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PRAEFATIO. 


Cum de huius editionis rationibus quae necessaria vide- 
bantur prioris voluminis praefatione exposita sint, nune statim 
ordiri lieet a suavissimo gratias agendi officio. Etenim cum 
illie verissime praedicare lieuerit, me a multis hominibus doetis 
qui in eadem litterarum Graeearum provincia versarentur multi- 
fariam adiutum esse, nune laetissimo et gratissimo animo pro- 
fiteor, numerum eorum quibus eiusmodi auxilium acceptum 
feram in hoec altero volumine etiam egregie auctum esse. Nam 
ad illos priores, qui ne nunc quidem me deseruerunt, primum 
accesserunt voluminis prioris censores cum nostrates complures, 
tum B. Haussoullier qui non modo honorificentissimum de libro 
meo iudieium tulit (Revue critique 1899 p. 403 sqq.) sed etiam 
haud paueis observationibus utilissimis mea auxit, supplevit, 
emendavit, usquequaque iudicem non minus iustum et peritum 
quam benevolum se praebens. Deinde vero etiam privatim a 
nonnullis hominibus doctis egregie adiutus sum, inter quos 
praeter Adolphum Wilhelm virum amicissimum, qui per litteras . 
multa praeclara inventa sua meeum eommunicavit, inprimis 
numerandus est Mauricius Holleaux Lugudunensis, qui huma- 
nissime haud pauea quae nondum typis mandaverat mihi 
seripta transmisit, qua ex re quantum fruetus ad titulos et 
restituendos et interpretandos redundaverit non est quod multis 
verbis praedieem, quoniam nemo harum litterarum peritus 
ignorat, quanta sit in illo doctrina et sagacitas. Item optime 
de hoe volumine meruit Alexander Nikitsky, qui et commenta- 
tiones quasdam suas Russiea lingua conscriptas ad me misit 
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et de aliquot titulis quid iudieii sui esset mihi aperuit. Multae 
sane ex horum nobilissimorum virorum observationibus tum demum 
ad me pervenerunt, cum inscriptiones ad quas speetabant iam 
prelum subiissent; quare in addenda et corrigenda reiciendae 
erant, quae hac potissimum de eausa ne neglegant enixe rogatos 
velim eos qui hoe libro usuri sunt. 

Iam nihil restat praeter indices, qui maxima ex parte iam 
litteris consignati sunt ut eos peeuliari volumine comprehensos 
proximis mensibus in publicum prodire posse plane confidam. 
Eos in universum eadem ratione adornatos esse atque in pro- 
éedosi ea potissimum de causa hie dieo, quia homo doctissimus 
euius auctoritas apud me multum valet, D. Haussoullier, in prioris 
voluminis censura mihi suasit ut illos omnes indices multi- 
fariam divisos in duos confunderem, quorum alter nomina, alter 
res et verba memorabilia eontineret. Quod eonsilium me non 
leviter sprevisse, sed diligenter perpendisse assevero. At ut 
utrumque institutum sua bona itemque sua incommoda habet, 
sie eum tamen alterutrum necessario eligendum esset, diu mul- 
tumque eogitanti satius visum est pristinum ordinem retinere, 
quia is ei quidem qui unius certae rei memoriam quaerit ali- 
quando illo altero paullo minus eommodus videri potest, ei 
vero qui de aliqua parte rerum antiquarum quid omnino in horum 
voluminum titulis reperiatur eognoseere vult, multo maiorem 
utilitatem praebet; neque silentio praeterierim ab amieis, qui 
multipliei usu priorem editionem penitus cognitam haberent, 
consilium meum probatum esse. At tertium indicem, qui ad 
res publieas spectat, olim minus felieiter a me dispositum esse 
confiteor ideoque huius ordinem nune immutavi. Plane nova ae- 
cessit tabula numerorum huius sylloges eum aliis libris ubi eidem 
tituli expressi sunt eomparatorum. Qua de re iam ineunte anno 
huius saeeuli (i. e. undevigesimi) nonagesimo sexto, cum de pa- 
randa nova editione ageremus, inter honestissimum redemptorem 
et me convenisse propterea hie testor, ne quis inde, quod Caroli 
Mieheli collectio nuper ad finem perdueta idem utilissimum 
institutum habet, me eius vestigia pressisse colligat; namque 
item Haussoullierus, censor nulla ex parte iniquus, id quod 
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multo frequentius quam olim praeter editiones titulorum etiam 
eommentationes librosque ubi de eis disputaretur ceommemoras- 
sem, ad imitationem libri Micheliani rettulit, cum tamen illud 
consilium iam cepissem et magna ex parte effecissem priusquam 
illius primus fasciculus in publieum prodiret. Item si quis 
permultos titulos eosdem apud utrumque nostrum invenerit, is 
sciat eligendi et adornandi negotium (praeter n. 910—940 qui 
postea aceesserunt) iam ante illud tempus absolutum fuisse, ita 
ut hoe quidem nomine nihil homini doctissimo aeeeptum feram; 
immo inde quod tam saepe eodem in eligendo iudieio usi 
sumus fortasse colligas neutrum nostrum leviter aut imperite hoe 
officio funetum esse. Praeterea non est quod dicam, me meritis 
laudibus utilissimae eolleetionis nulla ex parte quiequam 
detrahere velle. 
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Res publicae. 


1. Reipublieae forma ae partes, urbis et agri termini. 


425 Lapis sacram mensam sustinens Meliteae (Avaritsa) in 
ecclesia monasterii Edd. L. Ussing Inscr. inedd. p. 2 n. 2. Rangabé 
Ant. Hell. 692 (Lebas Inscr. Il, 1179. A. Fick ap. Bezzenberger 
Beitr. VI p. 312 et ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 29 n. 4415. 
P. Cauer Delectus Inscr. Gr. ed. 2 p. 469 n. 239. Ch. Michel 
Recueil d'inser. Gr. p. 27 n. 22). Ex Lollingii ectypo et Graefii 
apographo nonnullos locos emendavit A. Wilhelm Arch.-epigr. Mitth. 
aus Oesterreich XV p. 120 n. 13. Cf. quae disputaverunt W. Vischer 
Kl. Schriften I p. 374. 577. E. Kuhn, die Entstehung der Stádte 
der Alten, p. 124 sq. Marcel Dubois Les ligues Etolienne et Achéenne 
p. 335. Ch. Bérard De arbitrio p. 32 sqq. W. Feldmann Analecta 
epigraphiea ad historiam synoecismorum et sympolitiarum, Argen- 
torati 1885, p. 104 sqq. (Dissertationes Argentoratenses IX p. 200 sqq.). 
E. Szanto das gr. Bürgerrecht p. 152. H. Pomtow Jahrb. f. Philol. 
CXLIX (1894) p. 833. 


MeAvtatéotc 1: xot IIpéotc? £xpwvav. ot ónó. t&v AivoAGv. aípe- 


Litterae volgares praeter z quod brachia. paene parallela habet. 
4 Oppidum MeAizew vocatur cum hic v. 30. 34 tum in aliis titulis (I. G. 
Sept. I, 287, 6. Wescher sur le monument bilingue de Delphes p. 79 ToAp.(8ac 
KAeoüdpou '"Ayotbc GO9uóco[c] &t Meietoc); neque discrepat scriptorum me- 
moria (Theopompus ap. Steph: Byz. s. v. Polyb. V, 97, 5. Strabo IX, 5, 40 
p. 434 Cas. Diodor. XVIII, 45, 4. Plut. Sulla 20) nisi quod aliquotiens (Thuc. 
IV, 78, 14. 5. Pseudodicaearchus 3, Geogr. Gr. min. I p. 109, 45 Müller) lenis- 
simo librariorum errore MeAtcta exaratum est. Quod contra iidem scriptores 
itemque inscriptiones (praeter hanc n. 307, 44. 45. Curtius Anecd. Delph. n. 50), 
item constanter MeAwateóc (-ac0c) scribunt. Feldm. Quae primitivi et 
ethnici discrepantia ni plane fallor a dissimilationis studio profecta est, 
etenim diphthongus ubi eam vocalis e excipiebat, a habebat et vice versa. 
De situ oppidi cum antea dissensissent homines docti, post hanc tabulam 
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9év vec Qixactat, Aoptpayoc?, IToAsuotoc*, Apyetoc KaAo8óvtot, 
aütOy | émvyepro&vtov && OópoAÀóyev5* Opus uéív clyev cvüc 
yopoe MeAvcoué£|ows xoi IInpéow, &c 6 "Axpebc àpf&AAev &v cóv 


inventam quin relliquiae prope Avaritsa exstantes ad id referendae sint non 
iam dubium est. Fuerunt Melitaeenses Achaei Phthiotae, sed quo tempore 
haec incisa sunt, eos Aetolorum foederi interfuisse apparet. Cui quando 
accesserint Achaei, traditum quidem non est, sed utique eius rei tempus 
non magno intervallo a 240 a. Chr. distat. Anno 217 a. Chr. etiamtum Aeto- 
lorum erat urbs, qua tum frustra potiri conatus est Philippus Demetrii f. 
(Polyb. V, 97, 5. 6, sed per proximorum annorum cursum paullatim oppida 
Phthiotica eis extorta sunt; neque post regis cladem 196 a. Chr. ullum ex 
eis praeter Thebas Phthioticas recuperaverunt. Altera igitur parte tertii 
a. Chr. n. saeculi hoc arbitrium datum esse apparet. Sed itteraturam post- 
remum potissimum huius temporis spatium, non multis annis ante 200 a. Chr., 
indicare iudicat peritissimus huius rei existimator A. Wilhelm. Argumentum 
tituli certe nulla ex parte cum hac sententia pugnat (cf. not. 34. 36). 2 Cf. 
Steph. Byz. II/pewx 8eocaM(àe ytpíov* có é9vvxóv IInpeóc. Hesych. IImptr nóAtc 
£y OeocoA(a. Hunc non recte vituperat F., quod urbem dixerit, etenim. cum 
in hoc titulo v. 419. 24 Melitea nude & xóAt; dicatur, apparere Peream «pv 
modo fuisse. Immo quamdiu cup. moAtceta. mansit, Perenses pagum Melitaeen- 
sium efficiebant, ante eam conditam et post dissolutam, si modo aliquando 
rursus dissoluta est, civitas sui iuris erat. Cf. quae de Megarensibus et 
Aegosthenitanis adnotavi n. 1747. Num iam apud Homerum B, 766 huius 
oppiduli mentio fiat (cf. Feldm. p. 409 sq.) diiudicare non huius loci est. 
Ceterum totius tituli tenor indicat, iam aliquanto antequam is exararetur 
convenisse inter Melitaeenses et Perenses de sympolitia, sed post coniunctas 
civitates dissensiones ortas esse, quae ut componerentur illos adiisse Aetolos 
ut sibi arbitros darent. 3 Nomen, per illas Graeciae regiones non in- 
frequens, in titulis (I. G. Sept. III, 486, 6) ut in optimo Polybii codice Vaticano 
Scribitur per o, cum volgaris forma Aopípoyoc in alios libros manuscriptos 
irrepserit. Ceterum hunc Calydonium cave confundas cum aequali eius 
praetore Aetolorum; nam de hoc Polybius IV, 3, 5 dicit Aopípayoc ó Tptyo- 
vec 7v pév ulóc Ntxoovpdov. 4 Forma nominis multo rarior quam 
IIcoAep.atoc, sed neutiquam inaudita (1842. I. G. Sept. III, 426, 3). 5 Nulla 
igitur erat legitima Aetolorum auctoritas in litibus civitatium diiudicandis, 
sed sua sponte Melitaeenses et Perenses consenserant de eorum arbitrio im- 
plorando. Cf. n. 344, 46 xa9óct Aa[xcbotp.óvt]ot xai Mecofjvtot cuveop.oAofioavco. 
428, 5 ópoAo[rodvcos Motos xoi KipoMoy.  Formulam 26 ópoAóyov Feldm. 
sagaciter restituit in titulo C. I. G. II Add. p. 4400 n. 2561 5, 25, singularem 
£& óp.oAóvou apud Polybium I, 87, 9 et alibi legi monuit Uss. 6 Termi- 
nantur agri, quia optio datur hoc arbitrio Perensibus, utrum in sympolitia 
cum Melitensibus permanere an ab eis secedere (&xomoAtteóety v. 416) velint, 
ne si hoc praetulerint statim nova lis de finibus oriatur. Ceterum hos 
^erminos, cum fere nullum ex locis commemoratis aliunde noverimus, de- 
finire post infelicissimum Rangabéi conatum, qui ne perspexit quidem hic 
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5 Eàpemóv, xal &xó toO | Axpéoc à» vàv meyàv co0 laAatoo, 
xal àxó toO l'aÀatou àv xà» KoAó|vav, xat àxó x&c KoAovac ét! 
10 "Eppoioy ixi và Eópóvia, xai àxó tàv E[0]pov(ov xaxà 
t&v dxpov, óc O0op pet iv vóv Lpomóv7, àx vob Epeo|rob 
ày 10v "EAvrz2, ix tob '"EAwréoc à» t0 véuoc? t0 doy é» xdv 
"Au[rs]Aov, &x9 v&c "ApmíAou xatà T&v dxpov &xi to "Ymacoy, 
10 dx[9] || o0  Yxácou 3v có» Kepxwz, &mxó vo0 Kepxwwéoc £v | 
vày Móvty, àxó vüc Móvtoc 3v. cóv. Eàpornóv, to0 Zxanecato[o] | 
xai voü Eópomno0 àv rdv copfloÀdv. vàv 02 Onpocíav ye|pavt?, 
toóc t€ Kapávüac xal vàv OuoXu9óva, pd &nobtóc9ov» M[s]]- 
tQ&ie, (ote marpóuuy Eysty vÓy mpuuevoy 11, moAvceoóvco[v] | 
15 IIgpíéov  pexà&  MeAvcaiéov,  àAAà xav! dwnaÀov!? picüoóvto 
x[u]DUB&c xal vÓ mpóvspov. el Oé xa dmomoÀwsóovci!? Inpsic 
ànó Me[A]|tuéov, mwepi pév Tàüc yopac Opow ypfoUov oic 
Yeypappévore, xal &|yovvec dxonopsuéctüov BooAsuràv Éva 15, xal 


non integrum orbem quo ager cingeretur sed eam modo partem finium qua 
Perensium territorium  Melitaeense attingeret describi, nemo ausus est. 
7 Europum maximum esse illius regionis fluvium in quem reliqui influerent 
ex ipsa finium descriptione collegit Uss. ideoque, dubitanter sane, eundem 
qui alibi Apidanus vocaretur esse coniecit. 8 Hanc nominis formam 
habet Hesychius '"EXveóc: 6 'Evtxebc motapóc, cum reliqui scriptores inde 
ab Homero 2, 238. 240 'Evytxeóc scribant. Strabo VIII, 3, 32 p. 356 Cas. mani- 
festo aliam nominis formam affert; sed utrum 'Evtcéa retinendum cum Kramero, 
an (ut videbatur Bursiano Geogr. v. Griechenl. I p. 76 not. 3) 'EAtréa emen- 
dandum sit, difficile est ditudicatu. 9 Le. cóc 9aocóc, énvreijoetoe elc vog], 
ut interpretatur Eustathius ad Hom. A, 480 allatus ab Uss. 10 Ager 
qui ante coniunctam utramque civitatem publicus populi Perensium fuerat. 
Hic sane sympolitia totius civitatis factus erat, ac populus Melitaeensis tum 
de eo venumdando cogitasse videtur. At obloquebantur Perenses, ne si 
quando suam rempublicam rursus ab illis divisissent agro illo sibi carendum 
esset. In summa rei hac quidem de controversia, quae omnium gravissima 
fuisse videtur, secundum Perenses iudicaverunt arbitri ab Aetolis dati. F. 
11 Cf. n. 178, 42. 49 ép. xaxpt«otz et decretum Pharsaliorum illic a me alla- 
tum. 12 dvxaÀoc substantivum ab ávà et m&ÀAo derivatum, vicissitudi- 
nem designans, a Boeckhii (ad Pindari Ol. VIT, 140) vituperatione feliciter 
vindicavit F. monuitque, manifesto hac formula a venditione, qua in omnem 
aetatem dimitteretur dominium agri, distingui locationem qua ad tempus 
modo huic modo illi fruendus permitteretur. 13 Arbitrorum demum 
sententia hoc concessum est Perensibus, ut si vellent discederent ex civitatis 
communione quam cum Melitaeensibus fecerant. Nam per se haec com- 
munio non poterat dissolvi nisi consentientibus utrisque. 14 Aetolorum 
consilium commune ita compositum fuisse, ut singulae civitates senatores 
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t& Odyew. covaro|tuwóvto, Oca xa & móli ÓpsÜh, xarà «cO 
20 àmtBAAAoy uépoc| [v]oO fouAsutà 15, xat &pepspóvto cà. 8[v] xobc 
AitoÀobe qtwóps|va xarà xÓv QooÀsotáv!9. Gmoüóvto 8 ol 
IIzpstc tàc Osx&vac | tàc qtvopévac toic Onvevotolc!", Gc Ogci- 
Àovtt Btíov cpu)v, A|vafoAàv Aafóvtec £c xp(a. 6ca 0i xal 
mpócepov &A&gfavov!i? o[t] | IIypstic nap tàc mwóÀtc xav &w- 
25 aotów, toic te Opyóvrote apqoptoo || uvae cvpstc i? xal xdpox! 


mitterent, atque exiguae quidem, ut Perenses, singulos, ampliores, ut Meli- 
faeenses, plures, ex hoc titulo cognitum est. Quod et hic et v. 32. 33 et 
frequenter apud scriptores totum quidem consilium cuvéóptoy vocatur, sin- 
guli vero senatores QouAeuvaot, id nihil habet miri, siquidem etiam de sin- 
gularum civitatium senatu (BouAT) vocis cuvéóptov usus inferiore aetate per- 
frequens est. At iure meritoque Feldmannus negavit, ad idem consilium 
Aetolorum etiam d&mxoxfjwv appellationem referendam esse. Etenim longe 
aliud monstrare non modo Livii verba XXXV, 34, 2 per apocletos autem — 
ila vocant sanclius consilium: ex delectis constat viris — id agitabant, sed 
etiam rei naturam. Etenim illum quidem conventum, cui ex unoquoque 
foederis Aetolici oppidulo singuli, ex modicis urbibus qualis Melitea fuit 
adeo plures interessent, multo numerosiorem fuisse, quam uf continenter de 
omnibus rebus deliberare posset, immo longe minore corpore .opus fuisse 
quod medio inter illius maioris senatus sessiones tempore quotidiana Aeto- 
lorum negotia expediret; hos fuisse apocletos, delectos, ut Livius l. l. et 
XXXVI, 28, 8 dicit, nempe ex toto senatu. 415 Ea proportione nume- 
rorum quae inter unum senatorem Perensem et plures Melitaeenses inter- 
cedebat, omne aes alienum civitatis coniunctae dividendum erat. 16 Idem 
quod de aere alieno (not. 15) etiam de tributo Aetolis pendendo praecipitur. 
Sed ex voce ép«pepóvvo (clocepóvcov) merito collegeris nulla ordinaria vecti- 
galia Aetolos singulis civitatibus imposuisse, sed per belli modo tempora 
elopopcv decerni solitam esse. 17 Suum aerarium pagum Perensium 
habuisse recte hinc collegit F., nam hoc aes alienum iam contractum fuisse 
quo tempore sympolitia fieret minime credibile est, quia sic cum reliquis 
civitatis rebus in coniunctam Melitaeensium et Perensium rempublicam 
transire debuerat. Ceterum cur $exávat, non tóxot hic appellentur usurae 
non perspicio. 48 Iam ante hanc sententiam Melitaeensium civitas 
Perensium pago, qui suum aerarium habebat (not. 47) has quae statim 
enumerabuntur pecunias quotannis pependerat. Quas quod hic constituitur 
ab arbitris ut etiam in reliquum tempus pendant, id indicio est, Melitaeenses 
id ne facerent recusasse, sed apud arbitros causa cecidisse. 19 Ne 
nimis mirum videretur, archontes salarium accepisse, F. monuit Perensium 
archontes quamdiu sympolitia manebat, non summum civitatis magistratum, 
sed pagi magistros fuisse. At cf. Aristot. 'A9. xoX. 29, 5 cà; 0' dpyàc dpi- 
cüouc &pyetv &xácac Écoc dv 6 mÓAepoc f, mw tà ivvéa &pyóvcow xoi 
tw mputdyemy oi dw dotv' voótouc ü& qépet peie ófoÀoóe Exaoroy cj 
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otutijpac Ofxa xai ele xÓ £Aatov toic veav(|[a]te oxacijpac 8éxa 20 
xal eig tàv Üuc(uy tv ZXwcnpiov?! ovavzipac mévre, | [x]ul vóv 
AavBavóvco, xat cà Aotnà éxtpeÀécüm à mÓAu t&v MeAwa|éov 
ty xot» ip IIwpéoi; xaüoc xai tó mpóvspov. vóuot; 98 
xpa|o8cv Ilwpsic voig aürot; xat MeAwtacic, tàc 0& &» dopa- 
30 vópotc?? 8ixac vwogélvac IIvpéow mort IInpstt xarà cvetpápm- 
voy 23 OuaCóvto ép. Ilwpéotc?* ot ày Me|Awe(ac | dv(opavópot. 
» , Y d 2 , » / Y 2 
àvaqporpíie  0& va0ta &v otàÀac &v xe MeAwstat | xal àv 
AeÀgot; xat à KaAo0Gvt xai 3v Oépuot. puàpropsc: t0 oov- 
h [td NP UNSN I 25 , 1 je , 26 
éüptoy G|rav có &mt ypapparéoc?5 Aóxou xal oi mpoootátat 


20 Perexiguam esse hanc summam, siquidem olei yo9c Aristotelis (immo 
eius qui alterum oeconomicon librum concinnavit) aetate Lampsaci tribus 
drachmis Atticis constitisset (Ar. Oec. IT, 2, 7 p. 13473, 35. Boeckh Staatsh. 
I p. 440), observavit F. Nummorum vocabula quae hic legantur omnino de 
moneta Aeginaea intelleeenda esse monet idem. 21 De sacrificio Pereae 
peragendo, non de victimis Delphos ad illa celeberrima Soteria (n. 205. 
206. 691) mittendis recte haec intellegit F., monens etiam in aliis civitatibus 
variis de causis non modo Iovi Servatori, sed etiam aliis diis Soteria cele- 
brata esse. Sed nescio an tamen conexus quidam huic sacrificio intercedat 
cum illis Soteriis quae Delphis peragebantur; quae cum eximiorum gentis 
Aetolicae de libertate Graeciae deque delubro Apollinis Pythii meritorum me- 
moriam conservarent, non incredibile mihi videtur institutum fuisse ut, quo 
tempore illa sacra Delphis fiebant, in unaquaque civitate Aetolica sacri- 
ficium eodem nomine Diis offerretur. 29 Magistratus hic de levioribus 
rebus quae ad commercia fori spectarent, nullis adhibitis iudicibus ipse cogno- 
scebat. F. 28 Eadem anni in tria quaternorum mensium spatia divisio 
Erythris usitata erat (n. 210, 3). 24 Cum Perenses partem civitatis 
Melitaeensium efficerent, omnia ordinaria iudicia Meliteae fieri debebant; sed 
ne illi propter minimi momenti res semper illuc migrare cogerentur, ter 
per annum ut aediles Melitaeensium Pereae conventus haberent institutum 
est. Eodem consilio Athenis constituti sunt ot xarà OYjpuooc Otxaccat (cf. 
Aristot. 'A9. nó. 58, 4). 25 Scribam publicum foederis Aetolorum, qui 
proximum post praetorem et hipparchum locum inter summos magistratus 
tenebat (Polyb. XXI, 32, 40 «pic otpacr[00 «oi immdpyou xai Onpoctoo qpapr- 
potéoc) hic intellegunt U. et V., v. 34. 35 vero diversum ab illo senatus 
Scribam agnoscunt. "Vice versa F. hunc senatus, illum publicum totius 
societatis scribam esse vult. At cum iam appareat (not. 34) utrobique idem 
nomen fuisse, non est cur alium atque illum unum scribam, cuius memoria 
apud Polybium exstat, fuisse sumamus. Quod F. dicit alibi praetorem, non 
scribam, eponymum esse Aetolorum magistratum, id verum quidem est (cf. 
n. 485, 4. 845, 4. 846, 4), sed eandem plane inconstantiam, cuius causa sane 
latet, etiam apud Achaeos observamus; cf. n. 468*. ^» 26 Praesides sena- 
tus sunt duo, nam perperam etiam duo magistratus et tres privati testes 
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to0 covsópíon?" ['Op]lüóAaoc Xmátttoc?8, Aóowmoc?9 "AmoÀAo- 

35 vieUc?9, xal 6 vpappaceoc [Aó]|xoc?* "Epo9patoc??, xol ó tmu- 
&pyac AAé&ov Epuátttoc??, IlavcaA£[ov Tle]táAoo?* IIXsope- 
voc,  Nuóotpatoc  Nixootpátoo | Naondxttoc?9, | Aapótevoc 
Oscobopou '"HpoxAsocac 96. 


qui hos duumviros excipiunt, ab Ussingio et Vischero inter zpoetaücoac nume- 
rantur. Th. Bergk Zeitschr. f. Alterthums wissensch. 4847 p. 4095. Feldm. 
27 Cf. not. 14. 28 Civitas ignota. 29 Hoc nomen inauditum errore 
pro Aóxomoc lectum coniecit Pomtow, sed A. Wilhelm Gott. gel. Anz. 14898 
n. 3 p. 206 ectypo chartaceo usus nulla ex parte dubium esse affirmavit, 
quin Aócozoc in lapide esset. 30 Non recte U. nobile Epiri oppidum 
intellegit, quod certe nunquam Aetolorum sympolitiae interfuit.  Feldm. 
monet civem huius praesidis esse in titulo Delphico Wescher-Foucart 36141, 8: 
Mévayüpos Tipatou ' AxoXAowteóc; patria utrum castellum Aetolorum prope 
Eupalium Locridis situm (Liv. XXVIII, 8, 9) an oppidum in insula aliqua ex 
Echinadum numero (Steph. Byz. s. v.) sit se dubitare indicat. Hoc praetu- 
lerim, nam civitatem, non castellum in originis significatione nominari oportet. 
34 Supplevit Wi.; cum Uss. et Rang. primam litteram X esse putarent, ['Av- 
tio]yoe vel ["Ex]oyoc suppleverunt, unde error ille de duobus scribis (not. 25) 
natus est. 32 Aut càv émi OcppeoróAatc (n. 254, 3. 42) aut oppidi de quo 
Livius XXVIII, 8, 8 dicat (profectus ad, Erythras Aetolorum, quae prope Eupa- 
lium sunt, escensionem fecit) hunc civem esse statuit F. recte, nisi quod 
Erythras ad Thermopylas civitatem fuisse constat, illas prope Eupalium sitas 
non item, siquidem Livii verba aeque bene de castello intellegi licet. Cf. 
not. 30. 33 Cf. Wescher-Foucart Inscr. rec. à Delphes 478, 4 Aóxoc 
'"Aptotewoc "Eppátttoc. Situs oppidi ignoratur. 34 Supplevit Pomtow. 
IIécaAog nomen per illas Graeciae septentrionalis et occidentalis regiones non 
infrequens. Cf. IL. G. Sept. III, 226, 44. 331, 8. 446, 6. Pantaleo Pleuronius 
praetor Aetolorum fuit primum 4183 a. Chr. tertium 174 a. Chr. Eundem 
aliquanto ante primum magistratum testis vicibus in hoc arbitrio functum 
esse non improbabile est. Eius filius Phillis postea item ad summum 
foederis Aetolici magistratum pervenit (I. G. Sept. III, 444,4). Ceterum editores 
recte monuerunt, privatis testibus hic paternae originis significationem 
ascribi, magistratibus non item, quia hi iam ipso officii vocabulo satis ab 
aliis cognominibus distinguerentur. 35 Naupactus Aetolorum facta est 
priore tertii a. Chr. saeculi parte ac ne restituta quidem Locrorum occiden- 
talium societate ad eos rediit, sed etiam imperatorum Romanorum aetate 
civitas Aetolica fuit (I. G. Sept. III ad n. 357). 36 Heracleam ad Oetam 
anno 279 a. Chr. sibi adiunxerunt Aetoli (Paus. IX, 20, 9. 23, 44). Feldm. 
Mansit in eorum potestate usque ad bellum cum Romanis gestum pacemque 
ab eis Aetolis impositam (Hermae XXXII p. 163. XXXIII p. 327). Ceterum 
huius testis pater est Theodorus Damoxeni f. Heracleota proxenus Hestiaeen- 
sium circa annum 260 a. Chr. n. (n. 494, 23). 
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496 Tabula marmoris caerulei utrimque inscripta, inventa in 
monasterio S. Lucae prope vicum Siri orientem versus a Delphis. 
Ed. Mondry Beaudouin Bull. de corr. Hell. V (1881) p. 42. (Syll.1294. 
P. Cauer Delectus Inscr. Gr. ed. 9 p. 157 n. 993. FF. Bechtel ap. 
Collitz Gr. Dialektinschr. II p. 75 n. 41539. Ch. Michel Recueil 
d'inscr. Gr. p. 30 n. 24). Lapide a Lollingio denuo collato repetivi 
I. Gr. Sept. IIT, 32. Cf. quae disputavit W. Feldmann Analecta epi- 
graphica ad historiam synoecismorum et sympolitiarum, Argentorati 
1885, p. 129 sqq. (Dissertationes Argentoratenses IX p. 225 sqq.). 


a 
[8]e9c cóy av &ya|[9]&v. Zrpotovéovcoc | [z]àv Dwxémv Zev&tov !, | 
5 [u]nvóc &póópoo, ópoAo[y|]]a tà móAs« Xcetpíev xai | [à] xóAe: 
Meóeovi&oy?*. Xo[v|s]roAtceocav Xvsípuos xo[t | M]eogóvtot, £yov- 
40 tec. tepá, mó[Ài]v, yópav, Awiévac?, mávto | [£]Àeó0epa*, àzi 


Litterae volgares praeter AzITZ. | Ànnus ignoratur. Ex Thrasonis 
Lilaeensis et Thrasonis Elatensis nominibus (not. 13. 14) Beaud. collegit ex- 
tremo tertio aut ineunte altero a. Chr. saeculo haec inter Stirios et Mede- 
onios convenisse. Certe ante annum 190 a. Chr. quo Phocensium foedus 
restitutum est, cum antea eorum civitates Aetolorum fuissent (Hermae XXXII 
p.179 sq., haec incisa esse nequeunt. Accedit quod Medeonii homines in 
titulis Delphicis commemorantur archontibus Diodoro (195/4 a. Chr. Bull. de 
corr. Hell. V p. 412 n. 20), Cleodamo (192/14 a. Chr. Wescher-Foucart Inscr. 
de Delphes n. 402, 2), Damosthene (182/14 a. Chr. W.-F. n. 392, 9. 436,14). Nam 
phratria quidem Medeoniorum etiam post synoecismum mansit (v. 77), sed 
in titulis Delphicis civitatis, non phratriae nomen addendum fuit. Quare 
post annum 181 a. Chr. demum Medeoniorum et Stiriorum respublicas con- 
iunctas esse apparet. Feldmanni ratio, qui etiam de Acarnanico aut Boeotico 
oppido cognomini cogitari posse ideoque meam temporis definitionem in- 
certam opinatur, praeter ea quae in Inscr. Gr. Sept. disputavi etiam pro- 
pterea improbabilis est, quia Phocensium paene innumerae manumissiones 
incisae sunt lapidibus substructionum templi Delphici, hominis Boeoti una 
(Wescher-Foucart 207), Acarnanis nulla. Quicunque igitur hic Medeonii 
comparent, sine controversio Phocenses sunt. 2 Stirin prope mona- 
sterium S. Lucae ubi hic titulus inventus est sitam fuisse iampridem con- 
stabat (Bursian Geogr. v. Griechenland I p. 184), de Medeonis situ ambige- 
batur (cf. Bursian p. 482 not. 2. Nunc id certe apparet, eius agrum attigisse 
Stiriensem. 3 Cf. 300, 17 sqq. A éAeódepa vocantur res quae non 
oppigneratae sunt. Tum haud raro accidisse, ut civitates in summa pecu- 
niae inopia cogerentur agros, aedificia, publica pignori dare, satis constat. 
Cf. Appian. Mithr. 63: ai $8 móAete dmopoücat ve wol Daveitópevot puedoy 
tÓxow, ai piv và Üéocpa coic DovclCouaty, ot Bi cà qupsdota 7) vetyoc 7| Auiévac 
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toto0e* cipev | [c]obe MeGeev(ooc. xávrac | [X]ttplouc toouc xol 
ópotouc, | [x]ai cuvex(x)ÀnotáCetw xal cu|vapyoctatcio0aL* uera. 
15 cde || [xó]Atoc t&v Zctptov, xal 8uxá|[Ce]tv cà 8(xac te. ent nó- 
Ad[o]c x&oac voüc Zvixopévooc | [c]tic &Axtetc* tozáv8o 95. xo[t | 
20 tjepocaptav &x cv Me8ew|[v]iov Eva. xóv. 9ucéovta. xàc | Suclac 
vàe matp(oog Me?ewv|[Üot 6cat àvcl àv. c4) moAvixQ vóp[o 8, | 
25 p]ecà vÀv dpyóvcov tv cca|[8]éveov à Xctpi. AavBavéxo || [9]5 
ó leporop.tac dpécutov? 9 [rol | &]pyovvec? &A&pavov, sw[u]- 
yotov xai vàv yoGv xó im[iB]aAów và iepovapuv | oovot|[x]a&et 
30 68 6 teporapí(ac pea | [v]Ov &pyóveov v&c Dixac 8c | [x]ot dp- 
yowtes OuCovet, xat | [x]Aapeo(s)i và Owamorftpux & xa | 9&g 
35 xÀapósw? uera vGv d[p]yÓvcov: pXà &oww 88 mnávoy|[x]sc 
Àevcoupyety vob; Me?s|ov(ouc àv Xcípt vàc dpyde, 6oov | veyé- 
vovcat ày Meóeóve dp|yovrec, &cvoütxat, mpaxczipec, | S9apuooprot, 
40 tepete, tepaüpyat, xai | t&v yovauGv 6oat teprceo|xa(v)cc19, ei 
wf tte Éx&v Ünouévov | továyDov!1 6$ &x t&v dAevtov|pyfcov 
45 vày Me9eov(ov x|at àx t&v Xupiov: Oaptoop|[y]éovcov. 95. xoi 
và à» Meós(GOvt i]epa xaü&c 6 moAvuxóc vó|poc xsAsÓet. xol 


3| €t vt Onuóctov &ÀÀo, cbv Üfpet ccpottorOw émet(óvtow, bmeri9evro. Aliter 
Feldm. haec interpretatur, sed mihi certe non persuasit. 5 Verbum 
dpyooratety i. e. dpyovca xoStordvat alibi non legitur; sed memorabilis est 
Erinei Doriensium mensis 'Apyoccdotoz (Wescher-Foucart n.365,3), etsi ambigi 
potest utrum is a comitiis magistratuum (&pyatpecto) an ab ipso introitu 
eorum qui creati erant nomen acceperit (v. Kubitschek ap. Pauly-Wissowa 
Realencykl. II p. 599). 6 I. e. quae hucusque publica populi Medeoni- 
orum fuerunt. Ea. sacra ut separata a Stiriorum in posterum religiose con- 
serventur, quaestore rerum sacrarum creato prospicitur. 7 Mercedem 
quandam sacrificiorum a quaestore peragendorum, qualia sunt tepedouva 
sacerdotum, indicari conexus sententiarum demonstrat, neque recte Beaud. 
ad Suid. Hesych. Etym. M. s. v. àpeorfjp provocavit, cuius vocis vis ab hoc 
loco alienissima est. 8 Magistratus publici Medeoniorum. 9 xÀa- 
po(c)étv Beaud. At neque futuro bic locus est, et tradita lectio rectissime 
se habet ex legibus dialecti, quae talia verba producta vocali et omissa con- 
tractione usurpare amat (0o0Àd* Wescher-Foucart Inscr. de Delphes 427, 40. 
otegayméco 410, 24. 436, 5. Buon 186, 7. 287, 4. 302, 44. dxoAAotptootv) 53 


[n. 860], 413. daAAorpuóouca. 19, 8). 10 Emendavi. Neque enim Hesychii 
glossa à0óxatv ció0act ad quam provocat B., sufficere mihi videtur ad 
tuendam formam ceteroquin inauditam. 11 Aspirationis post v in tertiis 


personis pluralis apud Boeotos frequentissimae (&ro6e0óavy9t, &yovt, dmevpá- 
Qav9o) mentionem fecit Beaud., qui iniuria tamen hac ratione reiecta ioxáv9ov 
medium (pro iccáoüov) interpretari mavolt. Ex ipsorum Stiriensium sermone 
9&.oy9c I. G. Sept. III, 34, 8 affert Becht. 
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vàv y[ó|pav] «àv  Me8eov(av sip» | [n]&onv Xctptav xal àv 
50 Ecjptav Meosov(av. xowdv x[d|co]v. xotvaveóvto 6€ ot Me&s|[ó]- 
vtot t&v Üucuiv vdv iy Ec([pt] maodv, xai vol (rov) Xclptou x&v 
55 àv Me|beGwt aov. p ékéoro O|& GmomoAwsócactai!? cob[c] | 
Me$eev(ooc &xó tà» ZXupü[ev] ux9à robe Xttptouc àmó | [x]ov 
60 Meós[ovt]ov* ómócepot | [9]É xa 3| &pps(vovtt iw cod[c] ve- 
Ypoppévote, Amovetoávtov — vote ippewd[v]tote Gpvopíoo vá- 
Aav|xa. éxa. 


b 


65 [------ T joteóvtov* || [y]po«p&vzeov 9$ x&v óp[o]Aoy(av àv oxáAav 
xoi av[aOé]vvov 3v vó tepóv «dc A[94v]|ac, Oéotov 58 càv ópo- 

70 [Aoyt]|av. xat rapa. uocav &o[opa]|ropévav. & 6poXoy(o. x[apà] | 
Op&scoya Auaiéa 3. uáp[co]lpsc* Op&cev Aepacptoo "E[Nazeóc 14, 

75 EóxoA( ac Opá|sovoc Auteóc, Tipolxp&tqe "Extv(xoo Ti9op- 
pe|óc. Oóvtov 62 vol Zx(ptot | t& qatpía x&v Mebsovl|ov àv 

80 évéote vevtápotc | üpyopíoo uv&c mévre xo[l || c]ónov tàv xoAet- 
uévay | . a. . tpetav. 


12 Hunc tenuis pro aspirata usum multis linguae Graecae dialectis 
(Boeoticae, Locricae, Eliacae) communem esse monuit B. Cf. v. 68 9éocov. 
13 Thrasonem Eupalidae f. Lilaeensem apud Wescher-Foucart 81,7, archonte 
Cleodamo Mantiae f, initio saeculi a. Chr. alterius, inveniri monuit B. Sed 
idem nomen etiam W.-F. n. 283, 2 est, archonte Eudoro, paullo post a. 470 
a. Chr. ut videtur (cf. 268,309. 313). 14 Hic item est in titulo W.-F. 84,42, 
omisso sane patris nomine. 


42' Tabula lapidis arenacei leucophaei Cretensis, inscripta ab 
utraque parte, quam possidet Lambiri in vico Piscocefalo provinciae 
Sitia quae est in insula Creta. Ed. L. Mariani Monumenti antichi 
publicati per cura della reale Accademia dei Lincei VI (4895) 
p. 299 sqq. cum imagine photographica. (Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 328 n. 440.) Cf. quae exposuit U. von Wilamowitz-Móllen- 
dorff Litter. Centralbl. 1896 n. 44 p. 4517. 


Litteratura Ionica volgaris; quarto a. Chr. n. saeculo vindicat editor, 
tertio Wil. Qui si verum vidit, ut mihi quidem veri simile est, certe priori 
parti illius saeculi ascribendum est pactum, nam plerisque quae exstant 
eiusdem generis instrumentis Creticis (cf. not. 4!) sine dubio antiquius est. 
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a [Tó]ye à[y]a894. | "E&o[te] vGt xócpot! xol tt zóÀt cà 
IIpatctov? | 2l "AXi8ton? mpotoxóouou* xai vOv dÀÀow ocov- 
5 xóc|pov* int voto0e £ücxov* ITpatctot EcaA(casc ca(v] y|[6pav] 


| Perfrequens est in decretis Creticis tertii et secundi a. Chr. n. saecu- 
lorum formula £6ote coic w«óopot; «oai t& TÓóÀeL. Sed collectivus singularis 
numeri usus de collegio, quem hic habemus, redit n. 463, 73 cob xócp.ou 
toic vÀ(actw et v. 96. Mus. Ital. III p. 568 n. 2, 4 «ócpou dvd" ESo[Gcv 
'Ira]vtov c4 fooMat xol cà &[x]Xhno(q. p. 600 n. 30, 2 xóopou Tvbpa dat 
toyat, otv TIpats(my cdit QouAót xoi v[6]t xotwót. p. 636 n. 53, 42. 6 68 xócpoc 
[r]pa&avto[v và» O£x d]uepàv xàv &Aoó9epov. Haec videtur antiquior consue- 
tudo esse, nam memorabile est, titulum n. 463 de singulis magistratibus non 
uti substantivo, sed participio, etiam v. 408 sqq. à 0& BoA& vpa&dvtow Éxactoy 
ty «ocputovca, ubi multo proclivius erat substantivum ponere, si id tum ea 
Significatione in usu fuisset. Verbum vero xocpeiv a collectivo xócpioc deri- 
vatum et de unoquoque collegii homine usurpatum esse videtur, ut apud 
Athenienses a Qou^/j descendit BouAeóetwy et ab hoc demum fouAeurfc, quod 
senatorem significat. Memorabile est, legem Gortyniam ignorare substan- 
tivum, sed bis uti verbo (Ll, 54. V, 5). Dicat quispiam, iam Aristoteli 
familiarem esse pluralem xóopot (Polit. II, 410 p. 4272a, 6Ssqq.), cuius aetate 
tamen et Praesius titulus n. 427 et Drerius n. 463 videantur aliquanto recen- 
tiores esse. At non est cur in omnibus civitatibus eodem tempore anti- 
quiorem usum recentiori cessisse statuamus. 2 Praesiorum oppidum 
(Bursian Geogr. v. Griechenland II p. 575), cuius parietinae nunc etiam 
antiquo nomine utuntur, in orientali parte insulae Cretae situm erat aequo 
fere intervallo a septentrionali et meridionali littore; ab oriente attingebat 
Itanios omnium Cretensium extremos, ab occidente Hierapytnios. Cum 
utrisque lites ac certamina de agrorum finibus eis intercesserunt (cf. arbitrium 
Magnetum quod edetur in appendice huius voluminis). 3 In Thespiensi 
anni 424 a. Chr. titulo J«At$tog est (I. G. Sept. I 4888d, 141); origo nominis 
obscura. Nam ethnici /a«Aetog hanc aliam formam esse (Fick-Bechtel Gr. 
Personennamen p. 335) nemo credet qui Stephani Byzantii in ethnicis fingen- 
dis levitatem perspexerit. 4 Praeterea in Romanae demum aetatis titulis 
Mus. Ital. IIl p. 669 n. 76, 5. n. 78, 2. n. 79, 5) hanc vocem occurrere monet 
Mar. 5 Stalitas a Praesiis armis subactos hinc iure mihi videor colli- 
gere. Nam ipsam urbem illis se concedere vix aliter dicere possunt ac 
postquam belli iure ea potiti sunt. Apparet quantum interfuerit civitatis 
mediterraneae (not. 2) utriusque maris usum sibi parare; quare oppidula 
Stalitarum (not. 6) et Setaétarum (not. 13) subegerunt quidem, sed tum satis 
aequa condicione uti voluerunt ne defectionis consilium caperent. 6 Cf. 
Steph. Byz. Evijkeu xós Kpfjtne v)otoy Hpatco0 (codd. IIapatcoU) xoi 'Pu3ó- 
pyne* tà éüvvxós Xcwatoc, óc Adper Aapeaioc* àAAà xoi ZvrnAéene. In meri- 
dionali insulae littore fuisse probabile est (cf. not. 12. 14). Prope Kdxo Záxpoc 
rudera oppidi antiqui exstare, quae maxime propter insularum vicinarum 
(not. 7) mentionem haud improbabile esset Stalarum oppidi esse, adnotavit Mar. 
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xal t&v móÀw xat v&couc? vàc xal vüv Éyov|tt xai &Jpev(oo 
xai mopqüpac xai Oy8óev OexA|[ta]c9, voócev m&vvcov 1ó Tutc- 
cov, iyÜócp uiv xoaQ94zs|p xa] mpótspov?. vaüta 0i &üwxav 
el; t0» Gxavra xpó|[vov] &o[g]aAéec [vípsoUat] xat avoig xal 
40 &xyóvotc || ---o--0 Ae&[----- 6| xóopoció 6 aíipsüÜsi; Ómó cà 
xó|Àto]e v&c IIpatcto[v* at]psüévroc 08 co9 xóopo[o | ópocá to! 
ZxaA(ratus 6 xóopoc xal dÀÀot 0d0exa | [xoXiv]at Ilpatotov: 6. 
68 xóopoc 6 Ilpatotov óp(o)oa|[vo &xáoroo] Éveoc pxvóc Awovo- 
45 ooo cóy0e tóv Opl[xov Omép cà); a0ro0 pyüc ZroÀ(catc: 
"Oyuvóo AZ|[v« Avxcotov, Ilovjetóva, "A8dvav, "AxóAXAova. IIó- 
Oiov, | xal 9&obc xávtac] xai xácac: sÓvoncó  ZxaA(au, | 
[xal vàv xópa» xal v|iv mÓÀw xat xàv 9áAacoa[v | xat càc 
20 y&cooc Zxa]Xtate éáoouev Eye G[c|paAéoc sic; tóv dmavc]o 
Xpóvov, xat ove aücvoi; | [&«atproópsDa at vé xa GA]Aoc ttc 
&qatpzizau | [------------ o0x Éxt]vpédopev xaxà oóva|[utv càv 
àv. ct O&] süopxoüot pgév [Apiv, xal | aóroic xal EÉxyóvotc 
xai yphtuaoct z]ot; &poic [xaÀQc | ----------- 
Bon[0üyod ------------- | ----- ]a» xat ------ 
---y0------- | ---- vay94, m«ücav mpoto[pu(aw mepeyó]uev[oc: 
xa[t x)óv [Gp[|xo]. «vóvós, &onsp &y& o[uvópoco,] xat [ob | 
30 dAAo]uc mToÀítac S£opxtO, cob[c piv évü&pouc adc(xa yd[Aa;] 
toüc Ó' &moüdpooc at x« ÉAüovct, [ó]c [v 8Óvepat cáytoca: | 
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7 Meridiem versus a Praeso e regione Cretae non procul ab ipsius 
littore nonnullae exiguae insulae sunt, ex quibus maxima hodie Kwuphonisi 
vocatur, antiquitus Acóxn (Plin. Nat. hist. IV, 64. C. L G. 2564 b, 38. 
K. Bursian Geogr. v. Gr. II p. 578). 8 À «à Tjp10coy. pendet primum 
£AAtpestoo, deinde óexdczac, cui rursus subiungitur iy9ócv. Id unum ambigas, 
utrum mopeüpac cum iy9óov coniunctum ad 9exétac referendum sit, an ter- 
tium membrum illis duobus &AAtey(ou. et by90mv Oexdrac interponatur. Sed 
illud quidem mihi praestare videtur. Ut igitur piscium a privatis captorum 
decima vectigalis nomine penderi debebat, quod aequaliter inter Praesiorum 
et Stalitarum civitates divideretur, sic idem de purpura usu venisse statuo. 
9 Piscium decimae igitur iam antequam Stalitas subiungerent ex antiquiore 
pacto participes fuerant Praesii, portorium vero et purpurae decimam tunc 
integra in aerarium Stalitarum pervenisse probabile est. 40 Cf. not. 4. 
^4 Supplevi. z«pepré]o Mar. dubitanter. Sed mihi distingui videntur ius- 
iurandum quo statim haec de quibus convenit sancienda sunt, et illud quod 
postea quotannis praestabitur. llli primo sacramento praeter cosmos duo- 
decim privati adhibentur, qui totius populi vices gerunt eumque religione 
obstringunt; at postea solos summos magistratus cuiusque anni iurare 
v. 13sqq. dilucide enuntiatur. 


14 Pars altera. [i2]— 


etn 9' edop]xoOvtt pp. pot xal ac&t [x]al [2]x[-5óvote. xot ypt- 
[uac]. voie Spoic xaAGc: si 0$ &mvo[pxéo]u[t, &x]oAéc[8ot | xal 
ao]tóc xal vévoc tÓ é&yuów. Omnps[v]s(iw] 68 [Xvo]Avae (cà | 
35 nóÀJu vàt llpato(ov xavà cTáOc: Oca piv x«và Kpfrov, «[a|v 
vjoxtav 9&Aacoav nÀAsócovtat XcaXitat!?, «apsyóp[s]vot c& àn- 
váOeu éaoroi;" &dy 08 Oei £&o Kpmrac [x]ÀAeiv, Gom piv sic 
AeAqoüe xat "Ülopnay, xÀsócowi[ot | £Z]qrozai? petà ZXraA- 
tüy mapeyópevot và éxwO[ev]a. xai puoüobc map aürol aüctóp.: 
40 mÀety 0$ và &Eo [Kpf]|rac xox& và pépr và» yepáv!^ X«tof- 
tac xai Zxa|À(vac: &dv 0& «oo dAAat!5 mpootátq. 6 xóopoc ó 
Ipa[t]|otov óxorípa: (0)v19 c(a)u!7 móAeov, obrot mAsóvi[e, | 
Àtc]oo0 vtov 18 ü& 6 xócpoc 6 IIpatoieov vp&tav|vec vobc ptotobc 


12 Hinc apparet, Stalas in meridionali insulae littore fuisse. 13 Etiam- 
nunc Zwte(a vocatur promunturium, quod ab occidente terminat sinum 
qui in septentrionali littore proximus est angulo orientali (Bursian Geogr. II 
p. 575), septentrionem versus a Praesiorum oppido. Antiquum nomen 
"Hreta. (Diog. Laert. I, 9, 407) vel 'H«t; (Steph. Byz. s. v.) plerique, ut Bursian 
et Mariani, ad eundem locum referunt, sed id neutiquam certum esse monuit 


Wil. 14 Pro situ eorum locorum, quo navigandum est. Meridiem versus 
igitur Stalitae, ad septentrionem Setaétae navibus suis Praesiorum missu 
vehi debent. 15 Alio ac Delphos aut Olympiam. Ordo sententiarum 


non ab omni parte recte se habet. Tria distingui genera navigationis prout 
aut in alias Cretae insulae partes, aut Delphos vel Olympiam, aut in quem- 
libet alium locum extra Cretam dirigantur, apparet. Sed mirum est illud 
£ày 06 tou &ÀAÀAot post enuntiatum mAety 9$ — xaxd xà pépr] t&v yepáv demum 
inferri; nam id ad tertium, non ad secundum genus spectare debet, quia 


Olympiam et Delphos non alterutri, sed utrique navigare iubentur. 16 AN. 
Emendavit Wil. 47 TOM. Emendavi. Manifesto in ONTAM lapicida 
errore vocalium sedes permutavit. 48 Supplevi; co)évtov inte- 


gram vocem esse sumpsit Wil. At tres litteras initio intercidisse ex 
imagine photographica apparet, neque verbum aptum est. Quod quoniam 
Atscóc, cuius propria vis ad adiectivorum  Aetog et duc notionem pro- 
xime accedit, apud Cretenses metaphora aptissima de eo usurpatum esse 
qui solvendo non esset ex n. 463,115 apparet, vix nimiae audaciae sit ver- 
bum inde derivatum hic reponere. In duobus prioribus generibus sine ex- 
ceptione praeceptum erat, ut suis impensis Stalitae et Setaétae navigationem 
facerent. In tertio cavetur, ut si quando propter egestatem ei qui navigare 
iuberentur sumptum tolerare non possent, Praesii ab eis qui non navigas- 
Sent pecunias exigerent ex quibus illis stipendium penderetur. Id unum 
ambigas utrum «àv p] mAeucvtoy — cote cAeócact ad distinctionem duarum 
civitatium spectet, ita ut si Stalitae navigarent a Setaétis pecunia exigeretur 
et vice versa, an ad homines singillatim, ut nautis remigibusque stipen- 
dium daretur ex pecuniis quas hunc in usum ab ipsorum civibus exegissent 
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45 ma[pà] x&v pj mÀAsockvvov | [A]roOóvto tote xAsóoaot Opa qiày 
Éxáctot 1[d|v] &pépav. xatà xà pépr cà» y«wpav, io' &xacsp| 


[--------- ó]mnpstfjoovt: 0$ XcaAwtat xai [--|---------- ££lo 
Kp$rac x[at àij]àv 6s xatlgev!9 o[--|-------- , map|jé&ov[t] 
tà émvüOs[ua. ------ i 
Praesiorum magistratus. Sed hoc mihi probabilius videtur. 19 Supplevit 
Wilamowitz. 


428 Stela lapidis qui a Graecis vocatur àpo[óaAonécpa, Smyr- 
nam delata, ubi post varias loci mutationes nunc est in horto 
scholae puellarum quae vocatur Oppstov, infixa muro. Edd. Lebas 
Rev. arch. XI (1856/57) p. 577 sqq. Inscr. III, 4. Moovoctov xai 
BrgAvot x ce soa. oyoAzic 1873 p. 101 n. 103 (P. Cauer Delectus 
inser. Gr. ed. 2. p. 43 n. 58. W. Prellwitz ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschr. III p. 127 n. 3277. — Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 9 
n. 14). Imaginem ex ectypo accuratissime delineatam proposuit 
F. Hiller von Gaertringen Inscr. mar. Aeg. II p. 228 n. 1259. Cf. 
quae de titulo exposuerunt A. Kirchhoff Studien zur Gesch. des gr. 
Alphabets ed. 4 p. 400 sq. E. Sonne de arbitris externis p. 34 
n. LIV. W. Feldmann Analecta epigraphica àd historiam synoecis- 
morum et sympolitiarum Graecorum, Argentorati 1885 p.113 (Disser- 
tationes Argentoratenses IX p. 209). J. Kaerst Mus. Rhen. LII 
p. 526 not. 4. 


Osóc. | "Expte 6 Oàpoc 6 v&v | Apyeiov xarà có Sóxn|pa cob 
$ covysüp(on cGv» | "EAXAveov!, ópoAo[n|okvtov  MaAiov xot | 


Litterae volgares Ionicae non dispositae orovymoóv. Quae litteratura, ut 
recte monuit K. contra Lebasii titulum anno 4416 a. Chr. vindicantis opi- 
nionem, dubitari non sinit quin Meliis post finem belli Peloponnesiaci in 
patriam restitutis demum haec sententia pronuntiata sit. 41 Foedus 
Graecorum belli Persici aetate factum hic non tangi sponte patet Lebasii 
de tempore tituli sententia explosa. Sed utrum Amphictiones Delphici an 
concilium a Philippo Amyntae f. anno 338 a. Chr. institutum significetur 
ambigunt homines docti. Qui illud probant Kirchhoff et Feldmann usu ora- 
torum Atticorum nituntur. Sed cum H. Bürgel die pylaeisch-delphische Am- 
phiktyonie p. 498 sqq. et E. Sonne negassent, scriptorum consuetudinem 
quicquam probare de actorum sollemnium sermone, in quo nunquam Am- 
phictionum concilium xotvóv cuvéoptoy x&v  EAXMfvov vocaretur, Kaerst adeo 
demonstratum ivit vel apud illos ipsos (Aesch. III, 164. 254. Hyperid. III, 20) 


16 Pars altera. [(428— 


KipoAGoy ippevév | &c xa? Ouáocatev col | Apyetot mept. cà | 
10 [v]&oov, KuAGov | Zyev IoAónvqav?, 'Ecfpsvav, Atfetav^. 
1$ &8xaocay vu KwweAt[[o]uc. &pfjress? A&ov* | (B]oA&c (5)eu- 

vépac?, ILlootóó|eov q0o[o]sóc QwoAac, IlépuU.|Aoc ms0ubv 5. 


perperam de Amphictionibus accipi quae re vera ad illam ipsam synodum 
Corinthiacam spectarent, de qua alibi eadem verba sollemniter usurpantur 
(Diodor. XVI, 89, 3. XVII, 4, 9. 48, 6. 73, 5. Curtius IV, 5, 44. VI, 4, 49). 
Cuius rationes sane probabiles sunt, neque eis obstat locus Demosthenis ab 
illo non commemoratus XVIII, 22: 6 &p é(à — «exoÀoxdàe ctny v] nóNwy 
p.ecà. xotyoO ouyebplou cy 'EMMfjwew vaócqw (vw clpfjvmv) mwotfjsacüat. Nam 
ilic non de ullo, quod fuerit, synedrio dici, sed de eo quod ne fieret im- 
peditum erat, articulus omissus docet. Sed etiamsi apud oratores Am- 
phictiones sic dictos esse constaret, utique in actis publicis id inauditum 
est. Quare proximo post 338 a. Chr. n. tempori titulus tribuendus est, etsi 
[B]oA&e scripturam in monumento Argivo illius aetatis mireris. 2 Sic 
Lebas, ot «a Movocetov. 3 Insula exigua meridiem et orientem versus 
a Cimolo sita, quae hodie Polybos vocatur (C. Bursian Geogr. von Griechen- 
land II p. 503sqq.. In terminatione fluctuatur, hic lloAóatya est, apud 
Ptolemaeum Geogr. III, 44, 23 IIoAóat[oc, apud Plinium N. h. IV, 70 Polyaegas 


(i. e. -àc, -d6o«). 4 Occidentem versus a Polyaego duae sunt insulae 
minimae, hodie "Ayto; Zxá9i; et "Aqtoc l'eópytoc, quas Bursianus l. l. Ete- 
ream et Libeam esse statuit admodum probabiliter. 5 Verbum ob- 


scurum; nam quod P. statuit id cum dprrefjp, &pficetpa. cohaerere, abiciendum 
est post erutum titulum antiquum Argivum (Papers of the American school VI 
p. 283 n. XII, 4), qui &fpficeue habet. 6 Sic Lebas, Aeóvn& Mouceioy. 
7 £EYTEPAZ, quod P. defendere conatur Epidaurio O:ócoroc (Fouilles d'Epi- 
daure I p. 80 n. 244, 92), num recte incisum sit, merito dubitatur. Nam 
illius nominis aliam esse rationem nemo negabit qui formarum Geóo0ortoc, 
OcóCoxoc, Ocóctoro, meminerit. Itaque aut errasse lapicidam sumendum est, 
aut assimilatione propter vicinum -; nominis fgooA&g initialem consonam à 
in c abiisse. At vice versa finale elementum initio insequentis vocis accommo- 
dari solet. Cf. Leg. Gortyn. IL, 49. XI, 54 «à9 otxac. IV, 25 xà9 Oatctogz. IV, 41 
tà& O0£. V, 9 matpó8 Odovroc. V, 7 tai0 à. V, 54 Oottopévorb o6. VII, 22 uiéc 
6é. VII, 29 «Aia 06. XI, 45 29 Ovxaccfptov. XI, 419 coi?0c, ut ea modo afferam 
exempla quae easdem consonas c et 9 concurrentes habent. Quinam 
esset ille secundus senatus, cum editores ambigui haesissent, R. Heberdey et 
A. Wilhelm Reisen in Kilikien (Denkschriften der K. Akademie der Wissensch. 
in Wien XLIV 41896) p. 442 docuerunt, Argis annum in duo semenstria divi- 
sum fuisse, quorum utrumque suum haberet senatum. Eundem ordinem 
fuisse Rhodi et Tarsi, quae civitates origines suas ab Argivis- repetebant. 
Cf. Dio Chrys. XXXIV, 35 (I p. 325, 23 Arnim) «ot(apoüv póc $6 pijvac 
ciolv bpiv &vüpeiot, mxoAAdxte ob08 éri tQ cup épovtt cfjs móAevc. 36 (p. 326, 4) 
£yp/jv qévcot vày mputavebovta vij; dpyT,e voüe $& piae Tjyetodat pérpov. 
8 L e. pet-e)w, qui adest, assessor, adiutor, secundum interpretationem 
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O. Hoffmann de mixtis linguae Gr. dialectis p. 54, quam probat P. Ceterum 
in Hilleri delineatione paenultimae litterae relliquiae ad O potius quam ad 
Q referendae videntur. 


429 Tabula marmoris Hymettii inventa in arce Athenarum. 
Edd. Pittakis 'E«. àpy. 1057. Rangabé Ant. Hell. 476. Koehler 
C. I. Att. I1 564 (Syll.! 295. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 149 
n. 139). 


---6 0| ----- V4 O0p0---------------- | ------------- 
8 ---oZpa x4------------ | ------ toV üxayta------ |------- 
---6 odibeyta [---------------------------- cou ]le£[povz. 


v] quAT.. £qpode 93 xol dqüpuoua Onoc àv [Epsy]üeton: 
stód[orv Gmxjavtec và éaotGv xvfjuata, xal ol émipeAwcal! | ot 
EN , » Y , PE . , Y 
oiel xaÜvwrápevot xav évuaotóv DaolCoveec àxl va wcfjp|axa. Ótc 
10 co0 &yuaoto0 émtoxonGvrat vá «v& yoepía si vecopyeit|ar xaxa 
t&c cuvÜTxac xal tobc Opouc si igsotfxaot xarà c|à aücó: 
xai vara memoínxsv oUte yüptw o002 mpóc Éva mepi m|Àetovoc 
motoUpevoc TG copospóvcov c7 quÀZ. oüvs Oc|poOoxoUpevoc 


NI 


000. üc' évóc, &AXà Aéew aiel xai mp&rtov Ota|vevéAexev cà. 


15 BéAvvora tZt qQuÀZi, &vévxÀwxow &aotóv mapso|ynxoc mpóc m4v- 
Y / b) od , ^ / m 5 ji —— 8 
tüc toüc qoÀécac, üalüet cóysu Osüóy0or ci | EpsyUTiuót 
quAT,, &mawécar "'AvttocUévay Nixáv0pou. Aapmtp|éa xat ovega- 
vGoq. aütóv ypucQ. octegáveot xax& xóv vópov G|petfig Évexa 
xal Otxatooóvnc Ti; Éyev OwteAel mepl civ "Epley87:0a. quAQv: 
20 àmeió] 08 ocup[alvec "Avtioüévec Ouyarépa. sivav $x(xApov àx 
tGy vópoy veyevnuévrv, ctobc émwsA«va|; voc (d)el? xaBioca- 
pévoucg xat ivtaotóy émwisAcioUat 'Aptotop| me vie "Avttoüévoo 
Üuvacpóc 3iáv vtwoc Ofmtot, 3[p]paviCovc|ac vei quÀet Órav do- 
pàv Tot&oty, Ores àv ux[9 óc &]vo[s àüvx;c]|av v 9. eOvotay 

U eJ we ^ T MUITSN A Y m i / 
25 vh» map éxá[o][oo tGv qoAetQv x«i (ar xal x]lowTjt bnàp- 
ysw ct. Soyat[pl zzv 'ÁvttoOévonc "Aptorop&ym: 8] vr o0 


Litterae volgares non dispositae ocoty9óv; decretum tribus Erechtheidis 
est. Antisthenes Lamptrensis non videtur magistratu aliquo tribus functus 
esse, sed sua sponte tribules consilio et opera iuvisse. | Curatores 
fuisse singularum tribuum non singulos, sed plures, etiam alii tituli (Cf. 
n. 742, 8. 43. C. L Att. IL 554, 8. 556, 7. 559, 415) docent. De numero non 
constat, sed ex titulo C. I. Att. I1 558, 4A—7, quem Koehlerus probabiliter ad 
curatores Pandionidis rettulit, ternos fuisse conicias. ZU"AEL 

Dittenberger, Sylloge II. 2 
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xa«tpóc d[vüpayaB(ay xal quiotutav 7j» Éyet xepl? c]|nv "Epsy- 
9[5:00 quÀTv ------- ]8ov - -- 


3 Supplevi. 


480 Tabula marmoris albi inventa in Piraeeo, exstat in museo 
Britannico. Edd. Chandler Inscr. II 108 p. 72 (Boeckh C. I. G. 101). 
Hicks Inscr. Gr. Mus. Br. I n. XI (Koehler C. I. Att. II 589. Syll.1996. 
Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 152 n. 145). 


Awjüepoc lletpatebce sixsv: àmei7] KaAX|dpac KoAXMw£Oovroc 
/ SUN , f ? , X d Y ? 
XoÀAe(ónc àvhp | d&1a9óc Got mept ve tÓv OZuov tv 'Aü«- 
Y ^ En 

8 v|atov xat xóv OZuov cóp lletpoiéov, xoi moli d&1a90» 6u 
üóvacat xat civ eOvotuy S|vüéOevxvat énl cü Y xatpOv, OsüÓyUat 
IIs|tpats0ow, àxoawécat KoXAt0Gpavca. xa|t oveqavóoat 9aA00 

40 ocecvot dpstzc É|vexa xat Otxatocóvre vie elc xóv OTzuov || xóv 
"A8vatoy xal cóv OT7wov xóv Tletpato|v. xal Gray Oómor [zc- 
patele év voie xot|ote iepoic, véusw xal KoAAápavtt us|pí(Oa, 
xaüánsp xol cote &AÀotc! Ietpaweü|ots, xat covsottioüat KaAM- 
^ N / 2 [rd ipd c bd 1 » 

15 óàpayra uera Ifeipatéov àv dxaov vote (epotc, mÀqv | st mov 

3 9 M , 3 , , Y 1 [ets 
aocoic IetpateDoty vópipóv &oc|tv. etotévat, dÀAMev 0$ wf xacta- 
id 52 5953 Y ] /05 9 [4l p)! DEN JOD d 

vetpat 08 a|ücóv xal cle vptaxó0a? 7» àv a0tóc DooXn|vet. eivat 

20 0$ aOrGL xai xposüp(av iy xà || Oe&cpox Oxoqi motor ITetpatetc 
t& Avwov|óota, o0 xci abroic Dlewpats0ot xovavíp|srat, xal sic- 
&4éco aàcó» 6 OfTuapyoc sic | tó Üéorpov? xaBdms(p)* cobc 

25 iepeic xai Tob|; dÀAooc, oic Ofbotat 1, mposOp(a mapa Ila 


Litterae volgares dispositae orotynoóv. Ex scripturae genere Hicksius 
collegit, priore parte tertii a. Chr. saeculi haec incisa esse, cui assentitur 
K. sic, ut etiam aliquot annis antiquiorem esse posse dicat. | Ex his 
cave colligas, Callidamanta ipsum Piraeensem factum esse hoc decreto. 
Neque enim quisquam duorum simul pagorum esse poterat, et v. 435 sqq. 
Callidamas a Piraeensibus distinguitur. Quare ot &AAot IIetpotetc minus ac- 
curate dictum est ex nota sermonis Graeci consuetudine. Cf. n. 4185, 47 xai 
elvat a)votc vijg xal ol«iac Évwvroty xal dréAeuxy clode[ouctv «ai éEdouoty, xad- 
mep toic dAAotc "Epetpteboty. 2 In epulis sacris paganorum certae socie- 
tates tricenorum hominum constitutae fuerunt, qui una cenarent. Ut igitur 
Callidamas suam portionem accipere posset, eiusmodi societati ascribendus 
fuit. 3 A magistratu pagi ei quibus proedria decreta est, in theatrum 
introducuntur, ut 169, 50 singuli nominatim invitantur. 4 KAOAPEI. 
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SN. I 


(p)atécv5. veAeiv 0$ adv và aütà vÉkr à» | vv Opt, Kxep à 
m b - 

xat lletpoieie, xal w5 8|yAéqewp map «0vo0 cóv Ofjuapyov có 
éyxo[qctxóv 9. dvevxeiy 0. dy cGv Ücdtpor có» xfjpoxa vpoq[oc- 
30 0G» tÀt dGvt, Óct oveqavob|oc Hecpavete KoAAcóipavca. KoJA«- 
uéOo|vvoc XoAAs(ów» dpetzjc Évexa xai süvollac tfjg elc vóv Oj- 

Y ? J Y Y d Y £ [sd p) 

pov tóv Aüwvatov xai tó|v OZuov cp lletpotéov, Óncoc àv 
35 ei6À ot má|vtec, Oct én(ovavcat Tewp(a)iic? y&pua|c à&tac dmo- 
Oibóvat voic qiÀAottpoogév|ote ci; aücoóc. &vaypidar 0$ vóbe có 

i4 , , 1 od » - [d € m € , 

v7|etopa. £v otfAnu Adktivqt xat oczoat &y vc tepGv cjc Eactac. 


5 IIAIEON. 6 Vectigal quod pendendum erat eis civibus qui in 
alio ac cuius ipsi erant pago fundos habebant. Cf. Thumser de civium 
Atheniensium muneribus p. 406. 7 PEIPAIEIZ. 


491 Tabula marmorea inventa Sunii septentrionem versus à 
templo. Edd. Kordellas Mittheilungen des arch. Instituts in Athen 
XIX (1894) p. 241. Ex ectypo chartaceo, quod miserat P. Wolters, 
Koehler C. I. A. IV, 9 p. 297 n. 572e (Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 150 n. 142). 


Ocot(. | Ocó0*Xoc sirev: àjmot|oüar XoovtsÜot cóyv|t aac 
5 émei07] Asóxwo|;! Oi8motwv dqopàv «oic 9|npócoic morfjoncta:, 
£Alécüa. aór(xa pÀÀa cps|ic dvOpac, otttvsc ópto|üotv ty G[o- 
40 pàv pgec& | Asoxto p3j àAdvto 7| c7j|t piv 9ooiv zA£üpov, | t. 
08 mÀéüpou, Oxec d|v 7 sópoympía Xoowi|sücty GopáCev xai 
45 dot Gt BooAopévot, | éxei97] 7j vOv oca cov|otxoOóprcat. 
20 Bvovxo0|ouZv 08 pij BEÉvav pfjve nud pyot wire: Aot poevt 
évtóc Gv | 8pev. &vaypédat 0i vó|óe xÓ d fypuopa àv ovf|e 
25 AuBtvet xóv Ofjuapy|ov u.evo. Aeoxto xat otz|oat iv ct d[0pà«. 


Litterae volgares Ionicae non dispositae oroty9óv. Orthographiam medii 
saeculi a. Chr. quarti esse recte adnotat Kordellas. 4 Cf. C. I. Att. 
II, 472, 46: Acóxtoz OcoxAéou; [Zoo]wsóc, quem titulum complura nomina in 
tabulis navalibus recurrentia Demostheneae aetatis esse arguunt. Koe. Tunc 
hominem Graecum nomine Latino uti non posse sponte patet; antiquum 
igitur et Graecum nomen tenemus, quod sine dubio postea ansam praebuit 
praenominis quod est Lucius Graece per diphthongum ev scribendi. 


9 
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432 Fragmenta duo tabulae marmoris Pentelici inscriptae in 
fronte (a) et in latere dextro (b) inventa e regione pagi Tp&yeovsc 
in terra Attica. Ed. Lolling Mittheilungen des arch. Instituts in 
Athen IV (1879) p. 199 (W. Hoffmann de iurandi apud Athenienses 
formulis p. 47 sqq. Koehler C. I. A. IV, 2 p. 146 n. 584 c). 


a 
[---------- IK Are Et EHI OR PCHBI N.N: ojóvce|v] «.o..0t ... 
NE CS DUST MR NO Wort e ER EL DOCU TOS SM EDS 
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Litterae Ionicae volgares. De aetate v. not. 2. 4 Aexonensium, 
quorum pagum illic situm fuisse, ubi haec tabula reperta est, ex aliis monu- 
mentis ibidem erutis didicimus. 2 Cf. C. Att. II 579, 13 sqq. 9o0vyat 9€ 


dürote "ol cle Qu[c]av cóv 9fpapyov Aopó[9c]ov xoi cobe copiae A Opoypàc 
&mÓ xfjg npocóbou c&v Onpotyv. dvaypddbat 9& xó0c có Qfygtopa xóy Ofypapyoy 
Acpó9eov eie ovíjvs [Ajtütvqs. xol ovijoot ele có Séocpov. Illud Aexonensium 
decretum Chremete archonte (326/5 a. Chr.) factum esse, neque credibile 
videri summum pagi magistratum bis ab eodem homine gestum esse, ita ut 
hoc quoque monumentum eidem anno vindicandum esset, adnotavit L., non 
improbabliliter, etsi quae lex de plerisque universi populi magistratibus valebat, 
utrum eadem etiam ad pagos, ex quibus minores certe non nimium homi- 
num ad eiusmodi officium idoneorum numerum habebant, pertinuerit non 


iniuria dubitaveris. 3 Ex horum mentione L. non inepte collegit, 
pascua quorum de scriptura (évvóptov v. 7. évvópt« v. 33) hic diceretur, 
sacrorum fundorum potius quam profanorum fuisse. 4 Eos qui non 


pependerant, demarchus pagi nomine, cui illa debentur, in ius vocat ad 
magistratum populi Atheniensium, cuius de ea re iurisdictio est; nam de his 
ut de qualibet alia pecunia debita iudicare heliastarum est. Sed ut in liti- 
bus inter privatos arbitri ex compromisso constitui possunt, quorum decreto 
se staturos neque litem ad iudicium delaturos litigantes spondent, sic hic 
ut eadem condicione arbitrium paganorum implorare liceat constituitur. 
5 Duo genera hominum hic distingui apparet verbis [rote — ox] dmo9c0m- 
*óotv: et ci — ox dmo[0c0nxÓótt]. Manifesto scripturam ab eis, qui pascua 
conduxerant, non ipse pagus exigebat, sed uni publicano eam exigendam 
locaverat. Verum huic pagus praestare debebat, ut recte penderetur scriptura, 
quare qui id neglegunt, non ab illo publicano, sed a demarcho in ius 
vocantur; huc prius membrum enuntiati spectat. Neque vero minus etiam 
ipse publicanus, si pretium quo scripturam redemit (co) £vvoptou «c7,» 
ttp.fjv) non pendit, a demarcho conveniendus est. 
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6 Hoc ad coi; ónpócatc refert H., ut hic de paganorum qui arbitri futuri 
sunt, v. 44 sqq. de debitorum qui in ius vocati sunt iureiurando dicatur. 
At etsi v. 14 pagani otxáCety dicuntur, tamen verba eiodyeo9at el; có Oukaccf- 
ptov nullo modo de illorum arbitrio intellegi possunt, sed utique ad iudicium 
heliastarum spectant. Adde quod «ijv émwpori|» moticüo: non discrepat 
significatione ab émwpéret, ut id de reis, non de arbitris dici appareat. 
Scilicet ne arbitrio paganorum implorando iudicium heliasticum eludant 
ac deinde illos adire recusent, hoc priore iureiurando cavetur, quod similem 
vim habet atque Qimopocía! quibus comitiorum deliberationes ab eis qui 
Ypo«i mxapavóp.ov instituturi sunt interpellantur. Contra alterum iusiuran- 
dum ab eisdem postea in consessu arbitrorum datur, quo se illorum 
decreto staturos pollicentur. Apparet igitur ópócact» ad aoroic (v. 11) potius 
spectare: Si hoc iuraverint debitores, exactio eorum qua debent differetur 
dum pagani iudicaverint. 7 Supplevi. Sane ut numerus litterarum con- 
veniat, aut El unum locum tenuisse aut l'PPAXZEZ incisum fuisse sumendum 
est, scriptura illa aetate perrara quidem, sed non inaudita (K. Meisterhans 
Grammatik der att. Inschriften ed. 2 p. 46, 14 not. 92). 8 Supplevi. 
9 Sic supplere malui quam cum K. ot ày éxvxpézocty. Neque enim hic demum hi 
homines iurare iubentur, sed iam priora ad eorundem iusiurandum spectant 
(not. 6). At tempora recte discernuntur; illic enim iurant se causam paga- 
norum arbitrio commissuros, hic praecipitur quid iurandum sit cum iam 
ad arbitros res perveniat. 10 L. vocem o)cóvnc« hic deprehendere 
sibi visus erat; sed sine dubio rectius K. tria vocabula distinxit. 41 Aut 
soluturos se quae deberi arbitri cognovissent aut praedibus praediisve satis- 
daturos pago iurant. 19 Versus 45 partem priorem supplere conatus 
sum. 13 Quae sequuntur iam ad iudicium heliasticum spectare videntur, 
in quo demarchus actoris vice fungitur sed in eo negotio a syndicis ad- 
iuvatur; quos non statuendum est ordinarios pagi magistratus esse, sed ad 
hanc unam litem orandam a paganis electos. 
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14 Cum L. hic Heraclidas commemoratos fuisse, dubitans ipse, con- 
iecisset, multo accommodatius ad persuadendum K. nominis mapoxatod 
aut verbi zapaxaracudévat formam aliquam agnovit. 15 Supplevit K. 
Lollingius etiam hic nomen proprium, " Ayvov aut ^ A4vov(?vc fuisse opinatur, 
fortasse propinqui Hagnothei Aexonensis (n. 535, 47). Sed iure K. monuit, 
totum tenorem non eum fuisse videri, in quo nomina hominum locum habe- 
rent. Ceterum cuius hic habeatur iusiurandum ambigitur; H. demarchi, 
K. probabilius scripturarii esse iudicat. 16 Supplevi; de pignoribus 
aliisve rebus depositis hic dici versus 26 relliquiae arguunt. Lysistratum 
Aexonensem, Hegesiae patrem (C. I. Att. II, 579, 5), commemoratum fuisse 


statuit L. At cf. not. 45. 17 Supplevi. 48 Supplevi. 19 Sup- 
plevit R. Schoell apud H. 20 Supplevit Schoell ibid. Cf. n. 512, 8 cum 
adnotatione. 


439 Tabula marmoris albi, in museo Britannico. Edd. Chandler 
Inscr. Il 109 p. 7&4 (Boeckh C. L. G. 102). Hicks Inscr. Gr. mus. 
Brit. I n. XII (Koehler C. L Att. II 573. Syll! 297. Ch. Michel 
Recueil d'inser. Gr. p. 154 n. 143). 


Litterae volgares. Propter inconstantem diphthongi oo Scripturam titu- 
lus medio saeculo a. Chr. quarto vix multo recentior esse videtur. Vs.4—14 
pactum inter pagum Piraeensium et quattuor homines privatos continent, 
quibus theatrum locatur, vs. 15—23 decretum pagi de Theaei et conductorum 
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laudibus. 4 Huius opera inter Piraeenses et conductores theatri pactum 
convenisse coniecit Boeckh. Ceterum eum Piraeensem fuisse ex v. 46. 20 
tobe Oquórac apparet; nam si ex alio pago fuisset, sine dubio lletporéoc aut 
1» OTjpov Scriberetur. 


434 Fragmentum tabulae lapidis Hymettii inventum Athenis 
prope Dipylum. Ed. Kumanudis 'A95vaíoo VIII p. 234 n.4 (Syll.1298). 
Koehler C. I. Att. IV, 9 p. 4145 n. 5830 (Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 158 n. 155). 


"ESo&ev voic Onuótaici* Iloüó|5ócopoc GuoxAéouc "Exuaet|atoc 

5 eimev: Émetol) oi aipsü|vtec Óómó v&v Onuorüv xacf||yopot Neo- 
xÀéouc? xaÀ&c xol | Owaioc ixsusMjUvcaw toD | dq&voc xai 
Litterae volgares dispositae ccotymn9óv. | Epicephisiorum pagi 
decretum esse ex v. 2 apparet. Ea re simul huius pagi situs definitur, nam 
tabulam cum decreto intra ipsius pagi terminos propositam esse cum per 
se consentaneum est tum reliquis eiusmodi decretis, in quibus quidem de 
loco ubi inventa sunt constat (n. 430. C. I. Att. II 574. 575. 579. 580. 587). 
confirmatur. 2 Quodnam litis genus fuerit, obscurum est.  Conieceris 
Neoclem civitate paganorum suffragio abiudicata ad iudicium confugisse, 
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sed damnatum esse. At ea, res nescio an non tanti momenti fuerit, ut 
propterea accusatoribus praemia decernerentur. 


495 Cippus e lapide poro factus; inferior pars non laevigata. 
Ex Koehleri apographo ed. Kirchhoff C. I. Att. 1517, ex G. Hirsch- 
feldii idem IV, 4, 4. p. 52. (Syll.! 299). 


[Aeüp' '"EAe]|uowtov! [rp]|rróc veA[s]n vae, Ilepawóv 8& vpvet|bc 

d py sca ?. 

Litteratura Attica antiqua. Litterae $ forma aetatem medio saeculo 
a. Chr. quinto non recentiorem indicat. | Hae duae sunt tribus Hippo- 
thontidis trittyes. Tertiae nomen adhuc ignoratur. 2 Collato Demo- 
sthenis loco XIV, 22 sqq. iam Kirchhoffius coniecerat hos terminos ad rem 
navalem spectasse. Accuratius eam rem persecutus est C. Schaefer Mitth. 
des arch. Inst. in Athen V (1880) p. 86, qui docuit nautas et epibatas paga- 
tim conscriptos (Dem. L, 6) certa die in navalia convenisse ibique secundum 
trittyas, quarum loca his lapidibus designabantur, dispositos esse. 


496 Cippus lapidis quem «ópov vocant, inventus in Piraeeo 
in angulo viarum Artemidis et Leosthenis. Edd. C. Schaefer Mitth. 
des arch. Inst. in Athen V (1880) p. 85. Kumanudis 'A95vaíou VIII 
p. 528 n. 4 (Sylli 300). Ex Milchhoeferi apographo Kirchhoff 
C. I. Att. IV, 1, 9 p. 421 n. 5175. Cf. Hermae XVI p. 184 n. 4. 


5 [Aje[op ] 'Ex[ax|p]£ov* tpuc|vbe veAso|ràu, Optac]tov? 8$ dpy|eca: 
vprc|cüc. 


4 Supplevi ex C. I. Att. II, 4053, 8. [Aje[óp]e II[otev]éov aut. I[paot]éev 
Schaefer. At Prasiensium trittys nulla fuit (cf. 437?), Paeaniensium nomini 
cum spatium non sufficere videtur, tum genetivus non coníractus offen- 
sionem habet. Epacrenses, una ex iis quae adhuc notae sunt trittys quae 
non pagi nomen habeat, cuius tribus fuerint, non constat. Nam Plothenses 
quidem, pagum Aegeidis, Epacrensium sacris interfuisse ex C. I. Att. II 570, 30 
scimus; at illi Epacrenses pagorum aliquot coniunctionem sacrorum causa 
efficiebant similem Tetrapolensium (n. 448), quae non confundenda est cum 
trittye cognomine; neque etsi haec trittys ab illo antiquiore conventu nomen 
accepit, utriusque pagi omnes eidem fuerint necesse est. Quare fieri potest 
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ut alii atque Aegeidi tribui ascripta fuerit Epacrensium trittys. 2 Oenei- 
dis tribus. Alteram eiusdem novimus trittyn Laciadarum (C. I. Att. I 502), 
tertia adhuc ignota est. 


437 Cippus lapidis quem 76pov vocant, inventus in Piraeeo, 
"xatd thv 600v mpóc t0 vocoxopstoy xo0 T6&vwe doocav', exstat 
in Museo societatis archaeologicae. Ed. Kumanudis 'Aü*vaíoo VIII 
p. 291 n. 2 (Syll.1 304. Kirchhoff C. I. Att. IV, 1, 2 p. 120 n. 517a). 


5 [A]sópe Ilo[t]aviov! «pivtbc veA[e]nvas dpysltac 98. Mol|ppt- 


voct|[ov] cpix|[xoc]. 


Litteratura eadem ac n. 435. 436. 1 Duae sunt Pandionidis tribus 
trittyes. Tertiae nomen ab littera K incipere indicat C. I. Att. II, 871, 6, ubi 
K[o8o98nvat&v] probabiliter supplevit Koehler. 


438 Cippus quadrangulus lapidis calcarii densi supra fractus, 
ab omnibus partibus scriptura coopertus, inventus Delphis, in- 
aedificatus in muro recentioris aetatis ante porticum Atheniensium. 
Ed. Th. Homolle Bulletin de correspondance Hellénique XIX (1895) 
p.5sqq. Cf. quae de titulo exposuerunt St. Dragumis ibid. p. 295sqq. 
H. Pomtow Jahrbücher für Philologie CLIII (1896) p. 553 sq. B. Keil 
Hermae XXXI p. 508 sqq. C. Türk ibid. p. 647 sq. F. Bechtel Beitr. 
zur Kunde der indog. Sprachen XXII p. 279 sqq. 


7) [------ ^o 82 ópxoc] | £avo!* coys[o]oéo? Gi[xotoc x]|oco: 


Litterae Ionicae volgares praeter H spiritus asperi notam (cum H voca- 
lem productam significet) et F, dispositae ocotym9óv. Ex hoc scripturae genere 
editor recte collegit, monumentum anno 400 a. Chr. n. utique non recentius, 
sed fortasse etiam aliquot annis antiquius esse. Continet leges phratriae 
(not. 3) Delphicae Labyadarum. Cum ex partibus quattuor una d infra enun- 
fiato integro finiatur et post id vacuum spatium habeat, apparet hunc totius 
inscriptionis finem esse. Incipit titulus in latiore planicie antica (a), inde 
transgreditur in contiguum a dextra latus angustius (b) tum in partem 
posticam (c), denique. in latus sinistrum (d). 4 Formula est iurisiurandi 
quo obstringuntur curatores (coyot not. 2) phratriae cum ineunt officium. 
2 vayoi Labyadarum commemorantur v. 44. 23. 34. 40. 43. 84. 88. 94. 140. 
113. 426, verbum oe(ecóetw ut hic est v. 90. 92. Adhuc vox, quae apud 
poétas sane ducem vel imperatorem in universum significat, in sollemni 
sermone non reperta est nisi apud Thessalos, ubi aut singulorum populorum 
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summos magistratus (n. 238?) aut communem omnium Thessalorum ducem 
significat. 3 Labyadae praeter hanc inscriptionem etiam in titulo I. G. 
Ant. 319, 2 sunt, ubi sane leni errore Ao$oa9à» aut incisum aut lectum est. 
Ceterum non gentem esse, ut voluit Pomtow, sed phratriam, luculentissime 
inde apparet, quod v. 26. 61 sqq. manifesto commune Labyadarum distin- 
guitur a gentibus (rarpíat;), quae plures sint in illo uno; ea vero ubique 
apud Graecos est phratriae vis ac natura. Neque Atc Ttatp ou sacra 
(v. 44. 73. 941) ei sententiae obstant; etenim hoc cognomen non gentium 
potissimum proprium est, sed cuiusquemodi communionem quae sanguinis 
et agnationis necessitudine contineatur indicat. Cf. n. 4421. 5717. Demosth. 
XVIII, 444: cy "AnóAAo cv IIódtovy, 0c xaxpióc &oxt tfj nóAev. Quod contra 
IIoretóàv cpácptoc (v. 72) gentis esse nequit. 4 Victimas significari ex 
verbo &qew (not. 21) apparet. Iniuria nomini aliquid cognationis intercedere 
cum glossa Hesychiana àxdAtov: QUpa, OcÀqgdwtov statuit Drag. Immo mani- 
festo a feriis 'An£AAaq), per quas immolabantur, nomen habebant. Quas 
ferias, utut de nominis origine iudicatur, recte Hom. Apaturiorum Atticorum 
similes fuisse statuit. Tum igitur in recipiendis pueris illae victimae offere- 
bantur a parentibus.  Discrimen quod Athenis inter piov et «oUpetoy 
(n. 439, 5. 6) intercedebat, a Delphorum lege alienum fuit; ea unum modo 
noverat sacrificii genus; nam quae praeter dxceAAaia commemorantur obla- 
tiones, non victimae sunt, sed panes vel placentae (not. 5). 'AméAÀat primo 
mense anni Delphici a solstitio aestivo incipientis, cui ab eis ipsis nomen 
AnxcMAatog inditum erat, agebantur (not. 53). 5 Cf. Athen. III p. 440 d 
Nt«av0poc 9' 6 KoAocdóvtoc dv caic DAoooate xóv GCupov dprov xaAet Odparov. 
444 b xal ot 4Acoccopáqot 92 dote óvóp.aca. xacaléqoucty, XéXeuxoc j£ Opdp.tv 
bó MaxcBóvoy oUcoc «odo p.evov, Bdpaxoy 0 0x6 OcooaA oy. Etiam apud Hesychium 
huius glossae, corruptae sane, vestigia exstare (0apatüup.o, ubi M. Schmidt 
6upáto' dCóp« emendavit, et Oapóv* pxpóv ypóvov xnl émtxoÀo xol éoprijv 
xal &pto» ttyíe cóv GCopov) monuit Hom. Ceterum mép t&v dmeAAatow xol c&y 
&apatáw a cob(c) vóp.ouc potius quam a cayeucío pendere recte statuit idem, 
monens articulo non iterato ante ép non tantum tribuendum esse, quantum 
sententiae quae sic multo aptior evaderet. .6 Aut stipendia quae a 
communi Labyadarum imponerentur una cum reliquis pendendi, aut eas quae 
phratriae deberentur pecunias exigendi notionem inesse existimat Hom., et 
collato C. I. Att. II, 545, 3 [xo] && xoxaotxacüévca éxnpatéo hanc interpretatio- 
nem illi alteri praefert; sed illa omnino cum usu sermonis pugnat, ut de 
hac nullus dubitandi locus relinquatur. 7 Cf. I. G. Ant. 319, 1 Sqq.: 
oi mevrexatbewa. (cf. vs. 487) x&v Mo[g]ua8av — dméoeitay pvc Dexatéropec «ol 
Tfiptpvatoy xol poypàe mevef[x]ovca xai JFé&. Promittunt curatores se accu- 
rate phrateribus indicaturos esse pecunias communes aliasque res phratriae 
quas in manibus habeant; Attice sic doqcatvey usurpatur. Hom. 8 Sup- 
plevit Be., cum Hom. nudum ore tolerasset, quod tamen manifesto non 
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égtopxéott, [siuev] «à xa|xà àvcl cGv dopo. 
20 "E8ofe Aafoábanw Bouxat|oo!t wrvóc Bexéra, ixl K[é|p- 
xjou!?, &y t&v óAlat, obp. dáo|otc  exoxóv. 66ofjxovca. | Gooty !6* 


25 tobc Tw[obc 3 Oéx|sodav pe Oapátav qÓpsÀa! wife 


potest simul et adiungere hoc enuntiatum priori (id esset o09£) et respondere 
eis quae proxime sequuntur. 9 Iusiurandum hieromnemonum in titulo 
item Delphico paucis decenniis recentiore C. I. Att. IL, 345, 6 sqq. o008 tów 
ypnudcov cày dpeeexctovvsày bro[BaAéop.at o982y - - - aóco] | épt[v]a. 099 up 
üd)o[m] tà «otv ypmudrov contulit Hom. 10 Supplevit' Keil. Qui 
nunc ineunt officium curatores, se exacto anno successores suos eodem iure- 
iurando adacturos iurant. Atticis familiarem esse locutionem «ic véoca« 'in 
annum proximum" nemo ignorat. 11 Formulae iurisiurandi quo se ob- 
stringunt curatores, aliam inseri eius quod a successoribus suis exacturi 
sint, sumpsit Hom. At primum quidem hos plane eodem sacramento at- 
que illos adigi rerum naturae accommodatum est, deinde vero illud prius 
iusiurandum in Homollii interpretatione plane careret deorum invocatione 
etf poenarum periurii mentione, id quod fieri nullo modo potest. Etiam 
articulus cóv ópxov v. 12 argumento est, unam hic esse formulam, cuius in 
verba curatores et nunc ipsi iurent et ad annum proximum curatores iurare 
cogant. Nomen ópxoc praeter morem interpositum est neque vero inepte, 
siquidem proprie ópxoc hanc ipsam sanctionem et confirmationem indicat. 
19 Verbi formam eandem esse C. I. Att. IT, 545, 44 oUc[m]e oxtoyóp[evoc óp.y5o] 
aut ómxtcyop[et] (utique | post praepositionem certum est, vide var. lect.), 
structura cum -cpóe et genetivo vero infra n. 439, 16 óTtocy óp.evoc Tóc co) 
Atc toU Opotpíou monuit Hom. 13 Cf. not. 3. 44 Alter anni 
Delphici mensis, respondens fere Augusto fastorum Iulianorum. 45 K.]..00 
Hom., sed K.|PPOY in photographia agnoscit Drag., qua re confirmatum est 
Pomtowii supplementum, qui monuerat unum nomen aliorum titulorum 
Delphicorum, quod illis reliquiis accommodatum esset, Kdpzoc esse. Id enim 
non modo duobus libertinis esse (Wescher-Foucart Inscr. rec. à Delphes 
353, 9. 418, 3), sed etiam duobus civibus Delphis (Wescher-Foucart 54, 18. 
Lebas Inscr. II, 960). 46 Cf. n. 306, 6: [£00]&e «à móXet c& AeAoów à 
dxopg eÀetq« cÓv ddote cate évwópiotc. Ut igitur civitatis comitiis, sic etiam 
Labyadarum conventui certus numerus suffragiorum praefinitus erat, sine 
quo irrita essent decreta; ex v. 68 videmus, in Labyadarum phratria eum 
numerum centum et unius fuisse. 47 Cum etiam in voce 7jutppfivto. 
v. 198 prius *v; per litteram E scriptum sit, Hom. haud improbabiliter 4&ymAa 
legendum esse statuit, quo maior sit similitudo Atticorum «aptae. Haec 
offerri nuptiarum causa, 7at/ji4 vero pro puero recens nato qui in phra- 
triam recipiatur. Denique haec duo esse O4potàüv genera; hoc quoque mihi 
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persuasit, praesertim quia alibi (v. 4. 5. 44. 45. 47. 51. 52. 54. 58. 65. 67. 105) 
6apatüw et dmeAAato» nominibus omnes phraterum oblationes comprehen- 
duntur nulla 4epfjAew et xoi97tov adiuncta mentione. At sane concedendum 
est, si ea sit mens eius qui titulum composuerit, particula »./jc eum paullo 
neglegentius usum esse. 18 Cf. not. 47. 19 Plures igitur fuerunt 
gentes (racptat quae coniunctae phratriam Labyadarum efficerent. Cf. not. 3. 
20 Genti non licet de hac re decernere nisi zq90uoóoq, i. e. obv dáqotc caic 
éwwóp.otc (not. 46). Vides rationem quae inter participia ématweobcac et mmn- 
Üuoboac intercedit, non accurate particula xai exprimi. 21 Non recte 
Hom. vim peragendi, celebrandi (cf. éopzj» &xetw, Atovócta &qew) huic verbo 
tribuit; nam ipsi caerimoniae 'AxéAAat nomen est, dxeAAat« sunt quae in eius 
usum phrateres singuli praebere debent; adde quod verbum $éxectda: illi 
&yeww respondet v. 34. 35. 39. 43, id quod in Homollii interpretatione sensu 
cassum esset. Verum vidit Drag. 'adducere? intellegens, ut appareat haec 
esse animalia, cum de panibus (9upáca) ubique cépew usurpetur. 29 Cf. 
not. 4. 23 Dum in magistratu sunt, in ius vocari non licet curatores. 
&xl c. gen. etsi proprie temporis modo indicandi vim habet, tamen sine 
dubio hic etiam ad ipsos successores nomina superiorum curatorum deferri 
ntellegendum est. 24 Nescio an hic idem sit conventus, in quo haec 
decreta sunt, decimo mensis Bucatii (not. 414) die, ut Bucatia aliquo ex post- 
remis primae decadis diebus acta appareat. Nam Labyadas plus semel in 
mense convenisse nequaquam probabile est. 25 Si se accepisse nega- 
bunt; sane dycüéyew huic notioni accommodatius esset. Sed etiam v. 488 
dp.QUAAMErRt legitur. Consona duplicata in hac voce non infrequens; cf. n. 3148 
et exempla ex variis Graeciae regionibus congesta a B. Keil Mitth. des arch. 
Inst. XX p. 438. 26 Cf. n. 647, 42: xai mpo[ey|opeu)éve &vebectat quyat- 
xóe xai d[pcev]oc dvii vuxróc i. e. hac ipsa nocte. Hesych. dytétoUG" toU abro) 
étouc. Lebas Foucart Inscr. lI 352 i h dàvc éwwaotoo. Hom. Keil. Prott Leges 
Gr. sacrae p. 23. 27 Cf. not. 24, 28 Ab dvyapéveo descendens vox 
pecuniam notat quae propter moram vel dilationem illarum oblationum pen- 
denda est. Hom. 
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29 Scripto profitetur se illas viginti drachmas  phratriae debere. 
30 Singulare hoc est usitati cvóxoc; loco; sed cf. ópoc; et óptov Hom. 
34 Hac voce, quam Hom. supplevit, totius phratriae conventus distinguitur 
a singulis eius gentibus, ut n. 439, 81 sqq. identidem inter se opponuntur oí 
QucOrat et oi &xavtec «párepec, ut Athenis qui non creantur xatà quAàc 
magistratus é& "Aüvvatey ánvcov constitui dicuntur aut Rhodi 6 cópzoc 
6&p.oc (n. 270, 30. 491,32 cum not.9) opponitur populis Lindiorum, Ialysiorum, 
Camirensium aliisque corporibus, ex quibus civitas composita est. Omnes 
adesse debere neutiquam his verbis enuntiatur, ut discrepantia inter ea et 
v. 68 sq. [x]upsóvcec p petoo[c év]óg xal éxoxóv, quam Hom. expedire conatus 
est, omnino nulla sit. 32 Supplevit H. ex v. 172, observans unum hoc 
feriarum Delphicarum nomen spatii rationibus convenire. 3 Primum 
iudicaverunt gentiles, quorum sententia deinde phraterum suffragiis sub- 
icitur. 34 Cf. not. 16. 35 Cf. n. 227, 43 dveoéeaxo (T) Aaptémy xóAu) 
xo9tel|v vó Ovxaor]fiptoy. 244, 18 dvobtyerat 0 cijv mücov émtpéAetay. xotfjsectat 
toS Otapéyety tà ciÀAdyÜpera cO Of. Idem igitur sibi vult verbum atque 
óztoysetodot (Delphice onícyecüat) ideoque ut illud cum moi (zpàc) et genetivo 
(cf. not. 42) coniungitur. 36 Cf. not. 3. 37 Cf. not 3. 38 Para- 
taxin antiquo more pro hypotaxi hic usurpari monuit Keil Sicuti de 
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reliquis multis pridem lege sanctum est, ut debitores capitis deminutione 
afficiantur, sic idem nunc de hac statuitur. 39 Inter omnes vocis 
Qéua notiones duas modo hie in censum venire, pecuniarum in mensa 
argentaria depositarum (cf. n. 329, 58 sqq.) et carnium victimarum quae deis 
offeruntur aliarumve id genus rerum dedicatarum dicit Hom. At illud qui- 
dem recte minus probabile iudicavit; quo enim consilio haec separatim a 
reliquis pecuniis (àv «xotvàv ypnp.cvoy) commemorari credibile est? Alteram 
vero notionem, quam praefert, et ipse concedit non niti nisi Veteris Testa- 
menti interpretatione Graeca, et huius loci sententiae vel minus quam illam 
convenire iudicandum est; nam quae ex communibus Labyadarum rebus deis 
offeruntur, eorum utrum singuli phrateres participes sint necne quomodo in 
quaestionem venire potest? Aliter res se haberet, si de ipsa caerimonia 
offerendi diceretur, sed hoc rursus in voce 9epátoy inesse non potest. 
Quare nescio an tertia praeferenda sit significatio, de qua Hom. omnino 
non cogitavit, ut praemia certaminum per ludorum sacrorum sollemnia pro- 
posita (cf. n. 675, 21 sqq.) intellegantur. De quibus si, ut Athenis tributim, 
sic Delphis secundum phratrias certabatur, et is quem Labyadam non esse 
iudicatum est non inepte huius phratriae praemium petere vetatur, et recte 
hoc separatur a mentione càw «otv ypnpdcovw, quia illa non a phratria, 
sed a toto populo proponuntur. 40 Supplevit Hom. ex v. 72. 73. 
44^ ENTOOHKON legerat Hom., quod non uno nomine contra leges sermo- 
nis peccare perspexit Becht.; ENTOoHIQN potius in lapide esse vidit Drag. 
quod probante Bechtelio recte se habere demonstravit provocans ad Hesychii 
glossam caf, évcdua, cle coni] ÉvSeca (pdxta.  Vocalium o et X vicissi- 
tudinem ad nasalem quae evanuerit refert Be. ut in xaüapàc et «oUapóc, 
JFUkaxt et eUxoot, Otaxdttot et. Otoxóotot. 
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429 IL. e. catoc«v, leucophaeo colore tinctam. Quam frequenter diphthon- 
gorum t: ante vocales evanescat in omnibus dialectis et omni aetate, in 
volgus notum est. 43 mappáAAecüa: manifesto et hic et v. 163. 482 vim 
usitati zapaQatyety habet. 44 Cf. n. 877, 9 Sqq. 45 Cum cantu 
sepeliendum corpus defuncti intellegit Hom. At neque ccpocct cantum signi- 
fieare potest, neque év praepositio apta est, et omnium quidem maxime in 
hac sententia offendit articulus cotc. Immo in flexibus et angulis viae non 
deponere, sed continuo itinere usque ad sepulerum portare iubentur qui 
efferunt corpus defuncti. Keil. 46 Supplevit F. Blass apud Becht. er- 
rorem lapicidae subesse sumens, quandoquidem neque £ve[o; (Hom.) neque 
fvartoc (Drag. ullam habet probabilem interpretationem. 47 Éyte xa. a 
[s]iqà (&)vwmorücüT: 'dum silentium rursus imperetur' Bechtel, cum Hom. 
[c]t( d&vemotüeüT: scripsisset contra usum sermonis elisa vocali longa. At 
neque dvarpoottüévat neque omnino ullum verbum cum his duabus prae- 
positionibus hoe ordine compositum (cum vice versa mpooavattüévat aliaque 
id genus neutiquam rara sint) usquam in litteris Graecis legitur, et ipsum 
sti? mpooti9évat "silentium imponere, tacere iubere' sine exemplo est. 
B. Keil fvce xa ^a (9o i)[n] àv dwxotücÜT, at ut de violentiore medela 
taceam, drocücüT pro dmoUcüj aut dxoceüTjt scriptum esse non credo. Mea 
quidem sententia mposctüévat hic ut alibi de imponendo eo quo claudatur 
sepulcrum intellezendum est. Cf. Herodot. III, 78 9£A«v oàr09 (sc. to0 0oAd- 
t.00) xpocUetyat xàc dópoc. Thuc. IV, 67, 4 BouAópevot qüdoat zpliv Eoqkmo9- 
vat z&ÀtN tà mÓÀae wol Éme Ett T] GpaEn. dy atate Tv, xóopa o0oa npocteivat. 
Lysias I, 413 éxetvr $$ dvactüca wol dmtoUca Tpoctiümot vij» 9ópow. Ante ver- 
bum nomen ceteroqui ignotum in -«v« (Attice -/jv) cadens et operculum 
significans fuisse puto. 48 Perfrequens est in dialectis Graeciae con- 
tinentis occidentalibus ox pro o9; cf. I. G. Sept. III, 333, 7. 8 ypífjoxo. 9 9ot- 
fjote. 40 éAéoto. 16 &Aéorot. 384, 19.24. 26. 28 ypijorat. 33 dpéocan 44. 44 
ma p.orcotpaeretora.t. 49 Proximorum necessariorum, qui in eadem domo 
una habitant. 530 Sic potius quam x7j*16vov (Hom.) in lapide exaratum 
videri adnotat Drag. Sententia non mutatur, nam utique éx, non év prae- 
positio agnoscenda est; de assimilatione v4 ex vy, frequentissima illa qui- 


dem ut vÓ 49 pro «B x95, vide indicem grammaticum. De vocis £«(ovoc 
notione cf. n. 3736, 
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$1 Non annum, sed diem qui idem redeat anni orbe circumacto (^ Jahres- 
(ag) innui eamque esse antiquissimam vocis ex locutione adverbiali àyi 
aóti (i.e. év ci abco, &y «fj act fjpépa) natae significationem observavit Tü. 
52 Hoc enuntiatum Hom. videtur sic interpretari, ut per eas occasiones, 
quae deinde enumerentur, epulas sollemnes phratriae aut unius per se 
aut una cum reliquis omnibus civibus Delphis haberi indicetur. At ut id 
primo aspectu de feriis publicis v. 468—176 enumeratis probabile videri 
potest, sic de sacris privatis quae postea commemorantur omnium maxime 
incredibile est. An quandocunque aliquis ex Labyadarum numero victimam 
caedebat (v. 177 xat abrüc 90«t iapfjiioy) aut hospites domi suae recipiebat 
unaque cum iis sacrificabat (v. 479 sqq. [x]at «« &évot Jot mapéovct tapiito. 
Qóovtec), ei necesse fuisse statuemus epulis invitare totam phratriam, in qua 
plus quam centum octoginta duos virilis sexus adulta aetate fuisse ex 
v. 24. 22 discimus? Immo in lacuna intercidisse manifestum est enuntiatum 
quo praecipiebatur ut unusquisque Labyada ex unaquaque $oív« vopíp.o, 
quam privatim habebat, portionem aliquam aut stipendium phratriae daret. 
Quae lex quam late pateat, ut clarius perspiciatur, deinde JQ9otvat vópupkot 
singillatim enumerantur. "Voce 3oty« non epulas in universum, sed eas 
quae cum sacrificio coniunctae sint atque adeo ipsum sacrificium (n. 622, 4. 5 
óc véÀAeog Sotvijta) indicari notum est. Neque huic sententiae, Qotvac vop.- 
pooc ad privata singulorum phraterum sacrificia spectare, obstat longus 
feriarum publicarum ordo. Nam moris fuisse ut cives pro se quisque per 
eiusmodi sollemnium tempora in ara publica victimas suis impensis paratas 
caederent, quarum carnibus deinde una cum suis vescerentur, cum aliunde 
notum est tum luculentissime apparet ex lege de sacris Amphiarai Oropiis 
n. 589, 27 sqq. 53 Cf. not. 4. Festos dies ex ordine temporis enume- 
rari inde apparet, quod inter eos septem sunt, quorum ex nominibus ap- 
pellati sunt menses Delphici 'AzceAAatoc (primus, Iulius fastorum Iulianorum), 
Bouxdttog (alter, Augustus), 'Hpatoc (quartus, October) A«9««óptoc (quintus, 
November), lowcpóztoc (sextus, December), Oeo&évtoc (nonus, Martius), 'Hpá- 
*Aetog (undecimus, Maius) Vides ordinem fastorum et huius tabulae non 
modo in his feriis eundem esse, sed etiam Bysium mensem (v. 170), qui 
est octavus (Februarius), suo loco inter Ilotrpontov et Oco&tev(ov sacra com- 
parere. Quo certiorem coniecturam de earum feriarum, quarum nomina 
non ad menses translata sunt, tempore ex loco ubi hic recensentur capere 
licet (not. 64. 65). 54 Ante diem decimum mensis Bucatii haec sacra 
acta videntur. Cf. not. 24. 53. 55 Cf. not. 53. 
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56 Ad Bacchi sacra hoc nomen referendum esse docuit Hom. allato 
Plut. de Is. et Osir. 35 p. 364 E; nam in nocturnis illius diei caerimoniis quas 
Scriptor cum Osiridis cultu compararet, sine dubio taedas a Delphis gestatas 
esse. 57 Neptuno haec sacra vindicat Hom., quia mensis idem sit ac 
IIocet?eó y Atheniensium aliorumque populorum Ionicorum. Sed utut hoc 
est, llovetbávog «porptoo sacra, quorum ille mentionem facit, hic designari 
nequeunt, si vera sunt quae not. 53 de huius indicis natura et consilio demon- 
stravi. Ex eis enim necessario colligitur, nullum ipsius phratriae sacri- 
ficium hic recenseri. 58 Cf. not. 53. 59 EbxAew. Dianae feriae 
sunt ut ea quae sequuntur 'Áprapítuu, nam "Agregue Ebx^ews cum alibi, 
tum apud Boeotos Delphorum vicinos (Soph. Oed. reg. 164. Pausan. IX, 17, 4. 
K. Wernicke ap. Pauly-Wissowa Realencykl. II, 4 p. 1385) colebatur. 60 Cf. 
not. 59. 61 Haec quoque Dianae sacra sunt, quam per occidentalem 
Graeciae continentis partem compluribus locis cognomine Aa«cpía sacra 
habuisse praeter nonnulla testimonia (veluti de Calydone Aetoliae Strabo 
X,92,94 p.459 Cas. Paus. IV, 34, 7. VII, 48, 8. 10) etiam mensis Aacpíoo vel 
A«gptatou nomine, quod in fastis Doriensium et Aetolorum est, probatur. 
Cf. K. Wernicke l. l. p. 1394. Haec tria Dianae festa aut mense Bysio 
(Februario) post nonum diem, aut proximi mensis Theoxenii (Martii) ea 
parte, quae Theoxeniorum ferias antecedebat, haberi solita esse ex ordine 
quo sacra sollemnia hic recensentur (not. 53) apparet. 62 Cf. not. 53. 
63 Inter hoc nomen et TeXytvta ambiguam esse lectionem, sed tamen illud 
praeferendum esse propter arctissimam necessitudinem, quae Delphis cum 
regione Oetaea intercederet, adnotavit Hom. 64 Dioscurorum sacra 
Delphica ceteroqui ignota sunt. Hom. 65 Particulam copulativam ante 
hoc nomen omissam ad meram neglegentiam redire neque Atooxoupf;ta Meqa- 
Aáprta unius eiusdemque festi. nomen esse inde merito colligitur, quod 
Mev&Aaproe cognomen Cereris est, usitatum in Thessalia, id quod praeter 
titulum Pheraeum editum a Pridikio Inscr. Thess. Odessae 1896 p. 5 n. 4 
"Avedcpa "Em[xp]dco[oe Adpa]cpt MeqaXáp]to ie[pace?o]zo« probant fasti 
illarum regionum mensem MerjaAápctov exhibentes (E. Bischoff de fastis Gr. 
ant. p. 327 cum not, 2) et in Boeotia (Athenaeus III 409b. X 416c) et Deli, ubi 
ut Delphis MeqaAdpcta feriarum nomen fuisse discimus ex Athenaeo III 
p.409 f: dyotvac: voórou toD dprou pvrpoyveóet Xijpog iy "j AnAwíóog Aéyow 
t&ie Üeop.opópot; yivecüat, elal 86 dpcot peqdAot, xol éopri] xaAeivat MevaAdprua 
éntieqóvcoy t&v qepóvtey* dyalvny oxéaxog Épmeov vpdyov. Ceterum Trachi- 
niorum, Dioscuriorum, Megalartiorum sacra aut mense Theoxenio (Martio) 
post Theoxenia, aut mense Endyspoetropio (Aprili, aut Heracleo (Maio) ante 
Heraclea acta esse apparet ex eis quae disputavi not. 53. 66 Heraclea 
Delphorum commemorantur etiam apud Wescher-Foucart Inscr. rec. à Delphes 
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n. 8, 4: dvi 0& coU yetpoceyv(ou xà mpooxdvtov toto ' HpaxActors. Hom. — Acta 
sunt paenultimo anni Delphici mense (not. 53) Heracleo (Maio). 6" xat 
x& Aéxy' oi mapi Hom.; at neque vocalis finalis vocabuli Aexyó elidi 
potuit, neque ot hic digammo carere, cum in proxima vicinia (v. 479) recte 
fot scribatur. Keilius xat «x' àAexyot (de quo etiam Hom. cogitaverat) 
rapy (a «aptnut, non a vdpetuu) 'si vir uxori sacrificium peragendum man- 
daverit. At cum vox Aeyó nota sit, non licet aliam quae sine exemplo est 
(&Aewyd) fingere. llla vero neque mulierem neque uxorem, ut Hom. opina- 
tur, usquam significat in litteris Graecis, sed puerperam. Sic igitur res se 
habuit: mulier puerum aut puellam enixa ut primum ex puerperio con- 
valuerat sacra faciebat quibus deis gratiam referret; qua in re coniux eam 
adiuvare debebat, sed si is defunctus erat aut peregre versabatur, alius vir, 
fortasse proximus mulieris agnatus, eo negotio fungebatur. Haec mihi causa 
esse videtur cur hic non «c& (éaorob) vuovatxi vexobcq dicatur, sed sic in- 
definite Aexyot sine articulo. De xy pro simplici y scripto cf. 328?3, Sane 
hoc exemplum et propter aetatem et propter regionem memorabile est; 
nam reliqua fere inferiorum temporum et Graecorum Asianorum sunt. 
68 A méyre et dp.dpoa (non àp.ip, cuius genetivus dp.oz-oc est) derivatum voca- 
bulum eandem vocalis e ante p in « conversionem habet, quam in hac ipsa 
voce vicinorum Locrorum monumenta antiqua (Ll. G. Sept. III, 333, 5. 
334, 33. 42), in cognomine Adi; 'Apaoptoo titulus Achaicus n. 229, 8 exhibet. 
Quod in sollemni magistratus titulo haec antiquitas retinetur, cum nomen 
appellativum hic iam volgari more d&pépo sit (v. 32. 36) nihil habet miri. 
Aliud eiusdem dialecti proprietatis exemplum est ódppaco (not. 841). Keil. 
De significatione Hom. sic statuit: aut offidum quod quisque per quinque 
dies gerat (cf. n. 540, 9: «Aw«poóctmcay — xa éxdotn» mevüfjpepoy dvbpac 
mÉyre Ütgtpetàc tàv wvrpdtoy) aut caerimoniam quae aut per quinque dies 
aut quinto quoque die aut quinto post aliam nescio quam rem die perage- 
retur indicare. Priorem interpretationem iure meritoque praefert Keil, etsi 
argumento non ab omni parte tuto utitur. Nam verbum denominativum a 
mevcap.optcas descendens nihil posse significare nisi officium aut honorem ali- 
quem gerere, manifesto verum est si ad originem vocis spectes; sed usum 
sermonis in hac re non nimis severum fuisse intelleges ex eis quae n. 3792? 
de verborum énzipeAetotat et értpeAnrcebety confusione observavi. 69 Huius 
verbi duplicem fuisse antiquitus formam, $«e&v sine iota (C. I. Att. IV, 4, 3 
p. 139 n. 49 II, 42. Infra n. 568, 44) et 9otuxv (I. G. Sept. III, 333, 9) monuit 
Keil. Sed cur propter 9owíoto; v. 488 tertium $ooteww fuisse statuat non 
video. Etenim $ecóvcov neutiquam impedit quominus Qótacotc fuisse suma- 
mus in dialecto Delphica, quandoquidem etiam alias nonnunquam in prae- 
senti tempore formas ad similitudinem verborum in -éo fingi in dialectis 
Doricis (ópém, cuAéw, ctpéíwo sim. cf. Kühner-Blass ausf. Gramm. der gr. 
Spr. I, 2 p. 444 not. 4), cum tamen reliqua tempora itemque nomina derivata 


438] I. Res publicae. 95 


dÀAot mávvs|c AafuáOot, mpacoóvtev | 68 col mevvexa(Oexo 70. 

490 at | 86 xa dyquUAEmmU! vds Sw|ukotoc 72, &&opóoac xóv vó|[pc- 
wjov 'épxov AsÀócüc. a| 9 à]Xa» moióvcow Xpye|[v?? à]rstv, 

b) / 2? / ^ 2 4 2 / 60 ji d 74 
áxotetodto O0s|Àóv, xai oo[yéíou Gxotei|okteo | 00gAóv. coca 

195 0$. xiv || GOavavet75 Qégpomrar à». [x]làiv — mécpos — &vOov: 

[£8.79 [d]é[v]evoc iméóexs x&v DOoyor|pt Boutóyov77, «e 

200 epipp[f]vt& 79. x7x cvàc Oum0sxotóo|c7? y(paipawv xat cnwp[n]- 
dy 90. 3d Se ToPEPROU NS 

v|ou&» 99 ü&pparaS!, xoi vd t&t | Auxsíe(9? Oüáppara xal cav 


constanter a habeant, plane constat. 70 Cf. not. 7. 74 Cf. not. 25. 
72 Cf. not. 69. 73 Non genetivum pluralis (xów dàpyóv ab 6 dpyóc, ut 
voluit Hom.), sed nominativum singularis hunc esse vidit Keil. 'Si quis phra- 
triae magistratus afuerit, cum Labyadae conventum habebunt. 74 c0t0 
908 Hom. «otwíóe Drag. Neutrum satisfacere recte monet Keil. Cogitavi ali- 
quando de lectione xóxa, quam formam reconditiorem pronominis demonstra- 
tivi vóca (rócco), hic pro relativo usurpati sumebam. Ita haec esset protasis 
cui responderet apodosis mávtew — cóp. rpoübovta — mapéyety tà qeqpaop- 
Uwéva Aafudoat,, ita ut participio veypappévo. post longiorem interpellationem 
in mentem revocaretur illud quod in enuntiato relativo est óca 4éypomvot.. Sed 
nescio an nimis audax sit formam pronominis ceteroquin inauditam hic 
agnoscere. 75 Cf. n. 2362. Quam illic notavi inter vocales c et o 
mediae syllabae fluctuationem, ea hic paucorum versum intervallo in oppidi 
et herois eponymi (v. 196) nomine cernitur. Ceterum G«voroc quod sciam 
novum est, cum apud Sophoclem El. 45. 670 heros eodem atque oppidum 
nomine GOavocceóc vocetur; nam is arbitrio poétae insertus quidem est Orestis 
rebus, sed neutiquam ipsum nomen ab eo fictum. 76 Si coniectura 
quam not. 74 protuli recte se haberet, hic [x]à 9$ aut []à 9$ scribendum esset, 
ut ó& alterum enuntiatum relativum alteri annecteret: "quae Phanotei scripta 
sunt in rupe et quae Phanotus filiae dedit". 77 Cf. Schol. Apollon. 
Rhod. I, 485: 'Aqxatog vtóg 'AotonaAatac vf Gotytxoc xoi Ioceióóvoc, 'Epyivoc 
$8 KAupévou vob Ilp£ofewoc xoi BoutUqne víj; Aóxou. Hic aliam vides origi- 
nem ei tribui, sed tamen eandem heroinam designari inde colligas, quod 
Avwxciot v. 202 indicio est ei cum Lyco, etsi ex Delphorum opinione non 
filia eius erat, tamen nescio quid necessitudinis intercedere. 78 AÀ Qv 
(agnus) eadem ratione fictum atque ^Jjuíovo; ab óvoc; vidit Hom., sed quid 
potissimum significet se ignorare fatetur. Mihi mediam aetatem inter agnos et 
oves adultas (reAe(ec) indicare videtur. 79 Cf. n. 2847. 80 Haec 
vox feminas modo oves mediae inter dpvac et ceAe(ac aetatis significare debet, 
cum neutro ^ippfjt (not. 78) uterque sexus comprehendatur. Sine dubio 
ad hanc quoque partem trahendum est illud éx ct&c 9uw5exatóoc, nam aliter 
importune praeter tota animalia (cà fjptppfjvtao) eorundem pelles separatim 
recenserentur. 81 Eadem haec est ante p vocalis € mutatio, de qua dixi 
not. 68. 82 Aóxctoy eundem ac Aóxoyv heroa (not. 77) esse statuit Hom. 
sumens eorum quae Buzygae data essent recensui interponi haec quae non 
ili, sed Lyco deberentur. Sed hoc vetat verborum collocatio, neque enim 
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dativus cd) Aoxcío medius inter «à. ódpp.ata. interpositus ab éméóoxe pendere 
potest, sed utique accuratiorem huius nominis definitionem continet. Signi- 
ficatio obscura; nam si Aóxetov sacrificium intellegas et pelles victimarum per 
eam occasionem caesarum interpreteris, sententia commoda existet, sed sin- 
gularis numerus cum sermonis usu pugnabit; vice versa Aóxetoy Lyci herois 
sacellum rectissime appellatur, sed quid tum sibi vult merus dativus 
nomini cà ódpp.aca. subiunctus, qui loci significationem habere utique nequit? 
83 Sic Hom., &qoráv (i. e. &4aoráv) Dragumis. Utrumque obscurum; ne id 
quidem constare, utrum c&àv dyalav separatim an cavaaíay coniunctim legendum 
Sit, recte observat Keil. 84 Hom. haec masculina esse vult, cum moneat 
Oupoctoug; substantive plerumque quidem servos publicos significare, hic 
vero homines qui in republica aliquem magistratum aut officium gerant in- 
tellegendos. At quoniam privati Graece non lótot sunt, sed iótócor, apparet 
neutra haec esse et de sacrificiis interpretanda; cf. ómpópuw. n. 589, 28. 35. 
85 IL e. eum qui alius (peregrini) vice victimam consecrat, quia alii ac civi 
id facere non licet. Cf. n. 484, 44 émeió7] G&tot Moxpogdvre dnxo9e[ito]. xo[v] 
mpogócovta Otà và pj ümdpyetv mpótevoy Xapütavoic, ob Quvat(iy) Ovceov [no]có»y 
mÀetov[o]z ypóvou mapaevéotat elg xà p.xvcelov —  mpol0ew abt tày mÓAw. 
Idem sibi volunt mpotepácüat n. 627, 6 et mpoxotdpyeodo: Thuc. I, 25, 4. 
86 I. e. qui alius causa oraculum adit, ei aditum ad id parat. Hom. Quem 
ad finem utrum praeter sacrificium (not. 85) etiam alia nescio qua opera 
opus fuerit, an mpoüóovca «ai mvpopaxvteuópevov eandem rem significent, in 
medio relinquendum est. 87 Cf. not. 4. 53. 88 Cf. not. 24. 
89 Cf. not. 3. 90 à dxpóüi; (quo pacto d4xpoütva scribendum esse 
dicat Keil, cum tamen iota nominis 9íc produci notum sit, non perspicio) 
idem est ac «à dxpoUivtoy. 91 Hoc verbum idem ac ocupmpáooety 
significare, nempe exigere quae debeantur, Hom. existimat. Contra quem 
Keilius recte monet, sic vocalem *j cum dialecti legibus pugnare. Immo 
comburendi vim habere verbum, quandoquidem míprpvpt non lonicum 
ex à natum sed genuinum habere * aliis titulis Doricis probetur (cf. 
infra n. 803, 423 éménzprro), derivatio vero simillima sit illi évo()3(v)oxó- 
pevog pro évbuópevoc, quod in manumissime item Delphica n. 857, 13 est. 
Dragumis inventum cüp. [']ontoxew, quod ille interpretatur 'suém immo- 
lare", profecto non opus est refutare. 92 IL e. ápa; adverbium 
locativi forma, sed ad temporis significationem translatum, ut frequenter fit. 
De terminatione -c& in hoc genere adverbiorum praecipue a Doriensibus 
conservata, cum Iones et Attici -ot habeant, cf. Ahrens de dialectis II 
p. 361 sqq. 93 dm|Weo9ac Drag., qui l' in photographia dispicere sibi 
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visus est. Recte negat aoristum hic solito more usurpari, sed d«[ectot 
aut dxdyetw 9otvav quid signficare possit non assequor. 


439 Tabula marmoris Pentelici, fracta infra, inscripta ab utra- 
que parte, inventa ad villam regiam Taío?, ubi fuit Decelea. Partis 
anticae inscriptionem (a) ex Lollingii ectypo chartaceo ed. Koehler 
C. I. Att. IL 8415, ex suo St. Kumanudis "Ec. àpy. 1883 p. 69 sqq.; 
partis aversae titulum (5b) separatim publici iuris fecit Lolling AeActov 
&pyoaiaAoiuxóv, 1888 p. 159 sqq., deinde ex eiusdem apographo 
Koehler C. I. Att. IV, 2 p. 205. Utrumque exhibuerunt J. L. Ussing 
Vidensk. Selsk. Skrifter, 6te'Raekke, hist. og philos. Afd. 2, IV, 
Havniae 1889 p. 307 sqq. J. Pantazidis 'Ex. ápy. 1888 p. 4 sqq. 
Tarbell Papers of the American school at Athens 1892 p. 170 sqq. 
(H. Sauppe, de phratriis Atticis, Gottingae 1886). Cf. quae de 
titulo disputaverunt E. Szanto Mus. Rhen. XL p. 510 sqq. 6G. Gilbert 
Jahrb. f. Philol. CXXXXV (1887) p. 23sqq. H. Buermann Berliner 
phil. Wochenschrift 1889 Febr. 16 et 29. R. Schoell Sitzungsber. 
der philos.-philol. u. hist. Cl. der K. bayer. Ak. d. W. 1889 II, 4 
p.1sqq. J.B. Tarbell the American journal of archaeology V (1889) 
p. 135 sqq. W. R. Paton ibid. VI (4890) p. 314. "Tarbell ibid. 
p.348. G. Busolt Handbuch d. cl. Alterthumsw. IV, 4 ed. 2 
p. 207 sqq. W. R. Paton Classical Review V (1891) p. 224. U. von 
Wilamowitz-Móllendorff Aristoteles und Athen II p. 259 sqq. 
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Litterae Ionicae volgares dispositae orotyn$óv. Maximam partem tituli 
(I II HI v. 1—413) uno fere tempore atque ab eodem lapicida incisam testa- 
tur Lolling, quarti a. Chr. n. saeculi initio (not. 9. Postremum decretum 
(IV v. 444—426) aliquot decenniis recentius est. Nam hic iam constanter 
(robe v. 447. xobpeov v. 448. Ofjkou v. 419. 120. Amnxoüc v. 425) ov scribitur 
vocalis simplex producta quae illic etiamtum o est; quae constantia hanc 
partem vix anno 360 a. Chr. antiquiorem haberi patitur. Cf. K. Meisterhans 
Grammatik der att. Inschriften ed. 2 p. 5 not. 24. p. 21 not. 424. | Ànte 
Iovis Phratrii aram tabulam erigendam esse indicatur v. 66 sq., qua re ipsa 
deo consecratur, id quod indicat genetivus possessivus; cf. n. 642, 4 Auc 
tep& (Sc. ovfjÀm). 728, 4 tepà. Atoyócov. 2 Sacerdos est Iovis Phratrii, ut 
apparet ex v. 25, ubi multas huic deo debitas cogere iubetur. Neque vero 
ab hoe qui passim per totum titulum nude tepeboc dicitur (v. 2. 4. 49. 25. 35. 
50. 56. 59. 66. 107) discrepat ó íepebc coU AexeAetày olxou v. 44, quippe cui 
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idem negotium multas phraterum in dei aerarium redigendi mandetur. Cum 
ara lovis Phratrii, in qua Demotionidae rem divinam faciebant, Deceleae 
sita fuerit (v. 53. 67) et illius corporis quod AexeAetów otxo; nuncupabatur 
summa auctoritas fuerit in rebus totius phratriae (not. 26), ex eo Iovis sacer- 
dotem fuisse non mirabimur. 3 Pago Decelensis, si vera sunt quae de 
domus Decelensium vi et natura not. 26 exponuntur. & Cf. v. 65. 
5 Tertio Apaturiorum die, qui Koupeót; vocabatur (v. 928), phrateres pro 
filiis suis duplex sacrorum genus faciebant, quae distinguebantur appella- 
tionibus petov et xoópcetov; nam sScholiastae ad Arist. Ran. 798 observatio 
to)ro Oi (sc. và puetov) xéxNncat *obpetov dmÓ cv xobpovy Omép dv &üoeco et 
aliis nominibus improbabilis est et hoc titulo redarguitur (cf. etiam Pollux 
III, 53). Iam cum de xoupetou vi ac ratione nulla sit dubitatio (not. 6) restat 
ut metov a patribus qui infantes proximo anno natos phrateribus ostenderent 
immolatum statuamus. Sch. Wil. Cum ypetovy aliquo modo cohaerere nomen 
et a comparatione maioris sacrificii (xoupctou) tractum esse probabile est, 
sed simpliciter, ut nonnulli voluerunt, neutrum comparativi substantive 
usurpatum cà (tov (Sc. iepetov) agnoscere non licet, quoniam genitivus p.etou 
est, non petovoc. 6 Cf. Polluc. VIII, 407 «p&copsc'* eig cobvouc toÜc t6 
xópouc «xdi và xópae cloTjow, xai eig Àtxtay mpoeAQóycmvy &y cfj xalou- 
pévg xoupéorttbt Tjépa bmàp py ców dppévov cà xobpetoy &üuov, bmép 02 có 
SAetoy ci qapopAtaev. Nomen sacrorum a detonsis crinibus, non ut scho- 
liasta Aristophanis (v. not. 5) vult a «oopoc repetendum recte iudicant Sch. et 
Wil. Hoc sacrificio oblato, non cum infantes phrateribus monstrati erant, 
fil in phratriam paternam recipiebantur et eius tabulis inscribebantur 
(v. 447 sqq.). 7 Cf. Arist. Acharn. 246 (y' £tvoc xacxayém cobÀacijpoe cou- 
tout cum scholio &A«rfjp ovt mÀexoovtóec mÉppua mÀacó. Eq. 1184, 2: j| 
l'opqoAóqa. c' &xéAeue vouroul qaveiv &Aamijpoc, tva trà vaUc £Aabvopev «xod 
cum scholio: àAevijp $8 mépquacoc clóog. vtvéc p.&» Giu. (quae interpre- 
tatio nescio an commendetur 9aparóáv, quae apud Delphos per eandem occa- 
sionem offerebantur, similitudine, cf. 4389), «tig 06 memtd, dw ele xai Eopt- 
r()nc. Callias ap. Athen. II p. 57a: é&tvoc, mp, qovq[0Àt9ec, bo«pavot, ópunemnete, 
&Aerijpec. Hesych. éAevfp* vó moth mómavov, dmó vo0 éAmAdcQet cle péveoc. 
7| réppa. Similiter Suidas. 8 Hic incipit primum decretum phra- 
triae Demotionidarum (II v. 9—68). Qui quod plerumque quidem se 
nomine appellativo «pdcepac vocant, sed tamen nonnunquam proprio Avpo- 
tt0yt900y. nomine utuntur, id etsi nonnullos interpretes movit ut Demotionidas 
a phrateribus discernerent (not. 13), tamen nullam habere offensionem recte 
monuerunt Sch. et Wil. Neque enim aliter res se habet de appellationibus 
6 OToc et 'A9nvotot in populiscitis Atticis. 9 Ol. 96, 4, anno 396/5 
a. Chr. n. 10 Oeum Deceleicum recte intellegunt interpretes. Ac Szanto 
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spoxAZc sime: ómócot wo Ot0uoc|0ncavit xarà «0v 

45 vópoy 1? cóy Ampottovio|Gv 13, Otaüvx&oat mept a0tOv xóc qpá- 
vep|ac aüc(xa p&Àa, Óxocyouévoc mpóc vo A| c vo Qparpí(ott, 
qépoyrac ch» doov G&m|ó 1o Qepo!s. 8c 0' dv Oótqt p Óv 


quidem ex hoc demotico collegit, omnes phrateras eius pagi fuisse, quia 
persuasum habebat, omnino unaquaque phratria non plus quam unius pagi 
homines contineri. Quod luculentissime refutatur praecepto v. 417 sqq.: 
ámo(páxecüut cip mpdyt cet 7| dq dy cà xobpeoy det «à Üvopa. xacpóSeq xal 
toU Ofjp.ov. Quid enim attinebat id ascribere, si phrateres ad unum omnes 
i£ Otoo erant? Adde quod Decelenses in eadem phratria fuisse apparet ex 
v. 64. 122. 41 De Ouw)txacie litium privatarum genere hic non dici 
sponte patet. Immo OtaOtxdtew idem est atque in pagorum rebus Otwdbnot- 
Cec9at, i. e. ius eorum qui pro phrateribus se gerunt singillatim examinare 
et suffragiis de eo decernere. Ipsum óO$:bw«9iteodat semel occurrit v. 83. 
Vice versa de eis qui per hane occasionem eiciuntur hic plerumque ut in 
pagis &rodbnottecdat. usurpatur (v. 31. 38. 90. 95. 98. 100), sed semel v. 22 cóv 
dmobckacüéyca est. Ceterum ipsa verba ómócot pj Ote0txdctmoay monstrant, 
tum non primum institutam esse $Ow5txasiav, sed pridem fuisse in lege - 
(not. 42), sed proximis ante hoc decretum temporibus, sine dubio propter 
belli Peloponnesiaci mala quorum phratriae quae Deceleae sedem haberet 
praecipuam sortem obtigisse consentaneum est, id multifariam neglectum 
esse. Quare primum quidem (v. 14—26) ut in praesentia eorum qui iam 
phratriae intersunt iura accuratae examinentur praecipitur, deinde (v. 26—68) 
in reliquum tempus quid quotannis fieri debeat constituitur. 19 Ut 
alis corporibus et sodalitatibus, sic gentibus quoque ac phratriis licebat 
Sibi leges scribere, dummodo non violarent legem totius reipublicae. Cf. 
legem Solonis in Iustiniani Digestis XLVII, 22, 4. Eiusmodi leges commemo- 
rantur ap. Andoc. 1,427 &ynoisovyco 68 ot Kiipoxec xoxà 10». vóp.ov 6c &oxty abcois, 
Xüv moépao. elad-rety, óp.ócavca. T, poijv utóv Ovxa. aucoD clodyetv. Isaeus VII, 45. 46 
wol mew] Bappf Tj, Tyyaqé qe Bri vobe Qopobs cl; vobe qevvíjtac xe xol 
qpárepac. £ort 9' aorotc vóp.oc Ó abtóc, idw vé ttva qücet qeqovóta elodqm ctc 
idw ve mowóy, ixvcdévat níotty «xA. Scholl. 13 Demotionidas gentem 
intellegunt Paton et Sza., quae Deceleae potissimum sedem habuerit cuiusque 
pars fuerit phratria cuius hoc est decretum. At opocépov et Anpottovibóy 
nomina promiscue usurpata nihil habere offensionis vidimus (not. 8)) ac cum 
phraterum ó$0txactav ex legibus Demotionidarum fieri (v. 14), phratriarchum 
vero nomina in tabulis Demotionidarum delere (v. 19 sqq.) videamus, fieri non 
potest quin Demotionidas ipsam phratriam esse fateamur. Tarb. Sch. Wil. 
Heroa eponymum  Demotiona Wilamowitzius sagacissime — indagavit in 
Scholio ad Verg. Aen. VI, 24, ubi demolton cydani leni corruptela ex Aw«pgo- 
tiov Kó9avroc (qui est pagi Cydantidarum eponymus) natum probavit. 
14 De structura verbi cf. quae adnotavi 438 !?. 4$ Morem suffragia in 
ara deponendi aut ex ea tollendi, quo sanctiore religione ei qui decernunt 
obstringantur, scriptores haud raro commemorant. E. Reisch in Pauly- 
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20 op&cnp éca|yü7yvat, i£oAeup Ato có Üvopa adco 6 tep|ebc xoi Ó 
qparptapyoc ix «6 Ypappacstlo!9 vo à» Awuottovi(00y xal có 
&vttyp&o|o 7: 6 6$ éooqayàv xv mobuxacÜüivta!8 ógs|U éco 
éxavó» OpoypAc tepic vv Ad c|Ot Dpazpíov &onpátvev 08 vÓ 

25 dpyópto|v voOto cóv iepéa!? xai vv dpazpíapyo|w, 7, aDcóc 
ógs(Aew. vij» Os Otxüwxac(ay | x6. Aovróv29 £vat. xcv borépo Éxet 
3 46v à|v» «xó xópsov 960m, c7« Kopsóvóv Anxaopiíoy??: 

30 géípey 68 hv d Xpov àxnó t0 opo?. Bà» 04 c QóAwxat 


Wissowa Realencyklopaedie I, 2 p. 1690 affert Herod. VIII, 423. Plat. Legg. 
VI 753 C. Demosth. XVIII, 434. Plut. Them. 47. Per. 32. 16 Cf. Dem. 
XLIV, 44: oàx elomypévou 8' el; tobc qpdzepác Tm cobc "Apyidbou, dÀA Emend 
éyeqpdqn, cvnvwaüta Teloac ya xtv có qporcépov évévpasbev elc cà qpareptxóy 
Xpopp.aceiov. Infra v. 97 sq. est évypowécüw cie và wotwà vpappuazeta, ubi 
pluralis de duplici exemplari (not. 417) intellegendus videtur, adiectivum vero 
redit apud Isaeum VII, 416: motfjsavcoc à& toO elod[ovcoc vaUca, prey "T|ctov 
Otaproltestat xal cobe GAÀouc, xàw OóEn, tóT cle và xotwóv qpapqkoteiov &vypá- 
qety, mpótepoy 98 pf. $47 éEppd«pouot pe elc tà xovióv vpapuiaceloy meuod- 
Uevot xdwtec. Sed illic utrum gentis an phratriae tabulae indicentur, ex nar- 
ratione non satis dilucide apparet. 17 Ne fraude magistratus tabulae 
corrumperentur, hoc altero exemplo confecto cavebatur. Quod ubinam aut 
apud quem asservatum sit, hic propterea non indicari observat Wil, quia 
Demotionidae id probe cognitum habuerint. Vix recte inde, quod sacerdos 
et curator phratriae iubentur nomina delere, alterum apud hunc alterum 
apud illum fuisse collegerant Sauppe de phratriis Atticis p. 13 et Schóll p. 8 


not. 4. 48 Cf. not. 44. 19 Cf. not. 2. 20 Hinc (non a v. 44, 
cf. not. 29) incipiunt leges perpetuae et ordinariae de phrateribus examinandis, 
quae inde ab anno 396 a. Chr. valiturae sunt. 21 Videmus non infantes 


proximo anno natos, sed adulescentulos qui iam comam deposuerunt (not. 6) 
examinari et inscribi. Annuum spatium intercedit inter sacrificium propter 
crines detonsos Apaturiis oblatum et receptionem; neque enim hoc ita in- 
tellegendum esse, ut post xoópcov statim receptos et inscriptos, sed annuo 
demum spatio interiecto examinatos et phraterum suffragiis probatos statuamus 
adulescentes, elucet ex v. 94 é&àv 902 dmodUngicovcat ot Otacóxat, ó 02 clodovy 
éqgfjt el; to0e dmavtae, Troie 08 dmact OóGet elvat qpdcnp, &£vypadqéct o clc cà 
xotwà qpapp.areto. At aliarum phratriarum diversam fuisse legem, ut statim 
post xoópetov oblatum reciperentur, observavit Schoell provocans ad Isae. 
VI, 22. VII, 45. Dem. XLIII, 13. 82. 22 Cf, not. 5. 23 Cf. not. 45. 
Ceterum subiectum huius infinitivi non Demotionidas esse, sed domum 
Decelensium, ex eis quae not. 24 de provocatione disputabuntur apparebit. 
Id taceri sane mireris, sed si reputaveris non de integro hic ordinem pro- 
bationis et receptionis constitui, sed antiquarum legum (not. 12) praecepta 
partim instaurari, partim augeri aut emendari, non incredibile videbitur 
silentio transmissum esse id quod omnes phrateres probe scirent. 
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égsivai?4 dc Amgotuov|(ac dv dv GAmodyrploovvau?5, àEclvat 
ab|cGu* éAícüa, 0i àm' advoic covmyópoc v|óv AexsAstOv oixoy 26 


24 De verbi significatione cf. n. 17?1, Sed de hac provocatione magno- 
pere dissentiunt homines docti; ac Szantonis et Patonis quidem sententia, a 
phratria provocari ad gentem Demotionidarum, cuius illa pars sit, propter 
ea quae not. 13 disputata sunt ferri nequit. Schoellius vero, qui ipsorum 
Demotionidarum priorem sententiam iteratis eorundem suffragiis subici 
statuit, ne ipse quidem verum vidit. Quo pacto enim de eis qui iam a Demo- 
tionidis neque a quoquam alio iudicati sunt, &qetyot el & Ampottovtóas dici licet, 
tamquam si nunc demum causa ad hos perveniat? Quare cum Wil. distin- 
guendum est prius domus Decelensium iudicium, quae est praecipua pars 
phratriae (not. 26) ab iterata universae phratriae examinatione; eadem in 
altero Nicodemi decreto intercedit ratio inter eius qui introducitur thiasum 
et totum phraterum commune. 25 Cf. not. 44. 26 Partem hanc 
esse phratriae apparet, sed non aequo cum reliquis partibus iure uti, immo 
principem locum tenere cum inde cognoscitur, quod sacerdos sacrorum phra- 
triacorum (not. 2) ex ea capitur, tum quod in omnium phraterum probatione 
et receptione, etiam eorum qui ipsi non sunt domus Decelensium, gravis- 
simae sunt horum partes. Cum pago Decelensium huic domui non fortuitam 
nominis et loci communionem intercedere inde colligas, quod paganorum 
maxime interesse doceri de Demotionidarum rebus indicant v. 64. 122, qui 
non possunt non de civibus illius pagi intellegi. Commodissime igitur cum 
Sch. et Wil. AexsAetów olxov interpreteris eorum phraterum qui pagi Decelen- 
sium essent corpus; quos quia Deceleae erat ara communis phratriae (éc 
Aex&Aewuy imi [0v Qopóv] v. 53. mpócüev vo Qopo0 AexeAelaotw v. 67) solos 
per se quotidiana eius negotia curasse et gravioribus modo de causis reli- 
quos phrateres undique ex Attica convocasse probabile est. Qui AexeAetóv 
olxov gentem interpretantur (ut Toepffer Att. Genealogie p. 289), solennem 
sermonis usum neglegunt, ex quo gens «évoc est, familia oix(a aut olxoc, 
quod tamen plerumque rem familiarem significat. Atqui cum semper 
paucorum hominum qui arctissima necessitudine coniuncti eandem domum 
habitent (ópéoctot n. 438, 456) communio ea voce indicetur, eam notionem 
ab hoc titulo alienissimam esse apparet. Quare ne illud quidem credo, 
quod Wil. proposuit, originem certe appellationis 6 AexeAetów olxoc genti- 
lieiam esse. Immo Schoellium verum vidisse iudico, qui oixov proprie 
domum in qua conventus fiant (6 K«póxwv oixoc Eleusine n. 587, 24. 6 tepóc 
ovXog ó KAottóovy Chii n. 574, 24) deinde lenissima synecdocha ipsum eorum 
qui conveniant corpus significare vult. Cuius disputationi addere possum 
simillimum exemplum, quod «ó Baxyeioy, vox per se sine controversia delu- 
brum Bacchi significans, ad collegium eorum qui deum colunt transfertur 
Athenis (n. 737, 7. 45. 26. 36), Megaris (I. G. Sept. I, 107, 7) Perinthi (Archives 
des missions scient. et litt. Ser. III T. III p. 149 n. 72c, 14). Neque diversus 
est notissimus vocis 9éatpov de multitudine spectantium usus. Ceterum 
quod haec Decelensium domus synegoros eligat, id certissimum esse indicium 
eam ipsam esse quae cum provocante litiget, i, e. quae in priore iudicio 
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35 mévte dyOpac Omi|p vptáxovva &cm xe[ovótac, voótog 98 || àE- 
opxecáco 6 qpacpíapyoc xai Ó teps|bc covmyopfjosv xà Ouxato- 
vata xol óx?! | àdoev 60éva p Óvv« qpávepa cpaplt|sv. Gro 
ó dy vv igévtov dmojnolsovca|.  Anpotuoviba,, | ógsuco 

40 yUac Opa|ypac tepac vv Ad Gt Dparpion &onxp|azzévo 95 
vó pyóptov xoüro 6 íepsbc | to AsxsÀetOv oíxo?5, 7, acc 
ógetÀéto. àEeivar 06 xat dAÀev và QoAopévor cÓ|v qparípov 

48 doxpávtev vt xowó. cab|[va] 0  &vav &àxó Gopplovoc Xpyov- 
voc?9. émi|jwpitev 08 xÓv cpovplapyov mepl &v d|w OtabuxáCev 
üén. xatà vÓv Ívuaoróy | Éxaotoy: ààw 08 pd Éxwupmplonu ógc- 

80 Aéc|o mevcaxoc(ac OpaypXc iepac vOv Au || [x&v Dpaxple[u: 
éjoxp&vvev 88 x0v tepéa | [x]at &AXo[v cóv Bo]Aópevov xó &pyóptov | 
[vo]üco [rG. xowGi.] v6 0à Aowróv &vev xà | [peto xal xà xóps]o 
&c AexéAevay. ént cv|[0v. Bepóv?9, àav 96 yx 9]óoqr inl xo Dopo, 

88 óg|[skéve mevcfxovr]e OpaypAc iepac v&|[u Au cc Dpaxplox, 
éc]|rpaTtéto 98 6 (ep[süóc có dpyóptov voro?! 7] a)tóc Ógsi- 

b Aé|[ve, si p] Aotp.óc ttc &crat 7, xóAspoc??:] | &àv 6 xt tobtov 

60 OtgxeA Urt, Oxot dv 6 tjepsbe mpoypáon, à»9ab00a dYyev xà pella 
xai và xÓpewx. mwpoypáqev 08 mpóxeun|ia t?c Aoprí(ac9?9 ày 


repudiaverit (not. 24) monet Wil. 2" Cf. n. 8618, 28 Cf. not. 2. 
29 Hinc initium capere alteram huius decreti partem qua de futuro tempore 
provideretur (not. 20) sibi persuasit Sza. At sic pro «abra dicendum erat 
xdoe (ut monuit Gilbert), neque pergi licebat éxtbrotzew 82 cóv opotptapyov. 
Adde quod iam v. 27 scriptum est có Àowróv. Re vera hoc enuntiatum, quo 
sane careri poterat quoniam hic totus locus ad tempus post a. 396 a. Chr. 
futurum spectat, eo consilio hic inseri, ut inculcetur nulli phrateri qui illo 
anno iam esset provocare licere ex hoc praecepto, demonstravit Sch. 
30 Si passim ubi quisque habitabat per totam Atticam sacrificia («oópeta) 
fierent, sponte patet curatores et sacerdotem phrairiae non facile cavere 
potuisse ne leges neglegeruntur. Quare praecipitur ne usquam alibi ac 
Deceleae in communi ara fiant; quo praecepto tum temporis potissimum 
opus fuisse, quia per multos annos in Lacedaemoniorum potestate Decelea 
fuisset, ut antiquus sacrorum ordo plane in desuetudinem veniret, observavit 
Sch. 34 Cum primi editores tep[cbc v6 AexeAetàw otxo T] a)tóc exhibu- 
issent, certatim hoc supplementum proposuerunt Ussing, Tarbell, Th. Teusch 
apud Wil. Nusquam in hoc verbi eiozp&ccety usu obiectum omitti monuit 
ML 32 Hic quoque recentem belli Peloponnesiaci memoriam legisla- 
toris animo obversatam esse consentaneum est. 33 Primus Apaturiorum 
dies. Sane cum Kovpeóxtv (v. 28) tertium esse constet inter scriptores, de 
primo et altero vacillat memoria cum alii (Schol. Platon. Tim. 21 B. Proclus 
ad Pl. Tim. ibid. Etym. M. p. 533, 47) 'Avdppocty primo, Aopmíov altero loco 
ponant, alii (Hesych. 'Azéro9pta. Simplicius ad Ar, Phys. IX p. 708 Diels. 
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mtyax(ot AeAeoxep|fvo pd Aavvoy 3| oxi aptior xo dv A|exs- 
65 Aste mpooqovtGoty ?* dv dovet. xó O|b djptopa 160839 xal cd 
tepediooya.39 dyvay|pkdar xóv iepéa àv ovfjkqu A0ivqu mp|ócüsv 
III «à Qopo AexsAeiaots véAeov vo|i; &$aov6. — NuxóOnuoc scinc?- 
v& piv d&ÀÀa xat|à «à  mpóvepa dmolopara?8, 8 — xExot 
70 mept t|Éc cioaqe7Zc vOv ma(00v9? xai cz Otab|ac(ac: cóc 
0$ ppropac péc, $c etpn|[tut &ml tvZt  Avaxpiosu mapé- 
yso8at éx *|Ov &aotó $iacerOvi? papropóvrac và bmspmcó- 


Pollux VI, 102. Suidas 'Azxarobpt. Schol. Arist. Acharn. 146) vice versa. 
Illorum opinionem probat A. Mommsen Feste der Stadt Athen im Alterthum 
p.336. At hic titulus contrarium docet; nam si quis a feriis quibusdam 
retro numerat dies, facere non potest quin ab ipso earum initio proficiscatur. 
Quibus argutiis Mommsenus p. 337 hane rationem eludere conatur, eae ne 
cuiquam probentur neutiquam vereor. 34 Cf. Lysias XXIII, 3: 2A9ív 
imi tà woupeiov vó mapà cobe "Eppe, tva ol Aexeheig mpocqotróooty, Tipo, 
obe xe éEeuptoxotgt  AexeAéey  énuyDavópes el cta. qUpvooxotey Aexeletóges 
óruoceuópevoy IoqxXéova. Inde apparet in hac formula AexeAevrjc nihil signi- 


ficare nisi cives qui sunt pagi Decelensium (not. 26). 35 Vs. 413—868. 
36 Vs. 2—12. Ordine inverso haec incisa sunt, sine dubio quia sacerdotis 
intererat iepeoc0vyovy recensum loco maxime conspicuo ponere. .37 Hic 


incipit alterum decretum phratriae Demotionidarum (III v. 68— 
113), rogatum a Nicodemo, quem Decelensem esse probabiliter coniecit Wil., 
monens cognomines eius pagi homines commemorari C. I. Att. II 4982. 1983. 
1984. 4243. Quo decreto permulta tolli ex eis quae Hierocles tulerat, prae- 
cipue omnia quae ad illam Decelensium domus ut ita dicam praerogativam 
spectent, manifestum est. Ac Wil. quidem in eodem etiamtum conventu 
Nicodemum rogationi Hieroclis hoc adiecisse additamentum maxime proba- 
bile existimat; cui opinioni id sane magnopere favet quod eadem manu 
haec incisa sunt. Sed recte Schoellius observat, formulam  initialem neuti- 
quam eiusmodi additamentum indicare. Neque mihi probatur, quod Wil. 
dicit, ne potuisse quidem Nicodemum scribere xà py do. xaüdmep ' IepoxAijc ; 
immo si hoc additamentum esset in eodem conventu rogatum, necessario sic 
Scribere debuit. In alio igitur conventu, sed utique non multo post 
Hieroclis rogationem, haec a Nicodemo lata est. 38 Etiam alia fuisse, 
eo quod Hierocles rogaverat antiquiora, confirmat v. 74 obe elpqrat — apé- 
yso9oX. Nam in illo de his tribus testibus nihil scriptum est. 39 Non 
infantes anno proxime superiore nati intellegendi sunt, sed adulescentuli qui 
comam deposuerunt et pro quibus xobpetov oblatum est (not. 24). 40 Soda- 
litates (0tacot) sine dubio iam ante fuerant in phratria Demotionidarum, sed 
in negotio examinandi eos qui introducerentur nullae ad id tempus fuerant 
earum partes. Thiasotas (omnes) partem modo phraterum fuisse non recte 
J. Tópffer Attische Genealogie p. 144 not. ex hoc titulo collegit (Schoell p. 13). 
Immo cuiusque thiasi homines universae phratriae opponuntur hic, ut 
Delphis apud Labyadas universae phratriae singulae gentes. Cf. n. 43831, 
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s(va)4' | xat &xopyóvvac xóv Ala có» Gpácprov: | papropév à8 
tóc ppropac xal émopyó|vat éyopévoc «xà Bepbi* ààv 0i yi 
do, év cv|G(t) 9i&cet xóvox xoootat xóv Gpiüpóv, B|x vv dAAoY 
qparépov mapeyécüo. Ocvav | 0$ Tv 7| OvaOtxacla, 6 cpacptap- 
80 yoc u5 m|póvspov Ot0óto ch[v] qTpov «spi TG» mat|óev oic 
&ract qpácepot mplv dv ol altro t6 slow[opévo DuuoOrat 
xpógàn» à|ró xo Quo «épovcec ck» dq*pov Ovuyrno|toovcat. 
88 xai tüc doo; vàc vóvov évay|tlow Gv &xávreov  qpacípoy 
ty mapóv|vov ày vzt dyop&t 6 qpacptapyoc Oup|tüpmod co: xat 
dyuqopsoévo ómóvep Qv | jryptoevcat. àav 08 dmotcapévov xv 
90 ü|xce Gv &vat aàütoic qpátspa ot WAÀXo|! «qp&vspsc &mouUnot- 
covtat, Ógsuóvi|eov $xaróv Opaypac tepac vOv Au cOv GD|pa- 
vpíet ot OuxcOrat, mÀn» Ocov dv vÀv | Duce vOv xocmyopot 7| 
95 ivavvtópevor | qaívovxat éy vic Oux0vxaclac 19. àay. 08 || àxodr- 
qioevtau. ot ÜtxoGcat, 6 O8 cicó|yov igZt sic cóc Ómavctasc, 
toig 8$ &mao|. 8ótev &vat cpávtnp, àvypoéícUe sic v|à xowd 
Xpappaceua T4. idv 06 dmoUyrnoiso|vat ol dmavvec, Ógsuéco 
100 £xaxóv Opolyuàc tepàc vOv Ad v6 GDpaczpiov. ààv 08 | dàxovr- 
qtoapévoy cà Oucocóy v3] ior elc vóc Gxavcae, xopta &oto 
$ d&uobfo|ou f, vOv Otxcotüy. ol 0i OucOta. ps|va cÓv 
108 dÀÀow qcpatípov qj qepóvcov ch | q7ypov mspl x&v matóov 
ty ix 10 Ü(aco | vo émotOv. có O& dQfypuopa vó0s mxpocava- 


44 YPEPOTOME. — 42 Cf. E. Reisch ap. Pauly-Wissowa Realencyclo- 
paedie I, 2 p. 1690, qui de hac aliisque similibus iurisiurandi caerimoniis 
provocat ad Demosth LIX, 78 ócaw étopxoi xà depapàe — mpóc cv Bop. 
Aristot. A9. xóX. 55, 5: mpóc xóv A(9ov, éq' o[0] xà vóp. &oxty, — dvaQávvec ' 
éml voUtov Óp.wóouctv. Mus. Ital. III, p. 574, 27 sqq. &vag&vcec àri cóv Bopv 
— Oqpatacüévcoe lepetou. op.ócáqeev. 43 Vocem óta)txacta. de omnibus 
quae de recipiendo aut repudiando phratere aguntur intellegendam esse 
apparet. Iam cum suffragia clandestina sint, de orationibus modo ante 
ipsam suffragationem habitis haec intellegenda esse recte observavit Wil. 
Sed quod idem dicit ante sententiam thiasotarum nullas habitas esse ora- 
tiones; sed post eam priusquam universi in suffragium mitterentur, id unde 
collegerit non assequor. Nam cum v.79 sqq. legatur 6 epacplapyoe p3| mpó- 
vepoy Dibóto cvTj[v] $j«ov mplv Gv oi oócoD vo9 elsoyopiévou Ouxcürcat — Ota- 
Votoovat, hinc de tempore quo in utramque partem disserere licebat nihil 
cognoscitur. Immo aequo iure statueris primum permissum fuisse uni- 
cuique phrateri ut pro receptione eius qui introducebatur aut contra eam 
verba faceret, deinde utrumque suffragium, thiasotarum et universorum, 
nulla interposita mora se excepisse. 44 Cf. not. 46. 
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, € 75.0 Y 2 Y , X / o , 
xlpoxp&co 49 6 iepebe elc v/v ovfknv vr» AdBtvnv. 8pxoc papró- 
M odd ed d , —- 
440 pov ézl t£t eloaqe|yet cvy xa(üov* papcopé Ov etodysc &o]ocát 
óóy &vat vütov vvfotoy éq vapet|zc' GÀ«0T, vaUra vij xóv Ata. 
ty Godcpto|v: sdopxo(v)tt!6 pév pot moÀÀà xal dyatd &v|o:, 
s0 0 àntopxoíyv, xávavcta. 

IV Mevétevoc sixev i: 9e0ÓyÜar xoi; qpárepot «epi || cic 
41415 eioa. m T (8 Ns 1 XAÀ S N " , " 
1o|7js xGp xa(üoy và piv dÀÀa xa|tà ca. mpótepa qmto 
[ed PH ^ (60 [4 / NI 20 2 » 
pata, Ónoc 0 dv siüGo( oi | qp&cepec toüc uéAAovtag stoa- 
4so0at, dmo|ypéqsaUat Gv xpócorf5 Eccc T, dv àv x xoüpso|v 

Jio gum T p 
120 yet xÓ Óvopa matpóUey xal o0 Ofuou!? xol cile w»tpóc 
macpóUsy xal vo0 OfQuou mpóc vóv | qparp(apyov, tóv 8& qpa- 
^ 2 / 2 / / [rd ?! 
vpío[pyov dmoypod]lapévov  &voypépovco  Ex[vt0Évan Gmoo Xv 
Aex]leAéee mpooqovróoi9*, ixvtü[évat 83 xal vóv iepéa] | &vavqpá- 


M 
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q[fptopa 1608 &vaqpddot | eie cv]. ovtA[zv. -------------- h 
45 Sc. mpàóc xó d/fjptopax. c IepoxAéouc. 46 EYOPKOTI. 47 Ter- 
tium phratriae Demotionidarum decretum (IV v. 143—126) anno 
360 a. Chr. non antiquius esse orthographia prodit (v. supra). 48 Iure 


Schoellius p. 40 not. 2 mirum in tam antiquo titulo vocis zpóroc pro mzpó- 
Tepoc usum existimat, quippe qui praeterea non ante aerae Christianae 
initium inveniatur. Aliter sane res se habet in adverbio zpócov, quod non- 
nunquam apud optimum quemque scriptorem Atticum de eo usurpatur 
quod utique absolvi debet priusquam aliud quid fiat ('erst, erst noch"); cf. 
Thuc. VI, 3, 4: "AnzóAAovyog '"Apymyéxou Qopv pócovro, éo' Q, Ótav ix Xwe- 
Mac 8enopol mAémct, rpóov 9óouct. Sed id vix sufficit ad illum adiectivi usum 
tam antiquae aetati vindicandum. Quare malo m«pótov £tvoc non priorem 
annum intellegere sed proximum, collato «píto £cet uec. cà. Mijóvxd, simili- 
busque locutionibus. Sic sane ante 7 desideratur adverbium comparativum. 
Sed ea breviloquentia neutiquam aliena est a Graecorum usu, ut etiam 
Latini sic nudum quam pro postea quam usurpant. Neque vero mpócepoy 7|, 
sed Dorepov 7j intellegendum est cum Buermanno, siquidem v. 27 dictum 
est, annuo demum post «obpetoy oblatum spatio probationem et receptionem 
fieri. Quid igitur attinebat, integro biennio ante eam nomina publice pro- 
Scribere? Similiter 7| zpór &xxXnota dicitur de ea quae proxima habebitur, 
et cà mpdre évwa0tó 'anno proximo' est Leg. Gortyn. IV, 4. 49 Cf. 
not. 40. 50 Cf. not. 34. 51 In singulis phratriis et gentibus 
praeter deos quorum in tutela omnis gentilitatis necessitudo erat (Zeb; 
Qpácptoc, ' AxóAAov vatpiQoc), peculiaria quaedam sacra fuerunt, veluti apud 
Zacyadas (n. 443) Tortozocpéov. Eaedem partes in Demotionidarum phratria 
fuisse videntur Latonae, cuius delubrum ubi situm fuerit ignoramus. 


——— —À—— 
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440 In insula Co in horto Anastasii Platanistae ubi fuit ec- 
clesia S. loannis nune diruta. Ed. llavüópa XIX p. 16 n. 414 
(^. Hauvette-Besnault et M. Dubois Bull. de corr. Hell. V (18814) 
p. 224 n. 13. P. Cauer Delectus Inscr. Gr. ed. 9 p. 107 n. 159. 
Paton et Hicks Inscriptions of Cos p. 161 n. 150. P. Müllensiefen 
et F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 376 n. 3675. 
Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 640 n. 797). 


[A]óc Gacpíot, | AS9avatac? | Eàpoavaxi[u)|odv ?. 


Litterae volgares. 4 L e. Qpoxptou (n. 439, 1). Iniuria H. et D. cum 
qatpta, quae est nominis cpocpt« forma fastidio litterae po repetitae orta, 
confuderunt Doricum macptia (n. 438, 26. 64) vel xdxpa non phratriam, sed 
gentem significans. 2 Athenis quoque Iuppiter et Minerva 9eoi cpdxptot 
erant. Cf. Platon. Euthydem. p.302 D Zeàc $' fjpiv matpüoc pày o0 xaeitat, 
£pxetog 0& «ol qpécptoc, xoi '"Abümvata. cporpta. 3 Idem nomen est in 
titulo Melio Inscr. Gr. ius. mar. Aeg. III p. 205 n. 1403. H. D. Illic fortasse 
gentem significat, hie vero sine dubio phratriam (cf. not. 4). 


441 Ceratiae in Attica exscripsit Fourmont, cuius ex schedis 
ed. Boeckh C. L G. 463 (Syll! 309. Koehler C. I. Att. II 1653. 
C. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 634 n. 749). Cf. quae adnotavit 
U. von Wilamowitz-Móllendorff Aristoteles und Athen II p. 268 
not. 10. 


5 ['I]epóv | ['AJaóAAevoc | "EBSoustot | qpaptac || 'Ayvtaoov?. 


4 Septimum  Thargelionis mensis diem Apollinis natalem ideoque 
omnium mensium septimos dies ei sacros fuisse notum est. Qua de causa 
hic 'Efüóueto; dicitur ut alibi '"Eg8opoyevf; aut "Egóopaqécnc. 2 Cf. 
C. I. Att. IV, 2 p. 244 n. 4074 f: 6poc qpacptac ' Ayvytaoówv. 


442 Fragmentum marmoris Pentelici. Athenis in museo socie- 
tatis archaeologicae exscriptum ed. Koehler Mitth. des arch. Inst. 
in Athen II (1877) p. 186. C. I. Att. II 1652. (Ch. Michel Recueil 
d'inser. Gr. p. 634 n. 750). Cf. quae adnotaverunt H. Buermann 
Jahrb. f. Phil. Suppl. IX p. 646. U. von Wilamowitz-Mollendorft 
Aristoteles und Athen II p. 268 not. 9. R. Schóll Sitzungsber. der 
K. bayer. Ak. d. W. philos.-philol. u. hist. Cl. 4889 II p. 25 
not. 4. 
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5 [T]epo[v Azó|AJAov[oc xec|p]ótoo! e[pacpt|a]c 9sppux[Aeu9]ov2. - 


Litterae volgares. 4 Cf. n. 4383, 5747, 2 Sie Wil, quod sup- 
plementum et Buermanniano Geppt«[wo]bv et ei quod mihi quondam in men- 
tem venit Oeppix[ov0]óv sine dubio praeferendum est. Ceterum praeter 
eas quas hic n. 439. 444. 442. 443 habemus phratrias Atticas una etiam 
AuaMéoy nota est ex C. I. Att. IT, 600. 


448 Lapis infra fractus. Athenis exscripsit Koehler et edidit 
Mitth. des arch. Inst. in Athen IV (1879) p. 287. (Syll: 303. 
Koehler C. L. Att. IT, 1062. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 633 
n. 741.) Cf. quae adnotavit U. von Wilamowitz-Móllendorff Aristo- 
teles und Athen II p. 268 not. 11. 


"Opoc ts|pó "'pvzo|xotpéov! | ZaxoaSG[v]?. 


Litteratura Ionica volgaris; scribendi ratio priorem quarti a. Chr. sae- 
culi partem indicat. Quartus versus directus a superiore parte deorsum 
Scriptus est, ut suprema littera X infra P versus antecedentis locum teneat. 
4 Cf. Suid. s. v. Tpwcozdcopec, unde apparet vere Atticam nominis formam, 
quam hic titulus exhibet, etiam apud Philochorum exstitisse, de natura vero 
eorum summam dissensionem inter scriptores antiquos fuisse. Huc potis- 
simum spectat, quod Phanodemus eis ab Atheniensibus sacra facta narrat 
ómép Yevécemg ma(óov. K. 2 Aut gentem aut phratriam esse, sed hoc 
quidem maiorem probabilitatem habere, iure statuit K. 


444 Cippus inventus prope Cephisiam Atticae. Ed. Buck 
Classical Review III (1889) p. 188 (Koehler C. I. A. IV, 9 p. 244 
n. 10746. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 634 n. 746). Cf. quae 
adnotavit J. Tópffer Mus. Rhen. XLV p. 383 sq. 


['O]poc vspévooc | 'AnóAXovoc | Iazpdto "EAa|oGv!. 


Litterae volgares non dispositae ccovry(óóv. Inconstantia scripturae quae 
cernitur in cepévouc et llacpóto medio fere saeculo a. Chr. quarto titulum 
vindicat. 4 Paus. X, 26, & xox' e09b0 0&8 coU Üxmou xo0 mapà cQ Néocopt 
NeomtóAepoc dmextowe éotty "EAacos, 6o; 97] 6 "EAacoc attulit T. Illum 
Elasidarum heroa eponymum esse probabile est, cum Homeri locus II, 696 
item a T. allatus ubi inter Troianos a Patroclo caesos est Elasus, vix hic 
in censum veniat. Nam in eiusmodi enumerationibus poétam nomina pro 


arbitrio arrepta cumulasse mihi quidem persuasum est. Ceterum recte 
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gentem, non phratriam Elasidas interpretari videtur T., etsi Apollinis Patroi 
sacra utrique communionis generi accommodata sunt. (Cf. n. 4383. 4421) 


445 Marmor inaedificatum in scalis domus privatae in vico 
Seghedjik prope Teon antiquam. Edd. E. Pottier et A. Hauvette- 
Besnault Bull. de corr. Hell. IV (1880) p. 168. 


"AnóAAevoc | Koupéíou! | IIoAAQoGv | xal []atvtaoOvy?. 


Litterae volgares praeter IT et C. 4 Appellatio dei derivata a sacri- 
ficio Apaturiorum quod vocabatur «oópetov (n. 439, 6. 28. 53. 64. 448). 
2 Emendavi  OAINIAAQN lapis, id quod [O]ato9óv esse sibi persuasit 
editor. At hoc nullam habet probabilem explicationem, cum QGzvis$6v de- 
nominatio a nomine quod est Oaivic legitime derivetur. 


446 Tabula marmoris albi, Patmi in vestibulo ecclesiae S. 
Ioannis Prodromi. Ed. J. Sakkelion 'Eg. àpy. xsp. II p. 262 n. 231. 


Iac8sui[a]9àv! | xal Noocdy? | AnzóAAeovoc Kapv[st]o[o? | 
Mor MN 1 


Litterae volgares. Patmium non esse origine lapidem Dorica dialectus 
prodit; ex insula Co eum illuc delatum cum iam propter similitudinem 
titulorum 440 et 44? perquam probabile sit, confirmatur eorundem nomi- 
num manifestis reliquiis quas infra n. 617, 7 deprehendi. 4 Supplevi, 
hoc patronymicum a lIlIací8ep:c deductum ratus; syncope sane mira, neque 
tamen de lapicidae aut transscribentis lapsu cogitare licet propter duorum 
titulorum in hae scriptura consensum. 2 Katwootió&y S., qui confitetur 
se duos primos versus non intellegere. Sine dubio hic ut n. 445 duarum 
gentium coniuncta sacra tenemus, quae gentes fortasse una phratria con- 
tinebantur, ut Deli Gusotdóat et 'Oxoveiónt unum communem «cpuxcÓapyov 
habebant (n. 588, 49 sqq.). 3 Apollinis Carnei sacra, ut apud plerosque 
Dorienses, sic etiam apud Coos fuisse docet 616, 44. 45. 22. 


44'5 In insula Co in horto Anastasii Platanistae ubi fuit ec- 
clesia S. Ioannis nunc diruta. Ed. lIlavócpa XIX p. 46 n. 43 
(A. Hauvette-Besnault et M. Dubois Bull. de corr. Hell. V (4881) 
p. 224 n. 19. Paton et Hicks Inscriptions of Cos p. 161 n. 449. 
P. Müllensiefen et F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften lII 
p. 376 n. 3674. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 640 n. 796). 
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Atóc "Ixgotoo | Xuvióay !. 


Litterae volgares praeter O.. 4 Cf. n. 440. 446. 


448 Basis lapidis Pentelici inventa in loco Davolaki inter 
Marathona pagum et mare. Edd. Sp. Lampros lIIapvacoóc II p. 727. 
Lolling Mitth. des arch. Inst. in Athen III (1878) p. 264 (Syll.' 304). 
Ex apographo Lollingii Koehler C. I. Att. Il, 1324. 


TetpomoAeic! cv&v Ato|vócet?  àvéüecav: | Aocav(ac  KaAAtoo 
Torx|opóotoc 7jpysv?. 
5 | tepomotot 
Qayóóepoc — Mapa vtoc 
MeAó[v]onxoc | Tpuxopóctoc 
Q[pu]voxAZc* Oltvatoc 
Avttupá tre IpoBaAtetoc* 


Litterae volgares, nisi quod v. 1—^, quorum litterae duplicem reliquarum 
magnitudinem habent, aliquot locis " pro N insculptum est. 4 l'OAEEZ 
Lampros, POAEIZ Lolling. (-£e]; nescio qua de causa K.)  Tetrapolin 
Marathoniam ante Thesei synoecismum unam ex duodecim Atticae civita- 
tibus fuisse Strabo IX, 4, 20 p. 397 Cas. refert. Postea vero sacrorum modo 
communio mansit inter quattuor illos pagos. 2 Antiquissima in Tetra- 
"poli sunt sacra Herculis et Apollinis. Sed Bacchi cultum etiam C. I. Att. 
II 604 testatur. L. 3 Archon est non Atheniensium, sed Tetrapolensium, 
qui sacrorum administrationi praeerat. Tales archontes etiam singuli pagi 
habebant, ut C. I. A. II 581, 25 est archon Aexonensium, probe distinguendus a 
demarcho, qui civilibus negotiis fungebatur. L. Nescio an ad hoc magi- 
stratuum genus spectet Lex. Cantabrig. p. 342, 4 Nauck émt?fjtoc dpyov: Óó 
Ofjou ttyóc cÀvy Ey vcfj 'Àvvvx dipyow. 4 Q[o]voxMjs K., D[at]vow Mic L., 
quod K. monet Atticum nomen non videri. Sed duarum litterarum defectum 
notat L. Quare supplevi nomen quod idem habes C. I. Att. II, 884. 
5 Anticrates Lysaniae f. Probalisius, idem sine dubio, Cephisophonte archonte 
(Ol. 442, 4. 329/8 a. Chr.) thesmoteta fuit; cf. C. I. Att. II, 1486, 4. Sacrificuli 
Tetrapolensium munere fere viginti annis ante functus videtur, quandoqui- 
dem hunc titulum propter scripturam medio fere saeculo quarto vindicant 
Loll. et K. 


449 Lapis inventus Camiri. Edd. C. T. Newton Transactions of 
the royal society of Literature XI p. 436 (J. Martha Bull. de corr. 


Hell. IV (1880) p. 444. Syll! 305). C. T. Newton Greek Inscriptions 
Dittenberger, Sylloge II. 4 
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in the British Museum lI p. 125 n. CCCLI. Ex ectypo a Murrayo 
aecepto F. Hiller von Gaertringen Inscr. ins. mar. Aeg. I p. 4100 
n. 694. (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 393 n. 433.) 


PARE ^ ^ 
E9ote Kapapsücti, các xvoívac? các Kapipéov các | àv. üt 
v&cet xal tác iv vüt dmelpet dvoqpádat cac | xoi &yUéuew 
ic tvÓ (epóv «üàc Abavalac Bov&An. | Aiüivat yeplc XáXxnc: 


[5/3 


éEfusw 08 xal XaXwQvas | àvepocofjusiw at xa yprtiCovu. 
£Aécüa. 68 dvOpac | vpeic adv(xa p&ÀAa otrwec &mpisXnmosbvtt 
tü)|vac tc xpA&tos dc v&ytora, xal dmo0mosüvrat | tO ypu- 
tCovvt. dÀAayíovou mapacysiv vàv otàÀay | xol các xtolvac àva- 
410 vpdxpat xat &yxoÀddar év x&v ocalÀAat xot otücat iv cO iepGt 

tüc Aü&vac xal xepiBoABo|oat?, oc &ynt &c toyopóxata xal xàÀ- 

Àtota. và 68 ve|ÀeÓpeva ic vata mávta xóv vap(av mapéfysw. | 

&4 0$ vautüy vàv wtowdy dmoOeuxyUsty cobc | xcotv&xvac pacocpovy* 
45 ày vGt lep&t cOt dyuocácot | év àv xcolvat xaxd xv vópoy 10v 
t&v 'Pobíev, | vo0tot 0$ covAeyécüov iv Kapípot sic có | epóv 
tüc "A9avatac Gxxo. vol teporotot xapory[£A|A]ovet5, xal àüpsóvto 
t& iepà tà Kapapéov [rà Oa|uo]tsAz, n&vva, at vt----- 


Litterae volgares praeter - et ciypa, cuius forma fluctuat; nonnunquam 
Z est, alibi Z, sed plerumque superiorem lineam obliquam habet, infimam 
horizontalem. 4 Post synoecismum Rhodiorum (Ol. 94, 4. 404 a. Chr.) 
haec incisa esse apparet. At manserunt tria oppida Lindus, Ialysus, Camirus 
partes civitatis Rhodiorum, ita ut sacrorum potissimum administratio penes 
horum oppidorum magistratus et concilia esset. 2 Hesych. «cóvat 7, 
xtolvat* jopfjoete mpoyovtxGw tepetv (tepov em. Martha) 7| 9jxoc pepeptop.évoc. 
Rhodi ex tribus Lindiorum, Ialysiorum, Camirensium civitatibus, quae con- 
iunctae universam rempublicam efficiebant, unaquaeque in plures xcotvac 
divisa erat; praeter hunc titulum *cotv« etiam Inscr. ins. mar. Aeg. I, 736,44. 
978,7. 1033,11. 15.19, *xoty&xot vel xxotvécat I, 457, 9. 746, 4 commemorantur; 
nominatim Mdztot (157) et Iocióaetc (987. 4033) noti sunt. 3 L e. plumbo 
cireumdare (repuoAoBBosa).  QóMpoc in aliis Doricae dialecti regionibus 
(n. 440, 26 sqq.), p.óXoc apud Homerum A, 237 occurrit, ut ne póNiBoc qui- 
dem forma, etsi nusquam quod sciam alibi legitur, quicquam offensionis 
habeat. 4 Cf.n. 8068, Sed Camiri, Lindi, Ialysi hi summum reipublicae 
concilium efficiebant. 5 Supplevi. Vs. 47 extr. l'APATT, 18 init. ONTI 
Newton, qui zapoyé[v]ovxt legit soloece. Neque emendandum est mapayé|- 
[v]ovt(2)i; nam nihil enuntiatur aliud, ac convocari mastros ab hieropoeis. 
Eodem tempore mecum idem vidit P. Cauer Jahrb. f. Philol. CXXVII (1883) 
p. ^6. 


—  —— — (A c m ——À—À 
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450 Stela marmoris nigricantis, in vico 'AxoAAexi& insulae 
Rhodi. Edd. C. T. Newton Journal of Hellenie studies II (1884) 
p.354. F. Hiller von Gaertringen Inscr. ins. maris Aegaei I p. 144 
n. 890 (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 322 n. 432). Primorum 
duodecim versuum paucae exstant litterae, quas hic repetere in- 
utile est. Cf. quae de titulo disputaverunt C. Schumacher de 
republica Rhodiorum p. 20 sq. H. Swoboda Griechische Volks- 
beschlüsse p. 24. 297 sq. 


[----- oveqovO oa, Xeoupárr KAs]loevo[uoo. Nevc9av! 92300] 
cvecó[vo], xop[e]|9év[r]o[c 9$ vo08e roO doct]oparoc? oi émi- 
15 o[vá]]|vat xal ot x[&poxsc imt]eAr8évvo vc | oteqgavoo[voc. xai 
ávaqo]péuctog à» và Éme[uv]a ooAAóYe. [Ure 00v x]at etc cÓv 
usta cvabi[«] | ypóvov qavsp[& T xà 9]ófavva?, E09aA0004 | 
20 &Aéoüwcav d[vüpo,] 6 Ó3 aipsüsic aivrcac|U- càv QooAAv xa[! 
vó]v 9Rpov Os06ócün. E9O[0o]A(G nic ixawécoc x[nt] orepavioat 
Xoowpá[rg] | KAeovópou Nec[(6]av, xat àvapádae xó9[s] | có 


Litterae volgares praeter T; hastae extremae lineolis transversis or- 
natae. Vs. 414—328 gentis Euthalidarum decretum est, vs. 29—37 universae 
reipublicae Rhodiorum. 4 Néczew. (v. 19) pagus est civitatis Lindiorum. 
2 Post «opoQ9évtoc particulam 6& inserendam esse monuit A. Wilhelm Gott. 
gel. Anz. 4898 n. 3 p. 233. Ceterum Schumacher hanc formulam ita inter- 
pretatus est, ut quae Euthalidae decrevissent ab alio nescio quo corpore 
confirmanda fuisse sumeret. Atqui de decreto universae civitatis Rhodi- 
orum, quo sane opus fuit, id accipi nequit quia postea demum de eligendo 
homine qui id a populo petat verba fiunt (v. 18sqq.. Neque omnino est 
cur tale quid subesse sumas. Nam Sw. demonstravit, xopoóv non modo 
de decreto quod aliorum hominum consensu confirmandum esset, sed etiam 
de rogatione quae populi aliusve corporis suffragiis comprobaretur usur- 
pari (Thuc. V,45, 4: oetcp.o9 0$ qevop.évou mply ct éxvxoporivat T] éxxYnsta. abcn 
&veBfü-). ^ Apparet igitur hic ut saepe verba ipsa rogationis, vel ea quae 
in populiscitum perfectum non quadrarent, transscripta esse (cf. n. 165. 6865). 
Ceterum hoc quoque Schumacheri formulam ad peculiare quoddam reipublicae 
Rhodiae institutum referentis sententiae recte obiecit Sw., formulam eandem 
aut persimilem etiam alibi inveniri, veluti Syri (Lebas Inscr. II, 1885, 53sqq.), 
Mytilenis (Gr. Dialektinschriften I n. 244, 38 sqq.); éxe( xa có ddqotopa *opo- 
9é[Q] Aegosthenis I. G. Sept. I, 208, 23, óc àv wopoQ07 có dfyotwpa Oropi 
I. G. Sept. I, 303, 41 sqq.), é&xei àé xa 9ótg Aegosthenis (I. G. Sept. I, 223, 48), 
órav t[óbe c0] bfyetopa. yetpocovr97, Chii (supra n. 206, 28). 3 Hine 
apparet licuisse quidem gentibus etiam suo arbitrio laudes et praemia 
decernere, sed publice inscriptas eas modo esse, quae universi Rhodiorum 
populi assensu comprobatae essent. 


t 
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Q&guoua  stoxkÀay D àvaUüéco [v] | Nevveíac àv. có 
25 tepGQt cà Ed Ave co[9] | Ilacpótoo*, si5 xa Eo9aA0at 
&moüs(&ovva[v] | 6 8£ ispovap(ac veAsoóto sic «à Épya w[3] | 
mÀetoy Opaypuüv mevvQxovca. dipíü[n] | Eógpávep Aapódvoo 
Necc(9ac. | 
30 'Em' tepéoc9 "Ayeorpátoo, Kaopvs(ou? &|Bdpo. 8& (xd[9]oc, 
£üote «àv fou(A)à[]9 | xai cà Odpe  Eóppávop Aopüávoo 
N[sv]t(óac sime: 0e06c0omv Eà«pávopt Aapodv[oo] | Necvc(oot 
xol Eó0aAU8» vOv xowGt éx[ov]vécot xol ac 2o0t- 
35 xp&vn KA[s]|lovópoo Necvr(óav 09aAAo0 WECRORU v] | &vaépsoy? 
08 xal otáAay &» Nev:ei[av | £]|v xv iepOv  vo0  Avó[c] c00 


IIecpo[c]o[v]. 


4 Cf. 5762, 5 Sic Wilamowitzius apud H. e( Newton. 6 Solis. 
Cf. 3731, 7 Undecimus anni Rhodii ab aequinoctio auctumnali incipientis 
mensis, respondens Atheniensium Metagitnioni, Romanorum Augusto. E. Bischoff 
de fastis Graecorum antiquioribus p. 384. 8 BOYAA. 9 Cf. 4834. 


451 Columna marmoris albi cum aétomate et anaglypho Apol- 
linem sedentem cum cithara et tres viros ante eum stantes reprae- 
sentante, in horto prope ecclesiam 'Ayt(« Ilapaoxsorz, vici Mahmud- 
Bey meridiem versus a Sparta. Ed. G. Lóschke Mitth. des arch. 
Inst. in Athen III (1878) p. 164 (Syll: 306. Ch. Michel Recueil 
d'inser. Gr. p. 173 n. 182). 


Aoquatotpádqooy! Aocw(xou to Xovrnp(ón, N»xÀéoc | voO 
"Aptetoxpáteoc, llacupévsoc toO llaouxAéoc, | vó 9oy8iv 0mó 
ApoxAatéoy 2. 

'"Enei xo[r]acvaÜBévtec Eqopot sic vóv àxi Nixéa? ivtaocóv 

5 IaotéAnc | Tev&pzoo, Eó8o0poc Auctxpáveoc, Aapasooc Aapuóo 
dtioc | dveotpíprcav ^ abrOv ve xal vüc Bivystpuoüsicac antolc 


Litterae AZZPl'TITTX. Quod scripturae genus primum a. Chr. saeculum 
indicare videtur. 4| Hi Amyclaeensium magistratus sunt, sed pagus in 
hac re, ut in ephororum nomine, totius civitatis exemplum expressisse 
videtur. Spartae enim vopo[pdot fuerunt (C. I. G. 1334, 4). Hermionensium 
civitas item nomographos habuit (n. 654, 24). L. 2 Pagus (od) civitatis 
Lacedaemoniorum (v. 44. 45). 3 Princeps patronomorum est, eponymus 
totius civitatis magistratus (Boeckh C. I. G. I p. 605 sqq.). L. 4 Quod 
apud Dorienses « ut in praesenti sic etiam in aoristo primo éorpdoüny 
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]ü 2 e » m Y [4 4 Y é Y 
xlo|veec, àp müct» dxepOGc xat fjuépec vóv évtaotóv Otcta|ya- 
óvtec, Os0óyÜUav oic AuoxAatéo:, àmawéícav &oópouc | vobc 
ti , X t , is 
^ m Y Y 
xepi llaowéAm émi c(Q)9 xac và» àpyàv Owteqvnxévav 9 | 
motoóvvo 0$ aüroic xai émi tüv mpoctpomüt? del pep(óm, Éoc | 
dw (Got ÓOnxoc ó[s]] &á Gà pv»apoveóouca Ov e(ov)órov5 
, ELA Lis 
, 27 [4 Y » ^ p Y J 
qu[A]avüpeoy etc abrav Amxoót0o0ca. qalvrcac vàc xacottouc | 
vuiAc. BqOógev 0$ vobc xaxaotaüévvac otàÀav Adbtvay, | cic Qv 
ie i | , 
^) ^ ] 

45 &vaq[porfoscat vó Oóyua, xal otücat el; (v)ó? tepóv «dc || AAc- 
&àvOpació cày O3 elc vaítav Onnávay Oóvo dà OA, xal Aóvov | 
&vevxóvto  mepl tvàc wYeyevruévac Oamávac voüc Bmi caca | 
xavaotaüévrac. B(m)uwécar!! 0& xal xóv qpappat?, aócÀy | 


KaAAAM,. 


1 


[- 


écpdoüvw locum habebat, inde dialecto volgari paullatim illuc penetrante 
haec confusio orta videtur, ut etiam secundo aoristo, qui ubique 4 legiti- 
mum habebat, e redderetur. 5 TO, quod retinuit L., emendavi. 
6 Similiter dyvrq«óc 295, 5. Hesych. dqveiv: &qetw/ Kpijee et dqvqke: 
dfjoye Adxwowec. (Ahrens Dor. p. 284. Bergk Poétae lyr. III p. 376). Cf. 
n. 280 4. 7 Non magis hic quam alibi vpoccpozá sacrificii vim habere 
videtur, sed nomen est feriarum repetitum a precibus quae gravissimam 
caerimoniarum partem efficiebant. Sed cum eis sacrificium coniunctum erat. 
8 Aut sic aut 4e1ótov emendandum puto. Lapis l'ETOTON, quod servavit L. 
SIC 10 Cf. Pausanias III, 49, 6: 'ApóxAat 9 dydovotoc bmó Acptéov 
qevopévr wol dat éxelyou "xdper Otapévouca Oéac mape(yero d&tov tepóv "AXcEdy- 
ópae «xol daga vij 928 ' Ake&dvüpaw ot "ApoxAatete Kacody0pay cijv Ilpuipoo 
quoiv clivo. L., qui monuit locum ubi lapis inventus esset sine dubio 
ipsum Alexandrae delubrum esse. 41 EIIAINEZAI. Ceterum haec de 
scriba sibi cum lapidem inspiceret postea demum addita visa esse refert 
Lóschcke. 


452 Stela rectangula lapidis calcarii eruta in Asclepieo Epi- 
dauriorum. Edd. B. Stais "Ex. àpy. 1887 p. 44 (F. Bechtel ap. 
Collitz Gr. Dialektinschr. III p. 16 n. 3025. R. Dareste, B. Haus- 
souliier, Th. Reinach Inscr. jurid. Gr. p. 3429 n. XVI). Cavvadias 
 Fouilles d'Epidaure I p. 74 n. 934. (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. 
p.24 n. 20.) Cf. quae de titulo exposuit E. Sonne de arbitris externis 
p. 30 n. XLVIII. 


Litterae volgares praeter z, dispositae ocotymóóv, sed hic illic singularum 
litterarum loca vacua relicta, non temere, sed interpungendi causa. 
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[E] evpavaj[o0 c&v "A]yatOv  AtywaAs0c!, àv 9' "Extónópot 
&m  tapsüc? | [ro]ó "AoxAezi[o0 Av]ovooíou. Karà z&á8e Zxpwav 
vol Mevapeic voic | ['Ex]óaoptote xoi KopwBtow mspt vic yd- 
puc &c AppéAAs[yov? xai | mep]  voó ZeAXAavóo[o] xai 00 
5 Emipaíoo!ó, xacà vÓv aivov? vóv vÀv À 


[xot] Guxaovfüptov dmo- 
ote(Aavtec dyüpac &xaxóv mevcixovta | [Évo-]. xal àxeADóvvov 
à aürüv tày yópav vày Otxactay xa xpwav|[vov] Enaoptlov 
siuev vàv y&pav, AvvtÀeyóvcov 08 vy KopwÜt[ov xà]. veppo- 
r6 x b] 4 X Y M c N d 
vtopOL9, xáÀw duéotveÀloy vot Mevapeic vobc veppol|v[r£]oo[v ]va.c 


| Huius praetoris ceteroqui ienoti annum heque priorem quam 9242/4 
a. Chr., neque posteriorem quam 235/4 esse evicit Sonne. Etenim cum hic 
et Corinthios et Megarenses Achaeorum foederi interesse videamus, certe 
post Corinthios ab Arato ad eos adductos (243 a. Chr.) Aegialeus praetor 
constitutus est, neque vero ante 223 a. Chr., quo Megarenses, qui hic mani- 
festo item Achaei sunt, ex foedere discesserunt (Droysen Gesch. des Helle- 
nismus III, 2 p. 144) et se Boeotis applicuerunt. At ex his viginti annis 
posteriores inde a 234 a. Chr. in censum non veniunt, quia eorum praetores 
noti sunt. Ex illis prioribus octo annis autem aut duo aut paullo plures 
vacui sunt, cum reliquis Aratum gubernacula rerum Achaicarum tenuisse 
sciamus. 2 Psilosin non antiquam esse apud Megarenses eorumque 
colonos docet B. allato titulo Selinuntio Olympia V n. 22, 6, ubi HIARON est. 
3 Cf. dpeptAAovta. n. 814, 54. dapi Aet 438, 42. 188. 4 Cf. Plinius Nat. 
hist. IV, 48: ín eo (sinu Saronico) Epidaurwm oppidum  Aesculapi delubro 
celebre, Spiraeum promunturium, porius Anthedus et Bucephalus et quas supra 
dixeramus Cenchreae. id. $ 57 insulas huic promunturio obiacentes enumerat, 
Ptolemaeus Geogr. IIT, 14, 33 de situ eius cum Plinio facit. Inscr. Gr. jur. 
Etiam apud Thucydidem VIII, 10, 3 legendum esse xapazAéovtac abroüe «aca- 
óubxoucty £c Emnípatoy (Iletpatóv codd.) cj; Kopw9tac: &ott 68 Jway épijoc 
xdi Écyatoc mpóc xà pegóptx cj; Emtbnop(ac viderunt K. O. Müller et W. Wyse 
Classical review VII (4893) p. 17. Fuit sane etiam lle(patov Corinthiorum, 
sed id situm erat in contraria parte agri illorum, in paeneinsula quae in 
sinum Corinthium prominebat e regione Lechaei (Xenoph. Hell. IV,5,4. 3. 5. 19). 
Illud vero hodie quoque antiquum nomen (C. Spiri) servat. 5 Decretum 
communis Achaeorum concilii significari manifestum est. Cf. n. 306, 20, 
ubi a psephismate discernitur et senatusconsultum significare videtur, et 
Hesych. eivoc* qvem, maopotpiz, TapdBecppua, Ematwoc' xol f| yetpocov(a. xol 
vfotpa. Legibus Achaeorum, ut quidem videtur, vetitae erant civitates 
suas de finibus aliisve rebus controversias alio deferre atque ad commune 
concilium. Id hic quidem tertiae civitati Achaicae, Megarensibus, mandat ut 
litem diiudicent. 6 Non recusabant Corinthii quominus terram litigio- 
sam Epidauriis redderent, sed eam recte terminatam esse negabant, i. e. 
plus agri Epidauriis attributum dicebant quam quod re vera earum regionum 
de quibus contenderant nominibus contineretur. ! 
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410 àx vy aürOv ÜOuxactüv dyOpac vptÁxovca xal Éva xo|[ro. c]óv 
4 1A T b) hu pt - Y , , SEN Y r 

divoy tÓv tGy Ayauby* obrot 0$ &meAUÓvvec íml xdv yopav | 
[£]vepuóvi&ay xaxà v0: "ÁnÓ vüc xopucüc vo0 KopüoAs(on émi | 
Y Y T€ PSU RAMS Y - € , 33 N 1 
[v]Àà» xopuqav vo0 AAts(ou* Am o0 AAwtou àri tdv xopopav 
vob | [K]epaov(oo* àxó cvo0ü Kepaovíon imi x&v xopogdáv cob 
Kopw&ta: | &mÓ vàc xopucüc vob Kopyudva iml xav 600v &ml 
413 vóv D&ytw vÓv vob | Kopvuára^ &mÓ «o0 p&ytoc cTo0 Kopvwáca 
DEP Y M e Y 31AI^N cred ? , [4 Y Al N! , . » Y d 
ixl vÓy piv 70v irl coi|c "Ave(atc óxip vàüv ZxoÀAs(auv" àmÓ co 

eor m MCTRUN M NS , CN ^ "A / 5 MD. Y 
p&ytoc toO ümip tav ZxoA|Aeiav ómó vàc Avsiac ént tÓv xopo- 
qóy tóy Oxép tüc 60000 càc &pa|to0 [rdc xa]rooóoac mil cO 
Zmípatov7: àmxó to0 xopuco0 vo0 omé|p tóc [0000] vàüc &uattrcoo 
Sa VY Y 1 SN - , PU ISBN - RS c 
20 dmi tÓ» xopuqóy tóv ixi toD GO Gyac$: Go | toO xopuqo ro 
32! - / SEO SN 1 1 351 - » , TAMIESSIeET 
iml vo0 GO éyac éni vóv xopuqóv vóv inl vo0 Atyumópa[c]: GO 
to0 xopo«oó roO éxi vàüc Átyuxópac dmi vv xopucóv | vóv [o0 
"A , S359 N 0 AÀ , DEN Y 1 Y CIN A2 IIz P 
pa](ac* &mó vo0 Apatac iml vÓv xopoqóv vóv ómó cà [Iéxp|ac 

b) Y e M Y A / 3S Y Y Y 3101 ad 
àn[ó to]ü óxó tàt Ilévpat émi vóv xopoqóv tóv imi vo0 Xyot- 
voüv|voc: àm[ó c]oO xopu«o0 vob ómip vo0 Zyotoüvtoc imi tv 
25 xopuqóv | tóv x[ura v]àv Edópyav: àxó vo0 xopuqobD toO Omép 
—9w 5 EY M G^ Y (4 M a [4 » Y 
tüc Eoópyac [Emi] | tóv. p&yiw vóv Ómíp vàc £uxouctac: dm 
toO p&ytoc tob QOmép ràc | Xo[xooct]ac Bmi t0» xopuqóv cÓv 


ónip tàc lleAAeptvtoc: àmó toO | xopuqo0 toO Omip vàc IÍIeAAe- 
píttoc dmi xÓv xopugóv vóv xoO Il[av|(oo]: &mó coO llavíou imi 
30 vÓ» p&yt vóv Ómip toO ^OA[xo0]: dwó cob pá|[yto]e v[o0] óm£p 
vo0 'OAÀxoü xl xóv péyiw xóv toO "Am[oAA]ow(oo: dmO | x[o0] 
D&ytoc vo0 Omip co0 AmoAAev(oo &mxl t0 '"AnoÀAAÓwtov:  Aixa- 
s|[rai v]ot xp(vavtsc volóe YAAÉov: GOuóyxqAoc 'Hpa- 
xÀe(voo, Apw[crox]AZc Mávptoc, XápuiAAos Mvactü£oo, Maxpéac 
Eay8s0c, 'Eca|[yópa]c? KaAM, Tupéac IloAoyópsoc, Eevó8oxoc 
35 EoxAe(óm, Ilacw|[0uc K]aAA(a, Xotptc llovápovoc, &Zevt&9ac 
"In(n)evoc !9, "AxoAM8opoc |. . . .xptcoo, IoAAt&6ac "AroAA086p00, 
"Piov Q«voc, "Ayá9ev A|[voco90]poo, TxAsQkvnc TeAsoto, 


n CRonot 4. 8 Hic ut v.929 «xo9 'Apatac genetivum masculinum 
primae dedicationis, respondentem illum quidem nominativo in -«, agnovit 
B., eundem qui est I. G. Sept. III, 524, 4 IIpoxActóac vó0e cáüpo. Alia eiusdem 
generis exempla habes ibid. III, 423, 2. 456, 3. 484, 4. Sed apud Megarenses 
tertio a. Chr. saeculo confusionem quandam hoc in genere obtinuisse docet 
genetivus Kopvwéca quater repetitus v. 43 sqq. et fluctuatio inter «ác Aiq»- 
mÓpae (v. 94) et xoà Alqtxópac (v. 20). 9 Supplevit St., 'E&a|[pytac] B. 
10 IPONOS lapis. 
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Maxpóóopoc Ilo9ov(poo, Edap|[yos Mv]actovoc, Ai[tpiov t 
EoxAetovoc, "HodxAsvtoc KAsopdyo[v, | "Ap]tovopávne EoxAsi8a, 
40 O&0opoc? KaAXws(coo, KaAMac IlacQ[evo]c, IIlastov KoXA- 
qGvroc, Ilopíaóae Aócovoc, lleyy&prc IloXo|[y&pso]c, 'loyéac 
IIacíovoc, "HpáxAswoc AoxAAmevoc, AtoxAs(óm|c ..&0t0AÀoo 3, 
Atoyóctocz XióAoo, Auch» "Avópía, "AnxsMAéac Oz|[y]e(voo, Aw- 
1&vcoc  HoaxAsttoo, IIoüóóopoc 'Aconíoo, KaAXivoc | (II]poxAsoc, 
45 Hp&xov  Aapéa, '"AvbpoxAsiBac Astuxpátsoc, "Apex "AmoA- 
Aov(Oa, O£bBopoc Apqu(xoo, Aploteov Kixovoc, Eévov | 'AAxáv- 
6poo, Eüvyeivov Osoodloo, KaoAXwéAc Zsotiópoo, Ti|u£ac 
IIacíovoc, Xavtov GuAÉa, AstQac Hpoóópoo, Mvactov Ma]- 
tpéau, Xevaóta; KaoaAMa, KoAM(q)Ov 14 "Avcwo(Aoo, GiAov(bac 
Ava|E(«)voct5, "HpáxAsvoc Níxovoc. IlápooAov  EóraXvoc 
"vata, | Aócov Osotévoo, "AxoAAdOopoc Ilótcovoc, AwxAstoac 
Eóay6pa, | ('O)vaotopov!9 XiióAoo, QDO«v Aápovoc, Edavüpoc 
Eópn8(ovoc, Aapá|ac KaAXGovoc, MeAwotov 'Avctyápsoc, Atovo- 


$5 


e 


oóüepoc Avovoct|oo, "AxoAAov(Gauc XUavo0, Xuav(ov Aapootpá- 
voo, Atovóoi[oc] | KaAAixAs(0n, Avoyévne Ooxplvsoc 7, "HodxAsvcoc 
Mtxtovoc, [A]s[v]|xvzmi8opoc!9 "Hpoos poo, GoxAs(6ac Ouot(poo, 
"ArxoAAovi8ac "A|va£Govoc, IlouAoyápnc "AmoAAo8Opoo, Aámtyoc 
Aütéa, ESqswoc | Aapawétoo, Zmopoc llíoroo, Ko00ac!? 
Apwtoudyoon, KaAXMedvoc Ilo8o8cpoo, KAsóvwxoc [Hpo&tovozc, 


$ 


[2 


41 Sic distincte in lapide scriptum invenit Cav., cum St. Atvtpov legisset. 
19 Nomina a 0e- pro 6eo- incipientia apud Megarenses frequentissima sunt; 
cf. IL. G. Sept. Vol. I Ind. His haud pauca accedunt quorum initium est 
8o-, id quod ante Achaica tempora a Megarensium more alienum fuisse ob- 
servat B. Sed haec ita distingui, ut paene constanter ante simplicem con- 
sonam 0e-, ante duas coniunctas 9o- scriberetur monui ad I. G. Sept. I, 39, 4. 
48 l'Ax]e[o]tóAou B. sagaciter, sed c et o in huius quidem tituli litteratura 
nullam habent similitudinem. 44 KAAAITON lapis. Emendavi sumens 
in exemplari quod quadratarius sequi debebat litteram «i 4 fuisse, quae 
forma tertio a. Chr. saeculo non rara est. Nam KeoXAwpów habes v. 40. 
B. KaAM(s)tow emendat, nisi forte ipsum K«AMev nomen hypcoristicum sit 
(a KoXréNnc). 45 ANAZIONOS lapis; em. St. 16 Lapicidae 
errore initio E pro O exaratum. 17 Cf. not. 42. 418 Nomen ex 
Asuxwtmt06-bwpoc lege notissima sermonis Graeci natum Leucippidum sacra 
apud Megarenses testari perbene observavit B., monens etiam Tyndaridarum 
cum eis coniunctorum cultum Megarensium et colonorum fuisse; cf. n. 754, 4. 
Tovódptyog Calchedonius Journ. of Hell. stud. VII p. 154, 5. IloAoBeuxct8oc 
Megarensis Coll. Gr. Dialektinschr. III p. 413 n. 3020, 44. 19 Initio K 
distincte in lapide esse, neque correctura demum ex E effectum, testatur Cav. 


452] I. Res publicae. 57 


O£yevcoc. Alovoc, Qudoc(óae Maxpéa, IIouAóac?9 "AmoAAo00pov, 
60 KAs(pmAoc "Aptotéoc, || 8&8 poc ITo8tovoc, IIóppoc Aóvoyapsoc, 
Aóxéac Eogpovioo, 'Api|oréac 'Avao0Xoo, MeAtociov E390pÁ yov, 
Eàopóvytoc KaAAwsi[coo, KaAA(qevcoc "Hpovye(voo, IIouAoy punc 
Quoté[voo, KaAAM|ov Mapobópoo, GOóyvevvoc Appixpécceoc, 
AvoxAe[t&ac. O]oxptveo[c,] | oxpivre Avoyéveoc, IIavéac Néovozc, 
65 IIaoivoc [. ..86p]oo, KoA]Atrevcoc " Eppovoc, 'Avà(p)tov ?! *Hpozt- 
uoo, ZXoréAqc [Eówp]ov(os, Ila|oá0ae Xuavtevoc, "Apoploc 
Eoq&(ovoc, Eàat.. ESepy(óm, Ilo|Béauc '"Ex&Aoo, KaAA(ac 
IIoAo&(8a. Aop&vec: AzoAAOvtoc AvoxA|cióa, Apta Doc, 
Avovóotoc IIpopa8t9a, [.. .x]p(vnc | [IDev]ocatvoo, "AxoAAov(Sac 
70 "Inxovoc, Atovocóüopoc IIpouatGo, || "Ixzov 'AXoivoo, U'[p]ov?? 
Alevoc, Aetuxpávnc Aópoo, "Hpóüepoc Aa|poy&psoc, "AvoAMÓ- 
Oepoc ApqpuAéoc, TeAectac Iipaciovoc, Ilo|9ó8opoc IIó8cvoc, 
Níxov "AnoAAo8ópoo, KAéov «[Üwvoc, X]poc | Atoréveoc, 
S[uj]óAoc "HpaxAstvoo, "Aptsu(óopoc "ApqotxAéoc, "AnoA|MOopoc 
75 lIo8o80 poo, Atsvcoc 0s090p0o, Eótóync 'A(p)ysXoto|Bpoo ??, 
Atóüepoc "Avcoópoo, "Hotov "AvoAAo80000, Ai[tpíov?* Mi|xtio- 
voc, Aapátptoc "AmoAAo0c poo, Ilo840copoc AtóxAoo, KoAM|voc 
0so86poo, Eüpxwt(ov '"Exvy&psoc, "Aptetov IlIactovoc, KaAXQ- 
48vcoc KAeo8s(poo, E39o0p(0ac OoxAs(óa, Nuxétapoc IapaotAov, | 
Oeó0epoc llo8oxpívoo, N(xo» Mávtovoc, KaAA(rpatoc Kpá- 
80 vo|voc, Atovóctoc Ka[AJAcéAsoc, AvnoAAov(&ac Eàxopovtoo, Eocpó|- 
vtoc Q«voc, "Api[ore(9ac] Ioviovoc, 'HodxAsvcoc "AmoAAo80pov, | 
Atjüepoc Ocoévsoc, Maxpéac "HpoxAstxoo, Atwvóctoc Mvacto]- 
voc, "HpáxAewoc Hod&xovoc, KaAMcéAc [Ay]AecéAeoc, 8p&oov | 
Maxpéa, "AxoAAóOopoc Ilacukàa, "AyacAac Eóvetvoo, Níxov 
85 II[a]lev&óa, Asóxeov Avotipoo. csppaotZpsc tOv aO0ctÓv 
óvxaocáv?5: | QuóyrAo; "HpaxAs(coo, "AgwtoxAzc  Mátptoc, 


20 Sic in lapide esse, non l[looXMaec, ut legerat St., testatur Cav. 
24 ANAEIQON errore exaravit lapicida. 22 lE. ON in lapide agnosci, 
litteram quae interciderit | aut P fuisse videri testatur Cav. qui supplevit. 
letvow. Stais. 23 Emendavit B., qui perspexit propter frequentiam 
nominum ab 'AÁpye- incipientium lapsum esse quadratarium. Correpta vocalis 
non videtur sollicitanda, quia etiam titulus Megaricus I. G. Sept. I, 437, 9 
'"Ayekotoopou habet. 24 Cum St. nihil nisi Ai..ptcov agnovisset, B. 
inter supplementa Ai[cy]otew et Ai[v)píov dubius haerebat, sed hoc totidem 
litteris in lapide esse testatur Cav. 25 Iudices sunt ex Hyllensium et 
Dymanum tribubus quinquageni, ex Pamphylis quinquaginta unus. Ex his 
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Eevi&ünc "Imxovo[c] | HopAus]àac "AmoAXo80poo, Macpóbwpoc 
lloBociuoo, KaAA(ac IHaoto|(voc, E£]|vov 'AXx&v0poo, KaAAvcéAnc 
Zsoti0o poo, Xawov duUA£a, | HodxAevcoc Néxovoc, Géyevcoc 

90 Aíoyoc, llóppoc Aócvoyópsoc,  Aapéí|u; KaAA(ovoc,  Abcéac 
E«opoví(oo, GOsóvvsvvoc "Apguxpáteoc, MeAXwo|ctov | Eó9opy ov, 
KaAXtqewoc  llo9o8cpoo, KaAA(Qyevcoc "Eppovoc, | "Apteréac 
"AqaclÀAoo, Atovóctog KaAAuAs(óa, KaoaAMac DoAotia, "Apre- 
u(Bepoc "Apouéoc, Avovóotoz KaAXvéAeoc, NGxov M&v[vovoc, 
Nwxó0apoc IIapoQoo, Asóxov Avzigyou, KoAXtvoc Oeo9[po», | 

95 A]éevcoc O08 poo, ITo8ó0cpoc AuíxAoo, Aufücpoc Avva-ópo[v, | 
"Hpló$opoc Aapoy&psoc. 


quinta pars ad terminos constituendos deligitur, deni ex tribu, sed ut hic 
quoque undecimus accedat Pamphylis. Quod sine dubio ita institutum 
erat, ut suffragiorum numerus impar fieret; sed quae potissimum tribus 
ilum unum indicem supra numerum daret, sorte ni fallor definitum erat. 


453 Tabula lapidis fracta infra et a sinistra, etiam a dextra non 
ubique integra, Corcyrae. Ed. Mustoxydis delle cose Corcviresi 
p. 208 n. XIII (C. Wachsmuth Mus. Rh. XVIII p. 540. F. Blass ap. 
Collitz Gr. Dialektinschriften III, 2 p. 92 n. 3205. W. Dittenberger 
I. Gr. Sept. III, 689). 


[Xcpotoo]üvroc 85oo9A8vt | [uiv "Inmo]Aóyoo co0  AXctizmoo? | 
[19 8sócv]epov? Aapicatoo, tnvoóc | [Gc Os]ocaAot Govt Ospa- 
5 ottoo || [&p£p]at vptax&ov, IIsppatfóv 9$ ocpa|[cooJüóvcoc Anum- 
vpíoo tob Awxpuawé[roo l]ovvéoc, pxvóc xaÜoc Ileppo:fot | 
[&yo]vt. Atoo. &pápar cpvxxáOt, ixvipo|[ràv] 9óvcov Movbotécy! 


Litterae volgares praeter Az; hastae plerumque leniter inflexae. 
4 Thessalorum et Perrhaeborum magistratus eponymi mensesque prae- 
scribuntur, quia civitates litigantes utriusque gentis sunt. Iam cum Azorum 
sciamus Perrhaebiae esse (E. Oberhummer ap. Pauly-Wissowa  Real- 
encyklopaedie II, 2 p. 2645), Mondaeam Thessalorum fuisse apparet. Cf. 
not. 4. 93 Cf. 2934. 3 Etsi verborum ordo insolitus est, tamen hoc 
non potest non de altera Hippolochi praetura intellegi. Primam anni 182 
a. Chr. esse Eusebii testimonio constat; altera priori anno quam 178 a. Chr. 
vindicari nequit quia desideratur in indice Eusebiano usque ad Philippi 
regis obitum deducto. Sed ne recentior quidem multis annis esse videtur. 
4 Civitas a nullo scriptore commemorata in duobus praeter hunc titulis 
recensetur, Bull, de corr. Hell. VII p. 4185 sqq., ubi &v [M]ovàat« legendum esse 
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10 xat "ACopu|[aovà]v5, uvapoveóovroc9 Aucdavo[poc | co0] DivcüAon 
"AmoAAowwra xo|i | cov]óxactüv* Eevogavtou «o0 | [Aa]uéa 
» Kopxopaíou, KAsootpáro[o | vo0] Aopapyoo Auppeyítvoo, éxpt- 
15 vape|[v 2A8]óvvec iml vàv yópav, mspur[noo|[uévov] &xoxípov, 
6pooc sips» Mov|[9mie0ot]v xat "ACopractots àxó c..|-------- 
siv a0 Movoatéov pi[v --|------ , ACw]ptacza[w 9$ --------- ] 


primus vidit B. Latyschew Mitth. des arch. Instituts in Athen VIII p. 384, et 
infr. n. 793, 2. értxotsáxat Moyoatatás xÓ xowóv. Situs incertus, sed cum 
Azoro Perrhaebiae finitimam fuisse hic videamus, in eis Thessaliae parti- 
bus quaerenda est, quae maxime ad septentrionem vergunt. Etenim cum 
Olympi radices ab occidente et meridie a Perrhaebis habitarentur, iuxta 
eos occidentem versus inter Olympum et Pindum Thessalorum ager longe 
ad septentriones usque ad Macedoniae fines pertinuisse videtur. Illic terri- 
toria Azori Perrhaebiae ab oriente et Mondaeae Thessaliae ab occidente se 
attigisse opinor. 5$ Supplevi ex v. 17. 48, ubi hanc ethnici formam ab 
editoribus prioribus non recte acceptam mireris. Nihil ea habet in illis 
regionibus insoliti, siquidem GO«extacrác Phacii oppidi Thessalici cives novi- 
mus ex nummis (Catalogue of Greek coins in ihe Brit. museum, Thessaly to 
Aetolia p. 40) Awícxac Macedoniae inferioris ex Herodiano I p. 78, 16 Lentz., 
ut mittam quae aliam paenultimae vocalem habent veluti Kpaovvéornc, 
Kuoppéorne (Koppfjovns), Aoqpwenorfc. 6 Princeps arbitrorum triumvirum 
esse videtur; nam etsi haud raro in eiusmodi causis bini arbitri cum uno 
scriba commemorantur et vox py&pov origine et vi scribae officio accom- 
modata est, lamen eum primo loco inter tresviros recenseri neutiquam est 
credibile. Multo minus etiam magistratus publicus civitatis Apolloniatarum 
intellegi potest, ad quam haec lis nulla ex parte spectabat. Accedit quod 
composita vox ouvitxaotat vix aliam habet explicationem, nisi ut hos duum- 
viros illius mnamonis collegas in arbitrio fuisse statuamus. 7 Supple- 
mentum Mustoxydis propter spatii rationis certum est. 


454 Inter Acraephiam (Karditza) et Copas (Topolía), e regione 
insulae Trélo-Ioannis promunturium saxosum est (Cap Phtelio) Hic 
iuxta viam ingens lapis cubi figura titulum habet. Ed. P. Jamot 
Bull. de corr. Hell. XIII (1889) p. 407 (W. Dittenberger I. G. Sept. 
1:202). 


"Opi. K[o]efjov | xoc "Axpreiio[c], | 6pre[&]veov!. Bow[rov]?. 


Litterae volgares non dispositae ocotym9óvy. 4 Supplevi. óptrx[ó]v- 
tov J. Sed neque praesens tempus sententiae aptum neque Boeotos ópítro 
pro óptó0o (ópt&o) dixisse credibile est. Quare aoristi formam illi dialecto 
convenientem restitui. 2 Discimus hinc, ut apud Achaeos (n. 4525), sic 
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etiam apud Boeotos arbitrium de controversiis singularum civitatium, quae 
erant de finibus agrorum, penes commune gentis concilium fuisse. 


455 Cippus inventus in colle sito horae intervallo a sinistra 
Hermi fluminis ripa e regione Temni. Versus 4. 2 in ea lapidis 
parte, quae ad montem Sipylum conversa est, 3. 4 in contraria, 
Temnum et flumen Hermum versus. Ed. W. M. Ramsay Journal 
of Hellenie studies II (1881) p. 296 sq. 


"Opt. Ms|Aavxowóvt | 'HoaxAeo|cov?. 


Litterae Ionicae volgares praeter W; littera Q reliquis aliquanto minor. 
4^ Duarum horarum spatio ab hoc termino ad Sipylum magnum saxum 
nigrum (uéAac mdoc) est in quo multas antiquitatis relliquias inveniri Ram- 
sayo narrabant indigenae. 2 Huius oppiduli fortasse sunt relliquiae 
sitae ab hoc lapide septentrionem versus in planicie Hermi fluminis prope 
stationem Emír Aalem. R. 


496 Cippus inventus in monte Taygeto prope vicum Sistova. 
Alius mutilati lapidis cum eodem titulo, de quo iam Rossius audi- 
verat, fragmenta duo in Taygeto meridiem versus a monte qui 
vocatur Malévo repperit E. Pernice et edidit Mitth. des arch. Inst. 
in Athen XIX (1894) p. 351 sqq. Edd. L. Ross, Reisen in Pelo- 
ponnes p. 3. P. Foucart ad Lebas Inscr. II 1670 (Syll.! 307). 


"Opec | Aaxsóat|uovt xpóc | Mecctynv. 


Litterae IT. Ad terminos a Tiberio Caesare a. 25 p. Chr. constitutos 
(Tac. ann. IV, 43), quibus longinquis Lacedaemoniorum et Messeniorum 
altercationibus (cf. n. 844) finis impositus est, haud improbabiliter rettule- 
runt F. et P. 


457 Marmor quadratum inaedificatum in muro pone mona- 
sterium EàayeAvotp(ac in insula Paro. Ed. Th. Olympius A97- 
vatoo V p. 30 n. 48 (tab. p. 48. Supplevi Hermae XVI p. 198 
n. 144 (Syll! 308.  F. Bechtel Inschriften des ionischen Dialekts 
p. 54 n. 63). 
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[Anó c5 vet|yeoc xowóv | zzje m]óAtoc! | [c6] j«ptov | [x6]6ec vp&c. 


Litterae volgares, quarti ut videtur a. Chr. saeculi. Supplementa petivi 
ex titulo 458. 4 197uiO« Olympii lithographia. 


458 Nisyri in muro oppidi veteris. Titulus literis plus quam 
digitalibus in ipsis saxis quadratis exaratus occupat angulum muri 
et turris prominentis, ita ut dimidia inscriptio in muro legatur, 
dimidia vero in turri. Ed. Ross Inscr. inedd. fasc. II p. 53 n. 165 
(Syll.1 309. F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 220 
n. 3496). 


'Anó có cvs(ys[oc] | 9apóctov x yoptov mévre. xóo[s]c!. 


Litterae volgares. 41 xóO[a]; Ross, at cf. n. 457, 3. 


459 Lapis inventus in Piraeeo in domo aliqua viae '&axpüc 
otodc', exstat Athenis in impluvio musei centralis. Ed. Kumanudis 
"Aüqvatoo VII p. 387 (Syll. 310). Ex Koehleri apographo A. Kirch- 
hoff C. I. A. IV, 4, 2 p. 194 n. 521). 


5'"Aypt vi[c] | ^80 v&|oós x6 d|oro cérós vevé|pecoc. 


Litteratura antiqua Attica. Litterae sigma ($) forma aetatem medio 
saeculo a. Chr. quinto non recentiorem indicat. Plane gemini lapidis frag- 
mentum versuum 1—-3 priores partes continens inventum est in Piraeeo, 
"ele *o9 BdfouAa vij» qwocovi]» pdvwbpavs, iw dpictepG elotóvvoy cic civ. mÓAy 
(Piraeeum) 9: cj; dx '"A8qwów 6900" (C. I. A. 1. 1. n. 5216). In utroque titulo 
&ctu Kumanudis intellegere videtur oppidum Piraeei. Quod cum ab usu 
sermonis alienum sit, ita potius statuendum existimo, spatium quod inter 
longos muros usque ad Piraeeum pertinebat, urbis Athenarum partem effe- 
cisse, ita ut illic, ubi hi termini constituti erant, urbis et Piraeei confinia 
essent. Cf. C. L. Att. IV, 4, 2 p. 424 n. 524 d: [&y]pt [xé|c]àe «&c []o90 v&tbe é 
Movtytas &oxl vépiot. 


460 Tabula inaedificata in domo Piraeei prope ecclesiam catho- 
licam. Ex apographo Hauvette-Besnaultüi ed. P. Foucart Bull. de 
corr. Hell. V (1884) p. 394 (Syll.! 311. A. Kirchhoff C. I. A. IV, 4,2 
p. 424. n. 524 a). 
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Litteratura Attica propter R$ formas medio saeculo a. Chr. quinto non 
recentior. d SUES: 2 ^PAW. Suppl. Kirchhoff; «póc có[v | A]jtpév(a 
dlk]roav Foucart. 


2. Civium et peregrinorum iura officia honores 
privilegia. 


461 Tabula marmorea cum aétomate, fracta in duas partes, 
eruta in pavimento ecclesiae Byzantinae effossae prope Chersonesum. 
Edd. ex S. G. Sakellariüi apographo A. E. Kontoleon Revue des 
études Greeques IV (1891) p. 388 sqq. Ex duobus ectypis charta- 
ceis et imagine photographiea B. Latyschew Sitzungsberichte der 
Akad. der Wissensch. zu Berlin 1892, XXVII p. 479 sqq. 


"Oyyóo! Ata, Dàv, "AXvov?, Ilap8évov?, | [8]sobc "OXoyatooc 
xai "OXopníac | [x]at pone 6oot xÓAtw xol yópov | xal vs(ym 
5 Éyovtt và Xepoovaoiràv: ópovonoG ómxip covrpíac | xai &Aso- 
üspíac móAeoc xal moAdrdv, xai oà mpoOmoó Xepoóvacoy | o008 
Kepxwit 4 o00$ KaAóv Awé|va 0008 cvàAÀa xeÜyv o008 cüc 


^ 


40 dA|Aac ycpac dv9 Xepoovaotrat vépov|var 7, àvépovvo | o0Uevt 


Litterae volgares Ionicae, quae in universum quidem magnam simili- 
tudinem cum eis habent, quibus Protogenis decretum Olbiopolitanum (n. 226) 
consignatum est, sed tamen formis noviciis quae illic occurrunt zZITC-«4Y 
carent. Quare rectissime L. initio tertii a. Chr. n. saeculi aut sub finem 
quarti haec incisa iudicat. Orthographia tituli hoc confirmari monet idem. 
4| Qui adulescentes adulti in tabulas civium referebantur, eos iureiurando 
obstringi solitos esse non modo ex Atheniensium institutis scimus, sed id 
ubique apud Graecos moris fuisse testatur Xenophon Memor. IV, 4, 16: 
vai mawrayoU iy vij EAXAdót vóp.og xeirat robe moÀivae ÓpwÓvot Ópovofjsetv, xol 
mavtayo5 Opv0ouct xóy Opxov roOTOv. L. 2 In sacris Chersonesitarum hos 
tres deos primum locum tenuisse hinc collegit L., iniuria si quid video. 
Namque uf id de Iove per se probabile, ita de Terra et Sole quam maxime 
incredibile est. Non igitur quia templa et sacerdotes Chersonesi habebant, 
sed quia terra omnium sedes est, sol omnia videt, hi iurisiurandi testes et 
periurii vindices advocantur. Cf. n. 8373. 3 Cf. n. 3268, 4 De 
hoc oppido et portu cui KoAóc Aw» nomen erat cf. n. 326 55. 5 Sic 
scribere malui, quam cum L. càc &4AÀae yópas àv. Namque et singularis 
solus sermonis usui accommodatus est (cf. v. 24. 22: cà vetym ol yópov tày 
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o00iv odte "EA|Aawt oUve Qapfápo: dàAÀà OwupoAa|tó v&. àá- 
15 uot tà, Xepoovacttüy, o0|bà xaraÀocQ cvàv Onpoxpac(ay oO|05 
tÓ, mpoüióvtt xal xavaAóovtt &|xvcped o00& cuvxpodó, àAAa 
&lEayveAG cote Onpiopyoic? toig xa|và móAw. xal moAéutoc Bo- 
20 copa. vO[t] | éxtooAeÓovtt xat mpobu0óvct 7, Grodloxávxe Xepoó- 
vacoy 7] Kspxwivw. 3; | KaAóv Auéva 3, tà xeOyr, xol yepov | 
tày Xepcovyaowtüv: xai Onptop[noG | xai ouAsucó cà dptoca 
25 xal Otxatóca|va. móAst xal xoAivatc* xal xov cact?|pa? cóc üt 
OuupuAakG xal oàx S|yespopoüro6 vOv dxoppfyev o0|06v oUce 
moti ^EAAava ots moti Bó[p]Bapov, 9 péAAet và» móAtv BA&- 
30 mwtsty* | 0088 Ocpsdv ümoG 0008 Ostobpar | é&xt. BAG Bat móAcoc 
xai voÀwüv, o008 | émifouAsucG dOuov mpaypa o08s|vi o00&v 
tü. moÀtdy vip pj &qe|otaxórov, o008 cGt éxigouAeóo[vvt | 
38 émvtpedO 0088 cuvyxpoUG o00iy oo0z]|(S, &AX sioeq[yeA[O] xot 
xptvà dqd[oet] | xac& xobc vópooc: o908 covopo[ot]lav covop.ob- 
pat oüte xacx& toO xotw[o0] | o0 Xepoovaotwrüv obte xoxà TO. 
40 [ro|A]vàw oe38svóc Oc pij &xo9éOsuc[ot || xjoAéutoc t&v 8A poc 
ei Óé cw oovó|[uo]oa xat et cw xacaMÉAappatr Gp[xot | 7 
i]meoyót?, Ow a]Ao[o]auévot piv d[psrv]ov st xat 3àpot xol cotc 
45 Bguoic, Épp[f|v]ovet 0$ xà Bvavcia. xol &t vw& x[a || o]ovopo- 
cíav ato[0]op.at &o0cav [7 tv] 


vopévay, 3£e[yeAO cole Oap[top|- 
(lic. e588 cuov &mxÓ co ms9too!9 à[xa|y]bqtov &xoOocobpat 
80 o088 g&[a]EG dGAAdLi! dm coU meütoo &àAX' 7,12 [stc | X]spoóc- 


Xepcovaottüy) neque genetivus àv a vépovcat pendere potest. In mea lectione 
tüc &AAae ydpoc genetivum partitivum esse relatum ad oó80év vix est quod 
moneam. Idem vidit A. Wilhelm Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XX 


p257. 6 Summum magistratum civilem esse recte ex hoc loco col- 
ligit L. 7 Vox obscurissimae significationis. 8 Supplevi secutus 
v. 15. 46, cum L. o$3é có émiouAeUo[vtt votoütov mpüqpa o09é9 imttpebó 
oo0e]vt scripsisset. 9 Supplevi. Óp[xct d] e0yàt L., quod non intellego. 


Exsecratio sui ipsius (éaurót émopáoüa) quae usitatissima erat in iuris- 
iurandi formulis (v. 53 sqq.), hic voce éxevy&, quod ab éxdpa compositione et 
significatu non differt, indicari. 10 Campos latissime patentes paen- 
insulae Tauricae tunc haud exigua ex parte Chersonesitarum fuisse hinc col- 
legit L. Vetari vero alio ac Chersonesum in oppidum quicquam frumenti 
illinc deferri, aut quia nulla parte eius carere possent cives ad suum victum, 
aut quia nollent alio ex portu nisi ex ipso Chersonesi emporio quicquam 
exportari itaque reditus protoriorum deminui. Quae explicatio si quid 
video alteri illi longe praeferenda est. 11 Dorice pro &AAocc. Cf. Ahrens 
de dialectis II p. 368 sqq. 12 AAAF in lapide agnovit L., ut mireris 
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vacoy. Zs0 xoi l'& xai "AXws [xoi] | IIap9sve. xoi 90i ' OAóp.- 
vtot, éppév[ov]ct pép pot sÜ str &v voótots xol a)cr[GX] | xai 
4évev xat Toi; Bpoic, w3 ippéw[ov]tt 0$ xaxGc xol aótOv xal 
58 vévev xat [voic] | Bipotc, xoi p 6 "4 pov pfve 9a[Aac]|ca. 


xapmóy qépot pe Yovo[ixsc ----|-]votev. uice 1? ------------ 


eum 4A [eie | X]epsóvasov scripsisse, quod etsi ipsum quoque ferri potest, 
tamen illud magis proprie dicitur. 489 MHTE SS IE LoNlapis: 


462 Stela marmoris albi inventa Itani (Palaeokastro) in insula 
Creta, exstat in vicino monasterio Toplu. Ed. F. Halbherr Museo 
Italiano di antichità classica III p. 563 n. 14. 


[8s] &ya9éc. | [Táó]e  &pocav tol "Icávtot!. xá[v|vec]. Ala 
5 Avxcoioy xal "Hpav xoi 9|[so]hc vobc &v Abxxat xot 'A9av|[a]lav 
IIoAi&óa. xai 9&00c, 6coo[|c] &v AS9avatov?. 96exot, n[&]vcac | 
[x]at Ato. "Ayopotov xat "AxóAXo|[v]a. IIó0tov xa9* tsp&v veoxad|- 
40 [v]ov3*. xóÀtw. t&v "lavíov o9 mp[o|ó]mooío 008i pav o006 
v&|[c]ou[c]* *&c t&v ['Ir]aviov, o388 | [xoAsp](ouc àxa&ée 0008 
vao[c | «&c x]&v "Ivaviov mpobecéo, | [00905] x&v moAwdv mpo- 
15 Qmoéo | [o3 mi o008 ypfjuaca ToÀw|Gv. o09]à cOAAoov o096 
covep[o dp inier inl tÓt xaxiowt c[G|; móA]oc (3) vó(v)5 
20 moÀttüv,  o008 dA|[ÀAet] o[o]vscoéopat o98ev(9, at c[c | xa 


Litterae volgares praeter Z, tertii ut quidem videtur a. Chr. n. saeculi. 
4| Oppidum ab oriente Praesiis (n. 427?) vicinum, in littore orientali Cretae 
insulae situm, cuius rudera nunc Palaeokostro vocantur. Cf. K. Bursian 
Geogr. ^v, Gr ID p:576, 2 Eadem breviloquentia est in titulo item 
Cretico P. Cauer Delect. ed. 2 p. 74 n. 447, 40 Sqq.: otaodvtov 0O£ càe orae 
éxdrepot éy coig iBiotg tepoic, ot py " Iepamócytot 'OAepot &y x tepip, vàw 8& év 
! AnóNAeoyt, ol. 88 Aócttot y «0 [tjepp «[6 ' Arnó]AAovoc xol &p. xóAet &v' Agovata. 
3 Cf. C. L G. 8437, 48: ópxtedtocay [a0]cobg oi é&evacrai émi x00 Mnzpooo 
tepoie veoxabcotc]. H. 4 E regione parietinarum quae nune Erimopoli 
vocantur, septentrionem versus ab Itano (Palaeokastro) est insula exigua Elasa; 
prope ipsam Itanum duae, quae vocantur Grandes, denique magis etiam 
ad meridiem prope Ampelum vicum agri Itanii item duae nomine Cavailos. 
Bursian l.l Hae quinque videntur esse vácot ai cv "Icavtiov. 5 IITQU. 
6 Hic colo, non commate distinguit H. Sed illa dct cuveooéopat o59evt 
per se enuntiata nimis late patent ac paene ridicula fiunt, ut necessario 
accuratius definienda sint, id quod enuntiato condicionali fieri H. non per- 
spexit propter pravum versus 24 ineuntis supplementum. 
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xo]^[]eq* voózov c[« x]owiv, &|[AX ]? ipo motl vobc Xpyovtoc. 
o9|[0 yàc] àva8amcpóv 0096 oixvo[v | 0908 o]lxonéóov 0063 y psv 
25 à|[noxox]àv motqoéíc?, o39608 9a» &|[xaté£]o &[e]wxa[v]? cvv 
moÀwy | [o36s]wt àptüeo[ca]v 19 xapsopácr ob|8epi]át, o008 Qoo- 
Àcocáe «epi và[c | mA] xaxóv o00Év, moAwsó[cop]ac 98 iw 
30 (oat xai Ópolat xai 9([v|ov x]alt &v8pentvov x&vtov xa|[x& c]ooc 
vópouc vobc mpoünz|ipy]ovcac Gocotc ypsópsDa ms[pt | éxe]tva.!! 
xai tobc vOv &üéusÜa x[al | at xà] vwac XAXooc Üctspov Ded]|- 
38 [u]s0a 3] me[pt và 91va]!2 7| mspl cà moA[vt]uà, xot o(0)!? 
z[poAsup£]o [r]&v moAws|[]av obvs &[w woA£]pew obve iv ei[p|a- 
v]et xarà có O[ova]tóv. oic 53 [s|ó]o[p]«éoot x«i xa(r)égyooc( 14 


7 Supplevi. d|[v]epéo H. At &vaxopeóoety publice pronuntiandi potius quam 


indicandi aut deferendi notionem habet. Praeterea cf. not. 6. 8 1ijc 
dvabacuoóe et ypeàw &nroxorós sollennia omnium rerum publicarum per- 
turbationis indicia esse apud Graecos in volgus notum est. 9 Iudicium 


de iure civitatis, qualis Athenis fuit y0po«7| &evwtac, recte hic agnovit H., etsi 
alia fere est plerumque adiectivi &evt«óc notio in rebus iudicialibus (cf. có 
&evtxóv Otxaccfptoy n. 510, 52. 87. 97). 40 Supplevi. épideó[Co]v H., qui 
adnotat alteram ex litteris a se suppletis plane evanuisse, prioris vero hastam 
directam exstare, sed infra et supra tenuia linearum transversarum vestigia 
in ectypo agnosci; qua in re eum de inferiore linea specie deceptum esse, 
ut T non I in lapide fuerit, non est improbabile. Certe eius supplementum 
ferri nequit, quoniam verbum in -cóCo pro -eów cadens in omni sermone 
Graeco sine exemplo est. ép:i9eócety de magistratibus vel iudicibus corrum- 
pendis dici notum est; cf. Ar. polit. V, 3 p. 1303a 45 &E£ aipetów qàp Qu 
coUo émotmsaw xAwnpeváe (ràe dpydc), óct pob0vro cobc éptüeuopévouc. In hoc 
éptüeucev cardo sententiae vertitur; neque enim in mentem venire poterat 
Itaniis singulos cives iureiurando obstringere, se neminem unquam propter 
civitatem iniuria usurpatam in ius vocaturos esse. Scriptura per co (prae- 
terea mapeopéct v. 26, moÀuvteócopat v. 28, sed QouAeucén v. 97, eobdwwetv 
v. 42. 47), frequens illa quidem in titulis Ionicis (cf. n. 407. 413. 450. 162), 
aliena est a Creticis praeter hunc, in quo av constanter conservatum ab 
illorum usu abhorret. 41 Supplevi, referens pronomen ad 9veov xoi &y- 
Oporz(wov. Iurant se de rebus divinis et humanis in republica gerenda con- 
sulturos esse secundum leges, quae de illis valeant in civitate Itaniorum. 
ze|[p; 9]iva Comparetti ap. H. Sed quo pacto in hoc tenore divina sola com- 
memorari potuerint omissis humanis non perspicio. 12 Supplevit 
Comparetti apud H., nisi quod 3tv« acuit; circumflectere malui, quia ad 
similitudinem adiectivi &v80pdtvog a Q9ióg derivatum videtur à(-twoc, quod 
deinde in 9ivoc contractum est ut Xí-toc in Xioc Quod moAwtxd, non àv- 
Opóntva, hic opponuntur divinis, non debet offendere, quandoquidem homi- 
nes, quorum res hic in censum veniunt, cives Itanii sunt. 13 O lapis. 
Cf. n. 8618, 44 KA1EXOYZI. 
Dittenberger, Sylloge II. 5 
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40 xóv [Gp]xo]v céxvov óvae[u]v vtvecO[oac | x]at àv. Évxapzov [é- 
ple xei [np|ó]gaxa só9mv[civ] xe[t XAXJa moA[A|A] xat do94 

45 [1tve]o9at [xa] aoc [r | x]al vote véxvo[vc]* voie 95 &mvopxá|[o]ot 
ware vdv qépew wave céxw|[o]v óv[a]ow (vscÜat ware mpó|- 
[Ba]ta. sóüwvstv, à&óAAoc9a. 08 | [xa]kGc xaxobe xol q[[svs]&v 
a0tOY. 


463 Stela rectangula lapidis volgaris leucophaei, inscripta ab 
omnibus quattuor partibus (a b c d) eruta anno 1854 in colle 
Hagios Antonios prope Neapolin provinciae Mirabello in insula 
Creta, inter rudera veteris Dreriorum oppidi, delata Constantino- 
polin in Museum Imperiale (Tschinili-Kiosk). Edd. Velonakis et 
Papasliotis 'A89zvà 14. Mapzíoo 1855 (G. Papasliotis Arch. Zeitung 
XIII p. 57 sqq. Monatsberichte der Ak. zu Berlin 1855 p. 262 sqq. 
C. F. Hermann Philologus IX p. 694 sqq. Rangabé Ant. Hell. 2477. 
C. Bursian Bullettino dell inst. arch. Rom. 1855 p. XIII sqq. 
W. Vischer Kleine Schriften II p. 104 sqq.).  Dethier Sitzungs- 
berichte der Ak. zu Wien XXX (1859) p. 4314 sqq. cum imagine 
tituli tab. I—VIII (P. Cauer Delectus Inscr. Gr. ed. 4 p. 42 n. 38. 
ed. 9 p. 7/7 n. 191). Lapide denuo accuratissime collato F. Halbherr 
Museo ltaliano di antichità classica III p. 657 n. 73 (Ch. Michel 
Recueil d'inser. Gr. p. 28 n. 23). Cf. quae adnotaverunt B. Haus- 
soulier Revue de philologie XVIII (1894) p. 167 sqq. A. Wilhelm 
Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XX p. 94. Gott. gel. Anz. 1898 
n. 3 p. 206. 


& O0só; z Téóya. | Aqa82i  tóyoi. | "Exi càv | AlüoAM|ov! 


Litterarum formae volgares praeter Z; scriptura non adornata ocovy 96v. 
Lapis continet iusiurandum epheborum Dreriorum (not. 19); originem propter 
ea quae de Lyttiis hic leguntur (not. 16) ad ea tempora, quae proxime ante- 
cedunt annum 220 a. Chr. iure meritoque retulerunt Herm. et Vi. Qui 
quarto a. Chr. n. saeculo vindicavit Deth., is et argumentis futilibus niti- 
tur et refutatur sermone inscriptionis, qui satis memorabilibus dialecti 
Creticae proprietatibus intermixta habet haud pauca inferioris aetatis vestigia. 
| Tribum Dreriorum, ex qua illius anni cosmi capti erant, significari nunc 
certum est, siquidem eodem modo in aliis Cretae oppidis usurpata vide- 
mus notissima illa tribuum Doricarum nomina; cf. éri cw 'YAAéoy x«oc- 
wt[óvcoy] Mus. It. III p. 646 n. 59, 2 (Lato). [é]ri cv Aup.dvow xoopóvvo[v] III 
p.647 n.37,5 (Hierapytnae). [£xi vv] IIap«poXov. «ocpóv[cov] HII p. 640 n. 54,2 
(Oleri. Alia nomina tribuum partim admodum mutilata exstant, partim 
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$ xocpióvcoy? | cà» ocbq Koo? xol | Keg&Aov  Dopo|ntot^ 

10 Biotovoc5, | ypappaccéoc | 68 iAGov, || *468 Oposay | &15Xáo(* 

15 xav|&Cmoto? éxa|tóv óqOof|xovra: Opyóc | vàv "Eocíav càv | 
, 1 m- Y 2? - Y Y - 

à& mpocave(et | xai xóv Ava xóv | Ayopoiov xai «có» Afjva 

20 «óy TaAAatoy | xat xóv "AxéAAcw(a)8 | tà». AcAgptvtov? xat | z&v 


- 


integra, ut [éri] «[6]v "Eyavopéov xoop[tóvcov] III p. 645 n.58,2. Ipsum ri càv 
AilqNémy Xosptós[cov] III p. 628 n.52,4 recurrit, neque aliud sibi volunt anti- 
qui illius codicis Gortynii verba V, 5: 6x 6 Ai9eAeb(c) craptóc &xóoptov oi 
cóy Kó[]]ho; neque idem et Gortyne et Dreri et Mallae fuisse tribus nomen 
quicquam habet miri; nam ut tres illas Doricas et quattuor Ionicas tribus 
per multos earundem gentium populos fusas videmus, sic intra arctiores 
fines insulae Cretae talem institutorum publicorum communionem obtinuisse 
consentaneum est. Ceterum in illis titulis post formulam de qua verba feci 
plerumque cosmorum omnium nomina recensentur, sed cvy cby vo ócivt, ut 
hic, Mus. It. III p. 646 n. 59, 2 est. 26m. 4970 3 Kó[?]a emen- 
davit Vi monens nomen perfrequens esse apud Cretas. Sed cum iam con- 
stet, illud in lapide esse, temerarium est mutare nomen quia originem igno- 
remus. 4 Hoc plane obscurum, neque attinet repetere infelicissimos 
Dethierii aliorumque conatus explicandi. 5 Mensis nomen agnoscere 
sibi visus est Vi, sed ea apud Cretas (cf. v. 106. 408) in -toc, non in -tv 
cadunt; quare malo cum Herm. hominis nomen proprium interpretari. 
6 L. e. &veAatot, secundum notam omnium gentium Graecarum consuetudinem 
iota diphthongorum ante vocales premendi. Ceterum &qéAat apud Cretenses 
fuerunt corpora epheborum, cf. Hesych. dyeAdotouc: éqfjgove Kpiyec, ubi 
Hauss. ingeniose emendat dyeAd(cva); vobc évfjBouc aut dxeAd(ov)e cobc &vrBouc, 
etsi adiectivum verbale ab dqeA&tec9at derivatum nescio an defendere liceat 
alia glossa Hesychiana àx&q(eXoc 6 penoéro ouv eAatópevoc voies. Ephebi igitur 
Dreriorum iurabant, ut in omnibus civitatibus Graecorum moris erat ut 
cives cum adoleverant sacramento adigerentur; cf. n. 464!, 462. Ceterum 
utrum ineunte ephebiae tempore an elapso haec iuraverint disceptatur; hoc 
probat Hauss., illud alii plerique, recte si quid video; etenim Athenis initio 
ephebiae iuratum esse constat (oi éEtóvcec ele cobe éqífjgouc éx matóümv Schol. 
Dem. XIX, 303), neque recte &yeAdot vocarentur qui iurant, si de eis qui tum 
ipsum ex epheborum corpore in virorum éxatpetac transiissent verba fierent. 
Quae vero Haussoullierum ad illam sententiam perduxit vocis éxOuop.évouc 
(v. 409) interpretatio, ea ipsa improbabilis est (cf. not. 34). 7 Herm. 
provocavit ad Hesych. &6weotoc' dvomAoc, doroÀoc et Eustath. ad Hom. II, 224 
"Oumpoc xobc didorouc dputpoyícowac xaAei. Inermes igitur et discinctos in- 
tellegi manifestum est; sed id neutiquam cum Herm. sic interpretandum, 
ut iureiurando obstringi dicantur adulescentes priusquam arma accipiant, ex 
voce éq0uopévouc (v. 99, cf. not. 34) apparet. Immo ad caerimoniam sacra- 
menti hoc referendum est, quod arma deponuntur et cingulum solvitur. 
8 APEAAQNA. 9 Idem videtur 'AzóAAcv AeXolàtoc, quem a Cnosiis Dreriorum 
vicinis et sociis cultum esse demonstrant tituli n. 514,42. 722, 45. Cf. not. 39. 
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AS9ayatay cà | IToAwo0y0v!9 xot cóv | An£)Aova. xóp. Iotctoytt | 
25 xal tày Aatoüy xal cav | Apvspiv xol xóv "Apsa | xal tav 
Acop(8)(cav 12 xol | xóv "Epp&v xal tóv "AAtov | xal tàv Bpué- 
30 pap(cu)v13 | xat cop. Qotvixa 14 xot t&v. | Apeió]vav!5 xol vy 
l'áv | xat xóv Oópavóv xat | jpoac xat fjpo&ocac | xat xp&vac 
35 xai Tora|uoóc xal Üeobc mávrac | xal máoac, uA pav &v6 | 
moxu toic Auvtíot; | xaÀGc «povrosiv!9 | uve céyvat vice 
40 polyav&t pte iv voxtl | uyve ms9 üpépaw. xol | oxsocío 6c 
b xoa Oóvapat | xaxóv17 càv móAet càt vOv. Autttioy. | Gixdv. 08 xal 
45 mp[at(]|ov wxj9iv £vopxov | Tikzv. xat víAopat!8 | quioopriptoc!? 


10 Perfrequentem esse in Creta 'A9avatac IIoAtdbog cultum recte monuit 
Vi. Cf. n. 462, 4. P. Cauer Delectus ed. 2 n. 446, 42. 147, 44. 20. 4148, 40. 
119, 78. 79. 123, 44. Mus. Ital. III p. 6417 n. 37, 2. Sed [A9avatay] [IoAtoyov 
est in titulo Gortynio Mus. It. III p. 692 n. 132, 14. 44 "AzxóAXoy Ió9toc 
a Cretensibus colebatur (Cauer n. 146, 13). Iam cum scripturam IlIóztoc duo- 
bus aliis illius insulae titulis (Cauer n. 417, 44. 20. Mus. Ital. IIl. p. 587 
n. 7,2) testatam habeamus, dubitari nequit quin hic idem sit dei cognomen, 
etsi vocalium v et o: permutationem tam antiquo tempore praetera nusquam 
nisi in Boeotia occurrere notum est. 19 A$OPAITAN. Similia meta- 
thesis exempla et in Creta (ropct) et alibi haud rara sunt. 13 MAPTI TIN. 
414 Europae patrem ex Homeri narratione (5, 321) non improbabiliter in- 
tellegit Vi. 15 Dea ceteroqui ignota. 16 Cum acerrimum Lyttio- 
rum odium, conexum illud quidem cum intima Cnosiorum familiaritate, 
haec iurisiurandi formula testetur, admodum apposite Vi. et Herm. eam rettu- 
lerunt ad illius belli internecivi tempora, per quod Lyttum oppidum a 
Cnosiis sociisque dirutum narrat Polybius IV, 54, 2. Nam etsi urbem non 
modo restitutam esse, sed imperatorum Romanorum aetate etiamtum man- 
sisse constat (Mus. It. III p. 668 n. 75, 6. p. 669 n. 76, 4. p. 672 n. 8^, 4. 
n. 85, 7), tamen quominus infra annum 220 a. Chr. descendamus multae 
gravissimae rationes obstant. 17 Non singulare esse apud Graecos hoc 
iurisiurandi genus monuit Herm. provocans ad Ar. Pol. V,9 p. 431023, 8 
vU piv qp év évlate (ÓAvrapytote) Óp.ybouct xal ci) Ofypup xxóvouc Ecopuat xal 
BouAeUcsm Óct Gy Eye woxóv*. 48 IL. e. £copat.. Etenim eos qui hoc et 
cuytéAcodqt v. 69 et céAecat C. IL. G. 2556, 67 a xeAéo repetant (velut Herm. 
et G. Curtius Verbum II? p. 319) non minus errare quam qui praesenti 
1*[vopat respondere opinantur (ut Vischerus) demonstrat sermonis usus et 
ratio, quae futurum flagitant. Veram vocis vim perspexit F. Blass in Kühneri 
Gr. Gr. I, 2 p. 548; sed is minus apte ad «éAAc retulit. Immo qua ratione 
inter se continentur epici sermonis praesens £óo et Attici futurum &oopat, 
eadem plane inter Homericum méAo 'sum' et Creticum «éAopat "ero" inter- 
cedit; neque enim consonarum labialis et dentalis in hac stirpe vicissitudo 
quiequam habet offensionis. " 49 Cum et hic et v. 54—55. 58—60 con- 
iunctim commemorentur Drerii et Cnosii, ut ambigas utrius civitatis ephebi 
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50 xal | quioxvóotoc | xat urs cap. xÓ[Av po8oociv?? | zàv cv 
Aprpiov | wf e oUpeuu?! cà | vOv Apvpiov | ux0i tà có 
55 Kv[o]lo(ev: px96 dv|ópac cot; mo|Xeuíot; wpode|astv?? wars 
60 Aprlpíouc pre Kvo|o(ooc, wa9i octó|otoc dp&siv, xal | t&v ota- 
65 ciCovct?9 | àvctoc véAopat?4, | ux9$ covo(u)oot]ac?5 covatsty | 
wQts àp mwÓÀer | pite E&ov «dc | móAeoc pfe | dÀXev covié- 
70 As|o9ac29* si Oí vwác | xa. xóBopat co|vouyóovzac, | &&vy16Ao 
75 to0 | xócuoun?" toic mÀllactw?9* sl 65 «cá6c h xatéyott 
D UT X b? 
80 , / 9 , E45 » 2 / 4 29 / 
toóc yé wot 8soóc, | vob; Gpoca, Biy|uávtac Tyr ?9 || xàvcac 
te xai mü|cuc, xai xaxtowp | óÀéOpow 2&ÓAAo|ocüat acóc ce | 
85 xol ypfia vàpó|, xol wfíve pot yà» | xapmóv qépstw | [wXjce 
c q]ovoixac | [ttxvev]) xax& qó[o|w mxávvo] éàm GXpara?9, | 


haec iuraverint, versus 127. 438 rem conficiunt et Dreriorum oppido, sito 
sine dubio illic ubi lapis inventus est, hoc sacramentum vindicant. Cuius 
oppidi nullam praeterea exstare memoriam nisi apud Theognostum in Crameri 
Anecdotis II p. 69 n. 29 (Herodianus ed. Lentz I p. 190, 49): Apijpoc TÓóÀtc 
Kpnc«f, monuerunt editores. Dethieri hariolationes, qui eosdem esse vult 
Treras et Drerios, non opus est refutari. 20 Neglegentia eius qui 
formulam conscripsit plus semel a recta oratione in obliquam transitur. 
24 Ab o$jpoc quod Homerico usu custodem significabat etiam apud Cretenses 
(cf. obpeómvet v. 4127), descendit obpetov eadem et derivatione et significatione, 
ac opoóptoy a «poupóc, meptróAtoy a meptroÀoc (n. 270!). Castella igitur signi- 
ficantur a praesidiis Dreriorum occupata. Cf. n. 464, 7 sqq., ubi cives Cher- 
sonesitae praeter ipsam urbem etiam Kepu«ticty et KoaAóy Aipévta et reliqua 
loca munita (ràAÀa cetyv) se non prodituros iurant. 22 Cf. not. 20. 
23 Non legi quidem alibi ocactCetv pro ccactatewy, sed legitime derivari a 
eráct; ut moAtCety a mÓÀt, bpitew ab Üptc, oxavizety a. ondste, tpogactteodat 
à mpógaote, vepseotCeodat a. vépeote adnotavit Vi. 24 Cf. not. 18. 
25 ZYNOÀOI[AZ. 26 L e. cuvéceodat. Praeter ea quae not. 48 attuli 
loco gemino tituli n. 462, 16 sqq. [o59]à cóAAoTov o8& cuvep[ocioy] votrcéo — 
o98& &A[A et] c[o]veo oéo at obest, at xt[e xa yp]t[dent: vobcov [t x]otetv 
haec interpretatio confirmatur. 27 Cf. 4271, 98 I. e. mÀsctootv. 
Eiusdem flexionis exempla habes in lege Gortynia zie; VII, 48. 24. zAtawc 
V, 54. mÀtab 08 VII, 29. zÀtu X, 47 et adverbium zAtot XI, 5, cum in eodem 
monumento volgaris declinationis vtov, zÀtovoc, zxÀtova sint; item iam apud 
Homerum zÀéec et zAéac leguntur. Ceterum non ut decretum ratum sit, 
maior collegarum numerus postulatur (Vischer p.443 not. 1), nam de decreto 
hic omnino non agitur, sed ne si unus alterve cosmorum solus id sciat, 
eius favore aut indulgentia irritum fiat indicium. 29 Iota vix mero 
errore additum ut v. 445 etg, sed forma similis illorum infinitivorum 
in -petv cadentium, qui Rhodiis potissimum in deliciis erant (cf. 3237) 
.30 Supplevi. pfrje xéper:e Wilhelm, de pecoribus intellegens. Quae ut 
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90 eQopxé]ovtt 9é pot | [robc] 9eoóc, vobc | [p.oo2,] Uooc Tusv | 
95 [xal xoA]Aà 3! x&yo84. | &66]p[s]v. 6pyóo 95 || xóc a3xóc 9&oóc, | 
3 3 A JA Y / » A 2 , Y AU 32 
7 pàv qo «óy xólopov at xa yt &&op|xtevt:t và» &é|Aav 
400 voüc tóxa39 à|Yüoopévouc?* có» | aóróv Ópxov, cóv|msp pic 
105 Ope pó|xapsc, SpBaAsiv?* | 8c càv BeAAv, at || x &xootivzc?8, | 
to0 xoc vob Ko|uvoxapíoo 7, toO | AXwaoo: & 62 B[o]Aa | 
140 xpa£&vcov Éxa|orov xóv xocyuilovta?" otavzpac | mevtaxoctooc | 
145 àdo' dc x« &uB&Xq. | àpépac àv cvpufjvov: || ài. 68 Avscóc?? 
^Y. , , * A X , 39 [v4 Y , 
ev, | &vypospkveov | à& AeAgíivtov?? | Gooa. x« ud mpá|tovu 
120 yprpaca, | vobvop. &xt xacpóc | xoi xó «A79oc toO ap|yoptoo 


rectissime per se z&poacc vocantur, sic tamen hic, ubi de partu dicitur, non 
quatenus rei familiaris partem efficiunt, sed quatenus animalia sunt, in 
censum veniunt. Aliter res se habet in iureiurando amphictionum quod W. 
affert, Aesch. III, 4144: pice q7|v xopmole qépetv péfice qoval«ae cixcety oveOoty 
&ovxóta, GO. vépoca, whyve Boo) paco. acá. qooty qoyàc sxotetoüat. Nam vox 
Qoc«fjpoca proprie animantes indicat. 31 Cum Halbh. inter [xo]Àa et 
[1oA]Aà ambiguus haesisset, hoc unice verum esse vidit Wilhelm. 329 cà 
&yeAà» Halbh. Rectius càv dyé£Àov Vischer et Hauss., qui monet alibi quo- 
que de unius civitatis ephebis singularem «àv &yéÀav legi. Adde quod gene- 
tivus partitivus nullam habet probabilem explicationem, siquidem omne 
corpus epheborum una sacramento adigitur, et pluralis xobg — éd0uopévouc 
collectivo & dyéÀ« adiunctus huius tituli sermoni accommodatissimus est. 
Praeter huius ipsius enuntiati verba có*y xócp.ow o a qi] é&opzt&ovet. cf. v. 108 
& 98 B[o]ÀAà mpa&dvcow. v. 428 [a]l 92 qui] roa [Sat]ev & QoA«. 33 I. e. quo- 
que tempore. Accuratius apud Cauerum n. 419, 40 oi «ów' del xoopóvtec. 
Hauss. 34 Eos qui finito ephebiae tempore exeant ex agela et intrent 
in hetaerias virorum intellegit Hauss. allata Hesychii glossa àxoóc* &&eA8dv, 
&xOucdpevoc. Sed illud à&eA96v quidni interpretemur de volgatissimo vocis 
usu quo hominem alicunde clam elabi significat; et hoc quidem alienissimum 
est ab epheborum causa, alia vero vi $x9óecüat, éx00vat pro é&ehüeiv dici 
licere nemo probavit, Quare de armis et cingulo, fortasse etiam parte 
vestitus deponenda, quae res inter illius iurisiurandi caerimonias erat (not. 7), 
vocem intellego. Ceterum etiam Mus. It. III p. 636 n. 33, 48 [r&v dyé]Aav àv 
tóxa &obuoué[va]s legi adnotat Hauss. 35 L e. eloaqqe)ety. aut. évoet&ewv. 
36 Cum magistratum deposuerint. Vischeri interpretatio, qui vo pwmvóc coU 
Kopvoxaptou 7| to0 "AXtatoo non genetivum temporis esse, sed ab dmoocávct 
pendere vult, ferri nequit; nam neque d«otorac9at pevóc dici licet ut signi- 
ficet ^mensem aliquem transmittere, transire sinere neglecto negotio quod 
per illud tempus confici debebat', neque particula 7, duorum mensium 
nomina disiungi poterant in hoc sententiae tenore. 36 Cf. Kühner-Blass 
Gr. Gramm.I,4 p.204. 37 Cf. n. 4271, 38 Si solvendo non erit. Cf.n. 427 18, 
39 Delphinium etiam Cnosi fuisse (C. I. G. 2554,98) monet Vi. Apollo Delphi- 
nius Dreriorum et Delphidius Cnosiorum (not. 9) manifesto idem est. 
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&&ovopatvov|vec* cv 0É xa. py mpá&(e)v|v 16, cate éxatpstotottt. | 
125 0aocácUocay tatc | dp. xÓÀAet xat at met | vtwev 1? oüpsómvtLt? 
130 Apfptot. | [o]l 0$ p3 mpó[Eos]lv & BoAó, a[óvot] | xà OvzAóo. 
d[xovet]od vov * mpa[£&v]|vov 8$ ot à[p]eovat 4 | ot cv àvüpo- 
135 (vov 19 | xal 8acokobecay | vate évotpstatow | xoxà. cadcó. | 


T&9s ómxopv&pa|ra xüc Apnptac yopac | vàc  Gpyatacto 

- 2 Á £l 41- 1 [2 , Y 

140 cote || &xuytvopévor; &Có|orot; 77. vóv xe Óp|xov OpvOpev | xol 

445 xoxéysw. | xat ot Mutot | éxsBéAsocav | àv cac véo ve|uo- 
" ex T SENSE / Àe ^ - A , e - ? - (lom 

150 vata 48 cà mó|Àec xàt vv Apr|piov Évexo. xác | yepac các a|pac, 

155 vàc Aueupoyóusüa. vxachp | tic &1éAac | ---------- 49 | xai 


40 PPAZON|T! lapis. Emendaverunt editores, neque propter alios huius 
tituli locos cogitari licet de antiquiore aoristi primi flexione, quae in con- 
iunctivo vocalem correptam legitimam habet. 41 Cf. Dosiadas apud 
Athenaeum IV p. 443b Otjprvcat 0' ot ztoÀtcat mdytec "Xu éxatpe(ae, xoAoUo! 
ó& vaórae Gy0petu. At ipsum ératpeta solenne apud Cretenses vocabulum 
fuisse cum hoc titulo monstrat lex Gortynia X, 38 6 9' dp«avwdpevoc 90r 
c4. évatpela cQ. J-& aor) lapeiov wai mpóyoov otv. Ibidem dmzérotpoc vocatur 
qui eiusmodi societatis particeps non est, ut ddYeÀoc qui nondum ephebus 
est (cf. not. 6). Videntur ipsae societates virorum ératpetat, cenae earum 
communes d&yOpeic vocata esse. 42 Cretice pro các. Cf. n. 544, 23 
&wwpd«ovi[ce]v. 722, 47 dxobcavrev. Mus. Ital. III p. 612 n. 36, 40 xooptovcev. 
Alia exempla exhibent G. Meyer Gr. Gr. ed. 3 p. 456 not. 4 et Kühner-Blass 
Ausf. Gramm. der gr. Spr. [, 4 p. 446 not. 8. 43 Si qui ab oppido ab- 
erunt praesidii causa in castellis collocati. Herm. Cf. not. 21. 44 [. e. 
$peuvrat. Nam quin recte Hermannus suppleverit et interpretatus sit, pro- 
vocans ad Eustathium qui ad H, 4127 verbi ipceów mentionem inicit, nunc 
nullus est dubitandi locus quia Mus. Ital. IlI p. 612 n. 36, 48 ct&w épeutáv 
integrum aetatem tulit. Est igitur magistratus, cuius officium est pecunias 
quae reipublicae debentur indagare et in publicum redigere. Cf. Gnunrat, 
paccpot, t.aotijpec. 45 Pecuniarum sacrarum et publicarum cura divisa 
erat ita ut utrumque negotium peculiari magistratui mandaretur. De 
discrimine inter 9ivo et dv8pdirxtya sive roAvcvxd. cf. n. 462, 29. 35. 46 Quae 
proxime sequuntur quo pacto üOmopvípata cüc Apnplac ydpec vüc àpyalas 
vocari possint, non assequor. Quare nescio an aliquid omissum sit quod hic 
adiungere in animo erat ei qui titulum confecit. Nam omnino haec omnia 
additamenta v. 137—163 parum inter se cohaerent neque ullam habent com- 
modam dispositionem. 47 Cf. not. 7. 48 Mira traiectione pro 
yeopayta proximo novilunio'. Cave lapicidam erroris insimules. Nam nomen 
proprium Nepovfios pro Neop/fjvtoc (Noupefjvtoc) est Mus. Ital. III p.648 n. 64, 6. 
49 Hic nomen hominis intercidisse apparet; qui qua vi inter ephebos victor 
exstitisse dicatur obscurum est. Conicias eum in illa Milatiorum incursione 
repellenda fortissimum inter aequales se praestitisse. Sed haec omnia tam 
abrupte adiciuntur (not. 46) ut ordini et conexioni enuntiatorum non multum 
tribuendum sit. 
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» 8&Aalav É|xaotow qoteó|stv xai teÜpap|uévov Gmobettav Oc 86 
160 xa u3 | [v]oveóoes &x|[o]tevost oco|v[]pac mev|vxovca. 


464 Marmor inventum Cyzici, translatum Constantinopolin in 
museum societatis Graecae philologicae. Edd. J. H. Mordtmann 
Hermae XV p 929sqq. H. Roehl I G. A. 491, ectypo chartaceo 
usus (Syll: 342. F. Bechtel Inschr. des ion. Dialekts p. 73 n. 108. 
Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 399 n. 532). Cf. quae exposu- 
erunt J. Wackernagel Mus. Rhen. XLVIII p. 299 sqq. J. Tópffer 
Mitth. des arch. Inst. in Athen XVI p. 418 (Beitr. zur gr. Alter- 
thumswissenschaft p. 211). 


[----t4» 96 orn] vf$v9€ xóÀu M]avz! £ówxs vài Meotx[so)]. 


'Exti Matav$pto[u]?. 
5 HIóA; Màtxeo? x(a)* votow Aiotfmou matolv5 || x(a)t9 xotow 
éxyóvotot &ce(A)einy ? xat mpuo|cavetov 9 8£8ozat9, xa pst vas[sc]oo| 1? 


V. 4. 2 litteris Ionicis antiquis foucrtpocrjov exarati sunt, reliqui eas 
litterarum formas habent quae paullo ante initium aerae Christianae in usu 
erant, AZITX.  Antiquior titulus, sexti a. Chr. n. saeculi, cum propter 
vetustatem non iam commode legi posset, ab eis quorum intererat privile- 
giorum illorum memoriam non intercidere, in inferiore eiusdem lapidis parte 


repetitus est. 1 Iota mutum dativorum in Ionicae dialecti monumentis 
iam antiquo tempore haud raro omitti docuerunt Roehl I. G. A. ad 382 et 
Bechtel ad hunc titulum. 2 Hie et v. 12 peccavit qui titulum redinte- 


gravit. Nam cum antiquioris inscriptionis litteratura productae vocalis sieno 
non caruerit (v. 4 cc/«v. 2 May), nomen Me$txnc, non Mrtxns legendum 
esse patet. D. 3 Prytanis hic est Cyzicenorum. 4 KAI. 5 Medices 
et Aesepus homines de republica optime meriti; quia non ipsis, sed liberis 
honores tribuuntur, illos pro patria mortem oppetiisse probabile est. Minus 
probabilis est Roehlii interpretatio de turbis civilibus. 6 KAI. 
7 ATEAEIHN; em. M. 8 IL. e. cttroty év mpoxavelp.  R. 9 Soloece 
pro 9£0oxe. Sic in antiquo exemplari iam fuisse non probabile, sed erroris 
causa latet. 10 NAY:ITIO lapis, quod ad vauzrj[(ío ex parte evanidum 
in antiquo titulo rettulit Roe. probantibus et aliis et me. Sed Wa. et To. 
viderunt vaóscoo potius ut in titulo Coo Mitth. XVI p. 406 legendum esse. 
Quae vox cum in antiquo exemplari signo capt (T sine UH!) scripta esset, 
quadratarium recentiorem vim non perspicientem lineas utcunque imitatum 
esse. Cum Tó. vocem a va); derivaret eaque originatione significationem 
definire conaretur, Wa. probabilius vocem barbaram, fortasse Caricam, 
nescio quod vectigal indicantem agnovit. 
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xai to0 caÀàyrooi! xat Umov(ónci? xat | vZc cvetüprqe xal 
dvyüpamo8nvy(nci?: | cv 08 dAÀeov mávtov dreÀEcU* xal imi | 

40 toUtOtGty UE 8pxvov Éragov. ctv | 0$ otfÀww cvfv0s mA 
M[a]v7; &o[o]x[s] | «àv Mxóteo. 


11 Vectigal quod pendebant qui libra publica utebantur. M. 12 Vectieal 
equorum et servorum venalium. M. 13 Neque nominativum casum (cf. 
titulum Aegaeensem Revue des études Grecques IV p. 268 sqq., ubi item in- 
finitivum iussivum excipit enuntiatum é£repot xal dpwrndóec éptow dxéLeec) 
neque contractionem quicquam offensionis habere, ut Roehlii emendatione 
&teAé(n); neutiquam opus sit, monet Wa. 


465 Tabula marmorea inventa prope vicum ZJbrahim-Effendi 
in Tegeatide. Exscripsit G. Fougéres, cuius exemplum denuo cum 
lapide contulit et edidit V. Bérard Bull. de corr. Hell. XVI (1892) 
p. 543 n. 4 (Ch. Michel Recueil d'inser. Cr. p. 177 n. 190). 


"Oxóte! Ozsóxpvoc xai ApoüAxqe, TOv moÀsulíov? | éntifávtov 
énl tà ve(yca3, dyOpsc dyaUol | &qévovto payópsvot Óxip ców 
5 vdc mÓAtoc BAeoÜep(at4, xol dAmsos(buvro vàv &Üvotay || aitec 


Litterae volgares praeter z, non dispositae ocotyTóóv. 4 Alibi sem- 
per émei)f, (émet). Sed Tegeatarum sermonis illud esse etiam alius titulus 
probat Bull. corr. Hell. XVI (4892) p. 544 n. 5: ónxóxe TipoxMis "AnoXostoo 
MedoaÀonoAitag — c4 [re] dvaotpocàv émotfjoaco xal và» Ao[]nàw scórafiaw xtA. 
2 Lacedaemonios fuisse probabiliter statuit B. monens Tegeam tertio a. Chr. 
saeculo cuius utique est hic titulus captam esse primum a Cleomene (Polyb. 
II, 46, 2), deinde ab Antigono Gonata (Polyb. II, 54, 6. 7, sed cum in neutrum 
ex his temporibus quadret tituli argumentum, ad Lycurgi Lacedaemonii 
potius conatum Tegeae capiendae (Polyb. V, 17, 4. 2) referendum esse. Quem 
oppido quidem potitum, sed cum cives qui in arcem se receperant frustra 
oppugnasset, infecta re domum rediisse monet P. Cf. not. 3. 3 Hoc B. 
monet cum Polybio non plane convenire, sed perbene conspirare cum 
Frontini narratione Strat. III, 2, 8: Aristippus Lacedaemonius festo die Tegea- 
tarum, quo omnis multitudo ad celebrandum Minervae sacrum ex urbe egressa 
erat, iumenta saccis frumentariis palea refertis onusta Tegeam misit, agentibus 
ea militibus, qui negotiatorum specie inobservati portas aperuerunt suis. Nempe 
Tegeatas ex illo sacro recurrentes hostem moenibus, quibus iam potitus 
erat deiecisse. Itaque Aristippum, cuius nusquam praeterea mentio fieret, 
aliquem ex Lycurgi militum ducibus habendum esse. 4 bnip apud 
Arcadas cum dativo coniunctum esse hinc discimus. De dàzó idem iam alii 
tituli docuerant (cf. Collitz Gr. Dialektinschriften I p. 348 n. 4222, 4, Bull. 
de corr. Hell. XVI p. 584 I v. 22). 
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tà mpoxetivo xty0Ovo, Oc0óyUat | tàt xÓÀ,, &v[xapbE]ac 5 aoxóc 

dv0paaütac | x&v xóv vópov, xal A&vypódavcas xó qáupa. | 

tóüs tÓc otpataqóc tóc mspl Xxpatíay | slc. ot&Aav àvOTvt v 
Y [4 ^ 

10 cày dyopkv, Omoc xai | oí Aowrot, [ib]óvtec tàv cde móAtoc 

, , » , 1 , , Y o»5 ^ , 

e[9]yapvoxtav, dvàpsc d(a90l 4(vovcvat. xp&[u]ac 85 iv vàv [oxá- 

Ajo» và» aàcav [iv] 8[v &1p&|jap]ev9 Osóxprcov, Xwtóov, Niuxtav, 

m y 5 

zéwwnov, | Apyéay, 'Ex------ 


5 Memorabile est, non corona, sed sola publica laudum pronuntiatione 
homines de re publica optime meritos honorari; antiquam simplicitatem 
morum Arcadicorum non temere hic agnoscit B. 6 Locum obscurissi- 
mum redintegrare conatus sum. B., qui a supplendo abstinuit, novem om- 
nino homines hic laudari sumpsit, Theocritum et Amphalcem, qui initio, 
et septem alios, qui in fine (v. 13. 44) commemorarentur. Sed ex his primi 
(y148. QUTL ey) et postremi (v. 44 "Ez..... ) nomina iam restitui non posse. 
Qua in opinione maxime offendit quod EN nominis terminationem esse 
sumpsit, in quas litteras accusativum nominis virilis in titulo Arcadico illius 
aetatis profecto cadere nequit. Quare sic potius statuo: A stela huius ple- 
bisciti distinguendam esse aliam stelam, in qua. sex hominum qui antea 
nescio qua re egregie gesta laudem meruerant, sola nomina honoris causa 
incisa erant. Huic nobilissimo catalogo ut Theocriti et Amphalcis nomina 
adiungantur hic decernitur. Theocritus aut alius est ac v. 4, aut idem alia de 
causa iam superiore tempore eodem honore affectus erat. 


466 Delphis. Edd. C. Wescher et P. Foucart Inscriptions 
recueillies à Delphes n. 46 (Syll! 343. Ch. Michel Recueil d'inser. 
Gr. p. 247 n. 268). 


sot | 'Exi "Ayowéveoc dpyovzoc!, QouAsuóvrov "lactpyoo, 
IIpa£to, "Eu[u]evón2, | "Eyexpacióa, "Ixxovoc, £o£e tüt xóAst 
iv dopüu veÀe(au obp. déqor | viv Evvdpeot,  DUotUovt xat 
5 ixyóvotc dxéAevav eius yopay(ac | xat voDO iacpuxo0?, dmoAc- 
Àócümu 0$ t&v mÓÀw A&mÓ vOv puc(ov! návtov | àv énexdAet 


4| Quinque buleutarum numerus, qui idem redit in decreto honorario 
Nicandri poétae, facto illo quidem archonte Nicodamo (Bull. de corr. Hell. VI 
p.217 n. 50), hunc lapidem postremae tertii a. Chr. n. saeculi parti (fere a 


230—200 a. Chr.) vindicat. H. Pomtow Mus. Rhen. XLIX p. 582. 2 Hic 
potest idem fuisse, qui 4197/6 a. Chr. archontis magistratu functus est 
(n. 268, 2. 5). 3 Vectigal ex quo civitas medico publico ()qqmocto) 


mercedem persolvebat. Cf. A. Vercoutre Rev. arch. XXXIX (1880) p. 241. 
4 Quantum in impedita et obscura enuntiatorum structura cognoscere licet, 


467] I. Res publicae. 75 


Qu[wot(]ov Ónip àv mÓAw5, & mporéteuxev9 0o! àv Eguro 
[9ió]cv7 | ippooíactat ónàp vàv mÓÀw. 


homines peregrini, qui civitatem Delphorum sibi aliquid debere arbitraban- 
tur, Philistiona ceperant eumque coégerant in praesentia ex sua re familiari 
debitum persolvere. Is tum pecuniam a civitate repetiverat, sed convenit 
inter eum et civitatem, ut populo debitum remitteret et immunitatem acci- 
peret. 5 Le. ümép vij; móAeoc. Haec praepositionis structura frequen- 
tissima est in titulis Delphicis (Wescher-Foucart n. 43, 24. 83, 6. 90,40. 92,40. 
102, 45. 140, 16. 174, 7. 217, 20. 341, 8. 400, 9. 401, 40 al), neque aliena a 
sermone vicinorum Locrorum (n. 844,5) et Messeniorum Peloponnesi (n. 653, 68), 
itemque, si verum vidi, Epidauriorum (n. 394 4. 6 Ad vocem mpottyety 
referendum videtur; nam diphthongus in perfecto ut in futuro et aoristo 
legitima est. Quod si cui offensioni sit vox composita cuius quantum scio 
nullum praeterea exstat exemplum, etiam de mpottüévot cogitare licet, quod 
eadem plane significatione habemus n. 226, 4127. 1460 (cf. ibi not. 13); nam . 
tenuis pro aspirata scripta inter frequentissimos lapicidarum errores est. 
7 Supplevi. Commodius et magis perspicue scripsisset mpocrécet«e cobrots, 
óq dv puctaoüTvat Écoro. 


467 Tabula marmoris Pentelici fracta ab inferiore parte, in 
superficie detrita, inventa in clivo meridionali arcis Athenarum. 
Edd. Kumanudis 'A94vatov VI p. 271. Koehler C. L. Att. IV, 2 
p. 100 n. 385 b. 


"Exi HAto86poo dpyovroc!, éxi tc [lavBtov(Goc óy9ó|nc [xp]o- 
vavelac, Ti Xaptac KaAM(oo "Adpovs[b] &ypap|[pas]osv, ofjuoo 
v[n]etepara: "AvBscrrpuovo[c Zv]et xoi | vía  àvávev xol 
5 eixootet te mpocav[e][ae, é]ewv|o(u: Gv xpoéüp[eo]w &me- 


víe[u5ev Aqvé[8soc  Duo]yévoo "AypoAzüev [xai co]vmpoéópot? 


Litterae volgares praeter z, non dispositae ocotyoóv. 4 Anno 2417/6 
a. Chr. aut aliquo ex eis qui proxime insecuti sunt. Cf. 244 !. 2 Tribuum 
undecim sunt proédri, ex quibus Agrylensem et Thoraeensem ad Antigonida 
et Demetriada referendos esse apparet, quos excipiunt novem ex antiquis 
tribubus secundum legitimum ordinem. lam cum Phrearrhium qui est 
Leontidis statim sequatur Prospaltius ex Acamantide, Ptolemaida tum temporis 
nondum fuisse perspicitur. Quare hanc Ptolemaeo Philopatore (924—204 
a. Chr. Alexandriae regnante, circiter 240 a. Chr. institutam recte statuit 
Koehler, provocans ad Polybium V, 106, 6—8: "'A$qwoiot 92 cv &x Maxe?o- 
v(ae qógav &xeAéAuvvo wol vijv éAeuüeplaw &yety éBóxoov Tir) Qefatoc, ypópevot 
8$ mpootdtate EópoxAetóq xai Muiowt (n. 232. 233) tà pày. AX ov " EXNqv xiv 
vpdEceow o05' ómoíac perebyov, d'kolootoDvtec 52 cf] cw mpocotdraw alp£ost «ol 
tGie toÓtoy Óppiaie ele mávcac xobe Bacueic iGexéyuvco, xal p. dA tota coüczoy 
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Aapm[pía]e Oopadsóc, Tépov  [Ava]jo[pA]o[r]oe, KoXAueonc 
Ko[9av]c(me, | Nixo[x]As([6]ge. ps&ppuoc, AvoxATjc ue 
vtoc, | Am[oAMóOo]toc 'OTj9ev, KaAMeszpatoc [Xo]roaAt[] zJeos, | 
10 Aeo[v(oyc] K[ó]nupstoc, Xog&v[nc] T[prx]o[p]óoqoc, ------- |--- 
IIaAJ]Awveóc: ['AxoAAó8e]po[c "Apto]to97;u00 omet[ot]ów cimsv: 
&mei07] xol [ot] v[óp]ot m[pocca]vvooo[t]w, Soov[c] | 6 9[zju]oc ó 
[A9]nvatov vp[6]xoxa. [ox] fjo[ov]tac 7, xax qv 3; | xo[xa] 94- 
18 [Xa]ee[a]v Y; tz[v 9vpoxpectav &éx]avopQócavrac | 7, vàv [i]otov 
o9[s]ta[v et]e v[5v] x[o]w[*]v [s]ovvptav 9évxac | 3; eos[p]y[éx]o[c] 
xai [cop]QoóAouc Gyoa9o0c vevopévouc | éx(pxo[sv» o]([ov àp 
xp]ocavetot?, éxtpeAetoQat aócÀv | [x]ot [Ex]y[óvev. x]nv [B]ouXnv 
xol xóv OZuov, O:06vat 9$ xai | Suy[ax]épo[v] s[t]c &y[6oo]w xóv 
20 [87]]uov m[pot]x« [6]oq» àv QoS] [a], xet etc Exa[v]o EVE 
zy] téte[v] x[ a] àttav» éxó[c]v[o][c] x&v Quent 6 [0s 
T]oo[8év]oo x&xzoc Tiu[oo9év]z[c x0AA0v] xat peydA[ov &a- 
9]e[v] etvvoc t&v Oz|[ut vevópevoc ---------- JAÀ---------- 
toU thv nÓÀw --|--------------- sa[- - ----- x]ap' aÀcoD eic | 


elc IIcoAepotov, 0l TÓV qÉvoc Umépevoy dnotspdecoN vo xerpo pco, pn 
tty&  Àóqoy motobpevot coU xaxovcog Otà ci Twy mpocotórow dptotov. 
3 Duplex erat genus civium quibus honoris causa cena in prytaneo prae- 
bebatur. Etenim primum quidem antiquitus («a«xà và «xpo C. I. Att. L, 8, 5) 
constitutum erat, ut certis quibusdam hominum generibus in universum et 
in omne tempus id praemium tribueretur; quae recensentur in decreto 
saeculi quinti a. Chr. fere medii perquam mutilato C. I. Att. I, 8, in quo 
R. Schoellius Hermae VI p. 32 sagaciter perspexit primo loco sacerdotes 
Eleusinios commemoratos fuisse, deinde Harmodii et Aristogitonis subolem, 
tum. exegetas, quarto denique loco victores Olympiorum, Pythiorum, 
Isthmiorum, Nemeorum. Quod contra hic titulus ad eos spectat, quibus 
singillatim populi suffragiis hoc privilegium tributum erat. Ac leges quidem 
quarum v. 412 mentio fit, non de decernenda cena in prytaneo erant, sed de 
eis quibus iam decreta esset publice adiuvandis, at quod v. 413—416 quat- 
tuor genera distinguuntur id vix aliam habet explicationem, nisi ut statuamus 
in ipsa lege definitas fuisse causas propter quas omnino id privilegium civi 
cuipiam tribuere liceret populo. Hinc simul apparet, iniuria illis prioribus 
quattuor generibus Schoellium quintum adiungere praetorum qui in bello 
victoriam reportaverint. Nam si his generatim ipsa lege concessa fuisset 
cena publica, non poterant hic inter eos quibus singillatim populiscito eam 
decerni liceret primo loco poni oi cpózata ocfjoxvtee T| "waxà qv T) xao. 
94Aetxos. Adde quod ex ipsis Aristophanis de Cleone locis, quos Sch. affert 
(Eq. 573. 709) apparet, etiamtum belli Peloponnesiaci aetate neutiquam ipsa 
lege in universum ducibus victoribus cenam datam esse, sed privilegia de 
singulis hominibus ferenda fuisse. 


468] L Res publicae. T1 


95 -2-------------- &a...otaut. ÀAunei[v | ------------------- le 
slpgv ---|----------------- t Slc tà. Ot--- | ------------ 
30 --------- xai capi[uc ---|------------------- ] Tw[os98é]|vrc 
------------- ] xe à---|-----------------------6 9[s]óóy- 


9o[r | cà Ofjpot, vobc mposOpouc, otv]e[s &]v A&yeot[v xpo|- 
süpsóetw sic viv mpócr» jxxkqo]av, yprpacte[ut me|pi cvoótov, 
38 vvdjonv 68 to]up[aAAec9a]t vc [Bo]oAZc [sic | vóv 97jpov, 8c 
óoxet vei Qo]w[Aet ----- vjóv [óz]uo[v ------ |---------- ]v &«0 


468 Stela lapidis calcarii inaedificata Dymis (Kato Achaia) in 
scalis domus privatae. Ed. J. Martha Bull. de corr. Hell. II. (1878) 
p. 94 (docte et sagaciter supplevit A. Fick ap. Bezzenberger Beitr. V 
p.324 n. 29. .O. Hoffmann ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II, ? 
p. 444 n. 4614). 


[------- éxl t]oto8s siusv t&v mol(c)[siav]! imot|[xotc2* Oópev 
tüt mjÓÀ. xÓv OéAovra xotwovs[tv Aopjat[ov càc xóAtoc óvc]a 


iAeóBspov xai à& &Aeo[Üépov] va|[Aavrov Bml vpa](u)uacéoc? coic 
$ Ayavotc* Ma(v)[avopt]a5, || (xó piv. Tipico. 3v]. (x)àt9. xpévoc 
$&ap vet, tà O8 Aovróv | [£v t&t Ogxávov p]qvG c ot 'Ayatot 


dxovtt. et 08 uf ots | [xo £Aov. ày c&« &vi]aox t cc àxt Mevos- 
óp(óa, &AX(A)7 | [xa9oocvsptCoLS,] uy] Zoo a0tOr & moAws(a. ci 
à vic | [Éyot óóv. Üvta. évxóc] &nxvaxa(Osxa (f)evímv? 7, Duya- 


Litterae volgares non dispositae orotymóóv; O et O reliquis minores. 


44 PoAlr: 2 Supplevit Fick; sine dubio inquilini intelleguntur, qui. 
Athenis et in aliis civitatibus pécvov«ot, alibi xépot«or aut cóvyotxot dicuntur. 
3 ^MATEosz. ^ Quod scribae, non praetoris Achaeorum nomine an- 


nus significatur, inde cave colligas originem tituli annorum 280—255 a. Chr. 
terminis contineri. Nam quam Polybius Il, 43, 4. 2 et Strabo VIII, 7, 3 p. 385 
Cas. testantur mutationem vigesimo quinto a condito foedere anno effectam, 
eam ad morem nomen magistratus actis publicis praemittendi non spectare 
demonstravi ad I. G. Sept. I, 488; et re vera etiam post Corinthum liberatam 
nonnunquam sic usurpatum esse scribae nomen docet titulis Aegosthenitanus 
I. G. Sept. I, 223, 4. y MEN Sus A. 6 ^ Al. 7 AAA^. 
8 Supplevi; nam si non in tempore totam summam pependisset, ne civitatis 
ius ei esset. cavendum fuit; &AAà [tó Tjp:cu póvoy] F. H. At num forte, si 
plus minusve dimidia parte aut omnino nihil dabat, civis fiebat? 9 EETEON. 
Emendavit H., cum F. E errore iteratum statuisset. 
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10 vípa. | [&véxborov!O, ópocá]c)bm!! àp QouA€ 6 macho cv 
vópapov ÓOp|[xov, 7, uàv cipsv o]óroO vevedvi? xol [veo ]cepov 
Exca|[xatóexo. Fecémv 19] cóv óóv xoit[a qvfjovov1*.] &Eop.ood|[uevoc 
6$ àv toO Oo] óA]x(av ........ v 6p80Gc | [xat Buxatoc 

45 ópoc|(a)c89015 xat ......... (codo du Ad PN NERIS c); c 
óp|x)ov!? &dvxo[Atv ....... l6ótac A ra RON Sg, WS at &ot.. 
REQUE Tur cs « aü|[Gt xal vevedi. sb 62] ya BAso[0fpa 
xoi 8E] &Aeuüé|[pov OeA$ost xot]vovei[v tüc móÓAwc ..... ]ezo | 

BON t m PRI CUI TOV arx LT DM OA dcs, ent 
e... Yevet. e[0 88 Éyov 00v évvóc] émta|[xa(0exa — Fevéov] 7, 
üovatíp[a &véxOorov, ópo]sap|[évav 18 cóv vópipov G](p)xov!9 àp. 
[Bo]oA[&, 7; u&v a]üca[c] eiue|[v yeveav xat veoc](e)[pov] «[o](v) 20 
[óó» &mtaxafóexa | F]exéev ....... LLL. lÓueybe cu. NU E 

25 e CCoryetTco AER E. Up M UD ]ov xat vovatxa. xa[t x&v tev]edv. 
&|[roypaqéveo 02] motl vÓp. BoóAapyov xai [npoo]tátaw Oa|[uo- 
ctoguAAxo]y xal vpappactotáy. coüc 0$ dmor[[papévzec xot 6G]v 
ópocapéyouc cà üÀvxloy xat Gó(v)|[cec?! cdAavvov,] xaDoc véypaz- 

30 cat, OtxxAapeody|[vo at covap](y)tat2? 6c toóvaca. £nt vc quAAc, 
xai Àa|[yóvce xi vàv] Z(xvp)av(a??, ànl và» Aopaíav, iml vàv 
Oscy[a(av?** xal xotwo]vsóvco ÜcoxoAtav, &v & mÓAtc xa0totüt, 
&(v)?5 | [àv «uAa. cà] (£)aotv?9 xal àpysiov?", t&v ve clc vÓ 


10 Suppl. H. 11 .£oQ. Medium ab Attico usu alienum quod hic et 
v. 129. 14. 914 restituit F., v. 28 integrum exstat. 12 Hoc ad utrumque, 
proxima ad filium modo spectare vidit H. 13 xoi addidit F., sed H. monuit 
yecocepoy non posse ad qevecy spectare, sed necessario ad cóv boy referendum esse. 
14 Retinui Fickii supplementum, etsi -oióa supervacaneum esse non est 
negandum. 45 N£OQ. 416/710. 17 IoN. 18 ópo]cap.[evosc] 
F. probante H., proximum agnatum intellegens mulieris, qui pro ea iurare 
debeat. At cum protasis manifesto ad mulierem spectet, neque in apodosi 
alii subiecto supplendo spatium suppetat, non video quomodo grammatica 


ratio. hanc alio referri sinat atque ad ipsam mulierem. 19 IKoN. 
2 0 8 PLE Nor 21 Aol. 29 «IAI. Ceterum de his magistratuum 
collegiis cf. 297 1. 23 ZPATIAA. Acute emendavit F. provocans ad 


Steph. Byz. s. v. Aópe* xoi Aber dj y pa. máXat jxoeixo, tj 5$ nó Zcpdcoc. 
Quod idem nomen et totam urbem et partem civitatis indicat, id eo mino- 
rem offensionem habet quia id etiam in Dymaeorum tribu usu venire vide- 
mus. Item Ephesiorum populi est quA7| 'Ececéov (n. 186, 410. 470, 5). Ad 
traditam lectionem defendendam nihil valere n. 425, 33 ['Op]9óAaoc Xudrttoc, 
quia is homo Aetolus esset, recte monuit F. 24 A Cerere cui 8eopía 
i.e. Oecpocópoc nomen fuerit, hoc nomen repetit F. 25 El. 26 -AYTON. 
27 Cf. n. 94411, 
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xotóv | [eópev xat tác siogop]ác tdc [ve] ete *ó xowiv xat 


469 Marmor inaedificatum in muro vici Palatia, in parietinis 
Mileti antiquae. Ed. O. Rayet Rev. arch. XXVIII (1874) p. 107 
(Syll.! 314. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p.570 n. 665). A sinistra 
quaedam ascripta sunt ab huius tituli argumento aliena, quae 
omittimus. Cf. quae adnotavit E. Szanto Das griechische Bürger- 
recht p. 43. | 


l'E]kt otegavpópoo " OXopm(you 1o0 "AptorotéAou, otó[s | &y)é- 
voyto ToÀtvat x&v  eüepyeotav aDrol (ot) xal Ex[ovov: | [Ac]ovó- 
ctoc Exapráxou Alwoc, AvovÓctoc Avovoctoo Atvtoc, | IIo8tov 

8 Atovocion Alvwtoc, Anpfyptoc Bof9oo Altwoc, | "AnxoAAÓvtoc 
Anwqtptoo Alwtoc, "ApyéíAac Avovoo[(oo] | Altwoc!, | '"Epptac 
[A]ux(900? "HpaxAsóctnc?. 


Litterarum formae volgares praeter A et minoris moduli O tertium aut 
alterum a. Chr. n. saeculum indicare videntur; eodem spectat genetivus 


"Aptexorélou vs. 4. 4 Ethnicum infra nomen Atovuctou in versus sexti 
extrema parte scriptum est. 2 Supplementum incertum, cum etiam 
[IAa]uxtóoo legi liceat. R. 3 Heraclea ad Latmum intellegenda est. R. 


4410 Ephesi in templo Dianae. Ed. Wood Disc. at Ephesus 
Append. 2 (Inser. from the Temple) p. 28 n. 48 (Syll: 315). 
E. L. Hicks Gr. inscr. in the Brit. Museum III, 2 p. 104 n. CCCCLX 
(Ch.-Michel Recueil d'inser. Gr. p. 367 n. 494). 


, m ^ ^ 2. IN 
"Eóotev cz BooM$t. xol tài O$uov "Enw[péti]ge simsv: imei) 
5 hd m 
AvctoOy Aveupévovtoc "loc(a)us(0c)! mpóüopoc àv sic vóv 07- 
ov t1óv 'Eos[ot] ic sic cj Xi b xÓy Ofjuov | 
vov tóv» Loe[o(]ow, xavaotàc sic viv fouXQv xoi vóv OTjuov 
aicetvcat moAtce(ay?* 0s00y at cju BooAT: [x]al v&t O$0.0t, Go0vot 
2 


qotG. moÀvce(ay io' tont | xal Ópotq BixuxXWpGOscar 0$ adcóy 


D! 


Litterae volgares, nisi quod pleraeque pro rectis lineis curvatas habent. 
1 IXTIAI|EI lapis. 2 Sine dubio saepe peregrinis petentibus data est 
civitas; sed plerumque qui eam appeterent privatim civem aliquem precibus 
adiisse videntur, ut rogationem ferret. Hic vero ipsum peregrinum data 
facultate in senatum et comitia prodire et beneficium petere videmus. 
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Y 
xa4t sic qoÀmV xat yuUuaotóy?* xal &vapídat Oxoo xal ai 
5 Aowral || xoAvcetas. &varvepapupévas clot. ÉAnys qul "Ecsosóc*, 
y aotbv "Apyaosóc 5. 


3 Cf. 1626, & Cf. 4867. 468?3, 5 Cf. 1868. 


471 Tabula marmoris à superiore parte mutila, inventa Deli 
in peribolo sacro Apollinis. Ed. A. Hauvette-Besnault Bull. de corr. 
Hell. VII (1883) p. 7 n. 9. 


[---------- énawéoQt ------- &petzjc Évexa] xat s[üspysotac | 
tZc] mepl vob vzotbraci, xal sivat [aOróv mpó]]Esvov xal cósp- 
qévg» t&v vaouotOv' Os[0do|0ar O]5 xal moÀws(a» atOv xai 


e 


évyévote à[v] || x&ootc coi vfjootc?, Goat ueréyoucty | vo0 cov- 
eüp(ou, xal mpocOptauv àv voi; dq[G|oww xai mpócoóov mpóc tiv 
BooAXy xoi vóv | OZpuov, siáv too Oéovtat mpótot; perta cd 
10 íg|p&. xà 68 df$ptoua xó0e àvor piat xows;t gà» xob|c cuvéópouc 
sie otzÀn» Adbvwy xai àva|üciva. àv AWnÀev cic xÓ iepóv oO 
di d 
2 € - 
AnóAAovoc | vo0 AwA(oo, ió(au. 08 c3 móAw &x&otrw &v | coc 
[s - P] * y 2 Y 2 , 1 ? / 1 1 
(epotc, àv ot; &üoc dotly àvaypáqew  vàc | eüepyeolac. có O8 
15 dv&Ào ua. xÓ cle ch» | ovtkqy xat ctv. àvapaqryy 9o0yat m6 | 
toO mepto0ytoc? dpqoptou vGt cuvyeOptot. 


Litterae volgares praeter zz. Titulus tertii a. Chr. n. saeculi esse 
videtur. 4 Cf. n. 2021, 32 Memorabile est legibus foederis adeo 
constrictam fuisse singularum civitatium libertatem, ut vel civitas peregrino 
invito populo sociorum decreto donari posset. 3 Insolita forma 
nata illa quidem ex Ionica cepteóvrog cui adhibita est lex contractionis 
Attica. Cf. n. 54799, 


412 Marmor fractum supra, apud papam Prasinum in vico 
Kastro insulae .Amorgi. Ed. S. Reinach Bull de corr. Hell. VIII 
(1884) p. 444 n. 10. (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 294 
n. 385.) | 


------------ ópsvoc y[psimc wapéystat | ------]oc xat &Aeo- 
9£pec, [. ------ | ---p]et& t7c àOsAgTe xol vf» mpóc [R|xav- 
5 jac Éyev sÜvowrv quax&c  Oxec | [oóv x]ot *, nóX tobc 
süvoobvtac mpo[x|aA]ecapévr, npóc süvouy aüEm v5 | [x]oAe(xeopa. 
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vv mpoyóvov!, rote ó|ràpyoosw? xapitouéíve, vóys &a|0T, 

10 6e800y 0o vij BooM, Xepemíova || Atovoctou XeAeoxz;?, Nuxapécac 
ó|x&pyovva voióv cfc moÀs(vi0oc 5, Óvra | 06 £v xal olx$ov 
&ya90vy xai mpocoy | vZjc xóAsoc ày0pGv, OsóócUat [ro]Avcfjay 

45 aócQ xai Y7c Évxtrot» xat oil|x(ac, períyovca mávvov Ov xol 
oí | Aotxot moAÀettat peréyoocty. émvxs|xAvpéo0ar9 68 adv Exi 
thv» t&v | covyevOv qoARv vh» Baousiov xa|Aoogívmw. có 82 

20 qfptapa 10e 6 | pàv vpappacsbe &voypod to sic | x& 9nuó- 
ow Yp&ppaca, Xepamiov | 0$ slc ovi Aivrv xat otnoáto | 
eic tà iepóv ToO Aic xal vc Abqvac | cric [LoAt&Ooc. 


Litterae AZOzT'Z titulum primo a. Chr. n. saeculo vindicant. 4: Ie. 
ut populus rem publicam ampliorem et opulentiorem reddat, quam a maiori- 
bus accepit. 2 Masculinum esse videtur, ad quod ex proximis eOvotz 
mente addendum est. Eis qui iam benevoli sunt gratificando alios ad ean- 
dem benevolentiam provocat populus. Cogitaveris de neutro *eis praemiis, 
quae ipsi praesto sunt, quae dare potest'. Sed sic ni fallor àxàó vàw bmap- 
yóvcov potius dictum esset. 3 Ex numero satis magno urbium, quibus 
Seleucia nomen fuit, hic maxime in censum venire videntur Cilicia ad Caly- 
cadnum flumen sita (Droysen Gesch. des Hellenismus III, 2 p. 284) et Pierica 
prope ostium Orontis (Droysen III, 2 p. 287). 4 Filii igitur mulierum 
quae peregrinis nupserant, tum Amorgi lege peregrini erant. Quae lex non 
Athenis modo inde ab anno Euclidis valuit, sed ubique hoc iuris fuisse 
videtur praeter paucas civitates quae populari imperio utebantur. Cf. 
Aristotelis Pol. III, 5 p. 4278 a 27: 6 qàp &x moAÀttiog £v ctot Onpoxpottatc 
voÀitne éovtv. At eiusmodi hominem non minus quam quemlibet alium pere- 
grinum privilegio civem fieri potuisse patet. Ut igitur hic singillatim Sera- 
pioni ab Amorginis, sic Phalannae coniunctim omnibus mulierum Phalan- 
naearum filiis (xotc &c àv OaAavvoitiy) civitatem donari videmus in decreto ap. 
Collitz Gr. Dialektinschriften I p. 383 n. 41329, 45, cf. Index schol. hib. Halens. 
1885/6 p. V. 5 Perfectum óc0óc9at v. 13 legitimum est, sed éztxexin- 
p&cüat. ab usu abhorret, qui aoristum flagitat (émuvwpósat, éxumpocdco, 
éntxAmpecdrosay n. 462, 29. 183, 27. 4186, 8. 470, 4 et in aliis titulis quos con- 
gessit E. Szanto Das gr. Bürgerrecht p. 55 sq.. Neque vero fortuitus error 
hic habetur; sed quia in una tribu Serapio suos habet necessarios, legitimum 
sortiendi verbum quidem ponitur, sed perfecto tempore, ut non re vera 
sortiri iubeatur Serapio, sed perinde haberi ac si illam tribum cui ad- 
scribendus est sortitus esset. 


473 Tabula marmoris albi cum anaglypho inventa Troezene 
(Palaea-Episkopi) cum fundamenta iacerentur ecclesiae S. Georgii. 
Ed. E. Legrand Bull. de corr. Hell XVII (1893) p. 102 n. XXIV. 


(Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 170 n. 176). 
Dittenberger, Sylloge II. 6 
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"E8ots và BooA. xol t&v O&pov: | £xeio1;  EyxQ.oc DU«ov(Soo 
IAa|vatsüc Guxópsvoc àc Tpotava! | vept v& t&v. oovrplav cc 
.5 yépac? | àvip. &yagóc &ovt xal 600a &ósiv|o 6 QGpoc 6 Tpo- 
Cavlovy Oxrnpétr|xs mávra, Os00y9at vt BouAGt xal | c&v Od qut, 
10 2xatv oat "Ey(Aaov  QuAov(0oo IIAatawz perc &vexa | xot 
süvolac tüc ic vóv Oüpov v|óv TpoCav(ev. cipev 02 a0tÓ | xai 
qévsv &üspysolav xol moAdce(av. dypádpat 08 xó0s xÓ dáquo|pa 
45 ày ováÀat Aü(vat xol otücat | &v. t&v tap o0. 'AnxóAAovyoc 
to0 | Osapíoo3, Grec xal vol &AXot ómwm|pstüvti sciüóvec Oc 
^J t —- € , 1 / 5 E 
óvavat 6 O|dpoc 6 TpoCaviov vàc yópw|ac GmoOt0ópev oic 
20 e) motobo|w aÓróv. sipsv 08 atóv xal qu|Aàg dc xa AÀ&ym 
tó» 6s $sxa075^4 é|nuxAapOoai. TOv. GOuMQoto; &imc. | &Aaye 
quÀ&e 2ysAiábac. 


Litterae volgares exaratae admodum accurate et eleganter, neque vero 
crotym9ov dispositae. Quarto a. Chr. natum saeculo inscriptionem vindicat 
editor non improbabiliter; tertii initiis utique non multo recentior est. 
V a CELun. v5. 2 Vocabulum cocnpí« beneficia ab Echilao in Troezenios 
collata ad rem bellicam spectasse indicio est. Atque idem bellum hic tangi 
vidit L. ac C. I. G. 406, 4 sqq.: óxt àvijp da80c qéove mepi vóv Ofjpov cv 
Tpo&nvtov (ZrqvóSotoc) «ol warà wotpów duuópevoc 3gofjümse «oi cuvmy[ov(saxo 
«rote cie cvi] éAeufeplav cije mÓÀewg wol vij é&aqwqT|» vij; qpoupác. Haec 
Boeckhius non improbabiliter de Cassandri temporibus interpretatus est; 
sed nescio an usque ad bellum Lamiense ascendendum sit coll. 463, 44 
xoteMdow Ebgpov [Éx víje quiis v fjv v]e epoupav é£éQaXe wc. 3 Cf. 
Pausan. II, 34, 6: «à 92 íepóv cvoO 'AmóMAovoc coU Oeapiou «aracxcudoat p.ev 
IIvcüéa. Éoaoov, £ott 08 óv olóa maatótavov. L. & Oexabeóc Legrandio 
haud improbabiliter praeses collegii prytanum, qui singuli ex singulis tribubus 
constituti essent, videtur. 


474 Tabula marmoris anno 1847 inter Olbiae veteris relliquias 
inventa et Petropolin translata; nunc aut latet aut perit. Ed. 
A. Ouvaroff Recherches sur les antiquités de la Russie méridionale 
(Paris. 41855) tab. XXIV n. 3 (L. Stephani Bulletin hist.-philol. de 
l'académie des sciences de St. Pétersburg X p. 28. Mélanges gréco- 
romains I p. 210. PB. Latyschew Inscr. orae sept. Ponti I p. 48 
n. 8, tab. II. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 253 n. 335). 


Tóywt &a87u. | 'OXgtoxoXizat | £óoxav  Xatpuyévec | Mvpo- 
5 06poo MeonylBptavàt a0cGt xai éx|yóvote mpotev(av, | xoAvcetav, 
10 dvfAewny | mávvov yprpAtoy | 6v àv aüróc clodqqt || 7, 86h]: 
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| raiüsc! 7| d|üsÀqol ot; xot cv& | xavpta. 7, Üepdov, | xai 
45 etonÀAouy xal ÉxxÀoov | xai 3i» moÀépe xat iw | cipfvt &ovAÉ 
xai | &onov0é?. 


LJ 


Litterae volgares antiquae; || semel v. 2 pro D! exaratum Ouvaroffii 
errori deberi videtur, quod contra de O non constanter sed frequenter pro 
O inciso recte si quid video illi fidem habuit L. monens ea re titulum 
quinto a. Chr. saeculo vindicari. 1 Hoc de filiis, fratribus consortibus, 
servis in aliis id genus privilegiis non legitur. 2 Vocalem simplicem 
pro diphthongo usurpatam item antiquitatis notam esse iudicavit L. Sed 
tenendum est hic veram diphthongum haberi, ita ut utique illa scriptura 
ad incipientem potius utriusque soni confusionem referenda sit, quam 
tamen iam quinto a. Chr. saeculo sensim irrepsisse non est quod negemus. 


475 Lapis albus fractus ab inferiore parte, inventus in vico 
Kislani sito in chersoneso Cnidiorum. Ed. W. Rh. Paton Revue des 
études Grecques VIII p. 420 (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 334 
n. 449). 


3 


---------- sog "AB|[uóqvóv «]pó&ev[o|v] jue» Kwioto[v,] | &xei 
5 xal aüróc | bxo8éxstar và|p mpotev(av! us|[z]à vob Ómdpyov|roc 
40 xpotévo và|. xÓÀ. £v 'ABóOe|i?, xal óxápysv a|óc&t xot Bxyóv|ouc 
15$ &oxÀov &[c K]|v(6ov xai £[xxA]low &àooAt xa[l àox]|ovot xat é[ao- 
vois xai] y[pfjuaot ------ ] 
Litterae Ionicae volgares dispositae orcotryróóv. Titulus priore quarti 
a. Chr. n. saeculi parte exaratus (cf. v. 8 rpo&évo. v. 42 £oxÀov. v. 43 &xnoy). 
4 Hoc additamentum, quo recentiora huius generis decreta omnia carent, 
indicio est, tum temporis proxeniam etiam magis officium quam honorem 
aut ornamentum fuisse. 2 Ne hoc quidem alibi legitur. Videmus hic, 
tum temporis legitimum ordinem eum visum esse, ut singulae civitates 
unoquoque loco singulos proxenos haberent, non plures. Cf. quae Xenophon 
de re huic decreto tempore suppari narrat Hell. V, 4, 22: cw 0& A«xeoatpo- 
viov xal mpéofere éxóqyavov ' Abfivgsty Ovxec xapà. KaXMa c npoEévy o 'Exo- 
poxAüe ve xal AptovóAoyoc val QxoAlog: obc oi "Afnvotot, éxel có «p&q[pa. dy- 
15M, cuAAaóvcec éqüAavcos, d «ol cobtouc cuvemtQouAeDovtac. oi 02 Ewwe- 
mÀwmwqpévot ce 7joav c mpdxqpuct xol dateAoqoUvco d o)x dw mote obco p.Gpot 
Tiomw &e el q0ecay xacahapQavópevov xbv [letpaud, év cQ dotet Gv bmoyetplouc 
aütobe Tapetyov, «ai taxa mapà cvi mpo&évo, oó cáytot' dy mbopétnsav. 
Postea, cum in vanum ornamentum ac paene ludibrium abiisset proxeniae 
honos, id plane mutatum est; cf. n. 268,132, ubi uno tempore duodecim 
homines Alexandrenses proxeni Delphorum nominantur. 


6* 
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46 In vico Piíali, ubi quondam sita erat Tegea, in domo 
Chresti Sabas. Ex ectypo chartaceo a M. Deffnero accepto ed. 
H. Sauppe Commentatio de titulis Tegeaticis, Gottingae 1876, p. 4 
(Syll. 317 eum Addendis p. 662. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. 
p-A75* n. 489). 


[0]sóc t5yw. | "E8ote cz móAet t&v Teyeoxó|v "Aqfioavbpoy Nt- 
xootp&rou Olsocalóv 3E! Xxotoóoonc Teye|arv mpótevov sivo: 
xai eüs|pyítrv aóróv xal &pqóvooc, x|ai eivat atGv c süsp- 
Xét | Óvzv. icoxoAÀweíay? xal Épma|ot olxíac xal vc, &mwo- 
10 pta]v, àouA(av, GréAewas, &oqgíAeuav xai Bp moÀéuot xal &v 
etpz|vy. xai aórOu xal vyévet. mpoo|váca()? vo0 8&pov: 
48 Aóxtoc, Osóx|prxvoc, 'AXé&avOpoc. oxpacao|t** Otxtoc, Avatoc, 
Kapxz&c, KAea|tvevoc, Guéac, Eo9ot(óuc, Es|voxAZc, "Imníac, 
KAsóxpvvoc, "Y|Aamtoc5, AüvoxMjc. (mmapyoc' Te|(cavópoc. 
20 pappacsóc: Ayéac. | tepsbe v7;c A0qvàc9* Eoatvexoc. 


e 


Titulus accurate corotyv9óv exaratus, versibus vicenarum ternarum 
litterarum praeter ultimum, cui X in fine additum est. 4| Cf. quae 
huius scripturae exempla attuli ad C. I. Att. IIl 2002. 2 Cf. 2343. 
3 PPOXTATAX lapis; emendavit S. Hoc primum testimonium esse, quo in 
nonnullis civitatibus pootétac too Ofjnou magistratum fuisse doceremur, 
cum plerumque apud scriptores haec vox nihil nisi hominem summa apud 
populum auctoritate florentem designaret, idem monuit, fortasse vero apud 
Aeneam Tacticum 414,7.8 item magistratum Argivorum intellegendum esse. 
4^ Hic undecim sunt, cum in titulo dedicatorio apud Lebas-Foucart 338 a 
septem modo praetores recenseantur. S. At hipparchum ille quoque titulus 


unum habet et scribam item unum. 5 Hoc, non "Y|3ptoc, ut. Sauppius 
legerat, in lapide esse testatur A. Milchhófer Mitth. des arch. Instituts in 
Athen IV (1879) p. 140. 6 Minervae Aleae. 


4714 Lapis ex insula Creta Venetiam translatus. Ed. Muratori 
T. II p. 588, 4, qui Corcyraeum existimabat (inde Boeckh C. I. G. 
1840. SylL! 320. F. Blass ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III, 2 
p. 89 n. 3498. IL G. Sept. III, 693). Ex codice Ambrosiano R 124 
p. 85 veram originem indicavit et nonnullas lectiones emendatiores 
exhibuit E. Ziebarth in litteris ad me datis (I. G. Sept. III Addenda 
p. 212). Deinde accuratius de titulo exposuit idem Mitth. des arch. 
Inst. in Athen XXII (1897) p. 248 sqq. Simul sua sponte Creti- 
cam originem perspexit et titulum tractavit Th. Reinach Revue des 
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études Grécques X (1897) p. 138 sqq. (Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 570 n. 664.) 


"Avadà. vóyot. | Táàs impiavo! & móAu? vot; mpotévotc | xap- 
reoéw? dc xa* émwáOsto, vc: 
5 Aouyód|ut GDe(Omvoc Kvooíeot5 3p MoAoyavet 9. ày|éAov 
méÀe8pa O£xa, àv vG meB(ov | &vxéNov vexpomeAeÜpíav. | 
"Eppovt ToAtotot? &vndAov. vezpomAs|üplav àv c&v meBtox. | 
10 Ac&p(g]ot9 "Azxrapatei9 àvzíAov mAéüpa | &xavt 2v. x& 
me0lot xovà Daüetov. | 
Xxiptíat19 süspyévas àvxéAov mÀéüpa stüxa|t 00o i» Me- 
v&tttii xol cG[r] xópor &cy&xo[]!2. | 
Qatozio, OapoxAct 13 xat DatvoxAst &v|néAov vexpamAsUpiay 
15 &y xt váooL!4, | Ext. Avxá paris AynéAov vevpoAsD piov. | 


Litterarum formae neque quicquam memorabile habent, neque de eis 
fides habenda videtur apographis. 4 Sic Ambr., épmptaxo Mur. 2 Non 
Corcyram sed Creticam civitatem intellegendam esse cum R. ex argumento 
sagaciter collegit, tum Z. testimonio codicis Ambrosiani ('1' inscrizione — fu 
portata di candia') probavit. Ac Cydoniam potissimum designari ex Minoae 


mentione (not. 14) collegit Z. 3 Manent igitur praedia publica civitatis 
Cydoniatarum, sed hospitibus publicis fructus eorum conceditur. 4 Sic 
Ambr. 6c« Mur. 5 Sic Ambr. congruenter cum nummorum usu con- 
stanti (Z. et cum titulis n. 288, 3. 514, 4 sqq. Kvoooto: Mur. 6 Sic 
Ambr. Molox&v:t Mur. Descendit nomen sine dubio a poÀóym. 7 Sic 
Ambr. TYAEZIOI Mur. Tylissum Cretae (cf. Bursian Geogr. v. Gr. II p. 557) 
primus agnovit Hoeck Creta III p. 448 not. r, deinde R. et Z. 8 OTAPFrOI 


Mur, ATAPPIOI Ambr. Emendavit Z. Nomen "Arapfoc habes n. 84, 4. 
9 ANTAPAIOI! Mur. Sed Ambrosianus confirmat emendationem Hoeckii 
Creta III p. 448 et Ahrensii Dial. II p. 144. 410 Sic Ambr., ZKIP'TIAI 
Mur. Ad. C.I. G. 4957 f, ubi Xxíprtoc et. Xxtprta. leguntur, provocat Z., non 
recte, siquidem illa manifesto nomina gentilia Romana sunt (Iétov» Xxípctov 
'Aqá9oya. — Extpriaw Zoctpmy). Sed etsi Xxpr(ac aeque singulare manet ac 
Xxwuiac, illud tamen praeferendum, et quia Ambrosianum exemplar paullo 
accuratius est Muratoriano, et quia hoc nomen probabilem habet derivati- 
onem (a oxtptày), illud non item. 11 Duas esse Cretae insula Minoas, 
alteram prope Istrona oppidum, quae in regione montuosa nec vitium cul- 
turae idonea sita hic in censum non veniret, alteram e regione Apterae ad 
sinum maris, cui et m«ópoc (v. 12) et insula (not. 14) optime conveniret, 
monuit Z. Si hanc intellegeremus, oppidum non posse non Cydoniatarum 
esse. 12 TODPIOPOIAZKATO Ambr, POTOPOPOEZKATO Mur. 
13 Sic Ambr., OapexAet Mur. 14 E regione Minoae (not. 14) tres sunt 
insulae exiguae, quae antiquitus Aeuxa( vocabantur (K. Bursian Geogr. v. 
Griechenland II p. 542). Ex eis una nomine appellativo v&coc significata 
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Apyaópot AeXoGt olx(av àv cà "Hpatorto, dquAGe nAé8po. 

€& mol tàu Keopixo0, àvmé|Aeoy vevpomAsDp(ay iv vOv msBlot. | 
20 MioqóXac "Apzá0L17 &ynéAov vevpamAs|üptav àv c&v mebtoU 
dÀAa» AvnéAov OumAsüp(av &v ae xe0iot  dÀÀAav  àvré| lev 
OuxAeÜp(ay àv Zywoopt!18* otxtay | [£]v xà Aayavtov!? x(ó)pac29. 


videtur. Z. 15 Hoc quoque nomen de una ex illis tribus insulis inter- 
pretatur Z. 16 Locus a nescio quo Iunonis delubro denominatus. 
17 Civem urbis Creticae (n. 1261. 288, 5. 6), non Peloponnesium, intellegen- 
dum vidit R. 18 Sic Mur. ZKINOYPI Ambr. 19 AAXANIAI Ambr., 
AAAANIAI Mur. Emendare conatus sum. 'AAXoptot coniecit Z. 20 KOMAI 
apographum utrumque. 


478 Tabula ahenea inventa Strati Acarnaniae in ruderibus 
templi. Ed. A. Joubin Bull. de corr. Hell, XVII (1893) p. &45 n. 4. 
Iterum collato aere quattuor postremorum versuum lectio emendata 
est Bull. de corr. Hell. XIX (1895) p. 549 (W. Dittenberger IL. G. 
Sept. III, 449. cum Addendis p. 241. Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 238 n. 310). Cf. quae de titulo exposuit F. Bechtel Hermae 
XXXI p. 318. 


['E]üots vài móÀv. t&v Zxpati|low, Auciau t&v Kaka t 
Ms|Yapsi! xat "Aptottow xài Aoct|jü xat KaoAAt(n)ot cv 
5 Aocí(a mplotev(av  Odpsv xal mwpovo|u(auv? xal  mponpattav? 
aOroic x«i -evedt. mpoívyoott* (IL)póv|voc5, B[pé]owv9, Tet- 


Litterae numero quidem ac vi non discrepant ab Ionico scribendi genere 
praeter H aspirationis notam et E productam vocalem significantem; sed 
formae earum magna ex parte antiquiores sunt: ABPEEBM/PVII, Quare 
non absurde ipsis quarti a. Chr. n. saeculi initiis vindicarunt editores. 
| Articuli usus a recentiore consuetudine discrepans etiam in Atticis eius- 
dem aetatis decretis invenitur; cf. n. 70, 5 KdAAtrmov cóv Oeccoóv xóq l'up- 
tÓvtoy cum not. 2. 2 Quale privilegium hoc nomine significetur, ob- 
scurum est. 3 I. e. ius ante alios cum senatu et populo agendi, idem 
quod alibi plerumque formula mpóco9ov eivat mpóc BooATjw xoi OTjpov mpdrotc 
pexà. xà. tep&. indicatur. 4 Per omnem Graeciam continentem septen- : 
trionalem et occidentalem eiusmodi privilegia praedibus constitutis firmari 
solebant. Sed singulare est hic compositum, cum alibi semper simplex érqv0c, 
£Tuot tüc mpo&ev(ac legatur. 5 l'POT|TOZ in aere esse iterata colla- 
tione exploratum est. Sed nolo cum editore Francogallo Dloóccoc legere, 
cuius nominis rationem video nullam; immo lenissima medela IlIpóxcoc, 
hypocoristicum legitime a IIpóctoc derivatum, reposui. 6 Supplementum 
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10 cav8poc, | xal &xéAewav"* BóAapyoc &c8 Xxl|/8apoc Xut0Ao vtóc 
Qorcuaic?. 


non plane certum. 7 Finem tituli primus editor sic legit: «ei «cé- 
Aeww BoóAopyos &ccm[c] ouposott0Ao vióe Gowrtà;. Sed aoristus £osre pro 
elme inauditus est et incredibilis, quare B. et nos xei &xéAet» a reliquis 
separanda iudicavimus, ut huius privilegii mentionem supra incuria omissam 
hic supplevisse statueremus sculptorem; reliqua vero magistratus eponymi 
mentionem interpretati sumus, quae solet quidem praemitti eiusmodi in- 
strumentis, sed aliquando etiam subiungitur, veluti in eadem Stratiorum 
civitate I. G. Sept. III, 443, 9. 445, 44. 8 7; Dorice pro 7». "Verbi sub- 
Stantivi usus in eiusmodi temporis definitionibus antiquioris aetatis est, cf. 
C. L Att. I, 237, 36 ZogoxMje KoXovij89es éXMvovapías Tj. 940, 4  AleyóXoc 
'EXeustwog éXMyotapíac Tw. 247, 5 &AXmwotapías Tj GOuécapoc "Ixapteóc. 
9 Phoetías oppidum Acarnanicum huius decreti aetate non sui iuris fuisse, 
sed partem civitatis Stratiorum, hinc apparet. Nam cum privilegium ab 
hoc populo tribuatur, magistratus qui subscribitur nullo modo communis 
Acarnanum esse potest, sed Stratiorum. Postea sane suam rempublicam 
habuisse Phoetianes ex I. G. Sept. III, 445, 44. 513, 4 apparet, unde simul 
discimus genetivum Gorti&yoc fuisse, cuius nominativum sane Ootcicvs. potius 
quam Gotctc esse exspectaveris. Stephanus Byzantius, qui s. v. Gotctot ethnica 
Qorcte)e xoi Dotzior enumerat, hic ut persaepe titulorum testimoniis redar- 
guitur. 


479 Lapis inventus llii, delatus Constantinopolin in museum. 
Ed. G. Cousin Bull. de corr. Hell. IX (1885) p. 161. (Ch. Michel 
Recueil d'inser. Gr. p. 395 n. 527.) 


Tewvbpor, Alcy(vq, Xapónzq, | Nixaotótxot "Apyotokévoo 
xatot Te|veo(ow xpo&évows xal süspyévo:; | aütoie xal Eqóvoic 

8 [Atte £00oav | &víAevav  mÀvtov^ xal 9c à» vga | napa 
y ^ d Y , 2 Y Pd ^ 4 TEES , 
toótoy T, vo xpóc tobtouc, A|reÀdnc Éctw vo0 véAoucg; éav Oé 

/ led 5 Y / Ud 4 1 

tte | np&Ewtoi, OsxanÀAo0v dmoüóto có céAoc voi; mpotévou!. 
10 civat 0$ xat &ooÀtoa|v avoit; xal év moÀéuo xai sipfymt | xat 
Évwcqoty xal q7jg xal oixuóv xal dA|Aou Ovoo dv ÜéAwootw im 
ávsÀe(iat, x|ai '"Dus(ac? sivat xoi sic quATw siovóva|c 7» dv 
15 üéAoctv xat dy OÓnó too AOvxOv|ra. &évov, B&eivat cuAdv ix 
tac 'Duá|boce, cuvAapfávstw 9i xal vó xowó|v có "Daéovw. xapa- 


Litterae Ionicae volgares. 1 Quae hic de immunitate et de poenis 
eorum qui eam neglexerint leguntur, singularia sunt, SGlin 1285 
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xaÀeiv 0$ xai év vo[ic IIavatmvatotc? eic mposópíay àvopao|cel4 
20 ratpóUüsv xal aórtoüc xal &Éyqóvouc. | sivav 83 a)coic xal àv 
mporavetot oicr|ow. àv O6 vt voótov tt ÀÓnt, xaxápa|roc £oto. 


3 Eadem sine dubio panegyris Minervae lliadis intellegenda est, cuius 
mentio fit n. 4169, 5 sqq. 503, 2. Sane ea non unius populi lliensis fuit, sed 
communis complurium civitatium Troadis et Hellesponti, sed Ilii habebatur, 
ut nihil impediret quominus Ilienses hominibus de se bene meritis per illas 
ferias proedriae honorem concederent. 4 Cf. n. 469, 51. 


480 Stela lapidis calcarii, fracta supra, ubi ante hunc titulum 
unus exstat versus alius inscriptionis, et infra, laesa ab utroque 
latere, inaedificata Magnesiae ad Maeandrum in muro Byzantino 
inter forum et templum Dianae. Ed. O. Kern Inschriften von 
Magnesia p. 5 n. 7b. 


"E8oxav! Méátjvovsc Goxoteboty, a[rá|Aevav] eive Doxatebot p. 
Meqvnotot &nx|[&vcov] £&Xyovcac? on. dv s[ic] xóv tOto[v | oix]ov 
5 [&]Edepe 009^. elvat. 08 xal eloeerp[v || xat &]&or por» Owxatsbow 
ei; Marvqot[av] xal àp moÀéuet xal iv eipQvg G[cu|A]et xal 
dorovüsi xai £qoOov ixi có xou[vó]w xpo; ustà cà íspá, 
10 én&y|[sww] 9" aürobc vobc mpoé8pooc | [s]ic. tj» àxxXvotav, sic- 
, 1 E s] 23) 5. ] , SN 4 
xnpóc|[ost]w 9& xai àv voic dyGow sic | [np]os0p(av. ààv 8& cuc 
Qoxo[iéov  à]jvoxzi à. Marvot[ot, iva | aó]ót qe xai 
22 » Y Ll »y v) m d , 
15 otxtac. Eqxcnotw | xJat. vv. GAÀov  a[rG t peveivat | x]&ávtov 
&v xat x[ote Má|v]vnoww 5, véAv, teAob[vvt5 6oa.. 6 | MJáqvge veAet. 


4| Tres primas litteras ex parte periisse significat K. 2 Synesis 
non ita dura pro é£douct, tamquam si antea GceAet; elvot scriptum esset. 
3 Cavetur ne quis immunitatis privilegio abusus mercaturam faciat eaque 
re ipsis civibus damnum det. Eiusmodi restrictione opus fuisse in im- 
munitate concedenda tam perspicuum est, ut mireris raro tale quid in 
titulis legi. Cf. tamen n. 178, 34 ó$t5mct 68 xoi dréAetay — cà ml xcrüjcet. 
^ Sine dubio hoc non refertur nisi ad ius privatum; suffragiorum et hono- 
rum iure illi ut omnes peregrini carent. 5 IL e. icove^ei; sunt, qui- 
cunque Phocaeensium Magnesiae domicilium habent. 


481 Tabula marmoris Hymettii inventa Athenis in arce. Ed. 
Lolling Sitzungsberichte der Akademie der Wissensch. zu Berlin 1887 
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p. 1069 (A. Wilhelm Hermae XXIV p. 3341. Koehler C. I. A. IV, 2 
p. 107 n. 407 e). 


ó ó]gpoc x[a-------------------- | ---------- th)» &Aeo- 

Sepi[ay ----------------- | -2------------ ]uévov. yprpá[vov 
B -------------- | 0-------- &Bá]vevosv uex& tc [---------- 
----- |... énébox]s 08 xal eic civ yGotw [vov Auévov ----]|.., 
Onec &]|v x0 qe()vÓpsvoy! àv&Ao[pa ------- * àmo|otaAeic] 58 
xai mapa tc xÓÀeoc tZc 2[eAeoxéov? mpóc cv|óv OTZu]ov và cc 
£& dpyT[c] oixetam QOm&p[yovva ZeAeux|eüci|w x mpoyóveov av- 
e[ve]ócaro xal c[ovemwótv|os] petrà àv ocopmpsofsorOv cà 
qi[&vüpona cà xpó|; &]AAfAac voie móAsot, éq' otc màÀw 
[£ove ve cev | aó]tóv 6 Ozu[o]c: xal àv voic dAAow 9à [xatpotc 
OvevéAev] | epovciCov cZc xóAemc doavct omi[p vj mapiooc] | 
415 Om«c dv oby igápuov c[t] eüepyeve(iv. maotv, cioó]ot Ócc xat 
6 O7poc, xaüdnsp aOvO[t mAtptóv 8Sovww,] | 9coev v3» mpoocf- 
xoucuy éxáot[o; y&pw, GoUei] | vàysu, Ocüíy0ar vci QooAt, 
tobc n[poíópouc ottwwec] | dv. Adymoty ci; vv Bxto0onv B[xxAn- 
cta yprpactcat] | xspi voórov, qvóux» 9$ foppé[AAscOat cic 
BooAZc] | ete *óv O7pov Gvt O9oxct vet [BooAet, éxawéoo pév] | 
Aptotoxpéovca.? [N]aootxpá[rooc XeAsoxéa xal oteqa]|vGcat aocóv 
9aÀÀo0 cregdv[ev Gpetzjg Évexev xai] | quiottu(ac vZc elc civ 
BouA[5» xat vóv O7;pov cov] | Afwvatov. siva. 82 e0cóv [xol 
mpótevov voO Ocj]|uou xai vobc &yyóvouc abc[o0, xal eivat a0x&X] | 
te xai &Évyóvot; xal Eqwer[oww. oixíace vwue]ros XXX, tic 
68 TT ómn[4pystw 68 abrG xai sic] | xó. Aovróv vf» v& sÜvotav 


— 
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Litterae volgares praeter z, non dispositae ocotyvbóv. Supplementa 
pleraque Wilhelmi sunt. 41 l'EINO. Aoristum restituit Koe., | errore 
additum sumens, cum W. hoc inter antiquissima praesentis per et scripti 
exempla habendum existimasset. 2 z. in lapide esse testatur L., qui 
supplevit probante Koe. X[oAéov] Wi. propter eam quam de Aristocreontis 
rebus conceperat opinionem. Cf. not. 3. 3 Chrysippi philosophi sororis 
filium (Diog. Laert. VII, 4185. .H. v. Arnim ap. Pauly-Wissowa Realencyklo- 
pádie II, 4 p. 942) hic agnovit Wilamowitz apud Wi., tam acute quam pro- 
babiliter. Neque est cur propter veriorem ethnici lectionem (not. 2) hanc 
sententiam missam faciamus. Nihil enim habet miri, illa praesertim aetate, 
mulierem Solensem non civi nupsisse, sed homini ex vicina urbe Seleucia 
ad Calycadnum (cf. 4723) oriundo. 4 Etiam in nonnullis aliis decretis 
honorariis talem modum adhiberi éyxcfjosecoc privilegio monuit Wi., neque 
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30 [xat v5» &pecnv vovv] | xapsyouévot xal 4AXo &y[a99» peiCov 
ebpícUat capa] | vzc QouMjc xoi vo foo, [ob dv Goxü XEtoc 
eivat.] | &vapáda, 08 «60e xÓ dqyo[vopa. xóv vpopparín cov] | 
xat mporavs(av iv oft ArBivms xal otzjont] | àv. dxponóAet, 

35 v6 0$ vevó[uevov àv&Aopa sic viv | w]otqow ac ctÀws xo[i 
àv&0coty uepiícat xóv va|ut]o[v] x&v ovpattotuxy [xat tobc ixl 
tet | Oto]ucfoe:. 


tamen summas pecuniae ubique easdem esse. (Cf. C. L Att. IV, 2 p. 417 


n. 454 b, 3: [5e8609ot 92 abvQ xol qs Evwcrotv pé]ypt vaAdvtou tpe, olxiac 92 
péypt cpuoy [tov Opoyp.ov]. TI, 380, 27: brdpyety 9' obti xol ETv[vrotv. olxtac 
pày. 3ycóc cd av]xoo, Tije 08 Ouelv vaAdvc[otw]. Similia etiam C. I. Att. II, 369, 2 sq. 


370, 2sq. IV, 2 p. 134 n. 543i, 10 sqq. fuisse ex spatiorum rationibus demon- 
stravit Wilhelm. 


482 Spartae. Edd. Kumanudis Abüwvaíoo I p. 253. P. Foucart 
ad Lebas Meg. et Pel. 494 d (p. 144) (Syll. 321. A. Fick ap. Collitz 
Gr. Dialektinschriften II p. 19 n. 1379. Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 238. n. 319). 


"Emi tepamóAoo! vot AmóAAovt voi 'A|xttot? Ozoóóroo toD £o- 

2 l4 / M € € , - 

tevoc Ava|xcoptéoc, vpapparéoc 08 tàu Qoo|Àau KAedvOpou co 

8 Aoxíoxou "Ava|kroptéoc, mpopv&uovoc? 03$ Xomá|tpoo vo0 Xot(o- 
voc Avaxtoptéoc, | xal copnpouvyapóvov "Aptotáv|ópoo coü "Ap- 
40 *sotpátou Oopps(ou*, | AAsEuid yon x00 Kapbnpiovoc Adpvatoo, 


Titulus incisus post Leucadios ex societate Acarnanum dimissos (167 
a. Chr.), sed ante foedera gentium Graecarum a Romanis dissoluta (146 a. Chr.). 
| Idem foederis Acarnanici eponymus magistratus est in titulis similibus 
I; G2 Sept. 11L,.548.::545 354 794 F. 2 In Apollinis Actii tutela fuisse foedus 
Acarnanum cum ex nummis eorum (Catalogue of Greek coins in the British 
Museum, Thessaly to Aetolia p. 468 sqq.) tum inde intellegitur, quod decreta 
Acarnanum omnia praeter hoc (I. G. Sept. III, 543—517) in parietinis templi 
Actiaci inventa sunt. F. 3 Obscuram esse huius magistratus naturam 
iure dicit F. Sed nescio an ex nominum ipsorum compositione probabiliter 
conicere liceat, cum universus senatus QouAf, diceretur, singulos senatores 
Uxap.óvoy nomine usos esse, ex eis qui ad tempus cotidiana senatus negotia 
peragerent zpopvdpovae. Ex quibus qui concilio praefuit cum hoc ipsum 
decretum fieret, singillatim primo loco recensetur, sequuntur eius collegae 
(cupempop.sdp.ovec), ut in plebiscitis Atticis mpócüpoc émubroitov et copmpóctpot 
commemorari solent. 4 Huius civitatis nomen apud scriptores Graecos 
Latinosque varios in modos corruptum (8oóptoy, 85ptov, 85peov) sic constanter 


484] l. Res publicae. 91 


Qutoz(ovoc xo Ae£áv|6[p]ou MaxporoA(Ga, wrvóc Koopo|tpózoo 

£üote và, DouAdt xal | toi xowoi vÀv '"AxapvAvov, mpotévooc | 
15 siue xal süspyérac o0 xowoD | vv "Axapvy&veq9 xarà cóv 

vópov l'ó[p]ytw. 'AAxapéveoc, Aapatotóav "Av|ópoflóAon, Aoy&pr 

'"Exmqpátroo Aaxe|batpow(ouc, arobc xal éx[óvouc, | xal sciysv 
20 aótoig &oqAAetay xat G|soA(eq xat moÀéuoo xal cipávac, | xot 

(&c xal oix(uc Evwvow xai | và dÀAa cipia xal quARvÜpona 

mávta 6ca xai toig dÀAotc mpotévot; | xai sOspyévowc x00 
23 xotwo0 tàv A|xapykvov Ónxápyst. 


scribitur cum in titulis (praeter hunc n. 327, 9. I. G. Sept. I, 188,44. III, 484,2) 
tum in nummis, qui Ooppéov et Ouppfjmv habent (Catalogue of Greek coins 
in the British Museum, Thessaly to Aetolia p. 192 sq.) Foucart ad Lebas 
n.47. Locum vici hodierni &vytoc BaoctAetoz tenebat (E. Oberhummer Akar- 
nanien p. 197). 5$ Mensis nomen etiam I. G. Sept. I, 513, 6 est, ubi 
Boeckhius iniuria emendavit Koupómoo. F. 6 Rarius a gentibus aut 
societatibus quam a singulis civitatibus decernitur proxenia. Cf. 291, 8. 40. 


483 "Tabula ahenea, inventa Dodonae. Litterae punctis ex- 
pressae. Ed. Karapanos Dodone et ses ruines p. 52, tab. XXVIII 
n. 2 (Syll! 322. A. Fick ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 5 
n. 1340. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 240 n. 316). 


[Osóc v]óÓya GA a804: | ['Ext x]pootàta Aevo|[x]&poo!, d&quxopá- 
5 wo|v "Immocüévsoc, Ted[c(a]?, "Epp«voc, XeAi|woc, &8o&s coic | 
10 MoAoccotc? xpo|&ev(a[v] 8ópew* | voic Axperqavct|votc5. 


Litterae volgares. 4 Supplevit F.; olim scripsi Aeu[y]dpou (i. e. Aeo- 
ydpouc), sed id cum dialecto pugnat; cf. v. 4 "IxmocQ8éveoc. Ceterum mpootdcac 
est annuus Molossorum magistratus, cuius nomine anni significari solent 
(cf. n. 838, 3). 2 Tetyépp.ovoc K., quo de nomine valde dubito, etsi quid 
fuerit non plane certum est. 3 Cf. 4826, 4 Tales infinitivi prae- 
terea non inveniuntur nisi in titulis Rhodi vicinarumque insularum. Cf. 
449, 83. 4. 450, 36. 491, 12. 33. 560, 5. 13. 19. 800, 2. 5 Privilegia quae 
plerumque singulis hominibus peregrinis propter insignia eorum de civitate 
merita tribui solebant interdum etiam integris populis decreta esse complura 
exempla docent: De proxenia praeter hunc titulum cf. 484, de immunitate 
487, de promantia Delphica 488. Sed haec omnia inferioris aetatis sunt. 


484 Delphis in muro substructionum templi. Ed. B. Haus- 
soulier Bull. de corr. Hell V (1881) p. 398 n. 7 (Syll! 323. 
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Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 211 n. 262). Cf quae exposu- 
erunt H. Pomtow Jahrb. f. Phil. CLIII (1896) p. 758 not. 137 et 
A. Wilhelm Gótt. gel. Anz. 1898 n. 3 p. 235. 


"E6ote tài móÀet t&v AsAqüv obw Qáqotc voie ivvópots dne, 
mapayevóuevoc | ela vàv. xÓÀw &p&vy Mexpogávnc Mevexpáceoc! 
Üsorpóroc? xai mpsofsutàc | mapa o0 Ofuou tob Xapouuvóv 
t& te (1& xe) bmápyovwta AeAgots q[U]&v8poma | ix moÀauy 
Xpóvov mori ZapOuuvobc &vaveoüta, xal ivpav(Ceu Gv Éyovcr | 
eüvotuy TmÓytec motl tÀy móÀw xàv Ayuerípay, | dyoaS3. cíyau, 
ócüdy av àrawécat xóv OTjuov xóv XapüuuvOvy Ext cà sOvolau | 
Gv Éyst moti ÁcÀqgoóc, xal Ondpysww aüroic tàv Ocbopévay dE 
&pydc mapa vc | xÓÀtoc tüc Aeg npopavcsiav xal &céAeuay 
xal mposüpíay xal vXAÀ  & | xal voic dÀAot; mpo&ívote xal cÓsp- 
10 qvécotc. ciuev OR xai tà» mÓÀtw tv AsA[oGv] | xpótsvov? tác 
xóÀue ZapüuuvGv, xai émneiós adiuti Maxpogávge d&xoos[iko:] | 
tó[v] wpoüóícovra! Ouà xÓ pj ómdpyst mpótevov5 XapOtavoic, 

o0 Oovat(Gv) Ovvov* [a0]|cv mAstov[o]c ypóvou xapeyevé(oo)ca ? 
Litterae volgares, quas Pomtow Jahrb. f. Phil. CXLIX (1894) p. 526 ab 

H. non ab omni parte recte exhiberi monet. OGOQ reliquis litteris minores, 
vi semel [€ est, semel ll, praeterea semper FP. 1 Ipsi Matrophani pro- 
xenia decernitur alio plebiscito, edito apud Wescher-Foucart n. 452 et Bull. 
de corr. Hell. V p. 402 n. 8. Id Anaxandridam archonta habet, cuius annus 
etsi accurate definiri nequit, tamen quinque senatorum numerus eum tertii 
a. Chr. saeculi esse demonstrat (cf. n. 466?), id quod confirmatur litteratura 
tituli (v. supra). Pomtow. 2 Qui mittitur ad oraculum consulendum. 
Cf. 660, 8. H. 3 Magistratus Delphorum iura et officia proxenorum 
totius civitatis nomine in se recipiunt, quia proxenus privatus Sardianorum 
non erat, neque tamen sine proxeno sacra facere poterat legatus eorum 
(cf. not. 5). Bull. de corr. Hell. VII (4883) p. 1914 in catalogo proxenorum 
Delphicorum legitur àv Kucgaípa à xóAw. Cf. etiam n. 483. 4 mpotoety 
hic idem est, quod alibi ««cápycodot. — H. 5 In fanis publicis nulli nisi 
civi sacra facere licebat (u7| i&eivat xavápyeoüat cl; có "Hpatov &&v peoevt 
565, 3, aut certe peregrino tum modo permittebatur, cum civis aliquis 
illa "prima libamina! deo obtulerat (Zj» &évoc iepomouj vb 'AmóAAowt, mpote- 
pàc9ar [i. e. mpogóety, xaxdpyeoüot] cv dovy 0y dy O&Ar, ó Gévoc 627, 6. Thuc. 
I, 95, 4: oce qàp &v mavm(yopeot voie xotwvig Ouóvceg (Kepxopatot Koptytoic) 
46p9. xà vopitópeva. obxe Koptvüp. dv0pl xpoxacapyóp.evot cy tepw xxA.). At 
Delphis non, ut Mileti, unicuique civi id concedebatur, sed proxeno eius 


oc 


civitatis cuius erat peregrinus faciendum erat. H. 6 Emendavi. 
AYNATONTON lapis, quod H. fortasse errore pro AYNATOYNTON scriptum 
dicit. At à9uvaceiy Graecum est, óuvarety non item. 7 l'APAF ENE. VTAI. 


Supplevi et emendavi. De oc pro cà cf. 4267, 
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slc *ó pavvetoy Otà xà aicíac | [&]c &xeAo(ooxo Maxpoqávrc, 
mpoüóstw aütO, vày mÓÀw. 


485 Delphis in muro substructionum templi. Ed. B. Haussoullier 
Bull. de corr. Hell. V (4884) p. 404 n. 44 (Syll.1 325. Ch. Michel 
Recueil d'inscr. Gr. p. 225 n. 290). 


Nxpatoqéovvoc Tipatou! £8ofe cvoic | AivoAotc uxüéva vÀv év 
AsÀqpoic covot[xov? dveÀía eipsv, ct xa pd, Oo07z|i] map | tàc 

5 xóÀtoc vOv Asogüv GxéAewa: xal st || vote £pxpoctev [à] àcé- 
Àsta xéqove | pij Oóvcov cv moÀvcày, bmoteÀeie | eiuev, xaÜoc 
xal ot AÀouxot cóvotxot?, 


Litterae volgares praeter z. 1 Cum proxime hoc decretum a dextra et 
ab inferiore parte quattuor tituli anni 4194/3 a. Chr., a superiore parte unus 
anni 4186/5, alter anni 4188/7 a. Chr. incisi sint, H. hunc quoque titulum 
initio alterius a. Chr. saeculi exaratum esse verisimile iudicat. Ipse tamen 
testatur, eam esse titulorum dispositionem, ut nihil obstet, quin hunc pri- 
mum inscriptum, postea demum alios additos statuamus. Quare fieri certe 
potest, ut Timaeus praetor idem sit de quo dixi 234 !. 2 Inquilinis, qui 
alibi pécotxot aut zápor«ot vocantur. 3 Memorabile est, Aetolorum con- 
cilium de Delphorum rebus publicis decernere. Eodem recte H. rettulit, 
quod in titulis manumissionum etiam si manumissor Delphus sit, tamen 
una cum archonte Delphico nonnumquam praetor Aetolus inscribatur; cf. ' 
Wescher-Foucart 340. 324. 329. 376. Bull. de corr. Hell. V p. 440 n. 17. 
p.415 n. 25. Verum post annum 194 a. Chr. nullum iam invenitur eius- 
modi exemplum (Hermae XXXII p. 179). Sane Delphi per omne domina- 
tionis Aetolicae tempus in Amphictionum concilio duo suffragia separata ab 
iliis habebant (n. 245, 4. 237, 3. 248, 2. 249, 3. Verum hoc dignitati oppidi 
quo Àmphictiones conveniebant concessum non impedire videtur, quominus 
civitatem tum Aetolorum sympolitiae interfuisse statuamus. 


486 Stela marmorea cum aétomate, inventa in Asclepieo Epi- 
dauriorum.  Postremos versus ed. J. Baunack Aus Epidauros 
p. 10, totum titulum Cavvadias Fouilles d'Epidaure p. 73 n. 233 
(Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 170 n. 175). Versum ab eo 
errore omissum suppleverunt J. Daunack Philologus 1895 p. &4 et 
Chr. Blinkenberg Nordiskt Tidskrift for Philol. X p. 976. Cf. 
A. Wilhelm Gótt. Gel. Anz. 1898 n. 3 p. 993. 


Litterae volgares Ionicae dispositae octoty9óv; titulum altera quarti 
a. Chr. n. saeculi parte incisum ex litteratura collegit C. 
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Osóc, tóya &yaUÀ. "Edots voic | 'Ext9aopíote, "Aozoxa[A]atcó]|- 
[o], &xotxot; "Exioaoplov | 8o0ot! xal e0epyézotc, &cé|[A]evav 


ec 


eipev mávvoy xal áoo|Aiay xat év (s)ip&ávat xal àv xo|Afpet. xal 
xat& -qü» xal xax&à | 9áAacoaw, xai và ito[pei]a? và | cvy 
10 AccoxaA[at]éov méumec|[Da]. obv vài vv 'Exibaoptov | [royu]- 


müt xai Üócv toic Uso(c | toic]? àv "Ex[6aópoc ------ ]. 

41 Scymnus peripl. 5514 Megarensium potius colonos dicit. 2 Supplevi. 
ta[póp]ar« và Cav. Sed cum syllabam c« semel, non bis in lapide esse 
testentur Bl. et Baun,, volgare nomen reposui pro inaudito. 3 [800v] 


aut [Xpva] fuisse coniecit C.; sed obiectum verbi 9ócv eae potius Astypa- 
laeensium victimae sunt, quae ante ut Epidauri in pompa ducerentur prae- 
ceptum est. Suppleverunt Blinkenberg et P. Foucart ap. Michel in addendis. 


487 Tabula marmoris candidi cum aétomate inventa in insula 
Poro (Calauria) delata Athenas. Edd. Boeckh Annali dell Inst. 
arch. Rom. 1829 p. 155 (Opusc. VI p. 385). Stephani Mélanges 
gréco-romains I p. 148 sqq. Rangabé Ant. Hell 740 (Syll.! 326. 
W. Prellwitz ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 179 n. 3378. 
Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 171 n. 177). 


Xigy(otc &zéAeva! àq Ka|Aaupéat xaxa và mácpia. 

5 "Exi Osogs(5soc vapí(a, £üo|te vàv mA. vàv KaAavpso|ràv, àxo- 
véca, cp nÓÀw | vàv. Eugylov, &vv OvuteAet | eüvouc 3o0ca cüv 
xóÀ, và | [KaAaopsaxàáv ----] 


Litteratura Ionica volgaris, quam St. quarti a. Chr. n. saeculi esse iudicat. 
4| Utrum ad portoria haec immunitas referenda sit, an ad liturgias aliaque 
onera quibus liberentur Siphnii qui Calaureae domicilium habeant, diiudicari 
non potest quia ipsum decretum intercidit. B. 


488 Delphis in muro substructionum templi Apollinis Pythii. 
Ed. E. Curtius Anecdota Delphica p. 81 n. 56 (Syll: 327. Ch. Michel 
Recueil d'inscr. Gr. p. 218 n. 272). 


Oso[t]. | AeAgol £&exav mpopaveeto[v "AAs]|EavópsteUot vote dm 
8 Alyómtoo, Baci[Asó]|ovcoc DLcoAep.atoo x09 IHcoAspa.too Ba[ct]|A és t, 


Litterae volgares praeter Z. 4 Ptolemaeus II Philadelphus (285—247 
a. Chr.). 
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Kpyovtoc "Aptotayópa?, QooAeoóvtov | Xapiévoo?,  Eévovoc, 
Oco6vpt0a. 


9 [dem nomen archontis Delphorum habes ap. Wescher-Foucart Inscr. 
rec. a Delphes 3, 4 in recensu eorum qui Soteria vicerant. Quas tabu- 
las ab anno 270 a. Chr. certe non magno temporis spatio distare constat 
(cf. n. 694 ). Neque ullam video causam cur hic alium cognominem quam 
eundem qui illic est archonta agnoscere malimus. 3 Charixenus 
Delphus n. 284, 4. 17 (192944 a. Chr.) necessario ab hoc distinguendus est 
propter temporum rationem. 


489 Tabula marmoris Pentelici inventa inter theatrum Bacchi 
et odeum Herodis. Edd. Kumanudis 'A8qva(ou V p. 338. Koehler 
C. L. Att. II Add. p. 425 n. 25650 (Syll! 329. Ch. Michel Recueil 
d'inscr. Gr. p. 198 n. 420). 


"Exi QspexAéouc dpyovvoc!, im|| vzc Oiveióos &füópac mpot|o- 
5 ve(ac, Tii "Exvyapivoc Anpoy|&pooc l'a&pyfítvttoc Éypappát|evev, 
l'auxAtu9vog Osorípat u|ev sixáOac?, ivdret xal sixoo|:ei cic 
xpocavys(ac, BSxxXnoia: vOv  mpoéfüpev é&mebtpiev OD |oAa&(ac 
10 Qay(oo 'Avaqopáoto|c xal cupmpósoüpor: £óo&ev vor jum Eàfoo- 
Ac EóoóAo|o '"EAsociwtoc simsv: &we0] [D]e(ac 6 tavpoc 
15 OuateAet m(p)&vreov? cà ocopqépovra t&v OQu|or cc AOnvatov 
xai vob Oso|uévooc "Aünva(ov Sepansóov | [o]Àot(poc, xai vOv 
émioéOo[x|s]! $autóv Ovuoctsóstw Oeps|[&]v*, àvüsvxvÓpevoc cav 
20 ebyot|av 7v &yst mpóc vzv mÓÀw, dqa|Uci vÓyset OcüÓyDUat cÓ 
ófuo|t àxawécat GDeütay "AnoAX[o]|vioo "Póütov &volac Évexa 


Litterae volgares (nisi quod semel v. 22 ^ pro $ est) dispositae ocot- 
yin9óv. 4 Ol. 449, 4. (304/3 a. Chr.). 2 Cf. n. 2052, Quomodo vige- 
simus nonus septimae prytaniae dies vicesimo alteri mensis Gamelionis 
respondere potuerit, sane nondum expeditum est. Nam A. Schmidtii (Gr. 
Chronologie. p. 545 sqq.) opinio, hic solarem annum (quem ille vocibus xoc 
&pyovco significari sibi persuasit) respici mihi quidem neutiquam probatur. 
Neque quicquam adiuvant reliqui eiusdem anni tituli (C.I. Att. II, 255. 256. 257), 
quia nimis mutili sunt. 3 PIIATTON. 4 Medici publici (6j.oscteboy- 
tec) Athenis erant iam Aristophanis aetate (Ach. 4030). Ad quem locum cum 
Scholiasta adnotet ot Onpocí« yetporovobp.evot lacpoi xoi Bmpóotot mpoiwa 
éüepámeuow, eos ab aegrotis pecuniam accepisse negat. Sed ea ipsa de 
causa ex aerario eis certa merces pendi solebat (cf. 4663, ut summae 
liberalitatis sit quod Phidias gratis illud negotium se suscepturum polli- 
cetur. 


96 


25 


30 
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[x]]at imipsAéanc5, Tv &ywv OwcsAsi mpóc cóv Dzuov cÓv "A8«- 
valo|v, xat otegavicat aóróv 9aAXoO oreqávot. &vaypádpac 98 
vó|üe xÓ dfypwua có qpapparé[a] | tóv xavà  mporavsíay àv 
ovf|A]|e« Adtvyst xai ovzjcat à» v&[v] | 'AexAnmistor 


5 Cf. n. 58313, 


490 Tabula marmoris albi, in insula Co in domo privata 
prope ecclesiam [Iavaxt(& vo0 «ópou. Edd. A. Hauvette-Besnault et 
M. Dubois Bull. de corr. Hell. V (1881) p. 204 n. 4 (Syll.! 330). 
Lapide denuo accurate collato Paton et Hicks Inscr. of Cos p. 4 


n. 5 
p. 3 


e 


10 


20 


25 


(P. Müllensiefen et F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften IIT 
33 n. 3618. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 318 n. 425). 


IIpa£&tuaévqe sime: émeió5 [Zevóvwoc Ti]ao&í|vou £v v& voie mpó- 
vepov jpóvote 8[mtuéA]ewauv | dmotc(ro Ov moÀuàv xarà càv 
vé[y]vav. xav | taxpix&v, xapéyov aórocav[ró]v x[p]ó[Bop.]ov sic | 
tàv oovrpia» vGv vocsóvt[ev, x]at [vO]w iv[mJexó|v]| tov. koÀX Gv 
&Y[av óAs0pt]ov [&ppo]oc[n]u.& vov | xot cv. taxpiv x&v [6at]o- 
o[teoóv]teov àv vài mó|Aet &ppecotro&vevov [0ux] vàc [x]a[xo]xa- 
Otac! tàc | yevopévac mspi aórobc O[và] vàv émipéAevay v || 
[£]mow0[vvo] v&v xapvó[vteov], mevóttusoc cOcs|[[n]à[yyeAtvoc] det 
toic Osouévote maps0yseco xdv | Bo[AUetav, qép]etw mpoatpsdpev[oc] 
toic &ppeo|[roücty xàot x&v &]x[sot]v, o980splav [68 mpoct]u.actv? | 
mo[teUpevoc], &ÀA' ópoloc vspl mávra[c xó]c woA(|[r]ac [omov9]4- 
Cev Otícotos ToÀÀoóc, [0s0]óyUoi | vOv Odpot, Bxatvécat Ecvó- 
vupoy Tipo&évou xal | ovepavO oat ypooüt otepávot sÜvolac 
£yexev | xal &mtpsAelac Qj. motsÜpevoc OtateÀet vÀy nxo|Avcáv: 
6 à iepoxapob Tot; Atovucíot; &vaqyeAAv[o], Óvt 6 Odpoc 
cveqauvot Eevótiuuoy Tipoté|von àxó dpyuptoo ob éx vÓv vópov 
vÀetovou | [x]opi[a] àovt & &xxXmola yetporov(at  peytovov | 
[b]op[s]àv 9dpev &üvolac Évexev xal émtpeAstac | [8v &m]ovet[xo 
x]ax[& và» te]epi[x&]v. c&yvav x&v. àv || [xà x]9[Aet - - - ------ ]o»v, 


Litterae volgares praeter z. Ex litteratura et sermone editores colle- 


gerunt, titulum tertii a. Chr. saeculi esse. 4 Cf. n. 494, 48. Supplemen- 


tum 


meum Patonis lectione confirmatur. De voce x*axoraüia cf. 246, 41. 


2 Supplementa quae P. proposuit repetivi, etsi me non fallit de eis dubi- 


tari 


posse. 
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6x st0G vt. | x&vvec Óvt 6. Odp.]oc [co]bc ypviotpouc Ovrac xo[t | 
&ovouc tOy «x]o[ÀAvciv. xacotio]|e v[uyot------- ] 


491 Tabula marmoris caerulei fracta in duas partes, inventa 
in insula Carpatho, translata Londinium in museum Britannicum. 
Ed. C. Wescher Revue archéologique N. S. VIII (1863) p. 469 
(A. Vercoutre Revue arch. N. S. XXXIX (1880) p. 317. Syll. 331). 
Multo accuratius C. T. Newton Greek inscriptions in the British 
Museum 1I p. 138 n. CCCLXIV. Ex hoc et ectypo chartaceo 
Murrayi F. Hiller von Gaertringen Inscr. ins. mar. Aeg. I p. 169 
n. 1032. (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 325 nm. 436.) Cf. 
P. Cauer Jahrb. f. Philol. CCXXXV (1887) p. 47. 


----oto0 Bpuoxoó|vtt]oc! eime* àxeco7, [M]n[vó|xp]vos M1908 poo 
Xáyoe Oe0mpoowo|xóo]c? £v Ómip và scüxooct nid te xal 
Ed [ripe Bepameóoy Ota ceceAéxe v? mávvac || [x]ax& «s cav 1 
xetp(ay xal vàv &AÀav dva|[s]tpogav dAvépxkqrov abxóv mapé- 
cyrcat, | Aotptxác ce Otxéotoc yevouévac xal moÀAOy | etc xoüc 
verilo ()cou[c] xtv8óvouc 3pmsoóvtov | o0. uóvov xGv Oapstüv àAÀÀA 
10 xqi tGy mapotxsóv|cov 3, x&v moay éxvévevav xal xaxoxadiav5 | 
mapeyópevoe mapatztoc Yeyóvet cvüc owcnp[|(]«e, «po o0 «c 
patina stes ày "Pébo[t] IJ] moÀÀobc tÓv omi &y 
135 éntuxwyOUv[otc | 9jaDécsot vevopévouc £owos u[]s0óv o[O | Os- 
tap]evoc süvoixOc? ve xat Oualec [npóc £xeot]ow xÀv xao 
xeó|v|vov. 8v v&t mepvroA[t]|ot etoxopsoópevoc OtaveveAéxsv: Ünoc 


o0» | [x]at 6 Odpoc 6 DBpuxoovriov qaívqrar sÓy&pi[o]vos xai 


c 


Litterae volgares praeter ZZ, ornatae apicibus. 4 Bguxobvttot quinto 
a. Chr. saeculo inter Atheniensium socios recensentur C. I. Att. I 3740,5. 233,47. 
Sed Carpathi insulae oppidum fuisse situm in loco qui hodie vocatur Bovp- 
1obvra, Wescherus demum hoe titulo invento vidit. Nunc complures noti 
sunt tituli illic inventi cum ethnico Bpuxobvttoz. (I. G. mar. Aeg. I n.994,5. 6. 
995, 4. 5. 1000—4009). 2 Cf. 4894. 3 Perfectum est declinatum. 
ad exemplum praesentis, ut veyóvet v. 44 QtceAévet v. 47. cecipdoxet v. 36, non 
plusquamperfectum omisso augmento syllabico. De illa perfecti forma 
Doriensium propria cf. Ahrens Diall. II p. 329 sqq. 4 Inquilinorum. 
$ Cf. 4901. 6 Antequam medicus publicus fieret; ex verbo ipso patet, 
eum non uf Phidiam (n. 489) hoc officium gratis suscepisse. Wescherus 
sane interpretatur 'au lieu de se faire payer?. At eum praepositionum 75 
et àvxi notiones confudisse manifestum est. 7 ENPO^C H., qui litterarum 
reliquias incertas esse significat. FX estas 

Dittenberger, Sylloge il. 


-] 
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20 vobc GyaÜUobc cv laxpOv vv, | [x]opoUévroc xoó0s x00 
qa«topatoc os0óyUa[. | ]&v ü&got, éxawécat Mvóxpcov Mz- 


i| 


tpoücpou | Xáptov xal otegavücat ypucíet oregávox | [x]ai 
àvayopsüca,. év vOv dYyGOyv vOv "AoxÀamtet|lov, Oct Ó OGpoc 6 
25 Dpoxouvríov éxatwet xal | oregavot ypucími otsgéávotr Myyó- 
xpvzoy | Mytpoo pou X&ptov Bpzetplac Évexa. xal xoAoxó|[y]o8tac. 
£Eécto 9& Mwvoxpítov xai ci; xác mava|(y]ópews mapexytvectat 
Gc covceÀoüvct Bpoxoóvttot. có 0& vevópsvov cvéAecpa cic tÓv 
30 océgay[o]v | veAeodto Ó capíac. psrà 0i vàv xópootw obe | 
[1]oà qaqteparoc $Aícüm 6 Odpoc mapaypzua | [fv]üpa, 6 0& 
aipeüelc ai[v]n[s]&oUe iv Gv oópxavi[t | 9]&pet9. t&v. 600v 
toÜ otegüvou xai Gote àvaUé|ustw cic xÓ (epóv cob Iloveubavoc 
35 vo0 [Iopüp.too !? | ovaAav Atü(vav xal &vapoxat eic abcàv c | 
Q&quopa xa0' 0 cevtuuaxet 6 Oapoc 6 Bpoxouvciov | [M]qvóxpi- 
voy Mxpoüdpou Xapsov: và O[& vé]Ae[opa | xó yevópjev[ov etc xe 
tóv oxíoavoy xal xà craÀay | 0óvo 6 capíac. Gipébn-------- ] 


9 Hic supplementum meum recentissimis editionibus ita confirmatum 
est, ut priorum errores repetere supervacaneum Sit. (6 cóÓpac 9üpoc est 
Rhodiorum, cuius civitatis pars tum erat Brycuntiorum oppidum ut reliqua 
in insula Carpatho sita. Quo factum est, ut nonnulla ibi invenirentur epi- 
taphia cum insulae Rhodi pagorum nominibus; quod si Carpathus sui iuris . 
fuisset, cives Rhodii illic defuncti non pagi, sed patriae nomine significandi 
fuerunt (cf. LG. ins. mar. Aeg. I n. 984 'Apyeioc. 1029 Kopóvótoc. 1061 
Eo9nvtza). 410 Cf. I. G. ins. mar. Aeg. I n. 1031, 42. 4033, 24. 4035, 41. 
1036, 12. Nomen habebat a Porthmo insulae Carpathi, ubi eius templum 
erat. (Cf. n. 26911) Sed sacra publica universi populi Rhodiorum fuisse 
videntur, siquidem n. 10353 tresviri, Brycuntii duo et unus Nisyrius, ei 
aliquid dedicant atosüévcee tepopo[y]ot ó tà v o0 cop rav[roc] 84i. ov. 


4929 Fragmentum marmoris albi inventum Deli. Ed. Th. Homolle 
Bull de corr. Hell. IV (1880) p. 345 n. 4 (Syll: 332. Ch. Michel 
Recueil d'inser. Gr. p. 295 n. 388). 


Ozot. | "Eào&cv «vei QouAsi xol và. Ofuoti: | AptotóAoyoc 
5 NuoOpóuou sim[sv] | &xsio7; AvporéAms AloyüMoo] | "Avüptoc 


Litterae volgares praeter 2. 4| Deliorum; hinc et ex v. 12 apparet, 
titulum anno 167 a. Chr., quo insula Atheniensibus reddita est, utique an- 
tiquiorem esse. Quot annis antiquior sit, definiri non licet, sed certe non 
ante tertium a. Chr. saeculum incisus videtur. 
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mouche Ov mexpo[u[&]eucas mept xe xó tepóv xat vn[v] | xóÀwv 

vi» AmAio» xai tvobc uóUoo|c| | tobc émtyeptouc véypacgsv, | 
| 40 8e8óy ac c. Oft, Bxawéont || ArpozéXoy AteyóXoo "AvBptoy | 

&pstTic Évexa xol süvolac vj mwepi | vó íiepóv xai tóv OTjuov 

tóv AmAto[v] | xat oxvecav& oat aótóv O&ovr[c] | exs[eavor, xa]t 
45 àvaopsücat xov | tep[oxfjpuxa. - - ------ ] 


493 Tabula marmoris nigri inaedificata Astypalaeae in pariete 
antico ecclesiae S. Basili sitae extra oppidum. Ed. E. Legrand 
Bull de corr. Hell. XVI (1892) p. 138 n. 23. (Ch. Michel Recueil 
d'inser. Gr. p. 313 n. 416.) Cf. quae de titulo exposuit B. Latyschew 
PhilologiCesnoje Obosrenija VIII (1895) p. 150 n. 4. 


y Y / 1 p ? 
----ged----------- x&]t vóv vópov | [robe mpotév]ooc àvotpa- 
qéce xal! eic vóv | votyov» xarà và atá, mxpo[páqoov xal xóv 
Is] 


ED) DE id uod ec ; NEIN E A » 
Onpispyóv?, àqo' o0 Éxaovoc xalütocarav xà 9 scie xàv dvopa]- 
5 qày téAeopa oi capat Otüóvto, uj xÀéov | &&£o0t&Oovtec?. xo 


Litterae volgares praeter OzITX. Infra et a dextra adiunctus est later- 
culus proxenorum (cf. not. 2). | Particulam eo spectare, quod in eis, 
quae initio perierunt, de proxenorum catalogo in tabulario publico asser- 
ando praeceptum esset, probabiliter statuit Legr. 2 Idem eponymus 
Astypelaeensium magistratus etiam Bull. de corr. Hell. VIII p. 26 est. Legr. 
Ceterum laterculus subiunctus neutiquam, ut hic praecipitur, secundum 
annorum seriem dispositus est ad exemplar Delphici illius quem habes 
n. 268, sed secundum regiones et oppida, ut alter Delphorum Bull. de corr. 
Hell. VII p. 189 n. 93; hic aetatem tulerunt ethnica 'AonévOtot, 'Avaqaiot, 
'AAeapyaco0, alia, quibus singulis terna quaterna aut plura nomina subiun- 
guntur. Hoc discrimen sic mihi videtur expediendum, ut in priore decreti 
parte quae intercidit de eis qui tum iam essent proxenis inscribendis verba 
facta esse statuam; hi sunt, quorum tenemus indicem in superstite tabulae 
parte. Quod contra praeceptum de proxenis ex temporum ordine recen- 
sendis ad eos spectat qui post hoc populiscitum nominabuntur, id quod 
etiam ex tempore praesenti xa)iocaxat apparet. Horum vero nomina aetatem 
non tulerunt. 3 é£ó0t Oóvcec Legr., quod ut alia mittam singulari réov 
refutatur. Quare verbum recte agnovit Lat., sed minus bene é&o?1[C]ovcec 
reposuit emendatione quae litterarum similitudine neutiquam commendatur. 
Immo formam vere Doricam hic tenemus. Cf. dyxoAuety* GAXeodat Korycec 
ap. Bekker Anecd. 327, 5. Plerumque sane -(09w et -459c duplicata media 


Scribitur, sed haud raro geminatio neglegitur non modo in antiquissimis 
titulis. 


T* 
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Éxaotoy vpÓEevoy Opaypdc. | ei. 06 xa uj àvaypáem xarà cà 
xpoverpappéva 6 vypap|paveóc Ael Óó à» àpyaie v cobc xoSi- 
ctavopévoug; | pera Oampiepyóv llpóvavtv!, Gmotstodto xo? 
v I » : Y » / 1 € 

10 Éxag|rov mpó&evov, st xo ql A&voypóqr, Opaxypác ixacóv: | 
cawéco 0$ 6 yptev ixl cOt qufcoot elc tobc Àoqto|tác. 6 05 
mpu&pevoc mpoypodco vc àvaqpaoüc | vOv mpotívovy vó0s x) 
q&ouopa5. — ote má ootc$. 


4 mpóvovtw Legr., praesidem collegii interpretatus. Sed nomen proprium 
esse conexus sententiae docet. Lat. 5 mpoqpoaspdtm cà dyomqpaàc cav 
xposévoy. — Tà 98 và ddqtopa &üote máoatc; Legr. At cüc dwoypacüc gene- 
tivum singularis esse et xóóe có dd«qtwpa cum prioribus coniungendum ap- 
paret. 6 Cum non plurium civitatum pactum, sed unius decretum hoc 
sit, certe vatc xóAeot non supplendum esse, ac vix aliud substantivum femi- 
nini generis ac c«t; quAate huc quadrare pronuntiavit Legr. Immo mani- 
festum est caic V&ootc intellegi. Cf. 314, 66 sqq.: càv dioe, ate £0o&e xareto- 
Drfjode] | fj px 0xó Mecoeqvoy — xevcaxóctat ÓvOofykovta céocapec, oic 
xucetoyTiodat oxó Aexcbntpovtiov, Oexaét. His scriptis accepi A. Wilhelmi com- 
mentationem Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XX p. 79, ubi eadem inter- 
pretatio prolata et accuratius illustrata est, praecipue exemplis Luciani Bis 
accus. 18: mácat; dj 'Axabnpia xpacet mÀT|w pc. 22: mdooic 1d) Howf et 
titulorum C. I. G. 5364, 28. 5362: Aeuwai m&cat. 


494 Tabula marmoris albi inventa in vico Oreo insulae Euboeae. 
Ed. L. Couve Bull de corr. Hell. XV (18941) p. 412. Accuratius 
A. Wilhelm Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XV p. 114 sq. 
(Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 565 n. 659). 


Aya.  vÓyrnt. "Ex dpyóvcovy! CDóvovoc? | ix [Ipocetov, 


Litteratura multarum linearum, quae antiquitus rectae erant, leni cur- 
vatura insignis, praesertim in litteris A (quae etiam pro íransversa linea 
arcum habet) AAM; &t Z est, OOQ reliquis litteris minores. Propter scripturae 
genus tertii a. Chr. s. neque initio antiquiorem neque medio recentiorem 
tabulam iudicavit Wi., et argumenti quibusdam indiciis (cf. not. 2. 40. 44. 46) 
fretus fere anno 260 a. Chr. scriptam pronuntiavit, cum C. aliquanto recentio- 
rem existimasset. | Item sex archontes et unum hierothytam habet 
decretum Histiaeensium, cuius primos versus edidit Wilhelm p.114. Illic quo- 
que singulis adiunguntur pagorum nomina; ex eis quae hic leguntur duo 
(&x IIpovcetou, Eipteóc), ceteroqui ignota sunt. 9 Cf. Wescher-Foucart 
Inscr. rec. à Delphes 3, 7. 8 iepop.vrjsovoóvcoy — 'loctatéoy Gócovoc.. Quem 
titulum anno 270 a.Chr. tempore supparem esse constat. (Cf. n. 6941. W. 
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QiAoctpátoo ElÀopviéoc?, | Edgpavtt9on | Atéoc, 'Aptotouévoo 
8E | "Avo Aóco[o]5, diAeva(pou 2& "Iptorou*, Aóxwvoc | Eiptiéwz, 


[4 


tepotüóroo7 Tumotüéoo, votcüs | &O0wxev 0 OTjpoc mpotev(av? 
a)coic | xal &xyóvotc xoxà xóv vÓpov: 
"à Apev(Aoo "Eytvatot 
Qatoxe Tuto. "Exywatot 
10 — "Yo "Iópópa. "Eywwatoc 
8so66pot ÁAvovocton. Xibovtot 
Quo]? MvrorfoóAoo "A9nvatot 
E39oxpf[v]ov Eà8voxpttoo 'Aüwvato: 
AaxAs(at "Ayvovoc Doxst 
15 — "Apy(zxror Eótévoo. Xopaxoctot 
Aprtsuióo pot MéAavoc aorta 
AcxAri[n].&On. "Hoo8óvou. Xapíiot 
Auto [IIoAocpoo Tevsóío: 


Aéovte IavcaAéovvoc Tapovctvyot 


[2 


3 Cf. Arist. Pac. 41425 sq. ó xópat oto; 7jA8' éE 'OpeoU. ox dzomectiüoet 
$ávtov elg "EXópstov; Sophocles fr. 404 Nauck vopevaóv '"EAopytov et fr. 802 
xpóc néxpate "EXopytatc ap. scholiastam Aristophanis l. l. Steph. Byz. 'EXopstoy: 
vico EóQotac, xóXtw £youca. XAéfevat xal ' EXopysta c d8yvxóy " EAOptoc, 7, EXop- 
vtebc, tij; 9' "EXopstac 'EXopytavnc. Hesych. 'EAópstoz: Iosetóóy àv Aécgo. xoi 
víjooc tije EoQotac. Scriptores omnes correptam vocalem habent, sed per diph- 
thongum etiam in alio titulo (Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterr. XV p. 1416 n. 5) 
scribitur. W. & Arfic cives oppidi notissimi prope Cenaeum promunturium 
siti quinto quidem a. Chr. n. saeculo suam rempublicam habebant (C. I. Att. 
I, 37, 68. 229, 16b. 231, 25. 233, 45. 237, 25. 244, 81. 256, 49), tertio vero in 
pagi Histiaeensium condicionem abierant. (Cf. n. 4747. 4252) Idem in 
Athenas Diadas vicinum oppidulum cadere praescripta plebisciti a W. edita 
(cf. not. 1) indicio sunt, ubi inter archontes Histiaeensium legitur G&o&£évoo 


' A&ytzov. 5 Cf. Mitth. des arch. Inst. in Athen VIII p. 19 v. 9 Qócov 
'Avetqévou. Eiptottoc.  W. 6 Cf. eiusdem tituli v. 33 [IpóSevoc Atovuctoo 
£E "Avo Aóqou. W. 7 Cf eiusdem tituli initium v. 1—6: 'Aqa9, coy, 


tepodócou Avpoxptcou, otàe émpyeavxo xal elofjveyxay els civ énavóptha- 
ctv xo0 íepo0 cijc 'Aptépioe cfi; llpoonótac xai xavaoxsuiw voU dwdApj.aoc. 
Est igitur annuus Dianae sacerdos a civitate Hestiaeensium constitutus. 
8 Tantus est numerus proxenorum, ut eos uno anno a civitate modica 
nominatos esse plane mireris, praesertim collata Delphorum tabula n. 268, 
quae per nonnullos annos non plus quam binos aut ternos, aliquando adeo 
singulos proxenos habet. W. Qua de causa mihi in mentem venit, omnes 
qui illo anno iam haberent proxeniae ius simul incisos esse; sed fatendum 
est id cum verbis tituli aegre conciliari. 9 6lAI".1 Co., sed eIAIT. | 
agnovit W. Cf. n. 1391, 


102 Pars altera. [494— 


20 QuAoydpe. AüvoxAéong Kopnvatet 
Eópóat Xxpaxov(xou Alice AG! 
Nixooü vtt ÁptovoÀAAoo Aoxpó 
Oso06 pov Aapotévoo "HpoxAeócr ! 
IIaoct yov H[p]ovéoo 1? "AX pvacoct 
25 Aoxóqpovyt. Kwéoo "HpoaxAéo[n]: ? 
" HpexAstvet "AoxAnzxtá0on. (CA)Awxapyacosi ^ 
Ava94pyov Eógávoo Kovwiet 
Aopxtvat Eoysipoo ' Eywwatos 
"AptoxoBoóAo IlettAdon KoXynoviot 
30 Apóvvat Mévovoc Maxsüóve &&. Ateóy 
"ApwoxofoUAov IIepoatoo 15 
"AvoAAo0 pot "HpaxAs(9on. KoCunvàt 
[K]aAAtac "EppacptAoo. TeveOtox 
l'Av]aS94pycot Angoxptzoo "Ayato 8£ Aiy(pa« '6 
35 [ESc](p)ow AquoxA£ooc "Epobtpatot!? 
------ et Apysomuoou "Ayaubt &y Aaptonc!? 


10 Cf. C. Wescher sur le monument bilingue de Delphes p. 138 C 
(Syll.1 242) v. 4: ixi Aapocüévouc dpyovcoc, xuAatas ómwptvije, tepopepovoovcov 
AltoA&v Nvkdvopoc, GOuo&évoo, Eópó a, Ntxogóvroc. Hunc archonfa iniuria 
a me quondam eundem habitum esse cum cognomini qui fuit anno 182/4 
a. Chr. (n. 268, 202), ac potius paullo post medium saeculum a. Chr. n. ter- 
tium in magistratu fuisse videri monuit W. Quo minus dubitandum quin 


Euryas Aetolus utrobique idem sit. 11 Huius filium habes n. 425, 37: 
Aap.óEevoc Oeoüd pou ' HpoxAed zac. 12 TT OTEOY in lapide esse, altera 
littera omissa, sed spatio vacuo relicto, in quo ea olim videretur colore 
picta fuisse, adnotavit W. 13 TII! | lapis. Ceterum hic ut v. 23 Heraclia 
Trachinia designari videtur. W. 44. AAIKAP. 15 Cur huic uni 
inter proxenos ethnicum non addatur, latet. 16 Aegira non fuit inter 


eas civitates, quae circiter 280 a. Chr. foederis Achaici primum fundamen- 
tum iecerunt (Polyb. II, 44, 42), at utique priusquam Sicyon ab Arato ad 
Achaeos adduceretur (254 a. Chr. Aegiratae iam societatis participes fue- 
runt. W. 47 Sc. t&v àv OcpponóAan. Cf. n. 95417. W. ^ 48 Wi. hoc 
rettulit ad oppidulum Achaeorum Peloponnesiorum, de quo apud Strabonem 
IX, 5, 49 p. 440 Cas. haec leguntur: «ai év IeXorovvfjow 7, t€ t&v '"Apqelov 
dpa xal 6 cvi "HAetav dmó Aóypome Otopttew Adptsoz morapóc: Ocónopmosc 96 
"o móÀtN Aéqet év cj aoc, pedopta. wetp.évny Adptoav.. At neque utrum Achaiae 
an Hlidis fuerit haec Theopompi Larisa ex Strabonis loco apparet, neque 
certum est civitatem voce zóAt; hic significari; immo vicum aut castellum 
fuisse existimaverim. Quare malo ethnicum hic de Larisa Cremaste interpretari, 
civitate notissima Achaeorum Phthiotarum, quos persaepe simpliciter Achaeos 
vocari notum est. (Cf. n. 44094), 
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-------- ot ApysóQuoo Maxsoóvt àx OeccaXovixn[c] 
ii e M s&eoc Maxseoóve àx. OgvraAov(xnc 
p SPEO D MUS. (x)ouc 1? Maxseóóvt 


3. Senatus et magistratus. 


495 Basis quadrata lapidis Eleusinii, a tribus partibus inscripta 
(a in fronte, b in latere sinistro, c in dextro), inventa ad aedem 
S. Demetrii Katephoris. Edd. Kumanudis Philist. I p. 190 sqq. 
Koehler C. L Att. II, 444. (Syll.! 333. Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 109 n. 100.) Cf. quae exposuit Riedenauer Verhandlungen 
der phil. Ges. in Würzburg 1862 p. 77 sqq. 1 


a 
H BooA5 5 xi llo808ócoo [Xpyovzoc!] | Hoatoto:?, 
oteqgavogstc[a 5x0] ()o0? 6jpoo | &ápstjic Évexa xat 


ó.xatocóvqc. 


Aewóotpatoc AewtáOo0 "AvxoAZUev sixev^ imeiO7 wj BouAT 1| ni 
llo9oüótoo dpyovtoc, d*otoapévr xptotw movjoat* vOv. Aeyóveov 
8 iy vei ooAT iml vZc évàtwc mpo[ra]|vs(oc xal tuo: 9c àv 
üoxel aüvei dpiova Àéyow xal mpárvov xal dümpoOoxftoc Onép 
tZc DooAZc xoi vob Onuoo cob "Abqva(ow OwtstsAexévan cÓv 
ivtautÓv, Exptwev  Otmystpoto[vr]oaoa  mepi coótev * ooA: 
JDPavóünpoy AvAAoo Oupavcátny 5, 0ctóy Dat czc BouATL6, &qa97t 
tüy mt tob OQuoo0 to0 ÁBnvalov xai tc BooATic &ratvécac Davó- 


Litterae volgares. 4 OL. 109, 2 (3483/2 a. Chr.) 2 Ad hanc dedi- 
cationem spectat decretum primum lateris b (v. 17—23), ubi sane praeter 
Voleanum etiam Minerva 'Hoatexía commemoratur. Quam hic propterea 
omissam coniecit K., quia ipsius Volcani statua huic basi imposita fuisset. 
3 FOY. ^ Tale iudicium praeterea nusquam commemoratur, nam 
Aeschinis locus I, 109 sqq., ad quem provocat R., ad honores et praemia 
loti senatui a populo decernenda potius spectat. 5 Cf. n. 638, 10. 24. 
639, 22 cum adnotationibus. 6 Non probuleuma hoc est, sed ut 
omnino unicuique collegio licebat de suis ipsius rebus decernere, sic senatus 
eum ex suo numero qui omnium maxime hoc honore dignus esse videtur, 
Suo nomine corona ornat. V. Heydemann, De senatu Atheniensium quae- 
Sfiones epigraphicae selectae. Argentor. 1880 p. 44 [157]. 
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ónuov At)ÀAon Ovpawcá[Onv] | &pstzjc Évexa. xal Otxatocóvic tijc 
etc vfijv BooATw xal có» OZpov vóv Aüwvalov, xal otsqavOca: 
QtÓv ypooGt ovegávor x6 : [R : Opaypov, xÓ Oi dpyópuov 
eat tO ci; vov [oví]hgavov dx vàv sic và xarà WVmpiopata? 
dyaÀvoxogévoy vet BooAet. àvox[p]&pat 0$ xal &xi x6. àv Ou. 
tüc QooAZc vóóe v0 d pupa cobc aipsÜévracS mofjoncüar tO 
dyXUnua. (roc O0 dv? xal 6 | 6Zpoc ciümc và ijnpuopuéva tj 
BooAZ. msept GDavobnuou Turfost xat a)róc [x]&| creqavoost, 
&dv Ooxei vOv Ofuot xaünsp tt DouAT, cobc mpoéüpouc oi 

10 dv À&yacty mposüpsóety àv | và Ofjuot si; viv npótqv $xxÀn- 
cíav ypnpacisat xspi Davoüfjuoo, xat àva[q1vG]vat xó0s x0 d$- 
Quoua tÓv vpappacéa cu OTt, 1vpx» 65 EovBAAAscOor tic 
BouAZe sie vóv O[Tj|]uov, Gcvt Ooxcet tZ. DooAZ,, insió7 Oavóon- 
uos AtóÀÀoo Oupavtáóne xaA[Oc xat q[v]Aotipoe xal ààmpo8o- 
xfj BeBooAsoxev, Aéyov xat mpártov tà dptota bmip tic 
BooÀZc xai | vob QOrpoo o0 "Aüqvalov xal tüv coppáyov, 
énatwécai aüvóv Gpetfjs Évexa xal OuxatocÓvmc tTjc sic viv (oo- 
kh» xai vóv O7gov zóv Abqvatov [xal vobc copp]áyooc, xal 
ovepav[9]|out ypooQu oregáwov àxó : X: Opaypóv Exedv 
vàc süüUvac üGv và O& dpyóptoy sivat xÓ sic tÓv otégavov 
óróUsv dv vÀL OfQuot Ooxst. Orcc &v [o0v xal ot dÀAov dmav]- 
vec el0G cot [ct] | 6. Ozjoc xal 7j BooAT] ix(otraxot y&pucac Gmo- 
Qi0óvat volg det Aéyooctw xal mp&vtoo[ow «c& QéAvwot]a mp 
tzc BouAZc xai vo0 O«5u40o0, [dvayp&dar vó0s có dvfypio]pe xÓv 

18 vpap[palcéa] cóv xaxà mpucavetav. &v octo A[8tvo]t xat oczjoot 
év &xpomóAsvi9, eic 6& cjv Ava[ypodhv vc ot]QÀvc 9o0vat cÓv 
vapíay cvo0 Ofuoo0 A[-- Opaypác ix vGv xarà dwot]ouaca. | 
[&vaAtoxop]évev. [ct OXyuot]. 


7 L e. Vmetopuata tfj. BouAZ;c. Ut populo, sic senatui quoque certa 
pecuniae summa legibus attributa erat, ex qua sumptus ex senati decretis 


necessarii fierent. Cf. Heydemann p. 42 [158]. 8 Iam electi erant homi- 
nes illi, nam decretum 5b v.17—23 sine dubio et hoc et reliquis quae in 
eodem lapide sunt antiquius est. 9 Hinc incipit probuleuma. Nam 


quae sequuntur fieri non potest quin de altera corona, populi, non senatus 
nomine Phanodemo tribuenda, intellegantur. Sed probuleuma, non ipsum 
populiscitum lapidi inscribitur, quia totum hoc monumentum a senatu 
dedicatum est. Quare non necesse est cum Hartelio Studien über attisches 
Staatsrecht und Urkundenwesen p. 194 sq. statuere, omnino populi suffragiis 
hoc probuleuma ratum non factum esse. 10 In arce igitur plebisciti 
ipsius exemplum lapidi inscriptum erat, quod aetatem non tulit. 
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b 
[Pa]vd[9zpos AtjÓAAo0 OvupattaOne sinev^ -------- | . aya. ---- 
--oy éAécÜat c*v ouX$v  aozix[a p4Aa-------- ] &----|--- 
----toy xaÜócr. àv aótoic OoxTt dpto[r------- ] àvatetya x6 ce 


29 dyo||Áua t&v vs '"Hoatoror vm» Bo]oXmv xjJat tz0 Ava cà 
'"Heatottav!!, éxvpp[G«pas 08 x0 dfpuoua vó0s xoi robe BjooAco- 
tc? marpóüsv xal vo0 Oqp|u ob Éxactóc 3ott xó Óvopa, ot 
£üocav] &q' bvi[e(]at xat oocrpt(aut Tz; DouATe xal To0 Ofuoo 
[co0 "Aümvatov* Bxvjpádat 0E xat có dvíjpuo]ua!? xa9' 9 &oe- 
quy T7, BooAT | [bxÓ coO foo àv c]Zjc &v Atovyócon* bx- 
c(at, Oótaca xaÀGc ixws[usAToUa. vZc sÜxoop(ac cfc mspi] 
thv éopthv to0 Atovócoo co[0 -------- ] 


[Kxer]oogé[v] KaAA(gtoo Ilataviebc!? simev: ime(05 fj BooAmh j 
à[mi ITo9o8]óvo[o. &py]ovroc xaAGc xat Owatoc &xs|(ueAt]0n [7j] 
süxocp(ac to0 Ückcpou!ó, ératvécac aci xal ovega[v6 ]oat y po- 

25 ot [oveg]&vet à : [RH : Opoypóv: Oobvat 68 aXq[.|-------- 
ó]paypAc voüc tap(ac oüc stpytat &x ToO vópoo toic O[ót]aoww 
dotata vOv DouÀeotóy &mtpeusAToUat TZ süxoo|utac]. 


LIAE c] Avtixpátooc Iapfováine eixev^. coy &ya9Tu, i0r- 
qícüat cju BouAT:, ixe(03 EU8otoc Osay[jy£Aou | XonaA]|ftttoc! 


41 Cf. Hesych. 'Hootozío* "Amy, xoi zóMte vfjo Mfjuvou. R. 19 Non 
omnes, sed qui totius senatus nomine sacra fecerant pro salute et valetudine 
senatus populique. Intellegendi videntur ministri senatus quorum nomina 
v. 33—41 perscripta sunt. Koehler. 413 V. 23—25. 14 Cum reliqua 
comitia ordinaria in Pnyce haberentur, lege cautum erat ut postridie Pandia 
(septimo decimo Elaphebolionis die) populus conveniret in theatrum Diony- 
siacum, ut de sacris modo peractis probolae fierent aliaque ad ferias Diony- 
siorum spectantia deliberarentur (Dem. XXI, 8sqq. cobe mpuccvete moteiv àx- 
wknslaw év Atovócou c3 borepaía vw llavü(ev: àv 96 caóvo ypnpacitery mpaxov 
p.£ mepi lep»v, Émetrta vàc mpofoÀàe mapabt0ótwoay tàe qeyevrpévae Évexa. cic 
zopTs T| vv dqóvov cÀy év voi; Atoyooiotc. Aesch. IL, 64 cobc mputdvetc 
perd và Atovócta cà £v docet wal vij» £v Atovócoo &wxNnslav  mpo[pdibat 500 
éxxNnslac, viv piv vf Óq0ór imi Oíxa, vij 08 vf jdm ml 96«o). R. Memo- 
rabile est, etiam postea, cum omnia comitia in theatro haberentur, tamen 
illud sollemne huius contionis nomen mansisse (C. I. Att. II 307, 4. 420, 5. 34). 
45 Cf. 561. 16 De eadem re hic dici, de qua supra v. 22 dictum erat 
apparet. Curaverat senatus ut ludi scaenici quam splendidissimo apparatu 
fierent et theatrum quam pulcherrime exornaretur. R. ^7 Eum d&vct(pa- 
vía senatus fuisse coniecit R., qua de re iure dubitat C, Schaefer de scribis 
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x&ÀGc xat Ovxaioc ixeucifür cZc Ütoufosec nO tíjc QooAZc 
ép TY» elpéüm!5, xal vr dAÀw(c eO|xoopt]ae vfje BouMe uer 
vy mpocáyemy cvv dsl mpotavsoóvtovy, Bxawécar a)rÓv xai 
otegayé oat xpul[oóv ove]pávet &xó : [RH : Opayuóv, éneibav 
tác cüüóvac OGv On[oc] 9' dv mowÜZt 6 otípavos xal ii 
30 qgavepà dj Óepedà Y, ma[p& | vzc ooAZ]e, éAécÜ0a. mévve dy- 
ópac vf» BooATzv acia pa, otttwec mofjcovtat xÓv otípavov: 
tobc 9& cvapü[ac Oo0vat v]ó dpyóptov ix Gv xatà dw«oicpaca 
&va[Avexo]uévo v. czj0 BouATLP. Avapádpar 68 vó0s xó dfypiopa | 
[ixi vó àvá]üvwpa vc BooAZc vZc &ni llo8o8óto[o dpy]ovroc. 


i$ 
[rpappacje[o]e xavà x[povza]vetov?? 
KAeóotpococ Tipoo8évooc Aivuuedc?! 
35 àni cà jdnolop aco? 


Anuócuoc IIavvaAéovcvoc "AvpoAT8sy ?3 


senatus populique Atheniensium, Gryphiswaldiae 1878 p. 30. Minus recte 
idem mihi negare videtur, hunc hominem senatorem fuisse. Nam quae in 
altero decreto v. 43. 44 leguntur OtecéAece cà BéNctota cupouXeóoy mihi non 
videntur quadrare nisi in senatorem. Ut enim cupouAeóety ci Ofjp«p unius- 
cuiusque civis est, sic cupouAeóet «fj oor nulli licet nisi senatori. 
18 Lapicidae neglegentia legitimus verborum ordo (ée' 7v Tpé0r bm cic 
BouMzc) turbatus. Cf. 208. 'Wilamowitzio Ar. u. Athen I p. 214 not. 52, qui 
bro Tíje BouMjc a Tfj& Ototwü]ceoc pendere vult, adstipulari nequeo propter 
articulum «7j; ante oóró non repetitum. 19 Cf. not. 7. 20 Eodem 
tempore quo scriba senatus, quem ad id tempus suum quaeque prytania 
habuerat, annuus esse coepit, intra annorum 367/6 et 363/2 a. Chr. spatium 
(cf. 1002), alter scriba, ypapp.arebe xac. xtpocavetay, institutus videtur (C. I. Att. 
II 61,45), qui sane ab huius demum inscriptionis aetate (343/2 a. Chr.) frequen- 


tius in titulis commemoratur. C. Schaefer de scribis p. 30. 21 Timosthenis 
Aegiliensis apud Demosthenem XLIX, 31 sqq. mentio fit (01. 4102, 4. 372/4 a. Chr.), 
qui quin huius Cleostrati pater sit vix est dubitandum. 22 Cum inter 


omnes senatus ministros unus qpaparebe Tfj; BouAfjs hic desideretur, eum 
ipsum sub hoc vocabulo, quod significat eum qui in tabulario senatus 
exempla decretorum servat, latere suspicatus est Schaefer p. 38. Aristoteles 
'A8. noA. 54, 4 cum dicit xA«pobct 08 xai émi cobg vóp.ouc fvepov (qpoprp.arréo) 
fortasse eundem significat qui hic éri cà (metopaco audit. Sed cum utra- 
que appellatio neutiquam eandem vim habeat, recte v. Wilamowitz Arist. 
und Athen I p. 227 not.84 proximis post 343 a. Chr. decenniis hoc institutum 
mutatum esse conicit. ^ 23 Num recte hic idem habeatur cum trierarcho 
C. IL Att. II 794 d, 72. (Ol. 105, 4. 357/6 a. Chr. dubium est quia Lollingius 
illic non A«ypuA^fj9ev, sed 'AvxoNrjüev legit. Multo incertior etiam Riedenaueri 
coniectura, eundem esse Demophilum, qui illa aetate saepius commemoretur 
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ànl v0 Oempixóy?^ 
K»oiogóvy KegoA(ovoc "Aqtióvatoc?5 
BooAZc vraptav?6 
46 — AvcxMie "Aptovoxpáxouc Kobabwvateóc 
ApouoxAs(ónc Opacupfoooc "Avvoóctoc 
BpdáyvoAXAoc Ba90AXo0 "Epytsüc sixsv?": inevói bEooo[t]oc xoAGc 
xai Oualeoc ÉnepsÀTUr dv aOrOL 7j BouAT xpoo[écatev] | tzc «e 
Ototxfosoc vZt BooAZ. xal vZjc sÜxoop(ac petà vOv» mpotdysov 
t6 del mporavsoóytov, xal Dw:[éAsos va] | BéXcora. copfov- 
Àeóev, [5]sóóy9ae T0 QBooAT, Bxawécar EU0otov OsoyéAoo 
45 ZomaMQtto» &pstzc E[vex« xal Ovxai]|ocóvwe Tc sic cav Qoo- 
kW», xal oveqavüoa, aüvÓv ypocQ. cregAyot àxó : [H : Opay- 
d 2 S M | , m 1 RUE) [4 2: 2) 1 
Uv, émstóny vac sü[ÜUvac OQv có 0$ ap]yóptov sive elc tov 
otégavoy m[a]p' [Éx]korou t&v QooAsorOv: sivar [06] aótGw xai 
mapa. vo [Apo] [sópícDa. aa86» Gxc àv | 8]óvaxvov Avo pdpa: 
68 vó0e xó dh[otopa àri v0] àvàOua vzc QooAZ[c vo imt [To- 
8o8]óroo dpyovroc: [si]; [à v7 &veypaT» xat ch» ava9s]otw 


pagi patrisve nomine non addito (Aesch. I, 86 c. schol. Athen. XV, 696 a. 
Plut. Phoc. 38. Nam nomen Athenis perfrequens fuit (cf. C. I. Att. II index). 
24 Sic in lapide esse testatur Koehler, Kumanudis $eaxpt«óv legerat. Aut 
eum a senatu delegatum fuisse, qui una cum, theoricorum praefectis theorica 
administraret, aut, si liceret a Koehleri sententia qui hos omnes homines 
senatus ministros iudicasset recedere, unum omnino hominem Athenis 
theoricorum curam habuisse eumque hic recenseri coniecit Schaefer de scribis 
p. 38 not. 2, Nam Aeschinis locum III, 25, ex quo volgo colligeretur colle- 
gium praefectorum fuisse, non necessario sic intellegi. At mihi prior 
Schaeferi sententia probabilior videtur, quia ex totius monumenti natura 
non satis intellegitur, quo iure alii homines ac senatus ministri hic inscribi 


potuerint. 25 Testis citatur apud Dem. XLV, 19, ubi sane levi er- 
rore KegáAovoc scriptum est. Redit n. 539, 32; idem videtur Cephisophon 
Aphidnaeus praetor n. 530, 36. 26 Duos etiam C. I. Att. IT, 61, 20, qui 


titulus item medii saeculi a. Chr. quarti esset, commemorari, cum poste- 
riore tempore semper singuli essent, monuit Heydemann de senatu p. 12 [158]. 
27 Ratio inter hoc decretum et id quod supra scriptum est de eiusdem 
hominis honoribus (v. 26—32) post minus felices aliorum conatus expedita 
est a Wilamowitzio Aristoteles und Athen I p. 244: Primum senatus coro- 
nam auream quingentarum drachmarum pretio ex pecunia publica 
(v. 34) decrevit Eudoxo; plus enim dare per leges non videtur licuisse. Sed 
alius senatoris rogatione additum est ut alterum tantum ex sua re fami- 
liari conferrent senatores (v. 46), ex quo altera corona fieret. 
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496 Basis quadrata marmoris Hymettii inventa Athenis in fun- 


damentis domus I. Pikri. 
Hell V (1881) p. 364. 
Studien III p. 209 sqq. 


Ed. A. Hauvette-Besnault Bull. de corr. 
Plenius et accuratius E. Gollob Wiener 
(Syll.1 334). 
(Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 552 n. 648). 


Koehler C. I. Att. II 872. 
Cf. quae de titulo 


disputavit Koehler Mitth. des arch. Inst. in Athen VII (1882) p. 102 sqq. 


A 


Atriu9oc pee àvéüecay ot àmt Me degno &pyovc[oc!] | 
Wc. ónó tij; DouÀTc xai vo0 OfQpou Gpstzc Évex[a] | 


xat OtxatocÓyTc. 


a 
'"Epy etc 
5 — Oapplac Oappt&üoo 
Koótac Aocupácouc 
Xotpéac Iapayótoo 
[D]óAapyoc Ilapapótoo 
Esvo[x]A[én]c: KaAAt&óoo 
10 .— [IoAoxAse(O[m]c KaAAtotpá.coo 
l'a[py] tco 
Atóüopoc U.oxAéouc 
Met£tac "Hyotoo 
Xyuxpiíac GQuoxn900c 
18 — "Ap[s]e(uc Ilaoctoo 
QiAatOóat 
Avovóotoc Hoatoctovoc? 
Eà9oxAZc Auson 
E59681xoc "Ayuswtoo 
20 [KJu&avctó at 
IIo89iov  Atcypoví(óon 
Anuóotpaxoc [A]npoo[p& |coo 


a. Chr.). 
II 870, 3. 


Litterae volgares, non dispositae ocotynoóv. 
exstat nisi AO, quod singillatim notare inutile est. 
2 [dem est in alio prytanum Aegeidis laterculo C. I. Att. 
ilie corruptum 


Demoticon 


"Ix apietc 


Tipóxprcoc Tipoxp&zooc 
"Aptotogávre EoxAs(boo 
"Apysvadvqc "Apysvaótoo 
'"Epátov 'Epacíovoc 
[A]ptvvevoc. Bafuoptoo 


"Eottatéc 


IIocs(9vzxoc KaAAvxpatouc 
Baceic 

Aoctovpacoc IIoAosóxcoo? 
àx KoAovoO 

KaAAvwgaüvne KaAAxAéooc 

OsáTvqc 
KoAAvoce(ect 

Xatpegàv  Opdoovoc 

"AA Xeotá8o0 

Qepexpátre ODiAoxpácooc 
II Ao 9etic 

Xatplac Xatptoo 


Ex AO perfrequenter nihil 
4 Ol. 409, 4 (3441/0 


ex hoc titulo restituit H.-B. 


3 Polyeuctum Lysistrati f. Batensem, qui Olbio archonte a Mesogeis corona 
aurea ornatus sit (C. I. Att. II 602, 42), huius prytanis filium fuisse monet G. 
4 De hac scriptura cf. Hermae XVII p. 40 sq. 
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'Io vta "Oxpov&c 
[M]gAvebe "D[rjovéoc? QiuXvoc Osco0o pou 
25 '"Epixsetc 


"Exapsivov ' Exatwétoo 


C 
'AAateic Osóu.vococ 
5 — Aoctpay(onc AucuóAUQ0c Osó0poc OsóvvtOoc 
Etoc Aüxocüévouc Apaqgdvtot 
"AnoAAó0opoc "Apyíoo 20  "EAmivoc Xecv[évouc 
Evoot(ónc Osogávtou KaAA(Qpayoc Mvnotüsioo 
KaAAuefone Apysu&yoo ày Moppivoóctctnc 
10 Tecüpáotot Ocóquioc 
Anuocüévrgc Avnpogovco[c] AvTx0A792v9 
AvuóqiuAos AnpoxAstoc 25 — Eóftoc Eoguroo 
Ko[A]Atevpaxoc Avopsvetc 
IIpoxAe(ónc IIpo&evioon AepótUeoc Osoüdpoo 
4$ Doqaveic [AW x0A792v6 
"Axfpacoc ApysOfy.oo MeXMfovrxoc MeXrotoo 


30 [8]apptac "Epyrebc stxsv' &pwptoüat voie quAécatc7, &meioi 
IIossiüuxxoc "Eotwóbüsw 6 capiae | [t7]; cuMje xoAGe [x]ot 
óvxat]oc ixapísoos [roic q]uAév(auc], xal và iepà àméüoos omép 
t&y mpucve[ov,] | ca. £c vot jva(8, &xowv[écac ab]cóv a[pecj)c 
£wex[a xoi Or]xatocóvmc t7 wspl vobc mpotávec | [xat ocvse]ga- 


[và]sa. 9a[AAoÓ o]e[c Jv [eo]. 


B 


"Aptotogávrc Ixapuwbc sinev* Édvmotoüo[t v]oic qo[A£]vatc, &nou- 
38 véonu9, &netóT] xaAGc x[at 9]vxato[c] | BxspsAz9nonv v7jc coAAoT Tc 


5$ Cum undequinquaginta modo prytanum nomina exstent, quinquagesi- 
mum nomen versu proxime insequente periisse coniecit H.-B. Sed G. testa- 
tur, illic nihil scriptum fuisse. Quare unius prytanis nomen omnino omis- 
sum videri, ut plura in titulo C. I. Att. II 329. 6 Duplex videtur fuisse 
Ancylensium pagus, etsi mireris nihil addi, quo alter ab altero distinguatur 
(cf. Hermae IX p. 409). 7 Non t$ toÀj, nam eorum quinquaginta modo 
tribulium Aegeidis, qui tum in senatu erant, hoc decretum est. 8 Cf. 
C. L Att. II 390, 32, unde apparet huic quaestori ante initium comitiorum 
sacra facienda fuisse. 9 Structura turbata est; omnino tales prytanum 
inscriptiones quia non auctoritate publica confectae essent, multo minore 
cura exaratas esse observavit Koe. 
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^) : Y ^ [s] lod 
vob OTu00!0 xat czc [ór]aóóos(o)e vOv cov[óAov !! xal &nónoay 
1 1 - E 
viv Oepet[av]!? | coic qoAécatc, éxawécar abvobe dpetiic Évexa. 
Y — mM d 
xat OtxatocÓvze tfj; elc tobc quÀévae, xal otegavücat, | adcóv 
É£xastoy ÜaÀAo0 crecévot &pstzc Évexa xal Üxatocóvmc tic cic 
viv quÀtv, | Aufóepoy GuoxAéoc l'aprícttov, Tupóxpvcov Tuio- 
, 2j / , JN 2 / 
xpXtoo lxapiéa, Oappíav Oappiáóon "Epytéa. 
(8) , 'E - E PLLYS. / N c ds Y Y 
apptac Epytóc sUmev' ématvéoQi cvobc ieporotobc!? cobc v 


10 Populum ad comitia convocant. Propter quod negotium bene per- 
actum frequenter laudantur prytanes (émepeMf9moay 98 xoi cvfjc cuXAoTiüc 
ti BouAfs wel vo9 Ofjuou C. I. Att. II 390, 12. et alibi); sed eodem spectare 
nomen ooÀAÀovei; co9 Ofjpov, quod exstat in tribus titulis (n. 620, 19. 50. 
C. I. Att. II 607, 3. 4174, 4) contra Boeckhium aliosque monuit Koe. Denique 
apud Pollucem VIII, 104 haec legi: AXw&tapyot 86 xaüteravco vOv molwüw é- 
dXeypop.pévow &y. Aeukopuoct, xal cpufkovva. dx0pv abcoie mpocatpsüévtov vobc pij 
£wxnstatovcas éCnpiouv xal robe éxxnciotowrae &Eüratow. At his omnibus 
locis praeter lexiarchos unum modo magistratum designari felici acumine 
perspexit Koe. Quotannis ex senatu íriceni homines, terni ex unaquaque 
tribu eligebantur qui comitia convocanda curarent. Hi sunt coAAoqetc coo 
ofjsou, hi item triginta illi a quibus lexiarchos adiutos refert Pollux. Una- 
quaque prytania ii tres, qui ex prytanum numero erant, collegio praeside- 
bant; qui hic a tribulibus collaudantur. 11 AOZEOSs: lapis. Tesserae 
intellegendae sunt quas cives qui comitiis intererant accipiebant, ut merces 
(ptoBóc àxxXqstozuxóc) eis solveretur. ln eadem re vocabulo cópfoAov utitur 
Aristoph. Eccl. 297. G. 19 Coronam auream conficiendam curaverunt. G. 
Quod IL-B. legerat o[wo]B[e^tav], id neque cum litterarum reliquiis in lapide 
conspicuis conciliari posse neque aptam sententiam habere monuit idem. 
13 Quattuor fuerunt Athenis hieropoeorum genera: 4) Singula templa, 
maiora certe, suos quodque hieropoeos habebant (cf. n. 21, 13), quo ex genere 
sunt ot tepomotol ot 'EAeuctyó9ev n. 20, 9 sqq. teponotoi "EXeuctvt C.I. Att. IV, 4, 3 
p. 17^ n. 225 k, 4. 8. 44). 2) Decem quotannis hieropoei sorte constituti ad 
sacrificia quae oraculi iussu fiebant peragenda: Ar. 'A3. «oA. 54, 6: «mpoi 
68 wal iepomotobo Oéxa, vobc émi cà ÉxOOp. aca xaoopévouc, [ot] c ce [p.av]- 
teUtà tepà óoucty, ww ct xaltepijsaut £g, waAMepobUot p.età cÓv pdvceow. 
3) Annui hieropoei (iepozotot xav! évtxotóv n. 51,6. Ar. A9. zo. 54, 7: xAnpot 
08 «ql étépouc üfxa, coc wav $ytauctóv waoupéyouc, ot Quciac vé ttvac Qüouct 
[xai x]às wevtevnpibac dmdoac Dtotxoüot zv llavo9mvatov. Hos habes infra 
n. 587,226. 256. 4) Quartum genus eorum est quos senatus ex suo nu- 
mero ad curanda feriarum publicarum sacrificia deligit, iepomotoi àv ouATjc 
(n. 587, 285 sqq.). Hi item deni sunt, neque vero annui, sed in unaquaeque 
sacra alii constituuntur. Hic rursus id cernitur discriminis, ut nonnullae 
quidem feriae hieropoeos habeant ex toto senatu, singulos ex singulis tribubus 
creatos (n. 606, 27 sqq.), cum in aliis omnes decem ex prytanibus, quorum 
in prytaniam festi dies incidunt, capiantur, id quod hic de mysteriis usu 
venire videmus. Ceterum L. Ziehen Mus. Rhen. LI p. 223 coniecit quarto 
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40 pootfjpux tepomovoavvac "EAeootw [t] | xat. oxepavisat a0c6v 
Éxaotov ÜaAAoD cteq vot &petjs Évexa. xal Üuxatosóvre vic cic 
vob[c] | eoAérae, locsióvrzow "Eovwatódev, Twudxpvcov "Txapi, 
"Aptatogávny "Ixapiía, Xatptav IDaoQeui, | KaAXGcpatov Tev- 
8pácuov, IIo9tova. Ko&avcióny, Edvov "AvxoAz0ev, Osóyvnotoy 
Qy|aiéa, OsóqQuiov ày Moppivoóttac, Mrd "Iovióny. 

in corona: | in corona: 
0 $2uoc 'H gouXf 


C 


45 [Aube poc l']apyfjtztos sixev^— 8xovécat "Aptoco[g]&v». EoxAst- 
O[o]o "Ixapiéa. 9[uxotocó|v]gc. Évex[a.] vzc eic c3». A[t]yetóa. quM, 
xai otegavGoa, aütóy DaÀÀo0 ccegüvot. 


corona. 


a. Chr. n. saeculo illos antiquos hieropoeos Eleusinios sublatos eorumque 
negotia commissa esse collegio ex prytanibus ad sacra mysteriorum peragenda 
delecto. Quod Aegeidis potissimum hieropoei mysteriorum sacra curant, 
inde eam illo anno tertiam habuisse prytaniam colligitur. 


497 Basis quadrata lapidis Pentelici inventa in Piraeeo. Ed. 
Kumanudis 'A8qvaí(oo VI p. 388 (SylL! 335). Koehler C. IL. Att. 
II, 1207. 


[Zx]patwyot ot &xt xóv IIetpou&! 2i H|paxAstcou dpyovcoc? ovz- 


Litterae AOT. Cre v. 4 priore loco Z, altero T est. 1 Cf. Aristot. 
"Ad. moÀ. 61, 4: yetporovoüct 0$ xol tàe mpóc vüv móAepov dpyde &mdcue, ocpa- 
vQobc O6xa, mnpórepos piv d (éxáovnc cvijo) quXTe Éva, vv 0 &E dmdwrow* 
*Ql vobroUc Otgtdrtcouot t| yetporovíg, Eva pv $ml vob ónA(rae — Eva 9 oànl 
tiv ydpav, óc quÀdtTet, XGv mÓAepoe iv cf] yÓpe qUpvrcat moXepet obvoc, 800 
9 émi vóv Iletpatéa, có» pév elc vij» Mouvtylas, xóy 9 eic civ " Awefjy, ot 
Tfje q«uAewTje émtpeAoUvcat «ai cóv $v lletpowt. Quod hic tres, non duos 
habemus, ad mutatam postea provinciarum, quarum frequens est memoria 
213,22 sqq. et in aliis saeculi tertii a. Chr. monumentis, divisionem referendum 
est. Etenim apud Aristotelem quidem quinque modo praetores definita ne- 
gotia habent (quattuor quos supra recensui et quintus émi càc cuppoptac, 
cf. n. 153, 45), reliqui quinque ex cuiusque temporis necessitatibus mittuntur 
quo populo opus videtur. Postea cum iam inopinati belli casus vix unquam 
fimendi essent, omnibus certa videntur officia assignata esse (cf. n. 4981. 
499?) 2 Ex duobus huius nominis archontibus, quorum alterum anno 245, 
alterum 414 in magistratibus fuisse statuerat Dumont (Fastes éponymiques 
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qavoüévcec | óxó vz,c BouAZc xal voO Ó$uoo EónóAspoc | ZotAoo 
5 IHatavieóc, Zo» Mevtoxoo | '"Epyteóc, "Aptovartópac TpotAoo 
letpatebc | "Eppst fysuovíot? àvé£ünxav. 


d'Athénes p. 56. 58), sed huius annum 95 a. Chr. potius esse ex titulo Delio 
postea invento cognitum est, (cf. 521 9, Ku. et Koe. recentiorem hic agnoscunt 
propter litterarum formas, sine dubio recte. 3 Ad Arist. Plut. 44159 
provocavit Kum. Praeterea cf. C. I. Att. III 497. 


498 Lapis inaedificatus in sacello monasterii Kalo-Livadi prope 
vicum Kalamo in Oropia. Post Pouquevillium (v. Boeckh C. I. G. 179) 
accuratius edidit J. Martha Bull. de corr. Hell. IV (1880) p. 260 
(Syll.1 336. Koehler C. I. Att. II, 1494). 


Zxpatwjóc Éxi vhv yópov civ xapaÀ(av! | Ooóxprcoc "AAxtpá- 
x99? Mopptvoócto; | otecavoUci; Qmxàó 7c ouAZc xol o0 
ónuou | avéünxev. 


Litterae volgares. 4 Apud Aristotelem ' A9. xo^. 61, 4 (cf. 4971) unus 
est ocporm[óc ml vij ypav. At aliquanto post huius officia inter duos col- 
legas divisa sunt, ex quibus alter plene cocpatr(yóg ézi viv yópav cijv im 
'"EAeuctvog (246, 14. 92), breviter ctpav(yóc é&w' 'EXeuotvoc (499, 59. 64. 70. 
C. IL. Att. II, 4349, 4), alter hic et in titulo aliquot decenniis recentiore C. I. Att, 
IL, 4495, 2 ctpoct([óc &£ml viv wópav vij» mxapaiov audit, cum anno 100/99 
a. Chr. etiam accuratius c[cp]o[eqy]óe. [yetp]o[z]o[v] p8ele. ei "Pap[voo]vco. xol cijv 
mapaAtav ydpav scribatur C. I. Att. IV, 2 p. 250 n. 1206 b. 2 Alcimachus 
Cleobuli f. Myrrhinusius anno 2841/0 a. Chr. Niciae Otrynensis archontis pare- 
drus fuit (n. 636, 19), quem huius Theocriti patrem fuisse veri simillimum 
est. Itaque huius tituli aetas utique a 250 a. Chr. n. non magno distat inter- 
vallo. M. 


499 "Tabula reperta in Attica prope monasterium JDaphni. 
Minusculis litteris ed. Millet Bull. de corr. Hell. XVIII (1894) p. 531 
(Koehler C.I. A. IV, 2 p. 307 n. 1219c). Paullo plenius exemplum 
exhibetur Bull de corr. Hell. XXI (1897) p. 572. 


Ot mAéovvec | àv s[ei]c tepoic vao|olv! cóv émi t6 vao|ruxóv 


M 


5 otpacq[ov? || xal vobc vpvrp&plyooc xpocQ ocs|pkvo. 


Litterae volgares praeter [1; iota mutum omissum altero a. Chr. n. 
saeculo non antiquiorem titulum arguit. 4 Ilápahoe et 'Appeoytáe 
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intellegi videntur; nam XeAep.wt« tum temporis non iam fuit. 2 Hanc 
quoque provinciam praetoriam etiamtum ignorat Aristoteles 'A9. mo^. 64, 4 
(cf. n. 4972, sine dubio quia tum ex quinque collegis, qui ad arbitrium 
populi quo opus erat mittebantur, plus uno quotannis expeditionibus mari- 
timis praeerant, ut imminutae, non auctae potentiae maritimae indicium sit 
totum classis regimen uni ex decem praetoribus permissum. Commemoratur 
hic praetor classicus primum n. 243, 5 in narratione de rebus anni 316/5 
a. Chr. Praeterea in tabulis anni 98/7 a. Chr. et eorum qui proxime insecuti 
sunt (C. I. Att. II, 985) aliquotiens eius mentio fit. 


500 Tabula lapidis Hymettii inventa in Piraeeo, empta ab 
societate archaeologica Atheniensi. Ed. Kumanudis "Aüsvatou VI 
p. 157 sqq. (Syll.* 337). Koehler C. L. Att. IV, 2 p. 59 n. 192c. 
(Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 124 n. 114.) 


Avaypaosbc Apyéóo[rxoc Naoxptcoo Aapmc[peó]ct. 


"Ext Neatypou dpyovvoc?, ixl tc 'Epey9T7| oc Osorí[p]ac mpv- 
vays(ac, st Onpa[u]év[yc Kvorotebc &1pappáceoc?, Bonópouté|voc 
ÉvüexAvet, uut xal vpuuxoovei TZ|c mputavs(ac" vOv mpoéüpov 
ined fipiuoe | Avóooroc "Ixapteóc: ZOotev vv Oquov — Alnuáonc 
Anpéíoo llawwiebc5 sixcv: xoc d|v f$ &yopà yj &» llewpaei 


[9r 


10 x[a]taoxsoacÜei xai 6paAw8si dc xéAXtora xai cà Ev cÓX | 
&xqopovop.ot  àmtoxeoacüci Gcov mpoc|ócitat  &mavra, Ga- 
97. cTÓynu Oc0óy0ar | vOv Oft, cobc dopovópouc coüc 


Titulus exaratus ocotynoóy litteris volgaribus. Litterarum AO frequenter 
nihil exstat nisi AO. Modo litterae nonnullae, quas Kum. dispexerat, apud 
Koe. non sunt, modo vice versa. Sed nos omnia, quae alterutrum testem 
habent, sine uncis recepimus. 4 Idem nomen in eiusdem anni titulo 
C. L. Att. II, 4194, 4. 2 restituendum vidit Kumanudis. Disputavit de hoc munere 
C. Schaefer de scribis p. 34 sqq. Annuum fuisse duorum de quibus modo dixi 
titulorum comparatio docet; C. I. Att. II 190, 43 sqq. laudatur, àxetó7) — xoAóc 
xai Ovxatoc émtpepéAvycat tfjg Gwopotpijs cw vpappcov, II 227, 44. 298, 44. 
229, 6 cura plebisciti incidendi ei mandatur. Adhuc trium modo annorum 
01. 414,4. 415,4. 2 perscriptores noti sunt. Distinguendum ab eo magistratu vel 
potius ministro extraordinario, de quo dixi 452, monuerunt Scholl et Schaefer. 
2 Ol. 445, 4 (320/49 a. Chr.). 3 Dum &veqpaceic erant, scribae qui scri- 
bendo aderant alii sunt alia prytania, ex ipsa tribu praesidente capti, nam hic 
habemus Cephisiensem prytania Erechtheidis, C. I. Att. I1494, 4 Anaphlystium 
prytania Antiochidis. Postea rursus, ut ab anno 363/2 a. Chr. fuerat 
(Cf. 1007), scriba cuius in praescriptis plebiscitorum mentio fit, annuus est. 
^ Orator nobilissimus. 5 Sic Koe., ó» àv Kum. 

Dittenberger, Sylloge II. 8 


114 Pars altera. [500— 


15 àp. [Ie]paet émweAnüTva. áxávveov voótov: c 0i àvkAoya 
eivut cic va0ta Bx xo0 dpy|opíoo ob oi dYyopavópot Owye- 
piCouc|v* imei7 0i xai T, vOv dorovópov Emwé|Asw  mpoc- 
tévaxtat vole Gopavógotc 9, | àxipeAvüZvat cobc d1opavópouc 

20 vy ó|üGv cGv mÀavstOv, Tv T) mop mopsóstat | vOv Ad có 
XMecvZo. xol vOv Átovóco V7, Oz|oc dv ÓópaAwÜ0Gcty xal xata- 

m c I l 1 Ys [ * , m 
oxeuacüdc|w «c BéAvtora: xà 0$ àvaAÓpara sivo eic vabca 

25 &x cvo0 dGpquptoo o0 ot &yopavd|uot OtwystptCoootw" &xavaryxa- 
Cóvvov | 0$ xai vobc vÓv yoÜv xavafsQAnxótac s|ic vàc 6000c 

, 8 2 - / 9 RIS RON UE: i Das 
vaó[c]ac* avax[p]etv cpóxot 8|ceot àv éxtotovtav Exeiódy 0 &nv- 

30 oxeum|cüst cob dopavoptoo & évóstrat xoi dc G[opüc xal 
^ - 5 T n ^ mM 
tày 600v [O]' [v] | xopzi Gv | ve At] cGv XocvZpt xol cà 
A[r]ovóoot xép[nevat, và Aow& ypüpota xecvo[BA]AAstw a|Ócobc 
xpóc tob; [G9]Ao8[érac]9 xavà vóv vó|uov: Gmwc O' dv xal cic 

38 cóy Aowróy ypóvov | c BéXcto[xo] (7)019 [xa]ve[oxeoaopév]a.!! cá 
v év» | cj dopit ct dp llewpast xai và iv voi|c 60oic, yi, 
é&ctvat [p0evt. pve]!? yo0v xa|[rapA]AAew ue XAMo wv 

40 ufce]1? xomp&|[va £yew!* £]v c7jc &yop&c wv] 8[v] vote 69oi« | 
[un9mpo0!5* idv Of vic v]oórov tt most, £àp. p|[$v 900Aoc Tj 

e , Mis » T5 


METAM AlulBayéteo T ATE S rq js 
45 &dy] 0. [&£As]o9ep|[oc, ------- ] aóz&v &.|----- ve6 av. .]----- 
oy. .|--------- 


6 Astynomi decem fuerunt ut agoranomi, quinque in urbe, quinque in 
Piraeeo, qui praeter alia negotia viarum curam habebant (Aristoteles 'A9. 
10^.50,2). Eum magistratum post bellum Lamiense, fortasse propter inopiam 
civium ad talia negotia idoneorum, sublatum et officia ad agoranomos 
translata hic videmus. Sed brevi restitutum esse arguit titulus Euthio ar- 
chonte (Ol. 124, 4. 284/3 a. Chr.) conscriptus n. 556, 20: coüc doruvóp[souc tobc 
Ge A«yóvcac. Deinde mansit, imminuto fortasse numero, usque ad alterum 
tertiumve post Chr. n. saeculum. Etenim ea etiamtum aetate ephebi, quo- 
rum respublica imago quaedam est reipublicae Atheniensium, binos habent 
annuos astynomos (C. I. Att. III 4444, 24. 25. 1119, 28. 4147, 57. 1199, 27). 
7 De Iovis Servatoris sacris cf. C. I. Att. II, 466, 23. 469, 291. 471, 30 cum 
Koehleri adnotatione, de Bacchi feriis Piraicis n. 521, 46. C. I. Att. II 468, 41. 
469, 43. 470, 12. 8 TAYIAX Koe., xávca; Kum. 9 vop.otévac Kum., 
sed .. AOO.... agnovit Koe. viditque nullum posse in his nisi athlotheta- 
rum nomen latere. 10 Emendavi. xt Kumanudis, addito dubitationis 
signo. 11 Supplevi. 12 Supplevi. 413 Supplevi. 44 Sup- 
plevit A. Wilhelm Gótt. gel. Anz. 1898 n.3 p. 222. 45 Supplevi. 
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901 Lapis infra fractus, reliquis ex partibus integer, inventus 
Assi in arce septentrionem versus a templo Minervae Poliadis. 
Edd. F. D. Allen. American journal of philology IIl p. 463 n. 43 
(P. Cauer Delectus Inscr. Gr. ed. 2 p. 285 post n. &41). Accurate 
delineatam tituli imaginem exhibet J. R. S. Sterret Papers of the 
American school of classical studies at Athens I (1882—41883) p. 4 
n. III (O. Hoffmann Gr. Dialekte II p. 100 n. 135). 


[T]ài oexsós& &coi? 9apóotua? £i | dyopavópo Mejiotta. Xovz- 
vello : AutpéOtuvot ydXxtot cpeic, | 7jp(exca. évvéa. : Ovyotvvxa 
, / y pd / / , [4 , 
5 oél[x]a : yotvwxsc Ext : vp(yoa | [y]&Àxta. xécoapa dfutyoov : 
dA|[Ao zw] oov yv» £yov : cxa|[89u.à. x&J]o[a] c&Aavva. vpt[o, 
40 ---|------- xjevc&uyaov, ---|------ g------ 


Litterae volgares Ionicae accurate incisae neque vero crotymóov dispo- 
Sitae; OOQ reliquis paullo minores. Quin quarti a. Chr. n. saeculi sit titulus, 
nulla ex parte dubium est. 4| Supplevit St. Si volgari articuli vi voca- 
bulum intellegas, nulla efficitur sana sententia. Immo pronominis demon- 
Strativi c&óce locum tenet: 'Aae sunt mensurae publicae. Eandem vim articuli 
in decretis Eliacis esse, quae ab 4 /pécpa inciperent, probavi Olympia V 
p. 23. 2 Tertiam personam praesentis indicativi verbi substantivi hanc 
esse manifestum est, sed utrum ad singularem an ad pluralem referenda 
sit ambiguus haereas. Tamen hoc probabilius est (cf. O. Hoffmann Gr. 
Dialekte II p. 475). 3 Et haec vox et nomen agoranomi subiunctum 
publicas esse has mensuras demonstrant, non sacras, ut Sterreto videbatur, 
qui eas ad templum Minervae Poliadis pertinuisse suspicabatur. 


9002 Astypalaeae in ecclesia S. Spyridionis extra urbem. Ex 
Villoisoni schedis edd. Osann Syll p. 392. Boeckh C. L G. 2484 
(Syll: 338. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 3129 n. 445.  Non- 
nulla ex titulo excerpsit F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschr. III 
p. 240 n. 3460). 


pena 


"Eóote (xài) BooAGt xol vv 8dpet, Z(s)vo|céAne GiAov(xoo àrs- 
ovütet, qvdpu.at | cpucavioy" ExeuoT] AnuovéAnce KaAAxxoo aips- 
5 ücls ayopavópoc Sxspe|ÀfjUr vo0 Odpou ustà m&oac puotuutac 
ty t& xarà Tàv dy[opày x&vcov | 2xtpsAópevoc Gxoc &c süovyó- 


Litterae OzIZz, si modo Villoisono fides habenda est. Plane geminus 
titulus C. IL. G. 2483 est, ubi honoribus afficitur Arcesilas Moeragenis f. 
Astypalaeensium agoranomus. 


S* 


116 Pars altera. [502— 


vaca, | xat Ovxatócarco. xoAT cos, xal citoy Ots|véAet mpoovsOpevoc 

10 cà Odpot, || éxatvéoot v&. axóv xal Owtoct|cacÜ ar zàv BouAav 
xal cà» éxXns(ay | xax& vóv vópoy, 1j! üoxsi aüxÓy otsco|vücat 
9aAÀoÓ ctegávot. a0 Oé xa Oó|tet, vol mputávtec tol mpotaveó- 

15 ov|rec (p)zjva. "loB&xytov? oveqavocáv|to  aótóv toic Avovoctotc 
iy vÀi | dGvyv Ov cpayoto(0 Ov, 6 0$ x&po[£] | &vavyopsucd to 

20 &ct 6 OXpoc ove|gav(oJ)? AapovéAy KaAAGmoo | àpstüc Évexo 
xai ctÀotuitac Qv éve|üctato &c xóv Opov, dopavo|uwfjonvco. 
xaÀ&c xoi quoc(goc cà [Sápotr------- ] | 


4| Boeckhius «i emendandum putavit. Sed etiam in altero titulo Villoi- 
sonus H exhibet, quem utrobique errasse eo minus probabile est, quia 7 in 
enuntiatis interrogativis pendentibus etiam in oraculis Dodonaeis invenitur 
(n. 794, 3. 796, 4. 797, 3. 798, 4. 800, 4). 2 AHNAIOBAKXION Vill. At 
neque nomen mensis Amqvatoféxytoc ullum sui simile habet in tota Graecia, 
et '"logdwyww mensem Astypalaeensium novimus ex titulo Bull de corr. 
Hell. VIII (1884) p. 26: 'Ac[vuxa]hateig &0dvetoas vd mÓAet xà "Apxeowéov — Éc 
ve pv "lofdyytow: ià» 9& pj dao96oty 'Apkeotete v wr lofeyylo «c. 
Vides etiam illic addi appellativum ja. Quare hic lenissima medela verum 
restitui Deutsche Litteraturztg. 4894 n. 49 p. 704. 3 ZTEOANOI. 


508 Tabula fracta a sinistra et ab inferiore parte, in domo 
Graeci cuiusdam in vico Dermendjik prope locum ubi fuit Parium. 
Edd. Ph. E. Legrand Bull. de corr. Hell. XVII (1893) p. 550 n. 48; 
ex eius apographo M. Holleaux Revue des études Grecques IX 
(1896) p. 4 sqq. 


[Aóvua có vevópsvov Ono]! t&v covébp|[mv? à» v7 v&v Ilov- 
av]ato[v]?. cave1o [[pec.] 

Litterae Ionicae volgares praeter OX, non dispositae ocovybóv. | Sup- 
plevi. [£5o&e cit &àxxnotat] cw cuvéópov Holl. At neque usitatum est syn- 
edrorum conventum éxxnci«w» vocari, neque &$o£ey hic locum habet, cum 
v. 9 qvo] t&v cuvéOpoy fuerit. Etenim haec verba indicio sunt, illinc de- 
mum tenorem decreti incipere, ut v. 4. 2 argumenti indicem praemissum 
esse appareat. 2 Synedri sunt civitatium foederatarum, quibus Minervae 
liadis sacra curae erant. Parianos ei consilio interfuisse hic videmus, de 
Lampsacenis et Gargarensibus idem discimus ex n. 169, 2. 59, de Iliensibus 
ex n. 479, 48. Quamquam de his quidem, quorum in oppido delubrum situm 
erat et panegyris habebatur, vix opus erat testimonio. Horum populorum 
cuyéüptoy et cóveópot cum in titulo 169 identidem commemorantur, tum in 
aliis; cf. C. I. G. 3604, 7. 9. 48, 20; 3604, 7. Holl. 3 Supplevit Holl. 
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5 l'Aya9 7i, xóyqv qvópy, z(G)v covép(o)s** &x|[só ------- 
------- ]too *o8 Zwmnópoo | [llaptavóe, xacacraü]sic bmx «00 
óQuo[o vo9 IIaptavGv] &opavópoc? eic «à | [véa. IHava91(v)ata.6 

40 érl d[eovoüstO|[w vOv mspt ....]óóepov? Aoxócpo|[voc, qrAoct- 
uoc] xal Oualoc Tyoplavópmos usrà vOv co]vapyóvcov? ct|[c 
te tGV cttoy map]aoxsozs évcpóvtto|sv, Omwc dc sóceAéc]taxo 

415 Gv&vcat oí iv|[ünpo0vvec, xol] mspi cv&v XAAov dvtel[» civ 
xüon» imi]uéAewav &nxovtcas[o, 


xai xapécysv tax]póv xóv Üepa- 
, M S C m , m , $ 1 3 
msÓcovt|a Tobc doUs]voüvrac év cz[i] mav[wyó|psu mel oÀv 
xaJü[z]«óv &ovw «0 dv[qoto|pact wvvuovsósc]üat vOv xaÀGv xai 
20 d|[va896Gv dàvO0pGv, Ojs0óyUat cot; cové8pou[c, Bxawécar cov] 


ó5zuov tóv llapuavà|[v --------- ] 
De Panathenaeis cf. not. 6. 4 ONZYNEAPON apographum Legrandii. 
Emendavit et supplevit Holl. 5 Apparet eligi quidem agoranomum ab 


una civitate, eius officia vero ad commune populorum eiusque ferias Pan- 
athenaicas spectare. Id Holl. quidem sic expedire conatus est, ut inter civi- 
tates quae foederi interessent per singulas ferias in orbem iisse statueret 
hoc ius et officium aedilis constituendi. Sed aliud monstrant quae infra 
v. 44 leguntur (cf. not. 8). 6 KAIA Legrandii exemplum.  Supplevit et 
emendavit Holl. Panathenaeorum et n. 479, 48 mentio fit, et in nonnullis 
aliis titulis, in quibus distinguuntur cà p«poà Iavatvata (C. I. G. 3604, 44) 
et cà véa (C.I.G. 3598,8) vel [x& pevd]a. xoi véa Hovatijvaw (C. 1.G. 3620, 2. 3 
ex certissima Holleauxii restitutione). 7 Supplevit A. Wilhelm Arch.- 
epigr. Mitth. aus Oesterreich XX p. 70, cum Holl. éri &q[wevoQecó[v vo9 9eivoc,] 
....08dpo[0], Auxó«vpo|[voc] scripsisset. Illud praestat, quia sic accusativum 
traditum mutare non cogimur. 8 Collegium fuit agoranomorum, quos 
singulos singulae civitates eligebant. Sine dubio omnibus eodem exemplo 
a synedris laudes decretae sunt et in uniuscuiusque patria publice lapidi 
incisae, sed forte fortuna unum Parianum exemplar aetatem tulit. 


504 Tabula marmoris candidi, quondam Mesambriae in muro 
ecclesiae, nune Petropoli (Ermitage). Ex Anonymi cuiusdam Graeci 
(in "Epp Aoyo 1812 p. 48) et Blarambergii (Ephem. Odess. 1829 
n. 95) exemplis edidit Boeckh C. I. G. 2053 (Syll! 339), ex ipso 
lapide B. Latyschew Mitth. des arch. Instituts in Athen IX (4884) 
p. 293 n. 8. 


Ara. vÓyn. | Aqopavópot vc Ampxpotátnc Mecap|Bpuavàv 
xÓóÀeec Aüóp(fjÀtc) 'AoxAwmiAOnc A|loxkqniá0on xal Avuocüivac 
3 Tex& BooAso|tal mapaxaAo0ctww mávrac cob xa«vep|aCouévouc 
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rb NAMUR APA CBEN TR UAISQUPLE RP ION APHRITUPEREGD NE SLASSESE S I EE e PUMBNMESE IAS CGeOUE 


vh» mw! Épysoüu, xol | &moypápscdot xatd cÓv vópov cic | 
móÀAemc xal tÓ £üoc' sütUyÓc. j 


Litterae ZóQrlIELU. Ligaturae litterarum perfrequentes. 4 Nego- 
tiatores intelleguntur qui in urbe consistunt. B. Sane xaxepqdceodat cv 
nóhw pro éipqd(ecot xoxà vij» móht» soloece dictum est, sed in titulo tertii 
p. Chr. saeculi talia nullam offensionem habent. 


co dac tne CDNIMPNuSP. bota Tr qp Sd Hei t. Ue VOI ERPCCIE quM A maet 


505 Duo fragmenta inter se contingentia tabulae marmoris 
Pentelici, inventa Eleusine. Ed. Philios 'Eq. àpy. 4887 p. 187 n. 37. 
Ex Lollingii apographo Koehler C. I. A. IV, 9 p. 159 n. 614c. 


[A]ostas Osofltov[o]c "EXsuctvtoc eixev' [E]mei7] Aleov! £x [c] 


xy fympocÜev ypóvo[v] | ypappaceóov v[o]ic capiate 70v ovco- 
5 v[]|xGv2 xol toic ém[] v& 9Svoucfsst? üvate|A]|Et sOvouc dv 


"Ag[n]vatew vote. ceca pév[o]|ie "EAsoctw. xa[i] ypstov» mepeyó- 


usvoc x|al xotwst xoi i[O](mt cavspav abrob otv viv sÜvotay 
[3]» $yst mpóc aóvobc, xa| vOv q4pappuaceóoy tu capiat cy 
10 ovce]|vxv. àv. Bvtaocóv có énl MevexAéoo|e dpyovroc! mo[A]ktv 
oxou0]y merotqtat | mept tqv o0 o[(tou 9óot» xal tà» &x- 
xÀv|awxacuuy 5 c&[v] àiopévoy énl xà» ctro|[[v* &]ya9et vóy[s]s, 
15 Oe0sy 9o. "A8mvatote x|[oic ve]copév[o]te "EXeuctvt, &xaw|[£]oo|[t 
Alova x]at o:[s]puvomt a0cóv  0aAÀoD o|[:eg&vox— eóvo[ (ac 
[£lexo. xol quocpla[s vis mpoc abz]oóe: sivar 82 aür&r xat 
a0 sig và Aotxóv quUj]otupnüévet ebpécüa. á|[ya90v &rou àv 00x [et 


Litterae volgares dispositae oroty3óv ; elementi O punctum multis locis 
evanuit. 4 Hominem qui etiam infra v. 46 sine patris pagive significa- 
tione nominatus erat, peregrinum aut servum publicum fuisse monet Koe. 
9 Pluralis non collegium significat, sed singulos annuos magistratus qui se 
exceperunt. Cf. v. 9. 3 Hi sane iam proximis ante Meneclem archonta 
(not. &) annis plures erant. Cf. n. 494, 55. 195, 60. 197, 74. 520, 34; quare 
utrum unius quadriennii magistratui operam suam praestiterit Dio an pluribus 
deinceps in medio relinquendum est. 4 OI. 424, 3 (282/14 a. Chr); cf. 1981. 
5 Dividebantur militibus tesserae (cóp.goAe) quibus redditis frumentum ac- 
cipiebant. Quod institutum quia a mercedis ecclesiasticae distributione (cf. 
n. 496!) ad cibaria militibus danda translatum erat, mansit his tesseris 
ixxNQswotuxóy nomen. Koe. Philii opinio, hic de ipsa mercede ecclesiastica 
dici, non modo illis difficultatibus implicatur, quas ipse sensit, sed etiam 
cum verborum vi et conexione pugnat. 
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d&toc elvat. xÓ O8 | [V fjotopa. có0s &vopóda]. iv ovfAec AOL[C 
ySUL --------.------- ] | 


hl 


506 Basis quadrata lapidis rubri Laconici, inventa in insula 
Cytheris. Ed. Kumanudis A853va(oo IV p. 466 n. 25 (Syll.! 340). 


"OvactxoAw vopya| ; j í 1 xat t0 xóytolua.? 
Xopva|otapyfjaue *Ó moptacüptov! xoi xó xóvto|u. 


Epp&t. 


4 Sudatorium; of. 507 1. 2 Idem significare videtur vox ceteroquin 
ignota, quod «oytetrpa aut xovtorüptoy. Kum. 


907 Tabula marmoris albi inaedificata ad portam  periboli 
monasterii Haghios Rhighinos in insula Scopelo (Peparetho). Ed. 
P. Girard Bull. de corr. Hell. III (1879) p. 181 (Syll.! 341). 


Eoxpocónc KaAAwpdtou | vopyaotapytjonc | àvéünxev xóv. Aoo- 
tp&va t. 


Litterae volgares optimae aetatis. 41 Balineorum a gymnasiarchis 
dedicatorum haud infrequens est in titulis memoria. Praeter n. 506 cf. 
Hermae VII p. 4143 sqq. (Sesti) v. 33: xevec«eóace» 08 vÓv ve Àoucpüwa al tÓv 
&[vec]&zje otxov.  Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 32 n. 4436 (Hypatae): 
Ebay0poc '"AqadoxAéoc To[pvactap]yfjsue xà» &E£bpav, vóv ol«ow, vóv Aoutp[Ovo. 
xui có Éy]xówtpa Epp. xoà c8& móMe[t]. 


508 Marmor quadratum erutum Deli ad templum Apollinis. 
In superficie caverna hemisphaerica diam. 0,51. Ed. Th. Homolle 
Bull. de corr. Hell. III (1879) p. 374 n. 15 (Syll.' 342). 


..T(p]os Ato8óxvoo | Mapatóvoc, BxipsAchc | AzAoo qevópe- 
voci, ofjxoepa | cvenpoO vjusOtuvoo? "AxóAXo[ wt]. 


Litterae OT'z. 1 Postquam Delus Atheniensibus reddita est (a. 467 
a. Chr., hi quotannis curatorem eo mittebant. 2 Agoranomi mensuras 
frumenti dedicare solent (Cf. n. 504. C. I. Att. III 98. Lebas-Foueart Inscr. 
112410). Quod hic idem fit a curatore Deli insulae, huius quoque officium 
praecipue ad mercaturam spectasse conieceris. De voce o/jxop« (mensura 
ad normalem exacta et probata) cf. Boeckh Staatsh. der Ath. II? 358. 
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509 Lapis inventus prope Carystum. Edd. Bursian Archàol. 
Anzeiger 1856 p. 267*. Boeckh epigr.-chronol. Studien p. 176. 
P. Girard Bull de corr. Hell. II (1878) p. 975 n. 4 (Syll! 343. 
Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 565 n. 658). 


Atoytivac ToAsu yon 


"Apyovtoc Eóatvéctoo 


ÀtuevogóAaxec! Ypoupacsóc 
KaAM(oc "Aptocoófjuoo "Appuóbtoc Osávüpoo 
Kcnown(ónc Kpácovoc ctv 


5 Nuxocüévnc Keouxéoo 
Eór£Xac [K]Asaptovoo 
Navctac '"Exwbévoo 


Xatpéac "Apto[x]o[y] ooo 


"Avtue(onc? "Exuxpácoo 

tobÓ évtautoO0 f$ uépat 
HHH[*AAAITI 

x7 pot' 'Aptovov "Aptot---- 


Litterae volgares praeter Oz. 4 AtpevogóAoxec Carystiorum etiam 
in alio titulo sunt, quem edidit F. Haase ind. lect. hib. Vratisl. 1856/7 p. 7. 
2 ANTIAEIAHZ Boeckh.  ANTIAEIAHZ Girard, qui iniuria emendavit 
'Avw(x)Aet)e. Patronymicum est a nomine 'Ávcheoc derivatum ut Xcmot- 
Aet? c, item hominis Ionis insulani nomen (n. 530, 205 sqq., a XrnoüAewc 
(n. 588, 112 sqq.). 


4. Iudieia. 


910 Marmor inventum Ephesi prope flumen Caystrum fere 
duobus miliariis Anglicis a vico Ajassuluk septentrionem versus, 
delatum in museum Britannicum. Edd. Wood, Discoveries at Ephesus 
Append. 8 p. 2 n. 4. R. Dareste Nouvelle revue historique de 
droit francais et étranger | (1877) p. 161 sqq. cum commentario 
pleno doctrinae et acuminis, usus ectypo chartaceo a C. Newtono 
accepto. (Syll! 344). R. Dareste, B. Haussoullier, Th. Reinach Inscr. 
juridiques Grecques p.30 n. V. E. L. Hicks Greek Inscriptions in 
the British Museum III, 2 p. 107 n. CCCCLXXVIIL — (Th. Thalheim 
Gr. Rechtsalterthümer ed. & p. 152 n. IL) Cf. quae de titulo dispu- 
tavit E. Sonne de arbitris externis p. 58 n. LXXXVII et p. 87. 


Litterae volgares, sed pro omnibus fere lineis rectis arcuatas habentes, 
quod litteraturae genus, simillimum illi quod habes n. 314 (circiter 140 
a. Chr), omnino tertio et altero a. Chr. saeculis perfrequens est, antea et 
post inusitatum.  Lineae horizontales, quibus legis paragraphi distinentur, 
in ipso lapide sunt. 
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-------- | oí Ouxaczauti, —  àEetyas 02 voi; Üwxaotuic, idv 
Se 1 , 1 * 9 Leo - , 3*6 Y 
aütoie uij qatvmtat Ouxaottxóv elvat? tÓ mpüypa &AÀ 6 py | 
q&opYóc mÀéovoc vettuTjo0a. 6 O8 coxtotyc &Àdtrovoc, BEelva 
dàtoic tupZoat 8oo0 àv QOoxZt xaÀGc|Eysw. — o0 0& ypéáouc 
ud eivat &vovc(uooty?. — &édv 08 7j piv c(ymotc aovopoAorTcat, 


| Initio titulus mutilus est, sed principale certe eorum quae perierunt 
argumentum quale fuerit ex sequentibus collato titulo 329 perspexit D. Quem 
de aetate quidem, quod tituli n. 329 similitudine adductus hunc quoque 
Mithridatis temporibus exaratum statuebat, opinio fefellit, nam litteratura 
(v. supra) eum aliquanto antiquiorem arguit, ut dubitari nequeat quin 
Aristonici potius bellum (post a. 133 a. Chr.) formula hic identidem redeunte 
ó xotvóc móAepoe (not. 6) indicetur. Sic Hicks, qui recte negat ex decreto 
Tenio C. I. G. 2335, 7 sqq. xa9' 0v xatpóv énxwevópevoc 6 xotvóg xóAeposc xol 
cuyeyele metpató émimÀot cvi] víjsov oy dg &Éroyev cuvrwdTxacav OT cÓy 
Oavetoy. éntQaprü Tat (fere 100 a. Chr.) quicquam de huius tituli aetate colligi 
licere. At vim legis acutissime perspexit D., qui statuit eam post bellum 
finitum rogatam esse ut succurreretur debitoribus hypothecariis qui neque 
solvendo essent neque in summa omnium civium inopia emptores fundorum 
suorum invenire possent ut ex pretiis solutis creditoribus debita redderent. 
Namque ut bonis cederent creditoribus, ab eis pro illius temporis condicione 
exigi non poterat sine summa iniquitate, quoniam ex iure Graecorum hypo- 
theca, si debitor solvendo non erat, utique tota ad creditorem perveniebat, 
etiamsi multo maioris pretii erat quam summa pecuniae debita. Quod 
cum in illa communi calamitate iniquum videretur, lege cautum est, ut 
fundi obligati aestimarentur et pro portione pecuniae debitae et pretii divi- 
derentur inter debitorem et creditorem. Plane geminum exemplum editores 
inscr. iur. Gr. monstrant apud Caesarem B. Civ. III, 4, 2: cum fides tota 
Italia esset angustior neque creditae pecuniae solverentur, constituit (Caesar) 
ut arbitri darentur ; per eos fierent aestimationes possessionum et rerum, quanti 
quaeque earum anie bellum fwisset, atque hae creditoribus traderentur. 
Vs. 1—8 ad aestimationem fundi et iudicium de pecunia debita spectant, 
sequentia ad ipsam agri divisionem. 2 Pretium fundi uterque aesti- 
mabat, debitor (vecpYóc), et creditor (coxtct/;) . In eis quae proxime ante- 
cedebant constitutum erat, ut iudices definirent, utrius aestimatio sequenda 
esset. Nunc additur, si neutri assentiri possent quia alterum nimium alte- 
rum parum pretii statuisse appareret, licere ipsis iudicibus aestimare. 
3 Licet debitori cum creditor aestimavit, quanti sit ager, item aestimare 
(not. 2); sed in summa pecuniae debitae hoc facere debitor vetatur. Quae D. 
in his inesse volt 'Le résultat de leur opération [i.e. aestimationis fundorum] est 
soumis auc juges, qui peuvent le modifier d'office (&vcvctpaote), mais seulement 
dans l'intérét du créancier', id verba significare nullo modo possunt. 'Thalh. 
'id indicari opinatur, licere quidem utrique etiam de summa debita ctjenoty 
facere, neque vero hic ut in fundi pretio permitti iudicibus, ut tertium ali- 
quid statuant, sed utique aut creditoris aut debitoris aestimatione standum 


122 Pars altera. [510 


tó OE | üáyetov Ouapptofeicot, Y, x0 piv O&vsov [cov]opoAoji- 


ct 


üt 7| 0& vlymots dvvéyrtat, mepl vo0 Ovapeoiofrcoopévoo. cir 
xptotw slvat. — G& 8' dv oi Ouxaoral xplvoct», dvoypédavcsc 
sig Àeüxepa ot etc|oye rete * xol vc Bxuxplosws vàc Tv Ot- 
Vit6y Gc dy émi vo0 Ovxactrpioo covopoAorf;ocou? xapatóxo|- 
Say toig dmi voO xotvoÓ moÀéuou Tpnuévotc9. — rav 08 mapa- 
A&Beot oi iml vo0 xoto0 moAÀéuou dipnué|vot vàc xplcsic xal 
tàc Otaícac, xÀnpoócocay ix vüvy vptáxovra vOv fjpruévov 0nó 
toU Ofuou x«U' &x&orry | mevÜdjpepov dyOpac mévre Otatpstdc 
tÓY xtnpátov, xknpoóteooay 0$ xal tobc tómooc Gvo[padpá- 
10 us 


vot, ot 06 A«yóvtec Otgipsitecay xa0 oc dv Éxaotov tóxouUc 
À&yeot pij óutonüvtec wis tà toO ToxtotoD | uépr wis xà 
voÜ qecpyo0, àÀÀà và uépr véípvovtec coveyT GAXfAow, xol 
&roüi0órocuy tfc (fj; voie Toxtotaic | [xat voie qeoprotc xa ]c& 
Àóqov Éxocépotg cv Bvóvtoq yprpáceov, ooAÀo[toÓpevot có c6 
üdyvcoy xat viv c(pm|[ow, GdoprCévec]av? 8& àv cT Ottpéost 
tüc yópac 00obc mpóc ve và lepA xol mpóc và ÜOnra xal mpóc 
v&àc Éxab|Ae]ie xal ms[pl]8 (x)á(q)ouc. — 8ààv 8& vtwec Otapepto- 


45 Bwefjowctw vt yeyevruévr. Otopécseu &xoieu A tooay vois | eni 


esse. Sed hoc mea quidem sententia cum praepositionis àvxt vi conciliari 
nequit. 4 Athenis hoc vocabulum et in universum de magistratibus 
qui iudiciis praesidebant usurpabatur et magistratum quendam decem viro- 
rum significabat (Lipsius ad Meier et Schoemann Att. Proc. p. 94. C. I. Att. 
III 44193, 30). Ephesi proprium magistratus nomen fuisse videtur, quia aliter, 
cum hae lites omnes eiusdem generis sint, non intellegeretur cur magistratus 
ad quem deferendae essent non nominatim indicaretur. Cf. n. 514, 48. 28. 
39. 42. 5 Ut Athenis, sic Ephesi quoque antequam lis ad iudicium 
perveniret, arbitri sententiam pronuntiabant. In qua si acquiescere volebant 
inter quos lis erat, id ut coram iudicibus pronuntiarent ac sic sollemniter 
confirmarent, lege constitutum fuisse videtur. Apparet enim vocibus éri 
to9 Otxaccrrptoo nullo modo neque fjyepóya. 9v«xocrnptoo neque arbitros (Btat- 
c(/tác) indicari posse. Aliter D. p. 4165, qui 9tavercáe aestimationi bonorum 
interfuisse putat. 6 Magistratus extraordinarius eo consilio constitutus, 
ut omnia quae communis belli causa decreta erant, perficienda curaret. 
Ceterum 6 xotvóc móAepoc non ut Hicks voluerat bellum una cum aliis 
sociis civitatibus gestum significat, sed bellum quod communi civium con- 
sensu geritur cuiusque mala ac pericula ad omnem populum pertinent, cf. v. 55 
toOto [m7] etvat xotyóy xóp. xóAepsov. v. 61. 66. 71. Tha. 7 Supplevit D. 
Otatpetrooay W. 8 Woodii supplementum Hicksii collatione confirmatum 
est. [zpóc] Dar., [roc] nos in proécdosi. Sed apparet, hic non ut in sacris et 
aquis aditum modo significari, sed circuitum. Deinde IAIOYZ lapis. 
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to0 xotvo0 moÀéuou Tpnuévou; xal cv iml vo0 ÜxaoTnp(ou c&- 

I [4 1 2 / SAI e 7 I 
vo[pévet. — 6 08 dmoücüsv[uévoc àxt | co0. Otxaotrptou é&oyéxo 
ENS Y [4 1 VHS Ed ^ Pl p 1 IN y 
émi tóv tÓmoV, oi Ó&6 Otxaotat &ày vt OoxT aco uy Ouxatoc 
üvntpZjc0at &ytood|tocoay xarà Aóqov Éx&crote mpocvépovrec vo0 
ónve(oo xai vj; tipos c, vobc 0& vyevouévouc ómó cÀv | Otat- 
vqtOv? 7j vy OuxaotOy uspuspobe Aysve[xa[v]ooav ot ütaveqca 
xal ot | 8vxactat &xl vobc fipruévouc àxi vo0 xotoÜ moAépon, 
5 / /, m » m M Y / 

20 dva[p&dqavcec x& ce Ovó|nata Gv dvO0pdy xat Tobc Tómouc 
xdi toüc Üpouc v&j. psptoudy, — oti 0$ Tipnpé|vot qpdavcec 
sic Àeoxó pata mapaOóteocay oic vewmotatc!0 Deivat iml cvÓ 
2X 9A 11 06 62 Y Dod RJ Xe 4 , d 
£üs0Aov!i. | üóvecav 0i xol vOv dvcvypacet vobtov dvtt[paca, 
tv! &EZ. cÀv BooAopéívet vGp mo|ÀvcOv ioopav cvobc qeevmpé- 
vouc pepiopobc vOy &yyaiov. xai xownu piv Otaípsot | cac 
5 ?V 14 » Y [4 Y c , 119) c 1 m 
e(yat, — Qv üé mec GÀÀoc xpoc abcouc óuoAorfocow 1? oxsp ci.c 

25 Otutpéos|c xat dmo[pídovcat mpóc vobc iml voO xotvo0 moAé- 
woo, obrwc qüroi; siyat. dc àv Ópo|ÀAoqfjomot xpóc GAÀXfAouc, 
àvv[po«a 0$ Aapfávew có qeopyó» vv oO c[oxto]|toO o0 
QOtGt xpooxotyovoOvtoc, XQi cTÓYy toxtotzv vOv coO vewmpyo0 roO 
aüc[Gt «poo]xotwevoüvroc cepto xal Onvysiov 9, xat &xt- 
tpoxov Ómáp ópqavo0 xai vobc co[vopco]|vtovac obc dy xapaAap- 

30 B&voocty Éx[notov] &AXov 98 wrüéva AapBdvew wrn9& vob; || ànt 
toótcy vero uévooci^ Ouóvat, [unos] aórobc AapfAveww: ci 06 
wf, &&óÀv sivar | xat aüxóv có» Aafóvca xal Oc àv éxé(pox 0], 

MS / o Y Y Y Y / £ 2 
xat Onóütuxoy eiyut xat tóy Aafóvca xat | vóv Oóvra (c Amst- 
Bobvca. xat éxt(jouAcóovra cvotc oo(p)pépouct vzjc mxóAemc. — Goot 
08 àxl | voic ónepéyouct 0s0avelxacot 15, elvat vy xoptorv adcoic 


9 Arbitros (v. 6) non interfuisse divisioni, sed eam aut a divisoribus 
(v. 9) perfectam esse, si creditores et debitores in eorum decreto aquiesce- 
rent, aut a iudicibus, si alteruter ad hos provocasset, monuit Tha. Ex- 
spectaveris igitur bxó cw Otatpecóv 7| vv Otxaoców, sive illi divisores hic 
minus aecurate $Otavwrat vocantur, sive mero lapicidae errore bis nomina 
confusa sunt. 10 Magistratus permagnae in omnibus rebus quae ad 
cultum deae pertinebant auctoritatis. Cura litterarum publicarum in templo 
incidendarum aut conservandarum etiam alibi eis mandatur (Cf. 4865) 
11 Templum Dianae Ephesiae. 19 Si privatim inter eos convenerit. D. 
13 Pluralem aliquid miri habere, sed probabiliter eo referri quod plerumque 
idem debitor eidem creditori pro pluribus pecuniae summis separatim 
mutuis datis plura praedia pignori opposuerit observat Tha. 14 Magi- 
Stratus (oi érl coU xotwoS moAépoo Tqp(évow et ipsi exempla litterarum apud 
se depositarum sibi conficere et. aliis dare vetantur., 415 $i quando unus 
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éx toD meptóvroc pépouc v&v | veo py&v19, xàv ste xà. mAslouc 

38 dot, tole mp tote mprote xal vote KAÀote émet, vóv 9E | [vd]- 
pov elvat xai voórot; xaüdmsp x«l voic mpotote Onve(caotw sl 
óé vwec | [óxo9é]vvec. dote xcfjuaca. 6s8avetouévor clotp, xap 
CODE, € 34652, 2) 94 17 [od , 2 [ 
étépeoy («c émx éÀeoUépot; | [tote x]eqpaot, étomarfoavtsc 

vVibee / / B zn UE , ES EE 
tobc bot£pouc Oavetotác, &Eetyat vote bovéporc | [Gavevo]cotc &£aA- 
Àá&acu vobc mpócepov üavetovdc xavà vÓv coAAo(touóv x00 xotwob 
mo|[Aépuou]!8 Zysw và xvrfuara. id» 08 BvogsÜmral xv abcoic 
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idemque fundus duobus hominibus hypothecae datus est, alteri creditori 
pignoris loco est id quod restat priore pecuniae debitae summa a pretio 
totius fundi deducta (cà bmepéyovra). D. 16 Ex ea parte praedii obli- 
gati quae restat debitori post divisionem secundum eas leges quae supra 
scriptae sunt cum priore creditore factam. D. 47 Cf. 4264, 18 I. e. 
secundum eam legem de qua dixi not. 4. 19 IL e. pecunias simpliciter 
mutuas datas sine pignore aut hypotheca. D. Qui igitur fideiussores frau- 
dem eius, qui eundem agrum iterum hypothecae dedit simulans nondum 
obligatum esse, adiuverunt, ei privantur beneficio legis proxime insequentis 
(v. 43 sqq.). 20 Supplevi. ógeümpa W. D. Sed có ógcühmpa in eodem 
enuntiato de tota summa pecuniae debitae usurpatur. Quae si maior est 
quam agri pretium, id quod plus debetur (i.e. quo summa debiti summam 
pretii excedit) persolvat fideiussor, cui si haec lex lata non fuisset, tota 
pecunia quae debebatur persolvenda fuit. D. Tam iniquam legem fuisse 
negat Tha., qui etiam ex prioribus legibus praedem conveniri potuisse negat 
nisi de ea pecunia, qua summa debita pretium fundi obligati excederet. 
Nihil igitur beneficii extraordinarii hic praedibus concedi, nisi quod ex 
priore pretio, non ex eo quod per belli calamitates inminutum sit, illa diffe- 
rentia computanda sit. At de hoc aestimationis discrimine omnino hic nihil 
scriptum est, neque de iniquitate legis in praedem ex nostrae aetatis sensu 
existimandum est. 24 Qui in quartam partem pecuniae debitae pro de- 
bitore se obligarit, quartam partem eius summae, qua debita pecunia pre- 
tium agri excedit, persolvat, qui in dimidium, dimidiam, et sic pro portione 
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reliqua. Aliter Tha., cui astipulari nequeo, quia etiam «oic tà pecécpo &- 
19cpévote aliquid remissionis obtigisse opinatur, id quod pugnat cum v. 44. 


22 Supplevit D. éy[oó[vcec, &àv] W. 23 Nisi debita summa pecuniae 
continentur usurae residuae maioris temporis, quam in quod fideiussio facta 
est. D. 24 Sc. civ ctÓóxov. 25 Non tribunal Ephesium, ad quod 


lites peregrinorum ibi consistentium deferantur, sed iudices peregre Ephesum 
vocatos ad has inter creditores et debitores controversias componendas, 
quia civilium iudiciorum hace in re aequitati diffidebatur, hic significari 
viderunt So. et Tha. Übicunque de iudiciis ad extraordinariam belli commu- 
nis condicionem spectantibus dicatur (v. 4. 16), hoc &evuxóv Otkoocfptov in- 
tellegendum esse non minus quam ubi eius definita mentio fiat (v. 52. 87. 97) 
Tha. observat, obloquentibus sane So. et editoribus Inscr.iur. Gr. Ab hoc extra- 
ordinario perégrinorum iudicio distingui legitimas apud ordinarios iudices 
lites v. 78: xptotv abcoic civat «atà. cobe vóp.ouc. Morem iudices ex aliis civi- 
tatibus advocandi frequentissimum esse apud Graecos notum est. Ipsum 
vocabulum collectivum 2txaocfjptov de eiusmodi iudicibus usurpatur I. G. Sept. 
I 44130, 9. &evvxóy Otxaocfjptoy est ap. Pollucem VIII, 62, ubi a civilibus iudiciis 
ad illud provocari dicitur, et Bull. de corr. Hell. V p.102, 4 et Pausan. VII, 9, 5 
&evvxd. oototy. elvat Ot0ónct ütxaocfpux. Contrarium ézi coU dottxoD Orxaccipíoo 
n. 544, 32. 49. Alius generis sunt Medeoniorum £evoóíxot (n. 426, 38), i. e. 
cives qui de peregrinorum causis iudicant. 26 Supplevi  copm[etc9 t] 
W. D. Cf. not. 5. 27 Si quis tutor pecunias pupilli habet, quas per 
tempus tutelae (6v cr éxwvpox$) ab illo mutuas sumpsit (Aafóv) et pro qui- 
bus fundum aliquem suum pignori opposuit. Nam hoc quoque praeceptum 
ad ius hypothecarum spectare monuit Tha. 28 ]. e. ne fruantur eis 
beneficiis quae debitoribus propter bellum commune legibus concessa sunt 
(cf. v. 64 pj elvat abxotie OoroAoy(Cecüat xóy xotvüp. mÓAep.ovy). 29 De dote 
constituta quidem, sed non numerata, pro qua pater aut frater agrum op- 
pigneravit, hic dici monuit Tha. provocans ad n. 818, 4. Cf. ibi not. 29. 
30 Si dotem a patre constitutam post illius mortem frater ex bonis paternis 
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sorori solvere debet, debitor excluditur beneficiis legis de bello communi; 
non item, si ipse frater demum patre defuncto sororem nuptum dedit et ei 
dotem constituit et praedio hyothecae dato firmavit. Tha. 34 Cf. not. 28. 
32 Prior legis pars (usque ad v. 64) ad eas pecunias spectat, quae iam ante 
bellum debebantur. Nunc de eis statuitur, quae postea demum mutuae 
sumpíae sunt. Ac belli quidem initium a mense Posideone qui fuit Dema- 
gora prytane repetitur. Atque etsi neque huius neque Apollae, Danai, 
Manticratis (v. 69. 72. 93. 98) prytanum anni noti sunt, tamen apparet Dema- 
£orae, Manticratis, Apollae annos hoc ordine continua quidem serie se ex- 
cipere (v. 98), his omnibus vero recentiorem esse Danaum, cuius anno haec 
lex lata est (v. 93. Quod quoniam summa cum probabilitate lex ad bellum 
Aristonici relata est (cf. not. 4), haud absurde Hi. Demagorae annum 4132/1, 
Manticrati 4131/0, Apollae 430/29, Danao 129/8 a. Chr. vindicavit, ut bellum 
a m. Ianuario 1341 a. Chr. ad Februarium 129 a. Chr. fuerit. Manticratem et 
Danaum etiam in nummis Ephesiorum (Mionnet Suppl. VI n. 184. 496. 237) 
inveniri monuit D. De prytanibus Ephesiorum eponymis idem provocat ad 
Waddington Expl. des Inscr. d'Asie mineure p. 60. 33 Contra in anti- 
quioribus debitis aestimandum est, quanti fuerit fundus obligatus ante bel- 
lum (v. 44). 34 Haec declinandi ratio, quae redit v. 98, cum v. 72 ex 
more 'AzoAA& sit, in sermone Ionum Asianorum iam satis antiquo tempore 
usitata fuit (cf. Aceovoóoc Roehl I. G. A. 494, 5. Eiprváooc n. 600, 74. Zo rà- 
$oc ibid. v. 4139). V. Kühner-Blass Ausf. Grammatik der gr. Spr. I, 4 p. 493. 
35 L e. si qui creditores cum debitoribus hypothecariis pactiones fecerunt, 
quibus beneficia tum iam lege debitoribus concessa tollerentur. 
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36 Non cum Dar. ad debitores, sed ad creditores hoc rettulit Tha., 
de vocis eiceuxopeiv notione provocans ad Diodor. XVI, 40, 4: O78atot «dpxos- 
tec cd mwpóe Gxetc moÀépeo xol yprpecoy dxopobpevot mpéofetc dEEnepabay 
xpóc cóv TOv llepców QacUa mapaxaoüvreg elseumopijcut vi] mÓAet ypiipaca. 
37 Annuae usurae ne excedant duodecimam partem sortis (81/5 p. c.). 
38 Qui praedia sibi obligata, cum debitores solvendo non essent, possede- 
runt. 39 aqórobc W. et D., quod necessario ad debitores spectaret. Sed 
eorum cum in protasi mentio facta non sit, commodius mihi videtur «bcobc 
(i. e. àÀXfjAovc) legere, qua voce creditores et debitores coniunctim indican- 
tur. "Nisi quid. aliud inter eos convenerit. Cf. n. 546, 98 óc àv aXJXfjAouc] 
rettmot. 40 Lites de dominio fundorum obligatorum intellexit D. (S'il 
s'éléve des contestations sur la propriété). Nomen cum z&c compositum Tha. 
probabiliter rettulit ad quaestionem, utrum creditori totius agri obligati 
dominium adiudicandum sit, an partis modo, nempe cuius pretium summam 
pecuniae debitae aequipararet. 44 Secundum leges communes et ad 
iudices ordinarios. Tha. 42 Cf. not. 5, 
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43 Ad tributa quae per belli tempora agri domino pendenda erant haec 
rettulit Tha.; etenim de ipsa pecunia mutua data cogitari non licere, quia 
ea secundum leges de bello communi (v. 93 p«ecéyety axobe xo0 xotvoU moAé- 
(o0 xarà vabrà toig dAAot;) divisione agri oppignerati redderetur; impensas 
in agrum colendum factas vero v. 94 separatim commemorari. 44 AÀn- 
nuam quartamdecimam capitis partem (71/; p. c.). 45 Cf. not. 32. 34. 


911 Tabula marmorea fracta in tres partes, inventa in vico 
Kastri insulae Amorgi. Ed. G. Radet Bull. de corr. Hell. XII (1888) 
p. 229 n. 3. Cf. quae de titulo exposuit E. Szanto Mitth. des arch. 
Inst. in Athen XVI (1891) p. 33 sqq. 


Litterae volgares dispositae orotynoóv, sed ita ut in media parte, 
maxime v.29—35, ordo turbetur. Medio quarto a. Chr. saeculo non recen- 
tiorem esse tabulam cum litteratura tum orthographia ([£c]cew&c v. 19. 
motócty V. 24. tóc v. 98. 34. 36. éyot v. 29. 36. t6 dottxo Ouxoovnpto v. 32. 38. 
49. 50. motopévow v. 38. ógeÀétoo v. 44. QBoMájs v. 47. &&Evon v. 49) arguit. 
Eodem referenda sunt vestigia dialecti Ionicae "Hot v. 42. zpo8ecptny v. 46. 
Radet. Apparet propter nimiam litium multitudinem eamque quae inde nata 
erat iudiciorum dilationem hanc legem latam esse quae illis malis mede- 
retur. De cuius argumento ut recte existimetur, maximi momenti est vocis 
óroAAaxrat notio, de qua cf. not. 7. 8. 
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4 Supplevit Sza., qui versuum 7—26 maximam partem restituere cona- 

tus est sollerter quidem, sed tamen ita ut pleraque incerta maneant. Quare 
ex eius supplementis pauca modo recipienda existimavi. 2 Magistratus 
cuius officium est causas ad iudices deferre (ciod-ety eic cà Otxaocíjpiov). Non 
appellative de quolibet magistratu qui Tyep.ov(av Otxaotrnptoo habeat vocem 
usurpari, sed legitimum certi cuiusdam collegii nomen esse probant quae 
infra de eis leguntur; cf. not. 5. 42. 3 AYON. 4 Proprie haec vox 
circumscribendi, i. e. delendi notionem habet (Att. Process ed. Lipsius p. 42); 
ac sane huic quidem loco bene conveniret praeceptum quo cives vetarentur 
litem, quae in indice publice proposito deleta esset, amplius persequi. Sed 
recte Sza. monuit, pugnare cum hac interpretatione v. 48sqq. Quare óta- 
10p&«qetv hic potius perscribendi, i. e. singillatim in indice scripto recensendi 
notione accipiendum est, ut ótaptüpeiv pernumerandi vim habet. Significa- 
tur tabula omnium litium ab ipsis compositarum, quam ótoAAaxcot confecto 
suo negotio Arcesinae relinquunt (not. 8). 58 Collegium est, annuum ut 
quidem videtur, ex quo in unaquaque lite aut singuli aut bini (not. 42) 
causae ad iudices deferendae officio funguntur. Huic collegio traditur index 
ex quo Statim perspiciatur, utrum causam aliquam ad se delatam persequi 
an repudiare debeant. Advocatos interpretatur Ra., sed id pugnat cum usu 
sollenni huius nominis itemque verbi eiodyew. Id enim nunquam de eis 
qui actorum aut reorum partes agunt dicitur, sed semper de eo penes quem 
iurisdictio est. 6 Cf. n. 404, 49. 477, 29. 227, 42. 7 Eandem vim 
huie voci atque Atticae Otccov appellationi tribuunt R. et Sza. Neque 
negaverim, cum origine et derivatione vocabuli hanc opinionem conciliari 
posse. Sed ei etiam accommodatius videtur, extraordinarium hominum 
peregre ascitorum consilium (&£evtxóv Otxaocfjptoy n. 54025) interpretari, qui 

Dittenberger, Sylloge II, 9 
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ACRI 7 omoi Bonum US PAEC | 6paypóc «cj 
"Hpwt xol dzwpoc Zo: xol ó s[o]|eyeebe bxisspoc i M 
48 cptoytÀtac | ópaypdc xai drwpoc Zo: xal ÓxóOuoc | xa 9$ 
dv Scayén. OG mxapà 60:1? dfpuo|ua xol chp o mpo- 
9eoptny. | 
Ticopevóg sime: ta piv &ÀÀa cav» vc (Boc 4, | xác 9 
óixac tàc Otwp[oosícac iw coic] Aeox|ópact:w BEÉvav aocO Oc- 
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nimiam litium pendentium multitudinem arbitrio suo, cui non ut civium 
iudiciis diffidebatur, dirimant itaque concordiam turbatam restituant. Item 
extraordinarium officium cives inter se in gratiam reducendi vox OtwAAaxcfc 
significat apud Aristotelem 'Ad. «oA. 5, 2: &ovto xoti OtaAAewciy «oi áp- 
jowua XóMowa. 38,4: Iloocavtag 6 càw AexeOntpovtony. QacUvebc pero. cv Oxo. 
OuxAAaxcüw cw Üccepov duvxop.évov. ix. Aaxebatpovyoc. 8 Cum haec lex 
ferretur, dubium etiamtum erat, utrum tam felici eventu negotio suo functuri 
essent compositores peregrini, ut omnes causas pendentes ad finem per- 
ducerent, an aliquot ex eis ordinario civium iudicio relinquere cogerentur. 
Quod si accidat, harum quoque indicem domum redeuntes magistratui civili 
qui iurisdictionem habet relinquere iubentur. Hoc potissimum enuntiatum 
meae vocis OwAAcxcat interpretationis (not. 7) fundamentum est. Etenim si 
bac lege perpetuus et ordinarius civium arbitrorum (9t«vcecóv) magistratus 
institueretur, nullo modo sic in universum dubitari poterat, utrum aliquando 
lites aliquas ordinariis iudicibus diiudicandas relicturi essent necne, sed sin- 
gillatim exceptio significanda erat hunc in modum: mij cvoótov, otc dv émi 
xo) dottxoU Otxaocrptou Oclv và Otxac qevéodat qpd«pmoty. 9 Concinnius 
esset 7| (xa9dà) aóroi £metcay cvobe wocaüvkoacap.évouc. 10 I. e. scripto 
fateantur se debere. 11 Si contra ea quae hie scripta sunt causam ad 
iudices detulerit, sive omnino quidpiam contra ea fecerit. 12 Utri- 
que ex litigantibus suum esse advocatum (ceiow[oía) sumit R. Contra 
quem recte monuit Sza. neque hoc negotium illa voce significari posse 
(cf. not. 5), et summae iniquitatis esse, si alteruter pecasset, utrumque 
puniri. Immo ex collegio cica[oéov in quaque causa binos coniunctim 
officio fungi debuisse, ut omnino non posset sine utriusque culpa res contra 
legem ad iudices pervenire. Nullam video aliam difficultatis expediendae 
viam, etsi singularis v. 39 aegre cum hac interpretatione conciliatur. 
13 Conieceris aut xó post có9c excidisse, aut cóóe perperam pro «ó «e in- 
cisum esse. 14 POAHZ. 
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80 [x&oncüa. ixl c6] docto | 6xaovrpto uéypr $xax[6v. 8poy iy t5 
---]upa q|..y€ pévox àxxXqxo[t ----------- ]wox 


415 Cf. n. 404 75, 


5912 Stela marmoris candidi, utrimque inscripta, inventa 
Calymnae, exstat in museo Britannico. Ed. C. T. Newton Greek 
inscriptions in the British Museum II p. 84 n. CCXCIX (R. Dareste, 
B. Haussoullier, Th. Reinach Inscriptions juridiques Grecques p. 158 
n. X. P. Müllensiefen et F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften 
III p. 348 n.3591). Cf. quae de titulo exposuerunt R. Dareste Bull. 
de corr. Hell. X (1886) p. 235 sqq. et E. Sonne de arbitris externis 
p. 49 n. LXI. 


cepere 0]068 10 àxixoAe[Uusvoy ! -----------|.]e &Aaooov tobton. 
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Litterae volgares praeter zz et |! quod dextrum brachium brevius 
arcuatum habet. | Spectant hae litterae omnes ad litem liberorum 
Diagorae Coi (v. 86) impuberum, quorum causam agit tutor Philinus Dioclis f. 
Cous (v. 87), contra civitatem Calymniorum; quae lis a Cnidiis (v. 56), quo- 
rum ad arbitrium utrique provocaverunt, diiudicatur. De causa ex super- 
stitibus tituli partibus haec enucleata sunt a N. et Dar.: Calymniorum po- 
pulus pecunias mutuas acceperat a Pausimacho et Hippocrate Cois (v. 58). 
Per satis magnum temporis spatium de reddendis illis pecuniis nihil actum 
est. Hippocrate defuncto in eius locum successit Cleumedes filius (v. 60. 
63. 64. 65. 69. 80) post huius obitum Cleuphantus nepos (v. 80). Interea 
Pausimachus quoque mortuus erat, et ius eius in Diagoram transierat, quem 
Pausimachi filium fuisse nusquam quidem enuntiatur, sed temporum ratione 
reputata perquam probabile est. Is filiis impuberibus relictis diem supre- 
mum obiit. Iam cum pro eis Philinus tutor debita repeteret, Calymnii se 
quicquam illis etiam debere negaverunt. Etenim talentum illius antiqui 
aeris alieni a Pausimacho et Cleumede sibi remissum esse (v. 59. 60), aliam 
summae debitae partem pignoribus et hypothecis quae ipsi dedissent ven- 
ditis creditores recuperasse (v. 60. 641); tum pactos cum Pausimacho et 
Cleumede pensiones complures fecisse (id quod Cleumedis heredes quidem 
negabant, 64. 65) denique Cleumedi et eius filio Cleuphanto reliqua omnia 
reddidisse (v. 66—76). Iam Cleumedis heredum contra Calymnios lis (v. 65. 66) 
hic in censum non venit; Diagorae vero filii, qui manifesto Pausimachi 
heredes sunt, ex illis postremis pensionibus, quas distincte Cleumedi Hippo- 
cratis filio et Cleuphanto Cleumedis filio modo factas scribitur v. 80. 84, 
nihil ad se pervenisse dicebant ideoque ex his Pausimachi portionem, quam 
triginta talentorum esse aestimabant, a Calymniis repetebant. Cnidii secun- 
dum Calymnios iudicabant (v. 83). Cuius sententiae rationes etsi hic non 
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&topxó[vto 0E rol otpataqol vob]c Ouxaotàc tobc Ovxdtovcac? 
[-------- , 6 88 Épxec Éoto 88]|e val xóv Ala xal xóv 'AnóAAo? 
5 vóy Aódx[tov xal xàv D'àvi, Ouxacoéío mept] | 6v tot. &vxtótxot 
ávvbpocay xarà vy[vópav cà» Otxatoráca]|v, xal oà Ovacocéo 

N , » Y —- » / m PENA! m 
xatà uáptupa, st xa pi [9ox7 &AaOéa papr]opstv, o098 Oópa 


£Aafov tüc O(xac vaórac E[vexa map odücvóc | o]óe. aàcóc à 


perscriptae sunt, tamen maxime probabile est Calymnios iudicibus probasse 
Cleumedem et Cleuphantum etiam Diagorae nomine ac mandatis illas pecu- 
nias ab ipsis accepisse, ut si re vera non ad illum pervenisset pars summae 
Pausimacho quondam debita, non Calymniorum civitas, sed Cleumedis here- 
des a Diagorae liberis conveniendi essent. Ordo litterarum huius litis hic 
est: IL. Decretum Cnidiorum de arbitrio, quod Calymnii et Diagorae filii 
petiverant, constituendo (v. 4.2). Hoc sic restituere conatur So.: ['E9o&£e cà: 
BouXdt wol cát Bdpunt, Tvdp.ut mpostatüv* cobc otparaobc &Aéogat Otxactüc Dta- 
xooíoue céropae, ot Otxaccéovtt vày Dixav Ov Dtxdiecot tà Aw[ópa matta. càt 
zÓÀet x&t Koopyslov, ców piv qapévow Óqeeodat aüroi; ónà cüc mÓAto; tüc 
KaXopsloy cdAovca vptíxovra, tw 68 qupévov ó«e(Aety ob8éy o]óbé và émtxa- 
Ae[Óp.evoy b mà cvv Atyópa maibloy o]0àà £Aaccov vobrov. In quibus etsi sunt 
quae offensione non careant, maxime particularum o982 — 0582 pro obce — obre 
usus, tamen in universum decreti sententiam et tenorem recte assecutus 
videtur. IL Lex de ordine iudicii (v. 2—52), quem singillatim praescribi 
opus erat, quia hoc non legitimum et ordinarium iudicium erat, sed in hanc 
solam causam petentibus eis inter quos litigabatur constitutum. Sane ad 
exemplum legis quae Cnidi in ordinariis iudiciis valebat hic ordo constitutus 
videtur, siquidem perquam accurate concinit cum Atheniensium institutis 
(cf. not. 5. 6. 43. 14. 45. 46). IL Actio filiorum Diagorae (v. 53— 82). 
IV. Iudicium (v. 83—90). 9 Non modo ubique per totam Graeciam 
iudices iureiurando obstringi solebant, sed etiam ipsae formulae haud dissi- 
miles erant inter se. Cf. titulum Eresium ap. Collitz Gr. Dialektinschriften I 
p. 106 n. 284 B, 4& sqq. Ópyov 98 xol; moA't[ut;] vois OtxdLovrac* [v]ai Guxdoco 
tàv [Otx«v, d]sca piv év coi; vó[p]otot fvt xà xol[c vóp]ote, tà 96 Ga &x 
[etÀoz]ov(ac(?) &e dptera xa[i 8]exatcora, xoi xupál[c]o, aX «€ xatáivo, Opüo[c] 
«ol Ow xaf)oc* obto mofjom val pà Aa xai "AMov et iusiurandum heliastarum 
Atheniensium apud Demosthenem XXIV, 149—154, cuius etsi de fide dubi- 
tatur, tamen memorabile est partem eius quae vel maxime falsarium pro- 
dere visa sit hominibus doctis, hic ad verbum redire (not. 6). 3 Formam 
accusativi Atticis familiarem ne a Doriensium quidem usu alienam fuisse 
demonstravit Ahrens de dialectis II p. 239.  N. 4 Supplevit N., qui 
monet Cereris nomini, quod Athenis hoc loco in iurandi formulis collocari 
soleat, spatium non Sufficere. Cf. n. 461, 4. 5 Cf. Harpocration &vcopxocta. 
qpápprá ctya. xpdspavteg dmogépouct mpàe vij dpy?|v ol ve xatmyopobvrec xai 
ol xocmopobpkevot, mpl dy dy (TU) | Oben; xaAetvat 68 obvoc, &xeib]] dvcdop.vuov 
ol Btóxovcec xal oi geqovrec, ol piv dAm9ij xammpopfisetw, oi 8& dXm9, dioAo- 
qfj0ec9u:. Cf. Att. Process ed. Lipsius p. 825 sqq. 


512] I. Res publicae. 133 


oüte &A(Ajog oüve dÀÀa àpi[v9 céyvat 0006 payavat o09]spuxc 
, - d m. TX nd Y ^ /j Y 
10 eüopxeOvtt uép. pot eO eipev, éntopxeüv[vt 06 xà &vavcía.] | xa 
68 dqaqpíopara xal vàc mpoxAfots xal st vt xa dAÀÀo O[fov7 iy 
óa]|uostou qépxvat, vt8écüov énl có Otxaotfptov vol a[vc(Ouxot 
&x]|&vepot doppoqtopéva xàv Dapooíat ogpaiót móAvoc &xa[xé- 
pac,] | xa9& xa &xavépa & mÓXu doitnvat, xal napabóvto 
tote otpat|wyoic?, tol 06 otpatayol Àócavvec EyOióvt ic vÓ 
15 Ovxaotfpto|y m&vra. xà vp&ppaca Aporípote toic &v[x]oixoic. 
ttüécüov 02 xa[l] | vàc papropíac éx&vspot mptv 0610 Aévscta: 
tàüv Otxayv. Aeyécüwo 0£ | vüc O(xac Ó uiv mpüroc Aóyoc $xacé- 
pot; Toti yóac Oexaoxc!!, ó Oi | Osótepoc moti yóac Oéxa 
covaópouc 08 BEéote éxacrépow | napéyscüa, vévopac!?, àtÉoto 
90 8: 1 1 c / 13 1 64 , 1 U 
& xai papropév toic covaópotci?. | cà. 98 qadotopato. xat tc 


6 Cf. formulam apud Demosth. XXIV, 450: o588 Gópa Sé£opat cvíjc d]i- 
ccce Évewa obv a)tüe Eq obr dioc épol obv &AÀv] elüóroc &poU, obre réyvw 
obte wmyavT, oo0epig. Aristoteles 'AQ. moA. 55, 5: dvafdvcec ' (ol évvéa. dp- 
yowtec) émi voUrov (vóv A(dov) óp.vóouaty Ovxatloc dpbety xal xarà coüe vóp.ouc xol 
66pz p) Afjbeodat vfjg dpyTjc fvexa. Pollux VIIT, 86: ópwvoov 9' obtot — cup.- 
quAd&ety tobc vópouc al pj Depobtowüscetv. C. I. A. IT, 545, 44: qo98 Opa 
OeEe[o]8 act. 7 Supplevit N., probantibus reliquis editoribus. Qui si - 
verum viderunt, accusativus absolutus habendus est: "cum eo opus sit". 
8 Coorum et Calymniorum. Sane horum modo est causa publica, cum ad- 
versarii eorum privati aliquot homines Coi sint. Quod et hic et infra 
(v. 70. 74) ipsius reipublicae Coae aliquas partes in hoc negotio esse vide- 
mus, id N. et Dar. bene eo rettulerunt, quod Hippocrates et Pausimachus, 
qui argentarii fuisse viderentur, non de suo pecunias illas Calymniis mutuas 
dedissent, sed a multis civibus Cois collectas, ita ut totius populi interesset 
eas non perire. 9 Praetores Cnidiorum "7j[epovtas Ovkaotr)ptoo habuisse 
in illo extraordinario iudicio et hinc et aliunde (v. 44. 48. 52) apparet. 
10 Cum zpiv cum genetivo non Atticum quidem sit, sed tamen antiquum 
(Pindar. Pyth. IV, 76 zpiv ópac), ne attractio quidem «piv o9 c. inf. quicquam 
offensionis habet. N. Cf. àq' àxe item cum infinitivo coniunctum. JACGE 
n. 344, 56sqq. N. 19 Hoc beneficio utrique non usi sunt nisi ex parte, 
nam actores quidem unum omnino covdyopoy habebant eumque necessarium 
quia ipsi impuberes erant, tutorem Philinum (v. 86 sq.), Calymnii vero tribus 
contenti erant (v. 88 sqq.). 43 Cf. Isaeus XII, 4: GAAà pij ob &pé qe 
obOcl; dvüpd mov obtoe TeÀéme Ov d«poya bmoÀdgot, (ote voor (Euphileto 
fratri, pro quo verba facit) p.apxupety cà deubT, Ürwc rà maxpQo Otà mÀet- 
óvoy Otavelp.opuat, ibid.: el yy pày p.a pxupó de £cotty dOeAgüc fiécepoc item 
85 pepapropmxévat, &paprópous xtÀ. Aeschines II, 470: xoi xdÀet tv Tepe- 
vir «al tobc cuvcocpareupévoue pot tác bmép cie mÓAeme ocpocetae xal Duxiova 
tóy ocparcr(óv, ufjro ouvfyropov, Gv cooxote cuvboxTz, GÀA. OncÓDuvoy tip coxoqdvrr 
pprupa, édv dedomrcas. 
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mpoxAfQotei* xal vàv qpaqàv cüc Olxac xai st c( x|a dÀÀo 8 
, Oauguoctoo qéprcat dvotwwecxévo Ó vpappateóc, Ov xa. S[xácepot 
xaupéyovcat, xdi các papcroptac dvco D0nroció* 6 68 uápr|op, 6 
Uév Qovatóc éóv mapsipev paprope(te mapeey ixl vo0 Oua|- 
ovQpíoo, vol 0$ dOóv[a]tot cp. waprüpev mopayevécüa, iml vó 
25 Ov|actzptov &Ypaproprokvto 16 int vOv mpootatüv!? iy Exaté- 
pa[v] | và mÓÀv cvexàprar 8&6. ixàOoc yuwxvóc  Baxpopíon!$ 9v 
KaAópwot dyovr[u] | KGtot. 68. Kacíctov19, mapsóvtov tv 
dvctü(xov st xq ypettevct mapT|usv: tol O3 p&propsc m[o]c- 
opyóyto 29. cóy  vóptpoy  Opxov iml «àv w|aptoptdv, dÀaBía 


14 Si quis adversarium provocaverat sive ad iusiurandum sive ad ser- 
vos qui torquerentur aliumve quamlibet rem exhibendam, haec provocatio 
litteris consignata magistratui cuius iurisdictio erat tradebatur. Idem 
Athenis moris fuisse Meier et Schoem. Att. Proc. ed. Lipsius p. 903 collatis 
Demosthenis locis XLIX, 65 et LV, 27 comprobant. 15 Athenis quoque 
dum eiusmodi litterae recitabantur, aquae cursus inhiberi solebat, ne tem- 
poris iacturam facerent oratores. Cf. Demosth. XLV, 8. LIV, 36. LVII, 214: 
én(Aafe xà DOop. 16 Cf. Harpocration éxpapropía* Owpépet cíjs papru- 
plac, Ort T] u&v. papxopta cvy mapóvcoy 3oc(v, 7| 0 éxpaprupta càv dmóvcov. 
ouoéorota 02 mepi voUtey QOtdoxouct Anpocüévs cc iv td xatd Xregávoo 
(XLVI, 7) «oi Astvapyoc iv xi 0ràp Alceytvou «ocà Aewtou. Meier et Schoem. 
Att. Process ed. Lipsius p. 879 sqq. 17. Praesides comitiorum. Cf. 
titulos Coos apud Paton et Hicks n. 2, 9. 40. 13, 23: qvópa m«pootat&y. 
27, 49: [covéqpo]ov col xpoocátat. 100, 29. 28 [nobis 597], 2. 37 [nobis 617], 27. 
Apud Calymnios formulam tvóp.« zpoovat&v habes Greek Inscr. in the British 
Museum II p. 54 n. CCXXXII, 2. p. 55 n. CCXXXIII, 2. p. 57 n. CCXXXV, 2 
et in multis aliis decretis quae illic componuntur p. 55 sqq. 18 Alter 
fastorum Calymniorum mensis, repondens Atticorum Maemacterioni, nostro 
-Novembri vel Decembri. Cf. E. Bischoff, de fastis Graecorum antiquioribus 
p. 384 sqq. 19 Cum utrumque mensis nomen (Baxpópioc et Koctotoc) 
et Coi et Calymnae fuisse constet (v. Bischoff l. L), mireris non eodem loco 
hos utrobique in fastis positos fuisse. At sic res se habuisse videtur, ut 
apud Coos aeque atque apud Calymnios Batromius alter, Caphisius tertius 
anni ab aequinoctio auctumnali incipientis mensis esset, sed illo potissimum 
anno propter diversas cyclos intercalarios tertius Coorum mensis in secun- 
dum Calymniorum incideret (Bi.). 20 Iurisiurandi mentio fit in &xp.ap- 
tupia, in p.apcupta. (v. 22—24) non item. Hoc in tam accurate descripto iudicii 
ordine sufficit ad demonstrandum, eos qui praesentes testimonium dicerent non 
iurasse. Iam cum haec praecepta vel in levissima quaque re accurate con- 
"sentiant cum Atticorum more (not. 1), ne Athenis quidem testimonia iure- 
iurando confirmari solita colligendum est; neque ullus éx eis locis qui 
afferuntur ap. Meier et Schoem. Att. Process ed. Lipsius p. 885 sqq. huic 
sententiae obstat. 
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30 papropsiy xal p3j Ouvatoi Tjuev mapavyevéoUnt exi (x6] || 9uxa- 
vfjptov* vol 0E mpootátac và pap[c]o[pta]e càc éypapeopriüetca|c 
àv aütv imioapawwécUo cvv Onpoc([(nt ogpa]fióu xapacayat- 
vécüw 68 | xat cà» dvuibOoy 6 ypettov?!, &vctrpoxa. [52] àc- 
óóvto ol mpoctárat v|autdv t&v qapcopiiy mapaypTipa oic 
ávttb(xote. dmooteuayto O3 | vol mpootáta, xv [ui] àv Kóx 

35 paproprÜstodv papropiiy mood» Gv|[r]ypo«po, xà uiv &o[pp]a- 
4wopéva, t&v Onpocíat ogpayióu và 98 Gogpá[uo|ra], énl tobc 

, N 2 K , 2 e cy », en) * 
mpoo[t&]|tac voüc éy KaAópvyat év üpépate txatt &p. ob xa. &- 
uapl|[rop]n87;. &xootsAvteo 0& xal vol mpootáta, vol iv Kao- 
Aópgyat cv p[ap[vop]i&» àv éyuaproprjüs[ioàv  à«' abro 
ávttypaa. xaoày, và piv écqpp|auouévo. vüv Onpootat operit, 

40 và 8$ dog(p)éytota, moti vobc mpootó[r]|lac vobc 3[v] Kex àv 
[4 , - » » 5 - ; d Y ^ » , 
ápépaic ixatt àqc' ob xa éypuapropmUT. xai và dAÀÀa [mávco] | 
motoÓyto tol mpoctátau mepi xüv Éqpapropudy xad ep xat vobc 

Tu p 

m / - d 
&[v] K&àv xpootávac qéypomvat mowiv* toic 9$ mapo[evopévotc 
KoAop|víov cic K&v ànl. tàv énáxoocty vüv papropuiv &o[g.- 
Aevay?? 8óx]o iv K&v DuUvoc?3. àibóvre 0E xol àváxptotw. col 

Y od (4 [4 / JOE Y Al , 

45 o[vpacoyot t&v gap]|rópev $xocépow x[a]Ü Eva peta robe mpà- 
touc [Aóqouc t&c Oxac] | &vaxptv&vto 08 xal vo[0]c wá propa 
£xárepot 6[ca xüc Oxac t]xvstcau?4, dAÀAo 0& prüév, xat x6 
£potaüiv bxÀ [ro0 pápropoc?9 ava|y]xaCóvto ?6 cobe àvrtbixouc 
tol orpamay[ol simsiv, sU xc p3j oovi?7 v0 &]perópuevov, éme- 
poc. 6$ ómip aüvo0 v[oÓtou cobc GvvtO(xouc?5. si Bé xa voi] | 


24 Cf n. 789,39 sqq.: 6 92 émtetdrns [tó]p vputdvemy «ocacnpnv[s]o9o 
[ez 9uo]otat cepotbt, mapaonuyvdodo 52 xol v&v [R]XM[m]v. L'Ajo(rvat]o[v] à 
Bou[M]ópevoc. Pro diversa causarum natura ilic unicuique ex populo id per- 
mittitur, hic eis qui litigant solis. 29 Praestare debet Philinus (not. 23) 
ne occasione adventus illorum in insulam Con abutatur ad eos retinen- 
dos, ut pignoris loco sint pro pecuniis quas Calymniorum civitas ipsius 
pupillis debebat. 23 Dioclis f. Cous, tutor liberorum Diagorae, pro 
quibus verba fecit in iudicio (v. 86 sq.). 24 Cf. n, 4, 67 sq.: [otoe 
impievto «obe ógcüÀovr]ae voie Ueoic [xai abvobc x]oà cw txvéovrat. 69 sq.: 
['Yc]ewM$oe [o9 $eivoc Ac]ovrtoxoy '"Apüofé[pou xol] &w t«vctrot; similiter 
v. 71. 81. N. 25 Supplevi. 26 Supplevi. 27 Supplevi. 
28 Supplevi. Horum trium versuum reliquias, de quibus restituendis N. et 
Da. desperaverant, So., probante Becht., sic refingere conatus est: xoi có 
àpoadiy bmà [róy dvcibtuov S|x]aCóvto co(Ü)e dvctbixo()s rol ovpavay[ot, ei 86 
x« pij ixvijrat cà É]povrpevov, émepoit 9à bmép abroU «[te, Aóyou &xxAetíodo 
vel co9. dvoxptyety. éxxAetécdo. Sed hic non modo duplicem lapicidae errorem 
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50 Àóyot p3j covceAéov[c]aut map' Awporép[ov moti àv vfjprotw co0 
60nroc?9, | Ajeyóvro &c 6 xo x9 O0op 3[y]poG1 99, covceAe[c8&v- 
toy 0i vÀy Aóy]eov Oi9óvto vol otpaco[yol] vc dv ácoo[c adco. 


uaa]. 

----------2--2----- Gto; Roy |----------------------- Áptotó- 
55 Oapov Ay|[Auootpatoo?! ------------ r]ai0ta. oct xobc vey[.|- 

------------------------ tjo map&à tobc Kvwiótov?? orp[a- 

tjayobg ------------------- j m( Ompiopqo033  AXxt Ay oo 

&pyopt[oo |- - ------- ] &yiv dqatpeüévcoc dm o0 ypémc3* cob 


IIaoc[ 1400 xat Tjexoxpátsoc?5* cüc c6 dqéctoc o0 tad vvoo 
60 6 cav|[zt] dostoüa. KaAópytot 0x IIaoctpáyoo xoi KAXeopt- 
ósoc xat v|&v qiaÀay39 xal vüv GÀcéov?" xol t&v meymvüv 35 
douipeUsuod|w xdv  dmo0ociov dc «avt Gxobsüdxcv??  Ka- 


v. 48 statuere cogitur, sed etiam contortam et subobscuram efficit orationem 
et plus uno nomine ab usu sermonis abhorrentem; veluti neque 9OvdCety 
ttl tó épotópevos, neque íxveiodat absolute positum sine genetivo (not. 24) 
reprehensione caret. Contra ex mea restituendi ratione sic res se habet: 
Litigantium est interrogare (d&vaxptvetw), testium respondere. Quare in 
universum quidem iure meritoque illi, si vice versa testis ex ipsis quidpiam 
quaerat, recusabunt ne respondeant. At si eo modo consilio requirat testis, 
ut dilucidior fiat responso litigantium interrogatio quam ille parum intelle- 
xerit, necessario respondere debebunt, et si obstinate refragabuntur, cogendi 
sunt a magistratu penes quem iurisdictio est. 29 Suppleverunt editores 
inscr. iur. Gr. ex n. 314, 60. 30 Indicativum é&eppóa n. 803, 3 haberi 
adnotavit Becht. 34 Supplevit Becht. ex fragmento Calymnio apud 
Rossium Inscr. inedd. fasc. II p. 65 n. 482, 8: ['Apto]có8apos ' AqAaocx[pdiou]. 
32 Cf. not. 4. 33 Damiorgum eponymum Cnidiorum magistratum fuisse 
monuit N. próvocans ad titulum ab ipso editum Discoveries at Halicarnass, 
Cnidos and Branehidae II p. 756 n. 40. 34 Atticam formam titulo Dorico 
insertam, id quod inferiore aetate neutiquam insolitum est, notaverunt 
F. Blass ap. Kühner Ausf. Gramm. d. gr. Spr. I, 4 p. 521 et Becht. 35 Cf. 
not. 4. 36 Phialas pignori oppositas vendiderant creditores. Dar. 
37 Haec nemora Calymniorum publica hypothecae data erant creditoribus et 
ab eis cum aes alienum non redderetur venumdata. Dar. 38 De vecti- 
gali nescio quo hoc interpretatur N., cum Dar. pecuniam, quam civitas 
Calymniorum mutuam acceperat, ex quinta modo parte Hippocratis, ex 
reliquis quattuor Pausimachi fuisse statueret. Detrahi igitur hic de eis 
quae repeterentur partem quae non Pausimachi, sed Hippocratis heredibus 
deberetur. At neque ipsa verba hanc interpretationem commendant, neque 
si tam exiguae fuissent partes Hippocratis in hoc negotio, facilem explica- 
tionem haberent quae v. 78—84 Coi dixisse feruntur de omni aere alieno 
illius filio et nepoti reddito. Ac tamen ficticia haec esse non videntur, quando- 
quidem iudicibus Cnidiis de eorum veritate persuaserunt. 39 Cf. n. 2633, 
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Aópyvot IIaoctp|&yot xat KAcopfüst xo0' ópoAoy(av Gp. cav 
movjcacüa. | KaAópytot moti IIaoctpayov xoi KAcopf9v, «spl 
65 dv návvov || &proflaxsüvet adco; vot KAeopfiüeuc xAapovóporto- 
toó|tov müvrov Gpatpeüévcoc toD pépeuc, 0 cóploxouec &|m- 
mimtoy Éml tÓ ypéoc xó "Immoxpátet ÓgsuÀópsvov, dqoi|psüévroc 
68 xal toótou m(A)íovocit àpyoptioo, 6 cav: Ka(A)óp|vtot!? &o- 
70 8c0d xev KAeopgoqu xal tdv GAAàv Gmo0ociov dglatpeUeucav 
raoUv, üc &v» tüv ümoxplost dv &ücoxe ó Oau|loc 6 Kówov có 
KaAopvy(ov Bápov àvíAaBov dYsÀot maple[evópsvor à&c. Kov 
"E&áxsotoct?, Xapuds(oac, "Apaxó|gavcoc 4, 'Apaxióac, Eóttoav- 
toc, qpádavcsc àv ixa|uect9 Éyovcact? cóc Inxoxpáteoc xÀa- 
78 povópouc éc 1|Ó ypéos 9 dsuov KoAópvtot "Iuzoxpázst 
dpysu Kaqto|voc 18 ixl "Epudvaxvoc;: Axavceóvtov 0$ ápOv cà 
ó|xóAowra «àv ypxp&ceov Toórtov, & (verat cv c[ó]xot, «cà 
uípy tà pd oUx dmoüu0óvtt KaAópvtot qá|uevot | Gxo0sOd xev 


4twopévooc KAeopüst xGc Inmo- 


80 qütÀ xal Tobc tÓxouc tobc 
xpáveoc xai KAe|ougdávret x&v KAeopfoeuc. c(papa t&v yprpa|- 
voy dy OwxatóusÜa t&Aavca cvptÀxovta. | "ÁmsOóuxácOx mapóv- 
tw»19. cdy dQ&qov cal xacaóu|Coucar éBOopfxovra Oxo, cal 


40 Cf. not. 4. 41 PAEONO-. 49 KAAYM. 43 Alcini f. 
(v. 89). 4^4 Aristolae f. (v. 90). 45 In titulo item Calymnio apud 
Rossium Inscr. inedd. fasc. II p. 67 n. 484 manifesto legendum est XZrpacó- 
vwxoc ESt[w]ávroo. Nam EY9HANTOY, quod traditur, recte ille monstrum 
nominis vocat, ipsius vero emendationes E)&dvroo vel Eo&npávrou vix multo 
meliores sunt. Immo H lenissimo errore pro |4- lectum est. 4^6 Simpli- 
cem vocalem iota pro diphthongo et in hac voce etiam apud Troezenios 
(Collitz Dialektinschriften III p. 475 n. 3364, 44 sqq.) inveniri monuit Becht. 
Cf. n. 120, 47. 24 ctvyi£ay, quod sane ex lege dialecti necessario t pro et habet. 
47 Non recte hune accusativum omni nexu structurae solutum interponi 
arbitratur Be. Nam conexio enuntiati haec est: vàv àAA&v dmobociow T0, 
de (acc. obiecti) £yovcac cobc "Inzoxpdtouc xAapovóp.ouc (acc. subiecti) dvéAafov 
&xeÀot xx. Nempe nuntii a Calymniis Con missi inde in litteris, quibus Coi 
ad Calymniorum epistulam responderent, notitiam de pecuniis domum reporta- 
verunt quas acceptas tulerant Hippocratis heredes reipublicae Calymniorum. 
Verba £yety, àzéyetv sollennia sunt ubi quis pecunias accepisse se fatetur 


(cf. n. 845, 7. 856, 6. 859, 6. 862, 9). 48 Cf. not. 19. Hermonax Coorum 
monarchus est. Ab eius magistratus tertio mense incipiebant usurae pecuniae 
ab Hippocrate Calymniis creditae. 49 Haec primus recte distinxit 


A. Wilhelm Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XX p. 80 not. 34, de droov«d- 
few cum genetivo provocans ad Diog. Laért. [, 74: «àv 98 «(Aov meíoetev 
dxobv«dout a)rvo0. Quod definite additur, reos praesentes in iudicio absolutos 
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$5 0& dmobvxCoo|[c]u« $xaxóv Yxaxc EE59. "EAacpíou*! &g8óua: 
érl 8éxa, [É]mi Gopuopyo0 9? "AXxipyoo* covaópros toic x[ac]]- 
ótote vote Avo(y)ópao.9? duvoc AvoxAcüc KGtoc9t, cc | 6$ Ka- 
Aopgyteoy  [x]óÀc "Exovóvopoc Ilporávioc Mujotoc, 'E&£áxsotoc 
90 'AAx(voo. KaAópytoc, | 'Apatógavzoc Aptozóka. KaAipyvoc 5. 


esse, cum eo conferri iubet C.I. Att. IT, 778 B, 2 sqq. o0coe daméquqev xtapày xoi dxo- 
Aoqobp.evoc et Vit. decem orat. p. 834 À: vpoBoctac dqAov "Apyerókepoc Irxoba- 
poo ,AvpoAjdev xapáv, "Avttpüy Zelo ' Papvobotoz apo. 50 Cf. 344 12, 
51 Mensis Cnidiorum ceteroqui ignotus. 52 Cf. not. 33. 53 AIAT'OPA 
lapis, quem errorem lapicidae esse ratus Au(y)ópa emendavit N., quem verum 
vidisse existimo, quia Atarópuc nomen Graecum nullam habet probabilem 
explicationem.  Permirum sane est, quod etiam in fragmento ad eandem 
litem spectante apud Rossium Inscr. inedd. fasc. II p. 65 n. 482 bis (v. 48. 23) 
exaratum est AIAI'OPA, cum v. 7 diverso errore TAAIAeOPATIA((G(o) fuisse 
videatur. Quod quomodo explicem non habeo nisi exemplum Cnidium, ex 
quo haec omnia a Calymnio lapicida expressa sunt, litteram 4px ita ex- 
aratam exhibebat, ut errori ansam daret. 54 Cf. not. 23. 55 Prin- 
cipem inter oratores locum tenebat homo Milesius, quem sine dubio propter 
iuris scientiae, sagacitatis, facundiae famam mercede acciverant patronum 
Calymnii; cui adiutores dati duo cives propter peritiam rerum domesticarum. 


913 Lapis gradus vicibus fungens in domo privata vici Kato 
Achaia. Edd. J. Martha Bull. de corr. Hell. II (1878) p.98 (A. Fick 
ap. Bezzenberger Beitr. V p. 323 n. 4).  R. Weil Zeitschrift für 
Numismatik IX p. 934 (O. Hoffmann ap. Collitz Gr. Dialektin- 
schriften II p. 140 n. 4613). 


['Exi 950]«óAoo GOAoxAÉoc, | [ypap]po ttov. Aapoxpt|[rou, QgouA]|- 
5 ápyou KAéwvoc, | [roóc8c] & móXu xovéxpw|[s 9av]voo, 6t 
íepogopsoy | [xal vó]utspa. Éxonvov. y&A[xsov]" Opatxtovat stce 
'Avtt|[oyoc]? S$voga avv &ov, | [Kpá](x)v?. xóv y pocoyóoy, | 
10 [KoAA]ávtov. 7) st IIavzaA&|[ov]* 7| ct vv €ÀAÀXo 6vopo, | [Mo]oyó- 


Àaoy MocyoAdon. 


Litterae volgares. Supplementa pleraque Fickii sunt. | M. legerat 
OPAIKIQNA, quod Fickius emendavit. Eius inventum comprobatum est 
Weilii lectione. 2 'Ave[óyox] F., item. v. 40 IIavceoMé|[ovc]t 7. Quem 
fugit hunc dativi usum Latinum esse, non Graecum. 3 Supplevit H. 
IN M. (KoJ]s F.). 7IN W. Patronymicum Kpozzíóac habes n.440, 430. 488. 
142, 40. 4 Cf. not. 9. Hasta | iuxta H a sinistra conspicua ex littera 
finali nominativi IIayvcoAéov restare videtur. 
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[Exi E3]oávsoc BouA&pyou*: | [AcxAan]z(&9)ac 9 Apoya. 
15 ['Ext Bov]Aápyoo? [D]éa5: | ----(ac? "OXoyamtyov. 


5 Aliam hic sequi temporis definitionem et v. 15 tertiam in propatulo 
est. Nominativos v. 14.46 scriptos ei opinioni adversari iniuria sibi per- 
suasit H. (cf. not. 7) et quod ille dubitanter conicit, &xt ttvog hic eandem 
vim habere atque alibi éxt tw, ut. indicentur successores, cum aliis de 
causis improbabile est, tum quia sic in sermone sollenni pecà c. acc., non 
irl c. dat. usurpatur. Unum ambigas, cur initio 9eoxóAoc, vpapqpuorctocác, 
BobAapyoc enumerentur, cum infra unius bularchi nomen sufficere videatur. 
Quod ita expediverim, ut haec omnia unius eiusdemque anni esse statuam, 
sed bularchos, ut prytanes Atheniensium, alios fuisse alio anni tempore. 
6 AAZ M. ..."IAAAZ. Supplevi et emendavi. F. haec omni (v. 413—416) 
intacta reliquit, H. dubitanter proposuit [Ile|p)ÀAac. Hic quoque nomen 
hominis propter sacrilegium et adulterinam monetam cusam damnati habe- 
tur. In eiusmodi enumerationibus ab éo casu quem síructura enuntiati 
regentis postulet sensim in nominativum transiri, quia is in catalogis nomi- 
num perfrequens est, nihil habet insoliti (cf. n. 9849. 7 Supplevi. 
AAPXOY M. MAPXOY W. [roAe]papyou H. At etsi in universum Weilii 
exemplum paullo accuratius est, tamen hic Martham verum vidisse proba- 
bile existimo, quia mirum est hic alium magistratum atque antea comme- 
morari. Sane fuisse Dymis polemarchos H. probavit testimonio tituli ab 
ipso editi p. 443 n. 1615, 2. 10. 8 Supplevi. IINEA M, IIA^EA W. 
[IK]Aéa dubitanter H., sed meum supplementum proprius ad tradita accedit. 
9 !JAz. H. proposuit [Xo](z)ac, sed id parum certum est. 


514 Deli. Ed. Th. Homolle Bull. de corr. Hell. III (1879) 
p. 290 sqq., tab. VI bis (P. Cauer Dialectus Inscr. Gr. ed. 9 p. 75 
n. 120). 


5) ^ 2 ^ 

Axa08v cóyav. lpsvisooávvov Kvoclov! tüc móAwc nl tàc 
, E E 

xó|Aetg; t&v t& t&v Aacriov? xal vÀv 'OAovciov? xal mapxa- 


Litterae volgares praeter — et X, quod brachia non parallela quidem, 
sed paullulum modo divergentia habet in Homollii tabula. Saeculi alterius 
a. Chr. n. ad finem vergentis titulum esse ex Sarapionis Atheniensium ar- 


chontis (not. 27) nomine cognoscitur. 4 Haec est vera nominis scriptura 
usquequaque in titulis obvia (v. indicem), cum apud scriptores haud raro 
geminata sibilante scriptum occurrat. 2 Oppidum Aa:ó in orientali 


parte insulae Cretae situm erat, inter Olunta (not. 3) a septentrionibus et 
Istrona a meridie, loco sesquihorae spatio occidentem versus distante a 
littore septentrionali insulae, quod in hac parte inflexum a septentrionibus 
Iheridiem versus currit; exstant parietinae quae hodie appellantur Guias 
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Aecáv|tew Oópev aücoig SEapy(btov* dv émvtpondy mepl Ów | 
5 xal mpó và, £Oote Aac(ot; xal 'OAovctote xotwüt B Asoca|uévotc 
ént xócpey Kvocot piv t&v obv Nevvato())* c&[i] | Modesto, 
uxvóc Zmeppíe 9 Ocurvípau Aaroi 0$ iml vGv cbv Avo|xAet có) 
"Hpdiba. wrvóc Otbatoío? Osorípa,, év 8E 'OXóvat | x&v. obv 


(K. Bursian Geographie von Griechenland II p. 573). 3 Antiquiore nomi- 
nis forma BoAoévttot (Hermae IV p. 268 n. 4, 2. 40. p. 277 n. 2, 4. 44). Urbs 
sita erat in littore septentrionali insulae Cretae in ipso isthmo, qui paen- 
insulam angustam Spina longa cum corpore insulae coniungit, meridiem 
versus a Zephyrio promunturio. Vicus vicinus Elunta antiquum nomen con- 
servavit. (Bursian p. 572. Rationes quae eis cum Latiis finitimis inter- 
cedebant praeter hanc tabulam testatur foedus editum a Boeckhio C.I. G. 2554. 
4 Hoc in ectypo dispici testatur Hom., qui tamen 2$ 4pyiét[(o]|v emendare 
maluit, quia haec formula alibi inveniretur, cum adiectivum é&apytotoc sine 
exemplo esset. Sed e contrario illud inauditum est, hoc non item. Etenim 
Stobaei quidem locus Ecl. I p. 420 (p. 4172, 19 Wachsmuth) et singularem é£ 
&pyiótoo habet et non sine causa corruptus existimatur ab editoribus (2t 
ápy&e ditto Rose, && dióto Meineke), in titulo vero C. I. G. 5235, 2, quo ille 
nititur, £&£ &pyiét[o]v Letronnii emendatio est, cum apographum cui uni noti- 
tiam lapidis debemus, €2APXIAION potius exhibeat. Adde quod idem com- 
mendat ratio grammatica. Nam simplex substantivum dàpytótov deminutivum 
est tenuem vel misellum magistratum significans (Arist. Av. 1444. Dem. 
XVIII,264, cf. óvxtótov Arist. Eq. 347), notione ab hoc loco alienissima. At ad- 
iectiva in -t$toc cadentia volgo ab adverbiis aut locutionibus adverbialibus 
derivantur, ut Creticum 2v$09t9toc ab év6o9t (Leg. Gortyn. II, 44) et notissima 
illa &tótoz ab dei, aigwtotoc ab otov, denique bmopacttótog; ab Omó pacto. 
Neque obstat quicquam ne neutrum eiusmodi adiectivorum substantive 
usurpetur, ut éyyetptotov, mpoorepv(otov, mpopiecotótov. Est igitur é£apyttoc 
émtrpordá idem quod é& dàpyüc qdv[vopéíva.  Adiectivum praedicative usurpari 
(Gore à& dpy&e Wt[vecda) articuli positura docet. 5 NENNAION. 
6 Menses Spermium Cnosiorum, Thiodaesium Latiorum, Eleusynium Olun- 
tiorum proximum locum in harum civitatium fastis tenuisse ante eos qui 
v. 94. 92 commemorantur apparet. Quod quoniam illos Munichioni Athenien- 
sium respondere paene certum est (not. 47), sequitur ut hi in Elaphebolionem 
Atheniensium, Martium aut Aprilem fastorum Iulianorum incidant. Hom. 
Ei anni tempori accommodatum esse nomen X£mréppito; a sementis negotio 
repetitum facile intellegitur. 7 Leniter corruptum in 6eo83óci[oc] hoc 
nomen redit inter menses Creticos hemerologii Florentinii quarto loco, Aprili 
Romanorum respondens. Cui rei, etsi cum eis quae aliunde de huius mensis 
collocatione scimus (not. 6) satis bene concinit, tamen pro illius indiculi 
natura (not. 99) non multum tribuendum est. De Latiorum mense alterum 
tenemus testimonium C. I. G. 2554, 6 ubi in foeda corruptela AIOZAAAOXZIO 
acute Oco9«tcto (fortasse rectius etiam 9[i] [Oc]o[$o:]o(o) agnovit Hom. In 
Bianniorum fastis eundem mensem fuisse C. F, Hermann gr. Monatsk. p. 96 
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Msvovt(óg, «G(1()9 "Ax&ocovoc, uxvyóc "EAsocov(o? | Osorépat, 
10 &ópsv tày émtponay Aatíoc xai 'OXovitoc | x&v tv Kvoctov 
XÓÀ. mepl tÀv djupuerouévov!? aqóvoic | xÓÀt moptl!! móAw 
mávta mepl máycov, xal Üéusv otóÀav 3|v dpépoto vpt&xovra 
Kwwocot uiv &» tGt iapGt vG "AzóAAovoc | t& AsAqió(o!? xol 
&y t&v iapit cà(U)1? Aépau!4, Aacot 68 3y t&v xà "EAco|üutac, 
45 £y 68 'OAóvri y. t&v. iapQL t. Ziqvóc c TaAAa(e, dAAay || 95 
xotüt iy Aá&kew ív t&v lapO, c6 "AnóAAcvoc. Omip OS co0|üc 
tà vtüsuévo ivypópo ic A&Àov àxoctqAAvte v ot x& | Kvootot 
xai ot Aáztot xal 'OXóvttot moptl vÓv EmipeAv|vav!9 mpsv(siav 
xai vp&ppaca iv ápépau; vpiÀxovta Gore oxü|o]  ovàAaw, àc 
20 dy dvapo«no[si]!? v& 9s0oypuéva. xal vaüca &o|to xÓpta. xpt- 
vóvtoy 02 ot Kvootor ày. &&apifjvec17, dipyovtoc | uqvóc Kap[o]- 


collegit ex C. I. G. 2562, 20 ubi ... AAKIOY ex ... AAIXIOY corrupta esse 
sane non improbabile est. 8 Iota mutum dativis detractum etiam alibi 
in hoe titulo invenitur, item genetivis in -e cadentibus perperam adiectum 
(v. 54. 59). 9 C. I. G. 2554, 9 hic Oluntiorum mensis 'EAeuoívtoc scribitur. 
Sed ei rei in pravitate illius apographi non multum tribuendum est neque 
improbabilis Homollii opinio, nomen cum sacris lIlithyiae in Creta frequen- 
tibus (cf. v. 13 Aaxot 98 éy cit 1àc "EAeugutac) cohaerere. 40 Cf. n. 344, 54 
cum not. 8. 438, 43. 489. 452, 3. 11 Hane metathesin Cretibus familia- 
rem habes etiam n. 722, 4. 43. 26. 43. 50. 54. Item "Aqcopótxa. est n. 463, 27. 
19 Cf. n. 4639. 13 Supplevi; nam genetivus hic mihi esse non videtur 
propter ea quae not.414 exposui, neque ullam offensionem habet dativi iota 
omissum (not. 8). 414 Locativus adverbialiter usurpatus hic est, ut có 
tepóv xà "EAeuciv. Nam Aéga« loci nomen explicatur glossis Hesychianis 8épat 
at cuv&Txetut (cod. covacxiat, emend. M. Schmidt) Adxovec et spa: ónepQoM] 
ópouc* oi 02 xà ct&à tw Óópày. Hoc esse vocabulum $épm "collum" ad regi- 
onum descriptionem translatum, ut Latini faucium appellatione uterentur, 
plane illud quidem diversum ab Homerico 9etpc, scite observavit W. Schulze 
Quaestt. ep. p. 95 sq. Kota 9£pa loci nomen est Olympia V p. 87 n. 46, 30. 
15 Curator Deli ab Atheniensibus constitutus quotannis ex quo insulam 
recuperaverant (a. 467 a. Chr.) €Cf..n. 324,3. 322,20. 16 Supplevit 
F. Blass Mus. Rhen. XXXVI p. 642. Cf. n. 2708. 17 Hoc semestre a 
medio cosmorum qui hic nominatim recensentur magistratu usque ad finem 
anni civilis computandum esse acute demonstravit Hom. Etenim ex C. I. G. 
2556, 57 Sqq. apparere apud Cretenses moris fuisse, ut intra quorumque 
cosmorum magistratum unumquodque negotium ab eis susceptum finiretur; 
itaque ne hos quidem sex menses ultra anni civilis finem extendere licere; 
ex altera parte vero manifesto hoc semenstre sine intervallo excipi illo 
duodecim mensium spatio, quod posteriore decreto illi etiam adderetur 
(v. 56). Atqui id ea de causa, de qua modo dixi, necessario ab ipso anni 
civilis proximi principio computandum esse. Respondere igitur hos menses 
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vio18 cà) ixi Nevvalo (0), ec 68 Advtot dovvt unvóc. | . ap. - 
, ») 
Buapí19, ec 5$ OXóvxtot doovct, wnvóc AeXou(o29, xal xó|ptot 
£vvoy. ot. Kviotot. àv págovi[s]v?! «à ^evópsvov xplpa. 3p. pv | 
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a quibus initium caperet semenstre spatium, Atheniensium Munichioni, 
Romanorum Aprili aut Maio. 418 Quarto loco O fuisse videri definite 
testatur Hom. Aliter etiam de Kep[e]v&ot cogites. Utique H. recte vetat 
hune mensem confundi cum Carneo. 19 Sex postremas litteras certas 
esse, etiam de prima A vix dubitandum, quam quae exciperet P fuisse 
videri refert H. De restituendo nomine desperandum videtur. 20 Cf 
n. 4639. 94 Cf. n. 4639, 22 Nomen yeí(p pro yetpóvpoacov usurpatum 
illustratur manumissionum titulis Tithorensibus, ubi I. G. Sept. III, 193, 30 sqq. 
legitur yeip Ilapapóvou xo9 Nevaapécou: q&qovo. QeQatorcijp imi v&e mpoepap- 
uéva« tapavüeolac oc tüv vóp.oy, cum n. 492, 26. 28. 195, 30 in eadem formula 
ystpódpo«xov Sit. 23 IL e. àÀMdAots, ut etiam Attici égotów pro dAMfjhow 
usurpant. Utraque igitur ex civitatibus litigantibus et alteri et Cnosiis qui 
arbitrorum munere funguntur litteras publica auctoritate summi magistratus 
manu subscriptas tradere iubetur, quibus hoc pacto se teneri profiteatur. 
24 Supplevit Hom., monens medio lacunae loco litterae 6 vestigia, incerta 
sane, dispici. 25 éupévovct Hom., cui litterae evanidae vestigia ad T 
potius quam ad X referendae videntur. At quidquid re vera exaravit qua- 
dratarius, eum éppévovo: incidere et debuisse et voluisse certissimum est. 
Cf. v. 36 «piüévot. 26 Eandem adverbii formam etiam apud Arcadas 
usitatam fuisse (Collitz Dialektinschr. I p. 349 n. 1222, 30 éox' àv deco] 
tà Ép[a xà nxÀéova) monuit Hom. 
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27 Hic archon notus est ex titulo ephebico C.I. Att. II, 465, 28. Ad 
eundem spectare decretum Salaminiorum C. I. Att. II, 595, 5. iure non im- 
probabile existimat Koehler. Nam etsi per se aptius videatur cuipiam, 
Salaminiorum archonta intellegere, tamen litteraturam plane eandem ac 
tabulae illius ephebicae aetatem referre. A Medei (100/99 a. Chr.) et Argei 
(97/6 a. Chr. archontum annis hune utique non magno intervallo distare 
demonstrat decretorum honorificorum de ephebis in quibus illi archontes 
recensentur (n. 524, 4. 66. C. I. Att. II, 468, 4) insignis cum C. I. Att. II, 465 
similitudo. Subtilissima computatione annum 102/14 a. Chr. Sarapioni ar- 
chonti vindicavit Th. Homolle Bull. de corr. Hell. XVII p. 155 sqq. 28 Cf. 
not. 45, 29 Hic mensis aut proximus est post Atheniensium Pyano- 
psiona (v. 43), aut idem, i. e. nostrorum fastorum October aut November, 
id quod merito probabilius visum est Homollio. In hemerologio Florentino 
sane a die 24. mensis Iulii ad idem m. Augusti tempus Cretensium Nexóotoc 
pertinere dicitur. At in eodem Thesmophorius (not. 30) duobus mensibus 
posterior recensetur, ut a die 23. mensis Septembrii initium capiat, cum 
lamen hic discamus eundem mensem alibi hoc alibi illo nomine significatum 
esse. Etenim ilii communes Cretensium fasti in hemerologio ex mensibus 
diversarum civitatium Creticarum consarcinati sunt, sive temporibus in- 
ferioribus fuit aliquando eiusmodi commune totius insulae calendarium, sive, 
id quod mihi quidem multo probabilius est, hoc totum est ficticium.  Cete- 
rum anni civilis illud fuisse initium inde collegit Hom., quod sic modo illi 
duodecim menses integri in eorundem magistratuum annum (not. 47) incidunt. 
Denique quod év pwoiv 9:exa25o dicitur, non éy évwavxo, id eo rettulerim, 
quod ut mensium nomina diversa, sic ne cycli quidem intercalarii iidem 
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erunt in singulis urbibus, ut alibi duodecim, alibi tredecim mensium esset 
idem annus, ita ut neque ab omni parte certam temporis mensuram prae- 
staret anni civilis mentio, neque caveri posset necubi usque in proximorum 
cosmorum magistratum pateret tempus praefinitum. 30 In hemerologio 
Florentino septimo loco (not. 29) recensetur 8eop.ocpoptóy, quam nominis formam 
ex Occpovópto; corruptam esse eo certius est, quia nullum praeterea in illo 
Creticorum mensium indiculo occurrit nomen in -tóv cadens. 34 Nomen 
mensis praeterea usitatum Delphis (n. 4140, 4. 92. 438, 209. 848, 4), apud 
vicinos Locridis et Oetaeae populos (E. Bischoff de fastis Graecorum anti- 
quioribus p.406), Heracleae ad Sirin (I. G. Sic. et It.645, 2), Tauromenii (I. G. Sic. 
et It. n. 426, 42. 429, 9. Sed neutiquam ubique in idem anni tempus in- 
cidit. 32 Cf. not. 23. 


5. Pecuniarum publicarum administratio. 


915 Titulus per tres paginas (a b c) scriptus in lapide invento 
anno 1833 prope Tauromenium; exstat Messanae in universitate. 
Ed. J. Franz Annali dell Inst. arch. Rom. X (1838) p. 66 nm. ! 
(El. epigr. Gr. p. 224 n. 87. C.I. G. 5640). Ex ectypis gypseo et 
chartaceis E. Bormann ap. Kaibel Inscr. Gr. Sicil. et Ital. p. 93 
n. 493. Cf. quae exposuit Boeckh Metrol. Unters. p. 294 sqq. 342 sqq. 
Opuscula IV p. 534 sqq. 


Litterae €ZOZITCu.  Compluria exstant genera litterarum publicarum 
Tauromenitanarum: a. Catalogi praetorum I. Gr. Sic. et Ital. 421. b. Catalogi 
gymnasiarchorum I. Gr. Sic. et Ital. 422. c. Rationes hieropoeorum, quaesto- 
rum, sitophylacum; cuius generis praeter hanc tabulam septem (I. Gr. Sic. 
et It. n. 424—430) aetatem tulerunt, multo magis mutilatae. Has omnes 
litteras et foedere quod Hiero anno 263 a. Chr. fecit cum Romanis, in quo 
Tauromenitanorum quoque civitas ei permissa est (Diodor. XXIII, 4, 4), recen- 
tiores et colonia Romana illuc deducta a. 24 a. Chr. (Cassius Dio LIV, 7, 4) 
antiquiores iudicat Borm., recte sine dubio. Ac ni plane fallor cum rationes 
magistratuum tum magnam partem reliquarum litterarum saeculis alteri 
exeunti et primo a. Chr. n. vindicant litterarum formae, praecipue Z et Z (cf. 
n. 325 cum adn.) 
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4 In omnibus titulis Tauromenitanis anni significantur praepositione exi 
cum genetivo nominis proprii, nulla usquam addita magistratus appellatione; 
videntur hi archontes eponymi esse. Ceterum in fastis praetorum quattuor 
anni érl AmxoAAo9ópoo inscripti sunt, tres (vigesimus quartus, undetrigesimus, 
quadragesimus) in maximo fragmento (n. 421 I) quod nonaginta octo anno- 
rum continua serie magistratus recenset, quartus éxi AmxoAAo0ópou xo59 Neum- 
ytoo in fragmento IL. Sed quintus, diversus ab illis, est harum rationum 
annus, quippe quem a quarto quidem distinguat paternum nomen, a tribus 
reliquis vero praecedentium annorum significationes éri EóxAetóg, énl Aoxt- 
9400, éxl Xípou. Nam ante hunc Apollodorum archon fuit Ariston (not. 40). 
Qui scribae praetorum officio functus est archonte Damatrio Philonis filio 
(I. G. Sic. et Ital. 424, II, 46) nescio an idem sit qui hic archon recensetur. 
2 Primus hie est fastorum Tauromenitanorum mensis, secundus Dionysius 
(v. 44). Ex reliquis eiusdem generis tabulis una 428, 24 Dionysium men- 
sem habet. Cum mensis Apellaeus, qui duplicabatur annis intercalaribus 
('AncAAatou 9curépou 429, 9), primum semestre clausisse et ante ipsum sol- 
stitium aestivum locum habuisse videatur (cf. E. Bischoff de fastis Graecorum 
antiquioribus p. 368. 374), sequitur ut annus civilis Tauromenii a bruma 
initium ceperit. 3 Hae litterae ligatae (TP) per omnes has tabulas sin- 
eulis mensibus redeunt, Perquam probabiliter Franzius coniecit menstruos 
vpot&were senatus significari. 4^ Compendia nominibus, praecipue pry- 
tianum, addita pagos civitatis Tauromenitanae significare unde quisque 
oriundus erat editores adnotant. 5 Hieromnemonas sacrorum curam 
habuisse F. ex ipso nomine collegit. Eiusdem generis hieromnemones Calche- 
done (C. I. G. 3794, 2) et Segestae (Inscr. Gr. Sic. et It. 294, 4) fuisse adnotat 
G. Gilbert Gr. Staatsalterth. II p. 334 not. 4. Alia testimonia dubia sunt, 
nam fuisse etiam aliud hieromnemonum genus docet Aristot. Pol. VII, 8 
p.1321b, 34 érépa 9 dpyf, mpós 7j dvaqpdqeo9at Oei «d ve lw. ocupó ata 
^oi tàe wpioete $£x vw Otxaovnpiov* Tap 6à coic abtole ro0tote *ul tc qpagàc 
tw Ox vtvecUat Oct xal ràe eloaov(dc. évtoyo0 piv obv pepttouot xol cao- 
vr ele mAetoue, &cxt 68 (o0) ula. opta coótov mdvcov' xaAobvcat 08 (epopvif]- 
poyee «oi émtrdcat wal pyvfoveg xal Toótot; &ÀÀAa Óvópata covep[oc. Hi 
neque aerarium habebant neque pecunias erogabant, ut appareat eis nihil 
nisi nomen commune fuisse cum illis Tauromenitanis. 6 Ordo nume- 
rorum, quo ascenditur a minore ad maiorem, Siculorum proprius erat, id 
quod praeter reliquas eiusdem generis rationes cum gymnasiarchorum 
Tauromenitanorum tabulae docent (I. G. Sic. et It. 422, 7 sqq.) tum versus 
epigrammatis quod anathemati filiorum Dinomenis inscriptum erat 8& éxacóv 
Atcpéoy xal zevefykovca, caAdvtov. (Anth. Pal. VI, 244, 3. Schol. Pind. Pyth. I 455. 
Suidas s. v. A«pextou). De aere haec intellegenda esse inde apparet, quod in 

Dittenberger, Sylloge II. 10 


146 Pars altera. [545 


mdp —— UE MONITU MENIICT SAC ED CMT c UUIDAMEGLIDIDEL EEC e XC DOT C GN EEERCXDI E o eC WO t Dorioud 


b/4 , / 2 , / / 
£Eoboc veocapáxovta Atvpat, évv&a TeGoQpUxovta vpuux6- 
5 cu. || «&Xavca. 
Aowrüy OxtÀ cptÁxovro mevcaxóou. v&Àavvo. | 
voócoo 3y émuoy&9 Ilaocaví(a IIaocavía "Apsü.9? vsooa- 
p&|xovra. Ava &v &f8opfixovta. vá Aavca. 
M M c ó 4-4 H M "A , 10 Pu 0 
xal map& | íspopvapóvots toig &mi Aptovovoció Aovrov 
véosapse | Bvevfixovva. A(cpat, 8éxa Exoxóv vetpa- 
, , , 
10 xtoya. pópuo. | c&AXavza. 
voóroo àv mwov Ilaocavía llaocowta "Apsü. | óy6o- 
fovea Altpau, Óy8ofjxovca. vevpaxócus. vaca. | 
J 11 » 8 óé C. Y AC [4 s »y id AAA 
vap(ateii Éoobos ü£xa &xovüv A(tpar ímvà sixoct &faxóoua 
Extaxtoy Uta. x&Aavyco. 


sitophylacum rationibus plerumque pecuniae a frugibus distinguuntur prae- 
misso genetivo ycAxoü (v. 29. 64. 98), multo rarius ypnu*cov (I. G. Sic. et 
It. 430, 24. ypjuu có Omvetoópevov ibid. 422 III, 445). Non aliter igitur tum 
j9bx6c de pecunia in universum usurpabatur Tauromenii, atque Athenis et 
alibi &pyóptov. Libram (A(cpay) dimidiam minae, centesimam et vigesimam 
talenti partem esse B. comprobavit cum horum titulorum ope, tum sceripto- 
rum testimoniis. Etenim priorum opinionem, qui libram et minam idem pon- 
dus existimabant, redarguunt loci cum epigrammatis supra allati tum harum 
rationum, qui iuxta talentorum numerum plus quam sexaginta minas usque 
ad 449 (L G. Sic. et It. 430, 7) separatim enotant. Ipsum vero centum 
viginti numerum monstravit locus Vitruvi X, 24, 7: gubernabant eam 
(machinam) homines C habentem pondus talentum quattuor milium, quod fit 
CCCCLXXX pondo (4000. 420 — 480000). Idem apparet ex compluribus 
harum tabularum nominibus, veluti v. 49 sqq. ubi ex 2672 tal 94 librarum 
summa expensis 2269 talentis et 107 libris restant 2 talenta et 104 librae. Cf. 
etiam Hesych. pv&: Aícpot 900 (III p. 1504 Schmidt) et Schol. Ven. A ad 
Hom. V, 269 «à 8à vdAavras vOv py px. Opaypàe (errore pro Aírpac) yet. 
7. Haec ratio (887 t. 401. — 349 t. 40 1. — 538 t.) accurate convenit. Item 
v. 12. sqq. (7627 t. 440 1. — 7384 t. 701, — 243 t. 401), v. 235 sqq. (768 med. 
41 hem. — 7 hem. 2 768med. 4 hem.), v. 45 sqq. (2071 t. 601. — 2000t. 201. — 
74 t. 401), v. 49 sqq. (2972 t. 94 1, — 2969 t. 4107 1, — 2t. 1041), v. 87 sqq. 
(52331. 51. — 4908 t. 97 1, — 324 t. 281), v. 6^sqq., 98sqq., ubi reditus et ex- 
pensae eadem est summa, ut nihil restet. At aliis haud paucis locis rationes 
aut omisso uno vel altero ex illis tribus numeris mancae sunt (not, 25) aut er- 
roribus qui in numeris incidendis commissi erant turbatae (not. 20). 8 Pars 
pecuniae, quae restabat, Pausaniae, quem argentarium fuisse Franzii coniectura 
est perquam probabilis, asservanda tradebatur dum ea opus esset ad sumptus 
reipublicae. 9 "ApcQü(ojotoc) haud inepte supplevit F., non de nobilissimo 
fonte Syracusano intellegens, sed de loco ceteroqui ignoto agri Tauromenitani. 
De hoc genere notarum cf, not. 4. 40 Archon proximi ante Apollodorum 
Apollodori f. anni (not. 4). 44 Quaestorum (raptów) collegium annuum 
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omnes reditus et expensas civitatis curasse videtur praeter eas quae ad rem 
divinam et quae ad annonam spectarent. Nam íepop.vfjp.ovas et evcoqüAaxos plane 
separatas a quaestoribus rationes habuisse hae tabulae docent. | 49 €TIMONA. 
13 Cf. not. 40. 14 Quid inter éripovv et dyBowc(av intersit se ignorae 
fatetur Fr. Redit eadem vox in rationibus gymnasiarchorum I. G. Sic. et 
It. 4221II, 450: £y dvboxcto[c], nullo addito nomine, sed statim subiuncta 
pecuniae summa, quia plura eiusmodi negotia comprehenduntur. Vocem . 
dsboxela ab dyoboyf, factam esse indicat F. non ab omni parte recte. Neque 
enim ut illud ab ipso verbo descendit, sed manifesto a nomine derivato 
áv5oxe0c (&voboycóc). Cf. Hesych. s. v. dvdboyoc* xoi dvaSoycóc* Oryüc &Aéqero. 
$. V. dyBoxeóg* dvdoyoc. Hoc nomen vero constat praedem significare. Quare 
residuas pecunias a magistratibus partim in mensa argentaria Pausimachi 
(not. 8) depositas, partim hominibus privatis, qui praedibus reipublicae 
satisdarent, mutuas datas existimo. 158 Summam annonae curam habe- 
bant ovtogóAexec, qui frumentum publice comparatum et asservabant, qua 
ex re nomen traxerant, et civibus divendebant. Perveniebant autem ad eos 
frumentum partim a sitonis (not. 20) qui id publica pecunia coémebant, 
partim ab agertis (not. 19), qui mercedem fundorum publicorum a conducto- 
ribus exigebant. Utrumque magistratum sitophylacibus subiunctum fuisse et 
eorum iussu egisse ex his tabulis apparet, quippe quae omnes rei frumen- 
tariae rationes ad unos sitophylacas referant. 16 Fabam principale 
Tauromenitanorum nutrimentum fuisse merito ex his rationibus collegit F. 
Medimnus dividitur in duodecim ^jpíexca. Sex fjWiewca voce fjs£wios signi- 
ficari solent, F. 
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ya. c&Aayza. 
s[]vovtov EóxAstóa | Aowxóv vsooapáxovra Aíxpau mévce 
ivevjxovva. &&axóoua. | vptoy Qa. ck ÀAavca.. 


47 Cf. v. 8. 48. 18 Cf. not. 6. 19 In tabulis Heracleensibus 
(L G. Sic. et It. 645 I, 402. 440. 477) ctxayépcat sunt, qui fruges a conductori- 
bus agrorum publicorum et sacrorum colligunt. Idem officium  dyepcóv 
apud Tauromenitanos fuisse videtur. F. 20 Duo ct«óvts, quibus prae- 
erant Phrynis et Euclidas, publica auctoritate et pecuniis ex aerario erogatis 
constituta fuisse videntur. Quibus quod in aliis eiusdem generis rationibus 
(L G. Sic. et It. 497 I, 5. 20. 35. II, 45. 84. 428, 48. 4291, 8. 46. 25. 33. II, 44. 
430 I, 24. II, 8. 22) tertium accedit otcówtov mapà vv ÉmoT[eUapévov, id per 
annonae caritatem privata civium munificentia constitutum videtur. Cf. 
n. 226, 64 sqq.: Ouovtkoavcog coo Ufo0 «ol olopívou 9ctv ottovijcat, elc o8 
vaüjta ypeiue mapacyéoüot vobe cómopoupévouc, mpóxoe cuveAdoUone ExMnolas 
émyp(elato ele vijv ovcovtav pocos yUtouc. Ceterum quod hic, etsi redituum 
et expensarum plane eadem est summa, tamen 1940 t. 531. superesse dicun- 
tur, id F. ita interpretatur, ut ex anno proxime superiore haec restare sumat. 
Ac sane, nisi graviter errasse lapicidem existimabimus (not. 7) ei assentien- 
dum erit. 24 Nomen Op9)v« Tauromenii non infrequens fuisse videtur. 
Gf. I. G. Sic. et. It. 494 I, 42. 31.,36. 65,,97, 423, 137..1L, 4. 422 HI, 5. 404; 
4137. 438. 
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b Atoyoctoun?2: xp. "ToáxAncoc "AnoAAo80po0?? Otv. Tix. [ 
48$ tepop.vapóvote £ooüoc ébfxovca — Aícpos, 8v | é&fOoyixovta 
Otoy Qt. cá Aa ca. 
££o0oc c'xoct A(tpat, | Otoy (Ava. c&Àavca 
Àowtó» veocapAxoyta Aícpau Ev &fOoufxovva xáAavza, 
£y &mwiovii [Iaocavía. Iaocav(a "Aps8. | 

30. ca ptate £cobdoc ya àvevfjxovca  Atcpat, Oo  éfOoufxov|ca 
&yaxóota. Otoy ta. cA ava. 

£Eoüoc émtà éxatóv Aíxpau, | ivvéa GEfxovta  àvaxóows 
ótoy Üta. cá Aaa. 

Àowróv Técca|psc $xatóv Atpat, O00 vóAÀovca 

xol à» émwov& Ilaocoavta | Ilaocavía '"Apsü. ccocapá- 
xovta A(xpat, vplo. ceooapáxovca. Ova |xóoua. xk Aavca. 

xad! mapà ispopvapóvotg toic Bxi Apí(c)vw|(v)oc?4 Aovuxóv 
téocapse &vevixovra Aívpau, Ofxa &xaxóv | vevpa- 
xioyta. pópta. c&Àavca. 

toótoo év émuovd [Lao[o]a|v(m Ilaocav(o "Apsü. óY0o- 
fxowta Atpat, écoapa Oüofjov|ra vevpoxócua 
t Aavca. 

xui map cvap(ate voie Eni Aptoto|voc Aovzóv xtd) Óv0o- 


ce 
[*[4 


60 TjXovva. Alxpat, ceocapo. àve|vfjxovco. Ouaxóota. xecpac- 
/ [4 Z ^ / 
xta, 8& Oxo. poptósc | caARvvov' 
toóroo By émipoy& llaocav(a Ilaocav(a "Ap[s8.] | cpià- 
xovta émvaxóoun váAÀavca xol &y àyOoxs(a. Zio 
EgouA(0a "Acove. óq0of;xovra A(xpat, && &Efjxovca. | 
é&axóota. y Uta. xáAavca. 
65 cvvopguAAxote yaÀxoO &coboc | é9ozjxovxa. Atcpat, 8& &E- 
Tjkovca, y Oa. x&Aavca. | 
&Eo0oc OyOoTxovca A(cpou, 8& &Emxovva. ya. | c&Xavta. 
X0& uUum Oy &Eo00c29 &£xvà fut OtaXó tO 
V. v &&o80c25 &xvdà Tulexva. Otuxóctot | péOtvot. 
Àovzóv Éyvéa. dhulexva, &xvd. &Efxov|va. xevcaxóotov uéüwvot 
70 xal mapá owoquAAxote | voie mpótspov y «Àx00O Aounóv 
tíocaosc Ofxa Al|tpat, &mvà cpukxovra mevcaxóoua 
nsvvaxto|y (ta. cavea. 


X00 


22 Cf. not. 2. 33 Idem homo archon eponymus est I. G. Sic. et 
It. 429 IlI, 48. 24 APITOJIIOC. Cf. not. 40. 25 Lapicidae negle- 
gentia omissa est £coboc, quae si reliqui duo numeri recte exarati sunt 
768 med. 4 hem. fuit. 
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voócoo iy &[mt]uov& IIooco|vta. (Ho]ocavta. "Aps(8). &ixoct 
Ervaxóota. x&Àay [xa]. 
, Y NS X y d 
75 xo&puovy Aovxóy [x]up& piv ovcocguAG|xot voie mpócepov. 
vp(a Tuiexva, Óq9oQxovta | vevpaxóotot  uéOtvo:, 
Y € / [24 /4 , 
xal fjpéOwvoc Évüs[xa. uéüwuvot p eA (v cc, 
wapa Oi dyépcatwe | voie moóvepov xodpov  Aovróv Óxco 
üéxa. ua O]upvo:. 
80 covvo vtov Dpóviroc £cotoc yÜta. x&Aovyca. | xà. 9noaopuoüév?5, 
xol Aowróv?" cpsic m[evv]fxovva | Atxpou, | Évoexo 
&vaxóoty. x&Àavca. 
cvcovío EóxAst9a [££000:?8 £vvéa &fOopixovca. vpuaxóota] | 


C Otoy[Àta.. c&Aav ca] 
Àovróv v&ooapAxovca [Atcpau, | E& Géxa. cptaxóota. y Uo 
cá ayta. 
[----- mp. ------- ] AÀx. 
tepopvapóvo[re &ootog | ------- ÀA&pau, ---- Oy9]ofxovca 
ya. c&Aa[vca] | 
85 &[Eo8oc ----- Atxpac, à]vvéa. ó6ofjxovca. ày[axóota. &&.]| avo. 
[Aotxóv ------ ] Atvpat, 8v. éxaxóv cáAa[vca.] | 


, » , , , , / 
va&ptate Écoüoc mévve Alcpat, vp(o. cpukxovca. O[vaxó]|ou. mevca- 
xioy(Àta. vá Àavca. 
y [s hon y / P] N 2 / 
£&o0oc Émt& éÉvevfjov|va Atpat, OÓxcà Bvaxócw. cecpa- 
xioy Ua. caÀavca. 
90 Àovxóv || óxtà &'xoct Attpat, cícoapa süxoot tptaxócuos 
c&avca. | 
Y ' [4 m. 3 » J Y 
xol m««pa& tepogvapóvotg toic mi Aptorevoc Aouxóv | 
, y , e »y € /, , 
víccapsc üéxa Atcpat, 8& etxoot &&axóota, zptoy Oa. 
pópux | x&Aavca. 
xai wapa capice] voie éxl 'Apl(o)rovoc?9 Aowróv | óxvo 
veocapAxoyca. Alcpat, 8v vpt&xovva. &&axóota. Óxca]- 
95 xtoyÜa. xévve üfxoa popiáOsc vaAAvvov: 


26 Quia tum ipsum non opus erat frumentum coémi, haec mille talenta 
in praesentia asservata sunt. 27 Non ex illis mille talentis haec reli- 
qua fuerunt; neque enim ulla £$o9oc hic perscripta est et definite enuntiatur 
illa non expensa esse. Immo haec ex pecuniis quas iam ante in manibus 
habuerant sitoni supererant; cf. v. 42. 4140. 444. « — 28 Nulla hic recensetur 
£coboc, ita ut ZEtobog detrahenda sit de illis 3695 t. 40 L, quas proximo 
mense superfuisse scribitur v. 42. 43, Inde expensarum numerum supple- 
vit F. 29 APITONOC. 
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voótoo | ày dvOoxs(q Zotuxo0  EofooA(Qa  $y0ofjxovco 
Atvpos, | 8& &&fxovco. &&axóota. y Uta. xà Àavza. 


cvtogoÀAxotc" | x«Àxob É£co0oc óqüorxovta Atcpat, 0o 
&rvaxócuu. ya. | xáAavca. 
400 £Eo0oc ó10ofjxovca. Atcpat, üóo &xvoxóots ya || x&Aavzo. 


xo& pov ÉEo8oc?9 &xcà dulexca, 900 | mevefixovta. xpu- 
xóotot uéOtvot 
Àovróv | 960 fju(exta, mévce Oéxo. Qwuxóotot pébt vot 
xai mapà | ovvoquAAxote voie Tpóvepov y G4ÀxoO Aouxóv 
téocapsc | Bvevfjxovra A(cpat, vpía OyOofxovca. &&- 
103 axóota. ve||cpaxioy a. c Àayca.. 
xo& pov ÀAowróv mapà uiv ovco|puÀdxot; voi; mpótepoy 
vp(a. dju(exra, OyO0ofjxovca | vevpaxóotot  uéOtvor, 
xal fuéOuwoc Évyóexa. ué[óuuvot p eA Cv acc. 
«apa Oi dyépcate voie mpóvepoy xod|uov  Aovxóv Oto 
óf£xa. uéOtpvot.. | 
140 ovvov(iot Dpóvioc Aowxóy vpele mevefjxovca. Atcpat, | Évsxa. 
&vaxóouu tÓAavra mapà cvóvaue Toig émi Oso|- 
60 poo ?1, 
cvcovíou EóxAe(Qn Aowóv veocapáxova | Apos, 86 Oéxo 
vptaxóotx xyUua vaya mapa Gyép|taie vote Amo 
ovcovíac 2, 


^p. 


30 Ne hie quidem illo mense ulli fuerunt reditus (cf. not. 28), ut de 
residuis superioris mensis (v. 68. 69) facta sit expensa; haec ratio accurate 
convenit (567 med. 9 hem. — 352 med. 7 hem. — 215 med. 2hem.). 31 Non 
proxime superioris anni hic fuit eponymus; nam cum uno modo loco hic 
commemoretur, Aristo vero sexiens (v. 8. 48. 54. 58. 94. 93), probabile est 
Theodorum, Aristona, Apollodorum Apollodori f. hoc ordine se excepisse, etsi 
mirum est sitonas magistratu finito etiam per plus quam annuum tempus 
pecunias publicas in manibus habuisse. 32 Obscurum hoc; non pecu- 
niae àxó cttovíac esse dicuntur, sed dyépxat. — Hoc vix aliam habet ex- 
plicationem atque eosdem homines primum cttóvoac, deinde dyépcoc fuisse. 
Sed si id tum casu accidit, non perspicitur quo consilio in tabulis publicis 
commemoretur; sin lege constitutum erat, cur hoc solo loco scriptum sit 
obscurum est. 


5016 Tabula marmoris candidi inventa in Amphiaraio Oropiorum. 
Ed. B. J. Leonardos "Eq. &py. 1891 p. 77 n. 35 (W. Dittenberger 
LI. G. Sept. I, 4263. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 475 n. 587). 
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, , 3^ 
Osot. | Aócavüpoc! sixev: Oxoc dp mópoc yprpávo | qvmcot 
sic viv oixobop(ay roO ve(yonc, xal | covceAecÜsvrvov t&v cecyóy 
5 xprotor | Gpusv aóvol ve aóvoic xol tt xowG. Bowróv?, | 
ósb yat cL Oft, voüc cetyomotobe xal | vobc moAspápyooc 
óayeicacUar ypfjuo|ca Ap. moüsy Obvovtat, xóxov Occ dy &Aa.- 
410 xtovov Oóvovcat $ vote 03$ Oays(caot | dmxobo0vat xà ypfjuaca 
éy tGt Óviaotüi | vOv. uexà. "Openónpoy íspía?, aótà xol. 
tobc | tóxooc àv àv Éxacta Oanvclomvtat. cobc 8i | Bavslcavtac 
vüt mÓÀet elg xóv vetytouóv | Méypu vaAávtoo xal toO mÀ&ovoc 
15 cóxev | cv àmuiexdtov* mpo£ívoo; sivav xol scÓ|spyívac cic 
) * c 
móAeoc fipemiov xai aütoüc | xal &xyóvouc, xol sivat aócoic 
T's xai oüx(ac | É£vwvrotw xat iootélewus xai AogáAewany xai 
g E) , Y / l ave d Y M D: Y Y 
20 àcuÀlay xat moÀépoo xol sipfvme xai xarà v7» | xal xex& 
QàAarcas, xal và dÀAa mávra xaÜámsp | voic moÀ(zaie' xoi 
àyapAdar aorobc xaxpó|Usv (iv)9 ovf nu AiBivqu xat orzoat 2v 
E € ^ ^ b] / 9/791 MN , 
tO, iepGt | co0 "Apgiapáou. Ocov, 9 ' à» &AÀatto» caÀAvcoo | 
25 Oaye(omoty vZju mÓÀet, Omóp cvoótov có» OZzuov | àrtoxégacto:, 
D ty bu! [4 5 » ó — [4 Y m / 
xa9 Ot:v dv Éxaoto; a0tOv d&voc | Tj0 ttp üzjvat ÓxÓ TZc mó- 
, / N , Y , 2 / 
Àeec. GvavpAdat voc | voÀep&pyouc t0 dvfetcpo à» ovfjÀqt 
Adb(vqu | xal ovzoat év vOt tepGv voO0 "Apquapkoo i xóv. O2 
vap(a» xÓ &Àcopa Oo0vat. 
30 Otóe 6 mpótevot xal &üspyéra, xaxà vÓ diypuopac 


Níxov Xáppt9oc. 


Litterae volgares non dispositae ocoty 96v; OOQ reliquis minores. Titulus 
tertii a. Chr. n. saeculi ad finem vergentis est (cf. not. 3). 4 Lysander 
Eulaidae f. Oropius est I. G. Sept. I, 294, 4, Milichi f. I, 4260, 2, uterque post 
medium saeculum a. Chr. tertium, id quod bene convenit cum huius tituli 
aetate. Alteruter igitur hic designari videtur. 2 Per totum saeculum 
tertium a. Chr. Oropios foederi Boeotorum interfuisse innumera decreta eorum 
testantur quae nomen communis Boeotorum archontis praescriptum habent. 
3 Oropodorus sacerdos Amphiarai est I. G. Sept. I, 308, 2. 429, 2, ex quibus 
titulis hic quidem aetatis nota caret, illum vero Potidaichi Boeotorum ar- 
chontis nomen coll. I. G. Sept. I, 27, 2 ei tempori vindicat, quo Megarenses 
Boeotorum concilio interfuerunt, i. e. ab anno 223 a. Chr. usque ad 192 
a. Chr. 4 Ut annuae usurae decimam partem capitis efficiant (40 9/j). 
5 Praepositio propter antecedentem syllabam EN incuria omissa. 6 Etsi 
unum modo eiusmodi munificentiae exemplum inventum est, tamen more 
solito in indice praemisso pluralis numerus ponitur. 
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917 Lapis inventus Arcesinae Amorgi. Ed. Kumanudis Bull. 
de corr. Hell. VIII (4884) p. 23 (C. Wachsmuth Mus. Rh. XL p. 287. 
HK. Dareste, B. Haussouller, Th. Reinach Inscr. jurid. Gr. p. 343 
n. XV A). Cf. quae disputaverunt R. Dareste Bull. de corr. Hell. VIII 
p.373 sqq. E. Szanto Wiener Studien VII p. 232 sqq. E. Sonne 
de arbitris externis p. 48 n. LVII. LVIIL. p. 74 n. CXXVI. 


[Tó]y[u] &[yo9:5]1. Mx[vós; '"Ex]avopBatGvo; à» Nóátew? $81 
gicopsóvy[rov? ---|.]évoos xal Xeotpátou, àw Apxsstvm 
68 uxvóc Muxocopivoc, [Xp|y]ovvoc Kcoup&vroc, IIpa- 
&xAz IloAopvQotou? 8à04vswss» z[T: mó]Ase[t] vt Apxsot- 

5 véov9 Gpyoploo "Avctxo[0] vpía. càÀavca. &xtvOovop. xa[v|c]óc " 


Litteraturam Kum., qui titulum minusculis expressit, alterius a. Chr. n. 


saeculi esse testatur. AoigeNIAOH. 154 agnovit K., qui supplendi conatu 
abstinuit. (Tóy]o: d[qa9aàw] Inscr. jur. Gr. At Dorica vocalis hic locum non 
habet, quare N ex X et | ex H superesse sumpsi. 2 Naxiorum fastos 


ut aliarum Cycladum magnam similitudinem habuisse cum Atticis apparet, 
ut non dubium sit quin Hecatombaeon apud illos in idem anni tempus in- 
cidat atque Athenis, Deli, Myconi, ubi respondet fere Iulio fastorum Iulia- 
norum. Cf. E. Bischoff de fastis Gr. ant. p. 394. Ceterum fastorum Naxi- 
orum propterea hie ratio habetur, quia creditor illinc oriundus est (not. 5). 
3 Eponymus Naxiorum magistratus. Similis est aicupyíyee Teiorum (I. G. A. 
497 b, 4. 5) et Cymaeorum (Aristot. fr. 481 p. 1557a, 2), at plane diversa cum 
illa aisupvce(a. quam Aristoteles Pol. III, 44 p. 1285 b, 25 aipecij» cupavvtoa. 
interpretatur, tum aictpyávat Megarensium et colonorum, qui senatus prae- 
sides sunt (cf. n. 2972, 32630, 5948). 4 Naxiorum et Atheniensium Heca- 
tombaeoni respondere hine discimus. Ceterum nomen W. refert ad fucum 
sive algam marinam qua tingi solebant nobilissimae illae vestes Amorginae, 
collatis qui de hoc vestium genere afferuntur a C. Bursiano Geogr. Gr. II 
p. 542 not. 3 scriptorum locis. At ex his nemo coloris mentionem facit nisi 
Scholiasta Aristophanis Lysistr. 450 oi pev ypópococ clàoe tTjv dàpóp[ry, ol 
6€ dà víjooo "Ap.opro9 xobe dpopytvouc yrtüvae óc cà Onpaia dà Ofpac víisov. 
Hinc lubricum esse de coloris genere quo Amorgii usi essent quicquam 
colligere sponte patet. Neque omnino poc unumquemque colorem rubrum 
significat, ut W. putare videtur, sed rubricam sive terram Sinopida (cf. 
n. 54065), 5 Naxium fuisse praeter praescripta (not. 2) docent v. 43. 49. 
6 Praeter hoc alia exstant documenta de pecuniis quas mutuas sumpserat 
Arcesinensium civitas (Inscr. jur. Gr. p. 316 n. XV B. p. 320 n. XV C. p. 322 
n. XVD. p.324 n. XV E. Haec omnia syngraphae formam et naturam 
habent (hoc instrumentum identidem 7| cuTypacf, vocatur, cf. v. 44. 44. 45. 
^7. 50), quae propterea in eiusmodi negotiis perfrequens est, quia creditori 
optimam facultatem sua recuperandi praebebat. 7 Supplevit W. 
zá[9]oc Kum. 
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xwüóvou IlpoteAet ém[t] vóxet mévv óoAoig vw pvüv 
£xáocnw co[D | pxv]óc £x&otoo8, OavstiotOv? AOóvtov!? 
ónpocta, Ilpecvopu&yoo xal Atwo|---ooc, xox[à] t6 qvjotopa. 
9 eime Zx[moa]yópac. óméüsro 9i Ilpa&uxAZc v& «[s | x]owa. 8 
tà s[Z]s móAeoc &Gxavi[o i! x]oi [v]À (8t. cà. "Apxeotéo y 1? 
xol vv olxoóv[r]ov iv Apxscivqu!? óxáp[yovza]!4 Eryota 

10 xal Onspmóvtuai5. dmoOdooucty tÓv | piv tóxov xa0' év- 83 


8 L e. 109/; per annum ex nostro significandi more. Non nimiae sunt 
hae usurae pro illius aetatis consuetudine. Ex reliquis instrumentis Amor- 
giis (not. 69) unum (XV B, 5. 6) maiorem usuram (12 9/j, aliud (XV D, 5) mino- 
rem (81/5; 0/j) habet. Sacrae Apollinis Delii pecuniae per saecula a. Chr. n. 
tertium et alterum eadem quam hic habemus usura mutuae dabantur (Bull. de 
corr. Hell. VI p. 68 sq.). Idem eadem fere aetate (C. I. G. 3599, 13) in pecuniis 
Minervae lliadis factum est. W. 9 Non magistratus sunt, sed homines 
ad hoc unum negotium perficiendum a populo electi, ut cvcóàvot n. 245, 9 et 
tepoxotot n. 657, 3. Item si quando pecuniae publicae aut sacrae mutuae 
dandae sunt, éx$avetora( suffragiis senatus aut populi creari solent (n. 32911, 
I. G. Sept. I1I, 694, 8. Apud Delios qui commemorantur zpo9avetoxat. (Bull. 
de corr. Hell. VI p. 69. XIV. p. 439) ei idem negotium syngraphae conscri- 
bendae et pecuniae accipiendae habent ac 9avetoxat Arcesinensium, sed prae- 
terea etiam suam fidem pro aere alieno a civitate contracto interponunt, 
cuius rei hic nulla est mentio, sine dubio quia omnes Arcesinenses singilla- 
tim obligantur (not. 42). 40 Nempe éc Ná&ov. Item usuras Naxi pen- 
dere iubentur Arcesinenses (v. 419). Etiam in instrumento de Nicaretae 
Thespiensis cum populo Orchomeniorum negotiis pecunia Thespiis numerata 
est (I. G. Sept. I, 3172, 20. Inscr. iur. Gr. p. 298). 141 Cf. n. 4264. Iam 
Demosthenis aetate Oritarum civitatem reditus publicos pignori opposuisse 
refert Aesch. III, 404, Memnona Rhodium Lampsaci idem fecisse legitur in 
altero Oeconomicorum libro qui perperam Aristoteli tribuitur 2, 29 p. 18514 b, 7. 
De aedificiis publicis hypothecae datis cf. Strabo XIII, 3, 6 p. 622 Cas. Athen. 
XI, 508f; pascua oppignerantur 1I. G. Sept. I, 3474, 397 sqq. W. 19 Praeter 
civitatem igitur omnes cives singillatim debitores sunt. Iure W. monuit, 
iam non tam immania et inaudita videri posse quae Iosephus Ant. Iud. 
XVI, 343 de syngrapha a Syllaeo Herodi data referret: «à 9dvetoy eixàw (Ntxó- 
A«og 6 Aepuuownyóc) c&w mevvontooiny coÀdvwtow wol cijw Ouqqpudgf, £v T) xal 
to)co Tijv mpooTedpoq«p.évoy, é&etvat víje mpogeoplac mapeAüodone pocta Aap.Bá.- 
vetv é& ámdone vije y pac, viv pày ocparelay ob ovpareloy £Aeyey, GA éri 
ütatay(?) càvy L6toy dxateroty y pripdicoov. 418 Etiam inquilinorum (p.ecotxov) 
bona creditori occupare licere sane mireris; sed eiusdem inconstantiae est, qua 
Athenis hi etsi cives non sunt tamen milites conscribuntur. 44 bráp[yety] 
Kumanudis dubitanter, bmxáp[yovca] W., qui monet solenniter totam rem fami- 
liarum «à ózápyovco. vocari. Cf. I. G. Sept. I 3172, 33. 45 Dem. XXXV, 12 
£x cw coÓtoy dmdvcow "xol Éyyelov xol vaoctxóv comparant W. et editores 
Inscr. iur. Et hi quidem de navibus et earum oneribus interpretantur. Atqui 
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aot0v16 Éxaoroy oi vapíat oi và wpocó0onc EÉYAfyovtss | 
t&c Apxsowéíoy* &dv 0$ pij dmobGotu. i, mpaxtol Éotoy.!5 
IIpa&ixAst ot p3j | &mo90óvcec? TsidAtov?9 có &pyóptov àx 
t&y iBlov mpátsu máoni?! xaüdmnsp | éy OGxe véAoc àyoó- 
onc?? xatd «0 cópoAoys có Not[(ov xjal Apxsowéov?5, | 


[x]|at wx &[o]uo OmóAoqoc2* vv mwóAev voÜto «xó dpyóptov 


bzepmóvttoc non est marinus vel navalis, sed transmarinus, ita ut in insula 
exigua fere ad idem redeat atque Omepóptocv. Necessario igitur et quae 
Amoregi sunt et quae peregre bona intellegenda sunt. 16 Eadem aspiratio 
est in testamento Epictetae C. I. G. 2448 VI, 25. Cf. Ahrens Diall. II p. 37. W. 
417 Hoc quoque tralaticium esse in eiusmodi contractibus observavit W. 
allatis Dem. LVI, 38. I. G. Sept. I, 3172, 27. 18 Testamentum Epictetae 
(C. I. G. 2448 VII, 3. 22. VIII, 13) eandem formulam habere adnotavit W. 
419 Quaestores, qui pendere debebant v. 15. Probe igitur distinguenda sunt, 
quae praecipiuntur si in numerandis usuris et si in ipso capite reddendo 
mora intercedat. Illic soli magistratus conveniuntur a creditoribus, hic multa 
duplicis summae civitati infligitur, quam creditori a singulis civibus exigere 
licet (v. 23—29). Inscr. Gr. iur. 20 De hac multa summae sesqui- 
alterius cf. n. 534, 4. 50 et quae exempla allata sunt Olympia V p. 44 ad 
n. 416. 24 Eandem vim habet atque illud «póro dy énlotovcat v. 27, 
etsi illic (cf. v. 25) utraque formula coniunctim ponitur. 22 In uni- 
versum mTp&tcety non licet nisi quae actori adiudicata sunt; sed quo facilius 
creditores sua recuperent, Arcesinenses permittunt, ut creditor sic agat, 
tamquam si res iudicata sit. Similiter in altera syngrapha (n. XV B, 45) 
fuisse videtur [xa9dmep OG«qv do]Awxóres é&oól[ne £v xfj &xxMfyeo xol Óvcec 
brepfjuepoy] et ap. Demosth. XXXV, 42 oto 1) vpástc — waüdnep Obxry. GxoNn- 
wóctowv «xi Oytov bmepnpépov. De aliis exemplis recentioris aetatis aut dubiae 
interpretationis v. Inscr. Gr. iur. 23 Hine necessario colligitur Praxiclem 
Naxium esse. Ceterum copóAov notione non modo pacta de litibus inter 
cives diversarum civitatium, sed etiam de commercio, navigatione, vectigalibus 
contineri non recte ex Ar. Polit. III, 9 p. 4280 a, 36 «oi q4àp àv Topprnvol xoi 
Kopymbóytot (xai mdvceg ote iori odpoÀa mpóc dAMfAouc) óc pie dv moto: 
móÀece Tiouw. elol 400v advoic cuv jkat mepl cv elooqorplpcov. xol cópQoXa. mepl 
toO pj dàtxely wol qpaqol mepl coppaytas. Nam in postremo enuntiato mani- 
festo cópoAe distinguuntur a duabus reliquis pactionum generibus, et cup.- 
p«yt«e ab illis distinguendas esse ipsi ed. inscr. iur. concedunt; non magis 
igitur covQüTjKot Tepl cw cloaTo(lp.ov. eis continentur. Priore enuntiato vero, 
quod manifesto parenthesis locum tenet, quia «roic non potest non ad 
Etruscos et Carthaginenses referri, nihil enuntiatur nisi, qui vel hoc uno 
pactorum genere contineantur, ex eorum quos scriptor impugnat sententia 
unius civitatis cives habendos esse. Neque magis cupfó^ov argumento conti- 
nentur ipsarum civitatium de iure publico controversiae, sed ad causas privatas 
inter utriusque cives pertinent (cf. 2274. 24 W. recte statuit, bróAoqoc 
substantivum esse. Quare ne levissimam quidem offensionem habet v.30. 34: 
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15 ei; vó Odvevoy, àÀÀ Gmo|)óóto dj xÓÀtc xóv vÓxov. &àv 85 
wi d&mo0Gt, £oto Ó vóxoc, 0v Op. pij dmoOGocty, | évspyoc?5 
IIpa&xAst pev vo0 dpya(oo toU cou cóxou?9 xaü' évt- 
autóy Éxac|[ro]v. «0 0$ &pyaiov» &pióptov dmoOccoocty à S 4 
8€ polv?" dq' ob dv àmavefon] | Hpa[E]xAZ[c] 3j 9v àv 
zépdpvt Ilpa£wxATe?8 àmavrfoovra.  Orav 0& dàmo0i0Qow | 85 
[v]óv tóxov 3| tó dpyoiovw, dmo8dcooct à» NátovTlpatoAei —— 

20 3, ài dx [x]eXeo|[n 29] IHpa&vxMe Avttxóv 3, "'AXsER vOpetov 39 


pj elvat " Apxeotv[eboty] ómóáAoqoy co0tov ele vij» dzóbootw có ypnpdtow v 
ótetAousctw. Pro quo genetivo quod et hic et v. 38 accusativus voüco xà dg- 
(5ptov, to)0va «à yphjoca legitur, manifesto substantivum verbale verbi 
structuram sequitur: nam é£oxo OmnóAo[oc; idem significat atque &£oto ozó- 
AovtCecdat. 95 IL e. usurarum residuarum usuras debebit civitas. Cf. 
Isoer. VII, 35: dp qàp toóc ve moÀttae dipéAouy "ol tà cqétep! abvüw évepyd 
x491oxacav. Dem. XXVII, 7: 9ei 02 xol xo £xactow bp. dxoücot cd c évepya. 
aàróv (cw ypnpdcov) xol óc 7j» dpyà «ol Ócou T|jy dC Éxacra. 10: wol caUta 
py évepqà wacéAuxey, de wol aüvol oOrot Óp.oAoqíjsonctw* dv vÜqvexvat coU py 
dpyatou «eqdatoy céccapo. cavea xal mevvoxtoy luat, có 9. Epyoy abcüwy mevrfi- 
xovca pxai vo) évtauroD éxdorov. W. 26 In syngrapha Amorgia XV D, 7 
(cf. not. 6) non praecipitur, ut usurarum residuarum usurae pendantur, sed 
illie ipsa usura augetur (4109/5 pro 8!/5 9/j. Inscr. iur. 27 Frequenter 
certum tempus praefinitur, quo elapso utique reddatur pecunia credita. 
Sic Deli a 314—166 a. Chr. omnes pecuniae sacrae in quinquennium mutuae 
dabantur (Bull. de corr. Hell. XIV p. 453). Arcesinae id in uno instrumento 
XV D, 6 fit, ubi proximo mense Iobacchio (cf. n. 5022) creditori solvenda est 
pecunia. Hic vero quolibet tempore Praxicli reposcere licet ea condicione 
ut intra proximos sex menses reddat civitas. In syngrapha XV B, 19 eadem 
condicione quinque mensium tempus definitur. Inscr. iur. 28 Cf. not.29. 
29 Cf. v. 19: IIpa&txAet 7 &t à [x]eAeo[nt] Ipa&vaAzie. v. 32: xal idw vtvec Q..ot 
mpáccooty xà y priino. «eAebovcoc IToa&vEouc. T. G. Sept. T, 3172,85: 4 8$ ouqrpoc) 
wupia £ovo «dv dog Éxtpéprt bmnép Niwxapévac. Amorg. XV B, 49: àAX eivat 
vi cuvqpadvN woptaw o0 dy émtpépnt Ó Oaveloac T| ol mpoocovcec. ümép adco. 
Eadem leguntur XV E, 44 sq. Haec omnia sie ab editoribus intelleguntur, 
ut ei qui hanc syngrapham obtulerit utique pecunia debita numeranda sit, 
non examinato illius iure (ia clause aw porteur? Inscr. iur. p. 338). At hoc 
institutum, hodie latissime patens, a veterum tam Graecorum quam Roma- 
norum iure alienum fuisse videtur. Etenim nullo pacto neglegendum est 
nusquam abesse tale additamentum, qualia sunt bxàp abroo, bmép Nuxapécos, 
«£hebowtog llpatuxAéooc. Nulli igitur debetur nisi illi principali creditori; at 
huie non opus est praesenti ius sum exsequi, sed permittitur ut alius id 
ilius iussu vel mandatu faciat. 30 Utrumque nomen idem signi- 
ficat. Cf. Th. Mommsen Gesch. des róm. Münzwesens p. 26. F. Hultsch Gr. 
Metrologie p. 244 sq. 
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vóptoua. Qu [5] xóÀw yprac [G|«J(tvo)[ov]ov?!, 6Xocyspéc, 


Oóxwov, &o[o]Aow, Avémaqov, &veÀég m&vtov, [O]me[c] àv 


1A » 


xsÀAeósi9? [Ipa&uxAZ. | ààv 08 yid àwobGct «0 Apyópiow 8 6 
xacà cà v6 
ógs(Aew. IIpatq[x]Aet 8& v&Aavca?3* xat àtécteo mpátacUa: 
s -» d Y , / 7 Y oed 
25 [Ipa&vxAet caza xà wpüpac[o] || xp&&ev m&onc &[x] ve x&v 
xotvQy 1[G]v "Apx[s]otvéov mávvey xal £x x&v | [L]ó«ov àv 
Apxscwéoq x[al] dx vGv] oixoóvtov ày "Apxscivqu?5, xai 
à& évóc | [£]x&ovoo xav xó àpyópvoy [x]al 86 dm&vcov?5, 
vpóret Ov dy ix(otrcai?9 | xa0dxsp Obr) GoAnqxóvov &v 
VEO hoe xarà có cópoAoy 16 Nat[üe]» xal Apxs- 
j 31 2 , 38 4 , a 39 / / 
ctéovy véÀoc Byoócq8 alque. obvtt9?. x&onc Crulac. | 


YEN 


Ypoppévo, dpoAóynoo xai Ot£üevco Apxsotelc 


34 Supplevit W., ex v. ^, sane non sine violentia. Nam Kum. ..ATT 
. . ON exhibet. 39 Non indicativum soloece usurpatum sed coniuncti- 
vum hunc esse El et HI ex more confusis vix est quod moneatur. 33 Ei 
qui non solvit quod debet duplicari debitum (cf. n. 534, 45. I. G. Sept. 
HI, 333, 8 Qe Qwrjovo. Dem. LIII, 40: «ai àv vate cuv[pacate etr cptéxovi 
fjpspw aüróv daoboUyat 7| OtxAdotov ÓgclAety.  LVI, 38: GàAX éàv pij dnoboc 
t6 Ódyetoy «al coUe vÓxouc, T| p] mapdoyme xà ünoxclp.eva. ép.oavT, xai dyéraca, 
T| &ÀÀo ct mapà viv cudYpodd;v motfjoye, dmorivetw XeAebet. oe OtrÀdot. xà. ypf- 
para. Inscr. iur. p. 293) apud omnes Graecos legitimum fuisse videtur. At 
hic illa poena dupli sic exaggeratur ut exactis illis sex talentis maneat anti- 
quum írium talentorum aes alienum. 34 Cf. v.11—13 cum adnotati- 
onibus. 35 Cf. L G. Sept. I, 3472, 29 sqq. [4] 98 xpá&ts &oto £x ve obcóvy 
tÀy Oavetoap.évoy xol ex cy EqOov, «ol && évo[c] xal &x metóvoy al &x mávvov. 
36 Cf. L G. Sept. I, 3472, 84 mpavroücq Ov v cvpómov Qoüknva. Plerumque 
sine ulla cuiusquam magistratus publici opera ipsum creditorem suum ius 
persecutum esse ita ut bonis debitoris potiretur (quae vocabatur ép.Qdceuoic) 
monuerunt editores Inscr. iur. 37 Sc. móhet 404, 49. 477,29. 227, 12. 
Articulus duplicem habet explicationem. Aut enim una eademque civitas 
in symbolis Naxiorum et Arcesinensium nominatim designata erat in qua 
omnes inter utriusque populi homines lites diiudicarentur (Inscr. iur.), aut 
articulus eadem ratione de qualibet eiusdem generis re usurpatur ut apud 
Arist. Av. 1035 iàvy 6 Negehoxowkoqtebc xüy 'Aümwaiow dütxj.  Ambigua est 
res; etiam in titulo Attico n. 227, 12 dubitaveris utrum in ipsis symbolis 
generatim una £xxXqtoe móAt; definita fuerit necne, etsi verbis ocópoAov 
rotncap[£vev vp5]e Gf koue sol éAopéveoy &ocx[oy vv Aa]ptéey nó distingui 
potius videtur electio civitatis a symbolorum conclusione, quam compre- 
hendi illa. 38 Manifesto errore sic incisum est pro £yoocov, nam hoc 
utique ad àtxvv (cf. v. 413), non ad &«XMfjcot spectat. De «éAoc &yeww. cf. n. 783. 
Ex legibus opus erat 9tx& é£oóXne, priusquam creditor bonis debitoris potiri 
posset, quare hic definitur ita agendum esse tanquam si creditor talem 
actionem instituisset et secundum eum iudicatum esset. Genus litis ipsum 
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30 [«]at 6c àv àveyopáoncat 7, etoxpátrcot Lage UJ 
elvat Apxesw[s sücty] 0 UA toUvoy 10 cic zs dx óO0cty 
tG- xypnu&cov dy ógs(Àoucty. | [X]Cnptooc 0$ depZxo xol 
&v[ep.]xo[6t]ovouc "Apxsotwsic, xat &àv vwec dALot | mpác- 
to0ty tà ypfjuoca xsAeóovvog llpatuxAéouc!i, àdv O£ cu 
"Ap[x]ee[vé]o]e &eo[i]pzjvat 3) x&v olxoóvvov ày "Apxsctvnt 
35 vobüc mpátrovcae 7| iv(o[en]|rot. cj. m páeeL4? xpóxot 7] xap- 
eopéíos. Tjvw[t]oOv, doceo co] IIpa&u[x]Aet j/ &]A[a.]vxov 13 
&pyoptou [xa] «[paxc]óe &[cro] vo0ro có dpyópuov x[o94- 
xs|p &JeAqxe[c] 86e lMpa&uAst ài» v6 [ExxM]Qve [x]aco 
*ó cóp9oAoy téAoc | éyobon( 54, xal vzjc móAer [u3] 9]nóÀo- 
40€ &[oto] vaüta c6 ypfpara i5 sig vn» à[nó|0ootw c]oO 
Qaye(oo. xal ààv xt BÀáBoc 7| àv&Aopa vévqrav cie hv 
etonpa|[&]v «vOv vpr[u]&vov, st[vot din [1]óAst e Apxe- 
ctwéevy, xal &xo80óto xai | vo0to t0 dpyóptov petra [o0] 
dAA[oo] 9avs(ou.  vZc 9$ coqYypoqZc 1709219 | [ó]uoAóToov S 7 
"Apx[sotv]ete posv elvat xopubrepov, wfce vópov its 
Vü[e]oue. pre 9[óvp]a [pt]ve. evpocenyov wise &pyt» da 
xpivou|[s]av 7, cà &v cZ[t coTy)povp?« Yey[p]app[éva*7. wfce 


Á 


[m 


nominatur in simili formula syngraphae Arcesinensis (not. 6) XV B, 45: 
[««9drep Ot éo]Mqxóres $&o0A[ne &» cijt bxxXfyeot xol Ovveg Omepfip.epot]. 
39 AZHMIOIOYNTI lapis. XWachsmuth fortasse dtptoowct  incidendum 
fuisse opinatur, etsi id sine exemplo esset. Sed mihi etiam contra leges 
sermonis peccare videtur, siquidem ab adiectivis in -to; cadentibus talia 
verba non derivantur; nam duety ab dvxoc, émt0nueiv ab émi?mpoc proba 
sunt, dvatttely, éntyoptety, évavttety barbara. Immo aut OY et O, quae 
quantitate, non qualitate differebant, confusa sunt, aut Ionicum éóvrt Attica 
contractione in ojvct abiit, quod in titulo volgari dialecto in civitate Ionicae 
originis composito non incredibile existimaverim. Geminum exemplum co? 
«eptoüvycoc habes n. 474, 16. ^0 Cf. not. 24. 41 Cf. not. 29. 42 Haec 
est quae Attice éE&wqorxf, vocatur (Att. Process p. 477). W. 43 Dimidium 
talenti est n. XV B, 39. Nam quod illie exhibetur AAA id superioribus 
litterarum partibus laesis pro XXX errore lectum esse coniecit Sz., eo pro- 
babilius quia etiam in alio titulo Arcesinensi (n. 514, 41) multa trium milium 
drachmarum est. Inscr. iur. 44 Cf. not. 38. 45 Cf. not. 24. 
^6 Cf. not. 6. 47. Cf. Dem. XXXV, 39: | uév yàp cuqrpac; oó0e» xoptó- 
tepov && elvat cÓy PINE TOR Mu 0908 mpocteépety oUve vópov oüre dfotopa 
obv dAXM óxto0» mpóc cj» cur[pocfy. Haec ipsa verbotenus in syngrapha 
scripta fuisse, id quod iam per se perquam probabile erat, eruta syn- 
grapha Arcesinensi omnium certissimum habendum est, Quod vero in ipsa 
formula Demosthenis orationi inserta (XXXV, 13) nihil legitur nisi xoptccepov 
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48 dÀÀAo wQ08sv wis téy]|vqe uve xo[ps]upécer prosit, àAX' 
eiyat ti» coqypadqi xopiav | [o9 &]v &xvpépsc!8 6 Gavetooc 
3| oi mp&o[covv]ec ómáp aóro0. ^ dpuoAóTnca[v | 92] Apxs- 88 
swete dvayejpappévay [n]apéyei[v] vfjv9e vo cu[[po«ty | 
[£v] "Apxsolvqt àv. ...et Onp..0... pepoo...sepac*? 8o 
ove A[u8Goqt] fuspüv éEnxovca. &o' Tie a[v B]novy[ye(- 


80 otv ot OJavetorat, et 0$. p[1] | é«sQew. [x]o(xà] xo. 7... 


AD eds: . xas[& vf» ooy]ypo«7» cn» | [x]eu]uévqo. nap. 
EópoxAet [xati]99? IlIpat£..... [wApvo]oece: — Eópo[xAzc,] 89 
"Nisoafo9es [mare 9:5 oor sra e er tcv ee D edd 
91 | "A]ocixommo[c] 6 x[at] 'Aptotóonuoc Nuxo[o9]£[vooc, 
cde ]os EàdAxoo---- | Osónopmoc Av----, -------yuoc 
55 Ei------ ugt.q., Ocpa& Ko----, | ---vopé[vc] Avz--- 
-9----- oq, -------- "HpaxAstonc. 


$& mepl robtow pm0ey elvat cfje cuvYpocic, id certissimum fraudis indicium 
existimant W. et Sz. At quidni inde mutilatam potius colligamus syngrapham 
traditam, quam ficticiam? 48 Cf. not. 32 et locum syngraphae Orchome- 
niae allatum not. 29. 49 Aliae litterae publicae Arcesinensium in 
Iunonis templo lapidi incisae proponuntur (Inscr. iur. p. 320 n. XV B, 52. 
Bull. de corr. Hell. XII p. 229 n. 2, 44), Quare W. hic, paullo audacius sane, 
restituit [£y «à](r Dep(ó) [cz] ( H)pa«. 50 Supplevi. Nam E$pvx«t[5ni] 
ITpa&i[ovoc] restituere non licet, quia manifesto idem est qui principem 
locum tenet inter testes, ubi spatii rationes E$pu[XAz«] reponere cogunt. 
Apud duos homines deponi syngrapham mirum non est; cf.n. 845, 45 sqq. 
858, 48. 860, 48. 51 Quae hoc versu dispexisse sibi videtur Kum. 
JOENTHNIODEPOLONAENOH: 2:5 5 £5 esit EOZEYZMI, de eis restituendis aut 
intellegendis desperandum videtur. 


6. Puerorum et epheborum disciplina. 


918 Tabula marmorea cum anaglypho exhibente Cererem et 
Proserpinam et hominem ad eas accedentem. Lapis inventus 
Eleusine. Ex Eustratiadis apographo et ectypo ed. P. Foucart Bull. 
de corr. Hell. HII (41879) p. 120 (Syll: 345). Ex Lollingii exemplo 
Koehler C. LI. Att. IV, 2 p. 141 n. 574 c (Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 453 n. 4147). Cf. quae adnotaverunt P. Giraud l'éducation 
Athenienne, Paris. 1889 p.51. OO. Rubensohn, Mysterienheiligtümer 
p. 202. 
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Qumog sixev* Bxe(07 Aspxóloc! 6 otpatWyóc? quottusitot 
x|ept vóv OZzuov xóv "EAcootwíov c|& v& dÀÀa xal Once àv oi 
ralósc m|aibsUovrar ot &v vOv OZ, 0s0|óy0ot "EAsoottotnc, 
émawécat | AspxóAoy  AücxoxAÉouc "Aqvoóc|vw xal otegavooa: 


ex 


^ , , M m M ? - Y / 

10 ypucQt cce|g&ver àxó [RH OpaypGv, x«t &vevxs|iv. tÓv ovéqavov 
'"EAsociwt à» vG|. Üedtpet vpoqot06y cGOv di&v | 6c« ovegav: 
6.07poc 6 'EAsoct|(w)tov?  AspxóAov | AóxoxAéouc "Avy|voóotoy 

15 dpeczjic Évexa xai quo[|cgt(ac vZc sie tóv OZuov tv "EA|soct- 

QS Ad ^ ein o SE Y , TES I | 
víov* sivat 0$ aütüv AréAs|uuw xat mposOptav àv» vOv Ofuot | 
t&t "EAsoctvloy, xai xaAstvo ad|vów 6 Ofjuapyoc 6 àsl Onpap- 

2 


[2] 


y9v sic vt» wposOpíav*. véusw 98 aüT|Ot xal psptóa àx tv 
tepüv, xaÜ&|rep '"EAsusw(ow, xóv OQuapyov | tóv àsl Onpap- 
28 [yo]üvca. àveyp&qa|u 88 xó958 x0 wfptiopa iv cchkq Mtv: 
xal otZoat mxapà «tà mpon|óÀata cZc AfQwqc(pppos xal cc 
Ké|pwce: &mpeAq0Zvar 08 cZc veqp|agZc Toüc mxotépac Ov 
xaíüov ulevà vo0 Onuápyon. 


Litterae volgares dispositae ccoty9?óv. Litterae O punctum aliquot 
locis evanuit. | Dercylus Autoclis f. Hagnusius (v. 7. 413) Ol. 408, 4 (347 
a. Chr.) legationi ad Philippum missae interfuit (Dem. XIX, 60. 475. Aesch. 
IT, 47. 440. 455). F. Idem trierarchus recensetur in tabula navali anni Ol. 
441, 3. 334/3 a. Chr. (n. 530, 480). 2 Apparet Dercylum non privatim 
de puerorum Eleusiniorum educatione bene meruisse, sed id ad magistratus 
quem gerebat officia pertinuisse. Quod de illa certe aetate adhuc notum 
non erat. Fuit cum eum o:pav(y[óv à '"EXevctvos fuisse suspicarer. Sed eam 
praeturam tum temporis nondum fuisse didicimus ex Aristotele 'A9. xo^. 64, 4. 
Quare provinciam ézi c7 yópav, quae paullo ante medium saeculum 
a. Chr. n. tertium demum in duas, émi cj yópev vij» &x' "EXeuoivog et éxi 
vijv yópoav ci mapaAtaw, divisa est (cf. n. 498 1, Dercylum administrasse nunc 
existimo. 3 Cum litteras IN errore bis incidisset quadratarius, altero 
loco ipse delevit. 4 Cf. n. 469, 50. 430, 22. 


919 Stela marmoris Pentelici fracta a superiore parte, inventa 
in arce Athenarum. Edd. P. Foucart Bull. de corr. Hell. XIII 
(1889) p. 253. Lolling AsAc(o» àpyotoAoqwxóv 1889 p. 10. Ex 
apographo a Lollingio misso Koehler C. I. A. IV, 2 p. 135 n. 563b 
(Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 509 n. 603). Cf. quae disputavit 
U. v. Wilamowitz-Mollendorff Aristoteles und Athen I p. 193. 


Litterae Ionicae volgares dispositae orotynoóv. Basin hanc esse doni a 
Cecropidis ephebis cum sophronista dedicati ex v. 43. 50. 62 colligitur. In 
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I KoaAAxpácre Ai&ovsbc eixev* &xeioT] ol ÉgmBot ot «zc Kexp[ont]|- 
^ CU» Y K 14 P4 1 , ^ M ^ 
óog ot én[t Kevj]o[t]uAéouc dpyovtoc! eóvaxcoboty xat [ro]toüo[tv] | 


summa igitur lapidis parte formula dedicationis periit cui subiuncta erant 
nomina epheborum quae ex parte quidem aetatem tulerunt. Sequuntur 
quattuor decreta tribus Cecropidis (I v. 26—35), senatus (II v. 36—44), pagi 
Eleusiniorum (III v. 45—541), pagi Athmonensium (IV v. 52—63) de honoribus 
epheborum eorumque sophronistae. 4 Ol. 411, 8. (334/3 a. Chr. Ephe- 
borum disciplinam magistratusque, quibus eorum cura mandata erat, non 
multo ante instituta esse multis eisque certissimis argumentis demonstravit 
Wil Ex quibus id maximi momenti videtur quod neque Plato neque Iso- 
crates haec noverunt, sed potius ut talia ad id tempus inaudita instituantur 
desiderant, neque quae Aeschines in Timarchum et Demosthenes XIX, 285 
(a. 343 a. Chr. de honestate et pudicitia adulescentium custodienda dicunt, 
Sic scripta esse possent, si tum proprium magistratus cuiusdam negotium 
Dittenberger, Sylloge II. 44 
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mávta G[ca aÓc]ote oi vópot mpootkttouots, xal [tGv cexp]o- 
vi[ot]lei me(9apyoJócww vv yetpovovrüévzt Óxó o0 O[/uoo?, 

30 ér]aw[éc]|at aov[obc xa]| ovepav&oat ypocGt orso&vor àx[o [R 
ópay]uóv | xoopi[ócnx]oc $vexa xol sórat(ac: ànawíoar 05 xol 
vy oo|[epo]vtoctv ['Ao]evezov "Avcipyoo "A8povéa xal otsoa- 
vs. xpo[oGv] | oceq&vor àxó [R Opaypóv, 6c xaÀOc xo! 
quottpoc énepeA[$8m] | t&v iogfjov «7c Kexponi6os quAZc 

35 dvoqpáda. 0$ vóOs vÓ dr[er]loua iv ovfjkqt AB(vqt xal ovíjoo: 
£y cGt vo0 Kéxponoc is[pGXt]?. 

II 'Hyépoyoc Xatpfjuovoc IIeptüo(0nc sixsv* $nsió1] oi £e o[t oi] | 
víc Kexpon($?o; vayÜévcec "EAcocivwi* xaAGc xal cuUot(uo[c 


hoc fuisset. Ne ipse Aristoteles quidem, qui in libro de republica Athenien- 
sium haec accurate descripsit (not. 2) ea cognita habuisse videtur cum 
Politicorum eas partes conscriberet, in quibus qovavxovóp.oy, mat0ovóp.ov, 
T9 p-Ya.ctá py ey mentionem facit. Quod quoniam apud Harpocrationem 'Ez:- 
*pácne legitur fcepos — o0 pvmpovebet Auxoüpioc àv cp mepl Ototxfjoeme Aéqovy 
de yaAxoüc éoráür 0tà cóv vóp.ov vOv xepi càv égijQov, huius hominis 
lege Lycurgi auspiciis per proxima post cladem Chaeronensem tempora lata 
ephebiae ordo qualem Aristoteles describit institutus videtur. Neque im- 
probabiliter Wil. inde, quod duo teneamus eiusdem anni decreta laudatoria 
de duarum tribuum ephebis, hoc de Cecropide et C. IL. Att. IV, 2 p. 442 
n. 547 d de Hippothontide, praeterea vero illius aetatis nullum, collegit ipsum 
Ctesiclis annum primum totius instituti fuisse, ut non solitae et tralaticiae 
sint hae laudationes, sed laetitiam de novo eodemque saluberrimo instituto 
testentur. 2 Cf. Aristoteles 'A9. xoA. 42, 2: ànày 9& Ooxtpa[c0]Octy ot 
Écngot, cuÀAeqévvec oi marépec aütOw xarà quAde, Op.ócavree alpoüvrat cpelg àx 
twv quÀecOv vOv bmép vevcapdxovca &cr qeqovócow, oUc àv dij[Gvcat BeNctotouc 
eivat «xal éxveroetocáctouc émtpeAetodat cv éqfjQmv, £x 68 robtovy 6 OTnpoc fva 
ei[s q]oAjs éxdovne yetporovet ceopovtocf], xal [xoc]pmcti|v &x c&v doy ' A97- 
vatoy éxi mávcac. 3 Idem scriptum fuisse in decreto Cecropidis C.I. Att. 
IV, 9 p. 137 n. 563d, 9 spatii rationes probant. Ex aliis tribubus Pandionidis 
quidem decreta complura in delubro Pandionis, quod item in arce erat, 
inscripta sunt (n. 742, 8. C. I. Att. II, 556, 9. 559, 183. Add. p. 421 n. 554b, 48. 
IV, 2 p. 437 n. 563c, 15), de Hippothontide unum exstat testimonium C. I. Att. 
IL Add. p. 429 n. 567 0,229 sqq.: &voqpdbat 92 có0e có dguopa. xobc entpelnàs cic 
guXiüe év ocf]ate Addtvats xol ovíjot viv piv év cd 'AcxNqnteto, vij» 98 iy x6 
"Lzzo9eyc(o. Sine dubio idem omnium tribuum mos erat. & Militaria 
epheborum officia iam Aeschines II, 167 tangit his verbis: &x matóov piv vàp 
&xaAAeqee (anno 372 a. Chr.) mepimoÀog cíjg yópoc rabvnc évevópoans O0! iem, 
xal vobtowy bpiv vobc cuvecffouc «ol vobe dpyovcae fjv ppropae TapéEop.at. 
Sed ephebos certis locis in praesidio fuisse primus commemorat Aristoteles 
AQ. «oA. 42, 8: cuAAa(Qóvrec 0' obtot (cosmeta et sophronistae) vobc é«fpouc 
vp&coy pv tà lepà meptjA9ov, eic ele lletpatém mopebovrat, xoi «poupoUoty ot 
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àn]hpeAoüvvat dv aóroic 7| BouAy xal 6 OTUoc xpootát:su xa[! 
süv]|&xrouc abrobc map£youcu, éxawécar arobc xoopócn [coc] | 
40 Éyexa. xol sóvaklac xal o:sqgavGoa. QaAXo0 oveqvor E[xaocov] | 
5 Pew ? A Y M Y Y ) "N P) 

a0tGy. ixaiwéca, 08 xai vóv owoopoytorttv aücv Agstor[ov Avy- 

» 5 [4 1A E m // P] NY 
tu|u&you AUpovéía xat otegavócat 9aAXo0 cvegGvot éxs[ioav 
t&]e sü80vac BG. émuypddar 0$ vó0s x dqípuopa &xi xó G[v- 


áünua,] | 8$ àvaxtüéaotw ot Egr Bor ot «zc Kexpontooc. 


III IIpectac stxsv' &qqeto0at. coi; Ovpótatc, inei xoXGOc xat 
ouAJottpec ixipsAoüvvat Tc coAaxZc EAsocivos o[t] v7[s Ke- 


[d 


xponü|8ójo[c &ewB]ow: xal 6 coqpovwwothe o0rOvy "A8stovoc. [Àv]ct- 
/ 2 j4 » l4 5 Y Y ^ [sd 
[u]&[yoo AB9po|vsóc, éxat]véca[r] aóvobc xal excecav&oot £xaccov 
aüvi[v 9aAÀo0 | ovegévo.] àveq[p]&qar 98 xó0s x vhypvopa. 
50 eic «ó àv&0mpa, [6 &vo|ti]üéaou ot EgnBot ot czjc Kexpoxtooc 
CIS 1: k P» 
oí àxt. KeqeoxM[ooc | &]pyovcoc. | 
IV Eógpóvtoc eixev* &droicbar cot; Ovuócaus, inei: ol &o[nBot) | 
oi &ni Kxnouxéoc &pyovvog évypoévtec eócaxto0cty [xai] | 
xoto0cty x&yta. Oca. ot vÓpot acotc xpootáttoucty, xat 6 [oo ]|- 
1 eN P eM PC - j 1 E , , 1 
85 «poytotzc 6 Omxó toO Ofjuoo ystpotovmUste Amogatvsu aoco[uc] | 
vstda(p)yóvvac? xat vàÀÀa mvra «otoüvcae cioc(poc, en[o«]- 
vécat aütobc xai ovepavGoat ypocGu otegáyo, àxàó [RH ópa[y- 
v]&v xoopiótqtoc stvexa xol süvatiac: éxatwécar 05 xoi xó[v] | 
0- 


60 ooppovytozz» aótàv "A&etorov "Avtuyoo "Aüpovéa, xal ovsg 
véc[at xypocóu ovepávor &xó]9 [H OpeypGvy, Ot xac xai 
quociuoc ixs|ueMüv t&v ve OngorOv (xai vOv)" dAAov áx&v- 
toy vÀy vZc Kexpon(toc | guAZc. énvípddas 08 xó0s xó. Vtyotopa 
éni x6 àyGÜUnua, 9 dvavt[8éact ot Égnfot zc Kexponitoc xai 
ó omopovtocfc. 

H goM$. — 'H fooA. .—"EAsoctwtot. A9uovic. 


uev vw Moowtytay ot 88 ci» 'Awríjw. Qui quod ita loquitur, quasi omnes 
ephebi Munichiae et Actae praesidio fuerint, id huius tituli testimonio 


refutatur. 5 PEIOAOXONTAsz. 6 Hie rasura est. Lapicida quae 
perperam seripserat delevit, sed vera reponere supersedit, fortasse quia 
spatium non sufficiebat, quod undecim modo litterarum est. 7 Mani- 


festo errore haec omisit quadratarius. 


520. Tabula marmoris Pentelici fracta in quattuordecim partes, 
inventa ad ecclesiam "Yxexevczc. Cum partes singulae passim a 
Pittaki, Rangabé, Eustratiade, editae essent, plerasque coniunxit 

A8 
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Kirchhoff Philol. XII p. 734, omnes Eustratiadis "ExÜüsots wepl co0 
EAAwvwuo0 éxxaiüsotrpíoo 1856. Ed. Koehler C. I. Att. II 316 cum 
omnia fragmenta praeter unum (d Pitt. Eph. 2487) ipse denuo 
accuratissime exscripsisset (Syll! 346. Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 518 n. 607). 


[Ez] Nixon dpyovvoc ['Ocpov£]oc! àimxi «7c "Axapavitooc 
vptc|(me] mwporavs(ae, i "loo[xpátwc] 'looxpárou "AAwmexiüsv 
évoa|(up]&veosv:  BovüpouiG[voc Éxv]et pev six&9ac, Éxvet xat 
8 elx|[os]cet tzc «poczaveto[c, boX]eta: vv xpo£üpov &xedvtyoue[v 
Njeoxp&cne Aeeocpá(voo Oivot]oc? xai oopmpósbpor: E&ok|ev] cst 


BouAet xat cà: [Oque ..... s]rpaxoe Movvtoxoo IHTep|[1a.]o7,90&v 
[ex ]Aéovc 


- 
* 


eixsv' imet0[m oi &ÉgwmBov ot é]ewBeóoavtec ixi Mev 


doyovcoc? mo[ÀAénon xaré]yovrocg vhv móÀw Otéped[vav] m&vcec 
10 sücaxi[o0vcvec xat me]iüópevot vote c& vópo[tc || xa]t c xocpace[t 


xai OteréAsoa]w x0» évtaotóv tác v& [coAlax]àc Asvcov[p]yoOvxsc 
x[ot Gxavz]a cà mapavyeAMópeva bxó | [roO o]tpatq[o0 sic cà» 
[o]ó M[ouc]e(ou quAaxfv*, xaD&xsp éxá|[y9voav ]xó co0 9fju0o* 
6xoc [4v o]óv, imset0*] xal ot dAXov ot O|[tapstv]a[v]vec* va[c]t- 
15 urat, x[atà c]nv à&lav vueüGctw xal ob|[vor] Yat cóyn, 
ós0óy 0a. [cgi] BouAT:, cvobc mpoé£ópooc | [ot àv] mposop[s]óectv 
ete vv [£mto]üoav. bxstay xposoa|[yeiv] vóv. xo[o]umciv uece 
v& íe[pà x]al ypmpactont mepl voóc|[ov, qve] 9$ foppáAAs- 
cav [vj B]ooAZc stc vóv O7uov, Oct O|[oxet tZ Q]ouAT &mo- 
20 véca[t vob]c é«rjBouc voóc i«wnBsóco|[|vvac éxt Me]vexAéouc dp- 
yovi[oe, xat] ovegav& cat aóroóc ypl[uoG] ov[spkvov] xaxà vov 
vóp[ov &üc]a&(ae Évexev xal quioc[(u.t]ae 7j» [£yoves]e 9vxceAo[0st 
x]póc tóv O7juov* eivat 9' ab|[vo]ic xal m[posopta]» àv cote [d-y&- 
oiv oic 7| xóÀte ciüwow. | [x]atwécat [08 xoi cv]óv xoo[ymcav 
25 aà]cv Aust 'Avevpév|[oo] Kvyorotén: [Exatv]écos [0$ xat co]v 


Litterae volgares, nisi quod passim LJC] pro OO est, dispositae oco:- 
q'9ów. Infra plebiscitum epheborum laterculus tributim discriptus seque- 
batur, cuius haud exiguae reliquiae exstant, quas tamen hic exprimendas non 
existimavi. 4 OI. 424, 4 (281/0 a. Chr.). Cf. 1981. 636, 477. 2 Demo- 
ticum, quod lacunam accurate explet, restitui coll. C. I. Att. IT, 944, 24 sqq. 
ubi inter diaetetas Hippothontidis tribus est Aedcorpacos Aecxpdcous Olvaioc 
circa annum 325 a. Chr. n., quem huius Leocratis patrem existimo. 3 OI. 
124, 3 (282/14 a. Chr.). & Cf. 1986. 5 Qui non fugerant, sed belli 
mala fortiter sustinuerunt. 
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xaiBocptBv» "Eppóbop|[ov] Eoprtou "A[yapyéo. xat cóv &xov]ctori 
QuAé8so» Xxpac|[o]o Aaumrpéa [xat «óv xacam]oA[ra]oévny 8 


Mvqstüsov Mvqow(8&]oo Kéóxpstov [xat vóv vp]eppax[£]a. Eppo- 
4évqy xat xóv «o|ó]g» ZGvàpov [Kpzto, xai] ovecga[v]9ca: 
30 aüvobc 9aAAo0 ovs|[oa]vet cücatias Z[vexa xal] ÉmwpeAstoc 7, 
Éyovrsc OwreA|[o0]otv epi vobc àef[Booc]:. àvovypáios 68 có0c 
:[9] tfyetopa c|[6v] t9nppiocén xóv. xa[r& xp]ovaveto[v &]v octiv: 
[x8 ]vo[r x«t | oz]jont £v &opaàt, x6 98 [yev]ópevov [av9X]e[v.r] 


^ 


sie vm» [o]vkwv | [ps]ptoac vobc? xt vet. O[ouf]oet. 


x 


6 In posterioris aetatis titulis simpliciter d«écnc dicitur (n. 524, 53). 
De vocis xavazáAvne scriptura cf. 2662. 7 Tum per aliquot quadriennia 
collegium aliquod hoc munere functum est (cf. 194, 55. 495, 60. 197, 74), 
cum et ante et post (243, 90) singulis hominibus ea cura mandari solita 
esset. 


9521 Tabula marmoris Pentelici fracta in partes quadraginta 
duas; maximam partem edidit Kumanudis Philist. I p. 50 (Pittakis 
Eph. 4404. (Grasberger Verhandl. der philolog. Ges. in Würzburg 
p. 94sqq.) reliqua postea inventa addidit idem. Omnia denuo 
exscripsit Koehler et edidit C. I. Att. II 467 (Syll.1 347). 


Aqo85: t5yn. "Exi Mason &pyovtoc! émi tZ Aeovc2oc 
tp(cme mpocrayve(ac T; OuQov GDiuGovoc "EAsoctvtoc?. 2ypap.pá- 
veoev, Bow9poutGvoc ivácnt tovapévoo, àvácm | vic mporavelac, 
ixxÀno(a xopía àv v&v Üsdtpot. vOv npoíüpov éxejnocev Exc- 
/ ? L M ) fO GN -— M 
téXne | Apevatoo IIatavtebz xai copmpósópov: £0otev vt Ofjueoc 
5 Nwuóotparos | Arpapécoo Aapztpsóc eimsv' éxetó7 oí &qwrfor ot 
SUUCTHDAT e RCM EI ne EUER VIE qnpot o 


Litterae AIIIT et semel v. ^ Z, cum praeterea ubique volgaris forma tX 
sit. Plebiscita excipit index epheborum tributim discriptus adiunctis pere- 
grinis nonnullis, quem repetere nolui. 1 Cum Koe. Echecratem et Medeum 
archontes ad ipsa saeculi a. Chr. primi initia rettulisset, accuratius aetatem 
definivit Th. Homolle Bull. de corr. Hell. IV (4880) p. 189. Nempe cum ex 
n. 324, 2 Medeum Piraeensem curatorem Deli insulae fuisse sciamus Cn. 
Cornelio Lentulo P. Licinio Crasso consulibus, Argei Tricorysii annum, quo 
archonte Medeus illa cura functus est (C.I. Att. II, 985 D II, 9. 43. 45) 97 a. Chr. 
esse. Atqui inter Medeum et Argeum archontas duos modo annos, Theodosii 
et Proclis, interiectos fuisse constat (H. Sauppe de creatione arch. Att. p. 9). 
Echecrates igitur a. 104, Medeus a. 100 a. Chr. in magistratu fuit. 2 Thesmo- 
theta fuit tribus annis post, Argeo archonte (Sauppe de creat. arch. p. 40. 44). 
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JURY 'E y » 3 , » e b] -— 2 d 
ixl Eyexpátou &pyovroc? Oócav|vec iv voie BÉqqpaqouic à» vx 
mpucaysto, ixl vc xowTZc $otlac vo0 Ofuoo | xal xaAAtepfisav- 
tec pet roD xocumo0 xai toO tepéíec vo0 OQuoo xal tàv Xaj- 
pítov4^ xal cÀv BiEmyqcOv? imópmsocáw xs c5. prépa. ci 
"AL , 2 [rd X 2 , 62 ) M [4 , m 
Yporéípa. &v OmAotc, | &xotijoavto 08 xal viv bnanüvcnot voic 
€ y 
10 tepoic &v ÓmÀotc xai mpoémepuUay | a0zá, xol xóv "laxyov &ooó- 
D ) 

6 » 62 M m, J 1A ^) P] "EA Eur 
vec9, 7pavvo O8 xal voi; pootnpíote vobc Boüc | àv EAsoctw 
tz Oocíat7 xat avot &foutUvroav iv ct xeptBóAot voO (epoO, | 
covetéAecay Oi xal voüc Opópouc toüc iv toic yopyuolouw xoi 
toig Aotneic9 dyGotw Gmavrac, xai Tjpavto coic Üuclaic coUc 
Bobc sücynuóvec, xal vàc | AapxáOac &üpapoy &ánácac xol vac 

13 xoprüc ixóuxcocav: viyvvrcay Oi | xal voi; coppáyot; xoi 
tote eüspyévaic vo0 Ofjuoo Popatow: mxapfywyov 9i | xol vot; 
"EAsucwíow oÓc vpooíac 900 xat £üucav, xai voie Iletpatotc 

) 

t&u Atovócot  cabpov xat &üucav, toi; v& Awovoctot; Érepov 
^ 9 € [o4 L4 r ^ Led [«] Y »N 
(B)o0v9 de Gcv x&AAvo|vov maptyye[ov vt mopzZ 9v xat £0o- 
cav iy vÀv (epit, xal émi voórot; aot | &xaAtéproav* mow- 


3 104 a. Chr. (not. 4). & tepéee Ofjuou xal Xapttov xoi '"Pópms sella 
marmorea inventa est in theatro Dionysiaco (C. I. Att. III 265). Neque vero 
ex breviore sacerdotii significatione, quam hic et in aliis titulis eiusdem 
aetatis et argumenti habemus, colligere licet tum Romae sacerdotium nondum 
adiunctum fuisse. Nam iepeüc Of]pou xai Xaptrov etiam C. I. Att. III, 664, 2, 
Traiani aut Hadriani aetate, invenitur. 5 Tria fuerunt exegetarum 
genera, unus co9óypnotoc, i. e. oraculi Delphici iussu institutus (C. I. Att. 
III, 684, 2), alter ex Eupatridarum ordine populi suffragiis electus (C. I. Att. 
III, 267. 1335, 4), denique. plures ex Eumolpidarum gente capti (éEmwcoi 
EbpoNzióóy n.587, 44. e&nrcijv && EópoNztoóv C. I. Att. III, 720, 2). 6 Cf. 
titulum 652 cum adnotationibus. 7 Cf. P. Stengel Hermae XXX p. 339 sqq., 
qui demonstravit non modo certaminum cum tauris commissorum mentio- 
nem ab hoc similibusque aliorum titulorum locis alienam esse, sed ne eam 
quidem, quam quondam de ephebis p. 77 allatis locis Euripideis Hel. 1562. 
Electr. 844 proposueram interpretationem ferri posse, boves ab ephebis 
sublatos umeris ad aram apportatos esse. Etenim mpoodvetv mpóc tóv Bopóv 
et atpecüat distingui ut duas diversas res C. I. Att, IV, 4, 2 p. 64 n. 35b, 21 sqq. 
Immo cum moris fuerit maiores victimas prius securis ictu prosternere 
(Hom. £, 425. Dionys. Hal. Ant. VII, 72, 15. Apoll. Rhod. I, 425sqq.), deinde 
rursus sublevatas tenere ut cultro aperirentur fauces (Hom. «v, 453 sq. oi 
pv Exevc. due Nó cec dnb ySovbc eüpuoüelms Écyov* dxàp cq d&ev TMetotorparoc), 
hoc ipsum negotium manifesto in titulis ephebicis Atheniensium significari 
formula 4ípecdat cvobc ov. 8 Sic in lapide exaratum est secun- 
dum pravam fpronuntiationem illius aetatis (cf. d&qwmoyeto, qeoveta sim.) 
9 KOYN. 
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20 c&pevot OS xol psÀéve) àv voi; OmÀow dmeOc(tavvo | vote ce 
Ossíowc xal vois "Emwtaupíotc19* imovoavvo 08 xol vt. xopni 
&yuA|Aay 11 ày ct Aupévv mepténAeocay 0$ xal eic Mouvuyiay xat 
£üocav cT. Os[Gi]: | BEZAUov 0$ xal iml xà qpoópua xal cc 
6pux vZc AvtxTje mÀsovAxig iv OnAot | xaUGc inéravtoy abcotc 

Y / M - Y 7M Or Y XU ri 
tà Qmetopara vzc ve fooAZc xat vo0 Of$uoo* ÉDo|cav 66 xat vois 
Avwovevstotc 1? vcaópouc 00o0* EmÀsucav 0i xal ci; XaAaytva cot; 
[Ai]|uvvstote xai &üucav và Atavtt xat càÀÀa. xofxovvo. xotf- 
cavvec Ovso|tpáqmnoaw sütüxteoc, ip! oic xol Écjüvncav nó 

- v - , B , Y YEN , 
tob Ofjuoo vo0 XaAapuytov' | tpoavamÀAsócavteg 08 xat &xt tpó- 
xat0y13 Oocl mÀo(ow; £üocav vOv Àd vOv Tpo|ra(ow xot; cc 
IIponpsctotci^ 7jpavvo tob; Qoüc 3v "EAsoctw xal &Aewtobpir- 
cay | éy t&t íep&óu süváxvoc: Avíü«xav 0&8 xal toic ueyüAotc 
30 pootnpíots qu&Amv || vzj& ve. Afjycpt xal vj Kópnt yaptoctptov 

z Y 2 / [4 / / » , X 

&xO Opoyuvy 2cegavnoópoo ÉXQtÓy' tüc | te (ÀÀac Qoct(ac tac 

xoüqxoócac &mácac Éüocav petà ce ToÜ xoouqto0 xal vv Oi- 


[ES] 
Qc 


Ono|x&Aev vot; Üsotc xai Toig süspyécate vo0 OTjuou xai óxaÀ- 
Aiépmoav &p máootuc: qwóps|vor 0$ xal CxÀecat cy xaAAtotov 


410 De Epitaphiis Atheniensium cf. H. Sauppe Nachr. v. d. Ges. d. Wiss. 
in Góttingen 41864 p. 499 sqq. 4A. Martin Revue de philologie X (1886) 
p.47sqq. A. Mommsen Feste der Stadt Athen im Altertum p. 298 sqq. 
Quod Sa. ea Maemacterioni mensi vindicat, id sane Ma. et Mo. refutaverunt. 
Ipsi vero quod ea Pyanepsione acta existimant, id totum pendet ex necessi- 
tudine quam his sacris cum ex hoe titulo tum ex aliis colligitur interces- 
sisse cum Theseorum feriis, Quare Mo. Thesea a septimo Pyanepsionis die 
ad undecimum acta, deinde ab duodecimo Epitaphia coepisse statuit, cum 
Ma. vice versa priora fuisse Epitaphia, posteriora vero Thesea opinetur. 
At illam coniunctionem omnino non in temporis continuitate, sed in caeri- 
moniarum et ludorum similitudine positam esse eo certius mihi persuasum 
est, quia hic omnino sacra neutiquam ex temporum ordine enumerari patet. 
Neque credibile est, duo certamina tam ampla ac magnifica quam These- 
orum et Epitaphiorum fuisse tituli docent, sine ulla intermissione temporis 
se excepisse. 14 Sc. veóv. Cf. Plato comicus apud Plutarchum 
Themist. 32, emendatus a Sauppio Ausgew. Schr. p. 223. Pompa et certa- 
men navium in hoc titulo sine dubio ad Munichiorum sacra referenda sunt; 
ac de certamine navali per eas ferias etiam imperatorum Romanorum aetate 
fieri solito testatur C. I. Att. III, 4460, 54, vaupay[fisavce]; Mouvtyta. ouveoceqa- 
vóincav. Platonis locus utrum ad Panathenaea (Sauppe) an ut ipse olim 
conieceram (de ephebis p. 69) item ad Munichia spectet, nunc in medio 
reliquo. 49 Cf. 2339. 13 Tropaeum victoriae Salaminiae sine dubio 
indicatur. 14 Cf. A. Mommsen Feste der Stadt Athen p.192 sqq. 
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-) d , T ) a 
éx tZc wpOvtnc WÀtwtae TÀe(povtó «vs évO[sAs]|]yGc àv voi vop- 
, 5) d ^ 
vaotot; Gvópeyot ÓxÓ co0 xocumto0, xai &écyóÀacay Ov GAoo 
35 voO &v[tauco0] | voie quUiooóqotc uevà xoc sóxaklac: vapTjopso- 
say 0£ xol voic &xxkqo[(muc!9 &má]loaue àv ÓmAote vote ve v 
Kovev xal àp [lexpatet" mapsvó[yavov 83 xal voie [Axpo&os]ow 
[4 / »c y 5. r 4 1 1 1 : Y Y 
&xücaic eüt&xtOc" éxotfoayvo 08 xol vac xo(0)oAxació xal các 
- , d - [4 Y d M 
v&oÀx[íae, metdap]yobveec vot; bmó vÀv otpaTqyOv mapoysÀ- 
/ Y / d ^ M 
Àopévote, xai OwcéAeo[a]v 6p[ovooüv]vec xoi meudapyobvtsc cO 
40 ce xoojomtz. xal voie Ot0moxA&Aot; OU OÀoo toO B[vwtao]|ltoO* &vé- 
Üxxev 0$ xal quin cz. Mmwtpt vOv 950» ànó OpaypGv NXcz- 
/ c , Y Y , e Ls 
qavroópoo é[Boo]uTXovca xax& xó dfypwpa 9 Awooxooptonc 
Avocxoupióon G'watebc eixev: émo[i]|foavvo 03 xal àm iEÓOom 
tüc éenBstas ch» àwóos[&w v]g« BooAZv Gxoc o5» $ | [ve] QouA5 
xai ó OZuoc qaívovrat ttpüvvec tobe m[stüa]pyo0vtac oic v6 
vópot; xo[t] | dvotepaco àx (7) x(po)c()c!? $Àxtac, &1a87 
45 voym[t 9e8]óy8at v BouAT, obe Ao|yÓvrac (xpocüpouc cic cv 
àmto0cay ÉxxXnolav ypruecicaur mepi voótov, qvouxV OS tou- 
DáAAecDa, vic BouMZc sic vóv OTpov» Oct Ooxst cz BouAT)!5 
érawéca. vo[bc égfj]Booc xoi ovsgav[G](co:) 19 aüco[b]c ypocót 
oxegdyot | süxo[£]tae Éve[x]ev. ic Eyo[vvec Ore]ré£Aecav xal [soo]s- 
Be(ac vc mpóc [r]obc (9)so0;?29 | xal quonp(ac cfc sts vh[v 
M Y N Id Y S] H d Y À , 
BooATzv] x«t cóv OZ[uov x]at süvolac tZc mpóc vv xoou[nc^y]| 
xol àvewxei[v v]óv ovéqavov c[o0rov Atovo]cte[v ve] v&v àv docet 
xa&woic tpayoOoic xal | IIavaowva((ov]. xat 'EAsoctiov [xot 
J M -€- b) ^ — Y D K -- 
50 [IcoAspatov c]otc Yopytxotc &qGotw' TZc 58 avao|psóosoc [ro9] 
ovega you émupeA[qOZyat vobc c]tpavr[obc xal vóv vap(av cv 
ovpatto|cuxv*. imatyécoat O8 xal vobc Ort[aoxAAouc, v]Óv ve mot- 
6ocplBnv "Tusoxpátny "AXuoó|otov xat xóv ónÀAopáyov "Hpóoox[ov 
Eiz]se[to|w xol t6» &xovttoth» Amxuóorpatoy | XomaXfctto» xai 
vó[v] vo[£óv» Zio]ropov Ait(o)véa?! xal xóv dqévg» KoAtov 
AiqA[éa] | xal xóv 1pappaczé[o. "Extozpac]ov Iepiüotov[v] xai 


15 Nondum licuisse videtur ephebis ipsis in comitiis verba facere et 
suffragia ferre, sed assidebant armati. Cf. Philostr. Vitt. soph. IL, 4, 5 
p. 236 pWevexóopooe 82 ('Hpd9 mc) «oi vobc "ASyatov écfigouc &c cà vOv cyipa 
yhapb8ac mpüroc dpuptécag Xeuwde, témc qàp O3 peAoatvae évnppévot tàe éx- 


xAnctac meptexdümvco xal tàc mopmàe Émepamov. 16 KAOOAKA:. 
MIU pIETEP CTS: 48 Eadem et hic et v. 96 omissa sunt, unde apparet 


non lapicidae socordia id factum esse, sed consulto, ne nimius fieret tituli 
ambitus. 49. 2v. 20 .OFOYZ, 21 AIEACZNEA. 
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55 vóv Óxnoécn» AwjOmpov "ACqy[iéa]), | x[ni] ovepoavé oar [fxaccov 
o]jóc&v 0aAAob orepávev dvopórat 0$ xó[0e cO | b]frouopa. xov 
Ypo[pparén] vóv xaxà mpocave[(ov] ei(c) ovÀvy. Arbtivmy xat ocz;- 
c[u à» vv |y]op&i «0 88 q&vóps[vov si]; aüct» &vOÀepa ys- 
p[tea]u xóv captav Gv ocvpa[cuoc]uxo [v]. 


Quinque coronae una iuxta alteram positae cum his titulis: 

60 ['H] BouA7 xal 6 97poc | vobc &|ofouc xot | vóv xoc|uxchy | 

Tipov[a] | Bovo[z49sy]. 

'H fouA* | xci 6 OZuoc | vobc &qtj|Bovc. 

60H. BooA7 xal | 6 O7;poc | tóv xooc|wxzv?» | T(peva. | Boozá|ovy. 

60 0 ózuoc| [6] ZaAapwtow | [z]obe 3qfjQouc xat xóv | xoouncy | 

65 Tíuova | Bovocd]onv. 

60 Ot £g[nQo]. | vóv xoc]wncav | Ttipova |. Boocá]|ónv. 
"Ava03 (x)óyi?2. "Ext Mms(ou dpyovtoc àni tc Asovi[Go]c 
tptrme mpovave(ac, Tj Ou[A]Gov Diu Govoc "EAsostvtoc 231popiá- 
veocv, DBowópopivog Éxt[qv tova]uévou, àvávg cc mpocavst|ac, 
&xyxXmola wxopía iv v&v Üsárpov vOv mpoíüpov émelfiptC[ev 
'"EjwéAss "Apstaíoo llawawisüc | xai copmpósüpov Z£óobev» có 

70 O$u[ev:] | Nwxéorpacos Avuapéí[c]on Aapmrpsbc simev: ine 
Tip[o]» Tipapytóon Booráónc ystp[o]|ovz9ele xoopxrhs i(x)t?? 
toUc égfjBouc si; vóv [Évt]aoxóv xóv Emi '"Exysxpácvoo dpyov|toc, 
xapaÀaBov vnv à[y]ystpto9etcav éaot[Gt mt]ottv 0xó ToO Ofuo0 
xai 9ócac iy v& [t] | «pocavstieor ix x&v ioto[v u]ev& vOv &qfj Gov 
[inl] vs xotijs $ot(ae xarà và Éjxpusp[f]va c&v Bf 95- 
cac 9i (x)a]?* x«àc dAAac So[c(u]o vàc à» vt BvwaotOL xácac 

75 xai xaAAwspfjcac Tjptev v4» Gpyzv xavà vobc v[Opo]oc xal t& 
Qmtopara tob Ofnpou' Ot|v/jproev 0$ aürOv xoi viv mxpóc dA- 
ApSA]ooe ópóvouxv xoi qiA(av Ov GAoo0 xoO &vta[o]|toO* xapsocr- 
cato 0& xal elc xÓ e[üváxv]ouc aócobc clivo mpóc xà mapo[s[À- 
Àó|usva. óxó xe x&v ocpocy[o] xa[t &ao[co0 xat t&v Ou9aoxAAov* 
nposvof[0x] | 9$ xat vj; toO &Aatoo Qéosec [0v OA]oo ToO &vtao- 

80 co0, mpocpsdjápevoe vobc [Gu]lvapévouc c&v iqgov cove[ncó]o[0]- 
vat Éqotoóc" Égpóvttoev 0&6 Opoloc xat | ónép cÓv Twwopuévov 
OjAon toic [i]efBotc &pyopkGv Cruuv, dpac aüràc xal o[0]|x 
éácac slg tÓ xowóv covávye[o0]at Otqopoy xav' oüüfva x&v 


29 (I YXHI. Ceterum haec duo vocabula maioribus litteris exarata sunt. 
98. LT]. Q4 «^1. 
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85 


90 


95 


100 
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tpóxov* Émotf|oaro Oi xat mpóvotty xai uál[to]va. Éonsuosv xal 
vob OtxcrprüTvat cn» sücn|ulav aücote xpooxapcspü[v Ex]uisAGc 
Y 
X&i mTpocsüpsóov, ste «e tà vopváci[a] | Xyov  aórvobc xa 
» - - 
£xdot[wv T]uípav xai vale cyoAÀcie mapaxaüu;dvov. Ta|yev 08 
^ AI ^ ^ 
aótobüc BvónÀoog [irl c]à qpoópta xol xà 6pt& cnc "Actu 
mÀeovAxte?5 xa|üdmep avGt mpooér[arrov] ot xe vópot xal c& 
, lod m — 
V*etopata tfc ve BouATe xat | toO Ofpou'. ippóvttosv O[5] xoi 
? 29A Asl M , [4 , 1 , 7 
&y dÀÀotg mÀs(osty peto more óotótrtoc | xoi Oe]rprosv x&v- 
tac Ovta(vovtac xai ocoCogévoucg émovfoaro Oi | xal cav &xó- 
óetkty. acGv xal vóv dmoAoytopóv 3v vj. BooA, Óxép vOv xazà | 
vrv &pyn» xai mept vOv iy vGL ByvaotO. veyovóvov (n)&vtovy ?6 
- 5 ^ 
vote éqnBo[w], | &v(9) àv?" xat ot ÉemBov BouAópsvot ctpv 
2 AN XEL A^ - 28 5 c Y 5 , 2 y 
aütóv G£toc tZjc veyovetac?8 eic éaurob[c] | süepyectac &oce[q]à- 
vecay aütóy iy cT [Qo]oA£v Gmwc a[v] | o0v 5j QooAQ xai 6 
d / —- Y ^5t£R/ € » / 1 p 
óTjuoc CURE vwóv[r]ec touc &£touc vv dpyóvvov xat v[tivr- 
tav ca]lvepóv Oct mot voi; xaÀGc xal süosQOc dvaotpaqsiotv 
àouw cupmÜTvar xa[ra£(] ec vOv menpe[uévov* àqa0T rOymn, 
ócüdy at vijt QooAT, vobc Aoyóvcac (npoíOpouc cic ci» &ntobcav 
&xxAmolav ypmpattcau mept voótov, qwóyrnv 02 EfoyQaAAscDo. 
tic BooAZc sic vóv OTzuov, Ott Ooxct vzjv BooAT) [Erat]|vécas cov 
bos n 
xospmuw Gv égfov T(pova Tiw[ap]y(óoo DBooràóww, xo: 


cveqayGo[o.] | ypocQ. ovegávor xox[&. cóv] vópov &psctic Évexsv 
xat Ouatocóvrc Tic Eyo[v] 9reví[As]osv &'& ve. xv OTuov [xai] 
vobc Égfjfjouc, xat &v[eveetv. x]óv [oc]éqavov voOc[o]s. Avovoo[t]||ov 
t& tGy £v dover x[o]vo[i]; vpoq9otc xoi [IIava9wvatov xoi 
"EAev]etw(ev [xo] IlroAspat|ov cote opvtxote G[y]Ootw* cc 

4^ 
6$ àw[ewopsóosec t]o0 oceg[avo]o [Éx]useA 9 z||vaw cob ovpat- 
q4oo[c]. sivat 98 advG[t xol dAÀo &ya9óv] sópéc9a. m[apa c]oo 
ófuoo roo | dv Ooxij dt&toc civat. Gvoq[padav O8 cóOs [có 
yapuopa cóv Ypo]uporéa cvóv [xa]tà mpotave(av sic (s)vf[Ànv 
ÀU)](vqv xat otfjo[ot iv &q0pà]. 


fides 


25 Antea ephebi per integrum annum aut adeo, si Aeschini II, 467 
habenda est, per totum ephebiae biennium militabant ita ut castellis 


praesidio essent et expeditiones intra Atticae fines terrae custodiendae causa 
susciperent. Iam ex eo usu nihil restabat, nisi ut nonnunquam (rAeovdxtc) 
eiusmodi excursiones militares fierent. 26 nANTON. 27 ANOON. 
28 Cf. not. 8. 


592] I. Res publicae. L^ 


529 Lapis inventus Iulide (Tzia) in insula Ceo. Ex Fauvelii 
exemplari corruptissimo ed. Boeckh C. L G. 2360. Tum lapis 
Athenas translatus est in Theseum, ubi exscripsit Rangabé et edidit 
Ant. Hell 824 (Syll! 348). Omnium accuratissime Lebas Inscr. 
II, 1775 (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 305 n. 402). Cf. quae 
exposuit Pridik, de Cei insulae rebus p. 137 sqq. 


------ &Lostoay* xóy 08 vópo[v | ---------------]iu . xc IloAo- 
xs(üxc tobc --|-oug t------------------ O00yat!. dy. tO 
Mataxenp[i] v c9 wn9[----- év]dvqt dmióvroc, xai OU0óvos 


ce 


tàu iyMaóv]|t? sic íspsiu HIT! Opayuac: zóv 9' àiqAafóvca. 
Évy009. xoaot[j]|aou« 9v dv O£yevvat ot xpóooAot &oxiXosty xaxa 
t0» vó|uov' Oóst» 0i vÓp. piv Qoüv BeBAwxóca?, ctv 98 oiv Qe- 
- b)! óé do Y 4 $0 1 , A 
X«x[o]iav. | à» 96 tt xal 6apvyóv* 90n: mpsopócepoy &ytao- 
i u Ure U 
, 5 H [d JA & m br , AC M [4 2n 
c(ou5 xat éyu[f]vou' éottdv 08 cvoóc Te moÀlac xai oc 7, 
10 xóÀus xéxXqxsv9 | xai vobc psrotxooc xal tob; dxeAcoüépoouc 
[r4 N / / ? K p " I M 1 
ócot tà céÀv | q«épouotw si; Kopmotov7. xapéysww 06 xol 
üetxvoy xal oivov xal | vpoyíAux xoi xàÀÀAa mavra xac xoi 
m 1 ^g 1 y S. MFNMATC / uM , 
xpeQv ovaüuov xaca9 | cóv dvOpa cua totavva qj &AÀottOV: 
MM, xai ix x&v &qxo[i]|Aiov? &ca dv Eynv và lepsia. Ooxi- 


Litterae volgares. 4 Sic L. AIATKAI R. 2 Perperam a Rangabéo 
éna[upóv]t suppletum esse nunc ex v. 5 apparet, ubi Leb. éJAogóvca 
totidem. litteris scriptum agnovit. 3 Sc. vobc óOóyrac. Cf. Ar. hist. an. 
1725501 bi 5s B: 4 Sic in lapide scriptum esse consentientibus Fauvelii, 
Rangabéi, Lebasii testimoniis plane constat, etsi adiectivum baptwóc, quod 
suillum significare videtur, alibi non legitur. Boeckhii coniecturam secutus 
P. Stengel Jahrb. f. Phil. CXXV (1882) p. 350 9a Tjuepovy legit monens, non- 
nunquam etiam feras sues mactatas esse (Pausan. VII,48, 42. Hipponax fr. 40 
Bgk.. At nec violentia mutationis placet neque accusativus inauditus 
0a pro Ov. Etiam xt in hac lectione et interpretatione permirum est. 
5 ENIAYZION. 6 Qui honoris causa a civitate invitati sunt. 
7 Inde recte collegit Rang., Coresiorum legem esse, cum Boeckhius Iulidi 
tribuisset. Sane B. Coressum tum iam civitatem non fuisse statuit sed Iulie- 
tarum portum. At hic non portum, sed ipsam civitatem nominandam fuisse 
apparet. 8 Sic L. KAITA B. PA^ R. Neuter recte legit, sed Fauvelius 
tamen rectius quam Rangabé. Qui quod sibi persuasit hic ponderis nona- 
ginta drachmarum (p' p[cyp.à«]) signa fuisse, manifesto erravit. Statuit enim 
ducenas drachmas (MM, i. e. duas minas) crudae carnis in singulos appendi, 
ut nonagenae coctae carnis singulis distribui possent. At omnino de assa, 
non cocta carne haec intellegenda videntur, neque in R. sententia càv dvpo 
habet quo referatur. 9 Sc. rapéyey Oetryov.  Iubetur igitur is qui sacra 
fecit, intestinis victimarum mactatarum omnibus ad epulas apparandas uti. 
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/ € 
15 p&Cew O8 xà (epsia vobc mpofoóAooc | xal vóv vaplav xal coy 
Xfjpoxa xai A&oiocauoüat cà xpía xai vOv ís|pOv mpotoracüot. 
&moOt0óyat 08 xÓ OcsUnvov Ofxa mo00v!0, xal otvo[o] | xapéysw 
dpectóy uéypt; àv YÀwc OÓq. Qv» 0s OoxuacUm 7j S[c]|cinotc, 
&xoboüyat v7. bovepaíat xó dGAp[oóptoy tó Aovxóv tv capit|av 
o0 dv &qA&wi!i: àv 0$ wf, dueivat aütGL tZc EqAafze xÓ 
9 , / , 1 1 z) m €T id ld Ml 4 
20 xéu|rrop. pépoc. viüévar 08 xat dqGva. vj. &optz,. voc po(oó- 
D 1 os & (d e Y Y , 
Àoog &m[6] | 9paypv [M AT. aipstcüat O8 xol qopvactapyov 
Guo voie AAÀo[c] | &py ote p; veccspov vptáxovca ixGv' voÜtoy 
0$ wotely ÀapmáOn | vy veecrípov tvjv $optZit xai tàÀÀa &x- 
usAstoÜat và xaxà có qo|uv&octov, xal &Edeyetw elc ueAévqy &kxov- 
25 vtopo0 xal vote xat | xavamaAcaosot(ac!? cplc toO pavóc: 9c 
0 yu ud mapZt vy vec |vépoy Ouvacóc dv, xóptoc &oto aitov 
CnptOv uéypt Opayp[c'] | 9196vat 0$ xobc xpofooAoouc voic vvxà- 
iei SA MUNI: / /, p 2 - 
ctw votócrt &vOpi vót|ov, «apécpav vo&sop cov, AT'* Osorspsiov 
vóbow, l'Fb: dàxovwo|i;. àvOpi Aóyyoc vpete, mspuxegaAatay, 
30 [l'FF FE: 3eovepetov Aój|yac vpetc, FIM xavonaXcaogécnk àvopt 
repuxegaAatay, xóvcov, | l'EFE: c6 Osorépow xóvco[v], Ft: 
AapxabüApyot vOv vixGyct &on(ón, AA: | viüévac 9$ xal xzat- 
Ócv dqGva xat Otüóva. QUÀa matói votócqt | xpedv peptoa, 
$ od N [^5 Y Nor: / Y 

&xovttotzjt xai0t ueptóa. và à& OmÀa xapaoxeod Cet to0c Tp0- 

, 1 2 / 1 INE A - 2 4 Y 
38 BoóAouc vobc B&óvcac xai mapaotóóvar cote | &qtovapévotc, xóv 
SY AX y EY Y SU NA ^ PNI 66 SM Y G ! 6) rw 
63 vap(ay viv vuv OUüóyav Ova, OS xal pa|bot0Or xpsiv 
sepl0g. xavaÀsixstw 08 xal xavanüAvn» vobc | mpoBoóAouc too: 
el vrac xat íAm vpiaxóown dyptc àv Bmxt|xotpov. OoxTjt eivat 
tZt BouAZ:. w3j 8Eeivar 08 dmo0óc0a. xà dà0Aa | & dv Aáfm, 
40 vobc 08 otpavr[obc év vt &&onAac(aL!? &&exaCev: | &vapáos 


^ Y Y M Y / "t 
ó3 elg AeÓxe pua SEZc vobe dsl wxGvtac xó vpo[u]pacéo. dv 
63 üóte. 6 vópoc, dvaqpódar slc ovr» xoi orfjoot | sic có 
tÉuevoc. 


10 Cum umbra gnomonis decem pedes longa erit. Cf. ócav 7) óexdmouv 
tü crotyciov Arist. Eccl. 652. &eOexroDoc (owt&z) Athen. VI p. 243a. Boeckh. 
41 Haec primus recte interpretatus est Rangabé: Redemptor certo pretio sacra 
facienda et cenam instruendam conduxit (i&&AaBe). Cuius pretii pars ei ex 
aerario in antecessum datur, id quod restat postridie cenam ei persolvitur 
a quaestore, si cena probata est. Sin minus, quinta totius summae pars 
retinetur. 42 Cf. 2662, 13 Cf. 2103. 
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529 Fragmenta duo marmoris caerulei in clivo montis septen- 
irionem versus à portu Tei urbis. « ed. G. Hirschfeld Hermae IX 
p.501. b ex apographo Guerini anno 1729 confecto post Mura- 
torium ed. Boeckh C. I. G. 3059. Multo plenius et accuratius ex- 
scripserunt E. Pottier et A. Hauvette-Besnault Bull. de corr. Hell. IV 
(4880) p. 140 sqq., qui utrumque fragmentum eiusdem lapidis esse 
viderunt (Syll: 349. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 370 n. 498. 
Fragmentum b solum repetivit F. Bechtel Inschriften des ionischen 
Dialekts p. 98 n. 458). 


a 

[--2--2------ &xo]óe(xvoctar! 8$ [xal pecà viv | vob qo]uva- 
ovkpyoo atpsctw mot0ovópoy pj veccep[ov | éxG]v  veocapá- 
xovva* (ya 0$ mávvsc ol &AsÓUspor moiosc ma[dós Uva xac. 


[9r 


IIoAó8pouc '"Ovqoípoo? mxpovozcac SmwrysQ(m)]o? cG Onuo: 
x&AÀAuocroy óxópyrpa TZ; $aoto0 qiuoOottac 


, ? , 
xatattüéuevoc éxé- 
5 ^ Y / , » , 
üecxey sic vaüra Opaypae vptopoptae | vexvpaxtoytÀtac, moost- 
P) 1 —T 
xvocÜa, xaÜ' £xaotov &voc àv py[et]psc(atwc pexà cv cÓv 
Ypappacéoy atpsoty vpappacooróaox[A]|Aooc vpste, otctyec Ou0á- 
10 Eoucty tobc mol0nc xai tvàc mapüd|vouc* O(0oc0at O2 [r]Ot piv 
éxi tó mpGcoy &pyov* yetporovrüévi[v] | vo8  àvtaocoO Opayp ac 
S£Eaxoclac, tà, OE &mi xÓ Osóvepov Opoypa[c] | xevraxootac mev- 
víxovca, tüu 0$ ini vó vpíroy Opoypac mevraxo|otac. dmo(8st)- 
xXvoc0(a).9 68 xal matbototQac 000, utcü0vy O  abtOv Éxaltípo 
, p 
15 ó(0ocUnt toO évtaoro0 ÜOpoypac mevvaxocluc. GOmo|Ds(xvoc(a)c o 
ÀI Y ^ /, ? Y Y 7 ^ 

68 xiDaptoczv Y, 9&Àtnv7, uioUóvy 08 Oi0ocDat cO | yetpocovz- 
üévtt vo0. Bytaoto0 OpaypuAc &xtaxoclac, obvoc 02 | üt0kEst xoóc 
te xdi0uc oüc dv xaUTn ci; Toüntóv Bxx[p](veca. xal | vobc 
voütovy dvtaotOL vemcípoug$ vá «& ypoucuua xal xiDapiCew 3, 
291 M 6i ? , y Ae NU NY TJ 5). [ v, 
q&AÀew, | vobc 0à égfjfouc và pouctxA: mepl 0$ vic fÀwlac 


Litterae AOzz. Littera xi apud Hirschfeldium T! est, apud Hauvettium IT. 
4 [| NS) -MIAN////] aoE-TKNYXGOMIAE. 2 Cf. 2416, 6, ubi Tópov IlIoAó9pov 
iudex a Teiis Bargyliam missus commemoratur. 3 l'EIAA. 4 Tres 
gradus per quos ascendant discipuli significari videntur, ut có cpícov £pqov 
eius sit, qui tirones prima elementa doceat, «xó ócórepow provectiorum 
magistri, có vxpóxov eius qui hane disciplinam ad finem perducat. Certe 
aliter vix intellegeretur, cur primo maxima, tertio minima merces proposita 
sit. 8 ATIOKNYZ OI. 6 AEIKNYZOI. JL OfAna524 6 8 Per 
duos igitur annos, priusquam inter ephebos ascribuntur, in hac disciplina 
permanent pueri. 
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20 c&v ma(Ooy cvoütov inüxpwéco 6 xaibovópoc. m«p(o)o00oo0at? 

ó$ xai &dv àpÓAw.ow Wa dYopsv v | iniBAAAov x00 pio0o0 
tÀt wow. ónÀopáyov Oi xai vóv Ou0dtovca | vo£eóety xat àxov- 
tiCetw utoDoU(c)moav 19 &. ce mot0ovÓpoc xal ó vopvaot|apyoc Ex 
&vacopdiii czc mpóc tÓv OTov* obrot 0i Ot0moxérocov coU | 
te égfjBouc xai vobc m«oióac o0c xal rà ypooctxà pavÜóvsty 

25 qévpamcari?: | 0róócU«e O2 pioU0c TOL piv vobsÓstw xol àxov- 
v(Cetw  Oi0Acxovrt Opa|yual Ouuxóotat xol mevtfxovta, x. O8 
órÀopáyo. Opoypoal vpuaxóctu. | 6 028 ÓnAopAyoc OrUbdis(u)!? 
ypóvov oàx &À&ocova pmvGvy O00. ÓOmoc 08 BmdusAGc iv voic 
vobfuact vopy&Covcat ot ve moil0sc xal ol Égmnfou | có» «a- 
Govópov xal cóy vopyaciapyovit imipsAsioUat xaÜüót, Éxacéí- 

30 pet || aóc&v mpocrécaxvat xacà vobc vópouc. £v 0i ot pap pa- 
voütüdcxa|Àot &vciMéye ty mpóc arobci? mepi toO mÀfjÜouc TOv 
xa(óoy, Éxuxpá|vo 6 matOovÓQoc, xol dc Ay obtoc OtatáEmt 
xet0apysitocuy. tàc O8 ümo|üs(tsus Gc Eos. qy(vso0nmt 8v v 
qopyaoíer «otwtoüat vobc vpoppacoot0aoxdAouc xal tóv xà 
uooctxd Orbdoxovta ày vGu BooAsoc[mplet ---] 


38 ------- 71M8p----------- | -------- oytu ------ viv Cni 
2 Y / 2 / 2p ^ f; ERA d 
iav uj xato(&ÀAect &v[wyxá|Cevv étéc]te aoc. mept O8 co0 
ónÀopAyoo xal vo0 cvoteósty | xal dxovtüew Orüdoxovroc covce- 
Ae(cüo, xaÜansp inávo | qyéypamtoi. 7j» 0$ oi iveotnxótec va- 

40 giat 7] ot &x&ovove vwwópevot || v3 xapaóGoty xó dpyóprov xo0co 
xarà tà qeypappéva, Y, dÀXoc vt; dpyov | 7| iub cUmmt 7 

r E ^ 07, 16 23 2 , bol ó 07 2 , 
zpfQircat 7| mpoUTLi9 T, éxupwet(ony 7| vópov mpoUüZ. &vavctov 


9 TIPOZAIAOZOAI. 410 MIEOOYOQOZAN. "Videtur O fuisse, lapi- 
cidae errore pro T incisum. 11 Ea condicione, ut ipsorum eligendi 
iudicium populi suffragiis confirmetur. 19 Cf. not. 8. 48 AIAAZE. 


4& Magistratus annuus est, qui summam rerum gymnasticarum curam 
habet. Non confundenda cum hoc, qui in plerisque civitatibus fuisse vide- 
tur, Atheniensium liturgia 4opvactapytac, quae semper ad unum festum diem 
ac potissimum quidem ad lampadedromiae certamen spectat; aeque ab 
illis magistratibus distinguendi menstrui gymnasiarchi qui posteriore aetate 
Athenis ex ephebis constituebantur (W. Dittenberger de ephebis Atticis p. 43). 
45 Sic (i.e. zpóc GAMQAouc) scripsi. Nam mpàs aóxvobc quod Hirschfeld habet 
non video quo referatur. Cf. 540, 44. 16 Hoc necessario de plebiscito 


^ 


intellegendum est, quia deinde separatim subiungitur 7| vó pov mpo07. 


523] I. Res publicae. 175 


^ 


voü|tot 7j voüroy cóv vÓpov dpnt cpórot tti 7, mapsopéost 
(2 - [4 d Y »» r 95 b] jj , XC 5 5 
$w0v, dc Ost x0 dpyópiov xwrxüTZvat 7, p3j &vaAtoxecDat dx 
vópoc covtáoost, T, &AM t moo] | xaxa opio vat 


ó 
[4! 2 m m !d A / 
& iy vÀi0e vOv vÓporv Ovaxrícaxtot, t& Te mpay- 


5 d 2 la Me 

aüvo0 cic & 
xal ud eic 

, y y 1 c y m / / 

45 üév|va dxopa £oto xat oi pet& caDto vapíat xocoy epicéceocav 
sie tóv Aóqov xaxà | vóv vópov xó(v)üs! xvó mAZüoc vOv ypnua- 
toy 10 toov &[x x&]v vzc xó[Aeec mp]ooó|0mv18, xat tàÀAo xávxa. 

/ 1 Y , / [4 Y » ^ , 
coytsAs(tocay xatà xóv vópoy tóyOs. [Ó 0& ct]xoc 7| [np*|t]ac 
tt maGp& vÓvOós xóv vópuov T| pd) wotfjoGe tt TOY TpootetaTuévoy 
2 - / EN 2Rü »y EY 1 I À LR / 

&y cO | vÓpuot c0 &EbXc ctn(0) xabvóc xal qévoc xà ixclyoo 

* Y Y c / Y , / E E I CA 

50 xol &otw ispócoÀoc xal cuov|reAe(oUw müvra xov avo0 Gmep 
àv voie vópote vole epi tepocóAoo veypapp[éva. &ozt]. | ógeuéco 
05 xai tjt mÓóÀev Éxactog vÀv mpr&ávteov tt mapa xóvüs vOv 
vópov | mepl vo0 dpyopíoou voótou 7| uj] cotobytev tQ. npoots- 

" ' ; t ^ / 1 STR TO / 
vayuéva Opayuàc popt[ac:] | óxaokcüo 5$ abtG. 6 DooAÓusvoc 
Am e eA / M 2 EN [i 19 Y ^ mM 
xat éy tOtat; Otxatc xat &y. Onpuoctatc!? xot neca. | toO AÀóqoo 
toU émwmw(ou viv dGcmpnow?0 xal iy xatpGàu &u àv BoóXwcav 

55 mpoücop(a. | 8$ px05 dAXAeov cvpózot prüsvi B&éove t&v OtxOv 

, / , T7. t Xp te / 2 / l4 
toótov puroeptav évBaActv: | 6 0$ &AÀvoxópsvoc Bixctvévo Ov a- 
ctoy, xai tó uiv Tjuuo &oto tZ; xóAeoc, tepóv | Eppo0 xai 
HpaxAéoog xai Moooóv, x«t xavaycpitécün ci; vÓv Aóyov cóv 
xpoys|vpappévov, vó 0$ Zuico vo0 xavaAaBóvroc?! £ote* vac 08 
mpAteuc vOv Ouxdy voó|vov énvceAs(cooav ol eODovot, xaÜdmsp 

60 xai vGvy dAÀAeoy vOv Onuocíoy OvxGv. | &vor[sAAévocav O3 oi 


17 Emendavi. TOAE lapis, quod retinuit H.-B. At tó0e tó xAjj0o; cum 
per se minus aptum est, tum cum addito «ó *cov nullo modo conciliatur; 


[As € 


ó vóp.g 60e etiam v. 47. 49 legitur, 60e ó vóuoc v. 4^. 48. 54, et certa ratione 


restitutum est v. 66. 48 Quae ex pecuniis, quas Polythrus dederat, in 
alias res contra legem impensa sunt, ea ex reliquis reipublicae reditibus 
restituantur. 19 Sua natura hanc causam publicam esse, sed ne qua 


mora intercederet, accusatori optionem dari utrum publica an privata 
aetione reum convenire vellet adnotavit E. Ziebarth Hermae XXXII p. 624. 
20 Unoquoque mense de pecuniarum publicarum administratione ratio red- 
debatur populo. Qua ex ratione si apparuerit, pecuniis illis contra legem 
magistratus usos esse, statim unicuique liceat eos in ius vocare. 21 Eius 
qui accusavit magistratum et in iudicio ut damnaretur effecit. Qui usus 
vocabuli «oxaAapvsery ab Attico quidem sermone alienus est, sed invenitur 
in tetralogiis quae falso Antiphontis esse putantur. (IL 8, 9. 40. 0, 4. IIL y, 7. 44. 
0, 9. 40. IV B, 8. 4, 2. 0, 7. 9, quarum sermo etiam alia nonnulla manifesto 
lonica habet. Cf. n. 546, 22. Hermae XXXII p. 34 sqq. 
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Éx&otote qtwÓpevor vtpoDyot22 mpóc cz dpai?3, ous xà | dp- 
q6ptov tó ixi0o0iy omo [loÀó8pou x00 'Ovqo(pou sic vh» mat- 
ós(ay t&v &AeoDé|pov xaí(Onv (x)(v)fjosuev?4 «póxor cot 7, xapso- 
péost o0» 7, dÀXv moo xacayoptostey | xal pd] sig & &v vx 
vópot Ourécaxza()?5, 7, Wi cuvteAotn và covvetoquéva. xà | 
/ 2 , »y Y 29 AUN 1 , Y 9) J 
vópot, é&óAÀvc et xol aütóc xai vévoc vÓ &xsívov. 
^p M c , 1 , Ns e) , X M 
65 Ea» 9& ot vo[uíat. p]f Oavetoevtar có &pyóptov xacaà cà 
qeypoppéva T, ur, &xobóócty có | [xaxà. xóvOs xóv]?9 vópov coic 
xaüiovapévou àxi vv paüvudtoy, ógsuéreo Éxao[roc c]|oóvov 
PY IN m— 
vZ[t xóÀec Opa]yuas OvoyiA(ac, Otxackoüw 08 abrOr. [6 Bou]Aó- 
ueyog [------- |-------------- &Aox]ópev[oc] àxvwéto  OvxAa- 
otov, xai xó uiv [Zpio0 ------------ ] 


29 Cf. titulum item Teium ap. Lebas-Waddington III, 88: àvvoetc9at xa 
£xactov Éroc cobc ttpobyouc xai obe o[rpavr;[obc]. Massiliensium  ctp.obyot 
(Strabo IV, 4, 5 p. 179 Cas.) numero sescenti, qui ad vitae tempus in eo 
munere erant, summum reipublicae consilium efficiebant. Similis eorum 
condicio Tei fuisse videtur. 23 Tales exsecrationes publicae Teiorum 
exstant in titulo quinti a. Chr. saeculi apud Roehl I. G. A. 497, easque iam 
tum a timuchis pronuntiatas esse arguunt verba otttveg cttpouy éovcteg civ 
émapiN pA motfjoetav éml Ouvdpet — év cljrapy &yeodat. 24 NIKHZEIEN. 
Emendavit H.-B. Cf, v.43. 25 AIATETAKTA. 26 Supplevi. Cf. not. 47. 


924 Fragmentum marmoris in insula Chio inaedificatum in muro 
repperit Prokeschius. Ex corrupto Prokeschii apographo ed. Boeckh 
Bullet. dell'Inst. arch. Rom. 1831 p.69sqq. Deinde multo accuratius 
eiusdem exemplum accepit et expressit C. I. G. 2244 (Syll.1 350). 


l'EJ(x) mp[orá]vseoc! "A----([---, Topyaot]|apyoóbvcov "Epyxrot- 
Àeo to0 ZoóQo[o, Atv]vooc vo0 "EAGoo, Nixiou vo0 Mtpovo|c, 
5 otós] | Svix[o]v t&v *& xa(Óev xoi x&v égfjBe[v xoi x&v] | véov? 


tobc ttÜsuévouc GyGvac? xai [£0ucav f] | vai; ve Moócats xoi 


Litterae volgares praeter Ozz. Per totum titulum (ab eo qui trans- 
scripsit ni fallor, non a lapicida) O et O saepe confusae sunt; ubicunque 
id factum est, litteram uncis rotundis circumscripsi. TUAIUPS LT TNEQEZ: 
Supplevi; B. haec intacta reliquit. 2 Hi manifesto sunt, qui infra in 
indice victorum dv9pec vocantur. Cf. 3842. 3 Intra gymnasium haec 
certamina peracta esse iure existimat B. Quare cum potius ad demon- 
Strandum quid in arte musica et exercitationibus gymnasticis profecerint 
adulescentes (&móOeitie cf. 5291, 42. 90. 523, 32), quam ad cultum deorum 
spectent, hic titulum collocandum duxi. 4 Supplevi. &£ozxetoav Boeckh. 
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tà, HpaxAst àxó tfc w[pocó]90oo0 tZc Os0opévmc xarà t0 df- 

qtopa t0 [TwAaó]|soc? vo0 Aucíoo. àvaqvdosoc Aqa9o- 

xMWc] | Aqa98oxAsüc. padet$tac | Mute  Avoyootov.. | 
40 $aÀAg 0079 Eévoy TipoxAcüc. xv(Qapropob0: KAs[ot]enc Avo- 
voo(ou. xat(Oev O(ó)Àvyov: "AoxAmmióonc | [llp]ocoyévov. 
àgfjBov vew-vépev OóAvy[ov: Ado]vóoroz KaAXvozpá cov. 
uéo(o)v 96Avy ov: [Tupo]xAzc TipoxAcóc. «peoucépev àó- 
Avy o[v]: | Mosy (ov Mocytevoc. &v86p&v &6Avy ov: Atoyg[(](vv 
Aloypliovoc. ca (à ov ováOtov: 'Aünyixóy O[s]ogávou. &q1- 
Bov veeotéípov ováótov: "Eccoto[c] | Meqfvopoc. píocv 
otá0vov:  "AxoAÀAówtoc "A|xoAAcow(oo. mpecQorípov occtá- 
óvov: "Aprép(o)v [Ap]|égovoc. &àv8p&v ocáOtov: Mxmpó- 
óepoc Ilá[vpjev]oc. «xatóov OtauAov: AbüwxGv Osopdávoo. 
&[e|$]Bev veovéípov ó(aoAov: "Yfptoroc IIazatxoo. | [u]£- 
cov 8(aoÀAov: MsA&venc Avcvjóvou. x pso|[B]juvépeov 9tao- 
Àov* "AxoAMóvwtoc AnxoAAov(oo. | (4]|v8pGv 6(aoXAov: M3wc 
"Aépáotoo. raíüev x&|[A]mv: 'AüvyixGv Osogáyoo. éqipov 
veo tépovy xá&Amv: | Anuvptoc Máxpovoc. uáoov x&Aqnv: 
Móoyoc Mé[c]|yoo. «peo uvépov x&Avv' Oscó0ovoc Osoóóscov. 
[&v5]pO v t &Avv* AneAAae KAewop&yoo. xat(8ov xov[utv]l: 
"Hpax[Aetónc "HpaxAje($o[o]. à£gjgov vsovépov [roq9 4v. | 


1 


[2 


2 


[7 


2 


[914 


3 


c 


5 Supplevi Hermae XVI p. 494. xotà «0 dfypiopa toO [Of]p0o,] Yebocou 
Auctou B. Post TO in antiquiore illo et neglegentissime confecto apographo 
Y est, in altero accuratiore omittitur. 6 Discrimen xtdaptsp.o9 et taAp.o0 
notum est: Illud de eo qui plectro utitur, hoc de eo qui ipsis digitis chor- 
das pulsat dicitur. Cf. Athen. XIV, 635 b: cv pdaóty xol viv TüyktUa. y epic 
mÀfjwcpou Otà daApo0 vapéyeoüat vij ypetov. 


990 Lapis inventus Magnesiae ad Maeandrum. Edd. F. Hiller 
von Gaertringen Mitth. des arch. Inst. in Athen XIX (1894) p.33 n. 32. 
Adhibito ectypo O. Kern Inschriften von Magnesia p. 99 n. 107. 


Litterae graciles et apicibus ornatae titulum saeculi alterius a. Chr. n. 
ineuntis esse docent. Lapis inventus priusquam Hillerus et Kernius Magnesiae 
foderent, postea magis etiam mutilatus est, ut v. 4—^4 perirent. Horum 
memoria solo Emmanuelis Simitopuli exemplo debetur, quod publici iuris 
fecit Kondoleon 'Avéx9otot Mtxpactaval énv[pocat I p. 44 n. 17. Ad puerorum 
examen Spectare titulum apparet. 

Dittenberger, Sylloge II. 12 
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[-5-----. Ap]cepa9(6)po[o]t 
0x roni € AlcyoA(vou] 
---q1poc Avatix[p& touc] 


[us]Aovpa cta? 
xt0üap[ropo | 5 
----00 May8poxAZc ------ 
----y00 Apíetov À------ 
----(Ào0 Aoxoufjünc Xa[ptc(oo]? 
xtQapotàtat 
----(o)o 4 Atovóotoc "AvoAAo0c [poo] 40 
----06 Kcéaxvoc Mop(poo 
LET IO IIo89ayópac "AzoAXoq&voo 
Ceorpodotat 
"AmoAAOÓvytoc AmoAÀApOvyto0 
$-2en-000 KaAA(otpatoc Zempoo 45 
----- uA poo "AÀxte Zierópoo 
[---- M]wtpoóo poo &puüpmcuxtt 
[---- "'Ax]oAAov(oo NsortóAsuoc "AOufjcoo 


Anwfcpvoc "Avatuxpácoo 


1 TEMIAOPO. 2 Nomen proprium perperam lectum a Simitopulo 
hic haberi coniecit K. 3 Xr. Hi. Sed XI in ectypo agnosci testatur K., 
qui supplevit coll. Inschr. v. Magn. p. 48 n.255, 3. p. 25 n. 34, 4. p. 27 
n. 37, 49. p. 37 n. 47, 44. p. 38 n. 48, 4. Hoc nomine confirmantur quae de 
tituli aetate ex scriptura cognita sunt. (Cf. n. 2562) 4^ Y Hi. et Ke. 
(ectypum), OY Kondoleon. 


4. Res militaris et navalis. 


526 Tabula marmoris Pentelici fracta in duas partes, ex qui- 
bus superior (v. 1—14) anno 1883, inferior anno 1888 Eleusine 
inventa est. Illam edidit D. Philios 'Ex. àpy. 1883 p. 133, hanc 
addidit 1888 p.21. Anaglyphum deas Eleusinias repraesentans deli- 
neatum est Mitth. des arch. Inst. in Athen XVII (1892) p. 131. 
Titulum ex ectypis chartaceis a Lollingio missis denuo edidit 
Koehler C. I. Att. IV, 2 p. 143 n. 574g (Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 155 n. 449). 
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Tipoxfóne Dva0üioc! sixev: ime[(0]] ZpaxoDUev 6 mspinóAag- 
xoc? à[v][p] | &yo89óc àott mept xóv OZuov xóv "EA|suctv(e v. xoi 

5 qOtóc ve ab[v]hv évatlev "EAsuciváüs xoi vobc otpattót|ac cobc 
usü' $auto0, xal Émpattev m|póc xs toüc otpatq[oüc xal cóv 
z|[u]ov Oxec quAoext iav, £A0ot "EAso|[ot]vA9e, xal c&v dAXov 

10 Gov 89sgtco | [sic «]oAax3v» "EXAsocivoc, ijwotc8a|[r coic 'EAso- 
ew]([o]te, à[xaw]é[oont Zpq]xo9|[tova. ....... « KegaA]z[8ev xol 
ove|gavG oat poc]. oveqgávot. [&vevzs]|iv 9$. xat vv Ozjuapyov 

43 xó» perd "lio]|aopyov [9quo]p[y09]vco. Avovoctote à|v xotc cpo-ex- 
0otc, 6t 6 Ozuoc 6 '"EA[soJoi[v(]ov oveqavot. Zyixobtiova [. .|. 
es 6€ Ka]eo[A7]80ev v&i08 vG[t] ovs|[gdvet] &pestzs Évexa xa! 

20 üuxatooU|[vqc] tZc sic tvóv OZpov 1óv 'EAsocw|[iov. sz]ivav 95 
aóxOt xai vposOpíav, | [xal] xaActv vÓv» OfMapyov aócóv «Ó[v 
&sl| Ónuapyobvca, "xaüAsp xat vo|[Dbc dAX]oo[c] otc [8]£Ootat 7j 

25 mposopía. | [Grec 9] à[v] xai sibGotw mávtec Ox 6 | Ozpoc 6 
"EAsuctwie v &mo8(9oot y|p]vvac xo[t]c [89] votoboty. aóxóv, &va|- 
[Y]pé«po (85) «68s x5 qypropa. xóv 9p [[apy]ov "Ioapyov àv ovfjAs 
30 [A]i8tvec || [xa]t. [o]tjoat Goo àv 9Oo[x]tt à» xeAM([ot]ot sva. 


Litterae Ionicae volgares dispositae ocovy796v; litteratura et orthographia 
ultimis quarti a. Chr. n. saeculi decenniis convenit. 4 Filius Gnathidis, 
quem n.720,49 Eleusiniorum demarchum habes, 703,4 choregum. 2 Qui 
a scriptoribus (Aristoph. Av. 44177. Thuc. IV, 67, 2. VIII, 92, 2) commemoran- 
tur veptmoÀot, eos ab ephebis quibuscum antea fere confundebantur distinxit 
P. Foucart Bull. de corr. Hell. XIII (4889) p. 26^ sqq., cum demonstraret illos 
locos non, posse non de hominibus peregrinis mercennariis, quibus Athe- 
nienses in custodienda terra utebantur, intellegi. His mercennariis praesunt 
meptróAapyot praeter hunc titulum etiam n. 789, 20. C. I. Att. II, 4249, 2. IV,2 
p. 254 n. 42190, 2. 5 commemorati. Verum cum ceptrzoho; non condicionis 
civilis, sed negotii notionem habeat, sine dubio etiam ephebi quo tempore 
in eodem genere militiae versabantur eodem nomine significari poterant. 
Ac non Epicratis demum ]lege (n. 5491) id officium eis iniunctum esse 
Aeschinis IL, 467 (ix matóow piv yàp dmoaAÀeele mepiroÀoc cj; y pac cabtwuc 
éyevópory 60. &cw) testimonio constat, quem nomine mercennariis modo mili- 
tibus conveniente de sua ipsius militia usurum fuisse nemo credet. Sed 
hos ephebos peripolos sub peripolarchi imperio fuisse non est probabile. 


527 Marmor album inventum prope molam quae est iuxta 
aquas calidas Thermopylarum, exstat in vico Molo in domo privata, 
cuius dominus est Pantelis Dimitriu. Ex Lollingüi apographo edidi 
I. G. Sept. III, 316. 


412* 
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Qu tixzou cet|papy(ac! &pYov?. 


Litterae Ionicae volgares ocotyv$óv dispositae alteri quarti a. Chr. n. 
saeculi parti titulum vindicant. 1^ Numerum militarem hoc vocabulo 
significatum esse in Alexandri Macedonis exercitu apparet ex Arriano Anab. 
III, 18, 5. Reliqua testimonia (Arrian. Tact. 40, 4. 40. 28,2. Suidas cecpap- 
yíe oi xéccapec Aóyot, dvüpec EU, wal 6 djpoUp.evoc vevpdpync) hic missa faci- 
mus quia ad tempora hoc titulo multo inferiora spectant. Iam etsi a 
Philippi regno certe non multum abest hic titulus, tamen nomen QGO(AtGcoo 
non licet ad illum referri qui toto exercitui praefuit, sed tetrarcham regi 
cognominem significare debet; ac fuit illo tempore hoc nomen apud Mace- 
donas perfrequens (n. 14057). 2 Quale opus fuerit ignoramus. Sed 
utique de dedicatione non est cogitandum quia ita quis consecrasset potius 
quam quis fecisset indicandum erat. Quare nescio an statuendum Sit, 
Philippum cum Thermopylas occupasset anno 346 a. Chr. munitionem ali- 
quam per milites suos ita efficiendam curasse, ut singulas operis partes 
singulis exercitus numeris assignaret. Confidentius de ea re iudicari liceret, 
si de lapidis forma accuratiora sciremus. 


528 Smyrnae in colle Pago. Ed. G. Perrot (ex A. Martini apo- 
grapho) Revue archéologique XXXII (1876) p. 41 n. II. 


------- | tobc év tài dv|póOoi! vexá|y(8)at?. &xó. coO | rópyoo 
8 vo0 c7|c Avo9zc Tó|ync? Éec vob | vzc E93ecnpt|ac*. 


Litterae volgares praeter IT; ctyp« in Perroti exemplo brachia diver- 
gentia quidem habet, sed paullulum modo. 4 Vox hic manifesto partem 
oppidi domibus inter se contingentibus exaedificatam significat, quae un- 
dique viis circumdatur. Secundum haec d&p.«oó« cives in certos numeros 
militares discripti erant, quibus singulis singulae partes moenium defendendae 
obvenerant. Eiusdem institutionis mentionem fieri apud Philonem Byzan- 
tium Mechanicorum V, 92, 42 «oic dp«pó8otg éxaxépo ey móÀae xavaoxeuaotéov. 
93, 4 Onpoci« «xe clc Éxaotow dpotoy Doréoy dori AnbofÓAow Oéxa pyów xol 
*wtamdáAcae 900) observavit Ch. Graux apud P. Unicuique ex his numeris 
suum fuisse praefectum et per se patet et confirmatur testimonio Philonis 
V, 93,8 coic dp«pobdpyate cuvüHiiaca wol bTmocovü jara Tapà vOv otpociy[Ov 
9t0octat Det. 2 XOAI. 3 Propria nomina habuisse singulas moe- 
nium turres etiam n. 226, 143. 144. 155 videmus. Sed illic ea ab hominibus 
repetuntur, hic a numinibus. De Bonae fortunae cultu cf. n. 755, 4. 2: 
àxéO [s] vote AdBexa 9eoig xol vijc" Aqatj Toy. Gr. Dialektinschr. III. p. 369 
n. 3650: [D]Qrmog Ajcog[G]vcoe có ópoAórtov Tóya. Ga94. xot "Avo Daipovt 
«oi cd Odpo. 4 Frequenter nomen appellativum eóecnpta cum Orteta 
coniunctum usurpatur ut omnibus nominibus bona ac salutaris civitatis 
cuiuspiam condicio significetur (byíeux 7j» «ol ebecnpta in titulis choregicis 
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Deliorum Bull. de corr. Hell. VII p. 103 sqq. IX, 146 sqq. Sed deae Eberq- 
ptac sacra rarissime commemorantur; cf. C. I. G. 4404, 49 sqq.: xoi cobc vaobc 
Tüe Eóevnpiac xoi vij; Kópqe xoi vo IDAoutdwetoy wol tàe Gvafoct wol cà 
àvaMfppara Om cetopOwy xol maÀatócrtoc OtaAeAop.évo. émeoxebacev. 


5929 Tabula marmorea inventa Tomis (Küstendsche) in funda- 
mentis domus novae iaciendis. Supra titulum relliquiae anaglyphi. 
Ed. G. Tocilescu Archaeologisch-epigraphische Mittheilungen aus 
Oesterreich XIV p. 22 n. 50 (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 252 
n. 334). Cf. quae adnotavit A. Wilhelm ibidem XX p. 76 cum 
not. 95 et Góttinger gel. Anz. 1898 n.3 p. 228. 


[Exo' íép]eo! Xo[p]a[z]tovoc [r]o9 A[vooxopí8oo, Xpyovrec | 
sin]av?* ixei07] 0i& xà t&v xo[t]pOv mepi[o]t&oewc?. B[apécct | 
&x]opàv xai 9AvBgópevoc 6 [O]gpoc iv vífj peyto[vg xa9&|ox]n[x]ev 
$ Oocelmtotiat xal p&Àvcra mávcov T[o[via]xe9 | ómép vo0 mept- 
BóÀoo tZc móAeec, t&v pi» Oià ch» Gm[o]p(av BxAeAowxótov 
th» XÓÀw, vÀy 02 Oià vov qevopévm[v | Aot]utxs]v 9. meptovact 
xai tc üppeocíus p3 9ovapévov | [qo]A&ocsww t3» macpí0a, 
xai Ou vara ivBpiüsorépac x[al] | ue(Covoc quAaxT mpocós- 
40 ópevoc otevat Oct» xacvao[tT]o]e«( vtvac vobc Ag [p,o0pévouc xai 


Litterae ZOzZx; «i in decretis (v. 1—45) constanter IT est, in nominum 
indice (v. 46—64) P. Haec litteratura ultra initia primi a. Ch. n. saeculi 
ascendere vetat. Ex altera parte recte editor observavit, initiis" aerae 
Christianae utique priorem esse titulum, quia nusquam, ne in nominum 
quidem indice, vel levissimum Romani imperii vestigium cerneretur. Quae 
cum ita sint, neutiquam dubium est quin ad eadem bella, quo tituli n. 324. 
325. 342 spectent, i.e. ad Getarum incursiones Byrebista potissimum rege 
susceptas, etiam misera Tomitanorum condicio quae hic v. 2—8 describitur 
referenda sit. 4| De flexione cf. n. 2267. Ceterum in omnibus fere 
Ponti Euxini orae occidentalis et septentrionalibus oppidis quae originem a 
Milesiis repetebant, sacerdotes eponymi fuerunt, veluti Istropoli (n. 325, 4), 
Dionysopoli (n. 342, 13), Olbiae (n. 226, 23. 33. 58). 9 Cf. n. 226, 4. 9. 
3 Supplevit Wi. cum editor otà càc càv Kapów mepi[r]càc eloB[oAac] legisset. 
4 Supplevi. EIXi To. Sane Wi. ectypo chartaceo collato postremam lit- 
teram ex superstitibus K potius quam B fuisse videri pronuntiat; fortasse 
"[vwxóc] fuit. 5 MI SG...NE To. qui haec non attigit. Supplevit Wi, 
qui litteras HI 'O in ectypo dispexit. 6 Supplevit Wi. coll. n. 494, 7: 
Aotp.txe ce 8txdéotoc qevopéyac; [roAe]ptxrj» To. At quomodo bellum, quod 
nusquam nisi circa ipsam urbem gerebatur, impedimento esse potuerit 
quominus cives eam defenderent, iure miratur Wi. 
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quÀ&Eovcae vobc &[mi]|katporá touc vZjc mÓAecc tÓmouc* 9505y9ot 
v] | BeoAZ. xat cGc OTt, &AécDar Tyyspóvac ix mévto[v | 
vjOv moÀvGv Tv 900, ottwec xacwpóooct dybp[ac] | àvt- 
18 Àéxvouc v&ocapáxovra xobc Éqgwvuspsócovtac | [£]rt t&v. xoAGv 
xai mapaxovrfoovtac vàe vóxcac x[ai] | àpo8so[c]ovrac cv 
XÓÀty, Écc àv sic QeAclova xaxáo|ract mapo[evrüsic 6 OT7uoc 
xai OtaQoyóv cvobc me[pi]gseotvO vac xwüóvouc àmobQ cdàc dilac 
y&pwec vois | 9]soic. vobc 98 aipsüévrac dyyspóvac &&ooctay 
20 Éyew | &vorpxa ety xal Crutobv éx&ocnc Tjuápac Gpopotc O£[xa | 
x]ai «p&o(c)ew" vobc dvaxvoüvrac *pónov Ov dv QOóvovca[, | 
&|Cnuious Óvvac xal àvomoO(xouc. OoüZvat 0$ adcoic | [b]nO vo0 
óQuoo xa[!] sic Gxapyhv x«t cóvo0ov9 ypocoüc | [r£]ocapac. 
25 xapampaüTva.9 68 aüroig ómó vOv Aàpyóvco[v | S]v tQ Aupéveto 
v&(v)1t àp' í£pee "Aptoroqávoo 12, sipéünony 1? (Ano) | AvoAAo0c 
Nuep&coo, ILoostócvtoc l'épovcoc. 
'Ex' iépeo Osodg(Aoo 100 Noupav(ou 14, dpyovcsc eixay!5* éxe[c]|03 
aípsüévvec Ómó vo0 Ofjuou Tjyspóvec xatd dfptopa | ig! (épso 


7 PPAXEIN. 8 Ad conventus festos celebrandos per quos d&ropyfh, 
i. e. sacrificium (v. 35—38) deis offertur. 9 Cum zapácipoy (Benndorf 
Reisen in Lykien I p. 455 n. 134, 44) sit pars pretii rerum venalium, quae 
munificentia sive emptorum sive aliorum hominum emptoribus remittitur, 
mapommÀely, mapamtuxpáoxet, Tapimpacots de hac vilius vendendi liberalitate 
usurpari compluribus testimoniis allatis probavit Wi. 10 Cf. Dio 
Chrys. XI, 23 oiovel c7 dqopàw &xáAet Mpéva, OevcaAów dxoócac. Hesych. 
dyopá' Ovop.x vómo0, 7| Atukévoc* Oecralol 68 xol tóv Aukéva dyopáv [an Awéva 
cijv dxopáv?] «aAob0ct. idem Awuefjv' dxopd, xoi éyOtaxpiBr, TI«ptot.. O. Hoffmann 
Gr. Dialekte II p. 226. Cum Toc. in medio relinquat, utrum hic forum 
an portum interpretetur, apparet unam fori significationem sententiae loci 
satisfacere. 41 Emendavi. TOI lapis, quod Toc. de novo foro aut portu 
Aristophanis anno confecto interpretatur, improbabiliter. Wi. mercatum 
potius, qui instaret proximo anno, indicari sibi persuasit. At ubicunque 
Auf» pro &yop& usurpari dicitur, quin locus (forum), non commercium ven- 
dentium et ementium quod stato tempore fiat (mercatus) intellegatur non 
videtur dubitandum. Mea sententia non magistratus omnes illius anni hic 
indicantur, sed ei penes quos fori cura est, dyopavópot sive quo alio nomine 
illic utebantur; ac ne quis in hac sententia post àpyóvtov repetitum arti- 
culum «àv desideret, moneo hoc vocabulum participium esse neque unquam, 
etiam ubi magistratum significat, eam naturam exuere, ut oi dpyovceg àv 
tip Awévt. non minus bene dicatur quam ot Qacukeóovcec 2y "Pp. 19 Pro- 
ximus post Sarapionem (v.1). Etenim inter hunc et Theophilum Numenii f. (v. 27) 
aliquot annorum intercapedinem intercedere etiam ex v. 36. 37 xa)" Éxa[c]cov 
éytQotóy apparet. 18 Cf. n. 452 12, 44 Cf. not. 12. 45 Cf. not. 2. 
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30 Xapamümvoc to0 Atocxoup(Gou "AmxoAAo0c Nuxr|p&too x«t Ilosst- 
óóvtoc l'épovtoc, xal xavoypádovc(s)c!6 | dwO0pac  imxukéxtouc 
veocapáxovca xat müocav etcevey|x& pevor quAorov(ay àqnuspsóov- 
t&c Énl TG moÀGv xal | tàe vóxvac mop[a]xovro0vtec xal igo- 
óc0ovvec | OtegóAaEay v[7v mÓÀww Ew]; vo0 &moxataotaüTvo[t] | 

38 có» OTuov ci; BeActovac àA[m](üac, xai vó 908v &aovoi[c] | cic 
&rapyh» mTap& cc mó(Ajeo[c]!7 aó&fjoavteci9 xo8' Éxa[c]|vov 
éviautóy ÜUoucty bmép TZ[c] vo0 Ofqpoo owornpia[c] | Maxpi 96v 
xGil Atooxópotc!i9: Oc0óyUor vj BouM xo[t| v]&v Ot, énxoc- 

40 vécu, gày éml voótot; vobc Tjyepóvac || [x]at. vobc &nuMÉxcov[c: 
&v]a- tpa 98 [c]& v& vetepaca x[at] | cà óvópaxa. aco? s[i]c 
veÀAapQva AeuxoO Aon xai | àvaÜctva, à» dv àv mpontp&vcat 
vómct, iyu xal oi Aotmot, sióótec v3» süyaptotiav voO Ofjuoo, 

4$ cuoci|uócepor ve(vevca. eic xà OtaqguAAoosty ch || xaxp(o. 

"AnxoAAo0c; Nuxpáctoo Mevtoxoc Xxópyoo 
IIoosiàcvtoc l'épovcoc Noopjvtoc Noopavytoo 
"Hgatov "Apceptodpoo Xopfjpey Eoxpátoo 
Noopfvtoc Noopavíou xo Osco(Aoo .. 


50 Avocxoopíónc "Hpovópuoon — Haoatotiov Avovuctoo 
Anwtcptoc l'épovzoc Toraxáóac Aoxtpoo 
M37jvtc. 'Aprcepióspoo "AnoA(A)óvtoc ' Yvuatvovcoc 
'Avtwxpácnc Eo8ótoo "Eottatoc "Aptote(6on 


TipoxAZc "Apuwropáyoo "H8óAoc O&op&vtoo 
55 Noupvtoe Mov(poo 

Avoyóctoc Avoévoo 

Atovóctocz Anumcptoo 

Mjvtc "AxoAAo00poo 

Noopzytoc Éipaviyoo 
60 Anwficptoc Exoxatoo 

DlAavxtac Xxpácovoc 

Atocxouptüns Xwxpátoo 


16 ANTAX. Emendavit Toc. 17 PlOAEO.  Emendavit Toc. 
18 Ad pecunias a civitate datas de suo aliquid adiunxerunt. 19 Matrem 
deorum et Dioscuros in nummis Tomitanorum (Beschreibung der antiken 
Münzen d. Berl. Mus. I p. 89 n. 4. p. 92 n. 12. 43. p. 94 n. 21) repraesentari 
monuit Toc. 20 Cum quadraginta fuisse homines ex v. 44 appareat, 
hic praeter duos duces viginti quinque modo militum nomina recensentur. 
Reliquos in defensione oppidi mortem oppetiisse ac iam per occasionem 
sepulturae debitis honoribus affectos esse coniecit Toc. 
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IIaoctpay oc IIoAogfuou 
"AnoAMSopoc "Hpatovoc 


990 Fragmenta duo (A B) tabulae lapidis Hymettii inventa in 
Piraeeo. Praescripta (v. 1—5) totam lapidis latitudinem explebant 
continuis versibus, reliqua per octo columnas disposita fuisse viden- 
tur, ex quibus duae modo (a b) exstant. Ex ectypo chartaceo ed. 
Koehler Mitth. des arch. Instituts in Athen IV (1879) p. 79 sqq. 
C. L Att. IL 804 (Syll.! 351. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 505 
n. 602). 


A 
[Tààe mapéóocav! émupeAval t&v vempiov oi ixl Krnouéouc 
&pyovcoc2, --------- y ---- Qyoai9: "Opotpévgc  Eóxi[A1.0- 
voc | zT HOMES Eu-S HRPEUIMESS cux DOCEAT N st IngAleE peo etm ] 
DUE "Ab poveóc, | -------, ------- ELIO) ML 
'Akemex: vec[píov | aee ein tote ini NUM py ov- 
togd, ---------, --------- y 0----- ]&poo Iotave: Apytveot 


[^1 


Apy vou bM desee sce Le eese 
---]uo:t "AptotoxAstouc Otvat: Anu ox -T--2---2. ------ 1 


Aa 
----- | caótn» ópoAór[6osv | &xt toO. Otxacctaptoo | xai» duo- 
10 0dosv5 cTt | móAec Eà&évurmoc || 'E9z10xpévooc Aapamtp(sóc), | 


Litterae volgares. | Traditionum tabula est, quales haud paucae 
exstant; atque hic quidem quae supersunt omnia ad naves armamentaque 
spectant quae cives ex trierarchiis annorum antecedentium reipublicae de- 
beant. 2 Nomen archontis probabiliter reposuit K. Nam priorem utique 
quam Ol. 444, 3 (334/3 a. Chr. tabulam non esse, quia antecedentis anni 
archon Euaenetus commemoraretur v. 286, neque post Ol. 412, 2 (3341/0 
a. Chr. inscriptam, quia insequentis anni traditionum  laterculus exstaret 
(C. I. Att. II, 807), in eoque complura reddita reipublicae scriberentur, quae 
hic etiamtum deberentur (v. not. 54. 64). Ac cum utroque loco in illo titulo 
heredes debitoris defuncti ea persolvisse dicantur, tempus quo haec incisa 
essent propius ad annum 1411, 2 quam ad 1412, 2 accedere. Quare Ctesiclis 
qui Ol. 444, 3 (334/3 a. Chr.) summo magistratu functus est nomen restituit. 
3 Decem fuerunt curatores, singuli ex singulis tribubus, quarum ex ordine 
legitimo hic nomina disposita erant. Exstant ex priore collegio relliquiae 
nominum alterius curatoris, qui fuit tribus Aegeidis, tertii (Pandionidis), 
septimi (Cecropidis), decimi (Antiochidis), ex altero tertii (Pandionidis), quarti 
(Leontidis) octavi (Hippothontidis) noni (Aeantidis). 4. Ol. 414, 4 (3833/2 
a. Chr. Cf. not. 2. 5 Trierarchi nisi navem talem qualem acceperant 
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th» 8i maÀauày Dwó|oew xai ctóv ÉypfoÀoy | &mobdcsw cic 
tà vedpta. 
45 "Ienaqoq9c7 | Aoctotpécou(c) &pyov, | vptfipap: AoctxA | 
Auctxroo "A9yovsóc, | 'ApytxATc "Apysotpázo | l'apya8: 7j» xap- 
20 £Aagov | «ep  Aptot$óou toD | Eóqu00 Keg? | xal 
x&pà KAcouébovroc | vo0 Avoye(rovoc Aapm(cpéoc) | xal. mapa 
25 Mvmotüéoo || vo0 TayofoóAoo Moppi(vouctoo): | vaótq» cv 
vov dépoAÀó|rnosv mapsuwmeévar | ixl vo0 Dvxaotnptoo | atat 
Aeo8&pavcoc | 'Ayapy19: xal &xo9dostw | xav, vhv 98 ma- 
Aauky | 9vaAócetw xal xóv &p|BoAov dmoOdcsv sic | và veópra. 
35 Eic ZExía8ovy!! yuecà | Kmoicogóvvoc 'Aqió- 
vat(oo)!? | evpactqq09 cpripap(yot) | Anpatvsxoc Tuact8soo 
40 àx  Kepapé(ov)!3, | IloAóquAoc 'Exvyapt?o | Zxapfwo: oxsów 
Éyoucii* | & £Aafov iml cv» | ApqQup(cqy Aocust[0oo  Épyov 
45 &0Atva, || 8vceAzj, xpeuaotà &vceAT, | tox(oy x&v AemvGv: | vaDca. 
Mevecüebc | 'Iouxpácouc "Papyoóow(oc)!5 | £yex. 


3 


e 


reddebant, novam aedificare et veteris rostrum civitati reddere debebant, 
nisi si in pugna aut in procella afflicta erat navis. Quod factum esse qui 
excusabant (owfbacüat xarà ycetp.ova), si in iudicio causa cadebant, novam 
promittere cogebantur. Hoc est epoAóqnoev éml x00 OtxacTrQptoo xatvijv dmo- 


0c octy. K. 6 Cf. C. L Att. IL 809d, 405 sqq. 8145,458sqq. otoóe càv 
tpupápymwv ógetÀoucty xoóc épBóAouc t&v tàe xatvàe ÓpoAo[nodvcow éy và Ot- 
xaocnpio. K. 7 'Imrwyóc est C. L. Att. II 808c, 85. 809d, 223. Utroque 


loco refertur, Nicomacho archonte (Ol. 4109, 4. 341/0 a. Chr. Phaeacem a 
Lysicle hanc navem accepisse; prius etiam hic et Archicles Aristidi eiusque 
sociis in trierarchia successerant. Cum navis afflicta esset, Phaeax novam 
se exstructurum promiserat, quam a. 334/3 a. Chr. etiamtum debebat. 
Postea debitum duplicatum est. 8 Frater huius Qavyócocpaxoc ' Apyeocpá- 
vou l'apyfjyvetog est. C. I. Att. II, 795f, 7. 809d, 55. 423. 8145, 106. 175, pater 
II, 794, 45. 9. Cf. Aesch. II, 455. 10 Filius Leodamantis oratoris 
nobilissimi, qui definite Acharnensis dicitur apud Aesch. III, 438. Dem. 
XX, 146. Boeckh Seeurk. p. 252. 11 Cf. Schaefer Dem. II? p. 423 not. 2. 
Kirchhoff Abh. der Kgl. Akad. zu Berlin 4867 p.410. K. 12. Knotcogó»y 
KegaMovyoc "Acgtovatog énl có Üecopr«óv est 495, 38. 43 Tiumnotüeos àx 
Kepopéov est C.I. Att. IT, 814 d, 63. 68, filius sine dubio Demaeneti. 14 Ac- 
ceperunt, sed non iam habent, quia infra scriptum est, Menestheo ea tradita 
esse. hecte Koehlerus hoc ita explicavit, ut v. 35—46 immutatos ex ante- 
cedentium annorum traditionibus transscriptos sumeret. 415 Filius 
Iphicratis imperatoris clarissimi, qui ipse quoque Atheniensium exercitibus 
non sine laude praefuit. Isocr. XV, 129. Dem. XVII, 20. Ante annum 413, 4 
(325/4 a. Chr.) mortuus est, nam eo anno eius heredes pro armamentis illis, quae 
etiamtum debebantur, pretium reipublicae persolverunt (C. I. Att. IT, 809 0,12). K. 
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50 vpwpa(pyou) Oco8c pou vo0 | E0ónpióoo MeAwéoc | xAvpovópoc 
55 Oeó0opoc | Oco8ó poo MeAvcebc | exeud)v € mpooóosuev || 1ó xo9' 
aóró» émi viv | Epó8evav AocuxAs(8o | Épzov : HAFF : xoócoo | 
dqÀsv cA»» OwÀact(avy 19: | HHAAFFFE 
60 EjnoAuw Ilpovdmouc | Aib!" : cv oxso&v | npocóstAev | Àv 
65 £Aage | iml và» XóXmv[(q« "Apuovopáyoo £pyov | INSAP'FFEFE: 
voüto àva|üs&ipevos  DupnAo: | MevexAéoue  XoAapy(soc)!5 | 
70 &xoO0dost» xai cio|uyÜüele sic vó Ovxacvi]ptov dG«Aev OvnAo0v | 
HAAAPFFE 
[]pvfipap : ; Kefjowroc | [X]aBpiou. Ai&eveoct? | [ox]eóv] &yet 
75 xpspaoca | [v] veÀz, &ÓAwa vveAm | [o dno tac "Op(8)stac?9 | 
[E]myévoug £pyov, | [8] wepéAafsv map& | [D]U(xxoo 00 
80 IIoAosó|xvoo Aapmtpe?! : xoi oov|vpurpá py. 
[X]opptyto. Avvo[65,:00] | £pyov* spvf[papyoc] | Mov Advat- 
85 vo[o ped pptoc??] || oxeóv, £yev [£0Awva] | &vz[eA];--- 


b 
----- o0tot eiouyUévee[c] | eic xó Ouaorrpto[v] | Gov. t$». à- 
90 nAac[íav] | TRIP'HIC 
Xaptac NeonctoAépoo | Annex à deuev 10 | xa9' abxóv : 
95 HHIRAAFCT | eicuyüelc àc xó Owa|ocfptov hs viv | 
OvxAaoiay : rRAAAAFF[EC] 


Eàxapnía. "Exvyévouc | £pyov, vpvfjpapyoc | Auóóotoc Duvoo | 
100 Àpatavc: Kmouoó9o|voc IIpa&véAouc Zof(píónc)?3, | 'Ayvóonpoc 


16 Debitoribus aerarii qui non solvebant summa debita in iudicio 
duplicabatur. Cf. v. 69 sq. 47 Cf. Isaeus VII, 48 xacéAwe qàp Ebro 
Suq4arépac 900, caótnN tc 7| VÓv dpuptofvet xal [lpoydmet ouvovxet, xol dXX. 
39. 43. Etsi nusquam demoticum additur, tamen quin Eupolis apud Isaeum 
avus maternus, Pronapes pater sit Eupolidis quem hic habemus non est 
dubium. 18 Philomelus Cholargensis commemoratur apud Lycurgum 
Leocr. 24. 19 Filius Chabriae imperatoris clarissimi, pro quo Demosthenes 
orationem Leptineam habuit. K. 20 OPOEIAZ. 21 Pater Polyeuctus 
Lamptrensis trierarchus recensetur C. L Att. IL, 793, 45 (01. 405, 4. 357/6 
a. Chr). Idem esse videtur II, 964, 7. 29 Pater Diaetus Dionis f. non- 
nunquam commemoratur in tabulis navalibus (C. I. Att. II, 809d, 146. 8415, 
138. 165), avus Dio apud Dem. XVIII, 429. 23 Aliae eiusdem hominis 
trierarchiae in insequentium annorum laterculis commemorantur C. I. Att. 
1l, 808a, 57sqq. 809c, 200. Fortasse maternam originem repetebat ab ea 
familia pagi Eresidarum, cuius erant Praxiteles et Cephisodotus statuarii 
nobilissimi. 
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105 "Àvvovoc | "Ayap: "Apyuzzoc GDoplutovoc ITetpoteóc?4, || Xaptac 
NeomtoÀép[oo] | Aóp(à: obroc mpoo|oqsíAet vOv oxeoG[v] | voO 
4140 Gtavpáppacxoc?5 | HHISEFEC : xat etcoy|Bete etc «0 Ouacct- 
piov dipÀev ónip voórov | tfj» 9uxÀAactay : [R' Fl, | 5v 68. c9tf- 
445 pav caóvrv | sioayÜsle sic vó Ouxactaptov  Awbóro[o] | o9 
QiA(Go00 "Apa£av(véoc) | xXnpovópoc Avopá|vmc Apatave: ópuoAó|- 
120 yncsv xoi» pav | &mo9dosw ct móAe[], | v3» 98 maÀatdy 
óuA[ó]ostv xal vóv £pfoAov | dmo9dcstw ci; cà veop(ta). 
125 Ane TwoxAéouc &py(ov), || vpvpap: Kpactvoc | Zpixó0oo 
Aoocteóc, | Mévtoc Augükoo IIpoonó(Actoc,) | Xaptac NeoncoAé- 
1307900 | Aóp(ó: caócr» é[noAójn]oav Emi roO [Gvxac]|tmp(oo xo- 
v[» &mo]|Be ost» tZ xÓA[ev] | Kóvo "AvapAottoc?9, | "Ovfrcop 
135. MeAvceóc 7, | Eofotoc KpocztoróAeo |'Avaqupá?8: càv 63 cxseo|Ov 
óge(Aet vo0 Ow|yp&ppatoc  Kpativoc | Zpuxó8oo — Aonctebs. | 
140 [RA AE FFEILHT: c[oóz]oo | etcay9ete [eic có Ouxa|ocfjptov Go[Xe 
viv] 9JzAactay : XAA[AAT' FF] 
145 "Enxt$ev&e [A]oo[voz]p&co || £pyov, zpv[A]p[apy]oc | IIaocavtac 
d[U]$uo|vos "AypoAZ9: oóroc | cicay9Uele cic t6 Ouxaortptov 
150 &gAev | 8$o xpuipste xotva[c] | &mo9o0vat c7(0) xóAec | xaxa. : [R : 
4155 vo0 Ovwypp|paroc* coóceot cuv|tpufpapyov: ot ocpa|tyyot xai 
ot &ixocty | xacéotroay xaxà | uvv xoO Ovryp&pp[a]|coc ' Ovfiopa | 


160 "Ov[ax]o[pos MeJAvcé[a]?? || o------- 


24 Phormio Piraeensis trierarchus est C. I. Att. II, 803 d, 44 (Ol. 409, 3. 
342/4 a. Chr), mortuus C. I. Att. II, 809c, 473 (Ol. 113, 4. 325/4 a. Chr.) 
Phormionem Piraeensem commemorat Dem. XXXV, 13. 44, Phormionem trie- 
rarchum idem XXI, 4157. Boeckh Seeurk. p. 254. 25 De huius vocis 
vi cf. Boeckh Seeurk. p. 204sq. Hic intelleguntur laterculi armamentorum 
quos habebant curatores navalium, quibuscum armamenta reddita confere- 
bant, ut viderent num quid deesset. 26 Filius Timothei imperatoris, 
cuius perfrequens est mentio in tabulis navalibus. Boeckh p. 244. 27 Idem 
sine dubio Onetor Onetoris f. Melitensis, qui v. 458 recensetur. Frater est 
Philonides Onetoris f. (v. 483), pater Onetor Philonidis f. contra quem 
Demosthenes duas orationes habuit. 28 Hi tres cum quarto socio 
Phaeace Leodamantis f. Acharnensi illam navem 'acceperant Chaeronda ar- 
chonte Ol. 440, 3. 338/7 a. Chr, neque quod debebant persolutum est ante 
Chremetis annum Ol. 143, 3. 326/85 a. Chr. C. I. Att. II, 808c, 58. 809d, 194. 
Cur Phaeacis nomen hic omittatur, non liquet. . 29 Eadem syntrierarchia 
commemoratur in tabula aliquot annis recentiore C. I. Att. II, 809c, 26 sqq.: 
xapà 'Ovfjvopog toU 'Ovfjvopoc MeAtréoc cfjs vpujpoug xarà 'ux&v roO Otepdp.- 
patoc, o6  cuyecprnpdpyet llaocavioae 'AypoMjüev, ie ópoAórymo[a]v — xoti] 
dmobdoety, v Óvop.a "Emtüeeie Auctotpdtou épq(ov) dmeAóQopev sqq. Verba 
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Ba 
--- $eo[---|- àhqowrat c[o0ce]»39 | [K]Acoy& prc DAoxéco | 
165 K»«gtowóc?!, Ilpótevoc | Appo9(oo "Aq(0)vatoc??, | '"EXxivac 
" Exwtxoo | [A]&ate:93. AqpocQévnc | Anpoc8évooc IHavavi(eóc) 4, | 
170 Anpoy&pnc Ilo9éoo | Kvyetow(sóc), Eógpávop | Qoxoo '"OT9ey, | 
"Apxso(Aac Ocotévo | Eówvops: IIpoxA7c | HTpocoxA£ooc ID«9&(5]c, | 
175 Qoiópoc KaAMoo | Zxtyei?5: Kóvov | Tiso84oo 'AvacASot(voc) 98, | 
180 'Appevióne [X]aprxAéouc IlIatavieóc, | AspxóAoc AócoxAéouc | 
"Axvo0$0197:. KaAMac | A)voxAMéouc "Aqvoóbo(woc), | Ouevionc 
185 "Ovitopoc | MeAvce98: bóruoc || AücoxA£ouc "Epoukb(nc)?9, | 
"Har[o]vexoc H35too | Zouvyte 59: ZédquXoc | 8:5ptxAéouc (Aosóct, | 
190 Anuáóvc Anyuéoo | IIotav(/2:: Avécavcoc | [O]pactxAstóoo Moppi-- 
(voóotoc), | [K]p(vev "Actoóyoo | Koóa9553: "Av&oystoc | Anpo- 
195 véAooc AAaus(0c)45, | Auévtpoc Avoxetüouc | Eóovopsi5: KaAAc- 


xatd py coU Otuypdpp.aroc Boeckhius Seeurk. p. 209 sic interpretatur: 
Cum quantus futurus esset sumptus trierarchiae accurate praevideri non 
posset, in syntrierarchiis tabula (Otpap.p.a) conficiebatur quae indicaret 
quot drachmae in unamquamque minam totius summae sociorum unusquis- 
que conferret; robe eUxoct Koehlerus monuit principes viginti symmoriarum 
trierarchicarum esse. 30 Chalcidensibus Euboeae triremes commodaverat 
civitas Atheniensium (Schaefer Dem. II? p. 492), pro eisque fideiussores se 
obligaverant quorum nomina sequuntur. Ol. 413, 4 (325/4 a. Chr.) plebiscito, 
quod rogaverat Demades Demeae f. Paeaniensis, coacti sunt debitum rei- 
publicae persolvere (C. I. Att. II, 809 c, 42sqq.: mapà vw é[[urtów cy cptf- 
pov, àv ot XaNxtorje £Xaovy, dmxeAdopev xaxà drfiptopo efjuou 9 Anyone TTac- 
av[eoc] eire). K. 31 Glaucetes Cephisiensis est in testimonio apud Dem. 
LIX, 40, cuius de testimonii fide cf. 125^. 32 AOIANAIOZ. Pater huius 
Proxeni sine dubio est 'Appóotoc ó IIpotévoo apud Isaeum V, 44. Proxenus 
ipse nonnullis aliis locis in tabulis navalibus commemoratur (Boeckh p. 250). 
Sine dubio hi homines ex familia Harmodii tyrannicidae erant, qui ipse quo- 
que Aphidnaeus fuit. 33 Elpines, Proxenus, Demochares, Euphranor, 
.Diotimus intra annorum Ol. 4414, 3 (334/3 a. Chr.) et 1443, 4 (325/4 a. Chr.) 
spatium mortui sunt, quia eorum heredes hoc anno debita persolverunt 


(cf. not. 30). 34 Orator nobilissimus. 35 Cf. 1256. 913 1, 36 0f 
not. 26. 37 Cf. n. 5481. 38 Cf. not. 27. 39 Is Ol. 444,3 (322/14 
a. Chr.) etiamtum superstes fuit (C.I. Att. II, 812 a, 4). 40 Cf. 4401, 44795, 


44 Anuoxpáene XoqoUoo QAucóc legatus est in plebiscito manifesto supposito 
apud Dem, XVIII, 187. Quod quoniam ad merum casum referre vix licet, 
falsarium nomen ex litteris nescio quibus genuinis illius aetatis petivisse 
putaverim. 42 Orator notissimus. 43 Cf. Aesch. I, 156. & '"Apye- 
Quíóne AmporéAouc ' ANateóc est ap. Dem. LIV, 84. 45 Ut hominem ditis- 
simum commemorat Dem. XXI, 208. 245, de eius munificentia erga populum 
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xp&vnc.| Xavópou AaóaA(ónc: | obvot mpococgs(Aouct | vÓv 
200 oxeoQy c7c | vZc I[RHHHAAAAT 
Mec&à otpacqY00 | Avoctipoote 
208 Edqopatvouca "Apyéveo | Ép[ov, cpuvtpapyoc | ZcrouUistonc | KoA- 
Aatoypoo Xígw(oc)97, | 7j» &xéümxev ixoxeudonc KAcopé|oov 
240 Avoys(xovoc | Aapmcps: vaóvqv | £Aae xavà diosa | BooATc, 
245 8 Awógavtoc | simev  Mopptwoóooc), | xpvpapy: "lepóvo|uoc 
"lépovoc "Ayapv(sóc): | t&v oxsu&v ógsQer | voO Qtayp&ppacos | 
220 [RHEFFFFIIIE: | Aggóvixoc 98. "Aqgeb|oooc  Mopptvoóoi(oc)58. | 
sicayUüsl; sic «v9 | 9uaorhptow  GoÀe | ch»  9wÀacíay | 
235 X XAATDFEFEIH : ext cv ||  Yoytevav "Apysvixo &pi(ov). | 
vap(ac xapáÀoof9 "Ydwuoc | Atqvfoo "Ygáónc | vpufpr(c): 
230 'Irxmo8popía | Xatpsovpátou &py(ov), || 9óxtuoc, 7j» &n[éc]evos 99 | 
Atcuxoc O[s]iótrxoo | H9: 7» [ei]yev v&v | etc xA[o0]v Aaóveo | 
235 Avcoüévqc Avttod|roo; Ko970p: caótn» | epoAÓyrosv mapsu- 
Angé(vas): InmoAoy(ovc | IrzoAoy(óon Aouot(sóc). | 


240 Tprf&ps[r]e «ts à&£|nAsocav gecà ocpal|[rv]09 
Qa(à8pou*! xac& | [b o]top a 8500, | [-------] &imev | 
245 [$éx1 ---- à]pyovc(oc) | --------- znoG | ---- 
b 


Nsusàc Aucts(0oo | £pqow, xptfjpap: GOop|uiov Kcrjoupóvcos | 
250 IIetpate 9: xoi covtpvi|po.pyot "Avcipoyoc | "Avctvoo "Ayapvsós, | 
Xwnouslón; KaAXat|oypoo X6ow: G&(w|xoc; Qa5AXoo IItdeuz, | 


dicit idem XVIII, 444. 46 Hunc imperatorem, qui etiam alibi comme- 
moratur (cf. Boeckh Seeurk. p. 236), Boeckhius eundem putat cum Diopithis 
f. Euonymensi (not. 45). Quae sententia non, satis certis argumentis inniti 
mihi videtur. 47 Perpauci peregrini trierarchi in tabulis Atheniensium 
navalibus inveniuntur. (Praeter hunc Leodicus Siphnius C. I. Att. II, 814 c, 486. 
Mido Samius C.I. Att. II, 808c, 28. 809d,166.) De nomine cf. 5092, 48 Cf. 
Boeckh Seeurk. p. 235. 49 Cf. 1255. Hypsimus, qui antea trierarchus 
fuerat, eo anno quo haec incisa sunt, quaestoris Parali munere functus est. K. 
50 Cum Diphilus trierarchus eam mutilam reduxisset, pecunia ab ipso per- 
Soluta refectam esse sumpsit K. Sed dubito, num id significare possit dmo- 
ze civ cpvfjon. Immo Diphilum cum in iudicio coactus esset novam 
triremem promittere (ópkoAóqnse *atvijv dmo9d etw) hoc promisso stetisse ar- 
bitror. Ceterum primum Antisthenem trierarchiam gessisse, ab eo Hypsi- 
mum, ab hoc denique Hippolochidem navem accepisse monuit Koehler; 
Hypsimum vero tum cum haec inciderentur quaestorem Parali fuisse. 
54 Cf. not. 40. 59. Cf. not. 24. 
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255 3v eÜyev tÀv eic mÀo0[v] | Aaffóv(vyv): EóQoxpácac | Eo9oxp&- 

vouc "pgupo(nz0ev), | Auitipoc Eàovo: caó|vg» Guo q1(osv): 
260 xapeume(évau) | Auópoc Xipoo ILato(vieóc). 

Aóvapie  Xotpsovpáto | Zpyov, cpvpapyoc | QODuUdpnAoc 

265 Qu wm(óoo llatawie53: 7v sty& | vÀv sic mAo0v Aofóv[tov 

"Apyéío:paroc; | Eó0oxpárooc "Apgup(onz0sv): | vaóvqv Éya 

270 &oxsoov | vptfpapyoc Zcnousü[ón; KoAAatcypoo | Xüpw: oxeón, 


Éyev | EóÀtva. &vveM, xps|uaota ivveAZ, iot(|ow t&v Aemtüv, & 
275 siye | ixl và» "lao Avoocupl&vouc £pyov*4. 
Tprapstc at9s 8&énA|cocav pecà ocpacnq9 | Avo- 
2380 c(p. o0 éxi cav | qgoAaxqv vOv Asto|tO v55 xacà dm- 
qtopa | 9zpo0 9 sine» Aoux|oópqpoc DBoocá: xal 
285 A|ptozóvtixoc Mapa96(vtoc)99 | zayovaocobcat &nt | 
Eóatvéctoo &pyovcoc*T: ! 
'lobca "Apyévec Zpyov, | t&v ini IIodo87A0058 | vaozey12- 
290 9etcOv, || xat, 96xwpoc, | vprpapyoc Aloypatoc | Avaqupá 9? : 
xal oovtpvf(papyoc) | AxoAMóOcpoc l'apyft(xtoc): | caócqv £XaBov 
(&)oxeuov. 
295 AsAglc "Envyévouc &py(ov), | àv &xt Gpoviyou9? | vaoree0- 
300 9etoOy, | xatv$: Oóxipoc, | vptfpapy: EevoxMc £eQvt: xat 
cov|tpvipapy: "Apyvzmoc | lletpat: vaótw»  £Aa|fov  doxsoov: 
305 caótrv | ópoAÀó[rnoav mpóc | cà» &pyz» xe«psüm|eévat Aocuznt- 
onc | IHTaovxAéooc l'apyfz(cvoc), | IHàvüvjp Avyov(xoo | (Aa)xt&8mc 9. 
310 Otàe [Gv vpimpápyov | c&v ànxibóóvcvov cà«c | 
vptfpstce oxeóv Éyo|oc()v xac&à dQfotcpa | 9900 9 
N(a)uctxA76c92 et[ns]: 


53 Cf. 1884 54 Iam Ol. 442, 3 (330/29 a. Chr.) Stesilides mortuus 
eraí, nam quae hic etiamtum ipse debere dicitur, in illius anni tabula 
(C. I. Att. II, 807a, 188) eius heredi Callaeschro ascribuntur. K. 55 4 
quÀawi tów Àmorüw dicitur eodem genetivi usu atque in Hyperidis orationis 
inscriptione quA«xi| vàw Touppnvów (153). 56 Ad rogationem Lycurgi 
accessit additamentum Aristonici, qua de causa, id quod perraro fit, duorum 
hominum nominibus plebiscitum indicatur. K.  Aristonicus fortasse idem 
est qui ut Demosthenes aurea corona ornaretur ad populum tulit (Dem. 
XVIII, 83. 223), quem sane scriptor vitarum decem oratorum p. 848 C Nico- 
phanis f. Anagyrasium dicit. 57 Ol. 444, 2 (335/4 a. Chr.) 58 Ol. 
111, 4 (336/5 a. Chr.). 539 Eundem videri qui choregus tripoda argen- 
tatum supra theatrum Bacchi statuisset (Harpocr. xacocop/j)) adnotavit Koehler. 
60 Ol. 4410, 4 (337/6 a. Chr.). 641 AAKIAAHZ. Ceterum cf. Boeckh See- 
urk. p. 248. 62 NAYXIKAHEX. Nausicles 'Üz9ey in tabulis navalibus 
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345 Quos XoAapy(sóc) | oxeóv, £ysc &ÓAwa. | &veeMz,, xps- 
320 uaot 
Ata "Avvo|oquoo. Épyov. 
vprjpapyoc XaptOón|luoc "Ayapve: oxsoQv | Aovróv ÓgsÜs: 
328 [RAAAA, | àv &Aa(B)ev93 ext cv | Abpav AucuxAs($o &pr(ov)94. 
vpvpr(s) Avpoxpacta | Xatpsovpátou Épy(ov) | «ouv: óóxc- 
330 uoce | etpatwyóc NaoouxAZc Otzüs» cvaó[vc Eye] | oxeów 
(E)óAtwa 95 à[wceAT, | x]pspuora àvv[sAT, | to]viov vv Ae[rvó)v]. 
335 [dQuAé]ónuoc "Ep[ot&ónc. ------------ ] 


&vveAT, tovtov t&v | AemvOv, & £Aafev imi | c5» Ilapa- 


plus semel recensetur (Boeckh p. 245). Eum esse praetorem a Demosthene 
XVIII, 1444 commemoratum iam Boeckhius coniecerat, quod huius tituli 
versu 330 comprobatur. 63 EAAPEN. 64 Cf. C.I. Att. II, 807 5, 48 sqq. 
Xapibfiou " Ayapyémoc xAnpoyópoc TootAog "Ayapyebc tó xo8' abcóv, 0 npocó- 
qetAey dà vije Abpae AuctxAetoou &pi(ovy). Tum igitur (Ol. 442, 3. 330/29 a. Chr). 
Charidemus iam mortuus erat. K. 65 £YAINA. 


8. Ágrorum publicorum locationes. 


931 Tabula inventa Amorgi in ecclesia ' Ocíou "Üvoucpíou. Ex 
apographo quod confecerat Pappas Prasinos ed. R. Weil Mitth. des 
arch. Inst. in Athen I (1876) p.343 n.141. Multo plenius et accuratius 
ex G. Radeti exemplo Th. Homolle Bull. de corr. Hell. XVI (1892) 
p. 276 n. VI (R. Dareste, B. Haussoullier, Th. Reinach, Inscriptions 
juridiques Grecques p. 504 sqq.) Cf. quae adnotavit E. Ziebarth 
Hermae XXXII p. 614. 


[--------- ó u]e9(e)e&pevoc! [----|------- xaca]|fos. S 4 
vote vecmotoig a[üx]o[c | ----- 7| ot É&y[o]qvat mavtóc co0 
u[vcüdpa|roc tó ànócevopa? àp] wxyt OappnAuvovi?. xa8-- 


Litterae volgares praeter —; titulus tertii a. Chr. n. saeculi esse videtur. 
1 AIZOOZAMENO:. Locatio est terrae sacrae Iovis Temenitae (v. 37), qui 
colebatur apud Minoétas insulae Amorgi. Ceterum paragraphi neque vacuis 
spatiis neque signis interpunctionis distinentur, nisi quod aliquotiens : inter- 
positum est, sed divisio ab Homollio secundum argumenti rationes facta, 
ab editoribus inscr. iur. paucis locis emendata est. 2 Suppl. Hom. 
ex v. 15. Huic loco, si eum per se spectes, melius conveniat «emgdatoy. 
3 Apud omnes Iones hic mensis eundem in fastis locum tenet atque 
Athenis, ubi undecimus est anni a solstitio aestivo incipientis, idem fere 
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[4 


8 veg|- ------- : éd[v] 98 v4, [óm]ó|([xov £ove]le[av xac] 
1óv vó[uov o0] jutoA(o0 5 xal adcóc x[ai ot &y|yo]qz[a.(]. — 
[Ns&os] vn[v] yz» 3vaAMÁES, xal oÓx dppu[rpoofs]e6 8 2 
veóv?, á[u]ew[poqfjos. 98] vobc àpótooc. &yunxéAouc | [ox]&- 

40 dev Otc, vó pé[v mpó]d[ov w»vjóc Av8sornpubvocS, «[ó | 98] 
óeüvepoy oxád[et pr]vóc "A[xaxo]ptvoc? mp9 sixó[90c'] | 
cuxác Gat. toócey Or[t dp. p3j épy&]oncat!? xac& c[5v] | 

Romanorum Maio aut Iunio. Cf. E. Bischoff de fastis Graecorum antiquiori- 
bus p.390 sqqd. Quae sequuntur KAO..TZzA|TO..ATEPA ....... ON ob- 
scura sunt. Mercedem fundorum locatorum modo semel per annum (n. 535, 6) 
modo binis pensionibus sex mensibus inter se distantibus (n. 543, 43 sqq. 
834, 43. C. I. Att. II, 600, 25) numerari consuevisse adnotavit Hom. 4 Cf. 
n. 54720, De ómnóówoc; cum genetivo multae, non criminis, coniuncto Hom. 
provocat ad Platon. Legg. VIII, 846 B: àv 96 xt v&w dpyóvcow QoxT pec 
dOt«ou qwe xptvety xàc Crmptac, vv OumAacioy Onóbvxoc Eoto to QÀAagUévct. 
5 Unoquoque anno dimidia pars agri arabitur, dimidia inculta iacebit, secun- 
dum morem pervolgatum apud Graecos (Büchsenschütz Besitz und Erwerb 
p. 304 sqq. Hermann-Blümner Gr. Privatalterthümer p. 4102 n. 6). Hom. 
6 I. e. meptracpeóoet.. Non sine haesitatione vocem inauditam reponere ausus 
sum. Sed d&p«t et mep( in multis compositionibus alternant, et ab Amorgi- 
orum -pdcr (v. 27) non minus legitime «poxq&v derivatur quam ab Attico 
t&cpoe ca«peóew. De fossis quibus agri circumdabantur cf. Varro de re 
rust. I, 44, 2. Sane longe aliud hic fuisse Hom. sibi persuasit; nempe inter- 
dici, ne in novali serant aliudve quid operis rustici faciant, contra in aratis 
agris id fieri iuberi. At id ipso praecepto [vedoet] vi[v] J/j» évaAAat iam 
continetur, neque id si voluisset qui pactum composuit, veóy et àpórouc inter 
se opposuisset, sed similiter locutus esset ac n. 534, 48 c3jv | ptoeav d pov 
vi pj mÀelo. 24 édàv 98 mete dpócet 7) tjv djp(ocav, cà Onporóy £oto Ó 
*upmóe Ó mÀelov. 535,45 mapaOoDvat coüe pep.toüopévooe cT) v dip. tceav cic 
ife ysppóv. Neque enim quam nunc demum arari et conseri iubemus aut 
vetamus, iam veóy aut dporov vocare possumus. Adde quod ipsum verbum 
cum dpi compositum, qualecunque illud fuit, indicio est hic quid circa 
agrum, non in toto agro faciendum sit praecipi. Cf. praetera not. 43. 
7 Ager novalis; frequentior inde ab Homero lonica forma vetóc, sed veóc 
habes apud Xenophontem Oecon. 46, 40. 43. 45. 17, 4. 8 In fastis lonicis 
Anthesterion respondisse videtur cognomini Atheniensium mensi, qui est 
octavus a solstitio aestivo, Romanorum Februarius aut Martius (E. Bischoff 
de fastis Gr. antiquioribus p. 390 sqq.). 9 Hoc mensis nomen occurrit 
in fastis Deliorum, Teniorum, Samiorum, Olbiopolitarum, Cyzicenorum, 
Iasensium. Ac Deli quidem Atheniensium Pyanepsioni (Octobri aut Novembri) 
respondere certum est, in reliquis civitatibus certe non longe ab illo remo- 
tam sedem habuisse (Bischoff p. 390. 396. 397. 400). Quod hoc ordine hi 
duo menses enumerantur, inde iure collegit Hom., ab hiberno tempore 
coepisse Amorgiorum annum, ut Deliorum. 10 Supplevi. [rotfj]orcac Hom., 
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cov[]po«pfjy. dmocstosr 1[7je &yaé]Ao[o éx]&ocne xot cox[7c] | 
óQoÀóv, dpóvou É£xácroo [nÀéüp]oo vpeic 0paypac. — | Ot 83 
08 évyowrai &[yodcotüocay [Ex]a[w v0] toO pio9opaco[c] | 


415 xogl vÀv émípyov A&xávvov [dmórevo]ua!!, stàp, viv Qoj|- 
kqcat yet 6 yicBooAapev[oc* sb O]& yf, ot veomotac [&va- 
ut]lodoóvco v. — Teuy(a càni [y]Y» [vv &ajotob!? àvopbo- 

» 


[os] | stàv 85$ [p]7] &vopQeont, àoeuiéco &x&ocnc ép[1ovic] | 


^ ji /t 1 P] [: Led : 15419 [ed Y A 
üpayu f. «pátcet và 83& 6000 ceu(a!? dmavra xal me- 
20 c[pe|y]u[év]e. [xa]cvaAeGpst Gxtv $ — Konpogopac &pBoAet 85 


(o / , ^ , 7 Y [a , 
£x&|ovou évwtaoro0 mevvfxovcA xe xat éxaxóv, ue[c]pai[os]: 


uy 
mE. 


o[i] | &poty[et] y[opo]ó[s]q. pé9wuvov véccapa Tutexca!* 
lY S Y - 4 » 4 c E » / AT 
à» | 06 ut ipfas, Gxovetost $xAotnc &potyou cpi[o]Bo- 


Q- 


Àov* | mí 0c ^osvl? moÓc tobc veomolac, Tj, wUnv 
ov' | xíotw 0& motfo poc c v6 $i d, 


85 [&p.]DepAn 


Téq519 oveyv& | xapé&ec v[at xo]vaAs(pac!7 xapaóccs. — S86 


lévac vh[v  xó]npowv xexà vh» ouTjpocf i — 


qui provocat ad I. G. Sic. et It. 645 I, 433: óct 96 «xa vobtow ct molovtt xàp 
tàw covüf|*ov. Sed haec ipsa monstrant, medio verbi zo:eiv generi nullum 
hic esse locum. Ceterum similes multas illic v. 4134. 4163. 179 statui monuit 
Hom. 44 Vox Ézepya ea quae ad mercedem agri locati accedunt, veluti 
multas ex praeceptis quae antea scripta sunt impositas, significat. Inscr. 
iur. Verbum £yety de retinendo fundo quem quis superiore anno iam con- 
duxerat interpretatur Hom. Nempe tempus aliquod praefinitum erat, intra 
quod praedes dare debebat, nisi agrum de integro alii conductori locari 
(&vap.tot)obo)ot) vellet. dzócetcp.a reposuit H. coll. n. 834, 26. 19 Accu- 
rate hic distinctio servatur, ex qua cetyoc dicitur de moenibus urbis, votyoc 
de parietibus domus, cetytov de maceriis quae agros vineas hortos aliave loca 
sub divo sita cingant. «ni [q]ijw [v7jv éa]uxoó muros intra agrum qui loca- 
tur sitos interpretatur H. *Sed nec accusativus sic recte usurpatus esset, 
neque conductoris terra dici potest fundus sacer qui ei locatus est. Quare 
editores inser. iur. ab uno latere terram sacram a proprio eius qui con- 
duxit fundo muro divisam sumunt, quem collapsum ne fines in dubium vocari 
possint ille suis sumptibus instaurare iubeatur. Sic recte regiones inter se 
opponuntur àzi y?» v|v éaoxoS et &&£ 6900. 13 Ex altera parte via publica 
terminabatur Iovis Temenitae ager. Hic quoque maceria erat, sed ea qui- 
dem non plane corruerat, ut illa altera. Quare illa de integro aedificanda 
est (&vopU(ocer, haec reficienda. Quod sane inusitate verbo opdccety, quod 
alias saepiendi vim habet, indicatur; hic est in eam condicionem redigere 
ut iam copz[po5 vice fungatur, i. e. ut homines introitu arceat. 14 Cf. 
n. 545 16, 415 Hoe loco iurisiurandi fidem intellegendam esse indicant 
partieulae 7] wf. Alia vi miottv moteiv infra usurpatur (ef. not. 29. 44). 
16 Cf. n. 1778. 47. Ad dAetoo, non ad Aceto referendum esse hunc aoristum 
vix est quod moneatur. K.....TAAEIYAX legit Radet, KONTAAEIYAZ Weil. 
Dittenberger, Sylloge II. 43 
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I 1 


Tác duméAooc vc | 3xxoxvopévac &xoOt0óo0 ooa 1$ ot vso- 8 7 


1 4 


nolunt i — Tae cvpágo[c]!9 | àpó&ec àp. pt [ H]pauóvc?9, 88 
Grec àv ocaUü(ufjowvcat?! ot veo|xotat, vevptxoOnc?? xai 
30 vp(moóac, xai? cà «qutà &yfaAet | mapóvceov vOv veo- 
m 53 / » €^ D € 24 ^ / [d 
moy, duméÀouc stxootw Ot Ómócon?! | àv xcÀeówoty ot 
- - óé $2 o4 1 ? / 125 
vemmoigt, coxüc Oxo, x«U Éxactoy xóv | ÉvvaotÓv, xoi 


émotxo0oufost cetylov ómxép 76:29 i — .10e[...?7 08] | 89 
évyów» E[£]e25, ààv. 9 [ve][y]to[v] ytv[x]ae 6 88 pasbo- 

/ / / C Y Y / REN 
s&uevo[c | xto]tv. [n]ovzosv?9 mpóc voüc veoxotac. — Eo» $10 


! 2 i4 ^ 


» ^ / S , » / c j 
35 06 uj Spouce[0|qt] «€ «uxà, dmxovetoto $xáacoo Opoypty: 


Hanc quidem lectionem favere restitutioni «ow(t)«() (d)Aetbue, sed ei obstare 
quod uterque quarto loco T dispexisset adnotat Hom. Accedit quod ovt; parieti 
potius quam tecto oblinendo apta esse videtur. Cf. n. 556, 95: wai zvxó5sat 
tàc Ó5n0«ós. 587, 179sqq. 418 Venumdandi notionem hic in verbo inesse, 
de qua re dubitanter loquitur Hom., certissimum est propter medium verbi 
genus. Ceterum quae hic scripta sunt aliter intellegi nequeunt nisi ut pre- 
tium arborum in dei aerarium redigatur. ltem n. 535, 34 sqq. olearum ven- 
ditarum pretium pago Aexonensium cedit, sed usurae conductori de mer- 
cede agri deminuuntur. 19 I. e. v&«pouc. Traiectionem consonarum 
etiam apud Heracleotas Italiae habes (vpd«os I. G. Sic. et It. 645 I, 130), ter- 
minationem a communi usu abhorrentem apud Herodotum IV, 204 suxx0z 
x4copnv» ópozac. Non eaedem fossae, quas v. 7 commemoratas fuisse conieci, 
hic intellegendae sunt, sed quae arboribus et vitibus serendis inserviunt. 
20 IEPAIQONI Weil, IEIPAIIONI Radet. Heraeon Teniorum est (Bischoff p. 390), 
et in ipsa insula Amorgo Iunonis sacra praecipuo honore floruisse constat 
(n. 54749). Quare merito hanc emendationem omnium maxime probabilem 
iudicat Hom., etsi etiam de 'Eppztvtr aut Aqyatowt cogitari liceat. 21 Emen- 
davi. TAOHZONTA! lapis, quod editores retinuerunt non curantes vocis 
significationem inauditam aut flexionem barbaram. oc«0p4s0at metiri, per- 
pendere, deliberare est. Magistratui igitur vindicatur ius singillitatim de- 
finiendi, ubi et quanta altitudine fossae faciendae sint. 22 Haec ad- 
iectiva esse ad «dàz cpcc«z spectantia contra Hom., qui aliter interpretatus 
erat, demonstraverunt editores inscr. iur. Ceterum «xecpUrooc pro cecpárouc 
propter similitudinem  frequentioris «otzov; formatum memorabile est. 
23 Cum Hom. hinc novam paragraphum initium capere opinatus esset, ed. 
inscr. iur. haec omnia arctissime cohaerere et épgaAet à& tàc cds intelle- 
gendum esse demonstraverunt. 24 Quanto spatio intermisso. Hom. 
25 Hicquoque perperam Hom. novam paragraphum incipere vult. 26 Mace- 
riam sine calce ex lapidibus collecticiis compositam, quae tueatur teneras 
arbores. Inscr. iur. 27 [z]96[voc]] Hom. Sed ét hoc nomen et totam 
paragraphum obscurissimam esse recte monent editores inscr. iur. 28 Sic 
Hom. dubitanter. EPEI lapis. 29 Hic formula zíoxtv xotéiv eam vim 
habere videtur, quam v. 52, non quam v. 24. 
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— llipóéfBexa | [à p5 8&jéo:o S[mp]o oxe[t]v?9 e[tc] «9 «&- 844 
usvoc wrjüev( etàv O[é cu | Bó]oxn, &ovo xpófaca?t (tje[pa] 


tob Atc co0 Tespusv(voo??, [3v 


s|xvósy O8 &i]iÉo: x6 
BouAouévo, ixl vOv dfjosU? sie vh» [BouATw. | — Et2y] 849 
40 BoóAovtat ot vecmotat mpooUécac?! coxac || [E«o]rd[sósts,] 
&&éote avoic. — "Ütav 98 xq 6 qeop|[(yóc, x]axaA[styec 8 13 
xo|xpocopae éxaxóv mevefjxowca xoi | [xap]apecpfjo[st] cotc 
vec motate apotyer yopobócnt | [uéfowuvo[v] véooo[po. Tjv.]C- 
exva' Gay O6 i ra po pexptot, ' [à Ac Ex&c[vn]c 
48 dpotyou ópayufjv" etexpataveov || [93 o]t v[eexotat] 7, eox[ot 


óg]e[X]óvcov |. ótxÀAAot0»35. —  Ilapeoxó|[pet] c*[v vy]n» 814 
[x&s]av* etx» 08 [w3j map]&oxó[p]nu &xotwévo i| | 
T& pi» £msp[a]?9 Oud[vo] Gua vOv pioücpac.  — 815 


"Amoü|óós[e 9& «6 cvéA]oc?? G[m]a» cvo0 [év].aovoO y«p[tc] 
E 


to0 ptoüdp[aroc | volc saos à& wt Oapy[n vc 


80 siàv Oi wá, [ó]xó9[txoc | £otw «o0 *vju]o[A](ou?5 cot; ca- 
utate io — "Osa ?' àv Apevo(fnt|rat 0n6]99 co[o], xo- 816 
Aoóvto !9 [c]aüva ot veemotat év c[Zj &op&c | t&v mto] 
ápíotry motobvti 4! Tj adco &xotwóvvov: [ràv | 6$. Bou]A[o- 
ujéveot £oto Ext c fuos &vosvxvó[et 9? etc cx» &xxA[n]- 


^V 


55 o(o[v] : — ['E]àv qursów 7, óx&yr[t vt ve9»*9, | Gov à» 817 


30 Cf. n.570,2 [iv x]oie &Aseotw p[7| motp]atvev poj96  xonp[eós]w 7j 96 
motpatvnt [7] o]eopgi;. 7| BoxoXTu [o ljóbv *x«cevzdxo. Sane illic non de fundis 
locatis dici videtur. 34 Mera neglegentia articulus c& omissus videtur. 
32 Idem cognomen Neptuni apud Myconios est n. 6415, 5, 'Eoxta Teusevt 
n. 600, 9. 59. Dei intellegendi videntur, quorum «epévr erant sine templis. 


33 Pretii ovium. Hom. 34 Quae accedant ad eas, quas conductor 
severit. 35 Cf. n. 54733, 36 Cf. not. 44. 37 De vectigali dici 
videtur, quod ex qualibet agri locatione respublica exigebat. 38 Cf. 
not. 4. 39 AMeIZ ..... |l... TO.. Rad. Nihil ex his nisi AM4IZ legit 


Weil. óo« 9 àv dàpgto[Qrroi]o Hom. soloece. 6o« 9 à» &àpQiu[pnefjont] co[2- 
:ov] Inser. iur; quo in enuntiato subiectum desideratur. Utrique vitio me- 
deri conatus sum supplemento, quod incertum esse non ignoro. 40 Ius 
templi venit ea condicione, ut emptor certam pecuniam aerario sacro pendat 
ac deinde in iudicio actione instituta, quae deo deberi iudicatum erit in 
suam rem familiarem redigat.  Certissimum eiusdem instituti exemplum 


habes infra n. 546, 24. Z. 41 Qui praedibus aut praediis satisdare 
potuerit quam optime. 42 Alibi haec delatio cum praemio dimidii voci- 
bus cáote, qfjvot significatur. Cf. n. 493, 44. 552, 83. 569, 5. Ross Inscr. 
inedd. fasc. II p.7 n.94,6. Zi. 43 Huius paragraphi restitutio, perquam 


lubrica illa quidem, Homollio debetur. Interdictum fuisse ne in ea parte 
19* 
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dimidia agrorum, quae quoque tempore inculta iacere deberet, quicquam 
sereretur, et rei naturae accommodatum est quia domini intererat cavere 
ne nimis exhauriret agrum conductor, et aliorum contractuum (v. not. 6) 
similitudine defenditur. Sed eo certius est, iniuria Homollium eandem vim 
inesse velle in 8 2 (v. 7. 8). 4^4 AEOH. Emendavit Hom. 


992 Stela parva marmoris albicantis inventa in loco qui 
vocatur &Ytog Mepxoópto; ad extremam partem orientalem vallis 
Poeessiorum, delata Iulida (Tzia) in domum C. Manthi. Ed. F. Halb- 
herr Museo Italiano di antichità classica I, 2 p. 191 (R. Dareste, 
B. Haussoullier, Th. Reinach Inscriptions juridiques Grecques p. 253 
n. XII. F. Bechtel die Inschriften des ionischen Dialekts p.48 n. 47). 


[8s]ot. | Ilotaootoy! 3 x7: | [c]óv Bvotxoüvca? | [&]rootàóvat 
8 uslvós BaxyiGvoc? | Gex&vqe : AAA, | dv 85 p &xob6,, | 


Litterae Ionicae volgares non scoty*96óy dispositae. Titulus priore quarti 
a. Chr. saeculi parte incisus videtur. Etenim antiquior non fuerit propter 
certa Atticae dialecti vestigia (not. 4. 2), recentior non habendus est propter 
orthographiam. Nam infinitivorum quidem terminatio in -ev pro -etv for- 
tasse etiam paullo inferiore tempore usitata erat, at quod certa hic exstant 
vestigia distinctionis apud insulanos Ionas antiquitus usitatae inter genuinam 
vocalem 4j (E) et eam quae ex « nata est (H), ultra medium saeculum quar- 
tum descendere vetant. Nammque scribitur hie 7j 17, 9Oexevrnt oUxtnv, Op d, 
sed pevóc et Épepa. Sane iam titubantem sensum prodit pj utrobique 
(v. 7. 14) perperam per H scriptum. 4 Attica vocalis (cf. AoóAtca:, 
IIpwxvijs sim. in tributorum laterculis) nondum comparet in tabula eiusdem 
aetatis n. 80, 82. Becht. 2 Contractio Attica est. B. Ceterum 6 évovxóv 
de eo qui agrum colendum conducet non minus apte dicitur quam n.4155,40 
émotxicat de cultura agri usurpatur. Non pactum perfectae locationis hoc 
esse, sed condiciones modo praescribi, quibus quispiam conducere possit 
agrum, monent ed. inscr. iur. 3 Idem apud Myconios fuit (n. 615, 26); 
illic antecedunt IIosetóeóv et Aqvatby, subsequitur "Exocopgatóv. Illos duos 
Atheniensium Posideoni et Gamelioni, hunc Hecatombaeoni respondisse cer- 
tum est; itaque apparet, in indice sacrificiorum aliquot menses, qui forte 
nullas haberent memorabiles caerimonias, silentio transmitti. Quare de Myco- 
niorum Bacchione id modo pro certo pronuntiare licet, eum neque Antheste- 
rione (Februario aut Martio) priorem, neque Scirophorione (lunio aut Iulio) 
posteriorem fuisse. Ipsum Anthesteriona esse coniecit Latischew probante 
E. Bischoff de fastis Gr. ant. p. 395; sed argumentum, quod eo ipso mense 
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40 dxtévat &x. cv | yeptov*. cópoouc || eépev àc ITouxooa|v: otxfv 
ópbmv xa[t] | ovéyoucav? mapá|ysv: 9év0pa Éus|pa 3 xóntev*. 


Athenis antiquissima Bacchi sacra fuissent (Thuc. II, 15, 4), non plane cer- 
tum esse ne ipsos quidem fugit. A Cf. n. 834, 47: &àv 92 pj dxobtbó 
vij píctecty watà và Yeqpap.p.éva —, Ó«ethety aocóy có OumAdotow wol drtévat 


Eówpdvrs $x ToO épyaovnpioo wnütva Aóvov Aéyovcao. 55 CE Sn 391295: 
té[v| ote(vÀ mapétet. n. 534, 228qq.: vij obxtav. vr[v. £y vij AXpop]tot exéouooy 
rapaAaBdw wocà c[aoxà dobóss. 6 Cf. Inscr. Gr. Sic. et It. n. 645 I, 435: 


o0 «oet 0& có OcvOpémw ob68 Üpaoucei 9582 mpuooel ob96 jc o00& Bv 0098 doc 
tfot affert Be. Cf. praeterea n. 568, 5 sqq. 


533 Fragmenta quinque tabulae inaedificata Thisbae (Kakosi) 
in diversis parietibus ecclesiae dirutae S. Trinitatis. « edd. Pittakis 
'Eo. àpy. 3061. A. von Velsen Archáol. Anzeiger 1856 p. 988* 
n. XVII. (K. Keil zur Sylloge Inser. Boeot. p. 588). Ex accuratis- 
sima Lollingii collatione W. Dittenberger I. G. Sept. I, 2226. b ex 
L. Rossii apographo K. Keil Zur Sylloge Inscr. Boeot. p. 604 (inde 
I. G. Sept. I, 2227). cd e F. B. Tarbell et J. C. Rolfe The american 
journal of archaeology 1890 p.114 n. VI. Fragmenta 5 c arctissime 
cohaerere docui et totum titulum restituere conatus sum ind. lect. 
Hal. hib. 1891/2 p. III sqq. (I. G. Sept. I Add. p. 747 sqq.). 


M&oxoc OUXntoc [------- àvyO5maroc Aévev!:] | 'O Boo- 

p TAS 

Àópevoc Ovof(f)mv? y«ptov Ov[uóotov 7, tepóv -------------- 
m M 4 m - 

qure0|cat?] cv ix^ &pob yecpyoopévov [rapaOóvo vot; otpatn- 

Yotc cfe mÓAÀeec] | BrgAtov, vpddac iv aürOL vónov «c Óv 


Litterae A€oJZITICQ). Passim binae litterae, plerumque H et N aut 
N et T, inter se ligatae. Tertii p. Chr. n, saeculi ineuntis lapis esse videtur. 


Paragraphi spatiis vacuis litterarum 2— 5 inter se distinentur. 4 Supplevi 
ex n. 422, 2. 493, 1. 9. Nam edictum, non ut v. 55 sqq. epistulam procon- 
sulis hic haberi spatii rationes arguunt. 2 Emendavi. OICBAION lapis. 


Sed ethnicum ubique G:cfeóc est (n. 268, 474. 300, 5. 53. 57. 58. 675, 44) et 
E cum Al in hoc titulo etiam alibi confunditur; cf. v. 45 [MAbe]TO, v. 48 
AAAAKOHRUENGEOY (not. 9). 3 Totum edictum spectat ad fundos, qui 
usque ad id tempus arati erant, arboribus vel vitibus conserendos. Quem 
ad finem civibus (v. 23. 29. 39) locantur emphyteuseos iure, ut non modo 
ipsis qui conduxerunt perpetuum ius sit, sed etiam heredibus relinqui, venum- 
dari, oppignerari liceat, dummodo ne ad peregrinum perveniant (not. 27. 28). 
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$ Bo[óAera. Aafetv xoi «ópov 9» 965g xov | iv]aotóv mp 
&x&otou mÀéÜüpou[----------------------- | Bov]Aze 7, xn 
slug xat& *ó ÜOsüoyuévoy [------------------------------ | 
-------2---.------- o^ x[et] e [u]év ve ----------------- 
-------------- | ----------------- d$ Éxx[Àmota --------- 


[ 


bc 
40 --------------- 0 ..oxot xai a[---------------- | -------- 


------------ x]owet  voodcé(c)o* [8] àw s[--------------- | 
----------- x]at c» Tooó(tn)ta 9 vo0 «ópoo [-------------- 


------------ | ---- vol|(z)9 v& dpyouct» xat Oexa[sotoic] xa[! 
----------------------------- | ---------] t(3)v? «p6o080v 
45 cn» S[x vobvo]) xat [----------------------- |------ tja co 


[4 y. 


vó[n]oo. [Afjbe]t(ac)8 98 [ó]náp &x&[orou y«píou 6 xavaAoBov] | 
dvsoty to0 qópoo tàv mpoctovy [Ér]Ov mévi[s* Émsva 08 xa 
£xaovov Bvtaotóy] | 9cosv vóv qópov xóv évtowv co[Ó x]aca- 
Aapavop[fvou yptoo voO prvóc o0] | AAaAxopev(f)oo? «(7)!9 
xewcexatüex[&v]: ot 0$ w3 mpátavvec o[vparcmyol c» mpóoo]|oov 
bxs0Uuvot £covvat dày oàx &[xp]a&av i. 8 et OÉ cic Aafóvw [£v]- 
20 tóc [t7je mev]|ras(xQae !? uà (w)uvsóont!9, có te yeptov [ys]co- 
xoAfjooucty ot xacxaAapBav[ovvec] | ovpacry(ot (x)ai!* 8v ónéocr !^ 
veÀéce(v ó](p)ov!i6 mpá£ouotw «ap  amóto0 «zc [nsvcaezi]|ac. 
8 si 8$ qoréucs( £v pépoc dc (s)ivoi]? dEvov vo0 «poo vv 
xévwte év[Gv, vÓv piv] | qópov v3 xpatréoUe, mwpaoxécto [88] 
1ó xyoptoy moAs(cm!$, xal vó àpyóv xo[t v6 me«o]|veopévov, àni 
t vhv piv veu v[oO m]egoteopévoo sioxoptotTvot vij xÓA[st, 
25 x69] | 93 «pov mavtóc veAeioUat xa Exaoto[v] Bvaoxóv, 6oov 
veAéo(s)(v)!? xat 6 wpócepo[c «&po]Aóq1osv, ouYywpoupéívoo cà 
xpuouév](«)?9? vo0 «poo czic xevcaexiac ón&p [roO ap] 


(00 uóvou. 


4 FPAe€T Q. 5 HlOCOTITA. 6 €TCEAPXOYCINKAIAGKAT. 
T AN: STO. 9 JMEC€NAIOY. Emendavi; etenim hic Boeotorum 
mensis in titulis volgari sermone compositus 'AAa«Axopévetos scribitur, in 
Boeoticis 'AA«xop£stoc ex dialecti legibus (I. G. Sept. I Indices p. 764). Iam 
€ pro ev ante vocalem omni aetate omnique loco perfrequens est, o: pro et 
inauditum. At pro illo € errore Al incisum esse huius tituli aetate non est 


mirandum (ef. not. 2). 10 TI. 14 Cf. n. 531, 44. 12 TACTAC. 
Emendavi. 13 OYTE€YCAI. Emendavi. 44 Al. 45 I. e. oméoyeco. 
46 l'ON. Supplevi et emendavi. 47 (CC. Supplevi et emendavi. 


18 Cf.not. 3.27. 419 TCACCOIH. Emendavi. — 20 O. Supplevi et emendavi. 
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8 Aapfavíce 9i [ó xoAe(]eme Éxaotoc wr, mÀéov mAéBpo[v --- 
----']| &t pévcot ttc. qopateív, (e)uvsócac?! «[od]totc??. xA£ov, 
xoÀfsousty [ot otpaTryot | c fouX]ouéwp t&v xoAevOv?3 int 
30 t$ xal (£)k?4 coóxoo octscBat vj móAet || [-- ---- qópov] tocob- 
tov 600v *[sAícet] ópoAóYqosv ómip &x&octo[o mAéüpoo. S8 Tv 
6$ wnósie | BoóXtat mp(acünt, mpátouc]w mapa co[Ü mpdcoo 
Aafó]wtoc xÓv ewóus[vov «ópov, | 6cov Óm&p éx&otoo mÀéUpoo 
/ [4 / 
veÀécew Omcóé]taco. 


d 
[-----'-7-7-7]-]7-'-'(-7-'-7-]---- xAé]8üpow (x)o[b?9 ------------------ 
38 ---------------- ]&psvoc xai --------------- | ----------- 
-------- o0 && Goo0 z[-------------- | ------------------ 
x|apAà *Tc móAem[c ------------ | ------------- ]io xot cà 
da xa[-------------- | -2--------- mpacvt]ouévou coÜ cópoo 
[--------------- | ----------- roÀ]s(c$?9 Oavevotij de xa[t 
49 ------------ | ---- &xp]lootoo yptoo 7; 9[--------------- | 
------- Olnuoctoon xa9' Zu[--------------- | --------- a]b- 
tÓc x papéco ---------------- | ---------- yt..0t SXQü------ 
--------------- | ---------- mÓsoy d] Üx----------------| 
4$ ------ Visus II LOC E 
e 
[--------- T]ó ve Ovopa [z]e[0 ----------------- | -------- ] 


c0 Óé vt &Eaxartfoa[c xv] ó«gsUósvw[rov &évo?? bnobe(v | v 
tÓv ycptov c$ó]v Onpoctov xat vo0to 2SAevyUstm, doatps[too 
A CN [i Y € 3] € [4 ^ 1 [S ma 
aàütóv tÓ | y«ptov. xÓ bnoteUsv] 3j mÓÀtw, Ó 0& Ocvstorhe Ó tévoz 
"T , ^ M / —- ^ € l4 M »y 
30 àx vy dAAl[ov wvrudtov | vOv ToO óxoü]évvoc T&v etonpatv 
mote(cU«m  vo0 ÓgsuAoué[voo. S8 st OÉ cuc | Ora x]ote xaxaAtxot 


21 OYTEeYCAC. Emendavi. 29 Dativum hic pro genetivo com- 
parationis usurpari manifestum est. Qui soloecismus nescio an referendus 
sit ad ablativum Latinum Ais perperam translatum. 23. Cf. not. 3. 27. 
24 OK. 25 | v. 26 Cf. not. 3. 27. 27 Supplevi. Cum nemini 
illos fundos publicos conducere liceret nisi civi (not. 3), fieri poterat ut con- 
ductor quispiam peregrino, quem de hac lege celaret (é£«macfjoac, SC. có» 
tévoy), agrum pignori daret. Iam si solvendo non erat, curandum erat ut 
neque civitas suo iure privaretur neque creditori peregrino, qui bona fide 
egerat, damnum daretur. Quare huic ex privatis debitoris bonis sua recu- 
perare permittitur, cum civitas agrum publicum locatum a conductore 
repetat. 
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&évp?8 cuüvyevet T, «U«p. voótoy tt cO [yoptov, dxopoc | foto 

* -^ [d 4 y eO Y ^ / Y , 2 / 
a]ótoO 7, Óepe[a], £o 08 cZc móAecc x0 yopíov. $8 st 9[é 
te py xavaAuxóv Ow]üzxac veÀeutfoat d wf siot vOpigot 
xXqpovópor, [5]x[apyévo | xax' &po]óxepa?9 xXnpovóuoc vo0 $ao- 
te xvhu[ac]oc 7| nó. 


55 [l'e]p (v toc Móóeovoc av0Umacoc Otcf[éov cvoic 
ve dpyouct xal] | vij BouAT xal «Q Oqpo yatpstv?t 
: j l ASIE 3 / ! 
ixay0v [pev oby ----------------- | elvat]. xópta. cà. 6ótovca. 
ópsiy mspt vc mpóve|poy -------------------------- |------ ] 
Yeyevrpévqe, xat xó vo0 d&tol[oqocácoo ------------------ | 

D ? 5 De 2 , M 

------- é]v [«]óv[G]v àmuyeptou xat --------------- 


28 Idem quod antea (v. ^7 sqq.) de fundis oppigneratis, hic de eis qui 
testamento relinquantur praecipitur, nisi quod in hac causa non erat, cur 
heredi testamentario prospiceretur. Ceterum et &£éw hic additum et totius 
proximae paragraphi argumentum docent, civi testamento relinqui licuisse 
ius agri publici colendi. 29 Et quia bona vacantia, privata quoque, 
reipublicae cedunt, et quia dominium fundi, quem defunctus possederat, 
iam reipublicae erat (ro0 éautf|e wtfj«coc), is iure hereditatis ab intestato 
ad eam recidit. 30 Supplevi. Geminium Modestum, maritum Sabiniae 
Celsinae, in titulo Cirtensi C. I. Lat. VIII 7054 inveniri adnotatur Prosopoegr. 
imp. Rom. II p. 446 n. 94. Qui cum illic praetorius vir appelletur, perquam 
probabile est eundem ad proconsulatum Achaiae, provinciae praetoriae, 
pervenisse. 31 Huius epistulae argumentum ex reliquiis exilibus quae 
aetatem tulerunt cognosci non potest; ne id quidem constat, eam item ad 
emphyteusin agrorum publicorum civitatis Thisbensium spectasse. Nam 
fieri poterat ut nulla alia de causa eidem lapidi cum prioris proconsulis 
edicto incideretur, nisi quod ad eundem populum data erat. 


594 Marmor musei Britannici. Ed. Chandlero Inscr. II p. 74 
n. 140 ed. Boeckh C. I. G. 103.  Accuratissime Hicks Ancient Greek 
Inscriptions in the British Museum 1 p.24 n. XIII (Koehler C.I. Att. 
114059. R. Dareste, B. Haussoullier, Th. Reinach Inscriptions juri- 
diques Grecques p. 2935 n. XIII). 


"Ent Apyínnoo Kpyovcocl, Dpuvíioevoc 9npapyob[vcoc. 


Litterae volgares dispositae orotym5óv. 1 Bis hoc nomen intra breve 
spatium occurrit in fastis Atticis, Ol. 444, 4 (3241/0 a. Chr.) et Ol. 445, 3 
(348/7 a. Chr.. Quod editores priorem ex his annis praetulerunt, sine idonea 
causa fecisse mihi videntur. Nam quod Koe. ad C.I. Att. II, 724 B, 7 [ex^ ' Ap- 
y noo ' Papvov[otou] dpyovros provocans in recentiore ambiguitatis vitandae 
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[KJacà c&9& pio8o0otw Iletpawetc IlapoA(av xoi 'AXApopt[6]a.? 
xai xó Onosiov? xal vàAAa, xepévr, Gmavca. cobc wtogo|[[s]apévouc 
à ón&p : A : Opaypdc xaBtorávat dxociumua* cie v|[uo9osoc 
d&óypsov* cvobc 8$ évtóc A Opayp(3))9 &vyowct|[v] &o9106- 
uevoy cà éaocoD vic pxioUo soc. éxl votcós p|[r]o9o0otv Gvexict- 
wrva xal &ceAT;7* &ày O£ vic elogopa v (C]yvrcoc mà cv y optov 
toU cvt/juaroc, vobc Ovpótac s[i]oqépsw S: cv 98 (üA(0)v? xat 
410 vmv 17» uj &&éo:o g&&qew vo|[b]t pio9wcapévouc wife ix voO 
Ooslou wt& àx vv WAA|ow vspsvGOv pxo8 vxv DAÀWv dAkoo 7, 
t&v yepteri?, ot pic[9w]lo&psvot xà Osopopóptov xat xÓ cob 


causa demoticum addendum fuisse statuit, id titulo n. 163, 4 redarguitur, 
ubi simpliciter éx' 'Apyixmou dpyovcoc legimus, etsi illud quidem monumen- 
tum manifesto anni 1418/7 a. Chr. est. Quare de huius locationis anno res 
in medio relinquenda. 2 Cf. Hesych. &Apoptóec: abytaAoU xal tónoc &v 
cj Atti; mapà vàe éoyatwie, o0 tobc vexpobg é&éBalov. Nomen proprium 
fundi, derivatum illud quidem a soli salsugine, hic haberi apparet. Sed 
num hie idem sit cum cognomini loco cuius Hesychius mentionem facit, 


perquam dubium mihi videtur. 3 Theseum inter longos muros situm 
intellegit Boe. Sed spatium, quo muri illi distinentur, Piraeensium fuisse 
non videtur. Cf. n. 459 cum adn. 4 Fundum pignori dare iubentur 


conductores. Cf. C. IL. Att. II, 570, 18 sqq.: 6oo[v] 98 «ev &v[taux]óv SavetCecot 
&avet([ov]vae O[ovte] wv mÀetotov cóxov Ot0 Oc G[v mel9]nt cobe DavetCovcac 
&pyovca[s ctup.[f)poct 7, (ovr. Perfrequens usus verbi &xottpáv et nominis 
&notiuT(e de agris oppigneratis est in cippis hypothecariis; cf. n. 848, 3. 
820,8. 824,9. 827,29. 9 APAXMAN. 6 Verbum nullam nisi 
vendendi notionem hic habere posse iure statuunt editores inser. iur., ideo- 
que ad xp&oty émi ÀAóoet (n. 8313) rettulerunt quae a pignoris constitutione 
re et usu non magnopere differebat. 7 Gf. C. L Att. IL, 600, 4 sqq. 
x40. v&0e épíodecay có opt[(o]|w — dx[s]Aéc xol dwemttlpoqtov. IV, 2 p. 242 
n.4089b, 4 sqq.: [xo]tà xáóe é£ptoüecev» Óó QOfpoc ó ll[pac]éov «có ycoptov có 
O:oBdpe(ov] — dx[cAic] xai dwemtriuemrow eiecop[üe xol] cà dAAeoy dmávcow. 
8 Quae in Prasiensium locatione (not. 7) cum reliquis vectigalibus compre- 
henditur cicgopd, ea hic propterea separatim commemorari videtur, quia 
priora ad ea «&w« spectant, quae pagus ipse exigit. Ea omnia se remissuros 
promittunt Piraeenses, ciocopày vero, quam civitas Atheniensium imponat, 
pagum ipsum soluturum. Idem vides n. 535,24. Alibi nonnunquam haec 
ita distinguuntur, ut reliquorum vectigalium quidem immunitas concedatur' 
sed ciogopai conductori iniungantur. Cf. n. 834, 42 sq.: (ip.ícümcay) — dxeAzc 
&ndwcow. Vv.25sqq.: éà» óé [uc] elovopa qCrvrcas 7, Ko ct &x[ócet]opa. xpóno 
ócpoUv, clogépety Eówpdtrw xarà «ó cüwnpuo wa. éntà pxüc. Inscr. iur. 
9 YAIN. Emendaverunt editores inscr. iur. coll. n. 550, 22. 10 Cf. 
n. 538, 27 sqq. Pro c yopüí» exspectes sic vó yepiow, ut illic est. Sed 
dativus commodi esse videtur; non licet privari fundum conductum utilitate 
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Myowobvtoci! xol (c) 


&AÀa1? &vvópan. ct» utotw[o]wv xoxattoooot 
thy wi» $pts|sav év vGx "Exocoufatvt,, cx» 95 $ulosav Ev và 

15 [Iootóc]|Ovt13.. ot. pto9eoápevot IHaopaA(avy xoi AXpop(6a xal có 
Ow|esto» xat vàAÀa st x00 cl Bot», Oca olóv v& xai Üepuróy | 
éotty Spy&otia. mociy, xarà v&Os Bpy&covvav và. piv ivo. Écm 
Óxcoc Qv BoóAevcat, vÀv 08 Oexdtov Écnc 14 vv f|utosav 15 GpoOv 
20 xal pd rÀsi(m)!9, Gre dv ct pioBesapévot | pexà. cabxo. BET 
bxepy&(soUnt dwÓ Tic Éwcnc évi O£x|a vo0 "AvücovtrptO voc: idv 

65 mÀslo dpócev 7| vhv Tuics|av, vOv Ovpotóv £oto 6 xapnóc 

6 mÀsiow. viv oixíay cn[v | àv vf. 'AApop](6t ovéyoocav napo- 


Aafov!? xat óp9mv xav t[m|Dvà dmoboosi---------------- ]ov 
$ , 
ópüat. | ---------- 

quam terra effossa ei praebere potest. 11 Cum hoc manifesto loci, non 


herois aut hominis nomen sit, vix aliter intellegi poterit genetivus, nisi ut 
ab évwwópioy eum pendere statuamus. "Qui Thesmophorium et scripturam 
Schoenuntis aliorumque pascuorum conduxerint'. 12 ZAAAA. 43 Cf. 
n. 5348, 44 Cf. n. 918, 15 Cf. n. 53416, 16 PAEIA. 17 Cf. 
n. 534, 25 Sqq. 


535 Lugduni Batavorum in museo publico. Ex Reuvensii ex- 
emplo et duobus apographis a Niebuhrio acceptis ed. Boeckh 
C. L G. 93 (cf. Add. vol. I p. 899). Janssen Musei Lugduno- 
Batavi Inscr. Gr. et Lat. tab. I (Koehler C.I. Att. II, 4055. R. Dareste, 
B. Haussoullier, Th. Reinach Inscriptions juridiques Grecques p. 238 
n. XIII bis). Cf. quae adnotaverunt Boeckh ad C. I. G. 244. K. Keil 
zur Sylloge Inser. Boeot. p. 621 sq. B. Keil Hermae XXIX p. 363 
Dots. 


Kaxà cá)ós iu(cÜwoca» Aikeveig cv  ODuUJAetóa! | AücoxAsi 


Litterae Ionicae volgares non dispositae ocotym5óv. . 4 TINIIAAEIAA 
Janssen, $IAAEIAA Reuvens, 6EAAIAA et $EAAEIAA duo reliqua Boeckhii 
apographa. Item v. 392 $lAAEIAOS Reuvens, $I^AEIAOZ Janssen, 6EAAEIAOZz 
duo apographa Boeckhiana. Memorabile est, Janssenium, locupletissimum 
testem, utrobique alteram litteram |, non E exhibere. Quod tamen editores, 
etiam Koe., (&AAeióa et QeXAeióoc praetulerunt, id referendum est ad 47jc ce^- 
^íóo; memoriam apud Pollucem Onom. I, 227 et ad notam vocem «qeAAeóe, 
quam ubique appellative agrum sterilem et saxosum significare, cum a non- 
nullis et antiquitatis et recentiorum temporum hominibus perperam pro 
nomine proprio habita esset, evicit H. Sauppe Ausgewühlte Schriften p. 4117 sqq. 
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Aüítíon xol Áótéo. AüxoxAÉouc vev|rapdxovwva &vr Exaxóv mevrf- 
xovwtu Oooiy Op|aypuóv Éxaovov tÓv iviauotóv, Éq' Ó(u)ts xol qo- 
veóovca(c)? xai dÀXov «xpómo» 9v àv BoüAovcav c» (9)|i? 
ufcüwoty &xobi0óvat x00 "ExaropfatGvoc wr|vóct? 3àw 9i yd 


[511 


- - tj 2 , 2 lad Mel m [4 , 
dmoüt10Qoty, elvat àveyopaoiav Al|beovc0oty xat &x vOv ópoloy 
t&v éx vo0 ywptoo xal | àx vOv dAXov dmAvtov vo gj dmo- 
10 Otóvvoc9. ui B|Esivar 068 Aikevs0ote ute &xobóoUat vices vo|- 
m 1 
9&cat prüsvl dÀXot, Éec dv xà vevtapáxovxa, &c|v, &&EADev. àv 
6$ moÀéutot BEc(peot 7, Owpüs(p|emot vt, eivav Ai&oveüoty cvy 
4evopévov. v t&v y|optor và djpícsa. énsi0dv 08 xà cvevtapó- 
»y »F/ - 1 , 1 [4 / 
15 xovva, &vr || &&£ADet, xapobo0vat xobc uspioüopévouc cf» fjp|C- 
csav tTjc qc ysppóv9 xol cà Oévüpa 6o àv ci v vOv y|opíec 
2 1 22 He / ? / - Y €- / 
&umeAoopyóv» O' imdqet Áitevéac voie Éveo|! vole veAsoratotc 
méwte. ypóvos dpyst tZ pioüo(ssoc) | vo0 Avwntpioo xaproo 
20 EófooAoc dpywmv?, co0 95 &oA(v|ou 6 uev ESouAow. 5v» 96 
uiodooty üva[pádavcac s|i(c) ovfjAac Audivac vobc vaplac cobc 
inl Awuocüévou|; Ónuápyou otzjoa. vx» uiv 3v x6 (epO cc 
/p - - 
"H»c év|Bóv, vhv 9' 2» vei Aécyst xal 8pooc &ni v&t yepíivt 
At neglexisse videntur homines, hic utique proprium, non appellativum 
nomen desideravi. Nam qui certum agrum locat, eum in instrumento 
locationis nominare debet, non describere. Dicat quispiam, ipsa propria 
agrorum nomina a natura et condicione soli repeti consuevisse. lta sane 
est; cf. n. 534, 2 IIapoAtav wot ' AXpoptàg. v. 42 to. XyotvoUvxvoc. At item ab 
hominum nominibus derivabantur; C.I. Att. IV, 2 p. 242 n.10590, 2 có y«ptovy 
tó Oeo2ópe[ov. Quare cum utique GiUjAeióa et OUciboc testimoniis fide 
dignioribus fulciantur, non video quid impediat quominus agro (U0J7- (17) 
nomen fuisse statuamus a (O):c vel O03.£ac derivatum. 2 e€YTEYONTA. 
Aliquid turbatum fuisse manifestum est, ac maxime quidem arridet Koehleri 
sententia lapicidam exemplum a quaestoribus pagi sibi traditum aliquot 
vocibus neglegentia omissis corrupisse. 3 THNA Janssen, cum anti- 
quiora apographa ^ habeant. 4 Cf. n. 5343. 5 Memorabile est hic 
non ut n. 534, 4 sqq. et alibi praediis pignori oppositis aut praedibus con- 
stitutis satisdari, sed simpliciter ex re familiari conductoris pagum debita 
exigere iuberi. Similia sunt quae leguntur C. I. Att. II, 600, 33 sqq. éco» 9€ 
p3| dmo0186 viv w£oüosty é[v] cote ypóvote voie qeypappévote 7). ui] [E pyótreot 
t6 mptov «axà và vevpap.us[v]a, &&elvot xotc tppocptipyote wol Aoa[Aeb0]srs. 2v- 
ey»pdtety rpó Ote. 6 Cf. n. 5346. 534 15, 7 01.108,4 (345/4 a.Chr.). 
8 Cf. C. IL. Att. IT, 584, 1 sqq. GQu[t]oz Xpépmcos etxev* énetoT] ot Ao óvcec iepo- 
votol cl; «o cic "Hfme iepóv Otxatoe xal cAociqoc éxe[p.]eXfi9 sav vij Sustac cr 
"Hm. v.28sqq. &weypdibmt 53 «68e có dfjotepa iovhn Mtr xe cviowt £ 
tp lepip trice "Hgmc. Decretum Aexonensium pagi est, inventum eodem loco 
et tempore cum eo quem hic habes titulo. 
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25 ur, &|Aavroy 7, vpíroDac &xovépeev Odo. xal iA tie clo|oopa 
Ónép toU y«opíou qÜjvmvos sic ch» xóAw, Ali&evé|ac siogépsw? 
idy 0i oí pioÜwcal ciosvéqxeot, ÓnoAo|r(Ceotnr sl; civ picto- 
sw. tjv 0& v7» vhv ix tTZs qeo|poy(ac wi &&eivar BEdqew wn- 
óevl QAX' 3j àc adtO xÓ y|eptov19. ààv BÉ ctc etzec 37 énupvotost 

30 mapà v&ácüs càc cjovüTxac wplv và &cv &6eAüeiv và vetrapá- 
xoyta, siv|ut OmóOvxov toic pioüocroic vc DAáfac. 'ExsoxAZs | 
Zx&evog Aitevebc &eimev: Emet0$ oí ptoboral cz OUAeiboc 
AütoxMje xol Aüréac covyopoüotw 6 ots Éxxó|jau xàc BAáac 

35 Aibove0otw, éAécUnm. dvOüpac, ottwsc | pstà cob Om«uápyo xol 
tv capiy xat tO pioUero dm|oüdocovtat tàc BÀáag TOL tO 
mÀeiovoy Oi0óvtt, vo0 02$ | süpóvroc!! &àpyop(ou Aoqtoápsvot àmi 
ópaypet tóv có|xov xóv Tyocov üosÀeiv Amó clc pto8doosoc, 
xat évy|pádas iv, coc ovfjAotc vocoótot BAávuo ch» plo9oow: | 

40 vo0 9& Gpyopto cZje vtuZc vOv BÀAaGv Aapf&vew Aikov|éac cóv 
tóxov* c1óy Oi mpt&pevoy vàc &AAac Exxójar B|neav AvB(act? 
tóy xapxóv xop.lowcat xóv pev Apyta|v Kpyovva 1? xpó xo dpóco, 
xui póxicucit xavaÀuxety wy] | ÉAetrov 7| (r)aAa(s)ttatouc 19. &v 

4$ vote mepoyotpíopactw19, Grec dv at &ARat ec xàAMotar xol 


9 Cf. n. 5348, 40 Cf. n. 534 10, 11 Res vendita vel locata 
ebpiczety dicitur pretium apud Atticos, eadem vi qua antiquitus GAceiv dici 
consueverat (Hom. GO, 79 éxavópotov 96 cot T7qov, et infra nm. 530, 44: 
ón[ó]oy 9' dy Aq pie[9]ooty t6 vépevoc) Itaque expectaveris pretii notioni 
passivum adiungi participium  (ebptoxópevov, ebpeüév, sed usus activum 
praetulit; cf. Aeschines I, 96: xoi «yàp o502 tfj; bae fxaotov Tw wrrünpdcovy 
dxé8oto, o00' i00yav dwapiévetw xÓ  mÀéov 0008 xÓ AuctteAoUs, GAÀO «o0 mo" 
ebpic«ovrog dme0í00ro. Xenophon Mem. II, 5, 5: Ócaw cte olxécnN movnpoy 
vof, dmobt0otat xo9 cüpóvroc. Boe. 42 Conductor agri. . 48 OL 
108, 3 (346/5 a. Chr). 14 Vox proprie fungum significans variis modis 
ad res figura aliquatenus fungorum similes transfertur. De olivis aliquotiens 
usurpatur ut vitium quoddam quo arbores laborent indicetur (Theophrast. 
Hist. pl. IV, 44,8. Nicander Georgic. fr. 78, 3 O. Schneider ap. Athen. II p.60f. 
Hesychius póxnc, Latine fungus Plin. Nat. hist. XVII, 223). Sed ei notioni 
hie nullum esse locum vidit Boeckhius et sine dubio recte interpretatus est 
truncum (rpépyoy) arboris excisae. 45 TAAANTIAIOYZ, quod anti- 
quiora exempla exhibent, re vera in lapide esse Janssenii testimonio constat. 
Sed lapicidam errasse manifestum est, neque enim pondus stipitum, qui 
etiam cum radicibus terrae infixi haerebant, definiri poterat, sed altitudo. 
Emendavit Boeckh. 416 Scrobem, in qua olea plantata erat, testarum 
fictilium terrae immissarum orbe a reliquo agro divisam fuisse probabiliter 
coniecit Boeckh. Similiter n. 534, 32 scrobes, in quibus vites et ficus se- 
runtur, exiguis maceriis circumdantur. 
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uéquotuu qUorvevcar | iv oÓtotg toig Éveot. o0 tpíbncay 
áxo8ócUar za|; SA&ac: "ExcoxAZc, Naóccv, 'Arvó8soc. 


036 Tabula marmoris Pentelici inventa prope vicum Menidi 
terrae Atticae, delata Athenas in museum centrale. Edd. A. Conze 
Philologi XII p. 568. Koehler C. I. Att. IT, 1060. 


"Ee oon e VotRu cree ETPND 171 0 

io uo évoo oi [p|sv& ..]oxAstouc "Ay|[apvé]ec, &àc' x ve cih|[v 

.Jwvatavt! cq» àxx? cv|[[o]ü y«ptoo &mxavcvoc | &aotóv sivav xal 

10 djéstvat aàcote ds|w» Omovópouc Oux c|oO y«eptoo, ómo(ai? dl|v 

15 BoóAevrat xai óm|ócouc àv QoóAovco()*, | xat QáBoc và» óxo- 
v|óp«v. ónócov àv QoO|Aovcas. 


Litterae Ionicae volgares dispositae orotyoóv. 1 Vox ignota. 
9 .Cf. n. 197 !7, 3 l.e. qua regione, quam in partem. 4. ONTA. 


9. Aedificationes. 


937 Tabula inventa in Piraeeo in angulo viae Z«wrsípac et 
alius cuiusdam nomine tum etiam carentis. Edd. A. Meletopulos 
Xoaipa 98. Mai 1882. . Idem in libello peculiari "ÁvéxGococ éxv[pacfi: 
$, oxenoUmxr, vo0 DO«ovoc, £v AU fvatc 1889. (inde A94 atov X p.557). 
P. Foucart Bull. de corr. Hell. VI (4882) p. 540 sqq. (Syll.! 359). 
C. L. Att. Il, 1054 (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 454 n. 579). 
Germanice versum titulum cum delineationibus exhibuit R. Bohn, 
Centralblatt der Bauverwaltung Jahrg. II n. 33 p. 295. Commen- 
tario bonae frugis pleno illustravit E. Fabricius Hermae XVII 
p. 954 sqq. 


[8] e 0 [d]. 


[]ow4paoai! cc oxsooücxvc ctc At9tivqc? coto 


Litterae volgares accurate dispositae ocoty(9óv, nisi quod nonnunquam | 
cum littera vicina unum modo locum occupat. Pro A haud raro A est, 
quod nolo singillatim enotare. 4 Non pactum ipsum hic lapis continet, 
sed leges quae scribuntur eis qui singulas operis partes efficiendas condu- 
cent. 2 Etiam antiquius armamentarium (7j, àpyota oxeoodfy«r] C. I. Att. 
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xpspaoctoie oxeóeovy? | Eó9oOópoo Any zptoo MeX- 
véoc* QiAovoc 'E&qxsovtóoo 'EAsucotv(ou*. 


1I 8070, 4153) sine dubio lapideum erat, sed cum eius spatium non amplius 
sufficeret, in praesentia aliquot armamentaria lignea (exeuoüTyXat ÓAtwat 
oxebeoty xpvfipov C. I. Att. I1 8076, 26) exstructa erant, sed deinde decretum 
est ut novum et multo amplius antiquo illo ex lapide fieret, ad quod hic 
titulus spectat. Quod quo tempore exstructum sit, definite quidem non 
traditur. Sed ex titulo 4187, 42 videmus pecunias in navalium et armamen- 
tarii aedificationem collatas esse inde a Themistocle archonte (Ol. 108, 2. 
347/6 a. Chr. usque ad Cephisodorum (Ol. 1414, 2. 323/2 a. Chr.). Atque ipso 
Themistoclis anno comitia in Piraeeo habita esse, quibus «epi tv éw «otc 
veoptote deliberaretur, apud Demosthenem XIX, 60 legimus. Tum a Philone 
orationem habitam cuius apud Ciceronem de orat. I, 44, 62 et Valerium 
Maximum VIII, 12, 2 mentio fieret coniecit Fouc. Non minus cum illa tem- 
poris definitione convenire, quod Aesch. IIT, 25 diceret ab Eubulo navalia et 
armamentarium exstructa esse. Ol. 140, 2 (339/8 a. Chr. utrumque aedifi- 
cium jam incohatum fuisse, sed propter bellum Demosthene rogante aedi- 
ficationem aliquantisper intermissam esse constat ex Philochori fr. 135 
(F. H. G. I p. 406). Atque ita recte in decreto honorario Lycurgi (Plut. Vitt. X 
or. p. 852A. Cf. n. 468, 18) scriptum esse vpóc 9& voócot; "jptepa zapa- 
Aagàv voóc xe vemsolxonc xal viv owsoolfyeny wol có Déutpov có Movoctozóy 
£&npiydoo:o. Neque propterea quia in titulo 487 usque ad Cephisodori an- 
num pensiones factae dicuntur, dubitandum est quin re vera Lycurgus, qui 
fere 326 a. Chr. decessit, haec aedificia ad finem Pperduxerit. Etenim in 
traditionum tabula C. L Att. lI, 8075, 88 est how ctO[npó]v vv dmó tic 
oxeool[fy«ne] mepttevopévov px& xotvày, unde videmns iam tum (Ol. 442, 3. 
330/29 a. Chr.) tectum (cf. v. 57) perfectum fuisse. Apparet igitur illas an- 
norum posteriorum pensiones ita factas esse, ut summae in praesentia ex 
aliis publicis aut sacris pecuniis ad exstructionem armamentarii erogatae 
restituerentur. Fouc. 3 Ubique in titulis navalibus distinguuntur oxc^" 
*pep.aocà et &oAta.. (Cf. 530, 44 sqq.) Haec in ipsis navibus asservari sole- 
bant, illis custodiendis inserviebat armamentarium. Boeckh Seeurk. p. 68. 
4 Euthydomus Demetrii €. Melitensis est in titulo C. I. Att. II, 4477, 7, quem 
medio quarto a. Chr. saeculo recentiorem non esse scriptura o pro oo in- 
dicio est. F. 5 Philo Eleusinius trierarchus est C. I. Att. II, 803 e, 135 
(01.409,3. 342/1 a. Chr.. Eum eundem fuisse cum architecto nobilissimo (Cicero 
et Val. Max. l.l. Strab. IX, 4, 45 p. 295 Cas. Vitruv. VII, 8. Plin. N. h. VII, 425. 
Plut. Sull. 14. Appian. Mithr. 44) nunc intellegitur. Fouc. Ceterum C. I. Att. 
Il, 467, 35 item nomina quaedam genetivo casu inscripta fuerunt, quae cura- 
torum (éztetotóv) et architecti a populo creati esse coniecit Koehler. Idem 
de hoc titulo statuit Fouc. Ac cum Philo procul dubio architectus sit, 
Euthydomum epistatam fuisse conieceris, sed cum semper collegio talium 
aedificiorum cura mandata esse videatur, non intellegitur, cur hic unus 
modo curator recenseatur. Fabr. eum una eum Philone hanc legem operis 
faciendi elaborasse coniecit, Cum nullum praemittatur populiscitum, has 
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Xxeuoüq«xrn» oixoóopToat coi; xpspaotoig oxsüsotw &w Zeta? 
5 àp&a|uevov &wÓ vo0 mpomuAatou vo0 && dyopüc mwpootóvt 3x x00 


^ 


E ^ — , 
óxtoüev vOv v|eesot«ov vOv. óuoteqGOv7, uxos vevtüpoy  mÀé- 


Upey, xÀ&roc mevc/xovva m|oóGv x«t wévte ov cole colyotc. 
xaxatepy voO yoptou BáBoc dx vo|Ó peveoporácoU vpsic mó- 
üuc, v0 dÀAo àvaxaÜap&usvoc &mt xÓ ovépuglov8 ovpopattet xat 
10 dyaAfjpexat voov xacà xequÀTw xav ópUov mpoc cov 9vaf cry ?, 
otpopattel 0& xol toic x(ooww AmoAsimwov Amó toU voly|oo éxa- 
, , 1 4 7 1 €T / m / : 3 € Y 
vépou mévve x[at 0éx]a. xóOnc obv cO mdyset xo x(ovoc* &ptüpóc | 
vv xtóvov Éxatépou vo0 oco(yoo xévve xdi vptÁxovta, OtdAst- 
xov O[(]oàov cGv Out 0X. uécnc TZjc oxsooüTxve, nÀATOc cO 
uetaEo vv xtó|vev &ixoct x000v, m&yoc [6]E xofjost 10 oxp&ypa. 
45 vevp&moov, ttüslc vobc | A(gouc ivaAAaE cop[um]0ov!19 xat mapa 
pxoc. olxoüopfjost 0$ vobc voly 


^ , X A 
ouc tfc oxeuoüQqw7|e x]at cooc 
xtovac "Áxt(xoo. At9oo!!, 9ele e00o0vvrot|av!? cot votyotce, [x]Aà- 


condiciones lapidi non incisas esse nisi privato horum duumvirorum con- 
silio, qua de causa etiam nomina eorum mero genetivo praemittantur, 
idem existimat. 6 De hac Piraeei parte cf. Bekk. Anecd. 2641, 3. 344, 47. 
Phot. Hesych. s. v. Quibus locis omnibus itemque C. I. Att. II, 380, 40. 
793f, 54. 807c, 33. 808d, 400. 8096, 59. 8110, 8 Scribitur Zéa. De et pro e 
ante vocales scribi solito cf. 1334, 413547, 7 Zeae erant centum non- 
aginta sex e numero trecentorum septuaginta duorum navalium, quae 
respublica Atheniensium quarto a. Chr. saeculo habebat (Boeckh Seeurk. 
p. 68. 444). Atque eorum pars ita exstructa erat, ut unum continuum tectum 
haberent (ved Gov«ot óp.oceeic). 8 Editores commate post àvaxatdapdp.evoc 
distinxerunt. Sed nescio an praestet coniungere dv»a»xaWapdpevog exl cO 
stéotgov. Solum purgandum est dum ad solidum saxum perveniatur. 
9 Libella. Cf. E. Fabricius, de architectura Graeca commentationes epigra- 
phicae. Berolini 48841 p. 72. Ceterum hoc ctpóp« non omni aedificii pla- 
niciei imponi, sed parietum modo fundamenta intellegenda esse, cum ex 
separata columnarum mentione (scpojuzttel 58 wol voiz «xiocw) tum ex con- 
stanti architectorum Graecorum usu collegit Fabr. in Herma. 10 De voce, 
quam Fabr. in Herma et nos in proécdosi supplevimus, post Koehleri 
collationem dubitatio omnis exempta est. Alterni lapidum ordines in longi- 
tudinem (xapà poc) et transversi' collocantur. Eam vim adverbium 
toppnoov haud raro habet. Cf. Thuc. II, 75, 2. 41 Quem volgo 
Piraicum vocant. Nam paeninsula Piraeei 'A«zf, appellabatur. Cf. Arist. 
"AS. xoÀ. 64, 4 5o 0& (ystporovo3ot ocpactwmyo0c) $xl xóv lletpatéa, cóv pv eis 
vii» Moowtylas, có» 0& cic civ Axcíjv. Multas lapicidinas antiquas in 
hac Piraeei parte etiamnune conspicuas esse adnotat Fabr. 19 Cf. 
Hesych. e)9uvenpia tà £v xà éiüdget cóppeqpa 9ró cÓy dpyttexxóvow. Sic 
840, 405 sqq. óxeutuvcrota significat rudus caleulosum quo solum integitur 
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toc tptGy To00v, myoc tptOy Tuuoütov, pZxoc c|evpamó0oy» 
vv A[ jov, éxl ó$ voic qevlate vetpamóOov xal cpubv maÀ|a- 
o1Àv, xai émt vjc süDovevrp(ac &ntüTjos. ÓpOootávaci? mspt uéon 
d 5 / ^ 4 Is /, / P) [d " 
20 cz|t eó8uvvnpio[t] qoc v&tpdmoOac, wAyoc XÉv8 futxoOtoy 
Mm r o 14 Y ? » 1 a , —-—- 
:471) QaxcóAlov, Üdoc TpUmoOuc, vobc Ó éÉml cic qevtotc uxoc 
? Dd / ^ /, H € / Y Y / 
ix to0 uévpou vÓv vp|vyAógov, OuAs(xov Üupa(ac xac xó xÀá- 
ld , , [d I / * y cC mw M 
toc t7jc oxsooü4]xvc O00 Éx[a]vépo ev, mÀA&coc àvvén. mo00v. xai 
oixoboproet uécomoy 14 &xaxépoe[v] | &v ct ueco[£]o cv DupOv, 
A / / ? Y 1 y ^ / Y , 1 
25 mÀGcxoc Otxroov, cic O6 t0 &tow OsxAmooy, xat m|eptx& papet TOY 
votyov15 péypu vOv mpótovy xtóvov mpóc 6» dyottecas 1) | OUpo. 
Éxavépa. &mi 08 cvo0 OpÜootdtoo mÀwÜ(oiw!6 olxoDoufost vobc 
t|otyouc, xoc terpdmootw, mÀAroc mévte djpvmoDtoy, imi 08 
vüie YevQate uTxoc ix vo0 pévpou vÀv vpvjÀóqovy, m&yoc tpun- 
weroütote" Ouoc 9|; motos: t&v Totyov àmxó tfc süóluvcapíac 
30 énvà xal eixoot mo0Gv cb|» Zt tpryAóqet ÓmÓ vÓ q&ioov, tà 
6$ Qupatac Ütoc mévte xai OÉxa mo|óGy xal fjuvmoO(on. xai Éni- 
ü Xs. óxepróvaua!? A(doo IlevceAmuo0, pZxoc Oc0sxa T0060, 
Àd »y d / o ot 18 /j/ , 
mÀdvog toa toic tolyotc, buUoc Olctovryai5, mapaotáb|ae octfjouc 
A(9oo IIevesAwvxo0 7| Ywwttíoo, 600bc óxoÜclc Yuxnvtiouc, | xol 
48toov émib,oet Àxl cÀvy Üxcprova(ov, oónepéyov cpta Tjuuxóoua. | 
j Y :ud ^ € , , P] o Pl J 5 [4 
35 xat motfoet Üop(óac xüxÀot ív Gmacty toic volyote, «aU  Éxa- 


ad efficiendam aequam planiciem cui deinde imponuntur lapides pavimenti 
(Fabricius de archit. p. 73). At hic fundamentum muri ex lapidibus sectis 
constructum intellegi apparet. 13 Ima pars muri lapidibus tres pedes 
altis exstruitur cum superiora e lateribus lapideis fiant (not. 16). ópUostécat 
vocantur lapides, quia angustissimum latus eó9uvvnpt« imponitur, ita ut 
stelarum instar erectae stare, non iacere videantur. Mentio eorum fit etiam 
C. I. Att. 1 322, 60. 324c I, 60 sq. Conze Reisen auf der Insel Lesbos Tab. 6c, 6. 
Fabr. 14 Paries qui decem pedes introrsus pertinens duas portas eius- 
dem lateris dirimit. 15 Paries ab utraque portarum parte e regione 
pecómou recto angulo introrsus reducitur usque ad primam columnam. 
Tamen exiguum spatium inter murum et columnam relinqui probabile est. 
Fabr. 16 Lapides tenues et lati, eadem forma qua sunt lateres. Demi- 
nutivum sic alibi non usurpari praeter Callixeni locum ap. Athenaeum V 
p.206c, cum zAtv9ot sic. iam C. I. Att. 1 322, 410 sqq. inveniatur, monet Fabr. 
47 Limina superiora portarum. Cf. Poll. VII, 422: «à ó& bmxép9upa (quam 
vocem de hac re etiam in titulis frequentissimam esse adnotat Fabr.) bmeg- 
zóvqwi. C. I Att. II 467, 56. «oi émibfjoet bmepróvota. &óAwa. (illic quidem de. 
fenestris dicitur). 18 I. e. duos ordines laterum lapideorum (not. 46) 
altitudine aequantia. Cf. C. I. Att. II 467, 55: Odbogc motó[v coo pJé[v] éraAEtoo 
pete móBac, c[7]]; 08 Quptàoc 8éxa ctotyouc. v. 57: bmeptóvata — máy oc oco[t]y tata. 
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otov tÓ | uecaxtóvytov, &v 08 vu mÀAcet xpeic Exaxépeey 19, Üdoc 
Ld PT À jc Ó [od Ó Tad Yd. / 20 5 (c , 

tptGvy vo0v, x|Aároc Ouotv xoOo0tv, xai évapuóo(s)u?9 eic &xáovny 

Y , ew IN , Nn /, 24 Aj 
vh» 9uptóa yoAxüc 9|uptüac àppovcoóoac. xat ixt07jost ixl xobc 
toÜyoos v&tca xÓxAet x|ai vobc aisrobc oixoOopujost xal sica. 
40 àmtüTost xacatévia. xat oifjost vobc x(ovuc, Übmoücte oroAoBá- 
tQ» xac xscakh» tcov TT sÓUov|vo(at, máyoc vptOv TpUco- 
Olov, mÀ&toc O8 vpu)y mo00v xal maAÀaovzc, | uZxoc tettápov 
X000y21* máyoc tÀv xtóvov x&voUsy Ouoly moOoiy xal c|ptv 
raÀactOv, w7xoc oby TOt Émxtxpávet vpukxovca mo00y?2, oqpoy- 
00Am|v?3 Éxactov émtà, puxoc etpamóOmy, o0 O& mproo 
45 mevvémo0oc. và 0$ én|xpava Emi0os( ànl vobc x(ovac Aon 
IIevceXqux00. xat àmiüHost | àxtovóAtv. &óAwva, Ónl voc xlovac 
xoÀÀfjome, mÀdcvog mévve TpuxoO0Qov, Ügoc évéa maÀaotDy éx 
EID I 2 Y NC ur2d52 ed Y Y 
vo0 ÜdgmAorépoo, dpiüpóc Osxaoxro &wc' Éxá|vepov tóv vÓvov. xal 
pecópyac?* àmibfost Bxl vob x(ovac Omip vc Ouó0oo, mÀdoc 
50 xal Ü«oc toa toic ÉmtotoAlotc. xai ÉxibToet xopogaia?5 || xAá- 
[d Y ^ c a I ^ 1 e r 
tog énv& maÀaotOv, Ü'oc 0e mévve maÀaotOv xai Ouoty Onxcó- 
Àoty | dyeo tic xaca«popáz?9, óxolste óxóUnua exl tje ueoópync, 


19 Adverbium Fouc. de utroque latere portarum intellexit, ut omnino 
duodecim fenestrae essent in antica et postica parte. Sed spatium non 
suffecisse monet Fabr. ideoque éxorépo9ey de fronte et aversa parte aedi- 
ficii interpretatur. Media igitur ex tribus utrobique supra portam erat. 
20 ENAPMOXAI. Emendavi. 241 Fouc. singulis columnis singulos stylo- 
batas supponi opinatur, quorum dimensiones hic describantur. At Fabr. 
hoc pugnare observat cum constanti veterum usu, qui uni continuo stylo- 
batae omnes eiusdem ordinis columnas imposuissent. Quare id etiam hic 
statuendum, longitudinem quattuor pedum vero ad singulos lapides referen- 
dam, cy At$ov additamento post ij«oc omisso quia supervacaneum videretur. 
22 Multo graciliores sunt columnae quam templorum, quia contabulatio 
tecti, quam sustinent, tota ex ligno facta est. Fouc. 233 Nomen a 
similitudine vertebrarum ex quibus spina dorsalis componitur repetitum 
etiam Callixenus ap. Athen. V p.2063a et Athenaeus mechanicus de machin. 
p.14,9 habent. Fabr. Cf. praeterea n.538,20. 539,2. 587,310. 24 Tigna 
quae supra mediam aedificii partem columnas inter se respondentes utrius- 
que ordinis coniungunt, cum epistylia ab unaquaque columna ad proximam 
eiusdem ordinis pertineant. Alibi peoóopm] legitur, ex qua forma manifesto 
a 6épo derivata haec Attica nata videtur assimilatione (pecóvpm) et meta- 
thesi. 25 Mediis uecópso:; imponuntur zoüfjuaco eisque trabes quae 
per totam aedificii longitudinem pertinentes summum tecti culmen efficiunt. 
Sic haec, quae Fouc. aliter interpretatur, intellegenda esse cum alia docent, 
tum ipsa vocis origo. 26 Superficies xopucatov utrimque oblique praecisa 
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UZxoc tptÀv | moO0Gy, mÀdroc cTptOv TuUroOloy, xal Ovwkpuóost 
tà xopogala xspxicuv27 énl x&v pscopyGv, xal éxiübfost oqm- 
xtoxouc?9 mdyoc OÉxa OaxrüÀovw, mn|Aáros vptQv moAÀaotOv xol 
55 cptÀvy OaxvüAov, OuAsimovtac Am. GAXQAe|y mévce  noaAnotác. 
xai imidelc ipávvac?9 xÀAácvoc Tjuo0(o0, m&yoc Ouo[iv OnxxÜAow, 
üugAs(xovtac dm AÀXMRÀeo» vévtapauc OnxtÜüAouc, xol ix|üele xa- 
Àóppata?9, m&yoc OuxtüÀou, «ÀA&cvoc SE OaxtÜÀow, xoÜnAeócac 
TÀ|ow otóxpoic?!, Gopéoac?? xepaydboet KopwBior xepkpot &p- 
uótrovtt m|póc dAXmÀow. xai imibf[c]ew 0mip t&v ÜopGv &mi cà 
60 uécoxa9? àx vob àytóc | Opoqz,» Adv Adoo "Yymvttoo. xai 
9üpae ixibost Tj. oxcooüjxn|! &pporroócac si; vàc ÜDupatac?t 
yoxüc &&eUsv motvfjonc. xal covotpd|os. xÓ &0aqoc AlBotc có 
évvóc Gmov covapuótrouct mpóc GAXfAoUc, x|al &mspyáosvat óp- 
96v xai ópaAéc dvoUcv. xol Ouuppáter xÓ peraotó|ÀAuoy Éxactov 
65 üpüootácat; Oooty Atü(votc?5, Üdoc vptGv mo00v, xal &v | x&x 
pevatb xwxA(a imibsst] xAstouávav. wovfosu 08 xal vàc Ópo- 
q|kc tàc Ouà pícou, éq' àv tà oxcÓrv xslostat, xó Bvvóc tÀw 
xtóvoy Éxavép|oÜUsv puéypt voO cvo(you Owpuócac xaÜ' Éxaotov 


erat ut canterii (not. 28) firmiter ei imponi possent. Quod hac praecisione 
de altitudine et latitudine trabis deminuitur, non in censum venit. 27 Fibula 
ferrea, qua pecópyr, oxóünpua, «opucaioy transfixa erant, tota contignatio con- 
tinebatur. 28 Canterii (Dachsparren), qui obliqui a pariete exteriore ad 
summum tecti fastigium (xopocatov not. 25) currunt, et media sui parte 
epistyliis imponuntur. 29 Asseres horizontali positura canteriis (not. 28) 
impositi. Fabr. 30 Tabulae ligneae. In his non ut in canteriis et as- 
seribus additur mensura intervalli, quia nullum erat, sed inter se contin- 
gentes tabulae perpetuam planiciem efficiebant, cui imponebantur tegulae. 
34SGEomota?. 32 Cf. C.L Att. IL 467, 68: xoi [é]xtgaAówy [x]&Aapov. AeAap- 
" pévoy, ozofaA[o]s Aofo[v] 7| xdA«p.ov 9o[p]óo[s] we Tyopep[tv]o, voc cpt- 
ócxxO  [x]al xepap.oet Acxeo[svk6]t wep[k]p«p. —  [x]ti9ele Auc &v vA óp[9à. 
xa]oà vwAeu[p]iv. Fouc. Originem vocis obscuram iudicat Fabr. Sed mibi 
a 9op& descendere videtur, quia illud integumentum haud inepte cum cute 
comparatur. 33 Hic latius patere videtur huius vocis vis, ut praeter 
eum parietem, qui inter duas portas situs supra solus pérwoy vocatus est 
(v. 23) etiam partes muri exterioris introrsum reductas, quae e regione 
illius sunt, comprehendat. 34 Cf. C. L. Att. II, 807c, 48 9ópav xat 
povo[9]opov vv dx vije [e]ws[oo]b]wvjs d«poipeüeioav.  Improbata quia non 
satis accurate elaborata erat. Unde tum (330/29 a. Chr.) iam valvas portis 
immissas fuisse apparet (cf. not. 2). 35 Hi lapides inter columnas collo- 
cantur ita, ut media pars aedificii, qua transitus patet populo, dirimatur ab 
intercolumniis. 
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tóy x(ova xal apo có|v voiyov éxavépeUev Otepsiopati39, mÀá- 
toc mÉvte moÀnotOy, Üdwoc «oO|waier Bin AAAovtt íxl piv vOv 
70 volyov tpsic maÀamotác, mapa 0i cóv v|lova mapacctáot. ovfjost 
Ata. xal iml x&v Otwpstopávoy iribTos|. oqnxtoxouc?? énvà 
ég Éxáotr» viv yópouv, counqpoGv uéypu vOv xióvo|w, «Àá- 
voc tptQvy caÀaovOv, myoc Tjuuo0(o0, xat covctpdost m(va&w | 
Gxav v0 yoplov, copfaAey xal xoAkcac, mÀAtoc cpíroóac, 
myoc Oooi|w QaxtÜAÀoty. movjos. 9[5 x]al psoópvac?8, ig àv 
75 xeloexat xà ÓmoCoparta?? xal c&AXa oxsÓx, map! &xácspov vÓv 
toiyov, ÜvrA&c 1ó Üqgoci9. xal éxvxdqup|et! apa. cobo xÀ[a.]ítouc 
volyouc, xal xavà obe x(ovac Smux&puper xaU. | &x&ovrv hv 
yibpav. Üdoc 83 movfost dwó cj; ÓpoqZc vevtápoy moO0Gv, c[nv 
0$ émáweo peoóuyry QwxÓ Tc &rípac Améyoucov mévte móOac. 
ixptot|Zpa otfjomc &mÓ cfjc x&to OpogT. uéypu víjg Kv ópo- 
80 qc12, nÀdvoc TuuoO|loo, m&yoc S& OnxtüAov, Oteps(oue Otepet- 
Spata sic vobc ixpuoczjpu|; xó a0tÓ myoc, Üpávouc éÉntüTjost 
Ouxvexele, Éva. $xoxépoev, máyoc | && OnxvÓlov mavcay T, xal 


36 Trabs magna a pariete, cui immittitur in longitudinem trium pal- 
marum, pertinet usque ad columnam, iuxta quam pila lapidea constituitur 
eique extrema pars trabis imponitur. 37 Hae trabes media sui parte 
iransversae imponuntur ótepetopazt et deinde tabulis ligneis contabulantur. 
38 Voci peoópvr Fabr. hic aliam vim tribuit ac v. 48sqq., non tignum, 
sed integram contabulationem eo significari statuens, cui opinioni maxime 
favet v. 79, ubi f| xdx« ópoci] et 1j dv ópoci, est, cum tamen praeter p.eoóp.yac 
una modo ópoci antea descripta sit. Sed hae pecópyot non ut illa infima 
ópocT totam partem inter murum et columnas contegunt, sed aliquot pedes 
modo a pariete introrsus pertinent. 39 De hoc armamentorum genere 
subtilissime disputavit Boeckh Seeurk. p. 133 sqq. Funes sunt crassi, quibus 
"navis a puppi ad proram continetur" (Vitruv. X, 45, 6). 40 Duo tabula- 
torum ordines faciendi sunt, alter supra alterum. 41 Eadem latitudine 
qua utraque peoópyr parietes laterales sequitur, etiam angulo recto introrsus 
flexa non modo parietes anticum et posticum usque ad portam comitatur, 
sed etiam ad columnas pertinet, ita ut ab infima ópocr ea modo re discre- 
pet, quod in unoquoque intercolumnio medius locus vacuus relinquitur, a 
iribus partibus pecópyy circumdatus. 49 Hic f| «xo ópocq? et f| dvo 
ópoci idem sibi volunt ac v. 78 7| émdwo pecópyw et f| écépa. Nam si cv 
*&to ópogyiv illam infimam contignationem interpreteris, quae v. 65—74 
describitur, non video quo pacto ili una superior contabulatio opponi 
possit. Nam supra illam manifesto duae etiam ópoqat (pecópyo) sunt. 
Quod contra illam infimam  contignationem hic neglegi non mirum est, 
siquidem hic totus locus. in duarum  pecopyóv» structura describenda 
versatur. 


44 
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ixl voótov BimibRost m(vaxac covxoÀlAfQo|ac, pTjxoe verpámoOanc, 
mÀAcoe tpimoOnc, m&yoc Ouoty OnxtüAot», x«l [x]aüwvAcG Gs. cov- 
85 appóvvovrac && tcoo toic QUpdávotc??. xal xA(paxac movf|lost 
&uA(vac àvafatvsuy éxl vàc uecópvac. motos. 0$ xal xtBorcobc | 
toic totíotc xal vot; mapappÜpacty toic Àeuxotc^* dpiüpóv éxa- 
tóy | tpt&xovta  vévtapac, mpóc T0 mapáosu(pa movfjcac, xal 
ü4jost xax& cvó|v x(ova Éxaotov xal uí(av sig xó xaravrpoxb 5 
yopíov, xal mvovfcet dvo|vjvopévae cO. piv mpóc vOv voÜyot 
90 xetpévev vóp. mpócUtov volyov, t|v 0$ xav& voüc x(ovac xetué- 
v« duorépouc vobc mÀ«y(ouc votyou|e, Orec dv Tit ópiv dxavca 
tà oxsÓw Oiskto0ot, Óónóc dv Tt Év 1t oxsoo|üQxqt. Omoc 9 
dy xal dOyoc Tt &v vt oxeootqxvt, Ora» oixoOopZt vob|; vot- 
yooe tfc oxeuoüTzx1nc, OtxÀeljeu vOv mÀwÜ(Omy iv coi; dppoic 
f|. dv xsAeUmu 6 Apyvíxtov. vara Ümavva BEepy&oovwcaw ol 
95 utobocdyul|evot xat& vàc co[ypoqàc xal mpóc cà pévpa. xal xpóc 
*ó mapáóosvipa 0 | dv qp&Cnt 6 apyvcéxvov. xal ày xoi ypávotc 
&roüccouct», oic dv pio|üboovycat Éxaova. xGvy. Épyov. 


43 Describitur hic pecopyóv constructio. Trabes recta regione ex muro 
prominentes (Otepetcp.oxa) quarum altera pars muro immittitur, altera ixptcijpt 
imponitur, sustinent alias trabes (üpdvouc), quae parallelae sunt parieti, altera 
ipsi apposita, altera e regione eius interiorem contabulationis terminum 
efficit. Huc spectat éxerépeQev v. 81, non ad duas totius aedificii partes 
medio transitu divisas. Hae trabes rursus tabulis ligneis (ríva£t) integun- 
tur quae continentem planiciem (0ópoc7v) efficiunt. Fabr. 44 In tradi- 
tionum tabulis identidem commemorantur zapoppóp.aca. Aeuxa. (quae videntur 
lintea fuisse) et cptytva, et ita quidem ut intellegatur unicuique navi quat- 
tuor fuisse, bina utriusque generis. Eis navis cum a fluctibus maris tum 
a telis hostium defenditur. Boeckh Seeurk. p. 159 sqq. 45 Cf. n. 587,25 
&xavvpox$. Usitatam scripturam dvrt«pó nusquam occurrere in inscriptioni- 
bus Atticis monuit K. Meisterhans Gramm. der att. Inschr. ed. 2 p. 62 not. 554. 


598 Tabula marmoris Pentelici inventa Eleusine. Ed. D. Philios 
Mitth. des arch. Inst. in Athen XIX (1894) p. 179 (Koehler 
C. I. Att. IV, 2 p. 234 n. 1054 d. Ch. Michel Recueil d'inser. p. 453 
n. 578). 


Litterae volgares Ionicae, dispositae ocotyvóvy, sed ita ut nonnunquam 
ordo turbetur, non profunde incisae, ita ut fere nusquam O et O discerni 
possint. 
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Osot. | T&0s 3pio8* 0v, ini Avocipoo dpyovvoc!, Mouvvytóvoc 
vevpóOt | fovapévou* "EAsociw iw t&v (epüt mapa xÓ vóttov cei- 
yoc tà toO | iepoO?, dp&&gevov do vo0 &crpopévoo, 6 toic x(octy 
5 &otpoat || cote mpocütotc?, cdxopov Optat mAAxoc Oxci) mo00v, 
wZxoc tpt&|xovva mov, Báo; uéypu vo0 oveptpou i, xoi Zx- 
qopíoavca viv v» Ste tob tepoO cic vó Üéarpov? xó imi oO 


| Ex duobus huius nominis archontibus recentiorem, qui Ol. 4123, 3 
(286/35 a. Chr. n.) in magistratu fuit (cf. n. 494 1, intellegit Phi. Sed tum tem- 
poris si modo in Atheniensium potestate fuisset omnino Eleusis, certe eos 
non vacasse tali operi suscipiendo rectissime monuit Koe. ideoque annum 
Ol. 106, 3 (354/3 a. Chr.) potius esse statuit. 2 Muri quo peribolus 
delubri cingebatur partem meridionalem, non ipsius aedis parietem intellegi 
apparet. Distinguendum igitur utique hoc aedificium, etsi ipsum quoque 
columnarum ordinem habebat, a porticu Philonis (n. 539! Neque vero de 
integro aedificatur, sed imperfectum et ex parte collapsum instauratur et 
ad finem perducitur. Iam bis infra (v. 43.49) commemoratur ccrod, ipso 
nomine satis accurate distincta a templi porticu, quae ubique in titulis 
(n. 5393) xpoctótov vocatur. Quam stoam ipsum esse illud antiquum aedi- 
ficium incohatum, de quo perficiendo hic agitur, apparet. 3 Stylobata 
ordinis antici jam perfectus erat, columnae vero (v. 48Sqq.) nondum im- 
positae. Ceterum cum addditamentum cote vpocütot; prodat, etiam alias 
fuisse columnas, necessario statuendum est, porticum utrimque apertam 
et columnis cinctam fuisse; a postica vero parte sine dubio muro periboli 
(v. 2) terminabatur sítoa. 4 Fossa stylobatae alterius lateris struendo 
inserviebat. Etenim initium capiebat a stylobata frontis (not. 35; neque 
muri fundamenta in hac fossa collocari inde apparet, quod duo modo ordines 
lapidum, primum At9ot cfje poÀexfjs mécpac (v. 8,, deinde «axaAmmctjpee (v.12) 
ponendi locantur, cum tamen hanc structuram integram esse inde appareat 
quod v.48 ab ea statim transitur ad columnas erigendas. Alterius lateris 
angusti stylobata propterea non commemoratur, quia is ut ille anticae 
partis iam perfectus fuisse videtur. Patebat igitur porticus inter murum et 
anticum columnarum ordinem pedes triginta. 5 Ex additamento có 
&mi vo0 ora0tou Phi. coniecit fuisse Eleusine etiam aliud theatrum. Neque 
eius rei causa latere mihi videtur. Hoc enim theatrum, etsi extra peribo- 
lum erat, tamen ut stadium cum eo coniunctum ad certamina et caerimo- 
nias mysteriorum et Eleusiniorum destinatum ideoque non minus quam 
ipsum delubrum in tutela populi Atheniensium fuit, cuius illa erant iepà 
6(mpuoceAz. Quomodo enim, si aliter res se habuisset, populus terram effossam 
illuc transferri iubere poterat? "Verum pagum Eleusiniorum item suum 
habuisse theatrum, in quo Átovóctx tà «av  dYpo0c, pagi non civitatis feriae, 
peragerentur, docent paganorum decreta n. 518, 40: 'EAeuoiwt àv «à 9edcpo 
tpa1o80y cQ dyóvt. 720, 6: Atoyóc[t. zx]otobvcoy "EXeuctwteov.. v. 20: Atovoctoy 
t&v 'E[A]eusiwt toig cpo9oic. v. 34: mec àv dwaqpatpet cóDe cà drfyptopua xol 
ctoget &y xQ Atovo[o]io. Neque recte O. Rubensohn, die Mysterienheilistümer 
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otauütouS viüfvar vo|óg A(Bouc Tc paÀaxTe métpac mpocextuép- 
vovca. o0 dy Tt métp|a7, covttüüévta obo ppoüc otsplqpouc, 
10 àppóccovtac moOvtoy Tu, | wxoc cvetpámoO0nc, mÀdtoc Otmobac, 
wüyoc vpupuoü(ouc, xal | &mspyáteocUn. xaxà «0v  orotyoy 
£xaotoy Otayexz. Bm Oi voót|ov vtÜÉvar xovalwmnTzpac? uixoc 
vevpümo0Qc, mÀAvoc nevüTui[ro0(o0c, müyoc xevrexaAdotoc, tV 
éx cZc orodc? xaÜapoupév|ov, &tepyaodpevo(v)!? ópüobc xal 
18 eOqev(ouc xavtayT, xat voüc ó|popobc movoavca imi Tpunó0toy 
covttüévat aÜüpadotooc xal | &ápuórrtovtac mavrayTZ. xoi &mxsp- 
qao&pusvoy ópUd xalcóvsvz. | pto8eczc* 'Avclpayoc NeoxAstóon 
Kwevoveóc : FIll : HHHH HU | érpogctc* Nuorpacoc 'Apsotoo 
IIepateóz. ovzooat voüc xti|ovac vobc Auü(vouci? vobc vOv Dmo- 


ie Y 


20 xetuévouc Oxó 7j. crodt xata joütÀ,  wpocstep[amoapévouc 


in Eleusis und Samothrake p.421 illud quod n. 720,24 sqq. Damasias Thebanus 
choros duos Cereri et Proserpinae et Baccho obtulisse dicitur, ad scaenicos 
ludos per Eleusiniorum ferias habitos refert. Immo pagi sacra illic indicari 
luce clarius est. lllud vero theatrum, quod hic habemus, redit n. 587, 45, 
eius scaena commemoratur ibid. v.304. Nullas dum theatri reliquias Eleusine 
effossas esse adnotat Phi. 6 In Eleusiniorum certaminibus (n. 587, 258. 
259. 262) stadio opus fuisse sponte patet, etsi ne huius quidem ulla adhuc vesti- 
gia reperta sunt. 7 In universum quidem usque ad vivum saxum (péypt 
toU ocepioou v. 6, cf. n. 537, 8 dvaxadapdáp.evoc éri xà oxéptoov.. 587, 46 cj àv- 
eAóvtt xoi dvaxaüfjpavct coo mÓpyoo và ArboAÓ p.a. Érl zó oréptpoy) terra remo- 
vetur illique lapides imponuntur. Sed si quo loco infra ipsam soli super- 
ficiem statim saxum invenietur, eius tanta pars praecidenda est ut lapides 
substructionis commode imponi possint. 8 Notionem vocis obscuram 
esse fatetur Phi. Sed sine dubio ei lapides significantur, qui summam par- 
tem stylobatae efficiunt ita ut in ipsis iam columnae erigantur; qui cum 
inferiori substructioni impositi sint, nescio an recte illam quasi continere 
et comprimere dicantur, qua vi 4««raAapgdvet nonnunquam usurpatur. 
Ceterum eos non ut illa inferiora ex lapidibus mollibus, sed ex marmore 
factos consentaneum est. 9 Cf. not. 2. 10 MENOS lapis. 11 Sin- 
gulas drachmas et ternos obolos singulorum lapidum pretium, quadringentos 
vero lapidum numerum esse opinatur Koe. Sed is videtur de toto porticus 
pavimento lapidibus consternendo cogitare, quod nullo modo fieri potest 
propter fossam non plus quam octo pedes latam (v. ^) cui substructiones 
immittuntur; adde quod omnino a Graecorum more alienum erat omne solum 
eiusmodi substructionibus fundare (E. Fabricius Hermae XVII p. 563). Quod 

ide uno columnarum lateralis ordinis stylobata agitur, quadringentorum 
lapidum numerum nimium esse patet. Uterque numerus de summa pecuniae 
intellegendus mihi videtur, sed rationes eorum non dispicio. 12 Omnes 
et ordinis antici et duorum laterum columnae significari mihi videntur. 
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oqóv0oAoy !? &x&ctot Gt, xloyt xóv [£x f&o]|eocit, Üdoc Otxo0a, 


viv aci» Spyaola» Gu xov. : ATTT!5 : puo[Botze ----]nc 
IIopoüoo [------- * !Óp]poqene  Exw[---------- As]|oxovotsb[c]. 
13 Cf. n. 587?3, 414 Supplevi. Singuli cuiusque columnae sphondyli 


nondum elaborati erant; quos sumpsi infimos fuisse, qui ipsi basi impone- 
rentur. Nam praepositionem éx de re usurpari cui quid impositum stet 
€ 


notum est (óp9o09 6 cMápow ópüóc $& ópüov Otppov Soph. EI. 742). 
15 Numerus columnarum. Ph. 


939 Tabula marmoris Pentelici fracta ab inferiore parte, in- 
venta Eleusine. Ed. D. Philios Mitth. des arch. Inst. in Athen XIX 
(1894) p. 184 (Koehler C. I. Att. IV, 2 p. 236 n. 1054 f). 


Oso[(.] | Etc v6 tepóv "EAcocivds ! cote cqovoo|Aotc?. cv xtóvovy 
toU vpootdion? sic vo|bc &puoüc mÓÀouc* moZoat xal &unóAu. | 
5 yaAxa9, 00o sic Éxaotov tó» Gpuóv &ymó|Àua xai Eva móÀow, 
Litterae volgares lIonicae dispositae ocoty(8ó» quarti a. Chr. n. saeculi 
titulum esse demonstrant. "Vs. 4 multo maioribus litteris, dispositis per 
totam lapidis latitudinem, exaratus. 41 Una cum hac tabula aliae tres 
inventae sunt aetatis et argumenti necessitudine arctissime cum ea conexae. 
Quae omnes manifesto spectant ad eam aedificationem quam Demetrio 
Phalereo gubernacula rerum tenente (347—307 a. Chr.) in delubro Eleusinio 
effecit Philo architectus nobilissimus (Vitruv. VII, 47, cf. n. 5375). Tum por- 
ticus quae fronti sacrarii praeposita erat, exstructa est; atque amplissimae 
quidem duae ex illis inscriptionibus (C. I. Att. IV, 2 p. 227 n. 10540. p. 234 
n. 40546), satis mutilae illae quidem, variarum eius structurae partium men- 
tionem faciunt, reliquae duae, haec quam edimus et C. I. Att. IV, 2 p. 235 
n.40546), ad solas columnas spectant, ita ut hic quidem de vinculis aheneis, 
quibus singulae columnae partes (oxóvO0uAot) inter se colligandae sunt prae- 
cipiatur, illic de capitibus columnarum; cf. v. 4 sqq. «à énxixpava cvy wtóveov 
tÓw ele xó mpoovóo[v] xà 'EAeuciwt xecrapoxatbexa doct I[ev]ceAridev "EAcu- 
civdóe. 2 Cf. n. 537?8, 3 Ut hie, ita etiam C. I. Att. IV, 2 p. 233 
n.4054^c, 52. p. 235 n. 40546, 4 zpootótov» vocatur porticus a Philone ex- 
structa. -K. (Cf. not. 4.) 4 Vincula (Dübel) ahenea cylindri figura, qui- 
bus immissis singulis bini sphondyli columnae inter se colligantur. Cf. 
Hesychius àpmoAówro: éveQdAAovro. Phil. 5 Non ipsis lapidibus immit- 
tebantur zóAot sed in utriusque planicie aes cubi figura (&p.móAtovy) ita inser- 
tum erat, ut planicies superior plane aequaretur circumdanti lapidis super- 
ficiei. Haec aera, quae bina in singulos zóAouc fuisse apparet, media 
habebant foramina rotunda quae accuratissime elaborata erant ad vinculum 
illud recipiendum. 
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t& piv x&vo cà mpOrca | éyü&xvoÀa mavvayT, verpéqovd, cd 
Y b) / , M 1 Y P/4 ? 

óS | &vecáto mevceünwvoÀa mavvoy T, xà 0| dÀÀa Gyuevópeva. 

40 Mar A D ESN - , 5 AT EXE oe 6 1 Y , 
t0 tcov Qxó co0 uey|(orou cic c0 SAAyvorov9, cvobc 0$ móAov|c 
otpoyy0Àouc, rob(c)" gàv x&to wxoc mev|ve0nxrüAouc, méyoc 08 
óuaxvüAouc, c|obc 08 dvo ujxoc piv maAaotta(ouc, [n]á|yoc 95 
15 óaxtüÀou xol Zutwseoc OaxtüAo, | vobc 0$ dAXouc GyetfBopévouc 
tO. páx|st xal vGv máyst tÓ tcoy AmÓ toD peylo|too sic tóv 
2d 8 A Ed 62 ] , M / 9 / Y 
&Adyvotov8. yaÀxoU 0& &py&|ostav Mapiéec? xexpapévou c5» 
20 ümüexót|nw, tà Évóexa pépr yaAxo0, có 0i OoüÉxo|tov xacvu- 
tépou!0. xal dmoüdcs. và piv é|uxóÀw óp8A xal dotpagi!! 
xdi cüyc vta, | vob; 0i móÀouc vopvsócst otpo[yóAo|oc mpóc cO 
xapáüsvrpa xoi évapuócev | elc xà. àpnÓAua Appóttovvac xal 
ópüo|be xat &vrópyouc mavrayT. mmc dv tÓ | aüró motOoty 
xepuvyóuevoti?, uuotdéos|var 08 xata pav xal dxootíosti? có 
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áe|l xapóvti tGy. ÉnxvocacOy 1 7| vv Onpociot 7] cv Gpyvcéx- 

30 vovt* GmoOccst 0$ và É|oya pd] &moxoAócv vobc BipyaCopévovc | 
tobc x(ovacis. àpucüdG8n $ py : III» ICO. po|9ocac  B2Ae- 
xatoe Xe[xA]Éooe Aap(xtpeóc) : 8[y]yowc| e Kvypvo[og]9v. Kega- 
Atovoc "Ac(tU)8vatoci. 


6 Discrimen mensurae inter primum et alterum épmóMtv pro portione 
idem erat atque inter alterum et tertium, inter tertium et quartum et sic 
usque ad summum. 7 TOYMEN. 8 Idem hic de vinculis ipsis 
praecipitur quod supra (not. 6) de eorum receptaculis dictum erat. 9 Aes 
Cyprium per omnes antiquitatis Graecae et Romanae aetates prae aliis no- 
bile fuit. Cf. H. Blümner Technologie und Terminologie der Gewerbe und 
Künste IV p.60sqq. Marium oppidum aliquotiens in litteris commemoratur 
(Stephanus Byz. s. v. Diodor. XIX, 79, 4 cum Wesselingii nota), sed de huius 
potissimum civitatis metallis nusquam quod sciam mentio fit. 10 Duo- 
decima pars (81/5 p. c.) stanni medium fere locum tenet inter eas mixturae 
rationes quae nummis aheneis Graecis examinatis inventae sunt (8—47 0/o, 
cf. H. Blümner ap. Pauly-Wissowa Realencyklopaedie III, 4 p. 896). 114 Cf. 
n. 54041, 12 Si in orbem vertuntur vincula, unoquoque huius cursus 
loco aeque bene et accurate quadrare debent in foramina receptaculorum. 
18 Appendet. 414 Sine dubio ot àztotécat ot " EAcuotwó9ev (n. 587, 8 sqq.) 
intellegendi sunt; etiam qui C.I. Att. IV, 9. p. 927 n. 10540, 2 énrtotaxat c0 
'EXeuswtou dicuntur, recte eosdem existimat Koe. 15 Cf. n. 540, 34. 
16 AGANAIOX. Cf. n. 495, 38. 


940 Tabula lapidis leucophaei inaedificata Lebadeae in officina 
fabri ferrari. Ex ectypo et apographis a P. Stamataki transmissis 
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ed. Kumanudis 'Aücvatoo IV p. 369 sqq. Commentario doctrinae 
pleno instruxit E. Fabricius, de architectura Graeca commentationes 
epigraphicae. Berolini 1881. p. 5sqq. (Syll! 353). Ex Lollingii 
apographo I. G. Sept. I, 3073 (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 477 
n. 589). 


M »y 1 1 20, y. 2] , [4 2 r 
[----------- t&v &]pyeov! vó éx(eumtovy? àmotcios[t Ó àpyoó- 


Vre' To0co 0$ xai xó Omsepsópsua?, xai à&v vt dX | [&pyóprov 

ix vy] énveulov mpooyévgrat aórOu, Gmav|[ra mp&t[oocw] ot 
!4 XE rs , )H Y MT n 1 M Y / 

$ vaomotoi vóv épycvvv xal vobc &yyóouc: | é£àv 88 pd 90vov- 


Litterae volgares praeter ET. Scriptura in lapide per duas paginas sive 
columnas sic divisa, ut utraque nonagenos quaternos versus habeat. Tituli 
duae partes sunt, vacuo spatio dimidii fere versus (v. 89) inter se separatae: 
Prior (v. 1—89), initio mutila, ad titulos conficiendos, altera (v. 89—188) 
ad saxa quibus pavimentum templi consternitur collocanda spectat. Templum 
ipsum Iovis Regis est (not. 35) a communi Boeotorum exstructum (not. 66). 
Fabricius p. 45 pecunias Boeotis ab Antiocho IV Epiphane (175—464 a. Chr.) 
ad hane aedificationem donaftas esse coniecit, quam sententiam litteratura 
et sermone tituli confirmari observavit A. Wilhelm Mitth. des arch. Inst. in 
Athen XXII (4897) p. 484; itaque neque ante 4175 a. Chr, quo Aníiochus 
rerum potitus, neque post 174, quo foedus Boeotorum dissolutum est, in- 
cisum esse posse. Ceterum post hunc titulum aliorum ad idem opus spec- 
tantium fragmenta ibidem eruta sunt; cf. IL. G. Sept. I, 3074. 3075. 3076. 
Bull. de corr. Hell. XX (1896) p. 348sqq. Mitth. des arch. Inst. in Athen 
XXII (1897) p. 179. In hoc quod postremo loco commemoravi v. 40 An- 
dronici Boeotorum archontis mentio fit; sed eius annus ignoratur. Leges, 
quas curatores (vaomoto) redemptoribus (ipyóvatc) scribunt, admodum 
similes sunt earum quas tituli alii paris argumenti atque aetatis, inprimis 
Tegeaticus (A. Michaélis Jahrb. f. Phil. LXXXIII p. 585 sqq.) et Deliaci duo 
(C. I. G. 2266, quem tractavit Fabricius Hermae XVII p.1sqq., et 'A9mvatou IV 
p. 45^ sq.) continent. 4| V. 1—3 supplevit Fabricius, qui perspexit hic 
praecipi, quid faciendum esset si redemptor opus susceptum deseruisset. Uti- 
que ante ea quae nunc exstant scriptum fuit, eum pecunias quas iam acce- 
pisset, reddere debere; accedit multa quintae partis totius pecuniae qua 
opus faciendum conduxit, et si maiore pretio alteri locat civitas, quam ipse 
conduxerat, etiam quod interest inter hoc et illud, reipublicae reddendum 
est ab eo (not. 3). 2 Quinta pars. Cf. Harpocr. émióéxaroy et énimepmcovy, 
ubi Lysias et Plato (comicus) huius significationis testes laudantur. F. Eodem 
redit vocabulorum émzio£«erog tTóxoc similiumque usus. Sane praeterea có 


énireumtoy etiam ipsum caput addita quinta parte significat. 3 L e. óoo 
dy mÀéow ebpiown (cf. v. 7. 76) xà &pov mdÀtv moAoÓpevov. 4 Magistratus 


ordinarius fuisse videtur; certe eiusdem nominis formae pro dialecti ratione 
paullulum discrepantes (vecmotot, vecmotat, vomoiat) tales magistratus signi- 
ficant in titulis aliarum civitatium Graecarum. Contra in titulo Tegeatico 
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ta &ie t0 Aeóxopa &x[pídqouctw 5 iy|ü(&opsv9 0E xà £Zpyov 
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j 7 $ Vp'y p 
, b] $y ^ 
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xpocéípyoi!? moros, TOv | 0$ mOpov!? ónotiunuait Xfbecot 
, p uU 
1 - AQ i4 y ^ M / E [v4 ^! , m Y 
10 cob Atüoo éx&ctoo Opo|yi.&c mévts Goouc àv maptoym, cGv 96 
/ M , , "AT Lo LU Y 
Ypappácov | zc &1xoAG dece xal [rzc] &vxadosec otactzipa xoi | 
M , ^ A 
vpub0BoÀov t&v yov qvpapptov!** Bpydvavi6 O38 ocovs[yGc 
Y A A NDA 17 À 2 5 Y (« m 4 2 lod , 
uec có vtv Oóow 7 Aafeiw évvóc fjuepóv Oxo, | Svepyóv veyvt- 


qui opera locant écootfjpec, curatores extraordinarii fuisse videntur, ut Athe- 
nis értotdtat x&v Onuostoy Épov. 3 IL e. in laterculum debitorum aerarii 
referetur. Cf. Lys. IX, 6 értQaAóvcec 98 có dpqóptov npd&acüat pi» oóx éme- 
ysípnoav, $&tobons 9& vf dpyfis qpdduvcec cic Aeüxapa toic vapíats mapébosay. 
Praepositio sane minus apta cuipiam videatur; sed aut error ex ambigui- 
tate scripturae éTpdqetv natus (n. 83296) subest, aut éxqpácoety eadem brevilo- 
quentia pro veqpoppévoy éxctüévot dicitur atque illud usitatissimum mporpdeoety 
pro vedpappévov mpoctüévat. 6 Ipsi vaonotot et architectus hic loquuntur. 
7 Fabricius haec sic interpretatur ut opus ex aere et ex lapide facien- 
dum (£pyov mpóc yoMxóv — mvpóc At8ovy) distinguantur. At primum quidem 
enuntiati conformatio id potius suadet, ut universum opus, de quo primo 
loco dicitur, deinde dividi statuamus in duas partes (ràe pi» orfjac xol 
tobc At9ouc — «obe 9 bmofatijpac). Quare có £pqov OAow minime ad opera 
ex aere facienda spectare potest. Accedit quod in hac verborum colloca- 
tione ne licet quidem mpóc yoa«xóv ad tà £pyov referre, sed necessario ad 
éyot0op.ev referendum est. Atqui mpóc yox» &xbuióyvat nihil aliud significat 
quam 'ea condicione locare, ut pretium aere (non auro aut argento) persol- 
vatur'. Desideraveris sane merum genetivum yaÀ«obü. At cf. 226, 44 sqq.: 
té ce dpyóvcoy ÜDévcovy xà. iepà movfpta ele ijv cfje mÓAeme ypelav — mpóc ypu- 


cobe éÉxatÓv. 8 Tabulae quibus tituli inscribuntur. 9 Coronae quae 
tabulis imponuntur. 10 Aequabili in singulos lapides (xpóc At9ov) pretio. 
patas ad nominis compositi dvop.aAt« similitudinem soloece fictum esse 
monuit F. 11 Le. quanti conducentur haec opera, quantum pretium 
inter redemptores et magistratus conveniet. 412 Quae zpócepqo vocan- 
tur, eorum pretium effectis demum operibus et probatis a magistratu per- 
solvitur (v. 63). F. 413 Ex quibus substructiones fiunt. Contra lapides 


ex quibus tabulae ipsae et coronae sceulpebantur, a magistratibus datos 
consentaneum est, cum in eis opera modo (£pyov) redemptoribus locetur. F. 
44 Pretium lapidum et litterarum a curatoribus in antecessum constituitur. 
Cf. [Arist.] Oecon. II, 35, 1353 a 410 cóv pé émtpelweiv xoxà yópav cta, cobc 
i qópous mpdooeotat àxÉleoev Ócouc móxol bmecufisuwro. F. —— 45 Stater 
Boeoticus et tres oboli valent drachmas atticas 3, 47, marcas Germanicas 2, 74. 
Inde efficitur, hanc quae exstat tabulam inscribendam triginta fere drachmis 
Atticis constitisse. F. 46 Cf. n. 226, 426. 734, 143. Hermae XVI p. 172. 
17 Pensio pretii qua redemptor opus licitus est. F. 
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25 motfjost Gc àv xsÀeóopev, wr9& amolsAócüocay dmó vZc Spyo- 
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30 yóvvov Épqov v cO, tep&v Ó àpqóvac Bav O6 ct xaxa Un, 
SUNT ES NIT o IV , P / [rd e! 
àxe(oUm toic iOlotg &ymÀeuaotw Oox(poc éy ypóvot | ócov àv 

c Yr 1 VASA (bee AU , Y 
oí vaonotol vdíooty* xol ÉÀy vwa Ov AQov Ota|oüctprt xoca 
viv épyaoíav 6 vc Ücosoc ipqóvrc, Éve|pov dmoxatactíjos. 9ó- 
35 xtov toic iOtot; àvmAd pac, obD|üiv SmuoA0oyta?! tà Éprov, 
vóv 0$ OugÜapívca (doy é&t|iGer ix voD (epoO &vvóc duspÓv 
y 3 62 // [d Y (d AU y » 3^N 62 Y » 9 lod 
mÉyte, sl 0$ uf, tepóc 6 Àtdoc | crat Gay 08 p] &moxaditotT 
3| wr Axa. có xacafAa|oUév, xai vo0to émeyüdccoucty ol vao- 
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40 6 &pyóvzc xat ot &Eylroor àav 96 xaxa qoa» Otwoüaptz. ctc 

vy A(dev, àCfutoc Éc|vo xarà voütov Ó vTjc Üccsoc &pyóvrc. 


418 Praeter hoc coercitionis ius curatorum officium non spectat ad 
operarios, sed hi a redemptoribus conducuntur ab iisque mercedem acci- 


piunt. 19 Addendi et demendi notiones in his verbis inesse apparet; 
ac recte F. mpocÀtreiv proprie "aliquantum ultra mensuram relinquere i. e. 
non sculpendo praecidere' significare monet. 20 Qui ea, quae prior 
redemptor imperfecta reliquerit, perficienda conduxerit. Cf. Pollux VII, 42 
«bó 82 OcÓtepÓy ct murpáoxety dwomemety xal dvamtpdoxety Aéyoucty — xol tà 
8eÓtepov mtmpacwópeva dyarmÀobpeva — T) mapa. F. 24 Sic errore 


lapicidae pro éztxoÀóov exaratum coniecit F. non improbabiliter, etsi for- 
tasse accusativus defendi potest ad lapidem relatus, qui dum collocatur non 
impediat reliqua opera. De hoc condicionis genere cf. n. 539, 28: do9dcet 
68 xà Épya pij dmowmhómy cobc épyaCopévouc cob «ova. 22 Ipsum 
pretium quo locabitur et dimidium intellexit F. At sic xoi abesse debebat. 
Immo praeter pretium, quod reipublicae restituendum est, sesquialterum 
tantum multae loco penditur. 
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, Ó [4 H o pl o7 MO eA ? / 2 
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6rav xai xÓ 8|mióéxaroy ÀapBavnqu &ov wf vt sie và BÉmvclpta 
óxoÀoyto8z. aó|vu ààv 0É vt mpócspyov 07127 vevéoDo oopioé- 
oy tO, £pyot, | xov/jost ix vo0 (ooo Aóyou xai mpooxopietvat 

? ?j 5 P 
t0 qtwóusvoy aru, | dmoOcthac üÓxipov: iav O8 Ó vÓxoc Gva- 
65 xaUatuóusyoc ualÀaxóc sÓploxmqtat, mpocotpoost TOpote Ocotc 
) 

dy ypeta Tv xoi | mpooxopusvcat xat voótoo tO qtyÓusvoy aocTOL 
1] t deor 

N ^ / ; N 
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N 
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?f ? 1 

Bàv | oov dv xsAeÓmpev mpóc vm» mspuvrévetav. cljv 0o9etcay??* | 


23 Cf. 523, 84. 24 Cf. Mytilenaeorum et Phocaeensium pactum de 
nummis cudendis Transactions of the royal soc. of Litt. VIII p. 549: Otx[dc- 
tuts 62 | £p]uevat t6t péy. ép. Mox Mfjvar [oxo*tx|ot] vale dpyoate maícate calc 
ip. M[ocA|f]]vac x Aéae c[6]v alp.toéov, ép Dorxót o[& c]|oie dpyate moto[o]t[c] 
taie ép. GOoxàv x A[f]|ac vv alptoéo[y]. 295 Haec paene ad verbum 
in titulis Tegeatico et altero ex Deliacis redire monuit F. 26 Cf. 
not. 13. Quot diebus post quam debebant lapides dederint curatores, tot 
accedent tempori redemptoribus concesso ad opus perficiendum. 271. GE 
n. 4505, 1775, 542, 32. 28 Non modo hae tabulae collocatae erant, 
sed etiam litterae incisae, ut nihil restaret nisi ut coronae impone- 
rentur. F. 29 Nondum ita sculptae et laevigatae erant tabulae, ut 
coronae eis imponi possent, praeter certam quandam superficiei partem, 
qua in reliquis sculpendis documento uti debebant. Haec est ^ meptréveus 
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[92]92 àmibe(Enc | càc ovfjAac Bp[aopévac xal xetpévac xoi pepo- 

80 Aof8oyorluévac x«t tob; Oprv[xobc vobc ét vaótac vi0epévooc 
ós|üsuévouc xacà xegaAf», Afjjevaw xal voótov vh» Oóct, Omo- 
Adnópevogc xó &xtüéxaxov, xac xal xept vGv éxávo v[á poma: | 
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88 ÀufOoyonuévonc, téAoc &Éyovtac, Os0suévouc xoxà | xsqaMty, 
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e ^! , M 1 » c Y » e 2 
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90 Etc cov vaov toO | Atóc *o0 BaotAéoc?5 etc ctv» ££o 


*| 6o9eica. Cf. Fabricius p. 46. 59 sq. 30 De praepositionis scriptura 
cf. 779. 31 Quae novis tabulis imponendae sunt. 39 Cum duae 
litterae desint, [22] supplevit Kum. Quod ferri non posse dixit F., qui haec 
antecedenti enuntiato adnectit, infra vero v. 84 post xarà «xegai puncto 
distinguit. At sic illo loco post AXf(berat, ubi nulla est lacuna, particula 
desideraretur. Atque utique quod semel enuntiandum fuit, bis dictum est; 
nam utroque loco eadem $óot; intellegitur. Quare enuntiatum fjpecot 68 — 
vij» 96oty v. 77. 78 errore vel neglegentia perperam insertum puto. Quo sublato 
omnia recte se habent. 33 é&xvttpobv "natri ope abluere" Alexis habet 
apud Athenaeum VÍ p.230b (Meineke F. C. III p. 383) &zópacxa éxyevyttcpoyp.éva. 
In rationibus Corcyraeis I. G. Sept. IIL, 694, 12 est éc vóp. Qopóv vtrpou. F., 
qui praeterea de natri usu provocat ad Blümner Terminologie u. Techno- 
logie I p. 162. 34 «xatóxcat magistratus Boeotorum proprii, qui in 
rebus pecuniariis potissimum aderant magistratibus et cavebant, ne quid 
inique ageretur. Locationibus operum publicorum eos interfuisse ex titulo 
I. G. Sept. I, 303, 22 scimus. Boeckh C. I. G. I p. 730. Fabricius p. 45. 
35 Cf. Paus. IX, 39, 4: àva(jct 08 éml xÓó pavcelow xal abxóUev ioücty éq xà 
npóom co) Opou; Kópwmgc &ori xoAoopévm OMjpa xoi Acc Bacuéms vaóc. coUtov 
pi O7 OuX cà péqedoc 7| xol tv moAépeov cà G)XendANnkoy dgetkacty fip teprovy. 
Eius aedificii reliquiae, quae manifesto produnt id nunquam ad finem per- 
ductum esse, etiamnunc exstant. (Ulrichs Reisen und Forschungen I p.168. 
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reptocactw?9 coU ovxoO | vOv sic t» paxpáv mÀso- 

pi» xataczpoctapov? éàpya|c(ía xal oóv0scoic. — 

€ m n m Ld 

O &piovfoac napà vOv» vaonowby | sic vóv vaóv vo0 Awc toO 

Bacuéoc cis vf» &&- mepi|oraotv vo0 o(xo0 cvGv sic th" paxpav 

95 mÀeopav (co0) | o0 xóxoo o0 mpóc psorpfptav BAíxovtoc xaca- 

ecpe[czpev mé]kpac vij; oxÀwp&c vc AeBabsuxTZc vm» &p[aotav 

xo[t cóvüc]|ows, xÀTUoc Osxatpsic, pévpa 0$ xoótov Éorav wTjxoc 

[xal] | xÀ&toc xal wm&yoc àxóAou8ov coic xstpévotc xol céíAoc 

2 2 m m À m 38 Y e CADRE (0 5 

[£]youctw ív» tZ paxpüt mÀeupdi38, mpóc oüc obtot c(Osvrat 

100 «xapa|AaBóv39 0$ 6 &pyovrc vobc Aigooc mapa tóv vaóv, ob xol 

[29ox]|p&oüoav, bvteic, và pévpa Éyovrac, &xmotoüvrac poc | 

và ueyéüv và veqpappéva, xprov piv &py&vat v&v Alloy | x&v- 

voy tàc Bácsic19 üpüdc, &orpaeic!1, &ppoeict?, copqitAcouc 4? | 
SEA] to - / 44 S / 

108 àmÓ Eotóog yapaxvZc, moxvzic, Emqxovquiívnc i4 và iniBadyovco 

, & Y Al H ^ 45 M Y M c 9 , Y 

müyta Émt vobc xpavsotdcÍ? xoi émi viv UOmsoUuvcr[pt]av qu 


^ 


Stephani Reise durch einige Theile des nórdl. Griechenlands p. 68 sqq. 
Schliemann Orchomenos p.9sqq.) F. 36 Ea stylobatae pars, quae 
inter columnas et parietem cellae sita est. Et hic quidem non dicitur nisi 
de longo latere meridiano. F. 37 Tabulae lapideae quibus commissis 
effieitur pavimentum. F. 38 Tredecim lapides in illa parte meridiana 
iam collocati sunt (v. 133 sqq.), alteri tredecim adhue desiderantur. Atque 
ili quidem propter ipsum cellae parietem iacent, hi ante eos columnas 
versus ponendi sunt. Duo eiusmodi lapidum ordines etiam in Parthenone 


alisque templis sunt. F. 39 A curatoribus dantur, ut tabulae quibus 
tituli inscribuntur cum coronis (not. 13). 40 Planiciem inferiorem, quae 
substructionibus imponitur. 41 Vox a ocpécet derivata n. 539, 24 


&otpaqis Scribitur. Eadem inconstantia cum in hac voce apud scriptores 
quoque observatur, tum alia haud pauca sunt manifesto ad verbi oexpéíqo 
radicem referenda, quae tamen Q pro «q habeant, veluti oxpafóc, orpegAóc, 
otpógoc, orpófuXoc, ctpópfoc. De vocis usu ac significatione ad Plut. ad prin- 
cipem ineruditum c.2 p. 780 B (6oxep ó xavóv, obcóc GocpapTs qevÓpuevoc xol 
á)tiorpoqoc, oUrec dueugOvet cà Aotrà vf mpüc abróy $vappoy? xol mapoüéoe) 
provocat F. 42 Cf. Theophr. Hist. pl. V, 3, 7 (xv £Aatvov puibov, &ppa- 
qcie qàp aoca). F. 43 Regula (xavóv) rubrica infecta examinatur lapis 
(id est pcoAovety); qui quo perfectius laevigatus est, eo minor pars eius 
regula rubricata per totam planiciem perducta rubricam non recipit. Qui 
igitur tam planus ac laevis est, uf totus rubrica inducatur, sópqucoc voca- 
tur. F. 4A Eote yapexc!j est scalprum dentatum (tZahneisen'. Duo 
genera sunt ex quibus alterum (zuxvi| éwq«ovmpévr) dentes plures et acutiores, 
alterum (cpoyeia) pauciores et obtusiores habet. Illud eis lapidum partibus 
adhibetur, quae accuratius laevigandae sunt. F. 45 Substructiones qui- 
bus pavimenti tabulae imponuntur sic comparatae sunt, ut certis intervallis 
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£Aavtoy 7| ixl O00 mó0ac &x o0 mpoctóvvoc dppo016, và | 0i 
uáca cowdjaóovca Gmxó totóoc yapaxvijc vpaysiac, mouGv OpUa 
mávca mpóc xavóva OvnvexT, ud] &Àdvco o0 Bv|eptoupévou A(Bov, 
440 mÀ&toc uw] ovevócepov OaxcüAcy &, | Boc juuxobtoo* bxotsyuet 7 
0$ vv xotaotperfpev m&vy|tov iy Báceoc 10 éxi vh» Omco- 
Sovenp(ay éxifoivov B|x vo0 dmióvroc &ppoÜ0 mAàcroc xai QáOoc 
t0 Üsvyüév, ép|yaCópsvoc vàc Óxotopóc, xaüOc xai mepi TOv 
B&csev | yéypomtos, yóAaopa moU)y à» vit Óxotopt Zt napa 
4143 ch[v] | bxso8ovcqptav p3j mÀAíov BaxvoA(oxoo' épy&vat 98 xai | 
toc Gppobc mávrac vobc Gmióvrac vOv xatactpech|pev cop- 
ulÀrouoc, ópÜoóc, &orpa(ete, &ppovysic, xaUéco(u)c 45, eü|vovtouc 1? 
wpóc t0 mpocaewvystov99, ovepsoóc, xÓxÀet «và pla | péprj?! 
420 u3j £Aavtov OnxtóAov ivwéa mÓ Aetotpíoo Astoo9?? d|nxovea- 


lapides formae oblongae (xpareuta!) transversi a cellae pariete columnas 
versus currant, medium vero inter eos spatium rudere calculoso expleatur 
(óxeuguvempia) Atque semper quidem commissurae tabularum pavimenti 
supra ipsam mediam crateutarum partem sunt. Sic fit, ut margines dexter 
et sinister uniuscuiusque lapidis crateutis imponantur. Haec igitur pars 
planiciei inferioris accuratius laevigatur, item anterior pars duos pedes a 
margine. Reliqua pars planiciei inferioris (xà p.éca cuvibaoovca) minus accu- 
rate elaboratur, quia postea excavanda est (not. 46). F. 46 &ppot, latera 
quattuor tabularum, opponuntur superficiei et planiciei inferiori. Atque 
6 «pootbv &ppóc anticum latus est, ó xtv àppóc v. 142 manifesto de postico 
latere dicitur, at in eis quae sequuntur v. 446 sqq. plurali oi áppxot ot. &ttóvcec 
tria reliqua praeter anticum latera, comprehendi videntur; aliter enim de 
marginibus dextro et sinistro elaborandis omnino nihil diceretur. 47 Si 
unus lapis alteri adaptandus erat, Graeci eam modo planiciei partem, quae 
margini proprior erat, accurate laevigatam sic committebant, ut nihil inter- 
valli esset; contra mediam planiciem paullulum excavabant, ut spatium 
(y&Aasp.a) relinqueretur. Hoc est oózovépwew. F. 48 KAOETOz. Emen- 
davit F., perpendicularia interpretatus. 49 Ut rectos angulos habeant. F. 
50 Inter instrumenta quibus in aedificando utuntur m«poceqwetoy comme- 
morat Plato Phileb. 56C, ubi scholiasta adnotat cexcowtxóv éottw Ópqovov, 0 
wpoodYovrec eütUvouot xà oxpepAG. Eóho. In titulo normam (^ Winkel") designari 
manifestum est. F. 51 L e. marginem cuiusque lateris dextrum, supe- 
riorem, sinistrum. Inferior cum media parte lateris minus accurate laevi- 
gatur ut in planicie inferiore media pars usque ad posticum marginem 
(not. 45), atque eadem quidem de causa. 52 Atorpoy instrumentum quo 
lapides laevigantur ex Homero y, 455 et Hesychio s. Atorpoy et Atocpoxcóy 
notum erat, Aeto:píov hic primum comparet. 'Apparet autem ex titulo nostro 
Aetetptoy scalprum esse quo lapidarii subtilissimam assequebantur laeviga- 
tionem. nam hoc instrumento utuntur ad sculpendos laterum margines qui 
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Uévou piÀcoÀoyGv Oox(quc, cà O06 uéca cov|jaóovra Gmó toiüoc 
yopoxcZc vpaysíac, xal &vaDopo|ost93 cobc &puobc xávcac vobc 
dmióycauc xoavóv[v AuB(]vet p coAoyGy Ooxíguc, dvatéíev cobc 
xav[óvac] | x&vrac, óodxi dv xsAeüouev, npóc xóv xavóv[a xóv 
495 AQwov] | vóv à» «àv (epu bxápyovca Oox(uoc. dAmotéc[s. 08 
mpóc94] | cobc &ppobc c&v xacaotpocfjpovy cobc dxii[vrac xobc5 | 
tà] xewévov xat véAog &yóvtev, mpóc oüc p[ÉAAer] | ciüévat, 
éxve(vac cv. Awény xaxa. xegaMj[v - - - -- ] | vetoo àv àp8& [api]- 
130 ovepayóUev xai toO mpo8óp[oo cZc]| poxp&e mAeopie xol qpap- 
Uaec xavaypodgApe[voc mapóv]toc vo0 dpyttéxvovoc dosÀéto «0 
mpócepyov59 [ró bm&py]ov A&xó xoAemtzpoc, mÀ&toc motàv cO 
0o0év, mo([Gv mávra] | óp9d, ó&odpta*7* xal pucoAoqroÓco cny 
(xpav mxáv[rov v&v] | Aov. cOv xetgévov xO[v] vpstoxa(9exa 
438 «poc x[avóva] | uaxpóv ua] SA vvova. mo8Gv stxoot, máyoc 86 Ga[x- 
vóÀov,] | Ódoc Zptxo8tou, piAToÀoqÀv dx Aetorpíoo Aetoo 3[n- 
xovn]puévou, xotÀv ópÜd, &ppoyz, coppiAva, BáO9oc pi SAad[xov 
ivyéa] | 9axxvóAouc, mpGxov Ovutícac cqus(ac99 mapa co[üc dp- 


propter subtilem commissuram diligentissime omnium erant perpoliendi. 
cum vero Aetotpíoy dicatur Aetoy émyxovruévov, i. e. leve (non dentatum) et 
acutum, haud dissimile fuisse videtur ei scalpro quod hodierni lapicidae 
"Scharireisen! vocant! F. 53 In formam portae aut fenestrae mediaur 
planiciei partem aliquantum exsecabit (cf. not. 46). 54 Supplevi. 
55 Supplevi. Kumanudis v. 125 sqq. sic constituit cóv év «à tepà ondpyovca, 
óox(pme Gmo&éc[ac mdvcrac] | vobe dppobe cóv wacaotpotf]peoy obe dmtó[vcac, 
x99Àec | cày] xetpévovy xal vélo éyóvcow. At hic de lapidum qui iam collo- 
cati essent lateribus laevigandis dici monuit F. Is igitur legit cóv £v co 
epi Ondpyovca Ooxip.ec. dmo&éo[et 08 xol] | vobe dppodc t&v xaractporrfipovy 
tobe dGmtó[vcae | ców] wetpévoy xal céAog éyóvcow. Quo in supplemento vehe- 
mentissime offendit cobc dctóvrac; nam posterioris ordinis lapidum, qui iam 
collocatus est, non postica, sed antica latera laeviganda eisque novos 
prioris ordinis lapides adaptandos esse apparet. (Cf. v.4144 ubi manifesto 
ol dmtóycec àppol opponuntur iis, de quibus hic dicitur. Quare sic supplevi 
ut sententia sit: 'Ad exemplum posticorum laterum novorum lapidum antica | 
eorum qui iam collocati sunt latera, quibuscum illa committenda sunt, 
laevigabit'. 56 Partem lapidis quae ultra lineas ductas prominet. F. 
57 I.e. ó&0v Ópov Éyovca. (scharfkantig). 58 Sic (aut onpéa, ocnwfja) hoc 
verbum non modo in Polybii codicibus antiquissimis, sed etiam in omnibus 
paullo antiquioribus titulis (veluti in monumento Ancyrano) scribitur, ut 
mero eius temporis quo iam e et at idem sonabant errori tribuenda sit 
scriptura quae adhuc sola in scriptorum editionibus exprimitur cnquata. 
Ceterum hoc femininum, quod alibi signum militare indicat, hic pro volgari 
o"*eiov Scriptum est. 
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uobc59] | xa9^ Éxaotov vGv A(«y iv OpUGv mpóc vo mpoco[yo- 
4140 vetoy] | xai cxv papa» vr» xavapadgstonay, poc 7v [xapat£]|- 
cet civ müpatofv99, mxapatéce. 0$ xal cüv. iv vOv mp[oOÓpo: 
Ypop]luy éoaócoc, Exsvcev àvaupeost coüc &ppobc [rpóc càv] | 
xavóva. tóv A(Owov xv xstwpfvov xaxaovpot[fjpov, xpóc] | oüc 
445 péAAet viüéva, xaüGc xal xspl vv dxtóvcov. [App] | 1éypox- 
tat81* Ovav 05 péAAmt viüévat vobc A(Bouc, np[osnuxódet] | voüc 
xpavsotüc xavà xegaAhw» xal viv Omsoüovi[np(av, vobc] | pv 
xpavsotüc m0 Eotóoc muxvzc, yapaxtzc, EÉm[qxovqué]vme, cnv 
68 Ünsoüuvcpíaw dmó totüog dprioróuo|o9?, dxoAoó]Üwc cole 
450 xetévous xal véAog Eyooots, xal dmobs(t[s. émuxs]|xoppéva. 9o- 
x(pme, sivev ÜWfost voüc xacvaovpeczjp[ac, &pya]|lópsvoc xo9oc 
qéypomcat, àpyópevoc vc Üéosw[c &puove]|payó8ev, dc àv aocó 
ósvyüTu fva Ape ópuóv99, &pBa[Aov. ...]h oc ànioqnvov 4, 
xavà xeqaTv 08 ovovyoüvca 99 c[otc xetpévotc] | xat. céAoc &yov- 
155 ot xal &Aaiev 08 xaÜapGO. mpóc máv[vac vobc xa] vec xpt- 


seva, xal uceot ZXwemnór99, àày 08 wh y[pzjvot p.O]|eor Zwo- 
xà, 3| dÀatot xaüapOu CrutoUfcstar ón[ó vÀv vao]|xouby xat 
BouocapyGv97, xat oà xpóvspoy aórO. A(Doc od8slc] | xavaxAet- 
cüfjostat Émc dw imiOsÜEw. xoig vaomo[tote ypnod]puevos p cot 
460 Xweomtóv Ooxt(pov 7] &Aatov xaDapo[v ExiDst]|tec 0$ vv piv 3p- 
q&oíav xal vh» cóvüsot tO, &pyvíx[rovw,, t&v O' Ó]mapytcéx- 
m / , à c Y M N p [vd 
toy, vtGy A(ücy mávtov Tobc dppuobc xat «[Gc B&]losw, dpa 


59 Supplevi. «o[i& &ppotc] F. contra sermonis usum. 60 Prae- 
cisio (Schnittflüche) quae alibi «evarop/j vocatur (Harpocr. Ss. «acatop4) F. 
64 V. 124 sqq. 62 Scalprum quod planam, i.e. obtusam, neque den- 
tatam neque acutam cuspidem habet. F. 63 Ut unus lapis semper unius 
ex iis qui iam collocati sunt latus tangat, neque vero prioris ordinis binorum 
lapidum commissurae mediis posterioris ordinis lapidibus singulis respondeant 
et vice versa. Ad £v« videtur supplendum lapidem, et p àppóy dici pro 
dp«p! Éxaovoy áppóv. F. Cf. ei; dmó quM similesque locutiones. 64 De 
ligno cuneiformi, quod dum lapides collocantur .inter eos intericitur, ne 
detrimentum capiant, interpretatur F. Adlerum et Dóorpfeldium secutus. 
Substantivum in -voc; cadens quale fuerit non magis assequor quam 
Fabricius. 65 Ut superficies duorum lapidum accuratissime inter se 
coniungantur et unam quasi planiciem efficiant. 66 De rubrica 
Sinopensi F. provocat ad Strab. XII, 2, 40 p. 540 Cas. Vitruv. VII, 7, 2. Plin. 
N. h. XXXV, 31. Boeckh Staatshaush. II p. 354. 67 Hinc apparet, 
non a Lebadensium civitate, sed a communi Boeotorum templum ex- 
structum esse. 

Dittenberger, Sylloge II. 13 
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vpipuacoAoyGv98 cac uiv Báosu ix yÀóne 3[Aatac]9? | àv coic 
(ate yopatc exórac?? GAooc doy&otouc"t, &vs[yx]|couc, 
165 &vomomdotouc, Oporptgo0vtae, Owuxxpoóovy và O[ukxs]|va (2) 7? cv 
vptp.Atov, và piv sic vobc xpatsotüc GO toto[oc ya]|poxcrc, 
moxV7ic, Émvyxovmuévme, v0 0$ ómó civ oómcotov[cnpt]av &mó Eot- 
Qoc dpttotópoo, tobc O& dppobc && BAaloo x.....|B0too73 duo 
Aevoxpíoo Ae(oo, ÉxvjXovruévou* Gray 08 covve[Aéon] | vóv &puóv, 
P) [ "uu b [7d T Y , d 
170 éyvvcpóoac xat &xnÀóvac ÜOoct xaDapár &n[sveey] || xaxaxAsiéco 


vh» 08 àufoXh» cv» vÓpoov xat Qv O[spátov] | xol cÀv 
z|eA]ex0(v7* xai vÓv ocraUpóv cobrov xai ch» u[oAop9o]|otay 
xa[c]av 79 cote vaonotote xapoy aocóc 6 épyovre, a[vent]|óevxxov 
[5]5 w02v xavaxAstéto &àv 8é vt xataxAston[, x&Aw] | ve 8E 
àpyTi dpac wotfost xal CxuueobToerat oxó vOv vaon[otov] | 
Y ^ 9r'Tehvm / » 3 Y € ^ 
475 xat Bowocapy&v xa9' Oct dv qatvrcat Getoc etyat Vr] otv [coy 
ày] | jc eortpocezt yeypappévov: xat &à» xte dAXoc x&v ov[v- 
epya]ouéweov  à&eAépyva( v xaxoceyvÀv, teAaovécUe [x 

ed y Y I I 5 P X U H 
to0] | Épyou xai pxévt oovspyatícUo: Za» 0$ yi ms(9]ncat, 
Co[puo0H,]loecat. xal obroc perà voO Bpyóvou, xoi oÓ mpóctspov 
180 od8év[a po]|Aof6oyofost. A(Qov, Éoc dv movfont cà eypaupéva: 


(05 


àv 9 m[oo xapa]| có £pyov oopoéíprt cl pétpot t&v veypay- 


68 cptppiaoAoyei» "tritu  perpolire" interpretatur F. Nam qui lapides 
scalpro laevigati fuissent, eos apud antiquos, ut etiamnum fieret, terendo 
ita poliri solitos esse, ut quam accuratissime alter alteri adaptari posset. 
69 Supplevit F., sucum subviridem olivae sive oleum nondum perpurgatum 
intellegens, quam in rem affert Geopon. X, 21, 412: «fj yÀóq — nocte. 
70 Haec et sequentia de lapidibus intellegenda esse apparet, etsi in eis quae 
proxime antecedunt eorum mentio non facta est. F. 74 In titulo 
Oropio n. 542, 44 doxdoxouc est, scriptura accommodatiore origini vocis, 
quam a oxdtet (cf. illic not. 9, non a cydtCet» descendere significatio docet. 
Antecedens sibila aspirationi ansam dedit ut in At[óc9eva pro Ai[óoteva 
(n. 4744). 729 Haec et proxima obscura sunt. 73 [oi Ot paj|Botou 
Kum., cui supplemento spatium non sufficit. x([a](0ep)o9 Fabr. emendare 
conatus est, sed Lollingius Kumanudem recte legisse affirmat testis oculatus. 
Nescio an vox ceteroquin ignota certum olei genus significans hic fuerit. 
74 *BÉpact ansis, crateutarum lapides fortasse inter se iuncti erant, vóp«gote, 
vinculis planis, x«taocpecijpe; cum subiectis crateutis conligati. praeter 
Xóppouc et 8fuara, quae lapidibus ita facile inmitti potuerunt, ut in facie 
exteriore non apparerent, zeAexivot quoque (securiculae, cf. Blüàmner Termin. 
u. Techn. II p. 306) hoc loco commemorantur, quibus lapides in superficie ni 
fallor conligari solebant'. Fabricius p. 84. 75 Hic éno(£er lapicidae 
errore intercidit. F. 
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uéyoy. mpooA[uxeiv 7] | aoveAetv, vofjost c àv xeAeócpsv* Ocav 
68 coy8zu m[Avrac] | vobc xevaotperzpac, émxtxojáto xaxá 
Y » , - , H / » Y 
xepaÀiw GxoÀoó8[oc oic] | xetpévote xat véÀoc &£yooct, xol 
485 piÀToÀoqQoGto  àxó EÉotó[o hee 9oxipoc TOt paxpOt 
ptÀcoAor xó totó[oc xapa]lxczjc Uoc Ux p 
xavóvt, OvxxoAamtno(tov 79 coó[rouc] | xóxAot x&vcac, Owncc- 
Cópsvoc xata xeqaÀrw àxó vZc o[rapyo0]onec mspuvcevetac?? vàvy 
xavaotperfpov, xÓófouc7? xaracxse[uoaps]voc  &0Àev — Enpiv 
&oteAatwoy xai Gxoüs(tac ópUa xai cóp[ptÀca]. 


76 *XoÀancüp (v. 132) est dolabra, qua lapides dolantur priusquam 
scalpro laevigentur. F. 77 Cf. not. 99. Hic superficies lapidum iam 
collocatorum efficit xepucévetoy. 78 Duo cubi aequales in lapidum parte 
complanata ita disponebantur, ut superimposita eis regula cum libella posset 
examinari, quantum de parte aspera scalpendo et laevigando demendum 
esset. "W. Dórpfeld apud F. 


941 Stela marmoris Pentelici cum anaglypho eruta Eleusine. 
Ed. D. Philios Mitth. des arch. Inst. in Athen XIX (1894) p. 163 
n. 4, tab. VII (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 450 n. 574). 


[II]]pézw; Eócépo £ypappáceos !. 

"E8oycsw 1&t BoXÉ( xal vot Ofuov: | At[&u énporáveoe, Ilpémic 
5$ &ypa|[u]u&csos, IIaxpoxA&c àxsovóve: Osdj[o]toc siue: xóv Pecov? 

xóy rapa. xo [X]|exeoc? te«opooot Aot y pop&[v]loc "EAsoot[6]8ev 

tóv» xaUetpsué[v]ow éx «à veo xà àpyato*, 8c £Avxo[v] | àc «ó 
40 Ig 5 b) , [4 bU! * (S ^ 6 4 I3 [354907 

tebyoc5 dàvaÀioxovrec, óc a|v xà "tep&? «époow ^at tépstat 


Litterae Atticae dispositae ocovymoóv. 4 Aristione archonte Ol. 89, 4 
(421/0 a. Chr.. Cf. Emp. àpy. 41888 p. 55. Ph. 2 Cf. Pausan. I, 38, 4 
ot 8à '"Pewol xoÀoópevot peopa póvov mapéyovcat motapow, émel vÓ xe Übop 
üdAasod &oxt c«iot. — mpàóc "Almvatoue voüe XAÀouc Opot tfc jc toic "EAeo- 
ctytotc "cav. 3 Cf. Hesych. "Pewoi* 6 piv mpüc vj QaAdvco vfje mpeofo- 
tÉpus Qeo0 vopiCerat, ó 0$ mpóc và docu cíjc vewcéípac. Praepositionis vopà 
cum genetivo coniunctae usum singularem esse observavit Ph. Sed cum 
xpóe o0 dorecoc sic sollenniter dicatur, map&à «oU doxeoc non magis est 
mirandum quam epa cum dativo antiquitus etiam de rebus usurpatum, 
cum postea de hominibus modo in usu fuerit. 4 Templum Pisistrati 
aetate exstructum anno 480 a. Chr. a Persis crematum erat (Herodot. IX, 65). 
5 Periboli murus ex parte aut dirutus erat a Persis aut vetustate collapsus. 
In quo sarciendo lapidibus utebantur veteris templi, qui ad novam aedem 
exstruendàm minus idonei viderentur. Sed muro refecto supererant etiam 
lapides; ex his ut pons fieret hic praecipitur. 6 Cf. n.647,45. 652,4 sqq. 


15* 
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&|[o]paAéctata. ^ mÀátoc 98 mowvtov | [n]evtémoOo, | (v à 
"épayoa. Ou[AaÓvovrat, &ÀÀ& voie loot 6v a|[O]itev imi cd 
15 tep&. A(üote 02 xox|[ax]aAóqont vàc 9vappoac vóp Ps[c[o 7] xa 
óc. à [yo]ovyp(&)poev9. Aepop£A[sc o &pyvtéxvov: àjàv 05 à 


$ow s|-—-- 


cum adnotationibus. 7 Litteram p, ut initio vocabuli producendae 
vocali brevi finali superioris vim habet, sic haud raro eodem loco bis scri- 
bitur; cf. quae A. Wilhelm Gótt. gel. Anz. 4898 n. 3 p. 207 attulit exempla, 
C. I. Att. IV, 4. p. 474 n. 225 c B, 24: &orcíjoxa. ppopotc. p. 4173 n.9295/ A, 9: 
6pop.ote. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p.34 n.25, 19 xacxà ppoctov. Papyrus 
ap. Wessely Wiener Studien 1886 p. 205 «à pptpévca. 8 YAAPOZEI. Cf 
n.21 6,:6. 


5942 Tabula marmoris candidi cum aétomate inventa in Amphi- 
araio Oropiorum. Ed. B. J. Leonardos 'É«. àpy. 1891 p. 74 n. 34 
(W. Dittenberger L G. Sept. L, 4255. Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 474 n. 586). 


Osott. | 'E» "Auqtuapáoo ix toO Aotpóvoc? vo0 (av) AvOpsto|o 

[ed ?t NOR 1 4 Crus CMNSY m / [ed 
Óxoc àv 1ó ÜOep pu xeoAÀó«vat psiv ÓxO vZc ylapáopac O[r]av 
5 (0)&9, àAX si wpfowoc 6 Aootpov 8|rav xewter 6 Deóc, 
óystóp mozoat ÀA(twov x|pozvóv!, xó piv uijxoc, àptápevov dàmó 
to0 otp|ópatoc to0 tZc yeqópac péypt vc xacaAc|evo[c]9. c7jc 
XQpX tÓv vovatxelov AoutpG va. vá|opov ópótavca pjxoc uév vÓ 
, 6 , X , 'N d » "V 7 d ^ 
40 vey(pga)ppévov9, m«A|kvoc 0i xo «o0 &vaXMQuparoc? o0 cc 


Litterae Ionicae volgares non dispositae ocotym9óv. Quae cum quarto 
saeculo vindicent inscriptionem, ea quae v. 36. 37 de conductore et praede 
leguntur haec tum incisa arguunt, cum Oropus Atheniensium esset. At hoc 
tribus diversis illius aetatis spatiis 400—387 a. Chr. 377—366 a. Chr. 
338—322 a. Chr. usu venit. Iam cum hic constanter et pro wt scribatur, 
de temporibus anno 366 prioribus omnino cogitare non licet, ut appareat 
tituli originem nec proelio Chaeronensi priorem neque calamitate anni 322 
a. Chr. recentiorem esse. 4 OEOI lapis. Item alibi haud raro O pro O 
legitur, quod singillatim enotandum non existimavi. 2 Praeter hoc et 
EYPON (cbpouy) v. 17 ubique ou scribitur. Talia in eius aetatis cui hanc 
tabulam vindicavimus monumentis rara quidem esse, sed non inaudita, 
K. Meisterhans Grammatik der att.Inschr. ed. 2 p.24 not. 119 exemplis dxoocóAo, 
ófipo, vaoctá9p.o, cappo ex tabula navali anni 325 a. Chr. (C. I. Att. II, 809) 
allatis probavit. 3 PEI lapis, quod emendavi. ^ Hic canalis etiam- 
nunc exstat. 5 Cf. n. 4384, 6 FETAPMMENON. 7 Cf. n. 8724. 
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y«p&|8pae vevcápov mTo0Qv, BáÜüoc 0& cproov 95st A|(Oooc cobc 
uiv ày vü. éüdgst qopur00v? covviü|sl; mpóc GAMAoUe &ppuóc- 
vovraüc xai sic Eüpav | dàoxáovouc?, xaraxpoóov cxóv (ov 
48 Éxacvoy | poAóBOov T7, A(Bwu àmuxógac 08 xarà xsqaXn» xal 
c|ovop.aA(oac mpóc t/jv xavaqopáv 19, xoc dv ei | eüpoy!i, Zx- 
94,ost él voÓccv 36epyacuévooc | vv At8ey vac £üpac ópÜàc xal 
&ocpacstci? xai v|oóc dppobc 0Àonci?* và 0i pécoma 14 üvamcAc- 
20 xfjo|st sÓvevz;" üfjcst 0$ vobc A(Bouc ópÜüobc éml cà x|prquinóota, 
OtaAg(mwv Oukppooy mÀ&coc moOóc, | ÜTjcct 0& ci; Éüpav doxá- 
oetooc x[e!] mpéc  &AAfA|ooe ppórrovcac, coppa[AAov] «obc 
25 &ppoUc | GÀooc!5. éxvxódac 08. [x]avà xeqaMv s0vev?j cv|vox(po)- 
csi16 A(dow, cuovcÜüst; mpóc GAÀXQAoeuc ó|puótrovwtac xal sic 
£üpav dox&otouc ttüsic, | àprOtav!7 uynpo0 motOv. mapa- 
cáteu 08 vob|; A(dooc dmavrac vet vet ix vc vÀqpou' Aot | 
30 6$ ypfjostat cote éx o0 Ücátpou «o0 xaxa «o|[|u] Qepóv!s, 
mpocayópsvoc aüvóc aorOL mpó|; vo Épyov: &àv 0i y ixavol 
dot, mapé&ouctww | Goev dv mpocOsi!? ol àmipsAqral mpóc Gt 
Éoyo|.. àvatpfjosrat 08 vó Epyov xarà cverpomoD(av, xa|l dmo- 
35 0dos. TéAoc &yov?9 scüxooi djuspOv do Tc àv | AáBev cO 
&pyóptov. &uicüdooro ch» cevpomo|ütauv ..ptcüochc GDpóvoc 


8 Cf. n. 537 10, 9 Sic hic et infra scribitur ex vera vocis origine. 
Nam quin a czaàCetv repetenda sit, quod de aedificiis usurpatum labandi 
notionem habet (Anthol. Pal. I, 2, 3 àóp.oy oxdtovra. vofjoac) non est dubium. 


De forma aspirata deyaccroc cf. n. 54071, 10 Ita coniungat lapides ut 
planicies tota aequabilem inclinationem habeat, per quam aqua sine ullo 
impedimento deorsum feratur. 141 Cf. not. 2. 19 Cf. n. 54041, 


13 Hoc item ad é&epyacpévouc rettulerim. Ea planicies qua unusquisque lapis 
cum proximo committitur, tota laeviganda est; id definite enuntiatur, quia 
haud raro (cf. n. 54047 ea modo pars, quae undique margini proxima erat, 
accurate dolabrabatur, cum media paullulum excavarentur. 44 Super- 
ficies ea, quae non alii lapidi committitur, sed aperta manet. 15 Tota 
planicies proximo lapidi committitur, non margines modo, quia tota accu- 
rate laevigata est (not. 43). 16 ZTOPZEI. 47 dprit)to manifesto id 
structurae genus vocatur, quo cuiusque ordinis singuli lapides singulis 
proxime inferioris imponuntur, ita ut commissurae per omnes ordines recta 
linea continuentur. Id firmitatis causa studiose vitandum esse sponte patet. 
18 Cavea theatri aram Amphiarai ex parte cingens reperta est; eam huius 
tituli aetate haud exiguo temporis spatio antiquiorem fuisse neque sub 
finem saeculi quarti etiamtum ludis scaenicis inserviisse, hinc apparet, 
siquidem lapidibus illinc avolsis redemptor in alia aedificatione uti iubetur. 
Leon. 19 Cf. n. 1505, 20 Cf. n. 783, 
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ANemxexTot olxGv. Eqy|owtrc  TeAss(ac TeAMMoo Eówvopsóc. 


949 Marmor rectangulum inventum Cyzici. Edd. N. L. Limnios 
Bull de corr. Hell. XVII (1893) p. 453 n. 2. A. Joubin Revue des 
études Grecques VII (1894) p. 45. 


Dáxytoc! Apréuovoc vo0 DBaxyíou, | yevópsvoc ànl tc ópoyic 
vy | Auévey? xai vf; A(pve xai vOv | Ovopóqov? xal cc 

$ émotxo0op(ac | vv mpoxeipévov  yopátov* xal | &xowsüsctc? 
xai otegayoUsle ünó tZc | DooAZc xal vo0 O7poo, | (Ilo]osc- 
66vt "Ao[gaAs(o:]$. 


Litteras AOUZQ esse testatur Joubin, qui ipsa tituli verba minusculis 
exhibet; Limnii exemplum AOIT habet. | Sic Joubin, BAKXOX L. per- 
peram. 2 Haec et quae sequuntur ad opera Tryphaenae reginae nutu 
effecta spectant, de quibus verba fiunt in titulo n. 366, 7. 8. Bacchius igitur 
unus ex illis architectis Cyzicenorum est, qui commemorantur ibidem v. 28. 
Duo fuerunt Cyzicenorum portus ab utraque parte-isthmi arenosi qui oppi- 
dum cum continente coniungit. Canalem, quo per medium isthmum portus 
conectebantur, per belli tempora oppletum, rursus aperiendum curaverat 
regina; sed in eius medio cursu stagnum rectangulum (Mpvr v. 3) erat, quo 
canalis in duas partes dividebatur; quare et hic (v. 4 ótopóvyov) et n. 366, 7 
(rà covymcüévra c&v cüpe(moyv) pluralis numerus usurpatur. Haec omnia, 


portus, stagnum, canalis uterque, tum purgata et restituta sunt. J. 3 Sic 
recte J., AIOPYT ON L. 4 Uterque portus molibus et a ventis et ab 
arena defendebatur. J. 5 Sic L., [éx]awmüetc J. 6 Supplevi. 


XEIAONIAE L. quod ille plane improbabiliter ([Io]cet9ovt((ou); emendare 
conatur, [lIo]se:óówt a[v£üvxev] J., cui obstat extrema littera a Limnio lecta, 
quem nolim erroris insimulare. 


544 Marmor candidum quod partem muri efficiebat, inventum 
Ephesi, translatum in museum Britannicum. — Edd. C. Curtius 
Hermae IV p. 194 n. 10. W. H. Waddington Fastes des provinces 
Asiatiques p. 84. E. L. Hicks Greek Inscriptions in the British 
Museum III, 2 p. 176 n. DXXI. 


Litterae apicibus ornatae; formae litterarum memorabiles AGZzITZO. 
Quam scripturam Augusti aetati (cf. not. 4) optime convenire observavit Hi. 
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Má&pxoc "Epévwtoc IIógc! &v8[ónatoc Aéyev?:] | &«avoOc veve- 

vQpévou «00 ma[pacevyto]puaroc?, Ómep Omvuootau xacacxe[ot;. 
GU, GEN m "E , A - b] - 1 M / 4 
5 óró Gy] | Exsoíov perató «c dYopdc xo[t vob Jpé]lvoc 

(&jovévat coveqoveixo?, e[(ce £v vi] | vv. xatpGy. 7, toO. xoAé- 

5 5 » U Y , » , 7 [e 
uou me[ptováost9, et]e Ou cr voóvov ApéA(s)unv7, ot c[eco-- 
uévot | zoav ----] 


4 Consul suffectus anno 4 p. Chr. n, proconsul Asiae fere decennio post. 
Cf. Prosopogr. imp. Rom. II p. 137 n.83. 2 Cf. n. 422, 2, 423, 9. 533, 4. 
3 Supplevit Hi.; transversus murus intellegendus est qui forum a portu 
dividebat. Simili notione Otwctytcpa. usurpatur n. 587, 24. 39. Quod W. 
suppleverat va[ÀAatoO yd]potoc, eo minus bene spatium lacunae expleri ad- 
notat H. 4 Non Panormum portum Ephesiorum hunc esse, quem comme- 
morat Strabo XIV,4,20 p. 639 Cas., sed interiorem qui dilatato Caystri fluminis 
alveo usque ad ipsum forum et gymnasium Ephesiorum patuisset, monuit H. 
5 Hunc passivi usum perperam H. soloecum existimat et ad infelicem 
Latina in Graecum sermonem vertendi conatum refert. Immo Diodorus 
Siculus, scriptor paucis decenniis hoc titulo antiquior, plane gemina exempla 
habet. Cf. Diod. I, 26, 8 oup«govyettat 08 mapà xoig mÀelotote, Ott toic Tepl cüv 
Aia «oi xóv "Üctptw Qeoie móÀepov ivovnodpevot mvtec dvqpéümsav. V, 69,3 
emep xol vije Kópme vw ópmoqi £v vf vfjow oov (Sicilia) yeyovévot. copme- 
(Qo vta. 6. CL..n. 529, 2, T GU n: 9387,49. 


945 Tabula marmorea in ecclesia monasterii Dragomira prope 
Suceava in terra quae vocatur JBukovina. ^ Edd. G. Tocilescu 
Archaeologische und epigraphische Mittheilungen aus Oesterreich XI 
p. 66 n. 144 (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 249 n. 328). Cf. 
quae de titulo exposuerunt Bruno Keil Hermae XXXI p. 472 sqq. 
A. Wilhelm Gótt. gel. Anz. 1898 n. 3 p. 227. 


--- énl ----- ec .&to[- ---|9]exót ot. oveOpot! ei[xav^ &]rer93 


Litterae volgares praeter Ozz. Titulum exitu alterius a. Chr. saeculi 
non recentiorem esse iure existimat Keil. | Cuius civitatis senatus hic 
intellegendus sit, ambigitur. Callati decretum vindicavit Toc. fretus titulo 
Mitth. aus Oesterr. XI p.33 n. 32, 4. 5 [£óo£e KeXAo]etavóv c&t QouAat xal 
[tt Bdp.mt, ovpaca][oi xai cuvéópot elra[v]. Contra quem verissime monuit 
Keil, cuvéópeoy nomen et, institutum multo latius patere, quam ut ex eo quic- 
quam certi colligere liceret. At Thargeliorum ferias (v. 30) Ionicas esse, ut 
Callatis oppidum Doricum omnino in censum non veniret. Idem vocabulum 
ceAap.óv (v. 40) certissimum indicium esse perspexit, quo titulus ad aliquam 
ex civitatibus orae Ponti occidentalis vel septentrionalis referretur. Minus 


292 Pars altera. [BÁ5— 


1 


5 TUE &xoct[aAeic] | EonoA« Boe sic. Bo[C&v ]|ctov 
xat "Ur ARA [x] yet gode 2 HN ]ko 'Ez- 
xp&tqy, óc mapoevó[us]|voc moAÀA xoi AucvceAT, cove[vs]|Aécato 

40 xapà cTàc &qüóceu; xO[v] | Épyov, cot; vs xotpoic oopmspi|oe- 
pópevoc voie xacdà vij mÓÀw | vobc pacüobc éA&pBavsv | o0c 6 

15 óZuoc T(oo, moÀéuoo ce | mpocoq[eA8évroc '"OXatwxo0? | c& 
mpóc.T0y xotpóv Spmetpoc xat | mpoüópc mapsoxsómosv, dv 
$v» | yps(a, stc ve vp petà vabta | ypóvov &xtipsAatàc £Aopá- 

20 vou | toO Of$uoo0 tOy vevtyGv ctc &vv | 90o, ExtuxAxUslc nó vÀv 
covfüpovy | éxsotátnos CIRC CRURU kde TELE T 
mÀe(em dAvé[aXn|voc v QOueréAeosw, xai cà Aowxd s[U aliens y 

25 OwxceÀel vOv Ont, OóR[oc | v]. BouAZ. xal v&v Ünuen ina 
vécas | [& Nr en duet bites [Aoo | Bo]Cávttov. &pe- 
tZ; Évexe xal eO[v|o(]as vic eic hp mÓÀw, xal oveg[a|vo]cot 

30 qüxó» ypocGO. ocegávot co[i; | Oap]rqAtot; &y. t&v. 9e&xpo. 
ó(0oc[9a. | 0$ o]ütv vev&prvet ovenpécta xat p[wo|8óv.]3. &ivat 
6$ aütGt xai Éx[óvote mpot[s|v(av,] moAvce(a», stonAoo) xai Ex- 

35 mÀoo[v | xat é]u. xoAépet xat ày eipzyyq. &ooA[st || xat à]onxovóst 
xai Éqoóoy ànl vf Boo[ÀT»v | xai v]óv OZjuov pevà và íepá. vÓ 
6$ d[f|ew]ue vobro AvepooZv»at sic veAap[G|va]*. A(tvov. m5 
ty d&pyóvcov xat ot[a|üzv]at iv vG tepGu voO "AmóAAovoc?. 

40 v[ó | 8$ &]yáAcopa xà slc xv veAap.va. O[o6|vat x]obc olxovóp.ooc 
àq' àv yetptCooo[tw | aóx]o(. xaAécat 9i advóv xol &ml &év[ta | 
eic v]ó íepóv voO "AnóAAovoc. 


certa est eiusdem opinio, ex coloniis Ionicis illius tractus Apolloniam 
potissimum intellegendam propter tabulam in Apollinis delubro erectam 
(v. 39) et mensam hospitalem civitatis ibidem constitutam (v. 43). Etenim 
principem locum hune deum etiam in aliis illarum regionum  urbi- 
bus Ionicis tenuisse, veluti Istropoli (n. 325, 21) et Panticapaei (n. 1282) 
constat. 2 Hoc sagacissime expedivit Keil, allato n. 41, 7 ubi inter alia 
mancipia barbara quae venierunt "ÜAa; dvíjp est. Thraciae igitur gentem 
ceteroqui ignotam "OXe«ce«c fuisse, quorum incursio tangeretur. Quantopere 
omnes illius orae civitates Graecae identidem a tertio ad primum a. Chr. 
saeculum bellis et rapinis vexatae sint notum est (cf. n. 226. 324. 325). 
3 Supplevit Wilhelm coll. I. G. Sept. III, 694, 23. 33. 87 sqq. [£900] Toc., in 
quo et vinum separatim commemoratum insolitum et vocis poéticae usus 
plane intolerabilis est. 4 Cf. not. 4. 5$ Cf. not. 4. 
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10. Varia. 


546 Tabula marmorea inventa in vico 4nadoli-Kavak in littore 
orientali Bospori Thracii atque inde translata Constantinopolin in 
museum societatis litterariae Graecae. Ex duobus ectypis chartaceis 
cum ipso lapide collatis ed. J. H. Mordtmann Hermae XIII p. 373 
(Syll. 354). Denuo accurate collato lapide B. Latyschew Inscr. orae 
sept. Ponti Euxini I p. 21 n. 14 cum Addendis p. 219 (Ch. Michel 
Recueil d'inser. Gr. p. 254 n. 336). Cf. quae adnotavit Mordtmann 
Hermae XX p. 314.. 


[Eie Bo]poocüév: sicnAstv vóv Qovo|Aóus|vow xav& và9c: &Ootc 
BouAZ | [xat GX]uev K&vefoc OpacooApavco[s | ex]s* eivai? 
$ xayxóc ypootou éntefjuo[o || x]at. àpyopto 3xtofjuoo. elecoert[v | 
x]at 3&wevp»* 6 9£ 9éXov moAct» [7| | óv]etoD at ypoctov àxt- 
onuoy 7, &pyó|[pto]v. 8xtovjuov xoAstco xat Ovsicü[e | éxi] vo0 
10 Atüoo co0 £v c&t ÉxxÀwouo[vr]oíei3:] 9[c] 9 dv dAAo8t Gmo- 
ó!cat 7, xptn[cat, | eeujéetvat^ 6 piv &xoOópsvoc vo[D mo|Aoo- 
uév]ou9 dproptou, 6 0$ mpt&psvos c7[c | vupic]9 6ooo énptaxo. 


Litterarum formae volgares, sed OO plerumque, AQ nonnunquam minore 
modulo exaratae. Propter o frequenter pro oo scriptum ad initia quarti 
a. Chr. saeculi titulus referendus videtur. 4 Olbiopolitarum decretum 
est. Bopocüévne hic non urbem, sed emporium indicat; nam urbs etiamtum 
ab ipsis incolis 'ÜXgía vocata videtur (v. 416), quam sane reliqui Graeci ipsam 
quoque Bopucüévr dicebant. Mordtmannus tabulam aut saburrae loco recen- 
tiore demum tempore in Bosporum Thracicum devectam, aut ab Olbio- 
politanis ipsis ad Hieron, quo plurimi nautae qui in Pontum navigarent 
appellere solebant, exemplar decreti sui erectum esse putat. Quae coniectura 
alteri illi praeferenda videtur. 2 Sic scripsi. é£]etvat M. contra sermonis 
usum. 3 Locus comitiorum. Cf. Vitruv. VII, 5, 5: etenim etiam Tralli- 
bus cum Apaturius Alabandeus eleganti manw fiaissetl scaenam in minusculo 
theatro, quod &w«knstaovtpwy apud eos vocitatur. Dionys. Halic. IV, 38 de 
Romanorum comitio hac voce utitur. Olbiae pars fori fuisse videtur, quia 
sic facillime intellegitur, cur ibi talia negotia peragantur. 4 Supplevi. 
qebyety- ("in ius vocari) cum genetivo ypmudcoy etiam apud Demosthenem 
XXXVIII, 20 coniungitur. Cum zEITAI exstet in lapide, iure Mordtmannus 
aut X aut E primam litteram fuisse statuit. Idem sane cum iteratis curis 
lapide examinavit PHZE'TAI agnoscere sibi visus est, cum antea legisset 
[ovep]eetvot, quod. Graecum non est; v.47 ocepíjcecot legitur. 5 Supplevi. 
Mordtm. cum lapidem iterum inspiceret, initio 24i dispicere sibi visus est ideo- 
que co[U 7it]oAtou dpyoptou supplevit. 6 Supplevit Mordtmann, H in fine 


versus satis certo legi adnotans. [coo dàpyopíov] olim ipse temptaveram. 
b 
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roÀsty 02 xat ov[et|o0nw] màvra mpóc 10 vópioua x0 ci[c 
15 mól]eoc, mpóc vÓv xyoaÀxóv xat xó dpqópto[v | x6]  OXBvoxoAvetxóv: 
[4| 3A LM Y » » ^ ^ , / [4 Y 
óc 0 dv mpóc dAÀÀo [a|xoO]Gcat 7, np(qvat, otspíjostat Ó piv 

» / TEE » T M là ))l / 
[&x|oó]ópevoc 0 àv d&mo8G cot, 6 02 xpiáp[s|v]oc 6ooo dv mptqxav: 
4 Y Y Y | , / ^ ie [o s 
20 xpà£ovcat 9& xo[c | ma]p&. xó vyptop.k. c ma pavopovcac | o[t] &v 
th» Ovi xpiovcat cy xopavo|wrokveoy OG. xoxaAaBóves(c]". | 
*ó 0i ypucío» moÀety xal évetoü[at «|ó]v piv otatpa Ov 
28 Kotumyóv [év9ex|A]vo 9 Zjptovatfjpo, xat pce AEvocepo[v | wf]ce 
tu&ucepov, tà O dÀÀo ypucíov có [S|x(o]quov &mav xal àpyó- 


puov có éx(or[uov] | meoActv xat àvEoUat, óc dy &AA[Aooc] | 

30 me(Uwci9. vélo; 9$ wxóev [mpAvtetw 10 ure || y]pootou &ntofjuoo 
wf Apro[píoo éxtof|pou] Ws meAovca wav [Ovobpsvoy ---- 
--------]e.o.pyap-- 


7 Huius enuntiati, quod M. non recte interpretatur, sententia haec est: 
Quo maiore studio investigaretur, si quid contra leges factum erat, civitas 
hominibus privatis certa pecunia locabat multas exigendas. Qui conduxerant 
(ot à» vi]w &wi]w mpievcat càw mapavopomsdvcov), eorum erat inquirere si cui 
multa irroganda esset eumque ad iudicium adducere; ac si damnatus esset, 
pecuniam in suam ipsorum rem familiarem redigere. «atoAapp&veww vox 
Ionica (cf. 52321) et de iudice dicitur qui condemnat et de accusatore qui 
efficit ut condemnetur. 8 Aut sic aut [6w9e«4]voo supplendum esse 
docui Hermae XVI p. 489 n. 6. Aut decem staterum argenteorum Olbio- 
politanorum et dimidii pretium constituitur stateri aureo Cyziceno, aut un- 
decim et dimidii De hac dicendi consuetudine cf. Pollux IX, 62 «pícov 
djpiopay pov at 900 Tjutoo. Opa pat. 9 Supplevit L. certissima ratione, ut 
priorum conamina repetere otiosum sit. Reliquam igitur praeter stateras 
Cyzicenos monetam peregrinam licet Olbiopolitanis emere et vendere quanti 
volent. 410 Supplevit L. poév[a qépev» scripseram in proécdosi. Sed 
recte ille monet, aptius caveri ne exigatur vectigal, quam ne solvatur. 


947 Tabula quae olim summam partem basis efficiebat, in 
Amphiaraio Oropiorum. Ed. B. J. Leonardos 'Eg. àpy. 1894 p.133 
n. 57 (W. Dittenberger I. G. Sept. I, 4262). 


"Apyovtoc &v xowGu Boworóv "Aqa8oxAéouc, tepéoc toO Aypua- 
p&oo Osoxó80o!, | wqv9c OpoAotou?* xpotevta K(ccoc 'Apíotovoc 


Litterae volgares praeter AzxX; OOQ reliquis litteris minores. Scriptura 
non disposita ccotym9óy. 4 Theocydes Oropius epimeleta est I. G. Sept. 
L, 3498, 44. 54. Qui titulus alterius a. Chr. n. saeculi est, cum hoc decretum 
litteratura tertio potius ad finem vergenti vindicet. Sed illic cum Theocydis 

d 
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simev* émei07] AvovÓctoc "Apíotevoc xal | HAwóepoc Moucatoo 
s0vyouc? slow, xal sicavayóvtec cirov, d&unoávtoy vÓy moÀe- 
upyov | &moodoDat c7; xóÀet, xaurtjXoucay tfc xaAOc &yobornc 
5 ctc" Orc 00v xal fj xóAtw qatvrcac | á&tac ypvcae &moor0o0oo. 
toile totoótotc, OsüdyUa. tZ. DooATZ. xal c&v Oft, Atovoctoy 
"Aptovovoc | Tóptov xal "HAtüepov Moucatou  Xiàóvtov | x poté- 
voog elvat xal sóspyívac cic mÓAewc "DOpemiov, | xai sivat 
aücoic vic xal olx(ac Evxtrotw xal iootfAewuv xal dooAtaw xoi 
&ooáAswuw xai xacà | qz» xoi xaxà SáAaccay xal moÀéípoo 
üvtog xal slpávqce, xol tà dÀAa mávta QOmápy(c)w ooi | 
xaü&msp xal volc dÀAotc mpo&évot; xat süepyévatue época. 


nomen in vasis quae traduntur inscriptum notetur, fieri potest ut ipsius 
magistratus hac traditione aliquot decenniis antiquior sit, ut nulla sit causa 
cur hunc sacerdotem et illum epimeletam eundem esse hominem negemus. 
9 Sextus anni Boeotici mensis respondens Atheniensium Thargelioni, fastorum 
Iulianorum fere Maio. Cf. E. Bischoff de fastis Graecorum antiquioribus 
p. 343 sqq. 3 Cf. n. 4873. 


9048 Lapis ex Artemisio Ephesiorum delatus in theatrum ibi- 
que inaedificatus in proscaenio. Nunc est in museo Britannico. 
Edd. Wood Ephesus Append. Inscr. of the Temple n. 14. E.L. Hicks 
Greek Inscriptions in the British Museum III, 2 p. 98 n. CCCCLV. 


['E3o]&ev vt BooAZ. [x]at vOv O4uov At(o]) AtonstBouc sixcv: 
éneiós AyaDoxMzc | [A]yfípovoc "Póütoc!, citov sicoye6v sic 
vh» XÓÀtw mopÓvy éxveie yopíooc | [r]evpaxtoytAtooc xot xaca- 
Àaow «ó» cio» «0» év Zt GQopüi moÀoÓus|vop  mÀéovoc 
ópayuGy Éyc?, metoüel; Omó voÓ d'yopavópou xai QoouAópevoc | 


Litterarum formae volgares, nisi quod fere omnes lineae, quae volgo 
rectae sunt, hic aliquantum incurvantur. "Tertii a. Chr. n. saeculi titulum 
esse certum est. | Inter Ephesios et Rhodios, qui utrique per illa tem- 
pora a Ptolemaeorum partibus stabant, commercium frequentissimum inter- 
cessisse, quam rem monetae rationes luculenter testarentur, monuit H. 
2 De medimni pretio hoc intellegendum est, qui sex habet éxtéac; namque 
ilius mensurae rationem haberi in indicandis frumenti pretiis solenne est. 
Apud Demosthenem XXXIV, 39 consuetum pretium (7, xa9eccqxoia cw) 
quinarum in singulos medimnos drachmarum fuisse dicitur, sed per caritatem 
annonae quae annis 330—326 fuisset (n. 1524) usque ad sedecim drachmas 
auctum esse. Omnino magnam fuisse pretiorum inconstantiam Boeckh 
Staatsh. der Ath. I? p. 4130 sqq. demonstravit. H. 
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xupltscüa, vv Oque émdXnosy tÓv civop mávta &Ócvócepov 
vo àv | víjt dope moÀAoopévon?, OsüóyUat viv BooAT. xal vGi 
ónuot Oo0yat "AqaBoxAct | "Poüío, moAws(auy ào' (ow xol 
ópotat xal aüvQ. xal éxy[ó]vote" imuxAWpGcar 02 | aütóv cobc 
£coTyac* eic quATy( xol yUtaotby xal &voppádjat a0cóv cab|ca 
toüc vecmo(ac sie vÓ tepóv tZ ÁAprépiOoc, ob xal vàc Aowrdc 

10 moÀwe(ac | &vovypdponots, Óxoc dxa(v)csc* siüGoty 8rv 6 OTjuoc 
én(otara, xy&puac .Amo|ürüóvat voie cüspyervoüoty abvóv. ÉAays 
quÀTV Beufivme, y1Maotbv Alyocsoc. 


3 Eiusdem generis munificentia n. 529, 24 verbo vapamoety significatur. 
Praeter Demosthenis locum not. 2 allatum etiam in titulis passim similia 
occurrunt exempla (cf. n. 226, 24 sqq. Greek inscr. in the British Museum 
III, 9 p.96 n. CCCCLII, 2). & Cf. n.4754. 5 AUPATEZ. 6 Similia 
y9Mestóoy nomina sunt Xtpóweoc Gr. inscr. in the Dr. Mus. III, 2 p. 99 
n. CCCCLVI, 6, "Eyópeoc p. 4105 n. CCCCLXIX, 4, quas formas ex -etoc, quod 
habes in 'Homcópedoc] p. 98 n. CCCCLIV, 7, natas existimo suppresso altero 
diphthongi elemento (n. 5313. Cave Aiwceóc pro Al[oceóc scriptum existi- 
mes, ut Bacueóc pro Bacueóc in titulo Chio (Bechtel Inschr. des ion. Dialekts 
p.108 n.47^0,410), tepeóc n.599,11. Nam hoc genus scribendi sane apud Ionas 
haud infrequens est (cf. n. 1072), sed Ephesi constanter 'Apya9eóc (n. 486, 40 
et alibi Bopeóc (Gr. inscr. in the Br. Mus. III, 2 p. 100 n. CCCCLVII, 8), 
"Eceoeóc (n. 486, 40 et alibi) scribitur. 


949 Lapis inventus anno 1876 in oppido Rhodo ad extremum 
equitum. vicum, ubi fuit ecclesia S. Joannis. Ed. M. Collignon Bull. 
de corr. Hell. VII (4883) p. 96 sqq. (F. Hiller von Gaertringen Inscr. 
insul. maris Aegei I p. 3 n. 3 Addenda p. 206). 


['E8o£ev cà. O]ápot &y xà ExÀqola B» càv Aprapeciov! pot 
ET , d [24 ^ Y d X 4757. b] 
vé[v | &v0p&v, otc]wec 9xcsüvtt xot meXrnosÜvtt t6 £Aatov (c)ic 
v[O | vopvy&otov ó]oüóvoc xat GvemuoAÓteoc motoUpevor xdv 
9£cw, | [&vaypddox] (E)oac? xa. Éxacvot A&yevtt &pépac apta- 
5 pévo[oc || &«p^ &c? xa. 6 tepsbc 6] uev& Eoxpátr tepaxeón uéypt 


Litterae volgares praeter zITE, non dispositae ocotymbóv. 41 Hunc 
E. Bischoff de fastis Graecorum antiquioribus p. 383 sextum anni Rhodii ab 
aequinoctio autumnali incipientis mensem esse statuit, respondentem illum 
quidem Atheniensium  Elaphebolioni, fastorum Iulianorum fere Martio. 
2 —^OZAZ. Emendavit Kaibel ap. Hillerum in Addendis. 3 dg' ác 
supplevit Kaibel ibidem, reliqua Hilleri sunt. 
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Osopogoptoo* cvpiz[ae, | Gee xó Aow]óv iml vote mpo[eypag- 
uévote Ye(vqvat & Sécou x[al & méAv|o:s xapà vOv] Aayóvvov 
xal mpoyeypappuévoy &vopüv 7, óm ab[rOv | voyÜévcov: c]óv 
68 Aeyóveew xà Óvópata 6 pappacebe [Aàva|ypadávo, xai] 
mottypAqac éxáotp vüc &pépac Gc xa &x&croo A&ym Ovoy[a | 

10 àx vo0 vt]u&patoc5, covxAapeoáto xal Gv pasdáco xacà vadrá: 
6 0i i[spsbc9 | ypd«pac? xó9]e «0 Qéquopa. Box&Aa. XBt([va] 9éxo 
Xpó toD Gyopavop[(oo | xotvjpédac x]aàt uva xat àpípav 6Aoo 
voÜ évtaoto0, tva xa Éxaotoc [si07j | xarà uvae xot ]uépac 
tóv Éwaotóv. movo[v]a[y]poup óc 08 xal xà mAe[( | OoBévca, 
et x& mots y]os(a ve(vmrau, [u3 và» Oa]uávav dx) 6 9yo« | 

15 [uóvoc xücav ------------ je xaxafaAMÉc0ov vpáppaca | ---- 
------- qpo«-----ot--- 3| xoVijsa. --|-------- 


4 Primus anni Rhodii (n. 4) mensis, Atheniensium Pyanopsion, qui 
respondet fere Octobri Romanorum, ex sententia E. Bischoffii p. 383 sq. 
5 Pro censu alii maiorem alii minorem dierum fungendi muneris numerum 
assignatum esse hinc cognoscitur. H. 6 Supplevi; non eundem qui 
ante commemoratus sit scribam hic designari indicat ó 62$ quo enuntiata 
coniunguntur. Fuit igitur utique muneris alicuius nomen, ac si de prima 
littera deque lacunae ambitu fides haberi debet apographo, ut profecto debet, 
vix aliud quicquam suppleri potest, etsi neque probabile est illi omnium 
nobilissimo sacerdoti Solis (n. 3731) hoc negotium mandatum esse neque quis 
alius sacerdos innuatur facile assequaris. 7 Supplevi. 


II. 


hes sacrae. 


1l. Templa et delubra, arae, simulacra, supellex sacra. 


950 Tabula marmoris Pentelici anaglypho ornata, inventa in 
fodiendis fundamentis domus privatae in meridionali parte urbis 
Athenarum, à sinistra viae ferreae quae Phalerum fert. Edd. 
Kumanudis "Ex. àpy. 1884 p. 4161 tab. 10 (cf..p. 224). Cum lapide 
à Koehlero collatum, adhibito etiam ectypo chartaceo Wheeleri, 
ütulum repetivit Kirchhoff C. I. Att. IV, 14, 2 p. 66 n. 53a. Ipse 
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J. R. Wheeler American journal of archaeology III (1887) p. 38 cum 
tab. III—IV (Kirchhoff C.I. Att. IV, 4, 3 p. 165. Ch. Michel Recueil 
d'inscr. Gr. p.86 n.77). Cf. quae de titulo disputaverunt E. Curtius 
Sitzungsberichte der Berl. Akad. 1885 p. 437 sq. .U. von Wilamowitz- 
Mollendorff Lectiones epigraphieae, Gottingae 1885, p.5. Aristoteles 
und Athen Í p. 240. II p. 240 not. 32. 


Osot. | ['Ej&oyosv t&t BoAEt xal vot 8épov Daytovle àxpocá- 

? / 2 / ? [9 2 , ) 
veoe, "Aptotóy|[os]voc &vpappcsoe, Avttoy(ósc imeováten 'Av- 
EU 2 d 5 9 EX, UNUM XS Y d 3 Y 
vupov &pysi' "Abóoto|c? s]ims: &pyoat xÓ tepóv xo Kó0po? xal 
AU ^ bU Y 
5 c0* NeAéoc? xai *éc BaotAsc x[a]|| pto90cat c0 vépsvoc xaca 


Litterae Atticae volgares dispositae ocotyn9óv. 4 OI. 90, 3 (4418/7 
2. Ghi). 2 Utrum 'A$ócto; an 'A$oóctoc vera nominis forma esset, 
propter ambiguitatem veteris orthographiae discerni non posse iudicavit Wh. 
At ipse affert quae productam vocalem commendant, Hesych. d$obctov* 
&peocóv, GÓp.«pmyov. dBouctacdq.evot: BteAópievot(?), óp.oAoqmodpevot. "Ex. py. 1884 
p.133 n. 2, 45 áOouctácactat. 3 Probe distinguendus est totus locus con- 
secratus (répevoc) ab ea parte, ubi sacra fiunt (tepóv). Ille Nelei modo et 
Basilae est (v. 19. 29. 39 «6 cépevoc vo0 Nw«Aéoe xai xfj; DacOe); nonnun- 
quam breviter modo Nelei (iv x N'mAep v. 27) vel Basilae (Plat. Char- 
mid. 153 A ele «ijv Taup£ou m«Aalerpaw vij wacavttapo o0 cíj; Dacthme [sic B, 
Bacuwze T] tepoo) dicitur. At in ipso delubro tertius illius accessit Codrus, 
unde merito Wil. collegit eum postea demum his sacris intrusum esse. 
Cui rei sine dubio Nelei nomen ansam dedit, cuius vis etsi primitus longe 
alia fuit (not. 5) tamen postea errore ad regiam familiam, quae inde a 
Melantho Andropompi f. gubernacula reipublicae Atticae tenuisse ferebatur, 
relatum esse videtur. 4 Hic et alibi accusativum «à agnoscere sibi 
visi sunt Kum. et Ki. Sed recte Wh. ubique «cob scripsit, nam articulus 
deorum nominibus additus in hoc genere sollennis est. Cf. n. 47, 64 éy 
vi iepi o9 Ade co0 "Ülopmíou. 23, 26 &y cà tepüb xo0 'AmóNAmvyoc. 49, 36 &v 
và tepo vfjc IIap9évou, ut Atticis modo quinti a. Chr. n. saeculi exemplis utar. 
Non igitur tria intra unam aream sacella, ut Curtio visum erat, indicantur, 
sed unum delubrum in qua tribus deis sacra fiebant. 5 Codri filium, 
qui primus Milesiorum rex fuit, intellexit Curtius. Sed ex quo de Basila 
accuratiora didicimus (not. 6) iam nullus est dubitandi locos quin immitis 
(vef) inferorum. rex designetur. Postea sane hanc nominis vim in oblivi- 
onem venisse ex Codri sacris adiunctis (not. 3) apparet. Sed nescio an tum 
Athenienses potius de Codri abavo Neleo Pylio cogitaverint, qui ex Homeri 
carminibus in volgus notus erat, quam de Codri filio Mileti conditore, qui 
cur Athenis potissimum sacra haberet hercle non erat. 6 In anaglypho 
Athenis reperto (Ex. &py. 1893 p. 129 sqq.) B«ctMr repraesentatur, quam 
"Eyckos curru abripit ducente Mercurio. Inde E. Meyer et C. Robert 
Hermae XXX p.286 collegerunt, Basüwjv esse simillimam ac paene eandem 
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t&c cuvYpacp&c. ot 6$ moÀeval x&v Épyo[uv] &mopioDoodycov. có 
Y N 
03 víusvoc o facUebc &xopicüocdto xata [t]|]e yoov[paxás, 
[4 *N ^ 

xai tóc optotdc" Exvrépupoas opícat và "wepa voüca, | ómoc dv 

N , Y ^ / a M 62 » [/ 2 M 9-4 
yet oc BéAvtova, xai sücsfécorata. v0 9& Gpyóptov &c vév Épy|ow 
&mó tO veuívoc elvat. mpüyoau 68 vabra mplv eyotévat? céyos | 
^ ^ ' Y 
40 t&v BoAév, 7| e080vecDat yiÀ(GtoL? Opayuéot éxactov xao. xà 
eips|uéva. "'Aóctoc eixs' tà uiv dÀÀa xaüdnsp vÉv DoXÉt o 
68 DaouUbc u|[]o890o&ro xal ot moAerai c0 véuevoc x€ NeAéoc 
YA ^ I N À- M » »N Ü 1A Y 
xai *Éc Dac0ec xa|[]à vàc yoovypacae ctxoct £ve* vOv 96 
b b 72 ^ M 
utcÜocáusvoy &Epycoat tO ws|[p]hw vó Kóopo xal vo NeAéoc xat 
15 téc Basse toig eaotó véAscot" om|[ó]osv 9' àv dAqst1? uto[9]o- 
ct 10 TÉusvoc xatà cÓv évtaotÓv éxactow, x|arafaAAéco «0 
2 , » poseh | m scr H [0-2 " 8Z 11 62 
ápyóptoy ixl xéc &vávec mporavc(auc cole Omoüéx|vai[c]!i, ov 06 
áxoü0éxvat voic caplamucui? xov  dAÀXoy Qeovi? mapaot)óvcoy | 

N 1 - Y M 2 Y / NES F. / 

[x]ava. tóv vópov: o 96 Bacukeüc éav u$ motécet tà. &égoequouéva. 
£ dAlc ttc oie wpootétaxtat «spl voórov, ómi vé; Altyéiboc 
20 xpocavel|lac sóUuvécü«w popísot!^ Opaypu&cty. vóv O& éovcepévoy 


deam ae Proserpinam, eiusque nomen ipsum reginam inferorum designare. 
Quae tam accommodate ad persuadendum disputata sunt, ut Curtii aliorumque 


opiniones commemorare non opus Sit. 7 Articulus indicat, perpetuum 
et ordinarium óptovóv collegium fuisse Athenis similiter atque Heracleae ad 
Sirin (I. G. Sic. et It. 645, 9 sqq). 8 mpiv 7| éyctévaot Kum., Kirchh. 


Ac sane statim versu proximo H productam vocalem significat. At mpiv 7| 
c. inf. ab Atticorum usu alienum est, aspirationis vero usus et hic et in 
plerisque quinti a. Chr. saeculi titulis Atticis tam inconstans, ut non dubitem 
quin HEXZIENAI pro é&tevdt exaraverit lapicida. 9 In exemplo quod 
quadratarius sequi debebat (not. 14) sine dubio XILIAZI| erat, quam formam 
ille, qui ex cotidiano usu unum uat; cognitum haberet, non intellexit. 
10 Aoristum probum, sed epicum memorabilem esse monet Wil. Postea 
hac vi semper eóptoxety in sollenni titulorum Atticorum sermone usurpatur. 
11 Cf. Harpocration s.v. dmoOéxtat Oct 06 dvrl vw we Aoxpetów ol dmobéwtat 
óxà KAetc8évouc debetyOmoov, "AvBpoztos D. Quem eo quidem nomine errare, 
quod colacretas a Clisthene sublatos diceret, pridem perspectum est. Nam 
tituli quinti a. Chr. n. saeculi eorum etiamtum mentionem faciunt (cf. n. 20, 54. 
34, 19. Quod vero J. Christ de publicis populi Atheniensium rationibus 
p.15sqq. Euclidis demum anno apodectas institutos coniecit, id hoc titulo 
refutatur. Immo non est cur negotium reditus publicos accipiendi et 
quaestorum collegiis quorum suum quodque aerarium habebat dividendi 
Clisthenem a colacretis ad apodectas a se institutos transtulisse negemus, 
ut in eo uno Androtion erraverit, quod ignorabat colacretarum collegium 
tamen mutato officio usque ad Euclidis annum mansisse. Wil. 12 Cf. 
not. 9. 13 Cf. n. 24, 18 sqq. 14 Sic pro MYPIAZI propter vicinum 
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2 


tÉy Qv 15. àyxo 


[u]icacüa. ix vÉc tàgpo iml cíc0s téc QoXÉc 
&To8óyta tó Apyópuov | vóv. NeAst!6 óco éxpíato: o 05 Qacucic 
éycaÀetAcoi?7 cóv mptáusvoy «c|]v 0ÀÓv, émeiüdv mo0ot cip. 
UicÜooty* cÓv 0$ pioUocáusvoy xó véu|evoc xal omóco dv puc8ó- 

25 oerat Gvvevypaoáto o BaouAsüc àc cÓv x|oiyov xal xóc ÉT106tüc 
X&t& tÓv vópov Óonep xeivut TOv Tepsvov. | xó 03 qoíouopa 
tóüs, Ómoc dv & elüfvat vo[i] BoAouévot, dve1péqoo|c o vpap- 
paceüc o t&c DoAÀÉc àv ovéAet Alves xavalévo &v voi NeAst|oc!$ 
mapa. ca. xp(a1?* ov 0$ xoAaxpévat 8óvxov có &próptov c vaca. | 
pio00y 08 vÓv Bacuéa vó véusvoc x0 NeAéoc xat «Ec DBacüsc 

30 xatd | v&Oe* xóv pio8ooápsvov &pycat piv xÓ 'wepóv xó Kéópo 
xai v6 NeAé|oc xai *&c Baolhsc xaxà tàc yoov[podc àxl v$c 
BoXÉc vÉc siowóo|se, vó 88 x[ép]evo[c v]o NeAéoc xal v&c Bacüsc 
xavà v&üs ipyáCscUnmu | qursücat qursorípua àÀaov ui OAsCov 
€ Otuxócta, mÀéovm 08 Bày D|óAerau xal véc váqpo xal co 0Oa- 

38 voc xpaxév TO éy Atc tÓv pioUood|usvov, omxócov Bvróc pei 
*& Avoyocto xal cóv xoAov 8|] &Aa9s &[y]osAa|óvootw ?9 ov uóococ?1. - 
xal oxócoy évtóc vÉc oix(ac tÉc Ospooíac xai v|ov moÀO» al émi 

x "IoüBpov(xo fuAavsioy &xqépoot pioüGv 8E xatd | cüxoot àcov. 


APAXMESZI exaravit lapicida, qui iam antiquas formas Atticas ignorabat. Wil. 
15 Cf. n. 534, 9. 16 Hic quoque brevitatis causa Neleus solus comme- 
moratur pro Neleo et Basila. Cf. not. 3. 47 Sic scribendum fuisse 
primus monuit Wil, re vera hoc in lapide esse testatur Wheeler. Litterae 
Ionicae Y pro z usus illa aetate neutiquam insolitus (cf. not. 8). 48 Cf. 
not.3. - 19 Cancelli significari videntur, quibus delubrum (iepóv) a reli- 
qua area (cépevoc) separatur (etp&at v. 4. 43. cijv eipeww v. 5. 8). 20 e[i]oe- 
A«óvocty Kum. At haec praepositio neque aptam notionem habet neque 
ila aetate per diphthongum scribi poterat. Verum primus vidit Wheel. 
24 Sexto decimo mensis Boédromionis die, qui inde nomen d&Aa$e póocat 
acceperat. Cf. n.650,20. Hesych. &Ao9e póoxat. Polyaen.lII,44,2. A. Mommsen 
Feste der Stadt Athen p. 207 not. 2. 


951 Tabula marmoris Pentelici, inventa in Piraeeo. Exstat 
Athenis in museo societatis archaeologicae. Edd. Kumanudis IIeAu- 
qsvecta. 10 Xexx. 41870. P. Foucart Des associations réligieuses chez 
les Grecs p. 187. Koehler C. I Att. IL 468 (Syll! 355. Ch. Michel 
Recueil d'inscr. Gr. p. 144 n. 404). 


Litterae volgares dispositae ocoty'9óv. 
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[0]£o & | "Exi Nixoxpázouc dpyovt|oc! àxt «zc Atyeitoc npóc|nc 
3 mnporave(ac, t&v mpoéO|pev émedyf«puev Osóqguol: GOryobotoc: 
£óotev «7. ]ooAsi?: "Avct[$]ovoc "AmoAAo|0ópoo —XoxaAfctttoc 
10 &ine|v* mepl dy Aéyoootw oi Kui; spl chc (Opóosuoc? | c7t 
"Agpob(vqt4 vo0 íepoO, | &jroicüar vet QouAst, vo|óc mposüpouc 
(QC. ^t / [4 5 Y 4 D 7 
48 ot ày. A&ye[o]|v xposópeóet etc cz» xp|óvry» àxxXnotav» xpocaqal- 
4€». aürobc xal xpwxpori|oot, -qvouxv 92 tovBdAAec|Uat cc 
20 Booz; cic vÓv OTjuov, Occ Ooxci vZt« QooAst | àxobócavta cóv 
O7u0» tv | Kutetov zept vZc iopóo|suoc toO iepoO xal dAAoo | 
25 AÜüxva(ov co fooAouévo|o QouAsócacÜa. Óvw dv a)|rGv Soxet 
&ptorov &lvat. 
"Ext Nuxoxpávoug dpyovz|oc imt 7c llavótov(Goc O|sovépac 
30 mpotave(ac, vàvy | xpoéüpev iney^pusev Qa|vóczparoc DuAatonc: 
£üo|tev cv&àv Ofuov — Aoxópyos A|oxógpovoc Boorábnc sin|ev5: 
Y v C», c rw b/4 N [4 , b] -— 
35 mepl àv ot Évmopot ot. K|veieiz éoo&av. £vvoya. Uevsósty. adcobv- 
vec có» O|Ziuov ycptoo. £vxcroty. [v] | 6c tópócovvat tepóv 'Acplo- 
40 O(cne, Oc0óyUat v&v Ofqu|or, Oobvat coi; àpxóporc | vóv Kvaiéov 
y. , 2 - c , Y C Y m 2? 7 
Éyxvroty y[e]]pou àv» &c tàpócovrat «và | iepóv vfjc A«poOttzc, 
45 xaü|&nsp xat ot Atyómttot 10 | vc lotbog iepóv ÜOpovi|o6. 


4 Ol. 441, 4 (3838/2 a. Chr.) 2 Ex lege quod Citienses petebant 
primum senatus suffragiis subiectum est. Sed is noluit probuleumate de 
hac re decernere, immo integram rem ad populum reiecit. Quare in popu- 
liscito v. 34 éóotev v6 Of]uo (non vg QouAT, *oil tà 9fjp«) scriptum est. Tam 
cum Citiensium interesset, tabulam publice propositam testari plane legi- 
tima ratione sibi éY«rfjoecoc privilegium concessum esse, praeter plebiscitum 
etiam probuleuma ex actis senatus secum communicatum incidendum cura- 
verunt. Id enim indicabat, quod ex plebisciti exemplo cognosci non poterat, 
senatum antea ut debebat de ea re consultum esse. Cf. E. Lenz das Syn- 
edrion der Bundesgenossen im zweiten athenischen Bunde. Elbing 1880. 
p. ^6 sqq. qui refutavit Hartelii (Studien über att. Staatsr. p. 277) de hac re 
sententiam. Ab ipsis Citiensibus privato consilio haec lapidi inscripta esse ex 
praescriptorum forma, in quibus utrobique scribae nomen desideratur, collegit 
Koehler Hermae V p. 352. 3 Eadem scriptura est v. 94.922, Kictetov 
v.94. Cf. 1384. 4 Eiusdem aetatis exstat titulus in Piraeeo inventus 
"AptozóxAea Kectác " Aopobtent Obpavtat. eb&apévr dvé8mxev (C. I. Att. IL, 4588). 
Koe. 5 Lycurgum imprimis quae ad cultum deorum spectarent summa 
cura et religione administrasse et persaepe de eiusmodi rebus ad populum 
tulisse et in comitiis verba fecisse constat (vit. X or. p. 843 D «eire 92 xoi mept 
tepàv ToÀAd*:c). Cf. Koehler Hermae I p. 320. 6 Aliquanto prius quam 
volgo putabatur Isidis cultum Athenas pervenisse ex hoc titulo apparet. Kum. 
Cum vero Lycurgus, quem oratoris avum paternum fuisse probabile est, a 

Dittenberger, Sylloge II. 16 
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poetis comicis per convicium Aegyptius dicatur (Ar. Av. 1296. Cratinus et 
Pherecrates allati a scholiasta ad illum locum; cf. Meineke F. C. II p.31. 257), 
perquam probabilis est Koehleri (Hermae V p. 352) coniectura, eum illis 
sacris favisse eiusque auxilio impetratum esse, ut Aegyptiis templum Isidis 
Athenis condere liceret. 


9052 Lapides duo quadrati ex anta occidentali stoae quae a 
meridie terminabat forum Magnesiae ad Maeandrum. Superior 
lapis (ad) Berolinum translatus, inferior (b) etiamnunc Magnesiae est. 
Tertii eiusdem generis lapidis fragmentum (c) inventum est in occi- 
dentali fori porticu. Ed. O. Kern Inschriften von Magnesia p. 85 
n. 100. Cf. quae exposuit idem Archaeol. Anzeiger 1894 p. 129, 


a 
Xxeqgavnoopo0vcoc! IloAoxAs(Oon voO | Ilo9005A00 
pxnvóc AvveO voc 

óníp tc xaütüpócewc o0 toávou tZc Aptéíuiboc | tc Asoxo- 
8 opurvZc? si; vóv xavsoxconcuévoy a)|tz. vOv Ilap9svGva? xai 
^mepi tob émtceAetoÜa. adv. | xa8' Éxactov évtaotÓv Gv pl 

"Apreptouye cc | Éxeqe tovapévou* oxovüdc xal Üuc(ac, covie|- 

AeiocÜa, 88 xal Óq' éx&otou vOv xotouoóvvov | Quc(ac mpó vàv 
10 9up&v xat otxoo Oóvapty Éxl | vOv xavacxsoncüncouifwoy mu 

ootGv opo. 

"E8o&ev vt QooAZ:. xal vGv OQuov — Awjópac "loayópou sixsv: 

&net03| | Üs(ac &mwxvolac xol mapaot&osoc qevouívne TG cóv- 

xaytt mÀfUst | vo0 moÀteUparoc sig Tiv Ómxoxotüotaoty o0 

vao0  covtéAevas  etÀv|osv 6 [Iljap9evóv, «7 [x]avà  pépoc 
45 ànxaoEfosc v&v Épiov xol ue[aAonpe|ne(ot mÀAetocov Otopépov. co0 

&moÀsupÜévvoc Tjuiv xvÓ maÀatóv Óxó cÓv | npoyóvov, m cptov 

0  &ovly vi Ofjpet mpóc có Üciov cüceBOc Ouxeruévot mio 


Scriptura titulum posteriori parti alterius a. Chr. n. saeculi vindicat. 
1 De hoc eponymo Magnetum magistratu cf. n. 256, 41. 25. 28. 2 Sacra 
huius deae magnifice a Magnetibus restituta et amplificata initio alterius 
a. Chr. n. saeculi testatur ingens decretorum multitudo nuper effossa, ex 
quibus aliquot habes supra n. 256—261. 3 Templum Dianae ab Hermo- 
gene (Vitruv. III, 2, 6) exstructum hic inauguratur; nomine llap8evóv pro- 
prie cellam, quae inventa est cum basi simulacri ad occidentem conversi, 
indicari monet K. 4 Sextus Thargelionis mensis Attici dies natalis existi- 
mabatur Dianae. Idem igitur mensis apud Magnetas 'Apcep.totóv fuisse videtur. 


552] 


20 


25 


30 


35 


40 


45 


II. Res sacrae. 243 


uiy toic Üsoic? de( mote vàc xavat(ac Üuc(ac ve xal tuuc | 
&xovéuet, gu&Àvcra 0$ c. Apyw[yécu vá mÓAeoc "Aptép4t 
Aeuxo|epovvz, cóynt &yaüT. xol énl corcnpíau vo0 ce DTnuoo 
xal vÀv cüvooóy|rov cO mÀQüst cv Maqvigcov ov vovostl xal 
téxvotg toic voóTov, | 9s0óy0at cv BouAZ. xoi vOv Oque, tÓv 
uáv veoxópoy xal vv iépetav vZc | Aprépióoc o0 pwvóc cob 
"Apreptotvoc cju Éxvrv torapévou cuovve|Aécat cj». Gxoxaxáota- 
gt» t/j; Uso0 sic vv llapüevOva. pez QDuo(ac | zc &xvpavscvá- 
trc, thv 96 Wuépav vfjv0e àvabsüctyUa. cl; vÓv de[i] || ypóvov 
iepAv, Tpooc[opsoouívav (s)iotvrzpta, xal £ovecav àv ac 
&xe|yetrplat mov mpóc m&vvov, qtwéoUo 6$ xai qovatxó v £Eoboc 
sig vó | lepóv xal mupsOpsuéveocay éy vGv iepOv c3» Enrá- 
Àoocay vt» xoi | mapsüpstav motobpesva, tZc Uso0. cüvytsAelto 
6$ 6 vewxópoc xal yo|pob; mapüévweov diOoocGv Üpvouc slc "Ap- 
tepty. Aeoxoogponviv, Avié[o]|Be cav 95 ot moibac &x vov uadv- 
xal 8o0Aat, iv Ti taba 


wátov, xai duxÓ TOv Épiov Oo0Àol c& 
$uépat covveÀecüRjostav cà 0$ vwopívac | ieps(ac v7; "Apcé- 
ut0oc uecà. avegavroópoy IIoAoxAe(Ov xal xobc | oveqavroópooc 
éy tÀ. xaU' &aorob; iviaotüv Üoc(ay xal mopziw cov[teAciv. 
óndpyetw O$ í» at. vaüvrt vt Tuépat xoi vh» mepl vÓy | 
dy(«vy otxovop.(av 5 ueca. ovecavnoópov IToXoxAs(ónv, freie vive|voc 
xal iv vf. mpóvr( Tjpuépar voO évtauro0. xóv Oi íspoxfpoxa 
[009] | vüv. xal vóv» xav àvwaotóv dci vobOs toD poc iv tit 
&robsOevy[ué]|vre« tepd« fjuápau mAnüuodore (opüc copmapóvcov 
iv àoüTo[w] | àxtofjuowe xol Odgvge oregávot; moAspápyov, 
oixovópo[v, vpap]luocéec BooAZe, ovpacw[o0, (xxápymv, otsqa- 
vneópoo, &w[rwpa]eéec süqgnuta» xavavye(Aavra mpó toD oo- 
Aeuvrpíoo uetà [cv mat]üev xaveoyT xal mapákxAnot mavtóg 
to0 mÀfj9ouc motsio[a. cvfjv]üs7' "moapaxaAQ m&vrae tobe xa- 
touxo0vcac mÓÀw xat ydp[av cn» Ma]yvieov xl xaAoic (s)iovem- 
pio; xavà Oóvapiy  otxoo xey[aptopévry — 9u]|c(av | cuvcsAciv 


5 Nonnunquam in laudibus dei alicuius praedicandis reliquorum deorum 


invidiam declinare studebant Graeci huiusmodi additamento. Cf. n. 786, 4: 
mdyca Qeóy cepyOvopey. Plat. Symp. 480 E: éxaweiv py oy Oei mdvcac Oeooc. 
6 Cum splendidissimis quibusque deorum feriis mercatus perfrequentes 
coniunctos fuisse notum est; cf. Strabo X, 5, 4 p. 486 Cas. Tj «e movtjquptc 
Épmoprxóy ct mp&pd. doct. C. I. G. 4474, 35 mavr[ópete dceAeis. K. F. Hermann 
Gottesd. Alterthümer $ 43, 9. 7 Supplevi. moteto[Uot, Aéyew] 0&8 K., quae 
mihi a sollenni usu paullo alieniora videntur. 
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AptépiOu AsoxogponvZ. t7i0s cj Qué[paut, sUysoDar 055] | xal 
Méqvqow «cote v& Ot6óvat xai qovoatlv. b(y)|Q(e)[av xac xÀAoó- 
tov9 "Ap]euiv Aeuxoqponva, xal yeveav cfj» t& Ón(Á)|pyoucav 


ccLecUaLi?] | «at süvoysiv xat tiv Emvjovhw paxaptaw [ytve- 
cüg,li ---------------- jode sovt. Ds eorelia. 2d o Rer 
& --------- 
b 
Tuscis: foe jene. pe | 
DAE STE, M etu -----------2- ]...LL (n). ócoc cy 9(s) [àv 
------------------ xabuópóscüar mpoocátav[rvoc 12. ........ 
S9 OLOR UAE. jwc..ot x&vc[ec ot xacvot]|xoOvrec t/jv ve mÓÀw xai 


[959 yópev xa]ca Oóvapav chv Üav [tàc mps)oóoac &movípo- 
ctv tt ÜsQv tupdc xav évuotóv tZt. Éxvqv dorapé]voo cob 
"Aprtsuiotüvoc qvóc &v oic mpocayopsoouévote [stovenpt]|otc 
xataEíoc vOv bm  aütZc qeyevquévev ve xoi qtwo[uévov Ou] | 
raytóc cie tó mÀTZUoc TOv süspisotv, ologévou o(ov)[otosty 1? 
60 avt]|eo8at gàv xobc xotóac ix. cv pau toy xaxd xà xá[rptov 
&üoc | x]al t7» oixete(av àmÓ mavtóc Épqoo, covxeyoprxóroc 06 
[oixovop.]av t&v OuwmoAoupéveov 3v Bxe(vp t6 W$pépat yápw 
tob [roig woÀloie paA|X]ow £xOwAov OmApysw vh» ToO Ofuo0 
omoob$v», t& ts d[AAa xoca]|jepícavvoc iv vOv qmolspatt cà 
65 Ouucelvovva. mpo[c] vv c[7j« 9&o0 sooé|B)etav, àxvcá&avtoc 9$ xat 
orov0dc xal xateo0yüc Ono tfc ov(v[apytacit, £c] | 6$. xat 
Üocíac covtsAsioUat, xa«ÜTZxóv &ottw TOi Ofucti? [rÀctov xal 
éxre]|véotspov mept v&v mpoyeypappévev qpovttcat xat á[vovppá- 
qot] | piv x0 xexopeuévov iml otvegavroópou loAoxActóon 
[uwxvóc "A]jwsGvoc dfjpuopa, mxspiéyov 08 vàe mpoyeypappévac 
70 v[pudc,] | etc cv xapaotáóa chv &xó 9OocuZc tZc otodc tc 
Bopsi[aci9, ég' fc &£]meottw có fouxeQdAtov!7, ystpovovrüévcoc 


8 Supplevi. 9 Supplevi. 10 Supplevi. 11 Supplevi. 
19 Manifestum est hic nos non iam in eodem decreto versari, cuius reli- 
quiae in lapide a exstant, neque improbabiliter K. disputat, vix illius finem 
et huius initium in infima illius parte fuisse posse, sed integrum lapidem 
inter hos duos intercidisse videri. Ceterum et hic xpoocátov[roc;] et similia 
participia, quae infra sequuntur (oiopévou v. 59. cuvxeycprxócoc v. 61. [xaxo]- 
yopíexvcoe v. 63. émtwtátavvoe v. 63), manifesto ad Diagoram Isagorae f. 
spectant, qui illud prius plebiscitum roga vit. 43 XT! lapis. Supplevit 
et emendavit K. 44 Cf. n. 4834, 24610, 48 AHMOII. 16 Meri- 
dionalem potius fori porticum commemorandam fuisse, sed eam fortasse 
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énl v5e Avay[po 7e &v]|üpóc, 9c éyOdost petà. vo0 &pytcéxtovoc 
yop(n)Y7o(o). [99 vwé]pevov Oanávquo x&pw tfe &voqpoctc 
vy [r&v]to[v] (x x)Gv!9 m[pocó]àmv v&v év vOv &veotórct àvi- 
75 qutt. (va 03 mávvec qtwécxocty ó[c] || xa9xóv àot». àv. cot; 
slovmpíows vàc vc Aprépi0oc oovemadte[w] | vtpe, vv qpap- 
uatía cic BouAZs tÓv del xavactatnoóusvov | xai tÓv Avvt- 
xpo«péa xa" Éxactov Éxoc o0 pxvóc o0 AprepiotO|voc c7 
ósotépat pera tÓ viv aipsot vevéoUa. vf ve lepe(ac | xal oO 
80 oreqayypópou «apavaruwdoxeww ExAvayx[s]e xo [y]ypu]lua co 
slosvey0Ev ÓmÓ Aaqópou vo0 'Icoópou tó mept vZ[c vOv ci]lot- 
vrplov Otouxfjosec: idv» Oi pj movoovtat c»  üYAqvoow 
[a0] to8 xaÜüótt mpooréraxtat, Ógsükew aUrGv Éxávspov (spa | 
Opay(p&c) TT'19 xal eivat q&oty ct Bov[A]ouévet cv. xoAvcv 
ole [É]teouw ini và juice! mpÓc vobc só8Uvouc: Oécün 0i 6 
85 atps[9]no[ó]|usvos &vhp éxi vZ& &vopoapze mspl àv àv yetpten 
Àóyov mpóc te | vóv ypappacía vZc BooAZe xal tóv &vtwypo«péa.. 
&ustwov 0$ eci|vat xal voi; xextrpuévotg olxíac 7, &pyaoctjpta 
xataoxeodoaotw [xa]và Oóvapiw Bepobc xpÓ vOv 9opOv xol 
xoyt&oaots, movfjoaoty 08 []uvypaci "Aprégtóog Asoxogpurviic 
90 Nucqpópou'20 idv 84 vc p imre]|Méoq, p3 Wpswov adco 
eivat*. &yaypacTjvac 08 elc ch» aürt» mapao[ra]óa xal cóOs có 
q^euwpa. Tpéüón éàxi cvZc GvaqpagZc | vOv d*«ptopétoy?! 
Matávüptoc "Apcspióo poo. 
C 


CTUM eg ret Uc eae | BooAeuopzy?2 ----------------- D 


propterea 8ópetov vocari, quia adversus septentriones pateret, adnotavit K. 
17 Hoc caput bovinum effossum est Magnesiae. 48 TONF..TOIEPONTI! 
lapis. Emendavit K., adnotans tamen, posse etiam ców [éx] có [v] tep&w «(po- 
vó])ov legi. Sie sane post prius ctóv aliquid excidisse statuendum esset. 
19 Nota numeralis nongentos significans, quam EK. adnotat a Galeno 
XVII, 4, 525 sic describi: mpóxov pé» ó vo9 m dp&puatog yapaxrip £ymv Óp- 
üiav pov qpappefv, oe Évtot qpd«ouct cóy tày évweaxocloy yapaxceijpa. Idem 
est consonae sibilantis signum de quo dixi n. 401, 20 Cognominis 
Neeqeópocs, quod nusquam alibi tribuatur Dianae Leucophryenae, rationem 
latere, sed in nummis L. Veri Imperatoris Victorias circum simulacrum 
illius deae volitantes conspici (Mionnet III Ionie 647) adnotat K. 21 Duo 
sunt, quorum alterius finis, alterius initium intercidit. Cf. not. 42. 22 Cum: 
hoe fragmentum manifesto v. 98 novi decreti initium habeat, haud improba- 
biliter K. coniecit id eius lapidis quem inter a et b periisse consentaneum 
esset (not. 42) frustulum esse. 
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aia ------------- | *Zc ve nxóAeo[c ------- ] | :919& c6 
vn[elepatt ------------ ] 
100 "Ezib TyAs--------- | óxàp vo0 ------ |.&t «19e --- 


959 Lapis magnus quadratus, qui partem antae septentrionalis 
et occidentalis efficiebat in templo Iovis quod erat Magnesiae ad 
Maeandrum; exstat Berolini. Ed. O. Kern Inschriften von Magnesia 
p. 82 n. 98. Cf. quae adnotaverunt idem Arch. Anzeiger 1894 
p.78 et P. Stengel Festschrift für L. Friedlànder p. 420. 


[xe]gavwvpopoüvi[oc! "A](p)ueréec? «o0  [Av]wwvp[t]ou —vo8. | 
...(eo)voc, pxvóc Xpvot9voc?, quATe mposüps(uooonc | [Acva]- 
. (4)(8oc*, qpappateóovcoc zz. QooAZ. Ilo8o[xA]e([Boo c]oO "Hzm- 
8 ommo, vevpáOt dmióvrvoc, év vopatoer* éx|[x]A)notat, vpoífópov 
&mtotautoüvvoc Meveorpácou | vo0 "Aptspióo pou, Óxip xo0 dva- 
üs(xvucün. éx&octou | ivtaoroO Gt Au ca0pov dpyopávou onópoo 
xal Omép xateo|yTic xal mop; xai Üuoíac xal Omép o0 
vfy[vocta. 9óAov | 8v vij dvqopdt xat otpovvoctat ocpopyác. 
10 "Eos c7 QooAZt xoi vOv Onuov qvópr ÜQxoo' Omzoc ot 
oixo|vópov oi iveotrxóvec dqopáoootw vabpov xal ol dci xa- 
Oio|vápevot  &yop&Cecty  vabpov óc — x&AÀÀAtovov — toO — jr|voc 


(e 


toO Hpatvoc à» Tzu mavq[ópsu $x&oroo &xoug | xal àvaOsux- 
, m A M62 / ó Al K -T 2 id 
15 yócot. tu Au ápyouévou omxópoo pxvóc | Kpovtvocg à» ct 
voupmv(at pecd vo0 iépsm? xal vc | leps(ac vic "Aptépiooc tfjc 

" SQ 1 rd / 1 d c , 
AsoxoqgpuvV7cS xat o0 | oveqavwmpópou xai «o0 íspoxfjpuxoc 


Scripturam tituli perquam similem esse eorum qui initio alterius 
a. Chr. n. saeculi exarati sint (n. 256 sqq.) testatur K. 4 Cf. n. 5521, 
2 Hic quoque (cf. n. 2561) litteras, quas Kernius puncto supposito incertas 
notavit, uncis rotundis inclusi. 3 Ex Xptw0tovoc haec nominis forma 
nata est eadem lege qua IIpofaAMctoc a IIpogcAey8oc, 'Apapóctog ab "Ap.dpovdoc 
derivantur. Cf. Isaeus V, 42 «jc 'OXucíac (i. e. 'OXov9tac) àv Exaptó)«p, quae 
scriptura profecto non a librario in verba oratoris illata est. 4 Si recte 
existimavit K. de litteraturae aetate, haec tribus necessario existimanda est 
ab Attalo I (241—197 a. Chr. nomen accepisse. Eodem honore regem 
affectum esse constat Athenis et Ilii (C. I. G. 3646, 4). 5 Cf. titulum 
Samium apud W. Vischer Kl. Schriften II p. 4143 n. II, 2sq.: éri Mevexpácou 
. Mexoqevy[tevog . ...... ]coc, &x«)votas vopuatac obor[c). Adiectivum est Ionicum, 
respondens Attico vóp.tpxoc; cf. Herodot. II, 49 ob pv o582 qfjom Oxoc Alyónttot 
map EXMfsew £AoQov 7| coUto 7| XÀAo «o9 xt vóp.atov. 6 Sc. ti Xoctzóhet. 
Cf. not. 47. 75 GL mn,1326 £. 8 Quia omnes civitatis res in huius deae 
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xal toU Axvoup|io0vroc Oítou? vZt nÓAev AmoctéAAew 08 coUc 
vópoució maióac &vwéa dAyuqgibaAcie, AmoctéAAew || 98 xat 
toüc vovatxovóponci! xapüsvouc ivvéa àyp|giüaAcic. xal &y v&i 
dvaOs(xvucüat cxÓv vaüpov xarco|yécUw 6 iepoxzjpot uera co0 
lépee xal vc teps(ac xal | vo0 oveqavrpópou xal zGp. matóoy 
xai tÀv moapÜévov | xal vGp. moAepápyov xal vOv Urmápyov 
25 xal t&v oixovópv x«t ToO vpapparíoc vZjc BouAZe xat coO | 
dvtv[pa«pécc xal vo0 otpacryo0 onép ve oocrpt|ac tfj te xÓAsnc 
xai tZc yópac xal cO moAÀwOy | xal qovatxQv xat céxvoy xai 


20 ma00 


vÀy dÀÀev t&v xavovxobvy|tovy £y v6 TZ. mÓÀev xat ct ypat 
c l4 2 2p Y , Y !/ lard Y m—- »N 
30 ómép ve sipzvvc xai | mÀoótou xat cítou qop&àc xai tGy QAÀÀcV 
€ / 12 1 m-— AUCI $ &ó 9 d AT Y 
xaprày máv|(c)ov!? xal vv xcqvGv* OcüóyUav vZv BooATZ. xat 
tG | 9$uct, cÓv oteqavmpópoy x0» dsl qwópevov puetà o0 
Corm M €. c / mc A / 6 o n! RS 
tépsm xal c7 íeps(ac cZc Apréui0oc cZc Aesoxoopunv(7])c 
35 &Ed|]ew vhp mopmiv vo0 uoc vo0 Aprsptotvyoc!4 czjc 9o|Dc- 
xávQu x«t Üósty tÓv vaDpov tÓv dvabOsuxvOpevov, | copmopmsdsty 
08 vfv v& qspoucíauv xai tobc | íepsic xal coüc dpyovrac voc 
ve yetpotovqtobe xai | [r]obc xAwpecobe xoi vobc igfooc xat 
tobc véouc xal| tobc moi0ac xal vobc tà Asuxogpuvvd 5 vvxGv- 
40 vac xai || vobc dAAouc cvobc vtxGvtac vobc cteqgav(zac &yGvac. | 
6 08 otegavrpópoc dev vh» mxopmiw qspéso tóa|va mávrov 
t&v üc0cxa ÜcOy àv &cÜTotw &c xaAAto|vate xat meypyóco 96Xov 
ày tijv dqopdv mpóc vOv Bop. | vOv 0c0cxa. Ocóv, ocpevóto 
48 0$ xdi otpeyuydc tpsic &c | xaAM(ozac, mapsyévo 0i xal dxpo- 
&uaca aüAWwth» coptQotyv xtiÜDaptotQy" maptoravéveocay 16 63 xai 
ot otxovópot ot ày | vv pyyl vàr 'AprepiotOvt vtZ0 OcoDexd mt 


teoeia. cota &| 96concty tÀt xe Aut tv. XoovxóÀe!7 xal c7 
p pa, f 


potissimum tutela sunt, eius sacerdos etiam huic Iovis sacrificio adhibetur. 
9 Sacerdotes (iepeic) in singulorum deorum, quibus quisque attributus 
erat, sacris victimas consecrabant (xatápyeodat), at ipsum mactandi officium 
ministro alicui publico mandatum erat, quem in omnibus sacris eundem 
fuisse hic videmus. Eiusdem generis ni fallor est dpxapoc I. G. A. 543, 5. 
10 Cf. n. 523, 4 sqq. 11 Cf. n. 653, 26 sqq. 879, 417. Complures civitates, 
in quibus hic magistratus fuit, enumerat G. Gilbert Gr. Staatsalterthümer II 
p. 337. 12 In Chthoniorum deorum numero, quibus fertilitas terrae curae 
erat, Iovem Sosipolin fuisse K. et St. hinc merito collegerunt. 43 €PYHNZ. 
14 Cf. n. 5524. 45 Cf. n. 260, 26. 16 Haec vox de praebendis victi- 
mis etiam n. 554, 4. 6 usurpatur. Proprie significat 'iuxta aram constituere". 
^7 Cf. Strabo XIV, 4,44 p. 648 Cas.: «al | macpig 9 t«avàc axo. ('Ava&fyvopa. 
tó» "tapoboy) m0Ence moppópay év90caco iepópevoy coU XoctóMoc Ac, 
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Aprép49c | [x]j& Asoxogpurvziu xal và JAnóAAovt v&v ITo8toc1$, 
$0 vOv gév || [Au] xpióv &c x&AAtovovy, t7t 02 AprípaOt ata, c6 
68 "AxóAN[o]|wt &vcmyóvi?, Üóovrsc vt piv Ad ixl voO Qopob 


toU Aió[c] | xoü. ZoovnóAvoc, vj. 08 Aprépi0c xal x&v AnóAXovt 


àxl [o0] | Qopo0 cc "'Aprípioc?9* Aapávsww 0i cà qépa x4 
(s)9uopév[a] | vobc tepeic vOv ÜeGv voórev. cvóv 05 Boüv Oca» 

58 0ócootw | [9]avepéceo cav vote oopmoprsósaoty, vóv 08 xptóv xai 
thv | atq&. xol cóv &vcrqóv Ouxveyuévecay x&v t& oxegavnoó|[p]ot 
xal Tfjv tepe(at xal voig moAÀspápyote xal voie wpoéópow | [xa]t 
vecrxotats xal e00Uvotc xat cote Avxouprífjoaot, Ouvs|[ué]vocavy 92 

60 caüca. ol olxovópot. Oxav à$ dvaosvy 1 ó vab|[p]oc, &y8octv xotst- 
cü«cov oi olixovópot Oxoc vpéqrrat 0xó | vo0 ÉpyoAa[ fioavcoc: 
&yéxvo 08 6 &pyoAaQfjoac vóv va0pov | sic vi» &1opàv xal &1etpéco 
map ve tQv avcoroAGy | xal mapa và dÀXoy Gopatoy & &vfyxec 
sig vAv vpoqíy, xat d|ystwov sivat vote 0t900cty. xÓ O5 d fiptoua 

65 có0s àyva[pó|jat vobc oixovópouc sic vÓ iepóv toO Awóc cic civ 
mapaotá|8ba, &vaAvoxéve cay Oi cic vaÜra mávra và veypoappéva 
ot [ot]xovópot ix vOv wópev Gv Éyouctw sic mÓAewe Oto[Gxrot, 
vo 02 | d]feio[po. vó9s] slvat sic quAaxqv [rz «óAscc]?!. 


xaQdmep xol | qpamti eU«dàw ép«pavtCet fj £v trj &yopa. K. Eundem esse cuius 
de sacris Olympicis Pausanias VI, 20, 2 haberet haec: év 9& voi; mépaot coU 
Kpovíou «otà tà mpóe vij dpxrow Éottv év péow ców Üvoaupüw xoi toU Opouc 
iepóv Eületdutac, àv $& abt Xoctrolu "Hàetotg &£moyóptoc Oatpoy £yet. tps 
acutissime coniecit C. Robert Mitth. des arch. Inst. in Athen XVIII (1893) 
p.37sqq. Nam puerulum recens natum qui in anguem conversus Eleis 
contra Arcades pugnantibus saluti fuisset ideoque XoouróAtoc nomine divinis 
honoribus affectus esset, non posse separari a Iove infante, cuius perquam 
similes fabulae apud Cretenses (Schol. Arat. 46) fuissent. 18 Coniunctis- 
sima fuisse Apollinis Pythii sacra apud Magnetas cum Dianae Leucophryenae 
etiam n. 956,8 prodit. Sed tamen multo minoris momenti fuerunt, quia 
Apollo illic non erat nisi sororis quasi comes et assecla; quare et n. 257—261 
eius nomen tacetur unius Dianae mentione facta, et hic non suam habet 
aram, sed in illius ara ipsi quoque immolatur (v. 52. 53). 19 Cf. Eustath. 
ad Od. IX 222 p. 4625: 'Ilovtxol 56 ctwec xal devq[obe waAobotw fhxiay ctv 
c&w dppévew (sc. al àw). Arnobius adv. nation. V, 6 p. 178 R. hirquos Phryges 
suis attagos elocutionibus nuncupant, inde Attis nomen wt sortiretur. effluit. 
Kern. 20 Cf. not. 18. 24 Supplevit K. dubitanter; potest etiam cfjc 
yóp«s« fuisse. Utique enuntiatur, hoc populiscitum eisdem beneficiis uti, 
quae legibus constituta erant de eis quae oppidi agrique defendendi causa 
decernerentur. Cf. n. 45314, 
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994 Marmor quadratum, inventum Magnesiae ad Maeandrum 
in vinea orientem versus a stadio. Ed. O. Kern Inschr. v. Magnesia 
p. 84 n. 99. 


[------------------ | ----- x]aüówt xai vo--------------- | 
t&v y t&L Évtaotü[t -------- 6ca 08 Oct 0óswv! | x]Oc 9G, 
5 rapaorfoou[ctv vo0 piv xapóvtoc &vtau]|ro0? ot otixovópot Dapco- 
A[4ot? ot «à 9ópara cà» XA|M]ov* &oprQv maptorávzec ------ 


------------ |..», và Bà ÜOu8Éfvra xavavalwxé[v]o[cav aàc00 5. 
eic | 8]à vóv dÀÀov ypóvov vpooprcüoUcUümcavS ot [oixovópot | 

SM EY 9 1 [s- Y ) , 12 
c]& íiepà xaüótt vyéypaxtat. xactaor(oset O8 x[at vemxópov? àv 


10 cQ || cjeuéver «àv &vaceÜéver cc 9eQi. Atpevor 9[$ c&v vcDo- 
uívov | i]v t&v vegévet dq' éx&orou ísps(oo oxéAoc xa[l vGv 
xotouévov9 | c]àu 96v cà volvo. uépr. à» dAXet 0$ xóno yi 
[rots(vo Bew|u]óv Zapámi0oc: si 88 p, ÓOgsué:o tv Ofuot 


Decretum populi Magnetum, quo Pharsalio cuidam (not. 3) permittitur 
ut dedicato fundo suo delubrum et sacra publica Sarapidis instituat. Litte- 
raturam secundi a. Chr. n. saeculi ineuntis esse testatur K.  Sarapidis sacra 
etiam nummi Magnetum testantur (Kern p. XXVI). 4 Supplevi. 2 Sup- 
plevi. De xaptocávat cf. n. 553 16, 3 Supplevi. K. nomen proprium civis 
Magnetis, cuius munificentia delubrum dedicatum esset, hic haberi probe 
perspexit, sed quomodo id restituendum esset ignorabat. At cum inde 
ab Homeri aetate semper et ubique ethnicorum pro nominibus propriis 
usus in deliciis fuerit Graecis, quin verum assecutus sim nullus dubito. 
4 Supplevi. Oeconomis, quorum officium est ad sacrificia antiquarum feriarum 
publicarum victimas procurare, idem hic etiam de illis recens institutis 
sacris mandatur. 5 Ut alibi (n. 589, 34 «àv 92 xpeàw pij elvat. éxeopily 
É&m coU vepéveog. 617, & xoótaov ox dmoqpopd. v. 10 cobcoy oóx éxqpopà. v. xo0 
y»a00), Sic hic quoque interdici videtur ne carnes victimarum immolatarum 
alibi atque in ipso sacro consumantur. Cf. 6415, 26. 28 9Oatw0coQ0oy aDo5. 
6 Ad eas victimas, quas iam antea quotannis praebendas elocaverant oeco- 
nomi, inde a proximo anno accedent eae quibus in Sarapieis opus erit, De 
sententia nulla est dubitatio, etsi activum  mpoopioüootoooy exspectaveris. 
De sacerdotio locando interpretatur Kern. At v. 229 venire, non locari dicitur 
sacerdotium, neque c& tepà hanc vim habere potest. 7 Supplevi. K. de 
ara aliave simili re exstruenda cogitaverat; sed xataotíjoo! de hominibus 
cui officium aliquod mandatur pervolgatum est; neque éy cip cepévet offendere 
debet, nam id ipsum inter íepéa et vec*ópov intercedere discrimen, quod 
hic loci sacri custodiendi causa semper in eo versetur, ille non item, ex 
n. $89, 6. 28. 44 apparet. 8 Supplevi. Ex eis visceribus, quae deo 
cremantur, priusquam in aram imponantur tertia cuiusque pars desecta 
sacerdoti cedit. 
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rd 


O[peypac ------- | xJai ó vómoc &ote x7 mól[eo]:; qawéco 
15 [8$ 6 BooAópsvoc àni vGt | $j]u(ost xpóc cvobc eO0vo[o]c, (ot 9€ 
e000vot) ? (xal ot c)09uv[ot sica|yóvtov]!9 cic vó xaÜ' &Edqumvov 

rapaytwópevoy!t O[maorfptov. Aapfa|véco]sov à ot olxovópot 
ix v&y EfoA(vov &[vGv 9Opay|u]kc vpstc [x]at ix Gv cveqpóv 
[$]wv (S)poy)(u*) p[t«v à|mo]üóvwcav t&t iepsi. 8&ouc(a 08 
20 £oro. v&[i]. óz[pet ------ | ....]o 7p [óz]oyp&qot Évepov. £oxc 
t/je dvaqgopüc ---------- 
'Exi ZrpatoxAs(ooct?. 
[Tài] xpiapévot cxv tepeocóvr» vo0 [Xapáuiooc | .. . .]Üv &xav 


zapaÀADet cn» iepee[oóvqv ---- | .... v5]v 9veqpo«pry. xa9. 3v 
28 émplato ---------- Ion E 6$ xapó[p]rqaa 6 mptáp[svoc -- 
------- | ...] eepóuevoy ónxó x&v [i]üuoxü[v --------- |... .. .] 
xpaczjpa xtpvàt ày vó[u vepévet ---------------- TES jov 
..X00v o0 mÀsioy -------------------- [CHE s evoc xai tic 
30 [5]uépac x0 9--------------------- | EM (V G0VÓVTOV 
£y t, ------------------- des SyetsogRit tb (YO Xu ------- 


9 Si proximae sex litterae, quas incertas: esse punctis suppositis in- 
dicavit K., recte ab eo lectae sunt, lapicidam pro x«i ot e09uvot leni errore 
o 92 cb9ovot incidisse, sed ea re animadversa illud iuxta posuisse priore 
scriptura non deleta probabile est. 10 Supplevi. 11 Haec non 
licet intellegi nisi de consilio iudicum quod bis per annum peregre Magne- 
siam perveniebat ibique conventus habebat. Mira sane institutio; nam quae 
alibi novimus &evtvxà. óvkaocfipia (n. 510?9), ea extraordinaria sunt. 19 Cf. 
n.4334, Ceterum hic stephanephorus Magnetum etiam ex nummis eorum 
notus est (Kern Inschr. v. Magn. p. XXIII). 


9095 Marmor supra fractum, ex insula Anaphe Athenas delatum. 
Edd. ex Villoisoni schedis Boeckh C. IL. G. 2477. Lapide denuo 
. examinato lectionem emendavit L. Ross Arch. Aufs. II p. 495 (Boeckh 
Add. vol. II p. 4091). Plenius Rangabé Ant. Hell. 820, quem paene 
ubique verum vidisse probant tria ectypa a Lollingio et J. Lambro 
ad F. Bechtelium missa, qui edidit ap. Collitz Gr. Dialektinschr. III 
p.201 n. 3430. Eisdem ectypis usus et ipso lapide collato F. Hiller 
von Gaertringen Inscr. ins. mar. Aeg. III p. 55 n. 248 (Ch. Michel - 
Recueil d'inser. Gr. p. 702 n. 853). 


Litterae AEEOTIX. Titulus utique initiis aerae Christianae non multo 
antiquior. Dispositio eorum quae hic habentur non ab omni parte commoda 
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I [-------- covve|Aec]üév[t]o[s à vo0 vaoO £ctw 9apóc]oc! [xa]- 
8ó:t xal 6 $Os0c E[ypm]os[v: «àc] 9' imepecóo[s]ec xal o0 
Xpnouo0 dvctypaqá ioci váOc?- | 

I "Eóo&e tài BouAGt xol t&v Odpot, dpyóvteov Eevo|pyozov, 

3 "Aptotopyon, XoctuAsüc xal fouAde qvpa* | ómép xüc iqóOoo?, 
ác émovcato Tiw[ó]Üsoc Xoow|Ae0c, xarà 02 óo0sc(av 'Iconó- 
Àvoc, &EtO(v)* aócG. Soüz|usv &v v&v lepGt voO "AxóAXovoc oO 
'"AeysAA&ta9 có|row, éGo[re vaó]& "Agpob(tac oixobopZjcat ÜAÀat 

10 xat AjBow xat [y]ot9 [y]pcbpevoc x coO0 íepoÓ 4v xe ypsíiav 
£t | àv tGt xÓmeou Bv cxüv alpaouj, Onst à BÀala à moti 
tó» | Eà9ópstov oixov xai «ó» Medibüevov: xà» 9à xómoy, | 
[£]nsv 6 Bepóc voó Kenotou xai tà &odvtov, xóv volyov | Aócavca 

45 cày mápoOov motZjoat Éc xóv vaóv | vaótos, xal oixo8ounüévcoc 


et perspicua est, sed apparet tria distinguenda esse: I Rogatio Timothei 
(Époboc v. 6. 33). Ex hac enim v. 1—3 restare acute perspexit Wilamowitz 
apud H. II Decretum senatus populique Anaphaeorum (v. 4—23 et 33— 36). 
III Huie media interposita sunt quaestio (émepórao:c) quam oraculo propo- 
suerat Timotheus, et oraculi responsum (v. 24—33). Cf. not. 2. 4| Sup- 
plevit Wilamowitz. 2 In litteris, quas Timotheus senatui tradiderat, 
hic subiunctum erat exemplum eorum quae infra v. 24—33 leguntur, quo 
senatui fidem faceret se dei iussu cum eo agere. At ne plane eadem sine 
ulla utilitate bis lapidi inciderentur, ea hic praecisa et infra in tenore decreti 
modo repetita sunt. Wil. 3 Apud Athenienses zpóco9oc vocatur et ius 
cum senatu populove agendi et ipsa actio; eadem vi alibi égoboc usurpatum 
esse tituli docent. Cf. n. 480, 6: «ai Éqo9o» ni xó wot[vó]? mpdrote pera cà 
tepa.. 4 AZIQOX lapis. Emendavit Ross. dG&toc defendere conatur Be., 
quem secutus est Hi., iniuria, si quid video. 'Exiguo pretio' interpretantur 
coll. n. 546, 25 «ai pHfjce &&téocepo[v p fjve cvtptócepov (Sc. vteÀetv cà ypuctoy). 
At sic neque 9oü7pcv dicendum fuit, sed rpad7pev, neque exiguo pretio se 
aliquid alicui vendere decernere debebat populus, sed quonam pretio ven- 
deret definite indicare. Denique cum delubrum publicum constituatur, 
omnino credibile non est fundum privato venumdari. Immo nihil fit nisi ut 
ei venia detur illic potissimum aedis exstruendae. Quodsi Rossii emendatio- 
nem sequimur, apparet, omnia quae sequantur usque ad v. 23 ab hoc parti- 
cipio pendere et ad rationes quibus Timotheus postulata sua firmare cona- 
batur referenda esse; eis subiungi litteras v. 24—33 et post has demum 
apodosin (v. 33—36), qua quid senatus populusque decreverint indicetur. 
5 Anaphae colebatur 'AzóAhov Ali[Mfene (cf. G. Wentzel ap. Pauly-Wissowa 
Realencyclopaedie I, 4 p. 975), quem eundem esse atque 'ÁcyeAdtay recte 
statuunt cum huius tituli editores tum U. von Wilamowitz-Mollendorff Isyllos 
non Epidauros p.93, qui acutissime de horum nominum ratione disputavit. 
6 KAlAOi. Suppleverunt Kaibel et Wilamowitz ap. H. manifesto recte, ut 
priorum errores enotare supervacaneum sit. 
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A , Y Y Y Y i € y $ Y 
tob vo(you vÓv Qwepóv | xal xó Eokvtov xavaotücat xAÀt 3c xv 
1 


toi|yov, tàc 0$ otàÀac tc oücac &» t&v Toyo | xal xóv àmó- 
pavüpov?, 6cac uév xa Oovatóv Tiu | aütcl xacactücat ÓOooiwc 
20 8é [xa] pj Zt tómoc, Omet xa | 8oxüit ypfjowiov Tjpev. covte- 
Ascüévtoc 08 | vo0 vao0 Tusv Onpóotov, xa0à xai 6 Qeóc 
Éypros, | tüc 0$ émspotüoto; xal ToO yprqopoU dvciypoqóv? | 
ioty tà Omoyeypappéva. | 
II "Emspecá. Tuaó8soc [r0]v 9&óv, móvspov || aótGt AGtov xol 
23 duedvó]v &cttw aivfcacUat | x&v. xÓAtw Ev. tt Bxivost. tÓxet. éy 
vGt coU | AxóAAovoc tob 'ÁcysÀAra, Gore vaàv tüc | Adgpobítac 
olixoo[ou]zoat, x«t Zusv Oapóotov, | 7, àv t&v tep&t xo0 'A[ox]Aa- 
30 xto0 iy dr Emtwosi | vóxet.. 'O 9s0c Éypmos, aivroacü[a]. &v 
v&t vo[9] | 'AxóAXovoc, vcAeoüévvoc 02 toU vaob &va|ypousv xó 
*& (áqiopa xai tóv ypnouóv | xal vàv Égobov àotáAav At 
II vav?. mept 07] | voócov Ocüóy0at x&t BooAdt, Os0óc0at || a9xóx 
35 xaBdmep alteivat, et xa [Dó]imt | x&v. xoa. 


7 Cum omnia huius generis nomina neutra sint, haud improbabiliter 
Be. TON errore pro TO incisum coniecit. 8 Hoc in lapide esse con- 
stat, etsi in tam recenti titulo id iure mireris. 9 Haec etiamtum ora- 
culi esse apparet; a proximis demum verbis incipit apodosis populisciti, in 
qua coóxov et ad postulationem Timothei (dEu»v 9oüTjuev «cA. v. 7 Sqq.) et ad 
oraculum qua illa nitebatur referenda sunt. Resumitur igitur hoc mepi 97 
tobtov illud ózép tác éqó0ov, quod v. 6 legitur, ut appareat infinitivum 9e- 
9óy9ot, cuius rationem Be. obscuram existimat, ab enuntiato regente totius 
decreti (£óo&e x&t BouAdt xal vàt Odp.ot — xol QouAde qvp.a v. ^. 3) pendere. 


556 Tabula marmoris Hymettii inventa Athenis in clivo occi- 
dentali arcis ad portam, quam detexit Beulé, ubi muro immissa 
fuit. Edd. Lolling AsActov àpyatoAoqvxóv. 1888 p. 187. P. Foucart 
Bull. de corr. Hell. XIII (1889) p. 162 n. 3. Ex Lollingii apographo 
Koehler C. I. Att. IV, 2 p. 86 n.344c (Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 587 n. 682). 


"Emi fepstac "EirqownóAnc 
'Ex' Eó8too dpyovtoc!, émi vZc | Alavt(óoc QüeOsxátnc mpu|ra- 


A 


5 ve(ac, Tj Naootpévqe || Naoctxó8ou XoAapysoc | &ypappácevev, 


Litterae volgares praeter z, non dispositae ocotyTvóóv. 4.01. 424, 4 
(2854/3 a. Chr.). Cf. n. 4971. 
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Xxtpogoptó|vog Évqy xai véav KaAA(ac. [Ao]|ot. y oo " Eppstoc 
10 eixev* O[neo]|c dv ot &oxovÓpor ot det Aavy [A ]|vovcec? &xipéAscay 
-— ILC d - "M et d II 61 3 1 M 
rotQvca[t] | vo0 íepoO cz Adqpootene vc | Ilavónuou? xaxd. cà 

l4 4 , » 9 e? Ó Ó Ji 9 d Xf 1 ^6 
xácptai, xó|ymt &oact, Oc0óy0at v Boo|ÀZj, vobc mpoéüpouc 
15 ot dv A&ye|otw mposüpsósty sic v?» imto[D]]oav BwxXnotov xpoc- 
amet xóv | [ojixetov 5 vzjc iepe(uc xoi yprpactoat | xept xoó- 
20 vov, yvpuxv 68 EovBáAAs|c]0amt vZc BooAZc cic vóv OTjpov G|[x] 
6oxet tZjU BouAT,, vob &orovó|uouc vobc del Aayóvtac, cav 1j | 
$ mop] tZt Agpobtct vet Dlavof|uot, mapaoxsodtew sic x&- 
25 Üapow[v | x]oO tepoO meptovepáv 6, xat xepuaAs[i]pa]t vobc Bopobc? 
xai mwtGcat czüc [ó6|poqac8] xal Aobcat và. £059, mapaoxeu|[&oat 
68 xa]| mopoópav óAxnw bb--|--------------------- tà émi 


2 Cf. n. 5006, 3 Cf. Pauly-Wissowa Realencyclopaedie I, 2 p. 2733. 
Utrum eadem sit quae &c' 'IrxoAóc vocatur an alia difficile est diiudicatu; 
Fouc. quidem distinguendas has deas opinatur. Cognomen l[Idyóqpoc qui ad 
quaestum meretricum referunt ea potissimum re refelli mihi videntur, quod 
eadem érGwmoi; Athenis etiam aliis diis tribuebatur; cf. C.I. Att. III, 7,48 [x]o9 
Atc; vo) IIay9f([uoo]. Delubrum eo ipso loco fuit, ubi hic lapis inventus est. 
4 Non cum Veneris potissimum sacris nescio qua necessitudo intercedebat 
astynomis, sed in universum aedificia publica, inter quae etiam templa 
sacrorum publicorum habenda sunt, curabant. At Veneris zavofjuoo templum 
tum prae aliis ea cura opus habuisse videtur. 5 Mulieri non licebat 
in comitia prodire, sed si nupta erat, maritus, sin minus, proximus agnatus 
(Xóptoc) pro ea cum populo agere debebat. Manifestum igitur est, aut virginem 
aut, quod probabilius existimaverim, viduam tum illo sacerdotio functam esse. 
Fouc. 6 Plerumque porco lustrari (n. 587,120: [cà «a]üfjpavct c7)»  Paptas, 
yotpo[o] ctpsfj.. v. 426: yotpot 900 xagT[pat xà tep]o[v có "EX]euctv[1]), sed Veneri 
hoe animal minus gratum fuisse, qua de causa hic avem, quae deae in 
deliciis esset, eius locum tenere observavit Fouc. Cf. Aristoph. Ach. 793: 
GÀ obyl yoipoc cÀ«qpobtry 9óecvat, quod etsi non sine exceptione verum est, 
tamen sine dubio multis locis ita res se habebat. 7 Cf. n. 587, 440: 
tóv Bepóv coo IIAoóco voc meptaAeitat xol xovtácat xal Aceuxàoat. F. 8 Cf. 
n. 587, 474: mívere wepdpia mévce dÀetbjat tàe Ópotgàe coo 'EAecuctytou co9 [éy] 
docet *al tàg Üopac. v. 184: xoic mtrtoxomoUoty tàe Ópocde. v. 185: ptolorcet 
tO GAelbavtt vàe Ópogàc vij nir. F. 9 Pluralem F. eo rettulit, quod 
duo certe simulacra, alterum 'Acpo8trre IIav9f;uov, alterum Ileidooc, in illo 
templo fuisse appareret ex Pausania I, 22, 3: 'A«pot(tv $8 vi» Ilávónpoy, 
&mel c& " Amvatouc O"5cbe éàc píav Ty[mev dm cv Dfuoy mÓAtw, atf c6 
cégec0ot «ollletdo) xovéotroc. và piv O7) raAotà dqdApata ob Tj» $m ÉpoD, cà 
5E Em dpoU ceywttów Tjv o0 cw deaveotáctow. 
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5994 Tabula marmoris caerulei, in colle iuxta fontem Perdi- 
kovrysi, qui est prope delubrum Apollinis Ptoi Acraephiense. Edd. 
M. Holleaux Bull. de corr. Hell. XIV (1890) p. 19 n. 10 (W. Ditten- 
berger lI. G. Sept. I, 44135—4437). 


M c ?! [s , 4 
------------ ]ae x«t óc à» Tfj xavio[ptct ---------------- 

, , Y ex sl Pd 
T 0----------- ] àxoAoó0ot; xat à dv Éymot------------- 

9 N 1 1 ds d » Nom aue 14 

--|------- éav Óé vt; [rapa] xvabca dmt ca. 7, po[ot&Cmn., | 
5 ón]óóxoc Éovo éy "Apqutóocty?2. elvat 08 xol doo|Xov x0 tepóv 
vo0 "'ÁxóAAcvoc vo0 IItvotoo xó 3v Axpaupíotw, óc àv | at oto 
ópiCeou, xaü&xsp có iv AeAgotc. ch 0&8 Aou» yó|pav chv 
tepiv? vo0 "AnóANovoc vo0 IIvotou pj àOvkety wrüéva | av. OK 
40 ctc Aux, ónóBuxoc Zovoo. ày Ápouetóooty. «Tic 82 | àxeyseiptac* 
xai tZ; AoQaAslac dpysw chv mevvexaiüexa|cnv toO '"Irmo8po- 
uíoo uxyóc? xarà Ücóv, óc Boro! dYouctw, | &c 93 [A]sAo! 
A , 6 / AD B- 3 nd U 1 Ax 6 Y 
xcÀÀa(on9. xopíouc Ó' sivat otxovopoDvcac | «à xarà xà iepóv 
tóv te mpoqhütnv? xai vóy iepía vo0- AmóAAo|voc toO Ilcowtoo 


Litterae volgares praeter O minoris quam reliquae mensurae, non dispo- 
sitae oxoty]9óv. Primum locum tenebat decretum Amphictionum (I v. 1—26), 
cuius prior pars quae intercidit ad Ptoiorum certamina instituenda spectabat 
(not. 4. 410), altera ad asyliam delubri confirmandam, quae duae res etiam 
alias haud infrequenter coniunctim peragi solebant (cf. n. 295, 8 sqq.). Sequi- 
tur responsum oraculi Lebadensis a Calliclida Opuntio consulti de Lebaden- 
sium et Acraephiensium oppidis consecrandis (II v. 27—34), denique sub- 
iungitur dedicatio Capilli Stratonis f. Larymnensis (III v. 35—40). Haec tria 
instrumenta nullam aliam habent inter se necessitudinem, nisi quod omnia, 
alia ex parte alia integra, ad sacra Apollinis Ptoii Acraephiensia spectant. 
4 Sc. t&v Ilzotov. 2 Cf. n. 295, 419 sq.: «oil wn9éva. [G]yetv po98. poo[tiCetv 
ttd é|vcüc víy Ópíev' cl 8é cic wa dm 7| puctdtm T) dmofideatco 7| Otevrodon, 
bmóOruov &lpev év cvoi[e cuvéüp]oc. H. 3 Praeter aream cum templo alii 
fundi fuerunt, qui ipsi quoque in dominio dei erant, sed asyliae iure care- 
bant quia loco consecrato non continebantur. A Cf. n. 646, 56 sqq. 
5 Septimus anni Boeotici a bruma incipientis mensis, respondens fere Iulio 
Romanorum. .6 Cf. n. 4384 99, 7 Cf. Strabo IX, 2, 34 p. 4413 Cas.: 
vb 88 Twwepuxbóy meBioy deb "Trvépou mpoowyópsutat quo8eberot 9 ' AnóXAevoe 
ulóg &x MeMas, mpoqfyere co0 pavce(ou «axà có IIc&ov ópoc. Herodot. VIII, 4135: 
tóy mpópavety (iv cd vepévet co Ileoou '"AnóAAovoc) BapBdpo 4565 ypàv. 
Plutarch. de def. orac. 5 p. 42 A: 6 pv ov coU Ilcoou pavceloo npoqgfcns, 
qov$ AloA(t ypópevog xó vpó toU, xóte vfj tw QapBdpow yprnspóv éEfjequev, 
Bull corr. Hell. XIV p. 4 n. 4, 3: 8eo96po mpocacebo[vcoc]. p. 53 n. 44, 3: 
6 ve mpocf[r]ns vo9 'A[(móAAe]vos ITo9(ov 'Adavtou. Holl. 
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15 xal vh» mÓÀlw xv Axpaupiéov xai xó xowóv | vv Bouotóv, 
' | » 9 M 1 » o£ 8 Y c I 9 
x&0Gc x«i &wrpocücv, xal cóv dqwvoüécns? | xóv. eipruévoy 
igi vÓv dqGva v&v» llcotov!*. &vaypódat Oe xàó dvfouua &v 
ov$Àate IIcotoxAZv [lovapo80poo!1 xat àvabüctvat | chu piv à 
AsAqote év t&t iepGu vo0 "AnóAAovoc, civ 6 &y "Alxpauptote ày 

20 cQ, tep&t toO IIrwtoo, chv 9$ àp [IoXa(av??, &àvabetvac 0$ xat 
ty dÀAov tepGy Omou dv OoxZt iv xaAÀA(loto. siv|auv. Bàv 0 c 
qivqcav &Bxnua. xap& xó Oó pa. cv "Apqueco|óvov, dmoveuoá co 
6 duy OvwyiA(oo; cratTjpae xal 9 | àv xaxaQAddmnu cà 92 
xataDuacüévra ypfuoca. tegat £c|cvo o0 "AmóAAe voc vo0 IIxotoo. 

DR S [od à Y ài (e / 2 Y Y 

25 &yeyevxsiy 0i xÓ OÓypa cobc | tepop.vpovac xl càc mÓAew xat 

1 b/4 1Y » [v4 PENES z Y ^ / - 

tà Eüvm tà tOua, Ómec cióO|oww müvtsc và OsDo[uíva oic 
Ayqeuxcóooty. 

II KoAAwxA(ac Aoxpóc &oc "Omósvtoc xataàc év Tpsoó|vtov 
ávAv[eUAe AenáOsuay 1? xoi At xoi. Bacci. àvBéuev 14 | x7 coi 
Toeoovtot, x3; "Axpfypgu cot AmóAAow( cot Ilvoto, x3 pet | 

30 dOvxtuev petüéva. oUvmci*. oUtoc 0i dYipíuev Apootélpoc!ió cà 
tapà ypsluata xovfj &e' oby(n xatà mücav yd|paw, xTj àv 


8 Ptoiorum agonotheta etiam in aliis titulis Acraephiensibus recensetur; 
cf. I. G. Sept. I, 4438, 8. 4147, 4. 9 Cf. n. 452 2, 410 Cum de 
propheta, sacerdote, civitate Acraephiensium, communi Boeotorum definite 
enuntietur, iam antiquitus ita institutum fuisse (xa9d& xoi £vnpooücvy), unus 
agonotheta Ptoiorum nune demum accedit. Nempe tum demum institutae 
sunt hae feriae, qua de re initium decreti, quod periit, sine dubio accura- 
tiora habebat. Alii tituli eodem loco inventi ad eandem rem spectant. Cf. 
I. G. Sept. I, 4438, 2 sqq.: [é]ret97] xapovevóp.evot mpeofeuvoi m[ap& cfc] nóAeoc 
"Axpateiéoy — ot 0 cócol xoi Sempol — maps[x]dAouv xe "Opyopevtouc dro[9£- 
Cacüoi] v/v ce Q9ucíay wai vóv dqówa cà Ihcotov [6v] c[u9é[n]otv "Axpatetetc 
[re]vcé[retpov] v "AvxóXA[owt c9] Ieoto ocegavtcry 9[op]eAvxóy.. 4139, "7 sqq. 
4140, 4. 4144, 4. 4142, 8Sqq. 4144, 6Sqq. Quibus in titulis quod passim 
legitur «o9de xol xpócepov, id manifesto ad 9uc(av et &xeyetplay modo spectat, 
non ad d&y&vya. x&v ILIotovy. 11 Videtur hic legatus ad Amphictionas 
missus hoc decretum impetrasse; nam si muneris nescio cuius publici officio 
haec cura contineretur, eius significatio sine dubio addita esset nomini. 
12 Suburbium Delphorum ubi conventus Amphictyonum, qui ipsi quoque 
roÀeiat vocabuntur, haberi solebant. Cf. K. Bursian Geographie von Griechen- 
land I p. 479 sq. 13 Scriptura per tenuem etiam alibi nonnunquam 
occurrit. Cf. n.268,468 Aeza8eic. IL.G.Sept.1, 9724,77. Aenaetfo. 14 Hae 
totarum urbium consecrationes vanam quandam pietatis iactationem habe- 
bant; neque enim serio quicquam ea re in iure et condicione earum muta- 
batur. 15 Adverbium respicere videtur ad illud dàv8épev, ut sit &c dva- 
xet&évoy xvüy TóÀeow cote Seoic. 16 Acraephienses et Lebadenses. 
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dxGya17 tapóv xacoT[eAAÉuev. Oottc 06 xa x9 | Aóc x6. Bacc- 
Àetog émtpeAetüc(et và vaÀ, vóv otégavoy | Dostr. 
HI. ----- Évtoc dpyovtoc, moÀepapytóveoy  Nuxaptoto — Ac£a- 
88 plo|[Voct$,. ------------ ] Aie[A(]ovoc, 'AxoAAo0spo  Otor(zovoc, 
Ypoppactoovcoc | [------- "OXop]nÓyo, KázUAoc Xrpávovoc 
Anpoupysbc!? áv£üsvxe | [x0 "AxóAAovt x0 Ilz]oto yaAxà Opa- 
Xyp&e xevpaxtoytÀtae éxcaxaxtas | [------- yopiocjetpuov, xau 
40 &pépite 6 xAapovópoc?? xàc «dày | [$va8s(xov ----x6 Au»v]oucto. 


17 Cum de duobus deis itemque de duobus oppidis dicatur, singularis 
mirus videtur, nisi statuas Basileis Lebadensium sublatis Ptoia ambarum civi- 
tatium communia facta esse. At eius rei in reliquis eiusdem argumenti titulis 
(not. 10) ne levissimum quidem exstat vestigium. Titulum prope Coroneam 
inventum I. G. Sept. I, 2874, 4 dpyovcoc év "Axpatgtot; eo spectare vix crediderim. 
18 Supplevit H. Cave Ac&£apío integrum adiectivum patronymicum existimes; 
nam huius tituli aetate genetivus iam illam antiquiorem paternae originis signi- 
ficationem expulerat. 19 Vocalem *, quae apud Boeotos inde a quarto 
a. Chr. n. saeculo in diphthongi ot locum successerat, hic manifesto con- 
tractione ex ac nata est, siquidem de nomine ex Aác et àpupyóc composito 
eo minus dubitari licet, quia significatio loci naturae accommodatissima est. 
Cf. K. Bursian Geogr. von Griechenland I p. 192. 20 Ex Capilli Stratonis 
f. Larymnensis testamento heredem, cuius nomen v. 40 intercidisset, sum- 
mam pecuniae dedicasse statuit H. At nullo modo testator secundum pen- 
sionem aut divisionem ab herede factam (xoüde &pépite 6 xAaopovóp.oc) aliquid 
dedicasse dici potuit, sed vice versa heres ex mandato testatoris. Quare quin 
v. 40 ante (tà Atov]ucto nomen genetivo casu a 9ta9e(xav pendens inter- 
ciderit, nullus dubio. Sane ita praeter hunc Dionysii filium, cuius ex testa- 
mento dedicatio facta est, duo etiam homines distinguendi sunt, Capillus 
qui dedicavit (v. 37) et xAapovópoc ille v. 39. Quem si heredem interpreta- 
bimur, neque cur non ipse heres dedicet neque cur eius nomen (taceatur 
facile assequaris. Quare etsi me non fugit quam lubricum sit voci frequen- 
tissimae significationem nullo alio exemplo probatam tribuere, tamen nescio 
an hic xAepovópoz intellegendus sit is, cuius officium est hereditatem inter 
heredes dividere (vépetv xóv «Afjpov), sive is magistratus publicus est sive 
homo cui testatoris voluntate hoc negotium mandatum est. 


998 Tabula marmoris Pentelici inventa Athenis inter theatrum 
Bacchi et odeum Herodis Attici. Edd. Kumanudis 'A9qvaíoo V 
p. 104. Koehler C. L. Att. II 4895 (Add. p. 419). Cf. quae de 
ütulo disputavit idem Mitth. des arch. Inst. in Athen II (1877) 
p. 174 sqq. 253 (Syll.1 356. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 594 
n. 690). 
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Ax«97t. cÓyv tfc BouMjc xal vob Ofuoo roO "Aüvvatoy. dmi 
Ao|ovOpou co0 "AmoAfttóo; dpyovroci, iml vc Ilavbtov(Soc | 
óm0exáctns mpurave(ac 7 l'átoc l'atou "AAatebc. &ypa(u)pá |veosv?, 
€ A " &ó ) ] L6 3 H M 2 A - 
5 Xxtpogoptyoc óqàórt pev (s)xàOac?, cptcqt xat stxootíj | vic 
mpocavs(ac, BouA7, iv fouAsutrpiow v&y mpoíOpov | éxedyfyeuCev 
OsavyeAog Ocav(£Aoo AiüaA(ónc xal cov|npósOpov ZOotsv cj 
BouAg: Mevtexoc DuxoxAéoo; KoAo(D|vzüev sixev &neto7] xpóoc- 
oüoy motoápevoe mpóc va» | QooAmv 6 siÀqyéc tepsüc AoxAm- 
10 xto0 xai Yxue(ac ci; vov ps|tà Aócoavüpov dpyovca &vtaotóv 
AvoxArjc AvoxAéonc Kmorotebc vedtspoc évoaviCer «à. Dupópaca 
ótegÜpÜar cz; mpó|vepov oUowc sic có iepov sioó0ouf, Ópoímc 
' M Y 5 / m 4 / 6 P4 1 1 M 
6 xat c(5)v9 ómioo | vo0 mpoxóAou otéyqv9, Ext 0i xal cóv 
vaóv to0 dpyatou (o0) dqiópüparoc? vo0 ve AoxAnnto0 xal tc 

$ / Y Y ad e M X 2 Iq 
18 Ywwtac, xat 9t oto mapa|xaAet vr»  BouAzw ixUopicat 
$acG,8 xavacxsoácaytt ix vy | (O(v DupGcat xo dpyatov vpó- 
XUÀov, ctey&ca, OE xal vo0 | mpomóAoo có Óníce (tO) pépoc xai 
vóv vaóy toy G&mévavtt vT[s] | etcó0oo, xyó[p]v vo0 v$v dpyatav 
dmo0oü7va. v, lep&t v&Euy* a0 | cóym, Os0óyDat vij BooAS, 


Litterae AZOZT!2. 4 Huius archontis annum ignoramus; sed alteri 
parti primi a. Chr. saeculi titulum tribuit Koehler, monens priorem esse 
vix posse propter iota mutum non modo nonnunquam omissum, sed etiam 
sexiens perperam additum, cuius rei antiquissimum quod Athenis exstet 
exemplum esse plebiscitum C. I. Att. II 482 inter annos 39 et 32 a. Chr. in- 
cisum.  Recentior vero Augusti aetate esse nequit, quia tum sacerdos 
Aesculapii, qui hic etiamtum annuus est, ad vitae tempus creari coepit 
(Koehler Mitth. II p. 255); cf. not. 8. 9. 2 ELPANMA. 3 Duodetri- 
gesimum (non ut Üsenero visum est vigesimum alterum) mensis diem signi- 
ficari existimo; cf. 2052. Mensis et prytaniae dierum numerus quo modo 
inter se conciliari possint sane obscurum est. 4^ Ex tribus partibus 
spatii quod est inter theatrum Bacchi et odeum Herodis eam quae maxime 
ad orientem spectaret et theatrum Bacchi attingeret, Aesculapii peribolum 
esse Koehlerus demonstravit. Qui peribolus duo habebat templa, antiquius 
et recentius, et duas portas in muro exteriore, quae eis respondebant. 
Antiquioris templi parietinae inventae sunt in occidentali periboli parte, 
recentius orientem versus propius theatrum, ubi sunt rudera ecclesiae 
christianae, fuisse demonstrat Koe. 5 TON. 6 Exstant vestigia 
muri qui ab occidentali parte terminabat peribolum Aesculapii; in eo e 
regione templi antiquioris porta conspicua est, a qua murus introrsus ductus 
erat templum versus. Hic sine dubio restat ex vestibulo tecto quod portae 
adiunctum erat (7| ór(c« toU mpoxóAou ovéq7). Koehler p. 237. 253. 7 áqgt- 
ópop.a dicitur, quia Aesculapii sacra Epidauro Athenas translata erant. 
$8 De hac scriptura Augusti potissimum aetate frequentata cf. 3542, 

Dittenberger, Sylloge II. 17 
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bl (mw mA , ^ 
émuxeyopfjoda. AtoxAZt AvoxAéoo; Kwpuotwt vewtépotr  xov- 
P c m 
cacUat vh» &v&ÜUsct vy DÜupoudtoy | xal orevAoar coU «po- 
)À à Ó 7 4 , 6c Y X 2 sd 
mÓÀou to Ónico(v) pépoc, xavaoxeodco[i] | à& xat vov dpyotov 
N M 
(vaóv) xa8dnzsp mapaxaAsi xal movfcactar cr» éx[v]|rpo«pry xt 
uiv vOv ÜopGv xal tZc oréyrc vívO0s: 'AvoxATZ([c] | AvoxAéouc 
25 Kwototebc ved vepoc, lepebc yevópuevoc &v x&v B|xl Auctáon dp- 
yovtoc? Éyuaotót, và Üupópara xai vhv Ón(om(U) | to0 mponó- 
b] m c sl 
Àoo oté[w» "AoxAwmuU xal Ywws(a xol vv Ofuorv | &vébqxev, 
m c [* ^J 
éml 0$ vo0 vao0 ópolec: ^ AvoxAT,e AvoxAéonc Kv|etotebc veó(o- 
tepoc, tepebc Yevópevoc iv v&t iml Auctá0on | dpyovtoc &Évtao- 
30 vt, Ov vaóv xavaoxsucac &x vÀy ioo» "AcxAntOt xal Yvusto 
M T , eA QC 4 I ^ - 
xat và (Odu«) àvébmxev , tva. cobtov cov|vsAoupévev sücspoc 
p(E)w (v)gj BooAZU!9 và mpóc vó 9etov £yv[u] | q(veovvac 03 xat 
Évepov CAe (xat cy. ópoloy. 


9 Nomina Aóca«y0poc et Auctá?nc se excipiunt in indice archontum C. I. 
Att. III 4044, cuius aetas sane nondum accuratius definita est. Lysandro 
annum 32/4, Lysiadi 31/30 a. Chr. tribuit V. von Schoeffer ap. Pauly-Wissowa 
Realencyclopaedie II, 4 p. 592. 410 MNEHBOYAHI. 


959 Tabula marmoris leucophaei inventa Deli. Ed. A. Hauvette- 
Besnault Bull. de corr. Hell. VI (1882) p. 318 n. 4. 


OsóqiAoc Osopüou | Avcttoysbc! ueAavrpópoc? | cf» xoviaow | 
5 vo0 maotoqopíon? | x«t c1» pon» vOv ce | votyov xol tc 


Litterae volgares praeter AT'x. Plane geminus titulus est in lapide item 
Deli invento, sed Veronam in museum translato, quem post alios edidit Boeckh 
CL. G,.22997, 41 Cum manifesto Deli Atticae (post 167 a. Chr., cf. v. 44) 
sit lapis, antiquiores partim pagum Atticum Antiochiam hic deprehendere 
Sibi visi sunt. Sed eum ficticium esse probavit Boe. Fuit igitur Theophilus 
ex aliqua earum urbium oriundus, quibus Antiochia nomen erat. Ac quia 
nulla additur accuratior definitio, de Antiochia ad Daphnen omnium nobi- 
lissima cogitare proclive est. 3 Hi etiam in aliis titulis Deliacis ad 
deorum Aegyptiorum sacra spectantibus sunt, velut C. I. G, 2294 "]et [K]cf- 
cucnos [K]eqotrmxou Xtoc [pe]Aawwpópoc et infra n. 766, 7, homines qui nigris 
vestibus induti deorum Aegyptiorum sacris intererant. | oóvo8og 1| có 
peAayneópoy est in titulo Delio 'A9:qvatou II p. 134 (Bullettino dell' Inst. arch. 
Rom. 4874 p. 105). 3 Aedificium intra sacrum peribolum, ubi habita- 
bant zaotoqópot de quibus cf. Diodor. I, 29, 4: v& te mepi xàc Üuciae xal tàc 
ápyatóvncae doaócoc Eye "Afmwaloug xol co)e Alumtiouc* cobc piv qàp 
EópoAnübag dnó cw wor At[omrov iepíow pwevevrvéy got, vobc 02$ Kífjpuxage dm 
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ópogc | xat thv Eqxaoot Gy ÜupGy | xal xobc mpopóy9ouc? | 
40 zobc év xoig voíyotc | xai tàc &w' a)voic cav(bac | àvébqxev 
«Yl P4 
Xaop&miu lo | Avoóiot, "Aproypátst?, | àxl ispéoc XeAcó- 
m "A /, "P , 6 
xou | vob "Avüpov(xou "Papyouctoo €. 


ty maotogópoy, ubi Wesselingius alia testimonia ascripsit. Manifesto 
ministri sunt sacerdotibus subditi. 4^ Mutuli, i. e. trabes aut lapides 
quorum capitibus ex muro prominentibus imponuntur tabulae (cavtoec). Boe. 
5 Haec scriptura, quae etiam in aliis inscriptionibus Graecis invenitur 
(Apmoypdce in titulo Larisaeo Hermae XXVI p.450. 'Aproypdcet " Admyatou II 
p.134. Bull. de corr. Hell. VI p. 317 n.4, 2. p.320 n. 7,4. p. 329 n. 10,4. p. 323 
n.12,5. VII p.368 n.18, 7) proxime accedit ad Aegyptiacam AHarpechrat 
(Cf. E. Meyer ap. Roscher Lexikon der gr. u. r. Mythologie I, 2 p. 2746). Sed 
studio hoc nomen innumeris illis Graecis quae in -«p&trc cadunt assimilandi 
aspiratio aut in proximam syllabam translata ( Apepoxpdcvrc n. 764, 9. Bull. 
de corr. Hell. VI p: 347 n.2, 3. p.318 n.3, 7. p.320 n. 5, 6. n. 6, 9. p. 828 
n. 22, 4) aut omnino sublata est; qua forma ( Apmoxpdrrc) etsi in titulis vix 
multo frequentior est illis duabus, scriptorum consuetudinem secuti nos 
volgo utimur. 6 Huius sacerdotis etiam alia monumenta Delia men- 
tionem faciunt. Cf. Bull. de corr. Hell. VI p. 328 n. 415, 3 éri iepécc ZeAeóxou 
to) "AyOpovtxou "Papwoucíov. p. 339 n. 42,4 X£Aeuxoc '"AyOpov(xou "Pap.yobotoc 
lepeüe qevóp.evog bmép coU Of]uou coU 'A)mvaloy xol voU Ofjuou ro0 '"Popatovy 
Iotót "Yvt[e]toc. 


960 lalysi. Ed. C. T. Newton Transactions of the Royal Society 
of Literature XI p. 442 (U. v. Wilamowitz-MOllendorff Hermae XIV 
p. 457. .E. Biliotti l'ile de Rhodes 1881 p. 388sqq. G. Curtius 
Leipziger Studien IV p. 316. Syll! 357. P. Cauer Delectus Inscr. 
Gr. ed. 2 p. 147 n. 177). C. T. Newton Greek inscriptions in the 
British Museum II p. 122 n. CCCXLIX. Ex ectypo chartaceo ab 
A. S. Murrayo accepto F. Hiller von Gaertringen IL. G. ins. maris 
Aegaei I p. 96 n. 677 (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 323 n. 434). 


"E8ote xoic paotpoic! xai "laAoctot: | Zxpatzc AXxtpéóovtoc 
eime' | Ómcwc có iepóv xal vo céusvoc | v&c "'AAextpvac? süot- 


Litterae volgares; CO et O reliquis minores. 4 Cf. 449*. 2 Solis et 
Rhodi nymphae filia, quam Diodorus V, 56, 5 cum virgo mortua esset divinis 
honoribus a Rhodiis affectam narrat. N. Apud Diodorum sane HAextpuv 
scribitur. Sed eam nominis formam ex quadrisyllaba illa detortam esse W. 
acutissime demonstravit ex Hesiod. scut. 3. 46, ubi pro 'HAexxpóovosc et, 'HAex- 
vpud»w;e versum ipsum arguere 'HAéxrpovoe et 'HAexrpdwnc fuisse. Neque 

47* 
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5 cat xa|rà xà mázpua, éxtpeAvenuetv? | vobc iepovaplac ^, Gxoc 
ot&Aac | pyacOéovct vpetc At0oo Aapi[(]ou* xat &vopa; ic 

10 t&üc otáAa|c tó v& d&quopa vóOs xol & oy G|ouóv ivt éx vv 
vópoy &ooáílosww 000i éco0ovropsiy 3c v6 vé|usvoc xal và &mt- 
t(pta. vOv] mpáo|oovet mapà vov vópov: Üépusty 08 | xàc. otóAac 

45 giat. py int xc éod|Dou vc Ex móAvoc motuopsoopé|vote, ptav 
0& Óónip xo iottatóptov9, | dAAav 0i iml xüc xata Aoc c&[c] | 
8€ "Ayatac? nóAtoc. 

20 Nópoc; à oày Gotov Bo(petw 0008 | &opépew. c x6 tepóv xoi 
10 té|nevog và; Alexvpó vac: M3 &o([to Vmmoc, Óvoc, fjsiovoc, 
q:woc8, | um9&. dAÀo Aóqoupov yü0Évw, pw|0à àoe[évo sic xÓ 

25 téÉusvoc pwr|ésie voótov qwq8Évw, pmq9i ÓOmxobf|uara Bogspéíto? 
wq08 Üstov wa|üév. Ort OÉ x& vt; mapA xóv vópov | xovfont, 1ó 

30 ve tepóv xai tÓ véuevoc | xaDatpévo xal àmipsCéco, 7 évolyoc 
£oto àv Acefelav. e0 OÉ xo | mpóQara &ofAAw, dmotstiotto 


Alcmenam Electryonis filiam, de qua illic dicitur, aliam esse ac Rhodiam 
illam. Dorienses enim cum cultum huius heroinae in insula invenissent, 
eam composuisse cum Herculis matre, cuius ex cognomine demum patris 
'HAextpówvoc nomen confictum esse. Antiquissimam sane esse corruptelam 
versuum Hesiodeorum, quippe quam iam Euripides (Alc. 851) in suo ex- 
emplari invenisset. 3 Cf. n. 3237. & Cf. 426, 419 sqq., unde apparet 
tepotap.tae praeter curam pecuniarum sacrarum etiam alia negotia ad cultum 
deorum spectantia gessisse. 5 Adproo N. Supplevit W. ex duobus aliis 
titulis Rhodiis ab ipso Newtono allatis (n. 270, 22. I. Gr. mar. Aeg. I p. 2 
n.2, 7. Adpcoc sive Adpóoc hodie quoque vocatur promunturium et vicus 
prope Lindum; eo quin recte C. Schumacher Mus. Rhen. XLI p.628 retulerit 
Aou Aaprtoo nomen dubium non est, siquidem illic invenitur lapis calca- 
rius caeruleus ex quo pleraque monumenta inscripta arcis Lindiorum et 
haud pauca aliorum insulae Rhodi locorum constant. 6 Cf. Hesych. 
toxtautópta* Oevnvrcfpiov. Notiores sunt eiusdem verbi formae Attica éottoxó- 
piov et Ionica toxtjcóptov (Herod. IV, 35). 7" Newtonus attulit duorum 
scriptorum Rhodiorum testimonia de hoc oppido, Zenonis apud Diodorum 
V, 57, 6 et Ergiae apud Athenaeum VIII 360e. Ipsam lalysi arcem, quae 
hodie 'Üyópop.a vocatur, antiquitus 'Ayatav vocatam existimant N. et Hi, 
negant Wil. aliique. 8 De huius animalis natura et origine mira et inter 
se pugnantia narrat Aristoteles (Hist. an. VII, 24, 577 b, 25 sqq. oi «aAoópevot 
qCvvot. qtvovcat &£E CUm ov, Ocay voofjor àv cj xvfjioer. de gen. an. II, 7, 748 b, 34 
^i vàp &* voD lm mou xal coU Üvou vívovcat qtvvot, Ócav voofjor tó «xÓnua &v 
ti borépg. hist. an. VII, 24, 877 b, 20 Tjj éyévexo qtvvoc, óxov (6 ó pec) dva 
ép Unmoy Sfewy) De Ligurum terra Strabo IV, 6, 2 p. 202 Cas. haec 
habet: évceü8ev Qé eloty oi q(vvot. Aeqópuevot. Uxmot ce xoi fiptovot. 9 Cf. 
n. 658, 45. 99. 
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ó|rip éx&otoo mpoflárou ófoAóv | 6 &oflQAd vw. movoeAAév 95 | 
tÓv voótov tt motc0vcva Ó ypf|imv àc vobc paotpoóc. 


561 Marmor Cnido in museum Britannicum illatum. Edd. 
C. F. Newton Discoveries at Halicarnassus, Cnidus and Branchidae 
p. 753, tab. XCII n. 36. Ex hoc exemplo et ectypo à C. Smithio 
accepto F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften IIT, 4, 4 p. 224 
n.3500. Ex ipso lapide G. Hirschfeld Greek Inscriptions in the 
British Museum IV, 4 p. 4 n. DCCLXXXVI (Ch. Michel Recueil 
d'inser. Gr. p. 334 n. 450). Cf. quae adnotavit A. Wilhelm Gótt. 
gel. Anz. 1898 n. 3 p. 234. 


"E8ote Kvibtoi[c, 1v]|ópa. xpoovaz[&v1*] | mpl àv. cot Béx[yox?] | 
5 àxTÀ0ov, ÓOme[c] | &veóvvor [o tapó]|v cvo0 Avovóc[oo co]|o 
10 Bá&xyoo?, wf &[£zj|.]ev xocaAde[v* àv | xG]c tapàv cp. [Báx|yov 
p]9éva pax[6 5 ... | wxS]éva. pv[98 motpatve]v9. et 86 [xa v3; | 
&xvs]óv[ra7 v6 tapóv, ----- ] 


Litterae volgares praeter zY accurate incisae. 4 Cf. n. 54217, 
2 Sacerdotes Bacchi interpretatur Hi. sed non video quid impediat quo- 
minus hic vocem volgari vi de collegio cultorum dei intellegamus. 3 Bacchi 
sacra apud Cnidios testantur nummi principatus tempore cusi (Eckhel D. N. III 
p.580. Head Hist. numm. p. 525) et tituli in quibus Dionysiorum feriae 
commemorantur (Bull. de corr. Hell. VII p. 485 n. 3, 4. Greek inscript. in the 
British Museum IV, 4 p. 4 n. DCCLXXXVIII, 40. 16). 4 Vocem intransi- 
tive usurpatam divertendi vel commorandi vi apparet. 5 Hic in- 
finitivum fuisse, pendentem illum quidem ab é[£7u]ev aeque ac xaxaAóe[v] 
perspexit Wi., sed verbum spatio perexiguo accommodatum ut invenirem 
non contigit. (uw]n9év« pn[92v 7) uo]éva. pen [92v &mocépe]s Becht., quem errasse 
quod xoraAósy pro verbo transitivo habuisset, itemque 7, ab hoc loco alienum 
esse observavit Wi. 6 Supplevi; cf. not. 5. 7 Hie vocis [àq]6v [xoc] 
relliquias deprehendere sibi visus est Hi. coll. n. 653, 36. Sed probabilior 
est Bechtelii opinio, [cyve]óm[roa:] fuisse. "Vocabula jq et có iapóv addidi 
sumens hinc incipere poenarum eis qui legem hane neglexissent proposi- 
tarum indicem. 


562 Lapiis non laevigatus, inventus in vico S/aka prope 
Elateam qua Opunta itur, translatus in museum vici Drachman:. 
Ex ectypo chartaceo, quod confecerat J. Bilco, ed. P. Foucart Bull. 
de corr. Hell. VIII (1884) p. 216 (F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschriften II p. 70 n. 1534. E. S. Roberts Introduction to Greek 
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Epigraphy I p. 2932 n. 229 bis). Ex Lollingii apographo W. Ditten- 
berger L. G. Sept. III, 129 (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 610 
n. 703). 


* 


5 Ev «àv fFa|vaxe(ot! | 9dovca | oxav&v?: | qovoixa | p& xaptps[v]. 


Litteratura nondum Ionica, sed praeter &[sV nullis antiquioribus litte- 
rarum formis insignis (OZ), aetatem fine saeculi a. Chr. n. quinto non multo 
priorem indicare videtur. 4 Producta vocali hos dativos pronuntiandos 
esse B. iure inde colligit quod in antiquissimo qui o et « scriptura distin- 
guat illarum regionum titulo C. I. G. 4688 (C. I. Att. IT, 545) is casus semper 
in -ot cadat. 2 Utrum ocox«vf$v an oxavciv legendum Sit latet, etsi 
illud quidem probabilius est. Utique praestat referre ad oxrwéo quam ad 
dubiae fidei verbum oxnv&o cuius infinitivus sane apud Phocenses item in 
-i» exire poterat. De tentoriis quibus Graeci ad sollennia sacra concurrentes 
utebantur cf. 5841. 


563 Astypalaeae in sacello S. Eustathii. Ed. M. Dubois Bull. 
de corr. Hell. VII (1883) p. 477 n. 4 (F. Bechtel ap. Collitz Gr. 
Dialektinschriften III p. 243 n. 3472. Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 640 n.794). Adhibito ectypo, quod confecerat Basilius coquus, 
F. Hiller von Gaertringen Inscr. ius. mar. Aeg. III p. 43 n. 183. 


'E]e 16 iepóv 3j &oípmsv! 8o|vtc p] Góc Bot 7| véAew(oc)?, | 
y, a0tGt iv và &cocica. 9. 


Litterae volgares Ionicae non dispositae ororymoóy. Extremae partes 
hastarum dilatatae et nonnunquam vel apicibus ornatae. Ab anno 300 a.Chr. 
utique tituli originem non magno intervallo abesse observat H. 4 Cf. 
n. 653, 86 p08 xapepmréto pel; diiówmroe cle xóv vÓTov. 802, 86: fjpre éc cà 
tepóv. Doriensium igitur sermo cotidianus hunc verbi usum, in reliqua 
Graecia poétarum proprium, retinebat. 9 cvcÀet editores. At quod B. 
voluit, vetari eum qui purus non esset sive re sive voluntate consiliove 
(durch dem Vorsatz!) intrare delubrum, probare nequeo cum quia indicativi 
futuri usus in hac conexione sententiarum cum sana cogitandi dicendique 
ratione pugnat (ne quis hoc faciat, sive faciet sive in animo habebit), tum 
quia disiunctio duorum enuntiatorum condicionalium ab eadem sententia 


primaria pendentium soloece per 7, — 7j, quippe quae coniunctio nunquam 
subiunctiva sit, exprimitur; immo necessario eíce — ctce dicendum fuit. 


Quod vero Wilamowitzius apud H. interpretatur 'aut multam solvet aut 
évüupen9H]oecor id ne ipsum quidem satisfacit; primum enim ex more per 7| 
(aliter, i.e. si non obtemperaverit huic legi) una certa poena proponitur, ut 
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singularis sit haec disiunctio 7) — 7, deinde vero de multis &zoc(vetwy, non 
teÀeiy usurpatur. Quare ad extremum auxilium confugi statuens termina- 
tionem adiectivi céAetoc neglegentia omissam, quod idem hic sibi velle atque 
óAówMnpoe, uj &vdTmpoc. Homines qui non integro corpore essent a sacer- 
dotiis gerendis procul habitos esse constat. Quare non incredibile mihi 
videtur, eos alicubi adeo arceri a templo dei. 3 I. e. ipse sentiet quid 
commiserit, experietur dei irati vindictam. Cf. n. 574, 3 aàtóc abcóv alcu- 
cetat.. 886, 5 obcaucov aictacT. 


964 Lapis impolitus praeter partem quae titulum habet, effossus 
Deli. Ed. A. Hauvette-Besnault Bull. de corr. Hell. VI (1882) p.350 
n. 79 (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 639 n. 785). 


"Am otyoo ud mpoctévat! | p0& à» àvOivoic?. 


Litterae AGITZ. 1 Ad Plutarchum de Iside et Osiride c. 6 p. 353A 
olvoy O' ot py év Hou móhet üepomeüovcec cv Oeóy obx cloqépouct có mapd- 
may ele xà lepóv, ig ob mpooTjkoy djuépae mivetw, ToU woptou xol Bacuémc éqgo- 
p&wycoc* ot 9' dAXot (sc. Alyómztot) yp&vcot py, óAGqo 98 provocavit H.-B., ut 
probaret ad Aegyptiorum deorum delubrum hane legem spectare. Quod 
sane haud improbabile est, siquidem ea ipsa aetate, quam huius tituli litte- 
ratura indicat, (secundo aut primo a. Chr. n. saeculo) perfrequentes sunt Deli 
illorum deorum dedicationes. 2 Cf. legem sacram Lycosurae erutam in 
templo Aecmotvae ('Ex. dpy. 4898 p. 250 et. infra in appendice titulorum recens 
inventorum) v. 2$qq. pj é&&ovoo xapépry &yovcae — i yp[oo]ta — twn9& mop- 
qope[o]v etpattopóv p 98 &v[8i]vóv pm9$ péAaya. Simile praeceptum etiam in 
Isidis sacris (not. 4) locum habuisse probabile est, etsi Plutarchus de Is. et Osir. 
c. 8 p. 352€ c. ^ p. 352D, ad quem provocat H.-B., lanae modo usu inter- 
dictum fuisse testatur deae cultoribus. At cum dv9twd, i. e. vestes orna- 
mentis distinctae (v. Mau ap. Pauly-Wissowa Realencyklopaedie I 2 p. 2377) 
praecipue a meretricibus usurpata sint, deam ea a suis sacris arcere non 
est mirum. 


565 Tabula marmoris inventa inter rudera Arcesines Amorgi. 
Supra et infra hunc titulum duo alii admodum mutili. Sinistram 
partem edd. Ross Inscr. ined. II p. 36 n. 136. Baumeister Philol. 
IX p. 389 n. £, totum titulum R. Weil Mitth. des arch. Inst. in 
Athen I p. 349 n. 4100 (Syll.! 358. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. 
p. 613. n. 741). 


sot. | "E&otev c£: fo[oA]Zt xoi x&v Oft "Av[voov] | eire: 
MeA(xov éx[sor]&ve v^ pj BEetvat. xa[v&p]|yeoDat eic xo "Hpoi[ov] 
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5 &évot pnoev(!, éntueA[ei]o]üac 98 cóv veoxé[po]w xal 8&s(pyew: 
&ày 02 | v] 3&elpyqu &xoz[(vet]o n0cOv cic dpépac | &x&otnc 8éxa. 
ópa[yp]&c (epe cz Hoo. &vo|ypádas 98 cx696 c0 [Uf]ovoua. 
xpo t&v Oo[pló]w imtpeAxüTZ[voi] 83 xobc vewmoíac. 


Litterae volgares praeter z. 1 Simili lege etiam Argis peregrinos 
sacris Iunonis prohibitos esse (Herodot. VI, 841 oó* óotov elvat Ecíwp adxó9i 
90e) monuit W. Praeterea cf. 4845. 


566 Stela marmoris albi, fracta in duas partes, quarum supe- 
rior inventa est Pergami ad clivum meridionalem arcis infra forum 
Minervae, inferior prope aram magnam. Ed. M. Fránkel Alter- 
thümer von Pergamon VIII, 9 p. 186 n. 255 (Ch. Michel Recueil 
d'inser. Gr. p. 652 n. 730). 


I Avovóotoc Muvoct[XAov] 
tepovouzca(vve)ct cv Od v [o]. 


II 'A4v&oétocav 98 x[a]| sic(tocav sic tóv tZjc Oso[D? vaov] | ot 
» E Y [4 y , » N N lod PENA Y 
5 ce moXivat xal ot dÀXot mxávcec do uév x;c ttac [1ovat]|kóc xai 
Y 
t 


vo0 ià(ou ávbpoc aüvuspóv, do 08 &AXotpíac x[ai] | &AXorptoo? 


Litterae volgares praeter l'Z. Fines hastarum dilatati atque ex parte 
lineolis transversis ornati. 4 Litterae NTE consulto deletae. Lapicidae, 
qui etiam alibi passim peccavit, errorem ab ipso animadversum et emen- 
datum esse statuit F. Qui error eo proclivior erat, quia fuit sane collegium 
tepovóp.ov (v. 23, ex quo tamen unus modo exacto magistratu hanc stelam 
erigendam curavit. Neque enim ulla alia huic hieronomo intercedit neces- 
situdo cum his praeceptis, quam quod ea publice proposuit; iniuria primum 
instrumentum (II v. 4—9) ipsius hieronomi edictum existimat F. Nam prae- 
scripta quidem (I v. 14. 2) ad totam stelam spectant, quod vero decreta III 
(v. 40—147) et IV (v. 18—29) sollennes habent formulas initiales, II non item, 
id manifesto inde repetendem est, quod hic partem modo ex ampliore lege 
excerptum tenemus (v.3 dt[veuétocav 96). Quam legem a Dionysio Menophili 
f. hieronomo latam esse omnino incredibile est. 9 I. e. cfc ' Aovas cic 
Nuemeópou. Cf. v. 44. 49. 3 Coitu inquinari homines, ita ut loca con- 
secrata introire non liceret eis nisi purgatis, communis erat veterum per- 
suasio. Cf. Hesych. dqveóetv* xagapeóety &mxó «e dopoOtciov xol dró vexpoo. 
Demosth. XXII, 78. LIX, 78. Qua in re antiquitus inter iustum matrimonium 
et illicitam Venerem nihil discriminis fuisse consentaneum est, siquidem illae 
de puritate et lustrationibus caerimoniae origine omnino ad mores et animum 
neutiquam spectabant. Sed labente tempore id mutatum est (n. 567, 3—7)3 
atque hic; quidem exiguum modo (temporis discrimen intercedit inter 
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óeovepaiot Aouc&pevou i" doaóteoc O& xal Amo | xfOooc? xai 
vexoócnc q0vauxóc9 Osurepaloc: àmó O& váqou | xal Bxgop[ac]" 
meptpao&uevou9 xal óueABóvvec ci» xOXvy, xa|U" 7v cà &toctpua? 
t(derow, xadapol aóO0npepóv. 

In "E6otev vt BouAZ. xal vOv Ofuot ww otpatr[Ov c& 

19 uà[v] | &4A[A]a. epi zv Soóv[vov. czj]je Nixn]eópor A91y&c vtve- 
oÜat xat& | [xóv vópoy10, ------------------------------- 
---------- |--- x]ai t&v sci; vóv [9:5]aupóv!! àpgoAXXouévov 
so[yapvocnpt|ev!? o]|xéAoc Osbtóv xal xÓ Ofppa: vo 0& bnép vÓv 


utrumque mixtionis genitalis genus. Longe severius de hac re iudicium est 
apud Diog. Laert. VII, 43: «daciv abcvijv (8cavÀ) épecrn9eicay, moctaía quvij 
dm dybpóe xaSapeóst, qdvat* dm pév xoO lOtou mapoy pria, do 82 xoO dÀAXocptoo 
obüémove. F. & Cf. Strabo XVI, 4, 20 p. 745 Cas. óodxte 9' à» py 9ctv 
&XMfjote, éxtüupudcovtec é&ovlotavvat éxdicepoc y mpic* Opüpou 8& Aobovrat, mplv 
dxq6(ou ctwóc GipacSat mapomvoiec q4&p, Óomep rà vexpoü và Aourpüs éy £üet 
&otiv, obte xol dmó cuvoucías. Quem mireris haec tamquam Babyloniorum 
propria narrare. Sed tenendum est, Graecis lavacro ita modo utendum fuisse 
post coitum, si rem divinam facere aut delubrum intrare vellent, apud illos 
vero priusquam quicquam negotii gererent. 5 Distinguuntur qui ipsi 
corpus defuncti curant (dmó wfj9ouc, cf. n. 567,43), ab eis qui modo adsunt 
cum effertur (dxà cd«ou «xai éx«op&àc) Illis bidui tempus statuitur, quod 
ipsum corpus attingere necesse habent. Cf. Euripides Iph. Taur. 380 Bpocóv 
py Tw cte dino qóyou 7| xol Aoyciac 7| vexpoO Sm yepotv, Bopóv dz- 
etpyet, pocapó» de djyoupévm. Cf. etiam n. 877, 25 sqq. F. 6 Apud Euri- 
pidem (not. 5) item Aoycta commemoratur inter eas res, propter quas sacris 
locis abstinendum sit. 7 Cf. not. 3. 8 I. e. reptpavdtpevot. (n. 567, 45). 
Utrum inferioris aetatis flexio barbara sit an merus lapicidae error dubites. 
9 Nomen ceteroqui ignotum meptppavefjptos iuxta portam collocatum signi- 
ficare perquam probabiliter coniecit F. collato titulo Alterth. von Pergamon 
VIII, 2 p. 248 n. 336, 7 meptpoycfjptoy xpó coo muAóvoc et loco Hippocratis de 
morbo sacro c. 2 ópouc roict Üeotot cGw iepóv xol vv vepsevémy. dixobeexv D pievot 
Gc dày jwrbelc omepBatvot, el p] aryeDot, elatóvcec 9$ meptppotyóp.eOa. 10 Sup- 
plevi; cà mooyevpap.péva F. At qui hoc decretum composuit, nondum scire 
poterat id postea Dionysii hieronomi consilio cum illis excerptis ex lege 
antiqua (II) in eadem tabula coniunctum iri (not. 4). 44 Cf. n. 587, 305. 
589, 43. 23. 604, 30. 629, 42. 653, 89. 19 Post EY lineam obliquam con- 
Spicuam esse, quae litterae A aut A aut X esse possit, adnotat F. Eius 
supplementum recepi, etsi nolim spondere hanc potissimum vocem fuisse. 
Neque vero haec eÓyaptorfjpu cum illo distinxerim ab eis quae inde a v. 44 
tó 02 Omép có bw xTÀ. recensentur. Immo primo constituitur ut quicunque 
rem divinam faciat una cum pecuniis in deae thesaurum conferendis etiam 
victimae pellem et crus dextrum deae consecret, deinde quaenam illae 
pensiones sint accuratius definitur. Quod v. 42 intercidit enuntiatum id F. 
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15 66» éxx[e(pe]v]ov!? vevpáoAoy xai v&v dAAmv isps(ow —— OM 
ipp[AA]Àety cl; vóv Üvjcaopóv, xaÜdmsp Otwtéraxtot. sivo O[S 
r0] | vfjpvoua. xópiov. 9i. xavtóc, &A(p) pi19 vv dAXo BóEnr. 

IV "E8o&ev vt QooM. xol và (B)fuot19 1vóp ctpatq[o[v: 
émel]|by, mpótepov Tjv etüvcuévov vobc Oóovvac vfu Nuxwoóp[ox | 

20 'AjJünvdt usc TG» Ütareropévov vt OsRv vepGv!7 Büb[óvou] | 
xo[t] dAXow ttclv t6v mepi vo íepoóv OtavptBóvtov. mÀéo|va. xpt- 
mÀeupa!8, üe0ÀyUn. dmo vo0 vOv cvobc xav àvtaotóv vac|copévouc 
tepov[ó]u.ouc 19 xapaAapQávovcac và ctü£peva 9ép|[p]ava. ónó vóv 

25 9uóvvov xai roÀo0vcac Ou 5vat veoxópot || [5]oc àv. —?6, xpo- 
B&voo 08 TutoBéMov: aóXqtp( t xal óAo|lowrp(at?1 xoti có 
tcov. ty O' dy v dxpat Ooouévov?2? xol moAo|pGt vc dxpac 
Booóc páv Z 23, mpofávou 88 Z, x6 62 Aovnóv | tc tw xara- 
vácosty elc các (epàc mpooó0ouc. sivat OE có | dfyptopo xóptoy 
óà mavtóc, &Àv wf tv dÀXo OóEn. 


commode sic refinxit: vudévat 08 my (pro qua voce malim pera) cvàv ---- 
xa] t&v — épalAopévew — [c]«fAoc Oc&tóv «oi có Oéppa. Cf. v. 28 «à c9é- 
peva Sép[p]oca Om ców Suóvcov. Memorabile est, crus dextrum et pellem, 
quae plerumque inter praemia sacerdotis (iepecicuva) sunt (n. 589,30. 5992,44. 
595,5. 599,5. 603,6. 604,6. 616,22 sqq. 617,2 sqq.), hic deae ipsi donari eorum- 
que pretia inter reditus aerarii sacri esse (v. 28). 18 Supplevit F. coll. 
Strab. XV, 4, 46 p. 707 Cas. coi; 9 ómAomototc xol vauTeWyotc ptoDol xo cpoqoi 
mapà Bactkéme £Exxetycact 14 —c duos obolos significare constat (cf. 
Pollux ap. F. Hultsch Metrologici scriptores I p. 207 ^, dmepíottxrog ami 
Xpopqrí] cte odca mÀaqia — ÜnAoi xarà mdvca OfloAóy, oi ü& 800 dmeptoruxcot 
&mAai —c 00o ófoAoóc) O partem oboli incertum quam. Nam Orchomeni 
quidem (I. G. Sept. I, 34174, 24) manifesto Tfjto£Atov est, Troezene vero (Gr. 
Dialektinschriften III. p. 3362, 44. 32. 44. 52) multo minor oboli pars, aut 
decima aut duodecima ut quidem videtur. B. Keil apud F. 15 EAMH. 
16 AHMOI. 47 Quae in priore populiscito (III v. 12—16) enumerantur. 
418 Vox ignota cuius significationem ne coniectura quidem  assequaris. 
19 Cf. not. 4. 20 Cf. not. 44. 21 Consuetudo óAoAuTiüjc in sacri- 
ficiis perantiqua est; cf. Homer «y, 450. Herodot.IV, 489. Semper mulieres 
eo officio funguntur: Hesych. óXoAoqf; «ovi qovatxów Ty Totobyvat £y coic 
(epotc ebyópevor. Pollux Onom. I, 28 «ó qàp óAoAótat wai ókoloqy ypfjouo9o: 
érl Yoyatxóy. | Sed nomen óAolówcptu nusquam praeterea invenitur. F. 
22 Reliqua sacrificia in eo Minervae fano facta videntur, quod in inferiore oppidi 
parte erat. F. 23 Priore loco praeter E etiam altera nota fuisse videtur; 
nam plane eandem utrobique pecuniae summam indicari non est probabile. 
Partem oboli X significat Nemeae (Gr. Dialektinschriften III p.437 n. 3348, 5. 6) 
et Epidauri (Gr. Dialektinschriften III p. 440 n. 3325, 302). B. Keil apud F. 


567] IL. Res sacrae. 267 


567 Stela marmoris nigri ex ecclesiae Ilavoyta Gavspopévr 
prope Lindum sitae pavimento extracta. Edd. P. Foucart ap. Lebas 
Inscr. II p. 171. F. Hiller von Gaertringen Inscr. ins. mar. Aegaei I 
p. 123 n. 789 (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 622 n. 723). Cf. 
quae adnotavit À. Wilhelm Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XV 
paoseno vy. 

[Aya9]àv coy [a]. 
Av $v yp[3] xa[p]tv[a]t!* aiotoc 
e[t]z «ó te[p]óv: xp&rov pv 
xai vo pé[y]ovov, ysipac xot 

5 (x)vópev? xa9eapobc xat ovte[tc] 

ómüpyovcac xai wnósv obcolc 
0swÓy covetOÓcac . 
xai tà &xróc 
ànó qox TuspOy 1 
10 &mxO aiye(oo* d$us(pGv) v 
dO copo0 $ué(pac) «' 
à qUopsioy us(pOv) v. 
àx9 xfj9ouoc9 [oix]s(oo7 djus(pQv) uw. 


Litterae AHOTTEZ, apicibus ornatae et putida quadam elegantia exaratae, 
quae Hadriani potissimum aetati convenire videtur Hillero. 4 Sic scri- 
bere malui quam zapivat, quod praefert Diels apud H. Cf. Phrynichus p. 45 
Lobeck: émívot, «extvat, mpooívat, éEivat, mdvxa düóxtpa deu vob € Aeyópeva. 
Xp qàp obw cd € dmiévot wol àEtévat Aéyetw xol cà Aowxà óp.otee. Sane etiam 
t pro et scriptum illa aetate inter volgatissimas res est, sed ipsum verbum 
xoptévat huic loco multo melius convenire mihi videtur quam mapetvat. Cf. 
écípmey n. 568, 4. maopepméto n. 653, 36. Aliter res se habet n. 376, 4 (v. ibi 
not. 2), ubi vice versa rop(c)tva: sententiae accommodatius est. 2 TNOMHN. 
3 Ex philosophorum et poétarum sententiis, qui multo magis animi inno- 
centiam et sanctimoniam deis cordi esse docebant, quam corporis et vestium 
puritatem (cf. Plato Legg. IV 746 D), inferiore aetate hoc iudicium etiam in 
sacra publica manavit, a quibus antiquitus alienum erat. Cuius rei praeter 
hunc titulum memorabile exemplum est inscriptio delubri Epidaurii allata 
a Porphyrio de abst. IL, 19: dq[vóv yp v«oto Qud0cog évcóc lóvca Épievatc 
&qNeta. 0 &oxl qpovety Goto. 4 Ellipsis paullo insolentior; videtur «pémc 
supplendum. Cf. yotpetov n. 633, 3. 5 Cf. Plutarch. tuendae sanitatis 
praec, c. 22 p. 434 F: xaüdmep dxólaocot vovatxec, éxQoMote ypópevat xol oio- 
píote (immo «q9opstotc). Etiam in titulo simili Aegyptio quem ed. E. Miller 
Revue arch. 1883 II p. 184, éxtpocp.oo. mentionem fieri observavit A. Wilhelm 
Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XX p.83. Praeterea cf. n. 633 !0, 6 Cf. 
n. 5665, 7 Supplevit Wi. 
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&xó covoucí(uc vopípoo 
45 a00TMepóv meptpavagévouc? 
xal mpóvepov ypetcapévouc 
&Aa. ip 


üró mapüsvclac 1? 


8 Vox vóptp.oc vix de iusto matrimonio (n. 5663) intellegenda; immo natu- 
ralis viri et femini mixtio ab aliis Veneris generibus quae contra naturam 
sunt hoc adiectivo distinguitur. 9 Cf. n. 6338, 4. 10 Desideratur 
hic dierum numerus, nescio quo pacto. Sine dubio eis quae primum virum 
expertae erant paullo longius tempus donec fanum intrare liceret praescribe- 
batur quam in alia qualibet covoucis voppo usitatum erat. 


568 Tabula marmoris Pentelici, Athenis. Ed. Pittakis 'Eg. 3139 
(Foucart-Lebas II p.173). Koehler C. I. Att. IL 844 (Syll.1 359. Michel 
Rec. d'inser. Gr. p. 589 n. 686). Ectypum misit A. Wilhelm. 


Osot. | ^O tepsbc vo0 AmoAXovoc vo0. "Eptiüaoéon! x[p]|oeopsós: 
xai dmayopsósu bmép cv& &aot(o0] | xai x&v Owp[o]tOv? xol voO 
ófuoo co0 'A9wvo[(]|ov pj xómreww? x0 íepóv o0 AmóAAovoc, 
wno& [e]éps(v]* t£óAa gqmo8 xo0pov5 pó& qpóyave wno[s] | 


^ , 


quAAGBoAa &x vo0 igpoO. dv 06 ctc Ave [x]lónve v. 7, cpépov ct 


c 


vév a[xjetpruévov éx coO [t]EepoO, dv piv 6o0Aoc ci ó Xnglüsic, 
10 pacco [o]|ecat meverxovca. xAq[&c9 xat mapaooosr [a]|ótóv xat 
to0 Osomótou voUvopa 6 iepsbc [c]: acuit xat vet ouAe 
xaxà có dfypto[u]o tZ BouAZc xal vo0 OTpoo toD Ab«vatov. | 
dv 6$ &Aeó0epoc si, O(o)áosi7 aàxóv 6 lepsb[c] | pexà vo0 9»- 
ppyou mevcQxovvaus Opeypaic | xal? mapaüdos. vobvopa. aocoO 


—- 
eot 


Litterae volgares praeter z. "Versus 4 multo maioribus litteris supra 
initium versus 2 scriptus. 4 Cf. Hesych. 'Eptoodeóc (em. '"Epidaceóc aut 
'"Epiüdococ): 'AnóNNov &y c5 '"Avteeg. K. 2 Pagi alicuius fuerunt sacra (cf. 
v. 45), quae tamen ne violarentur etiam ipsa Atheniensium respublica legibus 
et poenis cavebat. 3 K et T initio omissas postea supra versum minore 
modulo addidit lapicida. Cf. n. 569, 2. 4 EPEI Pitt., sed supra P et item 
supra E additis singulis ductibus litterae A similibus, quos K. non habet. 
5 A verbo xeípety derivatum nomen lignum sectum significare manifestum est 
(cf. xopp.óc), sed quidnam discriminis inter &0À« et xoUpov intercedat latet. 
6 Cf. 500, 44. 7 Emendavi. OOAXZEI Pitt., OOAZEI K. (xp)á&et satis 
violente restituerat Fouc. Cf. I. G. Sept. III, 333, 9 8tAei $wfjoxo. 8 N 
supra versum additum. 9 | supra versum additum. 
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tà. Bacu[st] | xal vet BouAet xarà có diypvopa cc Bov[A]|zjc 
xai vob OfQuoo vo0 "Aüqvalov. 


569 Lapis liminis vice fungens in domo privata vici Tschipidi 
siti in insula Paro. Ed. E. Loewy Arch.-epigr. Mitth. aus Oester- 
reich XI p. 187 n. 2. Cf. quae de titulo disputaverunt E. Szanto 
Mitth. des arch. Inst. in Athen XV (1890) p. 75 not. 1. A. Wilhelm 
Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XV p. 14 n. X cum additamento 
p. 110. XX p. 89. L. Ziehen Leges Graecorum sacrae, diss. Bonn 
1892, sent. controv. 2. 


------- og &.tep|----- 8&&vjav xómtev! o--|-------- x6 tepóv 
$ op[--|----? à&» 9é c]ic vt voótov xoptz|[r?, evváz]o 6 9éAov* 
vpóc Üeop|[óc?, xot] oyéto vó TZutco. cÓv 96 v[sox]ópov &top- 
x(ó)vvov9 9eop|[ot, à]&v xta. 16x xóntovvo. xà.p x|[a. &he(owópeva 7, 


1 


10 xacepév mpóc c|[ó6]e 9eopóc. 


Litterae volgares Ionicae non dispositae ocouyn96v. 4 Btiam alibi 
in eiusmodi legibus interdicitur, ne intra locum consecratum ligna caedan- 
tur. Cf.n. 568, 5: p] «ómcety xà. lepóv xo0. " AxóXNovoc pe98 [q]épei[v] £a. p92 
*oUpoy pa98 poqavo. po[S] (oAAóBoÀo &« voO iepoo. 653, 78: pooele wontéto 
&x toU iepoO vómou. I. G. Sic. et It. 645 I, 428 al 96 x(e xa émiQTc 7] vépet 7| 
qépet tt tày &y c& iap& vq 7| và Oevüpémy ct wómtm T) üpaór) 7| mpup 7| dAÀo 


ctt civita. 2 O[rav Ó lepebe éc] có lepóv óp[p.Xvot] Sza., quod iure impro- 
babile existimat Wi. 3 xapuj[i] Loe. Sza, Wi. Sed mapty scribere 


malui, quia xapoQatyety sollenne est, de hac re vocabulum, verba synonyma 
vero, qualia sunt iévat et Qatvecy, in dialectis Graecis haud raro confunduntur. 
(C£. not. 4.) A Attice ó QouAópevoc, sed et apud Thasios Pariorum colonos 
(C. LI. G. 2464, 416) et in aliis Graeciae regionibus, veluti apud Phocenses 
(LG. Sept. III, 34, 7. 36, 44. 42, 47. 66, 42. 86, 48. 124, 40. 488—494) con- 


stanter ó 9éAov dicitur. 5 Et haec forma (é0eópeov cf. O. Hoffmann Gr. 
Dialekte IlI p.284) et contractione inde nata 9eupóc (C. I. G. 2461, 2. 40) apud 
Thasios inveniuntur. 6 KONTON lapis. Emendavit Wi. 7 éx[tvecat 


"licet^, ut £&eovt; cf. &veoxuy, évqGpvexat, — Wi. 


940 Chii. Paucas versuum 7—14 voces ed. Blastos Xtuaxd II 
p. 2926 (inde Boeckh C. I. G. Vol. II. Add. p. 1030 n. 2214 c), totum 
titulum Zolotas gymnasiarcha Chius in litteris quotidianis Athenis 
prodeuntibus quibus titulus est "E«uspíc, 1889, m. Aug. d. 22. 93 
(inde S. Reinach Chroniques d' Orient p. 638. B. Haussoullier 
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Revue des études Grecques III (1890) p. 241. (O. Hoffmann Gr. 
Dialekte III p. 42 n. 81. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 614 
n. 707). 


[Ext T]JÉAX[rjos mp[wv&v]|eoc!, BoAZc qvép[q: &v cv]otc dAosotw 

p[5 wow]|atvsv pos xomp[sós]|v?* 3j» 9$ motatvat [7 5]leopB7j 

3| BoxoAZ., [6 i]|DOvw xevewxóro mp[óc] | cc. BacuMéac &Y[véoc] | 

10 xpóc t6 Uco?. v&v OS [mo]lpiatvovet 7, ócopBé]ovce | BoxoAéovct 
d|pisxrov (Qova* £oto | xaxà xvfjvoc Éxacro|v. 7j» 0à xompsóov 

15 &A[(]lexqvat, mévve ovatz|pac óqgeuévo d[vOc | xpoc xo 0co5. 

20 3v 82 6 0O|óv pij xavs(xet, mévt|e oratijpac ógseu[éx]|o [t]epoc 
vr debe cec SE. 


[2r 


Sequebantur quinque versus ita multili ut nihil certi agnosci liceat. 


4 Prytanis eponymus Chiorum magistratus etiam n. 450, 4. 524, 4 est. 
9 ] e. xoxpeóetw; cf. v. 14 et quae de seriptura eo pro eu adnotata sunt 
n.1072, Cf. C. I. Att. II, 545, 24 [exi] càe tepüe qGc wónpov pe dev wnoeptav. 
C. LG. 4149, 6. proe xónxpov éc[Q&)Xey], ut supplevit A. Wilhelm Arch.-epigr. 
Mitth. aus Oesterreich XX p. 89. 3 L e. si ipse deum propitium habere 
neque illius iram in se convertere volet, non licebit celare. 4 I. e. multa. 
Sic e09uvya poenae (n. 47, 74), eb9overy puniendi (n. 20, 20) vi haud raro usur- 
patur, antiquiore vocis notione ex qua apud Atticos nata est illa multo 
minus late patens de magistratuum rationibus. 5 Non habebit deum 
placatum priusquam multam solverit. 


941 Marmor leucophaeum inventum in insula Chio. Edd. Surias 
Mitth. des arch. Inst. in Athen III (1878) p.203 sqq. D. Haussoullier 
Bull. de corr. Hell. III (1879) p.47 sqq. (R. Schüll Saturae H. Sauppio 
obl.p.4168 sqq. Syll: 360. Michel Rec. d'inscr. Gr. p. 786 n. 997.) 


ca Sgur| UL VL ense ud nid. vend, du KAlo]etóaue! 3[.... à» v9] 


Litterae volgares dispositae ocotymoóv. 4 Iniuria ab editoribus hos eos- 
dem existimari cum Clytiadis gente Eliaca (n. 612, 42), neque omnino gentem, sed 
phratriam esse demonstravit Sch. Alius phratriae Chiae nomen idem agnoscit 
Bull de corr. Hell. III p. 323 primo versu, cum deinde subiungantur gen- 
tium ex quibus ea phratria constiterit nomina Aw«po[ev(óat, Opextont, ot 
TuAdypou, ot "Epptoc, ot Atovucobó pou xoi llocsetbtmzos. Atque etsi illud 
nomen Il[p]o[]ceic, ut Sch. supplevit, esse nequit (Haussoullier Bull. de corr. 
Hell. IV p. 430), tamen in summa rei nihil mutatur; nam llocce[9&vt], quod 
proposuit editor Francogallus, cum propter Doricam nominis formam tum 
propter « duplicem ferri nequit. 
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vegéver [ov K|A]orióGv [o]txov vepévtov tepóv ot[x|opoy.foacD ac xat 
8 và íepa. xà xotva, [ex] vv iGuottxGv otxuv elc cov xo[tv]óv otxov 
éve[xety?.. Qucapévots B[x|a]AAépmoev otxo9op/oacDat xol [x|à] 
(epa. va x[ot]và [x] vv iOtervtxGy o[t|x]u9v etc xov [xotw]óv  oixov 
40 &yeyxe[]v.] "Ext mpováveo[c o]iv«xo]c HAXovev[p|t]Gvoc? cexpá« 
[£yvocav K]ioctoo« [9]6]ono9at mspl c&v tep[Gv] c[(&]v KAoc[0|]6]v 
t&v dy vale iOtottxat[c o]ixtex[c | ó]veov, mócspov 9t. a[0]ca. [stc] 
13 vóy oi[x|o]v 9» KAo[x]($ot xaxà. po[vzst]av àvx[o|6]op.fjonv co qéps- 
cüa. vZt Tuépat T[v | q(jvevac 7, 9uoía, tóv 08 dAXov ypóv[o|v] 
xa 4à. tote (Oubcat[c] quA&coscDa[t | x]a9Àxsp xat xpóvspov, 7, 0t 
20 xavtoc [a]z]a xsicBar &v vGt otxox.. Sucapév[o|t]c: &xaAAtéprosv 
óuà mavtoóc c& te[p|a x]etoüm. &v t&v otxot. — "Ent zpoctáv[s|o]c 
KAeoxó8ooc, [loctósGvoc* vexáp[c|qv] && &ix&0oc, Evveca» KAo- 
25 v(0at c[6())5 | tjepGt otxov Gv KAocto!v, à» óc cà. [x|ax]piovo. 
ipd x&ünvatS, xal àv yópo[r | v]. «poc t&t otxot yprjotat 
KAoct([9|a]e xotwt7, qacptav 98 px90$ (Quorn[v | u]q8éva. cà 
30 ot«et toócot yp7joüat [u|n]ó& &AXet 9o0vat ypfjoacQat wnes[v|t]. 
óc 0' d» mapdà taora 7| aóróc ypfjonc[a|] tGt oixot 7| $rípox 
óQv ypfjoacüa[, | à]xo9óveo xaÜ' &x&otq» ypow 7, 9óo|udv 


2 Gentium patriciarum, quae phratriam efficiebant, propria fuerant illa 
sacra. Deinde cum etiam alii cives phratriis ascripti essent, aliquantisper 
mansit mos, ut familiae illae patriciae res sacras in suis privatim domibus 
asservarent, ibique etiam caerimoniae communes peragerentur. Quod privi- 
legium cum aegre ferrent reliqui, deo (Iove Patricio) per sacrificia consulto 
primo ut communis aedes aedificaretur, quo ex privatis domibus feriarum 
die res sacrae deferrentur, decreverunt, deinde aliquot annis interiectis, ut 
perpetuo in illa domo manerent. Similium mutationum exempla ex Cyre- 
naeorum et Atheniensium republica (Ar. Pol. VI, 4 p.434196, 49) attulit Schoell. 
Cf. inprimis quae Aristoteles in universum de ea re praecipit: quAat ce qàp 
Éveput Towcéat mÀelouc wal papíat, wol cà vàv lOlov Lepiy oovoxcéoy ele OACqa. 
vd "Xotyd. 3 Nomen mensis nusquam praeter Chium invenitur, sed 
IIAovcfjpa nota sunt; quae cum Athenis mense Thargelione acta sint 
(A. Mommsen Feste der Stadt Athen p. 491) non improbabile certe est illi, 
qui est fere Maius fastorum Ilulianorum, respondere Plynteriona Chiorum. 


Cf. E. Bischoff de fastis Graecorum antiquioribus p. 398. 402. 4 Fere in 
omnium civitatium Ionicarum fastis hie mensis redit, respondens fere Roma- 
norum Decembri (Bischoff p. 440). 5 Cf. 4641, 6 Huius verbi usus 


M 


suadet ut iepà potissimum deorum simulacra (£óm) intellegamus. — Similiter 
tep& illa quae in Eleusiniorum pompa Eleusine Athenas et inde rursus Eleu- 
sina portabantur (n. 544, 40. 647,45. 650,48. 652, 5 sqq.) simulacra dearum 
Eleusiniarum fuisse videntur. 7 'OLCn2 59451 
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35 K](A)ucómuc8 yiA(ac Opaypae tepa[c || vo]ó Avo «o9 IIoxpdtoo 9, 
xai vadie ix [c|Gv] vópv poc Évoyoc Écvw* cvobc 9' [B|rxt]ueAn- 
t&c19 vàc vevopévac qvopac [n|spl] vo0 otxou xal cGv tepüv xal 

40 ca[c | &va]paveetac!! àveqpédavcas sic o[d]fA]nv Addtvqv. otijoot 
wapd viv sto[o|óo]v toO otxov. 


8 AYTIAAIZ. 9 Non recte igitur Plato Euthydem. 309C dicit oàx 
£otw, Tw 0 E44, abcr d| éxoxu pta. (Zeb moxpQoc), 'Ióv ev oó6evyl ob9" Ocot 
£x vfjobe vij; mÓÀeme dmpwtopévot eloly 009^ fjpiv, GA. AnóAAevy matpioc 914 
tijv toU "lovoc yéveotw* Ziebe 9 djpiv matpüoc piv o0 xoAetrat, Épxetog 58 xol 
qpátptoc, xoi 'A)mvato cparpia. Cf. etiam n. 576, 4. 2. Sed memorabile 
est, quod hic reliquorum Graecorum Iovi Patricio respondere dicuntur 
Atheniensium £pxetog et «pdcptoc, ut videamus Iovem Patricium non 
gentium familiarumque modo, sed etiam phratriarum deum fuisse. Cf. 
n. 4383, 4421, 10 Ut Atheniensium tribus (4299) sic Chiorum phratriae 
suos quaeque curatores habebant. 11 Vocabulum ceteroquin ignotum 
summa cum veri specie restituit Sch. Ante M lineam obliquam V agno- 
vit H. Item in ectypo chartaceo A aut'A dispicere sibi visus est Koehler 
(Mitth. III p. 206). 


9072 Lapis inventus in loco Mavrodilissi, ubi fuit Amphiaraium 
Oropiorum. Ed. P. Girard Bull de corr. Hell. III. (1879) p. 437 
(Syll.! 364). Ex Lollingii apographo IL. G. Sept. I, 429 (Ch. Michel 
Recueil d'inser. Gr. p. 636 n. 763). 


"Opoc: p3| totyobopé£v | évróc t&v Opov (Oub|vnv. 


Litterae volgares praeter O minoris moduli. Infinitivi scriptura (v. 4) 
aetatem inter 400—350 a. Chr. indicat. Terminum terrae sacrae Amphiarai 
esse manifestum est. 


919 Lapis inventus inter rudera Trallium, translatus Parisios. 
Edd. Raoul Rochette Monum. inedd. T. I p. 190 (Boeckh C. I. G. 
2919). Lebas-Waddington Inscr. III, 1651. Cf. quae disputaverunt 
Th. Nóldeke Gótt. Gel. Anz. 1884 p.297. E. Meyer ap. Ersch und 
Gruber, Encycl. Sect. II Vol. XXXIII p. 57 not. 3. ^W. Judeich 
Kleinasiat. Stud. p. 298 sqq. (Michel Rec. d'inscr. Gr. p. 644 n. 804). 


Litterae AHHZITZ, apicibus ornatae, initiis aerae Christianae certe non 
antiquiores. 
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"Eceoc |HH103, pxvóc &póópo? | Bacuovvoc "Apra££cos|o?, 


4 Haec temporis definitio eximias creavit difficultates. Etenim cum 
titulum primo. p. Chr. n. saeculo non antiquiorem esse litteratura arguat, 
Taciti narratio Ann. IlI, 60 sqq. de populis Asiae anno 22 a. Chr. certatim ut 
ius asyli sibi concederetur a principe et senatu petentibus suadet, ut tum 
ipsum Trallianos hunc titulum incidendum curasse statuamus. Cuius poste- 
rior pars (v. $—42) nulla fere re discrepat ab aliis eiusdem generis terminis 
(cf. n. 574. 575). At quod iuris sui firmandi causa praemiserunt decretum 
(v. 1A—7) id utrum ex antiquo lapide exscriptum sit (cf. n. 608) an Tiberii 
demum aetate fraudulenter confictum dubius haeret Wadd. Hoc probant 
Meyer aliique, sed verissime Nóldeke monuit, ut 'Apca&éoseo pro 'Apcta&épEou 
scriberet (not. 3) Tiberii quidem principatu nemini in mentem venire potuisse. 
Quod si fuisse antiquum exemplar statuimus, et numeri septenarii nota ex 
septem hastis directis composita et ipse septimus Artaxerxis regis annus 
gravissimam offensionem habent. Nam quod Noldeke coniecit, Artaxerxen 
II Mnemona intellegendum esse eiusque anno septimo (398 a. Chr.) Idriea 
iam satrapae munere functum, probari nequit. Nam qui sub Maussoli im- 
perio militibus praefuit (Polyaen. VII, 23, 2), non poterat propterea satrapa 
appellari. Quodsi ipsum Idriei nomen de Artaxerxe III Ocho hic dici evincit, 
tamen non licet cum Th. Bergkio Mus. Rhen. XXXVII p. 363 sqq. et A. Schaefero 
Demosth. I? p. 456 not. 4 Ptolemaei canona astronomicum, cuius egregia 
fides perspecta est, prae huius tituli testimonio neglegere. Atqui ille canon 
Ochum anno 390 aerae Nabonassaris (359 a. Chr. Nov. 214—358 Nov. 20) regno 
potitum refert (C. Wachsmuth Einleitung in die alte Geschichte p. 306), ut 
septimus annus 353/2 a. Chr. sit, cum tamen Artemisiam, cui Idrieus successit, 
non ante annum Ol. 407, 2 (3514/0 a. Chr.) defunctam constet; cf. Diodor. 
XVI, 42, 6. Ex Plinii testimonio, qui N. hist. XXXVI, 30 Maussolli obitum 
ad 01.107, 9 refert, Artémisiam adeo usque ad Ol. 407, 4 (349/8 a. Chr.) 
superstitem fuisse statuendum esset. Illam vero discrepantiam Iud. argutius 
quam probabilius tollere studet cum provocet ad Polyaeni VII, 47 narrationem 
de Artaxerxis Mnemonis morte ab Ocho filio per decem menses celata; 
etenim canona quidem Ochi regnum ab eo tempore computare, quo pater re 
vera defunctus, titulos vero ab eo quo obitus eius palam factus esset. At 
mihi incredibile videtur non unam eandemque annos numerandi rationem hic 
atque illic usurpatam esse. Quare, praesertim cum nota numeralis lll 
per se mira sit et incredibilis et aliis quoque indiciis (not. 9. 8) vetus ex- 
emplar lectu difficile ac partim evanidum fuisse probetur, nullus dubito quin 
numerus non recte lectus sit ab eo qui hoc apographum confecit; atque 
omnium maxime quidem arridet O. Mülleri apud R. Rochettium coniectura, 
PIllI in illo antiquo lapide fuisse. Nonus Artaxerxis Ochi annus a Novembri 
a 351 a. Chr. usque ad eundem proximi anni mensem pertinet, ut iam Idriei 
satrapae mentio nihil habeat difficultatis. 2 Hoc, non EBAOMOYY], ut 
priores legerant, in lapide esse Wadd. refert. Putaverim nomen ex parte 
evanidum utcunque exprimere conatum esse qui exemplum antiquum trans- 
scripsit. Nam menses numerandi consuetudo ab illa et aetate et regione 

Dittenberger, Sylloge II. 48 
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5 à£oavpamedovvoc!i "lópi|ec5, 6ca iywoíoavro TpaX|(A)etc9, txe- 
vnptv eivai Ato|vóc(0 e Boxyiov? cot OngostotS* Gécqy i 
àOxel. 

"Opoc íspóc douAoc Avovócoo | B&xyoo. «óv ixévev [p]] 

40 dOuxeiv | poi dOtxobpsvov msptopiv: | e0 88 p, àEoÀw civat 
axo[v] | xai tó vévoc aico0. 


aliena est. 3 Haec scriptura ad formam Artakhshassa ex antiquiore 
Aritakhshatra natam sed iam in titulis Persicis quinti quartique a. Chr. saeculi 
usurpatam (Th. Nóldeke apud Pauly-Wissowa Realencyklopaedie II, 4 p.4324) 
propius accedit quam ulla ex eis, quae in litteris Graecis comparent, veluti 
'Apca&ípEnc, 'ApxobépEmne, '"Apratiac; quo minus credibile est eam a falsario 
primi post Chr. n. saeculi excogitatam. & Cf. n.:952, 5 Cf. not. 4. 
6 TPAA|AEIZ. 7 Utrum Baxyíeot an Bdxyou (v.9) vera cognominis 
forma sit, vix discernas; quod contra in ipso dei nomine, quod illic recte 
scriptum est, hic errore manifesto lapicida |lO pro QO aut Ol! incidit. 
8 Obscurum hoc; aut deus qui publicis sacris colitur propterea ipse oónpó- 
cto vocatur (cf. Auóvococ ónpocxeMfjc apud Carystios Herm. XXVI p. 474) aut, 
quod mihi multo magis probatur, xó Oócmuóctoy substantive hic usurpatum 
est, sed enuntiati structura et sententia eversa omissis nonnullis, sive id 
propter evanidam exemplaris antiqui scripturam accidit sive festinanti et 
inconsiderato conatu ea quae illic prolixius exposita erant in compendium 
-redigendi. 


944 Marmor album quod partem muri alicuius efficiebat, eru- 
tum Ephesi, illatum in museum Britannicum. Ed. E. L. Hicks, 
Greek Inscr. in the British Museum III, 2 p. 176 n. DXX. 


Tó véusvos vZc [Apréípiboc! dooAov?] | xdv, 8cov &£cw «[spt- 
BíÀoo3. 8c 8' àv !] | mapafatvqu, aóróc [nóxóv aivtácecac*]. 


Litterae volgares praeter AT'ZY et O minoris quam reliquae mensurae. 
Recte alteri a. Chr. n. saeculi vindicat H, Et supra v. 4 et infra v. 3 vacuum 
spatium. 4 Supplevit H., monens post 1 Hz etiam sinistram lineam litterae 
initialis / conspicuam esse. 9 dcuÀoy £ott tó contra morem eiusmodi 
titulorum H., quia versus proximos tam brevi supplemento restitui posse 
desperabat. At cf. not. ^. 5. 3 Supplevit H. 4 Post xà» puncto 
distinguit H. ac deinde sic pergit: "Ocov £co m([eptfóXou, p] Gàvxeiv* Oc 9 dv] | 
mapaQatvn. At cum in ipso enuntiato cà Tépevog douÀoy vv satis distincte 
insit lex, ne quisquam illud violare audeat, non opus est aliud circumspicere, 
quo cxapogatvnt referatur. 5 Supplevi; cf. n. 5633. aótóg [dmóAotco «al 
tó vévoc;] Hicks. 
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975 Tabulae duae cum eodem titulo; altera inventa prope 
Smyrnam in vinea fratrum Christogiannaki, altera 'mpóc và Omtoüev 
tob Xrovyeuopévoo KoóAa, xXqotov tv Mopraxtov. Huius exemplum 
post Chishullum et Pocockium ed. Boeckh C. T. G. 3156, utrumque 
accuratissime A. E. Kontoleon Mitth. des arch. Inst. in Athen XVI 
(1894) p. 133. 134 (Ch. Michel Recueil d'inscer. Gr. p. 642 n. 809). 


5 Téusvoc | tepov | "Aopo8(crc | Xrparovix(9oc!, | [$]& ob 7 9e- 
xáty xal | xó mapamempapé|vov? àmo cvÀv mAé|Üpov? xaratáoc- 
10 cs|vat sic tàc íepac || xpooó9ouc. 


Litterae volgares praeter zITX. Uncis unam litteram inclusi quae in 
utroque lapide periit. Versuum distinctionem prioris lapidis (p. 133 ap. 
Kontoleontem) expressi, alterius (p.134) v. 1—4 eadem est, v. 5—40 aliquan- 
tulum discrepat. 4 Cf. C. I. G. 3137, 42: épodevy à& (Seleucus II Calli- 
nicus rex) xol mpóc to)g QBactAeto xoi vobe Ouvdotac wal àc mÓAets wol cà £üvm, 
dEtbcae dxoüíEacüat tÓ ve iepóv vfi Xcparowxtboc ' Acpobtcne douAoy elvat xal 
viy mÓÀt dipGv (Smyrnaeorum) ítepày «oi douXov. v. 70 óp.yóc — 'Acpobtcny 
Xaporowíba. v. 88 [dvod]évooav Xpopyoiot p» év t9 tfc Acgpobictre ij; Xrpa- 
towxibog íepi. Ex eiusdem tituli v. 8 «aei Otà xà tóp. macépa abcoU (Seleuci) 
9c6v 'Avcloyow, wal ci] pecépa vij co) mocpóc, 9edw Xcparowtxn», tópüUc8at 
map Tiuiy cumpévouc cupuats d&toAóvots colligitur, a Stratonice regina, Antiochi I 
uxore (n. 5882) repetendum esse deae cognomen. Tac. Ann. III, 63: nam 
Zmyrnaeos oraculum Apollinis, cuius imperio Stratonicidi Veneri templum dica- 
verint — referre. 2 Vim vilius vendendi, quam hoc verbum compositum 
alias habet (n. 5299), in hunc locum non cadere recte monuit A. Wilhelm Arch.- 
epigr. Mitth. aus Oesterreich XX p. 77. Nescio an reditus quidam illorum 
agrorum, qui praeter decimam ante commemoratam locari vel ut Graeci 
fere loquuntur venire soleant, hic indicentur. 3 Hoc quoque obscurum; 
nam utique si idem fundus, qui supra cvégpevoc iepóv appellatur, hic quoque 
intellegeretur, permira esset verborum variatio. Aut igitur pars modo totius 
agri intellegitur, aut quod mihi magis placet, cà mAé9pa dicitur quia huius 
quidem vectigalis certa in unumquodque agri plethrum summa constituebatur. 


5076 Cippus marmoris albi, ab inferiore parte quae terra ab- 
scondebatur non laevigatus, in vico Karien sito inter Pangaeum 
montem et mare. Ed. P. Perdrizet Bull. de corr. Hell. XVIII (1894) 
p. 441 n. 14 (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 638 n. 774). 


Litterae Ionicae ccovrym9ó» dispositae; cum et litteratura et orthographia 
quinti a. Chr. n. saeculi exeuntis aut quarti ineuntis sit, utique ante oppida 
Apolloniam et Galepsum, quorum alterutrum illic situm fuisse constat, a 


18* 
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Avóc "Epxe|to IIovpót|ot i xoi Ave Krqoto?. 


Philippo Amyntae f. diruta (Strabo VII fragm. 35 fin.) hic terminus constitu- 
tus est. 4 Coniunguntur hic cognomina "Epxetog et IIorpioc, ut apud 
Platonem (cf. 5719) "Epxetoc et Opdrptoc. Atque ille quidem eorum modo 
communionem qui eandem domum una habitant tuetur, Ilaxpioc vero fami- 
liae aeque ac gentis, phratriae totiusque civitatis est. Cf. 4383. 4491, In- 
iuria Platonem Ads llacpoou sacra ab omnibus populis Ionicis aliena 
iudicare hic quoque titulus docet. 2 Cf. Antiphon I, 46 jexà. caoca. &oye 
vo GOuUóveo £v Ietpatet óvzo. tepà. Ad. Keoto.  Isaeus VIII, 46 «à Att «c 900v 
tà Krencio, mepl 7j pdAvov. éxelvoc Suclay &oxodbate wal obe DobAouc mpoofjyev 
obte éAeuQépoug óUvetoug, &ÀM' abróc OC émutoD mávr émolet. Oraculum apud 
Dem. XXI, 33 Au K«voío Boüv Acuzóv. Harpocration Kcmotou. Atóc* ' Ynepetorn; 
£v c mpg 'AxeAÀatoy. Kwfjetow Aa év «otc xapaetow; tpóovco: MévavOpoz 
Veoonpo«Aet, ad quem locum plura attulit Valesius (II p. 342 Dindf.). 


974 Frustulum marmoris Pentelici inventum in arce Athenarum. 
Litteris minusculis ed. Lolling AeAc(ov àpyotoAoqvxóv 1890 p. 144. 
Maiusculis ex eiusdem apographo Koehler C. I. A. IV, 2 p. 265 
n. 16595 (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 634 n. 748). 


Aue Ka[c]lo«Báco[o]1 | àBaxov?. 


Litterae volgares. 1 Àdmodum similem titulum lapidis ad radices 
septentrionalis arcis Athenarum inventi ed. Delamarre Revue de philologie 
XIX (41895) p. 129 (Koehler C. I. Att. IV, 9. p. 304 n. 16596): [Ago[s Kaca]|- 
Bdvo dB[urov] | tepóv. Ex discrepante genetivi (-o, -ov) scriptura illum hoc 
paullo antiquiorem colligas, sed uterque utique quarti a. Chr. n. saeculi est. 
Multo recentior tertius in Olympiei vicinia inaedificatus 'E«. dpy. 4890 p.61 
(C. L. Att. IV, 2 p. 266 n. 1672b) [A]óc | Koxaifdáxov, quem litterarum AX 
formae primo a. Chr. n. saeculo vindicant. Ad Pausaniam V, 44, 40 «05 92 
Kaxotfdcoo Atc mpofégMntat pé» mavtoyódev mpà ToO Bopo0 qpáypo, &£oct 56 
(Olympiae in Alti) zpóc v Bop t àxó tij; téopac t pe[do, Pollucem 
IX, 44 cà pévvot évnAócta oboe dwop.deco ele Q waxacowfibete QéXoc && obpavoD. 
Ü «al évoxijbat wol éqxacacwTipat xol woceMdety ÉAeqoy, xol cóv Ala. xy ér abtá 
Kocoigdcns, Hesychium s. v. 7jAóotoy provocavit Delamarre. 2 Hesych. l.l. 
tà 8e cotaDxd. dott d aca, xakeitat 0$ xol évrAócta. Pollux l. l. meptetpydévra. 
68 cà ivnAUot. (cf. cpcyp.. apud Pausaniam, not. 4) dibaocca dwetto. Ea ipsa 
re, quod de caelo tactus erat locus, sacer fiebat Iovis Fulguratoris; quare 
iepóy vocatur cum a Polemone apud Hesychium tum in titulo Attico, quem 
attuli not. 4. Lapides qui has inscriptiones habebant manifesto partem 
saepis illius efficiebant. 
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518 Stela marmoris caerulei inventa in insula Calaurea. Ante 
initium huius inscriptionis relliquiae octo versuum alius tituli, quos 
omittimus quia restitui nequeunt. Edd. S. Wide et L. Kjellberg 
Mitth. des arch. Inst. in Athen XX (1895) p. 287 n. 2. (Ch. Michel 
Recueil d'inser. Gr. p. 174 n. 178.) 


"Exi capía Xodávsoc x00 IIoA[----, wxj]|vóc l'epatottoo!, £óotc 
toic voÀi[vate, c] Gpvoptoo xat toO «poo, oó dvéüv[xav 
5 "A]paovxMjc? xat Nixoópa. t&v Ioseióav(3, 2|ws]|cae xoca- 
otücat 8005, otttwsc 10 xe &pyó|ptov. àx&avevooÜvtt xatd. Opa ác 
tpuáxo|vva S ix ivqóoig 7| OmoUqzxate &psotoig voi; | EmtpeAn- 
taie, xal có y«wpíov ixómoo0ytt Occ|(vac9 usrà ctüc Bxxnolac 
10 xaxà covypoqóáv, | xat xpátavcec tà Otkqopov vo0 dpryopiou? 
xai tà|v Omctvay 3x vo0 yop(oo Qucobvct c&t ITloosuóavr tepstov 
téÀetoy xal và, Au cv Xoc|pt tepetov véAetow, Bwpóv &coa- 
uevot? mpÓ vüv s|ixÓvev advGv? moli? c&v BouAcutvpiot. t&v | 


Litterae volgares praeter zT/, tertii ut quidem videtur a. Chr. n. saeculi. 
4 Troezenios hoe mense usos esse testatur Athenaeus XIV, 639c, a Neptuno 
Geraestio, quem in Euboeae insulae promunturio Geraesto cultum refert 
scholiasta Pindari Ol. XIII, 459. W. et K. Quod quoniam illud promunturium 
in finibus Dryopum Carystum et Styra incolentium situm erat, Troezeni- 
orum vero proximi vicini Hermionenses item Dryopes ex Euboea oriundi 
erant, haud improbabiliter ad illam gentem haec sacra rettuleris. 2 Sup- 
pleverunt W. et K. ex titulo Calaureatico ab ipsis edito Mitth. XX p. 294 
n. 4: 'AyactxAT, Soctpdwceoc à móAtc«dvéüv]ke dperüc Évewey «ol eüepqecíae cüe 
clc aotdv. 3 Plane geminam donationem, nisi quod nihil nisi pecuniae 
summa dedicatur, testatur titulus eiusdem insulae ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschr. III p. 480 n. 3380: émi coicóc dvéünxe "Aqaci(x)pacic [T]etoto. xà ITocet- 
6&wt &pqoptou Opoyp.de vptoxoolac bmép (x)e (u)oautüe xal toO dvOpóc Xwdvcoc 
xui to) uloó Zoctedveog [x]oi vw Quqatépov N'xaqópac «oi '"Aptoco[x]Aetac. 
Vel eiusdem familiae homines esse nomina produnt, etsi parentelarum ratio 
accuratius definiri nequit. & Cf. Coreyraeam Aristomenis et Psyllae dona- 
tionem I. G. Sept. III, 694, 8sqq.: éAécüe 98 dà (uAà éxaotdxi; cl; évtautóv 
tobe éxDavetcoUvrae và dpyóptov dvbpae «pec obe Ouvatmtdrouc yofj.acty. 


5 Per singulas summas tricenarum drachmarum. 6 Nomen apud 
scriptores quod sciam ubique de dono usurpatum hic pretium quo ager 
locatur significat. 7 Usuras pecuniarum quae mutuae dabuntur. 


8 Etiam in altero titulo (not. 4) v. 7 [g]o[pó]v éc[c]apévooc supplendum fuisse 
hinc apparet. Volgata forma in hac notione verbi est ctcacQdat, sed apud 
Thucydidem III, 58, 5. 9uciac tà morpiooc vw éocopévow «ol wttodvrow dat- 
pfjoecüat in optimis libris legitur. 'W. et K. 9 Agasiclis et Nicagorae. 
Cf. Dialektinschr. III p. 480 n. 3380, 7: [B]e[po]v éocapévouc mapà cà» clxóva 
toU dyOpóc o[0]tág Xmxgdvcoc. 40 Cf. Etym. M. 678, 44: moi rapà ' Apretotc 
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15 0 Üuolav mowooÜ0vtt xaüdbc év» vv otáAaci! yéy|pomcas xac 
évuxotóy xal và Aovrà émipsAnooüv|tat óc ct yopiíotaxa, xol 
eüUóvouc ciootcoüvy|tt 12 «àv mpácat &pépar iml voie omoyboic!? 

20 xai Àóv|ov d&moOmcoüvrt voi aipsücioww süU8Uvot; vàc || &xeysc 
&pépat xoi moropocoüvycvat xóy Ata xàv X|orzpa, si pàv!5 wmüsv 
voogítscUnt. émni O& vüv cm|ovodv!? aíps(cümoay robe ÉnweAr- 
tüc eic xÓv B|ueyóci* éviaotóv t&v mpóxat ópápot. 


dwri toU Toti, d«atpécet toO v, elva cuvóOn. Frequentissimum id Troezene et 
Epidauri, sed ne ab aliis quidem Doridis regionibus alienum, ut apud Locros 
(L. G. Sept. III, 333, 414) et Delphos (cf. mensium nomina llottpóntoc et 'Exóu- 
enowpóntog) W. et K. Etiam Creticum fuisse docet titulus n. 477, 47. 
11 In litteris donationis, quae supra hoc decretum in tabula eadem scriptae 
fuisse videntur (v. lemma), ut I. G. Sept. III, 694 primum locum in lapide 
tenet Aristomenis et Psyllae dedicatio, quam excipit populiscitum — Cor- 
cyraeorum de eis pecuniis administrandis. Contra in illa altera tabula Calau- 
reatica (not. 3) una donatio scripta est, decretum alii lapidi incisum periisse 
videtur. 42 L e. ferent ad senatum populumve de euthynis constitu- 
endis, ut eicgépeww prope ad vocis eiemyeicüat notionem accedat. Etenim 
ipsis duumviris curatoribus hic mandari negotium euthynos eligendi in- 
credibile existimo, quoniam nihil cogitari potest perversius, quem ei qui 
pecunias administrat ipsi permitti ut eligat cui rationem reddat. 13 Con- 
vivium sollenne cum sacrificio coniunctum (alibi 9etrvov, 9apotot(a) haud 
inepte intellegunt W. et K. 4& IL e. ége&rc. Neutrum adiectivi paene 
ignoti émeyf;; hic ut émz&va[xec adverbii vicibus fungi monuerunt W. et 
K., cum n. 306, 47 énreyei sit, i. e. dativus item adverbii loco usurpatus. 
415 Cf. n. 653, 27. Etiam in altero titulo Calaureatico simillimi argumenti 
(not. 3) v. 44 xacxopócat cl py ópüàc xal Otxatac értpepelijodat (pro mavopc 
quod habent editores) legendum esse monent W. et K. 


949 Orchomeni in ruderibus aediculae ex lapidibus vetustis 
olim constructae. Primus titulum edidit Clarkius Itin. P. II S. III 
p. 169, post eum praeter alios Boeckh C. I. G. 1568. 'W. Larfeld 
Syll. Inscr. Boeot. 36. R. Meister ap. Collitz Gr. Dialektinschriften I 
p. 191 n. 495 cum addendis p. 394. —W. Dittenberger I. G. Sept. 
I, 3169 (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 607 n. 701). Cf. quae ad- 
notavimus K. Keil Syll. I. Boeot. p.31 et nos in indice schol. Hal. 
aest. 4888 p. III sq. 


Litteras volgares praeter ZX exhibet Clarkius, cui sane quantum fidei 
de ea re habendum sit latet. 
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Aayod[9](8ao! dpyovcoc, | Miele. | E "A[8]avo|- 
ó6po, (& x)ÓAtc? Ad. Meu (y )[o?.] 
5 Avwctyaptónc "A9avo0opo ZA[s]te: 0s00y0v «0 O&yo, Gmno[c] 
Éyo(v)|Btu4 cv xoAvc ov cO I a à[v]9 | (x). Meuuyto 
10 o(68)act? xpsieiod9 [no]c(po?, xacvaoxeodttm x(p)[kvav]!? | àv 
10 (apü st màp «xo (iap[Óóv!!, et xoa] | 8oxt à[v]!? xaAA(Gco[L 1 
eiuev]. 


4 AAMOTOIAAO. Hoc cum tolerasset B., K. Aapo[xA](óao proposuit, a 
litterarum similitudine neutiquam probabiliter. Acutissime emendavit A. Fick 
ap. Bezzenberger Beitr. zur Kunde der indog. Spr. III p. 277 not. A Aapó- 
9owoc Boeotorum more formatur hypocoristicum Aepóc9e(c), cuius rursus 
patronymicum est Aapocütoas. 2 APIOAIX. Emendavit Osann. 
3 MEIAIA. Meuw(y)[o] legerunt B. et K,, quia v. 9 hanc nominis formam 
agnoscere sibi videbantur. Atqui illic potius Meutytoy fuit, vepevixóy. ab illo 
nomine derivatum; quare hic Meuyu restituere malui. Utraque scriptura 
cognominis in variis Graeciae regionibus usitata. In ipsa Boeotia breviorem 
formam habes Thespiis I. G. Sept. I, 4814 OuvoxAGas Atovoucto Au. MüMyo xij 
Mu yn. 4 EXOP|OI. Emendavit Boeckh. 5 TYOYONIEZ. Boeckhius 
emendavit «b (9)oó(o)wx)ec, sed (9)ó(o)wx)ec etiam proprius ad traditos litte- 
rarum ductus accedere neque inconstantiam orthographiae quicquam offen- 
sionis habere in titulo PBoeotico vidit Ahrens de dialectis I p. 4814. 
6 E|XYMEIAIXIY. Supplevi et emendavi. B. et K. (xà Ai x). Meuuyto multo 
violentius, et delubrum Iovis Milichi (not. 3) hic aptissime commemoratur. 
7 OXAATI. Emendavi; qim K., [9óp]axt Ahrens in litteris ad Keilium datis. 
8 Cf. 5942. 9 Supplevi. [év]rípo K., quod neque de phiala neque de 
victima (not. 7) recte et usitate dicitur. Quantum momenti in delubris tribui 
solitum sit aquae ad bibendi usum idoneae, docet decretum Carthaeensium 
ap. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 308 n. 405, 3 émtpeAei[obot] (Sc. càv 
émpeMweiy) vó[v] «pnv[6v] é[c] dv pice [Aó]mvrat pfjce mAóvecty y [rate xpf- 
yate] dv cà Obw[p] el[c]wv éc và tepóv cvfjc Afjwmnrpoc: [iv 9]É vt« 7) A[6]mt 7) 
[r]Aóvwt c[t] £v vate xpfjvate, xptog éovo 6 Emupe[M]tT;e — Cpu dypt 9éxa 
ópop.Gv, coc O' — olxérac mÀTy(0ie xoÀdCov. 10 KE. Supplevi et emen- 
davi. Fonte limpido in unoquoque fano opus esse persuasum habebant veteres ; 
cf. Vitruv. I, 2, 20: naturalis autem decor sic erit, si primum omnibus templis 
saluberrimae regiones aquarumque fontes in his locis idonei eligantur, in qui- 
bus fana constituantur. Quare si quod delubrum antiquitus constitutum ab 
hac parte laborabat, egregia cura magnisque sumptibus elaborabant ut huic 
malo mederentur (cf. n. 580. I. G. Sept. I, 3099: [.... «à mepi và ÜJóep xol 
[1]& [xpa]|vnptóta xai Ae|[o]|vcópouyo. | xoi cà cà mepi v7» | xpfjvm» £oo | «axa- 
oxeoacp[a | z]&v *oi và eic | abvijv bcp [£]|x t&v ibtov | cj Sedo xol cj | xóAet. 
Bull. de corr. Hell. XX p. 720: 'AzóAowt [Io96p. 6. dpytepeüc ctàw Xefaovówy 
xai émtpeNqeis vàwv "Apqouecoóvov. T(icoc) QAaótoc Mevaetvoe jv xpfjvy xol có 
bOpantóotoy ai cobe cobyrouc &x c&v coo 9eo0 xpocóboy. 14 EIPAPTOAAP... 
Emendavit Ahrens de dialectis I p. 185 not. 6. «i Boeotice pro 7, scriptum 
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esse vix est quod moneam.  . 12 AOKIEI. Emendavi. Nam coniunctivi 
forma 9o«íet offensione non caret, quia t pro e in his verbis apud Boeotos 
vix usquam occurrit insequente vocali e; nam ut aobAtowcoc, doeQtovcac 
(n. 120, 3) volgo scribuntur, sic &vxvrotetrv, mpoococetpey illi dialecto familiaria 
sunt. tet L G. Sept. I, 207, 8 (Att. 7) hic in censum non venit, quia titulus 
extra Boeotiae fines ab homine dialecti ignaro exaratus est. Accedit quod 
sollennis formula hic non «x&AAtscxov, sed éy xoAM(eto flagitat; cf. n. 526, 30. 
I. G. Sept. I, 303, 46. 2849, 45. III, 98, 94. 13 Supplevi. «x&AXtotov B. K. 
Cf. not. 12. Inconstantia qua hic in -ot cadit dativus, cum supra «b dp, 
*ü Menyto, mot(po, «9 tap scriptum sit, nihil habet insoliti (cf. not. 5). 


980 Tabula marmoris albi cum aétomate inventa Oropi in area 
templi Amphiarai. Ed. B. Leonardos 'Ecg. àpy. 41889 p.44 (Ditten- 
berger IL. G. Sept. I, 3499. P. Foucart Revue de études Grecques VI 
(1893) p. 4 sqq. Koehler C.I. Att. IV, 2 p. 50 n. 1695. Ch. Michel 
Recueil d'inser. Gr. p. 145 n. 105). 


sot. | 'Exi Nixoxpárouc dpyovtoci, imi vic Al[Ti8oc | rper 
mpotays(ae, T "ApyéAas Xatptoo IaA|Aqvsbe | &ypappáceoev, 
Mercavevevtüyog àvd|cnt tovapévoo, Bv&cqc xal vptaxootzjt cfc | 
mpotave(ac Gv mpoéópoy 2mxejQeev Nud|ac | Onpaxetsóc: 
£üotcey và, Ozpov Xatptov(o|ne Aucav(oo DAuosbc simev* mepl 
40 àv 6 OTpoc mxp|locécatev v7jv Booz. mpofooAeUcacav &&cv|evyxev 
M / 2 se , c Y -€ , / 2 
xcpt Ilo8éoo, xa8' ótt vupvüTzoerat om|ó vo0 OTzjpou, tÓynt da- 


e 


956 9:00y0av vv OTuo|, ixs5 Iloüéac aipsüst; &mi cdc 
xp/vac? tvÀ|w ve &ÀÀov vOv iv v. dpyTi BmwpsActvo. xoA|Gc 
45 xal quiot(poec, xal vOv vfjv v& xpóc TOt o0 | Appeovoc tepou? 


Litterae Ionicae volgares dispositae ototym9óv praeter v.4 cuius quattuor 
litterae spatiis aequalibus per totam lapidis latitudinem dispositae sunt. 
4 Ol. 4414, 4. (333/2 a. Chr). Eiusdem anni sunt tituli n. 554. C. L. Att. 
II, 469. 492. (cf. A. Wilhelm 'Ec. àpy. 1890 p.302) ex quibus qui mensis et 
prytaniae diem indicant, annum communem fuisse probant. 2 Cf. Aristot. 
'A9. xoX. 43, 4: càc 0 dpyOe vàe mepl cijv éxOxNtov. Ototwroty dosage motoUot 
xÀnpmtàs TA] vapou crpacta cux xal cv Émi xà Üemptxóv xal toO rw xpm- 
và émtpeNqtoU. cabra OE yetportovoUcte, xol oi yetporovfüevcec dpyouoty &x 
IIavatbyatow. eic HavoS1yato. 3 Oraculum Ammonis iampridem a Graecis 
cum Delphico et Dodonaeo consuli solebat (Arist. Aves 619. 746. Plato Legg. V 
p. 738 C), sed inter deos quos Athenienses publice colerent proximo ante hoc 
decretum tempore demum receptus videtur. In óeppatvxóvy indice n. 620, 32 
ipso Nicocratis anno legitur éx «fj; 9ootac cQ "Appeowt mapà ccrpacmówv. 
Quod sacrificium, quoniam non ut reliqua proximis annis redit, per ipsam 
occasionem templi inaugurandi deo oblatum esse sagaciter coniecit Fouc. 
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xpAvyy xawTv SEeuxoBópax|sv, xal vn» iv "Apquaupáoo xp" 
xacsoxeOax|s» , xal vj; vo0 O0nroc dio Tjc xai vOv bmovóp|ov 5 
énwueuéAvrac aütódv Binawéoa,. [loüéav | Xooibquoo "AXonc- 
20 xZüsv, éxeiüdv các c00Ova|c 6019, xat orecgaváoat aütóv ypocót 


ovegávo|, ànó : X : Opaypóv petri Évexa xal Owatooc|óvrc 
tZc spl tAv ÉmigéAewny vy xprvGv, On|oc dv xat oi dAAot oi 
dsl yetporovoópgevot à|nt các xpfvac quotiuóvcat Éxaorov cic 
25 v)]w OZpov. dwaypóqas 98 608 t0 dípupa xoi xó | tfj; Qoo- 
Axe sie otfAac Aiivac Oo cÓv vpa|up.atéa cóv xavà npocavetay 
xal ovícat. uío|v piv àv vOv x00 "Appoyoc tepüt, pav O8 àv 
30 Avp|vapáou* sig 0$ v5v &vaypaqhy? àv ovrÀGv» Oto ó vagas 
to0 Ofuoo : AA : Opayuac &xaxépac | vic ovfÀve àx t&v el 
tà xacà qvmetepara &va|Awoxopévoy vOv Oft. 
['E8ofe» vc BooAZv óq8]ónt xol vptaxoctzt | [vc mpora- 
ve(ac* BouAs £v BeuAsuvrpio]s vG[v | xpo£ópov. 2xedyfypitev. --- 


Lem um Wap res ves Gem ue) ges "nq cus Ies Dep Pes lem ses eme € 


4 Paucis ante annis (338 a. Chr.) demum Oropus cum delubro Amphiarai 


rursus in Atheniensium potestatem pervenerat. 5 In lege Carthaeensi 
de curatoris aquarum officiis (cf. 5799) ap. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. 
p. 308 n. 405, 3 [ó óyJexóc 0 xpuvtóc commemoratur. 6 Undequadra- 


gesimo novi anni die (v. 4 sqq.) nondum rationem reddidisse magistratum 
anni superioris, cum tamen intra triginta dies id fieri lex iuberet (Harpo- 
cration s. v. Àoqtotat* eloi 02 xv dptüpóv Ofxa, ol càc cügOvac càv Otpxnuévoy 
éxAoytCovrat £y Tiépote cptíxovca, xav tà dpyàc dmoüüvcat ol dpyovcec) mire- 
tur quispiam. Sed recte Fouc. monuit, curatorem aquarum in magistratu 
esse éx Ilavatwmvateowv eic IIavatjvot. (Aristoteles l. l. not. 2), ita ut. decimo 
fere die ante hoc decretum demum eum deposuerit. 


581 Epidauri in sacello S. Annae. Edd. A. Conze Annali dell? Inst. 
arch. di Roma 1861 p. 12. Foucart ad Lebas Inscr. II 14706 
(Syll.! 362. 'W. Prellwitz ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 171 
n. 3359. P. Cavvadias Fouilles d'Epidaure I p. 50 n. 77. Ch. Michel 
Recueil d'inser. Gr. p. 635 n. 758). 


Osóc, àqa8à cóya. | Exavà! tepéov x[al] | Avovoctoo vaxópov, | 


[8so]yáptóoc mopoqópoo ?. 


Litterae CC). 4 Cf. 177, 3. 562,4. 653, 34 sqq. Rangabé Ant. Hell. 
742, 44: xol cxavày ép. moÀale xàv mvpór&v Ündpyety abc émtpeAepévo xal 
*ataoxeudiovtt cüy xóopov x& ' Addya. ca Tpovata. 2 Paene ubique sic 
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scribitur in titulis Epidauriis (n. 394,8. Cavvadias Fouilles I n. 36,6. 37,3. 38,5. 
44, 8. 45, 3. 61, 4. 62, 4. 85, 5. 86, 8. 88,3. 90—101). Volgaris forma mop- 
vópoc illic non invenitur nisi rarissime (Cavvadias I n. 56, 2. 59, 3). 


9082 Lapis Pentelicus qui fuit inaedificatus in turri medio aevo 
iuxta Propylaea exstructa. Edd. Kumanudis Abwva(oo IV p. 201. 
Ex Koehleri apographo C. I. Att. III Add. p. 484 n. 70a (Syll.! 363). 


['O es]uyózazoc &[o|vo9]écac vov pe[yó|Aov] Havatwva[Gov! | xat 
5 tjepebe mavo[15c || Ep]évvtos A&&[wr [xoc] IHxoAsuato[o | " Ep]etoc? 
10 có dàxp[o|ovó]Atov. «ij xóM[et | zc II]avagvvato|[oc ox&]ovc? xat 
*ó Éóo|c v7]; 950904 avéctn|[osv]. 


Litterae HOITZ. 4 Panathenaide trigesima quinta (C. I. Att. III 4202, 4) 
eo munere Dexippum functum esse eamque Panathenaida Ol. 260, 2 (262/3 
a. Chr.) fuisse demonstrare conatus sum Commentationum philologicarum 
in honorem Th. Mommseni conscriptarüm p.244 sqq. 2 Scriptor rerum 
nobilissimus. Cf. C. I. Att. II, 744. 715. 716. 747. 8 Cf. n.49796, 4 Simu- 
lacrum novum aut certe refectum ad templum devectum esse videtur curru, 
quem regebat Calpurnius Proclus ephebus, agonothetae necessarius. Certe 
is in titulo C. I. Att. III 4202, 14 auriga Palladis recensetur, cuius officii nus- 
quam praeterea in titulis ephebicis mentio fit. 


5083 Tabula marmorea inventa Smyrnae in loco qui vocatur 
Süvili-Lepé. Ex ectypo chartaceo a M. Kossoni medico confecto 
editus est titulus Moucctoy xal BigAtwoD-xn vc àv Zpópvg cóeqc- 
Aue oyoÀZc, xsploOoc ' xoc «' p. 47 n. 166. 


AmoAÀówtoz Mwcpoücpou ZXmxápoc!, | ó mavip xo0 -evouévoo 


Etsi litterarum formas ignoramus, tamen quin titulus non ante initia 
aerae Christianae compositus sit, nulla ex parte dubium est. 4 Cogno- 
mina solent quidem formulis ó «oi aut ó imv«aAobpevos adiungi, at cum alibi 
nonnunquam, tum Smyrnae haud raro sic nude apponuntur ac tum semper 
post paternae originis significationem locum habent. Cf. C. I. G. 3194, 2 
Mmxpóbopov "Eppoyévouc vo0  M'wpoóópoo Maoxpéow. 3266, 4 'AMEavyópoc 'Av- 
volou vo) Baxyioo Xemcórre. 3299, 4 MeMivm '"Avrákou Tpócgatwa. 3800,29 
c5 wncpi Naww&o Eicaqópoo '"Apvep.ot. Quare etiam C. I. G. 3490, 44 cap.teóoy- 
to; Muvotthou Mixpocvouc "Apepipyou, &pqentovacfioavcos 'Aqpobetotou  Doir- 
Gteovoc IIaóAoo, quod per se propter articulum voó omissum ambiguum est, 
de Menophilo Metrophanis filio, cognomine Amerimno, et Aphrodisio Phoe- 
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íspéoc? "AmoA|Aev(oo  vo0 "AnoAAovíon Zmápoo «o0 | 'HAtoo 
5 AnóAAovoc KicaoAo894v00?, G|v£üsxcv tQ OeQ xoi vij mÓAe 
tà xoraoxso|noüévra Ox advo0, Aafv xacà dqüpupa cw | 
&vaypany «xovjoacüa. aüvOy iv ovhÀAg xai | £otv  atóc Ó 
9s0c iml Dfpatoc pappapivoo | xal 7| mapaxetpévy cà Oed 
10 cpáxeCa. Atüou AsoBüou* £youca xóóac &vayAóntouc qpümac xoi 
xpó aó|vzc dBáx()ov papuápwowv mpóc civ xpijow vOv | Üucua- 
Cóvvov xai ÜopravQptov vevpé[wvoy  xa|teoxeuaopévoy  nétpac 
Txtac5, £yow mspímopov? | otómpoüv, xai dyoÀpya pappáptoy 
415 AprépiBoc 3|rl mapaotóOv? poÀ(vm9, xai Mxvóc dopo imi 
Bácev | pappapivq, xoi tpámsCa  mouXn vecpáqovoc, | xai 
Bepóc uappápwoc Éyov dsróv &v &uotQ? | Auíc, xol vaoc &o- 
Àopévoc xal xexspapopévoc | xai veÜupepévoc xal xexAetóopé- 
20 voc, | à» 6 xaÜ8&(Opovrar  &q&Apaca llAoóceovoc H|Atoo xat 
Koópoc £ZeAQvqci? àzt QAuaroc | ipmsqQieogéva!!, Éyovca xol 


bionis filio, cognomine Paulo intellegere debemus. Ceterum C. I. G. 3235 
(Smyrnae) est 'O $55oc 'AxoMAówtos M':po8dpou, quem titulum tamen in 
summa utriusque nominis frequentia vix certa ratione huc referri licet. 
2 Aut annuo sacerdotio abierat filius aut, si perpetuum illud erat, vita functus 
erat. Illud praetuleris, quia non additur 9:& Qtov. At paene nimia patris 


munificentia pro annuo filii honore videtur. 3 Cognomen ceteroqui 
ignotum, Apollinis cum Sole confusio (cf. not. 10) hic ut ubique inferiorem 
aetatem prodit. 4 Cf. Philostr. vit. soph. II, 4, 8 p. 239: 6 $& (Herodes 


Atticus) xoi cà oyTjna tij; olxtac &x' a)crr (Regilla uxore mortua) brAAaEe 
peAatwmy cà vv oÜxwov dvd mapanecáopaot wol ypópaot xol Ade Aecofto: 
vavcngl|e 98 6 Atdog xoi péAac. H.Blümner Technol. u. Terminol.III p. 45 not.4. 
5 Cf. Dio Chrysost. LXXIX, 2 (II p. 220, 13 sqq. Arnim): ei qàp 7j» 8qeAóc «t 
y9hxo0 — 1, KoptyBiov xóNt; dy cbOolp.my 7j —'* el 0 a6 ASoy. ebypómy xol 
xovxov, 7j Trtev 7, Kapoortov xai vtvóv Alyomtioy xol Dporày, nap' oic £crt 
cà Ópv vxov«(ha. Blümner Techn. u. Term. III p. 54 not. 7. 6 Nomen 
ceteroqui ignotum manifesto vas ferreum significat quod medio turibulo 
marmoreo excavato immittitur ad ignem recipiendum. 7 Sic, non ut 
infra Qdceu dici videtur quia antae modo parieti apposita erat haec basis. 
8 Cf. C.I.G. 3374, & oby cf «eukévm copi fom poMtvm, [£]v 7) £veoct joo 1 yov; 
ubi lapidem eius generis, ex quo confici solerent molares, significari monuit 
Boeckh. 9 Anaglypho in antica parte arae expressa erat aquilae imago. 
Ceterum Atà; a Qwpóc, non ab decóv pendere vix est quod moneatur. 
10 Memorabile diversorum deorum confusionis exemplum, quo Sol cum 
Dite Patre, Luna cum Proserpina iidem esse existimantur, peritioribus ex- 
pediendum relinquo. 41 Vox inaudita; cum infra v. 25 épegtacpévny 
legatur et fluctuatio inter c:é6m et mi&0m nota sit, mihi in mentem venit 
aspiratione ex épmemteopévry, épmentuopévrN illas formas natas esse. Etenim 
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xaotfjov!? &üAdvoy vaostósc xal mactóv 1? Awwoüy, xal map Éxa- 

25 vé|od. t&v eloó0cv fopóc Qoxaixócit, xal xActy || xeypooopévoy 
xat àpxegiacuévms1? mpóc | tav  Ao[fjuv!9 xal mopmhv!? cóv 
ÜsQvy xal ote[vA | Ex(xs0a!? xal àm' aütGv octody xactqxoOo- 
wgé|vrv xal xsxepapepévzw mpóc viv otxnotw cv | iepoOoóAcv 

30 xai tóv Üsóv Ücpaneuóvcov, xai | v5» iv6ópqow!? roD cspé- 
voue xat Üeuel(]oot» év verpayó wo Ou onapé[paroc?), iva. | 
Tv éx'xe0oy iv ópaÀQ «tÓ Tíusvoc, xai OmÀa | tQ 9eQ mopa- 
xe(ueva tob xóopoo yápt | ot0np& Óxvo. 


épmtéGew (Plut. Platon. quaest. 7, & p. 1005 À óxav ov épmtectüy và ctx(oy) vim 
infigendi vel firmiter immittendi (&wz[vóvat habere et arcte cum £ri Qáa- 
toc coniungenda esse hic haud inepte statuas; infra sane, in loco omnibus 


nominibus perobscuro, minus bene quadrat. 12 IL e. zaotetóv; nomen 
ceteroqui ignotum sine dubio arcam in aediculae figuram elaboratam signi- 
ficat, in qua zactóc (not. 13) asservatur. - 13 Cf. Pollux Onom. IIT, 37 «ó 


$8 mapà tfj ebvp mapaméraopa muotóc. Hic sane aliud veli genus significari 
videtur, quo fortasse simulacra antea commemorata festis diebus involve- 
bantur. 44 Le. Aou Coxatxob, ut in titulo item Smyrnaeo C. I. G. 
3268, 8 dicitur copóc IIpoxovvnoota. 15 Cf. not. 41. 16 Fluctuat titu- 
lorum, papyrorum, librorum manuscriptorum memoria inter Aoreta et Aovta 
(v. Stephanus Thes. s. v.. At cum de verbo Aoeveóetw constet, lex sermonis 
Aoveta. veram scripturam esse evincit, pro qua hic consueto aetatis Romanae, 
praecipue primi a. Chr. et primi p. Chr. n. saeculi errore Aor/g exaratum 
est. Significat collectionem pecuniae (&(4epp.óv). Sed quis in ea sit clavis 
usus, non perspicio, nisi Aoyetav «al mop] arcte inter se coniuncta unam 
caerimoniam efficere statuas. 47 Clavis illa inaurata in pompa gestata 
esse videtur, ut Stratoniceae sollennibus quibusdam nomen x*xAetóc dqoqf, 
fuit (n. 4208). 418 Pavimenta accurate constrata significari videntur, etsi 
aliud exemplum nominis éztme0oy sic usurpati novi nullum. 49 Haec 
orthographia (pro év6ópejot) nova est. Si modo, ut quidem videtur, év6ó- 
wnste et 9epeAtoote duas diversas inter se res indicant, illa vix aliud esse 
potest atque opus totam aream muro cingendi. 20 Hic ondpapaa, 
quod plerumque de parte cuiuslibet rei violenter avolsa usurpatur, collective 
(cf. xxóp. n. 3488) de frustulis lapidum comminutorum, quibus area sterni- 
tur, dictum videtur. 


984 Tabula marmorea inventa Smyrnae. Moucetoy xat BigAto- 
O4» tác £v Xpópvg süeqyelwe oyoÀZe, meptoóocg À (1873— 75) 
p. 102 n. 404 (Syll: 364. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 624 
n. 728). 
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[I]y88c iepobc pj àOvxe(v) | pm9$ oxs0oc vGv vZc | 9:00! Ao- 
8 pa(vecDat, p98 | [£]kpépsis àx «o0 (epoO. àx[1] | xAorj. 6 vobtev 
tt moty | xaxóc xax SEoAsia &mxó|Aowo, ty9uóQperoc vevóus|- 
10 yoz* &dv OÉ vic t&v Dy00|ov dxoüavo, xaproócUo? | aó9npspóv 
&mi ToO Dopo: | voi; 9$ copquARcooucty | xal Bxaótooct xà 
45 tc | 9500 cipia xal xo Üy9oo|tpóctov aützZc Q(oo xal | &pyactac 
xaAZc qyévowo | xap& cvZc 9s00 Ovmoic. 


4 Dea sine dubio Atargatis (Athen. VIII p. 346d. Strabo XVI 4, 27 p.748 
Cas.) sive Derceto (Diodor. II, 4, 2. 3. Ctesias ap. Strabonem XVI 4, 27 p.785) 
est. Nam ei a Syris sacros pisces ali solitos esse, quos interficere nefas 
putarent (Xen. anab. I, 4, 9), satis constat. Neque veri dissimile est, Smyrnae 
Atergatin templum habuisse, cum cultum eius ex Syria usque ad Graecos 
Aegaei maris insulas incolentes propagatum esse aliis testimoniis constet: 
Ut enim titulum Astypalaeae repertum n. 768 recentiore aetate demum ex 
Syria illuc devectum largiamur editori, Deli certe fanum eius fuisse magna 
adorantium frequentia celebratum testantur tituli dedicatorii haud pauci 
nuper effossi (n. 767, 5. Bull. de corr. Hell. VI p. 495 n. 12sqq.). 2 aproo» 
comburendi notionem habet, proprie de fructibus quae deis offeruntur usur- 
patum, sed translate etiam de qualibet alia re. 


585 Basis marmoris candidi, semicirculari figura, cum pedibus 
simulacri in superficie, in Propylaeis. Edd. Ross Arch. Aufsátze I 
p. 188 et post multos alios Kirchhoff C. I. Att. I 335 (E. L. Hicks. 
Manual of Greek hist. inscr. p. 50 n. 36. Syll! 365). Cf. quae 
disputavit P. Wolters Mitth. des arch. Inst. in Athen XVI (1894) 


p. 193 sqq. 
"'Aüsvatot x&t "AUsvatat (x)&ut Yvietou? 
IIóppoc imxotnosv "Afevoioc?. 


Litteratura Attica (praeter H v.2). 4 IEl. 2 Cf. Plut. Pericl. 13 cà 02 
mpozüAaw. tfjg dxpomóAeoe é&etpydotw pév £v mevraexia. Mvrsuxéoue py vcexco- 
yobytog* vóyn 98 Qaupaoci] copB&ca vepi vi|v olxoboptav dpHjwooe vi|v 9eóv o0x 
dxootaroboaw, dÀÀà covecumropévny roO &pou xai ouveztceAo0oay. Ó dàp $vep- 
qócorcoc '«ai mpolupótarog àv ceyvtty dxooqaAcie é& Douce Emeoe xai Otéxetto 
poy9np&s bró vàv larpów dxe[voopévoc. düup.o0vxoc 92 vob [IeptxAéouc 7] 0eóc 
Óvap «uvetoo. cuvécaEe Üeponclav, 7) ypopevos Ó Ieprx vie cayo. xai pablo idoaco 
tüv dw9porroy. émi vobto 08 «ei tà yaAxoUv dqalpa ve Yqtetae (libri 'Yvetac) 
A9qvàc dvÉccroa» dy dekporóker mapà. cy Qopóv, c xol mpótepov Tjv, dc Aévoucty. 
Huic narrationi fidem habendam esse negat W. cum quia populus Athenien- 
sium, non Pericles, statuam dedicaverit, tum quia ex ipsius positura appa- 
reat, tum demum basin positam esse, cum iam Propylaeorum aedificatio 
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bello Peloponnesiaco interpellata et relicta esset. Qua de causa propter 
finem funestae illius pestilentiae quae anno 430/29 a. Chr. Atticam vexasset, 
populum simulacrum dedicasse coniecit idem. Ceterum sacra ipsa Minervae 
Hygiae antiquiora fuisse Periclis aetate ut testatur Plutarchus ita confir- 
mant titulorum dedicatoriorum saeculi sexti fragmenta quae commemorat W. 
3 Cf. Plin. N. hist. XXXIV, 80: Pyrrhus (fecit) Hygiam Minervam (libri inter- 
ponunt ef, quod delevit Ross). 


986 Tabula marmoris albi opisthographa, inventa Athenis in 
arce, translata ab Elgino Londinium, ubi exstat in museo Britannico. 
Ed. Chandler Inscr. ant. II p. 4&2 (Boeckh C. L G. 450. Staatsh. 
der Ath. II p. 240). Hicks Inscr. Gr. mus. Brit. I, 29 (Koehler 
C. I. Att. II 652. Syll.! 366). 


7 
[8s]ot. | [T&às ot captat t&v tepo]v yprpácov czc Aü€v&ac 
xal vGv d|[AAev 9eGv! ot Zxl Eo9oxA]foc dpyovroc?, '"Exvyóprc 


Eócvope|[óc, IlpecvoxAégc 'Ixapuó]e  Kw*otoooóv  Ilatavisóc?, 
5 Xapt(ac II[4A5&5, AvgoxAéne KegaAZ]0ev, A[v]oys(vov "Ayap- 
veóc, | [. . op. zióme DAosóc, Apto]roxAZc Apa&avtewóe, Duoxpá- 
vnc | [A«ivatoc, 'A...p... A]jvagAóottoc, otc Mvnotspyoc 
Aüpo|[vsbc iypappácsos, xa]píóocav vap(ate votc Exil Xoviáóo | 


TU UD POVCUS PDA cM ds &]vov Eóovopet, Xaptoc "Apadcnyiow Ad. . 
PAM, ML ORPANLREE ]e, Eie: AiüeA(«u Eó49Aov éx /Kep|[a- 
VESPA ADSIT ee Ju6ty Outáónr AexeAeut 9, | [..... Ava- 


Litterae volgares dispositae oxotynóóv. V. 4 maioribus litteris exaratus. 
| Initio quarti a. Chr. saeculi per aliquot annos unum fuit decem virorum 
collegium, qui Minervae et reliquorum deorum res sacras curarent. Quod 
institutum ut tot alia ad Euclidis magistratum (Ol. 94, 2. 403 a. Chr.) redire 
cum pridem coniecisset Koe., nunc probatum est titulo C. I. Att. IV, 2 p. 475 
n. 6495. Extremus annus quo illud coniunctum collegium fuisse constet 
Ol. 97, 4 (3889/8 a. Chr.) est (C. I. Att. II 660), primus quo rursus antiquo 
more separatos inveniamus magistratus quaestorum Minervae aliorumque 
deorum, Ol. 98, 4. 385/45 a. Chr. (C. I. Att. I1 667). De tribus annis interiectis 
nihildum exploratum est, sed maxime probabilis Koehleri ratio anno 385/4 
a. Chr. antiquum ordinem restitutum inde colligentis, quod in eius anni 
tabulis nulla fieret superioris collegii mentio. 2 Ol. 95, 8 (398/7 a. Chr.). 
Nomen apud Diodorum XIV, 44, 4 perperam 'I9oxAzc scriptum restituit K. 
ex C.L Att. II 653, 3. Indidem nomina quaestorum quantum fieri poterat 
supplevit. 3:1 60/561 4 Ex huius posteris sine dubio est Charias 
Heniochi f. Pelex n. 635, 3. 5 Ol. 95, 4 (397/6 a. Chr). 6 Post hoc 
nomen unius versus spatium vacuum relictum est, ut postea adderentur 
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qÀo]ot(ow oic Mópoyos Booráüns éypapp[Ateoe, | mapoóetó- 
us]vot mapà cGy m[p]ovíp[o]w vapiGv vÀv imt [Aptor|oxp&coc 
1$ dp]yovzoc?, Xoxpác[o]e Aap[nc]péoc xat ovvap[yóvvol]v, otc .... 
..]ov "EAeoctvtos [Ey]pappkvsos, iv t&v veGt c&v  E|[xacopmé- 
ó]oi9 àptüpót x«i o[ra]Üpóu Ne ypoofc? mp&coe p|[opóc: 
xs]paf, oveQ&vr, ivexo[(]o, 8ppoc, ómoOspíc, Am 890 xp|[vco, 
xi]p &ptorspá, duqibéa, ypuoiüta puxpá ::: oraDpóv vo|[ótov: 
X|XAAAAEFFEFIIL: ósóvepoc popóc: S9épat, otpóqtov: 
ota9|[uóv c]oócev : XXA : vp(zoc popóc^ &xóncovuai9, nspóvat 
5o, róo|[e 90o:] oxa9pÀv voóov : XIRHHHHAAAPTFEFEHII: 
vévaprog popóc' | [yip] Os&tá, Apqiuüéa, otégavoc, xatoptóc!t 
000* otauóv voóc|[ov: X][RHHHH[RATP'EEE : zépztoc popóc: 
&xpec[7]ptov 1? ypuc(v)6v ón|ic0]tov, oxéAe!? Qóo* cratpóv coó- 
25 cov" XXXXFFIIH : 9op[acfptov | [&p]yopóv, 8 KAsoocpácz, 
dvéünxsv  Nuopáro,  yaÀx& Owpsi[opara]!* &£yov: ccaüypóv 
voóvo : XH HH : ypootov dxopo[v]: o[va]8üpóv | [roóco: II]IC : 
&pqubéa[i] ypocoi Aemvat [ll], IloAotmma MeAecxéovo|[ "Ayap- 
vjéoc &véüqxsv: or[a]Bpó[v] voócow : FIMMl : orpemtóv «sp|[t- 
xpoo]ow óm&pyopov* ocraBüpóv co[ó]o : I'CFEEITT : erégavoc 
30 ypoc|[óc &p]toveta c7jc 95015* oradpóv voro : HHIPIAAFFIIIC: 


9 


[1 


nomina quaestorum duorum, tribuum Cecropidis et Aeantidis, quae deside- 
rantur. Similia etiam in aliis illius aetatis traditionibus usu veniunt (C. I. Att. 
II 645, 5. 6. 660, 8). K. 7 Ol. 95, 2 (8399/8 a. Chr.). 8 Quamdiu 
unum collegium utriusque quaesturae officiis coniunctis fungebatur, bini 
quotannis traditionum ]laterculi proponebantur, alter Hecatompedi, alter 
Parthenonis. K. 9 Haec statua post Euclidis annum demum in tabulis 
(C. I. Att. II 642 sqq.) recensetur. Qua re Adolfi Michaélis (der Parthenon 
p. 304) sententiam, ex triginta virorum bonis publicatis confectam esse, quo- 
dammodo confirmari observavit Koe. 40 Vestis pars inferior a cingulo 
decidens. B. 11 Lemniscos ab utraque parte coronae dependentes 
interpretatur B. monens Hesychium xatópvc' *to péxov habere, unde 
xatopig; eadem ratione descendat atque d&vcrpic ab adiectivo dvcfüpnc. 
12 dxpmrfíjptov ón(c)tov est prominens pars postica statuae quam efficiunt 
alae cum parte dorsi inter eas sita. B. 43 cxéAet et. v. 76 Ceoqet legen- 
dum est. Nam cum producta utique sit vocalis, E ex huius tituli scriptura 
nullo modo vocalem ^4 significare potest, sed eam quae media inter e et i 
interiecta postea litteris et indicari solet (cf. v. 44 yepóc. v. 86 àÀócec). Neque 
quicquam miri habet, quod C. I. Att. II 660, 42. 63 ox£Ar, 96o, Ceóqm 060 legi- 
mus; is enim non dualis est, sed pluralis qui in hoc quoque titulo v. 20. 69 
de duabus rebus invenitur. Cf. Hermae XVII p. 36 not. 4. 14 Laminae 
aheneae transversae per superiorem turibuli partem ductae. B. 15 Quinto 
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oivoyóa|[. &py]opot : IL : ovagpóv cobro : XHHHIIIAAAFFII : 

otípayoc xpoo|[o]; 9v Aócavüpoc "Aptotoxplro Aaxsbatpóvtoc 19 

&véünxcv* | craüpóv coóvo : P'APFEIHIIL I : orégavos 92AA0 

xpogos, Oy F'éAov T]|[Xno]ovtóo IleAXWvebc &vébüwxs: ota9póv 
38 coóvo : AT'FEII : exég][av]oc 9aAX9 ypucóc 9» TepoxAZc Qaon- 
Attac ByStiue: crab|[u)óv voóco : [RI(F]FFF : otéoavoc 90AXo 
Xpocós Oy Tj xóAte &véO|[nxe], c& voxyctipua o xi9apot0017* ota9- 
póv voovo : [SAAAT! : o[x]ép[[avo]; 9aAAG ypooóc 9v "Aptoto- 
p&yxn "ApwroxÀéog àvé8xs: | [ora9]uóv voóvo : AAT FII : 
QaxTÜÀtoc dmépoy 18 xpooss 6» [Aa9o]|[. . 2 Jvc UOTE 
otaÜuóv voóro : |C : oxégavoc ypooo|[o 9v 5 N]Gw &ysi àni 
tac xeqaÀZc *Yj émi tfc yspóc to Gy&Apa|[toc v6 y]oooó!?, 
dovaüpuoc" Qoxaixo otatfps : 1 : Éxvav. Doxatés[c ...oty]Xot 
Màtxol. àpyopot : Al : ómóoctatov?? ypocóy doxag|[uov* xpaz]ip 


4 


[ 


quoque anno Panathenaeis magnis eiusmodi corona Minervae dedicabatur; 
idem Athenienses ad eius usus exemplum iam quinto a. Chr. n. saeculo in 
penteteride Apollinis Delii instituisse videntur (n. 86, 32. V. de Schoeffer de 
Deli insulae rebus p. 48sq.). Ceterum d&ptoceta cum non tam donum deo 
consecratum quam praemium victoriae sive virtutis significet, nescio an hic 
quoque ita interpretandum sit, ut populus Deam propter beneficia in ipsum 
collata publice corona ornasse sumamus. Neque enim abhorrere hoc a vete- 
rum Atheniensium more et sensu docet titulus I. G. Sept. I. 4252, 9 sqq. 
Qayóbnpuoc AtbÀAoo OupatcdOns clxev* émeió]] Óó Qeóc xaÀüg émtpeAetvat cvy 

detxvoop.évoy. "Almyaloy xol cv diov cl; cà iepüw éq' bqucla wol cocrpig | 
závtoy t&v fy ctf yópq, oregavócat cü» "Ap uipuoy ypooo oregávo dmà X 
ópvypGv (Archonte Nicete 332/14 a. Chr.). 16 Urbe capta a. 404 a. Chr. 
Lysander hanc coronam dedicasse videtur. Patris nomen recte, ut hic, 
scriptum est apud Pausaniam cum alibi tum in epigrammate Samiorum allato 
VI, 3, 45, cum apud Plutarchum Lys. 9 corrupte 'ApiotóxAetroz legatur. B. 
47 Ancipitis certaminis praemium deae dedicatum. Cf. 686 15, 48 Anulus 
sine sigillo. Cf. Schol. Hom. E, 200: oco xol 'Aptovogdvne Aavatct (F. C. II 
p. 4049) GowxóMtoy yoXxoUv qépow dxeipova &«m' &stt 08 6 dmelpow Dowrbltoc 
xQi Ó xpixoc xai ó douquóMmroc wol mÉpae pz] Oevxv0e dpyf]» ve xol véAog' oi 
4àp cqev0óvag Éyoveec, elc dc ot Aot &yclüeveat 7, oqportoec, ox clolv dmetpo- 
vec" 09 ddp éottw Ópotopepfs. Pollux VII 479 «óy $8 mepupept| xol doy 
ügwtóAtow dmetpov xaÀooctw. Ceterum dmépov correpta paenultima pronun- 
tiandum vidit W. Schulze Quaestt. epicae p.146, quia quaecunque huius 
stirpis essent in epica modo dialecto, cuius vestigia passim tragici et Aristo- 
phanes presserunt, productam haberent vocalem, genuinam vero Atthida hic 
ut alibi brevi uti appareret ex Hesychii glossa dxépova' mépac p] Éyovca. B. 
19 IL. e. simulacri Minervae a Phidia ex ebore et auro facti. B. 20 Cui 
imponitur crater. In monumenti Sigeensis (I. G. A. 492) titulo Attico dztoracov, 
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4& ürdpyopoc émx(vqxvoc doraüpoc: xvn?! Guxai[c | ua: 900 
ogp]ayióe Aud(ve, xpucóv £yoca?? vóy OuxtüAtoy, T) [O | &vépa 
áp[o]póv' ox&qau xoaÀxai : H : ota8p(a. yaAxà : A[T]l : pá- 
yo[pla. 3Aeqávvtvov. có .xoA]eóv Éyoca: caócny T BoÀf, &véUxev 
[4 (Ex) | Avtgévoc dpyovcoc??* xapy]fjovov Avóc IIoAtGe. apro- 
po[v* oc|a8pàv oóvo: HISAAAAT'FFEF]: Apzépi9oc Bpaopo- 


50 vtae ypu[ot. || ---------- ] xpootósc III---- 
b 
.ü--------------- l[r]éós &[y]pae« mapébocav xa! 


doraca [Éxéceva: qop[óvstvov ypooov] | óxápqopov àxó [zc] 
&on(üoc tZc dm và [Éóoc?4* àpyóptov x(BóvAov c|ó] "EAsoowéó- 
85 8ey 1 A AT! i Bo(Otov &Aepáveoy[ov* qu&Av, àpyop&, 7» Aeoxp]|- 
tne Atcypovoc OaAqpsóüc Gàvíüwxs: otoü[póv vaótqnc HA 
qu&Ae àpqo]pJà, 7» Auct ToAepáyo wümp, év 7j o [yop- 
(óvetov*. oxaüpuóv: ...] | FEE $ óaxcüAtog ypuoóc év mtvaxtot, 
óy KA[svoudym àvéüwxs "Aprép]|'óv Bpaopevtot | 6axcüAvoc y po- 


cóc, xai yp[ocíov dxopov mpócsot]. ós0spívov, Ov (GDpuvioxoc 
60 OeccaAóc àvéO[wxs* ocaDpóv voóvov: ..]| FF: àvoxoío [y]pooó : 
|I : 'Apcépaooc Douopavia cote OR RU vu Cod ]es &viüxs- 
ccaBpóy [Ill C : exacz psc x(BonAot [£v xiQeciow osonpaoc]|usvot 
oi map& Aá&xevoc?5: Oyo& uéyac, vpoysAAoo mpua[niCovcoc 29: 
sra]Duóv : AAAFE : ypoo(a. cóppsuta? OukAuQa xol ivóu- 
O[vov* ovoüpóv H.] | c&Oc &xécevo mapéOopev: ypoctov 9 
5 AptavoxA zs 6 àmo[. ....... Jlne?8 dmwfveyxsv v0 àm«ó xo Q&9po 
*ü A&vq&Aparoc" oraüpóv : H[....* £cspo]v ypucíow 9 mapa 


tt ypocoyóc. To0péür: ota0uóv : Ill C : ovég[avoc ypo]|coc 


c 
ce 


in Ionico ózoxpncfptov vocatur; $mxóotaroy habet Pollux X, 46, bmootdcnc 
Pausan. X, 26, 9. B. 24 Cf. 29268, 22 éyoóca B. K. At etsi haec 
dualis forma in adiectivis et participiis nullam habet offensionem (cf. 20, 49 
AdMvaty et infra v. 85. 86 c«opaqióe — motx(Aa), tamen ipsa sententia singu- 
larem flagitat; 7j v.v omittitur more satis frequenti. 23 Ol. 93, 2 (407/6 
a. Chr.). 24 Minervae (not. 49). 25 *A Lacedaemonio aliquo '. 
Boeckh. Immo ab homine, cui nomen proprium fuit Laco. 26 Sup- 
plevit B., monens vix aliud scriptum esse potuisse, etsi inusitate res effigie 
expressa genetivo casu enuntiaretur. 27 Legitima est diphthongus in 
omnibus huius verbi formis quae non correptam vocalem habent, et in 
nominibus propriis inde derivatis (Met£c, Mei&toóqpoc). Cf. K. Meisterhans 
Gramm. der att. Inschr. ed. 2 p. 40 not. 333. 28 dxo[owi9puvi]|;; Boeckh; 
sed unius litterae spatium superesse monuit K. 
Dittenberger, Sylloge II. 19 
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&ptoteia tZ Usó" ovaÜüuóv: HHAAAAT'IC : xaAAAOtoy. &Ac- 
[oe&vetw]low. mepÜypucov, xal fj &oxlc éxÜypucoc, 9 "Apyíac àp 
IIetposs[t oixG]v?9 ávíüqxs: "Avüpov "EAatóctog &mptaro ypo- 
70 cüc?9 : FE : Op&coAAo[g Eów]|vopsóc xpooov : C : ovatis: 
IH: Atqwato* "Aprépi$oe Bpaopovíac: [ypo]oóc OaxcüAtoc, 9v 
Atuwüéa XexAéoc qovij dàvéüwxs: otadpóy : FII : [&]]pyóptov 
cóppetxtoy donuov* ocaüyóv : l'FEEIHL : ypoctov  donpov: 
[ove]lüuóv : FF EF : c&6s dy và ÓntoDoO0pot 3x vc xt[oco cac 
Bpeopov[ó9e]v31* (tmmuxóc xexpóqaAoc, iyfwwa92, à Hevóctioc 
75 Kapxivo?3 àvéürxs: 8[v &c]lÉper xti oov] &Aegavctvm 
xaváypococ* iv xiBei[ev Opu]ke 960, Ómoüspíc, Otoxàv 0o 
CeUve9!* caütoa ÜünótoÀa xaraxs[ypucepáé]va: quoncóv?5, who 
000 OnotÓÀo xatuxeypucouévo, Onxvü[Ator oton]lpot óxvó, vpóc 
évi xpucíov dmupov wpóosotw, ocgpa[t(c OóaÀ(vm, xa][vtecépwa 
80 &yt0ta. mévce* cabca Oaopapéce àvébm«[s Tuov(oo v]lova à 


^ 


, , 2 / 1 Y ^ 
xtBecie,  Aóptov &Àegávttioy xat mÀZtpoV ....l.lueese | vov 
&UAtwov* E xtBeciot mouton 9 KAeveeo "Apiovo. ...... LL | (o, 
Kípovoc yov5?9 àvéüwxe: B» v&v xiociov £vc £y oM. ..... 


ocpa]|yte ypuocov QaxvóAtov Éyoca: Aé&AXa. &v&ü xe" oy D ovBo]c?? 
[xpocía] | £yov 0do0exa, Évepoc OyUotBoc ypucta. £yev : AI : 
85 GyUotBoc y[poocía &]peov : PUE: yAuU6v ypocta. Éyov : A 
cv 1Gi AmÓpet, copayióe oo[A(va mot]xÀa : |l : meptxeypo- 
copuévat &ÀÓcsc ypocüc Éyocav Ovo& [ogpeqte yx]lpocov Oaxctó- 
Àwwy yov, oqpe[le taonte ypooóv OqxvüA[tov &yoca,] | copatc 


29 Inquilinus. 30 Adiectivum aecommodatum est voci ópoypác, 
quae inest in signis FF, ut versu insequente ypucooy C scribitur pro ypucobv 
fiut eAtov. 31 Supplevit K. collato C.I. Att. II, 660, 44 xd3e &x xo0 ' Avoxítou. 
Braurone illa cista Athenas in arcem translata erat. 39 Cf. Pollux I, 484 
toU O& ato) «xà ciüfjpta Obmoctópia, wal cw bmocropioy và piv xoiha 
y Cv ot, quae vox sine dubio idem significat atque hic £yjvta. B. 33 Car- 
cinus Xenotimi f, pater huius, praetor est apud Thucyd. II, 23, 2. B. 
34 Cf. not. 43. 35 Idem quod alibi quoncfjptov. B. 36 Num hic 
nobilissimus Miltiadis filius indicaretur, incertum existimabat Boeckh Staatsh. 
der Ath. II? p. 264. Certe inter eius uxores apud Plutarchum Cim. 4 hanc 
Clito non commemorari. At fabulam Stesimbroti de muliere Clitoria ex 
Arcadia, Lacedaemonii et Elei Cimonis filiorum matre, ex nomine proprio 
prioris uxoris maligne detorto natam esse haud improbabilis est coniectura 
G. Loeschckii de titulis aliquot Atticis quaestiones historicae p.39. 37 Cf. 
Hesych. jy9o(fot meptkztety ctyà. elóaot cepi robe ytcóvac, Q xaAoocty Óyot- 


2 


Bouc' ciol 8$ «à Aeqóp.eva Adp.ata. Poll. VIT, 65. 95. Phot.s. v. B. 


587] II. Res sacrae. 291 


(qoxis mepuxeypooouévy, ogpa[te OaÀtv [repueypoo]|opévn, 
90 ypuoóv OmxvüAuov Éyocm, ocugpaytóec O0o G&pyo[póc GoxcoAt]loc 
Éyocat, oqpayiüsc ódAÀwar : Fl : mov(ÀAat mepuce [y pooopévas, 
c]pppeie wep(ypococ, omoóepic -póc [Av]ot £yoon .......... 
.|. 8» *Àt pécot dmopov ypocío» xat ayqi[0éat --------- 


---.|----- iov : Ml: x-------- 


984 Tabula marmoris Pentelici; maxima pars scripturae divisa 
per duas columnas, ex quibus sinistra (a) versus 1—4136, dextra (b) 
v. 137—996 continet; infima modo pars (c v. 297—314) longis- 
simis versibus per totam lapidis latitudinem scripta est. Exstant 
duo fragmenta, quorum superius versus |—77 et 137—212, in- 
ferius v. 78—136 et 243—311 habet. Inter ea permagna pars 
lapidis intercidit. Illud post Foucartum qui Bull. de corr. Hell. VII 
(4883) p. 387 sqq. aliquot versus publici iuris fecerat, primus in- 
tegrum edidit, Koehler C. L. Att. II, 8 p. 516 n. 8345 ex tribus 
ectypis chartaceis a D. Philio et B. Korolkovio acceptis. Inferius 
fragmentum edd. Tsuntas 'Eg. àpy. 1883 p. 118 sqq. p. 253 sqq. 
tab. 414. (Cf. P. Foucart Bull. de corr. Hell. VIII (4884) p. 194 sqq.). 
Ex ectypo chartaceo, quod miserat Sam Wide, Koehler C. I. Att. 
IV, 2 p. 198. Partem modo harum rationum repetivit Ch. Michel 
Recueil d'inscr. p. 457 n. 581. Cf. quae de titulo disputavit A. Koerte 
Mitth. des arch. Inst. in Ath. XXI (1896) p. 324 sqq. 


a 


[Aéqoc  BmtoratGv "EAsoowóüsv xoi c«]apt[w oiv  9]soiv: 


é][t Kw«)ete[opG]vvo[c] dpyovvoc! éxt (x]g[c] Avco[y]too|[c? 


xpc7c mTpuraye(ac: có mepióy map]à capí[oww c]oi[v 9]evoi[v? 


Litterae Ionicae volgares dispositae ocotyn5óv. 4 Ol. 112, 4 (329/8 
as chr.) 2 Infra v. 37 altera prytania item Antiochidi tribuitur. Utro 
loco in nomine tribus incidendo erratum sit, latet. Annus fuit communis. 
Prima igitur prytania ab initio mensis Hecatombaeonis usque ad septimum 
Metagitnionis diem pertinebat (cf. not. 33). 3 Duumviros quaestores 
fuisse vidit Fouc. Cur praeter pecunias, quae quaque prytania in horum 
aerario superesse dicuntur, etiam alter ex eis Nicophilus Alopecensis semper 
aliquid apud se habeat, latet. At sic utique hanc difficultatem expedire 
non licet, ut Ts. fecit, qui Nicophilum ab illo duumvirorum collegio distin- 
guit duos diversos inter se quaestorum magistratus statuens; neque enim 
sic ambo eodem nomine appellarentur, et quid rei sit luculentissime 


19* 
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X[RIRJAPIHI[TIX, [x]a[U xapá] vapí(ar cotv 9sotv. Nuxo|[gQt 
AXe(nex0sv) ........ xai m«wje[p& ept]o[v] coiv  [9s]oi|v] 
Nuxo[o(]ov A[Ae(xex7988v)4] X XX, xot (ra]p' xtotátotc ' EAso- 
owóOe[v? | .. dmÀ voíroo váós &vfjkevaw omo[v]üogópots ex[i 
v]f[o]ov eie poccfpta x& [ue14]Aa 9 H[H[8 ]: 9xuootote vpoc[c, || 


ostendit v. 248 «oócou map[éóocav cop.(ot coty eoty] Nuxóquioc " Ako(nexij0ev), 
Kepápeov GOAocóc, rapiaty coiy 9eotv co(i)c éx' EóQ9uxptvou dpy[ovcoc]. Ceterum 
memorabile est, quae apud Nicophilum itemque quae apud epistatas resi- 
duae dicantur pecuniae, ubique perexiguas esse in collatione earum quae in 
aerario duumvirorum asserventur. Annuum fuisse quaestorum magistratum 
existimat Koerte. At verba coi; éw' EóQuxptrou dpyovcoc id probare nequeunt, 
siquidem de epistatis, quos per quadriennium in officio fuisse inter omnes 
constat, item C. I. Att. IV, 2 p. 483 n. 767 b, 6 legitur éxtotácatc vote. exl Noxf- 
tou &pyovros. Neque recte Koerte postremam partem harum rationum quae 
ad totum quadriennium spectat solis epistatis vindicat. Nam si haec non 
a quaestoribus quoque proponerentur, ab illis prioribus peculiari argumenti 
indice separanda fuerunt. ^ Mera lapicidae socordia haec iterata sunt 
iia ut simul dualis capíatv ex v. 2 cum nomine Nicophili perperam coniun- 
geretur. 5 Hos ex Eleusiniorum pago captos cum quaestoribus ex toto 
Atheniensium populo electis una delubrum administrasse statuit F. At ad- 
verbium 'EAeuotó9evy nihil significare nisi hunc magistratum sedem suam 
Eleusine habuisse probavi n. 205, et nunc plane constat, septemviros fuisse 
ex toto populo constitutos. Cf. C. I. Att. IV, 9 p. 483 n. 767b, 4 sqq.: c&àc 
xap[£9]ooav émtotácat "Ehxcuctvó8ey ' Avctotéve "Avtvxpácxo|oc "Ixopic]óc, "Apepte- 
«(às Oeozópmou Iatoytoe, AnpoxAet&e Gu|oxAéou[c E]ixeatoc, 8eóquioc KaAAc- 
pdoyoo "Ayapyeóe, Napexplas Aap[nptoo Xo[r]aMjectoe, " AMe&tp.oyoc Tetcapevoo. àx 
KoUvne, Adé&evoc | ID[&cxo]voc Tpuxopóctoc, oic &papqpiceoev ' Aquóeoc | 'AD]o- 
newf9ey, Émtotácote voto &nl Nucfjcou dpyovroc (01.442,4. a 332/4 a. Chr.) Ka)Aéq 
Ko [Axou Aapeozvpet, Xotpryévet Xatpecó»vcos Mupptvoucto, IoAXoc|0y3 " Avco-ópou 
IIepidot?, IloXopíjom Awvcpécouc OAuoct, Tetc|(a Ac&üéou GAoct, Ietoto. "Aptozo- 
xpácous Mapatmvto, ESatvézo  Eb908txo0 "AvagAoctip, ote 2ypappceuev Oou- 
«prctóme KaA|Atou Ooptxtoc.. Eos per quadriennium in magistratu fuisse, quod 
initium caperet a cuiusque Olympiadis anno primo, inde apparet, quod 
decimae quarti anni prytaniae rationibus inde a v. 252 subiunguntur quae 
ad totius quadriennii reditus et expensas spectent. Qui igitur in titulo modo 
allato nominatim recensentur émiotártot oi éri Nwfjtoo dpyovroc, Calleas 
Callippi f. Lamptrensis et collegae, ipsi sunt qui una cum Nicophilo et 
Ceramone quaestoribus (not. 3) has rationes reddiderunt. 6 Mysteria 
maiora inde a tertio decimo Boédromionis die agebantur (A. Mommsen 
Feste der Stadt Athen p. 206), sed indutiae sacrae iam a medio Metagitnione 
incipiebant (n. 646, 56sqq.), ita ut spondophoros vel eos qui in propiores 
insulas irent ad illas indicendas, non post primam prytaniam profectos esse 
Athenis sponte pateat. Alii, qui in longinquiores regiones mittebantur, sine 
dubio iam postrema superioris anni prytania iter susceperant (not.454). De 
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5 àvüpá]o[i]» 9ex[amemtà xoi x]ótr [Émtoràtwu cz[s Tjpé]p[eac] v 
IHE: xegáAaw[v] HHHAAFFEE: éxvocácnc onp|(o]otov 

uicüóe tZc xpovave([auc7 Ac «oig và] vpáppo[xa. é]euxoAd dao 
inl v6 dw[G]üwua àv t&v '"EAsoswtot ovt|to. : EFE : xot 2xt czc 
Aewnyi[90c9. zZic cp£]pac [F]| : xp[s]pov ATI: xegáAa(ov) 
APFFHEFINIH]E: [x]at imi c756 Oivz:0oc | 6exátvc mpotavstac 
[ow]te [AA . .]FFFETIl: pio cet co0 cvebyouc? cc bwoAloq[T]c ! 
Eà9op(6s, à». KoAAotót o|ixoüvzt, At8ouc abc n[a]p[ey opévo]. 
z[póc xG]t Épyow, vc Óp[oac!! Il'FFF: HH- [&0A]a. &A&tvo. ei(c) 
10 ogZvac «apa HoluxAstóoo x to0 O75éoo!?, s[i(c) o]e[Zv]e[c, 


dvOpt : 


spondophororum officio vide testimonia allata not. 80. 7 Ante has tabulas 
erutas scripturae mpócawte, mpocavíiiow exempla non erant nota nisi ex titulis 
Aeolensium Asianorum (R.Meister Gr. Dialekte I p. 52. O.Hoffmann Gr. Dial. II 
p.363). Cum innumeri exstent tituli Attici, qui vpucevete, mpucoveta, mpuca- 
vcÓcty. exhibeant, neque profecto ex Aeolensium sermone in has tabulas 
vocalem o manasse credibile sit, haud exiguum hinc momentum accedit 
Meisteri sententiae, qui unam antiquam et legitimam formam mpócavte opinione 
quam homines de vocis origine conceperant in «pócowte detortam statuit, 
eo probabilius quia simillimi usus voces mpóceopoc et mpoctécrnc eam opinio- 
nem adiuvabant. 8 Leontidis prytaniam superiore Aristophontis archontis 
anno (Ol. 442, 3 a. 330/29 a. Chr.) nonam fuisse docet C. IL. Att. IT, 4176, 3. Ts. 
9 De structura quadam subitanea, quae unis proximis mysteriorum feriis 
celebrandis inserviret, hoc interpretatur Ts. Quae sententia cum proximae 
vocis lectione admodum dubia nititur (cf. not. 40), tum per se improbabilis 
est, quia vix murum lapideum in paucorum dierum usum exstruxissent 
Athenienses. Quare non dubito quin muri quo peribolus templi ab occidente 
terminabatur tum prolati ut area amplior fieret, qui murus infra modo 91«- 
retytspu. (v. 39) modo «eiyoc (v. 44) vocatur, iam hic mentio fiat. Cuius 
moenium partis haud pauca lignea fuisse sane mireris; sed utique quae 
proxime sequuntur de lignis, pice, rubrica, atramento ad nullam aliam con- 
structionem spectare apparet ex v. 43.414 «à &óÀa xà mwepi xà vetyoc dÀeibot. 
10 Sic Koehler, cum Ts. $zo2oy[7c] in lapide agnoscere sibi visus esset, 
quod interpretabatur de aedificio quod per proxima mysteria iis qui peregre 
adventarent recipiendis inserviret (not. 9). Vocem bmoAlojyf, de fundamenti 
structura, quae alibi ovpóctc vocatur, commodo interpreteris, siquidem prae- 
positio quidem aptissima est huic significationi, altera vero compositi pars 
satis defenditur vocibus AXijoAoyt« (v. 97) et AddoAóqnux (v. 47. 76) in eadem 
causa usurpatis. 11 De scriptura cf. n. 588, 33 cum adnotatione.) 
12 Thesei templum in urbe situm, cuius intra peribolum tabernae (x«mreto. 
fuerint, interpretatur Koehler, recte sine dubio. Nam illud quidem Piraeen- 
sium Theseum, quod habes n. 534, 3. 10. 45, loci natura ac situ mercaturae 
faciendae idoneum fuisse neutiquam probabile est. At quod ille a servis 
potissimum, qui propter saevitiam dominorum in locum consecratum 
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v]zAa[v]va. [A], «ó c&Aavtov : FI : xeg&(Aavov) : AFFFI(I* zp]tisie 
oqvyvy, "A[p]tovov. àv. K[loAAott otxoüvzt pacotbóc [AA ..... 


e 


. Gplei[c]éxcovt, 9 mpofAaBev Auxoópyoo!? xsAeócoavtoc, tic 
npocjavéae piotdóc [AAFE : TyAog(Àox [c]6x x[s]yetpocovquévot 
dwtwypdepsoüat và. àyaÀvoxópeva. PF: aAcoo oz|axzpsc : AAT! : 
6 ovacip : IU C, xeg&(Aatov) AFFF[F]IIC : xoà IlapoíAoo c00 
axnv((xou) : x'vcnc 14 à0o x[s]pápua, và &óÀa và mspl v|D cetyoc 
àAeuba, napa lap[o](Aoo oxr(vtxov) : [A]FF* psXaverptact5 6o 

15 péOtuyot, vtpd; roO [w]eó(pyoo l'FEE, xegó(Aavov) AT'F, || xop& 
IIapgQoo. oxqyt(roo) : xqxi[6]oc 19 «pta Zjptéxveva, 7j yoiv(£) 111, 
xeg&(Xavov) [P']F : «apà Hapdo(Aoo. oxzvi(voo) : àv Gxocposyóv [xt 
voüc oque xal vh» müv[a]|w [xo] v7» psÀavtnpíaw xol c«v 
tcov " EAeo[ot(vá9e)] AvoxAsttas piotóc : FEHLT: | uiotocst cfc 


confugissent, eiusmodi negotia exercitari consuevisse sumit, id mihi im- 
probabile videtur. Etenim a nominibus servilibus et barbaris, qualia haud 
pauca occurrunt in hoc titulo (A&oc, Mavic, Eópoc, Tífetoc), ea quibus taber- 
narii Thesei utuntur insigniter discrepant: 'Apetwtac (v. 65), HpaxAetonc (v. 9), 
KaoXAxpdzne (v. 237), QÜ.oy (v. 30. 402. 123. 167. 192. 194). 13 Lyco- 
phronis f. Butada orator nobilissimus. Cf. v. 302 «età wVfptopa Qoo. 0 
Auwoüpyoc eimev. 308 «aco dQüptopa Vfjoo 0 Auxobp[oc ceirev. Quo iure hoc 
loco aliquid iussisse dicatur, ambiguum est; nam certe neque inter epistatas 
neque inter quaestores dearum fuit, quoniam utriusque collegii per illud 
quadriennium nomina omnia novimus (cf. not. 3. 5). Egregiam curam, qua 
ille omnia quae ad cultum deorum spectarent prosequebatur, etiam hic ap- 
parere recte observavit Fouc. Sed tamen non tantae fuisse videntur eius 
partes in sacris Eleusiniis, quantae illi videbantur; neque enim de ullo aedi- 
ficio novo exstructo in his rationibus dicitur praeter murum periboli occi: 
dentalem (not. 9); praeterea modo quae imperfecta manserunt perficiuntur, 
quae vetustate et incuria hominum dilapsa sarciuntur et instaurantur, ut 
neutiquam Lycurgi aetati eadem vindicanda sit dignitas in rebus delubri 
Eleusinii ac Pisistrati, Periclis, Demetrii Phalerei. Neque quae de ipsis 
sacris disputat Fouc., cum Plutonis sacra pridem abolita a Lycurgo demum 
denuo adiuncta statuat cultui Cereris et Proserpinae, satis firmo nituntur 
fundamento. Cf. O. Rubensohn Mysterienheiligthümer p. 35sqq. 88 sqq. 
414 Cf. n. 556, 25. 415 Vox praeterea non usurpata nisi de atramento 
quo sutores utuntur (H. Blümner Technol. und Terminol. I p. 277 not. 9) hic 
non videtur aliorsum referri posse nisi ad colorem nigrum quo ligna aliaeve 
muri partes illinuntur. 416 Gallarum (xwm«t?wv) usus in tingendis texti- 
libus et vestibus notus est (Blümner Techn. u. Term. I p. 244), quae res 
hic non in censum venit. Quod v. 146 inter res Eleusina perlatas mttco, 
peAewenpia, proc recensentur, «xíc non item, ad meram neglegentiam 
rettulerim. 
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topi; tÀv Aldovy xai 7c Go[Zc xat Tác Ücosoc cie tO 
dy&Xqupai? vó xac& ch» olix(uv cvn(v) 'EA|soctw. vc isps(ac!$ 
"Aqá8ovt "AXemns(xjot) : otxobveu, xóv. A(Bov : EFFI : xegá(Aatoy) : 
Ae» [RHHH(A]AA ., xeg&Aatwov àpyopto(o. X X[HH— 19) | 
utoüecet vc dvaxaüdposoc?9 cÀv [xa .. .]ot?1 cob. àvaXtpa- 
toc ÁA&eov £y. Koba(Owvatot) : otxobüvct H AT'* gobocet co0 
20 "Alkctxoo22 tc ü£cecc xot vo0 Atvwatou slc xo àv& Arpa, có apo 
t0» mÓpyov xó(v) otpot0Àov, ci» vevpamo0|(av : F : vevpamobto: : 
HHH[8AA, xeeá(Aatov) : ápyop(t)oo HHH[AAA : At8ot &poo- 
patou &vcvrtüsuevot23, dprüpóc : H[AT' : àpyópr[ov xobxov, copi 
xoi xopióT xol üéctc vo0 Atgoo : FFFl, xegá(Aatovy) : HHHH EZ 
AAAAMIT: w[c]üocet cv xÀ(Dov czjc Gy|ev7,e, v stÀxuce 
Aoxob(p)yoc MeAwesóe, cÀv yis : AT!, QDepexAstós, Bowtot 
à(4]?*4 MMTIX : (àáppoptou)2 HRHHIRPAAAA: quotocs[t c0 


Y 1 e -— 
Otatevylopatoc?20 dyeÀóvtt và campa xai vOv mÓp[ov xal co 


ATUCU m.-9725, 18 THZz ante 'EXeociw lapis; Koe. alterum cic 
errore additum sumpsit, A. Mommsen Feste der Stadt Athen p. 265 not. 5 
prius. Mihi praestare visum est c7(v) emendare. Comparato versu 427 civ 
olxtav tijv tepàw ob T, tépew ol«et nemo dubitabit quin locutiones 7| tepà. otxto 
(v. 75. 94) et f| oixto. vfje iepetac v. 74, vàe pac tijg iepetac v. 305 ad unum 
idemque aedificium spectent. Quod vero haec unam fuisse Eleusine sacram 
domum indicare videntur, id refellitur aliis huius tituli locis, qui pluralem 
ai iepai oixtat habent (v. 69. 86. 94. 293). Quo numero praeter illas prima- 
rias aedes consecratas, ubi summa sacerdos habitat, cum domus daduchi 
(ci; tàc Üópac vfje lepeiae xoi vob OaO0o0you v. 305) et hierocerycis (xnpuxeiov 
(v. 340), tum mulierum quae minora sacerdotia gerebant (ci& vàe tepàe ot«iac 
taie iepetate Qupdp.axo v. 293) comprehendi videntur. Plane ab hac causa 
removendum esse «xó» Kpóxov oixov (v. 24) cum pluralis gentem, non sacer- 
dotem indicans prodit, tum nomen oixoc, quod sedulo cavendum est ne 
confundatur cum oixio; hoc domum indicat ubi quis'habitat, illud curiam 
in qua conventus fiunt (6 AexeAetv otxoc n. 43926), 19 Hunc numerum 
incuria lapicidae omissum vidit Ts. 20. CL n: 537, 8. SISEPAP S OI 
Koe, TONENAEZZMON Ts. Quid rei sit non magis perspicio quam illi. 
29 Cf. n. 5311. 23 Lapides non dolabratos interiorem partem muri 
efficere, qui ab exterioribus partibus lapidibus quadratis accurate elaboratis 
vestitus esset, Ts. coniecit, monens eiusmodi murorum relliquias Eleusine 
re vera inventas esse. 24 (w)c[9óc] emendabat Ts. Sed is non per- 
spexit, quae proxime insequantur non unum continuum numerum esse, sed 
prima quattuor elementa laterum viginti sex milia indicare, reliqua octo 


drachmas trecentas nonaginta. Id ipsa numerorum ratio probat; nam 


15 
19008 26000 — 390. 25 Supplevit Koe. Cf. not. 24. 26 Cf. not. 9. 
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25 moÀG voc xal toO rapa vóv Kmpóxeov oix|ov?? dypt tic xoAGOoc cfc 
dra yvpoxo ?5 co0 GoÀAGro0?9 diAoxAst iy Kopi99. otxob(vct) : HHH : 
TÀ(vBot xa pa. Akon "EAeoci|wt oixoüvco(c) eic cóv xoAGva : P! : cud 
xol xopió5 vOv yov AAATTFEE : HI'AAAA:* céxcootw toic 
xÀtwÜoBoAfo|aoty xà xept xóv xoAGva. xat xóy xÓpyov xol cà EOAwa. 
épyacapévowg àvüpAot cptotv tfc TZjpépac &x&o|twov olxoct(cox) 
: FFHHIÀ xegá(Aatovy) : HIBAAAT'EFIHHL: picboczoic toic éni 
tóv mÜpyov xai xóv moÀGva mÀtÜodgopoüc|tw xal mnÀo0suootoDoty 
x«l và EóÀa dvaxopícaot xol cÓv xépapov, dvOp&ow 8E, ci 

30 ày0pt otxoctzo | F1: uepv : AAT! : xegá(Aatoy) : HRAA[T: 
AIO SES .Jov epi vó vebyoc AAT'EZX : 6 orcwcnp bbl, xsgá- 
(Aatov) [I'EEEHI : cap. GO«v|oc 1x x00 O5st(ou) : àxi&£ccec?t 
xol Onxe[eo[y|]&3? vote &pyacapévow ixl vOv moÀOw( xal tG 
xÜp[ot tà. xap& có|v woÀGva, cZc Tuípuc Ooolv olxoctctoi[c 
FF], Zuepv ATH : xegéá(Aatov) : AAAAFFIHI: piobocoic 
toic Épyacapév|ow; iv vGv iepüu dv0páow Ofxa, àmÓ vc ce- 
vpáboc íorapévoo co0 '"ExaerovBauGvo(c), v&t vOpl olxoctco[t] 
FH | uspGv : AAAA : xegí(Aatov) : [RH : dypr tjc xplenc 
ànl Oéxa  vo0 Mereqsvro(vtGvoc)??. : xeqóAatoy | ka A piacoc 

35 : TTRHIAATP'FF[HJC : zapíeoctv «ap capiatw coty. üsoiv 
:X[RIBAPIHITX : xai xapà capi. voiv Üeoiv  Nuxog 
'AAene(x70sv) : AAAFFIL | xat xag! intovátatc " EAsocwó0ev 
AAIMITCX. 

Aótoc Éxvovaxóy "EAsocwóÜüsy xal vapíatww cvoiv Üsoiv iml 
vc Avttoy(Ooc Osorépac mporaveíac?* có me|ptóv mapa capiat 
toy eov X[RIBSAT!'IIT X : xal x0 meptóv map& caput coiv 
8eotv. NuxocíAot AXozexz0s(v) | AAAFFIHHE: xot xao! 2xtoxá- 


27 Curia Cerycum, in qua gentis conventus habentur. Cf. not. 48. 
28 Cf. n. 537, 88 cum not. 45. 29 Stadium (n. 538, 7) intellegit Ts. pro- 
babiliter. 30 Pagus ignotus, nisi leni errore sic pro Kopo(09AAQ) in- 
cisum statuas. 34 Qui muro perfecto quae adhuc restant in superficie 
lapidum aspera et inaequalia laevigat. Cf. v. 177 «oi; d«o&éooctw càc mapa- 
cxábac. 32 In aedificandi negotio haec vox non usurpatur nisi apud 
Aristophanem Av. 4149. Qui locus nihil nos adiuvat cum quia ipse obscurus 
est tum quia id tamen luculentissime apparet, illic de re, non de homine 
verba fieri. Cf. not. 49. 38 Quia tempus, per quod illi homines opus 
faciebant, maxima quidem ex parte in primam prytaniam incidit, eorum 
merces hic recensetur, etsi per primos etiam sex dies proximae prytaniae 
labor continuatus est. Cf. not. 4. 34 Ab octavo m. Metagitnionis die 
usque ad tertium decimum m. Boédromionis. 
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vate "EAeocwó0ev AAII[C]X, xol tó mpooOavetcüiy elg có 
40 Otxcebyuopa?5 cà "EA|eocivt xap&. cap.too [o]tporcuotoxy. xol xap' 
&xo0sxtOv39 xal mapa coU zpameCivou : T T XTRHH[AAII 
IIICT: | &xó voótoo c&Os &viAecar : Serres E9poXnió6y?7 
elc [C]eoy uoovqpto 98 : AATFFEI * 8xi[ozá ]couc etc 9oot|av uoccr- 
BR A Á : Onuoctotc vpogiie yigg ATI : [xot] c[6«] 
àn[i]ov tt, zZ[e fjuípa]e &x&ovor : I etc cx(v) | xpoxo(vetoy) : 
E : HHHAAFFFE : àziozácqc Onpootov piogóc [AT 
T[aA]ee[QA[e]. c — [xeysetpo]covquévot | &vceyp&o|so9at — càvo- 
Avoxópeva vc xputaveíac ['b : sig v6 t&lyoc xatà .....lus. 
45 ...€ ümo ToO mópioo toO maÀaio0 oO msoóvroc picünrolc tolc 
t&c mÀlyüouc xai vóq xo0v dmo[o]o[pgoaov] sic v0 ÜOéavpov 1? 
xoi BwoAoxoxf|caou dàv0p&otw : AAA : vj; fjuípac vevtápov 
$uspGOv cQ dvOpl oixoctvot : FII : deed (ov) : [H]IS AAA : 
tv AvsÀÓvx|u xal A&vaxaüdpavct voÓ mópyoo tó AtdoAÓ (npa! 
ixl *0 otépuoovy!? puobmcet Ado ày. Ko(6atmvatet) otxob(vci) 
AAAADPFEE: | 0o àpoupotor eic có ozp[G]uo. vOv mópiot xol 
ix vo0 ivtóc dvttotpG oat dypt vo0 &üdqooc tfj a0AZc, d|pq9)- 
uóct? : HHHITIL: cup; xo0 AQ[o]o : Fl : coóxooc &xepev Aqpt- 
tptoc, "Epyacíov, Küónpioc, Ejapyoc, Mükaxoc : xec(&Aavov) | 
50 HHHFEEFE: dyoqfj cv A(cvy cobtov sic xÓ tepóv, xoO Atüoo 
: EHE: d[rAo[v]Gorn, Eótfsxon "Apytíot, GspexAstos(u, | xeo[á]- 
Àoatoy : HHHH[BI FE : 8écic cv. At0ovy. voótov, : F : x00 Ato, 


35 Cf. not. 9. Quia haec periboli pars sacram aream dividit ab oppido 
item muris cincto, Otcetytopoa vocari potest. Nam haec vox non cadit nisi 
in eos muros quae intra aliquod spatium diversarum eius partium distinen- 
darum causa exstruuntur. 36 Cf. n. 550, 16. 47 cum adn. 37 Cf. 
C. I Att. III, 720, 2. é&nyrvijc ££ EópoAzibóy. — "Eq. py. 4887 p. 444 n. 32 cv 
£m ei» ix coU qévouc vo0 EbpoAnUGN. Pseudoplut. Xor. p. 843 B. émrreic 
££ EópoAzióoy. Plures fuisse ex hoc demum titulo cognitum est. Neque 
in reliquis testimoniis, quae singularem numerum habent, quicquam est 
quod unum ex collegio intellegi vetet. 38 Magna mysteria eo ipso die, 
quo altera prytania finiebatur, initium eapiebant (not. 34). Sed non est quod 
iam aliquot diebus ante exegetis pecunias ad plaustra conducenda numeratas 
esse miremur. 39 ANAPAZIN. 40 Cf. n. 538, 7 cum adn. Etiam 
hic videmus, theatrum tum temporis non iam ludis scaenicis inserviisse. 
4^1 Idem quod otpóoty, ctpópu« significare monuit Ts. allato loco Pollucis 
VIL, 448: xoi cetyo9opety 9 dy etmotg xóv obtOy wol cetyomotely, «ai AtdoAo civ 
wai Aüjoupyeiy, «oi vevyobóp.ov elvat wo cec onotós, xal Au)ouXkoy xal A oAóqoy. 
not. 40. 49 Cf. v. 19. n. 537, 8: «ó &ÀÀo dvoxodapdp.evoe érl xà crépupoy 
otpop.attet. 538,5 Sq.: cd«ppov ópo&at — Bádoc p.éy pt coo oceptqou. 43 PIXMOZ. 
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Uto8we ret NeoxAetóec Keyoiovet : HHHEFFEE : e&o |o; 59v At8ov 
Iocta(w) «geci(ou) : Aov(pr]xvov(8st 15 àx KoAo(vo8) : HHIIAA : 
Atywatot A(üo, oi éxl vo0 dpoupaítoo xe|(usvot, &piüpóc AAA 
IE: 6 A[089oc F, NseoxAs($ec Kego(A59ev) : AAAFFEFE : "EAco- 
cwtaxol A(Bov elg vó» mópyov, vtpd) | xal xopa9 f, "Epyactovi, 
Aeadt [RAATPEEE: puobotzs NeoxAs(9wc Kmo(vowbc) cav [óp]- 
55 yodv oO '"EAcuctwtaxoO xat vóv | xjyov : FFEFHI : xeo&Aat(ov) : 
AAAAPEEEHI : nAGÜ8o0( at éAxocÜüstoat dmÓ o0 mópyoot? 
vptnpinóOtot : MXXXX : cva|óxac süxooev  Eofopíónc àv 
KoAAo(vQ0) : olxGv, cde : X : AA ATE : xegá(Aatoy) : TREFFE : 
xÀ(vüouc Gc ctAxocev EO8tac '"EAeoot(wtoc,) | (xp)tqutro8touc t6 : 
tc : X : obv. [xG]t qemvlei*7 : AAAA : xe[o]&(Aatovy) xÀG- 
[o PXXXX- [x]egk(Aatoy) : HHHEIA : zA(G9ot at mspr- 
Xevópevas | X[R t&v mwepoowóv, cu xopf[oov][t] : AAT! : 
dert cy mÀiOcv càv rap Eóütoo, cv : X : AAT! : xegá- 
Aadovy) : HHAAT! : zaó|vac Tyjay& Kaptov, 'Apzipac, Kó[npt]oc, 
EoxAZzc, Kóvov: gicÜüwcrZ cv dvaBaAóvc vàc mA(0ooc Aqwx- 
vpiot Alkeone(x7ot) : otxoü(vet) : v&c : X : ATFE : xegá(Aatoy) 
: HHHH[AJAT' EI : puotocote cote cxv v7» BoXoxorfjonot xat 


OtattQonotw 1 eic v|óv &moevyían i? co cÜyouc xol eic obc 


6 


[2] 


44 Supplevi. ^OY..KTONIAEI Koe. qui nomen intactum reliquit. 
X«nme(0ev), Texcowtócet Ts., quod multis nominibus incredibile est. Quod 
posui, sane exemplo caret, sed recte formatum est neque ullum aliud nomen 
huc quadrat. 45 Ex lateribus antiquis turris vetustate collapsae (v. 44 
dTà toD mxÓpyou vo) mvuÀatoD co) xccóvtoc) novi fiebant. 46 EAEYZI|IEIH 
MIPOAIOYZ lapis. Ac Ts. quidem ^7jptmootoug legit, illud IE! quid sibi 
velit in medio relinquens. Quod hi lateres, etsi minores essent, tamen paullo 
maius pretium haberent quam illi priores (v. 55), Ts. inde explicare conatur, 
quod illi ex antiquis lateribus confecti erant, his vero argilla unde fierent 
emenda erat. At siter tanta erat mensura illorum quam horum, quo pacto 
tantam pretii partem ad materiam pertinere credibile est, quae in hoc genere 
operis certe vilissima est prae hominum labore? Recte igitur XEl levi 
errore ex TPI corrupta statuit Koe. Eadem igitur erat utriusque laterum 
generis magnitudo, ut in altero tricenae senae drachmae pro opera hominum, 
quaternae pro terra (not. 47) in quosque mille lateres numeratae videantur. 
4" Pecunia qua emitur terra ex qua lateres fiant. Ts. De praepositione cóv 


usu cf. n. 646, 48 Hinc Ts. supplevit C. I. Att. II, 167, 83 zÀà — Ty»- 
popévp. (cf. v. 73 dybpmw odxot cle civ olxoOopiav coU cebyouc) — is Ou[n]z- 
[cm p-év]ne. 49 Vix dubitare licet, quin calx (rÀóc), qua murus inducitur, 


hic significetur. Vide ne apud Aristophanem Av. 4449 aut ex hoo titulo 
én&(méa. pro bmoywé« reponendum, aut certe illud vocabulum eadem atque 
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xüpyoue xal sic vhv meptaA(o)uptv 99 voÓ. ve0yooc àvüp&ot : A : 
vpuby x|ai Oixoa TjuepGOv Gv dyOpi : FIM : otxoctzot : xegá- 
Ae(oy) HISAAAAT! : Goxol5! 7*op&cUünoo[v] xap& Ooppiovoc 
: AT: 34 S[o]xóe : APFEE : xegéAaovy) : HHEFEF : [okpozz- 
pec ISAAAAITII: [xa]p" Aq&8ovoc o0 Duecatpoo, 6 oxpocrp 
FII: xegáAa(vov) | H8 : tpáveec9? map! "Apytoo Xapíoo 
CAAAA : cur : AAAA : xaAap(osc5? map. Aptéuiboc àx Tlec- 
65 pate, cum : AA éxtfAvdec9* xap. Apy(oo Xaptoo HHHH: 
up : AAAA : xóquot : F': xap "Avá9ovoc "AXkens(x701) : 
oixob(v)voc : ctus; F[FF]E T : xógwow xap' 'A|uewtoo àx 100 Oosíoo 
tA mpm : A : [x]pfovaue vote xpioaot cv Maxs9ovixyy 55 cpta. 
uiv eic v& Onoróvata 99, Gó|[o] 8& elc và Dopepara, utcüoret Ka- 
pie[v]. : AAFFF: xài xovtoavtt xàc Oópac Avoyocior  EAsoci(vy) : 
oixoü(v)tu uto|00c : FAT! : xóAAa map  Aqá0ovoc toic Üüpatc 
t EEEE: Aot voie 9ópoic àx o0 Oxcéoon HIIIAAAA, 6 Toc 
l, xegdÀowo(v) | AAAFIIL : míczo. xop& Tifstoo*7, xspá(uua) 


hoc vi accipiendum sit. 50 PEPIAAIGHN. Emendavit Koe. Dubites 
an rectius Ts. reptAueTy toleraverit (cf. GàMfj ppt); at v. 203 volgaris forma 
&Xowpf, est. 51 Quae hic v.62—65 respicitur tecti structura, simillima 
est ei quam descriptam habes n. 537, 55. Hic 9oxot sine dubio crassiores 
trabes sunt, quibus transversae imponuntur tenuiores (otporfjpec); de quo 
mensurae discrimine ex pretio coniectura fieri potest. Sed cuinam aedificio 
hoc tectum imponatur, non assequor. Adhuc de muro periboli modo 
mentio facta est. At ilum tale tectum habuisse vix credibile videtur. 
59 Asseres, Cf. n. 537, 53sqq. 53 Calami nullus usus est in tecto arma- 
mentarii quod describitur n. 537. 54 Sine dubio tabulae ligneae tenues 
inter se contingentes, quae asseribus impositae unam continuam tecti plani- 
ciem efficiunt cui ipsi tegulae imponuntur, hic émzíQA«re; sunt. Eaedem 
n. 537, 57 xaMóppaxo. appellantur. 55 Cf. n. 775, 56 Quid sit 
bmepróvatoy (infra v. 164. 294) notum est (n. 53717); cuius ex vocis similitu- 
dine si de vi appellationis ceteroqui ignotae Omxotóyow coniecturum facere 
licet, limina inferiora ianuarum interpretabimur quibus bene opponuntur 
Supóp.aca i.e. valvae. Nam haec est sollennis huius vocis vis apud scripto- 
res, quae etiam infra v. 293 manifesta est. 57 Cf. Strabo VII, 3, 42 
p. 304 Cas. && &v 4àp &xop.(Cexo T| oic &üveoty &xetvote ópuovo uou dxdouy cobc 
olxévae dc ob» xal Xópovw, 7| tote émtroÀd(oucty éxci Óvópauot mpoorn[ópeuoy 
(oL Avttixot), óc Máy 7, Mt;av cóv Opa, Tífetov 02 cov Ilacgkoqóva.. XII, 3, 25 
p. 553 Cas. cot; óvóp.aot — «oic IlagAoqovtxote, Bac «oi Bibae «oi Attac 
xci Ate (codd. Pecórqc) «al Zapüerene xai T(gevoc xa T'ícoc xat OXtracouc 
E171 Mávr. Quicunque hic illis servilibus nominibus utuntur opifices et 
negotiatores, servili origine sunt; partim eis additur pagi ubi habitent nomen, 
partim non. Hi Athenis manumissi sunt, illi cum alibi libertatem nacti 
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: FE: eie vobc mÓpyooc xal tác oix(ug tác iepàc98 AAA: 
70 gÀxoo : P'FE : peAo]venpta 9? mop" Apr[£]uovo(c) : A : oxoua 
taie Üópatc iml vàc íepdc oix(ac mapà Xópoo &pzópoo : AAT 
FFFIIE : mot | toic Oqpoctotc xap& OsrtáXee : ATL: FFEE 
IHIICT: xepaptoóse Kopivütat mapa. Anwotpto 2X. Aoxi(a8Gv) 
olxob(vvoc) | H : tg; : H^ xopto:; zoótov "EAcocivóós AAAA : 
xspapíósc Kopívüuut HH*. 2x. Kopt(v9oo, 7, xspapíc : MI : 
xegáAa(vov) | HISAP' ELTE: xopi93] coózov "EAsocivó8s : PEHTI : 
&y0pev99 cáxov sic ch» olxobou(ay ToO ve(young HAA' xai 
tv oixtav tfc tepe(acÓ! xai vó &mtotáoioy9?, 6 odxoc : FIM: 
rap Aptipoo, Mavob : H[IAAA: probocs(t ...]ioc AAXo(ne- 
xTjot) | oixob(v)tt cc xo9atpéosec Gv otxoníüev c7 iepac 
oixíac83 [.. A] cà. cóv xov à&ygo[pfcavwt ...... ]e»c. | 
uuoüóc: [A^ pacüovst vGv và AioAoyQpata 94 àvcÀóvct cd 
maÀoxd xat dycgopfjoavct xal .[&vaxatpavct Exl | v]ó ovípupo[v 


Be dUecid '"EAs]ootwt oixoüvc() BE'APFE. pioüeteét vOv AdoAoTt- 


-J 
Ct 


SüvtU thy 0----- I------ op[---- x]ee&(katov) : &p[yoptou] Neo- 
xÀl[e(ón]. H I8. ----- nÀ(v0o65 ------ | 

[-------------- uto]8oc99 o[------------------ ]e ipáv- 

80 d[ac67 -------------- ]ov «ap. Mg|[- -- ------------ £]|v Ko$a- 

| myate|[u otxobvct -------------- x]Astóev "AX exT;[o| v otxobvzt 

------------2----- ]àv àAetpavce xat x|[ovtácavtt. ----------- 

85 --]t "AXeomexzor otxob(v)ct : P* | [---------- o1poczpec --]AT!, 

6 o:potno : FEE : xegáAa|[tov. --------------- Gcvp«T;psc 

----- ] |: eic *àc íepàc oix(ac99, 6 otp|mcap ------ Goxtocc 


A]JAU IH: 3j Ooxlc : (E)F :99 xeoáAaov) IPEEFFE | [---------- 
---] à» lHletpo(st) oixoü(v)e, cud : AAAT | [------------- 
90 $ut]éxveta, vtpdj xapa IIapotàon PHI [ [7----------- Jepto., 
vw] xapà Kóveonoc ivnópoo : AAA | [----------- E5]a. elc 


essent, illuc commigraverant ac iam inquilinorum iure utuntur. 58 Cf. 
not. 48. 59 Cf. not. 45. 60 znÀóe Tyyopepévoc commemoratur in 
titulo quem attuli not. 48. 61 Cf. not. 48. 62 Aedes in quibus £rt- 
cxdácxat "EAeuotvógey negotia sua gerebant. Ts. 63 Cf. not. 18. 64 Cf 
not. 40. 65 In postremis tribus versibus Tsuntae exemplum expressi, 
qui hic aliquanto plura agnovit quam Koehler. 66 Quae sequuntur restant 
ex rationibus prytaniae quartae, quae a die vigesimo uno m. Pyanepsionis 
usque ad vigesimum sextum m. Maemacterionis pertinebat. 67 Cf. 
not. 52. 68 Cf. not. 48. 69 P- lapis manifesto errore quem emen- 
davit Ts. 
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vó xÀstcloy tc ispüc oix(ac7? mapa -------------- ]: : ap 
TeAéotou Botoc(oo, xseg&Aawvv : HHA | [------------- e]c 900 
sig *ó éntotáotoy"!, cup] xapd. "Apyloo Xa|[pfoo* ---------- ]o 


95 cdc íepàc oix(ac7? mapa HpaxAs(ooo &x Zxav|[fwow0G0v» ------ 
----2---- ] Biow : Hotaviet, AvoxAstóat Mevapxóv?? : AFFEE | 
[----------- ]wt. otxoü(v)cv : [AAA : x&v cac Üópac &vortjcav 
pau|[x - - - -- ----- ] cup] : mapa G«voc : F'F : pode tiic 
AvüoAot(ac74 xoà | [------------- x&ga]atov ópyodvy : [AAT : 
xeq&Àawoy  Apyoptoo lIlIapuévovct | [-------------- jas: 

100 xeqáÀatov 8£pcovt piobocet : HP : 9oxot. cécto]|[pec. ----- 
----- ] xeqgáÀavov : [RAAFE : cpogz tOt mat00 ci Kyyoucooó- 
pou vo0 za|[------------------ jw Oociv mpovavs(aww : AT! : 
gyoivot Éxl vàc Opoqac (x)ai79 xaAapt|[0sc ------- ]u UAAN: 
oysv00Am 79 'EAcuciváós mapa GOD wvoc, vu : bbb: tpáza 
ónp|[ootote, àvópáot ATI, éx&ovov àvüpt. A]PEEEII : xegá- 
Àatoy cao. Avcvjévooc Meqapixo077 : HHHAFFEEHI: | [9«o9é- 
pat Ongoct(ote, dvüpáct ATH, 74] 9wp8épa FEEEIH : xapá 

105"Àvro0 Sumópou, xeg&Àavy [MAAPEIHII | [5xoSqpara. ATI 
&y0p&ot, F'F c&c &]v(9)pC78, xap^ AmoAAocgkvouc Tuppetooo, xegá- 
Rarus c HEB BooAnv rétci-Uootal ye d eic Atovócta 
vj& àv lleipatet7) £mtotátaic cic Ouoíay : AA : onxovOogó- 


70 Cf. not. 48. 74 Cf. not. 62. 79 Cf. not. 48. 73 Inqui- 
linus Athenis non est; hi enim non originis sed pagi Attici in quo habitant 
significatione ab aliis distinguuntur. Neque vero civem Megarensem existi- 
maverim, quoniam Metopv«óc, non Metapeóc dicitur, sed hominem qui domi- 
cilium quidem Megaris habebat, civitate vero carebat. 74 Cf. not. 40. 44. 
75 TAI. 76 Cf. Hesych. s. v. oyevüuAóAqmcot &oycy0uMfjodat EAeyov cxo)c 
£v xoig toÓpote (vox insanabiliter corrupta) dmó coU yaNxeuttxo0 Ópqdvou, 0 
oyeyb0Am Aévexat. Forcipem significari non certum quidem est (H. Blümner 
Technol. u. Terminol. II p.493 not.2) sed tamen propter compositionem 
adiectivi verbalis Hesychiani probabile. 77 Cf. not. 73. 78 ANAPI. 
79 Dionysia Piraica (Atovócts xà ip. letpotet ut hic etiam n. 620, 6. 62. Ato- 
voto. xà Ietpavxd C. I. Att. II, 464, 33. [Ietpota. n. 521, 46. A. Mommsen Feste 
der Stadt Athen p. 369 sqq.) origine quidem non diversa erant a Dionysiis 
minoribus sive agrestibus, sed cum pagus Piraeensium portus frequentia 
magis magisque crevisset et iam oppidi haud exigui instar esset, una cum 
pago tota respublica eorum curam suscepit. At cur tempus feriarum muta- 
tum statuamus non est. Quod si ea ut Dionysia minora mense Posideone 
habita existimabimus, hic titulus neutiquam refragabitur. Nam ea prytania, 
quae quatriduo ante eius mensis initium finita esset, iam hanc pensionem 
factam eo minus mirabimur, quia ad victimas emendas aliasque res 
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potc89 sic uoorfpia [r]a w[s|p&Àa ...... ' picü]eoxei [v] có 
éntotáotoy 81 OuxAs(pavet xal xovikcavtt llappívovtt | utoQ3c 
TAVAN LV AN REUS BRUDER uéor]uvot : Al: 6 péOwvoc : EF : map& 


leAé(c)touS?  Bouwr(ou, xeq&Aavow : AEbLF : &yópeov o&xot 
: PH, 6 [s]&x|[os FII, xap]& Aprápovoc Opro9s(v) : cum : 
AbFFFIIE cài cv Wppov Owrfhsavcs xoi mpooxopícavct Tr- 
140 Q[e]iol[t .......] oixoüvct : FEEE : véxtootww vptolv cote cv 
x po0ov toO ve(youc dmoxepap.onot xat vobc Op|[vjxoc9?] 9eioty, 
utcÜ0c cO. dvOpl oixocívot : FF : Oooiv Xuépat x&g&Aatoy 
: AFF : xegáAotoy &vaMbpazoc | [. ....... ] xeg&Àatov. Mj 
uatoc : X XXHH[5' zspísocy xapa cagíaty xot Oeoty : X[R 7 
APITX: xai xapa vapía() vo[iv 9eotvy] NuxogÜ«ot AXonex- 
9e9 : A[AAJAFFIII : xot xap' éxvotázatc "EAcoowóüsv: ICX 


[ Ex]i «75€ Kexpox(óoc méme npovave(ac9* xà meptóv rapa 

48 capiaty voly. 9eoty : X[R[SADIITX : xoi có meptov || [xa]p&. 
vaptat voiy Oeoty. NuxogtAot "AXozexzüsy : AAAAFFFIHI: xot 

t6 meptov map  Éxtotácatc "EAeocwóOs|[v IC X [x]al x9 peptoüév 
xap dmo0sxtOv émtotütouc : [RHHH[*I. àmó voótoo cáOs àv- 
fevau xavo0v "EAsocivá9s | [c]oi[v] 9[so]tv «apa. Z(xovoc Boto- 
v(oo FFFF. xpogi Onpocíowc &vüp&oty Osxaezta xal vGv éntocá- 
vit Tas T|[w]jépae ([éx]&oveoc : M: xegáAovov. [H]IHH[A]P: 
éntovácre Onpocioy poüóc A^ TaAogot vOv xeysupocovrpévo: | 
[«vc][yo]a[eso]üat càvaAioxópeva. ÜC[EE]IH I: véxov &veAóvte. &x 
120 cz; "PaptacS9 uuoüóc Nov "EAsoctw otxob(vct)* || [cà xa]07- 


praeparandas hoc tempore opus fuisse consentaneum est. 80 Cf. Aesch. 
II, 133 coi; emovbogópot; toic vàc poorrnptbttóae omov0de énw[[éAAouct, 8 134 
wdÀet pot tobc ovov0ocópouc. Sacras indutias a medio mense Metagitnione 
ad decimum diem Pyanopsionis pertinuisse titulus n. 646,56sqq. docet. Quare 
quin per ipsa anni civilis initia aut adeo exeunte superiore (not. 6. 154) ad ea 
indicenda Athenis profecti sint spondophori, non est dubium. Quae igitur 
hic non minus quam decem dierum spatio post finitas indutias (cf. not. 66) 
eis expensa feruntur nullo modo ad itineris sumptum referri possunt; nescio 
an de sacris quibusdam dicatur, quae indutiis feliciter peractis ab eisdem 


qui illas indixerant fieri debebant. 81 Cf. not. 62. 82 TEAEITOY. 
83 Supplevit Ts. dubitanter. 84 A vigesimo septimo m. Maemacterionis 
die ad alterum m. Gamelionis. 85 Cf. Pausanias I, 38, 6 xó 02 meóloy c0 


'"Páptow oxapijat mpüov Aépouct xal mp&xoy ab&fsat xapmoóc, xoi Otà voUro 
o)Àaie $E abcoO yptjo8al ocqtot xol xotetoDat mépquaxa. £c cà Vuciac xaüéovikev. 
Mortuorum corporibus loca sacra inquinata esse ideoque lustratione opus 
fuisse in volgus notum est; cf. Thucyd. I, 8, 4. III, 404, 2. 
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pavtt v$v "Paptav, xoípo[o]99 cuz ...* gio80c Xwc(ovw àv 
MeA&et otxobóvct : FP'b: xpotagic?7 onuavi|[3otov88  EJÓAe[v 
xa]o[4] Xá[v]voo, vw : T: Gé[ov]tpa. o[t9fjp]oo, àv ot 9zpóotot 
&py&Covvat, "Hoatociovt "EAsoctw oix|[oüvec .] F[.] :: [x]Aei?sc 
iml viv moÀ(0a xoÓ isp[oO0 x]ai chv adAs(a» vo0 imiotac(oo 5? 


xapà Mévwovoc; à» KoAXovG|[t oix(oüvcvoc) ..... ] àmwno(o)cz- 
[psc]99 8óo mapa. QD O«ovoc [x xo]b Onostoo, cux : FFF : Iépon 
vt veexópet 6ote *ó Bvcep | [......... ]ev. ot&qp[ov mapa 


Xloe(Aeu "AXemex[Zot|w otixoüvi(oc) cw : FEET : £o. etc 
425 'AAQua9! c&Aavca, : [ATTHI, || [só. c&Aavz]ov FII: xapa [K.. 
...]evos à492 Ieiewoe HII : xXqpacttóac : [A : 900 coó- 
BoAo0, ctp : F* : xacarpopa coó|[cev. àxt OáAavvav] uiote[tst . . 
va0A]oc xoótov 'EAsociv4 0s MeAavÜü(ot mopÜpst : PEEL: yot- 
pot 9óo xa9Z|[pa. c9 tep]ó[v «9 '"EA]sootw [t ...]o[.. xe]b «7v 
olx(av viv iepàv ob 7j iépsuw olxsi?9 mapa Ilovatxoo '"EAsoct- 
yt [ode eu JA.FF [z]àt xaS5po[vec c9. iepóv] quo9oc : FF : 
&0Àevy iAatveov váAavra |l mapa. Avo8o poo "EAsoctw | [oixoov- 
poc v ORS x a elaetésc E1209 ll: 690c voie Oópate ------- 


86 Cf. n. 5566. 87 Cf. Hesych. xpoca«íc' ctómp& oqüUpa dxp(?) x 
toU écépou ó6b Éyoucu £x bé vob évépou «pócaqov. Pollux VII, 406 xpococtSec: 
c«üpat O' eiol ciümpat, &x SDurépou ó&eiot. X, 4147. 183. H. Blümner Techn. u. 
Term. II p. 495 not. 5. 88 Supplevi. onqu«vr[etpa] Ts. Instrumentum 
quo lignis signa quaedam imprimantur significari videtur. Qui usus mallei 
praeacuti sane a Pollucis testimonio, qui «potatoes inter yoaXxeuttkà Opovo. 
enumerat, paullo alienior est. 89 Cf. not. 62. 90 LPUIZPATF. Vim 
vocabuli optime illustrat narratio Herodoti VI, 94 émcexoctoug qàp O7) toU 
9fjsou Cepfjoevtec éETyov Ge duoAéovrec, cic OE vtg cvobtow Exqu[dày cà Occp. 
*arageovet vpóc mpóUupa Afjwnrpos Uecpoqópoo, émUapgavópevos 98 cà &mt- 
onaotíüpmy eÜyero* oi 02 émet ce pity daxtoomáoat obx olol t€ dméxovcee évlvovro, 
dmoxódavcec obrob vàc yeipoe T[ov obo, ai yetpec 68 Exeiyat. &erequautat joo 
toict értondocpotot. 91 In delubro Eleusinio Haloa acta esse apparet ex 
Demosth. LIX, 416 óct (6 iepogávene) Zwórr c éxatpa. ' Alootz àni «fic doy dpac 
tij Év cT] a0 "EAeucivt xpoco-qoóbor tepeiov Qócetev. Mensi Posideoni haec sacra 
vindicat locupletissimus testis Philochorus apud Harpocrationem s. v. 'AAQa. 
Cf. A. Mommsen Feste der Stadt Athen p. 359 not. 2. Qui mensis cum 
totus incidat in prytaniam quintam (not. 84), perbene convenit inter titulum 
et scriptorem. 929 Mira scriptura et adversa fronte pugnans cum assi- 
milationis lege. Sed cum in tenore orationis pro insequentis elementi natura 
&4 et éx alternarent, haec exaequandi et unam scripturam constanter ser- 
vandi duae patebant viae, ex quibus alteram ingressa est sollennis inferioris 
aetatis consuetudo, alteram proprio Marte ubique (v. 125. 146. 450. 1465. 473) 
secutus qui haec conscripsit. 93 Cf. not. 48. 
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4130 ----- éy và, dy dove "EAeoow(e][u .... sss. ] cw 
&E "A»s[c] 94. A[A ..]: Aot 860 pijxoc mevrénobsc, mÀroc xp(- 
TOBEER MEC OE DExoDses ES. AE CCUV UERNE ]woc 8& "Axez[c: 
.JA[. ..* A](Bot sic «àc xapaotáOac récvrapsc, uifxoc mevténoosc, 

y. /, m Y N28 31 , 
EUEEDe e] Aue cue MA es] fÀ&tos vpsle mÓOsc, vu; map  LHvó- 
tou ZxavBevwtóGy olxo0vcL95 : AAA : Aot Oó0 clc cà. qet[oo. 
E ESG S Me ] *opión vOv [AQ]? voótov &xávvov  DBtiowt 


DEA : |I xoroavct cà. Aa. proderet Aáor &[v Xxapfo- 
yt66y] otxoóvi[u H IPAT'FF]EE : xegáAotov &vaXbpacoc : [RHH 
135 HH[8ICX : xegáAatov Xfppacoc cap. &mobs| [xcv [R]HH HT? : 
xepíeoti[v xapa| capíatw coty Qeoiv. X[R[SAT'ITX xat xapà 
vag(at vov. Oeoty. NuxogUev "AAX[ens(x5,98v). AATAFF. 


b 

Aéioc &miotatóvy ['E]Aeo[o]wó8ev xol vap()Gv voiv 9sotv 

ent c7,e HovOtov(Goc Éxcrc mpucavetac99* có x|epuóv mapa. caqtoi[v] 
voly Oeu(v)oty 9? : X[RPAPIITX xal 56. xeptóv mapa. captat 
voiy Oeoty NuxogtAot 'AAo[nexzj0ev AAAAFFIIL xat xó peptcüsy 
sic và Épya map  dmobüexvO y Bxtotázatc  EAsocwóUsev I TRHH. | 
140 dxÓ voótou t&0üs AGvfjAecrau xóv opóv voO IlAoótevoc?9 «spta- 
Àetbat xai xovticat x«i AeoxGocat?? xat c|obc Bepobe coic 


Vet(v)oty 199, toüocet Xópot "AAenexzot otxoüvi(t) : AATTE : 


94 Cf. 5371, 95 Et praepositio àv ante Zxevfow0óv omissa et 
dativus otxoovct. genetivi locum tenens ad incuriam lapicidae quae multi- 
fariam per totum titulum observatur referenda. 96 A tertio m. Game- 
lionis die usque ad octavum m. Anthesterionis. 97 Etsi v. 444 eadem 
redit scriptura, tamen ad meram neglegentiam referenda est. Etenim qua- 
dratarius cum OEIOIN exarare vellet ex more tum pervulgato (cf. n. 41334 
a priore | ad alterum aberrantibus oculis statim addidit N, quod deinde 
animadverso errore et integra terminatione OIN adiecta delere oblitus est. 
98 Neque sacra neque templum Plutonis Lycurgi demum aetate condita 
sunt, ut opinabatur Fouc. (not. 13), sed illa perantiqua fuisse videntur, aedes 
vero exigua in orientali delubri parte inter propylaea et templum magnum 
dearum Eleusiniarum effossa Pericleae aetatis est. (Cf. O. Rubensohn Mysterien- 
heiliethümer p. 64.) In his rationibus nunquam templum (veóc) commemo- 
ratur, sed de toto loco Plutoni consecrato, qui a reliquis partibus delubri 
Eleusinii muro dividebatur, accipienda sunt «ó «o9 IlXoótovog (sc. tepóv) 
v.169. 177. Neque illic quicquam aedificatum cognoscimus Lycurgi aetate 
nisi portam meridiem versus a templo sitam, per quam in aream sacram 
Plutonis intrabatur. Rubensohn p. 94 sq. 99 Cf. n.556,24, 100 Cf. 
not. 97. 
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óquoclow tpoqf, dvbp&ot Oex|aemtá, [x]ul vGc émioráven iml 
tc fjuépac vuv àv0pt |I : xeq&Aotov : HHHAT! : éxtozácmt 
utocüóc cc m«po[avs(ae A: TmAog(Aeov vOv xeystpocovnuévot 
áyvwpdoscüa, vàvaAtoxópeva. [P]H ME : pucüocet. Apluivfiozot 
tà, tàc mpocgáüpac AXótotc 101 xovasa[v]vt G[o]ve advóv $aocó 
145 (E)0Aa.192. [x]apé[y]ev. [8A : «àv éntoxel|o&caves x0. Daxstoy 10? 
xai xoÀkfoavtt tobc móOac vpsie óvvac Xapíat ptoüoc T! : orpo- 
give. CeOvoc | voi; Düpatc vole xsüplvate vale vo UÜncaopob 
rapa IlapoAoo ày195 [TewpatGe, vus, : [* EjAa xéüpta. xp|(a, 
óc0exdmo0g, mÀdroc Evy105 BoxrüAev, m yoc vprüdxtoÀa cd 
toO EóAoo : [AA : xapa Xw.too àpópoo HHA | [£]0Àa. &xact- 
62xa109 cy tová, pijxoc ümOexánoü0n, rÀóroc ÜsxaüdxroÀn, myoc 
$uuo0(o0, vat; Üópatc iml | vüc moA(Dac xal sic tijv Ópoqlv 
to0 Qw*o«opoO, cup3j vo0 &£óAoo AAAFFE : xeg&áAatoy : [RAFE : 
150 &óAa sic fBáOga | va(i)c 9ópatc cGv moA(ov, xavóvec : MI : 
6 xavày». AAT EF : xapà [D]opuiovoc ày197 Ietpati)c: xeqáAatov 
HFFF | [s]av(9sc mreAeüvat Emxà cic àvc(Coya 198, wixoc Osxá- 
T00(s);109, mAdvog OexaOdxtoÀot méyoc vptükxrolov cu tC 
cav(&oc : AFEEEE : xegáAatos : IBAAAATPFFE : £cepac cavi[6]ec 
wteÀe(vat vévtapse, Uijxoc 9ex|dmo0sc, md voc TiuvmoD(on, myoc 
raAaocuxiat, cud cre cavtooc : AEFEIT: xegá(Aotoy) : IBFFFE : 
Évepa, oav(O|ec mreÀe(wat vpsic, uTjxoc mo[0]bv AT! : mAároc 
vpuráAaotot, müyoc éqüdxtoÀot, ctp v7c oav(X(oc) : AAIL- | 
155 xegá(Aatovy) : [AF : cav(Gec petat vpste el xavov(Oac xal 
Coya119 [r]aig 0ópote, vu ve cav($oc : AT'FE : xegá(Aatoy) | 


104 Paullo post ipsas ferias hane pecuniam numeratam esse apparet 


(cf. not. 94. 96). 102 IYAA. 103 Non improbabiliter Ts. sedile 
interpretatur, cui per sacra sollennia simulacrum dei unum aut fortasse 
plura imponerentur. 104 Cf. not. 92. 4105 Assimilatio legitima est, 


geminatio mediae certe non inaudita (cf. n. 524, 67 év1pap.p.dcxeoc), sed per- 
rarus numeralis £x pro && usus, qui redit v. 269 £« yotwxec, cum v. 287 
ex more 88 ópaypóv sit. Sine dubio hoc manavit ex compositis (é15dxcuAot 
v. 454) in eos locos ubi vox sui iuris est, adiuvante ni fallor etiam prae- 
positionis éx, && similitudine. 106 Quae not. 92 de éy IIetpotc adnotavi, 
etiam in hane scripturam cadunt. 107 Cf. not. 92, 108 Adiectivum 
&yvtituxoc habet Aristoteles de part. anim. IIL, 4 p. 666a, 27 «strat yàp (ró 
Timap) ob0ap.c mpóc dpyociT, Qéct, Eyet U' donep dvtiboyov £v coic puAtoc 
&r'*piepévote xóv cria. Illic rem significat, quae alteri respondeat e 
regione sita; sed hic quid neutrum substantive usurpatum sibi velit in medio 
relinquendum est. 409 AEKATI'OAOsz. 110 Tabulae quae inter se 
Dittenberger, Sylloge II. 20 
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[IRE] eav(óec 8óo mveAe(wva. oic cpoyÜote!1t mpocfaAeiv, 
UZxoc meytexatOexAmo0sc, mÀAtoc tpir|Amotot, máyoc maÀa- 
ottaiot, cupa tZc oav(0oc : AAFFFIIIC : cabo. xávta xà 
&)Àa map [H)y(oo Koptv8(o(o) | xeg&(Aotovy) : AAAADFEIH : 
picüwcote vo[ie Or]axoAGoaoty 1? «à. &)Àa. : PEE : ptobooic xoic 
ài üdAarta$ xocaxo|uicacts xol sic tÓ mÀoioy àvüsiow : A: 
va0Àoc vÀv &óAov tvobtov Ómávcoy KAéovt mopB[u]st [AF : 
160 mpto|cGv Ceóvyer Toi; và &£óÀa Owxnplcaot, tc duépac olxoci- 
t(o)e : FFF : $9spév : AAAT! : xeg&Aatoy : HT : xóAAa|v cao- 
péav map' AvyáBovoc sic tóv Ünoaupóv, cracTjosc MMEE:6 
ovato : P'EFEHI : xegáAatoy : HIRAAATFE | Aot coi(c) 9ó- 
pats vGy moÀt0cy 113 xal vot(c) 9O[p]awc) voi[c] sic x9 "EAsuct- 
ytoy xó ày &otet, üpiüuóc : HHPl : 6 $Aoc | IL: «op! AnoxS- 
Àoüdpou àv KoAAotGt oixoüvri!!4 HEEL : cQt xotfoavtt cac 
8ópac tàc éxl vàc moÀl0ac xal | iovrfjoavtt piogocet. KaAMat 
ày [K]o(9a9mvat(o0) 119. otxobvze :: [AAT'* xavóvec cpsic sic tO 
165 Onepcóvatov116 cob veuoxlop(oo!17 xat el; có «póUopo(v), ó xavàv 
AAT, xapà. Dopylovoc £118 TIeigatóe [LA AT! : cv xorfjoavct 
vàüc Üó[p]ac | vac sic xó "EAsoc(wtov t6 àv dotst xal t0 mpó- 
Qopov, ptoü«cet IapaotAot "Ozpovet : [AAATF : ZÀov ct([a]- 
vElpse tpsig!i9, 6 ovavhp : FFI : xapà Qvo Ex x00 Océoo : 
DEFEHI(E) : xógtyor xoi(c) 9quootot: &vay& oa [x9] "EA|soctvtov 
*ó dy dove map Ayusw(oo KooaBqvawGc) : A : 6: xóquoc : F 
xepó(Àatoy) : A : cavlósc mteAe(wat sic vac Su|[[p]oxvxA(oac 120 


commissae valvas (8upóp.ara v. 67. 293) portae efficiunt, «xavowtóeg et Cová 
vocantur, eo ni fallor discrimine, ut paullo crassiores tabulae quae margi- 
nem cuiusque valvae efficiunt, xavovtósc sint, tenuiores, quae illis insertae 
medium locum explent, Coq&. In re diversa tamen similem vim habet 
«aNowte apud Aristotelem 'AQ9. xoX. p. 34, 13. 46. Nam ut illic ei tabellae 
(ztwdxw) infiguntur (&pwfj[vovrat) sic item margines tabularum mediarum 
(Coy6v) fissurae illarum quibus circumdatae sunt immittuntur. 114 Cf. 
not. 444. 119 Supplevit Kumanudis apud Ts. allato titulo Hermionensi 
Gr. Dialektinschriften III p. 182 n. 3385, 42 [.... ód]pot OtexaA'ctoc : FIIII : 
113 Has in muro periboli fuisse probabiliter statuit Ts. 114 Cf. not. 95. 
4145 PY Koe. A quibus litteris nullum incipit demoticum. Nam lIlo(ppa- 
X100y) incertissima coniectura nititur (cf. n. 6417). Ts. alteram modo litteram 
agnovit et [K]o(9a9:pvaío:) supplevit non improbabiliter. 116 Limen 
portae superius. Cf. n. 537 17. 117 Et hoc aedificium et thesaurum intra 
peribolum sacrum sine dubio fuisse, sed nullas eorum reliquias repertas ad- 
notat Ts. 118 Cf. not. 92. 419 Errore pro céccopec. Ts. 4920 Vox 
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inl [99 «]oó (IDA]eó[vw]voc!?! óxvó, uxo; &vvedmo8sc, mÀ& coc 


$pvob(oo, máyoc maAÀaocuia, | xap' Hy(oo Kopwtoo, [cu] 
tis cav(Boc : PFEEE : xegqáAatoy : PIAAFE: nives xepápua 
mévte üÀeUpat càc | ópogaci?? vo0 "EAsoctw(ou coü [iv] docet 
xai vàc OUpac, tti toO xspapíon : Abb: mapa lIlapo(Aoo 
oxrnv[t]voo | [8A : piobecet x&v ca[c 9o]poxivxA(Q ac moroa(o vtt 
tàg éxi có toO IlAoóvovoc, Ilapoü«t "Ovgovet : [8A | [£]A« 
ei(c) o[r]a9p4123 «[otic 9]opoxwxA(otw xapà EavÜ(mmoo àx? 
IIetipatóc : AAA : fjkot eic xàc 9upoxwxA(o|ac, àpiüpóc : HHT : 
«a0. Qovoc AXoxexzjot oi[x]oo(v)voc : AAAT'FIII. ó8ot coc 
475 SopoxtxAt(oty Atv, | vip3;. mapa HpaxAs(óon : AAF : c&x 
&mspyacapévo. voüc O0obc xal xou(cavct xal Oé[v]tt xal oic 
vópuo| évrecpá[v]avet xal vat vr... v. pioü0c xat. pyoAo0o- 
yofsevi[] AAT! : poAóóoo cá[X]avvow xal yóvmc | pioDóc 
: FFIHE : voie &xo&éoaouw 125 càc mapaotáüac Tàc &» tO vo0 
IIAoótovoc, &vOpáo[t]» cé[v]tapotw, &|! dvw0pt otxoctter «7c 
$uépac : FF : 9uoiv. $pépats : ATE : zÀc. Üxpuboavc 129. cot; 
&votoücty vàc mapaorá|ac xal xovtGots [x]al voic mvrtoxomo0- 
cw 127 «dc ópogác, uiotoczet Aqáoyr £y Zxapfevio[9]v. otxoüvct 
[[2]: || ptoSwcet ct &Ashpavtt vàc ópogac ct mCccq A[s]nst- 
[v]ne àp. MeAtzet. otxobvee :: AAT'E : x&v &peupapé|vot. x0. veo- 
xóptoy xat EóÀa mapaoyóvct Avevepéger Ilovapíot xat. xaOeAóvct 
x&Àw xai [xa] £a | AAAAT! : exapyt 129 Aquvpt xol Kópnt 


xal IDXoótovt : [! : àxtotávatg inl A$vaiai29 sig Avovócua 130 


16 


[7] 


18 


[27] 


nova, cuius tamen de significatione ipsa compositio nihil dubii relinquit; 
valvae sunt portae non ex solidis tabulis constantes, sed cancellorum instar 
ex asseribus inter se distantibus compositae. Periboli, non aedis portam 
significari ex eis quae not. 98 disputata sunt apparet. 194 Cf. not. 98. 
4192 Cf. n. 556, 25. 193 Postes. 194 Cf. not. 92. 195 Cf. 
not. 34. 126 Qui contignationem erexit in qua stantes homines opera 
illa efficerent. 127^ CT n25360/25. 198 Cf. not. 4177. 199 Duplex 
praepositio aliter expediri nequit atque ut éri Ajvatw ab émtocdco:; pendens 
magistratus appellationem efficiat, ei; Atoyócta. vero quem ad finem pecunia 
erogata sit enuntiet. Cum arcta Lenaeorum cum mysteriis Eleusiniis conexio 
inde appareat, quod non modo rex utrisque sacris praeest, sed etiam in 
utroque negotio ab epimeletis mysteriorum adiuvatur (n. 620, 9), hinc disci- 
mus ut Eleusine sic in Lenaeorum quoque sollennibus epimeletis adiunctum 
fuisse alium magistratum qui éztoxacóv appellatione uteretur. 130 Dionysia 
hic non possunt non ipsa Lenaea intellegi. Ea agebantur mense Gamelione 
(À. Mommsen Feste der Stadt Athen p. 373 sqq., qui mensis integer inde a 
tertio die in sextam prytaniam incidebat illo anno (not. 96). 
90* 
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90cn. : AA : mÀ([vBot elc x "EAeoc(vtoy xó &y doxev X[RH : 
V éxaxóy : EFIE: oby cft xopibet dx AyeAáotoo métpac t?! 
: HAA: | A[ex&]vat132. óxcó, cuit : FF: poc, ovatzpec : I^: 
6 cvavfjo : 10d : xap[4] Xovrnp(ooc "Anzto[c]!9*. EFIE : céxzoow 
485 voi; d|vaaAo0cty cde nÀ(vU9ooc; AAII : poDocet Mooyíovt ct 
và Ém(xpava é&pyacapévo. cà xi vo0 IlAoót|ovoc coic mapa- 
otá&otw [5^ "Epiacíovt ct éyxaboavet : AAAA : [z]ov xà. xo- 
p&tux movgoavct xal cv xavovi|óa "Apréguovt éy | Ko9atqvatot 
oixoOvtt à. &t te &0Àa atóc abcO. xnapéys) : AT'FE : c8 
x0ódpavct xà. xo|u&cua. As&rüéor ày Meter otxoüvet : I : xepápoo 
Aaxeyuxo0 Ceóvm : [7 : có Cevoc. I[1]IE : mapá Xipoo : AA(A 
EFFI) | xoAapíós; mapa '"Epyácoo '"Ixapiéoc, vwd : P'EEE : 
490 AiüoAóqot  v&t có Ómntüvtov1?! AddoAory(ocavtt!?5  Atyon[c]|ioc 
uioUóc : [' : Omoünuátov Ovuoc(ot; xátroot; o0 C[s]Oyouc 
"AnoAAedávqt Topustóev : FEFF : xeg&A[a](ov) | IFRAT'FFE: xo- 
mapívroo xoppot tévtapsc, 6 xoppóc [7 , xegáAatoy mapa Xoo- 
xÀefoog Kwiótoo : HH : &pqibst|ac vote DopoxtxAlotw vécta psc 
xap& G(Aovoc ix vo0 Onoéoo : FFFIT : 1: xtfocóc "EXsocivá?s, 
ày T vá|nÓ vv xtóvovy 196 xetoecat : AA : &óÀa O00, tpiOv xat 
Ofxa mo0Qv &x&vepov, xal émtBAwrot st'xoct cic vóv | ixvóv!?7 
vóv By Gv év dore "EAeocw(eot mapa Gü«voc AFFE : xoAa- 
495 p(óec «apa 'Epyácoo 'Ixapíeoc «pec | FF : 9c Aouciáóoc 
&yeoyot. AAAA : elc xó "EAsootvtoy xó £y doveu cud] xal xopu 
tác dyevzs : FRI, xaplà Xapioo "Eppstou [AAT qZc Xx- 


4134 Saxum prope KeAAtyopoy cpéap ubi Ceres maesta (d»f£Aaococ &xacroc 
éómtboc 192 motíjtoc Hymn. Cerer. 200) consederat post filiam raptam. Cf. 
Apollodor. bibl. I, 30 (5, 2): x«l mpéxov pi» éml vij» dm éxetvme xnüetcay 
'"Aqé£Aactoy éxáüue mévpay mapà «cà KaAtyopoy «péíoap. Hesych. dyéAaococ 
métpa' &y cf "Avg, Óq! je éxodécUmn d Nnufyenp, Óce vij» Kópry &Cüce.— Ts. 
132 Vasa quibus calx apportabatur. Cf. Aristoph. Av. 840. 4443. Ts. 
133 APIO. Koe. APPO. Utrumque aeque obscurum. 134 Sic Koe.; 
ónoAf:ov legerat Ts. Ceterum hanc veram esse vocis, quae haud raro perpe- 
ram óztaweioy Scribitur, formam praeter hunc titulum metrum apud Aristo- 
phanem Eq. 1033. Pac. 894 prodit. 135 Cf. not. 40. 44. 136 Ob- 
scurum hoc visum est Tsuntae, ut in incidendo erratum esse suspicaretur. 
Nescio an formae (rapabetqpoca cf. n. 140, 406) ad quae capita columnarum 
aliaeve earum partes elaboratae erant, designentur. Quae post perfectum 
opus àzó ców *tóvov reliquae esse commode dicuntur. 137 Sic Ts., 
I"PON Koe,, quod si in lapide est, utique ad errorem lapicidae redire existi- 
mandum est. 
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p&6oc dA&yeal vpeic, [vip], xat xopió$, Appsvs(Oet TTow(aviei) 
AFFII : dyopa x|ai yvo06535, cw : AAA Appo0 dGyorot 
zÉywte, TOt Otavticavtt xal xopí(cavtt qptoüóc Xootav : AT! : 
xoviae us|Aatvne uéówvot : AAA : 6 péüwvoc : FI : xapa. Xonó- 
Acog IIe(Aeaotou) : AAAT! : xopiós; tZc xov(ac xal o&xxov 
pictóc | P: "Axtiióoc péOuyor Pl: 6 péóuyoc F(P)I : xe- 
200 q&Àavoy : P EFE : Hoxvtéetóoe u&àvot : Pl : 6 péOwvoc | FFE : 
xep&Àavoy : AT'FEE : Aarónye!?? uéówuvot Dl : 6 uéOwpvoc 
: FH: xegá(XAatov) : A : yoXópatocito yósc : T: 6 yoóc : F- 
xeqa(Aatoy) : T'* | xowixtüec 4! voi; Oópatc vo0 ÜvcaopoU xol 
téic Üüpatc t&v moÀ(0oy xai Taie toO vemxoptoo xat cac 
BopoxtyxA(cww xal vaio imi vG, Üvcaopóu oraüpuóy : MMMM, 
$5 pvX : FF :, mapà '"HóóAoo iv KoóaQüw(vato:) oixobvr(oc), | 
[FAAA : XóAow piotlocet xow&osmc xal &Aoupzc c00 LAso- 
coo toU &y dovev ['AAA" mÀwOea1?? : HIE cvo[ie xópyotc 
toic "EAsuctw, pio80c Apylat A : eic Xónc!t Onpoototc iepstov 
205 : AAFFE : xs[p]& paa : P : otvoo 960 || uexprcat AT'F^. Zooctófjuot 
vpoytÀe(ac1** ciünpdosoc 10 xpocogstAóuevoy dvso o0 &AaBev eri 


138 Cf. Hesych. yvoüc* cà Àemtà và dyópow. Pollux X, 38 etmotc 9' àv 
olt voi yvoUv xai p.o0v émi vÓv paÀoxGw, 'Aptorogdvouc cinóvroc iv py 
BafuAovtote cel; dyopa xal yvoUv! 8v 0& Aavatot «àv yotpov pxoüc ZpU doxty. 
139 Cf. n. 440 72, 140 Vox ignota cuius vis tamen cognatis yuAó«c, 
yoÀob», yóAoct; aliquatenus definitur. 141 Ut in curru yotvxtóec sunt, 
in quibus vertitur axis rotae (Hesych. yotwixv vo9 tpoyo év wm orpégecat Ó 
&&ov), Sic hic ferrum superiori et inferiori limini immissum cum excava- 
tione rotunda cui immititur cardo significare videtur vocabulum. 1449 Cf. 
Pollux X, 485 ob pévcrot ot xepap.etc càc xÀAtvüouc ExÀovtov, mÀtwüetoy xoci tov 
róxov &v Apdpaotw 7| Niófwo "Apterogdvnc.  Mireris mercedis qua colloca- 
tur exiguitatem, sed alia vocis significatio (n. 588, 45) nullo modo huc 
quadrat. 443 Cf. Harpocration Xóec* Anpocüévnc éy cà mepl toU Ovópaa- 
toc. Éoptf| tt; 7|w map Aümvatots Gopévr Avgeornptivoe GoOexátr (hanc unam 
esse veram temporis definitionem constat, cf. A. Mommsen Feste der Stadt 
Athen p. 384): «moi 58 'AmoAAó0opoc 'Avüeotüpta pis xaAetoüat wotvüc civ 
Gn éoptijw Atovóco Gqopévrv, ««rà pépn 02 Ihdotya, Xóoc, Xórpouc. Cum 
huius festi dies quartus sit post exactam prytaniam sextam (not. 96) illa nondum 
finita has pecunias expensas esse neutiquam mirum est. 144 Machina 
qua onera tolluntur suspensa restibus qui circum rotulam vel cylindrum 
currentem volvuntur. Haud infrequens est in litteris Graecis huius instru- 
menti memoria, sed librorum scriptura fluctuat inter cpoyaAte, cpoymA(a, 
tpoytMa. Latini eodem Graecae originis vocabulo trochleam appellant. Cf. 
H. Blümner Term. und Techn. III p. 142. Rotulae quae eius machinamenti 
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"Aptoto|gGvtoc &pyovrocits 8E óxrà "D[o]AOv xal $puofeA(oo cóv 
evaríjpa, caA&vcoy fM$44TTT22zZ E ZU6X[RIRADEFEE: | 
uorotc 47 üooty àv Onuoctoy : AAA : Àaxómme uéOuivor : [8A : 
6 péóuivoc FIL: xeqáAatov [SAAAA : xopiof] caó|cnc  EAso- 
civ&0s Oootst : AAAA : ipávtec xai Opavol rl xÓ mpóDopov 
vo0 vewoxopíon mapd GOü«voc xal | sic tóv xéXqta xal tác 
xepxtóauc &0Àa : A... FM : xepapoec &eAotat118 mpocstovi- 

240 94oav imi tóv Oaoa]opé[w mapa] MotpoxAstou(c) AAAT! : cu 
AAT ----- * xopio5 vo[ótov] "EAsociváós MotpoxAst : DEEE : 
xepáÀato|w a[vaAópa]coc : FTRHIRAAAADTEEEHILLL / [xegá- 
Àavoy A]fp[poxoc --]PFFELHI* xep(sozty xapá vaptaty xotv 9&eoty | 
[X[RIPS APHITX, xe] «apa vapía o[iv] O[sot»  Nixoqgüuoxt 
pu UE AAAFFHI, xe]t xap' &ntovácatc "EXso[o]i(vó8evy) 
S ['----- | ------- vjoi» 9&otv xo[t ----] 


248 AAAFFIT : xo[t ------- ] 
"Ent c5 Axapav[t][9o0c 0sx&tqc mputavsiaciS0 -------- ]I 
xai 10 mepiy ma[pà ----------------- Jie vàv &xott. po [veov 


partes efficiunt esse videntur cxpóyuot (v. 156. 239. 241). 145 Ol. 412, 3 
(330/29 a. Chr.). 146 Hic finiri ponderis notationem (83 talenta 23 sta- 
teres), quam nullo intermisso spatio excipiat pecuniae summa (1569 drachmae) 
manifestum est. 147 Hic ut v. 204 servis publicis, ut sacrorum parti- 
cipes sint, pecuniam numerari statuit Ts. Sed id hic longe alio consilio 
factum quam illic manifestum est; etenim cum «àv 91jp.octov non possit non 
genetivus partitivus esse, cur duo potissimum initiati sint non assequaris, 
Si id ipsorum modo causa factum esset. Immo illi initiabantur, quia iu 
ea parte delubri opus facere debebant, quo neminem profanum intrare licebat. 
Unde simul colligitur aliquando etiam alio ac feriarum sollennium tempore 
homines mysteriorum participes fieri potuisse. 148 À. Wilhelm Mitth. 
des arch. Inst. in Athen XXII (41897) p. 182 in titulo Lebadensi quem illic 
edidit v. 2 cóv9eoty dyeAatov xoi qo[vtatoy] supplevit, cum moneret et hic et 
illic a lateribus qui in angulis positi aliam mensuram haberent ingentem 
turbam inter se parium ex quibus parietes recta regione currentes exstru- 
erentur aptissimo gregariorum (d&yeAatevy) nomine distingui, qua de re pro- 
vocat simul ad n.537,26: vAtwÜBtety obxobop;f]set toc cotyouc wijxoc cecpdmooty, 
mÀdtoe mÉwve iptmoOlov, émi 08 vaic qovlate wijxoc ex roD p.érpou vày cpryAóqov, 
wdyoc vpwjpmo0(ouc. Ceterum quae in proximis sunt artis vocabula xékmc 
et «epxtóeg obscura sunt. 4149 Hae perquam exiles sunt relliquiae 
rationum prytaniae nonae, quae a vigesimo mensis Munichionis die ad vige- 
simum quartum  Thargelionis pertinebat. 150 A vigesimo quinto 
Thargelionis die ad finem Scirophorionis. 
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---------------------------- "AXe&r]]u&yoo xo0 Tewapsvo[o 
390 àx Koc. ------------------ ]|tos *o8 i[s]pob peótpvyoo FFII: 
[-------------------- ]ros  tepo[r]ototc voie xav' &vta[ocóy 191 
------------ v]Gv xtóvov  xadsAo8ot : xal ypeca[----------- 
----- up] : PAAA : ap[s]o[z]npíav!5? 90sac &xocépa[tv. coty 


üeoiy ------- doloepotieeot eon. vopévovy. [AFF eic cà [153 
395 --------- ]le« [. . 9]oo[tav éx]avépaty vot». 8eo[tv. ------------ 
----- ] | sa. wp. essscc PHHIET X^ £022 eic ón[------- - -]oc 


AAANA[...: eno]vóogópotc eic; uootipi[o194. -------------- 
o][xpovyóAooc "Apytac "EAcoct(v(ot) AAAT' tu[o9 ------------ 
---- «À]e tpotto85:x1c155 IIape Aot "Ocpo(vet) IRAAT'FFE [-- 
330 -------------- ] [| óxo9 pev x ttoote cote 9nuoctotc AAA(A) 
[---------- vàc Oó|p]ac tvo0 $4oaopo0 xai Émwoxsudcavtt vd 
óeóp[evt. --------------- ] | 'EAsocivàós Abb: t&v xabfpave 
v0 tepóy có "EX[e]o[otw«. --------------- ]e vA» dKÀo chv iepáv, 
"Aptoxoxpáve, "Apytau AAEE [------------- àvy]üp&ot ATI, 
zc quépac Il, 3uspv All, [AAAATF. 3[rioczácqt Onpoctovy 
335 ---------- và O]|yuooíor FF: Iapaotiot "Oztpovet. puoto(cet) 
te tpoytAe[lac 196. ------------- ]| sic vobc mópyooc |* x&àov 
y9AxGy cvevtüpev mpóc Tfh[V --------- | u]uvot» xeqá(Aatov) 
AAAA: napi KaAAupázooc ix vo0 Omncsío[o -------------- 
----] | xai &vxaoci; Asóxovt à Zxap(Bovióvy) AAAAIT: cài 
àno[y]aqóvzc "EX[eociv&ós ------------ pio]ü«ecet vZc xovta- 
ceoc t6 mpóoÀowto) H* «poy(ov oionp[Ocsoc ---------- 1I 
240 TT T, 6 oxatrp FIIC, xegáAatov &ppoptoo HAAAT!: Ceóqeotv 
p[toBóg ----------- ] | *obc cpoy(Aoug xal mát &moo[óvzt 
Apyi&os. & Zxap[QowtóGy oixoüvtt -------- * eie pootfjpta] | 
và ypey&ÀAa &ümxav vaplotw oiv Üeoiv oÀ pgepto[áv]vew | tó[v 


154 Cf. n. 496 83, 152 Cf. not. 214. 153 'A[XQa. Ts. dubitanter. 
At neque tempus anni quadrat neque articulus usui huius tituli accommo- 
datus est; el; AAàa. v. 424. ele Atovócux v. 482. elc pooocfipta v. 4 Sqq. elc Xóoc 
v. 204. 154 Cum indutiae mysticae a medio mense Metagitnione coe- 
perint, non omnino incredibile est iam Scirophorione mense Athenis pro- 
fectos esse qui ferias Euthycrito archonte (Ol. 143, 4, a. 328/7 a. Chr.) per- 
agendas indicerent, quandoquidem sine dubio longinquiores quoque regiones 
eis adeundae erant. Cf. not. 6. 153 Vestimenta in quibus quisque 
initiatus erat dei consecrari solebant (Arist. Plut. 844 sq.. Quibus asservan- 
dis peculiare aedificium destinatum fuisse hinc demum discimus. Ts. 
4156 Cf. not. 444. 
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&roüsxtüy ------------- uicüopgácoy,] | & àptcüwosv 6 Dac 
Àeüc xal oi mápsópotí9" xoi oi &[mio]tóv[o]. ot. ['E]Ae[uctvó8sv 
xal ot émtiusAvval vàv] | poor piov 1585, EóDoxpácnc Apaxovci3on 
245 'Actovai(oc), K(a]Auxpácoc (K]aAA[i-- - --------- , && gooc]lcs- 
pix xà gey&Aa im" Aptorogüvouc dpyovtoci?9, puo[8o]p cov 
6v 6 Bacue[b0c xai ot mápsOpot xai oi &mi]otázar ot "EAsoct- 
véücv xai ot émtpsAqral tGv po[c]mpiov àpicÜwco[v, £Omxev 
vapiat voy Oeoiv] | AioyóAoc Imníoxoo llatovtón: HHAA o9 
usptoáv[vo]v vOv. dmobsxcOv' xega[(Aatov) Xppatoc ------ 
xeqd(Aatov)] | &vaAópaco; XXTRHHHH[IAAAAFFTX: zepí- 
sow HHHHIRA[AJEFFFIT* coóroo map[f8oxav captar xoty 
9eoty] | Nixóquxoc AAo(xexTj0cev), Kepkpov QAosóc!99, captaty 
voiv Oeoiv vo(i); àm' EoUuxp(vou dpy[ovtoc!9* ------------ ;] I 
250 KaAAatoypev "Aqival(o HAAT, 9 xexépaAev "AActlyayoc 
Tevcapevot ix Kot(Xnc)192, xoi imer ]e[otc "EAsucwó0ev xa] | 
tepomotoic xat évtaotóy cvo(i)c iw Eü0oxpícou dpyovrtog xotà 


4157 Cf. n. 636?, 158 Cf. n. 649. 650 cum notis. Memorabile est, 
hic quoque duos esse, non quattuor. 159 0l. 112, 2. (331/0 a. Chr.). 
Quod v. 244. 242 et 244. 245 est clc puoorfjpta tà pe[dhoa, id ad cuius anni 
mysteria spectet ambigitur. Nam Ts. quidem, quem sequitur A. Nebe de 
Eleusiniorum tempore et ratione p. 89, priorem locum de eius anni cuius 
hae sunt tabulae mysteriis intellexit, alterum vero ad ea quae biennio ante, 
Aristophane archonte, acta erant retulit. At cum per se neutiquam veri 
simile est, sic tà poccfpw và pe[kAa intra brevissimum spatium de diver- 
sorum annorum sacris usurpari, tum ém' 'Aptexogávouc dpyovroc non myste- 
riorum annum definire, sed a verbo épícüoecev pendere, quia aliter cà post 
peykÀa repetendum fuerit, verissime monuit À. Mommsen Feste der Stadt 
Athen p.185 not. 3. Sic igitur statuo: Anno 331/0 a. Chr. rex sacrificulus 
cum assessoribus suis et epistatis Eleusiniis et curatoribus mysteriorum 
fundos nescio quos sacros locaverat in plures annos ea condicione, ut mer- 
cedes annuae eorum in mysteriorum sacra impenderentur. Iam sub finem 
decimae prytaniae 3929/8 a. Chr. huius anni merces ab Aeschylo Hippisci 
f. Paeonida, quem conductorem agrorum existimaverim, epistatis et quaesto- 
ribus soluta est, ut in proximis anni 328/7 a. Chr. mysteriis consumeretur. 
460 Cf. not. 3. 464 Ol. 443, 4. (328/7 a. Chr). 162 Quis hic 
sit, difficilimum est dictu. Aut enim Nicophili et Ceramonis quaestorum 
mandatu pecunias eorum successoribus tradidit, quod tamen non ab ipsis 
factum esse mireris, aut aoristus xocvégaAev plusquamperfecti Latini vim 
habet, ut unde illa pecunia in aerarium pervenerit indicet; sic fortasse hunc 
quoque conductorem agri cuiuspiam sacri putare licet. Utique Tsuntae 
sententia, qui hunc quoque quaestorem aerarii sacri fuisse vult, probari 
nequit; neque enim plus quam bini per singula quadriennia (not. 3) fuerunt. 
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yaeucopa 9700 [--------- xs]lvópevov, KprzofoóAo: KoAXovzj9sv, 
Nixopáyo, Xvetpiet. xal oovápyoucw, HHH[A------------- ] 
[uto8w chc] | "Papíaci6? ^Yzspe(ónc UAaox(zzoo KoAXo(csóc)194* 
mapa. voócoo &ÀA&[oyev utoBwoty ueütuy[ov xpi(96y) TRHATTII, 
àxàv] | vevtápov, qeqvovzac. uéüuyo: XXHHHH[AAATD! àxt- 
pexpa165 cài Orapevprüévct o[(]jcoc [HHIR]P'I[T* xegd(Aatov)] | 
258 ueo(uyov XX[RHHAAAIIT: àmxó tvoóroo &óóüw tepsOot xai 
íeps(ate xarà và má[rpr]a im[L Nvxfjcoo. dpyovroc98] | uéótvot 
[I Al, ài 'Aptotooávouc dpyovroc!97 uéüuivor [I AT, Bxl "Aproxo- 
qGvroc dp[yovroció8 uéüupvor [AT,] | àxt Krgtoogóvtoc &p- 
yovxoc 169 u£óuuvor [A T: xegáAatov tepeüot xal tepet[ar]c [cv 
vevtápov péouluvot HHAAAAMMMM «e(ic)179 cov. xpi[e]en- 


p(ào. x&v "EAeuctw(ov!7! sic tóv vopytuxóv GyGva. xa[t vzc bmmo- 


163 Quae inde ab hoc loco subiunguntur rationibus prytaniae decimae, 
ea ad totius quadriennii reditus et expensas spectant. De campo Rario cf. 
not. 85. 164 Orator nobilissimus. Pseudoplutarchi testimonium Vit. 
Xor. p. 849 D àyévexco 02 xai mpóc tà depobUcta wocopepfie, de — Eyety — £y 
"EAeuctw &y voic i6totg wcíjpact (ératpay) D(av vij» OnBatav, etxost pov Aucpo- 
cá p.evoc iniuria Fouc. ad hunc fundum rettulit; neque enim tta vcfjp.aco. de agro 
conducto dici licet, neque sacer campus quem arandum conduxerat idoneus 
locus videtur ubi meretricem aleret. At hominem opulentum qui Eleusine 
privatos agros haberet ea ipsa de causa vicinum campum Rarium conduxisse 


probabile est. 165 Haec accessio redit v. 281 et 285. Rationes nume- 
rorum unoquoque loco aliae sunt et ubique obscurae. 166 Ol. 142, 1 
(332/4 a. Chr.). 467 Ol. 442, 2. (3341/0 a. Chr.). 468 Ol. 412, 3 
(330/29 a. Chr.). 169 Ol. 412, 4 (329/8 a. Chr.). 170 EK lapis. Emen- 
davit Ts. 474 Cum sacra illa Cereris et Proserpinae, quae mense 


Boédromione agebantur, in titulis et apud scriptores antiquiores semper 
pocci]pu. xà. pedo. appellentur, ' EAeuctytoy nomen praeter titulum n. 620,66.73 
ubique in sollenni sermone ad certamina spectat. Cf. Aristot. A9. xoX. 54, 7: 
tevdprr| 0$ (mevrernpic) EAeuciwtx. Schol. Germani ad Pindari Olymp. IX, 466 
y vij EAeootw cfc " Actreije dày éveletto. Mfjwnepos xai Iepoeqóvne cà. xoÀoó- 
peva. "EXeuotva. Supra n. 246, 26 cà 'EAcocty(ov x&v peqdhov. C. I. Att. III 
663, 6 dxovoSecfjsavea. cy peqdov "Exeoctv(ov. C. L Att. II 4343, 3 ['E)]euctvta 
[DóAu]yov. 4316, 2 ['EXco]otvta. [órA]tcextp [dx]dpotov. 4349, 4. "EXcocts [to] dvopac 
mOxpdttow. Quae certamina non, ut mysteria, annua fuisse ex his rationi- 
bus luculentissime apparet. Idem confirmatur testimonio decreti n. 650, 23 
t6 xpóc "Adpav poocnpiov, vevo[p.]évew Oig iv cd évixotQp Otà x0 covceAetodat 
tà 'EAeuctwa. Alternis annis, secundo et quarto cuiusque Olympiadis ut 
quidem videtur, certamina instituebantur, sed ita ut ludi maiores (mnevce- 
Troie) cum minoribus (cptecnptc) alternarent. Singulae igitur utriusque generis 
feriae in unumquodque quaestorum et epistatarum quadriennium incide- 
bant. Intricatissima est quaestio, quaenam inter Eleusinia ei mysteria ratio 
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ópopíac]7? | xal vo0 mavpioo dGvoc!7? xal cc poocudic 
péotpyot [AA elc cxv mevrevrp(on. «(Ov "Ex]Je[ootv(ov 17^ cic] | 
260 vÓv qopytxóv dyGva xol cz; goucurci 9 xal vc immobpopío(c) 
xat to0 matpíoo pá[Owvot HH ------ ] eie vhv tmmobpop(av 
t/jv mpooceüetoay xactà dfjoupua19 d8Aa. páóuvot [AA* cóp- 
may xepü[(autov) tepsOot] | xal ieps(auc sic vXv cpterp(óo x&v 
"EAeoowtov xal sic ci» xevtecopióa. uébuw[v]o[u. HHH]H ------- | 
tic &mapyTc!" voiv Üsolv o0 ocíroo xeg&Àata tfc quATC 


Éxáorrc!9* "Epeyüstóoc xp(890v) AAA[MMM, x]op[éiv ---] | 


intercesserit. Ac mihi quidem probabilius videtur, ludos eis annis, quibus 
omnino habebantur, ipsa mysteria excepisse. Quod contra Fouc. et 
A. Mommsen Feste der Stadt Athen p.179sqq. sacra plane separata, etsi non 
magno temporis intervallo discreta, fuisse opinantur. Quod apud inferioris 
aetatis scriptores peregrinae originis, quorum locos composuit Mommsen 
p. 180 not. 4, 'EAeuctv(oy nomine feriae mysticae universae comprehenduntur, 
id ille recte in hac quaestione quicquam valere negavit. Trieteridis praeter 
hunc titulum nusquam mentio fit. Foucarti opinio, eam Baccho, penteterida 
vero deabus Eleusiniis sacram fuisse, idoneo fundamento caret. Cf. not. 473. 
172 Genetivos hic et v. 260 a civ cptecrptoóa. et tijv mevrecrptóa. pendere statuit 
Mommsen; qui si mentem scriptoris assecutus est, ut mihi quoque proba- 
bile videtur, ille sane turbavit ordinem enuntiati; nam musici et equestris 
certaminis appellationes cum gymnico, non cum Eleusiniis, quorum hae omnes 
partes erant, ex aequo coniungenda fuerunt. 173 Antiquissimas ludo- 
rum partes hoc vocabulo ab adventiciis distingui Mommsenus p. 188 not. 2 
probavit exemplis n. 492, 28. 77 'AXowwy cà motplo dqOwt. n. 605, 46 dyoo- 
pebety xoUtoy tüv GOrÉtpayoy Atoyocioy c marplp dy&vt "EXeuotyt ày. tà) Qedcpo. 
Cave tamen hunc locum cum Fouc. de trieteride Eleusiniorum interpreteris. 
Nam quod Mommsenus dubitanter etiam de Dionysiis agrestibus intellegi 
posse pronuntiavit, id omnino certum est, siquidem illud est decretum pagi 
Eleusiniorum, cui nulla necessitudo intercedit cum sacris publicis populi 


Atheniensium. 174 Et Aristoteles (v. not. 171) et tituli qui peyowv 
'EXeuctw(ov nomen habent (ibid. haec quinquennalia certamina testantur. 
4175 Cf. not. 172. 116 Paullo ante huius tituli aetatem demum hoc 


populiscitum rogatum esse, quia Athenienses propter gravem annonae cari- 
tatem (cf. n. 4524) dearum in quorum tutela omnis agri cultura erat animos 
placare vellent, probabiliter coniecit Fouc. 477 Quae quinto a. Chr. n. 
saeculo decreta erant de primitiis frugum deabus Eleusiniis consecrandis 
(n. 20), ea anno 329 a. Chr. paucis eisque levioribus rebus mutatis etiamtum 
viguisse hic videmus. Nam ézapyfjv et &rapyfj idem esse cum omne huius 
loci argumentum probat, tum v. 297 adeo ipsum dapyf, recurrit. 478 Cf. 
n. 290, 8 éyAéqety 82 [robe $]npdpyouc waxà vobc Ofp.ouc xai mapabibóyat coto 
tepomotots voie "EAeucwódey '"EXeuctvdóe. Non est cur hic quicquam mutatum 
opinemur; nam frumenta a pagis data tributim coniuncta et asservata 
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$yptéxteux O00 yolwxee* Alyzioc xp(96v) IFAAAIII, zopóv 
365 0óo peB(pyoug émrà yotwxoac [Il]av[9][ov(8oc] | xp96v). [81, 
íxcd. djpiéxveua, cpsie yolvuxac, mopóy cp Tjuéütpya. 900 yotvt- 
xae* Aeovtiooc xpi(9Àvy) [AAA ---, | £vóexa. fjpvéxtera, mopóv 
tpsie uéBwuuvot, Oéxa yolvuxsc" "Axapaycióog xp(89v) [RAT 
z[év]U dpiéx[vevo,] | mopàv vpsic péOtpvor Oo yotvtxec: Olviic- 
óoc xp(86y) AAAATIE &xveóc, psi yolvues, mopiv Ob[o 
pér]uvot, £vàexa. Sjpiéxveta, Oo yolvxec^ Kexpon(óoc xpi(0àv) 
AAAPDIHL cpÜ dptéxceta, mopGv  pébwv[oc:] | Irrotovriooc 
xp(8&v) [T1, 8x179 yot(ytxec, mopiv vévcapec p.áóuivor vévrapsc 
270 $uéOuvoy yolvixec --7 | AlavttSos xpi(98») AAAAII céccop 
$ptfxceua, mopüv Oóo péOuivot fjutéxvetov* "Avctoy(boc xpi(8àv) 
[M['-- | fpiéxveta. Óxr, Oo yotwxsc, mopGv uéüuvoc, évvéa 
$utéxceua, mévO yox Ey (A)pogo0 19? DüAXov crpacnyóc 
xpi(9Gv) péówuvoc, 800 yolvxec, mopv uéütpvyor 00o, névO Tpi- 
£xtveta, oiv: ix ve ím | Apguapáoo Ofyuapyoci?! IIpoxAZ 
Zoowwebc xp(90v) AA, mopày ['! uéütuyot évvéa. Tjéxteu— v 
aütol &xfv|eyxav o08svóc &yAétavxoc xpi(9Gv) AT'lI, mopáv 
vpía duéwva. é&aAayivoci82 Tuyóüsoc "AXone(xTj0ev) xpi(9Gv) 
275 AAAA || &£xa. djpu£xteto. 0óo  yotwlxsc. 8 Yxópou!9? ot(p)otn- 


videntur. Ac re vera infra v. 273 demarchi mentio, obscurissima illa qui- 
dem (not. 484) invenitur. 179 Cf. not. 405. 4180 EFPYMOY. Egregie 
emendavit Fouc. coll. Demosth. XIX, 326 dvd 62 toU xóv "Opwemóv üpiv dmo- 
Ootwot mepl Apup.oD xai tfj; mpóc llavdwto poc pe9' Onhew étepyópeda. 
Schol. ad h. l. nói; petat) cj; Botortac xol víjg ' Avtvxrc. Hesych. Apupóg: 
0dcoc, cóp.putoe TÓToc a)roquije xoi cóvüevüpoc, xol yepíoy cfjc '"Avtvkzje xod 
epoóptov.  Harpocration s. Apupóc* "AptovoxéNne év xoic Avxatópuaot qoty obcoc: 
£mevca Apupóy Éva "Avttxóy xol fvepov Botoctxóv. Hic etsi necessario Atticae 
locus intellegitur, tamen mireris non demarchum, sed praetorem, sine dubio 
otpocmYOóv éri cT7|v yópov, cuius imperio Panacti praesidium subditum erat 
(n. 492, 26 sqq. 246,2 sqq.) primitias mittere. Nam ullam antiquae terrae 
Atticae partem nullius pagi fuisse, quae est Foucarti sententia, mihi quidem 
incredibile videtur. 181 Ex sacra terra Amphiarai, quae paucis ante 
annis recuperata erat, item primitias deabus offerri non est mirum. Sed 
neque quomodo homo Suniensis alius pagi demarchus esse potuerit neque 
quo pacto regio extra Atticam sita demarchum habuerit intellegitur; quare 
fuit cum conicerem Afj&apyos llpoxA[fou]; Zoowteüc exarare debuisse lapici- 
dam. At quicunque homines primitias obtulerunt, hic proprio nomine et 
demotico significantur omissa paternae originis nota. 4829 Cf. 56, 24 
£Edu.ov. 183 Scyrum, Imbrum (v. 297), Lemnum Atheniensium fuisse 
notum est. Cleruchi qui eas insulas incolebant ut reliqui cives primitias 
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[1]0c18* Myrotovpatoc Koto(pvoc) xpi8Gv) AAAATPILI, zopóvy 
óxcó* | &y Mopívaci85 ox(p)avwjóc. E0£voAAoc B ws 
tpo]; AAemexZüsv AicyóAoc '"Epyi[sbe xpW(8Gv) H]IRAI[I], | 
zopQy AAIIIL zév9' uéxtevas 86 "Hoatoctac i9 depend 
Mvrcíipayoc "Aqvobotoc Anufiep[r]os £x Kot(Xqc), | Auctaytónc 
"Avvobotoc xpi(8&v) HH[AII éxcebc Bo yolvtxsc, mopGv sixoct 
vpete OÉxa. fiptéxxeva. O0|[o] yolvvxec. xeqéAatov xpiüàv. péBuvot 
XHPII Zuéxcewa vévcapo 900 yoíwxec. [A]nó xobvov cic | 
280 [x]poxdvta.157 cotv 8eotv uéOtpvoc: sic vóv xeAavóv!58 teporotoic 
&y BouATc159 &xxatóexa. uéütvot send [G]v yotwtxov. àxoAetxovcec: 
àxcüópeUa ueO(pvoc XAAT'II &xcéa. mev8 djpoyooxas— xat 
énipecpa 19? | caócatc péOwvot [ATTI Bxceb(c) mév9 Tzpryot- 
vita xeq&Àatoy vue xpiüày XXXI AAAEFIL, zpa|üeroov 


Eleusina mittere debebant. 4184 Hic et 276. 277 Fouc. tres ex collegio 
decem praetorum intellegit, qui forte fortuna tum ipsum in illis oppidis 
versati sint. Sed mihi id neutiquam credibile est, sed magistratus vel prae- 
fectos ad id ipsum Athenis missos interpretor, ut cleruchorum res publicas 
gererent, qui nominis modo communione attingant praetores Atheniensium, 
ut (mapyos eic Aijpvov. (Aristoteles 'A9. oA. 64, 6) diversus est a binis annuis 
equitatus Attici praefectis (Arist. 641, 4). Fuisse aliquando tale praetorum 
genus luculentissime probat n. 659, 4: 6 àx' doxtewe ovpav[óc A8Tnvalov cv 
£y "IuQpo. Sane id sine huius tituli testimonio multo recentius existimaremus ; 
sed certe praetores fuisse posse quamdiu etiam hipparchus Lemnum mitte- 
retur non recte negat Fouc.; ilum enim equitibus modo praefuisse definite 
testatur Aristoteles, cum praetores Athenis missos, magistratus civiles potius 
quam militares, omnes cleruchorum res publicas administrasse probabile sit. 
185 Oppidum insulae Lemni. Cf. not. 1484. 186 Oppidum insulae Lemni. 
Cf. not. 184. 187 Supplevit Fouc. ex Harpocratione xpoxówvta* Auxoüpyoc 
xarà Mewecatypou. Aupoc "mpoxdvwa! qnoi 'éori mupol péAvct xeyptopévot'. 
'Aptotoodvne 9 6 ypapquatuxóc xol Kpdrne xà 36 dopóxcoy xpiüày oüto qaciv 
óvop.dCeoüat. £ovke 08 wol £x mupów xol ix wpibów qivecüat, de AbcoxAetonc 
éy cote éEvyqexote Omocnpalvet. Afjpuoy 9' iy cà mepi Suotóv «qroi "xol mpo- 
vytd. ott xo poc. (i. e. «pilot megpupévot) xevrpevppévot pecà. &popdcov'. Hic 
titulus Aristophanis, Cratetis, Demonis opinionem adiuvat qui ex hordeo potius 
quam ex tritico confecta statuunt. Ceterum A. Mommsen Feste der Stadt 
Athen p.192 not.3 nomen zpoxówt« idem sibi velle ac mpoapxrobpto i. e. 
xponpósu. conicit; etenim Arcturi sidus coni figuram habere visum esse 
hominibus. Quod omnium maxime improbabile est, cum quia astrum Bodcrz 
aut 'Apxroq0Aat audit, 'Apxroüpog vero una est stella eius splendidissima, 
quam nemo sanus cum cono comparare poterat, tum quia non sollennia cae- 
rimoniasve significat vox zpoxdóvta, sed frumentum certa ratione comparatum. 
188 Cf. n. 20?. 189 Cf. n. 49613, 190 Cf. not. 165. 
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àx tpuv OpayuGvy vóv péOwuvoy Éxactoy dc 6 OTjoc Evae 19: 
mupGv xeqgdAÀatoy géüuvor [AAA -- | àéxa. fjpaé teu. yotie 
&mÓ toótcv sic msÀayÓv oiv Üsoiv péütuvoc xal iepomotoic &v 


bo 
oo 
[511 


BouMjc | A pé8tpvot xat ixtoXr 192 xév9 fipaéxcetas Gk meodpeoa 
usbBtpyouc [AAT &xce(a. yotvixoc. éntyezpo19? | coóvot; ué- 
Oluvot vpsic yolwxsc vpslc. xeq&Aatoyw vie mopOy vày &E$- 
xovva xal 9osty ueótpve[v] | HH HIRAAFFFIC, xpoüévcovy 8E 
ópayuGv co0 psOlpyou éx&crou dc 0 OTjoc &vaícev!?t mÀmv 
t&v 8éxa peb(pv[ov'] | voótev 03 vd] [5 195* xegáAatoy àp- 
4opíou c7c éxapyTe vo0 ctto0 XXX[HAIIIIIC. amo coótoo 
v&Oós àvfAe|rat: iepomotoi; iy BooXZc 8cov 6 OTjuoc $ratcv co 
290 xpoBárou xat vc aiyóc $x&oroo AAA || tepstov cevcap&xovca 
vpt» xegáAovy XHH[IAAAA: x&v Boóv éx&ooo HHHH* 
vptQy Bo» XHH: 'Ixnobo[v]voc!99 tepet meAavóv. AAAAT! 
FFEFII* mpoperpzrtst pioüóc àxó vOv éxavóv LIC, xegáAatov 
AFFFHIIHIC: | oav(8ov197. AIME cuz, xat qpor l^Fb: cob 
mÓp00198 éxtoxeos] vGu otcov [AA puotocole vote Bxoépouo: | 
10v Givov, t&v Éxaxóv usüluvov IM, xegd(Aatov) l'FFE* eic cac 
(epe oixíaci99? caic teps(atc Üupópara?0 A | xal ora caic 
üópate xal ómspróvaua?0!, cud] EÓAey xai TÀov xal xóAX xol 


191 Propter inopiam frumenti quae tunc obtinebat, certum aec modicum 
pretium frumentis quae venirent populiscito statutum esse coniecit Fouc. 
Cf. not. 494. 192 Hoc redit infra v. 297. Quid sibi velit non perspicio. 
193 Cf. not. 165. 194 Cf. not. 4194. Pro illius temporis caritate hoc 
pretium satis exiguum est, siquidem tum usque ad sedecim drachmas in 
singulos tritici medimnos auctum esse testatur Demosthenes XXXIV, 39, 
qui idem cijv xo9eovqxoiay ztpífj» quinque drachmarum esse dicit; quo ipso 
pretio .cum Heraclides Salaminius triticum vendidisset, insigni beneficio po- 
pulum Atheniensium affecisse existimatus est (n. 152, 40). 195 Cur hi 
decem medimni minore etiam pretio venierint latet. 196 Cf. Pausanias 
I, 38, 4 £oxt 98 (Eleusine) Izzog6ovtoc fjpQow, dx o6 vij quA Ovop it ouct. 
C. I. Att. II p. 429 n. 567 b, 22 àveqpd'bat 98 cÓOe có büotopa (tribus Hippo- 
thontidis) cob émtpeMràe ví; qoXüjs É» ovfjAate Mtvate xol ovijoat viv piv ày 
TO "Aexkqnieio, vij» 08 v cO 'Innzodwvtio. Eleusiniorum pagus tribus Hippo- 
thontidis erat; sed sacra herois nescio an antiquiora fuerint Clisthene et 
ipsa ansam dederint pago huic potissimum tribui ascribendo. 197 Mani- 
festo haec sunt ztwáxw, in quibus frumentorum summas inscribere iubentur 
hieropoei n. 20, 26. Ts. 198 Turris, quae tum iam reficienda erat, 
aliquanto ante exstructa videtur quia illi ctpot, quos aedificandos esse síatui- 
tur n. 20,10, minus idonei existimabantur. Fouc. 199 Cf. not. 48. 
200 Cf. not. 56. 204 Cf. not. 56. 
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295 to0otoie àpracagév[oc] | HH HH[RIAFF* eic cà 2xi96otyo 20? 
[MAAAA tepoxotoi; ày BooAZc: xegdÀatov Afjupatoc XXX [R 
AIMIHC: xeg[é](Aavov) | àvaÀAópatoc XXXHHAAAP'C 


C 
[r]epteovt» HH(ISAAJAT! | 1L II* coüco xapsooxapsv tepoxototc 
toi; iq ooAZc xol && "InBpo[o?93 «zc dmapyiie, oi Üorepov 
(2)A06vvec204 cz; Üuc(ac Tj» ixópios Xatpéotpavoc "Avavgopáotoc 
xopGy uéóuuvot. AAAT'I oéxa. sp[r]|éxvew(n) É£yovesc [r]». àm- 
BoAfv?05* cu voóvov» HHAAE:. xpidày. péüuvot. AAAAITII 
*utéxve[i]a. vévvrapa, &yovvec fjv émiQoMQv" ctp] Totov, c0 
usü(uvou éx&crou FEEIIII, eópxav vue xsq&Aavv HHH[S 
AAP EFE: | àxó voóroo mpopetpmtet bb: poderes FIIIT: 
&voíxtoy 2096 F]* xegáAatov &yaAó paco; [']T^ «sptsszv. HHH[? 
AAAEEFT: xal zoüco mapsüdxapev teporowie ày Bou; Aquo- 
300 q(Àct "AÁyapyct xat covtepomotoic | sic àv&tmua. voty Osotv. ix 
tv Üvcaopóv é&etipé£üv, t&v '"EAsociw Toiv Osoiv: ix vob(c) 
tZc xpsoputépac?97 duA(GmetoU 00o, vptóoÀov ypucoóv, ófoAot 
üóo ypucot, üpayu XoXxivxf, vpubBoAov ógoAóc AeXevx[óc,] | 
vopíoparoc208 [RIIIIC: x toO «Zc vewrípac?09 ófoAol 000 
ypocot, vopícuavo: [RAAAAIITWTX: oópzav xeqáAatov obv 
tz. ttpjU to0 ypucíou xai ToO £evix00219 X[RAAAAFFIITIX * 
&xó coótoo t&ós dAvQÀocav  Aóíwnc | Ilepibot(6n)) vOv cobc 
Ümcaopoüe &vo(tfavct pio00c FFEE* àpsotrptav?'! 96oat tepetov 


202 Quodnam genus sacrificiorum indicetur obscurum est. 203 Cf. 
not. 483. 204 HAOONTESZ. Structuram turbatam esse monuit Ts., ot 
Ücrepoy 2Adóvcec ad péOtpyot rettulit A. Mommsen Feste der Stadt Athen p.494 
not. 3, recte ni fallor. Sed peccavit qui haec composuit cum enuntiatum 


€ 


3j éxópioe ad dmapy?j» relatum medium interponeret illis ot bocepov £A9óvcec 


mopóN p.éotpesot. 205 Cf. not. 192. 206 Proprie hoc significat mer- 
cedem qua aedes locantur habitandae (Demosth. XLVIII, 45); quae quomodo 
hic in censum venire possit non video. 207 Cereris. 208 Moneta 


argentea Attica hic nudo vocabulo vópiopa, i. e. o vopiCouctv "Atnvaiot, a 
reliquis omnibus nummorum generibus distinguitur. Alibi plerumque 
additamenta ' Acttxóy. vel fjicóomóy (n.21,4) accedunt. 209 Proserpinae. 
240 Sc. ápqopíoo. Nam auri omnis, argenti peregrini pretium definitur legi- 
tima moneta argentea Attica. 214 Quia res deabus consecratas tollere 
et in alium usum convertere nefas est, in auro et argento signato vero id 
pro rei natura vitari omnino nequibat, sacrificio id expiandum animique 


dearum placandi erant. 
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Éxatépat voiy Ücoty xacvà dvfpuoua QouAZc 9 Auxoüpyoc sincy 212: 
[AMAA xeg&Aavoy o0  meptóvvoc X AT'FFFIIEX*— xal cobco 
c d / y , / [4] ^ 
tep[o]|mototc xevef&AÀopev xoca d7ptopo Otpuoo, 9 Auoxobpyoc 
simey, Nuxopáyoy Xcetpi[et xa]t cuvtepomototc. &v mapsAó ousv 
xapà tZc morípac GpyTc poyAOy vptvpaca Pl: cvaüta si(c) 
og7vae AvfjÀetat. poyAol | cai; xacavxerptatc?!3 maAatot xace- 
xpfjsünooav sic ogZvac xai ogópac xai mtsotz[pac?!4. E]óÀa c- 
vp&yova. ty Maxsbovyux6y?215 AAAAT'II: xoppóc voótov inl 
305 c7. oxqvTt obv toic Owmenptouévots xal vt xewév[et] | yoga 
AA: Enxl cx. xpyqe Dl sic cobc ipávcas IM elc "Apquápaov 
PI: sic cóv mópyov [ll^ sic cóv xoAGva |l: éxt v&t vociot 
moÀQv, |: eic vàc Üópac vc ísps(ac xal vo0 Omi000y00?19 ||I: 
sic; Tob; Oystobc x&v mó[pyev] | xal và Obmnspróvoia?!7 «oic 
» - 1 pF Y , ! ] Y. ; Y 
óystoic | xat xoppóc: sic tàc Oüüpac tàc sic xó "EAsooiwtov 10 
S UN 1 dc Y / S , 7 idol I 
&y dovev |l: tevo[t v]f[vv]apsc; voóteov cic pév &otw Dpur- 
Ocotoc, oi O8 vpsic oi Oqtelc vto vcat eic cm» vpoy teta ?18* | 
&)Àa [mv]eAéiva  uovópoAa?!9? àv mapsAAousv xavsypnoapctüo 
sic vn» vpoyiAetay AAT'I. &cepa. óígoAo II[Il. £]jcepa popstio 
ueAéiva pwovófoAa AA. Evepov OífoAov |: Éxepa popoli O(BoAa 
AAT Écepa. popeia uovófo|Xa. T'l* adyévec ópóivot I[I]Il- etc 
| e) -— M 1 2 6£ ^w 7 990. o 
tÓ écyapsiov xai voüc By0foQuouc co0 [rsty]ouc évepot ue- 
A&ivov [sic cvmv] tpoyuks(av, mpó(c) otc aürol &mpt&usüa xal 
[4 , S» We x M ad 2) 1| 2 M ^ 
Évepov &ÓÀov mxsÀétvov, xal xoÜto cic vobc avapaCp[o]bóc cc 
vpoytÀe(ae: fvepot poyÀol 900 psÀéivor ómó v7. xpfvv Ao: 
"E[Aso]owwtaxot AAAT' coór[o]oc [Il]oAósuxtoe sic vA xpfv-v 
xateypzcaco' Aoc llevcekquxóe £v cj ipactoüsni221*. dcepoc 


219 Utrum Lycurgi rogatio ad hoc unum negotium an ad omnes pecunias 
quae illo anno ex quibuslibet thesauris fanorum publicorum eximerentur 
spectaverit, dubites, sed hoc mihi multo probabilius videtur. Ni fallor in 
desuetudinem venerat haec caerimonia, quam ille, qua erat pietate et dili- 
gentia in deorum sacris conservandis et instaurandis, revocare conatus est. 
243 Vox ceteroqui ignota obscurae significationis, ut etiam infra nonnulla, 


quae singillatim notare longum est. 214 Alibi torcular vel prelum 
significat. Cf. H. Blümner Techn. und Term. I p. 337 not. 2. 2315 Cf. 
not. 55. 216 Cf. not. 48. 217 Cf. not. 56. 248 Cf. not. 444. 


219 Cf. Schol. Pind. Pyth. V, 55 povóOponov và povógoAov 7| povótoAóv mot 
mapà vb póvoy airo clATjp8at* Bpérec9at qàp và AapQdsew. Sequitur ut 9toAa 
sint ex duabus partibus commissis facta. 220 Haec peritioribus archi- 
tecturae veterum expedienda relinquo. 294 Cf. not. 455. 
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310 [IeveeAevxóc | [npo] vo[0] Kwpuxsíou?72. G«óv90Aot2?3 Aivwatot 
xaÀawl Al: eic civ AddoAo (av ??* xaveypro&psüa o0 cclyouc. 
cíómpoc xavafsgpmuévoc Ómó vo0 io0 víAavra 4 T4: àx toÓton 
énowoáusüe vàc ófeAs(ac?25 ATI | [xal etc vv] tàv co- 
xc(0»226 cougoA»v [ap]eróéae x[oi] ZÀouc émowodpsüa có 
sup AAAovtt và. co[x]eta. 


299 Cf. not. 48. 223 Cf. n. 538?3, 224 Cf. not. 40. 44. 
25 Vox ignota obscurae significationis. 226 Alibi restes, praecipue 
navium (Boeckh Seeurk. p. 144 sqq.), significat. Sed neque quis eorum fuerit 
usus in delubro Eleusinio perspicio neque quomodo clavis (vjÀet;) coniungi 
potuerint. Quare aliam plane ignotam vim verbum hic habere existimaverim. 


988 Tabula inventa Deli post porticum taurorum quam dicunt, - 
ad murum periboli Apollinis. In fronte rationes pecuniarum ac- 
ceptarum et expensarum, in tergo traditionum laterculi quas hic 
repetimus. Ed. Th. Homolle Bull. de corr. Hell. VI (1882) p. 29 sqq. 
(Syll.* 367). Cf. quae adnotavit V. de Schoeffer de Deli insulae rebus 


p. 148 sqq. 153 sqq. 


Táàs mapsAáousv! iv vGv vai vo0 "AmóAAevoc mapd íspo- 


Litterae volgares praeter zT'IT, quantum quidem ex nonnullorum loco- 
rum lectione enotata ab Homollio, qui totum titulum minuscula modo 
scriptura expressit, colligere licet. Pro AEO fere ubique ALO esse testatur 
H. Haud pauca in rasura rescripta sunt, quae singillatim enotanda non 
putavi, cum manifestum sit ubique errores a lapicida commissos ab eodem 
emendatos esse. 4 Hieropoei qui Demare archonte in magistratu fuerunt, 
Amphoterus Aristeae f, Polyxenus Parmenionis f., Silenus Sileni f., Philippus 
Acesimbroti f, haec quae infra scripta sunt se accepisse fatentur a superioris 
anni hieropoeis et magistratu peracto tradidisse successoribus. Ipsorum et 
archontis nomina scripta sunt initio rationum accepti et expensi, quae his 
traditionum laterculis praemittuntur (Homolle p. 6 v. 1—3. cf. huius tituli 
v. 151). Saeculo tertio a. Chr. duumviros hieropoeos fuisse constat; alterius 
vero initiis modo bini modo quaterni comparent, sed eidem semper per 
totum annum. Quod Hom. et Schoeffer p. 148 sq. tamen his omnibus annis 
quattuorvirorum collegio fuisse statuunt, certe quo pacto fiat, ut modo 
omnes nominentur modo duorum ex eis nomina pertinaciter per totius anni 
tabulas premantur, non expediverunt. Quare mihi quidem probabilius 
est tum temporis quotannis Delios decrevisse, utrum antiquum duorum 
numerum retinerent an quattuorviros crearent. Permulta exstant eiusdem 
generis monumenta maximam partem adhuc inedita, quibus diligenter 
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mouDy Kpírctoc vo0 Nix&pyoo, Zuvevópou o0 'lepopQpócoo, 
mapoóore ooAZc xal qpappatíoc roO cZc móAewe Iloss(xo0 
to0 Z€ovíAlo0 xal vo0 T&v iscporot)y Neoxpovwttóon o0 Nszo- 
xpovr(8oo, xal mapéüousv voie peU' équroüc lepomotoi; Avyum- 
tpíov Tiotévoo, Meuuy(óec KpwoBoóAoo, mapoóorc | QovAZc 
xal vpoapqgtéoe ToO zc mÓÀeoc TxAspvfotou co0 "Avtvjóvoo 
xai tob Gv ieponot)y Tipotévoo o0 Tipobévou' OnxtÜAtov 
ypocobüv cáp8tov, Éyovra Emionpoy "A|nóAAeva, 0» &véünxe cj 
Amctoi Zxpatovxn?: Ó6A(xn) FA^ xeSevüpa ypucoüv Ou, 
0v àvéüwxe vij Aqtot Zxpacrov(xm, By 9opev AAAATPI xat 
$ulon || xal àp pécer sic &xarépeev, xat ostwota | HAAA 
Al: éA(x3) FHI'EF?: SaxvóÀwov ypoco0v, Ov dàvéüwxs 2xpaco- 
v6 "AnóAAovt, "Apcégibt, Éyovra. énlonpov Níxov: 6A(x3) cbv 
vOv x(pxou FAAATP'FIHI oceokvia. ypocx |l, & &véOnxs 
taie Xáptov Zxpa|vov(xm, x0 8v oüx £yov x(pxouc o00i coüc 
$sopoóc, OtaÀAcAopéva: óA(x5) F[M All: xópa* ypucoüv dmó 
to0 "AnxóAAovoc to0 Gy&Aparoc: OXx3) FI SAAAATP r-HIIE 
&ÀÀo ypocoüv yópca dxó cÀv | vcpuOv 9" 6A) FAAT'H M: 
xpocot GuGmmev. |l: "AAs&ávOpsvoc |: vópiopa: navrobomóv: 


6A) FIAT H^ Sumotie ypoot, '"Eysvxwc àv&O9spa9 6A(x1) 


e 


examinatis archontum Deliorum tempora satis accurate definivit H. Unde 
apparet, Demarem ex recentissimis Deli liberae archontibus fuisse et circiter 
8. 480 a. Chr. magistratu functum esse. 2 Cf. v. 83. 198 BacOtoca. Expa- 
xovixn Basüéos Anuwtptoo xoi Baouoone Oa. v. 185 QacÜtoca. Xxpoccovtem 
Bacuénoe Anumtptou. v. 29. 30. 32. 464. QacÜucca. Xcvpatov(xn. Etsi hic (v. 4. 5) 
quater nudum nomen ponitur, tamen dubium non est quin eadem ubique regina, 
quae primo Seleuco Nicatori, deinde eius filio Antiocho I nupsit, designetur. 
Memorabile est in nulla ex his dedicationibus matrimonii mentionem fieri. 
3 Collare constabat ex particulis duodequinquaginta, quae clupeorum formam 
habebant; praeterea duo dimidii clupei erant, quibus conexis et colligatis 
totus orbis clauderetur, et ab eo quiin antica parte medius erat duo utrim- 
que dependebant. Reliquis quadraginta septem clupeis terna cetora adnexa 
erant, quae sunt in summa centum quadraginta unum. H. 4 Massa 
auri conflati. 8 Sc. &alpdtow. Haec tria simulacra, collocata prope 
ipsum Apollinem, Gratiarum fuisse Homolle p. 128 collegit ex traditionibus 
Sosisthenis anno (paullo ante 250 a. Chr.) propositis, ubi Stratonice (not. 2) 
coronam auream unam maiorem, quae Apollinis statuae imponeretur, et 
tres minores, quas Gratiae ferrent, dedicasse scribitur. 6 Cf. Athen. 
XI, 4690: Zo; 9 àv méurvg Aqhií$oe dvwxetoüat qnot àv AfAo ypootw 
Ti9umoctba, "Eyevtxne, éntyaplac ovavxóe, Tie pvmpovéuet xol àv vf óq06n.. Eadem 
Sosisthenis anno xói& vocatur et pondus integrarum 50 drachmarum habet, 
Dittenberger, Sylloge II. 91 
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FAAAAT'rFdl erégavoc ypucoüc ópuóc, Auc&v|0pou? àvá- 
üeua* FIRATHII oevígavoc xypucoüc xtoco0, &váÜüspa Qacv- 
Aéoc IIvoAepa.ton$, 9uAeAopévoc, xat xópopfot P'* 635) FHPH- 
otéqavoc ypocoüe Odovnc, Gv&0epa Bacuéoc Aqwwqtptoo: | 
$i) FIRAAFIII* océpavoc xypucobc OGgvrc, &váüspa IloAo- 
xÀetxou?* óA(xn) FIAT III* oxégavoc ypocoüc qve, &v&Oeya 
QiAoxAéoonció* óA(x5) FIRAATT TEM: océgavov ypucobv xtoco, 
40 àv&Uepa. AvAu&ooy 11, xópopQot II xacsoqórsc: óA(x5) EPRAAA 
DF: océgavov ypocoüv uopotvrc, lepxoo!? àyáOspa: 6A(x1) 
FAAFLIII:* ovépavos ypocoüg ódgve, àváüspa Qacuéoc 'Av- 
vv(6voo12*. óA(x5) PIRA: | Aeubytov. ypocoüv, ZóAeovoc àvá- 


cum hie 491/; modo sint, laeso poculo aut detrito per septuaginta fere an- 
norum interiectorum spatium. H. Praeterea eiusdem mulieris munificentia 
Sosisthene archonte cum alia dona oblata sunt deo, tum tria milia drachma- 
rum datae ex quibus sacrificium annuum Apollini et Veneri fieret (Schoeffer 


p. 480 not. 4418. 449). 7 Aristocriti f. nobilissimus Lacedaemoniorum 
nauarchus (58616). In aliis antiquioribus traditionibus nominatim Lacedae- 
monius vocatur. H. 8 Hunc Lagi filium, Demetrium qui statim sequi- 
tur Poliorcetam esse probabile est, quia in hae tituli parte fere omnia dona 
satis antiqua sunt. 9 Cf. Diodor. XIX, 62, 4 Moppaóva. py o9» xov 'A97- 


vaiov dxéoteUe (Ptolemaeus Lagi f. anno 345/4 a. Chr.), — IIoAóxAevcov 9à pec& 
v£)y éwatóy, vv 02 mdvcov ovpocry(0» MevéAaoy xóv dOeAcgóy. obcot 0& mÀeÓ- 
cxycee ele Kómpov wdxei wovaAafóvceg Zéheuwov pet ToO orÓAou, cuvfjpcucay 
BouAeuópevot ct yp) mpdrrety. 64, & dp. 08 xoDcote mpoctcopévote IToAóxAetzoc 
— &x Kónpou xÀeócae wavijpew elc Kevypedc. Medio loco inter Ptolemaeum 
Demetriumque et Philoclem (not. 10) quin hie potissimum Polyclitus designetur 
non est dubium. 10 Apollodori f, qui ut Polyclitus Ptolemaeo utilis- 
simam operam praestitit et postea Sidoniorum regnum adeptus est. C. n. 1763. 
202, 2. 209, 2. 11 Virginum chorus, qui Deliorum feriis celebrandis 
interest, quare quae ab eis per hanc occasionem dedicantur, infra jopei« 
vocantur. 12 Carthaginiensem esse Th. Homolle Revue arch. troisióme 
série X (1887) p. 47 probat ineditis rationibus Deliis annorum fere 466—440 
a. Chr. allatis, ubi est dàvd&mpa opüxoo Kapynboyto. Nomen Jechómelekh 
(IópUvxoc, aut si 'loptk«ac nominativum  praeferas, Jechómelkarth) esse 
J. Wellhausen in proécdosi statuit. A quo dissentit Homolle, 'Iop.Qxac ex 
"Io8s0 xac i. e. Jaadmelkarth natum statuens, quia sibi persuasit eundem hic 
et n. 167, 4^ hominem designari, id quod mihi quidem neutiquam certum 
videtur. Consonam cheth omitti nihil habet insoliti; cf. ApUvwac, 'AvvtQac. 
43 Hanc coronam, cum neque Charila (fere 250 a. Chr.) neque Sosisthene 
archonte (fere 270 a. Chr.) in traditionibus compareat, ab Antigono Dosone, 
non a Gonata dedicatam videri observavit H. Sed ipsius aetatum qua singuli 
traditionum  laterculi conscripti .sint definitiones (p. 4) Antigoni Gonatae 
Suprema tempora neutiquam excludunt. 
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üsua "Acxkqnuue 6A) FIRAAATI THE crépavoc ypucobc 
ó&qvnc, àv&Oepa. BaotuAéoc Avcvjóvoo* óA(x3) FAT! oxécavoy 
xpocobv Odvne, Avuxácpou!* á|váOspa 6A(x) FAA AT FERE ME: 
otíqavyov ypucoüy Odcovrs &ventyporgoy* óA(x) FAAAT' HH oxé- 
 quyoy ypocoüy Odgvne, Oápaxoci? àydUsua, óAG) FAAAdH: 
otáqavyoy y pocoby ódovnc, Ivovosópa.19 á|v&Oeua Ach) FIAT: 
ctégavoy pucoóy Odgyne xawóv: óA(x5) F[ AE: cootpay 
XpooZ» à» àAÓvpe:, dváüspa GOüUac vc Ocsobópoo!7 óA(xn) 
F[MI' Ht: oveoáva ypooT popoive, Zevogávroo vsu: | 
63) FAAAATHIE cécpay pa I, 8v ónxóyaAxov!8 Auctdystov, 
8v "Avvióystov: OpayuX AAstavüps(a: OmxvüAvot Gpyopot AT'III 
xal xoÀ(xto» xat dcápiov QOóo A(Bouc Z£yovrec, etc ctonpoUc: 
6AQn) FAJAAA FEH SaxxÓAtot ción pot bxoxsypocopévor Al: 
vévpay pov Aoctpyetoy onóyaÀxov* qukAamc ix mÀtwÜsioy 19 2£sc- 
pnuévac l', àvaüéuaca, uia. AnAuiOcy, Bixióvcov ÜeopOv xol 
&pyt|8ec pou KAe&vaxvoc, dAXm àvóUspa Xespoovqovtüv vOv ix 
to0 [lóvcoo, GA àv&áOspa Xepoovqovtv vOv &x toO llóvroo, 
dÀÀm àyàU0cuo DBaxytoon KoAocov(oo, XA àvóUcpa Xspoo|vm- 
cvcGy vOv ix vo0 Ilóvvoo: óA(x4) FHHHHPIAAA: 7Aexácat 
&pyopot PM, 6A(Qc) EA TE vécpay pov Aoctuiéystov* quáAat ai 
ávarsücion. im^ dpyovvoc TwAsuvfjovoo, iq! àv énvipofy ^ Ex 
doyovvos | "Apvoo, capusoóvtov  Níxovos cvo0 "Avttpfyoo xal 
Nixou&yoo o0 Niuxopáyoo. «uáAat ADI Aa. Nuxkpyoo 
xai TAwxoAégoo vapuGQv quáAat ATI dAXos III, &o^ àv ixv- 
Ypoqf Ex d&pyovvos "Apvoo, | isporotOv  DepsxAs(óoo xal 


— 
[913 


14 Sosisthene archonte accuratius scribitur 6v dvéümxe» 'Avcxtmacpoc 
BaAdqpouv. Cave igitur confundas cum clarissimo Philippi Alexandrique 
exercituum duce, qui Iollae filius fuit. H. 15 Pharax Lacedaemonius 
nauarchus erat a. 397 et 396 a. Chr. (Xen. HelL III, 2,42sqq. Diodor. XIV, 79, 4), 
anno 393 a. Chr. bello Corinthio cum Agesilao fuit (Xen. Hell. IV, 5, 6), deni- 
que 369 a. Chr. legatus in Atheniensium comitiis verba fecit (Xen. VI, 5, 33). 
Coronam dedicasse videtur cum nauarchus in mari Aegaeo cum classe ver- 
saretur. 16 Pnytagoram Euagorae f. Ol. 98, 3 (386/5 a. Chr.) a patre 
cum is in Aegyptum veheretur Salamine relictum esse qui urbem a Persis 
defenderet refert Diodor. XV, 4,2. Alius est Pnytagoras Salaminiorum rex, 
qui Ol. 407, 2 (350/49 a. Chr.) urbi praefuit et usque ad Alexandri aetatem 
regnum continuavit (Wesseling ad Diodor. XVI, 46,4). Is hic intellegi videtur. 
17 Cf. not. 84. 48 Nummum adulterinum videri adnotavit H. 19 zÀty- 
9eiov est tabula quadrangula lapidea, cui phiala imposita erat, H. Alia 
vi eandem vocem habes n. 587, 203. 


24* 
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IIossióuxo0 ^. Eóxóystoc?? |: dAX à. Gpyovxoc DOAtoc, 8osocá- 

óqv, xal "OxoveiüaL?! dxÓ xv vepv cptxcoapyobvxoc Koopukóon 
20 co0 Zoo, tà àmiBAAAov Zt]ueov XAXn, ix^ dpyovtoc KaAMov, 
àmiüóvroc BaouAéee Avvv(óvoo, éxtovatoüvroc Meuioy(óon* AA, 
áv&üspo. Modqvyti00v, vapteoóvcov cQv xpocótov "'Agfóvfrou" — 
ai xüco. Éy vt mpó|cov popu euiAR. AAAPITIE 6X3) uy(at) 
AAATIIF[S 9eócepos popóc, qu&Aa, [RAT óA(x) vá(Xav- 
voy) FH[8AA* «pízoc pogóc, quá&Aac ATI, v. ula d$ àx' Av- 
twjóvou póAoBO6ov £youca àv vGÀv moOpévv — 6A) pv(oi) ADI 
vévap|voe pogóc, «iuiÀa. [MAII 6A(x$) v&(Aavvovy) FAAAA: 
xéumtoc popóc, quàÀos [MAI 6A) vé(Aavcov) FAAAA: 
£wrvoc popóc, qu&Aat [AIL óA(x$) vá(Aavvov) FAA*— Efbopoc 
pogóc, quia, [LATI óX(xx) xá(Aavcov) FAA*  Oy00oc popóc, 
guia [ATE óA(x7) c&(Aavcov)* £|vavoc popóc, qiAac [VATI 
óA(x) v&(Aavxov) FAAA* Géxacoc popuóc, quiÀac [AIME óA(x) 
v&(Aavcoy) FAAA* &v8éxaxoc popóc, [LATI óX(x3) vc&(Aavcov) 
FAAA- Oo)íxaroc popgóc, ciat [RAIMI: óA(x$) c&(Aavcov) 
F[IA* «pstoxotüéxo xoc po|póc, quiae [ATI óA(x5) ca(Aavcov) 
FAA: xecoapsoxatüéxocoe pogóc, quiAac [RAT 6A(x) ca(Aav- 
voy) FAll* meveexonBéxotog popóe, quáAa. [ATHE GA(x3) cá- 
(avzov), uv(ot) l'F[8*. «à cooraBévta petà vOv yopátov TOv 
&xO cob | vpíxoboc: 6A(x7) FAAAAF. 'Ex vo0 «pócoo popob 
tob ix vij; xtfecvo0, qium | 7j wepv[evoyuéva AmÓ coU popo0 
to0 mapaOoUévtoc vote àvüpA&otw* ÓóA(xn) F[SA* ix vo0 Osurípoo 
popo0 voO ix cZc x(eto0, qidAm | xoi movfpia |I cà mspt- 
qevópsva  &xó xo0 popo0 o0 mxapaOoüévroc toig dvOpáow: 


2 


[2r 


20 I. e. dedicata per occasionem feriarum, quae Eoxóyet« vocabantur. H. 
Infra v. 58 sqq. Eócuyetov GuaeAgetoy coniunctim recensentur. Quae ad duo 
diversa sacra rectissime rettulit Hom.; nam Schoefferi opinio ad unum idem- 
que festum spectare utrumque nomen (de Delo p. 176 not.98) cum hoc loco 
refutatur, tum neutiquam recte ille per se incredibile existimat, sacra quae- 
dam nudum nomen E?cóyeu habuisse. Nam E$xóymsc probum nomen Graecum 
est; quod vero privati hominis nobis ignoti nomen sic coniungitur cum regis 
Ptolemaei Philadelphi, id eo minus offensionis habet, quia plane geminum 
exemplum habes v. 54 Ebepycotow, Guecatpeloy, Xomarpetov, Ilocatxetoy. 
24 Hae duae sunt trittyes civitatis Deliorum, quae cum fere semper con- 
iunctae commemorentur, arctius quoddam necessitudinis vinculum inter eas 
intercessisse videtur. "Nempe unam tribum efficiebant, siquidem v. 126 
scriptum est quíAv Oueorabüw wal 'xovetbov, cptwrudpyav O8 vcio QuATC 
Ecno(heo «xoi Auxopfjoou. 
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6A(xn) FHH AAA: éx vo0 cpíroo popob0 toD ix vfi; xtfocob, 
eu&Aa, Ml, yeAcóvetor Il, xovfpux | xavvobará xeUpoouéva. AT: 
dca piov xA&opuaca, xal xotyévov: 6A) ux(at) P'HUEAAATUEH: 
Dovóv, o0 óA(x4) iv t&v paxpGt CoyGy py(ot) l'FI'rrt Aa 
notipu. I! cÀv 2x cic xifetoO xal 9póc oA) FHIRIAAAF: 
oxaoía || vGv éx vZc xtjero0 vv ày Niooo, vó uiv Twuo- 
xpátou dváOsp.a Anton, xó 6E Nuxávüpou dváspa  Pidopytoo??, 
6A) FPLAAAA* xnpóxevoy xal Soptacfjptoy xal TÀexcan, | 
àv 6AQG) FAAAAT. dovuta vaio. mepurpyopepéva, "Apyse- 
otp&átoo Gv&Üüepa* xpavzpsc àpyopot |l, Bacticons Zxpacovt- 
xnc29 ávaüéuata' ctígavoc ypoooüc, Gu vó dqoÀya?* Boregá- 
30 vel|cat, 3p. pécot ck pütoy Eyov* quíAot ypooct Il, Bacutcons 
FXaparovy(xqc àvaÜüépata, ADouc Éyoucav Duptavfptoy &pyopoov, 
BouAondyac àv&0spa* oxógot ll àxózonzot, ArAUiov àvatépaca: | 
Ceotódpia àp[opX || àv oixtoxor &oÀtvot xat TipxóxÀAtoy &pqo- 
pov, "ÁzoAÀo0dpoo daváUsua' cpufprc dp[opX, XeAsÓxoo?5 
áv&Ospa* quin Gp[op& &p mÀwOs(on Kou» àv&Ospa, àpyt- 
9eó|ooo lLóéABovrocg:  &omi0toxa. Ovóyvat AA,  BaouAtconc 
Zepatov(ue dàvaüéuara, àv pucior évüsüsuévav  cobtov ai 
| 900 Auct» Éyooct qapécpa "HpaxAseoczux ypocorotxiÀtoc | 
tótoy Éyooca' caa ypoot, ào' fc inwpaofy 'Bacüoca 
Zxpatovx Basüéoc Aw«wqipíoo xal gacuoen:; Dac AnzóA- 
Àovt AnAovV. poocóQai26 || óvoy(vac Aafdc Eyoooav mocvfjptov 
óvóytvov, àv&Oeyua Kotvwoo '"Peopatoo: crígavoc ypoooüc xai 
otpemtÓv, xpepapsva mpóc tO. votyeot qum Apyopi 3p mÀw- 
üe(ot "Apwsroxp&too dàvAàÜUsua' quái p[op& Bp mAwÜslo:, 
35 Kédov. àv&Ocpa, àpyieópoo Maxapéíoc: cuáX pop ip. 
mÀwÜüsiot Osoüóroo dGpyiüsdpoo '"Pob(oo quà dpyop& p. 
zÀtwÜcot, "Aptoroxpátoo áv&Üüspa* qukíAe &pyopa Bp. mXvOsto:, 
üeop&àvy | àváücpa pyiüsópoo "AAé&oc. Asttc stiovóvct 
gle vtÓv ve cvoO ÁmxóAAovoc: cudÀo, Gpyopai Bp mÀw- 
Ustotg [5, àv pu(a à» vOv vadv écrw», xal miAoc dApqupoüc: 
otégavog ypocoüc inl | mpoxopíon xai f| àvavsüsica quA Ex 
dpyovcoe lmAsuvforou 0x0 Tfj; nóÀecoc tOv Kov, dpytüsópoo 


22 De Rhithymnia Cretae insulae oppido cf. Bursian Geogr. von Griechenl. 


II p. 554. 23 Cf. not. 2. 24 Simulacrum Apollinis Delii. Cf. 586 9, 
25 A Seleuco Antiochi f. ante annum 306 a. Chr, quo is regium nomen 
assumpsit, dedicata. 26 IL. e. potooóBot, ut n. 587, 9 ópyo&e. 54 ópyudy 


scribitur, alibi écrx0« et similia, omniumque frequentissime bóc pro uíóc 
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AAÜquévou?7, xol f, &vavsüsica quái iq (eporotÀy 'Op9o- 
xÀéoue xal lloAofoó|Aoo, àváOspa. Meveotpátou "Aüvatoo* Gn 
qu&)r Os&uke sloutóvtt sic xÓv ved, "Immoxpítoo Ktoo: AA, 
£x dpyovtoc TeAsoapyí8oo, &àváÜspa Koówov dpyiüeópoo Nua- 
q6p9 vo0 Osoücpou: | vpuxóOtov. AeAquxóv, àváüspa "Aptováo- 
yov. Aptotspüc etotóvct elc vcóv veo xvobó AnxóAAovoc 
qu&Aa. dpyopot àp mÀwÜüstout AAAT'* cxaogta 1] xal ypocobc 
40 &p, xÀtyOelou NvxoA&oo0 &vaepa Pobloo* 0poyur xai cétpay- 
vov "Exgéctoy 8 £gacov àvsveyüzvot MvgovxAzic xal Awwévrc 
xap iüuotOv' quivw xapootri ég' Te Émvj(pagü: ^ Nudvop 
"AnóAAowt AmA(ot, fepomotóvtov "AcBo|viroo xal Osotívoo 
xopf(ov ob ixvppocf; "lorwesóc w^ &véünxe(v) KdAAevoc Onsp: 
«UJ "AmoAÀos, vfjv0s covapupotípote sütoyinv Óxacoy 28: xoAC- 
xtv quóvoczoy "Exwvoat Mozukmaios 'AmóAAo|wU quim, ét 
doyovcoc IIavcatvoo, Baotkéoc Avcv[óvou. &vaüspa, Ertotatov- 
toc 'Oxovs(0oo" qiuuÀm xapooty ig! Zi &mnvppacíf, Nucdfpacoc 
IloAófoo A$Atwc x«l motosc "AmóAAewt AwAlot cxo|otov, ér' 
dpyovcoc IIavzatvoo, íepaCovxvoc 0$ vOv "AoxXgutGt Eevoxporcoo * 
cxoqíov, Éxm' dpyovvoc Meuwy(oo, tepa(ovroc 68 ro0 '"AcxÀr- 
xto0  Kapootíoo: oxacíovw, éx' dpyovvog ZXwcéAoo, otn|cüAstov, 
émvorato0vvoc Xarópou «o0 lloppióou: ocxacíovw, im' dpyovcoc 
"AvxoAAo06poo, íspaCovvoc vÀt AcxAqntOu Aocavion' oxaqpíov, 
45 im^ dpyovroc Aqxw(8)e(00029, ovnolkstov* paotóc, ém' dp|yovcoc 
TAqowévoo, tepáCovcoe toO "AoxÀwnto0 ZexéAoo* quiAtoY AnAud- 
Oov yopsia, Goo ixti0óvvoc voO [IcoAepa(oo 90*. dÀÀo coudtov 


27 Sic scripsi. AAOAIMENOY lapis, quod H. intactum reliquit. At si 
reputaveris quae supra de litterarum AO in hoc lapide figura dicta sunt, 
non dubitabis mecum illud reponere, praesertim cum nomen herois cuius 
magnae partes sunt in antiquissimis de vicina insula Rhodo narrationibus 
(Diodor. V, 59, 4 sqq.) optime quadret in hominem Coum. 28 Distichon 
elegiacum agnovit Homolle p. 445 not. 4. 29 Emendavi. 'Aq«toctOou H., 
quae nominis forma quo modo defendi possit non video. At 'Aqpwde(onc 
patronymicum nominis 'AT«t9eoc est, quod duplicis aspiratae vitandae studio 
ex "Aryíücoc fit ut '"Exé£quAoc ex 'Eyéquhoc, 'ApmiüdMne ex "Apud. 
30 Cum utrumque nomen Macedonibus familiare sit et alibi quoque hoc 
munificentiae genus ad homines eximiae potentiae referatur, velut v. 139 ad 
Ptolemaeum regem et Cleopatram reginam, v. 188 ad regem Attalum, 
nescio an hic agnoscendus sit filius avito nomine usus Ptolemaei Philippi f. 
somatophylacis qui apud Granicum parti equitatus praefuit (Arrian. I, 44, 6) 
et Halicarnassi pugnans occubuit (Arr. I, 22, 7). 
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P Enücqtos Auópytoc "Aprépuór "Exávev ^. oxaqtov | &x. dipyov- 
toe Xetíevoc, ispomot9y 68 Aocáy0pou xai 'EXnxivoo, dmó t&v 
giày xal vàv dp(v)Bv9!* oxactov, io ispíec IloAófoo, Osav- 
üpi8Gv, im" dpyovvoc AoxáOoo: xopftov: ""Hp(a)  O7pu9? 
vív0s | àvéüwxsv moic "Apiávtoo! xouftov: "Ilpótsvoc xal moi- 
üsg OexáTqv cvÓL "AmÓAAowV oxagíow, &x' dpyovvoc Xap(Àa, 
ovnolAstow, Bmiotato0vroc "EAwxávüpou: ocxagíovw, àm' dpyovcoc 
QuAo&évoo, | tep&Covvoc t&v "AoxAmtQu Zévevyoc «o0 llíovoo: 
cu&ARy, im^ dpyovxoc IoAoozpácou: * Bacuisbc "Avctqovoc Io, 
inworato0vtoc TeAsodvópoo: oxaqgíov, im" dpyovvoc Xwc(ovoc, 
tepo|xouDy "EAx(voo xal Aucáyv0pou, dàxó cüv ay» xoi vÀy 
tp&yeov dv dvéBmxsv Tipótevoc xal IIapusviov* qu&Avov * Móv- 
Ove "Aptep/jc Osoxplcou "AndAAovt AwA(ov 39*. vc, ix dp- 
50 yovvoc Za]vo(voppfóoo, ispoxoty 08 "Aocía xat lepopfpócov, 
íepóv "AxdAAovV: quA, xapoocr) ' KxnooAtc, "AptovoAóy oo Suyá- 
vno, lloüéoo à£ ovt, EüeBu(si" doxcfptov, ém' dpyovroc 
"AmoAAo0dpoo, ís|poxotot 27j4oc xat llo8oxAZc dmó vj; $Àáoo 
xal ty cpdmovy* oxomtov, im^ dpyovroe "Áypovspob, otnolstov, 
énvovavoüvxoe HpoxAs(óon toO "Eyexpávou: quim "Apqusiba 
Ná&w 3Ews|Alae "AnóAAewV/. —  T&à mávan AAT 6X(i) 
pv(ai). AP MIF[SAA: &pyópuoy xó mepeyevópevov àxó vÀv inv 
Oópov, yópa xat dÀAa Aemrá, óA(xh) FAAAA E: Apqopot x(pxot 
Il: 6A) F* motfptovw, &q' o0 àxv[pocfj 'Xectpuoc DAaóxoo 
&xÓ X YepOv'" dAÀo ZXoxpírou iepqcsóoavroc, Bm" dpyovcoc 
SbüQtoc* qu&Ag íg' Zi Envjpoq f) ^ A&Coc AaGtoxoo "ACovcivoc?! 
&q' àv sipy&caro 'AnóAAowU óA(xh) vOv tpi» FHHAT!|H* 
qu&Aa; |l && Éqgacav xapaboüTzvat óxó capuy TAwxoAíuoo 


34 APKON. Emendavit H. Primitiae gregum aliaque id genus dona 
cum neque consumi omnia possent in sacrificiis, neque commode asservari, 
venibant et ex pretio supellex aurea aut argentea fiebat quae deo dedi- 
caretur. 32 Emendavi. 'Hpy:i)ptc H. At neque hoc nomen est neque 
Homollius sensisse videtur, verba versum hexametrum heroum efficere. 
Cum alpha in hoc titulo lineola transversa carere soleat, facile lineis ultra 
verticem casu aliquantulum prolongatis species litterae X existere potuit. 
33 Dedicationis verba versum hexametrum integrum cum initio alterius 
efficere manifestum est; neque enim si pedestri sermone usus esset, qui 
scripsit, ethnicum Móv$tos primo loco posuisset; nominum 'Apreuf et 
O&oxpíxoo mensura necessitate excusatur (cf. v. 44 KaAXovozc). 34 Hominis 
nomen patriam indicare videtur Calabriam aut Apuliam, qua in regione est 
oppidum Azetium. 
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- xui Nwápyoo (o) Eüspyeoíov35, GQustotpsiov, | Xomacpetov, 
IIazatxetov, óA(x1) FHHHH: qiáAan, ll. OusoxabGv xol '"Qxo- 
veràGy | vptxcoapyodvcov "AÀxtpdyoo vo Tipoxpácou, "Aptozet- 
0o ToO TeAécwvoc, lAvoAéuon (ro0) Ato8óroo, 6A(x$) FHH:. 
dÀÀa, quia ll, teporou?v Mvyrnouéouc, Avoyévoo, Eócoyslov 
QuAaOsAgsiov, | éA(x4) FHH: crégavoc ypocoüc éxl xóvoo 
ó&qvnc, 0» Avéünxev [leposbóe Qacuéoc GOutrmoo "AnóAAow 
AqÀ(ov39* quáAn, ATI, ac mapéóosa» tapíau KoAMac xol 
TeAsoapy(O c, óA(x5n) uv(oi) AT! dA[Aat cqi&áAac MI, capuóvy 
KaAMoo xai TeAecapyióoo, óA(x) FHH HH *: AX, uda, tpu- 
vodpyaov IloAóBou xoi MvgowAéooc, óA(x5) FH: AX quáAm, 
79 Égacav mapaAafetw mapà vpuodpyov Xaplka | xal TeAe- 
capyíóon, óA(x1) FH: dAÀXaw qiáAat |l, Gc Égacav xapaAactv 
vapà iepomotQy Xoxpírou xai IlLoAotévoo, óA(x5) FHH: dAAat 
qu&Àac ATI, capi "Ayyoo xal Mvrot&8oo, 6A() uv(oi) AP M - 
&Aiav cuáÀa,. MI, ca|ptv "Auvoo. xal Mvqotá8oo, | óA(xf)) 
FHHHH: ypocoüc "AAs&ávOpstoc |1* àvóctov ypucoüv |* quáAat 
AT!I, &c £qgacav abtoic rapato0yat vaptac IóAofovy xai 'Avzt- 
4ovov, AQ) w(ot) AP: dAXav dI, capiOv IIoAó|Boo xal 
"Avtwóyoo, 6A(x4) FHHHH: dXXas qi&Aa, 6d Eó&ev(6on xai 
'Avcvjóvoo, Eócoysiov OuAa9sAgsiov, óA(x1) FH H* GAXa Gprop& 
mavcobama dm dvOpti&vvoy, xal OoxcüAtot, xal xípxot xai toct- 
aixà lH, | ó6A(x3) FA* SaxtzóAvot óx& propor Il xot yovoOAtov 
Ónóypucov' oréqavoc ypucoüc 0dcoyne Bacéoc Act&Aoo, 6A(x1) 
FH. "Aptotsp&c eiovóvtov clc tóv vaóy toO AnóAAo- 
voc qu&An Bp mÀwÜsio, | IlozA(on àv&ücpa xai Zacópou, 
&(ox)a(x)oc?7* «taAa. AT'l, capuóv Eógp&vopoc xat "AAxt.(6oo, 
6A(xh) uv(ot) ATI: AX MM, capalv AAxuioon xal Eógpá- 
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35 Sic scripsi. ebepyestóy H. Sed manifesto quattuor festa enumeran- 
tur per quorum occasionem quattuor lances dedicatae sunt, Ebepyécu. (quae- 
sine dubio a Ptolemaeo Euergeta nomen traxerunt), Guecatpetu. (denominata 
a Philetaero principatus Pergameni conditore) Z«eomdrpet, Ilocatxew. —Post- 
remum nomen Homolle p. 443 refert ad Herculem Tyrium, qui Ilácatxoc 
émwpaméGto, vocatus sit. At cum reliqui ludi ab hominibus nomen habeant, 
cumque, quod ipse H. commemorat, in hoc eodem titulo v. 157. 4160 Pataeci 
cuiusdam dona recenseantur, nescio an praestet ab hoc illas ferias repe- 
tere; de Eutycheis et Philadelpheis (v. 55) cf. not. 20. 36 Ante annum 
179 a. Chr, quia Perseus regio nomine etiamtum caret. «vov cassidem. 
interpretatur H. 37 Emendavi. AYAOZX H. 
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vopoc, óÀ(x3) FHHHH* dAÀat qi&Àac |l, Kospiáóon xal Oapca- 
46|poo, &vemtipa«ot óX(x1) FHH*  dAXac qu&Aat IM, teporotóv 
Aquóvoo xai Tw*Asuvfjoroo, Eüóroystov GuAaOsAgsiov, O6AX(xT) 
FHH: 4AAav quáAam, |, cpixcoápyoy Ecvoxpázou xat Nüovoc, 
&xó cTÀv vepGy, OA(xa) bH: oxa|etov otncüstow, QooAZc cc 
imi Asox(voo, óA(xa) F[8A: oxactov ctno(Aetov, éntotacoüvcoc 
Atobócou &m' dpyovroc HpaxAs(roo, BooAZc vZc éni "Emnwtfpo- 
vos, 6A(xa) F[S A: oxadctov ovnoÜetov, Boves vZc ixl Xwo- 
orpátoo, óA(xh) F[B A: exacpíov otnotetov, fooAZ; «7c àml 
'"Euméóoo, óA(x5) F[f A: oxaqíov ctqoíÀstos, ooMjc t7c iml 
"HpaxAsivoo, óA(x5) F[8 A: oxactov ovnolAstov, 9 Égaoav àv- 
eveyüz|vat BouAZe v7jc àxt T*AeuvQoroo, óA(x5) F[8 A: oxaptov 
ovrolAstoy, &x^ dpyovxoc Iapueviovoc, &ovatov* «qu&Aat M, tepo- 
xot)y "Op8oxAéoog xai IloAufoóÀoo, Eüctóysto;, GO aO£Aosvoc, 
ói(xn) FHH: dAXawv qià|]Aav AT, capiy  EevoxAs(óon xal 
l'epóÀAoo, 6A(xà) pv(ot) AT! l-- AX quint Ml, capuby Eevo- 
xÀs(óoo xai l'góAAoo, óA(x5) FHH H H^ &AÀXv, qtáXn, Bacuoc 
'Avuóyoo, óÀ(x1) FH HH H^ qiáAr &p[opd, xp v0 OnépÜu|pov, 
3» dwíbnxav "Ayoatol xal 6 dyjepiv Oscótevoc?8" quáAwv, im! 
dpyovvoc HpaxAs(cou, Ousora0Oy xai "Qxovetv, vpuxcoapyoóv- 
vov TaAeuváotoo xal "Aptotogüvroc, óA(x1) FH* dAAac qu&Aac 
ATH, zo|utGv IloAoxpízoo xol Gavobixoo, ó6AQxh) pw(oi) ATI: 
da, MM, capuby [IoAoxpt(zou xat Qavo9(xoo, 6A(x1) FHHHH: 
qu&ÀTY, &m' dpyovvoc Kocpiáóoo, OosoraóGv xal '"OxoveibOv, 
tpuxtoapyo0vvoc Iláywmroc | voO "Ava&iBép40ocg, 6A(xA) FH, xal 
$w mapíüoxaw iepomotol 'OpÜoxAZc xai "AXxuUqe quíAvs àp 
mÀtwÜsio, bnip xó OxépÜupovw, dváÜücua Kdwov' qi&Aey, im 
Kpyovroc "AxoAAo8Ópou, OusoraóGv xal | 'QxoveiüGy, cpuxco- 
apyoóvcoy Cevoxpátou xoi [[oüéoo, óA(x7) FH^ «i&Aww, &x 
Koyovtoc Awo[évoo, epoxotOy 0i '"AmoAAocpoo, "'Avcujyóvoo, 
&mióvtog Epuíon co0 votápyou?9, 6A(x5) FH: dAAww, m 
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38 Cf. Liv. XXXIII, 48, 5: cum iis copiis Pausistratus (Rhodiorum praetor) 
Tendeba in Síiratonicensi agro, locum peroportunwm, ignaris regis qui tenu- 
erant occupavit. In tempore et ad id ipsum eccitum auxilium, mille Achaei 
pedites cum centum equitibus supervenerunt; Theoxenus is praeerat. Qui 
cum per mare in Asiam veherentur Delum appulisse videntur. Ceterum 
Theoxenum quominus Callicratis Leontesii patrem (n. 292, 2) esse statuamus, 
temporum certe rationes non obstant. 39 Huius Hermiae dona inde 
a Milichidis archontis anno, qui est inter 276 et 269 a. Chr., dedicata in 
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&pyov[coc] | Avovévou, tepomoubv 03 "AmoAÀAo8Opoo, "Avtuyóvou: 
"EUroyoc Ou croo Xioc AmóAAeowU, OXx1) FH* qiéAae ATI, 
ém' dpyovroc "AmoAÀÀo8dpoo, vapuv "AzoAAo00poo xal 'Hyéov, 
óA(x1) uw(at) AT!l* dAXae quáAac MI, | capuv AvoAAo06poo 
xai Hyéoo, ó6A(x1) FHHHH* dAAac qu&Aac, im dpyovroc Amol- 
Àoócpoo ll, iepoxotóv 0& TXAwnowévoo, TeAécevoc, Eócoysiov 
QuAaOsAgsiev, óXx1) FHH* dAXae qiáAac |, íspo|rotow 08 
'Op9oxAéouc xal 'AXxuqiOoo, Eóroys(ow GuAaOsAgslov, 6X1) 
FHH: corégavoc ypocoüc, 0» avéüwxs» Tipovy Nopoobopoo 
Xopaxóotoc, doratog qiáÀav ypocot || àp mAwÜs(ote, Gc àv- 
é|Unxew Oémy Zcvpátovoc Xioc, dotavov dAXq, &w' dpyovtoc 
Xotpéou, OusotatGv, éxtoravoüvvoc EOopioxoo xal Anatooptoo, 
óÀ(xn) FH* otxégavoc ypoco0c &nl x$vouf0, 0v &vfüwxev Noyif- 
votos Ba|otAéoc duAGoo0 5! "AzóAAovt AwAiot. OaxtÜAtow dp- 
qopobv có» x coU $xoaopoO, óX(x5) lll: dAXAov OuxtÓAvov 
ónápyopov* qu&Aac AT!I, àx dpyovcoc ' OÀopmtobó pou, vapGy 
'"Epaé9oo, "Axacouptoo, óA(x7) | pvy(ot) ATI dAAac Ml, capaóvy 
'"Eynéóoo xal '"Axatoopíoo, 6A(x3) FHH HH" quáAat, &nl. dpyov- 
vog "OAopmiodópoo |l, íspoxowy EsvoxAs(Qoo, llapypsvíovoc, 
Eócoysiow GAaósAosiow, óA(x5) FHH* qudm, Bx dpyovcoc | 
Xoatpíoo AT!l, capa. Avaxptcoo, N(xovoc, 6A(x$) py(ot). ATI - 
dk Ml, capiGv Avaxpicoo, NG«ovoc, 6X(x1) FHHHH: quán 
À&(a wpoot Émwpaqn» Éyooca "AnóAAovoc Anon, "Aprépiooc 
Agtac, 6A) FHAAAATHHHE | AX qui y poc, Asta, ànv- 
YpocT 7, «cQ, óA(x1) FHAAAA H^ KÀXR quin, Acla. ypoo,, 
énwpaqr 3 aot, 6A(xn) FHAAAAT FHT: AAA «i&Àm ypucT, 
Ae(g, émv[poi 3j aóci, óA(xq) FHAAAc XXX] qiáàÀTv) ypucT, 


80 Ae(a, émujypag5 3j aov$, óXx5) FHAAATE: 4A qum, 


xpoo7 Àe(a, &mv[poqi 5j aócf, 6X1) FHAAAT' dX, quil 
xpoo?; Asía, &mwpoqn jj aóv$, óX(x4) FHAAATDE: qum 


antiquioribus traditionibus inveniri, eumque cum Ptolemaeorum familia 
coniunctissimum fuisse videri, quia praeter deos principales Deli insulae 
etiam Arsinoae Philadelpho ab eo anathemata oblata essent, monuit H. p.159. 
Qua cum re perbene convenit, quod vrstapyoc, i. e. praefectus communis 
insulanorum concilii dicitur. Id enim dum eius regimen ad Rhodios tran- 
siret (n. 2242), cum Ptolemaeorum regno ita conexum erat, ut praefectus 
non civitatium suffragiis eligeretur, sed a rege eis imponeretur (cf. n. 2029). 
40 Cf. not. 36. 41 Dedicatio facta utique ante annum 4181 a. Chr., quo 
Demetrius a patre occisus est. 
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ypoof, xapooc$, Exvjpaof, "AxóAAevog AnÀ(ow', óA(xa) | FH 
IAAAADPHHAIE: 4A xepoeca ypooZ, énv[pooi dj acf, 
éi(x$) FHIPAAAATDFEIIE: 4ÀXq xapooc? xpooz, &mxv[pai, 
$ «cj, 6A) FEHIRAAAA H^ AX xapooc! xpocT, &mt- 
1po3; 3j, o9vf, óÀx() FHIRAAAATE: dAXm | xau ypoot,, 
émv[poqi; 4j aóvf, oXx5) FHIRAAAA[TIC: 4ÀXa xapooi, 
xpooz, éxvjpat Tj aócf, óA(xn) FHIAAAA- olvoyór, ypocr,, 
éxwfpoqry É£youca CAnxóAAovoc AnMoo*, 6A(x3) FRHITAAAT: 
dAXm oivo|yóv, poc], &xvípocpi; 3j aócf, 6X(x3) FIRHILAATT EH 
qu&As, &w' dpyovvoc lloAotévoo, OosotaóG» xat 'QxoveiüOv, 
vpuxcoapyoóvvoy "Avcvyóvoo. xal "Avcwvyóvoo, Ox) FH: qu&Aat 
ADI, àx' Xpyovroc llo|Aotévoo, vapuGv llspuávüpoo xoi E8tc- 
ví8oo, óA(x1) uw(oeX) AP: dAAav MI, capuy Iept&vopoo xai 
E&sv(9oo, 6A(x5) FHHHH* qiíAac AT, àx^ dpyovvoc Eévovoc, 
85 capuGvy OepexAs(on xai IloAo&évoo, 6A(x5) pw(oX) A['l^ 4AA0« 
quiAm,. MI, óA(x5) FHHHH"  qiáAac |l, àx' dpyovtoc Eévo- 
voc, íepomotby 08 Goxatíoc, MevUAXoo, GuaOsAgs(ov Eóco- 
ysiov, 6A(x1) FH H* xóprm ypooz, Asoxtoo!? áv&üspa "Popatoo, 
6À(x$) bi: orégavoc | ypocoüc, Tí(toof? dàvá9spa Peopatov, 
6À(x5) FH A* &ÀXog ovípavoc ü&gvrc, AóAoo 44 àváÜüspa Po- 
uatoo, óA(x1) FH: dAXoc; otégavoc ypocoüc Odd«vac, latoo 
Atffoot5 "Popatoo àváüspa, 6A(5) FH: qiáAac ATH, | 2x 
dpyovvoc Mevexpátoo, capiy  Avuootpátoo xoi llamo, 
6A(x) uv(ot). AT'I* qi&A, ix^ dpyovroc Eévevoc, 3j» &véümxav 
Ovosoráünt, cpuroapyoóvcoy Xapl.a vo0 "AptoroüGAoo, "Axpt- 
óíevoc xo0 | '"EAn(voo, 6A(x5) FH: quáAa, AA, ix! dpyovcoc 
"Aptev&pyoo, capi GiAov(xo0 xol Ataxvopíóon, 6A(x5) pw(oi) 
AA qu&Xn, Ex. &pyovvoc Mevexp&zou, 3j» ávéüxav Ousorábo: 
xa "Quxovstónt, vpuxcoapyoóycoy An|uapfjou vob AvBpia, Aquo- 
v(xou vo0 "Aptove(0oo, óA(x4) FH: và dmó vo cvpímoOoc xal tjc 
vpoméCzne dfyypaca &p[op&, óA(x5) FI&W' b: orépavoc pocos, 
90 0» &véünxsv Tívoc Popatoc t6, 6A(x5) ófoAot l* dAXoc océ|oa- 


49 L. Quinctius Flamininus cos. 1492 a. Chr, qui anno 4198 a. Chr. Titi 


fratris auspiciis classi praefuit. 48 T. Quinctius Flamininus cos. 198 a. Chr. 
4^ À. Atilius Serranus praetor a. 492 a. Chr. (Liv. XXXV, 40, 44) classem 
provinciam habuit (Liv. XXXV, 20, 40). H. 45 C.Livius Salinator, cui 


praetori proximo post Atilium anno 1941 a. Chr. item classis provincia erat 
(Liv. XXXVI, 2, 69. Eum adversis ventis retentum per aliquot dies Deli 
commoratum esse narrat Livius XXXVI, 43, 4. HH. 46 T. Quinctius 
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voc xpucobc, 6» àvéüwxsv Asüxtoc KopvfjÀvoc Zxwxleov otpavme[Oc 
Popatovt7, óAx5) xpóc &pyópuov FH: dAXoc otéQayoc ypucobc 
£Àatauc, 0» GAvéüvxav AmAuOsc yopsia i9 otegavoUsica, Ónó 
Asoxtoo | KopvzA(oo ZXxwiovog otpavtr[o0 "Pepaov, 6X(x1) 
xpóe Gpyóptow FAAAA T quiAm |, Gc mapéboxay ieponotol 
IIepíavópos xoi "Amotoóptoc, GDuaOsAgsiov Eàcroysiov, 6A(x1) 
FHH: quáAv, éx dpyovtoc "A|ptovápyoo, OosotabGy xal 'Quo- 
vet, vpuxvudpyov Mvrzow&yoo, Osobópoo, óA(x) FH: &AXat 
quXAn, |l, teponotóv Neo8dAou, TeAeouxpátoo, GDuAaSeAgsiov 
Eóvoystow, óXx5) FHH: vopgtcparaf? | ápyopi ATI cé- 
vpoyqov Aouctdystov* ovatóv xàDov* pacto Al* yoxptosc I1: 
xóa0ot Ill: otvoyór, |1* Aiavocig 1* 9uutecrptuov 1* xavoüv |: 
quiÀTY, Tj» Épacav GvaceüTvaL éxl zc abvOy àpyTc Xotp&|ac 
xat TeAeotóxpvoc, Nixápyoo 'Poàtou àvá8spa* quíAat àp zÀw- 
üctot; |l, óxép xó 9üperpov, Gc Éqacav &varcüTvar iml tc 
ud » od , x "Y / 4 ud 
aótOy &pyTe Xatpéac xol TeAeoróxpwoc, pav IIroAsuatoo cvo0 
95 Ao|otudy 0099, dXXa "Avtuxdtpoo vo0 "Emvjóvou51t* dAAqy Kótov 


Flamininus (not. 43). 47 L. Cornelium Scipionem Africani fratrem, qui 
postea Asiagenus nominatus est, intellegi posse Homollius negavit, quia is. 
praetor anno 193 a. Chr. Siciliam administravisset (Liv. XXXIV, 55, 6). At 
etsi pleraque eiusmodi dona per occasionem adventus in insulam dedi- 
cata probabile est, tamen non est cur non aliquando etiam ab absente ali- 
quid dedicatum existimemus. 4^8 Cf. not. 30. 49 I. e. nummi 
argentei Delii. De hoc praegnanti vocis vópicpa usu cf. 587 208, 50 Cf. 
A. Wilhelm Góttinger gel. Anz. 41898 n. 3 p. 210 sq. Ptolemaeus Lysimachi f. 
anno 240 a. Chr. imperium Telemessi oppidi a Ptolemaeo Euergeta sibi tradi- 
tum habebat (Bull. de corr. Hell. XIV p. 162 n. 4, 7 sqq. IlxoAepotoc 6 Auct- 
pd[yo]o, xapaAapdw civ nó mapà Qasué[woc Ilc]oep.atoo «o9 IlIcoXep.atov). 
Eum Euergetae fratris, cui Lysimacho nomen fuisse scimus (Polyb. XV, 25, 2), 
filium summa cum probabilitate existimavit Wi., neque ab eo distinguendum 
Ptolemaeum Telmessium, cuius in eiusdem anni quo haec phiala dedicata est 
rebus mentio fieret apud Livium XXXVII, 56, 4: praeter agrum qui Ptolemaei 
Telmessii fuisset. Filii eius, cui item Ptolemaeus nomen fuit, statuae a Lyciis 
dedicatae subscriptus erat titulus C. I. G. 4677. Wi. 51 Ex coniunctione 
horum duorum donorum Antipatrum quoque ex aliqua familia regia 
successorum Alexandri oriundum fuisse collegeris. Sane hominis cui Epi- 
gonus nomen fuerit in nulla ex eis quantum scio mentio fit. Suspicor tamen 
eundem intellegendum esse in epigrammate Cnidio apud Kaibelium Ep. Gr. 
781, 8, ut Antigonus Antipatri quem hic habemus frater videatur. Nam 
etsi ingeniosissime excogitata est Useneri ratio, qui totum carmen de Anti- 
£ono Goneta intellegit, tamen éxt(óvou nomen appellativum esse persuadere 
mihi non possum. 
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àv&üeua, Apyrüeopou Xatpsotpátoo toO Exocoüopoo: djfyypaca 
àpyopX, & m«apéíüexay iepomotol Xotpéae xal TeAeotóxputos, | 
6A) FAA ATE: xov80Atov otàn pov Üroxeypucopévoy* yOpaca 
&piop& AT!I* Goxipeta? PL: dAXa. &óopaco mavcoüamá, cà 
mepv[evópsva dmxó cO dpyopoproy vy ix mpucavcion xÜa- 
9oc, | DOAtoc xol IIo9£oo àváüeuo, 6AG) FAAT! HT: 9opiua- 
vfptov* oxap(a |l, éx' &pyovroe Xeowxo0, Madpoyióóy àva9é- 
pata &pócac xavew[dc, Mwrpoóópoo KAaCopsv(on àvóbsua: 
Vfjyuaca Ap[opà Ex cG(v) &|pocatov, óAQx*) FATE giuéAat 
Illl, &c xapébocav tap(at Anuóotparos xai oi xAnpovópot ot 
II&yqxoc, óA(x") FHHHH: xal «apà Avo8óroo oxaclov otmn- 
c(stow, &x' dpyovtoc EóvéAoo: dXÀÀo oxatov quwov(ostov, &x' 
dpyovvoc Esvopijooo, Duovlc "Haooqópou: XAAo oxacíow ocn- 
c(Àstov, &x' dpyovtoc EüréAou, &pBóAuow £yov: otéguvoc ypo- 
coüc Oüdovwc, àváüspa Qoacü ec Eópévooc, 6A(x1) FH: &AXo[c] | 
400 orégavoc ypocoüc Odgvrc, àváüspa lvatoo MascAMoon599 crpa- 
vnyo0 '"Pepatov, óAQxh) FH: XÀÀog otégavoc ypocoüc Opuóc, 
áv&üsua Asoxíoo KopvmA(on Zxwovoc ot:pavtqyo0 Ónároo Pwo- 
patov91* dAXoc ovépavoc ypucooüc Odovnc, Bacuéoc Eüpévouc 55 
àvà0sua, OóA(xn) FH: xai 9» &qacav &xoxatactaüTva. Énl vic 
qótGv dpyie MwmotAs(óqs xai lloAógouAos, 9v mapéüwxev 
a)xoie | Xoctotparoc "Aucíoo, otígavow» ypucoüv O&gvqc émt- 
Ypoc7» £yova IlóxAtog IloxA(oo0 KopvQAtog otpavQ[óc Oratoc 
"Popaiov'59, 6A(x5) FH: dAXog otéqavoc ypucoüc Oáovne, 9v 
xapéüexsy lóAo|Boc MevóAAoo, imtjpocqi» &Éyovva "Kówtoc 
Qro; Kotvtou voióc otpatry(0c Popaíov'57 6A(x5) FH: Aoc 


52 Cf. LG. Sept. I, 303, 28 sqq. éyoócro 9& fj &pyd [x]ai && o0. dv xapoMQn 
ypuctou dofp.ou x«i émtofiuoo xacaoxeodoat cQ Ded quivis ypuotys, xacalutop.év 
Soxtpetov. Specimen, ex quo quale aurum fuisset experimento cognosci 
posset. Boeckh. 53 Quodnam nomen Latinum sub hac scriptura lateat 
non facile est dictu. Proxime accedit Maelóius, quam gentem tamen illo 
tempore etiamtum nobilem Romae fuisse quantum scio nullo alio testi- 
monio constat. Paullo audacius H. emendavit MavAtoou, cum tamen Cn. 
Manlium Volsonem cos. 189 a. Chr. hic in censum venire negaret. 54 L. 
Cornelius P. f. Scipio Asiagenus cos. 190 a. Chr. 55 Eumenes Attali f. 
regnavit 497—159 a. Chr. Quoniam eius donum adiungitur illi quod 
Scipio dedicaverat, utrumque post victoriam ad Phrygium amnem (n. 286, 8) 
reportatam deo oblatum videtur. 56 P. Cornelius P. f. Scipio Africanus. 
Dedicata videtur corona in altero eius consulatu 494 a. Chr. 51 Q. 
Fabius Q. f. Labeo (cos. 183 a. Chr.) praetor anno 189 a. Chr. classem sortitus 
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octíqQuyoc ypuooüc Odqvne, Ov mapéüoxa» ol émtweAWval TAÀx- 
xóÀegoc xal &EevoxAet|ónc, émvypaqT Eyovca * Aeóx toc AlpóAtoc 
otpacq[óc "Peopaioy 53, 6A(x7) FH: qiuáAae, 8c Éqacav map- 
eUveéva. mapdà vapuy cO» ix dpyovroc TeAscapyOoo, Awo- 
108 vévoo xat "AXxipáyoo, AA Xx) pw(et) | AA orégavov 
ypocoüv Odqvnce, 9v mapéóexav émueqval llep(avüpoc xal 
TAnowéves xat Eévovw, invjpacih» fyovwa 'Bacus[bóc E]ópivc 
Baouéoc AvtdÀoo "AmóAAewU quáAae AA, Gg | xapéBoxav 
vapí(at "OpÜoxAZc xal TaAéuvqotoc, 6AQq,) pw(oi) AA dac 
qu&Aac ll, Gc mapíümxav ísponotol "Egjmsüoc xol "Anacoóptoc, 
Eocoysiov  OuaOsAgsiov: dAAac qu&Aac ld, Gc mapíóoxay | 
(epoxotol Xatpéac xat TeAsotóxpvcoc, Eücoysiov DiAaOsAosiovy, 
óX(x5) FHH: ovégavov ypoooüv, 9v AvéUnxcv "AnxoAXMOotoc 
Niuxoyévou '"Póótoc, 6A(xn) Ft quá, T» mapíóoxav ànws- 
Avncai lleptav|üpog xai TÀwxóAepoc, óA(xn) FIM: XAÀ» cuá- 
kx» Émv[pai» Eyoucav "'Apyovwtoc AtoxÀéoog Ousotáüau dm 
tÓv YepOv, cpuxvoapyoüvvoc Zoo o0 Kocpikóoo", 6A(xT) 
F[A* Aéovcoc mpotoun?? &p «Atw|üstet, "Yonaotvon Miüpoátoo 90 
Bax:puavo0 àv&0spa. Kal &piovepüc elotóvctoy elc vóv 
va0vy toO 'AxóAAovoc: qu&Am &p, mAwÜüslot, &v&üsuo Kóvwov, 
110 dpytüedo pou Atopábovroc vob Zpévo(p)ovoc9!* quilAac voprietouc 
AAPDIE: Aavozióa àxvypo«oiy» Syoocay  "Apyovcoc TeAcoapy (ooo 
TusoxAZe TeAsoímmou tepytsÓcoac "AoxAwniQU, 6A(xn) FAAAA: 
GÀXws Avawectón, &nvypacry» Éyooca» 'Ilázpov Ap|pov(oo ctc 


est (Livius XXXVII, 50, 8). 58 L. Aemilius Regillus praetor anno 190 
a. Chr. classem provinciam obtinuit (Liv. XXXVII, 2, 4) et res satis memo- 
rabiles in bello navali contra Antiochum gessit. 59 Poculi genus quod 
formam capitis leonini imitabatur intellegit H. 60 Memorabilis simili- 
tudo nominis huic homini intercedit cum regulo Arabum qui condidit oppi- 
dum ad confluentes Eulaei et Pasitigridis situm, cuius nomen Zmaocívou (vel 
IIac(vou) ydpa& scribitur (Steph. Byz. s. v. Anonymi periplus maris Erythr. 
ap. Müller Geogr. Gr. min. I p. 285, 4), sed nummi pleniorem scripturam 
"Yezaocivn; habent (Droysen Gesch. des Hellenismus III, 2 p. 315). Patris 
nomen Mi)poW£nc prope accedit ad illud quod item ad Persicam aliamve 
Arianam dialectum referendum esse apparet, C. I. Att. IV, 2 p. 449 n. 454 f, 44: 
&[xatvécat xüv Octya] Mibpattóou "Aptapa£a. 61 Emendavi ex Paton et 
Hicks Inscr. of Cos p. 49 n. 40d, 44, ubi Zpévópov Atop[£]hovwtoc est, huius 
architheori aut pater aut filius, et p.24 n.40d,80 Zpévop[ov] Nam in 
nomine Coo alibi plane ignoto incidendo quadratarium peregrinum semel 
errasse profecto probabilius est quam indigenam bis. 
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tue tZ BÀáqou9? $c dvéü«xev, 6X5) FU euiAac FM, iz! 
dpyovvoc lloAo&évoo, (eponot9y XapQa xal "Aptotogüvcoc, 
Eóvoysíov Qua)sAgsUov, óX(x5) FH H* oxaqgíov otnostov, 9 
Égaoay B|xvóc vo0 àprüpoO cbpsty Mvrouxe(9ns xoi IoXógooAoc, 
énwypacT Éyov "Em dpyovroc As&uéouc Zcnotkeme Avo8órov, 
àntocaoüvtog Kiwéou"* qu&Aac AA, Gc xapeAA ocay 99 tepoxotol 
Anyiycptoc | xal Asovctáone àv vet sAvatan mapá xapaóvy Toce 
OtxoD xol vo0 &xvrpómou vOv mxaib(oy cv Myrotdy oo Oi(v)éoc 64 
àvextypoot, 6A(x7n) pv(ot) AAA quim), Tj &qacay &vevey0T- 
vat érl tZc abrOv dpyTc Ac|ovct&óme xai Avwfyeproc, Bxvrpocphy 
Éyoucav "Em dpyovvo; KaAMoo, capieóovroc T&v mpooó0oy 
'"AmoAAoBópoo0 vob Mavuüéoo, Madutón &xapyT» "AnóAAow", 
448 6À(x5) FH* ypootoy àx' àvOprávcov, 9 £loacav &vevey Ova àxl 
tZc aóvOv GpyT ieporoti Awufptog xai AeovetáOne, OA(x) 
F[8-H* quiAWv Ómip tó bmépOüopov, 7v Éqacav &vaccüTyac Eni 
tüc avv GApyZc ieporotol Aqufptoc xoi As|ovct&One  bmó 
Aapoxpároo Meconv(oo: dAXac qi&Àac ll, dc Éqacav xapaAa- 
Bet» àml víjg aóvGv dpyTic iepomotol Awwfprog xat AsovctáOünc 
xap& íeporouoy MvwouxAs(óoo xai IloAofoóAoo, EÓ|toysiov 
Qua)sAgsíev, 6A(x3) FHH* AX qiáAsw, 7 Éoacav mapa- 
0o0ya,. Bmi tZ abtGv GpyTi iepomotot A€wftrptoc xol Ascovtt- 
&ünc, OusorabGv xat 'Oxovetü Ov, vpuxvoapyoóvcov "Ac9o|vficoo 
xal" Eppovoc, 6A) FH* dfyuora ypock, 6A(x5) FP H 4M 
V7yuara Apyopi &mÜrpoca, & &£qaoav dAvsveyüTvar iml Tic 
a0ty dpyTe tepomotol AmufQrptoc xat  Asovct&Ome,  OA(x$) 
FAAATDPE: xai àx vOv de*Yuatov cO» ypocOv xai vOv orsgá- 
voy vOv OtgÀeAogévoy, Gv mxapéíüexoav voi; àvüpaor vote aips- 
Üsioty ómÓ vo0 OTuoo xax& «0 djpuopa Gots cu[yovs0on, iv 
420 cei éxxÀmctat & mapéAaBov, yópata ypocá' 10 mxpGrov yópa, 
6À(x$) xpocot [AAAA xal b: Osóxepov yópa, óA(x1) ypo(cot) 
[RAT cpícov yópa, 6A(x3) ypo(cot) [T* xat FIlI* cécap- 
toy yóga, OÀ(x$) xpo(cot [AIL Q: mépmrov yópa, 6X(x) 
xpe(cot) [PATI Excov yópa, 6Xx5) ypo(cot) I xei F: 
£BOopov yOpa, óA(x5) ypo(cot) ILAAT' III: óy6oov yópa, óA(x1) 
xpo(cot) [SAAAA xal F* &vaxov yópo, óX(x1) ypo(cot) AAA 
PIE xal bh 8Éxexov yópo, 6A(xQ) ypo(cot) [MI] xoi b: &voé- 


62 Cf. not. 84. 63 Cf. n. 2602, 30019, 64 Littera, apud 
Homollium item uncis rotundis circumdata, errore omissa videtur. 
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xoatoy yoga, óA(xn) ypo(cot) [' ógoAot l'Ill* | xat co9 ys(povoc . 
ypoctou xpGrov xyópa, óA(xn) xpo(cot) AAATP'I xoi F* Osóce- 
pov xópa, 6A(x") ypo(cot) AAAAI, xat & xapéAafov teponotol 
inl vc abrGv ApyTc Aquftptocs xal AsovttáUmc Bv vel Bxxim- 
cíat mapà t&v | &vüpGv SZevoxAs(óon xai l'epÓAAoo* pov 
yóua, óÀ(x*) xpo(cot) AAAIIQ: $sóvepov xyópa, óX(x4) ypo- 
(cot) P! xal b* xal ix vÀv dqaypátov àv ónapyópov, àv xapé- 
0ocqy tepomotot Asovct&Ome xai Awvwntptoc voie | dvüp&oty toic 
aipsÜciow Ómó toO Ofjuou xarà tO jífjotopa Gore coyyovsDcat, 
6 mapsABocav iepomotot 'ÁÀx(puayoc xai Ztnclhsoc àv tei àx- 
xÀnoiaw yOpata &piopd* mpücoy yoga, óX(xn) FIRAA|AAT- 
óeUcepoy yópa, óA(xn) FHAAAAII: «piov yópa, 6A(x$) FITAA: 
téca prov yópa, óÀ(x) FAAAA: nxéyrtoy yóya, óA(x) EHFHITME 
xal üc Éqaoav AveveyÜTvar Émi vZc a0tOv GpyTZc Zcnoleoc 
xal "AÀx(peyoc qu&Aac | ATI, vapuv Ilpatupévoo xat TeAe- 
capytóoo, OÀ(x5) pw(ei) AT'l: movfptov ocncQstov, BouAZc tic 
&x' dpyovtoc TeAecapy(8oo, àpBóAtov &yov Iavtoxov, 9 àvfivevxev 
"Aucovepóc "Aptotéon:  «quáXQv | OosotabGv | xal 'Qxovst6Gv, 
vpuxtvodpyoy O& vc quAZe Zcnoüeo xal Auxopióoo, óA(x1) FH: 
motfjptov ovQo(Astow, 6 mapéíümxev ouÀT jj im" Kpyowvoc Ato- 
xÀéíoue, àg' o0 &mvjpagh(c) 'Xvgoheoc Awbótoo "AnóAAe|v 
'"AgpoBter, óX(xn). FIRAAAT' HT: qgiáXqy ixv[papryy Éyoo- 
cay "Apyovtos Anuacptoo. AvnAv&Oec yopsta 95 "AxóAovt, "Apté- 
pi0t, Anco, àxiBóvcoc AmoAAov(Oo0 toO Avopávrou', óA(x1) FH: 
quiin. Il, &c | xap£oxav teporotot Anufitptoc xal AcovetáOnc, 
Eóroysiov DiAaósAgsiov, óX(x5) FHH: dXXag «ias PII, 
vapty IIpatuévou xal TsAcoapy(óoo, óA(x5) FH HHH* czé- 
qayoc xypucoüc Odqvne, BacdAée; Eüpévouc &v&Üspa, OóA(xi) 
FH: xpucíiov dx ávüpiávtov, 0 Éqaca» AveveyüTvar éml cfc 
aótÀy &pyTic Xvnolheoc xal AAXxigayoc, 6A) FA "AxóAXova 
&piopoüv, d&váÜüsua Bifíoo "Pepatoo*9* mo|czptov  ovroQetov, 
0 mapéíüoxsy | BooA T, im" dpyovvog Nuxioo, Émv[paqrv &£yov 
*BooAZe tác àr dpyovcoe Nuxioo, XvnoQeoc Avbócoo "AmóA- 
ÀAovt "AgpobtceU, 6G) FIRAAATHH- dÀAÀo morfptov ccr|ot- 


65 Cf. not. 30. 66 Videtur civis sine suffragio ex aliquo oppido 


Italiae meridionalis esse; nam apud Campanos et Sabellos illa aetate frequens 
est nomen Vibius (Liv. XXIII, 6,4. XXV,44,4. XXVI,13,2. 44,3. XXVII, 15,3), 
Romae certe inter nobiles quod sciam etiamtum inauditum. 
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Àstov, BouAZc tc éw' dpyovtoc Atoyévou: dÀAo mot$ptov otn- 
c(Aetov, ooAZc t7jc éx' dpyovtog Aw«wmrploo, Ousctabóv xal 
"Qxovetbdv, vpuxvoapyoüvtog | (DOXAvoc tob Aibóp.oo, "AxoAAo- 
ódpoo co0 ['Apv]ou qiáAvw» im dpyovvoc Awoyévou Ousotabóy 
xat "Qxoveió Oy, xprxcoapyoóvcoy 'OpÜoxA£ouc o0 "AptotoB Aou, 
TeAécevoc vo0 Asoxímmou: qi&|Aac |l, &c mapédmxav íeponotol 
Zveqoüsec xai 'AAx(gayoc, Eótwoysiow Oua)sAgsiov: xal có 
&veveyÜiv Ómó iepomouby Nixop&yoo xal Boóf8ou ypucíov du 
àvOpt&vtov, o0 óÀ(x5) FAT Adavoctóa | &pyopàv vfj» ào- 
pacücicay» xatà «0 dfotopa co0 Onuoo, ÓóA(xn) FIRHHAA: 
qu&ÀAa; AA, Gc mapsAáfocav mapà capíoo GDeoxímovoc o0 
KAcoxp(cou xai toO xAÀvjpovópou vo0 [loAofoóAou Ilappsvi|ovoc, 
6A) uv(ot) AA Anc qiáAac A[P']l, captvy "Avctqóvou. xat 
"AAsEuo0, 6XAQxh) ww(ox) ATP: Aa MI, 6X(x7) FHHHH: 
ypoctov &m' dvüpt&vtov, o0 6X(xi) FHAAT'F: oxagíoy otr- 
cÜctow, fooAZc tZc ix dpyovroc "Amaxoopíoo: | «t&Àx, Gve- 
ota0Qy xal 'Oxovei0Oy, cpxco&pymy. Kenoev(Oou 100 'Apgiüá- 
Àoo, TeAíomvo; vo0 Kocpuiá0oo, xal éxi tZc abtQv dpyZc 9 
Éqacay GveveyUüTjvar Eófosüc xoi Ilapusv(ov ypu|otow àw' àv- 
óptkvvey, óA(x5) FP guiARt D, tepoxotov Nixopatyoo xal 
Dofüoo, Eótoysíov» Gua$sAcsiov, 6óA(x5) FHH: b0p(ac dp- 
1op&c |l, àv óA(x5) pv(oX) AAA mécaAa ypuoíov &nicrxca, 
6x) FHAA- dàpócac Bip | mÀtvÜüs(ot "Popaixot; vpaupaoty 
émweypappévocg: quxÀm Emv[paqT» &youca 'AmAuOsc yopsia 
AnóAAow "Aptéutót Awvrot, imiBóvvoc BaoUéoc IlxoAspatou xal 
BacuMtosns KAsoná|rpac 97^ quA. Il. teporotov IIpa&uaévoo. xal 
TeAeoapy(0ou: qiauÀac AA, Gc mapsiáfoca» Xovwbvopoc xal 
Koíccte xapà vapuby "OpBoxAéoog xat IIoAo&évoo, 6A(x4) uv(oi) 
AA quiae, &c xapsAa[ooav | xap& vapiov Mvqotoc xai IHap- 
pevtovog ATI, óA(x7) ypw(oi) AT'l* oxactov, QouAZc tZ; àm 
dpyovtoc "Apíctovoc, ovroÜstow, x«i quaÀxv, GOosotab0Gv xal 
"Qxovetà Gv, vpuxvoapyov TÀvroAéuoo xal | Adpnpovoc: xal tà 


67 Ptolemaeus V Epiphanes (205—184 a. Chr. cum uxore Cleopatra 


Antiochi III Magni filia (Polyb. XXVIII, 20, 9) manifesto intellegendi sunt. 
Nam antea nulla fuit Cleopatra Aegypti regina, ad Ptolemaeum VI autem, 
qui sane sororem Cleopatram in matrimonio habuit (Lebas-Foucart Inscr. 
IL459k, 4 sqq.: bzip (acUéoe IlroAep.atoo «oi QaoUcenc KXAeondrpae, dev 
qtAopa]tópew, *al tàw TÉxvoy a0ràvy) descendere vetat tituli aetas (not. 4). 
Cf. praeterea not. 30. 


Dittenberger, Sylloge II. 22 
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mapa to0 dpyovtoc TeAeoapy(Soo, mapaboüéfvra bx tepomotby 
Xovovópoo xai Kptrctoc, mapsAdfousv à» t&v vadi roD "AmóA- 
Àcvoc* dpyopióa uxo eov: Aigavextón, | T &nwpaef, **0 
íspsbc Iluüéac xal 6 dpyev OA "Eottav^ quac opytstouc 
A mocápus inl Avoqévoo, "AmoAAo0dpoo, Xatipéoo, " OXopmto- 
ódpoo, [loAo&évoo, Zévovoc, Mevexpavoo, "Aptorápyoo, Te[Ae- 
capy(Ooo, "Eymé9oo, 'Epzéóoo, Nuxtoo, Amwwqtptoo, "Aptozovoc, 
Amnacroupíou' oxaqía qu«ev(ósux AT', àxt Avoqévoo, "AroAAo00- 
448 pou, "ÜAopmtoopoo, IoAo&évoo, Sévevoc, Mevexp&coo, "Apo|cap- 
yoo, TsAecapyíóon, AtoxAéonc, AvoxAéouc, "EpméO00, Anwntpíov, 
Aptoteovoc, TsAsoapy(oou* oxacia pxó9eva. Pl, àxb Kospas- 
$oo, 'AnxoAAoócpoo, "ÜAuumto8opoo, IIoAotévoo, Sévovoc, Ms|ve- 
xpacoo, 'Aptovtpyou, Anuryvptou* dÀAo, &rtovorcoüvxoc TevotxAéooc: 
&ÀAo, émi TeAeoapy(Oon: xóAvk«ac pixotetouc Ill, àxi AvoxA£ovc, 
Niuxtoo, Awuwptoo, 'Apíorevoc* x«i pondAta || àxÓ xóAwoc: | 
&rapíov xÀacpata ll: xoi 9 £gacav émni tZ; aótÀv dpyic 
àyacetHvat Zovdvopoc xai Kov: ovépavov y pucobv énvipocqny 
£yovxa. * Mivaxoc Mwátoo (Z)tfjioc Pepatoc àx Kópsc99 à|vén- 
xev" dÀÀo oteqáwioy émv[poqjv Éyov 'Asóxtc "Onntoc 'Po- 
poalocS) "AmóAAewt yaptovfjpuov"  dÀÀo oteQávtoy  Éxv[pogiy 
&yov " K(é)uvoc?9. IIDtvtoc "AxóAAovt &)yv* tpízoba &pyopobv, 
6v ma|pé£óexav iepomorot Eofosbc xat llappeviov, &ovarov* xal 
vÓ meptyevóuevoy yópa xat 9oxipeia Ml, óA(x1) FIRHAAATTH 
xpuotov dx àyOprkvtov, 9 £gacay üyeveyüTyyat Zovóyopoc xa[t] 
450 Kp(vttc ext. cc aótàv àpyTe, 6G) FAAAAT' TH: Aka 
quíÀac, üc mapéüoxav capa. MvnouAstón; KaAMoo, Kaigov 
KatQovoc, AU: óA(x75) py(ot) AT'l* oxaqtov ovnoQetov, ov- 
ATc tfc &w' dpyovtoc TeAs|oapy(9oo cob Ed9(xoo: xal qiAac, 
&c mapsÀáQousv iml cz abtÀv pyZc Apqoovspóc, Xumvóc, 
IIoAótevoc, GAwurezoc xap& tepoxou)y EOfoéoc xai IHapueviovoc, 
Eóroysíev xot GueS(sAgsiov) | óA(x5) FHH: xal morfptov 


68 Cumani civitatem Romanam sine suffragio habebant. Nomen Oscam 
hominis originem prodit. Staius Minatius Samnis est apud Livium X, 20, 13, 
Mtvsaxoc Ztráioc Oótou in titulo Deliaco Eph. epigr. IV p. 42 n. 76, ubi non- 
nulla alia rari praenominis Minatus exempla ascripsit Mommsen. Cf. etiam 
not. 66. 69 L. Oppium tribunum plebis a. 197 a. Chr. commemorat 
Livius XXXII, 28, 3. 70 Sic H., qui si indicare voluit, KINTOZ in lapide 
esse, eam formam [fortasse retinere debebat. Cf. Kaibel Ep. Gr. 24242, 6 
(p. 523). 
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otc(Astov, Booz tfj; Ém' dpyovtoc Doxatéoc, xal quiAmy, àz' 
dpyovtvoc TeAsoapy(0oo, OusotaOGy xal 'QxoveiüQvy, cptxcoap- 
yoóvvov "Auvoo co8 "lepoufpó|voo, Noopmv(ou vo0 XóAevoc: xai 
quiÀme, napà capuy MvrnotxAs(0oo to0 KaAA(o, Kaífwvoc rob 
KatBovoc, IH 6A(x5) uv(oX) 1l xat 9 £gacav àxt. zzc abróv 
ápy? &veveyüTat ypuctov àx' dvOüptay|vev, 6A(x3) FI' FR xol 
quiAac |l, &c wapsÀáBousv map& íspoxotüy» Xoveovópoo xai 
Koívttoc,  Eócoysiov Gua0sAgs(ov, óA(xq) FHH'* quAac, 8c 
mapsAABousv «apà vapiOy Mvfotc xai [Iappev(ovoc, | Ill: 
6À(x") pw(ot) ||: dAAac cuaAac, map vapiOy MevÓAAon co0 
IIoAóBoo, Gwxatéoc vo0 GOoxatéoc, AT, 6A(x5) uw(oti) ATI. 
Kal «vaà90e mxapsháQopsv à» tGv "Avópí(ov otxov 
Sopiacrptov, Eóüpapíón dàv&O0spa: | Mavot(óoc xAdcpata dH 
oxóqov, Eüxparoo àvaüspa: xpatzjpa &popoüv, dO ToD drüc 
Éxatépou ywv(oxov oüx Éyovta, xal vo0 évóc dtc xÓv xÓopov 
o0x &yovta, 
£yovca* vp&meQay mepunpyopepévrv: vptxo8a meprnpyopepévoy: 
óloxoo xÀdopata Fb: mspóvac yaÀx&c FM: pócav, llaaíxoo | 
ávaüeuo: Quia. |l, "Aoxkqniux0o0 Xíoo G&váÜ8spa:  dpócac, 
&vdüspa Anuwtptoo Xepuptoo" quaÀx &mv[paqr» Éyoocay "Ex 
dpyovtoc KaAMoo, ixtotatoüvroc ApqiüdÀoo | to0 GQuUovÓuoo ": 


xai toó dÀÀoo dtóc xÓ Sv uépoc tóv xóopov o)x 


KAXQw quxÀWv, éx' dpyovroc ZwxAs(óoo, Ouscota0Ov xal 'Qxo- 
vet0Gv* xop(ov, &c' tepéec IloAófoo, OsavüpióGv yvtoxouc 
|| àxó vo0 xpaczpoc xal xAxopata || &xÓ toO | tóc vo0 xpa- 
€ A , SUA / , m , 
tAüpoc' oxactow éq iepémc lloAógoo, O&av0pióQv: oxactov, 
ér' dpyovtoc "Axptbíevoc, ovroÜstov: cxagíow, im' dpyovtoc 
Aeptéoc, Ilavaixoo àvaÜüspa: dàpócac, llataixoo | &váOspa: 
, 325112 1» , / » y, 5 519 
oxadqtov, ém dpyovcog Acpiéoc, IIavratvou àvaUepas quim, ex 
dpyovvoc "AptotofoóAoo, acucenc; Xxpatovxqe7! Avaepa: 
quiÀm, ém' dpyovvoc KaAA(ou, QacUec "Avcwyóvou | àv&üspa: 
quiAr ip. xÀwÜstot énvjpadiy £yovca. A xóXAic & Kówv &pyt- 
9eópoo [lóp(x))oc7? xat couv9sópov* xqpóxetov Éxvjpoq &yov 
CAnóAAovog AvAtoo, "AptípiQoc"* xóaÜSoc dO cc | BÀÁqou73, 


74 Cf. not. 2. 72 TOMHPOZ lapis. Emendavi Ind. lect. Halens. 


aestiv. 41887 p. XIV ex titulo Coo apud Paton et Hicks p. 135 n. 10b, 58: 
Ilópzt; Ziomxópou xoi ómép xtA. In alia inscriptione eiusdem civitatis ap. 
Paton et Hicks p. 198 n. 285 Ilópoc "Üvóxoo est. Quam facile HP et IIl con- 
fundi potuerint, patet. 783 Cf. not. 34. 


agr 
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énwypaf, sob ^ quin, Pávoc &váüepa* xal 8 Égacav ispo- 
xotol [loAótevog xat Xóxpucoc sópsüTyvat vo0 xóopou toO xpa- 
tApoc, xÀ&opara |l  ocxagíov, Mmwostoo aàvá0spa, | vv y 
N490075, ix dpyovroc [loAófou: qu&Am, àm' dpyovvog KaAA- 
cüévoo, MaduyióGv:  qi&Àm, áváOspa "Avtxátpou Kopnvatov, 
im dpyovrvoc Xec(evoc' oxotov ocrtno(Àetov, | BouAZc cZc mnl 
Kocopiá8ou* oxagíov, im' dpyovtoc Asuxívou, émvypoqTv yov 
*"Eevótupoc ODávoo  &xó x&v q:pGv': 8Bévoo (xà) pw(oi) 
AAAATPTIHLE xpavrp yaAxoüc dca oàx Eyev' &Aégav|tos wv(at) 
AAA|I yaXxob xÀA&opaca mavcobuná, óA(xa) v&(Aavva) AAT! 
pv(ot) A*  AéQwe ocuvvevptupévoc: yaÀxtoy vevporquévov' dÀÀo 
yaxtov cetpumruévov: AéBme cuvvetpuppévoc:  &ÀAXoc | AéQmc 
covtetptppévoc: veoc &poAov: Aapmnác yaAxT &mi f&csoc 
xépac xpto0 yaÀxo0v: oxéÀog yaÀxobv* avOptavciOtov xépa oóx 
&yov' AeBfyttov xavea[óeg mepóvat ot)m|poi: &v óA(x1) cà(Aavca) 
Al wat) AAAAT' Aaf(6ec ctónpot xat dAÀa xA&cuaca xav- 
voüamá, óÀ(x1) và(Aavca) PI: dxpov* &yxopa. oU)mpà xal AtOoc 
uoÀofóo0c, 6A(x4) vá(Aawvov) uw(ot) AAT'|: ànaéttov &ÓAtvov 
pe|poAof8opévov: dAXou oUbfpoo xavtobamo0 óA(xi) vd(Aavca) I1 
uv(aX) AA *pímouc oibwpoüc OuAeAopévocg: xAdcpata yaAxd 
ravcob0amd, ÓÀ(xa) va(Aawvov) pw(ai) AAAT' oup xavco- 
óana, év otc [A]a]B(osc, 6A(x5) va(Aavcoa) M py(ot) A* mepóvat 
yoxot, 6x3) vd(Aavva) Pl py(ot) AAA Mc yaxoüc xaze- 
ac" Oloxov xÀAdopata xai dÀAÀa vavvoOnxa, óÀ(x7) va(Aavvov) 
uv(ot) A* &Aégavwtog cxotuÀa. AT'IHI* x«oovápoo oxot(aÀa:) | 
HI, óA(x) pv(o) AAAITE: &vOptavto v xAaopata [AA di- 
xopa otónpd, AÀ(Bov oüx £youca' Qópo otónpoOv: dvOptavcióta 
yoÀx& PM ot999o0v ]* £petopaza ciónpà 11^ x0a0oc yaAxoüc: 
Bouz[a]|Avvo. HE xonv& IH 3oy poc IM^ yoÀxtov, 9 351ópacav 
tepomotot Avuftptoc xai Asovttaürc, bvytéc: vómov EÓÀwov xepa- 
plümy cv inl rÓv xepatüva: xóAua puxóUetov, ig Tc &[ut- 
Ypo]lov, "Apyovzoc "Epxéóoo Mí(xo9oc (x)fj Ajo t5, Extocacxoüv- 
tog "Aymowifpócou* xol & &oaoav dvsveyÜgvon ini vij; ary 


74 Insula medio inter Delum et Rheneam freto sita, quae alibi '"Exdcnc 


vfjjog, vocatur. H. 75 Emendavi. FHAHAO! lapis. Praeter deos 
insulae tutores etiam ipsam Delum divinis honoribus affectam non incredibile 


est; 


cf. 326, 54 £v c& dxpomóAet mapà Tv cüc llapüévou Qampóv «oi cüv tc 


Xepoovácou. 
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&py7ie A«wfptoc xal AsovvtdOne' Totfüptov ocrn[c(Aevov,] | àx* 
dpyovcoc "AptotofjoóAou* dAÀÀo morfptov otnolAstoy, éx' dpyovtoc 
'"OgBoxAéouc dÀAo motfjptov ovroÜstov, éx' pyovtoc XetéAov: 
475 &ÀAo «otfüptoy ovnoÜstov, &m &pyovroc] || XexAs(0oo: dAAo 
motfptov otrolÀsuov, im dpyovroc Avéxroo: XÀÀo moTtfjptov émi- 
Xpoc5» &£yov 'Mavttüsoc Mavuiüéoo íeprtsócac &m' dpyovvoc 
MevsüdAou" XAAo m[ovfptov, 9 £oa]o«w dvevey8Tvat Bml tZc 
abtÀv &pyTic Xvnoüksec xol AAx(payoc, émv[paqz» Éyov "Em 
&pyovrog lloAófoo, Tioxpátne "Avtvjóvoo "Aprépióe "Exdzev: 
[£AAo movfptovy] | ovqolAetoy cà sópsüiv iv tv vecxopiot ce- 
üAacuévov. Kal «490€ mapsA&Bousv &v vOv vaGru o0 
tà Émcd9: orégayoy ypucoüv, Nix(oo77 àvaüspa: XAAov oté- 
qavov ypoo[o0v, AüroxAíoug78 à]vaücua, ixl mn(vaxoc: otegá- 
va» ém(ypocov: quuÀac dp[opic ip mAÀwÜsto PUMP dAARy 
quiAm» ép mÀtwÜsleot, "Avtwatpoo 'Aüsvatoo dvaüspa' omnc 
&pyopX, Tí(coo '"Pepatoo? [Gvd0spa. Kal cas £v tói]| 
ropívot otxetS'* ouiAac &p mÀAwÜstote ATTI xepapóAAtoy 
dpyopoby Xiovw, Noowrqv(oo àvaOspa: xóÓyyov Gpyopobv. Kal 
vüüs xapsAdfoyusv àv ct vaót vic Apvéyi[6oc mapa 
480 íepoxotQv] | Zovevópoou xat Kptrtoc,  pavóc  l'aAatuvoc 81, 
Ote Tioaw oi xooymtai mapoócnc fooAZc xal qpappatíoc co0 
tzc mÓÀemc lloscsióuxo0 co0 XwotéÀou xat c[o0 vGv leporou)y 
Neo]xpovcíóoo «o0 Neoxpovt(óou: QpixAstov ypooZy, ixty[pa- 
qi» Éyoocay 'IlroAspotoc Adyoo Maxsoov 8? "Agpobtzev, 6A(x3) 
FHHHHAAATH- qum xpooz, xapuoty ém[[paqTv &yooca 


76 In traditionum laterculis ineditis accuratius dicitur o9 xà émrà ioa 
aut o0 «à értà dqáÀpata. Quae quarto a. Chr. n. saeculo év «i 'Adwvatow 
ved asservari dicuntur, ea partim hic (ut Niciae et Autoclis coronae), partim 
in aliis ineditis traditionibus Deli liberae à» t$ vai ob cà émtà esse per- 
scribitur. Unde Schoeffer p.77 sq. tam acute quam probabiliter collegit, 
idem utrobique aedificium innui, sed recuperata libertate odio pristinorum 
dominorum Delios appellationem mutasse. 77 Nicerati f. Cydantidae, 
cuius de theoria Deliaca cf. 86?0, 78 Nomen supplevit H. ex aliis 
tabulis traditionum ineditis, coniciens hunc esse Niciae aequalem Autoclem 
Tolmaei f. Anaphlystium (n. 37, 46). 79 T. Quinctius Flamininus cos. 
198 a. Cbr. 80 In antiquissimis laterculis ante Charilam archonta (fere 
270 a. Chr. hoc aedificium non commemoratur. H. 84 Tertius 
est mensis anni Deliaci a bruma incipientis. 82 Ante annum 306 
a. Chr, quo Ptolemaeus regium nomen assumpsit, dedicatum esse mani- 
festum est. 
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CA]zóAAev. (8)5(8:)'89,. 6A) FHIRAAAATHH- quíX pa- 
Büóecy &vemtypaqoc, óX(x5) FIACHAI ixoróce, énv[pocgi 
"Aprégioe A-Aag, 6AG) FHAFIII quiim pofüor, Bu 
po,  Osoü[---- , 6A(x3) ----' qiudAwov pa]|Qómvóv ixv[paciv 
£yow "'AmnóAkovoc AmA(ou', éóA(xa) F[SIT: cuv &móromoc, 
énwpoqh 'Baousbc "AvtaÀoc "AnóAAewt Amt, yapvocfjpta 
AqÀwt9oy yopet[a ----- " eun ---] | 9A) FHAFIII eum 
ópqaÀóv oüx £youca, &vext[pacoc, óÀ(x1) FAAT' THAM xoct- 
pov. ÀAetov OuaAtDov, Emvjpaqf, "Apréutóu OA DaoUioc Oso- 
66poo 85, óA(x5) FHA m[o]cf[ptov ----- * Ga]|kcüAtov y pucoóv, 
Aov Éyowta, émwjpaqn  Baottoca Xrparovixn QaoUíoc Aw«- 
ucpíou $$ "Aprépaüu AqAGu, 6A) EAAT* xavobv. []p[yo]poov 
(cra £yoy Gpryo[pà. ----- ]xoue, émuypacer ""AmxóAMevog Aw«Atov , 
óÀ(xn) FXXAATP' HH xe«voüy ópüóv im(ypucov &otavov, émt- 
qp*q7, '"AxóAAovos AmA(oo': otaÜpóv ypocioo FXHH [---- 
--' méraÀa »ypu]oX & x(Becrien óA(x5) FHHTLA HH I da 
mécaÀa puo, óA(x5) F[8* poctov à xt(Becior  xavcobanóv, 
(xn) FHHAAA TH, à» otc yópara Ml ypocto------- | 
Vfyparo xavcvoüaná, óA(xn) FIRAAAA H^ dypaza y poo. xat 


ápyopà xal &mvtatw(0ta xavcoOoma, óA(xn) FHH[R: QoxtóAtot 


18 


[5 


ctünpot ypooter iy[üsüepévot -- --- '----- y poctar àvàsos]|uévor, 
&v oic ypocoüc | xai &Edyevoc, &v óA(xa) AT'* ypocot AAc£áv- 
6pevot AATMIMG: DiAGeetot F'* Avcóystoc 1* Xapooxta F ypoc,59* 
190 [IcoAspatixà vév[poua. ----- ;] || $oxot$oc vépioua 1: &pyoptoo 
'Avtxo0 FATE: "AAstavópsion FAAF: IlroAepaixóg ovoctüp: 
'"E«éctoc oravf$p' Opaypàa AwA(a vogtopaca [----- '" QaxtüÀtoc 
xpocoüc &£]ycov Aprsptotow, óX(x5) FI'lll* A(8oc ypuciot év- 
ócücué(v)oc, dm(onuov Éyov vpaqéAaqov, &oratoc evo xeqa, 


83 Emendavi. OEO lapis. 84 Reliquis duobus locis ubi huius 
Philae mentio fit (v. 13. 243) pater regio nomine caret. Athamanum regu- 
lum esse docet titulus Teius (Lebas-Waddington Inscr. lII, 83) in accuratis- 
simo exemplo quod ex ectypo suo et Heberdeyii apographo edidit A. Wilhelm 
Góttinger gel. Anz. 4898 n. 3 p. 947: 'A9ap[dv]o(v. | BJacueb[c 0]e68mpoc [xa] 
'ApóvayO[po]e T[n]tov cvíjt BouXTt [x]oi cv[O]t 97jpct yotpew. Et nominum ordo 
et quod Theodoro tribuitur regium nomen, Amynandro non item, illum 
maiorem natu regem, hunc minorem in imperii societatem ab illo ascitum 
indicare videtur. Ac simplicissimum erit Theodorum Amynandri patrem 
statuere; certe titulus Bull. de corr. Hell. VII (1883) p. 44 n. 4 non obstabit, 
quandoquidem 'Apóvavopoc Meyáetoc, quem editor Athamanum regem inter- 
pretatur, sine dubio civis Melitaeensis est. 85 Cf. not. 2. 86 Cf. 58690, 


588] 


189 


20 


20 


[91] 


[7 


e 


II. Res sacrae. 943 
áprop& &x0ypococ, 6À(x3) FAAAA [------- , $(x3) FIHAAAF: 
ovegdyaoy. y pocGy xAaopoca xat póac III xat &vüptavciovov. xal 
6axtÜÀtoc, &v óA(x5n) FHIIAAA: àyopravctoóva. 1] ixi ceo 
[------- , eémpagh '----- ] | Aptépiór sbyqv^* ófoAol "Op- 
xouévot  HHH[SPII: Botoztot. |l: xat AvÀtoo yaAÀxoo 


THEMICT: euiALYv ypocoby énvypaqz» Éyov 'Anpoo[Gv ----- 
Moxóvtos "AxóAAovt ----^,] | 6A(x) FAATPHH MI ocegávoo xto- 
c(voo xÀA&cuata, óÀ(x"n) FHAAT'F* orégavov ypoooüy Odone, 
6A) FAAAAT "HH MT 4AXoy oxégavoy ypucot[v --------- ]1 
óÀ(xn) FAAAA FH-* XÀÀXov popotvre xaceayóca, óA(xn) FT'FH- 
dÀÀow O&gvge xaveamqóra, óÀ(x5) FAAT' &vepov Ság[vgs --- 
---'] | evégavov Odqvac mspteo[óxo xol xA&cyara mavroüand, 


6A(x4) FH: oxegáveov xA&cpoara mavrobanóá, óX(xn) FHI"F: 


taüta ------ | vp'roü, t&v imtypóoov oteávoy. xA&opata xal 
dÀÀa xpocta mavroboma By xerit, óA(x1) FHHAT H4: Gppoc 
o0 6 Aéíwov [Óó có» ------ xaréyev, 6A) FHHAdHT----] | 


Gu&Acdog BtaAs(A)upévoc, &xvypa«pr, * Baouooa. Xxpatov(xv Baot- 
Aéee Amuwtploo xci accen; QO(Aac9" "Aprépióu Aga" 


[------- yaX]x& &mÜypucoc, óAQxh) FAT'* Gppor |l xat mspr- 
oxeA(e, 6A(xn) FAAAT': BooxsoáAta xpooX xal àpqopste xal 
ooiryec xai dÀÀa yxp[ucà mavvobaxa ------- poo]|nAopéva, 
éA(xn) FAA FH xéopoc ypocoüc àml qotwuxtü(oo "EpupdAnc?5, 
óA(x*) FH[SI [I4 orato, BaoiAéoc Avyxnzptoo [------ àx cfc 


cc(]pae xpepapévov, vv pelóvov AAIII, càóv &Aacoóvov 
[AAl]I* meptoxsAGsc I| xai qéAtoy, dotata ypoco--------- | 
xpoozAÀceuéva |: óppoc ypocoüc imi vatwiüloo, doraroc: ypo- 


coüc tÓmoc px tpuxóe TmpÓc &ÓÀ- &pay------- | Gax tÓÀtot y pocot 
xat yópara |l, xat dÀAa wxpoocía mavcobaná, óXA(x5) FAA 
yo9x& xai &pyop& imtcqxva, 6A) FIL [--------- Ai]vwata 
EF: Póbuuc FI'H*. Zuoovía b. IlpGvog popóg à» à oivoyóat 
PHI: ysAióvevot. AAAATHIE xépoxo. Il: dXX[a. ---- — «à 
x&v --, óÀ(xn) b----: ósÓvepoc popóc ----- J | PIE: zoXw- 


xótat [!: xavobóv: F xal H Ilóppou xai 'AAcbáyOpoo xal &AÀa 


xayroboná [8I — cà xavca. [S AT! [-- 6A(x3) F---- vptcoc popóc: 


87 Cf. not. 2. 88 In antiquioribus laterculis 6pj.oc ypucoüc "Epupó- 


Ane est, quo minus dubitari liceat, funestum illud Eriphyles Amphiarai 
uxoris collare, quod ipse Vulcanus fabricatus esse ferebatur, intellegendum 


esse. 


Sane quomodo Delum pervenerit a nullo scriptore refertur. H. 
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----- ] | PIE xat. oxov8oyo(8tov | — tà xavra. [AAAIL 6óA(x1) 
vü(Àavtov)' vévaptoc popóc: quiAm. [ATHE xoptío HII — 
*à xdvta [ISAAIL 6X5) ----- " mépmtoc pupóc" ----- ]! 
óÀ(x5) và(Aawtov)' Éxroc popóc: quim. [AAT mexovnxózat, 
6À(x3) cva(Aavvov): EB8ouoc popóc: [AI xol Aeqvov | — z& 
rávca. [IP ATL, óA(x5) ----' Oq900oc popóc* quiat ----- ; ---]I 
| — :& xávca. [ATH] xexovxóra, óA(x5) và(Aawzov)' Évaroc 
popóc: «uiAat [RAT'HIH, óA(x5) za(Aavrov): Béxatoc popóc: 
quiAmu ----- | xavcobaai AAAAT' HIE xeAcóvstor I àva- 
xavonótnc |: ó0ptav |]* Aígwc xai dÀÀa mavto0unda v-------- | 
340 too xÀaopata xoi dÀÀow quxAGy xÀA&cpaza PHP éAvca. PL 
moctfjpux zaycooama. [A o------ lyac* AéBme memnovqxóc: &AÀoy 
xavto0umGy xÀ&ouata A, óxa) yww(ot) [I Té(opaócas? 
£vyeotiy. [£v------ óctt&c elo]|nopsuopéveov: quat &p 
zÀwüsio All: &ptotspác sloxopsooguávov: quim iy 
rÀwBe|totz ------- qui] &p zÀAwÜs(ot, Dac c7; sod pov 9? 
ávóOeua* dÀXn Bp mÀtÜslo,, Aptoto..80c ti; Ec[vo-------- 
--]et &v st mampeper?! xiv: quiAac AAT ZÀexatat, dy 


6A) ux(ot) AMIIFAAATM IDE guiAm àp. m[AwvBstot --------- ]I 
2345 vexpavop.a 9? AAT 9Gopa. AT: vópot A^ Tozuatxoó FAATHE- 
'AAs&avüpetov vévpay[pov ------ . Tao]|« xapéóopsv coic 


ps9 abzobc íepozrototc Anymqcptor xai MeuAvytós 
[----. Kat táós £pya ££é£Oousv pevà vy ÉmiysAm- 
tÓv xazà t0 dfjoicpa toO Of]|uoo, xal vàc Oócstc &Oo- 
usw, xeÀeÓovtoc xal voü dGpyvéxvovoc* "AnoAÀo0ópot A[----- 
xatà ocoq[ypaiv Tj» m«apà 'Op9o]xA793 'ApuroüaAoo, &Oopsv 
xpótg» 0óot AAFP'THIEFT: xat có 3[ot]nóv, xeAeóovtoe &pyt- 
[téxtovoe ----------- &y tà, va&t ob] | c&. &xx& 94 xal énc- 
oxeodoaytt xÓ. xAciü pov tzjc üxoAapnaooc Eo[xp]ave. AH oov- 
390 veA[Écavtt 0$ c6 Épjov ---------- ] | Hóppeot | àpyoAapAcavt 


89 TOAv-« H. Emendavi. 90 Cf. not. 85. 94 Vox corrupta, 
cuius de emendatione desperandum videtur. 92 Nummi Sicilici aut Italici. 
93 Hic et in sequentibus identidem 'Op9oxAz() emendavit H. At lapicidam 
qui iota mutum praeterea paene nusquam omisit, id in hoc uno nomine 
constanter fecisse non magis credibile est, quam eum hunc dativum ubique 
in -xAij pro -xAei exeuntem exarasse. Immo accusativus est, in hac prae- 
positionis vi frequentissime usurpatus in titulis manumissionum Delphicis 
item initio alterius a. Chr. saeculi incisis (n. 845, 45. 847, 17. 852, 8. 858, 48. 
860, 18. 49). 94 Cf. not. 76. 
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àmioxeudoat xÓv oixoy tÓv 2v c&t Zapomteiot95 xacà, [corpor 
XeÀeOoytoc 


vh» xewívgw mapà -------- £üopusy ---- 0ócw] 
&pyvréxvovoe, AAT! TEH ME Apyéat épyoXafisavet Bxtoxeodiont 
[---------- xai] | 1ó Aovróv &óouev, xceÀeÓovtoc Gpytréxcxovoc, 
['* "Aptotot quot. épyoAa|Bjoavet ------ £üousv] | xpótrv Oóow 
HI'* xai tAv Osovípav Oóotw, xsÀeóovtoc dpytréxtovoc [------ 
----- &pyoAapoav)|vt éxtoxsoaont co0 Awbcxaléoo cf» Opociv, 
xat coyypoqh» cà» xew[évq» mapa ------- * xal xó Àowróy 
225 &oo]|us», xsAeóovroc Gpyvéxvovoz, AAT HE MM QuUéopov 
Eóxopíovoc c^» [------ xarà ooy[poxh» vf] | xewévry» xapa 
"Op8oxAT, "AptotoüdAou, £üousv mp Oóct», xceAeDovi[oc àpyt- 
tÉxtovoc, ---- xal v3jv ücutrépav Oóctw, xsAeüovtoc Apyvtéxtovoc, 
xal 10 Aownóv]| £0opsv, xsAeóovcoc &pyvcéxvovoc, HHHAAAA: 
Tíipeovt Kvowpávouc [ÉpyoAafoavct ixtoxsodoos ------ thy 
mpóc t0] | 9ópetpov xai &AÀvv mpóc xó Üüpetpoy t0 mpóc ueo- 
xpfpíav xax& [oo[ypoaqzv viv xswévy wxapà ----- , &O0opey 
mpcry O60, xsAsÓovroc dpytutéxvovoc, ----, xal Oso]|vépav 
óóoiw &Óopcv, xsÀeÓóovtoc Gpyvréxvovoc, HHH: xat x6 Ao([nóv 
£üouev, xsÀeDovvog dpywvéxtovoc, ----: ---- épyoAa(Woavit 
230 é&mtoxeudcat] || tóv. oixov tóv &yópsvov voO 'lowtoo?9 xara oco- 
Xpoc7,» vn» xewév[q» mapa ------ &üousv mporvrv Oóct», xs- 
Àeóovtoc pyvcéxvovoc, ----- xal civ Osotépav Oóct», xs]Aeoov- 
toc &pyvcéxzovoc, [SAAT'IHI: xat xó Aowxóv &Oopev, xsAsü[ovtoc 
&pyutéxtoyog, ---- ------------ vy] | mapaxetgévov At9evy 
tobc &ic tÓv el0oqópov xai tobc otaro[üc ----- £üopucy mpórcry 
óóoty, xeÀeÓovtoc dpywéxcovoc, --]|'iiti^ xal vv Osotépay 
0ócty, xsÀeóovtoc Gpytréxvovoc, [---' xai vÓ Aotnóv, xsÀeÓovtoc 
&pyvéx]|vovoce, IPAAAATTTE-HTIE AxoAAoviot Atovoctoo. Mt- 
335 toÀnva[iot ---------- £óo]lusv pcm» 96ct, xsÀsóovroc apyt- 
téxvovoc, AA: xai xÓ Ae[wzóv £Oousv xeÀsÓovtog Gpyvréxtovoc 
--- ------- &pqoÀaB7oawt ---- &» t&v vecxo]lptoc (?) xat 
éntoxsodcat tà xacà xépapov vo0 vao0, xat& oory[po|v vàv 
xetpévmy mapa --------- , &üopev --- Oóct», xs]|ieóovroc aàpyi- 
téxvovoc, Ad: xal x6 Aovnóv £Ooyev xeA[sbovtoc Gpyvcéxtovoc 
----' ---- ÉpioAaiftoavxt ----- ]loo xat 96pac paxeAAocac xaca 


95 Sarapieum etiam in eiusdem anni rationibus pecuniarum acceptarum 
et expensarum v. 456. 196 commemoratur. 96 Hoc uno loco in tradi- 
tionum laterculis Isiei mentio fit. Sed de cultu deorum Aegyptiorum prae- 
ter alia sacra Deli florente perinulti testantur tituli. 
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coq pony viv xap[à ------- , &óopey ----- óóaty, xeAeóovtoc] | 
&pyvcéxcovoc, ATI C xat t0 Aovióv, xsAebovvoc &pyt[véxcovoc, 
----- épyoAaffjoave ------]toc, xe«t& oorTypaon» cà» xsuévny 
«apa "Op8oxAZ "Apto[ro0GAoo, £Oopsv ----- üóct», xeAeÓovtoc 
àpyvéxvovoc, ----,] | xat vó Aownóv, xsÀeóovtog GApytréxtovos, 
ATH C: "Apyá[a. épyoAaBzoawtt ---- xat& coqypoch» civ 
xewévrv mapa "Op9oxAZ] | AptetoüAAoo, £&ousv mpón» Oóow, 
xeÀeÓovrog &pyi[véxvovoc, ----, xal «Ó Aowróy füopey xcÀeüovroc 
&pyvcéxcovoc ---:] | Atovocter Zaxópoo àpyoAajcavtt movjcat 
ex[---- xatà oovypoaoTy vn» xsuévmy map ----- , &üouev thv 
xpdcny Oóct», xcÀéoov]tos àpyvréxvovoc, AAdTMIIC: xat cv 
ócuvépav O[óot», xsÀsÓovtog dpyttéxtovoc, ----, xal tÓ Aowóv 
£0opuey, xeAeÜoyxoc Gpyvréxvoyoc, ---* --- épyoAa oat not][ oot 
xepaÀTw Éxaxípet &vom(o, tOv otoÀy [---- xatà ouq[poqiv 
th» mapá ----- , &üopev mper Oóct», xeAsüovtoc dpytréxtovoc, 
xai tó Aot]nóv £Oopev, xeAeóovrog Gpytréxvovoc, AATFF [- 
-- ép[oÀlaBfoavw ----- Xat& OoYypoqn» Ty» xstpévmv mapa 
'Op9oxA7] | "Aptotoü&Aoo, &ZOopsv mpotrv Oóot», xsAsóovtoc 
[&pyvréxvovoc, ----, xal vh» Osurépav Oóotw, xeAeóovroc Apyt- 
véxtovyoc, ---, xai tÓ AÀotróy E£Ooucv, xcÀeÓ0ovtoc Gpyréxtovoc, 
----:]| Xxnotpt IHewtorpávoo àpyoAafoavtt xovrjont [----- -- 
xatà coqypoq7» th» xsuév mapà ----- £&ouev mpdcnv] | 
üóoty, xsAeÓovrog Gpyvréxvovoc, [A HIM C: [xat vv 9sorépav 
óóctw, xsÀsÜoytocg üpyvtéxtovoc, ----' xal tÓ Aowróv &Ooycy, 
xsÀsüowtoc üpyttéxrtovoc, ----' ------ ] [|| Zovevópoo. àpyoAoQ1- 
cavit tegeiy mévp[ac ---- xarà ooTypoqiy tjv» xstévqs mapa 
------ , &Oopsv mpórry Oócty, xeÀeüovtog &pyvtéxtovoc, ----: 
xal tí» Osutépav Qóots,] | xsAeóovroc dpyvvéxvovoc, [HHH t* 
[xal v0 Aowróv ÉOopsw, xsÀsüovtoc dpytréxtovoc, ----* --- pyo- 
AafMjsavtt ----- &mioxso]ácat tc oix(ac vZc xaAoupévmc Ap- 
xéov[voc, xarà cur[popíjw v/v xetuévm» mapà ------- , &üopey 
mpecyy Oóct», xsÀeÓovroc dpytréxtoyoc ----- ' xat tij» Osurépay 
6doty, xeÀe0ovroc &pyvc£]|xcovoc, AAT'* có Aowróv £óouev, xe- 
A[sóovroc &pyvréxtovoc, ----' ------ &p1oAasovzt ----- xatá 
co[ypoqzv ch» xstpívmv mapa '"Opüo]|xAr "AptoroüáAoo, £üouecv 
vpÀrv [óóctw, xsAsüovroc dpyvtéxtovoc, ----- , xai tÓ AÀownóy 
füopev, xsÀeÓovroc dpyvtéxcovoc, ------- ] 
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9. Sacerdotia aliaque officia ad rem divinam spectantia. 


589 Tabula marmoris albi fracta in tres partes, quarum in 
superiore hic titulus, in media paucae litterae, in inferiore nullae 
scripturae reliquiae dispiciuntur. Edd. B. Leonardos 'Ec. àpy. 1885 
p. 93 n. 4 (U. von Wilamowitz-Móllendorff Hermae XXI p. 91 sqq.). 
Adhibito ectypo chartaceo F. Bechtel die Inschriften des ionischen 
Dialekts p. 10 n. 418. Ex Lollingii collatione et ectypo chartaceo 
initii (v. 141—142) W. Dittenberger I. G. Sept. I, 235 (Ch. Michel Recueil 
d'inser. Gr. p. 604 n. 698). 


sot. | Tóv íspéa co0 "Apquapáoo qovráv si; x6 tepó|v!, Bxetódy 
ySuv xapéA8ev?, péypu àpóroo Gp[nc?, u3j mAéov OtaAetrovta 
5 3| tpstc $uépac*, xat | uéveww &v. xoi tepot? pd] £Aacrov T, 0&xa. 
Qyépa|c vo0 wxvóc Exó[o]to : xal ÉmaveqxAÓetw cóv v|eexópov? 
to0 t& iepo0 émtipsAstocügt xat tó|v vópov xat TOV duxve- 


Litterae Ionicae dispositae ccorymr?óv. 4 Lex de sacris Amphiarai 
manifesto eius aetatis est, qua Oropii neque in Atheniensium neque in 
Boeotorum potestate, sed plane sui iuris fuerunt, id quod per ea tempora, 
quibus scriptura et sermo titulum vindicant, bis (441—402 et 386—377 
a. Chr. usu venit. Wilam. antiquius ex his duobus temporis spatiis prae- 
fert, cum mihi probabilius videatur, quarti demum a. Chr. saeculi esse 
(cf. not. 12. 30. 33). Qui tunc Oropum incolebant, origine Ionas Eretrienses 
fuisse dialectus prodit (cf. not. 44. 45. 17. 24. 26), cui pauca modo ex vici- 
norum Boéotorum sermone (not. 5. 7. 412. 48), quorum imperio iam ante illud 
tempus plus semel paruerant, admixta sunt. Sacerdos in oppido habitat, 
per hiemem omnis delubri cura aedituo relinquitur, eo vero tempore anni, 
quo peregre homines dei consulendi causa venire solebant, sacerdos ipse 
ne nimis raro delubrum viseret neve parum diu illic commoraretur caven- 
dum videbatur. 2 Arcturi ortum, sexaginta diebus post brumam 
(fere 24. Februarii die) finem hiemis esse indicat Hesiodus Op. 564 sqq. Wil. 
3 Mense Novembri, sub occasum Pleiadum Hyadum Orionis ex definitione 
Hesiodi Op. 646. Wil. ^ Hieme finita non plus tribus diebus elabi 
licere, priusquam sacerdos primum in delubrum se conferat, intellegit Wilam. 
Sed mihi id potius interdici videtur, ne unquam ab initio veris ad auctum- 
num plus quam tres continuos dies intermittat sacerdos quin in Amphiaraium 
veniat. 5 Boeotorum more hic omnes dativi (vel locativi) nominum in 
-0g et -ov exeuntium in -ot cadunt. Sed idem ne ab Eretriensibus quidem 
alienum fuisse docet foedus eorum cum Histiaeensibus ap. Bechtel Inschr. 
des ion. Dialekts p. 8 n. 45, 48 év «oi iepoi. Wil. 6 Hunc in ipso 
delubro habitasse apparet. Wil. 
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uévov? eic và íepóv. | dv Of vic dOvxet &v. tot (epot 7j &£vog 7j 
10 ónuótne, Cqutodto 6 iepsbc péypt xévre. ópaypéov | xopíc xai 
&véyopa Aapfavévo o0 ECquup|évoo* dv O' &xztvec xó Gpyóptov, 
xapeóvtoc «6 | tepéoc SuBa(A)Àévo 8 elc xóv Üvoaupóv i OvxaCewv 
15 02 vóy iepéía, dv ttc Qc. àOvxmUst 7| tv Eve 7, cv Onpo- 
víey àv voi iepot, uéypt vptv | Ópoypémv, xà 08 uéCova Toi? 
&x&ototc 19 at G(x|at ày vote vópotc eipficac!!, vcóta1? vuyécDoy. | 
mpooxaÀctoUat O& xol aüUnuspóvi? mepi vOv &|v coi íepoiit 
20 àüuxloy 15* dv O8 Ó àyvlütxoc p covy|epst, sig tmv» boréípmv 7, 


da 5] 


8G teÀe(cUw : émap|yzv!19 08 0(000y!7 cóp péAAovra epa- 


7 dvxse(o)uévoy supplet Leon. probantibus reliquis. Sed nescio an hic 
quoque Boeotismus agnoscendus sit; nam GOtetpevoc similiaque Boeotorum 
esse constat. Cf. Aristoph. Acharn. 914. I. G. Sept. I, 2858, 3. Quae neuti- 
quam ad Aeolicum morem verba contracta flexioni eorum quae in -pt 
cadunt accommodandi redeunt, sed ex eépevoc contractione nata sunt. Sane 
€ pro et Scriptum in hoc titulo singulare est. Sed eadem ratione cum ov» 
paene ubique legatur, tamen pauca remanserunt antiquioris usus vestigia, 
&xdoto v. 6. 34. «o v. 43. BÓXncat v. 34. 8 EMBAAETO. Emendavit Wil. 
9 Homericum 7j: deformatum similitudine aut adverbiorum ot, ózot, mav- 
zayoi, ut Wil. et Becht. statuunt, aut locativorum in -ot cadentium ut otxot, 


Medapot, quod mihi propter significationem magis placet. 10 Neutrum 
est, Sc. vot; dóvxfjuaot, Nam pro criminis natura tribunalia diversa fuisse vel 
in illa minutissima civitate recte ex hoc enuntiato collegit Wil. 14 Plura- 


lem ex eipéacat contractum agnovit Wil. monens scripturam novam esse, 
non pronuntiationem, qua ab Ionibus tales formas contrahi iam ex Anacreon- 
tis fragmento 81 Bergk at 56 peo «opévec &xxexoqéoxat constaret. 49 N 
errore omissum supra versum adiecit lapicida. O pro genuina diphthongo 
scriptum per illa ingruentis confusionis tempora non rarum est (n. 8618), ipsam 
vero éytob03« formam inter Boeoticae dialecti vestigia numero; non quo 
ipsa in ullo illius regionis monumento exstet, sed quia unus Boeotorum 
sermo in pronomine oco; diphthongum ovo per omnes casus retinet. Cf. 
R. Meister Gr. Dialekte I p. 274. 183 Id fieri nullo pacto poterat nisi 
omnia haec iudicia Oropi erant, ut luculentissime hoc testimonio demon- 
stretur civitatem tum sui iuris fuisse. Wil. 44 | finale supra versum 
additur. 15 Editores omnes d9vxuy.. Cum reliqui eiusmodi genetivi hic ex 
Ionicae dialecti lege contractione careant (0poypécow v. 40. 46. 9npotéovy v. 45), 
in hoc antecedentem vocalem t: contractionem flagitare allatis genetivis 
singularis IIaxzóv similibusque docent Wil. et Becht., per se rectissime. Sed 
Attice quidem hic sine dubio d)vcjvaxa, non duxíat commemorarentur. Illi 
vero voci G»(xtw lonum respondisse Herodot. V, 89 &zó cob Altvmnrémy 
dóvk«too docet; apud Atticos non exstat nisi in sollenni actionis nomine 
düvxtou Otxv, (Att. Process ed. Lipsius p. 424sqq.). Quare malui d3txiov scribere. 
46 Cf. n. 587 177, 17 Hoc quoque, ut ézt)ety, luculentissimum est 
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meósoÜa, ó|xó cob $500 pj &Aoatrov!? ivwcofóAou Ooxtpoo!? 
&py|opíoo xal ipgA&AAstw ei; vóv Üncaopóv maps|óvros vob vec- 
3258300099... 277 EIE: aae ooi qxarceüyeduaud 0S 
tGv iepOv xal én|| cóv Qepgóv émvcciv?!, cav mapei, vóv 
íepéa, | Óvav Oi pj mapct, xóv Oóovra??, xal vei QuclsU? 
a|Dóv &autot xaveÓysoüat fxaotov, r&v O£ Owx|uopiov?* cóv 
30 lepéa, cvàv 82 Üoopívwov év vot íe|]pot m&vrov x9 8épya. [Aapgá- 
vew]?5. $Sósw 08 àt|elv?296 dmav Or& àv Bólwrat Exoctoc?": tàv 


sermonis Ionici vestigium. Wil. 48 Boeotice pro Ionico £Aaccov. Wil. 
419 ENNEOBOAOYAOKI in rasura rescripta sunt adeo constipatis litteris, ut 
pristinam scripturam tribus litteris minus habuisse appareat. Unde ingeniose 
Wil. collegit, óp«ypze fuisse, sed non multis annis post hanc legem scriptam 
mercedem dimidio auctam esse. 20 Eodem tempore, quo superiora 
mutata sunt (not. 49), praeceptum quod hic locum habebat abrogatum ideo- 
que erasum est. Wil. 24 Cf. not. 47. 22 Non recte Wil. p. 95 
in universum pronuntiat, unicuique privato licuisse victimam arae im- 
ponere et preces pronuntiare. Immo id nemini permittitur nisi absente 
sacerdote, praeter feriarum (not. 23) tempora. 23 Sollenne sacrificium, 
quod quotannis respublica stato die deo offerebat, hic intellegitur. Nam 
aliter hoc praeceptum cum proxime superiore adversa fronte pugnaret; ita- 
que cei 9octét hic idem tempus indicat quod v. 34 ócxoav f| éoprij el. Per 
earum feriarum tempus illud interdictum, ne quis praesente sacerdote ipse 
rem divinam faceret, teneri non poterat cum quia sacerdos publicis sacris 
occupatus erat (v. 34), tum quia per illos dies longe maiorem hominum priva- 
torum turbam quam unquam alias cum victimis suis in delubrum confluxisse 
consentaneum est. 24 IL e. ónuoctov. Quod hic observatur Eretrien- 
sium c inter duas vocales in p convertentium usus, in $«saupóv (v. 13) non 
item, inde Wil. collegit legem foedere Eretriensium et Histiaeensium (v. 
not. 5) quae rhotacismum constanter ubique habet antiquiorem esse, quia 
sensim eiusmodi mutationes irrepere solerent. Sed mihi e contrario hic usu 
venisse videtur, quod item perfrequens est, ut proprietates dialecti in voci- 
bus sollennibus iuris et sacrorum itemque in nominibus propriis diutius 
conserventur quam usquam alibi. Sic adeo in tertii a. Chr. n. saeculi titulis 
nullum praeterea antiquae dialecti Euboicae vestigium prae se ferentibus 
Avopavtas pro Aucavtac occurrit cum Oropi (I. G. Sept. I, 276, 3. 277, 4. 285, 4) 
tum Eretriae (Ec.àpy.1895 p.125 sqq.) Ceterum 9muópta victimas esse, quae 
civitatis nomine immolentur, manifestum est. 25 Supplevi, eum cui 
negotium verba tabulae ex posterioribus Oropiorum decretis emendandi man- 
datum esset, mero errore haec quoque excidisse ratus. Nam aliter aliquid 
reponere debuit quo enuntiatum compleretur. Cf. n. 3767. Subiectum est 
t0» iepíu; cum antea enuntiatum esset, non in omnibus sacrificiis operam 
sacerdotis desiderari, e re erat statim subiungere, omnium tamen pelles 
ad ipsum pervenire debere. 26 Infinitivum el» Euboicum esse docet 
Chalcidensium in ora Thraciae incolentium foedus n. 77, 3. 13. 15. Memorabile 
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68 xpe&|w pj etvat Bxqoprv &&o vo0 vegéveoc?8. voi Q& | íepei 
01000y29 tóc Üíovrac àxó toO ieprou?? éx|doto vóv Gpov, mÀiav 

35 Orav 7 éopt" ei" tóve 06 Om|ó vGv Onuoptov AapBavérvo doy 
dq &x&ovoo?! | vo0 íepfjon??. &qxoÜsü0cwy 0& cÓv Octópsvo|v?? 
ERE UC t  ERRAMMSUME TE SUPCE BAR DU CIL CN A PII e UMBRA SUE 
Pasn ied 34, metüóp|evov toic vópotc tÓ Ovopa cvoO E[xoUc0- 

40 &ov|coc, 6xav BpBAAAst tó dpyóptov, yp&qsoUat v|Óv vewxópov, 
xai aÓto0 xal tZc móÀcoc, xat éx|udety35 £y xot iepot 1pqovca 
àv meteOpot?9 o|xomet» [r]ot BooAopévow. à» 9& vot xowmtnpto|t 

45 xa0só0sty yoplc uév tóc dvOpac, y«plc | 6$ «à qovatxac, tobc 
uiv dvOpac Év voi mpó Tóc To0 Dwpo0, vàc 0& vovaixac Bv voi 
mp0 dejame ones E t0 xotp]rv$ptov cobe &v|[xo9- 
EXUONTU CH cuar aci UA. ti es AJóqov | ----- 


est, hic in composito modo eam flexionem usurpari, simplex vero volga- 
rem infinitum etvat habere (v. 32). Sed propter regionum diversitatem nihil 
inde de aetate colligendum est. 27 Cf. n. 603, 4. 5. P. Cauer Delectus 
ed. 29 p.280 n. 435,2 sqq. "O xe 9&X 96nv» &ni v Qópo cüc ' Agpobtrac —, 
$oéro ipfjioy Ütrt xe 9éNn, xol Époev xol 9TAo, m[Aàv] Ü[oc,] «ot ópvtda. [Oc]ct[vo. 
45 9£Xq. Infra n. 624, 4 sqq. 9ijÀo «oi dpoev Gp. BoóA« mpocépóety olv o0 
S£pic 0098 yotpow. Vides tamen utrobique non plane tam late patere licen- 
tiam quam hic. 28 Cf. n. 6321. 29 Cf. not. 47. 30 Sine 
dubio ex Ionico tepntoo natum hoc, ióra primum cum 7 in diphthongum 
coalescente, deinde plane evanescente, id quod in diphthongis àt, qt, «t apud 
Ionas passim iam antiquo tempore factum esse constat (n. 651. 4641). Non 
confundenda igitur haec scriptura cum more pro et ante vocalem quolibet 
loco 7j ponendi, qui multo inferioris aetatis est (n. 325, 9. 10. 32. 44. 328, 5. 34. 
342, 44. 30. 35. 349, 2. 365, 4. 378, 3. 5. 472, 12. 43). 34 In feriis publi- 
carum modo victimarum umeros accipit sacerdos, reliquo tempore omnium. 
Quod contra pelles semper omnes ad eum perveniunt (v. 30). 32 Cum 
et initio huius versus et in fine proximi superioris singuli loci vacent, Wil. 
suspicatus est co) tepfjou in rasura pro alia voce longiore repositum esse. 
Sed ectypo id neutiquam confirmari testatur Bechtel. 38 Cf. 4334 
34 Hic praeceptum aliquod fuit, quod paullo post abrogatum ideoque era- 
sum est. Wil. 35 Cf. not. 47. 36 Tabula quadrata lignea; in aliis 
titulis plerumque c«víc, mtwáxtoy  AceÀeuxwp.évov, recentiore aetate etiam Aeó- 
xop. dicitur. De reliquis vocis significationibus docte et sagaciter dispu- 
tavit Wil. p. 96 not. 4. 37 HZPE lapis; hoc remansisse ex antiquiore 
more spiritum asperum una cum vocali correpta e una littera expri- 
mendi (BKBCOhOI! i. e. éxvfóXot in Nicandrae titulo Naxio I. G. A. 407, 4) 
monuit Wil. 
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590 Lapis a Fauvelio Athenis Parisios delatus, ubi exstat in 
museo publico. Edd. Boeckh C. I. G. 459, deinde post alios Froehner, 
Inser. Grecques du Musée du Louvre p. 105 n. 48 (Syll.! 368). 
Koehler C. I. Att. II, 1654 (Ch. Michel Rec. d'inser. Gr. p. 697 n. 840). 


[0] 9s6c1 Éypcsv v&v Oft cx AUv[vatev &vodetvat?] | cxv 
» AS d Y M. 3 Y Y jo Y / 4 -— X 
oix(av ch» Afyevoc? xal xóv x[Zmov xó» mpoocóvra!] | v&t Ac- 
- 1 SUN M C 4 Bm » Ub 
xÀqnubu xat aüróv Afuova [tspéa stvat aoc005]. 
5 "Iepebe A$uov Axgopéíloo; llawavi[cüc àvé8vxe] | xot vxv 
oixíav xal vÓv xxov, xpoo[rátavroc9 vo0 0e007] | xat xo0 Ofj00 
toO "A8qvaíov Sóv[roc tepía slvat] | vo0 "AoxXqmto0 xarà chv 


pav[cetav]?. 
Litterae volgares non dispositae ocotyr9ó6v. 1 Apollo Pythius de- 
signari videtur. 2 Boeckhius post 'Aümvatey nihil amplius addidit, sed 


cum ex Froehneri exemplo appareat ampliorem lacunam esse, infinitivum 
hoc loco reponere malui, quam cum F. «oi inserere. Sed pro 9o9vot (proécd.) 
nunc à»49eivat praetuli cum Koe. 3 Demomeles Demonis f. Paeaniensis 
frater patruelis Demosthenis oratoris fuit, sed natu maior quam ille, quippe 
qui Demosthene etiamtum infante iam domum habuerit (Dem. XXVII, 41). 
Eius filius est Demo, quem hic habemus. B. Facile fieri potuit, ut is iam 
medio fere saeculo a. Chr. quarto sacerdos Aesculapii constitueretur. Nam 
recentior sane hic titulus vix habendus est propter litteraturam. 4 Sup- 
plevit Koe. 5 Pronomen addidit Koe. propter spatii rationes ex ali- 
orum versuum supplementis necessariis computatas. 6 Supplevi. 
mpoo[eyT, o»t7] F. (B. haec intacta reliquit. At sic certe có» mpooeyt] scribi 
oportebat. 7 Supplevit Koe. 8 Supplevit Koe. 9 Num post 
pavcetay etiam quid scriptum fuerit («à Afjpovt Froe., «o9 9€09 nos antea) latet. 


991 Lapis fractus ab inferiore parte, Antimachiae in insula 
Co. Edd. Paton et Iicks Inscriptions of Cos p. 276 n. 3806. 
(P. Müllensiefen et F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschiften III p. 399 
n. 3724.) Cf. quae adnotavit A. Wilhelm Arch.-epigr. Mitth. aus 
Oesterreich XVII (1894) p. 44 n. VI. 


[Ka]wà «á8s coi ié[pev]ot tepeoUo! càv Aápotpv E[|p]ev 86 


Litterae volgares praeter Y; O minoris quam reliquae moduli. Tertii 
a. Chr. n. saeculi esse videtur. 4 Perfectum verbi íepóopat hoc esse 
monuit Becht., recte. Etenim et in praesenti verbi tepop.at contractione ex 
iepaócdw nasci debuit iepdo9w, et v. 4 tepócdot nihil dubii relinquit. 
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voice xüptotg xai àv pij mapsoodv qvovorxO[v] | x&v. pfi ovet 
ipgáAAecUa?, at xa &v t&v yd pat | ovt. các 08 Aayoócas 
5 ópoodoae iepGOcUai?: cvoic || óà veAeupévauc xal voie imtvop- 
qeuopévatc? Tuev | vd OrnAopévat, xaüdmnep xal mplv moÀqtàv 
xevéoUa[v] | t&v fepeoóvav? covetáy0Um, mevv ófoAóc (O)(9)oó- 
cat;7 | dxoÀeÀócUat tv AA» dvaÀepdtov xávvov. | capa- 
410 oxso&cqu, 08 voie veÀeupévate các lepzic8 và vopiCópeva: Tusv 
68 xal t&v vyepGOv v&v Üuopuéívov? voi; ypnto[0]|oatc!9 dmobóyev 
vo0 pév évéAou!t TjuuoféAvov, coU O& ceÀc(oo | [69eAóv.] c[o0] 
68 dyepuo0!? xo[l vv ----- v]v xal vepQv mávtov | [------- 
-------- , t& 88 Aowà Éota]| iepà xeic | ------------ 


2 [.e. sortes in urnam deicere. Müll. apte confert n. 614, 94 cobc én[]- 
Ba Aopévouz éz cà [tep]ave(av cov «Aápov. 3 Cf. not. 4. 4 De nuptiis 
hoc interpretantur P. et H. Sed etsi in eis Cereris sacerdotis aliquas par- 
tes fuisse per se non incredibile est, tamen «eAeic9at nubendi vim habere 
inde non recte colligitur. Quare de mysteriorum quorundam Cereris initiatione 
potius dici mihi videtur. 5 Quae nubunt; alterius matrimonii vim, 
quam P. et H. voci necessario tribuerunt quia iam ceAeupévac perperam ad 
nuptias rettulerant (not. 4, in hoc verbo composito inesse demonstrari 
nequit. 6 Haec cum sortis mentione (not. 2) pugnare videntur, sed 
perbene rem expediverunt P. et H. sumentes certum pretium statutum fuisse, 
quo qui emere vellent sacerdotium, nomina darent; inter eos sorte sacer- 
dotem designatum esse. Quod eo probabilius est, quia videmus recentiore 
demum tempore emtionem venditionem institutam esse. Antea sine dubio 
ex omnibus petitoribus simpliciter sorte eligebantur. 7 AIAOYZAIS. 
8 Ex icepéaüc natum videtur, quam correptionem vocalis Doriensium esse 
constat. 9 Non «à «épv xà Quópeva, sed cà yépv àv Quopévov (Sc. 
iepetov) commemorari monent P. et H. 10 Quod P. et Hicks cate ypn- 
Co[ó]oat; ad sacerdotes, non ad mulieres quae rem divinam facerent, spectare 
dicunt, non videntur mentem eius qui hanc legem scripsit assecuti esse. 
Nam ille dativus profecto ad mulieres sacrificantes spectat, neque vero ab 
áxobópey pendet, sed ab Tj&ev. Voce «qépa hic, ut saepe apud Coos atque 
alibi, emolumenta quae sacerdos ex sacrificio percipit (iepedouva) significantur. 
Quae cum ex partibus victimae constent, tamen hic permittitur eis quae 
volunt mulieribus pro eis pecuniam dare. Genetivus cov qepóv pretii est, 
nam hac pecunia redimuntur a sacerdote quae illius sunt. 11 Cum 
ice()ou emendassent H. et P., Wilhelm et Bechtel traditam lectionem tutati 
sunt provocantes ad titulum Aeolicum ap. O. Hoffmann Gr. Dialekte II p. X 
n.155a, 418 dpváóoy &xaÀa dréAea. Eadem est vox cum Graeco iraAó,, 
Latino vitulus, descendens illa quidem a J/écroc. R. Meister Anzeiger für 

indog. Sprachkunde I p. 203. 19 Cf. n. 604, 27. 
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592 Stela marmoris albi fracta in duas partes quae a postica 
quidem parte accurate inter se contingunt, cum a fronte hiatus 
versus 17. 18 totos hauserit. Superior pars inventa Pergami infra 
aram magnam, inferior in turri Turcica ad angulum meridionalem 
et occidentalem fani Minervae. Ed. M. Frànkel Alterthümer von 
Pergamon VIII, 2 p. 4177 n. 251 cum Addendis p. 511 (Ch. Michel 
Recueil d'inser. Gr. p. 386 n. 519). 


"Exi mpotáveeoc Kafstpoo, w»wvó(c) Ilavüsiou! | six&Ou &vo 
BooAs xoi OZpoc, vox. | ovpacrypv, mept tzjc tepeoóyne o 
5 "AoxXqmi[o0,] | óc bnápynt sie xóv Gxavra. ypóvov | 'AoxAn- 
mu&Ont xal toig Gxoqóvote toic | AoxÀwmiA000* tÓy"t tj. Ga- 
9 9s8óyQo[v] | vic BouAZ, xol vOv Oft, ch» pàv tepecóvry | 
vo0 "AoxXqmio0 xol vOv dAAeov 0s» tÀv Év vOv | AoxXnnislot 
410 tüpopévov? eivat "AoxXqxtá0o00 | zo0 [Apyt]ou? xal vv àxoqó- 
voy t&v "Aoxkquukóoo0 | sic G(m]e[vc]a. [v]óv ypóvov, xat ovsqa- 
vropsty qürOv | &st «óv Éyovxa. ch» tepecóvyy" Aapfavew 95 | 
xai vípu tÀw Üuouíveov isps(oy àv v iepGOt | mávteov, cxéAoc 
45 OstUv xol xà Oépuata xal vàAÀa | vpamsCó pora i mávca cà 


Litterae volgares praeter TI'£ et O minoris moduli, altero a, Chr. n. 
Saeculo non recentiores. Ex altera parte post a. 433 a. Chr. haec exarata 
esse F. inde collegit, quod quamdiu regnum mansit, non populi decretis, 
sed regum nutu sacerdotes instituebantur. Cf. Alterth. v. Perg. VIII, 4 p.464 
n. 248, 5: QacUkebc "Accalos '"AWnyato: cd &elbup yatpetv* Soodvopo[o] toO cuv- 
tpócqou Tiv, coU 9$ qappoo xacaocagévroc bxó vd58cAqoU BacuÉmc; vroó Ka9- 
1e0.0voc Atovócon tepéac. 4 Cf. IIoy9ey mensis nomen apud Neopolitanos 
Campaniae I. G. Sic. et It. 759, 46. F. 2 In horum numero certe fuerunt 
Hygiea et Telesphorus. Cf. C. I. G. 6753, 4. 'AexNqzup IIepyagerysi, "Yqteta, 
TeAeoqoptovt. Aristides I p. 506 Dindf. (IT p. 429, 45 Keil) xa97]pe0a o9v (in 
Asclepieo Pergamenorum) év '"Yqe(ac, oó 6 TeAeogópoc. Panacea accedit ex 
litulo Pergameno Movocetov xoi BigtosHyer cfe iv Zpópvm ebopq. oyoMjc II 4 
p. 8 n. 54 IIaydv(s)tov ootoocav OX(dQioc) Nv«óparyos. Sed multo plures etiam 
in celebribus Aesculapii delubris coli consuevisse covvdouc deoóc ex versibus 
Herondae p.24 Kenyon apparet. F. 3 Supplevit F., qui monet Archiam 
sacra Aesculapii Pergamena instituisse (Paus. II, 26, 8 'Apyiae 6 "Aptocaty poo 
tó copa omdop.a Snpebovtt ot «epi xóv Iltvómcoy ladeic àv c5 Emibaupía càv 
9eóy émmidyexvo éc llépqapovy), ideoque alicui ex eius posteris hereditarium 
concessum esse sacerdotium. Cf. Alterth. v. Perg. VIII, 4 p. 446 n.490 [6 
óetva. "Acwnz]d3oo | ['Aptere]ypow "Apyíou [t]hv 9etov. Tertio etiamtum 
p. Chr. n. saeculo Archiam quendam, manifesto eiusdem familiae hominem, 
sacerdotem Aesculapii invenimus Alterth. v. Perg. VIII, 2 p. 196 n. 267, 3. F. 
4 Cf. n. 653, 86: xol óca «xa oi Qóovrec moti xà wpowm cpometOwytt wol cy 

Dittenberger, Sylloge II. 93 
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TRENT NEC YR | "snae on[& p]ystv eic Gxav|[v]a. [x]óv 
20 ypó[vov. | ctvav o]$ xoi 
N 


mÓÀte xopía, xal sic cO 


? [4 , 


dvaopsóecüm. O[$] | ete mposüp(av9 xóv iepéía 3v Gmact cvoic 


áiéAewuy "ÁoxkgrilUQt mávrov | [6v] 5$ 
Àowtóy | [&]el. vOv có». oxégavyov9 &yovct, 
&1Gotv. | iwipsAeto80at 08 xai cc scÓxocuíac tZc xarà xÓ 

» Ses M 4 A I4 / fe "t DURUM ^ i b/4 E 
25 tep[óv] | xov vóv tepé[a] óc àv» a0xGx OoxZ[t] | xaAGc- £ysw 
xal ócíec, xopteboyvra vv (epOv ma(0ovy7. | éxoc 0$ xabca. elc 
tóy Gmxavca ypóvov Otwpévnt | QéBato "AoxXni&Oqt xol cvoic 
&royóvote toic | AoxAnrikOo00, ÉxvteAety Ópxeypóotov9 ct» xóAw | 
30 £y cj &Yopüt &mi voO Atóc ToO ZwcrZooc vOv Dope[u]? | xat 
üuócut vàc cupooylacio, T un» &ppevciv Bv ofc | &dfyptoxat 7 

, P] , Y € *, / - 25 AEN] Y 
zÓÀte Áoxknrt&Oónt xai votc dmoyóvotc | cotc AoxXqutá000* cobc 

S TA. NS Y SO PS ! , 2 c 
ó$ cvpavwyoüc vobc ém[l] | Kafetpou «pordveoc ExiyeAvüzvat 
35 Omoc || cuvveAec0 s] 6 6 9d : | àvavqpáday O6 
c 3j 6 Gpxoc xaÜdmep qé[pomcon. | &vovpav 98 
dàürobc xai tÓ d fjotoua cóO[s] | sic. orae Avü(vac tpste, xal 
ovzoat aótOv | ulav uiv à» vOv iepGt vob "AcxAqnio0 3p. Iep- 

^ / » Y 5 m i4 m WM P) ) m 2 bl , 11 
(Apt, | &ANqy 08 ày vtGL (epOL vzic Aünvac &y GxponóAs[t!!, | 


€, 


Üupdtoy và üÉ£ppora AepQoavéto Mvyactetpatoc. 633, 20: éày 06 tte xpdmetay 
v)mpü v6 dei, Aapgavéco xó Tjpto[o]. F. 5 L e. vijv tepocóvzv. Cf. n. 4209, 
6 Paullo insolentius hoc dictum pro «eAeicüat eig mwpocptov. Cf. n. 169, 50. 
7 Servi sacri (iepóóouAot) Aesculapii. Alia huius usus vocis moi; exempla 
attulit F., qui Boeckhium secutus etiam iepóc substantive usurpatum Sser- 
vum sacrum designare statuit, in universum sine dubio recte; at in titulo 
653 iepoóc et iepdc liberos homines esse manifestum est. 8 Cf. Hesych. 
ópxaepócta* Dóparco. &o $y Ópxot (yovcat, Platon. Critiae 420 B. éri «à «6v ópxo- 
[.ostev xabpaca yapal voU(Covcec. C. I. G. 3137 II, 82. «à 9à iepeta và cle cà 
[óp]uep.ócta. £y Epópya [9ótco 6 tapíoc KoX]Mvoc. F. 9 Iovis Servatoris 
aram in unoquoque foro Graeco fuisse, neque alium esse Aía d0paioy, 
monuit C. Robert Hermae XXIII p. 431. Quo minus causae esse, cur illam 
nobilissimam aram cuius relliquiae Pergami effossae sunt, ab Eumene II 
rege exstructam, eandem esse putaremus cum illa, quae sine dubio multo 
antiquior fuisset, observavit Frünkel Alterth. v. Perg. VIIL,4 p.58. 10. L. 6; 
collegia magistratuum, quae alibi cuvapytet vocantur. Ad Suidam «tpobyoc* 
obrem wuÀoüct obe dpyovcae Meocfjvtot provocavit F. Reliquis omnibus locis 
(etiam Lebas III, 88, 12, de quo F. aliter sentit) proprium unius collegii 
aut corporis nomen est, praecipue Tei (n. 523, 60, ubi zpóc c7, &pg non ad 
magistratus significationem spectat, ut F. vult, sed ab &veqreXMéceocay. pendet) 
et Massiliae (Strabo IV, 4, 5 p. 479 Cas.). 11 Distinguitur a nobilissimo 
Nicephorio quod in inferiore urbis parte erat. F. 
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40 vh]w 08 vpítu» &u. Mozukfyt à. «à iepit xoO | ['AoxA quto6 12. 
2 / SUAM EN 2 Y / 3 ES Ae RAT 
éyypodav 0$ xat sig vobc vópouc | [robe c]Zc mÓÀseoc «ó df$- 
quoua. vó0s, xat | [ypfjo9w]oav aocóc vópov xoptier etc Gxavca 
vüy ypóvov. 


19 Idem legitur in titulo Pergameno plus quam saeculo antiquiore 
Alterth. v. Perg. VII, 4 p; 4M n. 13,18. F. 
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593 Basis quadrata marmoris candidi, eruta Eleusine, exstat 
ante stoam Philonis. Ed. A, N. Skias "Eenpsptc py nto or ocr, qme- 
pto9oc III, £coc 1895 p. 109 n. 23. 


"lépsuwu» lloAw8oc '"A9mwGc | xa0' Óxopvquattopóvi | vc st 

5'Aps(ou moo fouMác | xal éxspóTqua các fooAZc | cov C? 
xui toO OQuoo tÓ vé|voc xó llpo&tepyt00v? Xafsuvtavny Apa- 
ÀGv4, züoc|Bc(uc víjg wept vij» Ücóv | Évexev. 


Litterae AOzQTIE. 1 Romanorum aetate Areopagitarum decreta 
hoc vocabulo indicari consuevisse cum Ciceronis (ad Att. V, 44, 6 cum Patiro 
mecum egisset, ut peterem a vestro Ariopago bmopynpaccpóy tollerent, quem 
Polycharmo praetore fecerant) tum permultorum titulorum Atticorum testi- 
moniis constat. 2 Inde ab Hadriani aetate antiquus quingentorum sena- 
torum numerus restitutus mansit certe ultra medium saeculum p. Chr. n. 
tertium. Eo ad finem vergente et quarto ineunte alii numeri in titulis oc- 
currunt, septingenti quinquaginta C. I. Att. III, 746, 2, trecenti C. I. Att. 
III, 635, 6. 719, 3, quorum rationes latent. 3 Cf. I. Toepffer Attische 
Genealogie p.433sqq. Hesych. llpa&tepytoot' ot cà £0oc x0 dpyatov vfi AUvüs 
dp«teyyoycec, Plut. Alcib. 34 6póot 02 cà Opto. HpoEtepytónt OapynAtyos frr 
qütvoycos dxópprca xóv ve xócp.oy wadeAóyceg vol xà &0og xarwxalübawcece. Ad 
Plynteriorum sacra haec spectare pridem intellectum est. Sacerdos Minervae 
Poliadis (v. 4) non ex Praxiergidarum, sed ex Eteobutadarum gente est 
(Tópffer p. 428 sqq... Sed ei cum hominibus illius gentis qui munere simu- 
lacri purgandi et exornandi fungebantur arctissimam officiorum coniunctionem 
intercessisse sponte patet. Quare cum C. I. Att. II, 374, 47 épéptoev [08 xoi 
toic Ilpa&uep]ytóote eig «[7]v 9uctav viv [ndzptov àx cov | üótov éxocóv. [9p]oy- 
pe Sacerdotis erga gentem munificentia praedicatur, tum hic vice versa 
Praxiergidae sacerdotem honore statuae afficiunt. Tóopffer. A Sabiniana 
hic nominis gentilis vice fungitur, proprium mulieris nomen 'Ap:Aó est. 
Nominum in -ó exeuntium accusativi in -àvy et -o9v apud Dorienses et Ionas 
iam antiquitus usitati erant (Kühner-Blass Ausf. Gramm. der gr. Spr. I 
p. ^35), sed altero post Chr. n. saeculo ne Athenis quidem quicquam habent 
offensionis. 
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. 994 Tabula marmoris ex Asia minore Athenas delata et a 
societate archaeologica empta; venditor Epheso deportatam esse 
dicebat. Edd. Kumanudis Aü«va(oo VII p. 207 n.9. B. Latyschew 
(cum commentario lingua Russica conscripto) Journal des Ministe- 
riums für Volksaufklàrung. Juni 1882 p. 243 sqq. (Syll: 369). Ad- 
hibito ectypo chartaceo, quod miserat Palaiologos Georgiu Smyr- 
naeus, ed. PF. Becbtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 30 
n. 3052 cum Addendis p.116 (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 627 
n. 732). Cf. quae de titulo disputavi Hermae XVI p. 164 sqq. et 
quae adnotavit B. Bursy Philologicesnoje Obosrenije 1898 p. 117 sq. 


----2----- e&totü --|-------- otpate(ac xai au-----|----av, 
dv xo p aotóg Üé[Awi----|--- c00] émvxegaAaton céAeoc «00 
5 t------ l----yov. eve[o]ava[o]opstvo 9$ vaàc &p[óc|va]c ! xat ànti 
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&t Onpootopytae* u[érs|ovi] &&éov 08 xat [n]ot015. GvetoQos, 
G[AA|ew] 9$ wüsvt &Efoto àv íspovs(o[v9 7] &a|or]G V7. Oc oé 
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x[a] emm Y, xpoatotpy&ont? [7] £v Bov[Adt]9. 7 ày Od quoc 7] Aet 


Litterae volgares praeter z. Titulum propter scripturae rationes sub 
finem tertii aut initio alterius a. Chr. saeculi incisum iudicat L., rectius sine 
dubio quam Kum., qui eum initiis aerae Christianae tribuerat. Chalcedo- 
nium esse demonstravi, praeter dialectum doricam inprimis vocibus iepoceta 
(not. 6) et «poatetpyXv (not. 8 et mensis nomine Atovócto; (not. 412) usus. 
Proponuntur condiciones, quibus veneat sacerdotium Aesculapii. 4| Sup- 
plevit Kum. Sane épott; volgo Aeolicum dicitur. Accusativum temporis 
similiter usurpatum habes 197, 42 mdvxac cobe Gq6vos. 2 Supplevi. 
vro: Kum. Sed cum permittatur sacerdoti quomodo velit eo loco uti, eum 
tum cum sacerdotium veniret incultum iacuisse probabile est. Cum flexione 
ypnsto9co R. Meister Philol. Wochenschrift 4885 n. 46 p. 41450 aptissime con- 
fert Eliacam ypnjs:[o:] Olympia V p.4 n. 4, 3 et Boeoticam ypeteioür, supra 
n2 98. 3 Supplevi. 'nisi si qua parte eius loci civitas sive ad aedi- 
ficium publicum exstruendum sive alio consilio utetur. 4 lus magi- 
stratibus aliisque reipublicae honoribus fungendi. 5 Supplevi. (N)atàt; 
Kum. IzAIAI L. Pendet dativus ab déwetoüat non ab é&&£éoro. Patri licet 
fllio emere, praeterea vero nemini permittitur, ut alii emat sacerdotium ac 
Sibi ipsi. 6 Forma huius nominis propria Chalcedoniorum (cf. n. 595, 2. 
596, 9. 44. 19). 7 Supplevi. 8 Et scriptura aictp.s&y et ea vis huius 
vocabuli, qua de praesidibus senatus usurpatum respondet Attico mpoca- 
»cbety, Megarensium colonorumque propria est (cf. 297?, 32690. 9 Sup- 
plevit La. coll. n. 596, 40. 
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45 xat y^ ónsto0y!0 [oc Oci | a«s]AécDat tóv mpukpevov t&v fepo- 
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40 L e. 7| dÀÀAot xà órouoDv. 11 In compluribus civitatibus Doricis, 
veluti apud Rhodios et Coos, mensis llIecoxyetevtoc. (Hecosetevooc, Teooetcvtoc) 
erat, nomine certe respondens Metagitnioni Attico. Quem cum in Chalcedo- 
niorum fastis item fuisse ex hoc titulo didicissemus, L. cum videret in men- 
sium Byzantiorum quibus iisdem Chalcedonios quoque usos manifestum 
est serie ante ipsum Dionysium lacunam esse, summa cum probabilitate 
coniecit, illic Petagitnium collocandum esse, ut responderet fere Ianuario anni 
Iuliani. 19 Dionysius mensis etiam in titulo Chalcedonio C. I. G. 3794, 7 
est. Quem cum Boeckhius repetivisset ex fastis Bithynicis, demonstravi 
potius vice versa ex ea anni forma, quae fuisset antiquitus apud Chalcedo- 
nios, hoc nomen in fastos Bithynicos aetatis Romanae transiisse. Quod cum 
probaret L., monuit, quod me fugerat, Byzantiis tribui eundem mensem in 
Papiae glossario, atque ibi quidem cum Februario anni Iuliani comparari. 
13 Supplevi. én[t9]é«« K., ut spectet ad enuntiatum antecedens. 14 Sup- 
plevi. 15 dyactüévot, &x9ect; de sacerdote inaugurando dicitur. Cf. 596,12 
dvadé[ro 92 ajóvóv 6 Bactebc émet xa và» vtpàv OQ, có 92 [dvdAm]pm Stc Ó 
mptdpevoe tàw lepocetav. Vocabuli usus inde fortasse repetendus, quod sacer- 
dos sellae cuidam in delubro positae imponebatur similiter atque in episco- 
porum inauguratione fieri solet. Neque veri dissimile est, ad tales sacer- 
dotum institutiones pertinere év)povytopoóc, quorum inter Pindari carmina 
mentio fit. Ceterum in universum quidem Dorienses futuro passivi termi- 
nationes activas tribuere (cf. n. 270, 22 &voevpe«nsei) sed in titulo Callatiano 
Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich X p.200 v.38 &veceümoeixat legi monuit B. 
16 Supplevit L. Ipse «9atpet]v conieceram, quod spatii rationibus minus 
bene convenit. 47 Supplevit L. éy] t6: Kum. Sed initio l^ exstare L. 
testatur. 18 Reditus cum sacerdotio coniunctos significari, ut, pridem 
conieceram, nunc plane certo tituli n. 596, 17. 48 testimonio efficitur. Singu- 
laris numerus, qui offensioni fuit Latyschewio, etiam alibi invenitur. Cf. 
n. 524, 6. Dem. XXIII, 440. XXVII, 29. Isaeus XI, 43 et maxime 'A97v. IV 
p. 142 n. 4: eig $8 civ dvapagl vj ovfhme Qórm 6 dpyocw 'ASclpovcoc O6xa. 
ópüypas Éx cfc xotvje npocóbou tv coU QcoO ypmpdcov wol clc 
Quclaw mevvexalüexo Opaypdc. Mensium Machanei, Petagitnii et decem primo- 
rum Dionysii dierum reditus asservantur ut deinde sacerdos recens institutus 
eos accipiat. 
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àptet pete Mayve[toc!9. | vtp]à. tepeve(ac obv &xarootü x[ol 
30 vpta[xo]otàt Opaypat mevcoxioytuat [xat cvpué|xov]ta?9  óxco, 
tétopec ófoAot. &mpia[vo --|-- ]vpte. Mxyvtov. 


19 Supplevit L. ex n. 526, 7. Eandem formam apud Papiam leviter 
corruptam (Machamos ex Machanios) exstare inter Byzantiorum menses 
monuit idem. lIllie cum Romanorum Decembri componitur, qua ex re L. 
verum mensium ordinem hune restituit: Maydwetoc, [leceqetzwtoe, Atovóotoz. 
Terminatione diversus, sed vi et origine idem est Mayaveóc Corcyraeorum 
I. G. Sept. III, 694, 4. 48. Manifestum est nomen a Iove Machaneo descendere, 
cuius sacra Paus. II, 22, 2 Argivis tribuit; eadem vicinos Corinthios et 
Megarenses habuisse mensis in fastis colonorum rediens arguit. 20 Sup- 
plevit Bu. Nam 5038 dr. ^ obolos accurate respondere pretio quinque 
milium addita centesima et trigesima parte (v.48), quod vectigal venditionis 
(éxdwtoy) esse apparet. 


595 Stela marmorea cum aétomate, inventa prope tspóv Chalce- 
doniorum, ubi nunc est castrum Madscher-Tabiassi. Edd. ex ignoti 
cuiusdam hominis apographo E. Curtius Monatsberichte der Kgl. 
Akademie der Wissensch. zu Berlin 1887 p.475. Ex ectypo char- 
taceo, quod J. Mordtmann miserat et quod etiam W. Froehner 
examinaverat, F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III, 4. p. 28 
n. 3051 (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 800 n.1008). 


Nuoudyoo vo0! -------- . | [Tóyac &y]o9at. 6 mpt&psvoc x&v 
tepevs|[iav? vy deó]v vOv Oud9exa? tepoveucet à[xt | Coact 
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Litterae volgares Ionicae; O reliquis paullo minor. 41 Apographum 
a Curtio editum post TOY addit OY. Nomen Nicomachi genetivo praemis- 
sum indicat eum de sacerdotio et thiaso a se condito has quae sequuntur 
normas sanxisse. 2 Cf. 5946, 3 Polyb. IV, 39, 6: «6 xaAoóp.evoy 
'[epóv, &q' o0 vómou qacl xaxà viw £x Kóhymw dvewopa9ds "lácovo. 0Ucat mpércov 
toig Od8exo QOcoic attulit B. & Supplevit Curtius ex n. 6014, 8. 5 Sup- 
plevit B. ex n. 596, 18. 6 Thiasus nomen accepit ab eo qui eum con- 
diderat, quae res frequens est apud Rhodios (ef. n. 742, 4 ózxó 'AAtaocáy 
' ASavatoz&v Eppatoc&y "Aptoxetóctoy C. I. G. ins. mar. Aeg. I p. 55 n. 463,3 
"AxoXowwotüy Ocotbqretoy "Accopeqbctow. Cf. praeterea ESopavóptot, Auct- 
oxpdcetot, IToAoAetot, DuUovetot in Hilleri indice p. 237 sq.). 7 Supplevi 
ex n. 653. Froehnerus in ectypo initio versus 6 E['. dispicere sibi visus 
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£xuotáxt qtwÓuevot và tepsia & xa [Oémv | SuciáCer]v 9. moti cóv 
10 Bepóv vóv vv Üc[Gv | cv] üudóexa xoi motobvto àv Oocíoy | 
--' ai 0$ um movéy[evtt, ----] 


est, quod fortasse ad [I]EP[O!] redit. Certe non de sacerdote, sed de quibus- 
dam eius adiutoribus, quo officio tepot funguntur in titulo Andaniensi, 
hic dici docet numerus pluralis. 8 Supplevit B., cum C. multo minus 
probabiliter dxa[Móoe meAd]^etw legisset. 


5096 Marmor inventum Chalcedone (Kadikoi), exstat ibidem in 
domo privata. Ex ectypo quod miserat Papadopulos Kerameus 
ed. B. Latyschew in ephemeride institutionis publieae Russica 1885 
mens. lunio (inde F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III, 1 
p.57 n.3052a. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 628 n. 733). 


----- vàv Oapocto[py(av! -- | &x&ovot]? x&v. teps(ov? 2v c&[t 
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vüc uve [T* | fepet "A]upevoc àxÓ z&üc pvc T: ispet Hoa- 
5 xÀstoc | [&x9 xà]; uv&c Cll:: tepet 9e9v Xapo9pauxiov | [x0 
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Litterae volgares praeter x quod brachia paene parallela habet et OO 
reliquis minores; pro A aliquot locis A legitur. Supplementa paene omnia 
Latyschewii sunt. 4 Supplevit L. ex n. 594, 40 dubitanter; ac sane quo- 
modo ea vox hic in conexum sententiarum quadret vix dicas. 2 Sup- 
plevi. 3 L e. iepémyv. Cf. 41334 et infra v. 4. 44 'HpaxActoc, Hic in 
universum de eis partibus pretii, quae aliis sacerdotibus dandae sunt ac 
deinde singillatim enumerantur, dictum fuisse apparet. 4 Sigla pecu- 
niarum L. recte ita interpretatur ut Y decem drachmae sint, C drachma, 
T tres oboli; :: dimidium oboli (quattuor yeAXxooc) esse vidit B. Reliqua 
cum Atticorum usu. congruunt. 5 Supplevit L. Non iniuria miratur B. 
reliquis sacerdotibus haud exiguas summas pendi, siquidem eius pretii quod 
postea re vera numeratum est 6300 drachmarum (v. 20) terni oboli ex mina 
efficiunt drachmas 34 et dimidiam, binae drachmae bini oboli et dimidius 
(v.5) ex mina drachmas 152 et quartam partem, ternae drachmae bini oboli 
(v. 6) drachmas 210, Iovis Bulaei vero sacerdotem ex toto pretio non plus 
quam duas drachmas quattuor obolos accipere. Sed cum harum pensionum 
causa et ratio omnino lateat, non est quod eiusmodi inaequalitatem locum 
habere potuisse negemus. 6 Cf. n. 594 19, 7 Supplevit L. Cui oblo- 
quitur D. hanc esse legem ratus quae in omne tempus de qualibet sacerdotii 
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ilius venditione valeat. Non recte si quid video. Immo et hic et n. 594 
condiciones tenemus quae certo quodam tempore de una sacerdotii vendi- 
tione propositae sunt. Aliter emptorum singulorum nomina et hic et illic sub- 
scripta nullam haberent probabilem explicationem. Neque ei opinioni obstat 
quod in tenore harum litterarum semper indefinite de eo qui empturus est 
verba fiunt, nusquam nomen ponitur; nam hoc aliter omnino administrari 
non poterat ubi non facta venditio, sed condiciones eius quae fieri debebat 
incisae sunt. Cf. not. 15. Significatur igitur tempus magistratus eponymi 
et mensis nominibus. 8 Cf. 5946. 9 Cf. 594, 13 sqq. 10 Cf. 594 15, 
41 Cf. 594, 22, 12 IL. e. non atramento picta, sed insculpta. 13 Vox 
recentioris aetatis pro BouAeucftow. Cf. &pyeiovy. 14 Hine apparet me 
594, 97 -xó9090ov recte interpretatum esse reditus sacerdotii ^ De verbi 
flexione cf. 5955. 15 Hinc alia incipit manus et maiore litterarum 
modulo et forma novicia II pro P et interpunctionibus quibus numerorum 
notae a reliquo tituli tenore separantur ab illa priore discrepans. Etenim 
illa ante venditionem promulgata sunt, haec postea adiecta (not. 7). 
16 Mercedem praecomis cuius opera civitas in vendendo sacerdotio usa 
erat significare videtur. ! 


5994 In oppido Co in ecclesia &ytec Mapívac. Edd. Paton et 
Hicks Inscriptions of Cos p. 50 n. 28 (P. Müllensiefen et F. Bechtel 
ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 349 n. 3628). 
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Litterae AZTIz. 1 Supplevi. 2 lPOAIAIP. Cf. n. 621, 5 $ta- 
xXpo«cóvco O2 col vamotat v[t del mpr]ap.év. cà. tepaoóvay — «al dae Opoy pac 
etxoct &ove 9ü[etv c&. "Ajopoó(ce alya.  Harpocration s. v. 9tapdtbavcos — &vtot 
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62 dwtl toU O1 vpamélne Gprpooavcoc. M. 3 Cf. n. 54217, 4 Sup- 
pleverunt P. et H. coll. v. 6 non improbabiliter, etsi ab hoc nomine co2 
tepéoc potius quorum «e iepeocóvac pendere exspectaveris. 5 Titulum 
n. 598, 23 [é&]£[oveo]t 68 xà tepetat oeté[p]etav. dxo?et&ot afferunt P.-H. et M. Cf. 
praeterea n. 554, 9. 6 De inauguratione sacerdotis ccÀeiy usurpatur 
n. 598, 20. 22. 64. Idem est dvaciüévot n. 594, 22. 596, 42. 7 Supple- 
verunt P. et H. collato n. 598, 59. 645, 477. 


998 Marmor inaedificatum in oppido Co in domo privata quam 
possidebat Sherif-Bey. Partem superiorem ed. M. Dubois Bull. de 
corr. Hell. VII (1883) p. 478 n. 4 (De Co insula n. 37), totum titu- 
lum Paton et Hicks Inscriptions of Cos p. 45 n. 27 (P. Müllensiefen 
et F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 347 n. 3627). 
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8 [Gpa]voc Eoxóp|roo, Oo[ppuiov] Eó9ó[u]o[o, ote éypo]upecev[sv] | 
Eó&paros AvoxAsOc* vot [v]o[p.t]o[v &]xo8do8c[v] | àv. tspocóvav 
o0 Atovóc[on 1]o9 [8]oÀAocópo[o]* | uvóc Bazpoptoo &xxaxoexácac 
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10 àr&y Oéxa- (epdo[sv]ac 08 [0«à. Q](oo. xavapoAac | 68 movfceto: 


Litterae AZzTIX. 4| Eponymus Coorum magistratus, cuius in per- 
multis titulis mentio fit. 2 Alter anni civilis Coorum mensis, respon- 
dens fere Novembri aut Decembri fastorum Iulianorum. Cf. n. 5498. !9, 
3 Collegium ex uno praetore et quattuor aliis civibus compositum, cui 
sextus accedat scriba, hic haberi statuunt P. et H. Quominus ocpecoeo[i] 
emendetur, impedire numerum praetorum, qui Coi non quinque, sed tres 
fuerunt. Confitendum tamen est, hanc coniunctionem unius magistratus cum 
quattuor privatis in uno collegio, quod nullam communem appellationem 
habeat, ceteroqui inauditam esse apud Graecos. 4 Cf. Hesych. 902a 
xÀdüouc T| q0AÀAa.  P.-H. 5. Cf. n. 5945, 40; 
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Drdpóvex | «t qeypopgévon &x[oypox]i[v]vo [n9x]&v cot | xpoozá- 

20 cut8. xol vol zaplat ------- «v va£a.|.oc9 OvkÀaclav. cv 06 
(£psvav [rsAéoe]. 10 & mó[Auc], | x0. 9  &v&Xo pa. ceAsod[vcoo 
vaptoav]" Oxec [5] | ceAec0 t. & tépewa. [xo]tà. x& vopaC[ó]ueva, 
vot mvoÀ[]rat &xoptcüecavco!t: [&E]Éot:eo] 88 «àv 1 

25 Dierstp ]gvav &axodetEn oXtt[ov 12^ 95 à&)£ovo 08 dAAo[v E]lepiioDat 
unos ce[Aeictau t E v]Ov Atovósox | [x]À&v. 7 &v xa ts[p----- 


I 


------- ] | «t 9& «(c xa xapa[vop3yt ct USE và Íépsuy 14,] 8&éovo 
-— € 


[]|Gt xoptot cac tepst(ae, at 93 uf, GAXox] x&v [y Jof [ovc]]t 8oeq- 
30 4£Aew ic càv [Boo][Àv xóv] vàv veMsO]ouv [&]|hweoonvco.!5 


--------2------ v&..G.00 | &Otxety veAebüca[v -----------] 
cav----|q' voüto 9i ..... 0. Bg---------- tüy oi ---|. ay- 
toc t0 O6 .qp---------- vv óq[st]hooca» xÓ ..x& ---------- 
33 ------- ev--]uwy àxo.. a--------------- st --|ev. &yOopos[a 
-----2------ ]À. 187-7 | $ó» Avévu[sov» ---------]A--- | & xÓAtc 
Q------------ (0 ------ |l--xvat & m[GÀte ------------ ]Àex --- | 
40 c&. a t x[----------------- &]E£otot ab[c]a[u ---------- ]o». 
S--- b]Ix4pys ------------- t--- | «poxépae -------- | ct &-- 
4 07-7------ | ilis cucine uev | ---0& -------------- | NL US 
tv eOr---------- | xpüent 9x------------ |-- và tepa[u --- 
80 ---------- |------ € a0-------- |---0t S------------- |-- 0c 


€ 


6 Le. các vue dv y cÜpm (n. 540, 7. 76) & tepooóya mtoÀeupéva. Cf 
compositi bmepeópepe usum nm. 540,2. 7 Septimus Coorum mensis, 
Atheniensium Munichion, Romanorum Aprilis aut Maius. 8 Cf. n. 54217, 
9 «d£o[t | x]oi P. et H. Sed hoc in structuram enuntiati non quadrare ap- 
paret. 10 Cf. v. 22 et n. 597, 6. 41 Gf. n. 597, 7. 127 0L/0259754. 
13 Supplevi. 14 Suppleverunt P. et H. 45 Sic P. et Hicks, cum 
dbvke0cay ca.... fuisse statuant M. et B. Concedendum est dàtxebet in- 
auditum esse; at dpycóst», ceteroquin non minus singulare, apud Coos item 
invenitur; cf. Paton et Hicks Inscr. of Cos p.100 n. 44,4. p.274 n.384,3. 10 
et infra n. 614, 87. 140. Graviorem scrupulum movet quod proximo statim 
versu volgare dieiv legitur, quare mero errore d$txeócayca pro ditrfsavca 
incisum esse suspicor. Sed utut hoc est, &ótc0coy ct«&.... ab enuntiati 
Structura et sententia, de qua propter exiguum lacunarum ambitum nulla 
esse potest dubitatio, alienissimum est. 
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-------2---- | x. ate apri---7---------|eu [v. ]a----------- 
55 ---|--oew« --------- v& epy[---- | 8] xet t5-------- ya3--| 
------- QV ------- &t3gu--|----v té (t ------------] fjpicoo[t 
60 --]rav ..*& Op[----------- véA]eotpai9 c[... t]lepe(at 88 c&- 
üs[------------ va|te veAs(o0)[ooué|vatc 7 xàvvo. mapé[ysvv 
------------ ]v *&« Go[A]|Aocópo 18$ Awvóop ------------ t6» 
uiv p[eq]A[A]ov tepetey xat --------------- tpi o---|--- 
65 te[p]s(ov xecaiay [xol ----- x]ai Opaypàe &----|--- ó(r)o!? 
[o*] x& cte xa[--------- t] 9e cve[---|--:4c] tepe[ta]e, vo: 
Qi --------- pat va: ------ |--q Éoto: imi 0& t0------- 
av(x)a.29 «eie [---|---- b]ptépewa dv xa--------- o8s[- -- z«]|v 
70 tepegóvay à------- x00--- | aàzóv à intoxs[qts ------- ] xa 
[----- ai | $]É x« wj] xatapa|Àmt ----------- ]o[--- | ----- 
e]oàwweo àya---------- | --ale . eye ---------- |---- eÀetü 
46 Cf. n. 597, 7. 47 TEAEZO. 18 Cf. not. 4. 19 AIO. 
20 NNI A. 


599 Marmor inaedificatum in vico Pyrgi insulae Chii supra 
portam ecclesiae S. Georgii Charkussis. Edd. Paspatis Xuxóv tAcc- 
cáptoy p. A04, 9. F. Studniezka Mitth. des arch. Inst. zu Athen 
XIII (1888) p. 166 n. & (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p.612 n.708). 


Té tepst voó '"HpaxAfoc | 9(9050ut Gcav có vévoc | 90m, 
Àócoue xal omÀGYlyva cà sie ycipauc? xat ueotüla Oxosov? 
" A XS'g pep p 


Litterae Ionicae volgares quarti ut quidem videtur a. Chr. n. saeculi. 
4 De iota diphthongorum «t et «t iam antiquitus in dialecto Ionica passim 
evanescente cf. n. 651, 2 Haec quantum video non aliter intelleei pos- 
sunt ac de caerimonia quadam, qua sacerdos partem extorum victimae modo 
mactatae manibus tenet. De ea re non memini alibi quicquam traditum esse 
nisi in eis sacris quae iurisiurandi causa fiunt. Cf. Lyc. Leocr. 20 7| Aofóvy- 
tus tà iepà «arà cov vÓpov éEopócaodan — Aesch. L 444 Aafàv cie cv 
égutoU ycipa xà tepd, wal óp.ócuc pj Aafeiy 6G pa. poe Xfjbeodat. Nam cum 
alibi de attingendis modo extis dicatur, hi duo loci manifesto ea manibus 
sublata gestari indicant. 3 Cum duplicandi notio ad portionem (p«eptàa) 
potius quam ad carnem (zpéac) referenda videretur, fuit cum opinarer 9tpecc 
adiectivum non cum hoc nomine compositum esse, sed ex Otxpatoc, quod 
duplex sive bipertito divisum significat, eadem ratione natum atque 'A^x- 
péovos ex 'Alwpatovos. At contrariam opinionem commendat titulus Cous 
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xai cà Ofpuac[a, | i]àv 83 (uote 005, S(o[cü]at v& tepet 
1A6coas xat [on|X] yy va. x& cle ysipac xo[t u]|sp(óo. Oixpscov. 
106 éravyeU [dco] || 9$ 6 96v v& (epet. àv 9[E 6] | tepsóc^ qi 
rapz mpoiepr[reu]évo 5 ctc v at Aóvyat9 cio[(v, ca] | 9i 
15 vw[ó]peva. &co8toóv[ot xó]|v 9üovca. và tepet. viveo[8a«] | 66 xat 
m 2, € N [v4 i4 J 23: y » » 
tois GAÀow tepe[oot, &]|oot tepmcetac àóvr[vcat, xav] vaótó. 


n. 646, 53. 54 ubi «péac simplicem, 9(xpeac duplicem portionem carnis victi- 


marum significat. 4 Cf. n. 1072, Non confundenda haec scriptura cum 
flexione iépeec, típeo Milesiorum colonorumque propria (n. 2267). D. IXe; 
xorapyéícüm vel xpoduéto, victimam deo consecrabit. Cf. n. 4844, 6 Cf. 


Hesych. Aóyym: Aifj&te, pepte* wol Ó toO Oóporoc ciómpoc et AóTyat* dmoAadoct; 
(videntur pept?e; epularum sacrarum intellegi); idem «e9Aoqyeiv* eopotpety. 
Etym. M. 569, 34 Aóryac tàc peptüuc "Imvec Aéqouotv. "Tow iv Xtou wcicet 2x. 
Tis léco Aópyme Aó[yaue motty". Studn. Eandem radicis formam habes in 
perfecto AéAovya. Sine dubio intelleguntur ei oic p«eréott c&v iepüwy cob 
"HpexAéous (cf. n. 644, 3 sqq., quorum ex numero capitur sacerdos, sed eo 
absente etiam cuilibet alii ex eis rem divinam facere licet, 


600 Lapis à tribus partibus inscriptus (a in latere sinistro, 
b in fronte, c in latere dextro), inventus Erythris, exstat Smyrnae 
in museo scholae evangelicae. Edd. Fontrier et Earinos, Movostiov 
xai BigAvoUz ve £v Xpópvg süeqyeAuje oyoAzc I Smyrnae 18785. 
Ex ectypo chartaceo O. Rayet Revue arch. XXXIV (1887) p.107 sqq. 
(Syll.! 370). Adhibito alio ectypo F. Bechtel Inschr. des ion. Dial. 
p. 120 n. 206 (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 693 n. 839). Cf. 
quae de titulo disputaverunt H. Herbrecht de sacerdotii ap. Graecos 
emtione venditione, Argentor. 1885 p. f0sqq. (C. F. H. Bruch- 
mann, Philol. Anz. 1886 n. 7 p. 435 sqq. B. Lehmann, quaestiones 
sacerdotales, Regimonti 1888 p. 91sqq.  H. Gaebler Erythrae 
p.61sqq. E. F. Bischoff Mus. Rh. LIV p. 9sqq. 


Litterae Ionicae volgares praeter XO. Inlatere c inde a v. 139 (h est, 
praeterea ubique (D. Medio fere saeculo a. Chr. tertio incisum iudicat R. 
Accuratius aetatem duorum certe qui hic recensentur hieropoeorum, Hege- 
sagorae (v. 158) et Apaturii (v. 94. 99) definivi tituli 240 ope, ex quo apparet 
eos paucis post 278 a. Chr. annis in magistratu fuisse. Cf. Hermae XV 
p.609. Quo ordine temporis a b c se excipiant, dissentitur, sed maxime 
probabilis est Gaebleri sententia, antiquissimum esse partis anticae titulum b, 
proximum lateris sinistri a, recentissimum dextri c. 
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----- --oy&[vr]ct [-----|----- IHo9]oyptozoo?: H-----|------ 
"EpwqoQsec Mévro[poc, &yyo|nctis Avjif)cpvoc AmeAM ov. "Aqgpo- 
8 O[tcgc Ilo|8oyp$oroo]? HAAA, éxóvov: ['5, A[ptoxopé|vnc 
Mxrp00]5po09, évyowcne BoxyóXos [Mv|rpob pou 9.]  Aucoxópovy 
HHHHTP, àxovi[ov* A-, | Hytoyocz? 'H]vióyoo, érponce Mrtpác 
190 M[----- |---. $6]s &£xexpá0 9: Ecxíac Teuevtac? [----- l--- 


IM MES QOTERTD C Ze 2 Dei alicuius, cuius sacra oraculi Delphici iussu 
instituta sunt. Cuius generis cum complura exempla in hoc indice sint 
('Aopobten Iogóyproroc v. 74. 160. A«wfyenp xoi Kópr v. 89. Atóvococ v. 145), 
quod potissimum nomen hoc loco restituendum sit non liquet. 3 Sup- 
plevit Gaebler. 4 Eponia hic aliter computantur atque apud Athenienses 
(n. 38sqq.). Si pretium est inter quinquaginta et centum, duae, si inter 
centum et ducentas, quinque, denique si inter ducentas et mille, decem 
drachmae persolvuntur. R.  Pretiorum quae mille drachmarum summam 
excedant iniuria R. p. 125 init. duo modo exempla exstare dicit. Immo 
quinque sunt, 1300 dr. (v. 64), 4924 dr. (v. 86), 2400 dr, (v. 43), 4600 dr. 
(v. 102), 4610 dr. (v. 92). Primo loco viginti, reliquis omnibus praeter v. 86, 
ubi omnino nulla eponii mentio fit, quadragenae drachmae eponii loco 
numeratae scribuntur. Quare videtur pretio 1000— 2000 drachmarum 
eponium viginti, pretio 2000—10000 eponium quadraginta drachmarum con- 
Stitutum fuisse. Quae proportio etsi per se admodum mira est, tamen 
accurate respondet ei quae inter 100—200 et 200—1000 drachmarum eponia 
intercedit. 5 Supplevit Gae. 6 Supplevit Gae. 7 Supplevit 
Gae. 8 Hucusque iepacetat mpaodeioat enumeratae fuerunt, sequuntur 
'énpaüeioot Quid inter utrumque genus venditionis intersit, cum R. et 
Herbr. acute quidem definire conati essent, ita tamen ut eorum sententiae 
in gravissimas incurrerent difficultates, rem omnem expedivit Bruchm. 
profectus ab eis locis ubi é&zeqopaCers (v. 47. 44) et dopátetw (v. 97. 456) 
usurpantur, manifesto illa quidem respondentia illis zoAetv (v. 107) et éxwxo- 
Àety (v. 85. 407), «paüTvat et àxtxpatvot, mpáotg et émtnpaci. Nempe cum 
verbo émeyopáteww praepositio éri cum dativo nominis proprii adiungatur, 
id manifesto enuntiari, superstite etiamtum sacerdote spem successionis 
emi, cum contra simplicia c&YopáCets, moÀeiw, mpa)TNat, mpáctg de eis quae 
morte sacerdotis vacua facta essent emendis vendendisque usurpetur. Quae 
interpretatio cum ea re confirmatur, quod eorundem sacerdotiorum pretia . 
minora sunt in émxwpáoet quam in «pácet (cf. tabulam apud Bruchmannum 
p.144) tum ipsa praepositionis vi; quo nomine eis quae Br. affert etiam 
aptior ad eius sententiam confirmandam mihi videtur notus verbi éxteTya- 
»&t in re publica Atheniensium usus (Aeschin. IIT, 62). Sequitur, ut sacer- 
dotia Erythris ad vita tempus gesta esse, sed non hereditaria fuisse statua- 
mus; sed id etiam aliis argumentis comprobatur. Nam aliter quomodo 
exiguo temporis spatio in mediocri civitate tot sacerdotia venire potuerint 
non perspicitur. Bruchmanni sententiam a Lehmanni (p. 42 sqq.) reprehensione 
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én]óvtov* A, "Avcixatpoc "AmoAAo0ó[poo ----- | ----] IHpn£ac 
liàfoóAou, xat éxsupáüv ------- | --—--- éxbytoy* [!* "Hpá- 


xÀeoc 9 "Ayvuxdpo[o, | &yponc]e  Extxoupoc Xrsgávou. 8tao[o- 
exá|ostcii tijepqtetGv àg' iepomotoO0 Gavoctpo[o | 
15 uve ------ ]voc*. Aapaoiocpoxoc "Exavovópoo | ['Exazov]ópot 
Aaygaototp&coo Otacuvéc|trosv v/v i]epqcs(u» T xmy[opaxst 
&mb A---|------ Béxyovoc ig! isponotoo Ilooxptzoo | [Azó]A- 
20 Aevoc Kaoxaséec!? xat "Aprípibog Kav|[xact]boc xat "AzóAAo- 
voc Aoxstoo xal AxóAX[Ao]voc AvMoo xal xotapo0 "AXfovcoc!? | 
[HH]AAT!, éxóvtoy*. A, &prowyce Ext[xoo|po]c 14 KoAAtovpáito. 
àq iepomotoO "Eppo|[xX]s(voo, pxvóc AqvatGvoci?, atüs 
25 imempá|[8ns]av iepwcetat im^ BEevaorGOv!9 cw [sa ^Yjye- 
xÀeioug vo0 Ouóóroo: Zmvwóc | [D]uíoo xal Abüwwac Onulac: 
HAAAA, &n[ó|vto]v: P, IHoAozstüzce Davvotéuioc, 3|rhro]occ 
30 Kptzoc Ocoxpívoo. "Aüxvyac NGxa[c | H]JA A, &xóvvov: P, Any 
vptoc 'Aptovüpyo[o, | &yy]oqere TuAépooc "AO€vovévoo. 'A9(v|vàc 
----Jac!? [8AA, àxóvtov* FF, ITo90x15c | ['Axéc]ceo 15, &yyowctc 


NI 


sollerter et feliciter vindicavit Bischoff p. 43 sqq. 9 Cf. n. 53122, 
10 Non recte me in proécdosi a Rayeti ratione dissensisse et "HpoxAéoc dei 
nomen agnovisse demonstrarunt Herbr. p. 13. Lehm. p. 38, monentes 'Hpd- 
xAeoc (i. e. "HodxAet«c) hac eadem scriptura redire in nummis Erythrae- 
orum. 11 Non hereditaria erant sacerdotia (not. 8. Sed ut superstite 
sacerdote cuilibet alii civi licebat spem successionis emere (éroopdCety) sio, 
quamdiu id factum non erat, sacerdos suum heredem soluto pretio succes- 
sorem constituere poterat. Haec est Otojoracte, quae semel (v. 150 sqq.) 
defuncti sacerdotis testamento efficitur, praeterea semper ab ipso etiamtum 
superstite. De hac vocis interpretatione nomina hominum, quae semper 
inter patrem et filium hoc negotium actum esse produnt, dubitari vetant. 
12 Keóx«o« portus insulae Chii est, quo Megabates a. 501 a. Chr. naves 
appulit; Herodot. V, 33. R. Ceterum in deorum cultu multa Erythraeos 
cum Chiis communia habuisse non mirum est, cum idem de dialecto 
testetur Herodotus I, 442, neque desint in titulis vestigia quibus eius testi- 
monium confirmetur. 13 Cf. Plin. N. hist. V, 29 (31), 447: iuxta 
eas (Erythras) fuerunt oppida —, munc est Aleon fluvius. XXXI, 2 (10), 44 
Erythris Aleon (libri Aleos aut Alios) amnis pilos gignit im corporibus. R. 
1&4 Supplevit Gae. Bechtel ante lacunam nihil nisi El'| agnovit, cum R. 
etiam iT'TO, sed admodum obscure, legere sibi videretur ideoque 'Ertzto- 


[ro]s restitueret, nomen sane mirum. 15 Erythris ut apud omnes Ionas 
respondebat Gamelioni Atheniensium, Romanorum ianuario aut Februario. 
46 Cf. 139; 10. 214,2. 250, 2. 251, 2. 47 ['Aget]ac Herbr., quod incertum 


esse merito iudicat Lehm. 48 Supplevi ex v. 35. 
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spotcac "leporévoo. | ['Evo]oóz xat 'EvyoaAtoo HAA, éxówviov: I, | 
35 [Hof Joxiie '? Ax&otsv, d JOE "Ispotvac "Isp[o|y£]vou. Ava co- 
otácetc lepqvetOv Eq. iepoxo[r|o6] Gavoctpoo, wryóc 
Av8scrrpuDvoc29 | [v]ptvg 3Evroc: "lexpoxAZc "HpexAeóov | 
40 l'Ap]tovs(ó: "lavpoxAs(oue Qwucovéovr][ss] T7» tepecóvz» Adgpo- 
óivqce ve 3[v | Epf]áveoi?t. zv éxyopáxet int Kuygtoto c? 
[08 | ósivoc] àq' tepoxoto0 Mzpovoc, X XAAAA, | [Exó]vtov: 
A erotic pun | [Hgax]Aeotou. íepmretat at 


S 
[2r 


EH RCM àq íispomxotoó Epuococtpácoo, | [yr 
vó]c Ilogtósóvoc?? fy bo: &&óv voc Au]qrpoc à KoAovoic?t 
&&a[xo|ctev], &xe vtov 8íxa, Myjcpóo|epoc Avocávcou?5* &)yrroncac 
[ó 9ctva.---] 
b 

80 [at0e impáümcav]?? tep[q]vei[ac | &o' tepomotoO co0 
ÜgNyOc --L2-- ] Ayudéoc, O£[ri9oc, Nutpstóov ----- éTOVUOV 
------ ]eoc Axe oo, | [pones IHoAonstünc Qavvo]ü£pt8oc?7. 
atüe RON n ]|--—----------- &róvtoy* F, Apo zk 
55 Aptere[9] SU éyvowrhe Osónowzoc] A[m]wó[v]o[wr]oc. Vv A, 

éndwtov* [F, | HoAons(üc Oavv]o[9]£uiàoc?5, &y[yon]ee Ava 

otc | MNA "Acp]ooívec Ilavy9uoo HH, érvtov* [A, | 

Aper]; "Apwrs0, Epoque "AMé£&avpoe | [....... "Eext]ac 
60 Teueviac?? HI, éxóviov: P", "Iepo|[yévqc?* "Iépo]voc, évyoncüc 
Avuficpvoc "Aptoxápyou. | ------ "Extpáyoo0?? HH, àxóvtov: A, 


19 Supplevi ex v. 32. [Adjow^fjc R. 20 Respondebat sine dubio 
cognomini Atheniensium mensi, Romanorum Februario aut Martio. 21 Sup- 
plevit R., monens "Epfaxov locum in agro Erythraeo situm commemorari a 
Thucyd. III, 29, 2. 32, 4, Polyaeno III, 9, 29, Stephan. Byz. s. v., qui provocat 
ad Theopompi Hellenica. 22 Cf. not. 8. 23 Idem qui Athenis, 
fastorum Iulianorum December aut Ianuarius. 24 Cf. Strabo XIII, 4, 49 
p. 889 Cas. 'Ava&ipéve 08 xal év cr '"Epogpaia «nol Mectut KoAowdc. R. 
25 Supplevit Gae. ex v. 136. 26 [atüe éxpdümoow xoi &mempd)noay] Lehm. 
p.29, quod recte improbat Gae. p.83. Nam quod illi offensioni fuit, id 
solenne est in eiusmodi iudicibus, pluralem praescribi sive unum nomen 
sequatur sive plura. At «pdoete et éntrpdcet; hic plerumque separatim recen- 
sentur. 27 Supplevit Gae. ex v. 28. 28 Supplevit Gae. ex v. 28. 
29 Supplevit Gae. ex nummis Erythraeis eiusdem aetatis. 30 Cf. not. 9. 
34 Post O, ubi | exhibet R., neque quicquam exstare neque spatium vacuum 
esse testatur Becht. Et hac de causa et propter spatii rationes pro '[epot- 
tac] (RJ, "lepo[yévrc] supplevit Gae. coll. 33. 35. 444. 39 l'Abyac] 'Ez- 
p.Xyoo Herbr. collato Attico Ilpop.Kyo» cognomine. Sed hoc nimis incertum. 
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ZevógiAoe | ------ , eqqovte Ouorzc Eppdóvaxvoc. ats | 
[izpá90*]cav àq' iepomotoO "Ezvyóvou: AfQuwtpos à 
K[o|Aovot]; XHHH, £xóvtov: AA, Tpépgov Xípoo, 2 ror|[[z7c] 
Lüws Oioxoo. '"Ec:xc BooAatqe [RHHHAAA, | [exó]wtov: 
A, Nrwitptog AnsAÀ(oo, yov "AnoAMbw|toc] Zw xópoo. 
ABAapunv33 HHHH, &xóviov: A, DuGxoc | [IH]o9uGvroc?t, 
évponchs Zavó0ovo Müótovoc. Ac | 'Axovpozatoo xal 'A8nvac 
Anotpoxaíae [A b, £xóviov:. F[E;] || 'Aptotzie "Aptozsb, &vyorchyc 
Osóxopmoc Anpevaxco|s]. | Afjpmtpoc xal Afwztpoc Kópnc?* 
HIRAAAA, róvtoy: D, | "Exotóvopoc Xpuctzzoo, àyyonchc 
"Exaxàc lvécvou?8. | Avovócon. [SAAA, &xóvtov: FF, Osótsvoc 
Opacop[A]]oo, iqyoxche llpórawi Eigv&60c?7. "AgpoStcnc 

Ilo9oyp2or00?5 HHH, 2xovtov:. A, HpaxAéoctac H[po]|oGvcoc. 
"Ay oc, Oécioc, Noipstóov [AA A, 2xo[vw]lov: HF], K[er]- 
ovxp&cne Emvyévoo, éyyonctic 'A92[vatoc]?9 | Zemopíiovoc. "A«óA- 
Àcvyoc & KoQo::19? [RHHHA, éx[6]| vtov: A, IHó8sppoc 'Aptováp- 
y9», &1occ Hoó9o|coc Eoxa0(oou. IIoostóGivoz GQuzo(iyAptoo 
HAAATDF, | 2xóvvov: [D], "Emntjovoc "Aotoxpéeo, Eproqtic 
Kp[«]ó quoc llappeww00g32. Kéópxc Xevs(pgg HHHFF, | 


6 


c 


7 


[7] 


-1 
cc 


8 


I 


33 Euphemismum quendam in hoc nomine inesse iure adnotavit R., 
neque dissimile veri esse Erinyas significari, quae Athenis simili euphe- 
mismo Eópevt$?e; dicuntur. 34 Iloütxovwcoc R. Sed dextram litterae Q 
lineam horizontalem in ectypo dispici testatur B. 35 Nomine A«ufnrcnp 
Kópn confirmari, quod Ed. Gerhardus (Auserl. Vasenb. I tab. 54. II tab. 77. 434) 
ex quibusdam vasorum fictilium picturis demonstrasset, nonnunquam Pro- 
serpinam eandem baberi cum Cerere, adnotavit R. At hic non Anf 
Kópr commemorari videtur, sed AQprpoc wópm. Sic vocatur Proserpina, ut 
Castor et Pollux Atóoxopot audiunt. Atqui ubi coniunctim mater et filia 
recensentur, genetivo non opus est, ut plerumque Aqufjenp «oi «óprj Ceres 
cum filia dicatur, qua ex coniunctione demum is usus natus est, ex quo 
Proserpina etiam sola voce Kópwm, quae plane in nominis proprii naturam 
abiit, significatur. 36 Praetor anno Hegesagorae hieropoei (210, 6. 27). 
37 Cf. 51031, 38 Cf. not. 2. 39 Supplevit Gae. monens hoc qui- 
dem nomen Erythris perfrequens esse, 'A9mv[tov] vero, quod in proécdosi 
suppleveram, inauditum. 40 Cf. Herodot. VI, 26: xoi Xiov qpoupT, ob mpoo- 
tep.évr pity covégaAe ày Kototot xaeop.évotot zfjs Xtnc y pne. R. 41 Neptu- 
num Phytalmium compluribus locis scriptorum Graecorum. commemorari, 
eumque Troezene templum habuisse (Paus. II, 32, 8) adnotat R. Praeterea 
ex titulis discimus eum Athenis (C. I. Att. III 269) et Rhodi (n. 622, 2) cultum 
esse. 49 [Iappetwcá2og R., sed prius | non esse in lapide ectypum 
Bechtelianum docet. De accentu dubites; llappevtraoz; Becht. Qui sine 
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àncytoy A, Xápne Xáproc. Mnqpóc Meq&2c | HHHH[8 AAA, 
85 àmdytoy* A,  MoAMovy. Avovocíoo, &qor|re  DovózoNie  Meve- 
xÀeloug. atàós BmemoAÀdQ9€cov | [E] A[yo]otxAstooc: 
"HpaxAéoug X[RHHHHA AF, | [0]só6gpov Azprtpíoo, é[vn- 
the "Eppyfotoc "Epyotávaxco[c. | 'Ay]a87i Tóyne H, ['Epaczvop 
'"AxoAAev(oo, évpox|[rh]s llevpebs "AmoAAew(ou. Anwxwtpos xoi 
Kópnc || [Io]0oyp7,510043 HHA, 'Exotóvopoc Xpostzroo, ij- 
1ol[n]cje Exoz&c Dwbroufi, 50s àxsnpóUv àxt Ocoócpoo 
vo0 | [M]ivpo voc: "Eppobo Aqopatoo XXXX[RHA, éxóvtov: | 
AAAA, MoXo[v Adovoctoo, éyyoncis Aparos Mxrpobopoo. | 
atós. tepaveiat ànpáümcav ég' iepoxotob "Aracou- 
píouf5, wxavóc Ar|vatGvoc: Kopofveov Egpovistov xai Oa- 


9 


c 


9 


c 


Asioy 16 &xl 8d 7 "lo&oc £|[[vet]osv 18 'Avctopoc "Aqoouetouc f? 
[RHF, àxóvtoy: A, Piprocic | Hoóboroc "Apxéovoc. Tày "Av- 
pslev 9 2Yópaosv AptoroxAZc AOs[U]|u&vcoo 9pay pv HIFIAAA, 
&r vtov" [!, &qowce Sótotoc | ApiozoxAetouc. atàe xen pá- 
100 95cav iq' lepoxotoO "Axacoopítoo, ury3c || Anvyatvoc: 
"AnóAAovoc "Evotovtoo HHAAA, àxóvtoy* A, | Xipoc "Anxo- 
Àevytou 51, &vvonenc BoxyóXos Mpobópoo. "Eppob | '"Aqopatoo 
XXXX[RH, xóvov: AAAA, MoA(toy Avoyoctoo, E[ro[nctc 


dubio recte formam non Ionicam llIappevtcoc Ionice declinatam agnovit. Sed 
cum barytona nomina in -«c, -a0o; neque apud Ionas neque alibi fuerint, 
contra in -&c, -&$og haud pauca, nescio an praestet casus obliquos mpo- 
meptozepévoc Scribi. 43 Cf. not. 2. 44 Cf. not. 36. 45 Paullo 
post annum 278 a. Chr. cf. 2101, Inter Theudorum et Apaturium desidera- 
tur Hegesagorae sacerdotium, quem proximo ante Apaturium anno fuisse ex 
n. 910, 4 scimus. Neque vero hoc eo referri licet, quod illo anno forte 
fortuna nulla eiusmodi negotia gesta sint; cf. v. 156 sqq. 7v Tyyópasev — éri 
tepozotoo "Hanoeyóp[oo] Quare neglegentia hic aliquid turbatum esse mani- 
festum est, sed non est cur cum Bruchmanno multorum annorum lacunam 
statuamus. Cf. Lehmann p. 23. 46 Cognomina repetenda esse ab 
hominibus qui haec sacra instituissent, Foucartus apud R. demonstravit 
similibus exemplis ex Rhodiorum sacris collatis. 47 Obscurum hoc. 
Temporis nota esse nequit, quia praescriptum est atàe tepmcetat énpddnooy 
&q' iepozoto0 '"Amurouptoo; quod si genetivum soloece pro dativo usurpatum 
statuas (cf. v. 44. àri Kwotoíovi) et paullo ante institutum eo ipso, qui con- 
diderat, etiamtum tenente sacerdotium spem  succedendi ab Antipatro 
emptam sumas, hoc inter éztxpaocétc, non inter «xpáset; recensendum fuit. 
48 &|[tt]cev Becht. propter spatium. 49 " AxacvxMis  Avcuzdipou est in nummo 
Erythraeo apud Mionnet III p.429 n. 503. Becht. 50 Nempe KopoQés- 
coy. Cf XLON. 51 Praetor Hegesagorae hieropoei anno (2410, 4. 25). 
Dittenberger, Sylloge II, 94 | 
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QavóxoÀi; MevexAs(ouc. AmóAAevoc àv. Xofmptoote H[9,, | àxó- 
105 vtoy* [*, Qavorópac "AzoAAo0ótoo, Évroncic Ano otoc | Dava- 
16poo. Kopoufávcvov OaAs(ov, "Avüpsiov9? HIS AAF, iróvtov: 
[P,] | Hvtoyos "Hwtóyoo, éyyoxcc Mxpóbepoc Mytpo8opoo. 
Atóc "EAc[o|8]ep(oo, &t uáv £ottv íspsóc, imwroAsita, si 95 p 
oti, xo Àetcat93, | ----, àxóvtov: AA, BaxyóXoc Motpo90pov, 
éyqovyce Xipoc "AnoAAoviou. | [at8& t]eprvetav ànpá cav 
140 2g' tepoxotoó Znvoüócoo, uxvóc Anvy[adGvoc Adóc Bac- 
Aéog HHAAA, énxóvtov: A, Méóeov Máov]voc, ày[yo|ncc 


ljepoyévac Hpoóc poo. Bacu£oc AAs&&v[0poo 9t - -- - - ; | 8x vtov 
---] AA: 0socávrnc "Hpoóroo, &rjo[qv3e. --------- ] 
C 
Jis EE o [------ | Avégay]toc 55. Kenouxpátoo. | Av[c | 'Axox]po- 


xa(ou xal 'Aüwvac "Amot[po|xat]ac H[8, émovt(oo I, KoAXMac 
[KaA|Mo]o v&tspoc, &Yyovwvc Mx[xpó|o]o poc. Avoqá vov. 

120 atüs iepvyveiat Bmempátümoav mi | [ts]pomotoo 
'"HeaxAsócvoo, wnvóc Anva[vo]|voc* Atvooxópov 'Acctóvouc E595- 
[vo056 | x]at &mtvporoc Nocooc Xípoo xat x[óptoc | N]ocooc 
Osócpovy Avwnqcptoon57* H[H.., | àx]óviov: A, &vporctc O&- 

495 cpev58 Av[ur|r]ptoo. tepacéar at xpaSetc[atv] | xat £xi- 
rpaUsicatànttepo[xotoO] | Ilo894oo: "Hpac TeAstac [R .., | 
éne(vtov)* A, AtovooóSopoc "Aptocop[évoo], | &yo(qcxc) Atovóctoc 


52 Cf. not. 50. 53 Ignoratur in praesentia, utrum sit sacerdos 
necne, id quod propter illorum annorum bella turbasque (cf. n. 240) neuti- 
quam mirandum est. Quare, si superstes est, spes succedendi, sin minus, 
ipsum sacerdotium venit. Cf. not. 8. 54 Magnam Alexandro gratiam 
debebant, quia instituerat fossa per isthmum paeninsulae in qua urbs sita 
erat ducta insulam efficere, quod opus sane nunquam perfectum est (Paus. 
II, 4, 5. Plin. N. hist. V, 416). Summam huius sacerdotii dignitatem fuisse 
ex pretii magnitudine, usque ad imperatorum Flaviorum aetatem Alexandri cul- 
tum mansisse ex titulo apud Lebas-Wadd. Inscr. III, 57 cernimus. R. 55 Sup- 
plevit Gae. ex nummis tempore supparibus Erythraeorum. 56 Nummi 
Erythraei apud Leake Num. hell. A. G. 59 cum inscriptione 'Accóvouc Eó90voo 
'Epo. mentionem facit Becht. 57 Pro filio impubere mulier, in cuius 
tutela est, emit, sed haec ipsa propter sexum id facere non potest nisi 
assentiente Theophrone, qui eius est xóptoz. R. Tutelam a muliere geri ab 
Atheniensium quidem legibus alienum esse, sed civitatium Asianarum leges 
omnino multo maiora iura tribuisse feminis, quam Atticas, monuit R.Dareste 
apud R. 58 OGeiopov editores Graeci, Geógpov R., OE.OoPON in ectypo 
agnovit Becht. 
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130 "Aptovouév[oo]. | 6s&v IIpoxoxA(ov5? HHHH, £xe(vtov): [A] | 
MevexAZe OavonóA(oc, Ev[o(nctc) KoAXG[c | K]JuA3Moo. cv 
ànunpabdsioGv: | ['H]pac TeAstac HH[8HI, éxoó(vtoy) A, | 
[D5]Aapyoc Aórovópoo, iy(yovrcic) KaAXto[v | D]uA4gyoo. Ozsóv 
IIgoxoxAtov HI, | [£]eó (vtov): P, Mxvpóócpoc  Atogávcvov, | 
[£yo(qec) KaAXtac KaAXGovo. | ['A]pvápa9(pyoc Docoópoo [7l 
.., | [£nb(vwwov) ...,] Zonxàc Zon&oc, &ro(vctc) KaAXG[v || 
140 Qo]Apyoo. Eiptvnc [R, &xó(vtov): A, | [Avo]vóotoc Aptotopévoo, | 


13 


ec 


[&v ro (oec) Avovocó8epoc "Aptovopévo[o. | 'Ep]uo8 IIoAtoo Appa- 
téoc HH[8AA, Zx[ó(vtovy): A, | Dó]Aapyoc KaAX(o)voc99, àx- 
445 vo(wvctc) KaAA(ov | D]oAapyou. Atovócoo IIodoypz,orou9! HT, | 
éme (vtov): P, "Hyéuov. Mxyvpoc&voo, éyy(oqchc) | Iapusvtoxoc 
IIo928. Avovóc[o0] | Baxyécc H, àxó(vtoy): P, "AvacuxMc | Zonó- 
180 poo, éyyo(vc1jc) AptovoxATc "Ao(e))uA[vvoo]92.. "Apuozaqópr, Atovo- 
co0d)pou ps[rà «v00] | xax00c  Atovoco0dpoo toD Apto[co]|uévoo, 
xXnpovópoc 0909. *[Ov]99 | 'Aptecopávoo vo6 Mpoo[6] | (exev 5j 
155 vovatxetav Tropa) 94 || poo. xac& Ova: Oucovto|ovnotv 95 tepr- 


23 


velay T» dyyópa|osv "Aptotouévme Mmrpo[óó|p]oo &mi iepomotob 


59 Dei ceteroquin ignoti; sed mensis IÍpoxóxAtc est apud Aetolos 
(Wescher-Foucart Inscr. Delph. 316, 4. 323, 4). Ex Hesychii glossa vpoxuxAte: 
1| rpop.yfjocpu colligas, deos nuptiales esse. R. 60 KaoAXtovog R. | KoXMo- 
voc in ectypo, quo utebatur, se agnoscere testatur Lehmann p. 31. Qui sine 
dubio quadratarii error est non minus quam lI«óxovoc; et MoAtovoc, quae 
ille ex aliis titulis Erythraeis affert. 61. Cf. not. 2. 62 "Aoónu& R. 
AA! ectypum Lehmanni, qui supplevit ex v. 97. 63 Supplevi. Post T 
nihil amplius viderunt editores Graeci et Becht. Xo R.,, O Lehm. Sed utut 
hoc est, «[óvy] quod supplevi certum est, quia Rayeti xo[9] cum usu sermonis 
Graeci pugnat. 64. Quomodo factum sit, ut hoc versu interposito tenor 
tituli turbaretur, difficile est dictu. R. sumit, lapicidam cum non satis in- 
tellegeret enuntiatum et corruptum suspicaretur, unius versus spatium 
vacuum reliquisse, ubi postea emendatius incideret, At cum coepisset hanc 
emendationem, intellexisse ea non opus esse et iam oblitum esse delere quae 
inciderat. At illa --e«ev cip quvatxetav Tyyópa.-- quomodo tandem a lapicida 
emendandi enuntiati causa cui interposita sunt incisa esse credibile est? 
Immo haec plane alius tituli atque argumenti sunt, ut conicias illum unum 
versum iam in lapide fuisse priusquam hic titulus incideretur. Tum sane 
sumendum est, antea hunc lapidem a dextra et sinistra cum aliis eiusdem 
formae ita coniunctum fuisse, ut continuus tituli versus per plures lapides 
scribi posset; nam quae exstant ab utraque parte manca sunt. Herbr. 
lapicidae socordia hunc versum ex alia parte exemplaris quod ei traditum 
erat huc translatum existimat. At a toto huius catalogi argumento alienus 
est. 65 Cf. not. 44. 


94* 
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160 "Himoeyóp[o0]96, | uxvóc AxvatGyoc cptx&Ou | "Agpoos(cac 
IIo9oyp,oco[097, | 9]payuóv HAAA xal £xovtoo [I*, | 'A]zoA- 
Aevi "Aptocopévoo, | [&y]yowctje "AmoAAov(oo | [Ar]jovooó8opoc 

165 "Aptovoyévo[o]. | éq567 95 tepucevov cp xpasto[Ov]. 


66 Paucis post 278 a. Chr. annis (cf. 240 €). 67. Cf. not. 9. 68 Ob- 
securus hic versus. Herbr. quidem opinatur pecunias nescio qua de causa 
a praedibus numeratas hic recensitas fuisse, quarum summa in fine versus 
interciderit. Sed eae non poterant tam nude éq[óat vocari. Immo quia 
decretum erat ut praeter emptiones venditiones sacerdotiorum éqy0ot quo- 
que lapidi inciderentur, hunc titulum scripsit quidem quadratarius, sed quia 
in unoquoque sacerdotio ér[ówv statim addita erat, nihil subiunxit. Plane 
geminum exemplum habes n. 17, 80, ubi vide Kirchhoffii explicationem 
not. 23. Singularis évyóc sane sic quoque aliquid insoliti habet. 


601 Marmor subcaeruleum, Halicarnasso Londinium delatum 
in museum Britannicum. Ex apographo I. G. Werninckii a Brónd- 
stedio accepto ed. Boeckh Ind. lect. Berol. aest. 41830.  Bullettino 
dell Inst. arch, 4830 p.218. Alio apographo exemplaris Werninckiani 
a Duboisio accepto usus ed. idem C. L G. 2656 (Syll.! 374). Multo 
accuratius G. Hirschfeld Greek inser. in the British Museum IV, 41 p.65 
n. DCCCXCV. (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 336 n. 453.) Cf. 
quae de titulo exposuerunt K. Keil zur Sylloge Inscr. Boeot. (Jahrb. 
f. Phil. Suppl. IV) p.618. 'W. Dittenberger Hermae XVI p. 171 sqq. 
E. G. Anthes de  emtione venditione Graecorum, Hal. 1885. 
H. Herbrecht de sacerdotii ap. Gr. emtione venditione, Argentor. 1885. 
B. Lehmann quaest. sac., Regiomonti 4888 p.410 sqq. A. Wilhelm 
Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XX p. 71. 


Exi v]eomoíoo XapuóAou (t)o0! Ateópoo, pvóc HpaxAstoo?, | 
mpovavs(uc tZc pstrà MevexAe0c xo0 CDoppiovoc, | [yp]xppa- 
veOoytoc ÁAtobótou toO ODuov(xoo?, Züotcv | [rj BooA]z xat vd 


Litterae volgares praeter ZX, sed v. 4 MHNOC, v. 2 l'PYTANEIAC legi- 
tur; Cijv« semel (v. 8) 9 est, semel (v. 17) 6h. AY ON. 2 Reliqua 
mensium nomina apud Halicarnassenses Ionico more in -tóy cadunt ('Apce- 
ptotóy, "EXcu9epubv, "Eppabv; cf. E. Bischoff de fastis Gr. ant. p. 402), hic 
unus Doricam terminationem -toc habet. Sedes eius in fastis omnino incerta. 
3 Eundem Diodotum Philonici f. esse in decreto honorario Classical Review 
1894 p. 247 adnotavit Wi. 
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5 ófuot, 1v npocáveov* [0]* xpuXps|[vo]e? [vn] teprestav cie 
"A / 6 d II fi 6 r4 Cr REA » » m 
Apvéuióoc cfc llepyatac 9 ma|[péz]evat tépetav &ovrjv && dovÀv 
dypotépev éxt | [vps]te. yeve&e qevevrpévny x[oi] mpóc macpóc 
xat xpoóc | [wx]vpóc ^ *j 9$ mptapév tepáoerar ixl Go tc 

6 LI 1 / Are 1 1 , 1 M ee) / M 
aovz[c] | xat 9Ucet v& tepa và Onpó[c]ta xat và tütottxà, xot 

10 A$ps|rat cv Ououévov Ovpoc(at dq' &x&otoo epson xo|ÀTy 
xai và inl xeo(A)g.9 vspópeva xal vevapcruopi|0m onAdTy vov 
xai tà üfppara, vGv OE (OupcuxOv Afyperat xoATZ xol và éxi 

15 xoÀTj vegópeva | xat xevapcruoptóa onÀdyvoy. voüc 96 captos 
Oióvat coic mpovávsotw cic viv Üociav | vZjc "Aprépi0oc ivie- 
Ae(i)e9 OpayuAe vptkxov|va. mapaoxsod(sw 0$ «xv Ooc(av cvàc 

c * Y ^ , À / Your Pat H 10 
ovotxas | v&c t&v xpováveov, Aafoócac v9 Ex (vf)e «(Aene 1? | 
20 Otüópevov, cÀv mpocavsoóvvov cxóp. uva. cov | Hp&x(A)evov 1t. cxv 
68 Quoíay covce(A)etvo 1? wxvóc Hpa|xAstoo GeOsxácqt. £oto 98 1; 
tépeta. toópotpoc 3[v]1? | cate yovai£lv cOv mpuráveov vOv Üuopé- 
voy 14 | ómuootat. motsicm 08 7j lépeua xa &x&ocny voo|uxnvtay 
25 émuxooptav15 ómép móAeoc, Aapfávouca | 9pa(y)u3v!9 xapa cc 
xÓÀecc. Éy & (8)$17 uv 7; 9ucta. | [o]ovve(A etra 18 7; 6nuoveMac, 
2 / Y M 19 9 / CA voie ipei Deva 1 
&yetpévo spo (5719 9o[cC]ac $uépac vpstc 8x. otxtav v3 xop(s)oo- 


M 2 


uívq?9, 6 02 à|Yeppóc £oto vc teps(ac. xax(a)oxeudcav?! (0)5 95 


4^ O dimidiatum minoris moduli in lapide est, quod signum interpuncti- 
onis existimat Hi. Sed articulo careri nullo modo potest. 5 Cum v. 8 
1| 8& mpwpévn, non 7| 9$ xaxacctaüeioa (SC. bmó toO mptapévoo) scriptum sit, 
apparet haec sic accipienda esse: Si vir emet, is (Óó mpt&pevoc) mulierem 
civem instituet sacerdotem, si mulier emet, ea (7| xptapévm) ipsa sacerdotio 
fungetur ad vitae tempus. 6 Praeter Pergam Pamphyliae, unde eius 
cultus originem cepit, et Halicarnassum etiam Rhodi colebatur. Cf. K. Wernicke 
ap. Pauly-Wissowa Realencyklopaediae II, 4 p. 4397. 7 Similiter Athenis 
lege cautum erat, ut archontes essent "A9mvatot £xaxépe ey £x cpuoviac. Poll. 
VIII, 85. 8 KOAHI. 9 ENTEAEZ. Emendavit Keil coll. Thuc. 
VIII, 29, 4 égooAeco vptóBoAoy Ot0óvat —^* 7v 08 ueAeóm, Odoety Égr évceli, civ 
üpayu fj. 45, 6 ivceAT] — dxobdooety c0» ptoóv. 10 T articuli ex E cor- 
rectum, deinde B pro H exaratum, tum [l' 2OXEOZ. 11 KAEION. Cf. not. 2. 
12 ZYNTEAEITO. 13 El lapis. Emendatio (xa) probabilitate caret, 
neque apta est particula. Ne àv quidem ab omni parte recte se habet, sed 
tamen putaverim sic enuntiari posse quod manifesto significandum erat, 
sacerdotem cum prytanum uxoribus tanquam si una ex eis esset parem 


portionem accipere. 41^ Neutrum est, pendens ab adiectivo isópotpoc. 
15 Supplicationem. B. — 46 APAKMHN. . 17 ME. 418 XYNTEAEITAI. 
19 NHZ, littera N ut quidem videtur in T mutata. 20 'OPHYOMENH. 


21 KAT!ZKEYATAIAE lapis ex Hi. lectione, qua emendatio mea confirmatur, 


014 Pars altera. [(604— 


30 íélpew (xa)29 có tepóv ob dv QodÀwxat. xoxacxeocoáto | 9E 


xat Üwomopóv cT (9)eOi?93, ivBaAAévocav 02 oí | Ü0ovtsc imi 

pev vó(u?4 ceAe(mv ófoAobc 00o, &xt | 0$ qaAaO(n)vOV25 0foMv: 

dvov[óvvoy. 0£ ot Bfe|vaotal xov! éviaot(0)v29 xÓv Omonopóv xai 

óvo)ó[v]Itov 7. «zx teps(at ete ve czv &xwxooptav (x[a]i [s]ic?8 | 
35 tJuactopóv»?9 xat cic ipattopóv x«t sic o---90 


ut non intellegam cur ille violentiorem Boeckhii mutationem *oex[a]o«cua- 
(cd)t(o) retinuerit. Sane sic postea legitur v. 29, sed hac imperativi et futuri 
vicissitudine in eiusmodi legibus nihil est frequentius. De contractis ver- 
borum in -46o futuris cf. n. 22625, "99 HAT. 23 Littera initialis 
primo K fuit, deinde in O mutata videtur. 24 TOR. 25 OEINOI. 
26 THN. 27. AIZO. 28 KXIEIZ. 29 Supplevi, hic nihil aliud 
scriptum fuisse ratus ac quod postea sequitur, sed propter foedos errores 
deinde a quadratario iteratum. 30 Infra etiam unius versus litterarum 
superiores partes exstant, sed nihil certi dispicitur. 


602 Marmor caeruleum quod liminis superioris vice fungebatur 
in aedificio Byzantinae aetatis inter rudera veteris lasensium op- 
pidi; delatum in museum Britannicum. Ed. E. L. Hicks Greek in- 
scriptions in the British Museum III, 4 p.54 n. CCCCXL (Ch. Michel 
Recueil d'inser. Gr. p. 6229 n. 724). 


Kac& v&Os iepáoUm 6 tepsóc vo0 Ac xo0 Mey(orou!* Aapfa- 
véto 022 v6 Üuouéfvovy | oxéAoc Év, ónxoioy &v üéXqu obv «[7] 
àsc0i, óc Bx[réuv]evot 4j óo[g]óc?, si&v ve moXAaà 8Eà|y* 


Litterae Ionicae volgares non dispositae crovynoóv, quarti aut tertii 
a. Chr. n. saeculi. 4 Cognomen Iovis cum alibi usitatum, tum Iasi, ubi 
n. 96, 44 habemus undecim sacerdotes Iovis Optimi Maximi, i. e. unum an- 
tistitem cum decem collegis minoribus. Hic aut solum antistitem signifi- 
cari, aut mutatum ordinem sacerdotii, ita ut iam unus modo sit, statuit 
Hicks. Hoc sine dubio praeferendum est; nam ipsa praecepta non talia 
sunt, qualia exspectaremus, si sacerdotum collegii praesidi haec lex scribe- 
retur. 2 Hoc óé post xoxà cà9e errore additum videtur. 3 H. inter- 
pretatur: si quo in sacrificio moris est, coxam una cum crure amputari. 
Sed eiusmodi restrictio non video quomodo particula oc indicari possit. 
Quare id potius (in omnibus victimis sine discrimine) ex usu et consuetu- 
dine tum obtinente definiri existimo, quo modo illa amputatio peragenda 
sit, i. e. quantum una cum crure resecandum, quantum relinquendum sit. 
4 Exspectes 9c, sed verbum ad pompam sollennem, qua victima ad aram de- 
ducitur spectat. Ex praepositione colligas, delubrum extra urbem situm fuisse. 
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íepéa* el&v ve Éw, xal xeqaMmaw xat mó0ac [xol] oxA[Gyy vov] 
I 4 e - NB 2 9 , 6 h , [4] EX AA] X 
vévaptop, pépoc* vàv 08 | àvüpUmvev9 Aapavévo £v àxó nÀsx- 
- —- - - d Y Y 
5 i[o]ó7 «àv 9eGc [n]a[p& vàv àorOv], xavà vaórà O8 xal mo|pc 
tüv proxy mup& Oi ctv tévov [x] piv dAÀa xa9& xcl 
xa[p]& vw &otàv, Ampfavé|wo 02 xal và OÉpuara. T» 9$ [7 
Y Y i4 ld Y [4 , j M d C NAE, 
xjaxà xà Yeypappéva moWZt: p3j ts]páo8w xal coO | íepo &p- 
^ ^ 1 , 
qé£o0908. v» O£ «c [rh» ov$Àww] &eovw[(qt 7j 1€ q9Rppaco,] 
racyéuo | ec tepócoAoc. vày 68 àval[n]uévov 0oa piv api[ó- 
pióv &ottww aD]vOv?, Zotw coD iépso!9, | cà 0$ dAAa dva paco. 
10 voü 0eo0 £o. [i]mwé[Mecüat 02. cOv  Gvalwpua tov | vobc 
yeooíac xot xóy vOpoy. 


5 Le. iepeta. Cf. n. 5313. 6 Dem. XVIII, 260: àv óà «aic T]pépatc 
tobc ««Aobc Üukcoug dev (Aloytvnc) 0tà càw 600v — é&Eapyoc wol mpon[ep.ày 
xal wtrroqópog xdi Avxvoqópoc xol rotaDro Dro Tüv pqOlov Tpocoqopebop.evoc, 
ptogoy Aapfvov cobcovy &vüpurta. val ocpencobc xoi vefjAoco. et alios scriptorum 
locos, quorum maxima pars sane manifesto a Demosthene pendet, collectos 
a Lobeckio Aglaophami II p. 41073 affert H. De interpretatione iam veteres 
grammatici dissentiebant, sed maxime probabile est cum Polluce VI, 77 et 
Hesychio s. v. AccaAt9ec placentae genus intellegendum esse. 7 Corbulam 
interpretatur H., monens zAéxoc sic usurpari (Aristoph. Acharn. 454. Suidas 
mÀéxog* cà mÀé[p.a, cà memAeypévoy oxuptotoy). £v dmó mAexxo0, ut cic dà quA, 
&ya. Gp. áppóy n. 54063, significare mihi videtur, ex singulis corbibus singulas 
placentas demere licere sacerdoti. 8 Non modo sacerdotio se abdicare 
cogetur, sed etiam aditu delubri arcebitur. 9 Supplevit H. Qui quod 
item suppleri posse dicit 6ca pv àpy[& cv &vobmpud]«ov, de auro argentoque 
non signato interpretatus, id non uno nomine incredibile est, cum pecuniam 
ab eis qui rem divinam facerent numeratam sacerdoti, reliqua cuiusque 
generis dona deo cedere haud ineptum Sit. 40 Nihil in fine versus 
intercidisse H. testatur. Sed is tamen tepéw[c] supplet, neglegentia consonam 
finalem omissam statuens. Quod etsi nominativo iepeóc v. 4^ commendatur, 
tamen probabilius est, lasenses, quorum tituli etiam qui in universum 
lingua volgari compositi sunt tamen singillatim multa Ionica habent, hic 
declinationem Milesiorum vicinorum (v. 2267) secutos esse. 


603 Tabula inventa Sinopae, fracta in duas partes, ex quibus 
maior sinistra exstat in schola Hellenica oppidi, frustulum marginis 
dextri versuum 129—415 fines continens periisse videtur. Edd. Mordt- 
mann 6 ày KevoravttyoonóAe, cuAoA. oóAAooc, napápcnua 1880/1. 
G. Doublet Bull. de corr. Hell. XIII (4889) p. 299 n. 2 (Ch. Michel 


Recueil d'inser. Gr. p. 628 n. 734). 
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"Aqa97c cóyn. ixl voio[0s tepáosror] | IIoostóQivoc "EAvxovioo ! 
6 cov[cvaDeic]? | uéypr Qioo, AapBávop v[&vvev? c0] | uspe- 
8 ptopévog, m«apítev [08 Qóst cotc]t | Owuoototc? mávca, xai 
Af$[ecar cv» piv] | Oxuooctav Suopévev  Os[Etóv  oxéAoc,] | 
xpóvunou 9, 1À&coay, vOv 02 [(OvotuxOv] | xpóvumsw. 7, GponAa- 
vr» xal o:d[70os* Onuóoux 02]" | àxó Om0exácrne vo0 laopsG voc? 


Litterae Ionicae volgares praeter 2 et OO minoris moduli, non dispo- 
sitae crotynbów. Tertii a. Chr. n. saeculi esse videtur titulus. | In 
didrachmis Sinopensium argenteis priore tertii a. Chr. saeculi parte cusis, 
a qua aetate etiam hic titulus utique non magno intervallo distat, Neptunum 
sedentem, delphinum et tridentem gestantem conspici (B. Head Historia num- 
morum p. 435) adnotat Dou. Neptuni Heliconii sacra Ionum Asianorum com- 
munia fuisse in volgus notum est. Praeter delubrum in promunturio 
Myocale situm quo civitates foederatae convenire solebant (Herodot. I, 448. 
Strabo XIV, 4, 20 p. 639 Cas.) etiam in singulis oppidis eum templa et sacer- 
dotia habuisse constat, veluti Mileti et Tei (Paus. VII, 24, 5), Sami (n. 637, 1); 
accedunt Milesiorum coloniae Sinope et Tomis (O0 àv KevocavttvouzóAet cu. 
cüÀAoqog IV p.405 sqq. Dou. 2 Supplevi; D. intactum reliquit. Cum 
Otxcuvtotdvat, Otucoccaote n. 600, 13. 36. 455 usurpetur de eo qui in alius 
locum sacerdos constituitur, nudum covtocévot de sacerdotio ad aliquem 
deferendo usurpari potuisse consentaneum est, praesertim cum hic verbi pro 
volgari «atovdsot usus etiam alibi non inauditus sit. Cf. Pseudoplutarch. Vit. 
Xor. p. 840 E dmeocty0w] pv yàp (Aloytvrce) éml vijv wpisty mepl ToU iepoU c0 


&y AM) coctabels cuvi[opoc. 3 Supplevi, sc. càv Quopévov. Dou. 
scripserat «[apà c&àw Quóvcov t0] pep., cui supplemento spatium sufficere 
mihi non videtur reliquis versibus collatis. 4 Supplevi. «epé&et [08 à» 


toic] 9"(postot; «&vx« Dou., quod non intellego. Ex meo supplemento in 
feriis publicis (not. 5) ullum genus victimarum a privatis oblatarum repu- 
diare vetatur sacerdos, plane ut n. 589, 30 Qóety $8 éEety may Oxt àv BobIoncos. 
5 Nudus dativus temporis est, ut p.oocrptote. Neutro xà )ónuócw. significantur 
sacra publica civitatis bis per annum (not. 8. 9) peragenda, ut n. 589, 27 «ei 
Üuotet, 34 6óxay T| éopci ci. Per eam occasionem non modo populi nomine 
immolantur victimae (cà 9«uoota« Quópeva) sed etiam a privatis multo fre- 
quentiora quam alias sacrificia (cà iótottxd) per feriarum dies offeruntur. 
6 Coxam (0ccóv) hic indicari collato Pollucis loco II, 179 «ijv 6$ ósqbv «oi 
xpórpwotw éxdÀoow, cui sane obloquatur Etym. M. p. 691, 48 &vtot 06€ xaxic 
xpócpemoty viv 099v Gmo0s0dxacty, probabiliter statuit Dou. 7 Supplevi. 
Hic non ut n. 589, 4 sqq. definiri tempora, per quae omnino sacerdos in 
delubro versari et officio suo fungi debeat, sponte patet. Etenim non plus 
quam duodecim quotannis dies indicantur. Ei videntur sacrorum publicorum 
v. 5. 6 commemoratorum esse. Neque casu factum est, ut utrumque mensis 
nomen origine et notione cum Neptuni sacris coniunctum sit. Immo ab ipsis 
illis feriis publicis haec nomina repetita sunt. 8 Idem mensis Cyzici quoque 
et Sami fuit. Cf. E. Bischoff de fastis Graecorum antiquioribus p. 396. 410. 
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10 £o[c sixooczc | x]ai àv vv Ilosetóeó ve? wrvt àxó. 8o [06ex& crc | 
[ed ^ / [uA 02 E l 2 9 320 
£oc] t&cospsoxat0exáTrc. Omd[ptev 8€ abcr | xat. à]vütvóc 
otígavoc év Gmao[.] voig dGow | [xapóv]tt xol voie vipoo- 
yt[c] tt. £ovat 08 xa[t | oxpoxe]ias &reXze oc[pa]ct x9 $aoco* | 

45 [xoAf]ost 9$ xat *& cov[sAs]ypév[o] ix v9 | [pJeptopo0 12, 7, 
óxoye[pfjsst ----------- | 2-------- uelubs fedesebo mene 


9 Paene in omnibus fastis Ionicis redit hic mensis, idem sine dubio 
atque Athenis, ubi ultimus est prioris anni semenstris, Decembri fere aut 
Ianuario fastorum lulianorum respondens. Cf. Bischoff p. 410. 10 Sup- 
plevi. Aw v, olvoc, oxécavoc Dou. 11 Ubicunque omnes qui honoribus 
sive sacerdotiis funguntur (cf. n. 59219) sollenniter ornati in publicum pro- 
dunt. 12 Ex distributione victimarum deo oblatarum; cf. v. 3. 4 Àap-- 
Bdvop. m[dvxev cà] pepeptop.évov. 


604 Pars inferior antae latitudinis exiguae, marmoris albi, 
fracta in duo frusta inter se contingentia, inventa Pergami iuxta 
introitum arcis antiquae. Ed. M. Frànkel Alterthümer von Pergamon 
VIII, 4 p. 36 n. 40 (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 624 n. 729). 


------ 6 0 ds Ajeyov! qopstto Àapó0a Acoxnv? xoi 
X OD X ^o 1 
8 o[vé]epavov &A&ac? pevà cvaw[r]|ütoo qovixto0, xoi Anpfolvéxo 


, 


Ed 2 30m. M I 1 T P] 
ty Üuopévev délpa. «có óépua xat xoÀéay | xol vÀv ipaotn- 


Litterae volgares praeter A, quod cum A alternat, et zz. Fines hasta- 
rum dilatati, € et O reliquis litteris minores. Aut Attali I regno aut etiam 
paullo ante incisum iudicat F. - 4 Sacerdotium annuum (not. 5), dei non 
deae (v. 19), quem Iovem esse ex corona oleaginea (not. 3) probabiliter col- 
legit F. Iam cum hanc epistulam esse constet (v. 22), probabile est Atta- 
lum I regem haec Iovis sacra si non condidisse, at multo maiore splendore 
exornasse, ideoque leges de sacerdotio litteris ad aliquem magistratum 


regium datis constituisse. 2 Plat. Leg. XII 956 A ypóparo 08 Aeux& 
mpérowv dày Jeotc ctn affert F. Cf. praeterea n. 653, 4B oi ceAoópueyot c& 
poocfipta dyumóOerot £otocay vol &yÓvcvm cüy clpactopóy Aeuxóv. 3 Cum 


Olympiae Iovis simulacrum coronam oleagineam habuerit (Paus. V, 44, 4), 
hic quoque de Iovis sacris dici eo probabilius videtur Frünkelio, quia 
Attalus I priore regni sui parte quaecunque propter victorias deis consecra- 
bat uni Minervae obtulerit, cum in posterioribus eiusdem itemque in suc- 
cessorum dedicationibus illi adiungatur Iuppiter. Quod facillimam habet ex- 
plicationem, si ille interiecto temporis spatio huius dei sacra aut de integro 
condiderat aut certe regia munificentia amplificaverat et exornaverat. 
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10 píov àv | àvaxéüxa.* ctv mpóco|bov* protoóto 9 àsl 6 Aa]yóv, 
»] , Y 5 , [4 2 , 5 Ro! / / Y 
émsoxeoaopéva | 9$ mapabuóco 6 iEdjóv5, 7, &xotwéto c6 qe|- 

15 vóu[s]vov ete c5» ixu[o]keoz;» 9ax&vrua. || G«ostoüo à& xol cóv 
Am|voupyuy 6 macóv, 0v dv | ypóvov £ymt xóv océ|gavov?. cd 
Y T ^ 1 

20 6$ àpyopópoa|tva co0 9500 xai và dA]Aa àvaüéuoata vnpf|cac 
vÓL elotóvvt xapa|óuoóvo. £ppooo. 


4^ Memorabile est Pergami ut Athenis antiquiore aetate cédxo. repperiri, 
cum in epistula regia saeculi spatio fere recentiore Alterth. v. Perg. VIII, 4 
p.164 n. 248, 23 mepvceüetxapev sit. Cf. E. Schweizer Gramm. der pergamen. 
Inschr. p. 184. K. Meisterhans Gramm. der att. Inschr. ed. 2 p.452 not. 4344. 
5 Hinc apparet non ad vitae tempus sacerdotes in munere fuisse. Quod 
quoniam praeter perpetua sacerdotia antiquitas Graeca vix alia noverat at- 
que annua, huius quoque honorem anni civilis terminis circeumscriptum fuisse 
probabile est. 6 Apud Graecos Asianos in hac voce t diphthonei «t 
(nam et recentioris Atticismi est) mature obmutuisse etiam n. 177, 67. 70. 72 
probant. E. Schweizer Gramm. der pergam. Inschr. p. 66. Ute 
n. 4209, 5925, 


605 Tabula marmoris Hymettii inventa Eleusine. Edd. D. Philios 
Eq. àpy. 1883 p. 81. Ex ectypo Lollingii Koehler C. I. Att. IV, 2 
p. 150 n. 597c (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 760 n. 964). 


OpacucgGv "IepoxAs(óoo Zunstatbv! sinev* | Exei)] 6 tepogvtnc 


Xoupfttoc? süvouc àv OtavcÀet v&u vévet vv v6. Kopóxov xat 


5 EópoAWm(00v3 xai Aéyev xai mpávvet Ócv àv O0vrcas || &ya- 
96» ómip aürOv, xal toic Gmoüruo0ow à[nl vàc onovOogopíac 
OvuteÀet pev  eüvolac | &moypáqov vn» inopyeÀ(av*, Gyaotpé- 


Litterae Ionicae volgares praeter z, non dispositae ocotyr9óv. 4 Idem 
homo C. I. Att. IV, 2 p. 89 n. 3235, 8 rogavit plebiscitum quo curatores 
mysteriorum qui Polyeucto archonte (a. 275/4 a. Chr., cf. n. 205!) fuerunt 
collaudantur. Qua re etiam huius gentium decreti aetas aliquatenus defi- 
nitur. ^ 2 Et hic et v. 43 hierophantae nomen proprium scriptum est, 
unde apparet illam quam dicunt tepovyoptay sacerdotum Eleusiniorum inven- 
tum aetatis Romanae esse. Quod nonnunquam solum sacerdotii vocabulum 
ponitur (n. 6413, 4 coóo8e émtb[ar]o 6 iepopávwrre) nihil ad rem. Nam id 
semper licuisse sponte patet; quaeritur num religio fuerit nomine palam 
uti, id quod non ita esse hic titulus docet. 3 Ambigue hic singularis co 
46vet usurpatur, sed cum ex «d «e tum ex v. 416 cà yévv. v. 24 c&w evo. 
v. 90 à £xatépou toD qévouc apparet, hic ut ubique duas separatas gentes 
indicari. 4 Chaeretium scripto spondophoris indicasse videri itineris 
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«era, | 0$ xal iv vet dpysi tijg iepeecüvme süoynuó|veoc Ov- 
10 éyxÀqvov &aoró» mapacxeuótov Oxw[c] | Xv xal và qévm qat- 
vqtat tupGvcec obe | Óvrac scüvouc te xol di(ooc éoorÓv, 
dolet | vóyst, Osüóy9u. Kfpott xai EOpoAnt0oic5, ixawé|cat 
vóv íepogáveny Xotpiyetov IIpoxcoo 'EAso|otvtov9 xat oveqavà- 
15 cat popptvc ovegávot à || x&vpióv Box a0xGv eüvolac Évexey 
39» Éyev | OtavsAel clc và qévm: xal Avaopsóstw xoücrov | tv 
otíégavov Awovoc(ov cx. moxplov  dyOv7 | '"EXeoctv(. ày. t 
Üsdrpo.* tZc 0i dwe[opéíocsoc | vo. oveqdyoo éntpeActotat vobc 
20 dpyovvac | vobc del xaÜüiotapévouc à& &xavépou vo0 wévouc' | 
dvaxpádvav 0i xóOe vÓ díypuoue iv ovtÀer Adb(yer | xat ottfjcat 
"EAsucivw, àv vei a0Asi voO íspo0* vZjc | 0$ mofjosoc Tc otf"c 
xol vc àvaÜécsoc imt|usAvUTyar vobc dpyovvac vOv veyÓy. 


in corona: 


25 Kfpoxsc | xai EOpoNn(at | c9v tepogávenv [Xatptfictoy | EAeoctvytov. 


' ordinem et ubinam commodas mansiones inventuri essent A. Mommsen Feste 
der Stadt Athen p. 208 not. 5 iudicat. Mihi potius litteris ad civitates ex- 
teras datis eos studiose et benigniter commendasse illorum magistratibus 
et senatibus videtur. Ceterum de spondophoris cf. n. 58780, 5 Duae 
sunt gentes (not. 3), sed coniunctim hic consultant et decernunt ut C.I. Att. 
II, 605. 6 Cf. not. 2. Eleusinium esse hierophantam memorabile est, 
non quo pagi ullae fuerint partes, sed quia gentem Eumolpidarum aut certe 
primariam eius familiam, ex qua hierophanta constituebatur, certe usque 
ad Clisthenis aetatem Eleusine domicilium habuisse inde ab illis antiquissi- 
mis temporibus, quibus Eleusiniorum civitas etiam ab Atheniensibus separata 
erat, hinc merito colligas. Longe aliter res se habebat in Cerycum gente 
(Hermae XX p. 9); Romanorum aetate sane etiam hierophantae ex pagis in 
alia Atticae parte sitis oriundi inveniuntur, ut C. I. Att. IIT, 4282, 4 tepocdvcnc 
l'apyfyectoe 6 mor& GOtppos. 7 Dionysia sunt agrestia pagi Eleusiniorum 
(n. 548, 40. 720, 6. 20. 32), quibuscum hierophantae et gentibus sacerdotalibus 
nihil intercedit necessitudinis, sed propter frequentiam hominum ad ludos 
scaenicos confluentium illic, ut Athenis in magnorum Dionysiorum panegyri, 
honores a quolibet corpore aut collegio decretos pronuntiare moris fuit. Cf. 
Demosth. XVIII, 420. Aesch. III, 44. 


606 Tabula marmoris Pentelici inventa e regione theatri Bacchi. 
Edd. Kumanudis 'A8zvatoo VI p. 482 sqq. Ex Lollingii apographo 
Koehler C. L. Att. IV, 2. p. 56 n. 1845 (Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. $584 n. 680). 
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[------------ IIoAóso]kzoc! K[u8avc(o[nc? eimev: mept àv &xox- 
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wpoc|zxe Üóst ómip cj; BouATe xa| co0 O7]uoo0 vo "Aünvat]ov: 
&yaUT. cÓyvu &ynptcüar cz. Qo[uAT. cobc mpo£üpouc,] ot àv 
A&ycw[ot] mposüpsósw àv cv Ofu|[ot st; chv] «p[ot]gy» iàxxXw- 
cíav mpoocqoyety vÓv tepéa xa[l | cv]obc ispomotobc mpóc «xÓv 
10 üTjuov xat yprpactoat mept àv | Aéyouctw, qvpxv 9i topfáM- 
Aecüat vc ooXZc sic vóv OT|[u]ov, 8cv Qoxct vt QooXT, cà 
uév dYaUd Q£yscün. vóv OZuo|[v,] & Gxoq[yéAkooct 6 ispsbe xal 
ot tepoxotot veyovévar à|v voi iepotc oic S0oov» tGt Awvó[c]ot 
xai toig dÀÀote üs|oic iq" Óqtelat xal oovrptat tc BooXZs xol 
15 to0 Of$uoo có | Aüxvaiov xoi xa(óov xci qovauxOy xol cv 
dÀloyv xvrudc|ov cv 'Aüvvatov: Bixawécar Oi xÓv tepía o0 
Avoyócoo Me|&wévay XoAXe(Ow» xai cóv x00 lloosióGvoc x00 
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Litterae Ionicae volgares dispositae ccrovynoóv. Tituli origo annorum 333 
et, 322 a. Chr. n. terminis continetur (cf. not. 6. 7). 4 Supplevi. 2 Sup- 
plevi. K[oSatwatwóc Koehler. At Polyeuctus Cydantida illa ipsa aetate, 
cuius hic est titulus, in republica versatus est, commemoratus cum in tabula 
navali anni 326/5 a. Chr. C. I. Att. II 808a, 38, tum apud Dinarchum I, 58: 
lloAócuxcoy 92 vóv Ku8avwt(ónw co0 O]pou mpoctátavtog Crrijoat vij» QouMüw, cl 
cuvÉpyexat vole quqdoty cel; Méqapa, xol Cnvfjsmoay dmopivat mpóe bpe, dmé- 
qrev dj QouM], cuviévat. wovr[ópoue ctecUe xarà cóv vOpoov, clofjhüew cic cà 
óvkaoTf]ptov, dmeAócad Dbpete, Op.oAoqoUvcoc xo9 IloAucówrou QabtCetw eic Méqopo 
&e cóy Ntxocávry* Éyety qàp cvijv obxoO wrrrépo. coocov. 3 drop[eAet Koe. 
Sed pluralem restitui quia demoticum v. fin. duabus litteris brevius est 
quam quod ille posuit. Per se uterque numerus aeque bene se habet. 
4 Cf. v.9. 23. n. 496 13, 5 Neptuni cognomen Athenis praeterea ignotum, 
sed cf. Pausan. VII, 24, 7: mpóc 8à «i Awuéw (Patris Achaiae) Iloseióowóc cc 
vabe xoi dqaMud Boc óp8ó AtBou. Ilocetóówt 08 mapéit 7| 6róca Ovóp.aro. motn- 
tuie memovQpéva éorly ic émüy wÓcpov xal Día cio éntydpux Óvra Exoocot 
zlüevcot, cocalbe àc Xmavrae qeqóvaots Envxfsets adco, IIeAoqotos xai Acgd)tós 
te «ai "Ixmztog. Ceterum haec tria Neptuni Pelagii, Iovis Servatoris, Ammo- 
nis sacerdotia non propter nescio quam necessitudinem quae his deis cum 
Baccho intercedant hic commemorantur, sed quia eidem hieropoei hos 
sacerdotes in suo negotio adiuvabant. 6 Phanostrati f£, frater Demetrii 
illius, sed diversarum partium in republica, qui anno 322 a. Chr. Antipatri 
. iussu necatus est (Plut. Demosth. 28. Suidas 'Avctmatpoc 3). Kum. TOF 
n. 5802, ubi Ammonis sacra publica Athenis anno 333/2 a. Chr. demum 
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20 QaXnpsta. | euioviptac £vexa cic mpóc vr,» BouXnv xat sooc(stac 
tae mpóc voüc UsoüUc, xal ovegavoat [fx]uovovy a)cGv y pocóx | 
o:egávot &xó : [R : Opaypuóv enecoo[v] «[ac] e9[8]óvac 9[6]o[v.] 
én[s]|7] 08 oi ispomotol oi aipsÜévcec ümó v BouAZc xaAG[c] | 

25 xat quot(uoc éneueAnüv[c]av [tjs mapaotácsoc8] vOv. tepélov? 
xal tàv 9oct9v19 ,....... cold orsa; s ppéoy xat | $a 
Sa qe OTI VEU e ETC (OR. EMI NNSEUT de p à . émupie|uéAvcat 
óuatec xat qAjov[(p]oc, ($xac]vé[o]at vobc tepon|otobz EOvopov 
Eóevopéa, [X]w[B]«(p]teg» [F]ap[yfvc:]ov, Vwwoto|» Ko0o97- 

30 vatéa 1t, QuA£ay Iavovtóy, (Xo]([psoévgv Xefz]tvov, | AxoAAó- 
Ocpov 155 ies [Eópucüéyqy 1? Eoxevatóv]a, Auta|vcov pH 
On», "Exwpácgs Aqióvai[o], Ou[óocpoz]o» IIaAAv|véa, &pscTZc 
Évexa xal Ovxatocóvvc tc sie vh» BooXhv xa|t xóv OTZuov cóv 
Aünvaiov xal émweAsto[c] vc mspt và tep|[[À,] xat otegavicat 

38 Éxaotoy arOv ypucO. oveQüvoy dmO :. | Opoypov, &[x]ecó àv 
t&c süü0vac OGo[!]. 9o0vat 0$ avoit; xai | [s]ic 9ucíav xac 
&vo[p]a. [. .... óp]ayp&c vóv vap(av voO OTpo[o | B]x vv xad 
Vrneicpara &yaÀAuxopévoy cGv Ofjuov dya[p&|par Oi xóOs tO 
vfjptopo cóv Ypapparía cc ooAZe i» ovtA|mt ArBivqr xat 

40 [o]tzjoat àv vG. Oedcpot co0 Atovóco[o ..... [o 2 n T ] ei[c] 
68 ch» dvapophv 7c orfjkne Oo0vau. có» xa|p(av vo0 Ofjuoo 
|: AAA : üpxyuác éx vüv xaxà dveelopara [A]v|aAtoxopévoy 
vt OTt. 


in coronis oleagiüneis: 


43 $ Avcttévoo | IHatov(ony 

44 "AnoAAóQopoy | Eàxtzuovoc | IIvsAeáotov 

4B Xotpso&vny | Xgfyttvoy 

46 "Exwxpácoy | VAaóxov[oc] | Actàvotov 

4T Ebvopoy!? | Eóovopéa 

48 ZofBapivzs | l'appfyectov 
instituta videri exponitur. 8 Supplevi ex n. 554, 4. 6. Oven 
tepetow. Cf. n. 53 13, 40 Hic genetivus pendet ab éxepeXr]ümooy. Proxima 
non magis expedio quam Kum. et Koe. 41 C. I. Att. II, 4024, 7, quem 


catalogum civium secundum pagos dispositum Koehlerus anno 307 a. Chr. 
paullo antiquiorem existimat, AisyóAoe I'wwotou KuoSo)nqvotÓc est, huius 
hieropoei ni fallor filius. 19 Supplevi. Cf. not. 44. 13 Inter hoc 
nomen et demoticum Koe. unius versus vacuum spatium indicat, cum Kum. 
eo loco patronymici relliquias exprimat hasce: T...... o. 
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49 [E][poc8)évgv!* | Eà(. ...'5 | E]onstatóv[o] 
50 Aptávvoy | Aóptóny 

51 Qu éorpacov | IHaAXqvéa 

59 l'veocía» | Xowpfpovoc | Ko9a8nvotéa. 


414 Supplevi. [E])....£vq» Kum. .Y...CENHN. Quorum uterque a 
supplendo abstinuit. Sed si et litterarum relliquias et lacunarum ambitum 
recte indicaverunt, aliud nomen huc quadrat nullum. 15350... .0« 
Kum., EYIA Koe. Cogitaveris de Eà[«]A[et5]o[u]. Sed sic Kum. spatium inter 
Y et O non accurate indicasse statuendum esset; etiam in his coronarum 
titulis litterae accurate ccotym?óv dispositae sunt. 


607 Tabula lapidea cum aétomate, intra quod versus primus 
tituli, inventa Chaleide Euboeae prope fontem Arethusae. Ex ectypo 
a P. C. Oeconomide confecto ed. Sp. P. Lambros Mitth. des arch. 
Inst. in Athen VI (1884) p. 168sqq. 


m— b] 
I'Aya0. cÓyn. | Ent $48póvoc! KAX(ao8too) Ayutávtou, &pqouxo- 
Aebóovtoc? A&ypou | vo0 voio0 roO vemxópoo, 6 Ot ioo vsc- 


Litterae AAOAn; & v. 24 3 est, v. 28 syllaba o£ ligatura OX exprimi- 
tur. oivp« ubique D est nisi quod v. 3 in voce veoxópos; O et C ligatae 
inveniuntur et v. 44 fin. AAEOYE legitur. 6 pé(& volgarem ubique formam 
habet, sed in extremo versu 416 EO) est, postrema littera minore modulo 
exarata. Perfrequenter ligantur litterae ac maxime quidem M et N cum 
E et H. Hoc totum scripturae genus titulum tertio quartove p. Chr. n. sae- 
culo vindicat. Tres tituli partes primo aspectu distinguuntur: I. Aurelii 
Hermodori dedicatio ob neocoriam perpetuam et hereditariam ad se delatam 
(v. 2—13). II. Decretum senatus (v. 133—241). III. Decretum populi (v. 241—929). 
4 Qui provinciis praesunt, ei in universum Latine appellantur praesides. Cf. 
Digest.1,48,4: praesidis nomen generale est eoque et proconsules et legati Caesaris 
et ommes provincias regentes, licel senatores sint, praesides appellantur: pro- 
consulis appellatio specialis est. lllius sollennis interpretatio Graeca est fjyep.óv, 
quae n. 388, 8 de proconsulibus Asiae usurpatur. Sed id nomen mere appella- 
tivum est neque locum habet in actorum publicorum temporis significatione, 
ubi ày9uz&coo dicendum fuit; nam proconsulem Achaiae significari manifestum 
est. Inferioris aetatis indicium hac sermonis neglegentia contineri videtur; ete- 
nim quod tum praeses etiam legitimum quorundam hominum qui provincias ad- 
ministrarent nomen factum-eést (Marquardt R. Staatsverwaltung I p. 557), id etsi 
in provincia senatoria in censum non venit, tamen errori ansam dare potuit. 
2 Cf. Diodor. XVI, 70, 6: «atíovnos 98 (TukoAémoy) «ai tijv xov! évtaotóy évtt- 
povácny dpyfiv, Tj dp«uxoAtlay Abc "OXopentou oi Eopaxóctot xaXobct: xol Tp£8m 
mpórog dpeptroÀog Atóg "OXopmtoo KoXMpévne, wai và Aotrüv OtevéAeoay ol 
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xópoc t7jc dpymy[écuooe XaAÀx(üoc? Adp(ZÀvoc) Eppóüepoc xata 


[511 


và vevópsva (ymel|ouaca Ev cote covsüplotc 4 ston[noapívoy co0 
üexanpéroo? | KA(ao9(oo) Apóvroo xai OóAn(ou llapo(Aoo Oi& 
ve tà Tevyo0opj|uava  émoírosv mepl tÓ iepóv xal cóv mspt- 
BoÀoy Ov ms|ptéOwxe v4) cvsuéver xal oroàv 7v pi» Ex xaw[Zc 
xacsoxs]ó|uosv, v 0$ émsoxeóacev covvetpetuuévmy, xal cpixAed- 
10 yoy Oeuxvtocfptov movroae xai Dupóoac sic xó|opov tÓv xpénovca. 

vij ÜsQ pesca qurüv xai GÀcouc | àvéüwxev9 àxl cv  GiBtov 
II £yety aüvóv v& xal cà xéxvm | aüto0 cv vewxopsíav. và dm- 

ctopaco. Byévov|vo qpoppaxéoovvoc louAtoo Mayepretvoo, ocpo]- 
45 vwyo0vcoc o0 Osxaxpórou a' Noouíoo Aocav(oo. | àB(óncav)? 
ot oóveOpov: " ITapuptup xaX; 3j (eio)iymotc9. oUto qewéoto". | 
émmpórrosv Ó ypappavebe Mapepzetvoc* "6p Oo[|xst xaxà chv 


Zopexóctot toüg éytaorobe émtqpáqovceg voUrote tole dpyouoct p.éypt vOwOe riy 
tocoptóv Ypocopévov. La. 3 Quae dea Chalcidis àpymyécts dicatur am- 
biguus haeret La. Sed perperam verba tituli intellexit ;, neque enim Xo- 
*i&oc genetivus ab dpy'yécóog pendet, sed hoc illius est epitheton. Chalcis 
ipsa divinis honoribus colitur, ut n. 588, 173 Delus, n. 326, 52 Chersonesus. 
Prope ad hoc accedit cultus Fortunae urbis cuiuspiam. Cf. n. 397, 4 tepa- 
capévny mpoctvw Cie Toyvc Tíje móAewc. mn. 788, | Toy« Oactov coy. 
^ Senatus et comitia. In senatu frequentissimus est huius vocis usus 
(cf. v. 46 ot cóve0po), perrarus in comitiis. Sed geminum exemplum ex 
Pseudoaristotele de mundo c. 6 n. 4000, 45 sqq. égerópevot qàp octo (sc. 
tà tfj; tóAeoe vóp«p) OrAovóct &&laoty ot dpyovcec pày. éxl cà dpycta, Secp.otécat 
08 elg và olxeta Ovxaocíjpuu, BouÀeural 08 xal Gwxkr(otactol cl; cuvéópuu cà 


vpoofykovca. affert L. 5 Hi senatus principes praeterea non occurrunt 
nisi in civitatibus Asianis. La. Cf. Marquardt R. Staatsverwaltung I p.244 
not. 2. 6 Hoc verbum manifesto etiamtum spectat ad enumerationem 


beneficiorum incipientem a verbis Ot ve cà cetyoOop/fjp.oca. à értotrsev v. 6. 7. 
Illa rursus pendet ab 6 9t tou veoxópog «acd cà. tevóp.eva. botop.aca.  Sequi- 
tur ut subiecto Aóp(fioc;) Eppóbopoc nullum adiungatur praedicatum, sed 
enuntiatum primarium totius tituli I mancum sit. Mente supplendum est 
dNepdrbe wol dxéovroe vij ovüjÀrw aut simile aliquid. 7 EE'. Similes 
acclamationes habes infra n. 737,412.23. Bull. de corr. Hell. XVIII (1894) 
p. 546 v. 55 (succlam[atum] est). Inscr. Gr. Sic. et It. 830, 35 (éreqdvnoav) et 
apud Charitonem Aphrodisiensem de Chaer. et Callirrh. I, 4, 44. III, 4, 47. 
VII,3,10. VIII, 8,2 (6 67j40c éQóa, &Bónoev, éneQónoev, à&eBónsev, érmuqnunoey). 
Haec exempla attulit A. Wilhelm Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XX p. 62. 
8 HIHLEIE. Supplevi. Cum EIE et HI perquam similia sint inter se, illam 
syllabam ante hanc, praesertim praecedente rursus H, facillime neglegi 
potuisse apparet. Et Lambrum, qui inauditum vocabulum "[[59o!c loco ex 
libro Maecabaeorum I, 9, 34, ubi tamen imperium (fjyesoviay), non rogationem 
significat, defendere conatur, refutant versus 5. 48. 
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máycoy Quy foóAnotw xal c5» sioT("|otw o0 dGocÀqo0 llag- 


[2] 


20 q(Àou xat si; vobc maine aoco0 | cac vh» vetd]v peceAOciy, 
III áp&zo vjv ysipa 9. | àB(ónoav) oi cóvsüpovr: "Ooxsi . &Ootcv. 
üfjpoo' 6 orpacr|yóci? xó Q' Nóoutoc Aocaví(ac sizev: " xoAGc 
motei|re &pstBópsvot xvobc dyaDobc dvOpac xol 3 cic | aoxobc 
25 uóvouc t&c tet&ác, GAÀÀA xol sic cobc ralo«s yecactüéveec: 
uóvec v&p oUcoc xat robo dÀAooc | &xl soAAoic 11. mpocpénzopsv. 
£gUaxey o0y cava BUr|o(cüar xat vij Booz si xal Ópsiv Ooxei, 
ápáto!? ch»v ysi]pa: BB(óncsv) ó S(Tpoc)!9* "Boxsi". ZOotev. 


NI 


&Q(ónosv) 6 (Zpoc): " xoAXoic &xeot | [vobc] veexópouc" t4. 


9 Nulla fit re vera yetpocovte, quia acclamatio totius concilii sufficit ad 
eius voluntatum palam faciendam. 10 Praetor ius cum populo agendi 
habet, id quod ad Romanae reipublicae exemplum etiam in Graecia passim 
institutum videtur. 14 I e. émxi moÀÀG sc. dxo94, solita illis temporibus 
casuum confusione. 12 Anacoluthia facilem habet explicationem. Ceterum 
cf. not. 9. 43 OK. 1&4 Cf. n. 737, 23 xoAotg &xect ty *poctoxoy 
tepéa 'Hpóony. Supplendum videtur Cz»; pro dativo hic quoque (cf. not. 44) 
exspectes accusativum. 


608 Marmor candidum, Halicarnassi. Exscripsit I. G. Werninck, 
cuius exemplaris duobus apographis usus est Boeckhius, altero a 
Bróndstedio, altero a Duboisio aecepto. Ed. Boeckh C. I. G. 2655 
(Syll. 372. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 717 n. 871). 


[---- A]ptevoxAéouc ! uecaqpádat [£x tz. &pyatac | ovt] nc? cfi 


Litterae volgares praeter ZIl et semel col. II v. 18 O, cum praeterea 
ubique O sit. 4 qpapqkaceóovrog (aut etmóvroc) ro9 Oeivoc cob "A]ptoro- 
*éoue fuisse probabiliter coniecit B. 2 Antiqua illa columna certe non 
post ultimi qui in ea recensetur sacerdotis aetatem erecta est. Quod quo- 
niam omnium sacerdotum tempora summam annorum quingentorum quaít- 
tuor efficerent, Antham vero Alcyonei f. qui nonagesimo post initium huius 
laterculi munus suscepisset anno fere 4104 id iniisse probabile esset, initium 
ad annum 1494, finem ad 694 a. Chr. rettulit Boeckh. At nequaquam con- 
stat, Antham qui coloniam Troezeniorum Halicarnassum deduxisse fertur 
(Callimachus apud Steph. Byz. AAXvxapyaocóc. Strabo VIII, 6, 44 p. 374 Cas. 
XIV, 2, 46 p. 656), hunc Alcyonei f. esse, etsi certe eiusdem familiae fuit, 
neque omnino hae temporum rationes ex Eratosthenis calculis diiudicandae 
sunt. Tam antiquum igitur, quam Boeckhius vult, exemplar illud unde hic 
index exsceriptus est vix putaverim. Ipse titulus quem tenemus altero aut 
primo a. Chr. n. saeculo incisus videtur. 
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xapsotócre toic dY&A[ueor coic | cjoó ITosetoGvoc xo ('I)c0p.(o0? 
voüc Yey[svmuévouc] | &nó tc xt(osec xarà vévoc* lepeic o0 

5$ [Io[ce$G]|voc vo0 xattópolévtoc bxó c&v vij» &xovx(av &x] | Tpoc- 
(C)voc* deóvceov ILlocsióGvt xat "AnóAXMo)[wv]9* | eictv. à àv 
abctT. tepsic toO lloosi0Gvoc oos: 


I TsAapóv IHocstóGvoc? £v, 9/5. "Aüdvurmoc XIII 
II 'Avx(otoc TeXapóvoc xC — 'Avyüpocü£vouc v 
410  Yz£pyc TeAap&voc 9  lloAs(enc Avopo- 
"AAxoovsüe TeAapGvoc — (p. cü£vouc g 
Im TeAapó(v)9 "Avciotoo xp ^ Eóaíwv XIV 
"Yotebe 'Avctotoo Ul 
"Av8ac "AAxoovéoc d 
IV. 45 Nmaotcnoc  Yotéoc x9  [IoAscícoo x(n) 15 
"Irrapyoc At09aAéoc Gi ILoAetcac XV 
[AAxo](o)ve5c19 "AvBa. C 
X [IIo]Aóxpvvog Notbrou — xc&' — Éóaíovoc xa9 ut(oüsoiay 02)19 
[Go]Asbc Inmápyoo ('. "AnxoAXov(o00 x 
VI 20 ['Avópov QoXÉoc X& 
... poc lépevoc Ty 
[IIoc]ióóvwtoc "Aptovén — x« 
3 TOYSOMIOY Bróndst. TOIZOMION Dub. &4 Sacerdotia gentilicia 


non omnia quidem hereditaria sunt, quia nonnunquam ex tota gente suffra- 
giis gentilium sacerdos eligebatur. Sed hic hereditarium sacerdotium intel- 
legendum esse apparet ex necessitudinis rationibus, quae inter sacerdotes 
intercedunt; neque vero stirpium, sed aetatum ordinem hereditas seque-., 
batur, ut Telamonem gentis auctorem sequerentur filii omnes deinceps, 
deinde nepotes, deinde pronepotes. In unaquaque aetate autem ad maiorem 
fratrem perveniebat ante minorem et ad maioris fratris posteros ante eos 
qui a minore originem repetebant. B. Quod nonnulli homines hic patres 
sacerdotum recensentur, quorum nomina in ipso sacerdotum laterculo desi- 
derantur, id nequaquam Boeckhii rationi adversatur; nempe mortui sunt 
priusquam in sua aetate hereditas ad eos perveniret. Singulas aetates secun- 
dum stemma a Boeckhio compositum litteris Romanis margini appositis notavi. 
5 TPOIZHNOz. 6 AIIOAAO. 7 Nusquam praeterea commemo- 
ratur, sed Antham Neptuni et Alcyones f. (Paus. II, 30, 8) huius fratrem 
germanum esse eo verisimilius est, quod Telamonis filio Aleyoneus nomen 
fuit (v. 44) B. 8 Notas numerales eiusdem generis iam in antiqua illa 
tabula fuisse recte statuit B. Keil Hermae XXIX p.273 provocans ad titulum 
n. 44, qui eas Halicarnassi iam sub finem quinti a. Chr. n. saeculi usitatas 
fuisse probat. 9 TEAAMO. 10 PNEYz. 
Dittenberger, Sylloge II 25 
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VII [Avà]posBévn "Avüpovoc xT' 
"[nxapyos GoAÉoc Ó 

VIIL 25 Awwtptoc Atocxouptóon — 9" 

IX QU.oroc Anyrcptoo C 

NM [E]Uavàpoc "Av8povoc xp i 

XI [A]qpéquAoc soüdpoon — C 
[.-.x]pátge Kpocivon — ic ?? 

XII 30 ['Avópoc8évn]c HoAe(xoo ?]13 A'(?) 


41 Sic Bróndst. IB Dub. 19 Sic (IE) Bróndst. IZ Dub. 13 |£'100X. 
4^ Sic Bróndst. EC Dub. 15 KN Dub. Quid Br. habeat, latet, nisi quod 
verum KH ne apud eum quidem esse ex Boeckhii verbis necessario colli- 
gitur. 16 Vocis KAO litterae extremae a superiore parte additum est Y, 
ab inferiore —, quo fortasse iota significatur. 


* 


609 Tabula marmoris caerulei inventa inter rudera templi 
Apollinis Erethimii prope vicum G&oAóyoc (OoAóoc) insulae Rhodi. 
Ed. L. Ross Inscr. Gr. inedd. fasc. III p. 28 n. 277. Multo accura- 
üus a Koldeweyo delineatum exhibuit et illustravit F. Hiller von 
Gaertringen Hermae XXIX p. 16sqq. (Inscr. ins. mar. Aeg. I p. 106 
n. 730. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 716 n. 875). 


lepsic AmóAAovoc '"EpsOiptoot a. Chr. n. 

4. xav&(optc)? Mxvóqiioc "Extxpáteoc DBpoqtv- 
üd ptoc 1409/8 
9. IIevovxpáege Aapawécoo 'lorávvoc 108/7 


Litteratura non ubique eadem, quia haec non omnia eodem anno et ab 
eodem homine incisa sunt, sed quotannis sacerdos suum nomen prioribus 
adiunxit. Sic dAvc« plerumque quidem A est, sed v. 12. 43. 16. 48 A, v. 45 
bis A, semel A. Similiter fluctuatur inter XE et Z, P" et IT. Quod contra x 
constanter scriptum est. Reliquarum litterarum formae volgares, hastarum 
fines plerumque dilatati vel apicibus ornati. Plerique sacerdotes nominibus 
suis feriarum non annuarum, quae in quemque annum inciderunt, notas 
addiderunt multo minoribus litteris. Quae in lapide quidem partim sinistrum 
marginem tenent, partim inter versus insertae sunt, sed plerumque ita ut 
ab ipso margine initium capiant. Sed in exemplari typis exscribendo com- 
modius visum est omnes in sinistrum marginem reicere. Aetatem Hi. de- 
finivit usus belli mentione quae occurrit v. 22 (not. 8, quem secutus annos 
ante Chr. n. in dextro margine apposui. 4 Cf. Strabo XIII, 4, 64 p. 613 

as. Póbtor 52 "EpoSiglou "AmxóNA voc Éyoucty iv cf ype iepóv, «ijv épucifmv 
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3. «av (opic) "A«not.oyoc KAcoc8évsoc Iovávtoc 107/6 
Á. 'Aotoxpaciónc KaAtotpárou Ymnep- 
ETysóc 106/5 
5. [x]ets(vpíc)?, [x]av&- llpa&upGv Aptotvoufpóroo Bpurtv- 
(qoptc) Od ptoc 4105/4 
6. Aekwabrac "Aquovoc "lotávtog — 104/3 
7. ['P]opoiat Tevoaópac Tevooópo. NeozoAtvac 1032/2 
8. Avxa(v&qua)5 AM eta 9. "AAst(uayoc Eógávsoc  Aotona- 
Àoteóc 4102/1 


XaAobyceg épuS(mv. Hesych. '"Eps9ópsoc* 6 '"AzóMkow mapà Aoxotc, xal éopri) 
'Epsüóp:«. Ro. Ceterum non publica universi populi Rhodiorum fuerunt 
haec sacra, sed civitatis Camirensium, ut pagos quorum appellationes nomini- 
bus propriis sacerdotum adiciuntur omnes agri Camirensis esse appareat. 
2 Feriae Apollinis Erethimii ('Epeüóp.ta apud' Hesych. not. 4). Nam eae solae 
hic mero nomine appellativo significari poterant.  Alternis annis actas esse 
apparet. Sed post annum quintum non redeunt nisi inde a vigesimo altero. 
At tum ab imparibus annos in pares transsiliunt (22. 24. 28, anno 26 mero 
errore omissae videntur), cuius rei causa nescio an ad bellum (not. 8) refe- 
renda sit. 3 7PiE lapis. ['Ajo[r]e(ptrta) supplevit Hi. Sed quidni hic 
quoque uf annis 43. 45. 47. 49. 23. 25 [r]pte(vpts) scribamus? Hae feriae 
alternis annis actae, quas a. 4. 3. 7. 9. 44. 24. 27 notare neglexerunt sacer- 
dotes, a panegyri Apollinis utique distinguendae (v. 22—928), probabiliter ab 
Hillero ad Bacchi sacra, in quibus trieterica sollennia frequentissima erant, 
relatae sunt, qua de re provocat ad Inscr. m. Aeg. I p. 52 n. 455, 46 sqq. 
xal otegavo elg — pucéote orepdyote ucl 2v x& càvy Doyelmv bmoSoyG acá. 
tptecnpt8a, dvéüwmxe cpteenptot wal xà «xotvQ. 4 Ludi quinquennales, qui 
notantur annis 7. 45. 49. 23., omittuntur a. 44. 27 et, si modo tum iam 
instituti erant, a. 3. Cf. not.8. 5 Rossius Iovis Panami, quod cognomen 
nemo testatur, ferias intellexit. Mihi quondam in mentem venit Avraevapía 
nomen substantivum feminini generis esse eam condicionem anni, qua duplex 
esset mensis Panamus, i. e. annum intercalarem indicans. At iam lapide 
accuratius examinato constat hoc vocabulum cum 'AAtíetx ita conexum esse, 
ut necessario pro adiectivo ad illud feriarum nomen relato habendum Sit. 
Avrasdpiu vero vocata esse Solis sacra, quia Rhodii quarto quoque anno 
mensem intercalarem Panamum alterum haberent eoque Haliea agerent, Hi. 
Statuit. Permirus sane intercalandi cyclus, cui neque cum sole neque cum 
luna convenire poterat. Quod v. 19 idem vocabulum nomini cptecrpic ad- 
iungitur, id utique, si modo ulla ei cum intercalandi ratione necessitudo 
intercedit, ad errorem referendum est. Nam in nullo cyclo duo ternorum 
denorum mensium anni se excipere possunt. 6 Maximae feriae universi 
populi Rhodiorum, quas quinquennales fuisse hic titulus docuit, cum antea 
a nonnullis annuae existimatae essent. Diligentius hae notantur quam ullae 
aliae; nam uno anno 4 omittuntur, praeterea ubique (a. 8. 12. 46. 20. 24. 28) 


25* 
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B AapóroÀte  AaponóAtoc  Tovco- 


peóc 101/0 
40. "Apyílac Apyta "Iovávuoc 100/99 
M. Eoopávop "Aváuovoc Ilovtopsóc — 99/8 
49. Avco(vá pia) "AMev — AqmotroAte Qupátoo "letávvoc — 98/7 
43. £Zóppayoc ZXoppkyoo 'locávwoc: 

vpt(scnptc)? 97/6 
44. "Aptovoufpoz(óac A&povoc TToAC 

tac 96/5 


45. vpievrptc, Popata Eóayópac Awovoctoo NeomoAivac — 95/A 
46. A(zxavágao), AMet Apy tac Aptocavüpiàa. "Iovávtoc 94/3 
A7. CAXGo), vptevnpíc — Aptote(0ac Sevoppórou Ilovto- 


peóc 93/9 
18. Avratópac "Ayeotvp&too B[p]oqwv- 
Od ptoc 92/1 
49. Popoia, ptecnptc "Aq£oxpatoc Aapoxpácsoc lorávtoc — 91/0 
(Awxava puo) 
90. Awuavápta. AM Niuxaowxp&Tmc mevooípuoo "lotá- 
ytoc 90/89 
24. TipoxAstóae Tupaqópa ZiBó8voc — 89/8 
29. mavd[optc gevà xóv — Aagóotparoc Xmouc(ha  Dlovco- 
xóAep.oy 9 peóc 88/7 
23. Popoia, vpwvrptc — "AXe&ufpocióac  Avoxstüsoc | Xc- 
pógtoc 87/6 
94. xavdqopte Avxavápta — Eetytc Zevopéveoc Ilovrepeóc 86/5 
'AA(eta 
95. cptecrpic Hpó0oroc Aoucávüpoo | Dpuqw- 
Od ptoc 85/4 


comparent. Vs.47 manifesto perperam ex proxime superiore versu repe- 
titum est nomen. 7 «pt(coy) suppleverat Hi. in Herma et in Inscr. m. 
Aeg. Sed cum iterationis hic praeterea nullum sit vestigium, idem Mitth. 
des arch. Inst. in Athen XXI p. 55 not. 4 cpi(ecnptc) agnovit, paullo insolen- 
tiore sane loco positum. 8 Cum W. R. Paton Bull. de corr. Hell. XIV 
(4890) p. 284 de Romanorum contra Antiochum bellum intellexisset, M. Hol- 
leaux Revue de phil. XVII p. 4180 et Hi. in Herma evicerunt de Mithridatis 
potius oppugnatione (Appian. Mithr. 26. 27) dici. Etenim neque litteratura 
tam antiquum hunc recensum haberi patitur, quam Paton volt, neque Rhodios 
iam sub finem tertii a. Chr. n. saeculi 'Popata ferias quinquennales habuisse 
probabile est. 
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26. Quito; QUor(poo Ilovcveopsóc — 84/3 

e l'ópyov V'ópyovoc. Bpoywvódproc 83/2 

98. mavq[opte Auxavápua— KAetoBévoc "Aquoudyou | 'loxa- 
'AMsua vtoc 82/1 


610 Lapis leucophaeus, Rhodi. Ex Saridakis apographo et 
ectypo ed. F. Hiller von Gaertringen Mitth. des arch. Inst. in Athen 
XXI p. 52 n. 54 (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 715 n. 874). 


'"Ex «o0 daeto|patoc 00 | ixl "Apysorpátoo! |. Aptape- 
tion? x&. | 
$"Ümoc 63 xai £v tv | petvà caüva. ypóvot | & &vo pad. vàv | 
10 [tJepaxeoóvtov? | ytvvac xavà | vó é&àv, | ot p&v tepetc | vpa- 
qóvto và ÓOv[ó]po[r]a «xà  aórG[v xat | ís]pox[s]o[v]4 xai 
15 Gap[ov]9 | xat xóv te[p]Zj xo0 AA(oo]6 | &q' ob &Aays. | [0] 92 
20 &yopuéveoc | tepaveóov pex[a] | xóv àveovaxóca. || xotv[paécvo | 
tüu mpÓ abroD | tepatedcavtt B[rl | x0 Óvop]a? xal cà &cm | 
25 [ónóca] tepdteoosS. | [xaxa] t€ aora 9i x«t | [ot «jet tepa- 
veOov|[x]ec xotvípa«oóvco. 


Litterae volgares praeter zX, ornatae apicibus. Anno 100 a. Chr. uti- 
que non antiquiorem, sed fortasse etiam aliquanto recentiorem inscriptionem 
iudicat H. | Eponymus sacerdos Solis. Cf. v. 45. 2 Rhodi ut 
Coi et Calymnae hic mensis respondisse videtur Atheniensium Elaphebolioni; 
Romanorum Martio aut Aprili. Cf. Bischoff de fastis Gr. ant. p. 384. 383. 
3 Initio "PA ectypum, XTPA Saridakis. A .PATPTIAPI]I ectypum, 
ETPATEIAN Sar. 5 Catalogi sacerdotum complures in insula Rhodo 
inventi sunt, ex quibus et tempore suppar huic titulo: et ratione qua ad- 
ornatus est maxime his praeceptis accommodatus est recensus sacerdotum 
annuorum Apollinis Erethimii, quem habes n. 609. Sed is, quia annuum est 
sacerdotium, nullos ascriptos habet annorum numeros (v. 23. 24). Quod 
sacerdos Solis ibi non commemoratur, eo referas quod illa sacra non uni- 
versi populi Rhodiorum sunt, sed civitatis Camirensium. Quare ex hoc 
ipso decreto sacerdotes Apollinis se inscribendos curasse non est probabile, 
sed eadem cura conservandae sacerdotiorum memoriae hic et illic cernitur. H. 


6 Cf. not. 4. 7 Supplevit Wilamowitz ap. H., quia in ectypo O. OMA 
agnoscere sibi videbatur, cum H. ipse J//—'TIMA legisset. Sar. exhibet 
P IEM- AKANET!; MA. 8 Annua erant cum summum omnium sacerdotium 


Solis, tum multa alia. Sed quod hic cernimus, etiam perpetuis sacerdotiis 
rempublicam Rhodiorum non caruisse, id H. probat ex titulo Inscr. Gr. mar. 
Aeg. I p. 123 n. 786, 8, ubi post multa T. Flavii Leontis f. Quir. Thrasylochi 
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sacerdotia, quae annua fuisse certum est, novus ordo incipit a verbis «oi 
ctact0c lepebe [roU Oeivoc Oeo0 mapa Ajwto[c, co9 9eivoc] mapa "loAuototc, 
Ade xoi "Hpae — £v Ilov[repe]i« xoi llottbàvog VuMatou «oi "Trmiou xci Xapá- 
vt00c xol Etcibo; àv '"Póoq. 


611 Lapides duo inter se commissi, supra et infra integri; 
sinistra sinistri et dextra dextri lapidis pars fracta. Praeter tres 
litteras in angulo sinistro superiore ex alio titulo residuas omnia 
unius inscriptionis esse videntur, quae in lapide leguntur. Ea per 
tres columnas disposita sunt, ex quibus unam sinistram exprimimus, 
quia media et dextra nihil nisi nomina propria volgaria continent. 
Versus 9. 10 a sinistra iuxta 7. 8 adiecti sunt. Delphis (Kasíri) 
in museo. Ed. A. Nikitsky Hermae XXVIII p. 619. Cf. quae ex- 
posuerunt E. Curtius Wochenschrift für cl. Philologie 1895 n. 93 
p.640. Colin Bull. de corr. Hell. XX (1896) p. 639sqq. et H. Pomtow 
Philol. LIV p. 592 sqq. 


Ilopopópoc!* 9$ àv AsAqóG[v] 
Tua? 


Litteras exhibet editor volgares Ionicas praeter T. Quae si recte ex- 
scriptae sunt, antiquitatis speciem studiose affectasse videtur quadratarius. 
Nam £OEtz non iam volgares erant huius catalogi aetate, quem certissimis 
argumentis saeculo alteri a. Chr. n. exeunti aut ipsis primi initiis vindicat 
Nik. Accuratius Preuner et Pomtow (cf. not. 42) definiverunt, ita ut per 
évweecrp(ón quae pertinet ab anno 102/14 usque ad 94/3 a. Chr. n. haec scripta 
demonstrarent. Quod Col. definite ad Agathoclis archontis annum refert, id 
ut alia quae de Pythiade exponit titulis Delphicis nondum editis nititur. 
Iam cum illius enneeteridos omnes anni notis ex C. I. Att. IT, 985 archontum 
nominibus occupati sint praeter primum Ol. 169, 3 (102/14 a. Chr), hunc 
ipsum Agathocli, proxime superiorem Ol. 169, 2 (103/2 a. Chr.) Aristarcho 
(C. I. Att. II, 470, 5 sqq.) assignare cogimur. Ceterum hunc lapidem ex pariete 
thesauri Atheniensium evolsum esse probavit H. Pomtow Mus. Rhen. XLIX 
p. 589. 4 Cf. n. 665, 3 sqq. £Aaflev xóv tepüv cpíroüa éx AeAgüw xol dme- 
wópioew, wol viw mupqópos Tiyoqev "Apeguxpátne "Emtorpdvou 'Ajmwaioc.  lllic 
E. Curtius propter n. 748, 3 dyay[bv 92 x]dl xóv «pímoóa iq dppacoc intel- 
lexerat mupoópov &p.autav, sed nunc videmus mulierem potius intellegi, quae 
sacrum ignem Delphis Athenas perferret. Hanc sane in eodem plaustro cum 
illo tripode Delphis Athenas devectam probabile est. Ignem vero non modo 
pollutis sacris novum purumque Delphis repetitum esse (Plut. Aristid. 20 
$0cat 82 p] mpóvepow 7| tà xarà vi yd pev nOp dmoopécavtac óc 0x0 vàvy ap- 
Üdpmw pepaanopévoy ivaboactat xalapós &x Aclqgüv dnó Tic xoi, éctlac), sed 
etiam per feriarum quarundam certo spatio redeuntium occasionem idem 
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IIo89atovat à& Eónac[ptoo v]? 
"ABpov KaAA(oo* 

5 KoAXM(ac Eoxcpov[oc]? 
Tipoxpátne Tupoxp------ : 
Qsatoc Asóvroc 
pávtte" XappóAoc [X]apuóAo0 
àx lloppaxibóv? 


fieri solebat, id quod de Delii Apollinis sacris iam notum erat ex Philostrato 
Heroici c. 44 (p. 325) xa9atpecat pé» 7| ATjkvoc «oi xaU' Éva toU £rouc(?) wol 
offvyutat t6 v abc xp éc fipépac évvéo, Üewpic 9$ vae &x Mou xuppopet, 
de Pythio Apolline nune ex titulis didicimus. Curt. 2 Atheniensem 
mulierem recte agnoscunt Ni. et Po., missam Delphos ad ignem petendum. 
Nam y Aehgóy non originem mulieris designat, sed arcte cum mup«ópoc 
coniungendum est, ut sit 1| &y AeXqóv mopqopobooa, ut apud Philostratum est 
vaUc é£x Mfjkou mupqopet (not. 4). 3 Pythaistae Atheniensium iam initio 
quarti a. Chr. n. saeculi comparent C. I. Att. IV, 2 p. 249 n. 44190 c: IIo9otovoi 
dvé8ecas xd ' AnóXAowt [Ietücoy Zoctyévoc, Tipóxprtoc Tusoxpáczoe, "ApetvoxAiic 
'"Apewtro, "Aqvóteoc 'Aqvo9éo, de theoria Pythica sub finem eiusdem saeculi 
habemus fitulum Delphis erutum Bull de corr. Hell. XX p. 676 ['O $]rjp.oc 
6 "Abnwaloy cà [Anz]óXAowt dv[é9 xev: | t]epomotot (n. 657!) ot «iv Ilo8w42o. 
diodóvcec. (sequuntur decem nomina, cf. n. 6399. Sed altero et primo 
a. Chr. n. saeculo maiore quam unquam antea splendore et apparatu eam 
exornatam esse ex titulis magna parte ineditis thesauri Atheniensium ap- 
parere docuit Col. De Pythaistis ex certis gentibus corporibusque reipublicae 
Atticae captis antiquiora testimonia non habemus, ac certe initio quarti 
a. Chr. saeculi id nondum usitatum fuisse docet dedicatio quam supra attuli. 
3 De gente Eupatridarum (nam omnem nobilitatem eo nomine hic quidem 
non comprehendi luce clarius est) cf. J. Toepffer Attische Genealogie p. 175 sqq. 
4 Batensis, qui fere 450 a. Chr. puer Thesea vicit (C. L. Att. II 444 IT, 72. 
445 II, 44), nepos proxeni Delphorum cognominis supra n. 268, 4106. Ni. 
5 Habronis fratris filius. Cf. C. I. Att. II 445 II, 7. Ni. Ceterum cum hanc 
familiam pagi Batensium iam sciamus Eupatridarum gentis fuisse, acute Ni. 
Stephani Byz. testimonium Barf — 69ev 7 "Afpow KoXMou é&&mWche mepl 
£optów xol Quctóv Yeqpoxóc ad officium éi&m[qco0 26 Eónarpibévy (C. L. Att. 
III, 267, 4. 4335, 4) rettulit. 6 Hic est ex posteris Leontis Theaei f. 
Tricorysii C. I. Att. II, 336, 4. Ni. Minus certum est quod eidem familiae 
editor vindicat illum Theaeum, qui decretum de ponte viae sacrae Eleu- 
siniae rogavit (n. 544, 4). Nam nomen etiam in pago Piraeensium fuit 
(n. 433, 44). 7 Hic versus cum proximo a sinistra iuxta v. 7. 8 appo- 
siti sunt. Pyrrhacidarum gens ceteroqui ignota, sed herois eponyrmi tenuis 
memoria exstat apud Hesychium llóppaxoc* Tipoc «ox' '"Epucty9ova. eov. 
Ni. foriasse etiam in glossa lexici Photiani "Paxibot* 970g "Axapavctboc 
huius gentis nomen latere conicit, quia pagi multifariam a gentibus appel- 
lati sint. Quod si [IIup]paxtómt emendemus, etiam n. 587 15 éy [Iu(ppoxtbóoy) 
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10 Aive(ac "HpaxAsiooo 
àx Kapóxov 
OsptiovoxA;c Osc[o]ppóotou? 

: "Apyoviónc Nao[x]p&vou? 

Q«cáonc 

15 à£ Eovevó o y!o 
QuUEevoc Nuxtoo 
Atooxouptónc Atooc[xo]opióon 
Nuwxtac Nuxtou 
àx TevpanxoAéoyit 

20 Xaptcavüpoc DavóAso 
ó àxl vdc án apyác 
Auqeupátne "En[vorpác]oo !? 


legi licere. At ibi Koehlerus ipse de littera IT, quam Philios non legit, suo 
apographo non nimiam fidem habuisse videtur. 8 Hagnusius. Cf. Pseudo- 
plut. vitae Xor. p. 843 C qfjpac 98 vij» Nrxoocpdtr OepaocoxAic 6 Oeogpdocou, 
6 0q0oDyoc, ééwwrse Ocógpactov xal AtoxAéa. Pausan. I, 37,4 cob 0& xavo- 
tépa o0 vévouc mÀijv "Áxectiou mapfjom coc dAloug* 'Axcotip 08 c$j EevoxAéouc 
toU Xo«qoxAéoue toU Acóvrog voÓtouc vc éc tüv vévaprov mpóyovoy Neóvra. 0q000- 
yo»e mávtae bTjp&e qevécüat xol mapa xóv iov cóv abcije mpóxov pév xóv d3eÀ- 
qóy XoqoxAéa ciüe OqOouyo0yra, &mi 0 xoUto cóv &vOpa OcptotoxAéa, veÀeur- 
cavtoe 08 xol obtou Bcógpaotov xóv mai6a. Quod olim dixi, Themistoclem et 
Theophrastum per mulieres quidem originem generis sui ad Themistoclem 
qui apud Salamina vicisset et ad Lycurgum oratorem rettulisse, neque vero 
Lycomidas aut Eteobutadas fuisse, sed Cerycas, quia huius gentis semper 
fuisset daduchi sacerdotium (Hermae XX p. 17), id hic vides comprobatum. 
9 Archontis regis magistratum gessit Argeo Tricorysio archonte 97/6 a. Chr. 
cf. C. I. Att. II, 985 D II, 49. Nik. 10 Cf. J. Tópffer Att. Genealogie 
p. 184 sqq. Mus. Rh. XLV p. 374 sqq. Bacchi potissimum cultui hanc gentem 
interfuisse docet titulus C. I. Att. III, 274 iepéec Atovyócou MeAzopévou e£ Ebvet- 
00», eamque potissimum causam fuisse cur aliquot ex eis inter Pythaistas 
essent non improbabile videbitur reputanti quanti momenti apud Delphos 
huius dei sacra fuerint (Plut. de ex ap. Delph. 9 p. 388 E zpàc xóv Atóvocov, o 
tÀw AcÀgüw ob02y Tyctov T c  AnóA ovt. péceocty). 41 Cf. n. 4481, Quae 
fuerint partes tetrapolis Marathoniae in Apollinis sacris neminem ignorare 
rectissime dicit Ni. Sed ea ipsa de causa non video cur dubitet utrum hic 
illa ipsa intellegatur, an fuerit gens quaedam Tetrapolensium; cuius nullum 
usquam comparet vestigium. 19 Supplevit E. Preuner ap. Pomtow, 
monens. C, I. Att. 11/985. 4, 4,squ.-haec;legi: dee En EH eise eau ó]fip.ou 
toD 'Aümvalnv 6 xeyetporov[np.vo]e émi vj» &Eamosco|AT|v v6 Qeopv c&v dma- 
q6vcoy ctàe dma]pye víje mpdrre évveecn[pt9oc "Ap«pixpá]erne "Extocpdcou IIc[pc- 
Soíóne dvéqpolbev cà tepémw xol] &pyóvteow cde dmapyàs [r]p "Azó[AAewt c0] 
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IIo9(p «o[xà tà dfypuspa vo9 Ofpow, à ----- ét Moppwob]tte ceizev. Illam 
évweernptóa ab anno 4102/4 a. Chr. ad 94/3 pertinere constat. Quod quoniam 
dubium non est, quin hic et illic non modo idem homo, sed etiam eaedem 
dxapyat significentur, simul huius tituli aetas definitur (v. supra). Tertium 
redit Amphicratis nomen in his rebus Pythicis n. 665, 4, sed ibi et, officium 
(£Mafew vv iepów vp(mo8a &x Aehqgüw xal dxexópioev xol vi|v mopqópov Ty[oev) 
aliud est et annus, etsi is perexiguo intervallo distat ab hoc. 


612 Tegula marmoris Parii detracta de templo lovis Olympii, 
inventa Olympiae prope occidentalem Alteos murum. A Purgoldio 
delineatum titulum edidimus Olympia V p. 147 n. 64. 


Atc. tepá t. 
Mezexeyfjpou? toO mp9 v7jc pn0 | OAopmtáOoc? 


0eoxóAoc* 
ES0apoc Eoüopévooc K.5 
5 Zógovy Aóxoo N. 


'"Aopoósícto; Eüxópou I. 


Litterae A€ZOeMzTICO.  Hastae rectae passim paullulum . inflexae. 
4 Sc. ovAf. Cf. n. 728, 4 tiepà Atovócou. Olympia V p. 3 n.2, 9 6 mívot 
lapóc "Üluvzig. A. Wilhelm Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XX p. 94. 
Tabulae huius generis permultae, partim mutilae, aliae integrae exstant inde 
ab anno 36 a. Chr. (Olympia V p. 135 n. 59) usque ad a. 265 p. Chr. (p. 223 
n.122). Quae omnes, etsi singillatim haud pauca mutata sunt (not. 7. 8. 9), 
in universum tamen eadem munera recensent, nempe eorum qui sacrificiis 
Olympiae intersunt praeter sacerdotes singulorum deorum templorumque. 
Plerosque Pausanias commemorat ubi de sacris menstruis quae Olympiae 
fiebant disserit V, 415, 410: éxdctou $6 dma& ToU pwvóc Qóouctw ixl mdvtovy 
"HAetot t&v xavethequévow Qopv' Q9óouct 0& dpyaiós vtva vpómov: Afavotóv 
qàp óp.o0 mopote pepopévote pct Supstioty ini càv Qopív* — péAet 08 cà 
ic 9ucíae xp Semxóho ve Üc éml pri íxdotq civ cwey yen xol pdvcest xol 
ortoybotópote, &xt 08 éEryprcy) ve xal obAwer xoi và &uAet. Sed non sola illa men- 
strua sacra in his tabulis respici manifestum est (not. 40. 44). 2 Voca- 
bulum praeter has tabulas, ubi genetivus volgaris prexeyetpoo et Eleus 
pecexeyfpo, rarius pecexeyetpo aut perexeyTjpoo occurrit, nusquam repertum 
sine dubio spatium inter duas éxeyetptac Olympicas significat. 3 Anno 
24 a. Chr. 4 Sic constanter scribitur praeter Ol. V p. 225 n. 423, 2 ubi 
ÜenxóAot est ut apud Pausaniam. Omnibus temporibus terni sunt; quod 
periegeta unius modo mentionem facit, id ipse explicat, significans per sin- 
£ulos menses officium sacra perpetrandi in orbem iisse inter collegas. 


5 Siglae nominibus appositae tribus aliasve populi Eleorum divisiones signi- 
ficant. 
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ortovOocópot$ 
Avrloyoc "Avttóyou 
HpaxAstonc "HpoxAs(8oo 
40 Auoxt(ónc Auoxtoo. 
pA ytetc 
KaAXwoc 'ÁAvcía KAottáónc — IL. 
llaocavtac Avoyévouc "laptóxc N. 
xÀetóo0yot 
18 — "Agxecoc "Appoütoo T., KoaAA(ac IIaucavíou X., 
"Ixx(ac Xáponoc O., Mocyíov Aapéa. A., 
llaocavíac Avoyévouc N. 
anvcfc 9 
"Aplovapyoc AptotoxAéouc Me. 
20 eexomee? 
IToAoy&prc "Aptovoxpávouc M. 
xaÜuspolócrnc 1? 
Zixopoc ' OXoymyoo 
Ypoppaceóc 
25 — 'HpaxAstónc HpaxAstooo II. 
olvoy óoc 11 
AAstüc Xóqovoc Aou. 


értonoyOopymocat 12 


6 Hi quoque terni sunt ubique in titulis. 7 Modo ut hic duo 
sunt, unus Clytiada, alter Iamida, modo quattuor, bini ex utraque gente. 
8 Inde ab anno fere 90 p. Chr. ut quidem videtur (Ol. V n. 86, 12) aut certe 
inde ab 413 p. Chr. (Ol. 94, 46) hic constanter vocatur oxovoaüAvc. Unus fuit 
ceríe usque ad annum 4145 p. Chr. (Ol. 95, 14), terni in omnibus tabulis inde 
ab 484 p. Chr. (01. 402, 46), nisi quod bis (Ol. 417, 48. 422, 20) bini modo 
recensentur. De numero igitur Pausaniam (nof. !) non discrepare a sui tem- 
poris usu probabile est, in appellatione eum volgare aóAvrüs pro omov0obNnc 
tium sane iampridem usitato posuisse non est mirum. 9 Hic quoque 
in numero convenit Pausaniae cum titulis usque ad medium saeculum 
p. Chr. n. alterum (0l. 95, 42). Postea semper bini sunt. Quater (Ol. 77, 9. 
83, 2. 410, 47. 120, 10) xeptrrncfis occurrit pro é&nyraere ceteroqui in omnium 
aetatum titulis constanter scripto. 10 Cf. Pausanias V, 43, 40: 9óecat 
62 cp Ad xol dwcu vfjc mwavmpopecoc bxÓ ve itor xol dvà mücow fjpépaw bmO 
'"HAetov. Ceterum hic sacrificulus iam in antiquioribus laterculis non sem- 
per commemoratur, in eis qui alterius et tertii p. Chr. n. saeculi sunt omnino 
nunquam. 41 Libationes vini cum sacris menstruis coniunctae com- 
memorantur a Pausania (not. 1). Ne pincernae quidem nomen in inferiorum 
saeculorum catalogis invenitur, etsi ipsum negotium procul dubio mansit. 
12 In uno antiquissimo recensu 01.59 hi nondum sunt, inde a 64, 8 nusquam 
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"Extxtqtoc "HpaxAct$oo. Aav., "IMapoc "Avtioyou Aov., 
30 "Extxtqtoc "Aqpoostoíou. Aov. 
Eo Acc 13 
Eó9opoc Xotíevoc Me. 
oteyovÓpoc xai pvetpoc 14 


"AAstüc Aóxoo Aoo. 


desiderantur. Numerus initio varius erat (hic tres sunt, Ol. 62, 18 quattuor, 
66, 6 unus), sed inde a fine primi p. Chr. n. saeculi ternarius constantissime 
servatur. Nomen bis (Ol. 80, 44. 122,46) bxoorovóopymocot est, semel (121, 19) 
manifesto errore broonov9oQópot. 413 Ut omnes inferioris ordinis ministri 
(not. 10. 44. 412) hic quoque in universum in antiquioribus modo lapidibus 
occurrit. Sed redit medio tertio p. Chr. n. saeculo (Ol. 424, 27. 122, 23). Quo 
clarius perspicitur, semper mansisse officium sed morem modo haec humi- 
liora negotia in tabulis recensendi abolitum esse, ut &uAéoc mentio ap. Pausa- 
niam (not. 4) neutiquam probet eum aliam ac suae aetatis condicionem 
describere. 14 Huius officii significatio maxime variat (.&yetpoc Ol. 66, 8. 
74, 19. 87, 3. oxeqavóp.oc "ol p.etpog hic. pqetpoc xal dproxómoc 78, 6. dp- 
yipAqetpoz 62, 47). Ut alia primo p. Chr. saeculo ad finem vergente eva- 
nescit, sed post longam intercapedinem recurrit 107, 47, ubi duo recen- 
sentur p.kYetpot.. Ceterum hoc quoque nomen indicio est non modo eos qui 
menstrua sacra facienda curent (not. 4!) hic recenseri. Etenim in illis nullae 
caedebantur victimae, ut olvoyóog quidem in eis locum haberet, pdetpoc 
non item. 


613 Fragmenta duo tabulae marmoris Pentelici inventa in arce 
Athenarum. Sinistrum (a) edd. Pittakis 'Ex. àpy. 1034.  Rangabé 
Ant. Hell 1251; dextrum Pittakis "Eg. àpy. 3838. Ambo con- 
iunxit et denuo exscripta edidit Koehler Hermae VI p. 106 (C. I. Att. 
Il, 948. Ch.Michel Rec. d'inser. Gr. p. 708 n. 857). Cf. A. Mommsen 
Feste der Stadt Athen p. 254 not. 2. p. 258 not. 5. 


Toócós éxwQ[ar]o! 6 tepogávvnc? [rhv xAivmv otpó]ooi? TG 


Litterae Ionicae volgares non dispositae ocovymoóv titulum ultimis saeculi 
a. Chr. n. quarti temporibus incisum arguunt. 4 Cf. Suidas értéibato* xacé- 
Ae&ew, éteAétaco. éorl 06 'Avttxóv" 6 Qacucbc éntó jaro dpprpópouc, otov xoré- 
Ae&ev, é&eAéEato* ID é&y Nópow.. Piersonum ad Moerin p. 442, qui Platonem 
comicum intellegens iv Njcot; emendabat, refutavit Bernhardyus cum mone- 
ret sine dubio philosophi Legg. XII 947 C £eev 9' eig cv. yv qépety abviv 
py thy xAivrs éxoctóy cw vÉmy vw £v cole qupyaolote, oüc dv oi mpoofjxovcec 
émnióboyrat a lexicographo respici. Ac sic apparet, lemma Suidae non ex 
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IDAoótov[i]* xat tAv cp&m[sCav xocpoai5] | xav&  t*» po[v]- 
5$ ve(uy toO [9eo0]: | Kpuóoónpov ['E]vótoo Aapmi[péía,] | 'Ext- 
xp&try [lle]owkvaxtoc ----------- ; | 90p&cuAXov [O]pa60AAo0 
[AexeAeéa,] | "Avevyévnc*. Es[v]oxAéooc ['O]z[8ev,] | IHIóppoc ITodo- 
üópoo ['A]ysp?[oóctoc,] | BoóAapyos [B]ooA&p[y]oo GP[Aoéoc,] | 


10 "AxoAAóOcpov "AxoAAoO0o[poo ----------- ;] | '"ExsoxAzc Xpspo- 
v(8o[o. AiBaA(nc7,] | Duos ['Ax]eovoüépi[oc. ----------- 
----, | Afptes[to]s 'Aptovo9uo[o. ------------------ ] 


hoc Platonis loco desumptum esse, sed ex enuntiato ó gacuebe éxtdbaro 
àppreópoue, cuius auctorem ignoramus. Atqui id plane geminum est eorum 
quae legimus et hiec et C. I. Att. II, 949, 4 [tepoqav]tns Nougpdáoou IIeptdotonc 
dvé[yposbev] cobe éntoglévvac bx! éonrob. 2 Plutonem una cum Eume- 
nidibus in Areopago cultum esse testatur Pausanias I, 28, 6. Cf. Koe. in 
Herma. Huie deorum chthoniorum cultui necessitudinem aliquam intercessisse 
cum sacris Eleusiniis, in quibus item IDAoótwov nomen fuit regis inferorum 
(cf. n. 58798), inde apparet quod ab hierophanta eliguntur qui lectisternium 
apparare debent. 3 Haec integra exstant in altero eiusdem generis 
titulo C. I. Att. II, 949, 2. 3. 4 Cf. not. 9. 5 C.I. Att. IT, 949, 3. 4 
tijv vpdelav xoopjoo[t] xot& vij pxvceta[v] to9 9e[o9] habes. 6 Negle- 
gentia in eiusmodi catalogis consueta (n. 984) accusativos inde ab hoc nomine 
excipiunt nominativi, quibus unus modo accusativus (v. 10) interponitur. 
7 Pater Glauconis (n. 200?) et Chremonidis (n. 2142). 


614 Caput columnae octagonum inventum in castro Anti- 
machiae vetere sito supra Halasarnam in insula Co, exstat Anti- 
machiae in ecclesia. Titulus per octo partes columnae sic dispo- 
situs ut infra litteris a—4A indicavi. Edd. M. Dubois Bull. de corr. 
Hell. VI (1882) p. 249 (inde P. Cauer Delectus Inscr. Gr. ed. 2 
p. 107 n. 161). Paton et Hicks Inscriptions of Cos p. 233 n. 367 
(P. Müllensiefen et F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften LII 
p. 382 n. 3705. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 796 n. 1003). 


'Éxzi govápyx[oo]* Ilpat[tx|A]eOc?, pavóc "Yaxe- 
MEER 


Litterae zZITZY.Q; O et O reliquis minores. 4 Cf. n. 3693. 
2 Nomen non plane certum. T'PAz...EYX legit Dub., l'PA....EYZ Paton. 
3 Coi ut Rhodi et Calymnae hic mensis respondebat Atheniensium Sciro- 
phorioni; Romanorum Iunio aut Iulio. Cf. E. Bischoff de fastis Gr. anti- 
quioribus p. 384. 


644) IL. Res sacrae. 397 


a "EGo[f]e voie quAaie, aic | uéveott T&v iepv A|zóAAovoc 5 
xoi "HpaxAsüc | à» 'AAaoópvavr EógQw voc Ilapusvioxoo 
vo0 | Quopovoc sims: medóTs copfatver Oucenirvóococ 10 
Tus» tóc &|voyeypappévoc vu Uer Ovx. cv ypóvov, O[r«c 
o0» éxtyve ct v|tt voie xe oxo0syopd|votc sümapaxoAoótr|coy 15 

b óxápyn* ó «A[Z00c] | x&v uecey óvcov voO te|poO, 0c0óy Dot, 
xopo|üévcoc vobós toO do|tp(oparoc &xovpáoso|0at tóc pec- 20 
éyovrac | to0 iepo0, tóc uév évód|uoc àp&auévoc àmó cà | 
vpírac o0 "Yaxtwütoo5 | £ors xol «àv tptwaxá|üa —voO 25 
"Akoslon$, cóc 8E d|mo0dpoc dmovpopóv|ve vol éntcporot, el 

€ 0$ | uf, &xoypaqoéícüwvw a)|tol inc xa mapuévev|voc àv 30 
vpiszyor có volue xaxpuxotl moti vóc | vamoluc, BEo'[eó- 
pe|voc? xoi vàv qoÀav xol | vc patpóc có Óvopa | xol 35 
t(voc t&v moÀwüy | Doyávrp ónápysi$* oic | (02)9 O£0ovot 

& moÀwe(a, xo|và x(va vópov 7] Oóvpa || xotvóv. voO. xavcóc 40 
ó&|uoo, xotamoypodéc|ümv 03 x«i vàüv macpióa | xat c(voc 
(8)[oy&]en(p) xat | & p&cn[p véyov]e!9* Gmoc | 6$. p9éva. 45 

d ÀAáüq & dxo[ypaqá, vot vamotat voic | HpaxAstote àns(. xa 


L 


4 Nusquam per totum titulum personae tertiae singularis numeri con- 


iunctivorum iót« ascribi monuit Becht. BSSOIS not; 3. 6 Athenien- 
sium Pyanepsion, Romanorum , October aut November. Bischoff l. l. 
7 Exspectaveris 2&e-e6pevot, sed subintellegi videtur £xaococ. 8 Recensus 


ex his praeceptis compositus item aetatem tulit, editus apud Paton et Hicks 
Inser. of Cos p.236 n. 368. Ex quo facili negotio multa huius generis 
exempla promas, ut col. I v. 34 sqq. '"Apíoratypoc '"Apteratypoo, paxpóc 906 
Ocpioctoo cc NuvxdsOpov. Sed ubique ex eis quae hoc decretum incidi iubet 
desideratur tribus designatio. At cum in illo indice omnium octo laterum 
superior pars interciderit, proclive est suspicari nomina secundum tribus 
disposita fuisse earumque appellationes praescriptas habuisse. Ex altera parte 
nonnunquam illie accedit additamentum, quod hic non postulatur, ut col. I 
v. 292 sqq. 'AptexóflouAoc "Aptexo[f]o0Aou, p.arpóc 08 ['A]va&tmóNe tüc Xatópou: 
péreovt 06 pot dno xüc paias 'AoxMo]ntáboc vXc Nvxoópa xo[0] Nrxoctpácou. 
Similiter I, 44. II, 29. 38. VI, 38. VIII, 7. 42. 23. 54. 60. 9 Particulam 
manifesto errore omissam supplevit Pa. 10 KAITINoX E..THXZKAIJAMATH 
EolTOxX Pa. KAITINoX E..FIHZKAIJAMATH EoPl'Ox Dub.  Ingeniose, 
quamquam paullo audacius, restituit Becht. Eiusmodi inscriptiones per- 
paucae exstant in catalogo n. 368 VIIT, 39 sqq. Ntx(ó]p.ayoc Nvxopyoo* péceoct 
66 pot xaxà «à ddqouspa có qpagéy éxi A[n]épza. "Yoxevütoo. v. 73 sqq. A[apxo- 
x]Mjs (KoXX]tév[euc*] péceott 86 pot xoxà [ràc $o]detcac vi[p.]àc ---. Ex tertio 
exemplo col. III, 82 nunc nihil restat nisi tó bo[otopa]. In illis duobus, quae 
paene integra exstant, quod non legitur avi materni nomen, eo cave existimes 
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uéA|Aeytt. xAe(veothat cot | quAécat mpoxapucoóv|re dxo[pá- 50 
qoa, xa|và xà mpoeypappéva, | xal 2v t&v coAA Ao 76 | 
at) TotsÜvto" xa|rà vaüra 0i xol iy | và AaA(ot. py !* 55 
d peo 
e rayayO[prs]c | mpoxapoocóvto xat | &xoypocóvvo* iyóv|vo 60 
08 xal &p móAe ix|y8fpara!? xocxà cvàv G|Yopáv, Ómet xa 


uevot àx0 tc vevpá|üoc &c O xa cuvceAsc|[9 ]ovc[t x]ait 


dütoic | 9oxjj imwtóOsvov T|usv: iv 05 c&( Odpow | xó 65 
Qua. có0s ava|rpidavcsc ete Aeóxe|ua. Exciüévro xc | 


4 


i 

&pépay cavspóv oxo|netv vàu ypf.ovct Op|nep ypóvov xal 70 

f & &mo|ipoa«qa bnápysu xat cóc | &xo[podapévoc xa|vay pn- 
vore óveo 13. || xaóvt xat càÀAXa | np&upaca. ypquact|Coves: 75 
&yóvto 02 | xal xag! abtoic iv Aeo|xó pact xaxa. pupa. | 
dvaqepoppévoc &|£av14 dm vo0 dAqa, | xat xapaorüóvco | 80 
rois ps9" abzo[c] B[eo]pévot, xal «b[s dmo]|]ypueopévoc 85 

g às m[oca]|vo'ppo«póvxo. x[ot 92] | &pysbovesc!? xal vol &mu- 
wfytot Or0óyvo cac us|pióac dvceqopü vec || &x vo0 Aeuxd- 90 
pacoc, | xai tol vamotat «0c ém[v]|DpaAXopévoc 8àc càv 
[ts]p]ave(av vóv  xAàpoví? B[yóvve &vveqopivcsc || &x  vo6 95 
Asoxdpiatoc. | Ürcoc 0$ xat sücapo[rép]a Omnápyv & àva- 
1po*&, cot | vaxotat &vorppoxpáveo | [u&]v vó0s xó t ágtopa 

h &e | ox]&Aav xet [x]óc [v]Éo[c 7 mo]|vavoppovpopévoc, xa- 100 
9óqd[t] | aücoic xat àc x9 Aeóxepa a|[voy]p[X«]sv. Bxvcécax- 


2 


vat. | [vàv. 85 «qJevouívav Oemó|[vav éc] vàv  &vw[pacpavy 105 


Bechtelii supplementum refelli. Nam etiam alia, quae hic definite adici 
iubentur, veluti matris ipsius nomen et patriae designatio, illie non magis 
comparent. 44 Atheniensium Thargelion, Romanorum Maius aut Iunius. 
19 Cf. n. 328?3, 13 Eodem modo usurpari hoc verbum in titulo item 
Coo Gr. Dialektinschriften III p. 337 n. 3624a, 29 sqq. x&v 02 yetpoxovrüévcovy 
tà Óvóparca dy[u][poxbdvco [cle] ve ctáAae, wocoypneo[rt]okveo 9$ xai] et «[4] 
tty dToyetpoxvoynür à &roeAta. observavit Becht. 44 Cf. n. 610, 40. 
45 Cf. Paton et Hicks Inscr. of Cos p.400 n. 44,4 sqq. cotóe &oteqgavdiümy 
dpyeboayrec ol xà lepà dyü0cuvtec xatd cà mdrpta cale NOpepate xoi Bcedpievot 
tüc quAévac dEimc x&v 9eàv. p.274 n.384,2sqq. [£6]o£e vois qoAérot[c* Ene] [97] 
IIepvcAje Nv«dpyou a3[cóc o]n[op]etvace Gpyebety tác xe Üuciac é&&uce coic Jeo[ic] 
peqaAopepüc xal d£loc «broD ce «oi c[]» quAer&v xvÀ. Unde apparet fuisse 
magistratus tribuum sacrorum causa constitutos. 416 Cf. n. 5942, 
47 ^CE. O^ Pa, qui annotat paenultimam litteram .O, fuisse videri. 
2..€..Ct Dub. «éws in titulo Dorico intolerabile videtur Bechtelio; at in 
catalogo eiusdem aetatis ap. Paton et Hicks n. 368 (v. not. 8) multa ex vol- 
gari sermone inferioris aetatis immixta sunt. 
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1[s|okvteo] cot. vamotat &xó | [cov orca]pyóvtev coic 9s|[oic 
xp]&vov xat &xoAoj|[vokoüov] uec c&c &ÀAac o[a|&va]c. 110 
ai O6 x& ct 1àv ó[py|soóv]tov mer0T, mevcaxactasc | 
ópaypac dmovetodve (s|[pàc vo0 "A]nóAAovoc. 


3. Nacrificia, pompae, mysteria aliaeque caerimoniae. 


615 Tabula marmoris albi, inventa Myconi. Exstat Athenis 
in museo. In altera parte titulus 817. Ed. Kumanudis 'A7- 
vato II p. 237 (Syll.! 373). Lapide accurate collato B. Latyschew 
Bull. de corr. Hell. XII (1888) p. 459. Aliquot locis ab A. Kórte ite- 
rum examinatis J. von Prott Leges Graecorum sacrae I p. 13 n. 4 
(Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 615 n. 714). Cf. quae adnotavit 
A. Wilhelm Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XVII p. 41 n. VI. 


Osol vóyv &a971. | Ex àpyóvcov Kpoxtvoo, IIoAoCfAov, 
Q'dgpovoc, 8ce | covetx(oünoay ab xOAstc!, v&às Eüotev Moxo- 
vote iep[a] | üóstv mpóc toic mpóvepov xal émrvopüd07 mep! 

$ vày xporflpov: [IootósG voc? Ooo0sxácei?. ITocetóGvt Teye- 


Litterae ZU£; 4A«a in v. 1—6 A est in Latyschewii exemplo, inde a 
v.7 A. Titulus tertii a. Chr. n. saeculi ad finem vergentis aut alterius in- 
euntis esse videtur. 4 Seylax in periplo 58 (Geogr. Gr. min. I p. 47) 
habet Móxovoc: abcr, 9troAw, cum Ptolemaeus III, 14, 24 unum modo oppi- 
dum noverit. Utrumque recte rettulisse hic titulus docet, ex quo simul de: 
tempore quo oppida coniuncta sunt aliquatenus edocemur. 9 A Posi- 
deone incipi quia is apud Myconios primus anni civilis mensis fuisset. suo 
iure statuit Kum. Sequitur Lenaeon, ut Deli quoque, ubi ille duodecimus, 
hie primus anni a bruma incipientis mensis est. Atque Atheniensium Game- 
liona, qui lonum Lenaeoni respondet, item Posideona excipere notum est. 
Bacchiona conieceris Elaphebolioni Atheniensium respondere, ut eius mensis, 
qui inter Lenaeona et Bacchiona interpositus sit (Anthesterionis Atheniensium) 
nulla hic mentio fiat; quod mirum non videbitur reputanti, non omnium 
sacrificiorum publicorum laterculum hic haberi, sed eorum tantummodo, 
quae per occasionem synoecismi aut nova introducta aut certe mutata 
sint. Lubrica res est de Hecatombaeone; quem si mensi cognomini Athe- 
niensium respondisse statuemus, sumendum erit vel trium inteerorum men- 
sium (Munychionis, Thargelionis, Scirophorionis) nulla sacra recensenda fuisse. 
3 Eodem die etiam Smyrnae Neptuni ferias fuisse Pr. collegit ex Aristid. 
XXIII p. 274sq. monuitque Myconiorum [Iostócets commemorari apud Rangabé 
Ant. Hell. 899, 16. 
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vient | xpióc xaÀAwoteÓómy  Aeoxóc ivópync: 6 xptóc sic mÓÀw 
, 3: f RN n Y rob AUN , / 

[o]ó|x sisdecui5* v&rroq xol mA&vQ9 xóntetuu" dj nA onévos|- 
tav* tO tepet qÀ&oca xal fpey(ev. cz adv Su£puc Ioceu- 
Den Qoxiov dpyóc Aeoxóc évópymc: vovaixi oÀ Oépic: xol | 
3 led , m e 

10 àx6 toD téÀooc vy tyÜü[o]ov QouAy mptapévy, tspeia? etxo|ct 
ópoyuGv Oro. Tt aótZt Tuépat Afurvpt XAónt Üsc | 960 
xaÀÀtotedoucat, 7, £répa. Éyxóp[mv'] v&vov xónveco[t] | tc &xó- 
uovoe* vàc Oc f[ooA]h x[pwwé]t[m?'] p[orqtp]ov!9 dipyovesc | 819v- 

45 voy. óogüy xal xoAÀZv c7c 0óc tZc érípnc, ÓAgtto[v] | 960 
yobuee, otyoo tpsie xotüA[a]e. Axvatdvoc Oexávq | nl 
&i07L1! óníp xapmo0 Azwtpt Ov 3vxópova mpmcotóxov, | Kópnt 
x&mpoy tÉAeov, Au DBooAcU!? yotpov: vaüta Oióvtovw is|pomoto! 
PIN c de CLER / Y l/ ^ / 3 / 
&x0 toO tepoO dpyopíou, x«t EóÀa Otüóvtov xal OÀAc. | Éxtpe- 

20 Aécüoy O8 vtGv tepOy Omec xoÀà Tx dpyovwvec xai te|psic: iav 
óé tt Oémt xaÀAwpeiv, tepomotol Oróv[c]ov* sic 0i | thv éoprnv 
[xeAjaCévo 13 MoxovukOov 7, BouAo[u]f[vv, xJai v&v oi|xovoóv 3p. 
Moxé[v]ot &oat &nt Apa xvec£A[m]vcac!4. $v|0exótqiu 15. inl cO 


A Cf. n. 53432, 5 Non in urbem infertur ut inde pompa sollenni 
in delubrum extra oppidum situm deducatur, sed statim sine caerimonia 
in fanum deportatur. Pr. ^ 6 Alibi óporAden. 7 Hoc xoi a reliquo 
tituli usu alienum Pr. indicio esse existimat enuntiatum postea additum esse 
cum antiquior sacrorum ordo emendaretur (éxvopüéw v. 4). 8 Oves; 
cf. n. 6293, Sacrificatur unus agnus; reliquae oves epulis modo destinatae 
sunt. De piscaturae vectigali ad sacrorum sumptus destinato Pr. provocat 
ad Phot. Kóvetoc* to0co 05 doct xà Quyvetoy  AMfjct xot (vexat mpóooboc pedí: 
vabctTN T] xÓNte ele Sola xacayapttet vo "AnóNAoyt c. Kovveto.. 9 Sup- 
plevit B. Haussoullier Revue des études Gr. II p. 495. "40 AN.IOI. 
Supplevit Wilhelm. 11 Hoc in lapide esse vidit Lat.,, cum Kum. 
emtoyont legisset. Hymnus inter sacrificium cantatur. 19 Athenis Zebc 
BovAaiog est (Antiphon VI, 45. C. I. Att. IIT, 272. 683,4. 4025,16), in aliis civitatibus 
Zcb)e EófouAeóc, sed BouAeóc quantum sciam praeterea nusquam. Hic, ubi 
cum Cerere et Proserpina coniungitur, non tam ille senatus deliberationum 
patronus Iuppiter intellegitur quam rex inferorum, qui haud raro EoovAeüc 


appellatur (cf. Roscher Lex. d. gr. u. r. Myth. I, 4 p. 41397, 4). 13 SQuéco 
Kum., ... AZETO Lat., qui supplevit. i!.OlZETO agnoscere sibi visus est 
Koe. 44 cecéAeocat Kum., TETEA.NTAI Lat., qui restituit cecéA[e]vcot. 


Sed hanc flexionem quomodo defendam non habeo, cum illa quam ipse 
reposui manifesto ad similitudinem multo maximae partis verborum in -éo 
cadentium facta sit. 15 Cum undecimo die Semelae, duodecimo Baccho 
Leneo sacra fiant, haec esse Myconiorum Lenaea, a quibus mensis nomen 
accepit, apparet. Pr. Duodecimum diem feriis Bacchicis destinatum fuisse, 
ut Anthesterionis mensis Anthesteriis apud omnes Ionas (Thuc. II, 45, 4), 
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t&.. Àn0oció XeuíAqt àcfjovov !"* coÓto éva|teóetair!8. [O]ow9e- 
25 x&vet. Avovóoor Avyet. àctjovov: onxi[p] || xo(p)rGv!? Au X9ovytox 
L7. X98ov(q029 0spxà?! péAava évfjoWoc] | &&vev 00. 9&pic??. 
ógtwóctov aàv0023, BDaxyt&voc Oc[x&]|eqt à Aetpát[u]?* Avo- 

, B 495 / , ^ Y A C 1 
voco, Doxysi?*5 y(uapos xaAAworeóo[v:] | vt» cwm teponotot 
üióvtov xal cuovsottácOUoy, S[a]]|vUcücv 93 aro. "Exacop- 
30 Bat voc &Boóynt tocapé|voo 'AndAAovt "Exocopfio: caüpoc xat 
üíxa dpvec?9: vGov | voÓ vaópou xómtetav vÓL lepei voO va Ó- 
pou Ofüorat yÀGc|oa xai poyiov* vàv &p(v)Ov?" àv ot moiósc 
Qóooctw, iepst yÀGo|ca xal vGt maiOt yÀG ooa éxacvípov v ot 
vopcou Oó[oo]otv | vv  àp(v)Ov?7 vàr iepsi xat vOv volor 
38 4ÀGcoa &xaxépov: [vzr] || aóczjc zjpápot AysAóto(?8 c&Aevov. xat 
O£xa [&o|vsc cvoóvto[v colt]a, vcÉAetoy xal Évepa O60. mo0c tO 

p PIEPH p 3 p 
A IN 

[Bp] c[err]ev[o«]29, «a. [68 | X]ÀAa. àc tÓv motapóv?9. 6 àp- 


Elaphebolionis Dionysiis magnis apud Athenienses observavit idem. 16 àrt 
TOTAPTAH?9o; Kuman, EPITOT..AHOOEX Lat, EPIT..TAHOOX Koe, 
qui tamen litteras l'A certas non esse significat. ézi TotarAz9oc Pr., qu. 


hoc nomen proprium (fortasse loci) putare videtur, improbabiliter. 474806; 
lepetov (ovem). 48 Cf. P. Stengel, Festschrift für L. Friedlünder p. 420, 


qui nonam partem cremari statuit Semelae, quia ea inter deos inferos habe- 
atur, reliquas octo ut in aliis sacrificiis comedi ab eis qui sacrificio inter- 
sint. Apposite comparat notissimam verbi Sex«reóew notionem, et monet 
similem victimae divisionem, sane in septem partes, iam apud Homerum 
£, 434 Sqq. occurrere. 19 KAMTITON. 20 Cf. Hesiod. Op. 465, ubi 
sane pro Tellure Ceres nominatur. Pr. 21 Alibi deorum inferorum 
hostiae totae cremantur. Hic vero pelles detrahuntur, unde ó3$epc&. (iepeta, 
i. e. oves) vocantur, ut x«xe«uxóc 616, 34 est de victima quae comburitur. 
Pr, qui confert Hom. WV, 469 $pocà cópat« vhet. Hesych. Opocá' Oapcd, 
&xbebapuéva Dópoca. Etym. M. 287, 9 sq. Mirum sane est, quod de numero 
ovium nihil praecipitur. 22 Cf. 4845. 23 Cf. 6321, 24 «Sioun 
lapide esse testatur Lat. évOewdó: Kum. 25 Idem cognomen Naxi (Athe- 
naeus III p. 78 c), Erythris (supra n. 600, 147), Ilii (Philologus Suppl. II p.620) 
usitatum fuisse adnotat Pr. 26 Manifesto hae undecim victimae heca- 
tombae instar sunt, a qua dei cognomen et mensis nomen repetita sunti 
Cf. éxacópQr Qoonpopoc n. 281, 8. Pr. 27 dpTOw. 28 Acheloum 
unum e fluviis ab omnibus Graecis cultum esse testatur Ephorus fr. 27 
(K. Müller F. hist. I p. 239) ap. Macrobium Sat. V, 48, 6. Pr. 29 [$op.?]ót 
"nmcdqeseKummssmQl:.zTTmTAS Eat BI'ODOLX AS F3 TA Koe. Supple- 
vit Pr. Quod Lat. posuit «x«raxot]exat, admitti nequit, quia verbum etiam 
ad alterum membrum (&c «àv xocapóv) spectat. 30 Fluviis et Quota 
offeruntur ut deis et évoq(tcpoaco ut heroibus (P. Stengel Gr. Kultusalter- 
thümer ed. 2 p. 4120 8 77). Pr. 
Dittenberger, Sylloge II. 96 
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1ocópev[os x6 yap]iov xà à» Ea---- | to0 "AysAótoo?! utcüopa 
&vo0t9[ó]v [a0c003? cGv] 'Ay[eAót]e [193 --, | xai]** xobto xata- 
Üuéc0qe?5 -------- 


34 Intellegendum íiepo. Cf. Dem. XIX, 249 pc cà to) j|po «09 latpo. 
32 Supplevi. 33 Supplevi, neque dissentit Pr., etsi Lat. AXM agnoscere 
sibi visus est. 34 Supplevi. 35 Sequuntur versuum viginti 
trium reliquiae tam exiguae atque obscurae, ut eas hic repetendas non 
existimaverim. | 


616 In domo Nicolaidis in oppido Co. Edd. ex Patonis apo- 
grapho E. L. Hicks Journal of Hellenic studies IX p. 332.  Paton 
et Hicks Inscriptions of Cos p. 77 n. 37 (J. de Prott Leges Graeco- 
rum sacrae I p. 19 n. 5. P. Müllensiefen et F. Bechtel ap. Collitz 
Gr. Dialektinschriften III p. 357 n.3636. Ch. Michel Recueil d'inser. 
Gr. p. 616 n. 716). 


T---4--- üxi----------------|------1 &0vo--y--0---1-- 
:àv osoo[uao|uévaw --------- ] &[v]9axso c[obc] &AA[ou]c [8]é- 
[usv]ot | [--------- (epebe piv x[et ----- 100] povápyoo? 
à --[-- x------ lóvto, tepoxotot 0$ xal vol x&puxec ióvxo x[axd] | 
x[Awo]cóo[c,] tobo[i3 . 82] (m)jore]A[Rvx]4 Bo[o]. 86 évárac? 
[5]«4o[vac] | &----éev9 xat Ilecüep(a)óà[|w] (m)párev — xai 


Litterae volgares Ionicae praeter Y et OO reliquis minores, non dispo- 
sitae crotynóóy. Pat. quarto a. Chr. saeculo ad finem vergenti vindicat, sed 
haud minore iure ad tertii priorem partem retuleris. 4| Titulus ut 
n. 647. 648 partem. efficiebat fastorum quibus per totum annum cuiusque 
diei sacrificia et caerimoniae publicae Coorum enumeratae erant. Hanc par- 
tem ad Batromium mensem (i.e. Maemacteriona Atticum, nostrum Novem- 
brem aut Decembrem, n.51218) spectare docent v.6—48 collati cum n.617,44. 
2 Cf. n. 3693. 3 Supplevi; editores (g)oó; emendare maluerunt, sed id 
cum [8]o9v v. 6, quod ab eodem verbo necessario penderet, non bene con- 
venit. Participium refertur ad ióvto v. 5. Accedunt ad unumquamque 
yUMaotóv sacrificuli et praecones, eisque monstrantur boves. A TIN. 
^...l. Emendavi et supplevi. Editores [2]^[&vx]t supplevisse satis habuerunt, 
priora ad aliam vocem pertinere rati. 5 Civitas distribuebatur in tribus 
tres Doricas (v. 8. 10 sqq.), quarum quaeque ternas habebat yuto15oc, harum 
rursus quaeque ternas évétac, quarum nomen tribus, non civitatis nonam 
partem significat. Pr. 6 Hae sunt relliquiae tertii nominis quod cum 
Pasthemiadis et Nostidis (not. 7) coniunctum erat. Ceterum hae tres mihi 
£vatat, non tÀuxotósc esse videntur; definitur vero hic a quibusnam 
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[Nosc]óàv?* àg 82 [r]|Jv [&xop]àv 2Aávto Il&pepoAot mparot, v 
&yopà. O8 o[o]upi[o|yovt],, ó 9$ iepeóc xo[0]fo89o [nxap]9 c[av] 
40 vp&msCav Eyov cva[v | ev&]A[a]v9. càv tep&v, xot Oà íep[omotot 
íxat]ípo vàc cpaméCac: [Il&p|puAo:] ó8 àmeA&vto  goo[c cpeic 
vob]s [x]aAA(o]vouc, «i p[Éq x« | voJóteoy( xpiüzc ctc* at [08 1, 
YAAsie tp]éis àAávto, ait péy [xa *|o]óreq «pit ctc" ai 98 
[uf], Aoupavsc vps]ic vobc [A]ovmoóc, o[t p|éy] x& voóto xpi 
vc' o[i 93 uf, &rípouc] àÀávto 3c vàv G[op]|&v xat. &xeAa vto 
xav& 1[a0tá, ai uéq] xa voóvovy xptüz. c[te* | a] 9$ wf, vptcov 
&meÀAvto xal ái[épouc;] ai 86 xa xoótoq xp[07t. | u]noeG, 
émvxp(vovvat Bobv ix yi[Arao]tóoc $x&ocvac: BAd[s|a]vvec 08 cvoó- 
vous copgtoyov(tt coi]; XAAote, xal s09b[c | xpüv]ovet!9 xat 
20 sÜyovvat xai Gmoxapo[ocov]ti éxevra énxsAávi[o | abc] xata 
TaUrA |i, Oósra, 86 ab péy xa bnox[Od]ec!2, càc Tovíavt?* 85|[e 
0$ v]epeo«ópoc!^ BaouÉmv!? xat iepaà mapéysu xai imi0UeL!o 
epa é& [$]u]iéxvoo!7, vépr, 0$ Aap[Avec xó 9épua xat xà oxéAoc, 


— 
[21 


initium faciendum sit in eligendis singularum évar&v bubus, ut deinde v. 8 
quaenam tribus prima suos boves in forum deducere debeat. "7 Haec 
restitui ex n. 446, 1. 2. Pat. haec exhibet KAIPAZoEMIAIAITPATONKAI.... 
8 Supplevit Becht. coll. v. 39. xapà Hicks, [ixi] Pat. H. 9 Supplevit 
Hicks. Rem neutiquam certam esse monuit Pr. 10 Supplevit Becht. 
tam bene, ut priorum conamina commemorari iam opus non Sit. 11 Fini- 
tis praeceptis, quae ad Iovis Poliei victimam eligendam pertinent, breviter 
indicatur, ea omnia iterum facienda esse, ut alter bos capiatur. Qui quia 
eodem die Vestae immolatur, huius sacrificii descriptio statim subiungitur 
(v. 20—23), tum demum reditur ad illum priorem Iovis bovem. 12 Me- 
morabilis antiqua et legitima  aoristi primi coniunctivi terminatio -et 
(W. Schulze Hermae XX p. 494) cum reliqui coniunctivi in hoc titulo con- 
stanter -. habeant. Becht. 13 De arctissima necessitudine, quae 
Vestae cum Iovis sacris intercedit, Pr. provocat ad Pausan. V, 45, 9: £ozt à 
i| éotia. tÉQpas xal abcr memotunpévm' — dnó tabtfe vüjg éot(ac tijv véopavy vacxà 
xà elpmuéva Tjóm pot xopiCoucty éri tóv toD "ÜAopaiou Bopóv, xol oby Tyktova 
ée uéveUoc cuvteÀei v Bop tó dmà tij; $ot(ag Emtpopobpu.evov. 44 Cf. 
Bull. de corr. Hell. XII (1888) p. 282 n. 7, 3: xoi toU qeprgópoo Abp(nAtou) 
Avpoxptcou xo9 Q'. Pr. 15 Cum regibus tribuum apud Athenienses 
(cuAogactAei; Pollux VIII, 4414) apte hos conferunt Pat. et Pr., provocantes ad 
Aristot. Pol. VI, 8 p.1322 b, 26 sqq. de hoc toto regum sacrificulorum genere. 
16 Cf. Porphyr. de abstin. II, 6: ó90cey éxt xoi v9v mpóc tip céÀet càv QumAàw 
Tote tatoüetot QuXfgact ypópedo. Pr. 147 Ad n. 630, 9 sqq. xoi rupóv 
év peOt(pvou xal xpt9àv £y 000 pcOtpvov recte provocat Pr. sed quod addit 
"vertendum puto fjuiexcov minimum" non intellego. Mea sententia praepositio 
26* 
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teporot[ot 18 | 8)à [o]xíAoc, va 02 dAXa xpéa v&c móAtoc. tóv 02 
xptüévca. c[Gv] | Zipyt. x&puxec deovtt ic Gopáw: &mel 06 xa &v 


ho 
c 


tüt &yopaàv &Ee|v|ri], &opsóet o0 xa 7t 6 Boüc 7| dAXoc bmip 
xf»ou Bvüé&vo[c: | " Ke][o]c epéyo có[p] oov, Kótot 92 
vu&Xy Gxobóvto (x0) vàv lot([ui.] | vtpdvto 0$ npootáta!? 
ópócaytec mapaypzpa' imet Oé xa vi[pAoo|wc] 29, &vaopsoéco 
ó x&po& ónóo[oo x« vtugaU]Zzv coóco?! 02 [£A]àvi[o m|ap]à cav 
lex(àv «0v vap(av xol 6 [vo0 Zmvóc?? t]epebe oví(n)re 29. xoi | 
30 [éx]onévüet xÓÀvxa otvoo xexpapévoo [x]pó cob [Boó]: &£mewa 

dxovct xó[u | fo]üv xat xóq xaotóv?! xal [g]üGiac?9 Emv& 26 xai 

uéAv xat créupa: &EAY[ov|ve]z 9$ xapóccovtt sÓgap(av, xnv[ct 

08?" ... .]ioavcec xóp. Boov xa|[Satp]ovcac?9 9aAAGt xal [xA]a(8)(29* 

voi 0$ [Bacukeic?? xJapmG vti?! xóp, này yot[pov] xal và oxAÁ[- 
35 yv &mi o0 Qepo0 im(onévOó]evvec psA(xpavov, &[v|repa 9j 
[£]j«xAóvavtec mapa vó[p. Bepóv xapz]ovtui iml Oí xe xapno- 
[955 | va]n[otac??] àxtonsvüívo psA(x[pavov, x&po& 9]i xapooc- 


simpliciter indicat tiep (i.e. betoxà QuXfpara à ixt)oÉro) parari vel confici 
ex duodecima medimni parte, ut v. 48 dpco[t 90]o 2& Tjutéxcov. 18 Sic 
(sc. AauBdvooc) cum reliquis editoribus scribere malui, quam  [tepomot]óv 
propter càc xóAtoc cum Becht. 19 Cf. n. 54217, 20 Supplevi. 
v[p.&vc] Pat. Hicks, ct[pa97)t. Becht., c[p97]c Pr. 24 Dualem pro- 
nominis esse vult Pat. Sed rectius Pr. adverbium Doricum (Ahrens de 
diall. II p. 374) 'inde' significans agnovit. 22 Supplevit Pr. 6 [IIoAtzoc 
tjepeóc Pat. 23 Sic recte Bechtel, qui inter ovézcetv et orégeww eandem 
rationem intercedere monet atque inter épézvetw et épécget. oce(n)ret Pat., 
ZTEF[TEI lapis. 24 Hostiam quae tota concrematur; porcum esse ex 
v. 83 discimus. Pr. 25 Sic cum Pr. scribere malui quam qüotacz cum 
Becht., quia probabilius mihi videtur in hae re Cois convenisse cum Ioni- 
bus, qui c9ói; ut Oic dicebant, quam cum Atticis qui utrique voci con- 
tractionem adhibebant (Herodian. ed. Lentz I p. 400, 26). (Utique Patonis 
Scriptura c9oíag non video qua ratione nitatur. 26 De numero ad 
Hesychium s. v. óÀoottpoza' «ap 'Pobtot; énvà xÀdopuara. ele Quctoay et Suidam 
Booe £Bóopoc provocat Pr. 27 Supplevit Pr. allatis glossis Hesychii 
wn»oóet* Pxet et wnpoóev àxei* Kpfec. Pat. et Hicks x? [----- ó1;]oavec. 
28 Supplevit Pr. collato n. 647,23. xa[AAov]ovca:t Pat., Hicks, Becht. 29 MAI 
Pat., Hicks; sed nihil nisi AAI in ectypo dispici testatur Becht. Supplemen- 
tum, admodum incertum illud quidem, a W. Froehnero cum Bechtelio com- 
municatum est. 30 Supplevit Pr. iepetz Pat. Hicks. 34 Combu- 
rendi notionem in hac voce inesse cum ex v. 34 (róy *«oxóv) apparet, tum 
glossa Hesychii ««pro£yca* cà énl Qop00 xaaTtodévco. idem indicare videtur, 
cum aliae (Hesych. Phot. Suid. «ápxopa, Hesych. «4proo) minus definite 
sacrificandi notionem ei tribuant. 329 Supplevit Pr. 


616] II. Res Sacrae. 405 


cév Éoptát[sv | Zmvàc. IT]o[Aczj]o[c]3 3vvaóvta. pota?* &o[pcáv: 
íepeUc] 02 toic ivvépow; imidué[vo | 85]y xal [robc] qO6iac xal 
Y » 35 M , Y / 36- N ^ 
onovOd[v otov]? xat xexpapévav xat oví[upa?9: | uec]a vobco 
68 ióvt map xobc tapomoiobc ic] xó otxqua x0 Oapóotov?7 
4&0 i[ap|eb]c xal x&poxec, tapomotot 9$ &eviió[vvo cóv t]epz, xat cóc 
x&poxac t[aó|va]w x&v vÓxru^ mel 06 xa omxovOdc movfo[o]vcat, 
aipícUe?8 6 tapsb[c | ..... ]n *Gv tapomot)v Boóc roO Üouoypé- 
vou tà, Ziqyt. xc IoAvzt, xot xpo[oy|opso]évo d&1veóscÜat 1ovac- 
1 SOLO. 202 M /,40- X S dd c / 
xóc xai d[posv]oc?9 àvti voxróció: vol 0$ xdpv[xe|c aips]([c]üc 
oa; ToO Boóc Ov xa ypfüievru mórOv i xal mpocopsoé[vo t? | 
45 tàv a5]ÀAqràt tàt aipsÜ£vtt xarà vaütÓ. cüv a0tOt & uépav 
Avovócot [Zx|oAA(c]at19 »otpoc xai £pupoc" toO yotpoo oàx Gmo- 
qop&' 8óet O& iepebc x[mi ts|p]à mapéysuv vépr dqépsr Oppo, 
oxíloc. ix&Ov oüc 6 xpiüel; Oóevov  Zmyt [Ilo[Av]t/ xot 
Éybopa 44 àyüípevav àq' &oríav ÜUstat dAgivov Tulexcov dpco[r 
ójó]o à& Zuiéxtoo, 6 dxepoc co[p]ó95c55, xai và &£vwOopa: xoi 


383 Supplevit Pr. 34 Feriae quae stato tempore quotannis aguntur. 
Cf. Hesych. ópatg: — c&coecat — ai érl càw xoU' Ó pav ocuvcelouuévow tepov. 
idem ópaía fjpépa: f; éoprr. idem potov' waíptov' Xa và tepetov, xà Üüpua cO 
xa8 (paw. Pr. 35 dxparvow Pat., Hicks, sed P. Stengel Hermae XVII 
p. 329 sqq. docuit, libationes vini meri nullum habuisse locum in sacrificiis 
praeter ea quae iurisiurandi causa fierent ideoque hic dXotvoy reposuit. 
36 Supplevit Pr. ccéoo Pat, Hi, Becht. Zeugma quod in voce oréppa ab 
émtduévo pendente sine dubio inest, nullam tamen habet offensionem. De 
re praeter v. 34 Pr. attulit testimonium Sophoclis (frg. 366 Nauck?) 7v pv 
49p olàóg p.4ÀMóe, Tj» U' ebdpuneAoc (7v 9' dpméAou et Tw 9' dpméAow traditur) 
oroyOr] xx. 37 Quod alibi écxtacóptoy (Strabo X, 5, 44 p. 487 Cas. Paus. 
V, 15, 12) vel Ionice icectcóptoy (Herodot. IV, 35) dicitur. Pr. 38 | aut 
incuria lapicidae omissum est (Be), aut hoc ex antiquiore scribendi genere 
resedit. 39 Aut sic cum Pr. aut à[vóp]ó; cum Be. supplendum est. Pat. 
et H. a[pt9o]c plane improbabiliter. 40 IL e. ea ipsa nocte. Cf. n. 438?6. 
44 Mira forma pronominis pro ézuxóv. Nolim tamen cum Be. (o)5vóy emen- 
dare quia H et A nullam habent similitudinem. 49 Sc. ó iapeóc. Pr. 
43 Cf. v. 58. À oxoAMe xNnpotte derivatum ideoque 80AAogópo (n. 598, 8) 
significatione simillimum esse hoc dei cognomen monent editores. 44 Mac- 
tato bove partes quasdam cute rursus involvi et una cum capite et pedibus 
in ara poni Pr. hoc ex loco comparato cum Hesych. évópaca* xà évoepópeva 
o0y cf «etpaÀT xol voie vociv et n. 6383, 9 üe&tóv oxéAog xai bopày xal xepalny 
xai xóbue xol ovnüóvtov demonstravit, monens haec non comburi, siquidem 
n. 617, 10 vetarentur postquam oblata sunt efferri e templo. Ad eandem cae- 
rimoniam, qua praeter ipsum sacrificium quaedam quasi epulae pararentur 
deo, Pr. etiam versus Hesiodios Theog. 538 sqq. spectare conicit. 45 Forma 
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2 / Xs ài , »y ^ DIE , hd 
50 ímiomévOer 6 (e[pleóc] voórotc otvoo xpotZpac cpeic: vépv vob 
Y T s Me J 1 / E NEC 1 / 46 E 
Boóc v&t tepzt O£ppa x[ot | exé]Aoc* tepa tapsbc mapéysct9 [x]e 
LANA [94 Y , [4 / 1 d / 
xal Zmaroc Zutoo xat xotÀiag Tip[voo,] | Üuaqópet 02 vob oxé- 
À d €T (M T 6t6 3; , 4T , ^34 y 
&oc to0 t&v íepomoty [O(O]ocat &xptoytov ', [v]bvoo Otxpsac, 
órdpaur 15, aipactont9? óBsAóc cpuxdAtoc 99: Neoropoad[c] | v[ó- 
tjou Gíxpsac51* tatpot; xpéac: aüAÀvràt xpéac yaÀxéov xai 
$5 xepo[pa]o| &xacépote 10 xeodAato[v 52, ca. 68 dÀÀa. xpéa. x&c móAvoc. 
va0va 6$ mávra] | àm[opép]evo[t] 3xvóc co[Ó v&péveuc. cài] 
aüzüu &pépav Alevata, Ilo[A&]üt Gic xococa: 9ócr 92 

d M M [4 s / , 4 l5 1 / 
te[psbc xai] iepa mapéysu qépvj Aapfáver o[ép|u]a xat oxéAoc. 
àvacav59 Ma[Adv]uu 51 Avovóoet ExoAAat99 y otpos [xat | £p]- 
qoc' toU yoípoo oüx Amoqpopa' Üóct tepeüc xat tepa mapéyst' 
60 vép[n Aa]lug&àvs: 8épua xat oxéAoc. &gOópav àvopév[ov]: 
éc(c) AAxmtóac A[&p|a]tpt Oic xv£Aemc xal veAém wofoca: coó- 
, ? Put [ 156 $8 £5 : 96 C TEN 
t&v o)x dmoqpopA&: xóAuxee | [xa1wa1]59 060 OtOovcav Düst tepsbc 

Y c ' / t , 62 » 57 c " A , 
xal iepaà mapéysu ép 98 o0axa97. Éxycva[v | Avvóco:] 

J - Y o» ; - , , , pa , 
2xoAAGa[t yoipoc xat £pwpoc:] toO yotpo[u o0x àxo«opa: Üóet | 

tje[pe]be x[at iepà mapéyst -------- ] 


casei. Etiamnunc caseos forma cylindri tenuis in insula Co confici observat 
Pat. 46 Perperam hoc enuntiatum medium interponitur praeceptis de 
sacerdotis et sacrificulorum mercede; qua re simul hic ipse index manifesto 
turbatus est, nam ante [r]e «ai et hominis alius ac sacerdotis nomen et 
prima pars praemiorum quae ei tribuuntur excidit. Pat. 47 Hic iterum 
(cf. not. 46) lacunam hiare, quia non credibile esset, omnia quae deinceps 
enumerantur uni 9uacópo tributa esse, observavit Becht. 48 Galen. XIX 
p.150, 6 ózmpctn: xó bmoxelipevoy dv obto Aéyotro Tjcot x7, &roplot T) wol co 
opo affert Pr. 49 Botulus sanguine refertus. Hom. hymn. Merc.424 sqq.: 
dta 0 diu óeoict memappuéva Ooupacíototy odpxauc Ópo0 wal vào. qepdioy.ux 
xoi uéhaw apo. épquévoy ey y oAd0coct. Hesych. Etym. M. 35, 5 atpdtta* àÀAA&y- 
tad Pr: 50 Idem quod «ptógoXov. Hicks. 51 CL. n. 599, 5.9 cum 
not. 3. 52 Partem capitis, fortasse cerebrum (é[«écaAoy) interpretatur 
Pr. collato Athen. IV, 447d «ai xeqdAatow loy — ytxxüe épüpoo zapéünxev. 
VII, 293b qAab«ou qépo xegdAata vapqpe[égr 900. 53 Sc. dyopévoo (v. 60) 
i.e. q9tvovroc. Proximus igitur est dies post cixdóa. 54 Supplevit 
Usener, feriarum nomen a cognomine Bacchi quod est Mé&.oc derivatum esse 
ratus. Certe pe[v ei«&2]a suppleri non patiuntur litterarum relliquiae super- 
Stites. Pat. 55 Cf. not. 43. 56 Supplevit Pr. collato n. 617, 25. 26. 
otvou Pat., Hicks, Be. Sed xov non certae mensurae significationem habere, 
qua hic tamen opus esset, monuit Pr. 57 Cf. n. 439, 5. 6 tepedsuva. 
B'&óyat — "xov, vÀeUpov, obs. 
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617 In oppido Co in ecclesia vetusta S. Ioannis quae est in 
coemeterio Graecorum. Ex Patonis apographo et ectypo ed. 
E. L. Hicks Journal of Hellenic studies IX p. 327. Paton et Hicks 
Inscriptions of Cos p.88 n.38 (J. de Prott Leges Graecorum sacrae 
I p. 25 n. 6. P. Müllensiefen et F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschriften III p. 361 n. 3637. — Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. 
p. 648 n. 717). Cf. quae adnotavit L. Ziehen Leges Gr. sacrae, 
diss. Bonn 1896, sent. controv. 3. 


--2---- a[--- 96s. iapebc | xat tep& mapé]yev [y]é[pn] Aag pavet 
óéppa xai oxéAm i v[&v aàc]|&t &pépart: "Péat Gic xocüca 
xai íepà Gocamep o0 l[leOmyevi[v(o]|o? qéypamtaw: voóvov ox 
» fx , [4 Y Ve N / ^ "a , 4 
5 dàmoqopa Üóet tapsüc xat tepa mapéys[v v]lépa Aapfáver 9éppa. 
óex&ácav. "Hpaoc Apystac "EAstav Baoustos? 8á[u]loAie xpcá- 
xpwécüo à p5 &ÀAáocovo; àevwpéva mev[t]|xovra | Opoypav: 
, is 1 NC M 4 J , L4 Y 
üüst (apsoc xat tepa mapéysu vép[g] Aapfa[vev] | Géppa. xot 
oxéÀoce" taótuc àmoqpopA: év0opa! évbípera,, xal Oó[evor] | &xt 
tüv totu, dv vL vaGu và &£vOopa xal iAathnp? 36 duiéxtoo 
10 [ox]|opGv9* coótev ox &xqopa x vo0 vao0. &£v8exàtav Zn 
May[a|v]zi? Qoüc xplvecat x6 dvepov roc àg' ob x« &ow[tu]? 


Litteratura eadem ac n. 646. 4| Dies utique unus est ex postremis 
decadis primae. Ipsum nonum esse e Rheae sacrificio acute collegit Pr. 
collato Nicandri loco Alexiph. 247 sqq. 7| &ve «epyoqgópoc Cáxopos Qaptotpta 
"Peine eivdàt — pups éxepfoda qXóoo1 9póov. Mensem Batromio (v. 12) et 
Pedagitnio (v. 3) posteriorem esse, accuratius vero definiri non posse obser- 
vant plerique editores. At nescio an ex eo quod hic ter scriptum est alter- 
nis annis Kepvetac fuisse (v. 14. 15. 22), iure Paton collegerit mensem Car- 
neum esse, qui cum Calymnae undecimus sit, i. e. Atheniensium Metagitnion, 
Romanorum Augustus aut September (E. Bischoff de fastis Gr. p. 381), idem 
de Coorum fastis statuendum est quia reliqui menses ad unum omnes utro- 
bique eidem sunt. Neque cum eo quod in universum de huius tabulae tempore 
compertum est, hoc pugnat, quandoquidem Batromius (v.42) secundus, Peda- 
gitnius (v. 3) quintus est. 2 Quintus Coorum mensis, respondens Athe- 
niensium Anthesterioni, fástorum Iulianorum Februario aut Martio. Bischoff 
p. 3814. 3 'Apreta. et Baoteu: notissimae Iunonis értxAfjce:c, '"EActo. etiam 
apud Cyprios usurpatum. Cf. Hesych. &Aeía: — xai "Hoa iv Kómpo wai 
"Aptepis &v Meoofjyg. Becht., Pr. 4 Cf n. 64644, 5$ Cf. n. 4397. 
6 Cf. L G. A. 474, 48 (Therae). Hesych. onupoós: mupoüe (omuppoüc: muppobc 
codex) Etym. M. 724, 32 (Herodian. II p. 175, 9 Lentz) 'Hpeotvós Aépet, 6x 
toc mUpobe oxupobe Aéyoucty ol Zopaxócto. Eandem formam habes n. 648, 41. 
Hi. 7 Cf. n. 594 19, 8 xAéovtt Hi. Pat., Becht. Emendavit Ziehen, 
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K[a]pvetot xo[üd|x]sp vo0 Daxpoptoo c&t Zt x&v DloAu 
xptvecou?, [xai y]o[i]pos wpo|xaoteóevar!9, xat mpoxapóoostat 
xaüansp 19v HoAvgi. Qo os[x]lávca v. Ziyt Mayavrii 6isc xpetc 
4 M d n Y Y [v4 » SP uu * y 
15 céAeo, xai oüc 6 xpriüsic tó | &vepov &xoc àq' o0 xa &ovu 
Kapvetat, xó 0£ Gvepov Éroc Oiec [t]psic véAeev: cabra Ost 
[s M [4 c , 9 end LU Ie ' / 4 , 
tapsóc 6 vv Ad0sxo Osdyv!! xal tepa [m]l&péysv: voórotc «po- 
üísvat xàp cvy xo[w]óv!? & «épovwt GoAsop|o[y](0ot GA ptzoov 
$uiexrov», otvou veváptav* vépv 08 GQuAcop|ay(Omis Ol0otat toD 
20 Boóc óxÀà, co[p]oóc, vOv 0& àtov cxó Gpóv | 86 o6 & Seopo- 
pía1? cápverat xa[t xó ovz]üoc: vépz Aapgévev 6 t([a]lpsoc 
oxéAm x«i üípuaca i vv avv &ápépav. A9avat[o«] Maya- 
14 , Y A [c4 » 5. P] - » 
[w]|ór14 óàpaAte xprtaà x0 dcepov $roc à« o0 xa £ovu Kap- 
m" A Ee oio y »y- Fh an , c M Y » , 
veta|c, v]ló 0$ dxepov &toc Oic veÀéa" Üóct lapsoc xai Gmoppat- 
veta, OaÀ|Xocari?* voótov o)x dxogopa* [00]orpa 16 G(&ovav cà 
25 0&Gt &Aaf[oo] || vévopsc xoroAéaL!7, otvoo ce[x]&pra, xpóyot xatvat 


quem sequitur Prott. Carnea (r& K4pvew) alternis modo annis acta esse 
omnium maxime improbabile iudicat Pr., recte sine dubio. Quare vàc Kopvetac 
certas quasdam caerimonias illius festi interpretatur, ita ut id altero quoque 
anno splendidius et magnificentius celebratum appareat. Eadem distinctione 
tà Oecpovópu universas ferias, 1) üecp.otopta earum alterum diem (Photius 
Ocspogoptos) indicat. Pr. 9 Cf. n. 616, 5 sqq. 410 Cf. n. 616, 31. 38. 
11 De his Coorum sacris Be. provocat ad Gr. Dialektinschriften III p. 332 
n. 3613, 13 sqq. dàvap[dbat 98 cà] mpo&tevtav éc càw ot[&ÀAav wal cxácat é]v 
tQ iepó c&àv A[oó5exa Ocov] Adde n. 619, 29 ei; «ó Aobexdüeov Quota. 
12 Sc. Bopóv. Adiectivo communis duodecim deorum ara a peculiari Iovis 
Machanei distinguitur. Hi. Ellipsis sane singularis. 13 Cf. Hesych. 
Seupiopta* dxapyf. 9ucta. 7, 0 Aap.gdvoucty ot tepeie wpéac, éxeróay Dornrot. Oeo 
potpa. SeupoptaCéco ÜeÀt vépac &vacepéve. Vides has interpretationes am- 
bieuas haerere inter eas partes victimae quae sacerdotibus mercedis loco 
obveniunt et eas quae deo consecrantur. Sed hoc verum esse praeter ori- 
ginem nominis demonstrat horum fastorum sermo, qui illa sacerdotum et 


sacrificulorum praemia ubique yépw| appellat. 44 Cf. Pausan. VIII, 36, 5 
£cr. 08 (Megalopoli) 'A8wv&c iepóv émtxhmoty Mayastttooc, órt. BooAeoptcooy 
&otly 7| 9eóc mavwtolow «al émvceyvpdcov ebüpétte. Pr. 15: Cf. n. 877, 45. 


16 Haec quomodo differant ab illis iepoiz quae 'h. 616, 24 sint, aut. num 
omnino differant, ambiguum iudicat Pr. p. 22. Sane utrobique ézt0bpaota 
indicantur, quae deo praebentur zpóc ci véÀet càw QunAóv (n. 621 6. sed 
illic de frumento verba fiunt, hic de oleo et vino. "1 Singularem esse 
formam otoÀía pro xoróÀq recte monet Becht. Sed num recte eam ad 
adiectivi «ocóAe()oz femininum substantive usurpatum referat, ut «ovoAéa ex 
y9xpa *otokéa natum sit eadem ratione ac $)7x«i« nomen substantivum 
(n. 748, 4. 885,4) ex Herodoteo otcquz 0nx*otov (IL, 86), propterea dubito, 
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000 xal xóA[uxec] xatwat cpetc!8* [x]o[te ...... o] và. xÓÀw 
óyetota ód[paAw | ------------ óp]ayt.----0---ta--- 


quia ipsum xoróAe()os pro xocuÀotog aut. xotoÀtatog contra leges sermonis 
fictum mihi videtur. 48 Cf. n. 61656, 


618 In oppido Co in collectione Platanista. Edd. Sakkelion 
Ilav5ópa. XIX p. 45. A. Hauvette-Besnault et M. Dubois Bull. de 
corr. Hell. V (1881) p. 216 n. 7. E. L. Hicks Journal of Hellenic 
studies IX p. 394. Paton et Hicks Inscriptions of Cos p. 90 n. 39 
(J. de Prott Leges Graecorum sacrae I p. 27 n. 7). Collato ectypo 
quod miserat Paton edd. P. Müllensiefen et F. Bechtel ap. Collitz 
Gr. Dialektinschriften III p. 363 n. 3638 (Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 619 n. 718). 


------2--------- v[evp& óc à&] eix&Ooc'** | [rots jpeo]cu? 
ói[sc vpetc?] (Gv) 4 véAsoc [Oó]ovcat xax coA|[Ac, 6 p]Év v&v 
"YAMéev mapa x0 HodxAevow, 6 0£ x&v Aopá|wov mapk cd 
5 Avatüéa*, 6 0$ vàv [lapguAéoy i» Xwéat | napà x0 Aapá- 
tptov. [dmi] voótov éxdover tepá, oüAopét|ptov]? djptexcov 
éxarépev?, xal xÓÀvxec xawal cpstc? &|[xáo]won xat mtvat 
éxÀotot va0vu mapéíyovtt col ta|[psic] xat Oóovtt. vpícat 
àyopévou: "HpaxAet à; Ko|[víoaAo]v!9 à(p)hv !! xaoxóc!?. cà: 
10 a0c&t &pépav. HpaxAst | [£c Kovt]oaAov foc: voOtov 95e: 


Scriptura eadem ac n. 616. 617. | Mensis ignoti. 2 Sic D., 
Hi., Pat. [veAeuvfso]otw Pr. At Sic participium sine articulo, cui addendo 
spatium non sufficit, usurpari profecto non licuit. 3 Supplevit Pr., 
neque opus est priorum conamina repetere. 4 Tres litterae errore 
repetitae. Pr. 5 Sic Pr. coll. Leges sacrae p. 48 n. 26 B, 49 xapa «à Me- 
8óAou. "Ava£Aea (acc. plur. neutr.) reliqui. 6 t&v oliv. 7 Vocem 
inauditam Pr. confert cum Hesych. oóAoyótoy: d16iov elg 0 ot obÀoi ép dA- 
Àovcrat vpóg doxapyae xà QuctÓw. 8 L e. xai mupóv xol xpudow. Pr. 
9 Cf. n. 641656, 10 Supplevit Paton hie et v. 40 init. eandem esse loci 
definitionem statuens; sane verum est, quod Pr. monet, illud «& abc& auépa, 
si eiusdem dei sacra indicarentur, contra morem horum fastorum interponi, 
sed tamen quod utrobique et spatia et litterarum reliquiae unius eiusdemque 
verbi reponendi facultatem dant, id ad merum casum redire mihi persua- 
deri non potest. 11 AYHN. Emendavit Pat. Sane alibi in his fastis 
x0016c Substantive usurpatum porcum qui comburitur significat. Pr. 12 Cf. 
n. 646 ?4, 


410 Pars altera. [648— 


MM € ——À 


ó tapsóc, tt Oi | [Ücd.!? tJepà G(Ooxat xpiBdv cpla. Sjuéouivo. 

x«i omo|[p]Ov!4 cpeie vevaptze, xal péAwoc tétopsc xotoA|[£]ot15, 

xai vopol óíeot Qodüexa, xal ixvóció xawóc, xol cp|[o[ó]wcv 
15 dOoc, xai toÀéoy!" dyÜoc, xal olvoo cpla || joo. 


13 Supplevit Pr. iapet Pat. Hi. At sic necessario yépr dicendum fuit 
(n. 6471 13), 4&4 Cf. n. 6476. 45. Cf. n..647 17, 16 "Non furnus 
sed lucerna, cuius satis notus in rebus sacris usus' Pr. 17 Aut a 
£uÀeóe, quod ut 90vaxeóg a 9óva& derivatum collectivam vim habeat, hoc 
derivandum, aut pro adiectivi £óÀeoc neutro substantive usurpato (ut xocu- 
Aéa. n. 617 17) habendum esse putat Becht. Utroque multo probabilius existimo, 
eandem hic inter nomina neutrius generis in -ov, -oo et in -oc, -coc caden- 
tia confusionem cerni atque in 8évópeoc, üévüpea, Oevopémv, O£v 


0pect (Kühner- 
Blass Ausf. Gramm. d. gr. Spr, L, 4 p. 505c). 


619 In oppido Co in collectione Platanista. A dextra exstant 
fragmenta tertiae columnae perexigua. Edd. Ilav6cpo XVII p. 430. 
XIX p. 42. Paton et Hicks Inscriptions of Cos p. 97 n. 43 (I. de 
Prott Leges Graecorum sacrae p. 39 n. 43). 


[------- too! [A pca]p vc Coo 10 
-- [9octa] Au xai ó [lloo]eovta 
[A94v]a. IHo- & — Gov prov 25 
[Auk c]. Nixat?. T Bvcov 
B-- 5 -------- Óec c — moyr; Eópévect! 
[-------- À]ovotv C — el; Kondptocov 
-- [&yo]v&ptov? | xai sic t0 A«c- 


Litterae volgares praeter ZETTX. Notae numerales lineis horizontalibus 
supra obductis significantur. 4 Fasti sunt gymnasii, in quibus perscri- 
buntur quaecunque eis qui in illo versantur quoque mense peragenda sunt 
sive sacra sive profana; singuli menses singulas columnas tenent. Pr. 
Propter litterarum formas titulum Attali II morte (138 a. Cbr.) recentiorem esse 
negat Pat. Quare eum v. 41 necessario intellegendum esse regem Attalum. At 
fefellit illum Attalum III non amplius quinquennio (138—133 a. Chr.) regnasse, 
neque in tam paucis annis quicquam ex litteraturae genere colligi licere, 
ita ut in medio relinquendum sit, utrum hie an ille designetur. 2 Coi 
praeterea solo lloAtw£óoz cognomine utuntur (n. 616, 56); quare additum Nia 
ad conexionem quae Pergamenorum regibus cum gymnasiis et aliarum 
civitatium et Coorum intercedebat rettulit Pr. Etenim Pergami praecipue 
colebatur ^Adqv& Numeópoc, quae haud raro etiam 'Admv& IoAtke xai Nv«r- 
vópoc (cf. indicem Alterth. von Perg. VIII, 2 p. 516) appellatur. 3 Cum 
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--Àeta* x&0sov 1? Qucta 30 
[48 ]vcov 5 xol dievápuoy 
10 --  [et]c Koxa- àv Boy 
[p.]ocov 5. ü IIo8óxAsv.1? Ad 
--  [no]wz Xotíjot. 
[Baor]Aet ux dev&puoy TiBe(veov) — 35 
[IIxoAs]uato ? Jd rapa Awóvooo(v) 
15 --  [Gtav]ou T3 àni AdÀvoy 
[&x]6ó- T Kop 
[ce]ov Movocóv 
[r]atct toic xc mopmy pe- kQ 
[u.a ]catc suiet Acx[a ]Ào 4 
20-- ([éx]t AdAtovS xat xs Gyevaptoy T Bo(vrov) 
[tic K]oxáptocov. v(p)ó 19. drcóóeier[c] 19 
--  QooAf?. ürün.ox d Ay 
xoi xeqaA(a)7 x. 45 


&Y&vec sint publici universae civitatis ludi, quae intra gymnasium instituuntur 
statis diebus certamina ad vires et sollertiam epheborum et puerorum exa- 
minanda potius quam deorum colendorum causa, &[ev&pt hic vocantur. 


Pat., Pr. Victores eiusmodi certaminis recensitos habes n. 524. 4 [npo- 
té£]Aewx. Pr. dubitanter. 5 Duae modo hic distinguuntur aetates, T|gowcec 
i. e. &grnot et. &vngot i. e. xat9ec. 6 De hoc loco Pat. provocat ad Hippo- 


crateam epistulam 114: £ruye xóv' éoboa víje pdfbou 7| &dvdNnpig iy xciv cm 
Tjuépe xai évfjctog éoptf, o tore, mavíyupte Tipiv xol mop moAucelie éc 
Kozdprtov. Sed num recte Rayetus hoc de fluvio prope Antimachiam cui 
hodie id nomen est intellexerit, iure dubitat Pat. propter situm nimis remo- 
tum a Coorum oppido. 7 Regio nomine hic superstites significari reges 
apparet. Quare ex eis quae not. 4 de aetate horum fastorum disputata sunt 
aut Ptolemaeus VI Philometor (183—146 a. Chr.) aut Ptolemaeus VII Euer- 
getes II (483—117 a. Chr.) hic significatur. Pr. 8 Delubrum Apollinis 
Delii. 9 Non senatum civitatis, sed v£eov vel é«fifov vel utrorumque 
concilium interpretatur Pr., monens talia concilia in titulis haud infrequenter 
commemorari (Alterth. von Pergamon VIII, 2 p. 1814 n. 252 cum Frünkelii 
notis. Soli égnBot mihi in censum venire videntur, quia duae modo hic 
distinguuntur aetates (not. 5), pueri vero nullam sine dubio habebant QovXfy. 
10 Ex sententia E. Bischoffii de fastis Gr. ant. p. 384 sextus Coorum mensis, 
Atheniensium Elaphebolion, Romanorum Martius aut Aprilis. 11 Eume- 
nem I propter omissum nomen regium intellegit Pat., improbabiliter. Nam 
eius sacra tum etiam in gymnasio Coorum celebrata esse neutiquam credi- 
bile est. Immo rex non appellatur, quia non iam regnat, neque alius est ac 
nobilissimus ille Eumenes II (197—159 a. Chr. Sic Pr., qui tamen quia non 
appellatur 3«óz fortasse ad privatum nescio quem cuius beneficiis Coorum 
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gymnasium affectum sit referendum dicit. Sed eiusmodi homini pompam 
ductam esse veri simile non est, omisso vero appellativo nomine 4$eóc 
Eumenes perinde habetur atque illi qui iam antiquitus fuerunt dei Bacchus, 
Minerva, alii. Nam ipsius pompae mentio sufficiebat ad divinam eius cui 
ducebatur naturam et dignitatem  significandam. 49 Cf. n. 61711, 
13 Non a deo, cui fiunt, sed ab homine, qui instituit, appellantur haec sacra 
ut Alcesippea Delphorum (Wescher-Foucart Inscr. rec. à Delphes 436, 5) et 
Phigalensium Andrinea (infra n. 664, 3). 14 Cf. not. 4. 45 HH lapis, 
quod compendium z(p)o(rptawdt) significare summa cum veri specie coniecit 
Pat. 16 De magistris in proximum annum eligendis hoc interpretan- 
tur editores. Sed nescio an de examine potius dicatur, quo discipuli 
probabant quid didicissent; sic enim in titulis inferioris aetatis dmoosvzvovat 
et duóbettic usurpatur. Cf. n. 521, 44 éxotfjsavto (oi &«mnot — «cj dnxóbetEw 
tj BouAg. Plutarch. Quaest. conv. IX, 4, 4 p. 736D 'Appytoz "ASfjvnot oxpa- 
TWy[Gw dmo8et&ete £AaBev àv v Atoqevel t&v vpápkaxa xol qeoperplav xol xà 
bxycoptxà xoà p.ouctxr pavuavÓvcvov éqfBov, *2i tobc cóDowuefionvcac cv Ot5a- 
cdÀd«w émi óetmvov &xdÀeoe. Qua ex narratione facile intellegitur, non minore 
iure Otàuoxdkhov quam éegffov &mxó)óertw vocari potuisse eiusmodi examen. 
47 KEOAAITF lapis. Quae sint hae xecgaAat, obscurum est. 


620 Fragmenta pilae marmoris Hymettii. a ex schedis Four- 
monti ed. Boeckh C. L G. 157. Staatsh. II p. 112. Lapide denuo 
reperto ed. Pittakis "Ex. 3266. b edidit Pittakis 'E«. 164. 162. 
Boeckh Staatsh. II p. 135. c ed. Pittakis 'Eg. 3451. Haec omnia 
denuo exscripta et cum d tribusque aliis fragmentis (c f g) con- 
iuncta edidit Koehler C. I. Att II 741. Sed nos et illis tribus frag- 
mentis et iis quae in postica a b c d. parte scripta sunt omissis, ea 
modo exprimimus, quae ad 9spp.axuxó spectant (Syll.1374. Ch. Michel 
Recueil d'inser. Gr. p. 669 n. 824). 


[---xa]p[X! ----]oo | ------- HHH[HITAAJAA([P]E--- | [xe- 
q&Àowo]s : ^ ^77 T TXX[RHHHHA 


Litterae volgares dispositae ocovyTóóv. 4| Exstant fragmenta legis a 
Lycurgo Lycophronis f. rogatae (C. I. Att. I1 462), quae spectabat ad rerum 
sacrarum administrationem. Inter quam legem et hunc laterculum neces- 
situdinem arctissimam intercedere demonstravit Koehler. Nempe quae illic 
ut fiant praecipitur, eorum hic ratio redditur a magistratu cui mandata 
erant. Qui qualis fuerit, dubitatur. Boe. cum demonstrasset, quaestores 
Minervae aliorumve deorum utique non esse, summum administrationis 
pecuniarum publicarum praefectum (róv émi vj Otovefjoet) has rationes red- 


i 


didisse coniecit; quod Koe. reiecit, quia aversae partis v. 8 pluralis 6 
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[ix vo6 9s]ppactxo0? 

5 [int Kco]txAéooc &p[yov]voc?: 
[£y Avo]voctov x&v [ip ITev]oo[tet* xapa | Boov]àv : HHHAF | 
[xai] vó mspvyevóps[vov à]zó c7[c | Bo]ovíac5 : HHI AAA 

40 [iy] Atovoctev x&v [Ext A]qvate[t9 | x]ap& poccapiov [Exty]e- 
)qtày? ----- 
éx fc Sooíac cz[t "Aya9]5: Tó[yq? mapa] | ísponotàv : 
H[ÀA ---- 

15 8€ Aoxkqntelov? no[pa] | teporotóv : HHIFIAAAAF---: 


vposerptápegda scriptus est; ipse extraordinarium quendam magistratum, cui 
Lycurgus praeesset, illa lege institutum has tabulas confecisse statuit, eoque 
summa cum probabilitate rettulit quae in Stratoclis plebiscito (Vitt. X orr. 
p. 852B, cf. n. 468) leguntur: éct 0 aipeüelc ümó coU Of]uou ypfjoca moAÀAd 
cuví;[uyew ele vij dxpómoÀty xal mapaoweudcae cT ÜeQ xócp.ov Ntxag ce ÓÀo- 
ypóoouc Topei xe ypuoA xai Gpop& xal wócp.oy ypucoUv cle éxarüv xavmpó- 
pouce, quibuscum of. C. I. Att. IL 4620, 10 [cóv xócp.o]v tóv xavmpoptkov OTt 
à[v----]. In magistratu fuisse illud collegium per quadriennium ab Ol. 114,3 
(334/3 a. Chr. usque ad Ol.4112,2 (331/30 a. Chr. ex hoc titulo discimus 
(cf. C. I. Att. II 462 c, 47 [--- o]u &vtautoO &y c7; xexpaexia éx ---). Sed cur primi 
anni 9epp.atvud inde a Posideone mense demum perscripta sint, latet. Reli- 
qua fragmenta, quae omisimus, praeter rationes pecuniarum acceptarum et 
expensarum etiam rerum sacrarum traditarum laterculum in eodem lapide 
scriptum fuisse docent (cf. 588?). Versibus 4. 2 index pecuniarum acceptarum 
nescio cuius generis finitur subscripta totius quadriennii summa, v. 3 in- 
cipit óepp.axxóvy tabula. 2 Cf. Harpocrat. 9eppaxvxóv Aoxoüpyog &v cx 
£mtypatpop.évo) GmoAovto[óg Ow memoAtceoxat Deppuatvxóy dy etr] Aéqovy 6 píycop 
tÓ Éx tÓw Oeppoctoy cvv mtrpaoxop.évow mept[twópsevov Gpyópiov. Apparet hic 
ea modo sacrificia recenseri, ex quibus victimarum pelles ad rempublicam 
perveniebant; in aliis sacerdoti cessisse videntur. 3 OL 144, 3 (334/3 
a. Chr.). 4 Cf. n. 58779, 5 Quae ad victimas comparandas magistra- 
tui attributa erat pecuniae summa, ea tota in pecuniarum expensarum laterculo 
recensebatur. Quare quae supererant necessario tabulae pecuniarum accepta- 
rum inserenda erant. B. 6 Mense Gamelione. B. 7 Quod hic titulus 
primum docuerat, epimeletas etsi nomen haberent a mysteriis, tamen etiam 
in Lenaeorum cura adfuisse regi, nunc confirmat Aristoteles 'AQ9. xoA. 57, 4 
Énetta. (6 Qaotebe éxtpeAetvat) Atovuctov x&v "Enxüenyatev* caoca. 6 &ott [ropa] 
[te xal dxdv]* c7|v p.&v oOw mopom iy xotyr mépmoucty 6 ve Bacuebc xoi oi ént- 
pencat, xóy 08 dqówa DOwcioncty 6 Qacukcóc. . Sacrificii mentio non fit, quia 
id peragit sacerdos, non magistratus; at id cum pompa arctissime con- 
iunctum fuisse apparet. 8 Cf. C. I. Att. IL 462c, 49 sq. x]o[fj]oacdat 98 xai 
c5 "Ava, Tóys [----- petà cy émi]ovocüw vo iepoO vij;  Ayo9 ie To[yme - - -]. 
9 Octavo mensis Elaphebolionis die, ante ipsum Dionysiorum magnorum 
initium, Aesch. III, 67: «7 óq9óq ioxap.évou co9 '"EAocngouvozs pvc, 5c Tv 
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&v Atoyocloy xà ày dovs[t] 9 x[apa] | Boovàv : T[RHHHP'FEE--: 
&€ 'ÜXop[n]teleov !!. zapa [rGv v00] | 871uo9 coXAo]yéov!? : [RH 
[H]AAF 

20 éx tZc (S)oo[(ac]!? c&v "Epuz: v&t | Hyspoviot!4 xapa. [oz]pa- 
thYOy* ----- 
à Bew0)éovy!5 map tsporo([Gv:] | HHHH[IRPEE 

25 ix vZc Üuc(ac vOv Au x&v | Xectfjpi!9 xapà QoovGy : XI" 
xegá&Àatoy óepyuacuxoóo | àxi KemnotxAéonc dpyovcos | 
FIAAAATPFEFELTI 
àxi Nixoxpávoouc &pyovcocit: 

30 2x vc Ü9uo(ae vv EipzvqU!8 | xap& otpatqyóv : J[RHHH[SA 
AEkFFE 
&x tfj; Quclac x&t "Appuoyi!? mapá | otpatqyy : AAAAEFFFF 
Ic 

38 [ix IIava]üvatov?? «apa || [íeponoo]s : [AFITM 
[£x IHlava9svat]ov éx[acópBnc?! | xapà ----] AAAFFFHII 


UR 


t9 'AÁoxNnzup | 9usta al Ó vpodov. 10 Medio mense Elaphebolione. 
41 Harum feriarum tempus (inter medium Elaphebolionem et undevigesimum 
Thargelionis diem) ex hoc demum titulo cognitum est. Cum Munychionis die 
undevigesimo pompam Iovi ductam esse cui equites interessent Plut. Phocion. 37 
testetur, Olympieis vero equites dvüuxzactos certamen habuisse ex n. 200, 5 
innotuerit, illum ipsum harum feriarum diem esse non improbabile est. 
A. Mommsen Feste der Stadt Athen p. 466. 19 Cf. 4960, 13 OYs. 
44 Cf. 49723. 45 BENAIAEON. Haec sacra undevigesimo et vigesimo 
Thargelionis die fiebant (cf. A. Mommsen Feste der Stadt Athen p. 488). 
16 Boe. de sacrificio quod Lysias XXVI, 6 ipso ultimo anni die factum 
narrat, haec intellegenda putavit. At rectius A. Mommsen Feste der Stadt 
Athen p. 526 ad Buphoniorum diem, qui est quartusdecimus mensis Sciro- 
phorionis, rettulit assentiente Koe. Ceterum huius quoque sacrificii mentio 
Geri videtur in titulo C. I. Att. II 462c, 413. 47 Ol. 444, 4 (333/2 a. Chr.). 
18 Ad Synoecia hoc sacrificium rettulit A. Mommsen Feste der Stadt Athen 
p. 39, quae sextodecimo Hecatombaeonis die fiebant (Plut. Thes. 24). Paci 
eo die sacra facta esse testatur Schol. Arist. Pac. 1019, ubi tamen praetorum 


mentio non fit. 419 Cf. n. 5803. 90 Duodetrigesimo Hecatombaeonis 
mensis die (K. F. Hermann Gottesdienstl. Alterth. 8 54, 14. A. Mommsen 
Feste der Stadt Athen p. 51 sqq.). 24 Supplevit Koehler, monens sum- 


mam pecuniae quae antecedente versu scripta est tam exiguam esse, ut ea 
hecatomba illa Panathenaeorum comprehendi nullo modo posset. Hieropoeos, 
quorum quattuor genera fuisse Athenis docui n. 496!2, hic annuos intelle- 
gendos esse apparet ex titulo 54, 6. 
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b 
[2x "dE 8uc]lac [rz& AfWuwpt xat | cj Kópni]?? «7t Aastp[at 
40 map« | EEUU d HHAATPTFFFFEITTI 
[£y Avovocíeo]? t&v» éxl Anvator [xap& | ---ov--] HP'F 
[2x cj« 9oo](ac vc Av(a9)7 1.24 Tóym[r mapa. | teporoubv] : H[F]I H 
[££ 'AoxAwmi]e (ov. xo[pa. | isporotá] : HH.AA(["'--]?5 
[£y Avovoct]v x&v àv [Xoret mapa. | oxpacqyov] : HHHÜFE--- 
[8€ "OAopmi]e(ov ma[paà v&v voO | Ofuoo soA|Aoyéuw * [R ---- 
ix tfjc 0oo]iac v&v Epp[Zt vc | Hyspovíet] xapa. ocpo[crqov 
ed 
[Ày Bevàió]éov mapa te[poxotov* ----] 
$5 [Ex vZc Üuo]ta«c c&àv At c]&[r Xeczot || xapà Boov]&v : X X[RH 
AI 


45 


50 


DUM e]v xapa Bodóvoo : H --- 

[PT eii Ms e]v x[ap4 t]epoxo[tov ---] 
C 

se AS PAS 


60 [xep&Aat]ov Oep[pavixoO | 8xi Nix]oxpé&zo[oc &pyov- 
puc ce SHHEHBEEEE 
[ivt Nix $]voo &pyovzoc?9: 


[$x vc] Q9uoíac cit Eipfyvn [rap | erpaz]y àv : TRHHA[IH]H 


65 [3x Ila]vaUmvatov xapa tepo[xotov* ---] 
[3£ "EAs]oow(ov?7 map' tepoxotG[v ----] 
[ix v« 9]oc((a]e czt Anuoxpactia[t?8 cap | evpacr]róv : [H]HH 


HAFFFEIHTI 


22 Retinui Boeckhii supplementum, quod etiam Koehlero maxime pro- 
babile visum est. Dairam eandem esse ac Proserpinam, B. probavit testi- 
moniis Etym. M. p.244, 34 et Schol. Apoll. Rhod. III, 847. Quod A. Mommsen 
Feste der Stadt Athen p. 384 Adetpa Semeles in sacris Atheniensium nomen 
fuisse statuit, id certe nullo nititur testimonio. Sacrificium vero ad Haloa 
retulit B., quae mense Posideone acta esse constaret (58791) 23 Myste- 
riorum. 24 AT/ OHI. 25 AAT. 26 Ol. 142, 4 (3382/4 a. Chr.). 
27 Hic unus est titulorum Atticorum locus, ubi 'EAeuctvta non ad certamina 
sed ad sacrificium refertur. illa alternis annis fiebant (n. 587 !!1, hoc annuum 
esse v. 66. 73 inter se comparati docent. A. Mommsen peculiares ferias, a 
magnis mysteriis probe distinguendas, quotannis mense Boédromione actas 
opinatur. Mihi ut in re incertissima probabilius est ipsum mysteriorum 
sacrificium intellegi cui alternis annis adiungebantur ludi qui proprie 'EAe»- 
ctvta. Vocantur. 28 Cf. C. IL. Att. IIL 465 'Agqv&c Anpoxooctac. Picta fuit 
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[4€ "AoxA]nnte(ev apo Bomv&vy : X 
0 [£y Onoj&)ev?9? «aps | [tepozovo]y [:] XH BAAAFFF-- 
[£y Atovoctev x&v] &p. Iev[poset. ---] 


d 
&[E "EAeoctv(ov mapó] | tspon[ot5v?9 ----] 
75 &x tiic ü|oc(ac v. Ampoxpacíat mapa] | orpacqy[Gv*. ---] 
&& Aoxkqn[ts(ov apa ------ ] 


eX Oncíov [rapà ------- ] 
80 8 er Atoyocte[v c&v 3p [leposet xapa] | oxpotr[óv ----- 

&v Atoyoote[v. cy àxt Avyatot mapa] | otpatry[6v : ------ 

[£]« [r]je 9uoto[c c7 Ara93. Tóysq-- | ..... ] expos(wj&v^. ---] 
85 [&& AoxA]qmiéo[|v mapa ----- ] 
[e 


&v Avovo]sto[v. «&v iv dovev mapa | ------ ] 


haec dea una cum Theseo et populo Atheniensium in porticu Iovis Eleu- 
therii (Pausan. I, 3, 3). 29 .ON. De scriptura cf. n. 53 13, 30 Haec 
et quae sequuntur spectant ad ultimum quadriennii annum, qui est Aristo- 
phanis archontis (Ol. 442, 2. 3341/0 a. Chr.). 


621 Lapis fractus supra et infra, in vico Kardamina insulae 
Coi in domo figuli cuiusdam. Edd. Paton et Hicks Inscriptions of 
Cos p. 260 n. 369 (P. Müllensiefen et F. Bechtel ap. Collitz Gr. 
Dialektinschiften III p. 393 n. 3707. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. 
p. 619 n. 719). 


[------------- 9oíro 6 | tje[ps]üc x00 "AmóAAevoc! év cx 
v[nyt. c&v IIav&]po[t? càv]. $Qüópoar atva x&v Aqpotts[ac àxó 


ópa]yudw stxoct xal v&. &vávat toD [aOvo0 yxvoc] | atqa. àxó 
Y 


5 vo0 tcou xai o()aA(a»(Oa? x[érrapa]4. || Ovxqpa«póvto 88 cot 
vamoia. vO[t dsl mpt]|apévor vàv íspocóva» év vOv pv[t vL 


Litterae volgares praeter T'ZOQ. et QOO reliquis litteris minores. 
4^ Sacerdos summus pagi Halasarnae fuisse videtur Patoni. Cf. n. 614, 4. 
Paton et Hicks Inscr. of Cos p. 2614 n. 370, 2. 2 Postremus anni Coo- 
rum mensis, Atheniensium Boedromion, Romanorum September vel October. 
Cf. E. Bischoff Fasti Gr. ant. p. 384. 3 XAAAIAIA lapis. Emendavit Pat. 
porcellos intellegens. Deminutivum sane alibi non legitur, sed oíaAoc de 
sue inde ab Homero non infrequens est. 4 Supplevi; nam «[pía] lacu- 
nam non explet. 5 Cf. n. 597, 2 cum nota. 
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----]e x«t dÀAac Opeyp.Ae sUxoot Gore 8ü[sv càc "A]Kgpobtzat 

aiya* 8oíto 9 8E xal 6 iepebc vo[0 AmxóA]|Aovoc cà six&Ot alyo 
10 àxó Opaypdv s[xoot.] | 9uóvcro 08 xat voi peptoUopévor cóc 

[: Y / M Y sd [rd S m p/4 , Y 

üepó[c x&]|xoc xat vó BaAavetov, Éxaotoc aàtGv Épup[ov | a]nó 

üpoy ud Oexanévee [--------- |v]de àv àxponóAet a. ot------- 
418 ----|----étw ópolmQ -------------- |o... tv vspa.------- 


6 Cui numini victimae immolentur neque hic neque in proximis sacri- 
ficiis enuntiatur. Sed recte omnia Veneri vindicat Pat., quia aliter nomen 
dei taceri non poterat. 


622 Fragmentum tabulae marmoreae, in loco Gennadi insulae 
Rhodi. Ed. IL Martha Bulletin de corr. Hell. II (1878) p. 615 n. 4 
(Syll. 375. P. Cauer Delectus Inscr. Gr. ed. 2 p.134 n. 488. 
F. Hiller von Gaertringen Inscr. ins. mar. Aeg. I p. 147 n. 905. 
I. de Prott Leges Graecorum sacrae I p. &4 n.23. Ch. Michel Recueil 
d'inser. Gr. p.624 n. 721). Cf. quae adnotavit A. Mommsen Bursians 
Jahresbericht 1889, III p. 434. 


1 o 


£xxa[t] | tevapévoo Iloz|eióive QovoAp(|ot? óc 
& céAeog | 9owto?. 


QeuGatctou 


Litterae volgares. 1 Rara huius mensis memoria in titulis am- 
phorarum Rhodiarum (Paton et Hicks Inscr. of Cos p. 329); in ipsa insula 
unum modo exemplum (Inser. ins. mar. Aeg. I p. 484 n. 1434, 5) inventum 
est. Theudaesiorum feriae, unde mensis nomen traxit, in aliquot titulis 
Lindiis commemorantur (n. 6263. Quem locum Theudaesius tenuerit in 
Rhodiorum anno ab aequinoctio auctumnali incipiente, non constat, nisi 
quod hoc Neptuni Phytalmii sacrificium suadet ut de eo tempore quo agri 
arantur et conseruntur cogitemus, i. e. auctumno vel hiemis initio. Secun- 
dum locum ei tribuit Paton, tertium Mommsen, quartum E. Bischoff de 
fastis Gr. ant. p. 383. 2 Cf. n. 60041, 3 L e. Qiecat. 


623 Tabula lapidis nigricrantis apud Menam Pappademetrii f. 
sutorem in vico l'evvàor insulae Rhodi. Edd. C. Smith (ex A. Biliotti 
schedis) Journal of Hellenic studies IV (1883) p. 352 n. 11. F. Hiller 
von Gaertringen Inscr. insul. maris Aegaei I p. 147 n. 906. (IL. de 
Prott Leges Graecorum sacrae I p. 44 n. 24. (Ch. Michel Recueil 
d'inser. Gr. p. 624 n. 722). 

Dittenberger, Sylloge II, 2" 
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Avpuxytou! évávar | && (x&Ooc? Avovó|oot &pupoc?. 


Litterae Ionicae volgares; O v. 3 minore modulo exaratum. 1 ALEPIA 
NIOY lapis, quem quadratarii lapsum recte existimat Hi. Mensis nomen 
perfrequens in ansis amphorarum Rhodiacarum (Inscr. Gr. ins. mar. Aeg. I 
p.237). Occurrit etiam in fastis Rhodiis Inscr. Gr. ins. mar. Aeg. I p. 5 n. 4, 
sed in fragmento decem modo versuum nusquam contingente maiorem 
tabulae partem superstitem, ut cuius potissimum columnae sit explorari 
nequeat; itaque in quam anni partem inciderit incertum. E. Bischoff de 
fastis Gr. p. 384 decimum ei locum tribuit, R. Paton (cf. n. 6221) octavum. 
2 Undetrigesimum, qui alibi in cavis mensibus cptox&c, in plenis mpotptexd 
appellatur, intellegit Smith, vigesimum alterum Pr. llli malim assentiri, 
siquidem Useneri interpretationem formulae Atticae pec' eixdoac luculenter 
refutatam esse persuasum habeo (cf. n. 20527. De Rhodo ipsa in neutram 
partem quicquam exstat testimonii. Nam fasti Inscr. ins. mar. Aeg. I p. 5 
n. 4 omnino in censum non veniunt, quia nullam habent formulam, sed notas 
pnumerales (x9 — 22, x5 — 93, «65924 sim.) Ubi vero totidem litteris 8& 
ixdboc exstat (Inscr. ins. mar. Aeg. I p. 44 n. 9, 2. 3 "Yaxtyütoo Exco. && (doc. 
Supra n. 450, 29. 30 Kapvetou égóóp.« é& ixd[9]oc), non magis quam hie diem 
ex argumento tituli definiri licet. 9 CL n. 616, 46. 58. 


624 Tabula marmorea cum anaglypho inventa Thasi. Post 
alios ex ectypo chartaceo ed. Roehl I. G. A. 379 (P. Cauer Delectus 
Inser. Gr. ed. 2 p. 336 n. 525. FF. Bechtel Inschriften des ionischen 
Dialekts p. 955 n. 68. E. S. Roberts Introduction to Greek Epi- 
graphy I p. 58 n. 22. OO. Hoffmann, die gr. Dialekte III p. 35 n. 69. 
Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 614 n. 706). 


Nópontot xünxóAMov( Nopownyévq! 97X0 xat dpo|ev &&.? QóAn: 
mpooépOsy9, Oiv* oà Üépuic o00$ yoipov. | o0 matovtCecat 5. 
Xáptotw atqa. o0 Üfptc 0008 -yotpov. 


Litteratura antiqua Pariorum Thasiorumque, quae a volgari Ionica prae- 
ter paucas litterarum formas vetustiores (WV) non discrepat nisi contrario 
signorum Q (o, ov) et O (v) usu. Cf. A. Kirchhoff Studien zur Gesch. des 
gr. Alph. ed. 4 p. 79 sqq. 4 Idem cognomen Sami (Bull. de corr. Hell. IV 
p. 333) occurrere notat K. Wernicke ap. Pauly-Wissowa Realencyklopaedie 
IL 4 p. 64. Neque ea Nympharum cum illo conexio mira est, siquidem 
arborum, herbarum omniumque quae ex terra gignuntur eum curam habu- 
isse ex multis cognominibus colligitur (Wernicke p. 9). 2 Ex à à. 
hoc natum esse crasi priores editores sumpserunt, sed A. Fick Gótt. gel. 
Anz. 41883 p.126, cui assentitur Be., maluit ad à dày. referre, quod crasis 
genus sane Atticum potius est quam lIonicum. . Pluralis mihi quidem 


E eU mi 
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nullam videtur offensionem habere. 3 De hac omne genus victimarum 
admittendi liberalitate cf. n. 589?7. 4 Sic plerique editores. Becht. oiv 
praetulit, monens apud iambographos, qui accuratissime repraesentarent quo- 
tidiani sermonis apud Ionas consuetudinem, oi volgo contrahi (tptcotCopfv 
Archiloch. fr. 129, oitoupóv Semonid. 7, 50), rarius distineri (óiCóc Archil. 52). 
At nescio an in hac re aliquam vim habeat accentus discrimen. 5 Carmen 
quod inter sacrificium canitur proprie appellatur za«t&v (xatov). Cf. P. Stengel 
gr. Cultusalterthümer p.103. Rarum erat et memorabile, si quando sacra 
quaepiam hoc cantu carebant. Praeter hune titulum cf. Athen. IV, 439d 
IIoXoxpávrs — é&v voie Aoxwowtxoic icropet, Ott vij pi ców "YoxwÜtov Suctav 
oi Adx«evwec imi cpele Tjpépac ouvreAoDot xal 0tà xà mévBoc và qevópevoy mepi 
tóv "YdxtwÜoy obre oceqavoDyrat éml xoig De(mvote oüre dprow clo«époucty obce 
&Xka mÉppuata. ol và vo0totc dxóÀouda Otüónot xal vóy cl; xvóv Üeóv mota ox 
dOoucty 050" &AÀo cxt totootoy ob0éy xoüdzep iv vate date Suolat; motoDoty. 


625 Cymbalum aheneum quod Athenas, ubi est in museo 
nationali, pervenit ex oppido Arcadico Dimitzana, inventum vero 
dicebatur prope oppidum A/agonia situm in confinis Laconices 
et Messeniae. Edd. Oeconomides "Emo(xt  AoxpOv — oáupaca 
p. 129. Ex Koehleri delineatione M. Fránkel Archaeol. Ztg. XXXIV 
(1876) p. 34 tab. 5 (inde Roehl. L G. A. p. 75 n. 324. P. Cauer 
Delectus Inscr. Gr. ed. 2 p. 247 n. 399. AA. Fick ap. Bezzen- 
berger Beitr. V p. 20 et ap. Collitz Gr. Dialektinschriften I p. 143 
n. 373. O. Hoffmann die griechischen Dialekte II p. 529 n. 84). Cf. 
quae adnotaverunt HR. Meister die gr. Dial I p. 297. Kirchhoff 
Studien zur Gesch. des gr. Alphabets ed. 4 p. 148.  Chatzidakis 
Ava VII (1895) p. 87 sq. Mitth. des arch. Inst. in Athen XIX 
(1894) p.528. F.Studniczka Mitth. XXI (1896) p. 240sq. M. Frànkel 
ibid. p. 440 sqq. 


Kapó! óv £0occ? vàv Kópfa?. 


Litteratura antiqua /AEF&MRV. Importune accidit quod ex eis litteris 
quae coniecturae de regione ansam dant nulla hic occurrit. Qui Thessali- 
cum titulum existimabant, lectione et interpretatione prava nitebantur (not. 4). 
Immo non iam est cur testimonio de aere ex Peloponneso allato (v. lemma) 
diffidamus. 4 Cum priores omnes K«povv legissent et propter ou voca- 
lis v vices gerentem Thessaliae vindicassent, primus Mei. monuit ea aetate, 
cuius hoc momentum est, id scripturae genus omnino ignotum fuisse Thes- 
salis, sed Ionica demum litteratura ab eis adoptata in usum venisse. Iam 
nescio quis exercitationum epigraphicarum Athenis ab Oeconomo professore 
habitarum sodalis primas quattuor litteras a reliquis separandas ac pro nomine 


QT 
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mulieris Kap. habendas esse vidit, cui iure meritoque assensi sunt Chatz., 
Studn., Fránk. 2 Sic Chatz. et Fr. At hoc de sue mactata incredibile 
ratus £üuce pro &v£ümxe usurpatum statuit Studn.; syllabam vv, quam ipse 
expedire nequiverat, Thurneyssen apud illum Arcadicam praepositionis dvd, 
óv formam esse existimavit. Sed recte Frünkel monuit, hoc $v in insula 
Cypro (R. Meister gr. Dialekte II p. 220) inveniri, in Peloponneso non item. 
Adde quod difficultas quam Studn. ipse sensit, quod 96e pro d&vociüéyat 
' usurpatum sine exemplo est, Thurneysseni invento haud mediocriter auge- 
tur. Etenim hoc quidem verbum, quod proprie sacrificandi vim habet, nus- 
quam quod sciam cum praepositione àv& compositum occurrit. Dedicatio 
facta sacrificii deo oblati testandi causa neque per se quicquam habet offen- 
sionis et a Frünkelio feliciter defensa est, qui utramque rem ad nuptias 
refert. Etenim cymbalum ut alia puellarum ludibria tum a Camo dedicata 
esse, suis vero sacrificium, quod lustrandi vim habuisse in volgus notum 
est, item huic occasioni accommodatissimum est (cf. n. 567, 18 &mó mapQe- 
vetac) et confirmatur testimonio Varronis a F. allato de re rust. II, 4, 9 
nuptiarum initio antiqui reges ac sublimes viri im Etruria im. coniunctione 
nupliali nova nupta et novus maritus primum porcum immolant. | Prisci quo- 
que Latini, etiam Graeci in Italia idem factitasse videntur. Nam hunc ritum 
manifestum est Etruscos et Latinos a Graecis Italiae civitatibus accepisse, 
non vice versa. lllae vero, quarum haud exigua pars ex Peloponneso oriunda 
fuit, sine dubio illinc secum attulerant. 3 Dianam Limnatida intellegit 
Frünkel, quia illi reliqua quae extarent cymbala cum inscriptionibus dedi- 
cata sint (I. G. A. n. 64. 73. Nomen appellativum proprii vice usurpatum 
facili negotio explicari ex dedicationis occasione, praesertim comparato epi- 
grammate Anth. Pal. VI, 280: Tipapéca zoo (4p.oto xà tÓpeava. tdv c épaxewdy 
c«oipay vÓv xe «Óóp.ac büropa xexpoqaÀoy các ve xópac, Auct, xópa xÓpa, 
$e émtevuéc, dvDero wol và wop&w évb0pav Aprép) rr Dianae delubrum in 
illa ipsa regione (cf. lemna), ubi cymbalum inventum est, commemorat Pausa- 
nias III, 26, 44. F. Ceterum ex scriptura Kóp/Fo cognoscitur, quomodo factum 
sit ut apud Atticos «ópv pristinam vocalem non retineret. 


626 Titulus incisus rupi in septentrionali clivo arcis Lindi. 
Ed. F. Hiller von Gaertringen Inscr. ins. maris Aegaei I p. 124 n. 799. 
Cf. quae disputavit idem apud Pauly-Wissowa Realencyklopaedie 
III, 4. p. 1017 sqq. 


5 Eoapávo | xa(9ov! | xpocydpat|oc? 9ucta. Bo|xonto[tc]?. 


Litterae Ionicae volgares; OOQ reliquis minores. Quarti tertiive a. Chr. 
saeculi esse existimat H., recte sine dubio; atque orthographia quidem 
melius convenit quarto. 4| Tredecim aliae eiusdem generis inscripti- 
ones eodem fere loco inventae sunt (Inscr. ins. mar. Aeg. I p. 124 n. 794. 
793—804). Quae partim singulorum hominum sunt (n. 794, 4 [lo908aàc. 
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795, 4 "Epyia. 797, 2 "Iapopó[vcoc]. 804, 2 'Aqyw:[s]fpyoo) partim familiarum 
(tw. OdAAtog xol AetnóMtog évqóv[o]s 794, 1 sqq. "Apr...... eoe Exy[óve]v 
793, 4, 2. '"Aqotx(n)ou xoi éyóvew 798, 3). Sunt igitur haec manifesto priva- 
torum sacrificia, sed oblata illa quidem per occasionem feriarum publica- 
rum (not. 3). Cf. n. 589?3, Ceterum hic singula sacra semel facta, ut n. 625, 
non statis quotannis diebus in posterum facienda ut n. 622. 623, designari 
manifestum est. 2 Quae laetitiae causa (zpóc yopdv) fiunt inter- 
pretatur Hi. Sed mireris, ei qui testis oculatus hos titulos inde a quinto 
usque ad tertium a. Chr. n. saeculo incisos referat offensioni non fuisse prae- 
positionis formam Atticam zxpóc tam antiquo tempore, praesertim in voca- 
bulo iuris sacri, apud Rhodios usurpatam esse et constanter quidem. Quod 
cum appareat nullo pacto credibile esse, mihi mpocydpoto; potius ex mpo- 
eoydpatos natum videtur, i.e. mpó càc écydpac qt[vopéva. De praepositionis 
usu et notione cf. Eurip. Ion. 388. 389 vpofopíote ocootot ufjAov. Et crasi 
vocalium oe nasci o in nomine substantivo a po incipiente, et hoc « cor- 
reptione o fieri Doricae dialecti legibus accommodatum est. Illud enim 
testantur nomen zpé-Yooc et verbum mpor[ocóety in tabulis Heracleensibus 
Inser. Gr. Sic. et It. n. 645, 100. 404. 407 sqq., cum compositum xpoévquot 
sine crasi habeas supra n. 478, 7, huius vero rei exempla perfrequentia sunt 
ut Saptoepyóc, Daptopyóc, 9aptopitóc ; BoAoévxtoc, 'ÜXóvttocz. Unum ambigas quam- 
nam potissimum notionem tribuas nomini perquam varia vi usurpato &oydpa, 
de quo cf. E. Reisch ap. Pauly-Wissowa healencyklopaedie I, 2 p. 4663. Sed 
mihi maxime ea sententia arridet, aram temporariam (cf. aócooyéotot écy pat 
Paus. V, 13, 8 all. a Reischio p. 16741) designari, quae cuiusque sacrificii 
causa simplicissima structura erigatur et peracto rursus tollatur. Sic adiectivo 
mpocydpetos hae privatorum immolationes distinguuntur ab illo sollenni sacri- 
ficio quod populi nomine eodem die in ara ante templum sita fit. 3 Reli- 
qui eiusdem generis tituli (v. not. 4) plerumque idem habent (Inscr. ins. mar. 
Aeg. I n.793,3. 794,2. 795,2. 796,3. 801, 4); rarius Bouxóra legitur (n. 798, 2). 
Aliquotiens duplex appellatio Bouxórta Oeu$atcu (n. 794,5. 804, 3), invenitur, 
semel (n. 803) unius nominis G«[o9]ati[cta] relliquiae agnoscuntur. Dativus in- 
dicat ferias publicas esse, per quarum occasionem sacra illa a privatis 
oblata sint; neque vero minus recte ipsa sacrificia Bouxómia Geco9aícta 
vocantur. Mense Theudaesio, cuius locus in fastis Rhodiorum sane incertus 
est (cf n.622!, boves Herculi qui BouCóync appellabatur, Lindi mactari 
solitos (Lactant. inst. div. I, 24. Conon narr. 44. Apollod. Bibl. II 448 Wagner), 
cui caerimoniae cum agri cultura arctissima necessitudo intercedebat, summa 
cum veri specie hic agnovit Hi. Qui quod de gentilicia illorum sacrorum 
natura ex his titulis collegit, id sane mihi non persuasit; immo distinguenda 
haec privatorum sacrificia, quae per occasionem Bucopiorum Theudaesiorum 
festi suo quisque arbitrio aut solus aut cum suis faciebat, a publico ac 
sollenni populi Lindiorum. 


627 Marmor album, inventum Mileti in scaena theatri inaedi- 
ficatum. exstat Parisiis (Musée du Louvre) Ed. O. Rayet Revue 
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arch. XXVIII (1874) p. 106 (Syll.! 376). Ex ectypo chartaceo 
F. Bechtel Inschriften des ionischen Dialekts p. 69 n. 100, cum 
imagine photolithographa tab. 3 (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. 
p. 623 n. 726). 


------------ vvv. Aapfévew! 0$ xà O£ppata x[oi] cà &Àa 
vépea: Y» £v O[ówr]us Aé[ye|vow? qAGo]oav, 6oqóv, Oacíav?, 
6 pr». Tv» 0& mÀéo Üówvau, Aádjevar dx éx&octoo OoqU[w, | 9a- 
cí]uv xai qÀGooa», xol xcov pav duxÓ xávtov. xal vOv dÀ- 
Àov 9eGy vOv | [Évr]euev(ov Gomv tepatat 6 (épeoc*, Aderat 


Litterae Ionicae formae volgaris. Hastae hic illic paullulum inflexae, 
extremae earum partes dilatatae ac nonnunquam veris apicibus ornatae. 
Tertii a. Chr. n. saeculi ineuntis aut fortasse quarti ad finem vergentis est; 
utique cum Ra. ad quintum referre nullo modo licet. 4 Ad sacerdotem 
qui sacrificiis publicis interest verbum spectare sequentia docent. De pelli- 
bus of, n. 589, 29. 2 Syllabae primae vocalis corripienda est; aliter 
enim a pro » in dialecto Ionica offensionem haberet. Milesiorum eorumque 
colonorum (xareÀáqw Zeleae n. 154, 7) hoc esse, quorum dialecto etiam 
Herodotus (AeAdf:xe IV, 79. dmoAeAappévot IX, 51) et Hippocrates usi essent, 
monuit Becht. 3 Recte hoc nomen substantivum esse, non adiectivum 
ad ócqóy relatum, statuit R., qui tamen quaenam victimae pars indicaretur 
definire non ausus est. At non potest de alia ac de pelle hirsuta intellegi; 
nempe ut alibi pellem inter íepeccuva fuisse docet Arist. Thesm. 758 covuti 
tó Oépp.a vfjg Lepetae vU[vecot (cf. etiam n. 604, 12), sic in hoc ipso titulo quae 
nunc singillatim enumerantur, v. 4 vocibus cà Oéppara wol xà OAÀÀa vÉpea 
comprehensa sunt, et v. 7. 8 peregrinus qui sacra faciet eadem dare iubetur 
quae civitas det praeter pellem. A Vocem Ionicam Becht. primus 
monstravit in Schol. Hom. p, 89 dépouc* "Aptovapyoc dxdouc. vobc qàp "lovac 
Aéqety qaol civ wo» óprn» xal ópa(av. Perbene idem comparat Latinum 
sura; sed hic titulus eo nomine a scholiastae testimonio discrepat, quod 
V. 4. 5. xoi et ópwmw distinguit. Quo iure hanc Becht. óponÀár(w esse 
dicat, non assequor. 5 Sic scripsi. tepeóc R., qui de ionicis diph- 
thongis eo et ao pro eu et qao mentionem inicit. At «w in his diphthongis 
nusquam praeterea invenitur. Contra ab composito dpytépeoe (&py-téprJ--o-c), 
quod ab iepeóc derivatum est ut fptéxceov (Tjpt-ExvrJ--o-») ab éxteóc, hanc 
declinationem etiam in nomen primitivum permanasse iam veteres gramma- 
tici non ignorabant (Bekk. Anecd. p. 1497, 24), qui sane iniuria eam Atticis 
tribuisse videntur. Immo Ionismi Milesiorum propriam fuisse nunc pluribus 
testimoniis constat: etenim cum hic nominativum habeamus, genetivus 
tépeo est in titulis Olbiopolitarum (n. 226, 23. 33. 59, cf. not. 7) et Tomitarum 
(Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich VI p. 8 n. 44, ubi editor iniuria iepéw(c) 
emendavit), quos utrosque Milesiorum colonos fuisse constat. Inde ad pro- 
pinquos Iasenses manasse videtur (n. 602, 8). Bechtel nominativum tépeoc 
ad exemplum genetivi iíépeo factum sumit, eum vero legitime deduci ab 
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5 và qyépea và adxà xol xo» àvel | [z;]e pre, Tj v3; BaouAebc* 
Aappávq.. 3v 08 &0ovóv7 Oóv 7| mÓÀt, AÓdevat ÀGo|cay, 
óoqóv, 0noíaw, Gprnv. Tj» &évoc (epoxouzt vOv ÁnóAAoyt mpois- 
p&oUo.9 c&[v] | &ovàv Ov àv OéXArt 0 &évoc, Ouüóvar 0& x& tepet 
tà Yépsa &xep T) xóAw Oto z[&v[vo] y«pt[c] 9epuávo[v,] z(A7y]? 
toic "AxoAÀow(ot; ------ 


iepf; Arcadum et Cypriorum. Verum hunc nominativum etiam apud Ionas 
unquam fuisse non traditur. 6 Rex sacrificulus, quales, ut Athenis, 
ita in aliis quoque Ionicis civitatibus, veluti Prienae, Ephesi, fuisse constat 
(C. F. Hermann Staatsalterth. $ 56, 45). 7 Ab sew verbo descendere 
hoec nomen monuit Egger apud R. Putaverim victimam designari quae tota 
(praeter íepedouv« illa) comburatur (6Aoxauceiy). 8 Cf. 4845. 9 Sup- 
plevit Bechtel coll. n. 589, 34. 


628 Fragmenta duo marmoris albi, nusquam quidem inter se 
contingentia, sed tamen manifesto ad eandem tabulam pertinentia. 
Utrumque integrum a sinistra, mutilum a reliquis partibus. In- 
venta Eleusine. Edd. A. N. Skias '"Ecnu. àpyatoA. 1895 p. 97 n. 12. 


Q 


Ce v sic "EAsoctvto[y] 
néyvzctEUt lota péyoo! 
tepoqgávent xal xfjpuxt 
5 MN X C Y 2 
[st]c dpuevov v5 &optihv 
5 mponvopsóoUcty TÓy 


Fil IIponpocíov? 


Litterae Ionicae volgares praeter zZ, non dispositae ocoty 96v. Quarti 
a. Chr. n. saeculi ad finem vergentis aut tertii ineuntis esse videtur. 
| Pyanepsionis, ut discimus ex eis quae infra de Proérosiis et Pyanepsiis 
leguntur (not. 3. 4). 2 Vides non recte A. Mommsen Feste der Stadt 
Athen p. 192 not. 5 dubitare num usquam Proérosia éoprí, appellentur. 
3 Cf. Etym. M. 688, 44^: IIponpócta Ovop.a Qucíae ómip vw xapmw dtvopévnc 
(sic n. 645, 46 bnàp xapmob Mwnrpt Ov. 24 ómi[p] xo[p]nóv Ad X9ov(o, I5 
X9ovy$). Hesych. mpornpóct. và xpó toO dpótou 80p.ata. KAet9muoc (xai 6 970€ 
cod., em. Ruhnken) 93 abxà mpoapxrobpta «aAet. n. 524, 28: xoig ve llpompe- 
cote Tjpuvto «obe Qoüc £y '"EAeuciwt «al &Aewobpyroav àv «0 lepi cóvdxroc. 
De tempore A. Mommsen Feste der Stadt Athen p. 494 ita disputat, ut om- 
nino Boédromiona et Pyanepsiona in censum venire dicat, sed illum mensem 
praeferat propter nomen zpoapxrobptux. Id enim non referendum ad occasum 
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£B6ópni tovapévoo AA 
AA AnóAovye IHo9toc [at te[p 
xai và &q' iepoic?, mpó(t)ovov? Sae ar 
40 xol và uexà xo[Ót]oo IIos[siów(!? --- -] 
vpámeCav xoop oa? xeA(a)[vóc !3 ----] 
vÀ, eG, tepeóouva. te[p]et Ule. ----- 
DEM UMEN Erdisacas 9 


vespertinum, quem a. d. quartum nonas Novembres accidere dicit Plinius N. 
hist. XVIII, 343, sed ad ortum matutinum, a quo perómopov incipiat medio 
mense Septembri. Atque hoc quidem volgo uti in tempore anni definiendo 
veteres, illum raro commemorari recte dicit. Sed non a nomine quod uno 
testimonio scriptoris cuius liber non exstat commemoratum fuit, in qua re 
nescio quis error latere potest, sed a sollenni appellatione proficiscendum 
est. Quam non ita interpretandam, ut aliquo anni tempore quod aratione 
prius sit haec sacra facta sint, sed ut ipsa statim excipiat agricolarum labor 
cuius causa ea deis offeruntur, luce clarius est. At'arationem et sementem 
Pyanepsione demum mense, post primos imbres auctumnales, fieri consue- 
visse ipse Mommsenus (p. 6. 44. 495. 310. 324) identidem inculcat. Adde 
quod quae hic de septimo eiusdem mensis die scripta sunt v. 7 sqq., mani- 
festo (not. 4.) ad Pyanepsia spectant. Luculentissime igitur hoc titulo con- 
firmatur H. Sauppii sententia Or. Att. II p. 271, 47, Proérosia et Pyanepsia, 
tempore non multum inter se distantia, ita ab Atheniensibus conexa esse, ut 
Pyanepsiis Proérosiorum ab Apolline institutorum grati memoriam recolerent. 
4 Cf Harpocr. s. v. Iloavótia: "AvoAAdwtoc xai oycbóv mdvcec: ol mepl cw 
'Asivqoty éopxó»v Yeypocpócec Ioovettóvoc &g06pm xà. Toovébu. "AxóXAowt de- 
cüet qactv. Pythium potissimum Apollinem fuisse etsi ille non addit, tamen 
inde apparet, quod oraculum, quo ille per summam frumenti inopiam sua- 
serat ut Proérosiorum sacra instituerent, huic sacrificio ansam praebuerat. 
Cf. Schol. Aristoph. Equit. 729 oi pv dp «aoty Oxt Atpo5, ot 82 óct xol Aotp.oO 
viv mücaw wocacyóvree olxoupévrs, ypaop.évow ctyt Gy xpóno mabcatto cO Oetóv, 
viv Aóotw caóvnv 6 Ilo 9106 &pavvebcato, el rponpóctoy óxép ándvvov ' A9mvotot 
Q6octav. Nulla igitur ex parte dubium est, quin hic in Pyanepsiorum feriis 
et in mense Pyanepsione versemur. 5 Eadem ni fallor quae n. 647, 24 
Qócrpa. appellantur. 6 Emendavi. PPOLONON Sk, sed litteras OT O 
incertas esse significat. Sumpsi linteum quod in mensa extenditur signi- 
ficari coll. Polluc. X, 194 ei 9& oóAÀet xai dAAa c&w iepàw cxeudw, Éott pv 
bqdoporca, waXetvat 98 lorptavóv, mpocóvtov, Tjtpcpovy. Quae etsi textilia sunt, 
tamen non vestes intellegendas esse ex voce oxeoów colligimus. Quare haud 
absurde ad ornatum mensae (v.41) refertur; id sane ambiguum, utrum ipsam 
formam vocis quam Pollux praebet restituas an mpócovov retineas. JR GE 
n. 613, 2. 8 iEOEI. Emendavi; Sk. intactum reliquerat. 9 Hic 
" diei significationem fuisse apparet, quia ea quae proxime sequuntur non iam 
ad Pyanepsia spectant, sed manifesto ad Thesmophoria, quae ante medium 
mensem Pyanepsiona acta esse constat (A. Mommsen Feste der Stadt Athen 
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te[po]pven. xat. ca[1]e | AA 
15 tepe(aic19 cate [£v] '"EX[e]oso/[r] !! 

ày vet. xav [o]y[t]àc 

ma pÉyety 

qatotà xai .v---- 


30A  ------ pecpa. vit tepetaLi4 
tz. tob IlAoótevoci? tepstat 
--------------- sac voly Occyo[qópow] 
----------------- t Xay00y 
---------------- c &0Xa inl vÓv Boypóv xai ----- 


p.419 not. 3. Sed quinam potissimum numerus reponendus sit diiudicare 
non audeo. 410 Cf. n. 587, 293. 14 Supplevi. tais ------ (o)óctv Sk. 
At hoc, ut alia mittam, --oócatc esse debebat. 12 Quaenam Neptuni sacra 
hic indicentur, latet, quia hoc fragmentum alius columnae est, ita ut ad 
aliquem ex eis mensibus qui post Pyanepsiona sunt referendum constet, 


sed ad quemnam potissimum spectet in medio relinquendum sit. 43 l'EAA. 
Supplevi et emendavi. Cf. n. 209, 14 Cf. n. 587, 74. 427. 305. 45 Cf. 
n. 58738, 


629 Tabula marmoris candidi a. 1866 in Olbiae parietinis inventa, 
exstat Mosquae in museo historico. Edd. Th. Struve Aet. societ. 
Odess. VI (1867) p. 2 (inde K. Müllenhoff Hermae III p. 442). Mus. 
Rhen. XXIV p. 559. B. Latyschew Inscr. or. sept. Ponti I p. 77 
n. 46 cum Addendis p. 221 (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p.611 


n. 705). 


"Emvaosócavtsc! | imspeAQüvoav o0 | Ümcaopob: 
"Hpó9oxoc IIavvaxAéooc 

5 "Emoy&pre Avovocoq&vooc 
IIosetàcytoc Eoxpátouc 
"Aóstpavvoc Ana[r]oopíoo 
"lewx[6].| Moxpobopoo 


Litterae volgares praeter ZC(0; O minore modulo exarata quam reli- 
quae. Tertii a. Chr. n. saeculi est titulus (cf. not. 2). 4| Cf. n. 226,2 
oi értd. Eosdem etiam in nummis Olbiopolitanorum inscriptos inveniri 


monuit Lat. in Addendis. 
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Asovxou[£]|vnc "Hpocóvcoc? 
10 "HpaxAstónc  Eoftov. 
Tobe 9óovrac &m&pyscüa | [s]ic xóv Swomopóv: | foóc piv 
15 yiÀtouc Otuxoctouc, | tepe(ou? 0$ xal atyóc xpuaxoctovc, || [x]£[p- 
q]ouc* à& &&fxovra. 


2 Frater esse videtur Protogenis Herosontis f£, cuius de Olbiopolitano- 
rum civitate merita prolixe praedicantur titulo n. 226. (99 Ovis. Str. 
4 Supplevit V.Jernstedt apud Lat. Cf. Nicandri Theriac. 323. Alexipharm. 268. 


630 Parva tabula marmoris candidi, in loco Kontochori prope 
urbem Theram. Edd. Góttling Bullettino dell' Inst. Rom. 18441 p.57. 
L. Ross Annali dell' Inst. Rom. XIII p. 22. Ex utroque exemplo 
Boeckh C.I.G. 24657. Rangabé Ant. Hell. 895 (Syll.! 377. Ch. Michel 
Recueil d'inscr. Gr. p. 616 n. 715). Ex A. Schiffii apographo et 
ectypo chartaceo F. Hiller von Gaertringen Inscr. ins. mar. Aeg. III 
p. 103 n. 436. 


8 Oópor i ac! | 956». Maxpt?. | Osóc ào984 c|óyor o o9o0 9|at- 
wovoc. QUuooía | Apy(voo 3" tàu Éc|ev. ccv xpaziot|ot*. Oócovc 

410 Boü|v xal mopóv iy | us9tpvoo i xai | xpiüdv £y 960 p|colpyov 

45 xol otvo|o perpqtàv xai dÀÀAa | éxápyuava? Gv at plo: 
qépouoty, qvóc "Aprs|utoton — xéymvav  lovap|évoo xoi yrvóc 
"YaxwÜto|o mépzcrat tocapévov. 


Litterae volgares Ionicae. €OOQ reliquis aliquanto minores. 4 Sic 
recte R. B. l'ác G., qui addit "titulus inscriptus erat cippo indicanti terminos 
fundi Terrae vel matri deorum sacri'. At haec vocabula significare non posse 
apparet. 2 Dativus insolitus propter antecedentem genetivum «óc 
scriptus est. Matris deorum dedicationes Theraeae duae sunt Inscr. mar. 
Aeg. III p. 403 n. 437. 438. 3 Archinus fundum Matri deorum dedica- 
verat et simul sacrificium instituerat (ut Xanthus n. 633, 4 sqq.). B. 4 Pri- 
mum veris initium intellexit Góttlinge, quod suo iure reiecit Boeckh. Immo 
proximus post haec sacra instituta annus intellegendus est; recte Boeckhius 
interpretatur "inde a procimo post sacra instituta anno', non quo haec ipsa 
in illis verbis inesse possent; sed praecipitur, ut iam proximo anno haec fiant, 
non in posteriora tempora differantur. Cum vero fieri coepta essent, quotannis 
eodem modo iteranda esse, vix opus erat definite enuntiari. 5 Sic Rangabé 
et Schiff; àzáp(poco reliqui. In titulo Eretriensi n. 277, 9 érdipyectot similiter 
usurpari adnotavit Hi.. Cf. praeterea n. 587, 184. 263. 288. 297, ubi émapy| 
et dxapyf, promiscue de eadem re leguntur, et n.589, 20 ézapy?jv 86 0tboDv. 
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631 Tabella marmoris Pentelici infra fracta, inscripta a quat- 
tuor partibus, inventa in Piraeeo. Edd. Dragatsis "Eq. àpy. 1885 
p. 86. Koehler C. I. Att. IT, 1654. (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. 
p. 579 n. 672.) 

in fronte : 
sot. | Karà cáós mpotüóscüa|!: MaAeàrq? mómava «p|ta, 
5 AnólAowt mónava t|pía, '"EpuZt? xóxava cpt|a, lacot mónava 
vpía, "A|xscot móxava *pía, lla|vaxetat mónava cpla, | xoctv? 
40 mónoya vp(a, xo|vqyécatc? mónava. zpíia 


Litterae Atticae volgares. V. 4. 44. 42 reliquis maiores litteras habent. 
Vs. 2—9 accurate ovotymoóv dispositi, reliqua non item.  Lateris sinistri in- 
scriptionem (v. 19—28) recentiorem esse reliquis ex scriptura collegit Drag., 
sed etiam v. 144—148 aliam manum prodere, etsi eodem fere tempore incisa 
essent, ac v. 1—-40, quam antiquissimam partem utique non multo post initium 
quarti a. Chr. n. saeculi exaratam appareret, observavit K. | Priusquam 
Aesculapio (v. 43) res divina fiat, placentae offerendae sunt deis ocuvv&otc, 
quorum in numero praeter tres filias comparent Apollo et Maleates (not. 2), 
quorum de necessitudine cum illo constat, et Mercurius de quo v. not. 3. 
2 Cf. 'Eo. àpy. 4885 p. 65 v. 29sqq.: o206 «xe OeocaAiac éy Optwxs metpndetne 
el; dOuvoy wataaàc 'AcxNnmtoD, cl pd] à! á[wo0 mpívov 'AmnóXAovoc Bop.ob 
Sócot; MaAedra. Cui titulo cum de mpo9ópatoc ritu cum hoc conveniat, 
tamen eo discrepat, quod Maece illic nihil est nisi cognomen Apollinis, 
cuius rei etiam alia haud pauca exstant cum scriptorum tum titulorum, 
praecipue Epidauriorum, testimonia (Cf. Hófer ap. Roscher Lexikon der gr. 
u. róm. Mythologie II, 2 p. 2302 sq.), at hic ab eo distinguitur. Quod Wila- 
mowitz Isyllos von Epidauros p. 100 sine dubio recte ita interpretatus est, 
ut Maleaten deum antiquum labente tempore demum cum Apolline con- 
fusum statueret. 3 Mercurius inter deos medicos non habetur nisi 
rarissime; de eius cum Hygiea in sacris coniunctione W. H. Roscher Lex. d. 
gr. u. r. Myth. I, 2 p. 2379 affert Cornuti de natura deor. 46. Rationem huius 
rei non recte ille ad ventorum salubritatem referre mihi videtur; immo quae 
inde ab Homeri aetate eius propria existimabatur facultas somnum homini- 
bus afferendi (Roscher p. 2375) ea cum quia somnus haud raro aegrotanti- 
bus salutaris est, tum propter incubationem in Aesculapii templis usitatam 
ei locum fecisse videtur inter deos quibus valitudo hominum cordi est. 
Cf. n. 776: 'AcxNquup xol 'Yqteia xoi v6 "Yzwo Geoptaóc Xovbpópou X«etptelc 
yoptocrptoy. 4 Daemonas nescio quos in Asclepieo cultos hos inter- 
pretatur Wilamowitz Isyllos p. 400, neque negandum est id titulo «ocà cva5e 
xpoUüUecüot ad haec quoque relato commendari. Sed veros canes in Ascle- 
pieo Epidauriorum ali solitos docet n. 802, 426: oó[toc] Ümap bó xovóc tÓw 
xarà t6 iapóv Qe[pam]euópevoc cobc Óón[x(]AAouc b[qu]]e GxjA9e. Quod si Athenis 
item moris erat, nescio an hic, ut omnia liba quae impendenda erant prius- 
quam ad deum adire liceret, uno conspectu proponerentur, etiam illa quae 


428 Pars altera. [654 25 


Ne ume | 'EXAsoocívtos | pee Acxe | t&c otfjÀac 
15 avébx[s] | «ac pos tole Bepoic, | à aic và xónava poc | 


é&muxionto9, & yp? xp[o]|DóscO[at -------- ] 


in latere sinistro: 


20 'HA(ov? | &pseczp[«,] | xvptov?. | Mvqpo|oóvzt &peo[z7]po., | 
25 xwoto[v.] | vqea3[t Vut tp&c | Boypott!. 


in superficie: 
30 [vn]odAtor || «p&c | Qopot. 


in parle aversa: 
voto 


canibus comedenda dabantur recensita sint, etsi in ea quidem verbum mpo- 
Qócctüot non cadebat. 5 Utique non venatores intelleguntur, sed canum 
custodes sive homines sive daemones, prout vocem *xvot (not. 4) interpre- 
tamur. Quo iure tamen ianitorem orci huc referat Wil, non assequor. 
6 In inferiore tabulae parte, quae periit, imagines placentarum expressae 
fuisse videntur. 7 Solis et Mnemosynae «poloóp.aca. aliquanto posteriore 
aetate adiuncta esse videntur illis antiquis quae Euthydemus sacerdos recen- 
suerat. 8 Apud Pollucem VI, 76 ápeocrjp inter placentarum genera com- 
memoratur. 9 P. Stengel, gr. Kultusalterthümer p. 90 et p. 93 not. 40 
reliquos deos volgares placentas accipere, Solem et Mnemosynam mellitas 
dicit; is igitur «vtov adiectivum ad dpecctfjpa relatum interpretari videtur. 
At id wfjpwwov esse debebat, cum «npíov substantivum sit favum significans, 
qui una cum placenta deo offerebatur. Cf. 'Aj$fwatoy X p. 556 Motpatc pe- 
ocijpec |l, xvjpta IIl. Quod fragmentum ad Euthydemi tabulam refert Wila- 
mowitz Isyllos p. 100 not. 80, in universum haud improbabiliter. Sed non 
neglegendum est, in hoc lapide deciens «pete, cota totidem litteris exarata esse, 
notas numerales nusquam occurrere. 10 Cf. Polemon ap. schol. Soph. 
Oed. Col. 400: Atjmvaiol xe yàp év oic cotobtotg imtpeAelo Óvrec xal tà mpüc 
tobc 9eobc Óotot vqodta iy. tepà 96ouct Mv p. ocó vy, Mobcotc, 'Hot, HA(o, 
Xekfvn, Nóp«pote, "Acpottvz Obpov(a. 41 Aras ad quas sine vino libatur 
ipsas vmgaAtoue Bepobc vocari per se quidem nihil habet offensionis, sed 
quando arae, ad quas sacra fiunt, enumerari possunt inter mpoQ0puoca, 
quae sacrificantur? Quare malo fBopoóc intellegere liba arae figuram ex- 
primentia; cf. Pollux VI, 76 «éxNmqvcot 92 dmà vo0 cyrfjuoroc, donep xai ó BoUc: 
mép.pu qdp éoct xépaco Éyov memm[piíva. Alia de hoc more placentis varia- 
rum rerum figuras exprimendi congessit P. Stengel gr. Kultusalterthümer 
p.90. Neque quod placenta cui libatio sine vino infunditur ipsa vmodAtoc 
dicitur (cf. vqedt iepà. 9óoocty apud Polemon.) neque quod ab accusativo 
ad nominativum transitur more in eiusmodi enumerationibus non insolito 
(cf. n. 984. 6139) quicquam habet offensionis. 
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6329 Tabula marmoris albi. Athenis in domo privata. Ed. 
B. Latyschew Bull. de corr. Hell. V (1881) p. 262 n. 2 (Syll.1378. 
Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p.595 n. 691). 


- —T m [3 
'fepóv x6 véusvo[c] | 100 "AoxAxmto0 xoi | v7jc Ywte(ac. | 9óew 
5 vobc veepyobc || xai obe «pooypouc | voiv Oeotv, 7 Déptc, | xot 
tàc poípac vépstw | tQ. «e etcapévor xoi | vv ÜerxoAo0vet. | 
De 1 m Y , 0 1 
40 cQy 0& xpeQv u$ | qépscUat!. 


Litterae OTTX; vs. 5 fin. Y intra O scriptum. 4 Haec cautio haud 
rara fuisse videtur (cf. n. 589, 34. 645, 26), multo rarior ea munificentia 
quam testatur titulus Sestius Hermae VII p. 443, 72: p«exe9tóou 08 coi; dAet- 
qopévote t&v tepów [rà]v dmó vob dGAelpp.arog elc olxov. 


633 Lapis inventus prope Sunium. Post St. Kumanudem 
IIaAvp1evscta. 1868. Xen. 23 n. 4 et P. Foucartum Des associations 
religieuses chez les Grecs p. 249 n. 38 O. Lüdersii apographo usus 
edidi C. L Att. III 74 (Syll! 379. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. 
p. 777 n. 988). 


Eáv8oc Aóxtoc l'atoo (O)píou! xa9&tópócaro isp[óv Mxvóc] | 
Top&vvou? aípstiícavros (ro)U (8)e00? im^ àyabi coy. xol [um- 
Uéva] | àx&Üaprov mpoodqstv xolapiíovo 03 àxó o(x)ópücey! 


Litterae AZOzITEYQ. Imperatorum Romanorum aetate utique non an- 
tiquior titulus. Alius eiusdem argumenti, sed cum incommoda rerum dis- 
positione tum sermonis barbarie ab hoc discrepans, eodem loco inventus 
est (C. I. Att. III 73); quem conieci primum ab ipso Xantho incisum esse, 
tum vero eum, cum animadverteret quam infeliciter ea res cessisset, hunc 
titulum fortasse ab homine Atheniensi conficiendum curavisse, in quo foe- 
dissima quidem sermonis vitia sublata sunt. 4 OPBIOX. Servum non 
filium significari vix est quod moneam. 2 De huius dei cultu latissime 
per Asiam minorem potissimum fuso cf. quae singulari doctrinae copia 
disputavit W. Drexler in Roscheri Lex. der gr. u. róm. Myth. II, 2 p. 2687 sqq. 
In Atticam iam tertio a. Chr. n. haec sacra invecta esse ille demonstrat allatis 
titulis C. I. Att. II, 4587. 4593. Sed semper privata manserunt servorum potis- 
simum Asianorum. In reliqua Graecia continentali nulla dum comparuerunt 
eorum monumenta. De cognomine quod est Tópavvoc cf. Drexler p. 2753. 
3 XÓYOEOY. 4 ENOPAQN. Sed in altero exemplari (C. I. Att. IIT, 73, 40) 
recte scripta exstat haec bevior vocis oxópo?ov forma, quae Romanorum 
aetate in usu fuit. 
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Y 
xa[t xotpéev5] | xo[i y]ovavxóc9* Aoucapévouc? 03 xaraxégoAa 
5 abümuepóv ci[oxopsó]|toüau xal éx Gv» qovatxéov8 Ou. &nx& 
$uspOv Aoucapévm» x[aca]xégaAa  siomopsóscüat a00vpspóv, 
xat &xó vexpob? Qux Tuepóv O[éxa]| xal àmO qÜopaci? Tjuspv 
/ | , / P/4 m€- /4 
vevtapáxovca. xat wnüsva DuctáCety &vs[o] | co0 xaüstüpocagévoo 
NUAC EN SN , E) € 4 Y 
t0 iepóv: éav Oé tt; Dràonrat dmpócósxrvoc | f$ Üocía mapa 
10 coD Üeo0. xapéysww 08 xai vOv ÜsQr vÓ xaüTxov, Oskóv || oxé- 
Àog xai Oopav xat xeqauÀmgwv xai m«ó0uc xal ovnÜóvtoy!! xai 
£Aatoy | éxi Bepóv xat Aoyvoy xal oy(Cac xal oxovozyy. xal cóst- 
Pu / 1996 Y o2 , [s € e 2 Le AU 
ÀAatoc | qévot(z)o!? ó üsóc vot; Üspamsóouct) &mÀj vj boy &&v 
/ »v , X , ^ 2 , 

óé vva. | dyÜpo tva. x&cyn T| &oUevfjon T7, &xoOnuQon «oo, pr- 
, x 4 
üéva àyU0po rev i£ouciay &ysww, &Àv p] ev dv adxóc xapaoOt. 
45$ óc Gv 0E moÀo|npovypovor và vo0 Ü&o0 7| reptepy&omvat, &pop- 
(av óc(s)Aévo Myyt | Topávvot, 7j» o0 pd] 9óvicat &&e. A oncto. 
ó 08 Ductá(ov vij $BOÓpm | xà. xo jxovca. xávca. motelco (o) ct 
ÜsQv Aapfavéto() 98 vZc Ouoíac Tc | àv wépm oxéXoc xoi 

€ x ^ A^— 
dp.oy* và Oi Àowrà xevaxomté(r)o (0)! (Év và) iepdi14, et Oé 

2) I , 4 e -—- 2 , , 

t6 | (el. üé cte) mpocoéper 9uc(av cv OeGt, &y. vooyrytac uéypt 
20 mevvexaidOexatnc. &av OÁ ctc vpáxetay mpi. vOv Oed Aappa- 
vévo (0) t6 Tuto[o]: | vobc à& BooAopévooc £pavov covdyew Mut 
Topáv(v)et (8) 15 &ya97c vóDnr]: | 6.otec 9$ xapé(£)oucty!6 ot 
2 l M , € T Y / l N 
&pawwotal và xat mxowca vOv ÜeGr Os[tuov] | axéAog xot Oopav 
^ Y ^À b] J A| lod » Y / » d 17 M 
x«i xotüAzv &Aa(oo xal yo0v otvoo xal vó[ptopa. oo ]|xtotov!7 xai 
églepa cpl(i)a xat xoAÀófov yotwuxec!8 0o xat &xpo[Otytvov (?) 


5 Integra vox exstat C. I. Att. III 73, 44. 6 Cf. n. 5663. TRECE 
n. 5664, 8 De catameniis hoc sine dubio intellegendum est. Cf. dro 
[x]acapervtov. quod felici acumine restituit A. Wilhelm Arch.-epigr. Mitth. aus 
Oesterreich XX (1897) p. 83 in titulo Aegyptio edito ab E. Miller Revue 
archéologique 4883 II p. 484 v. 43. 9 Cf. n. 5665. 10 De abortu 
hoc recte interpretatur E. Maass Orpheus p. 344 not. 37 provocans ad locum 
Apocalypsis quae S. Paulo falso tribuitur p. 60 aOca( clow ai oOctpacat 
éautde «wol xà Qoégn abtów dxowreluuco. — Cf. dmó d«Üopclov n. 567, 412. et 
Plutarchi locum illic allatum not. 5. 11 Cf. Phrynichus p. 384 Lobeck: 
ovr9óvtoy ópvt9tou Aéyoucl cttvec o0y btc. Pollux II, 162: xó 56 ovnüów pécov 
ocr(9óvtoy. Volgaris recentiorum temporum dialecti esse ex locis a Lobeckio 


allatis apparet. 12 l'ENOITO. 13 TEIQJ. 14 Cf. 632, 10. 
45 Et alterum N vocis Topévwo» et E praepositionis a lapicida qui errore 
omiserat infra versum addita sunt. 16 TTAPEEOYEIN. 47 Supplevi 
(in C. I. Att. haec intacta reliqueram). 418 Soloecus nominativi in -ec 


pro accusativo usus cum antea regionum quarundam, imprimis Achaiae, 
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25 xai &]|kv xaxaxAióGot oi &pawtoraf, xal otípavoy xai Xnpyt- 
o[xov:] | xat. s0s(Aaxoc yévovco xotc &xÀGc mpoonropsoopévor[c]. 


proprius fuisset, imperatorum aetate ubique in titulis hominum indoctorum 
frequenter invenitur. 


634 Tabula marmoris Pentelici inventa Athenis in arce. Edd. 
Pittakis "Ec. àpy. 1064. Rangabé Ant. Hell. 814. Ussing Inscr. 
inedd. p. 45 (A. Michaélis der Parthenon p. 332). Ex suo Velseni- 
que apographo ed. Koehler C. LI. Att. II 463 (Syll.! 380. Ch. Michel 
Recueil d'inscr. Gr. p. 583 n. 679). Cf. quae adnotavit L. Ziehen 
Mus. Rhen. LI p. 212 sq. 


----- Eojs[eploc oue a. LePYSRK JimOW gest d, VOS Rede? 
àvtaotóy ! x|[ni ceAecOT. 7) mop fw óc & 
Zt v xopzm njapsoxe[oaspé]y € dptoto 
d 5j ^ 5) TToZ Y ? Y Cis X hd " €-— 
Tt A|[ünv&t xQ&U ÉExaoto]|v vóv évtaotóv Ümep vo0 Ofuou ToO 
8 Al[üvatov x«i vàA]Aa 6oa Oct OtovxT/rat mepl thv &optr[v v5 
&youévev v]g. 9eGOu xoÀGc Ómó vOv ieporoty? cic | [xóv dei 
/ 2) ]/ m p2 N X » , ^ 
xpóvov, élhbvgtoüar vOv Oftuot, xa. uev GÀ. xad [rsp tij. Boo- 
— N (m 
Aw 9]óst» 0$ vobc tepomotoüc tac piv 900 | [Üuoc(ac cf cvs v2] 
40 'Aünyat vic Yyietan? xat vn». i cv Ap|[stior xét 9oo]uívzy? 


Litterae volgares dispositae ocoty(2óv. Scripturae genere hunc titulum 
eorum, qui ad Lycurgi administrationem spectent, tam similem esse, ut 
hunc quoque illuc referendum appareat, Koe. adnotat. 4| De Panathe- 
naeis minoribus (cà llavabH]vata. xà xac évtaotóy v. 32. llavotv|vota tà. exp 
Lys. XXI, 2. 4, plerumque simpliciter IIava8jvotw) hic dici v. 2—4, ut nunc 
a Koehlero lecti et suppleti sunt, dubitari omnino non patiuntur (Michaélis 
p.333 de magnis potius Panathenaeis cogitaverat, Ussingius omnino ad Pan- 
athenaea titulum spectare negaverat). 2 Non toic xac évwxuxóy (n. 49613), 
ut omnes existimabamus, designari docuit L. Ziehen allato Arist. A9. 54, 7 
tàe mevtecnpibae drca OtotxoUcty nxÀijN IIavyodvatov. Haec sane sunt. magna, 
nam minora annua fuerunt. At si ea ab hieropoeis annuis curata essent, 
Aristotelem grave eorum officium omisisse statuendum esset; nam illo 9uctac cé 
ttyac QO000ct profecto tales feriae magnificae contineri non possunt. Quare 
peculiare potius hieropoeorum collegium in has unas ferias constitutum hic 
agnoscere debemus, quod idem n. 496, 40 de mysteriis, n. 606, 27 sqq. de 
Dionysiis vidimus. Hi sunt íepomotol éy QouXfüc. Z. 3 Cf. 5852, 
4 Supplementum Rangabéi cum Michaéli retinui, etsi plane certum non esse 
confitendum est. At quae Ussingius proposuit, ex iis alterum éy «ót dp- 
[yotot veàt 9uo]uévy admitti nequit quia non in templo sacrificatur, sed in 
ara ante templum sita (Paus. I, 26, 5 &ceAdoUct de peribolo dicitur, non de 
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xo8dmep mpócepov, xal ve(pavz|[[ac voie mpoc&v]sot mévte ueptóac 
xol vote àvvéa dp|[youcw ... ..] xai vaplate tfc 9500 plav xal 
tote tep|[omotote u(av] xai tote ot[poc]qyote xal voie ca&tápy [otc 
E5950 xat cjoic wopm[s0ot]w votc A8mvatow xal vo|[ic xavnoó- 
poe xa(rà) cà ste[8óca* v]& 88 dAXa. xp£a "A8mvato|[ve peptCetv. 
à|ró 8& tv ve[rrap]éxovta gp»Ov xal tZc pu[Rc vOv ix tac 
v]oüeosec TZ; véac9 Qoevaoavrec ot ísp[omotol pstà «]&v 
BomvG&v mépdpavvec vf» mopmzv T7. üs|[Gr Ouóvrtov va]órac vàc 
20 Boüc àx&cac ixl t&v Bopuór c7c | [A828 tà ps]y&Aot, plav 
6$ éml t&v vZe Nüxwe, mpoxpí|[vavvec àx t&v] xaAAtotso000Gvy 
BoGv, xai 9ócavtec vz[r AOvva. cz]. IIoAtsóv xol cc "Ava 
t. Nw éxaoó|w vv BoGv vGO|w àxÓ tÀv vevrapáxovra. uvGv 
xXi pie Be|[vnuévov vep]óveov cà xpéía vv npo vài "A95 
25 vatovy ày | [KspapevxG]: xa8dnzsp àv x(a)ic 9 dAXate xpsavoptotc: 
á[x|o9o0vat 98] vàc pesp(óac sic tóv OZuov Éxactov xaxd [v|obc 
réuro]|vvac? ómócouc dv mapéyq. 6 OTuoc Éxaotoc. [s|ic 08 v& 
pi]eüoparaS vZc mopmi xat vó po[etptxóv. xa[t | xóopmoty] x00 
30 Bepo0 toO peyáAoo xal v&AAa Éon mpoc[f||kst mpovo]stotat9 mept 


ipsa aede) in altero év «ét 'Ap[repioto: vevo]uévqw soloecus aoristi usus 
offendit, neque Dianae Brauroniae delubrum simpliciter ' Apcep.tctoy vocatum 
esse probabile est. Ceterum Paus. I, 28, 5 «xoi Qepóc éoww (v "Apeto mq) 
A$qy&s 'Apsiac, Óv dvét xev ('Üp£ovac) &moguqàv vij» Otxnv conferri iubet M. 
5 Pecuniae quae redibant ex praediorum sacrorum locationibus in sacrificiis 
apparandis consumebantur. De ea re Isocr. VII, 29 habet àv 92 voic &qto- 
tátot; twv lepóv &mà puodepdcoy £0uov, quod Didymus apud Harpocrationem 
S. dmó pico pco interpretatur &vti o0 2x cv cepevtxóy nposóboy. C. I. Att. 
II 570, 92 dà 6$ coU cóxov [te x]al cx. pto0doecv, dvrl Ócou Gy c[àv xeq]aAatoy 
óvfaca T; Mi[s]b9eotv q[pov]ta, 9óetw «à iepà sqq. U. (Cf. etiam 645, 39.) 
Ceterum haec et quae sequuntur manifesto ad hecatombam spectare mo- 
nuit K. Obloquitur Zie., sed quod dicit nimis exiguum esse pretium singu- 
larum boum, id mihi propterea non videtur magni momenti esse, quia 
neutiquam incredibile mihi videtur, iam tum temporis Athenis, id quod alias 
et alibi factum constat, minorem victimarum numerum integrae hecatombae 
vicibus functam esse. Ac nescio an hac ipsa de causa hecatombae nomen 


vitetur, id quod item Zieheno offensioni fuit. 6 TAlz. 7 Sup- 
plevit F. Blass. xaxà [&|vóp« vépov]tas priores editores, quos in proécdosi 
secutus sum. 8 IL e. ad apparatum pompae, qui conficiendus locatur 
a republica. 9 Supplevi. Cum antiquiores editores nihil dispexissent 


praeter EIZOA! (quare suppleverunt xpoo[9|et émwe^]eicdat), Koehler ante El 
litteram Q fuisse videri monuit; atque ipse quidem haec intacta reliquit, 
sed cum verbum in -ociy cadens omnino nullum sit in sermone Attico et 
O et OQ litterae facillime confundantur, non dubitavi restituere quod et 
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viv $optY xai sig mavvoy(On | [0tàóvos] : I :19 poypuác. vobc 
68 iepomotobc vobc Otoi[x|o0vvac v]à IIavavata. cà xav àvtao- 
tó» mociy cj xa[v|voy (OG o] de xaAAtGocqy T7 ÜsOr xal thv xop- 
vi» mépxe[|v pa «A)eU! dvve, Cqpuobvrac cÓv ud 
35 xetDapyo[Ovi|a voie ix] v&v vópov Crpte[c]. $Aíc0ay 0$ cóv 
Bys[u» iT. VDO. ue ess. GpM[o]o(a)e12. 8€. "A9mvatovy 


án|Avvov | ----] 


litterarum numero et sententiae accurate respondet. 10 Haec notae 
numeralis figura, ceteroquin rara, etiam in reliquis administrationis Lycur- 
geae titulis redit. K. 11 MOI. 49 M,DAs, 


635 Tabula marmoris Pentelici inventa Athenis in theatro 
Bacchi, exstat in arce. Edd. Pittakis "Ex. àpy. wepíoóoc II 920. 
Kumanudis (i(ocop IV p.90. Koehler C. I. Att. IL 307 (Syll.1 384. 
Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 586 n. 681). 


Moóoc[a«]. | "Ext KaAApi9oo dpyovcoc! ànl vzc Atavc(ooc &vá- 
vic mporave(a[c, 7 KoAX]Atug KaAAtá0on IlAo0cbc iypappá- 
b d / [4 / ») / 1 2 d 
veo, "EAaqgnoAw)vog Osx&vnt [borépa]u Biv&tqt xoi sixootz 
8 vzc mpurave(ac, &xxÀnota. iv Avovócon?: [r&v mpoá]|lópov ixsq- 
qiie Xaptac "Hywyoo IIgAn&? xal copnpósüpov [£00&ev] | vx 
Ofjumt NeoztóAspoc Gu£oo Actpaubcnc sixcv' xspi àv [Gxaq- 
1£AA]lEv 6 de[eovoüécqc* bmip vOv $Qucu)v Gc &Üoosv Ov vc 
Avoyócot x[at voie dA]Aow Üeoic otc x&cptov 7v* dra Tc coy mt, 
üs0óyUot cO, Ofjuo[u, c& pi» à]ya9d OfyscÜnt và qeovóvo. àv 
e C fel id P4 Js t [; M J ed d Y 
40 xoig iepoic oic &üuev àp Oqte[(at xal co]|rvnptar cc QouAZc xat 
to0 Ofuoo roO Aüqxva(o» xal xa(üov xo[i vyovatxG]v ------- 

| PIE: 1 Pelo / 
----------22----2---£0--2-4--2|---- c5' émeió:] 0& Ó dqmvolécnc 


"Titulus inde a v.7 satis accurate orotymüóv dispositus.  Litteraturae 
genus quaesita quadam elegantia insigne, quum singulae litterae parvis 
apicibus ornatae sint'. Koehler. Notabiles sunt litterarum formae T' O (o) et 
duobus locis j- et 4 pro volgari $ praeterea ubique usurpata. 4| Huius 
magistratus incidit in regnum Demetrii II Macedonis (239—229 a. Chr. n.) 
Cf. n. 2271, 2 Etsi huius plebisciti tempore iam pleraque comitia in 
theatro Bacchi habebantur, tamen ex antiquiore tempore, quo id non nisi 
post ipsa Dionysia magna peracta fiebat (Aesch. II, 64 p.ecà cà Atovócta. xà. ey 
docet wol viv íy Atovcon Pxx)nstas), illud nomen huius unius contionis pro- 
prium servabatur. 9 Cf. 5864, & Cf, 19715, 5 Hic sexaginta 

Dittenberger, Sylloge II. 98 
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mepl mÀs(otoo motobpsv[oc zv mp]|óc robs 9eobc sücéfeuav xol 
&TobsuxvÓpsvos [t]» sÓvotav [xal quotd|u(av 9 &yst mpóc 

15 tóv Üfjuoy vóv "Aümvalov, tác te Üoc(ac má[cac ÉÜocev ]|ác 
WQaTp(ouc Év cole xoüTxoucty ypóvotc xaÀGc xci sOosp[Oc, ime- 
véAec|s] 0$ xal vobc m«po&[ovac9 vob; àv toic lepoig xoatà cà 
mácpuu, [SmepsAT9]v, 0$ xai vGv dyévov vOv cvs Avovoctaxóvy 
xGi vy dÀoy xaÀGc [xat quoci|n]oc, ématwécnt tÓv dqovo- . 
üécny "Aqaüotov  AócoxAéooc [llpoonáAcwv? | c]ócsfe(ue &vexa 

20 vfjc npÓóc vobc Üeobc xal quotas TZc [sic v5v QooA]|v xai 
vóv O7uoy xóv 'AüTvyvalov' sivat 93 aàtG [Oó]vvt cà [e090vac 
tie é]mipeAetae xacà xÓv vÓpov sbp£cUa map vob üfjuoo dqa- 
9[óv ob àv Oox]|i d&voc sivat. &vor[pásjox 0i vóOs xà dyotcyua 
vóv vp[upgsa tán xóv xarà] | nporavstav iv ovfAqt A(vqt xot 
otíoat év vÓv [regévet vo0 Atovóco]n, stc 95 civ moí(qow xai 

25 cz» aàvdüsotw tZc ov$[Àvc Oo0vyat xóv Bml cvi O)|owx[f]ost x6 
qevópsvoy. àv Àopa. 

'Emt O5pouyoo &pyovtoc8, iml v«6 [...........9 &và- 
tre wpocave(ae, Tj. A]j9oroc Avo(vitoo OD psápptioc &ypapp[ó- 
veu£v, "EAa«nBoAtOvoc Oexávqt] | bovípat, vevápvqt xot elxootz 
v[Zje mpucave(lac: &xxXnota àv Avovócoo']!9 | cv mpoéüpev &xe- 


30 dfpitev Xa[- - ---- xol ocopmpósópov] | &ó6ofev «Gv Ocpov 
Awvóc([oc ---- simev^ émei]] ----- ]es sic v& tc Aowrdc imt- 
v[sAsiac eic dc vj BouXs 7| ó OZuoc aàtóv &yetp]lovóvqosv àxá- 
suc oma[xoo ----------- ]eo xstporov(ac ---------- loc qwó- 

35 uev[oc ------------- ] || &yevo[9évoc. ------- ]o----- 


fere litterae consulto deletae sunt, quae quin ad Demetrium regem specta- 
verint vix licet dubitare. 6 De proagone cf. Schol. Aesch. III, 67: ét- 
yoyro mpó tÓw peydÀow Atovoctow juépate ÓóAtqate Epemposüev $v cd q3elp 
waoupévo twv vpoqqO0v dO wol éx(oetete Ov pA oUct Opap.dicoy doovyteectat 
£y cip Üedzpu: 910 éxÓpuoe mpodemy xoAeicot. eloiaot 68 Otya mpocóray ol bro- 
xpwal qop.yot, quo de loco F. Blass me admonuit. 7 Demoticum sup- 
plevit A. Wilhelm in litteris ad me datis ex C. T. Att. II 990, 4, ubi inter 
plura nomina, quibus superscriptum est llposzdAttot occurrit AbóroxMüc 
" AqaSatou. 8 Cf. not; 4. 9 Tribus nomen consulto erasum utrum 
'Avctqostóoc an  Amwrcpidóos fuerit propter parem litterarum numerum 
discerni nequit. 10 Simile argumentum huius plebisciti fuisse videtur 
atque eius quod antecedit. 
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636 Tabula marmoris Hymettii a superiore parte mutila, in- 
venta Athenis meridiem versus a scaena theatri Bacchi. Edd. 
Kumanudis "Aüzvaíoo VII p. 480 n. 3 (Syll! 382). Ex ectypo a 
Lollingio confecto Koehler C. I. Att. IV, 2 p. 87 n. 3485. (Ch. Michel 
Recueil d'inser. Gr. p. 588 n. 684). 


---|ev. Od--------- xa]t eopmpós[ópot --------- ]as Aicyó- 
AGOTCA LE M € simev' mepl àv ma] 


, » Y 
q&ÀÀAev 6 dpycv [mept 
5 t7; Üuc(ac Tc £üos cO]l [A]tovócot, vóyst aG[qa8st, 0s00yUat 
t&v Of]pon cà piv àa94 Ofysoü[a. cóv Ozjpov & &xa]|piéAXet 

6 dpy«ev *veyovév[at 3v vote íepoi]c oic &Üüosv Éq' Oqtelut xat 

, m ^ Y ^ ^y m- l4 1 EU 
sorr[ptat cz Bo]uAZc xai vo0 Of$uoo coOÓ Abdwvatov xa[t vÀv 
10 x]lupmGv vÀv &v vet ypat!* àxei07 05 6 &pye[v c&]|e ve &ÀXac 
Üuctac véüuxcv, ócac nótOL poc 


Zxsew, ümip vrjc BooAZc xat vo 
ófjpoo xaÀGc xat süceBGc, imupspéAwrar 0$ xol v mopmT)|[c] 
15 v&t A[r]ovócot psc& vàv xapíüpov? xai x&v. &xtpeXqcóv?, Ota- 
veÀel 0$ xai vOv mepi viv Gp|yiv motoüpevoc vij» émipéAetay 
Y 4l / » 5 Y y / H 
xatà coüc | vópooc, &mawécar vóv dpyovca Nuxtav. DO voc 
'"Üvpovéa4 xal vobc mapíüpouc a0co0, | 'AAx(ipyov KAeofloóAoo 
20 Mopptvoóctov5, "Av|cwokvav  IloAoxpároo "Ocpovía,  &0cs(slac 
£vexa xai cuUotplac T7» £yovvec OtutsÀo0|oty mspi vóv OTjuov 
Xo j 5 / Y Y 1 - oS Y 
vóy Adwvaioy* éxawéc|at O8 xat vobc tZc mouxZc BxtpcAqcac 
4 te 
"Ica|vàpov ' Eys9:ju00 Ko9n9vox£a, Mvqot9sov | 'Exysozpoo Ko8a- 
ünvotéa, KaAA(sov BouAA|pyoo QAoéa, 'Avcupdtey E090xptcoo 
ACnyiéa, | KáAXatoypoy. Avoxipoo IaAXQvéo, "Auswox[A» 'Avzt- 


ho 
[2 


Litterae ccoty9óy in universum quidem dispositae, sed haud raro qua- 
dratarius eum ordinem turbavit, ità ut non omnium versuum idem sit 
numerus litterarum. 1 Hoc additamentum ab reliquis eiusdem generis 
titulis abesse monuit Kum. 2 Binos cuique ex tribus primis archon- 
tibus fuisse assessores ab ipso electos et scriptorum (Aristoteles 'A9. «0^. 56, 4. 
Aesch. I, 158. Dem. LVIII, 32. LIX,72.84. Pollux VIII,92. Harpocr. vapéópoc) 
et titulorum (n. 587, 243) testimonio constat. 3 Cf. Arist. ' A9. xo. 56, 4 
zopmGw 9 émtpeAet[cat (6 dpymv) vfje ce] cà "Aexknmto quvopévre Ocav oboo- 
póot poat, xol ví; Atovoctoy cà [pe[d]Aow ped cv émtpeAncov, oüc mpó- 
cepoy piv ó Ofjuoc éyetpotóvet 0éxa Óvcac, [xal và] elc vi]w mop valuta. 
vap' abcàw dvíM[o]zov, vOv 9' £va. cs euA[Tje &xd]ovrs wAvrpot xai ot9ncty ele civ 
wuuoxeuTN éworóv pyÓc. Suffragiis populi creatos testatur Dem. XXI, 45, ad 
quod institutum post Aristotelis aetatem redierunt Athenienses. Nam hic 
plures ex eadem tribu sunt, et post a. 265 a. Chr. numerum usque ad 
viginti quattuor auctum eosque definite yetpocovriüévcas vocari videmus C. I. Att. 
II, 420,34. 4 Ol. 124, 4 (2841/0 a. Chr.). Cf. 1981. 520, 4. 5 Cf. 4982, 


28* 


436 Pars altera. [63523 


qávoo Knrcov, 'lépova De0AAo0 | AiüaAQOmy, KéAAucxov 

30 Ixxoüépsoo "Ayapvé|z, IIoAóCgAoy Eósvopt9oo 'AXatéa, Osoyévrl|v 
IIosstàev(oo "Apoipoxzüsv: imawéoat O|8 xal vóv maxépa cc 
xavmeópoon KoAAvoGvc|a KaAAupüvtoc "Aüpovéa. dvwypádac 82 

35 có0s | xó (fyptop. xóv. qpappacén x0» xaxà mpovavs|(av. &v ovf,- 
Aw Atbivqt xat ovzoat à» cà vep|évet voO  Avovócoo, sic 05 civ 
.dvapaqny xat | ctp moto peptcat vobc6 éxt vei Otoucfos|[[t] 
xÓ vevópevoy àvdÀopuao. 


6. Cf. 5207. 


637 Lapis fractus infra et a sinistra, inventus Sami. Ed. 
M. Clerc Bull. de corr. Hell. VII (1883) p. 517. Multo accuratius 
ex Fabricii apographo et duobus ectypis Koehler Mitth. des arch. 
Inst. in. Athen X (1885) p. 32 (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. 
p. 612 n. 710). 


[Téós sz]io$we xav ot atpsüéw[vsc vopo]yp&qot! mspt cc &v 
EAueovytox? | [80otac* cob]c dno0suvopévouc 0xÓ tv yuUxactt- 
pev? éxtmvytooc* «Tie | [ravmroptx]zis cuvóOou vZc &v EAuevtox 
qwopgévnc Exuvieósw dày | [Évónuov: 2]Àv. 68 dmxo0u ot, oBc 
M "Ht , d od , Y bi y S/N Àl 3. , 
5 ày xataÀUeoty abcOy xoptooc xaxa | [v«óxvà. &av 65] aücen- 
4&Àvot vtwec mslomot vobc aocÓÀv yiuaotzpae, | [Entpovvedet 


Litterae Ionicae volgares non dispositae ocotynoóv. Cum Atheniensium 
cleruchis expulsis anno 322 a. Chr. Samus antiquis incolis reddita esset, 
cum aliis legibus, quibus res publica ordinata est, etiam hanc de sacris 
Neptuni Heliconii latam esse perquam probabiliter coniecit Koe. | Non 
eam legum conscriptoribus potestatem permissam esse, ut ipsi sua auctori- 
tate quas vellent civibus leges imponerent, verbum cicfjey«o» demonstrat. 
Illorum rogationem populi suffragiis probatam esse non enuntiatur quidem, 
sed aliter lapidi incisa non esset. Koe. 2 Cf. n. 6031, 3 Eiusdem 
yUMaotboc (n. 4162, 30. 186, 9. 40. 329, 48. 548, 8. 44) cives yUwaotijpes vocan- 
tur; significatione igitur hoc simillimum est illorum quAécne, ontpócnc, qevvfi- 
trc, derivatio vero eadem qua apud Laconas a nomine «evtwxoocóc descendit 
mewcm«oocfp vel meverxovcfp, quod tamen praefectum quinquaginta militum 
significat. 4 Suos quaeque ytÀtaoxóc constituebat éxuemvtooc, qui omnes 
coniuncti sacra Neptuni Heliconii curabant. Hos hieropoeorum Athenien- 
sium (n. 49613) similes recte existimat Koe., sed nomen éztp/ípytor suadere 
videtur, ut non ad ferias anniversarias, sed ad sacra minora eodem cuius- 
que mensis die redeuntia eorum operam pertinuisse statuamus. 
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£xaot]ow toic abto0 y1Àuaotzpot. àv 0& aípsüste vic 7| adtOc | 
[recae pd imuepwie]óoqu, ctonpayS to OpeypAc Ouxoctac Onó 
t&v v[[opoyp&qovw và atpsüévc]ov xat v[Gv émt]pyvov àv 
cuyamoóeu y 9évcoy]. 


638 Tabula marmoris candidi inventa in Amphiaraio Oropi- 
orum. Ed. B. L Leonardos 'Ec. &py. 1894 p.83 n.37 (W. Ditten- 
berger L G. Sept. I, 4953. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 116 
n. 107). Gf. quae disputaverunt A. Wilhelm Anzeiger der phil. hist. 
Cl. der Wiener Akademie, 20. Márz 1895 p. 6sq. Gótt. gel. Anz. 
1898 n. 3 p. 221. J. von Prott Mitth. des arch. Inst. in Athen 
XXIII (1898) p. 167 sq. 


Y ^) 


Osot. | 'Ext Nuxcfoo dpyovvoci, imt czc "Epsy80z|00oc ivdtgc 
mpocavstac, Ti Aptotóvo 


uc "Aptotóvoo "vaop&octoc Eiypappuá- 
5$ v|eoev, OapprAu)vog évóexAvew cvptcqt | xai etxootzt tfc mpo- 
vaystac2, éxxXno|ta xopta: vv «posópov Bxejtyoicev "Enx|vyápne 
"Advoóotocg* &0o&ev vài Ofjuer : | Anyfspioc Eoxcgpovoc 'Aqió- 
10 vatog ei|nev: àmei97 OavóOnuoc Oupavcáónc? xa|AOc xal quo- 


[gd 


tec vevopolécaxev me|pt xó íspóv vo0 'À &oo, Orc à 
uec vevopotécnxev ms|pi xó (epóv o0 Apquapáoo, Grec àv 


Litterae volgares Ionicae dispositae orocyvóv. 1 Ol 442, 4 (3324 
a Cbr. n 2 Eodem die aliud decretum a Phanodemo rogatum est 
I. G. Sept. I, 4252. Praeterea illius anni exstant tria populiscita C. I. Att. 
II, 173. 174. 183. Quae omnia annum communem fuisse indicant. Cf. 
A. Schmidt Handbuch der gr. Chronologie p. 568. Hic totius anni diem 
habemus trecentesimum sextum. Ex prytaniis quae ante nonam fuerunt, tres 
tricenos senos dies habebant, ex duabus postremis alterutra, id quod sane 
non convenit cum Aristotelis testimonio (cf. n. 1473). 3 Phanodemum 
Diylli (not. 5) f. Thymaetadam insigni studio cultui deorum praefuisse 
cum ex eis apparet quae hic et in duobus aliis decretis (n. 639, 29. I. G. Sept. 
I, 4282, 9 sqq., ubi ipsum deum Amphiaraum aurea corona donat populus 
illo rogante) de Amphiarai sacris leguntur, tum ex titulo Delphico Bull. de 
corr. Hell. XX p. 676 (cf. n. 6399), ubi inter decemviros hieropoeos est qui 
Pythiada duxerunt. Supra n. 495,6 sqq. collaudatur propter salubria con- 
silia quae senatui anno 343/2 a. Chr. dederit. Iam cum aliis quoque ar- 
gumentis, ac praecipue quidem Philochori exemplo constet, rerum Atticarum 
scribendarum studium cum bac ipsa sacrorum patriorum religione conexum 
et quodammodo ex ea natum esse (Koehler Hermae XXVI p. 45. v. Wila- 
mowitz Aristoteles und Athen I p. 280 sqq., hunc eundem esse Phanodemum 
qui Atthida scripsisset (C. Müller F. Hist. Gr. I p. LXXXVII) perspexit 
Wilhelm. 
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te | meveeczpic ^ és xalMotg qtjvmrav xo|| ai. dÀÀat Ducit 
15 totc Üsoic toic iv v|.üv iepG vo0 'Apquapáoo, xol mópooc me|- 
wÓpuxev eic vaüra xal cic vh» xataox|suav toO íspoO, Os0óyUot 
vit Bou c|obc mpoéüpouc, ot dv Adywoty mposbps|óstw sic viv 
20 mper» dxxÀnstav mpooo|yoyetv ODavóonpov npóc cxóv OTjuov xai | 
Xpnpacica, vé» 9$ foppáAAscDat | vZc ooAZc cic tv 
óTjpov, ótt Ooxet tjt DooAZu émxawécat GOavóüquos AU |oo5 
28 Oopaváóny quiotu(ac Évexa. viis || xpóc xóv O&óv xol xÓ íispóv 
to0 "Apcuapl&oo, xal oreqavGoat ypooÀt ovegáyor | àx5 : X : 
üpoyuGv. àvaypédqau 0$ vó0s x0 | qíyptopa àv orfjÀqt Avütvset 
30 cóv vpapp|acéa vóv xaxà mporavetav xal ovrjoat | &v x&v fep 
tob "Apquapáoo* si; O8 tjv | ÀvaypaeTv cc otfkne 9o0vat 
vóy vap|(av coO0 Ofquoo : AA : Opa uc Ex vOv xax|& vryotopata 
àyalvoxopévey cv Ojo. 


4 lam ante Oropum Athenis redditum has ferias fuisse constat (cf. 
n. 6393), sed post annum 338 a. Chr. quia reeimen earum ad senatum popu- 
lumque Atheniensium transierat, de eorum ordine leges ferri opus erat. 
Quod cur per sex fere annos neglectum sit, latet. Penteterida Amphiari- 
orum in quartum cuiusque Olympiadis annum incidisse et anno Ol. 442, 4 
(329/8 a. Chr. primum actam esse ex titulo n. 639 apparet. Quare perquam 
Speciosa est Wilhelmi coniectura, in enumeratione feriarum quinquennalium 
apud Aristotelem ' A9. xóX. 54, 7 legendum esse [v5v] 6& xpócxevcat ['Apeptapáta] 
énl Kmetoogóvtoc dpyovros. At haud exigui momenti rationes huic emen- 
dationi obmovit Prott, ad quas addimus, verbo  xpóoxevoat cum émi 
K«etcogóytos dpyovcos coniunctum idem significare ac mposecéüq, sic vero 
non Cephisophontis, cuius magistratu prima acta sunt Amphiararia, sed 
Nicetae, quo archonte lex lata est, nomen poni debebat. Et quod omnium 
gravissimum est, quae inter zpócxewat et éxi Kwe. in papyro dispiciuntur 
litterarum relliquiae, illi supplemento non accommodatae sunt. 5 Nepotem 
cognominem huius Diylli, filium Phanodemi, illum Diyllum Atheniensem, 
qui non sine laude in rebus gestis scribendis versatus est sub finem quarti 
aut initio tertii a. Chr. n. saeculi (F. Susemihl Gesch. der gr. Litteratur in 
der Alexandrinerzeit I p. 544 sq.) perquam probabiliter coniecit Wilhelm. 


699 Tabula marmoris candidi cum aétomate; primus versus in 
inferiore a&tomatis margine, reliqua in planicie infra aétoma. Ed. 
B. L Leonardos 'E«. àpy. 1894 p. 85 n. 38 (W. Dittenberger I. G. 
Sept. I, 4254. Ch.Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 417 n. 108). Cf. quae 
adnotaverunt A. Wilhelm, Anzeiger der phil.-hist. Classe der Ak. d. W. 
zu Wien 1895, 20. Márz. E. Szanto Eranos Vidobonensis p. 104 sq. 
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Oso(. | 'Exi Kwouooqgóvtoc &pyovtoc!, ini c|zc ImxoBoviitoc 
5 vpítrc mpucavs|(ac, T. Eootpaciónc Eyo&vroo Eon|opionc &ypap- 
u&veoey, [IIoavottovoc] | £xvev àxt 0éxa, vptxev xal cpuaxo|ovet 
tZc mpotave(ac?, éxxÀmota: và|u mpoíópey ixej70to6ev Anpo- 
410 yóp|nc (Aosóc: Zóotev x&v Of$pov — Mpos|üévrc  ArpoxAéooc 
Aapmipsüc sir|sv' éms(0y oi yetwporovrüévtec Om|ó voD Ofjuoo 
inl vA» émigéAewuy vo|Ü depvoc xal vGv dÀXov vOv mept civ 
45 $opvrv toO "Apqiapáoo xaÀGc xat | cuiotipoc. ànepeMjanoov 
tüc te w|oux7j vOv pquapáot xai ToO aGyGv|oc ToU Topytxo0 
xci tmuxo0? xol v|Zjc dmofdocseoct xai cy dÀXov mávvo|v càvy 
20 mept tAv mxavi[opt, Gv abcoi|e mpocétatey» 0 OTuoc: Oc0ÓyUat 
vO|. Ofpot, Bxowécar vob aipeüévr|ac?, GDavóonuov AUAAo0 
OopatcáOn|v9, AuxoOpyov» Aoxógpovos DBootáón|v7 : Anpáony 
25 Anuéoo llataviéa? : Eóqu|ov 'AptovoréAooc DoAAotoy : Opacu|- 
Aéovxa. 8soqavxoc "Ayapyéa. : "Exvcé|Aqy. Eowópoo IspqacTj0ev? : 
Nucjpa|vov  Nuxtoo — Kooayz(óny 19 : "Exvyápn? | Aqovoydpouc 


Litterae Ionicae volgares, nisi quod «qti per totum titulum th est, dispo- 
sitae ototynoóv. 4 Ol. 412, 4 (329/8 a. Chr.) 2 Annus communis 
est; mensis et prytaniae dierum numeri conveniunt in diem anni centesi- 
mum quartum vel quintum.  Confirmatur igitur hoc decreto id quod ex 
eiusdem anni titulo C. L. Att. II, 478 intellectum est. Cf. A. Schmidt Hand- 
buch der gr. Chronologie p. 570. 3 Certamina eiusmodi iam ante annum 
338 a. Chr. in Oropiorum Amphiaraio habita esse discimus ex indice victo- 
rum I. G. Sept. I, 444, quem intra annorum 366—338 a. Chr. spatium propo- 
situm esse cum aliis rationibus probatur, tum inde elucet quod permulti qui- 
dem Athenienses sunt inter victores, sed eis ad unum omnibus ethnicum 


'Aümvaioc, non demoticum adiungitur. 4 Cf. I. G. Sept. I, 414, 34 ft- 
oyoc [éyBrgdCov]. Itaque hoc quoque ludorum genus iam ante Atheniensium 
imperium restitutum illic usitatum erat. 5 Suffragiis populi eos 


potissimum homines electos esse probabile est, quos prae ceteris rebus 
divinis operam dare constabat. Quo nomine memorabile est, in alio decem- 
virorum collegio tempore suppari ex his nominibus quattuor redire Bull. de 
corr. Hell. XX p. 676: (0 9]fjsoc 6 "Atmyatov. xcót ['Az]óXXowt &v[£ xev. t]epo- 
xotol ot civ Ilodufón doóvcec: — Gavóonpoc; AróAAos, Bón9oc Navuctüxov, 
Auxoüpyoe Auxócpovos, Mnpd)ne Anpéoo, [K]Méapyoc NauctaAéouc, lAauwérnc 
PAabxou, NeomntióAepoc 'AvttxAéoue, KAeoydprs DAawxérou, lrmoxpdcnc 'Aptoco- 
«pdrouc, Nuxfjpaxos Nuxtov. 6 Cf. n. 6383, 7 Orator nobilissimus. 
Cf. n. 154, 40. 168, 2. 32. 530, 282. 5541, 31. 587, 11. 302. 303, 8 Orator 
nobilissimus. Cf. n. 530, 182. 9 Cf. C. L Att. II, 484, 6 (3293/9 a. Chr.) 
'"EzwéAe] X[o]e[ópou (Setwaóroo Koehler, quod hoc titulo emendatur) IIep- 
ijacofj8ev einev. 40 Niciae Nicerati f. Cydantidae praetoris nobilissimi 
filius Niceratus cum anno 404 a. Chr. a trigintaviris interimeretur (Lys. XVIII, 6) 
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30 IIowaviéa!! : Oopoyáprlv Datópou  Xofrctov!? : Kzpoogóvca. | 
AouctpGvyrog  XoAapyá(a)!? : Ouxatocóvn|e Éfvexa xal quocutac 
tc wpóc v|óv ÜeÓv xal cvóv OZpov cOv 'Aünvato|», xal otsqa- 

35 voa, aürobc ypoor o|régdvot àxó : X : Ope pv. Oo0va 03 
a|üvoi; xal sic 9ucíau» xai dàvábnpa | H : Opaypac: t0 O8 
àpyóptov «[0] sic vr|w 9uc(av mpobüavcioat xóv xapíav | vob 

40 Ofuo0* iy 0$ vol; mpórote vopo|üévo:c mpoovouoüetzcatit vt 
vap|[Ü]av ^9o0yat 0 xal vàc vpuixovca O[p]eypàe vóv capfav 
toD Octo voie | [a]ipsOetoww àxl tÓv dyGva, 8c stpn|va. 9u96- 

48 vat dy cài vópuot vt alps|Üévet &xl cv süxaklav .. dvo pápa]c 98 
vóOe vÓ dQ/puopa vóy vypappacé|a cz; QooAZc xal orca. àv vG 
ísp|Ou vo0 "Apqtapáou' sig 0$ tzv àvoqple«v tác otüÀqe 900- 

50 vat vÓ» vapío]y vo0 OTuoo0 : AAA : 9paypác Ex x&v xad 
Vmotepaca wepicopévo y. x&v Ofjp|ot. 


filium infantem, fere a. 440 a. Chr. natum, Niciam nomine, reliquit. Huius 
rursus filius, Niciae illius nobilissimi pronepos, cuius natales non nimio spatio 
a 380 a. Chr. distare posse apparet, et hic intellegendus est et in tabulis 
navalibus C. I. Att. IT, 798a, 8. 8075,2. 8090,20. d, 143. 8115,463. d, 80. 
107. 113, itemque in catalogo C. I. Att. II, 1020, 410. De titulo Delphico cf. 
not. 5. Denique iam Boeckhius Seeurk. p. 246 recte ad eundem rettulit 
Demosth. XXI, 165 o5 j|v Nucfpaxós 4 obtoc 6 Nuvxtou, 6 dxammxóc, ó date, Ó 
zaycxánaoty dogevi]e tt odori 000. Eywcfip. ay — 009 Eo900rpoc* à abt £xa- 
otog éxóàw émt0obe cprpr (anno 350/49 a. Chr.) o)x dméópa cabty vi|v orpacetoy. 
41 Cf. titulum sepuleralem C. I. Att. II, 2401: 'Ayovoydápns "Extydpouc llata- 
yteÜc. 49. Cf. n. 4256, 213, 3 sqq. 48 Cf. n. 453, 6. 44 Cf. n. 4375. 


640 Tabula marmoris Pentelici inventa Eleusine. Edd. D. Philios 
"Eq. &py. 1890 p. 125 n. 60. Ex ectypo a Lollingio transmisso 
Koehler C. I. Att. IV, 9 p. 122 n. 477c (Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 145 n. 135). 


"Ext IAoroc dpyovroci imi cc IlroAepai(0oc Ocm0ex&tnc mpu- 


Litterae AzT. Hastae extremae lineolis obductis ornatae. | Eodem 
archonte atque adeo eodem die factum est populiscitum de laudibus Prota- 
gorae Nicetae f. Pergasensis sacerdotis Aesculapii C. I. Att. II Add. p. 427 
n. 477b. ltem Pelopis magistratu Athenienses qui Delum insulam incolebant 
Amphicli Philoxeni f. Rhenaeensi honores decreverunt (n. 721). Inde apparet, 
utique eius annum recentiorem esse Delo ab Atheniensibus recuperata 
(167 a. Chr). Accuratius definire conatus est Th. Homolle Bull. de corr. 
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vavelac, | T. AvovootxAZc Atovocíon "ExaAZ0sw E£[pappársosv, 
Zxwpoqopu)?voc É|xvet ài Ofxa, Éxvev xai Üsxdxeu vij mpura- 
y, » d * - / m [0 P] , 
ve(ac, &xxXqoia iv «Ov Üs|árpevr: vOv  xpoíüópoy EmedvtypiCev 
5 Pa&iv Aapacptou Oopatsbc xot cop|rpósOpov: £0o&ev vet BouAst 
Y - , y ? H M * YT - 
xai và Onuev Apyuxoc Apytoo Bacrzüsv | sixev: 0ómip Óv 
&mo[yéAAev 6 OQuapyoc 6 "EAsoowiov? 0óxip t&v ÜuciOv v 
Küucsw toig t€ AAÀdtotc? xai toic XÀolow! vct ve. Atwrtpr xal 
vet | Kópsv xal voic dÀÀow Üsoic, oic mávptov Tj», covetéAeosy 
0$ xal cn» vOv | KaAapatov9 Quciav xat vt» moprh &£oreuev 
40 xarà, tà mütpux pev || vo0 íepoqávroo xat vOv iepstv 7 mpoo- 
Oaravioac sic vara mávra oü|x óÀ(a9 Bx x&v (Olov, xai 
amo. ^ 39 J X4 € Y Àa Y , | , , 9 e 
T1$AÀev veqovévas cà. íepà. xaÀ& xat ooctjpu, | voy sc apost, 


Hell. XVII (1893) p. 162 sq., usus potissimum eis rationibus, quae Pelopi cum 
Archonte (Bull. de corr. Hell. XIII p. 424, 4) et Eunico (Eq. àpy. 4894 p. 454) 
intercedunt, et Pelopis magistratum annorum 164 et 151 a. Chr.n. terminis cir- 
cumscripsit. 2 Pagi Eleusiniorum omnia haec sacra esse, sed demarchum 
sua sponte etiam pro salute totius populi rem divinam fecisse de eaque re 
populum certiorem fecisse ideoque ei laudes decretas esse statuit Fouc. 
At vero illa ómép &w dmoe[[éAAet — bmép vów Üuotbv &v &üuoccv adeo tralaticia 
sunt in decretis honorificis populi Atheniensium, ut sine dubio hic quoque 
non de voluntaria quadam erga populum gratificatione, sed de sollennibus 
sacris dici appareat. Fuerunt igitur Haloorum, Chloeorum, Calamaeorum 
sacra eiusmodi, u& una cum pago Eleusiniorum etiam reipublicae Athenien- 
sium aliquae partes in eis essent, cum mysteria Eleusinia unius civitatis, 
Dionysia (agrestia) unius pagi essent. Qua cum sententia concinit, quod in 
hoe Atheniensium plebiscito illorum modo trium sacrorum mentio fit, in Eleu- 
siniorum pagi decreto quod v.30 sqq. subiungitur, ad ea accedunt Dionysia. 
8 Cf. n. 58791, 4 Cf Hesych. XAXota* éopt?| àmó có» xapmów (xdAmov cod., 
em. Meursius). Mense Posideone similia sacra Myconi facta esse docet 
n. 645, 41 «7 abcr] fjsépe. Afjperept XAót bec 00 xaAtoveboucat, 1j éxépa. éyxd- 
pov. Fouc. 5 Inter hos Bacchum fuisse suspiceris propter scholium 
Luciani editum ab E. Rohde Mus. Rh. XXV p. 557. Fouc. 6 Feriae 
nusquam alibi commemorantur, sed mensis KoXapatdy, manifesto ab eis 
denominatus, invenitur apud Milesios eorumque colonos Cyzicenos ot Olbio- 
politanos (E. Bischoff de fastis Gr. ant. p. 396) Koe., Fouc. 7 Sic 
editores; ambigi sane potest utrum hoc praeferas an íepetov i. e. tepéov 
(n. 41335); sed cum in sacris Eleusiniis etiam alibi mulieres sacerdotes plurali 
numero commemorentur (n. 587, 255 sqq. 293. 628, 45), inter quas sane una 
praecipuo loco est (f, iépew. n. 587, 48. 74. 427. 3035), illos recte vocabulum 
interpretatos esse existimaverim. Ceterum haec pompa manifesto Calamae- 
orum est, quippe cui et pagi magistratus et universi populi sacrorum sacer- 
dotes intersint (not. 2), non illa nobilissima Iacchi, quae pagum Eleusiniorum 
nulla ex parte attingit. 8 Cf. n. 163!!, 
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ós0dy Ua vel BooAet, vobc Aoyóvrac mpoéüpouc slc tAv | imtob- 
5] , iN 

sqv &xxÀnotev ypnuecisau mept voótov, vvpny O3 Eop|pXAAs- 

oüat t BooAZc sic vóv OTuov, Ocv Ooxet Tri Boost, và piv 

, U od od ) 

d|roUa Ofyccüa. cà veyovór[a] à[v] voic iepoic oic £üucev éq' 


— 
[914 


bTtelat xat | oovrptat cZic ve DouAZc xal roO ÜQuou xal xaiboy 
xat yovavxGv xal cv | gov xol copqkyovy. énatwécar O5 xóv 
óQuapyov cóv "EXeocwiov Ilé[u]|ouiov "Apyovvog "EAsostvtov, 
xqt oregayGcat uopptvme ocregáwot Gu má|trptóv Bottw, sÜos- 

20 Be((ac9 Évexev víjg mpóc vobc Ocoüc. dvepádqav 9[5] | cóos x5 
Qptoua. vóv vpapparía có» xarà mporavslav iv ovfe. AU9t- 
vet xal otfjoat iy vei aüAe(i)!0 o0 íepoD toO sv 'EAsocivv cic 
6$ vv Avapo|orv c7 otfÀge xat thv àvÜsotw pepicau vOv 
vapiay vv ocpacuo|txGv có vevópsvov dvdAopa. 


'H eo^à 'O 97uoc 'O e7p5oc 
25 II piov 6 "EXeocwto[v] IIápaptAoy 
"Apyovtoc II&ygiAoy "Ap- "Apyovtoc 
"EAsuctvtov yovxoc "EAso- " EAsoctvytov 
óxpatpy- sbtov Onp.ap- onpapyrt- 

ca vta. yosovta. GQ.yta. 


30 Eevoxpücvc Sevoxpávou 'EAsociwtoc!! eümev: émevós [lápquioc 
"Al[pyovvos | xa]vao(r)a8sic!? Ofquapyoc sic tóv óml IléAonoc 
dpyovcoc dvwot[óv voie At|ovoct]otc!? £üoosv vGv AtovUcct xat 
th» mopzTv Émspujev xal T------ |--------2----2---- tov, &üm- 
xev OE xol tóv GyOva iv vOv Osátpov 9v o[ovveAo0cty | '"EAso- 
olvtot!4, oxoo8]zc xal quiotuiiae o00iy &AAstmev* &üuc[sv 6615 

35 vote AÀdtotc | xat toig XAotow vct AfWux]hpt xot vct Kópe: 
9üpara xapao[yov íx v&v (olov | xal vic mopmje xal Tfjg vv 
KaAa]uatov 9uctac covs[rspeAnüv, uero. co te|poqávcoo xai tà 
íepsu)v,] eic ath» O[anavfjcuc oàx Ola Ex vÀv | Qiev ----- 


IE MN Inde ce 
9 BEYASZ. 10 AYAEY. 14 Decretum Eleusiniorum pagi hoc 
esse praeter demoticum eius qui rogavit ex medio titulo versuum 24—29 
apparet. 19 TAZAOEIz. 43 Dionysiis minoribus sive agrestibus 
pagi Eleusiniorum. Cf. not. 2. 44 Supplevi. 15 Inde ab hoc loco 


supplementa Foucarti sunt. 


641 Stela marmoris caerulei fracta in particulas plus quam 
viginti inter se contingentes, Halicarnassi inventa ab A. Diliotti, 
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delata in museum Britannicum. Ed. G. Hirschfeld Greek Inscr. in 
the British Museum IV, 4 p. 68 n. DCCCXCVI. Lapide purgato 
etiam paullo plenius et accuratius W. R. Paton et J. L. Myres 
Journal of Hellenie studies XVI (1896) p. 234 n. 36 (R. Dareste, 
B. Haussoulier, Th. Reinach Inscriptions juridiques  Grecques, 
deuxieme série p. 128 n. XXV. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. 
p. 703 n. 854). Cf. E. Ziebarth das gr. Vereinsw. p. 10 sqq. 


"'Axo[sz]eQ.ovcoc. Io[o]e[ov(oo! yp]noo[uév]ou | c&v AnzóAXov(?, 
c( dv a)tGv te xal toic && avo0 | qwwopévote xat obo Ex xe 
tüv dpoívov xai xGv ü[nAsubv str Adiov xat dypetoy moto0oty 
5 xal mpác|sooctw, &ypvjosv 6 Üsóc £osoÜat Aoiov xoi dyev|vov 
aücole (Àmoxouévou xal cupio xaüdmzep | xai ot xpóqovot Ata 
IIazpóiovy? xoi 'AxóAAova TeAe|uscoob* psóéovta? xol Molpac$ 
xai Oc» Mmrípa: | và» 08 xal üoxsoUa. xoi "AyaQ0y 
10 Aaípova. IToosióov(oo xat Fopy(9oc". cot; 0$ cabra OtguAdo- 
coocty | xal moto0cty dpetwov &£cscUot. 
IIocstóvtoc "lavpoxAéouc óxéÜrxev voc é& éauco0 | xai voic 
&x voÓtov Yivopévou; Ex x& vüv Apoévov | xal x&v DOqAsuDy, 
15 xai toig Àapfávoociy 3& advOy S | [si]; üuctav oic 6 Üeóc Éypm- 
csv, dypóv xóv év "Aoro|nza]Aa(ai9 cvóv Opoppoüvca "AvÜst xoi 
Aapaorrtyeev19, | [x]at cx» aàXzy xal xv xijmov xai và mpl t) 


Litterae lonicae volgares, accurate incisae, non dispositae ocotynóóv. 
4 Iatroclis f. (v. 12) Halicarnassensis. 2 Telmessio (cf. v. 7). 3 Cf. 
n. 5749, 4 Oppidum Cariae (Plin. N. hist. V, 103) divinationis laude insigne. 
Cf. Cic. de divin. I, 44, 94 Telmessus in Caria est, qua in urbe excellit haru- 
spicum disciplina. Apollinis fuisse oraculum Telmessium ex hoc demum 
titulo cognitum est. Hi. 5 Poétarum locos multos de huius vocis usu 
attulit Hi. At ne a sollemni quidem sermone titulorum pedestri oratione 
compositorum, apud Graecos Asianos et insulanos certe, alienum fuisse 
docent n. 69,10 [cz 'A9mwat]us vis "Aümwép. p[cOcobonc] (cf. ibi not. 5) et 
terminus Samius apud F. Bechtel Inschr. des ion. Dialekts p. 128 n. 246 obpoc 
tep.éveoc " Atqve "Amyów. p.eOeobon. 6 Delphis in templo item Iovis, : 
Parcarum, Apollinis sacra coniuncta fuisse (Pausan. X, 24, 4) adnotat Hi. 
7 Uxoris Posidonii. 8 Qui decreto posteriorum Posidonii idem ius 
adepti erunt, quod illi origine habent. 9 Cf. Strabo XIV, 2, 20 p. 658 
Cas. éy $8 «Tj mapa víjs djme(pou xacà viv Muvyótaw 'Actundhatk $ovtw dxpo. 
*oi Zeqóptoy. Videtur id promunturium esse quod hodie Kephaluka vocatur. 
Paton. 10 Situs definiendi causa aut nomina propria fundorum vicino- 
rum, aut (ut hic et n. 86, 141 sqq. 740, 9. 25) domini eorum appellari 
solent. 
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pyrpetov | [x]at x00. à» Tapáymtot évqpoctooit xà Tuus. xap- 
20 meu|[É£]to 8$ xol tepateoáto 6v àxqóvov x&v ix Ilocs|Bovtoo 
[4 , ^ SN 2456 , , Y DAYS 
ó vpsopotatoc (y dst xav Ovüpoyévevav, | dmo0i0o0c xaT éÉvt- 
i lod Jd » AéÉ 192 Z6 II P / Y d 
Q0tóy ypocoüc tícoapac àveAé|ac!?. £üo&ev ITocetóevie v xa cxoic 
&xyóvote toic | éx llocsióov(on xol coic etmoóoty à& aotOvy 13, 
25 aipsi|o0at émwrvtouc é& éamotüv cpsic xav Évuanotóv, || otxwvsc 
&xoÀap&vovceg vf; Omoüjxnc m[ap]à [roO t)spíec &x&otoo 
évuaoto0 pvo "EAsoÜspíou 4 [y0]oo[o0c] | véco[n]pac cuvrsAé- 
so0cty tàc Üucíac. dv O[5] uj &mo|010Gt 3| pj SéXrU xapreósu, 
S; YU e ota / Y 15 Y M 2) , 29,5 / 
eiva, cà ümoxetueva. x[or]và 15 xat vobc | &xi[p]nvtouc. &19196vos, 
30 vó 0& végevoc etvat | [xot]vóv. [x]at || c[obc. &]rtpiqvtooc. ypuotobv 
xat 10 ptoüepo xat có évr|pó]ovow xopitópsvor pwayóc Eppoc- 
€ 16.2 À / qu , t) SE dad c d M d 
&yoci6 imwusAs(cecay!? ixi O00 Tjuépac tO (epsi và vopucó- 
us[va] | mapéyovrec sic vàc Duo(ac mávra, cT. piv m[p]óvm: | 
35 0óety Toy "Aqa97 xaxpóc xoi wocpóc lloss[t9o]vtoo || [x]ptóv 


xat Ao(povyt "Aya. Ioostióeytoo xoi [l'o]pytóoc | xpióv, cic 02 
ósocépat Ad IIacpéiuot xptóv. xoi "AxóAAovt | TeAspscoo0 pszoé- 
ovtt xp[tóv] x«t Motpawe xpuiv | xat sv. Mtpt. at(a- 6 98 
€ Y , € y i4 d ld Y , 
te[ps]hc AapQavéveo &x&croo | iepe(ou xov xat vevaprr[uo]ptoo 

40 oxAAvyvovy | xat. vOv. XAXov toópotpoc 8[ovo]  *& 956 Aow& 
xpía ot | émiwwtor dosÀóvvec (xavà toic Osvrvo0oty xal | 
4ovoxEly uep(óac moncüvreocay touc xol dxoüóvte|cav &x&otot 
pepíóg v&y ve mapóvcoy xai vOv OGmóvtov, | t&c 08 xeqaAdc 

Y M J0 bi Y bi Y M 4 , 3 

4$ xqi voüc XÓ0uc aürol iyóvtov, và Oi | xóiów. moAoÓvtov àv 
tO, Ütàcot xai vZv Osorépat | Àóyov Gmo(0)óvto cav 18 mpó o0 
ófpo0, Gva|Ypd:pavvsc sic 9 Éxaotov AvfÀevav xol v | mepi- 


11 Ius arandi agri significatur, non dominium. "Videtur igitur haec terra 
emphyteuseos iure Posidonio et eius progeniei locata fuisse. 129 Nullo 
vectigalis nomine quicquam de illis quattuor aureis detrahere licebit. Cf. 
Xenophon de reditibus 4, 44 Nuxíac xoxé ó Nuenpdcou éxwcfjsato éw voie dpu- 
pefote ytÀtoue dvOpármooc, oüc éxcivoc Xocía c Opa &Eepio8oses à o óo- 
* Àóv p» dceM, éwdcotoo jc T]uépA&c dmo9t0óva. — Hi. 13 Cf. not. 8. 
14 Mensis Halicarnassius incertae sedis, qui Bull. de corr. Hell. V (41884) 
p. 244 "EXeo9eptó» vocatur. Inconstantia terminationis sine dubio ad mixtam 
ex lIonica et Dorica stirpe populi originem redit. Ex reliquis mensibus 
qui noti sunt, quattuor, ^Av8eevqpuó», Apreptotów, '"Eppawów, llosetibecov 
(Bischoff p. 402) Ionum, unum 'HpdxAetoc (n. 604, 1) Doriensium rationem 
sequitur. 45 IL. e. fructus eorum ad omnes Posidonii posteros perve- 
nient. 16 Huius quoque sedes incerta; cf. not. 14. A7 Activi usus 
pro medio insolitus, sed certus. 48 Al'OAONTOZAN. 
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qwópsvov &vaÀtoxsw ete &votdpax[ao.] | &vorpéijar 88 xal cxóv 
Y Y 1 (c , 1 Y / 3 " / 
50 ypxopóv xot viv oómoüqxny | x[a]| v9 OÓyua à» cvüÀw. Adbivqt 
m m [od ^ r^ 
xai ovzjout y xà | veuév[et]* xoic 06 caDca. OvauAoooucty xat 
votob|oww dpetvov qívovco óxó Ue(G)) xal avÜpém(o)v !9. 


19 OEON KAI ANOPOF'ON lapis. Emendaverunt editores inscr. iur., 
cum Hi. Pat. My. retineant accusativum singularis, qui quomodo defendi 
possit non video. 


649 Arcesinae Amorgi. Ex ectypo chartaceo a papa Prasino 
transmisso ed. S. Reinach Bull. de corr. Hell. VIII. (1884) p. 450 
n. 17 (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 290 n. 378). Cf. quae ad- 
notavit A. Wilhelm Góttinger gel. Anz. 1898 n. 3 p. 229. 


Osot. | "Eào&cv cz. QooAZt xal x&v OfQpov | Aqgéíac sinev 
5 Xücoc émsotávsv | émeióq KAsógavtvog KAsogGvcoc || xpoavot- 
psüsic! ei; và 'Iróvta? «& «ve | [X]. imspsMQUn xoaAGc xal 
Ouxatoc | xat quiot(poc mepl vhv àpy, xal ma|piyysvAev Bv 
tZ' QYop& quecà x"npópat(oc)? | mopsóscüat cic và "Icóvia 
10 &oopóAooc || 'Apxsotwsie m&vrac xal &évouc vobc | ivOnuobvtac, 
xai 8A8óvvov sic xà 'l|vóvwia &mTaxoc(ov quióupoc veé|vnvat 
xepl t/jv mopm;v xai thv Uuc(ay | tZjc Uco0, xal vobc ióvrac 


— 
[5r 


eie vh» &opchv | éocwécac AapzpOc xoi quoctpoc Tupac 
UR. M ? [4 ra S MM, ? 1 [s 2 Y 22M ^ 
$£* xai map avo0 àvàAeocecy ele và | iepsta. mpóc (otc)* àx cfc 


Litterae Ionicae volgares praeter ZT!; ctyv« brachia modo plane paral- 
lela habet in Reinachii exemplo, modo paullulum divergentia. Medio tertio 
a. Chr. saeculo incisum existimat R. probabiliter. 4 Cum R. l'POANA 
TEOEIZ legisset, Delamarre a Wilhelmo rogatus in lapide zpoavatpe9etz potius 
Scriptum esse testatus est. Sane hoc quoque insolitum est pro mpoatpetetc 
aut atpeüe(c; nomen qvyatpeiy «tva. alibi longe aliam vim habet. 2 Minervae 
Itoniae sacra Thessalorum et Boeotorum erant (Pauly-Wissowa Real- 
encyklopaedie II, 2 p. 1947 sq.. Quod eadem in insulae Amoregi oppidis 
Arcesine (n. 642, 5. 643, 9) et Minoa (n. 644, 4) fuisse tituli docent, inde sine 
dubio colligendum est partem incolarum ex illis regionibus Graeciae con- 
tinentalis oriundam fuisse. 3 Emendavit Wi. dubitanter. KHPYIMATA 
lapis, quod ferri posse praefracte nego. 4 TIPOXTE lapis quod R. 
retinuit, etsi intellegit id quod conexus flagitat, praeter ea quae ex aerario 
publico accepit?. Hoc cum nullo pacto in tradita lectione inesse possit, 
emendavi. O neglectum, T pro | et E pro X incisa sunt a lapicida, quae 
coniectura litterarum similitudine commendatur. 
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xóÀeoc ZAofe Opa|ypAc msvvaxoclac xal xà sig và copfo|Àac 
20 4wwÓpsyoy OpayuXc OtytA(uc mev|raxoolauc?, xat cobro may 
inébexey xal| Gqpxev dvsÀeie vobc ióvrac vv copfo|MOv* mept 
0j voótoy Os0óyUn. v QooXTL| xat vOv Oft, àxatwécot pàv 
25 KAsócavrvov | KAsoqüvroc, xot ovegavé cat aoxóv || 9aAXo0 ors- 
qüwnv üpstzc Évexa xai Ovxatocóvyc xal qiuÀotui(ac tfe cic 
vóv OTuov* | [st]vac 08 aücGr AréAevay xal qovavxl xat | éxqo- 


vote xa&oQy tv coufoÀGOv m«opsoo|ufvots sie xà "révta, xol 
Ó ) , 


30 mposóp(ay ip m[a|ov] vot; &q& otv oig v(Omotw Y mÓAw. cic O6 | 
vóy Àovróv wpóvov ovegavyo0y aücróy | Gel vobc dyovolécac mpó 
vob dyGvoc | dp mot voig dqGotw otc vno 7| «óAw, | xol 

35 "cov(oy tt mopzZt £v v7 dyopat | àvwqopsóstw vÓv xüpoxa. 
[G:« KAeógavroc] | oveqavobxat, xoc ------------------- 


5 Le. ternas drachmas et quaternas partes septimas in singulos homi- 
nes, id quod bene convenit cum eis quae de sumptu in victum quotidianum 
faciendo ex aliis testimoniis cognitum erat. Cf. Boeckh Staatshaush. I? 
p.1425sqq. Reinach. 


643 Stela cum aétomate inventa Arcesinae Amorgi. Ex Duboisii 
apographo et ectypo edd. G. Radet et P. Paris Bull. de corr. Hell. 
XV (1891) p. 589 n. 44. 


"E8o&sv csi fooAst xal x&v Ofuowv — Xotpéac [sin|s|v  Kíov 
QiAoxpátouc Éxsotátst: Enel] [6 v& | m]&m xoc Aqad(voo KAeó- 
5 qgaytoc K[AsogG]|w(x)oc! xai 6 xoctjp Aqa0tvoc? dvOpsc [£v]|Bo£ot 
4eyóvuot si; «óv OZuov [àva]BÜépact ve xexocuQxaot) cT|v 
u[n]épa?, & vs oíóc "Aya9(voo "AvaO[ivoc Bm|aó]tei* chv x&v 
mpoyóvoy [dpev?» xoi* vet | "'A9mv]aàt vei "Icov(at t& ve da 
10 [£xeus]Nn9v c]ocriuec mspt vm mxopmav [rtv qevopé|vsv] coic 
8soie, xal mapfy[s'Aev àv vij &Yop& | mp9]9 cz &optzic petá 


Litterae volgares praeter ZT'Z, non dispositae crotym9óv. 4 NO. 
Cf. n. 642, 4. 23. 24. 2 Et hune ipsum et filium cognominem et alios 
eiusdem familiae, nobilissimae sine dubio, viros et mulieres in titulis oppi- 
dorum Arcesinae et Minoae plus semel occurrere (Ross inscr. inedd. fasc. II 
p.33 n.128, 9. p.36 n.4135,/!. Mitth. des arch. Inst. in Athen XI p. 408 
n.43, 13. Annali dell' Inst. arch. Rom. 1864 p.101) adnotaverunt R. et P. 
3 Supplevi, patriam urbem intellegens. & Supplevi. 5 Supplevi. 
6 Supplevi. 
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xnpóqpo[roc" iévui sic cà | 'l]óvwa "Apxsowsic mávrac [xol 
voüc oixoüvcac | &jv Apxsctvg xat &&vouc xobc [napentónuoüvcac | 


45 éx]b &xeÀslat moaoGy 1[Ov copfoÀAOy ......... ]hnvov*. xat. 8X- 
Oóvi[ov cic và eóvwta -------xoct]ev, quéctpoc q[eévncoc 
mepl vjjv xopmTw xoi vhv] | éopt/v», éccásac [Anpnp6c ------ ] 
7 Cf. n. 6423. 


64£4 Marmor effossum Minoae Amorgi a G. Deschamps anno 

4888, translatum in insulam Syrum, ubi est in museo. Ed. 

J. Delamarre Revue arch. XXIX (1886) p. 73 n. 4 (Ch. Michel Recueil 
d'inser. Gr. p. 613 n. 712). 

Oso. | Aqa87r cvóyx. xt Owptop[oO! loqxp(coo, | wxvóc 

Kpovt&voc?, £óo£cy voic tepoupyotc? | vz,c 'Alüv&c tac Ixovíact: 

5 éxei07] Etvop.(onc | Osoyévou dp&ac c1» &pymv vn sic TIvovia5 | 

tZc t& Üuc(ac xat tZ mopme Omoc yévmca[u] | v0 9e dc 

xaÀAÀ(ov «wücav omoo0j» émxof|caro, xai tO. mopsuopévov sic 

40 chv éopczv | xaAGc xat quÀot(poc ixsusAfjüm vobc uiv | tóxouc 

tobc ywvopéíyooc aütGL dxÓ vo0 Oxp|yovcoc msÀnvo09 c7. ÜeO:, 

à Gp. mpóvspov 7j Üu|o(a covereAeiro, Bmi0obc vÀt xowGru vt 

tepoop|iGv sic xavaoxsoTv o0 ceuévooc, xó O8 dAvá|Àopa cO 

15 4evópevoy sic cnp Qoüv c5» 9oOsico[v] | xat c» Gv 9uxávny 

&xacay &vaAeo|ac] | &x xov iO(mv* xal vobc mopsoopévoos sic 

vh» éop[rfjw,] | óvvac ox &À&ocouc mevraxoctoy mevetxovc[a,] | 

&qTev GoopQóÀouc7, mpoxnpótac 3v c Oopdu | dc ó vópoc 


Litterae volgares praeter — et OQ reliquis minores. Tertii a. Chr. n. 


saeculi ad finem vergentis esse videtur. 1 Magistratus ceteroqui in 
Ionicis civitatibus non usitatus tamen invenitur Naxi (C. I. G. Il Addenda 
p.1079 n.24460, 4. 8. 415. 22). D. 2 Sami idem mensis fuit. Cf. 
E. Bischoff de fastis Gr. ant. p. 400. D. 3 Non ut n. 642. 643 populi 


decretum habemus, sed collegii eorum qui sacris Minervae Itoniae intererant. 
Similes sunt oi tepot Andaniae in mysteriis Cereris et Proserpinae (n. 653). 
Neque feriae utrobique eaedem significantur, nam illae Arcesinensium, hae 
Minoétarum sunt. À Cf. n. 6422, 5 Cf. n. 6421, In utroque igitur 
oppido peculiaris erat magistratus, cuius officium ad unas Minervae Itoniae 
ferias spectaret, similis agonothetarum qui in singula festa inferiore tempore 
apud Athenienses constituebantur. 6 Cf. n. 209, 587, 280. 284. 294. 
628, 44. 7 Cf. n. 642, 9. 91. 
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20 mpoot&cost xaGÀGc xol Ouxa(oc, Yevo|uivoo vo0 dvaAdparoc ox 
éAácoovoc Opoype[v] 


yi iov, xptvov xo0to uéyuovoy xal x&À- 
Àtotoy | etvat, OtaguÀAosety vfjv ve mpóc cóv OTwov svo[i]|ov 
xai tf wpóc toüc Ücobc süoéQeuav: Ómxip ov | toÓte v Os00yUot 

25 vole tepoupyoic tZc 0so0, émadvécat "Exwopióny Osojívoo àps- 
tZe Évexa xat | quioctpiac Tic Eymv OwxteAsi mepl 10 xotóv 
v&y [tep]oupyGv, xai creqavGoa. aróv 9aAAo0 ocreg&vo[: | 
xa]t& xóv vópov, xat àvaxnpütaw vÓv otígavoy | [------------ 

30 c]obe wput&vetc àv vt éopt7i xal || ------------ ta xai tobc | 
[----------- £xao]tov &vtao|[1óv --------- ] 


645 Tabula marmorea effossa a. 1888 a G. Deschamps Minoae 
Amorgi, translata in insulam Syrum, ubi exstat in museo. Ed. 
J. Delamarre Revue archéologique, Troisiàme série XXIX (1896) 
p. 77 n. 2 (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 614 n. 713). 


[------------- olt] àxtp[qvtot! ------------- |.]ecav &[----- 
------------- w|ojav à» t&v ispü[t -----------------|.)évat 
5 v0» AÀóqoy [-------------- xa]lpoy po. à19avevo[&vwoav. ---- 


----- raparévo]ooav 92 xat [iz] vv vpà[nsCav cv Det 
--------- xoi] | yAGocav xat oápxac cpe[t]c? [xol --------- 


------- ] | 6potec 9$ xai vOv dAXov [napaciüécocavy ------] | 
40 vzt 0&GL? imi vhv vpénstav. &o[vo 08 --------- uE]lpoc cfc 
is , 1 ^ 1 m ? P] 1 A 1 

ieps(ac, và 0& AÀow& TÓy Émg ---------- | àxàv 0$ ceAechy 


xoi] 7| iépsuu, 6 msAav[óc^ 6 Ov]üópcvoc ómó cvGv ccÜopévoy? 
ts[pó]c £ovw' [Éove 03 6 ms]Àavóc &x&otoo Opaypid xat &y0a- 
vevoü-co m[apeypz]po, vóv 8 tóxov Ao[soétocav xat tobroy 6 


u 


15 o[t émwf]|wor x«l xaÜüiuttátecav", tà 0$ dAÀa8 &oto cc 


Litterae volgares praeter ZOzz. Primo a. Chr. n. saeculo titulum ex- 
aratum statuit Del, recte sine dubio. Populiscitum est Samiorum qui Minoae 
in insula Amorgo habitabant (not. 44). | Duumviri quotannis a populo 
creati qui sacra Magnae Matris curabant (v. 52 sqq.). 2 Cf. n. 5992. 641651, 
3 Matri deorum; cf. v. 54 eic Matpia. 4 Cf.n.209. Hic iam pro frumenti 
primitiis pecunia numeratur, sed antiquum nomen mansit. 5 Soloece 
pro dàzó rów ceÜupésov. Nam medium 4$5cacüat hic propter notionem in 
censum non venit. 6 Hinc apparet iam in deperdita parte tituli supe- 
riore (fortasse v. 4. 2) usuras quasdam commemoratas fuisse, quas epimenii 
computare iuberentur. 7 xaüWi()Kcosey emendat Del. Sed quid in 
hoc negotio «a9t5t&vot significare possit, non assequor. Quare usuras in 


645] IL. Res sacrae. 449 
(HC 4s BT v vto psnmtetume s oh tdosdauicsor Mei ua sites Tl tupRev up quoe di iae 


te[pstac] | xav&. xà. £üipa, 7j 68 aipoopév[n] tépsta xapeyé[vo 
ab]|cfj? «à véAsozpa19 tOlat xat tepatéco £r, 0éxa. àv. Bo[UAm]| ca 
oi 6$ mpotávste vijv üsÓvepov Tjuépat pev [vàc] | oxovóde mor- 
20 eive gay Otxystporov(ay voie «a[pob]|ow, Ot: 9oxei xaÀGc xai 
qiÀAot(uec voüc imtwpmvto[oc] | àxtpepeMjoDar vc ve Üuoíac xat 
6 xapóvcoy [xat] | 6x pif xai iàv» vwx&v Qoxf, oteqQavo- 
cárocay aürobc | ÜaAAQ. ovegávor xal àvayyeUdto Ó xot 
óc. 6 Ozuoc | ovepavot aürobc dpetzc &vexa xai quiottlac 

e LT e vg / 2 L 1 £s L X f 
25 cz | sic &aotóv. BmweAn0qteocav 9$ ot Bziupdytot cc | mp 
quépat pe[c]à và omovüdc, Ómec cuoza» xo|[vaxnpótac 6 xfjpot 
àvayqskm €tv ovegavoi 6 QOZ|uo; 6 Xap[i]? 6 xavowxGv 8v 
Mitac! Hyngcapéce(v) ? Aivg|owpávou, yovaixa. 9e Epyoxpá- 
ied Iu / 5 y [4 d A a A 1 
30 vou vob lloyxp(voo &0|osBe(ac Évexsv vj; wpóc vobc Usobc xot 
D lod o 1 b / m 2 [4 m, , Y 
&petzs Éve|xev xal süvolac tj slc &aucóv. avaqyeAAévecay | 06 
[x]at ot dto voSécat cote Exoxou(t)ouc1? ày vv 9edtpox | [x]a9 
Éxaotov évtaotóv tÓv ctégayoy vo0toy. idv | OÉ vue cv[G]» Ógev- 
35 Aóvtey xó Gpyóptov tt UsGr BoóAr|rat dmobo0vat xÓ ap[y]otov, 
xarvafaAAévo o0 px|vóc vo0 Kpovu)voci^ àv xopiat &xxXmotat 
*ó piv dp|yaiov voi; i&eraotoic, vÓv O& tÓxov toD uxvOc | toO 


dapes sollennes, quae per feriarum dies in tortacopto delubri fiebant, impendi 
existimo. Cf. etiam not. 18. 8 Nempe íepeóouva vel yépo, quae praeter 
meÀavós unusquisque ex sacrificantibus dare debet. 9 Cf. n. 594, 22; «6 
$$ dvdÀopa [t0 éc và]v dwÜeoty mapetei aóvüc éooxà. Manifesto utrobique de 
eadem re dicitur, de sollennibus quibus sacerdos inauguratur. Quare abc$ 
Scripsi; eócrj Delam. 10. Cf. n. 598, 59. 41 Neque rempublicam 
peculiarem hos Samios effecisse, quae in eadem urbe cum antiqua Minoéta- 
rum civitate domicilium haberet, neque partem populi Minoétarum Delam. 
probavit allato titulo Annali dell inst. arch. R. XXXVI p. 96, qui incipit 
quidem a formula Xapíow cv 'Apopyóv Metvóay xaxovzoóyvow &bo&e c1, BouAm 
x0i tà Ofjuo, sed v. 3 simpliciter [óct] evegav[o]t 6 9fj4oc 6 Meweóv habet, 
ut appareat eosdem esse illius aetatis Minoétas cum Samiis Minoae incolen- 
tibus. Atque cum Milesios et Naxios in duobus reliquis insulae oppidis, 
Arcesinae et Aegialae, habitantes non comparere in inscriptionibus ante alte- 
rum p. Chr.n. saeculum recte observaverit Delam., Samiorum coloniam Minoam 
deductam multo antiquiorem esse praeter hunc titulum demonstrat populi- 
scitum Pariorum n. 264, 80 Xdápiot oi ip. Mtvoig, cum v. 81 simpliciter 'Ap- 
Xcotyeelc Sit. 19 APETH. 13 Sic emendare malui quod lapis habet 
TOMBOIZ, collato n. 645, 30 'AzóAAowt Exacopf(o, quam ' Exaczopg(at)ot; cum 
Delam. 144 Samiorum mensis respondens Atheniensium Scirophorioni, 
fastorum Iulianorum Iunio aut Iulio. Cf. E. Bischoff de fastis Gr. ant. 
p. ^00. 
Dittenberger, Sylloge II. 29 
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llovtpou!5 cote ixuwvtote* ot 85 | Aaffóvvec mapaypzjua iy5o- 
40 vei[c]&vocoay xai &volvpadáveov. eic vi» qiuiv16 có Ovopa cob 
óavetcapé|vou «atpóUev xai tó ivéyopov!! 6 dv bmoüT, xai idv 
éy|vowrt» xecaotüoq' *ó O3 o0 dGmoüóvtoc tó Gpió|(yo)ptov 
óvopa. xal vo0 &[quvto0 xal tó &véyopov 1[6] | brovsÜUsv Bxxo- 
45 Aamdjvtoy &x tc qÀUXc. mpoc[Ao]|yeoéto cav 93 ot Bxtpeytot xot 
éáy cte yévrqvo[t] | uelc àpBÓAusoc x0 Oobsxatqpóptov xol xac- 
o[vt]|ávo o0» 18.. ómapyéteo 98 zc 0cQt cà yptpata | ent. coic 
xvfj4aoty Éx&otoy tà OsOnyetoué|vov, xal xoptoT) £ovo xpo 1? 
50 czt ÜeGt xal vOv vó|xeov xal vGv dpya(ov xal mpaxvol Éoto- 
cay dcl oi £|yovrec xol vegópsvot và évéyopa và Omoxsiusva | 
tZ. Oct xat Avaqeypapgéva [E|v vZt qu. 6 08 | OTpoc 
dips(ocUm del &v cvoic GApyatpso(ouc émuwrv(ouc sic Mrrpóxua 
55 dy0pac O0o vOv moAÀvOv, | c(pxpa29 Éyovcac wd; EAaosov Opay- 
wy Otaxoct|ov* oi 68 ógs(Aovtec xà ypQpora vzt 0sQu xaca|- 
BaAAétooav voüc tÓxouc vobc vivopévouc voie | Éxtpmytote xo 
£xactov évtaotóy Éy cL yryt c | DLavtuot xat àxoogpd[topa?! 
60 mote(tecay tfc [Gxo9ó]losc iml vobc 36eraotác: àÀv OÉ vic t&v 
[ócevAóvvov] ud &xo9G cobc v[Óxouc, ------------ ] 


415 Item mensis Samius, Atheniensium Thargelion, Romanorum Maius 
aut Iunius. Bischoff l. . 16 Cf. C. IL. G. 2483, 23: xà 98 ddqgtopa. có9e 
&yopd«pat c cà qty co0. duopay[o]ptou. Polyb. XII, 44, 2 «oi pzjy Ó tà Ónt- 
cÜo8óp.ouc otfjAag wal tàc £v vale taie cw ved mpo&ev(ac é&euprixde Tiponóc 
ist. Frequentius eic vij» mapactáóa occurrit in titulis; utrumque vocabu- 


lum antam portae cum proxima parietis parte indicat. Del. 17 Fun- 
dum oppigneratum hic dici apparet, cum alibi évéyopov pignus, quod in 
manus creditori traditur, ab bómolüHj«v distingui soleat. 18 Supplevi ex 


v. 48. xoto[z]láceosos Delam. Sed id praeter ea quae not. 7 disputavi etiam 
propterea admitti nequit, quia reliqui huius tituli versus ad unum omnes 
ab integris syllabis incipiunt. 19 Vetantur epimenii alia condicione 
mutuas dare dei pecunias nisi ut inter omnia debita pro quibus fundus 
hypothecae datus est primum loeum teneant. D. 20 De reditu annuo, 
non de capite rei familiaris haec interpretatur Del, probabiliter, quoniam 
aliter nimis exigua videri debet census summa. 24 I. e. dmóqpa«povy 
écppaqtopévov. Cf. C. I. G. 3284, 43: caóvre cs émv[poqfis Exoopdqtopa. Gxó- 
xevtat eic xó àpyetov.. Delam. 


646 Lapis a tribus lateribus inscriptus (a et c in latioribus 
partibus antica et postica, b in angustiore latere dextro), Athenis, 
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ubi eum vidit Chandlerus, Londinium delatus in museum Britanni- 
cum. b edd. Chandler Inscr. II p. 54. Sauppe de inscriptione 
Eleusinia, Gottingae 1861; totum titulum (praeter exiguum lateris c 
fragmentum) post Boeckhium C. I. G. 71, Kirchhoffium C. I. Att. 14 
aliosque omnium aecuratissime expressit Hicks Mon. epigr. mus. 
Brit. I p. 3. 4 n. II (Kirchhoff C.I. Att. IV, 4, 4 p. 3. 4. Syll.' 384). 
Frustulum lateris c, versuum 87—94 dextras partes continens in- 
venit A. Stschukarew, huius lapidis esse agnovit Kirchhoff, edide- 
runt N. Novossadsky Mitth. des arch. Inst. in Athen XIV (1889) 
p. 410 et Kirchhoff C. I. Att. IV, 4, 3 p. 433 (totum titulum repe- 
üverunt L. Ziehen, Leges Graecorum sacrae, diss. Bonn. 1896 p.40 
n. 3. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 577 n. 669). 


a 
--------- p.e... | -------- Spay[y]éve[ ------- xa94]- 
5 xe[p]? *0c .. | ------------ ui[v]oc ài. . | --------- tüV mÓ- 
Àeo|v | -------- ]oxe xav asp | ---------- : dy Ute cv |-- 
40 ------- ]ov € ' d[o]a[. | --------- Aüévs]e[v] à&. [x [Ag]? ----- 
------ ]as []b*e.|--------- avv ...wo|------ *$]» móMsov] 
45 m. .|-------- Y O5 EOM | -2-------- EL AHdg dan | ----- 
-- &y 0:0... y .| ------- NOUS Nr dw o|----- a[.. v]a[c 9]xa« | 
Q0 ---------- (Os ers eed? sb. | ---------- a det en u.l ----- 
----- t..me|----------- sla|v] tiv.|---------1« | --- 
88 -------- TRUDINUNIEUM | ------- Gumi eod ap[... | ------- 
éy n]óAev. a. 8. 96... | --7------ oTOL ot. &£dy 0i | ---- 


Litterae Atticae antiquiores (A$(D, beta et rho angulares, non rotundae) 
titulum Ol. 80 (460 a. Chr.) utique non recentiorem indicant. Omnia accu- 
rate orotymoóv disposita praeter quattuor extremos lateris c versus mani- 
festo postea additos, quorum litterae multo arctius collocatae sunt, sine 
dubio propter spatii angustias, qua de causa etiam in his Solis versibus 
aspirationis notam constanter omissam esse monuit K. Ceteroquin in latere 
b undenas, in latere c vicenas ternas litteras babebant singuli versus; late- 
ris a, quod cum illi c respondeat fere eandem litterarum numerum habuisse 
consentaneum est, eae partes, quae omnino restitui possunt, vicenarum qua- 
ternarum (v. 30—33) aut vicenarum ternarum (v. 40—43) numerum exhibent. 
De argumento tituli cum priores editores dubitassent, S. demonstravit plebi- 
scitum esse quo mysteriorum Eleusiniorum ordo constitueretur. Eandem 
columnam ab Andocide I, 4146 (£xevra 88 vópoy m«dcptov Aépete, dj 98 ovfjm 
map T fovnxug yrkae Opaype weAeóet Ógstketw, éd» cte ixevnpiay 97 àv có 
'"EXeoctto) significari statuit idem. 4 Supplevi. Sine dubio hic de multa 
aliqua irroganda sermo erat. 2 Supplevi. 
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----- & gi [ypés][o]] &&v» 9i d[-------- x]atà taót& cabta, 
30 é&àv | [------ , Éxajoroy [xarà] viv Oóvo][ptw. 9A&v:]. xp&ycat 
à Exmpayo[|v?: &àv 58 pi] &yüOv vv ógÀóvra, p|[E yp&cBot 
v]ót ^ vepót : &àv Q[8 ..|.......]G s[t]Ae8evot àp. xo[As]c ----- 
38 ----r]év &A09oavw (xa)i* ...|----- " óovepov? "[suto]ea||v ----- 
---] : v6» "A8evatov pi|[[----- vojóvov tüv móAÀeov p|--------- 
40 acüat, &àv gà ... | -------- éntyopíay &. .mo|| ------- ü£vca. 


"éue O dy9 [c[óv móAsov] pi 88éAet O[(xo]c [8][80va. xoi] oé- 
ysoUat, [pà &]|vo[t y|p&o8at «à y]oó[v]oAov. 


b 
4$ [--- c|& uJév  axóou[a | ]axAEs ca 95 [.|e]xóota. BvA(E|v7*. o]xov- 
80 àde elv|[at] cotot póo(z)|[sotv]8 xal co[ic | éx]ónvevovy [x|al «]oic 
55 àxoA[o|ó9]otetw xai [y|pípa]ow? vo(v)!? [8|8]v[s]tov 1! xat ['A9]s]- 
v[a]towstv [ &]|xaow* &pys[v 9]& xóv ypóvo[v v]|óv oxovóov [x6] | 
60 Mecayevcvdo]lvos pevóc &x[0] | 9vyopevtaci? [x]]at xóv  Bosp[o]]|- 
68 pova. xat x [II]|uavogotevoc | uéypr Gex&ve|c  vovapévo: (z)|&c!? 


70 0$ omoyD0dc | eivac. iv. v&vo|t móAsoty "o[t] | Rv 14 ypoveos. cc 


3 Vs. 30—33 supplevit Zie. 4. cA. 8 [xét] "oocepov '[ep.épa.r] 
restituere conatus est S. n. 44, cum sumeret de senatu postridie mysteria 
in Eleusinio habito (And. I, 441: 7| qàp QouM; éxei waüeoctcüot £peAAe xarà 
tüv ZóNovog vóp.ov, Oc weAebet cT) üctepalg cvy poocrpioy Eüpay motety év cà 
'"E^euctv(p) hic verba fieri. Quae coniectura ut est speciosa, ita cum vesti- 
giis litterarum ab Hicksio enotatis conciliari nequit. 6 Hoc enuntiatum 
supplevi, sed cum tricenas binas cuiusque versus litteras esse statuerem, 
v. 44 «tà xaüca, v. 42 'Agevatov, v. 43 xot 'tepót addidi. Ac certe hoc quod 
postremo loco tetigi aegre caretur; at verissime Z. monuit, non potuisse 
tam dispares litterarum numeros habere latera lapidis inter se respon- 
dentia. Cf. etiam v. 30—33, ubi quod singulis litteris ampliores sunt 
versus, facili negotio ad binas unum locum tenentes referri potest. 
7 De damnis resarciendis hic dictum fuisse apparet. 8 MYsI. 
9 Supplevit Usener apud Z. Cf. n. 557, 8: dxoAoóQdot; «xol à dv Éywct. 
10 TOI. 41 Supplevit Usener apud Z. Quae antiquiores tentaverunt 
toi[; toót]ov aut coi[g '"A9e]v[a]iow, ea nec sententiae nec spatii rationibus 
accommodata sunt. 12 Vox quam primus agnovit Sauppius allatis 
Hesychio et Suida s. v. nonnullisque aliis scriptorum locis, quibus nunc ac- 
cedit testimonium tituli Coi apud I. de Prott, Leges Graecorum sacrae p. 29 
n. 8, 4, Hicksii testimonio plane confirmata est. 13 —|AS. 44 Boeckhius 
primo ó[r]av suppleverat, postea praetulit o[i] à». Illud probavit Sauppius, 
hoc Hicksius Kirchhoffiusque. Pronomen ot ad móheu relatum, ut intelle- 
gatur de civibus, multis similibus exemplis defenditur. 
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75'1epót, xal A|8evatowstw d|xet év. v&voty. | adc&ot móAso|v. totot 

05 Ec aote |pfotatv Tác am eiva[i] | «9 Fopshe 
80 Ovo|; psvóc àmó ó[: Ix opevias xa[t] | *óv "AvBsoess[p|]]ova xod 
85 xo 'EA|ad«sQoAdvovoc | uéypr 9éxas(s " 16 " iovauéyo. 


C 
[----------------- ó]BoA[Óv!7 map&à | «o póoto sxéot] : 
90 te[poxipoyc | AapBavéco s]utofé[Avov xo] sp]ípo[v map c] 
uóotvo ['ex&o|vo 'é]w "we[pop&v]vev 08 w[o80v | XJap[BÀ]vev 
p[oove]oíow; c[ot; p|s](Cooww wap[& t9 pó]ovo [sx&o|v]o ófoAov 
95 xal [rotg OAJeG[ootw || wo]ovepíote ([6BoAóv mapa «6 y|óo]co 


iud drouM a ROI DM onte ideo opc] Sed E nome 
Jogtoytoy LA TOUR, Se 2 [e x90! 6E0] cos tL, CRTVOD NM Ies toy 
üpory[uyt otl. ai eden s HM e AO DUAE tro] A o usd RUE 
Mspocovo ATUS L5 IRAXD A. € AapBáv[s» mapá «o p|óaco 
109 Ex Ioco polar. dps Dis zii svoy OéAev 0... ..... LONE. 
qi rueda Pire M [ib ema ey cot. d. Foe der LCD) 
4140 Képouxac 9$ po[opévoc v|óc u]óovas "[éx]actov ....... Ium ac 
xai calo ev Dale 7 2) 19 es |. mwÀ&üoc só9[ó]vsoDo[t .... ao] 


ópay]u£or. p[o]£v 9 ei[vat. voic] | ot [Ks]póxov [xal] E[poAn- 
415 05V 18, | x]ó 98 "wepo àpqopl[o v0 uiv ix cóv | 9Jeo[nopov!? qe- 
vóp]ev[ov?9 «apteó|s]oDa. [Ev mepig]óAo[u xot vóvo|ü]ev xo c&c 
"Aüevata[s àpyato v|e]ó Bp móÀev x[0] 05 Ap[yoatov cot]|c ^ tepo- 


120 xoto[tot] vo[tv 9s0t9?! &lu] xó[A]ec vapieóscb[ot ...... pint us 
ys» à» "9v "[wepov ....|.]B. . . .ev 20[s ójop[avóc ..... | vs 

TISROO ORO C I T NUN NE | Lyidbit« oxdode puri CO ode epe | «6]c 
póorae tóe "EAs[ootvt poolu£]vog 3v. x&t a3X&& [..... vo '|r]epo, 


tóc 9i à» doter [poopévo|c] àv. t&v "EA[s]oowtor. 


15 Comparativum óAe(Cmvy, de quo grammatici sane tacent, a dialecto 
Attica saeculi a Chr. quinti non alienum fuisse praeter hunc titulum tres 
alii (n. 8, 1410. 20, 8. C. I. Att. 137, 17) testantur. Praeterea cf. Hom. X, 519. 
16 AEKATI. 47 Versus 87—96 post novum fragmentum repertum ex 
parte supplevit Nov., totos Kirchhoff, quem cum Z. nos quoque sequimur. 
18 Andocides, quem Cerycum gentis fuisse constat, complures homines a 
se initiatos esse narrat I, 132. (Cf. etiam n. 444. 19 Supplevit Ziehen. 
Cf. n. 587, 300. 589, 13. 20 Supplevi. 21 Supplevi. Ex variis tepo- 
rotàv generibus, de quibus cf. 49612, huc unum quadrat eorum qui 20, 9. 17 
ot teporzotot ot "EAcuctvó9ey audiunt. Quod nomen cum hic restituere spatii 
rationes utique vetent, praetuli aliud, quod aptum esse vix negaveris etsi 
nullo sane testimonio confirmatur, 
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130 [Tjóv àxi vot Bopot tepía?? xal c[óc tepomoUc]?? || c]o(i)v 
Üsoiv xai cóv tepéa co[iv Oeoiv puo00» | XA]avB&vev | £xacxov 
vóvo[w eptof£Avov xapa | vo u]óo[ro sx]hoto: v---- 


29 Cf. n. 4441. 23 Versus 129—132 supplevit Ziehen. 


pn————————— (—————————————X ————————)À À— —Á— 


647 Tabula marmoris Pentelici fracta in duas partes, inventa 
Eleusine. Ed. D. Philios 'Ecg. ápy. 1892 p. 104. Ex eius exemplo 
et apographo Lollingiano Koehler C. IL. Att. IV, 2 p. 142 n. 574e 
(Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 154 n. 148). 

[Apa py]obvroc 'Ovfco[p]oc, | [Xpy]ovvoc. 8 "Apy(mn[ou!. | "Eà]o£ev 

8 'EXeoc[wt]ov [t&v 9j. | xa]t "A9xvato[r]e [otc àv «7j «oA|x]- 

xZ[v cvjoyxw[t &yajü[Sv ...]p[oxAze | E]ó9[o9]zu[oo 'EAsv]o[(]- 
v[tog? etxev* | imeuór] 9 [vópoc x]eAede[t]. xp[ooy|p&]oetw. v [rG« 
10 dnetoe[paze cóv Ale]u[B]&vovco. 8[o]psav [cu]? s[ospyé|c]qxev vv 
nÓ[ÀAi», ZEevoxAZ[c* 9& m]|ep[(] v& «v0 íspóv «oiv 9eotv [xai] | 
pocrap[iov à]weAnehe ysw[o]ovr9e[tc 9 eo]eBac xoc[$x0vos] | 
48 xol quiot(p[o]; và &v «oic àpya]|is £npa&sv, [x]at 8[mo]c [4] 
tspà ào|gaAGe xat xaAG[c vop]e[ó]nco(t]9 xa|t 7) xavfypopi[c c&v] 


s[teo]ovx]vo[o] voy [/EJAMv[ev "EAevJo[t]v&9e xa|t sic v0 tspóv, 


i 


Litterae volgares dispositae orotyóóv, sed ita ut in finibus duorum pri- 
morum versuum spatia nonnullarum litterarum vacua relicta sint. T1301. 
114, 4 (a. 321/0 a. Chr. n.) aut. Ol. 445, 3 (a. 318/7 a. Chr.n.). 2 Supplevit 
Koehler ex C. I. Att. IV, 2 p. 444 n. 574^, 44. 48, ubi est Eo8ó0npoc ....0- 
xAéouc 'EAcuctwtog. . 3 Pronomen esse, non coniunctionem, vix est quod 
moneam. 4 Xeinidis f. Sphettius, de quo cf. n. 1818. DUE 
C. I. Att. IT, 4488. 4489: Afjencpt «oi Kópet EevoxXije Eetw0og Xwfjyettoc Gvé- 
xey émtpeAnrije poovnpiovy qevóp.evos. 6 KAAQ....E.HTA.KA Philios. 
KAAQ.T.0E.HTA.KA Lolling. Philii supplementum *eAó[e ce v]jé[vncot 
propter ce displicet, in Lollingiano «x«Aó[c] &[x]e&[p]rco[i] id male habet quod 
sic aut panegyris Graecorum qui Eleusina venerant éxeépeodoit dicitur 
zeugmate durissimo, aut commate post tepóv sublato verbum oóitCovcat, aptis- 
sime illud quidem usurpatum de suburbii incolis et agri cultoribus, multo 
minus commode etiam ad panegyrin referendum est. Quod quoniam an- 
gulus * non minus ex [! quam ex E superesse, ? vero lenissimo errore pro 
P lectum esse potest, mopeóvrat reposui. Nam deorum simulacra (tepo) 
quae sollenni pompa deducuntur non minus recte «opcóecdot dicuntur, quam 
Ti«ew n. 652, 48. Ceterum 'EAeucivdóe «ai el; xà iepóv a mopeómrat potius 
quam ab eisagtxvoupévoy pendere putaverim. 
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20 [xat] ot xó xpo&ot|tov otxobOw[r]e[e xai] ot qyec[p]yot | cotCovcat, 

Yé[(eopa]y [A].9[t yf x|avaoxsoaCew [xap' &ao]co[0] yphp|azo? 
[xpo]avaA([oxev,] xat 9[n]uóor|a. Gtxyetptoec? x[pr]paxo. npóca]- 

25 póv ve xai vOv ém[i] Otatocóvs|| oveqavoürar [xo]. iml cvoic 
AS oy ble de 294-12 Qon Kore a uS LUNA | . pog------------- 


7 In Cephiso flumine Eleusinio. Ph. Eiusdem pontis mentionem fieri 


in epigrammate Anth. Pal. IX, 447: 'Q (xe Afjwncpoc mpóc dwdwropow, d ce, 
pocrat, wr  ÜOnrog mpoyodc Oelütre yetpeplouc. cotoy 4àp &evoxMijs 6 Eclvtboc 
(6 Ats8toc codd.) doqaAàe bpgputy Ceüqp.a. tà mAatéoc to00 £QaAey motapoD vide- 
runt P. Foucart Comptes rendus de l'Acad. 1893 m. Mai et F. Hiller von 
Gaertringen Hermae XXVIII p. 469. 8 Post hanc vocem litteras KAT 
consulto deletas videri adnotat Lolling. 9 Hoc in lapide esse Ph. et L. 
testantur. Oteyetp()ouc emendavit Koe., ac sic certe debuisse exarari mani- 


festum est. 


648 Tabula marmoris Pentelici inventa Eleusine in ruderibus 
Propylaeorum. Post Pittakin 'Ec. àpy. 3825 aliosque ed. Koehler 
C. I. Att. I 597 (Syll.1 385. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 759 
n. 962). 


(8]so C | 'Exvévqe Eóspyécoo £x KotAvc sixsv: | [2]xe(07; E990- 
ónuoc 6 mápsópoc! vob Qac[i]Aéoe xaAGc xat qiuotlpoc pueca 
5 vo0 Q|[ac]Aéec xo[i] vo0 vév[o]oc *o0 K»póxeov? &[nrs]usAf07 
1t[G]» mepi và poorfpua xot c[uAJottsod[usv]os 8ueteAet mp9c x5 


TOR E PELSM xot [&o]uv süvouc &meo[w | às]5 [x]o: 


Litterae volgares dispositae orotynoóv. Decretum gentis Cerycum est. 
4 Cf. 6362, 2 Plerumque, ubi de sacris Eleusiniorum peragendis dicitur, 
Eumolpidarum et Cerycum gentium coniunctim mentio fit; sed hic cum 
causa afferenda sit, cur Cerycum gens potissimum Euthydemum laude 
dignum iudicet, haec sola commemoratur. 9 AÁRR.SUE 


649 Tabula marmoris Pentelici inventa Athenis ad parietinas 
ecclesiae Ilavo(az Ilopytoríconc. Edd. Pittakis "Ex. àpy. 3651. 
Kumanudis "Emxvjpagat  àvex0. "Aüxv. 1860 dp. 3. Koehler 
C.L Att. IL 345 (Syll.1 386. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 587 
n. 683). 
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[Ex]: MevexAéooc dpyovzoci inl cz Havotovio|[oc] [7]06c po- 
vave(ac, Tj Osóümpoc Auctüéon | [Tp][x]o[p]óotoc &ypoqpiáceosv, 
"AvÜüsetnptQvoc | [£vqt x]al véai, àxxXWota: tv» mpoíbpev ins- 
vg|[rev ....]epoc Navctwkyoo Eóovopebe xal ov|[pzpósóp]or: 
£üotev t&v Ofuev KaAMocpaco|[c DAa]óxevog; Kpoentónc sixsv: 
mepi Óv dmoqyéA[Aooctw o]| imtpeAqtal t&v poornpíov? óxip 
tZ; 9uc(ac] 7» £8ocav év voc mp]óc "Aqpav pooccnp|[totc] 3, 
&ya9st vóyst, OcüóyUat vet QooAet, cob|[c mp]oéo[po]uc, ot [a]v 
À&ywmow mposüpsósty éy cv&|[r Ozpt s]i; cz» imto0oav ixxÀn- 
c(av, mpoocya|[si|w aóvo[b]c mp[o]; vóv O7juov xal ypruactca:, 
45 x[[vbum]v 9i &op[B]&AAsc9a. vZc QooAZc sic vóv OZ|[pov] 6 
Óoxst tel fooAei, và pév dad O£yscOü|n.] tjv BouATjv xal cóv 
ózuov, & qaot veyovéval[. à]v vote (epotc oi; £üoov àq' Óvtetot 
x«i coc|[pt]at tc BouAZc xot o0 OfQpoo xat cOv dAÀAov | 
20 [6o]ov &tclv s0vooc* xat qot roO O7]40o0* imed[975 9]& oi Bxwpe- 
Aqcot [z]Ov pootrpiev mpóvspóv | [ve] àv cet 9oo[(]uv vàv pe- 
(&Àov poccnpiíov Bixsu|[eAa]0[n]oav 7c 9ocíac, xal vüv csc00- 
xac t*& oo|[r/4p]« [ra]ie [8]eo[i]c ómip tZc QouAZc xal oO 
25 Ofu|[oo ix] cG[v tó](ov, xat x&v dXov ExipegéARvcos || [xaX6]c 
xa[t e]uotípoc, én[atwéo]at vobe éxwps[AImeae v]o[v p]oovrpiov 
Pea quoy l'Aaóxov[o|e Kpont]ón», Avy[o]x(p&]er[v] Exi[xp&- 
t]oo 2x Kep[ap|éov]9 e3osfe[t]a[c] £vexa. «z[e poc «&.]c 9sàc x[a]! 


e 


1 


c 


Titulus ocotymoov incisus litteratura volgari, nisi quod paucis locis theta 
et omicron quadratae sunt. 4 OI. 124, 3 (282/14 a. Chr.) Cf. 4981, 5203, 
2 Cf. 6207. 3 Cf. n. 650, 22. 654, 44. Plutarch. Demetr. 26: cà ptxpà 
(poocfipta) co9 ' Av8eovnptivoe éxeAobvco, tà 8 pedo. co9 Bonbpoptóvog: — àAAà 
X«potoxAéouc qwpenw elinóvrog "Av8eovnpubya có»  Moovoytóva  Urotcapévouc 
«aAety wol vopíCetw écéloov Nnpmrpo xà mpóc "Aqpov. Reliqui scriptores, 
quos attulit Sauppe de inscr. Eleusinia p. 8 sq., xà àv "Arpoc habent, ut est 
in titulo C. I. Att.I,273. Eadem sunt «à óAet6o poocfjpta 646, 75. 4 Cf. 4873, 
5 Cf.n.6501!1, Aristoteles 'A9. oA. 57,4: [6] 9& Qacthebc mpóxxov pév. poocrotovy 
imukeAet[vat pexà cv PntpeXqtóy &]v 6 Vzp[oc y]etpoxovet, 0o piv && "A myatoy 
&udwcoy, Év& 9' [8E EbpoXmiew, fva] 9' &x Kmwp[óxo]v. De numero quae 
intercedit inter Aristotelem et titulos discrepantia, eam quomodo expediam non 
habeo. Nam quod in proécdosi statui, eos modo collaudari qui ex toto populo 
creati essent, nunc improbo quia omnes tamen quattuor populi suffragiis electi 
erant, quare non intellegitur cur populus non illis ut his gratias egerit. Quod 
vero Hermae XX p.30 dixi, fortasse temporum iniquitate coactos Athenienses 
numerum contraxisse paullo post Aristotelis aetatem, id refutatur titulo 
n. 587, 243, qui libello de republica Atheniensium aliquot annis antiquior est. 
Sed nescio an Aristoteles hic ut alibi antiquiorem rerum condicionem describat. 
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30 [euAocus]([ec v]e mpós vh[v BouAz» xol cóv O7jov. || &vevpáipos 


6]: vó8& [t0 d yptopa xÓv pap pacéa | xóv. xax] npoxa[ve(av. év 
ovfkq. Adbtvqt xal o[vjoat éy. cà] "EXeuc[w(ot ---------- ] 


650 Tabula marmoris Pentelici, fracta infra, inventa Eleusine. 
Edd. D. Philios "Ex. àpy. 1887 p. 175. Ex huius exemplo et ectypo 
chartaceo versuum 4—7 et 25— 28, quod Philios miserat, Koehler 
C. L Att. IV, 2. p. 103 n. 385d (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. 
p. 142 n. 132). 


"Exi AvoxAéoug dpyovroci, ixi cvZc "Izxoüovtüoos cpítye xal 


óexávrc? mputave(ac, Tit | 'Aptotogávne XrpatoxAéoug Ketpiáünc 
8 épappveosv, QooAZc Vdm*otcpaco: Zxipogo|ptvoc cpívst tova- 
uévoo, cpicet vj mpoca|ve(ac?, BouXh &p fouAeotypiov cvy 
mpoéópov [i][medj/jpi,ev. DavoxAZc Imxouáyoo 'AqyeAzüev | xat 
cum pósOpoyv 
£üotey vel BooÀei xai vÀt OQuov 
1 


[-- 


Anuoxpátrs Xoovtéoc KoAovzüsw sinsv* énetó[m] | ot &mtpeAn- 
tai tGy poccnpiov* oi yetpovovrüévtec | elc vóv ivtaotóv xÓv 
int AvoxÀéouc dpyovvoc tác | v& Üuc(uc £0ocav Ocov xaüTxov 
aücoi; dy vu ivan [vic vet ce Aducpt xal vet Kóp[n]. xoi voic 
15 dÀkot; Üzotc | otc &rptov 7v bmip tZc QooAZc xat toO Ofjuoo 
xat ma[t]Dov xal qovatxGv* £Üucav 8i xol và npotópata pi. | 

xai tÓ Ceüqoc mapsoxsómoay Bx cvGv (Ov ei[c] | vv. xoptó7y 

ty tepGv5, có 0$ usptoüév aüco[ic] | ic tX» xo0 Ceoyouc cit 

20 &xéüe xay cei Qo[o]|liet émspsAQünoaw 08 xal tZc GAa0s &Aá- 
ae[oc]? | xat «jc "EAsuciw x00 "laóxyou9 ómoOoyZc: óo(o)o[ó]- 
Litterae Ionicae volgares praeter Z, non dispositae ocotyroóv. 4 Cyda- 
thenaeensem, qui in recensu archontum postrema tertii a. Chr. n. saeculi 
parte inciso C. I. Att. IT, 8595, 13 occurrit, agnovit Koe., quoniam hoc decre- 
tum eiusdem aetatis esse certum est (not. 2. Utrum idem sit n. 246, 19 an 
alius difficile est diiudicatu (cf. illic not. 6). 2 Tredecim tribus fuerunt 
inde a Ptolemaide constituta (fere anno 216 a. Chr., cf. Polyb. V, 106, 8) us- 
que ad Antigonida et Demetriada sublatas et Attalida adiunctam (anno 204 
a. Chr., cf. n. 2981) 3 Manifestum est annum intercalarem esse, quo 
tredecim prytaniae respondebant tredecim mensibus. Koe. 4 Cf. n. 6495, 
5 Mli Ph, MI/ Koe. Cogitavi de p[ocrrnp(otc], sed neque litterae traditae 
accurate conveniunt neque spatium sufficit. [S][c] Koe. dubitanter. 6 Cf. 
n. 5446, 7 Cf. n. 550?1, 8 Sic cum prius legisset PhiL, lapide 
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toc 0 xal vÀv mpóc Aqpav pootrpiov, vevo|[]évew Ole ày c&x 
évtqotü Ou x covceAei[o|0]a. và "EAsoctvwa?* ó[n]£o[x]e v 
25 0$ xal elc cà. ['E]lAeootvua. 90pa. ca0pov, Éxpsavóyroav 8$ xo[1] | 
tl BouAst voic $&axoctote xal mevvQxovra i0: | xal mepl voótov 
&T&vtovy coUe v& Àóqouc à|[r]evqvóy aot mp9 tob Aoytotàe xoi 
30 elc [có] | uxivpi'tov, xai v&c e0üOvac Osbdxacty iy | tO Owxa- 
ovrpíet xac& voüc vópooc* xal cà | dÀÀa mávca Gon mpoocTjxsv 
si; tàc Ouo(ac | àvnAdxao Éx vOv (oy quotuobpev[or] | 
xpóc tzV BouÀTzv xoi vóv OZuov: Ozoc dv | obw 3[o]dpuAAov. ci 
35 vote QuAotuponpévoic,] | sdoty &cc yópivac &&las xoprobvco[t 
àv] | &v sbepyecromow, dqaUet vOyst, Os[0ó], 0n. vet QooAe!, 
vobc mpoéOpouc, otcwwec [v A&]|yeot mposópsóstw sic viv &mi- 
40 o0cay [Ex]xXvotav, yprpacicar xepl coóvov, 1v[Gpy] | 9$ &up- 
BáAXecÜat vZc fouAZc sic cvóv [Oz]|hov, 8vv Qoxet vet [ooAet, 
énawéonr [obe] | éripeAztac vGv poctqpíov vobc én[L. Av]|- 


xÀéouc dpyovvoc, OpacoxAZ» ---- | Aóüptónw, Nuocqcq» Nuccoo 
48 [IHepyaczj9ev!,] | xat oveqavGcar &x&vspo[v  o0x0 (vi 
8 [IIepyoot90ey!,] | x qayGca. éx&vepo[w aótGv poppt)vac 
ctegü vet süosBs(ae [Évexa vj; mpóc] | vob 9eobc xal quiott- 
, e : Y 3 Y, ux v Y Y us de Y 
[utac vZjc eie vm» Boo]ÀTzw xat vóv OTuow. e[ivav 08 aücotc xai 
50 eic cà] | Aowxà quiocupo[op]í£[vote xat dAXo dYa0v sójlpécüa: 
N ^A , et , » "s » / ! Y 
xapO toO [ó5juoo, o0 dày catvovcat Gttor] | eivav.. &voqpa[pac 08 
tó0s t0 dfypuua vóv] | ypapparía cóv [xarà mpocavs(av àv 
ovfjAatc] | Ad(vatc Ooo[lv. xal ovfjcat cà» uiv à» vet aD]|Àet o0 
55 iep[o0 voO iv '"EAsociv, vfjv 9i £v àxpon]lóAsu (ei)e!? 0[& civ 
&vorqpapty -----7---- ] 


iterum examinato IAAKXOY potius agnoscere sibi visus est (Eq. àpy. 4890 
p.134 not. 3. Sed priorem eius lectionem recte se habere testis oculatus 
refert O. Kern Mitth. des arch. Inst. in Athen XVII (4892) p. 141 not. 4; idem 
visum esse testatur Lollingio. 9 Non mysteria magna hic indicari ap- 
paret; nam ea quotannis fiebant. Contra ludi Eleusinii alternis annis habe- 
bantur (f| vptevnpic et 7| mevcernpie cóv 'EAsuctyioy n. 587, 258. 259). Verum 
enimvero, quomodo ei in causa esse potuerint, cur anno quopiam iteraren- 
tur mysteria minora, obscurissimum est. 10 Quinquageni fuerunt ex 
tredecim tribuum unaquaque (not. 2). 11 Hic quoque duo sunt, non 
quattuor, ut n. 587, 243 et 649, 26. In decreto C.I. Att. IV, 2 p. 89 n. 3236 
nomina perierunt. Quaternarius numerus adhue nusquam repertus est in 
titulis. 19 ONEIZA. Emendavit Koe., cum Ph. intactum reliquisset. - 
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651 Fragmentum tabulae marmoris Pentelici ex duabus parti- 
culis Eleusine repertis compositum. Edd. Philios '"E«. àpy. 1890 
p.83. Ex Lollingii ectypo Koehler C. I. Att. IV, 2 p. 149 n. 5975 
(Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 760 n. 963). Cf. quae de titulo 
exposuit P. Foucart Revue des études Greeques 1893 p. 330. 


O[sot.] | IIpócav[xvoc! eimsv: ime97] TAwxó]Aepoc A[......... 

LP pr xa]Aéc xat qW[Aotpoc xat s0cspo]e jov tep[ov? 
émtpeAeitat xal x]o vo[6] | IIAoócovoc tep[6v? xaAGc &x]doy]osv, 
énatwéons [a0vóv x]al ovsco|vGont popptvne [cveq&]vov. eào[s]- 

10 Getae Évexa. xat [Uu ]ovtptac: vé|usww 9$ abc xot [ps]ptón. & 
[u]os|vgpíov t&v» pey&Xeo]? xal tGv mpó|c "Aypav Gomunsp 
[E]üpoAmi8Ov^4 £x|&otot, ime omouboióc iot m|ep! cà lep& 

15 xo[l v]ó q4évoc *ó Eópo|[AXmio]óv: &va[ypoxos] 98 x6 v o[tou|a 
ày exe Atütymt -----------] 


Litterae Ionicae volgares dispositae ccotynoóv. Koe. se dubitare dicit, 
num titulus quarto a. Chr. n. saeculo recentior sit. 1 Sic Philios (Fouc.). 
Koehler, quod ectypum examinanti satis certum videbatur, primam litteram 
iota esse, supplevit 'Ipogdw[rnc. Sed eiusmodi contractionem Ionicam, in 
hac potissimum voce sollenni et notissima, tam antiquo tempore Athenis 
usurpatam esse persuadere mihi nequeo. 2 Templa vocem hice signi- 
ficare recte negat Fouc. Sed minus recte ei eandem vim tribuere mihi 
videtur, quam habet n. 544, 40. 647, 45. 650, 48. 652,7 sqq. Immo ex fre- 
quentissima sermonis consuetudine omnia quae ad cultum dei spectant sacra 
caerimoniaeque bac appellatione comprehenduntur. 3 Cf. n. 587, 440. 
169. 477. . 4 Hinc apparet, decretum gentis Eumolpidarum esse. 


652 Tabula marmoris Pentelici fracta in multas partes, ex qui- 
bus unam (v. 5—418 partes dextras continentem) Elginus Londinium 
asportavit, ubi exstat in museo Britannico; post Boeckhium C. I. G. 448 
accuratissime edidit E. L. Hicks Gr. inscr. in the Brit. Mus. I. p. 35 
n. XIX. Reliqua pleraque edidit Kumanudis (iA(ovop II p. 938, ex- 
scripsit Koehler. Cum illo coniunxi Hermae I p. 405. C. IL. Att. IIT, 5 
(Syll! 387). Denique Athenis in museo centrali fragmentum ver- 
suum 1—141 invenit Lolling; eius ectypum chartaceum A. Wilhelm 
benigne mecum communicavit. 


Litterae volgares praeter ZGITX; extremae hastae lineolis transversis or- 
natae. Raro binae litterae (ut v. 8 init. T et E) ligatae, Tertii p. Chr. n. 
saeculi ineuntis est (not. 2. 4). 
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['E&ofev «]àt! uev "Apaftov[9c? Tioyev3, ....... .. émpu|- 
v&yeuc]», Eocoyoc éypap[páeoev, ........ LL. éns|oràvev: A]oo- 


aytuauyóc* doyevy [xy EdpoXn00v5 sinev' | imev]ó xol Owace- 
5 Ào0ue[v &0csBoüvtec vOv «e] xat | [$1]& cv xapoymuévov 
[xpóvov, &ote? cà xactà và po]ovfpi|a. xal và mátpux xp[oo]cáz- 
t[ovtec dei uecà  Eópo]umi08v | negpovttxév[os] &xec 3[v. àv 
xócpot Gy9]s(m và (epa | üs0pó v 2x tic EAsoceivo[c xal xÁAÀw 
ét] doteec "E|Aeucei[v]á0s, &ya07. cÓy[nu, 9585y9ac z]t O11, 
10 xpoc|t&tat vGt xoopmcz. vOv [igftfov x]avà và àpyoia vóp]- 
uo [X(y)ew9 "EAsuctvdós vob[c éeB]oos vt Tp(tq. imi G&[xa] 
toó BowopopiGvoc pe[r& c]oO siütopévou cyQpa|roc] tzjc Gpa 
íepoic mopm[Zc, t]ya TZjv vevpáOr iml Oéxa ma|[pamné]upeoty cà 
15 tepà uéy[pr] vo0 "EAsoostw(ou co0 óxó | [tzjt m]ÓAev", dc dv 
xócpo[c v]e mÀe(ov xat cpoopa peiGov | [nspt] xà íepà mdp- 
yo[:], àxevó3 xal 6 qaitovric8 cvotv. 9e[otv] GryéAXer x(ax)à. cà? 
m&1pta Zt iepe(at cT; Abqvac dc | [xe xà] iepa x[al] 5$ 
mapaxéuxouca otpattà. xaxa «à ava | [92 v5] ivre imt 
20 Géxa19 cob Bovpoyuó voc npoc|[x&£a]t Gv xocpcz, vOv égflov 


- 


4 Vs.1—9 supplere conatus sum, probe sciens haec non omnia certa esse. 
2 Arabianus Marathonius archon est in duobus prytanum recensibus C. I. Att. 
III 4054, 3. 4060, 2, quorum originem utique ab anno 210 a. Chr. non magno 
intervallo abesse docui in notis. 3 Antiquas praescriptorum formulas, 
non sine affectatione usurpatas, hic fuisse versus alterius reliquiae docent. 
4 Cf. C. L Att. III 757, 3 6 &gnfoc Apoavutavóe KaAAatoypou Mapo8ówtoz. 
4177, 8 xo9c égneocavrac cbv xi xpactoto OAXa(Blo) Apuavtiaso. Quem ephe- 
borum laterculum a. 212 p. Chr. aut proximis annis incisum demonstravi. 
Quod si Dryantianus idem est qui hic, eum paucis post ephebiam annis ar- 
chonta gentis Eumolpidarum factum esse statuendum est, id quod in homine 
summae nobilitatis (6 «pdctoroc) nihil miri habet. 5 In eis praecipi- 
endis quae ex ordine mysteriorum ef ex more antiquo populus praecipere 
debebat, una cum gente Eumolpidarum curabat ut sollenniter et magnifice res 
illae sacrae Eleusine Athenas et Athenis Eleusina deducerentur. 6 ITEIN. 
7 Antiquiore tempore non Eleusine in urbem comitabantur ephebi pompam, 
qua sacra eo deferebantur, sed obviam veniebant usque ad locum aliquem 
viae sacrae (n. 524, 9. péypt vij; "Hyooc C. L Att. II 470, 8). 8 Sic, non 
qot6puvt/e, hoc vocabulum scribitur ubique in titulis Atticis qui sane ad 
unum omnes recentioris aetatis sunt (C. I. Att. III 283, 4. 294, 4. 928, 4. 
1058,29. 3859, 2) itemque in Olympico non antiquiore Olympia V p.555 n. 466, 5. 
9 KMATA. 10 Scriptores ad vicesimum mensis Boédromionis diem 
lacchi sacra referunt (Eurip. Ion. 1076. Andoc. I, 121. Plut. Phocion 28. 
Camill. 19). Quod sic intellegendum est, ut undevigesimo die Athenis pro- 
fectam esse pompam statuamus, sed post solis occasum Eleusina pervenisse 
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dxew tobc ief[Booc | x&Aw 'E]keoostvá8e ustà to0 adto0 cy- 
partos m[apaméu|rov]tac «à íepá. péAetw 08 vobroo tG. xac 
éy[vaoxóv] | xoopmtzu Oxec pwxüénore To0to BxAe[wpüe(m wa]|os 
óÀwoprüsim moti và 1c süosQs(ac [tzc mpóc vo 9s]ló. mapa- 
zÉpuxstw 08 Toüc éqffouc m[Avrac, &yovrac] | v5». xavonAtos, 
&otegavopuév[ooc popptyme oveoá]vot, BabsiCovvac àv cte: 
én[ei] 6[$. ------ toic S]kefgot chv tvocaót» óOo([n]opzcat -- 
-------- | xal 9ucubv xal omovóGy xal matdvoy tü[v xaxd 
30 c5v] || 600v pesOétewy c dv v& ve lep& pev qpoupa[c toyvpo]|- 
tépac xal mop paxporépac deowo, ot ve Éc[nfot] | xapaxo- 
ÀouUo0vtsc vTjt mepi tÓ Üctoy tic xóAeo[c] | Qepomstat xat dvàpsc 
eüosféovepot ve(votwto. peüé|touou 9[8 x]al ot &qwBot mávrsc 
38 vy v& dAÀev àv dv | vapéy[nc c]otz ÉópoAniónie 6 dpycwv oO 
4évooc, xai vZ[c] | Gi[av]ou ie. vevíoDar 88 vh» qvOpay vaítay 
ea[vsp]àv xat vZt 8& "Aps(oo moo ooAZt. xoi tZ QooA[7:] 
t&v | q' xal Qu iepogáveqt xat Ot yévev vv. Eo[po]Azióóv: | 
40 àvapd&dac 58 x0 dvíypuoua voüvo vóv [ca]p(o[v x]oO yé|vooc cv 
EópoAziÀy 3» vptolv [ovf]Aate xal otoat | và» piv iv "EAco- 
ctwiov và, ono [c]et [x]óÀen, v3» 98 &» |.vGcv Awoyevslov!!, cv 
08 ày "EAsucciw ày vt iepGv mpó | vo0 Qoo[A]sotmpioo. 


2 


et 


cum taedis ardentibus; nox vero iam proximi diei pars est. 41 Ex 
duobus exemplaribus, quae Athenis collocari iubentur, alterum hoc est quod 
edimus, alterius frustulum in domo Nicolai Ioannis cuiusdam exscripsit 
Fourmont, cuius ex schedis edidit Boeckh C. I. G. 440 (C. I. Att. III 6). De 
Diogeneo gymnasio cf. 2336. 


653 Tabula lapidea fracta in duas partes. Maxima pars tituli 
(v. 1—116) in fronte, reliqua in latere dextro. Inventus lapis prope 
vicum Konstantinoi situm in vicinia Andaniae veteris. Ter edidit 
Kumanudis, cuius exemplum tertium repetivit H. Sauppe Die 
Mysterieninschrift von  Andania, Gottingae 1860  (Ausgewühlte 
Schriften p. 261 sqq. cum commentario doctrinae pleno. Lapide 
denuo examinato et ectypis chartaceis confectis omnium accura- 
tissime titulum expressit P. Foucart ad Lebasii Inscr. II 396a 
(Syll.1 388. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 596 n. 694). 


Litterae AZOZTIX.9.; hastarum fines tenuibus lineolis transversis orna- 
tas esse testatur Foucartus. De aetate tituli cf. not. 6. 
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Y d ^ ^ 
[ITept te]pGv xat tepáv!. 'O ypappacebc vv covébpov? cobc 
, 1A , LU —- 

qsvrévrae lepobe ópxiEdco mapoypTiue, Ap. wf; ctc áppoo[rei, | 
tepi]v xatouéwov, atpa xal otvov omévOovtac, xóv Ópxov Ov 
[4 /, " ') , Y 9 , ?* N , - 
ónorevpappivov* Üpvóo touc Üsoóc, otc xà. poottjpta. xus Ae]c- 

i. 3 2 :). o [sd H N N M N 
cat3, éntpéAstay Etety,  Üreoc vivqcat cà xotà tàv veÀetay Üco- 
mpemGe xai &mxó maytóc vo0 Otxa(ou, xal pcs aO|[r]óc wmnsv 
Wayvuov urOs dOwoy movfseww Gml xataAóost. vüy pootapiov 
M » 2 / EJ Y ( m , 
5 uos GÀÀlov énttpédety, aAAG xavaxoÀAoo|B4ost» voie veYpappé- 

Y ^ m 
vote, éfopx(íosww 0& xal vac iepac xai xóv iepT, xarà tÓ Dvá- 
(1poppa*. süopxoüvet Mév pot etr à cote e)|ceféote, àqtopxobvet 
ó$ v&yayc(a. y Oé cic pd] ÜdÀev OuvOetw, Captoóto Opaypaic 
, M Pd 5 Y , , 5 ^ DENS ^ 
yate xai &ÀÀAoy vcl coótou xAapecá|to ix rüc a)tüc quAGc. 
N — —-- m 
tà O8 iepaüc ópxitéte 6 iepebc xal oi iepol iv vGt lepüt toD 
Kapvstoo v&t mpótspov àpépat vàv poovr|piev xóv aOtóv Opxov, 
[4 
xdi motctopxitóvte ^ memot uat O8 xol moti tÓv dyOpa càv 
3 

cop.Biectv 6olec xal Ouaíoc 9* càv 08 u[3] | 9&Aoocav Ópyósiv 


4| In mysteriis Cereris et Proserpinae quae prope Andaniam fiebant 
(cf. not. 3) administrandis maximam partem eorum fuisse qui íepot et iepat 
audiunt, totus huius tituli tenor docet. Annui erant, sorte ducti ita ut cer- 
tus ex quaque tribu numerus caperetur, neque vero ex omni civium genere, 
sed ex nobilioribus (v. 130). Non sacerdotes sunt, sed praesidentibus decem- 
viris (not. 24) de sacris peragendis decernunt et cavent ut omnia recte et 
secundum leges fiant. Voce tepa( paullo inconstantius utitur lex, nam modo 
nuptas mulieres solas (not. 5. 24. 44) significat, modo utrumque genus, et 
matronarum et virginum, comprehendit. 2 Ut in multis aliis civitatibus, 
ita Andaniae senatores cuvéópeov nomine utebantur. S. 3 Ex v. 33. 34 
hos intellegendos esse Cererem, Hagnam (i. e. Proserpinam), Mercurium, 
Deos magnos, Apollinem Carneum iure collegit S. Atque antiquissima qui- 
dem Andaniae Cereris et Proserpinae mysteria fuisse, quippe quae iam ante 
Doriensium dominationem fuissent, cum aliis de causis veri simile est, tum 
propter Pausaniae IV, 33, 5 testimonium. At sua aetate ex ipsa urbe Andania 
in lucum Apollinis Carnei translata fuisse sacra idem refert, quo in delubro 
omnium quae hic enumerantur deorum simulacra commemorat praeter 
$cobe MevdXooc, de quibus v. not. 26. Post bella Messeniaca haec sacra ali- 
quot saeculis intermissa erant, sed post pugnam Leuctricam cum Epami- 
nondas Messeniorum civitatem restitueret, Epiteles Aeschinis f. Argivorum 
praetor somnio monitus urnam aheneam effoderat qua continebatur stanni 
lamina instar libri convoluta, in qua persceriptus erat totus ordo sacrorum 
(Paus. IV, 26, 7. Eam urnam et Paus. IV, 33, 5 in Carnasio asservatam 
refert neque dubium est quin intellegenda sit huius tituli v. 44. A Lye 
secundum hanc legem. $a. 5 Ex hoc iurisiurandi additamento apparet, 
nunc quidem íepcc non intellegi nisi mulieres nuptas. 
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Capioóyvo ot tepot Opoytote yt xai yj Smvtpenóvto Émt- 
40 zeÀelv tà xatà tàc Ooctac wros pet[é]|]yew vOv poctnpiov, at 
68 ópóoacat ÉxvteAoÓvve. oi 0$ qeyevmuévor tepot xal tepat &y 
té méurrot xal meverxootoL9 | £cev üpoo vto cÓy a)rÓy Opxov 
£v v6. &y0sxátor www? xpó TOv poocnpiov. Ilapaóóoctoc. 
tüv O8 xáumtpav? xal cà | BigA(u à Ofóemxe Mvactotpaxoc? 
mapaOr0óvto ot íepol toic éntxaxaccatévcotc!?, mapaüubóyvo 06 
xai tà AÀowxà Oca | dv xovaoxsomoüsi y&pt» vüv pooccrnptov. 
Evsgávov. otegávouc 08 Byóvto ol gy iepol xat ai iepat 
TlÀoy Asoxóv, | v&àv 6 cveÀoopgéveov!! ot mpecopóotat orÀeT- 


6 Post Achaiam in provinciae formam redactam (145 a. Chr.) a quo 
tempore annos numerari solitos esse in multis Graeciae civitatibus titulorum 
testimoniis constat. Foucart ad Lebas II 441640.  Significatur igitur annus 
94 a. Chr. F. 7 Undecim ante mysteria mensibus iurandum fuisse 
existimat Sa. At rectius Foucartus numerum ordinalem nominis instar esse 
iudicavit, quem morem etiam Phocensium, Locrorum, Achaeorum fuisse 
constat, ut undecimus anni civilis mensis intellegendus sit. In posterum 
praecipitur, ut tepoí postquam sorte constituti sunt, extemplo (v. 4 mapa- 
yefi»o) iureiurando adigantur. At anno 94 a. Chr, quo haec decreta sunt, 
iam constituti erant (ot yeyevrpévot v. 10) nequedum iuraverant, quare quo 
tempore id hoc anno fieri deberet definiendum erat. F. $Sa. sane vice versa 
quae antea scripta sunt de eis quae in praesentia facienda essent, hoc vero 
enuntiatum de lege perpetua quae in posterum valeret intellexit, ita ut 
haec lex non ipso quinquagesimo quinto anno, sed eo qui antecedebat 
(92 a. Chr.) lata esse videretur. Sed sic certe non à» «6 mépmto «oi meven- 
xooti écet dicendum fuit, sed dm «o0 wépmcrou wol mevwvr«ootoU évouc, neque 
perfectum. (evevnpévot huie sententiae aptum est. Illam vero menses nume- 
randi rationem cum ex Achaeorum, quorum concilio Messenii per aliquan- 
tum temporis interfuerant, fastis repetendam esse consentaneum sit, undeci- 
mus mensis respondet Metagitnioni Atheniensium, ita ut mysteria fere mense 
Augusto celebrata videantur, id quod iam Sauppius aliis de causis con- 
lecerat. .F. 8 Cf.not.3. Festus s.v. capsae. Ad gloss. Philox. «&prcpo 
campsa, arca. opwxponotóc" campsarius provocat Sa. monens capsas esse 
in quibus libri asserventur, qua de re affert adnotationem Heindorfii ad Hor. 
Sat. I, 4, 22. 9 Cum Messeniorum respublica restitueretur (not. 3), etiam 
homines quorum in gente hereditarium erat sacerdotium mysteriorum in 
patriam redierant, eique quae in illa stanni lamina scripta erant in chartas 
(£c BtBAouc Paus. IV, 27, 5) transscripserunt; haec manifesto sunt cà QigAta 
quae Mnasistratus tradidisse fertur. Is igitur fuit ex antiqua illa gente sacer- 
dotali, sed sacerdotio sua sponte cesserat idque ad rempublicam detulerat, 
ita ut ipsi ad vitae tempus primus honoris locus in feriis peragendis ser- 
varetur (ef. v. 28. 85 sqq. 152). Sa. 10 Qui insequente anno sorte con- 
stituentur. Sa. . A44 Le. reliquorum qui initiantur. Nam ipsos quoque 
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1082.32, Gcay 8$ ol iepol xapoyelkovtt, tàp. piv osÀeqy(0a. &mo- 
15 0éc8ocay, | oteqavobcüocay 6$ xávtsc 0ágvat. Etpa ttopob. 
ol veÀoópeyot và pootfpux dyonó0stoii? £otocay xol Syóvto 
tvóv | eipattopóv Acoxóv, ai 08$ qovoixsc pij Otupav?, uxoi cá 
capeiait ày volg sipatiou; mÀaróvepa utOaxvoÀ(ou, xat ai | 
uiv (Oubrteció éyóvco yvcGva. Atlveoy xal sipáttov pf, xAstovoc 
dtt Opaypdy $xaróv, ai 0$ molósc xaÀAonpw!9 7| cw|bovicav 
Y c» Y , » i c ATEM , 
xat eipAttoy Qj mÀslovoc Gita pyde, at 0$ Oo0Àau xaÀ&onptv 
7, cwOov'tay xai cipáTtoy p] mÀelovog dita Opa|ypav msvtt- 
xoytu* ai 0i tepai, ai piv vovoixsc xoÀ&onptw 7| ónó0opa pu 
20 £yov ox! xal sipáttovy pj mÀéovog díua 95o | pvXv, at 85 
[zatós]e xaA&cwptw 7| sip ttov. 3j mÀs(ovoc dera. Opoy pay Éxaxóv: 
&y 0$ x&v mopmüt ai pév tepal yovoixsc OmoO0|vav xal stp. ttov 
(qovatxelov o0Àov, capeia &yov pd mÀarócepa TuiaxtoÀlon, ai 
ó& malosec xaÀdonptw xal sipáttov u3j Otn|pavéc. p3j &yévo 0E 
5 » , , 1 d e , 1 3 1 
pxOepía ypucta ps qüxoc proe diutoy pros &váOspa puros 
tüc tpiyac AvmemAeypévae qnoi Omo|ónuara sti wa ma 7, 
óspuáttwa (epóüora. Olgpouc 08 Zyóvto ai iepal sücotyouc 
orpoyyóAouc xal ix' [a0]t& v motuxegáAota | 7| on(s)ipav Aeuxd, 
pij Éyovta pte oxtàv wfyte mopqópay. 6oa(c)19 68 oet Ouuoxsud- 
25 (eon. sic üe&y OtáÜsoiy, Syóvto «xv sipatuopóv | xa9' 6 àv 
: paccuap. 


lepo?c, lis sacris, quorum curam habebant, initiatos fuisse manifestum est. Sa. 
12 Cf. Pollux VII, 479: £ott 08 xal Écepóv xt otÀeqyie, Oéppa wxeypuccpévov, à 
mepi vj «eqaAT «opoUoty. 13 Cf. 560, 25. 14 Glossam Philoxeni 
onpcte* clavi attulit Sa. Idem ytàv Aeuxóg &onpoc apud Pollucem IV, 418, 
yUàwv xÀ«tóonpoc apud Hesychium s. v. x«Adctpic et scholiastam Arist. Av. 
1994 legi observavit. Adde quod tribunus laticlavius in titulis constanter 
y9apyos mÀacócmoec est. 45 Respondent v. 19 verba ai 9& tepat. 
416 Genus tunicae (yrcóv sive évóup.a, non ipdctoy) Aegyptiacum origine, sed 
posteriore tempore etiam Corinthi fabricatum. Cf. Athen. XII p.525d. Pollux 
VII, 74. Sa. 47 De versicolori quodam ornamento intellegit Sa., ad 
eandem rem referens versum Menandri c7; oxi vj» mopqgópav mpóxoy £yo- 
qaivouc (IV p. 244 Meineke. III p.474 Kock). 418 Emendavit Sa. 
Sane in lapide esse OXA F. testatur, sed error utique statuendus est, quia 
quae exstant sensu cassa sunt. óOwdeoty Sa. imitationem ( Darstellung") inter- 
pretatur, sed nescio an rectius habitum intellegas, ut 0taoxebatovcat cle deív 
OudOecty idem sit ac OtaoxeudQovcat dore Otaxeicüat Gc eat. Cf. Strabo 
IV, 4, 5 p. 480 Cas.: xol 9d] wol có &óavov víje "AprépiSog víjc àv xà "Afevctvo 
ot Pop.atot cj» adciw Ot48cotw Eyov xà mapà cot; MacooAwocot; dvéüecav. 
In summa sententiae nihil mutatur; statuimus enim cum Sauppio, specta- 
cula quaedam mystica fuisse, in quibus mulieres dearum personas agerent. 
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ol tepol. Otaxá&evtt. àv Of vu dAM(w)c!9 £yst xv. elyattopóv 
mapa tó Otkypappa T7, KÀÀo vt vÓY xexoÀopévow, pa émnwpe- 
né|to 6 qovauxovópoc xat S&oucíay &yéxeo Aopaíivsolat, xal Eoo 
c ^ - 9 e "0 / : c X. € Y oor 
tepk TOV Us. pxoc qovatxovópoo. ot Ó& íepot Ocay 
xal aótol ópó|ocvtt, ópxiCÓvvo xv qovatxovópoy Exi cvy atv 
iep&)v, et àv 29 EEety értpéAevav mspl ve vo0 slpactouoD0 xal vv 
ÀowrGy v&y | Éxvtetoquévov pov?! 2y tàu Owyp&ppatt.— IHop- 
Wmüc. v Ó& t&v moumür Óyeloto — Mvactoxvpacoc??, &xevey Ó 
epebc t&v Üs&v oic | và poorfpua yivstat?? usta cüc iepéac, 
y b) , [s , [s 5 m M )! - c 
énetta dqevoüécac, tepoüUcat, ot aóÀvmvat usta O8 caOca ol 
I Ko VE Y M ^! / M ^ [v4 
30 capUüévot at tepat xaüoc dy Aa|ycvct, &oucat xà Gppaca &nxt- 
xs(usva(c) 4 x(ovuc &yoboac iepà pootxA' sitev & Dowappó- 
925 c ? Aá Y € i4 , C 2 
otpta?? à elc Aápatpoc xat at Oroüotyap|uóotptat at Épfega- 
D 96 cd € 47 / d Aá C A » c , 2i 
xotat?6, site & iépsa cüc Adápatpoc tüc Eq Wmmoüpópo?, 
e(vey & tüc £v At(Qa?8* Enxevcev. ai tepal?? xata. uíav xa|üoc 
xG AÀ&ycwut, Emewey ol lepol xaüdc xa oi Ofxa?9 Ovaxátovut. 
6 68 vovatxovópoc xÀapoóto các «vs iíepàc xal mapü£vouc xal 
2 , 2 4 [vd , y: / » y 
éxtuéAstay | &yéco Onoc mopnsóovytt xaüóc xa ÀAd&yovtt. diísto 
0$ iy vüv moymüt xol và ÜUpata, xot Qucávco xt gà» Aápacpt 


19 AAAOX in lapide esse testatur F., sed quomodo intellegendum esset 
non dixit. Emendavit S. 20 Cf.n.578,94 cum adnotatione. 21 Trans- 
itur ex obliqua oratione in rectam. 22 Cf. not. 9. 23 Cf. not. 3. 
24 Emendavit Sa., qua emendatione adhibita quo iure Foucartus dicat non 
minus confusam manere orationis structuram non video, nam dÓpp.ora émnt- 
«s(peva *ícrac aeque recte dicitur atque dvijp xovijv émv«etpevog et similia, 
ad «ícxae vero refertur &yoócue iepà potu. 25 Hoc munus in titulis 
Spartae inventis recensetur una cum sacerdotiis aliisque honoribus feminarum 
nobilissimarum (C. I. G. 4435, 4. 4436,5. 4439,5. 4446,41. 1451,3). Ex nomine 
apparet, illam mulierem epulas sacras, Cereris ut quidem videtur, appa- 
rasse. F. 26 Quae non solum electae sunt, sed re vera munus in- 
ierunt. Cavetur ne qua mulier modo honoris causa id munus petat eaque 
feriis quidem intersit, sed officiis non fungatur. Sa. 27 Nobilissimum 
hippodromum in Lycaeo Arcadiae monte, haut procul a Messeniae finibus, 
situm (Curtius Pelop. I p. 304) non sine probabilitate intellegit Sa. 38 Cf. 
Paus. IV, 47, 4: £ort à At vj Aaowokis, £9. tepóy (poat &ytov Aio - 
tpoc. ÉvcaD9« émtotápevoc 6 "Aptocopéve xal ol cby» obtOt vàc quvaixac 
dxoócae éopti» xA. Apparet igitur, haec sacra admodum similia fuisse 
eorum quae Andaniae fiebant. Sa. 29 Collato v. 29 apparet hic quo- 
que nuptas modo mulieres intellegendas esse (cf. not. 5). 30 Decemviri 
summum harum feriarum regimen habent; quomodo constituantur et sacra- 
mento adigantur v. 446 sqq. perscriptum est. Cf. not. 44. 

Dittenberger, Sylloge II. 30 
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cüy im(voxa?!, "Eppa|w xpiv, Meq&Aow S9eoic?? üápaAtw ov, 
) * ^ 
AnóAAoyt Kapysloc xóxpov, "Aqvot?3 olv. Exav&v91,. oxavdv 
358 0$ pj éxwpemóvteo ol íepol uwüéva ÉEyew v | vexvporpvo 
petim  mo0Qv cptÁxovca, pvj0S meputtüéuev calc oxavdic fte 
Oíppete?5 wfve aüAelac?6, waó& íày Qv dv vónec meptotep|pacó- 
coytt ot iepot puyüéva cvÓv uy Ovcov iepOy Éysty oxaydy. 
Uzós$ mapsprévo pel; àpüvwroc sic tTóv tómxov Ó» xa mept- 
, , 37 Y MS / 38 5 , 
creupa|cócovct. yepatávco?7 0$ xal ó0pávac?8. dvoqpad vxo 
68 xal àq' àv Ost xaUDap(Cetw?? xal & pi Ost Éyovrac siomo- 
« D € - 
peóecUaL49, A [u]3] 89el Éysevv | £y vale oxavaic. punc 
/ 2 y ud ld M » 4 / M 
xÀt(vac &yéto iv tüv oxavüt pros Apyopeuara mÀslovoc tta. 
Opayuav vptaxoctdv' ci O& uf, p] émvepemóv|to ol íepol, xat 
^ y [s AF - -J H , [sd 
ta TÀetoyáCovva (epa Éoto vv ÜcQv. "Axocpoóvtov. ÓOcay 
40 08 ai Oocíat xal cà. poovfjpux oovtsAeitat, sügapeiy máy|cac xai 
&xoósty tv mapoyeAXouévwoy: cÓv 0$ dmeuDo0vva 7| ümpemüc 
dyactpe«ópsvoy sic vÓ Üciov paotv[oóvto ot tepol | xal dmoxo- 


34 Hanc formam ex confusione accusativorum én(xvexa. ab éxtce& et. ént- 
toxow ab ézírtoxoc ortam existimat Sa. Sed nescio an potius in nominativo 
e, in casibus obliquis o antiquum et legitimum sit; inferioribus temporibus 
talia discrimina plerumque omnium casuum stirpe exaequata evanuerunt. 
39 Cabiros, quorum sunt mysteria Samothracica, designari demonstravit Sa. 
coll. Dionys. Halic. Ant. I, 69, 4 «à pv ov elc "IcaMav ov Alvetoo xoptoüévco 
tepà — q0«u ctàwy ce peqdÀow 9eàw clxóvae elvat, oüc Xapoüpgxec "EXMQvay 
pora ópqtdíCouct. Diodor. IV, 49, 8 xobc 9' 'Apyovaócac qaolv — elc Xapo- 
Spdoweny xopasg vat wol cote pedkots Seote cà ebyàs dmobóvcac md dvalleiva: 
tàe qiAae ele xà tép.evoc aliisque scriptorum titulorumque testimoniis. Iam 
cum Pausanias referat Methapum Atheniensem et Andaniae Cereris sacra 
restituisse et Thebis Cabirorum mysteria instituisse (IV, 4, 7), quae ipsa 
quoque cum antiquissimis Cereris sacris coniunxit (Paus. IX, 25, 6), paene 
certum est ab eo demum Cabiros sacris Cereris et Proserpinae quae An- 
daniae fiebant insertos esse. S. Num vero Methapum recte Sauppius ad 


Epaminondae tempora rettulerit, diiudicare non audeo. 33 Cf. Paus. 
IV, 33, 4: dj 68  Aqvi; Kópre (codd. Kópr) vij; Avjumrpós &ottw éntxXqon. S. 
34 Cf. 58141. 35 Cf. Thuc. II, 75, 5: «ai mpoxaÀóppuuta ebye (xà olxobó- 


wu) éppers wol Bupüépac. Hesych. 9£ppete* «à mwyb Üoaopa, o cl; mapa- 
vÉcuSpa &ypóvro. Idem Oepptüóvop«pot TtÓÀat* OÉppetg £yoncot mapamecaop.aa. 
36 Apud scriptores semper abAÀata legitur, sed utique tituli in hac re maior 
est fides quam codicum. Cf. quae de oenpeta exposui n. 54055, 97 e. 
collocent. Alibi xac«yopttew. Eadem vocalis variatione é$omAa«ct« dicitur, 
cum verbum é£onA(ew sit. 38 Vasa quibus continetur aqua lustrandis 
hominibus inserviens. Cf. Hesych. $3povóc' 6 dqwtotie vw "ENcuctw(mw.  F. 
39 Cf. n. 566. 567. 632, 3 sqq. 40 Cf. n. 560, 24 sqq. 4^1 Decem- 
viros significari apparet collato v. 467. 5$. 
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Àoóvto tGy uoorrpíov. "Paf9oogópov. pafopópor 93 £cto- 
cay ix t&v lep&v sixoot, xai metügpyoóvto toic &mtteAoUv|rotc 
và pootápunil, xal imuéAeww Éyóvto, Óxoc sÜcynuóvoc xal 
eüc&xtoc Ünó tÓy mupoyeyevmpévov mávca. qivrivat, xac dy | 
mapa réAAovvt oi Éxl voóTov vetuquévov vobc O0É dmstüobvcac 
7| &mpemc &vaorpepouévouc paotv[oUvco. dy OÉ vic vy palp- 
Qocópovy pj motel xaUGc Yéypomvat 7, &ÀÀo vt àOvxol 7 motot 
érl xaraÀóost cv&v poocpiov, xpiüsic inl v&v ispovy4? dy 
45 xacaxptüet p | peveyévo cv poorqptov. llept vGv 9ta- 
qópov1?. cà 06 m(mtovta Oukgopa ix cxàv pootrpíov iAs- 
q6vvo ot xovaotaüévvec Omó | co0. ü& poo mévve, clogepóvro 44 65 
ol dpyovvec àvávxat mÓvcec, Ud Ole voUc aütoUc, vip. Ey ovta. 
£xaotov pd ÉÀaocov vaÀáv|roo, xal t&v xetaotaüévcov mapa- 
Y9ox co & *spoucía tÓ tluapa, dcaót:oc Oi xal tÓ tÓv slo- 
eyeyxAüvcoy. vole 08 éyÀoycuóvcote | và Oukqopa Aevcoopetco 
6 dpyopooxómoc. Oxay Oi EmweÀeoUsi xà poorfpua, dmoAoqt- 
cácUmony àp mávrot; By vüv mpécat cov|vÓpot oovarpeü cy 
guyéüpov, xal vpoav Gxoüóvco vu ÉxwieNqt1 mapaypz ua 
50 vpácoycec m^ üvóparoc và memtoxóra OA]|eopa dmó o0 xa- 
Üappo0, xat dO cÀv mperopuoctüy t0 Omootatuxóv iO xol dy ct 
dÀko mécet xal vh» veqevraévav &&obov xal x( dy ci | Aovxóv, 
xai apiüpycávco mapoypZua cO. capiat. xal £ovocay Omó- 
uaotpot ^7, dy xt &bploxevcat dOvxoDvtec, OwrAÀmolou xal imwt- 
tou | [pay ]uàv. y[r]Av, xal ot Guaci[ot v] deatpobveo: w- 
Üév* ol 0 à) cGt méumtet xal msvvrxootó Évet xavsotapévot 
&£o0tacáyvo xol Mva|[oto]tpá. vor x6 Ouópevo[v aóvóst] Oui qopov 


42 Simul concilii, quod de administrandis sacris deliberat et decernit, 
et iudicii, quod poenis afficit eos qui aliquid deliquerunt, vices sustinent 
tepot. Plane eadem est condicio senatus Olympici (Cf. Paus. VI, 3, 7 «ai 
Oe ypnpdroy xorabvkdkoatto 6. Aéoy Éri vic "ÜAopmnoeZis QBouMje $xarépou civ 
&AAavoO vci). 4^3 Pecuniae numeratae. Multis exemplis hanc vocis vim 
illustrat Sa. 4^ ciowépety hic et v. 429 vim habet Attici mpopéAAe. 
Magistratus omnes in unum collegium (sovapytay cf. n. 216, 32) coniuncti 
nominant homines, quorum ex numero quinque populi suffragiis eliguntur. 
45 Curator summam pecuniarum publicarum administrationem habet; eius 
imperio subiunctus est quaestor (rapíac). Sa. 46 Ab 5zootijvat "subire, 
in se suscipere". Pecunia est quam mpocropócrat dare debent cum haec 
dignitas in eos confertur. ^47! Eiusdem significationis vocem xacap.aocpoc 
item cum genetivo coniunctam habes n. 306, 24, ad quem locum de mastro- 
rum magistratu dixi. 
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eie tóv otégayoy ómÀ cT; [nó]Aeoc, Ópayp.ae SoxtoyiM(ae, &mo- 
üóyto 0& vL vapí(at xoi Goo. xa. et | [xp]os&eOuopéva. Oukeopa 
[ór]) voÀ vap.(on [v vGt néumto xal xevvqxootóx] Évs[t eic ca 
85 xaxaoxeuató[ueva] àv [r6]. Kapveiactet 7, 9amavobusva. yp 


ty quoovnpíov. có O5 [XAowxóv àx vÓv Otugópev cToótou cob 


£vouc] &£oO0tatóvi[o ol mévte sig và] imvox[soa]|Üópsva àv xx 
Kapvetact(ot, xat &v vtwoc tt ypsía. et [napa caótac xàc] no96- 
Óouc, qepóvre p&qovtec pr[r&c eic] 6 dv yps(a si, xal ot dp- 
yov|:ee xat ot cóvsüpot Ooyp.atorote(cümcay 6v Oscl xóv zapíay 
[bà p)ev 48 cà. vd qopa. dmó O8 cv muxtóvtov £x vOv poovaploy 
&xoxaüiorácüm cÀt capiat và Oukqopa, xal ümoüóvto vpoqpüv 
vOv émtpsAvtüc mepl Qv xa Ototxfjoe vtt, xal &oceocay Ónópaotpor 
»y b] / 94 2 " c X / [rd 
dv tv GOvxfjcovtt, xa|üoc ixávo véqpawtan. 6 08 cvap(ac 6oov 
Àá 5 á À » 2] , , 2 c 94 
x& mapaÀ&pst üu&«opov Aotróv éx voóTov, vpoaqéíto &v óncyüéc- 
N N T 0 
60 patti? el; vàv émtoxeody vÓv Bv và | Kapvstaolon, xol pij 
àvuyproAoUm39 si; dÀXAo puWUév, uéypt dv émvteAecÜüsl Gcov 
yps(a &ort motl vàv vÀv pootapíov covtíAevav: ws vp co 
XP EDO gis Mo 
E ^ N /, 
wrücic Oóqvpa, Ott Oct vaca và Otkqopa ci; dÀAo ct xataypi- 
4 DONA , / N 2 1 y Y c / 
cacüav el Ó$ pw, TÓ ve vpaqiv dreÀéc Éotm xol 6 qpádac 
5 / N 7 [4 / X Y [4 / [v4 
ÓTOTtELGA tO) ópa|y p.a. OtoytÀ(tac, ópoteoc 05 xat 6 xaptac Ott xa. 
&Eoütáce. OvnÀo0v xal OpaypAe OtoyiA(ac, xal ol Otxaotal pi, 
&otpoóvto. uwrüfv, xal và míxtovta | Bx vaotüv và xptolov 
üupopa Omapyéceo cic tdv Bmtoxeody cvy &v cài Kapvsua- 
ciet. Gray O8 émi(o)teAsoUel Üoov ypsia óotl moti tà oov|te- 
Àetw tà pootfjpua, Oxapyéco và míxtovta Otkqopa ty uocta- 
Pag pU) sedan 
piov eic tàc tüc mÓAÀsoc &oó0ouc. Üopáctov mapoyüc. ot 
65 lepol neta và xo|taoraüTuev mpoxapütavrsc Bq0Óvto tàv mapo- 
49» tGy Üupátov Gv Ost OüscÜat xal maplotacüniS! iy coic 
uootrptote xa( và sic vobc | xaünppoóc, &yüuüóvtec dv v& Ooxel 
/ tn » Y 59 i| SEN / N $90 y y 
coveépoy etpev &[xi]9? «ó aürÓó mávra xà Üüpata, dv t& xaxd 
/ T Y 2 , € y / 0 ó » 
pépoc, t&t tÓ &À&yioro? Oqtotapévor | A&kpupeoDat Ouxcopoy. 


48 Supplevit F. Blass. [àópev] év editores. 49 £xBepa recentioris 
aetatis vocem esse quae antiquioris mpóypaopsp.u vices gereret, Sa. adnotavit 
provocans ad Lobeckium Phryn. p. 249; óméxepo igitur tabulam alii quasi 
subiunctam aut adnexam significare. 50 Hoc pro d«oyprodcüo vel 
*«tayprskcüe per errorem incisum existimat Sa. Sed nescio an ad usum 
sermonis, ceteroqui sane ignotum, sed ex confusione verborum ^«ecayptiodot 
et àyaAtexety natum referendum sit. 54 Cf. n. 55316, 529 Supplevit 
Blass. e[ic] editores. 53 De hoc accusativi pro genetivo usu cf. n. 4665. 
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Zotu 0& & Ocl Dyetw mpO vob dpysoUa và (my d 
£otw 06 ct mapéyetw mpó cob dpyscün. vOv noctnpieov* pvac 
üÀo Asoxoóc, imi voO xaÜappo0 xpuv ebypouv, xoi Ócay | àv 
t&t Qed.cper xaatpet, yotptoxouc cpeic, 0x&p tobc mpocopiorac 5? 
dpyac &xatóy, &v Ó& viv mopmür Adparpt cv Ém(roxa, coi O6 
-€ — ^ Cp D 
Meq&Aot; | 9eotc ó&poAty Ott; ov, "Eppdvt xpióv, "AnxóAAovt 
y E ^ 
Kapyetot x&mpov, "Avvat oiy* 6 08 éqO0stápsvoc xaceq[osócac 
xoti vobc iepobc Ao|Bére cà Ouqopa xat maptováto và Üüpaca. 
57 i « / A 2 , od € c" Y € 
eütepa xaüapa óÀóxAapo, xoi émioettdto oic lepole mpó &yus- 
pAv üfxa v&v pootnpiov: voic | 0$ Ooxip.acÜévrote oapstov. exc- 
BaAóvvo ot tepo(, xai và causuoÜévca mapuovito 6 Byockáue- 
voc* Qv 0$ pij xaptotüu &mi vàv Ooxwaot|uw, mpacoóvto ol 
[d M Y » y S MBA | Y [rd ^ M , 5) Y 
(epot toüc éyyóooc aütó xai tÓ Tiioo, cà O8 Üópota aol 
mapeyóvco xoi dmó t6w mpoyÜévcov Ovugópov xoptokcteoay | 
tüv Tevouévav Omn&vav ci; và Üópara. Teyvivüv clc cac 
yopecetae. ot tepol xpoyparpóyco xac. &vuxoxóv xobc Asvcoopri- 
covtüc év | tz talc Üucíate xat poocrptor; aüArcac x«i xiapi- 
otc, Ócouc x« cOptoxevtt sülécouc OÜmapyovtac, xai ot mpo- 
/ , —T- € po 2? / ^ ^C, 
Ypo«évvec Aewroupyoóvto | voic Osotc. AóOwxmqpátov. dv OÉ 
tt& Éy voi; Aypépau, àv al; at «ve Üuolat xal cà yoortüpux 
, Cy mw »y N » »y 57 , 
qtvovxat, &ÀGv ecce xexÀeBoc eive dÀÀo vt àOtxv|ua. xenovnxoc, 
, 14 Sy V Y € , M € Y b] , "t - 
d'écüw émti Toüc lepoóc, xat Ó uv éAÀeUUepoc dv xacoxptüst 
, / m [4 h| ed , 1 , LA 
&motwéto ÜOvrÀo0y, 6 0O& Oo0Àoc uaotv[oócüm xai dxotetod to 
OunÀo0v có xAéppa, ty 0$ dAAov dOvxquAceoy Pxulptoy Opay- 
Uc cxoov dy 0i uj éxclvev mapa pzpa, mapabóto 6 xüptoc 
Y 35r 2 - 5 , b) , 4 - M , [4 
tóv olxéray vOv G|üvxrÜüÉvtt elc dmep[aotav, ei 0$ y, bnóüuxoc 
£cte mott üvrÀobv. llept cv xomctóvtov à» cà íepó. 
9 DE / 2 -— t A , 54- ^ Bé NY c Y 
wrÜsle xomtéto éx toO lepoO córoun9: | àv O6 ctc &ÀGt, 6 piv 
0o0Àoc paoctvyoóoUm QnÓ tÀv iepdv, 6 O8 SAeüUspoc dmxotstot to 
Gcov x& oi iepot émtxptvovci 6 08 ixvoyov dyévo || aoxobc 
SERA | A (d N Y y 1 [94 A A 
&nl vobc lepobüc xat AapBavéco «Ó Tyco. Góp ov siycv 
(ud , c" , , y Y [c ' 
toic OÓo0Àotc. toic ÜOobÀote qüYvtuoy £oteo c0 lepóv, xoaÜoc 
? [d [4 Y 5 4f 1A Y CU € / 
dy oi íepol | &mobstteovtt xóv TÓnov, xai prüci; bmnoüsyécUn 
vobe Opamécvac püs owro0ote(r. pmói É£pya mapsyíteo: 6 082 
Xoty mapa ca veypap|uéva Ómóüuxoc foto t&v xopimi vàc voD 
oóuaroc aiia OvrÀaoctac xai Émxvctuitoo. Üpo pay mevcaxootAy, Ó 
ó& iepebc dmuxpuvé|veo mept. vOv OpanevuxGvy oot xa TyyvaL99 ix 


54 Cf. 568, 5 sqq. 569,2 sqq. 58 Sic Sa, F. 7vro: Kum. Sed ad 


civat nullo modo referri licere, immo coniunctivum verbi 7Zj«t esse recte 
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tüc Apetépae mÓÀsoc, xal Ocouc xa xaraxpivet mapabóro oic 
xopíote" àv Óà p xapaot6O., St[Éc]tw «Gv xopler dxotpé£ysuww 
&yow. llepi cde xpá&vac. xàc 0& xp&vac vüc dvo()pacpé- 
vuc Oud ty àpyalov éyypdupoy "Ayv8c99 xol voO ve[ys]]vquévoo 
motl tà, xpávat G&Àpaxoc x&v ExtpéAevay Éyéxo Mvyaototpaxoc 
Éec dy Cet, xal peteyévo perd vOv iep&vy t&v ve Üuctàv xal viv 
uoornpiev, xal Gca xa ot Ü0ovvec moti vt xpávat vpameCO viu 97 
xai tà» Üupárov tà Oépyara Aapfavévo Mvaototpacvoc. | t&v 
t€ Otugópovy Oca xa oi Üóovtec moti tüt xpávat mpocuüTvet 7| 
sic vóv Üncaopóv, Ora» xacacxcuucUüc,, éppáAovc, Aapfavéto 
Mvyaj|etervparoc t9 «pírow pépoc: tà 05$ 000 pépm xat dv c 
dv&üsua ÓxÓ tÀv ÜuctaCÓvcov dvaxtüTzcat, tepà. £ovo t&v Üsiv 
6 0g iepsbc xai ot ie|pol émtgéAewuy &yóvto, Omwc ànó cvÀy 
Ouupópov  àvaÜéuara xaracxeodÓonrar col; Üsoic, GO dy oic 
cuvé0potc ts. Ooaopiv xacacxevo|[X]c. ot tepot ot xaz- 
sovapévou 3y cO, méumtov xal mevvrxootQv évet émipéAeuay 
&yóvvo puexà vo0 Apyvéxvovoe Onwc xacacxeunc|[DU]z vvv Ovoao- 
pol Aiütvot 0o xAatxvot, xal yopatáyto58 cóv uày Éva. elc xov 
vaóy tày MeyáAov OeGy, vóv O' dÀXov moti vüt xp&vau iv di 
dy tóx|ot Ooxei aütolc &oquÀOGe &tew' xal ÉmiüüÉvt  xAdvxac, 
xai tob piv map t&v xp&vau &yéco xvày dxépav xÀauoa Mvya- 
cíotparoc, vày O8 dA|[A]uv ot tepot, co0 0& év vOv var &yóvto 
tày xÀüvwxa, oi tepot, xal dvov[óvto xav BvtaotÓv toic poota- 
píow, xal vó àfapilymUiv Ovkgopoy à[t£] | &xavépou xoO Üwvcao- 
poD «ple vpádaveee &veveqx&yvo dmoüóvvo 08 xoi Myactotpá.- 
vot tó vwOpevoy ad[cGr] óvidopov, xaBc àv [ré] | Ovvgph uaque 
qéypamtow. "lepoO O&Cmvoo. ot tepot àxó tÀvy Üupdcoy tv 
&youévoy £y xüv mojmür dsÀóvceg dq éx&ovoo và vóp[ua] | 
toig Üsolc [rà Aot]rà xpém xavayprokoünocaw si; tà iepov Oci- 
mvoy perd tüv iepüv xoi mapUévev99, xai mapaAofóvto cóv cc 
íepzj | [xal xav] tépsav, x[al xa]v tépsav xo0 Kapve(oo xai 
Mvaclotpatov xol t&v Yovaix& Te xal vüc 'qevsàüc a)roÜ xal 


monet Sa. Cf. v. 87 mpotiüvct, 90 xoraoxconcüT vtt. 160 mpo[poqjvtt, quae 
omnia 7 ex vo contractione natum habent. Nam correpta coniunctivi voca- 
lis in his omnibus antiqua est et legitima. 56 Cf. Paus. IV, 33, 4: 05tp 
08 dwetoty £x vs map và dqaApa (sc. xà víjc A vmc) Scripta antiqua sine 
dubio ea sunt quae Epiteles repperit (not. 3); in eis "Avvac xpdva, non cqvà 
*pW»a, fuisse consentaneum est. Sa. 57 Cf. cpancQópora n. 592, 15. 
58 Cf. not. 37. $9 Cf. not. 5. 29. ! 
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tGy cveyvttüy vobe Aet|[voupytr]cavcac [£v va]tc yopstatc xal xàv 
ómvpscuiy tobc Aswoupyo0ycac aürolc" xal sic tà Aovra Onma- 
vápato. wd xÀeto» àv&Aeya | [r]ovob[v]tec ópaypáv ---. "Aqo- 
p&c. ol iepol vómov dmoüeikdvto iy Gv npaüfostar mávva Ó 
100 à dYopavópoc 6 ml móAeoc (env) | [á]tpéAevav. Eyéto, Gnxwc ot 
mÀo0vtec dOoÀa xal xaÜüapa mwÀo0vrt xal ypOvrat oraüpolc 
xài puétpotc ocopqdvote motl và Oapóoun xol | [n] vacoéto 
[u]f[vs]99 xócou Oct mwÀciv, ux08 xatpóv cacoéto wo xpacocéto 
u/zUelc vobc m«Ào0ytac vo0 tÓxou pxÜÉv vobc 0i u3| mw|Ao0v- 
tac xaUüGc vé[(pantat, cobc piv Oo0Àouc paotv[o0to, Toüc O8 
&AeoÜépouc Capioóte &txoov Ópaypuoic, xal xó xplpa &oto émi 
t&v íe[pGv]. "YGavoc. yéto 58 émwéMewny 6 deopavópoc 
xai mepl vo0 Ü0uroc, Ómwc xatà xüv tüc mavoq[óptoc ypóvov 
waÜslc xexomxotet ute | [0] xÀATjua 9! ware vobc Óystobc we 
dv tt GÀAo xaxacxsomcÜct iv x&v (epit ydp» toO ÜOnroc, xai 
103 Gmoc, xaÜeoc dv pepuoüet, pet xo DOcp xoi p[r|Detc à ]xoxoAóst 
tobc ypopévouc: dy üé vwa Aapáver moto0ytd tt TÓÀv xexo- 
Àopévov, xóv piv O0o0Àov pactv[oóto, cxóv O& &AeOUep[ov | Ca- 
pioóto] sixoct Opayuote, xat tó xpipa £oro éxi vv lepOv. 
'AAetupatoc xat AoutpoO. 6 GTopavópoc àxtpéAewy &yéto, 
6m«ec oi ÜéAovvec | [BaXaveós]w Bv vGv tepGv pd mÀetov mp&c- 
covtt toüc Àooopévouc 000 yaÀxGv xat mapéyevtt mOp xal pá- 
xpav9? eUxpaxoy xal voic xavaxAo|Copévot O]ómp sÜxpatov, xol 
Gxwc 6 àyOstáuevoc vGv tÓXoy và» mapoyav elc xó GAevitfptov 
xapéysu &óÀa Expo xai (xavà coic AAet[qopévotc] xov dpépavy 
àxó vevüptac Gpuc &wc éBüópac. Oo0Àoc 06 uxüclc GAsuoécUo. 
4410 ot 0& (epol àyOiüó(O) vto t&v mapoyav x&v EOA[e]w | [sic c6] 
dÀewrtfptov* dy OÉ vi; vy iyOctopévev 7, vàv BaAavéov p 


60 Supplevi. [p]r[92] Foucart, quod cum sermonis legibus pugnat. In 
meo supplemento anacoluthia quidem inest (debebat enim priori pre re- 
spondere alterum), sed ea nequaquam intolerabilis. 641 Vox perquam 
dubia; nam F. 7Àwnp« legit. Sed id quid sibi velit non intellegitur. Sa. 
contulit Hesych. Phot. xAZp«, xMfpopo. E. Curtius Ueber gr. Quell- und 
Brunneninschriften p. 49 receptaculum aquae intellegit ex quo ea in canales 
(óyexoóc) diffluit. 62 Hanc recentiorem vocis poxvpa formam etiam in 
Philodemi librorum reliquiis Herculanensibus inveniri monuit S. De signi- 
ficatione cf. Pollucis VII, 468: x&v 92 éu veotrépoy ct; Ebmohte wol civ 
mócÀoy vij év c QaAawelo pdxcpav dwóp.uoev, dig ol yOy* Aéqet 00v év Atat- 
twi "ele QoaAaveiow cloeAdOw pa] CrAoruTf]sqe xóv copfatvovta cot cle civ 
pdxtpav". F. Blass. 
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mOoiei xac vyéypaxtat có» uév Oo0Àov pactwyoóto 0 Gop[a]- 
vó|[poc, vj» 954 àAsó0(s)pow Capioóto xa0' Éxacto» dGOlxqpa 
&Uxoct Ópouic, x«i tó xpl(pa. &ovo &nl cy tepv.. XZovéctoc 
àvuqQopOc. ot te[pot o]a xa Otovcfooytt &v. cà mavov[ópst 
Y| xavaxpivovt( vivace, GÜvscty Qyeve[xavvo elc và mpurtayslov- 
, r Y Y ? Y x Y 2 M [4 c e e? 
dvaypadavco 0$ xat | [ete c]óv oixov xóv àv v&v (epit oüc àv 
xovaxptvoyct xat énl motor aüvxftjuac. — Avc(qpaqgov Eyery 
toÜ OvaYp& pp acoc. ot xaceovapé|[vot ó]ove vpddar xó Oui- 
A ?! INI ied n e , 63 hj 4 
YpoUpo xoüoe dv Ooxtpacüst Oóvto toic vopoOstxcotz 69 ayct- 
418 vpo«pov, ot O0& Aafóvvec mtOevxvoóvto  tÀ || [ypst]av | £yovvt. 
xal ày toic pootrnpíote cuvAevcoUpyoóvto vole iepoie xai 6 xaüpot 
xal aüAqràc xal pávute xai üpyvcéxxov. | [Tác xaca]ováotoc 
M ó J [s 5 !64 — Y 65 ^ 6 P / 
ty Óé£xa. ot Onptopyol9* xo0 Éxvou pnvóc99 cüy OmOsxácat 
X00 to0 tov xatpov tÀv iepGv | [x]al vàv iepav q(|vecüot dmo- 
^7 - / , [vd , 2 , 
120 óóvt[o] | zv Odpot yetpozo|v(av Ore xavaotá|osu ix ma vtov 
os € ^ y Y , - Ned , Y 
125 cÀvy | moÀw&v Ofxa wi | vec xépouc àv&v | veocapáxovxa. vx||[9]E 
ólc vobc adcobc c|[ó]w [vé£]ov99 àvvaocóv. m[o|v]evoqspóvvo 9? 2. ot 
130 ve | Gpyovtec xat vOv | dÀÀev 6 ÜcAov, cilo|pépoveec à& v vé|- 
Ypemcat xoüc tepoüc | xAapoücüar vob 08 | xaxactaDévcac 
135 ó[p]t& to 6 vpappacsbs || x&v oovéüpev xóv | Gpxov Ov ot. tepot 
» , 2 / M € , p. / Y , 
ópv[ó]ovci.. àyóvteo 08 ol xa|vaovaévvec Ext|péAevav. mspt. x&v|- 
140 cv Gv Ost év toic poo|vaptote covceAsto|Uat, xai qpovttcóvco | 


63 Eidem qui in aliis civitatibus vop.otüAaxec vocantur. Nomen indicat 
eorum officii fuisse civibus qui legem aliquam inspicere vellent, eam mon- 
strare. 64 Nomen perfrequens in civitatibus Graecis, inprimis Pelopon- 
nesiacis, Sauppius intellexit de eis qui senatui ad tempus praeessent, ut 
prytanes Atheniensium. Ac sane Andaniae eiusmodi fuisse eorum officium 
inde conicias, quod hic populum in suffragium mittere iubentur. At in 
omnibus civitatibus quae concilii Achaici participes erant summum potius 
magistratum eo nomine usum esse certissimis scriptorum testimoniis (Liv. 
XXXII, 22, 2. XXXVIII, 30, 4. Plut. Arat. 43) allatis demonstravit F., monens 
etiam post foedus Achaeorum a Romanis dissolutum Dymis certe (n. 316, 24) 
eum magistratum mansisse, quo probabilius esset etiam Andaniae nomen 
eadem vi accipiendum esse. Nam co) Éxrou pwvóg utique praestat cum 
Foucarto ad sequentia referre, quam, ut Sauppius voluit, cum óOaptopyot 
coniungere. 65 IG. not. 1. 66 cóv a0róv évwtaotÓv Ku. Sa. Lapis 
Foucarto testo habet T|. NTIONENIAYTON. Emendare conatus sum, dubi- 
tans sane. Cum aut dici posset, non licere (omnino) bis eosdem fieri, aut, 
non licere iterum eosdem fieri insequente anno, hae duae locutiones confusae 
videntur. 67 Cf. not. 44. 
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145 Goov ypsta iott eic | t0 éxvreAcioüat và | uootfpts. mpoypa]- 
qóvto 83 ix x&y íe|pv xai pafGoqópouc | cobc cOüsctotácouc, | 
150 ópoloc O5 xal poora|yeo0c. vooc 0$ oov|Aetcoopyioovtac | uexa 
155 Mvaotorpá[c]ou «poypo«póvro dv | [xiva ebptoxovze. &)|Découc 
ón&pyovrac | xal x&v pj Ovtov te|pv* xat oi mpoypoév|vec 
160 metBapyoóvco | xal ÉxvceAoóvtoo 9 dv | mpoypodyvct95* cóv 88 | 
w/j moto0vta. xacoxpuvAvvo euxoct Opa|[y]uetie xal éyyposp&v|vo 
165 eic vobc moÀspóplyouc. ot ó& pafóogópot | uactv[o0vto oc xa | 
470 ol Oxo xsÀeónvtt, | ot 0$ xatactalév|vec óéxa. xpwóvvo || [x] 
x[pipa]va. [r&vco.]. | 
"A[v 6& xps(e si ms]]p( vwoc 9uoóAvy. [1t]|vecD at, cova- 
175 qóvvo | ot üéxo. xávvec 99? cobc tepoóc, xol xaÜoc coic | xÀeu- 
vote Oótqt, Éntce|Aetc0m. qopoóvto O8 oi | 8éxa àv vol; pocta- 
dt popa. 
appo mort vay | vOv pootrptiov xal | x&v 


180 pílow; ovpóqtov mopoóptov. | Avpáqov. st o va. 
&ott éy vÓt Ot 


185 Üucuxv covréAed|av, QouAeuácümoov ot | cóveOpot, p3j pevoxt 
vobüytec iml xavaA[ó]osu vÀv pootpiov p[n]Ü&v vOv xara có 

190 Oud|ypappa* st 0$ wf, tó | ypaqév àveAég &otw* | vó 08 Qu- 
Ypappa xópiov £ovo si; xávva vàv | xpóvov. 


68 Cf. not. 55. 69 Hoc, non z«vcac, in lapide esse testatur F. At 
iniuria de omnibus decemviris intellegit. Immo idem nominativi in -cc pro 
accusativo in -ac usus, qui Delphis iam perantiquo tempore (I. G. A. 319, 6 
pxüc Oexatéropec), in Achaia certe tertio a. Chr. n. saeculo (Bull. de corr. 
Hell. III p. 44 n. 4, 8. 410) observatur, hic quoque statuendus est. Multo latius 
is soloecismus imperatorum Romanorum tempore propagatus est, quo per- 
magnus lapidum sepulcralium numerus é6£5oee £vr---, pijvec ---- habet. 


6594 Ex ruderibus Hermiones (Kastri) in Siciliam delatus lapis. 
Exscripsit P. Victorius, cuius apographum habetur Cod. Monac. 
Lat. 743 (olim Cod. Victor. 27) fol. 1029. Id primus expressit Gorius 
Inscr. Don. Class. IV n. 9 p. 137 non ita accurate, à quo pendent 
cum ali tum Boeckh C. L G. 1193 (Syll: 389. "W. Prellwitz ap. 
Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 183 n. 3386. Ch. Michel Recueil 
d'inscr. Gr. p. 172 n. 179). Ex codice ipso meum in usum ex- 
scripsit E. Ziebarth. 


Litterae Gzrz, si modo apographo fides habenda est. Versuum dispo- 
sitio ab eo qui transcripsit pro arbitrio facta videtur. 
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---- | x«l cogmopmsósw xat dew | Qo», mec qavepa j 
Out. v&y | v& copyévevay. xal quitay (8£)Aev! | &xl mAsiov mpo- 
qd M - € - 
5 &q&w, &£üote và | móÀeu &mxoxpiüTuev vole mpso(leo|vaic, Owxt & 
zóAiw; x&v Epptovéoy | &àvaveoüvat x& xà cov(évetav xod | quitoy 
N CUNT, M / ^ / S MEO. 4 9 lY l 
tüy OnGpyoucay t& mÓÀev mot|cay móAw vàvy Aowatoy?, xq &ni | 
10 mÀetov mpod[t]e[v]?, x«t óttu &mobüéys|[vos] & mÓAw quiAoppóvoc 
t&v te Üu|c(a» dv uéAXev dye & móMe x&v | Acwatov (c)àt 
15 Aáyaxpe (x)&v* XOov(av | xaxaovüont 08 xal Qeapobóxov, Go|cic 
[4 l4 Y I M N , €" 
óroóéte[rat vobc ma]po-(wopé|vouc covÜOtac &xl xav Ouoíav | x&v 
X9oye(ov5* [Eratwéc](nc)9 6$ xal | vobc mpsofeutac im( x& vàt 
20 &y|üap(at xai c(Gu)? àvaotpogü [Av xjexd|nvvos Gic Exoxép[nv 
vüv] moÀUov. | Ope» 9& xal &éwa voi mpsofso|voic "AnsAA[Rv 
vóv vapoav] xà péyvova ix | vv vópov. vob 0$ vopovpó«qooc | 
25 [rebc xa]vaoraDévrac xoca[y]e|píc(v)a voto (x0)8 Oóypa sic 
toüc [vópouc, | xai vobc]9 Oaproupyobc vobc àxi Aotüa. &|yOÓyev 
otáÀav xat àvaypá[be. có] | üóvpa xol àvaUépsv ci; và iepóv 
M i ^ / [ed ie 4 3 x / o 
30 cüc | A&patpoc te X9ovtac, roc O|nópvaqus T] &xatépote atc 
tóÀe|ow sie dmavta xÓv ypóvov. xaÀé|oat 0$ xal vobc dpyovcac 
éml tày | xotyàv. éoxlav vobc mpsofsorac | 6oac xe &pépac in- 
35 6apóvtt c || 8$ àv&Ao pa. 6o elc voüxa "Ans|A(Ad)c 19 6 captas. 


Beapoüóxoc "Aqópot|ooc IIpa£ta. 


1 oBAEI. 2 Messeniae, quo se contulerunt Dryopes ex Argolide 
pulsi (Müller Dor. I p. 155). Asine Argolidis intellegi nequit, quia Dryopibus 
expulsis civitas sui iuris esse desiit. B. 3 mpoote, ultima littera linea 
íraducta deleta, cod. ex Ziebarthi testimonio. À xol 9apacpt xot. . De 
Cereris Chthoniae sacris Hermionensibus cfr. Pausan, II, 35, 4 sqq. C. I. G. 
1194,29. 1195,29. 1198,29. 5 Cum Gorius ante X9oye(ov septem litterarum 
lacunam indicasset, [zop' dpp«] suppleverat B., (peqdÀov] ego. Sed Ziebarthi 
apographum docet, nullam hic esse in codice lacunam. 6 € codex. 
7 ^e Cod. 8 Supplevi. có(0e) xó Boeckh. 9 Gorius hic nullam 
habet lacunam, sed verba tria supplenda esse demonstravi in proécdosi. 
Iam Ziebarthi apographum docet et v. 25 fin. et v.26 init. septenas fere litte- 
ras intercidisse. Legum conscriptoribus mandatur ut plebiscitum legibus 
inserant, qua de re eadem plane ratione n. 295, 26 sqq. dicitur ómoc 9& xoi 
(iv cobc v]ópouc wotajymptoür — éntéAeuay motfisaotat tóv otpoco[qov] xot 
tob dAouc dpyovtac. Boeckhii rationem longe diversam iam non opus 
est refellere. 40 a«mne|Aeto codex. 


656] ad -- IL. Res sacrae. 475 


——————^—^ ——^^^^^^—^—€^—€—^—^——— A] 


655 Ephesi. Ex Cyriaci Anconitani apographo (cod. bibl. 
Riccardianae 996) edidit O. Riemann Bull. de corr. Hell. I (1877) 
p. 289 n. 72 (Syll.! 390). | 


Aooxíp Mseorpío GAópp. ávüuxdtp! napà | Aooxtoo [Loyzrtoo 
AmoAAovytoo 'Exsctov. 

MootQpur xal Üucí(auu xpi, xaü' Éxaoto» | ivtaotóv énv- 
veAo0vvat &y "Ecéoo Afjwqcpt || Kapzogópo xat Ocopogópo. xai 
üsoic | Xsfaotot; 0ümó poctOv pera moÀMZe | &[velac xol voyt- 
uey 800v cv tatc | tep(s)iauc  dmo mAelotov irOv covterrpn- 

/ SPATIO) b M Y c Y c 3:155 1 » 
uéva. | àx6? BaciAéov xai XeBaotàv xat càv | xav ivtaotóv av- 


c 


1 


[m 


Üuxácvov, xa9oc at | xapaxeiuevar àxvotoAat adcÀv meptéyoucw. | 

60s, émev[(óvvov xal imt coÜ0 «x&v pootrp(ow, | àve[xatoc, 

xópte, Évruyy&vouc( cot Ov | àpo0 ot óge(kovtec và pootfüpux 
15 ÉxvceAety, | tva. éxvpvobc aàxvàv cà O(xato. ------- 


1 L. Mestrius Florus anno 69 a. Chr. consularis Betriacensi proelio inter- 
fuit (Plut. Otho 414); unde Waddington Fastes des prov. Asiatiques de l'emp. 
Rom. p. 156 eum extremis Neronis annis consulem suffectum fuisse collegit. 
Proconsulatum Asiae vero eo demum anno gessit, quo Domitianus Ger- 
manici cognomen assumpsit, i. e. 83/4 p. Chr. W. 2 Praepositio pro 
bó verbo passivo adiuncta non transscribentis errore, sed prava inferioris 
aetatis consuetudine nata videtur. 


656 Basis marmoris albi arae similis inscripta a tribus parti- 
bus (a b c), fracta in duas partes. Superiorem partem quae con- 
tinet a v. 1—8. 5 v. 1—141. c v. 1—6, Woodius Ephesi erutam 
in museum Britannicum intulit. Inferior pars, quae reliquos titu- 
lorum a b c versus habet, iampridem Oxonium ablata erat, ubi nunc 
etiam est. Huius inscriptiones ediderunt Pococke Inscr. ant. I, 3, 3 
p. 34sqq. Chandler Inscr. ant. I p. 42 n. 36 (Boeckh C. I. G. 2954). 
Lebas-Waddington Inscr. III, 137—139.  Particulam «a solam ex 
Loewii apographo exhibet J. Franz Annali dell' Inst. arch. Rom. X 
(1847) p. 108. Superioris fragmenti latus a ed. Waddington Fastes 
des provinces Asiatiques p. 224, qui primus perspexit utrumque 
eiusdem lapidis esse. Omnia coniuncta accuratissime — edidit 
E. L. Hicks Greek Inscriptions in the British Museum III, 2 p. 142 
n. CGCCLXXXII cum Addendis p. 294. 


Litterae OzITZ(Q. Passim binae litterae inter se ligatae. 


476 Pars altera. [656 


a [V&iog IIo]a(AAtog Kapoc II£ào[v]t | &v8óxacoc Aéyec?: | ['E]po- 
Uov &x toO meppÜüévroc [npóc] | ps. qvpltopatoc óxó Tc Aap- 
5 mpot4]|mme "Exvsoíov  QouMjc cobc po é&p[o0] | xpottotouc 
&vüur&rouc ie[pac] | voptcat vàc djuépes tZ [ma]vz[yopsos | 
tjov "Apts[piotov], xal oüro OwtA|yuat. OsünAoxévai?: Gücv 
10 àyorqxor]ov Tyrokwry xat aütóc dmoQAé|rov sic te trjv süoéfievav 
tZ; 0eo0 | xat clc và tZ Aapmpotátnc "Ecs|otov nóAswc tei- 
15 uTj» «avepov motZoat Owxt&Tpaxt ÉcsoÜau xàc duípac || taócrac 
íepac xai vàüc &w  abtaic éxe|ysetp(ac quAaytHoscDav mposoto|- 
toc 7e xavm[ópeoc | Tío AiÀtoo MapxtavoO. IIpíoxoou | v00 
20 dYevoüécou, 0o0 AtA(oo | IIp(oxoo, &vOpóc Ooxurátoo xol | 
rücne vetuTje xdi dmoüoyT aiiou. 
b ['Eó]otev tzc wpónc xol pe[y(otne | watp]onóAsoe cfc 'Aotac 
xdi Ote vec [xópoo vàv | Xefac]tOv xal quioosQáotoo 'Éxw[sc(ov 
25 róAeoc | vij Bo]oÀzj xat và O70* wsepi Óv steqy[sivo | ---- 
N]eépuoc "Apotwos quiocífaotoc, 6 vypapp[wrsbe | toO O7]uov, 
énejfpuoav OS ot or[p]avwyot ctZc | móÀeoc «uUoocífBacrov | 
30 [Éxeió: 4j m]posotGo« t?c mÓÀsoc djuOv sóc "Apcs[utc || oO 
uóvoy] àv «7j &aotzjc matp(óu (a) cvtpdcat* 7v ó[racOv | vÀv 
xóÀeoy] &vbotorípaw Ou vc (lac Oetóvqc[oc | xexotqxev, &]AAA 
xal mapà ['EAXgotv «e x]ei [BlapB&p[o], G[ors | woAX]oyo0 


dvetoUacL5 aoc íe(pa xat veuéva, vaouc9 63] | nüvi] ve ciüpücUnt 


41 Consul suffectus fere 448 p. Chr., proconsul Asiae sub finem princi- 
patus Pii et initio M. Aurelii. Cf. C. I. L. VI, 855. XIII, 5090. XIV, 3610 et 
nummum ap. Imhoof mon. Gr.p. 408, 435. Prosopographia imp. Rom. III p.85 
n. 623. 2 Cf. n. 422, 2. 423, 2. 3 Pedonem proconsulem Ephe- 
siorum animos offendisse, quia per feriarum dies conventum haberet aut 
aliud nescio quid publici negotii gereret, de eaque re Ephesios populiscito 
questos esse sumpsit Hi. Sed de ea re nihil hic scriptum est. Immo cum 
priores proconsules edictis illos dies sacros existimari iussissent, Pedonem 
cum proconsulatum iniret ut idem facerent plebiscito rogaverunt Ephesii, 
quorum precibus ille hoc quod tenemus edicto morem gerit. 4 TIMATAI 
priores editores, ATIMATAI Hi. Cui sine dubio credendum est, A in lapide 
esse, sed quod dxip.dcat recte se habere opinatur, is quidem error est mani- 
festus. Nam ut non dicam de verbi ipsius formatione, sententia quam ille inesse 
vultí, cum Ephesios hic conqueri statuat de neglecta deae religione, cui malo 
hoc decreto obviam ire studeant, adversa fronte pugnat cum v. 32—34. 
Quod illum fugisse plane mirum est, nisi verbum dvetcüat v. 33 perperam 
de desertis delubris intellectum errori ansam praebuit. 5 De fundis 
dvtévat. pervulgatum est consecrandi vi, cum de aliis rebus dvoctüévot dicatur. 
6 Supplevi. Ipsum verborum dveic8«t et ciópóodat discrimen indicio est, 


hos uni 
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35 xal Bopobc [xot E£ón? Oui] | vàc bx aótZc qsvopévac &vapreic 
ém[qpave(ac:] | xat vo0vo 0$ péyvotov vo0 mepl abcrnv os[Bac]- 
uo0 iottw vexpojptov, xó Bmóvopoy adt[Tc] | civat uva xaAoó- 
uevoy cap T[p]iv piv Apr[sptot]ióva8, «apa 0$ Maxsüósw xol 

40 votc  Aowroig &[üvsow] || vote EAAvwtxotc xai coi; 8v acolc 
róAso[v] | 'Apzsptotov9, àv. à uxyt mavqqópsic ve. xal tep[o]]|ur- 
viat19 àxvceAo0vvas, Oupepóvtvoc 02 iy [cf] | tpevépa. móAsc ci 
vpogQ c1Zc ióiuc 9500 vzc li[sot|a]e" wpoozxov 08 sivo Tjy[o0- 

45 uevoc 6 Ozpoc [6 | 'E]pso(ov GAov xóv uva tov Bmóvupov cob 
9[stou | à]vópavoc sivat iepóv xal &vaxsicüat v7 9d, | [$]5o- 
x(uaosv O[t]à xo00s vo0 dwo(oparos [xera|otzo]at v7» mep! 
aüro0 Opnoxs(av: Ou) [Os0óySa. | isp]óv xóv pa cov Apre- 

80 ptotQya. ei[vac mácac | v]àe Tjuépoc, XYec8at 0i im^ abcoic 


wxeM[éc ts | xal]! Évouc vàc &optàc xal v3v vv "Aprey[totov 


primum de ipso terrae solo deis dedicato, deinde de aedificiis operibusque 
humana manu in eo erectis dici. lllud «c quod post acf est rectius post 
vaobc locum haberet, sed tales traiectiones in hac potissimum particula per- 
frequentes sunt. 7 Supplevi. Cf. not. 6. 8 Atheniensium Elaphe- 
boliona, Romanorum Martium aut Aprilem, esse opinatur Hicks p. 79, cum 
E. Bischoff de fastis Gr. ant. p. 397. proximum potius fastorum Atticorum 
mensem Munychionem, Romanorum Aprilem aut Maium, cum eo comparet. 
9 Novimus hoc nomen ex permultarum civitatium Doricarum fastis (E. Bischoff 
p.406) Sed paullo neglegentius hic dicitur reliquos Graecos praeter Ephe- 
sios ea nominis forma uti; immo in civitatibus Ionicis constanter ut Ephesi 
'"Apreptotóy. est (Bischoff 1. 1.) itemque apud Magnetas et qui ad Pelii radices 
incolebant (n. 790, 79) et Asianos ad Maeandrum habitantes (n. 559, 6. 22). 
10 Ad Schol. Pind. Nem. III, 4: iepopzqwtat 868. Aéqovcat. at £y. xà. prt. tepod 
fiwépat oimtyfjmote 9eoi; dvetpévat provocat Hi. Sed illa explicatio huc non 
quadrat. Nam cum unusquisque dies in aliquo mense sit, scholiasta non 
potest aliud sibi velle ac iepopywtdc esse dies quibus quoque mense 
eadem stata sacra redeant; ac haec sane videtur propria notio esse, ut illo 
nomine menstrua sacra ab annuis (éopcat) distinguantur. Verum ut nonnun- 
quam de illis £oprf;, usurpatur, sic vice versa hic et alibi tepopzmvtot vocantur 
feriae quotannis redeuntes. Nam de illo altero genere cogitari nequit, quia 
definite dicitur eas in unum totius anni mensem Artemisiona incidere. 
11 Cum antea enuntiatum sit, totum mensem sacrum esse, quae vana est 
pietatis iactatio et affectatio (n. 55719, iam ne id perperam intellegatur, ad- 
ditur quaenam sacra per illum mensem quibusque diebus facienda sint, 
nempe neque plura neque alia atque ad id tempus iam fieri consueverant. 
Supplevi existimans hic stata sacra et quae quoque mense et quae quoque 
anno redirent comprehendi; pv[a 0Àov àv] éxouc Hi., id quod me non in- 
tellegere ingenue profiteor. Nam quo pacto quae per unum mensem fiunt 


4'8 Pars altera. [656— 


, 1 A c , [r4 m" A [rd 2 / 
ravfy)opw xat vac tepoumv(ac, Ge toO pxyvóc O[Aoo &vaxetá|- 
vou 17 9eQ' oUreo qàp Bmt xo dypewov t7 [9500 vupepé|v]nc 7, 

285 nó Tjp[Gv ]vüotovépa ve xai sc)[oipovsovípa] | sic vo[v 

&xa]vca Oxpevet y[póvov]. 
c'H maple | T(tcovy) Auov T((xoo) otóv KA(aoàta) | Mapxcavóv 
60 [ptexo[v, xóv] | &evoüécrv xot mo[vqqopt& yn» | v]óv peqó- 
Àov Apt[spiot(ov, | xai] xp&tov aóc[Óv xovoavca] | tz» mavíj- 

N 

qoptw xaczà céAevo[v,] | xat àxeyetptac cte 6Aov xó[v] | &róvopov 
bico uOPOD ES SUC AEN lords d 
65 vzjc 000 p7va | voyóvca!?, xol Aprsprouox"v xptote!3 xata 
ovfjcavta, | xal và Oéuatait coic dyevto|coic aóbQoavta, xal 
70 àvüpt|&vcac t&v vwxnoávcov || àvaccfisavca: | vt» vetpdjv &va- 
ovfcavto[c] | A(ooxtou) Dawioo Daóotoo | vo0. covysvoüc aóco0. 


dici possunt per totum annum fieri? 419 Cf. v. 4^ sqq. 13 Reiecta 
sane inepta Zimmermanni (Ephesos p. 1409) opinione qui haec ex Achille Tatio 
VIII, 6,12 explicare conatur, Hi. conicit, hunc profectum (improvement) in 
praemiis distribuendis, qui satis tecte indicaretur, nihil aliud fuisse ac mer- 
cedem, quae arbitris numeraretur, agonothetae munificentia auctam. At non 
amplificatam aut emendatam *ptctv legimus, sed constitutam (xacaocfjoavca), 
neque «pícic de praemiis distribuendis dicitur, sed hoc vocabulo singula 
certamina, ex quibus universus ludorum sollennium orbis constat, haud raro 
significantur. Sic iam apud Soph. Electr. 684 opópuov mpoxrnpo&awcoc, oÓ mpór 
*piotc; cf. etiam n. 674, 33 Oeucépac xptsecoc. Triplici igitur beneficio splen- 
dorem ludorum auxit Priscus, et novo certamine adiuncto cui propium 
nomen erat 'Apcepiotox]] «picte, et praemiis victorum auctis et statuis illorum 
suis impensis erectis. 44 Cf. n. 675, 24 sqq. 


657 Tabula marmorea ex Palaeopoli Samothracum delata in 
vieum hodiernum (Chora) ad Phardyn, cuius ex apographo ed. 
O. Rubensohn Die Mysterienheiligthümer von Eleusis und Samothrake 
p.933 n.IIL. Paullo plenius et accuratius exscripsit O. Kern et 
edidit Mitth. des arch. Inst. in Athen XVIII (1893) p. 365 n. 9. 


[Ent BaciXAéwcc] 
[II]u9£ovoc co0 "Aptó5Aoo 


'"Po8íov teponotot! 


Litterae AAAATTI. 4 Cf. C. I. G. 2457, 4 [K]oCveqyów. teporotol «al 
poccnpioy. 2[xórca]: ài "Avttpévouc coo "Eppaqópou Urmdpyeo. Rub. hic non- 
nulla de hieropoeis Rhodiorum attulit, sed eum fugisse videtur, homines qui 
hic recensentur nullum domi munus aut sacerdotium gessisse. Immo qui 
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/ 


póctat xat [i]nómca: 


[914 


geücsDeic: 

[Z]oovAgc?. Eóxpáceoc 
IIetouxp&vne Tipapácoo 
Aapácptoc "Apocspon 

sovéyOnapotl? 
40 KaAAwp&cne Aapacpioo 
"Avat&up&ene Avatixpá[ceuc] 
Osó58opoc "Hpay[ópa] 


'lef8otog ---------- 
E Avac---------- 


peregre ad delubrum aliquod mittuntur, in universum quidem $9eopot appel- 
lantur; sed fieri potest ut negotium eorum accuratius definiatur. Itaque 
si oraculum consulunt 9eozpómor si victimas adducant tepoxotot audiunt. Cf. 
Bull. de corr. Hell. XX p. 676: ['O $]jsoc 6 "AS8yatov có [Az]óAAowt &v[£- 
Wvykev. | tjeporotot ot tijv Ilo9tó2a daqóvvec, probe illi quidem distinguendi 
ab eis hieropoeorum Atheniensium generibus, de quibus exposui n. 49613, 
2 Sic in lapide legi testatur K. [X]OXIAAHEX Rub. 3 Homines privati 
qui una cum illa legatione sua sponte iter Samothracam fecerant ut mysteriis 
initiarentur. 


658 Stela marmorea cum aétomate inventa Samothracae; est 
apud Phardyn hominem antiquitatis studiosissimum in eadem in- 
sula. Edd. O. Rubensohn Die Mysterienheiligthümer in Eleusis und 
samothrake p. 231 n. II. O. Kern Mitth. des arch. Inst. in Athen 
XVIII (1893) p. 367 n. 10. 


Exi faciAéoct 'AnoAXAocávoo 
tobÓ Atoüdpoo 
&póncta? cücefeic 
Aeóxtoc. Zuxtiytoc. Maápxou? 


Litteras volgares praeter AOZY habet Rub. Kernius titulum minuscula 
Scriptura expressit, sed in versus 12 lectione afferenda T! pro [' scribit. 
^ Magistratus eponymus Samothracum ex multis titulis notus. 2 Aspi- 
ratio ex éqopáv, £gopog; errore in hoc vocabulum translata videtur. 
3 Et geminata praenominis vocalis (MAAPKOY Rub., sed AA in lapide esse 
testatur K.) et votóc in paternae originis designatione omissum liberae 
reipublicae tempora indicant. K. Sed ex altera parte nomina Graeca 
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[9/3 


"Popotoc 
xQi dxóÀoogoc4^ XéAsoxoc 
uóccat eüceeic 
AbAÀoc £Xwxtwtoc Asoxtou 
"Popotoc Atytovy5 
10 [Zxó]otoc9 Ilépotoc Kotvcou 
['Pepa]toc? Asovtonc 
-----------4----- ÓTeopettxo0 


libertinorum (v. 9. 44) hic non iam praenominis sed cognominis locum 
tenent, qua ex re collatis titulis 322 et 335 colligas hunc anno 90 a. Chr. 
non esse antiquiorem. 4 Cf. n. 646, 47 sqq. coict póo[rnoty] xai co[tc 
én]ómt(toty [xoi cote] dxo^[o09]ototy. 5 Libertus sine dubio L. Sicinii 
M.f. v. 4. Quod libertus alio ac patronus praenomine utitur, id et n. 335, 6. 
7. 40. 42. 43. 45 redit et omnino antiquiore aetate legitimum fuit. Cf. 
Th. Mommsen Rómische Forschungen I p. 27. Cognomen post ethnicum 
positum sane ab usu volgari abhorret. 6 Supplevit Rub. dubitanter, 
intactum reliquit K. Sed omnium certissimum est supplementum, quando- 
quidem praenomen flagitatur neque vero ullum aliud huc quadrat. 7 Sup- 
plevi. Sine dubio hic quoque libertinus fuit. 


659 Stela marmoris supra margine prominente ornata, inventa 
Samothracae. Ex imagine photographa ed. Th. Reinach Revue des 
études Grecques V (1892) p. 201 n. 4. 


Osot. | Bacusóovtoc! Zoffe(voo otós | Abvvatov Bpofjürcav: 
5'O &m' doteme orpatry(óc "AUmvalov àv || &v "Ipfpo? Xoxpácac 
ApysA&ou [letpat|éoc? 


Litterae ZOZHIEIN. De aetate cf. not. 4. 5. 4 Cf. n. 6581, 
2 Cleruchos Athenienses qui Scyrum Lemnum Imbrum atque usque ad an- 
num 322 a. Chr. Samum tenebant magistratibus paruisse non ipsorum suf- 
fragiis electis, sed Athenis missis, apparet ex Aristot. 'A9. xóA. 62, 2: Aan- 
Üdwouct 82 wai Ócat dmootéAlovtat dpyoi el; Xápov 7| XxUpov 7| Afpvow 7| 
"Ipfipov eic otvrotv dpqoptov. R. Imperatorum Romanorum aetate eos otpa- 
TWy[09c nominatos esse hic videmus, sed eam appellationem multo antiquiorem 
esse ex n. 587,975 iure collegisse mihi videor. Utique hi distinguendi sunt a 
decem praetorum oollegio. 3 Frater huius germanus mihi videtur 
Abascantus Archelai f. Piraeensis ephebus intra annorum 129 et 138 p. Chr. 
spatium (C. I. Att. II, 4444, 9), frater patruelis Archelaus Apollonii f. Piraeensis 
ephebus paullo ante a. 124 p. Chr. (C. I. Att. III, 4404, 23), cosmeta 444 p. Chr. 
(C. I. Att. III, 738, 3. 4419, 40). Certe cum eis quae ex aliis nominibus de tituli 
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QuAoxp&tnc Óó xai Eio(ówpoc GDuo|[xpd touc 'O70sv 
AcxAqnukns Mwvoüdpoo QAvosóc! 
10 Eàoyfjuov Xpuocépococ IIetpotsóc 
KopvfÀtoc 'Aós(pavtoc "'AvagAóottoc 
KopvaA(a. "AAe&Av0pa. Kop(vqAt(oo) 'Aostpveoo Su(yá cro) 
KopvaA(a. DiAdcpocov && "ACrviéov 
Xecrüc Bóxpooc AotbaAtonc 
45 énómta 
II(óxAvoc) "Epévvtoc Asovcebc "ACvisóc? 
KA&poc KAápou Aifovsóc 
"IoóAtoc ^ Epptrzoc 


in corona, laurea : 


20 Osoi; | Mej&AXotc | Xapo9pà Ec. 


aetate colligantur (cf. not. ^. 5), hoc optime conciliatur. 4 Ephebus 
fuit anno 156 p. Chr. n. (C. I. Att. III, 4424, 68). R. Itaque hunc titulum intra 
annorum 160—180 p. Chr. spatium incisum esse perquam probabile est. 
5 Ephebus anno 144 p. Chr. (C. I. Att. III, 740, 9. 4413a, 24). 


660 Marmor inventum MMileti in theatro, et inde Parisios 
translatum (Musée du Louvre) Ed. O. Rayet Revue archéologique 
XXVIII (4874) p. 104 (Syll.! 3914. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. 
p. 358 n. 480). 


[------------ xai] v[Zr 9e9i] x[eyapto]uéve[c. E]&ec xo[t. t] 
ófjueot oopoepó[v]ve[c] xat vOy xoi slc vóv Émsvce ypóvov ocov- 
veAÀoüvi[t | v&c] &vyéposic! 'Aprépióu BouAgópot Xxtp(óu xaÜóct 
Zww[(0a]. iExwyobpsvot sioqgépouoi? 7, xaÜóci vOv q(vevow. 8 
5 [0$ | &]v 6 9e0c? Üsoníoq, ot pév 9eonpónot stoore coco | 
2] 2 , [4 M m b] , , o , 
eic &xxÀno(a», ó 0& OTzuoc dxoücac BouAeockoUo, Oros | x&vcxo 


Secundum litterarum formas editor titulum ad quartum a. Chr. saecu- 
lum referri posse dicit. V.4—10 continent finem plebisciti de oraculo 
consulendo, v. 410—142 initium interrogationis, quam excipiebat sine dubio 
responsum oraculi, denique sequebatur alterum  plebiscitum (cf. v. 6). 
41 Cf. 604, 26. 666, 10. 2 Soc. eie xó» OTjuoy. Sciridarum gens ius habet 
de iure sacro respondendi (é£5y[ete9a), ut apud Athenienses Eumolpidae. 
Sed si qua ermendanda iis videntur in sacris, ad populum ferendum est. 
Quod cum factum esset, populus nolebat decernere priusquam oraculum 
de ea re consuleretur. 3 Apollo Didymeus. 

Dittenberger, Sylloge II. 34 
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mpayUnoetat &xoÀoüUwec Zt vo0 0eo0 copgouA(zv | x]a[l] 95o- 
vpórot fjipé£üvcay Geiburemoc Iocstóovtoo, | [A]0toptonc 'EXxf- 
10 vopoc, Amtes Aapmivoo, Atyac | ['Ep]uog&vvou. 'O &7uoc 6 
Mumoiov àpoxàv xóce[po|v] jt 9&9. xeyaptopévov E&ec* xol cà 
oto co[u|]es]póveoc £ocat* xol vt xal clc x0» £nevca. y póvo[v | 


so]vteAo0vtt và Gyépoeu; Aptépuot BooAr[eópet Xxtptàt ----- ] 


^ Sine dubio mero lapicidae errore verborum éorat et £&et sedes per- 
mutatae sunt, ut 20, 29. 


661 Phigaliae. Edd. Lebas-Foucart Inscr. II 329 (Syll.! 3929. 
Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 604 n. 697). 


----- cac. dy | [88 to]z[t]! & xóAu và Avovócta? i|v. tc àvi- 
aot&t iy di Oei xà AvOplve|a? q(vecÜat, qwvécUo mapà cvp(a^. 


Litterae apicibus ornatae; memorabiles formae AITZ. Argumentum non 
satis perspicuum esse fatetur F., ideoque supplendi conatu abstinuit. At 
de sacris ab homine privato institutis (cf. 'AXxectzrevs Delphorum Wescher- 
Foucart Inscr. Delph. 436) dici apparet; quae cum satis magnifica essent, 
auctor ea in eundem annum cum maximis civitatis feriis incidere nolebat, 
ideoque sanxit ut, si ordo a se institutus ferret, ut utraque eodem anno 
fierent, Andrinea in tertium annum differrentur. Unde colligas Dionysia 
penteterica fuisse, Andrinea certe neque  penteterica neque trieterica. 


1 Supplevi. 2 De Dionysiis Phigalensium complura afferuntur ab 
Athenaeo ex libro quodam Harmodii Lepreatae, quae composuit C. Mueller 
Fragm. hist. Gr. IV p. 441. F. 3 De sacrificio annuo in sepulcro centum 


Oresthasiorum a Phigalensibus fieri solito (Paus. VIII, 44, 4) intellegit F. At 
neque de annuis sacris hic dici potest neque 'Ay?ptve« nomen aliunde deri- 
vare licet atque a proprio nomine 'Av?pivoz. 4 Sc. érr etsi antea mas- 
culinum évtaocót scriptum fuit. 


669 Marmor album quadrangulum parietis thesauri Athenien- 
sium qui fuit Delphis. Ed. L. Couve Bull. de corr. Hell. XVIII (1894) 
p. 74 n. 4 (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 209 n. 259). 


[8]eo[t]. | "E8o&se x&v móAet tQv AsAqüv év &yop&t veAe(, cip. 
Q&oote toic Svvópotc!i* énetó: KAs[oy]ozc Biovoc | 'A81vatoc 


Litterae volgares praeter ZI'Z, non dispositae orotyr(óüóv. De aetate cf. 
not. 7. 4| Cf. n. 6631, 


663] IL Res sacrae. 483 


quÀAZc Axapavi(óoc, Ofjuoo Kuxovvéoc?, mouche psAGvw, inv 
Oapfjoas cic xdv mÓÀw qveypaxs vt | ÜsGt mo060tóv? c& xal* 
mauva xai Opvov9, Oncoc diüovtt ot molócc tà. Üuc(at cÀYy 

$ Ocotev(ov 9, dyaa. cóya OsüóyDar|| vüt« móAet, cóp. uiv yopo- 
Oi0doxaAoy 1Óv xav Éyvaotóv qvópsvov Otüdcxety vobc maiüac 
tó t& moUó0toy xal xÓp maiüva xai vÓv Üpvov, xal cicüqew 
toic Osotew(ow. ÓOmwc 0i xal & móÀu qa(vmav vuudoa coc 
dELóv vv o0 QOso0 vpágovrac, | Exowwécos KAcoy&pr, Diovoc 
"Aüqvaios &m( v& t&v voti vóv Üeóv cücee(ar. xat Ott eüvouc 
doti vài mÓÀet, xol oveqavG|cat aütóv Üüdqvac crepóvor, xoà 
mácpióy Bot! ÁAsÀqoic. sipev 08 qütóv xal mpótcvov vüc móc, 
xal ómápysw | aóvGL xal Bwyóvot; mpopavce(av, mposOpíay, 
mpo8uxlav, &ouÀtav, dxéAewuy mávcey, xol và dÀÀa Goo xal oic 

10 kot; mpo&évot; xai scóspyérate vàc móAtoc. dpyovvoc lla- 
tpévàa7,  BooAsuóvtov — Aócovoc, Nuía, Aíovoc, l'voctÀa, 
E9080. 


2 Athenienses peregre praeter ethnicum etiam tribus et pagi appella- 
lione significari abhorret a more sollenni. Sed aliud exemplum in titulo 
item Delphico Bull. de corr. Hell. VI p. 231 occurrere adnotavit C. 3 In 
thesauro Atheniensium fragmenta carminum inventa sunt, quae cum litteratura 
docet huius tituli aetate incisa esse, tum suprascriptum ----- '"Aüvatoc 
poétae Atheniensis esse testatur (Bull. de corr. Hell. XVII p. 569 sqq.) Ea 
ipsa Cleocharis poémata esse perspexit C. Atqui trium carminum particulae 
distinguuntur, ex quibus primum (in fragmentis lapidis inter se contiguis 
A B) mo8óbtov fuisse apparet. 4^ Carmen fragmenti C paeana esse 
existimat Couve, quia versus superstites Apollinis laudes habent. 5 Hunc 
hymnum Couve agnoscit in fragmento D, cuius in versibus Apollinis (v. 6 [x]óp. 
pavcocü[vat xÀotóy], Minervae (v. 8 IIo)Acàoc), Bacchi (v.144 Báxyov) mentio 
occurrit. 6 Cf. n. 438, 474. 7 Quod Couve hunc archonta tertii 
a. Chr. n. saeculi esse statuit id et confirmatur et aliquanto accuratius de- 
finitur Pomtowii observatione, quinos quotannis buleutas in titulis Delphicis 
non recenseri nisi a. 230—200 a, Chr. (cf. n. 466 1). 


663 Basis inventa Delphis ad orientalem partem muri sub- 
Sstructionum templi. Ed. L. Couve Bull. de corr. Hell. XVIII (1894) 
p. 79 n. 5 (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 945 n. 265). Cf. quae 
adnotavit A. Wilhelm Gótt. gel. Anzeigen 14898 n. 3 p. 225. 


Litterae ZI'Z. De aetate cf. not. 5. 
34* 
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Osóc vóya» &yaüdw. | "EGots vüv móAst vOv AeApGvy àv Aopát 
tveÀet]mt cv dáqotw; voie ivwvópotci! éneióy KAsóbopoc | xai 
5 OpacógouAoc oi Ocotev(0a GevsRvav mapo|yevópevot mo9' &pi 
émt0s(tete émovfonyvo t&v | ÜcQ. Ou cüc poocuxc véyvac?, &y 
dic xai eoOoxi|uouv mpoxepóp.evot dotüniobc? cvy dpyalev movr- 
tüv oi Tjoav mpémovtec mot( ve tÓv Ücóv xal và» mÓ|À» Guy, 
10 £v. 0$ xal cav iy0np(av xal &vaotpogay | xal 99aoxaAMay tv 
xay éxovrcavro Giiec | abom vOv ve xal vüc lólac mavplboc 
xdi tüc àpe|vípae móAÀtog dqa08v cóyat, OcüdyUa. x&v mó|Aet 
vv AsAqGv, ixawéca. KAcóüepov xai Opacó|8ooAov Én( c& ct 
15 àvactpoqít xal x&v quicutar &c | voyg&vovvt Éyoveec 2v. c& 
émvcasÜ0patt xai si|usv aürot; xal &x[óvow; mapá xüc mÓÀtoc 
tÀv AsÀoGv | mpo&ev(av, mpopuavce(av, mpoOux(av, &ouÀlay, &xé- 
Àewu», | mpocüpíav Bp mov voi; A&vGvoi; ol; & mÓÀue tlümct. 
siusv 0i aüvol; xal qüc xat olx(ac Évxvmow, xal và dAAa | 
20 cuta. xávca, 000 xui voie GÀÀot; mpokévot; xal süsp|yévatc vàc 
xÓÀtoc ty AsAgGv. dpyovroc "Apóvta5, | BouAsuóvtov cav mp- 
vay étápmvoy KAéovoc vo0 | Atovuc(ou, Eevoxpívou vo0 Zc-nor- 
ufysoc, ypappacso|ovcoc Mvactiód uon coU Ecvoxpícoo. 


4 Cf. n.306,6. 466,3. 484,4. 662,2, Ipsum numerum suffragiorum habes 
n. 438, 24. 2 Sic Wi. tàc pouctxac téyvac Couve. At manifesto pluralis 
cie non ad «céyvac, Sed ad émetGeu spectat. 3 IL e. podpobc. Loci 
Dionysii Hal. de adm. vi. Demosth. c. 54 in thesauro Stephaniano allati men- 
tionem fecit C. Praeterea originem huius usus illustrat definitio Aristotelia 
Rhetor. III, 8, 44085, 29 6 82 co9 oyfjp.acoc xfj; Aé&eoc dpuüpóc Do9póc &ott, et 
Latinos sic nwmeri vocabulo uti in volgus notum est. 4 Cf. Kühner- 
Blass Ausf. Gramm. d. gr. Spr. I p. 600 not. 6. 5 Non ille saeculi tertii 
a. Chr. n. archon hic est, quem habes supra n. 215, 2, sed alius recentior, 
qui cum eisdem tribus buleutis redit ap. Wescher-Foucart Inscr. rec. à 
Delphes n. 28, 4. Quo ex titulo cum appareat eius magistratum in Athambi 
et Archonis sacerdotum Apollinis aetatem incidere, H. Pomtow Jahrbücher 
für Phil. CXXXIX (4889) p. 549 hos altera secundi a. Chr. n. saeculi parte 
sacerdotium gessisse demonstravit. C. 


664 Fragmenta duo tabulae marmoris Pentelici inventa in arce 
Athenarum.  Sinistrum post Pittakin "Ex. àpy. 28 (Rangabé Ant. 
Hell. 804) edidit Koehler C. I. Att. IT, 477, dextrum P. Foucart Bull. 
de corr. Hell. XIII (1889) p. 169.  Lolling AsAt(ov àpyatoAoqtxóy 
1889 p. 15. Koehler C. I. Att. IV,j2. p.122. 
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[Exi IpoxA]Éooe &pyovcoci, 3[ni vZc ------ (óoc Osorípac mpo- 
vayetac, | Tj. ------ ojüévne KAewtoo KoBox([ónc &ypappcsosv: 
Mecoevevi]&vog évüs[x|&eny, &]vBexávqt vs mpuvavs(ac* [ExxÀAn- 
cía xopía àv vv 9]eArpov: cvG[v | mpoéO]peov imedyfputev Av- 
póéovp[aroe Av]ovoc[o]ücópou Eócw[v|ups]óc x«l copmpósopor &9o- 
[£ev] cju BooAZ. xol vài O[f| uev. IT]evou&va& Tuso8£oo 'AXcts[oc 
si]mev: émei07 m«póoo9o[v | mowjoóp]evot mpóc c4» ooXav oi 
raxé[psc] vGv» moapÜüsvov | [rv Tjpy]acpévov cz. "Aümvar cd 
[f]pi« và [sie x6]. mémAov? &pepaviCou|[ot» xap]rxoAou8xév[a] 
40 aütàc toic Om[ó vo0] OfQpou Bgweiopé|[votc ms]pt voóteov nx&ot 

xai memowjxéva[. cà Ot(]xata xal memopmeo|xévat? xo]và cà 

xpootecaqyéva de 6 cv x[&AAtvo]ta. xol eücympové|[ovoxa, xa]ce- 

cxeuaxéva, 0$ aüvàc Bx [r&v (ü(ev xal quáAwv [d|pyopà]» &mó 

ópaypuOy éxoxóv, T7 xat [BooAs]cüoaw &vagetw[av cZ& | 'Aüvat 
15 üró]uvmua t7c $ao[t]v mp[óc v/j» 9e0v] eoosBe([ac, xoi mu|pa- 


[2 


xaÀo0ct chv] Bov[A»w xai xóv OTpov --------- ] 
Litterae AZOT!X. Fines hastarum lineolis transversis ornatae. | Ànno 
98/7 a. Chr. Cf. C. I. Att. II 985 cum Koehleri adnotatione. 2 Cf. Hesych. 


épyasriyat* ai cüv mÉmÀoy bqatyoucot, A. Mommsen Feste der Stadt Athen 
p.109 sq. Praeter virgines etiam mulieres nuptas huic rei operam dedisse 
ex Schol. Eurip. Hec. 467 oó póvov yàp mapüévot Üqatvov, Oc qnoty "AroATó- 
ómpoc £y c(p mepi Qeàvy, &ÀÀO wal xéAetat qovol«ec, ce Gepexpdene év ANouXobt- 
0ucxAÀo.  Utrasque praecipue ex familiis nobilibus captas esse et per se 
probabile est et confirmatur fragmentis tabularum, in quibus earum nomina 
recensentur C. I. Att. II, 956. 957. 957 b. 3 Panathenaeis, 


665 Delphis in lapide quodam thesauri Atheniensium. Ed. 
L. Couve Bull de corr. Hell XVIII (41894) p. 87 n. 9. Cf. quae 
adnotaverunt H. Pomtow Philologi LIV p. 5sqq. E. Curtius 
Wochenschrift für cl. Philologie 1895 n. 23 p. 639 sqq. E. Preuner 
et H. Pomtow Philologi LIV p. 592 sq. Colin Bull. de corr. Hell. 
XX (1896) p. 639 sq. 


2 


Arya4| vóyv cj; BouAZc xal to0 OQpoo co0 'Aüwvatov. | &xi 
Mévropoc dpyovtoc àv AsAgotc, iv 0& '"Aüqswoic | "Apyetoo!, 


Litterae volgares praeter Tz. 1 Anno 97/6 aut 96/5 a. Chr. n. 
Cf. C. I. Att, I1 985 cum Koehleri adnotatione. 
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£AaBev vóv iepóv vpimo8a? ix AsAgüv xal &xs|xópaosv, xal tov 


$ ropqópoy? Tryeyev "Apeupácnc "Exdjotxpdtoo "A92vatoc*. 


S GEST.1718; 3. 3 Cf. n. 6141, 4 Cf. n. 614, 22. 


666 Tabula marmoris albi, in domo privata vici Tigani siti 
in insula Samo. Edd. O. Rayet Revue arch. XXIV (1872) p. 38 
n.IV. E. Stamatiadis Revue arch. XXXII (1876) p.56. Plenius et 
accuratius utroque P. Girard Bull. de corr. Hell. V (1881) p. 483 
n. 5 (Syll! 393. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 286 n. 371). 


'Ara97. zóyn. "Ext Oxwoopyóv Mapstoo. xoi Mvn|otufpócoo 
&OoEe «Tv Boo|AZit xai và: Onuov DoxóXoc | sixcv: ónip &v 6 
íepebc | tzic "Iotog £üero viv ixs|vwmpíav iv tZ BouAXtC xoi | 
10 àyvécür évvopioc sivat | d£ty cz 0sQv xaDóc xat || npóvspov 
b) / 1 ^ / Ld - Y ^ /, Y t l4 - 
&yetpstw!, Osüó|yUat vj. BooAZt xat vGv Of|uot cóv tepéa cfc 
y b) , - De / l / 
lovoc | [&45(pev] vj. 9e9v xa[Üótt xat mpócepov -------- ] 


[913 


Litterae volgares praeter T'z. 4 Cf. 601, 26. 660, 3. 


667 Ara taurobolica inventa Cephisiae, translata Athenas. Post 
P. Eustratiadem IIaAvryeveota 27. Aüt0uot. 1866 aliosque ex Koehleri 
apographo edidi C. I. Att. III 4173 (Syll.1 394). 


Metà za» Ómxat(síav) Ovwwpíoo xal | Eóo8(oo!, mpó 8E xaA(av- 
66v) "Iooví«v, | Kpy(ovcoc)  Eppovévouc?, àceAécv, | vaopoflóAvov? 

5 à "A8mvate, 8[xep mapaAoapaov Moucóvioc | ó Aap(npócatoc) cfc 
teÀevze x0 oóv|ünua róv Qopóv avat|ünxa*. 


Litterae AO ZTICLLI. 41 À. 387 p. Chr. 2 Sacrorum taurobolico- 
rum antistitem intellexit Henzen (Bullett. dell Inst. Rom. 4867 p. 174); at 
nulla est causa cur non de eponymo potius Atheniensium archonte dici 
statuamus. 3 Praeter hoc unum monumentum taurobolicum Athenis 
inventum est (C. I. Att. III 472), antiquius quidem hoc, sed non multo. 


4 Memorabile at pro & in titulo ceteroquin accuratissime exarato. 
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4. Certamina gymnica, equestria, musica, scaenica. 


668 Fragmenta duo (A B) tabulae marmoris Pentelici duabus 
columnis inscriptae (a a sinistra, b a dextra). A edd. Pittakis l'an- 
cienne Athénes p. 382. "Eq. àápy. 170. Rangabé Ant. Hell. 961. 
Lebas Inscr. 1854. B Pittakis Ecg.àpy.136. Rangabé 960. Lebas855 
(H. Sauppe ind. schol. Gotting. 1858. Ausgew. Schr. p. 245). Utrum- 
que exscripsit Koehler et edidit C. I. Att. IL 965 (Syll. 395. Ch. Michel 
Recueil d'inser. Gr. p. 722 n. 880). 


Aa Ab 
come UM me idR. o[régavoc]! 
---- [9soc]épo? 
cda [r]ptveot 
xtüapotóotc 
5 mpdcmou otépoavyoc 
X UaÀÀO ypucoüc 
[H apyopto 
[X]HH Ocütépot [os 
[TR]H piro A ------- 
10 [HH]HH tex prot 
HHH nÉumTtOL [hd -22s e 
àvO0p&ci a0ÀocOOic A ------ 
HHH mpótoL* toóto [ot]Éqavoc 
H Osutépot 
45 &àvüpácu xvüaptocaic 
[R mpOtOL' toto 
otégavo; HHH 
[-- HH] ücoTépot 
H tpicot 
20 a0 Àncaic 
bi mpétoL* coüto otÉQayoe 
[8eocé]pot 


Litterae volgares. Priore quarti a. Chr. saeculi parte exaratum esse cum 
alia demonstrant tum O frequenter pro recentiore OY scriptum. Laterculus 
est praemiorum victoribus ludorum musicorum, gymnicorum, equestrium 
propositorum. Quos ludos Panathenaeorum esse praeter alia olei mentio 
(not. 3) indicat. 4 «^ 2 aEPOL 
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Ba 
[rat8t ová]Ótov vix&vtt 
[8] [£Àa]fo. &ypoptic? 
23 A Ocutépot 
xai0t xévvalÀAov vixOvtt 
AAA &uopZc àAoto 
ri ócotépot 
rai00 naÀavotel vuxávet 
30 AAA &p«opfj; àAato 
ni Ocotépot 
raióac müxteU vtiXOVTI 
AAA &uopre &Aato 
n Ocotépet 
35 rail cavxpüttoy vixOvVTU 
AAA àuqope éAato 
n Osütépot 
&üvsvelot* cxáüvoy vixivti 
[A auopris &Aato 
49 AT Ósutépot 
&áysve(ov xevvá UÀoUu vvxQvtt 
AAAA àyopzie &Aato 
(P)HH 5 Osotépot 


d1svetot xaÀatotel vixávct 


45 [AA](A)A* — àpoopz;; àAato 


3 Cf. Schol. Soph. Oed. Col 704 6 88 'Aptoroté£Ane xol xoig wwxfjoact tà 
Ilavafjvata £Aaíou coo x p.optówv qtwop.évou 9t90c0at «not. Lucian Anach. 9 
nap pi» 9& voi; llavaümvatotg x0 &Aatov tó éx cj; poptac. Pind. Nem. 
X,35 (64. Notum est admodum magnum vasorum fictilium numerum non 
modo in Attica ipsa, sed etiam in Italia, Sicilia, Chersoneso Taurica inven- 
tum esse, quae inscriptione cv 'A9jvr9ev &0Aov (cip) usum cui destinata 
fuerunt testarentur (O. Jahn Die Vasensammlung des Kónigs Ludwig p. CII). 
Quod autem eiusmodi amphorae extra Atticam repertae sunt, inde expli- 
catur, quod eis modo qui Panathenaeis vicerant oleum ex Attica vectigali 
non imposito exportare licebat (Schol. Pind. Nem. l. l. Boeckh Staatsh. 1 
pa64) 5; 4 Cf. Phot. Suid. s. IIavaSfjvata xoi e oyttecat aie ioüpa- 
x09 (quam Photii lectionem variis coniecturis tentatam vindicavi n. 206!) 
mpeofócepoe wol &qévetoc xai àvfjp. Virorum igitur certamina gymnica in 
inferiore huius columnae parte interciderunt. Eodem ordine aetates se ex- 
cipiunt in laterculis victorum C. I. Att. II 966, 967. 968. 970. 5 Fl. 
6 ^A. 
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[6]euvépet 

[&4evet]ot móxcnt vtixOvt 
[AAAA] [&p«popz;e &A]ato 

[à 


qeve(ot za xpáziov vi]xa vct 


Bb 
80 [----- ] [&p«popz,e àAat]o 
[----- ] [8coc]épet 


[14 — , 
(xxoOvy xroÀUCLGOU Ceovet 


AAAA àuo[p]zje &Àato 


nil ücuTépot 

55 inxov Ceóyev à ómoa ou? 
HAAAA &upop?is &Àaío 
AAAA Ocorépot 


roÀeptoct ptote 
o LÀ 8 T 
(umo xéAnci? vixàOvaet 


60 AT! &popf,e &Aato 
Hl Ocucépet 
ixxov Ceóyset? vixOvty.., 
AAA &upopzie &Àato 
ni Ocotépat 
65 Ceüqev ropmixóu vuxQvtt 
Hl àuoopze &Aato 
LS ücoTépot 
àq ixxo &xovctCovtt 
n &yopíis &Aato 
70 | OcoTépat 


7 Cf. Harpocr. s. dómtdouc vptfjpete* £ov«e 08 8x pevatopüc cv Urmovy 
tà ceÀelov «xai dyowtoców Aéqeodat, otttvec cléacty &üpevot XOU xaxà. xOv 
xott/. ln recentioribus victorum laterculis (C. I. Att. II 966 sqq.) Ceoio«c 
téAetoy vocatur. 8 (mrmoc xéAne molepaovfjptoz in certaminibus is est, qui 
plerumque simpliciter troc moAepiovfjptog vel xoAepiovfj; vocatur (C. I. Att. 
II 968, 29. 32. 36. Phot. lex. voAepiot]s Ümmoc* oDy, d« dw xt olnüctn, 6 
ele to) moÀép.oue éntcfjbetos, &AXM 6 £v vol, dot oy qépoy de el; mÓAc- 
pov eoócpemtopévoe' jv yàp votoücovy dispu). S. 9 &pp.act moAepaornpip 
est C. L Att. II 968, 56. 969, 20. B, 40.  covop(àt moAeptorrpta C. I. Att. 
1l 968, 62. 969, 28. Ad hoc certamen Sauppius vidit spectare Aristophanis 
versum Nub. 28 mócoug Opópouc &À& xà moAepitorfpw. Nam manifesto ibi 
ultimam vocem nominativo casu enuntiari et nomen &pp.oca. cogitatione ad- 
dendum esse, 
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y xm cf pua]! 

H ratci, mxo[ppt]ytovat(c) Boüc 

H &xevetove mo[p]poyvovotc Boüc 

H &y0p&ct mopptytotaic Doüc 

75 H sünvyOptati! quAZt vvxdost foüc 

H qoÀXL1? vutóont Booz 

AAA Àapnaónpópot vuxdvyrt o0[p(a] 
vtxmtnpura veOy &utAAnc!? 


10 Cum proxima separatim wvtwwrfjpt« appellentur, apparet priora hoc 
nomine non contineri. Ac S. quidem &9Aa, quibus ipse victor fruatur, et 
wwxw(cfjpux, quae deis immolentur aut consecrentur, ut ad victores nihil nisi 
honos perveniat, distingui docuit. At hoc discrimen certe nominis utrius- 
que vis et origo non comprobat. Quare sic potius statuo : cum ante v. 74 
ubique etiam eis qui secundum locum nacti sunt praemia proponantur, haec 
wx"tnptov nomine comprehendi nequeunt; nam vwv«&v est mpóvov qiyveogau. 
Quod contra v.72—80 singula singulorum certaminum praemia enumerantur, 
quae sunt proprie vtwcüjpw. — Cf. not. 44. 14 Cf. Harpocr. eóavopta* 
Actyapyos àv c xav "Ayaoveéouc: IIavotyatotz ebuvbptac dodw Tjy[exo. ' Avoo- 
xüne T év cQ xoc "AlwiBuioo (And. IV, 42) &qXot «ci Quy opoc. Xen. Mem. 
III, 3, 42: 7| xó0e obx évceü0penont d Óvav q& yopóc cie &* Tíjoóe cijg mÓAewm« 
Ttpvrcat, éonep ó ele ATjAoy mepemÓpevoc, obbcic doUev obOapógey voot éqd- 
puÀÀog qiqvexat, o08& ebavOpta éy dAAm móAet (cf. 672?) ópoto, xr, àvüdOe cuv- 
dyexvot; '"AknqüT, Aéqvete, &«m. 'AXAà pi obe eüqov(a cooo0tov Otpépoucty 
'"Aisaiot c&v Gov obre cop cov peqé9et xol ppm, 6cov quota. 
In quibus ut eó«ovtav ad chorum Deliacum, sic copdcov péqetoc xol pav 
ad eóav)ptav necessario referri monuit Sauppius. Sed magnitudini et robori 
corporum accedere debebat venustas de qua Athen. XIII p. 565 f: ératvó) 02 
xol aütóg có xdAoc. wai yàp iw vai ebavüptote vob xaAA(oroue éTxptvouct xoi 
toUtouc Tpurotcopsty [vox corrupta] émtcpémouctv. Certabant tribus ita, ut ex 
unaquaque agmen tribulium qui illis corporis virtutibus excellerent, pulcher- 
rimo vestitu ornatuque prodiret, eique tribui cuius agmen maxime placu- 
isset praemium decerneretur. Utrum $9eAÀogopta senum in pompa Panathe- 
naica conexa fuerit cum hoc certaminis genere, quae est H.  Valesii (ad 
Harp. l.l) sententia a Sauppio probata, necne, diiudicare non huius loci est. 
19 Ex duobus praemiis propositis S. collegit duo fuisse e)avóptac certamina, 
alterum senum, alterum adulescentium. At sic permirum esset, cum in 
certaminibus reliquis diligenter, ut debebant, indicata essent aetatum discri- 
mina, hic nihil eiusmodi legi, ac nudo vocabulo quAZ: ne id quidem addi, 
alteram esse hanc tribum, quae eodem certaminis genere vicerit. Quare 
aliquid incuria lapicidae turbatum esse manifestum est; ac mihi quidem 
ante quAZ: certaminis nomen excidisse videtur. 13 Cum Rangabé véovy 
scripsisset (concours de jeunes gens!)  Sauppius ingeniose veàw restituit, 
monens dpe vocabulum proprie usurpari de hoc certaminum genere 
(Thuc. VI, 32, 2. Xen. Hell. VI, 2, 28. Isocr. IX, 4), et de navium certaminibus 
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HHH vzt QuAT. vTjt vuxooe[t] 
80 HH x[ai] sie &octaotw 
HH - vz[v às]o[c)é£pos Q[ósc à0o]t4 


apud Atticos habitis duo extare testimonia scriptorum, Platonis comici apud 
Plut. Themist. 32 et Lysiae XXI, 5 vev(xq«a 92 cpvfpet pv apt dpevoc éri 
Xouyio, dvaAdGae mewvexalóexa pvc. Cf. 52411, 4&4 Huius versus has 
reliquias in lapide agnovit Koehler: HHTH  /^P^iP, Quare se dubitare 
fatetur, num forte c7[t 9& $eot]Épot in lapide fuerit. Ceterum si vera sunt 
quae de vwxmqcfjps vocabulo disputavi not. 410, dubites num hic omnino de 
altera tribu quicquam scriptum fuerit. 


669 Tabula marmoris Pentelici inventa in clivo meridionali 
Lycabetti montis, delata in museum societatis archaeologicae Athe- 
niensis. Minusculis ed. Kumanudis XpooaAA(Goc IV (1866) p. 589 
(inde H. Sauppe Nachrichten von der Ges. der Wissensch. in Góttingen 
1867 p.146), maiusculis Koehler C. I. Att. II, 978. 


0l. 38 (628 a. Chr.) [óy0Àn. xai vpiaxootz,, &cé0v] 
[ra(àev mévcadÀov xai ày(xa] 
EóvsAtóac* [A&xov]: 
Ol. 44 (616 a. Chr.) [ut)&t xoi ve[ocap]a[xoot).? écé] 
$ [r]a(9ov movuX; x[ai?. 2v(xa] 


[D]ocac* Xofapt[voc]: 


Litterae Ionicae volgares non dispositae ocotynóóy, HuncOlympionicarum 
recensum antiquiorem Ol. 129 (264 a. Chr), quippe qua primum post Ol. 99 
novo certaminis genere addito aucti sint ludi Olympici (Paus. V, 8,14), esse per- 
spexit Kum. 4 Cf. Paus. V, 9, 4 révvo9AÓv xe qàp. matómy iri vij; ÓqoÓnc 
"Okupemtdog xai vptoootfjs $véd, wal &m aütQ tóv xóttyoy EóceA(ba. Aoxcbot- 
p.ovtou. Aafóvycoe o)xéxt dpeocà "HAetot; 7j» mevtdBAouc éoípycoüat maibac.  Atri- 
canus ap. Euseb. I p. 200, 42 Schoene: cptwxoorti óY86c(* — mpocetéür] mato 
zévto Aoc, xal fypmvloayto tóte puóyov* éyUo, 9" EoceAtbac (AcuxeA(ac cod., etiam 
versio Arm. Deutilidas) Adxcw. Philostratus mepi 4op. 43 p. 268, 5 Kayser 
quoi xol mal9my mévradÀoy mapeAüety Pxel worà vij ÓqOÓóv xal cpuxoovfv, Occ 
wWsut pív EóceAQay Aoeüotpóvtoy, vij 88 ibéay rabvry wrxéct dov(cacthot 
raióa &y 'OXupmta. 2 Mediam « solus Kum. habet. 3 Pro littera 
initiali, quam Kumanudis integram habet, Koe. nihil nisi l. 4 Cf. Pausan. 
V, 8,9 mpárcrq 0i émi taie ceocapáxovca "Ülopmtkot mÜxtag ÉoexdAeonv maiüas, 
xoi meptrjv vw &oeldóvcoy Zofaptene Duócac. Sic recte codices Va Vb La Lb, 
Quae reliqui, quae corruptela veram formam expulit apud Philostratum 
p. 268, 14, cum Africanus I p. 200, 20 non rectius QuU«óxa; habeat (Philótas 
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OI. 65 (520 a. Chr.) [ré]vzcve [x]ai &&x[ooctz;r] 5 
| 


[A]nppo[c]o[c]$ "Hpa[teóc]: 
Ol. 93 (408 a. Chr.) 10 [x]p(cqt xal. &vev[nxoot t] 
éréüv, 9? covopic, xal [Ev(xa. Eónyópac 'HAstoc]: 
OI. 99 (384 a. Chr.) [£]|»& cn. [x]at. vevm[xoot zt] 
[$]£üv, m6Àov àBé[Xev 19 pua] 
[xat] àv(xa.. E9poftá[Onc!! Adxoy]. 
Ol.24 (696 a. Chr.) 15 [Axó c]Zc OXopmiá9o[c tjc ptc xai] 
[ixoovZ]e ote vevuxT[xaocv]t?: 


Ol. 32 (692 a. Chr.) [8eové]pot xat ei[x]oc[z119. ----] 


etiam versio Armeniaca) De nominibus in -óxac cadentibus Sa. provocat ad 
Ahrens de dialectis I p. 193. Lobeck Pathologiae prol. p. 387. 5 Sic 
Kum. Nihil nisi . EHI agnovit Koe. 6 OIAI".€ Koe,, ó[r]Ax[]c Kum. 
7 Tj[9c0; Kum., quod a sermonis usu alienum monens verum restituit Sa. 
8 . HAMP V... Koe, (ATqudpo[x]o[c] Kum. De sexta littera igitur plane con- 
stat, ut appareat iniuria Sauppium Awmpdpecoc praetulisse. Cf. Pausan. V, 8,40 
tày 98 ómÀwGy 6 Opópoc &0oxtpdoüv py iml víjo mÉp mte "ÜXopmtdooc xol 
£&m«ooTije* vobc 08 Opapóvcac domictw Ópo0 npüroc Aap.Wparoc (sic pars codi- 
cum, alii A«ppexoc ut VI, 410, 4 omnes habent, cum vice versa VIII, 26, 9 
praeter Va in omnibus Aap.pacos sit) Hpoteóc. Philostr. p. 268, 46 Aap.dipe- 
toc 0£ wotà vi éEnqxoovis mépaveqs mpérog ónMtou Aéfevat voyetv '"Hpotebc. 
Africanus ap. Eus. I p. 202, 29 é£mxocci| mépwrt' — mpoceréür ómAtrne, wol 
&y(xa. Aapuaptrog TipexAet9me (Aap.kprcos '"Hpateóc corr. Mai, Damarétos habet 
versio Armeniaca). 9 Primam litteram non legit Koe. 10 Supplevit 
Kum. ex Platone Legg. VIII 834 C povytrot; 98 à0Aa cidéycec, mot; xe apó- 
Aot; xol tcÀelow te vol GQÓAow coi; pécot; xai abcroic 97| voie véÀoc &youoct. 
Sa. praeterea provocat ad Bekk. Anecd. I p. 20, 20: dBoAXov wrijvoc, tà pe dmo- 
Beg)vquóe vobe OBdvcuc, OU Gv qwoplLecat dj fjxio et ad Strattidis fragmen- 
tum II p. 783 fr. II Mein.: xpóow[e có» mTÀoy dxpép.a mpoohaBow cÓv cov én 
Bpeyóxepow* oby ópác Oct Év' dQoMóg éovt; Cf. etiam n. 522, 7: Q9óety 0E cop. 
pép. Boüv BeBAwxócra, vij» 98 otv QeBAw«[o]tov. 41 Cf. Paus. V, 8, 40 évdxm 
88 Tjpecev "OlXopertdBt xoi évevkooti xol mówow &ppacty dovtteodot* Aoxcbnt- 
uóvtoc 02 Xofapuí?me (cuofaptüme Ag. otBaptíüne Va) xàv oréqavov vy rov 
£oye coU dpparoc. Africanus ap. Euseb. I p. 206, 7 évvevrxooti| &vwdrer — 
mpooecétn cé puro movcy al evt. Eopóoxoc (Euribasus versio Armeniaca) 
Adwow. Corruptelis diversis hic titulus medelam attulit. 12 Sauppii 
opinioni, novum indicem, qui ab hoc loco inciperet, Atheniensium modo 
Olympionicarum esse cum versum 45. 46 relliquiae adversantur, tum quod 
non a priore, sed ab altera Pantaclis victoria initium fit (not. 14). Qua de 
causa a vigesima prima potissimum Olympiade exorsus sit qui haec com- 
posuit, sane obscurum est. 418:5Sic?Kum,, El... £T Koe, 


670] IL. Res sacrae. 493 


----- oc IIavca[x]A[7e 4. ------] 
[----ó(]aoÀov ey ------------- 


44 Cf. African. ap. Euseb. I p. 496, 27. 28 Schoene: cixooti mpórcn. 
IIaveoxMe " Aümvotoc. etxocvi) üeutépa* ó abcóc xà Ocócepov. 


670 Fragmentum tabulae, Larisae in impluvio praefecturae. 
Edd. L. Duchesne et Ch. Bayet Archives des missions Ser. III T. III 
(1876) p. 309 n. 158. 


IloAóxAsvtoc Aoxtoxoo 
&vOpac xuTqp TY 
'" Exvqévqe 'Oyifpoo 
raiüac maqXpácttovy 
"Aptotóvouc Arp pyoo 
có 08 cy àvOÓpOv ma qxpáctoy 
tepóv &qéveco! 
&ropacux à? 
Atovyóctoc Zifjvevoc 
40 tjj 08$ covopíOv vo0 àxoBdvcoc? 
Tipaot8soc l'opqóra* 


Litterae ZOIlZ. De aetate cf. not. 4. Praeter hunc titulum et n. 674 
exiguum eiusdem generis fragmentum Larisaeum exstat apud Ussingium 
Inser. Gr. inedd. p. 25 n. 43. 4| Praemium deo dedicatum esse vidit B., 
sed non recte id propterea factum dicit quia aut nemo in arenam descen- 
derit (eiusmodi certamina é£prp« dicuntur, non iepd, cf. Olympia V p. 417 
n.56, 416) aut aliquid contra leges ludorum peccatum sit. Immo iepá ea 
vocantur, in quibus ex adversariis neuter superior discedit. Cf. n. 68615, 
2 Cf. Dionys. Ant. Rom. VII, 73,3 6cav (àp véAog ai vàv tréov Gp Afov- 
tat, &moTeD0vcec dm cy dpp.drov ol mapoyobp.evot cole Tjvtóy ote, oüc ot motn- 
tui Mi» mapaBdcas, 'Amwoiot 98 xaAobctw dmofdrac, rü» oraDtaiow dpa yat 
Opópov aürol zpóg GAMfAouc. E. Reisch ap. Pauly-Wissowa Realencyklopaedie 
l1, 2 p. 2814. 3 Athenis una cum apobata commemoratur ^toyoc 
éXQigaCov, i.e. auriga cuius ex curru apobata desilit. Probabiliter Reisch 
l.l. (not. 2) ita adornatum conicit agona, ut inter se concertarent non singuli 
homines, sed bini, ita ut semper ei apobatae qui primus fuerat eiusdemque 
currus aurigae simul praemium tribueretur. Ex voce cuvopt: apparet, 
bigis, non quadrigis in hoc ludo usos esse. 4 Idem etiam n. 674, 48 
certaminis equestris victor recensetur, ut appareat hos laterculos tempore 
suppares esse; item quin 'Extévne 'Opfjpoo v. 3 et 'Epmestov "Opfjpou 
671, 28. 29 fratres sint vix dubium est. 
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& prm oópop.à.5 
Zi 6Ootoc "lotoócoo 
cóto 
45 Avtvjévqe "Apuocootuon 
oxorOru ixnxémy 
Mipyópayoc IIoAotévoo 
oxonóy nei Oy 
----------- KAsvcop y oo 
20: - io (IPTE CL ELO mena o tm n S Ra m 


5 Rayet hic doureroopópo, Miller n. 674, 38. 39 d«trmobpópay scribit, at- 
que hic quidem id definite ad masculinum &ctrxobpópae (71e, cf. fjpepobpópac 
n. 456, 2) refert. At dativi et accusativi singularis numeri hic ubique de 
certaminibus usurpantur (quo in numero etiam ómnA/v(c i. e. ómAtcne Opópoc 
habendum est), quod contra de hominibus certantibus ex more pluralis est 
(Kvx8pac 670, 2. 671,923. 25. 29. 35. raióac 670, 4. 6741, 22. 24, 27. 28. 34. 33. 
calnztotác 674, 20. wfjpoxae 671, 24. Aapmabtorác 674, 27. mÜÓwtac 671, 28). 
Quare nomen feminini generis dqurroo0pop« agnoscendum est eodem modo 
formatum atque dquroAapzáe n. 674, 419. Equites significari qui medio cursu 
desilirent ac pedibus currendo certarent, ut apobatarum ludi hiec omnibus 
nominibus similis esset, nisi quod in illo curru utebantur, observavit 
E. Reisch apud Pauly-Wissowa Realencyklopaedie I, 2 p. 2724. 6 Qui 
ex equis currentibus sagittas mittunt, hic significantur, v. 48 qui idem 
faciunt pedibus procurrentes; quod contra có&o v.414 ad eos qui immoti 
stantes arcu utuntur referendum est. E. Miller (ad n. 674). 


671 Tabula inventa Larisae in coemeterio ludaico, delata 
Parisios in museum publicum (Louvre) Ed. E. Miller Mémoires 
de l'Academie des inscriptions et belles lettres. XXVII, 2. (1877 


p. 43 sqq. 


Q «voc toO QD Üvoc, | to0 tas Ó0ovtoc cz» | npócnv yópay! 
5 éy orpa|cqq6? "Haota, vüévroc | vóv dy&va vote mpoxs|xw9o- 


Litterarum formae memorabiles ZOz (media linea non recta est sed 
flexa hunc in modum v») IIZYOO. Vs. 41—-10 et 46—49 multo maioribus 
quam reliqui litteris exarati. Hadriani aetate certe non multo antiquior 


videtur lapis. 4 Princeps collegii significatur. Similiter oxpacnyfcavco 
tüy mp6roy cómov Lebas Inscr. lII 845, otpactvy[/joavca. cT, matpiót wai 8eocepoy 
tobe Tpéroue cómouc ibid. III, 883. Mi. 2 Soloecismus principatus 


aetate apud Thessalos non infrequens (Ussing Inscr. inedd. p. 19 n. 8, 3 &y 
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veoxóoty? xacd có | vevópevov Omó oO Of|uoo vf[cotopa] nep! 
10 cfi | &vavec[osc]c vo0 dy&|voc: 
ol vevetxTXÓócec 


cauopotümptat: M&pxoc ^ Appóttoc 
xactaüAoq[5g m«jaXat&9: | OQcevy DO voc 
Ó ye dte poc. mpocopopuT, 
45 Ux mxÉOGyV' Anwfycproc Anwrncptov. 
mpocópopz  melóÀv Anwtitpr- 
oc  Gevovoc. mpocópoguíj cu- 
voptóu Tewao(üsoc —— lopyóna. 
àgurroÀAapmáóv: Má&pxoc "Appóvttoc. 


oxp(acmiQ) Kox(x)qi[o] Aóxo. p. 23 n. 10a, 2. 3 [£v expa]en 6 Tupactüéo Aoxó- 
ep(o)voc. b, 3 év ox(p)evwy[ [v 9eivw]), sed ne ab Atheniensium quidem usu 
alienus; cf. C. I. Att. IIT, 1413, 4 iy &pyovxt Z0AAq. In antiquiore titulo Thessa- 
lico Ussing p. 14 n. 4, 22 recte &[v] v7 ctpotr([ti« c7, Ocpto[ro]yévouc 105 "Av- 
ópocüévoo[c] legitur, qua ex formula ille usus natus est. 3 Non recte 
Mi. vocem quae alibi pugnandi vel periclitandi pro aliquo notionem habeat 
hic simpliciter "propugno periclitando' significare dicit. Immo temporis 
notionem manifesto praepositio habet. Neque enim perfecti participium ad 
hoc ipsum certamen referre licet, siquidem non d&véypude co)e mpoxextvyOovcu- 
xótae legitur, sed «tüévcoc vóv diva cot; mp. Itaque quod etiam alibi factum 
esse constat hic fieri videmus, ut certamen ea lege habeatur, ne quis eius 
particeps sit nisi qui iam antea certaverit aut vicerit. 4 Ludus Thes- 
salis familiaris. Cf. O. Hoffmann Gr. Dialekte II p. 28 n. 49, 5 ca5pov meq[s]t- 
pé«ov[rec] (Thessalice pro ce9«paxóvec) ex certissimo W. Prellwitzii de dia- 
lecto Thess. p. 2 supplemento. 5 Cf Hesych. xateAoqf; xà rà aopara 
p3j ónó péAet Àéyetw. Significat igitur pronuntiationem carminum sine cantu. 
Aliquam similitudinem cum hac notione habet notissimus adverbii «ocaAo- 
q&9nv de pedestri sermone usus. Adiectivorum maAatà et vía (v. 47) vim per- 
bene expedivit Mi, carminum antiquorum et recentium pronuntiationem 
intellegens. Cui opinioni praecipue favet eorundem vocabulorum in tragoe- 
dia et comoedia usus volgatus; non igitur audiendus Maury ap. Mi, qui 
certamen antiquitus usurpatum et recens institutum distingui putat; qua 
re simul explicari, cur tam diversis locis hae simillimae inter se concerta- 
tiones recenseantur. Etenim omnes ludos hie secundum ordinem temporum, 
quibus quisque institutus esset, enumerari Sed hic quidem manifestus 
error est, quod vero xacxaAoi xaÀo:à separata a similibus certaminibus hic 
recenseretur haud inepte Mi. ad vanitatem et assentationem rettulit, qua 
adulescenti praesidis ludorum filio insignis locus in ordine victorum assigna- 
tus esset. 6: GL n..6704, 7 Vox praeterea ignota, sed res notis- 
sima. Cf. Platon. Reipubl. I 328 A AapwmóOt Éyovceg Ota0doo0cty Gf otc 
áp4AMdpevot cote trot. Huius certaminis victores Athenis in Theseorum 
laterculis (C.I. Att. II, 446,67 «7 Aapeáót có» [txr]éov. 447, 26 [xfj Aapeatót cóo]v 
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20 oagÀmLioTÓG: AocuÀZc — Aemtivov. 
xfjpuxac' IlecáAev —— Avovootov. 
ratüac otáO0tov: láto; KAótoc l'o[t]- 
00. ávOópac otáOtov Avufycptoc 
Awumtpton. | mxai0ac O(aoÀov: — N[so]- 
25 Ufvnc — Apíotovoc. d vOpac 
óCanoÀov: Aptotópayoc — 'Eppíoo. 
raióac Aapmabtotác "Eune8tov 
"Owfjpov 5. val0nc mTÜÓxTQOc' 
Amvpóvystxog — Eo0f]uov. ávOpac 
30 TÜXTQG' Awwhteptog — Anwrtpt- 
QU. raiüac ravxpáctuov: Qt- 
Àovy («voc ó vedtepoc. 
ógocépac xptoeoc? raióac 
TOüyxXpácttovy' EonaA(Gnc 0c- 
35 p.totoyévouc. dvüpac 
RO vxpáctoy' "Acxnntáonc 
"AoxAnntá9o0. ónA(cRQvV: Kc- 
cav IIeocavtou. &qQurmo- 
Ó p o p, & y 19 "Aptorogévec — 'Acavyop(aou. 
40 ànxoBacixd !t: AáSóapoc — Apraíoo. 
cxocrQ meCó yl? AAé&avópo; | KAéo- 
voc. vóto: — '"Ovópapyoc "HpaxAs(9on. 
cxonQ inzéov' — Aptrouévgc "Aoo[v]- 
üpiOou. àvxeopto  Aotquixé: 
4b Kóivvoc "Oxptwc — Kotvzov. yx o- 
pip xui Audbuntos Ouot(s)vt- 
oU. | xataüÀoyT véa!* 
(ovy (oio voc ó ved epoc. 
éxu qpá&vpactu | 'Auóun- 
50 toc Qu o£zev(Oon. 


Tepevvtvow, quod est equitum genus) recensentur. E. Reisch ap. Pauly- 


Wissowa Realencyklopaedie I, 2 p. 2724. 8. Cf. n. 6704, 9.6 
n. 656 13, 10 Cf. n. 6705. 11 Cf. n. 670?, 42. Cf. n. 6708. 
43 Cf. not. 5. 


672 Basis quadrata inventa in parietinis Trallium. Post alios 
ed. Michaél Pappakonstantinu Mitth. des arch. Inst. in Athen 
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XIII (1888) p. 440 n. 4 (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 743 
n. 907). 
Otàs àvy([x]o v» và v àvópó&v: 
üpóp(o)v!* IIoAó8opoc Nuxtoo 
eüsk(ay2* "Avcioyoc "Avtióyoo 
&xovttotay?* IIavüe(onc ' Epptoo 
5 cvotuxv" "Aptotoyfjónc "Aptocxov(xoo 


Litterae volgares (nisi quod v. 2 semel T! est) non dispositae orotyn5óv. 
Cum litteraturae genus, tum ipsius certaminis simplicitas, a quo cum alia tum 
catapultarum usus etiamtum absunt, hune victorum recensum simili illo 
n. 673 multo antiquiorem esse probat. 4 APOMON. 2 Redit hoc 
certamen Sami (n. 673, 3); simile fuisse Atheniensium «e5av9pt« probabile est, 
praesertim quia id genus etiam ab aliis civitatibus Graecis non alienum 
fuisse indicat Xenophontis locus quem ascripsi 668 1, 3 Singularis 
nominis forma hic et n. 674, 3; alibi quod sciam semper dxóvttotz; aut dxov- 
ttopóe Scribitur. 


673 Sami; ex apographo a Sperlingio transmisso ed. A. Kirchhoff 
Monatsber. der Kgl. Ak. zu Berlin 4862 p. 72 n. 1 (Syll.! 396. Ch. Michel 
Recueil d'inser. Gr. p. 740 n. 900). 


otabütov Avwftpuoc Avpoxpátoo 
óuxóAoV: "Apnros Mwvtovoc 
eüsE(tav!* "AmoAAcvytoc [Ioostóírroo 
süca&iav KoAA(poyuoc " E&axsota? 
$ qiÀorov(uv Xémotpoc "Etaxsotà 
Addo óAe v Mévtoop. ZiotÀoo 
raÀÀfxov? 
xatvanáAtnU Accsploxoc "Aoreploxoo 


Litteras apicibus ornatas aetatis Macedonicae recentioris esse refert K. 
Similis laterculus, qui per menses dispositas habet victorias ludorum gymni- 
corum, item Sami inventus, editus est a Kirchhoffio Monatsber. der Berl. 
Akad. 1859 p. 739 n.4. In eo septem priora certaminum genera eadem plane 
sunt atque hic, postrema quinque desiderantur; unde iure Kirchhoffius 
collegit, illum titulum hoc aliquanto antiquiorem esse. 4 Cf. n. 6722, 
2 Idem nomen est in catalogo Samio ad certamina musica spectante Monats- 
ber. der Berl. Akad. 1859 p. 754^ n. 3. K. Illie sine dubio emendandum est 
'"E&«xeorüc Ka(X)$p(óp)o(o), ut aut pater aut filius intellegatur eius quem hic 
habemus. 3 L e. peAAégmot (Nauck de Aristoph. Byz. p. 88sqq.) K. 

Dittenberger, Sylloge II. 39 
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&xoyciov "AaxArmtA Unc Nrpoxpátoo 
40 cóEov* "AoxXgnuáomc Avyoxpátoo 
órÀopaytaw Zdotpatoc; 2ootpátoo 
Bupsapuory (ou ** JAmoAMEG "AmoAAovyto0 
0oAÓrcot AoxXqniáOnc Anpoxpátoo 
ctaO(o,' Zorpatoc Xmotpártoo 
óuuóAov llopüec(Aaoc KAsovyévoo 
sück(av* "Hyepovebc ILopQeouAoo 
eücatinv "AoxXgniákoqe Anpoxpácoo 
qiAozov(au* "AvxoAMXc AmoAAovy(oo 
AcboBóAov: Osóxpiroc Osoxpítoo 


—- 
[9/3 


4 ónopaytae et Qupcap.uytae discrimen illustratur laterculis eorum, qui 
Athenis in Theseorum certaminibus vicerunt C. I. Att. II 445. 446. 448. 449 
ubi est órAopayóv év domt0lp xoi Oóport et ómÀopoyüwy £y Üupei xol py atpa 
(n. 445 xal p.ayatpe. desunt). 


674 In urbe Aidin. Edd. A. Hauvette-Besnault et M. Dubois 
Bull de corr. Hell V (1881) p. 343 n. 4 (Syll! 397. Ch. Michel 
Recueil d'inser. Gr. p. 743 n. 906). 


"Aptotoxp&vrc Aptotogévoo vedicepoc xopya|ctapyGv &0Àov véotct. 
otós Bvyxov* 


Opóp.ot &xovttota? 
EO8poc "A91vo-1ópoo "AnoÀAó8opos Asovtéoc 
5 eüst (o.c? cotux Tt 
Ilo9ayópoc IHuQoqópoo [Av]wfivpuoc "Apteptodopoo 
4 Cf. 3842. 2 Cf. 6723, 3 Cf. 6722, 


675 Columna marmoris leucophaei inventa Ambryssi (Distomo). 
Ed. M. Beaudouin Bull. de corr. Hell. V (1881) p. 439 (W. Ditten- 
berger I. G. Sept. III, 12). 


[Os]óc. dya8ij vóy«. | Apyovroc àv "Apl|fpoccQ! AÀdp(qA(oo) 
Litterae €ZeAzTICQ. 4 Antiquiores tituli Apufpocoós (I. G. Sept. 


III, 41, 4) 'Apfpócctoc (I. G. Sept. III, 4, 4. 40, 4. 40. 441, 3) habent, cum prin- 
cipatus demum aetate (praeter hunc titulum etiam I. G. Sept. IIL, 47, 5) 
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5 Xexo[óv]9oo0? ot d[eowtod[pc]|vot xóv dGva, [6v] | xatéAuxev 6 
x&o|i] | uvo[8s]ie  Aóp(tAvoc) IIapp[s]ve(9«c, xóv. xoAoó|pevov 


10 l'óépqac?, éx[éo]|g vij vevpaev[st]a | xat veuctoavi[éc si]otw oi 
48 Oxoyeypap[pé]|vou ixi[p]eAqcedov|vos v&v (s)ic vóv e&y[G]|a xot 


*&àc vopde y[px]lp&vov o0 d&wAo|(erac[oo] Aóp(nAtoo) "Avcé|- 
paxtoc 

20 (xov n[6]|Àov* Dí£AAtvoc "Aptovo|uévre Kopív9toc, & | 9épa- 
voc 4 X [ue 
[x]|xeov v&AeCov* Aóp(QÀvoc) | Aqpo9stovoc TiBo[p]]psóc, c 
9éuacoc 7X q[e]|' 

25 caÀAxtotO v Aóp(zÀvc) Xa|po[z]sivoc Xatpovsóc, |  9épa- 
toc X C 

30 xvp[ó]|xe v Aóp(jÀtoc) Zoxpácrc | Asfaósóc, à 9épa|roc 0X C 
raí8ovy | ocá9i[o]v:. Aóp(Atoc) Neuxz [enc "EAaveóc, à 94- 
partos X 

38 &àv6pGQv | ováOvov: Aop(jÀvoc) "Emo|opóósvcoc "Ap[f]póo|otoc, 
à Üüépacoc 7X de^] | 
v&(Uov r&Avv:. Aüp(ZAtoc) | Ocoyévqe Avufpósotoc, & 9épa- 
voc X 4. | 

40 rmatüovy xavxpáciov: Aóp(zÀvoc) Ko&rov []vo|Beóc, e 9&- 
paco | 9X ve 
&áv6pív xá&Aqv' | 'Exéqa0oc KoplvOvoc. 


Ápposcóc, Appóoctor inveniatur. Tertio post Chr. n. saeculo semel (I. G. 
Sept. IIT, 48, 42) 7| «xó 'Apfpeoccéov est producta vocali aliaque ethnici 
forma; quo cum titulo facit Pausanias X, 36, 4. 4. 5. 2 Annus ignora- 
tur, sed non priorem esse quam 212 p. Chr. indicio est nomen gentile 
Aurelius quo paene omnes homines Graeci hic utuntur (cf. C. I. Att. IIT, 4477. 
I. G. Sept. I, 4776. Olympia V p. 207 n. 410). 3 Genetivum nominis 
muliebris esse apparet; aut igitur hoe heroinae nomen est deaeve, veluti 
Minervae, cognomen, aut uxoris vel filiae Parmenidis defunctae, cuius me- 
moriae ille ludos dicaverat (cf. n. 893), nomen proprium. 4^ Praemium 
certaminis, si summa pecuniae est, 43ép« vocatur, quare distinguuntur 
dx&wec Wepactxot vel üepacivat ab eis, quorum victori corona datur (dGwec 
oceqaylca.t). 


676 Tabula marmorea fracta a parte superiore, inventa inter 
rudera lfalicarnassi. Ex apographo Zairis ed. O. Rayet Revue 
archéologique XXIV (1872) p. 109 (Syll. 398). 

39* 
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------ | Axovropévzy "lepoxAéouc | vixfjoavza | Ocogdvta xà 
éy Xíov maiQac GxoAow, | AcxAanisua và iv '"Exibaópot moi- 
5 Que OtaoÀoy, | Apquapia! xol "Popata^ tà tü£usva ÓxÓ Opo- 
míov moibac | Ó(aoÀov, "Hpoia và iv "Apyet moibac 8óAÀvyov, | 
Peopeia cà £v Ke[pxóp]at moiàac B(aoAow, | Népsa moibac 
&mmtov, Ilavat4vava cà év "Aüdvatc moibac OÓAcyov | xal tx- 
10 mov, " Ioüp.uo avbpae Urmtoy,  Hpata tà év "Apyec divópass | tray 
'"EAsoüépta và à» Ilocos ayópas temo, | Popoio tà dy 
XaAÀxt(0v dvy8pac Urextov, Appia xat | Popata tá eipsge s ÓTÓ 
"pario dvO0pac Urertov, | 'AoxAan(sia và. à» KG? dvbpas Urntov. 


Titulus ad postrema liberae Romanorum reipublicae tempora referen- 
dus videtur. Nam si eum contuleris cum n. 677. 678 ceteroquin simillimis, 
vix casu factum iudicabis ut hic "Popot« quidem ter commemorentur, sed 
nullae ex eis feriis quae a Caesare Augusto eiusque familia nomen accepe- 
runt. | Ex 'Apotapáta haec forma nata est, cum littera iota primum 
cum antecedente vocali longa in diphthongum coalesceret, deinde plane 
evanesceret. Eadem scriptura est C. I. Att. III 4473, 142, corruptior etiam 
'Apotepga TII 4474, 28. 1177, 38. 2 Post Sullae victoriam aucta sunt 
Amphiaraia Oropiorum adiectis ludis Romanis. Cf. n. 334^?, 3 Cf. 677,8, 
ubi urbis nomen non additur, quia victor origine Cous est. Quod illic «& 
pe[&^a additur, quinto quoque anno maiore cum splendore haec sacra fieri 
solita esse indicat, neque alio spectat 'AcexAantetu và qtvóp.eva xacà maydopty 
in alio titulo Coo (Bull. de corr. Hell. V p. 244 n. 6 v. 17). 


— 


677 Tabula marmoris leucophaei in domo privata oppidi Coi. 
Edd. A. Hauvette-Besnault et M. Dubois Bull. de corr. Hell. V (1881) 
p. 2330 n. 90 (Syll! 399. Paton et Hicks Inscriptions of Cos p. 137 
n.404. P. Müllensiefen et F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften 
III p. 379. n. 3660). 


----- | [vwx]&cavca. Nép[sux] dvbpac | mévcatAov, | ['Ax]tia. cà 

5 peq&Àa. Kotoápra. &(evet[o|o]c mévcatAov mp&cov Kotov, | [P]o- 
d 1 M I CA ed d Il A / 2 I 

uuia Xefaorà và viüÉusva Ómó | vo xowoD tZjc Actac &v IIsp- 

q& gv | xoiBac Iotuxobc! mévcaAov, | 'AoxAAzew tà. peyáAa 

10 xoi0ac | lo8puxobe mévza0Aov, Kaoioápga cà ctüépeva latet 

Kat|capt? moióac 'loüpiuxobc otáütov xat mévtaUAov vài abcüt 


Litterae volgares praeter AZ. De aetate v. not. 3 4 Cf. 2061, 
2 Cf. 676?. 3 Gaium Caesarem Germanici f. qui 37—44 p. Chr. im- 
peravit, intellegunt H. et D. At, cum nulla praeterea ex domo imperatoria 
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ápé|pot, "Aypiza* "IoDpixobc xévva|0Aov, "AzoJAÓvews và. dv 
15 Móvyber mxoijóac "loüpixobc ot&Otov, Adpsux tà | àv Kvlooi5 
E 1A [4 , 1 [4 ET 
x«iónc lloüuxobc | tavxp&ctov, Katodpra xà à» AXuxapyacoót 
20 xoi0uc lo8ptxobc | xévraAov, Ho&xXqa cà. àv 'lacót || xoi3ac 
'"lo8ptxobe mévraOAov, | Atovócsuu xà 2v Téot9 ITotixobe néy|- 
taUÀow, Keowcápra xà à» Xápóscow | maióac 'loüpuxobe mév- 
ta gov. 


nomina occurrant nisi Caesaris Augusti et Agrippae, antiquiorem titulum 
iudico, ut C. Caesar is designetur, qui natura M. Agrippae et Iuliae, adoptione 
Augusti filius fuit. Cui Coi ludos instituisse videntur cum in Asiam cum 
imperio proconsulari venit a. 4 a. Chr. (753 u. c). Mortuus est in Lycia 
rediens ab expeditione Armeniaca, a. 4 p. Chr. (Eckhel D. N. VI p. 4169). 
4 Non est cur alio referamus atque ad M. Agrippam L. f. cos. 37. 28. 97 
a. Chr., qui 18—43 a. Chr. Asiae praefuit (cf. 352 !). 5 In Triopio pro- 
munturio terrae Cnidiae ludos Apollini sacros fieri solitos fuisse, ibique 
simul sex civitatium Doricarum concilia habita esse Herodotus I, 144 testa- 
tur. Eo sine dubio nomen Aópeu vel Awpteto. (n. 679, 5. 9) spectat. H. et D. 
6 Cum musica et scaenica harum feriarum certamina nota sint (Lebas- 
Waddington 91. 92) de gymnicis nullum praeterea testimonium exstat. 
H. et D. 


678 Marmor inaedificatum in pariete Turcico in insula Co. 
Ed. A.Fontrier Moocciov xai BifAvo0xv, tc £v Zpópyg süeyeAuxTic 
cyoÀZzc, meptoóoc A (1873—75) p. 140 n. 65. (A. Hauvette-Besnault 
et M. Dubois Bull. de corr. Hell. V p. 234. Syll! 400.) Paton et 
Hicks Inscriptions of Cos p. 138 n. 105 (P. Müllensiefen et F. Bechtel 
ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 372 n. 3661). 


--- vo[b ...]obe[p]ou | vix&cavza. | ("Io](8)pta! dvbpoe névza8- 

5 Àoy, | ['EAs]octvta. tà. pe &Ao. dv0pac mévto0Aov, | [Po]uota 
1 / € | EMESS — / - 2, Y /, 

tà ciüÉueva ÓmÓ toO Q&poo mui0nc | OXopmtuxobc otáOtov, Ko- 

cápra àv Mwxponólet | [x]oiQmc otáOtow, Popeta cà vü£usva 

ónó toD | Odpou maiOac 'Iocüpixobc otáOtov, OlaoAov, | xévca- 

40 Àov tà a0t& &pépq, '"Exatfow v | [X]hparovu$a? moiboc 


Litterae OZ .Q.; xt mediam inter I* et TT formam habet. MHastae apici- 
bus ornatae. 41 oMIA. 2 Cf. Strabo XIV, 2, 25 p. 660: £orc 9' &y 
tfj ype cw Xcpacowtxéov Oóo iepá, iw py Aetyot; xà cie "Exdcns énvpavé- 
Statoy, mavTmÓpete peydae ouvdiov xor évtuotóy xA. Cum his feriis sine 
dubio coniuncta erant certamina gymnioa, quorum alibi sane mentio non 
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"Io0pixobe mév|[v]a8Aov, Osoy&pia. à Non? moiooc "loByd[x]obc 
néycaAovy, KAápua y KoAogGw | [038 ]ac ['1]o0ptxobe mévcatAov, 

15 "Apymé[ow]* & 'AXixapyaooGt motóac loü0puxobs || [ré]vca0A0v, 
"Exatfow. ài» Zxpatovucta | [R[]eveiooc mévtaS9Aov, "Apywécu. 
éy 'AXd[xa]pvaooQ.  Gyevs(ooc mévraAov, "EAso[[ctw]a v xoi 
Katoápro dy8pac xévva|[Aov], Katokpna và vüfusva ÓnÀ cob 

20 üàpoo | Xv5pac? mévcaOAov: | [Ano]AAcovtewu9 ày. Móvbe xév- 
vafAov, | [------- &v] AAxapyaocót mévcatAov Brtoravcüvros | 
------ oo tob IlodoOcpov. 


fit, etsi accuratiora de hoc Hecates cultu cognoscimus ex titulis Laginis 
repertis (cf. Newton A history of discoveries at Halicarnassus, Cnidus and 
Branchidae II p. 792 n. 97. Bull. de corr. Hell. V p. 4185 sqq.) H. et D. 
3 Commemorantur in nummis Nysae (Eckhel D. N. IV p. ^54). H. et D. 
^ Apollinis, cui Halicarnassi ut multis aliis locis cognomen 'Apyyécrc erat. 
H. et D. 5 Nihil ante dvopac periit, sed versus brevior, quo olim totus 
titulus terminabatur, medio ei qui antecedit subiunctus est. 6 Vs. 24—23 
postea additos testantur P. et H. 


619 In insula SAhehir-Olyn haud procul ab Halicarnasso. Edd. 
G. Cousin et G. Dechamps Bull de corr. Hell XVIII. (1894) 
p. 27 n. 6. 


------- vaotGy và xowóv | 'ÜOvacvréAn "ÜOvactorpátoo 1, vixGvco. 
otáOtoy | moibac cplc "loüpio, | devstooe Népsa xoi AcxAo- 
5 ríeuu. ày Kó?, | dvüpac Acpteis &ày Kv(6o?, | &v[0p]ec Ato- 
oxoópux*, | &v8pac "HpdxAeu 5, | moitac xat iq Bou; TAanoAÉ- 


Litterae AOZ. Utique a n. 676. 677. 678 non magno temporis intervallo 
distat titulus. 4 TiacwéAq editores. Sed 'ÜvacwéAwc distincte agnosci 
in ectypo chartaceo a W. R. Patone sibi misso mihi indicavit F. Bechtel. 
Cedriatam esse sibi persuaserunt editores propter ethnicum omissum. Ac 
sane Cedriarum oppidum (C. I. Att. I, 226 sqq.) in illa insula, ubi lapis in- 
ventus est, fuisse constat. Sed num illa inferiore aetate etiam sui iuris 
fuerit civitas dubito, immo in Rhodiorum potestate fuisse ex eis quae infra 
(not. 4) de ludorum significatione dicam collegeris. Itaque etiam Onasitelem 
Rhodium puto, etsi forte fortuna neque 'ÜvactréAe neque 'Üvaotetparoc in 
ipsius insulae Rhodi titulis occurrit. 2 6f. 5/6769. 3 Cf. n. 6775, 
^ Quae praeter illa Panhellenica initio commemorata ('Io89pux v. 3. Népca 
v. 4) hic sine loci significatione commemorantur sacra, ea omnia eiusdem 
civitatis esse atque eius quidem, in cuius ferritorio et a cuius cive monu- 
mentum dedicatum sit, consentaneum est. Quam Rhodiorum potissimum 
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ueux9, | ováüvow xal O(aoÀow moióug Acpísuu &y. Kv, | 
10 àpfouc IIlocst0kvta7, | ováOtov xat ónA(cav dvOpac "HpdxAeu. | 
óóÀcyov &yOpac tc, | [Aapm]&0v9 &xó mpácac? dvOpac | ['A]A(eua 
415 và pe[&Àai9 xal cà paxpai! Gt, || Avocxoópua 8tc, ILoosiósvto 
6c, | [ováótov xat]!? óx(A)tvav!? d[v0pac!* ----] 


esse ex Tlapolemeorum (v.8 cum not.6) et Halieorum (v.44 cum not. 10) feriis 
colligitur. 4 Dioscurorum sacra apud Rhodios testantur tituli Inscr. mar. 
Aeg. I p. 45 n. 80 [----- Q]iexou | [Atoex]obpoi[c] et C. I. G. 2465 &ni tepénx 
t&v Atoc«obpoy GuAtoxoo co9 ' AyodvSpou "Pobtou Ebvopoc «ai ot cóvoxavot Mo- 
o obpote. 5 Horum ludorum nomen in titulis Rhodiis non legitur, sed 
de cultu Herculis complura exstant testimonia; cf. n.626?. Inscr. mar. Aeg. I 
p.41 n. 88,8. p. 403 n. 705, 24. Collegium 'HpoxAeiotó» in compluribus in- 
Scriptionibus est (cf. Inscr. Gr. mar. Aeg. indices p. 237 sqq.). 6 Tlepolemum 
Herculis filium Rhodi regnantem iam Homerus B, 653sqq. E, 628 sqq. novit. 
7 Nominis forma media inter Ionicam Jlloseiócww et Doricam Ilocxet5ávis 
eeregie convenit cum eis quae not. 4 de Rhodia tituli origine disputata sunt. 
Nam in huius insulae titulis haud raro quidem [locedvs, sed vix minus 
frequenter IIoociódv scribitur (cf. Hilleri indicem Inscr. mar. Aeg. I p. 235). 
8 Supplevi. Editores o9twmomzpotec sine accentu et verborum distinctione 
scribunt, eumque fortasse accusativum pluralis numeri esse opinantur. 
9 Sine dubio certaminis genus difficilius ideoque honorificentius hoc addi- 


tamento indicatur, quod tamen quale fuerit non assequor. 10 Quin- 
quennalia, cf. n. 6099, 11 Annua. 129 Supplevi. 13 GPITAN. 
Supplevi. Editores intactum reliquerunt. 14 Supplevi. 


680 Lapis inventus in ecclesia S. Ioannis diruta in oppido 
Ano-Syra insulae Syri. Edd. Kl. Stephanos A9qvaíou III p. 643 
n. 9 (Syll.! 404). : 


---Xpatooy -------------- [tp]eyow ------------ | 2------- 
eL géy Oo0A[oc] ctv, 6 t&v mpoóo[wA]oopévov [tt! Opá|ca]e, aóxóv 
pé[v paovet]yobo0[ov] Owpoc(q imi vc Gopüc cíj $Ezc co0 | 
[4Bucqpot]os Xuépa mÀwy[Ac] &xaxóv, vortóvteov 960 oüc àv àE 
5 aócày ÉXovy|[vat at] àv üctcat quAat, tóv Dsonótn» 02 aco0 
&wotivsty Opeypac | [éxax]óv ['A]e[ix]&e 0$ £covtak tepal cfc 
üeo0. eL 0$ pj mapaüióo vpóc xó|[Aaot có|& oi[x]£c[uv, 8]uaxo- 
[ctae &xovetvóto. cb 86 BAedDepoc etw 6 | [vl xv mpoorAJoopévov 


Litterarum formae €TIC(Q0 et iota mutum constanter omissum indicant 
titulum non ante Romanorum dominationem exaratum. 4 mpoornAoup.évovy 
[8pd|ca]; St. Pronomen quo careri nequit addidi et hic et v. 8. Cf. v. 46. 
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óp&oac stte aüty t&v cpeyóvtov ctc, | [6poyp&e. "Avvuxac] 
10 meyd[xo]vca. xa[t] &xaxóv stonpacoícüo, atcwsc ópotoc | [£c]ov- 
tat tepai tz; 0eo0, xo[t t]e[póou]Aoc &oto xat &vorrie vopaCéoto | 
xdi .....to Otüócüc cG[v é]peov 960 [qoA]Ov p vc Gv [À]E 
aotàv | [vzj]e énvobo[n]e [f]ud]pae -------------------- ]o»p^ 
vetxfjom. eienpac|[oét]ooav [9$ xó àpyóptov]? xat xpóc c» xóAa- 
sty dyécooav vobc alt(ooc ol | [Xpy]ovvec. &(oav[rec? 8 
15 aótol gjév deO[wxot vopi]téocümooav, 6 BouAópsvoc | [92] xai 
[üov&psvoc aütóc mpáocoov xópto];! £otw vaüra & Oci robe dp- 
xov|[vac] mp&oos[tw: ààv àÉ vc p3| qij vàv stonpaocopé]vv 5 


ócüpaxévat xv x&v | [xpo9rAoupévev 9, --------------------- " 
tobc aituopuévouc | ---------------------------- OrxaCécocay 
ópyov|[- -- - - ------------------- ép]ró0tov àx cZ26 mapoAxTc. 
2 Supplevi. 3 Supplevi et emendavi. si id facere meglewerint'. 


4 Supplevi praeter participium 9uv&pevoc, quod iam editor Graecus habet. 
5 Supplere conatus sum, sed unumquodque verbum praestare nolo. 
6 Supplevi coll. v. 2. 8. Apodosis restitui non potest, etsi sententia satis 
perspicua est: Si quis a quo multa exigitur se quicquam eorum fecisse 
negabit, in ius vocato eos qui eum insimulaverunt (robg olztopévouc). Tum 
iudices iurati iudicanto. Totam legem ad lampadedromiam, quae Cereri 
habebatur a Syriis (C.I. G. 2347 c, 49, summa cum probabilitate rettulit editor 
Graecus. 


681 Tabula marmoris albicantis, Patmi in vestibulo scholae 
quae est ad speluncam Revelationis S. loannis, inter portum et 
oppidum. Ed. L. Ross Inscr. ined. fasc. II p. 70 n. 189 (Syll.: 402). 
Accuratius J. Sakkelion 'E«. &py. sp. II p. 257 n. 298. 


[E]r ZomwóAwc, 'Aprepi[ot]bvoc: £0o&£& t&t xod[v]Ot vOv Aap- 
raQ0utOy vv éy [lávygor xol gps[r]eyóvcov vo0 aAelppatoct: 
[iner]ó:; Hafjpavüpoc [Me|v]exp&tou t& x& mpóc 9&obc s0osfox 
5 éyev  Otap[éven, | x]o[r]8v xal v& mpóc cobc cov[gev]ews xat 
moÀícae sOv[svOc,] | xal xowtj xal xa9' iülav &x&otwt &autóv 
eUypmo|[r]ov mepeyópsvoc àmó vc npérne TjÀwt(ac, éct 08 xai | 
[ve] opyacte.pyzxec énváxi xal AsAapmabDapynxo[c? | xal c]óv 


Litterae volgares praeter A95. 1 Confert Rossius locum tituli 
Theraei a se editi Act. Acad. Monac. 4837 vol. II p. 409. 2 Hinc intelle- 
gitur, Patmi certe gymnasiarchiam a lampadarchia diversam fuisse. R. 
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410 paxpóy Opópov? vevuxvyxóc, xal caüca mempa|[y]oc d&(oc a0ro0 
te xol $uOv, xaraoratete O[É | xJal ypucovópoc vv Aapmabi- 
otv t& te ypfjp[a|ca] auv«uAAoost xal x&v dAXoy x&vvov n[p]ó- 
vo[iav] motsirat, vüy [9$ xat] &mQvyeAvav "Epp ve AG[wdvo]v 

15 àvalHoew xat opo uac Ovrxoctac 9090s || []xoc &x&avetoovcat, 
émhvyeAvat O[£] xal E[oc | &]v Cj Ex t&v iOlov xác v& Ducíac 
&mveÀéoo[t xai xà | éop]|x)aotpata! Omo9étcoUüav — 0c00y0at 
"Hogpav[9|pov] pàv &xzvzjo8ac àq' fj &yst aipéosu vobc 9$ Aa[u- 

20 xm|aót]ovàc xai dÀswpopévoug octegavécat péy | aüxóv ypocó: 

y 5 Y d 2 / 5 , Y o eA cM 
gtegá vot &xàó ypoodvy AAct[av|Opsie]v * mévee. xat eixóvt. pomi, 
dye 88 a[0ro0 xai | Ex]óvopov uépav* 7j 93 tepeeoóv[n £oco | 

- Du AD *H / 6. Y ^N 
tÓy à ] Hyvgàv0pou9: àay 66 ------ |l---1Xyo -------- 


3 Duo distinguuntur lampadedromiae genera, poxpóc et ptxpóc Opópuoc. 
Sed iniuria Rossius dubitavit, utrum nomen hiec supplendum esset. Nam si 
tüv p.xpóv OpOpov vicisset, probabile est futurum fuisse ut accuratiore cer- 


taminis significatione omnino abstineret. Cf. 685, 3. 4 VAXIMAIA. 
Supplevit R. non sine dubitatione, interpretatus "sumptus in dies festos lam- 
padistis impendendos',  ómobéyecüot erit "imn se recipere. 6 Supplevi. 
"AXet[ds|6pev?] Ross. 6 Supplevi. 


682 Stela lapidis calcarii leucophaei fracta in duas partes, in- 
venta Olympiae Edd. K. Purgold Arch. Zeitung XXXIX (1881) p.87 
n. 389 (P. Müllensiefen de titulorum Laconicorum dialecto p. 19 
n. 44. P. Cauer Delectus Inscr. Gr. ed. 2 p. 41 n.26. Dittenberger 
et Purgold Olympia V p. 295 n. 171. Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 755 n.953). Cf. quae adnotaverunt E.Curtius Arch. Zeitung 
XXXIX (1881) p. 94. G. Hirschfeld Arch. Ztg. XL (1882) p. 103. 
J. H. C. Schubart, Jahrbücher für Philologie CXXVII (1883) p. 471. 
H. Brunn ibid. CXXIX (1884) p. 23sq. W. Gurlitt über Pausanias 
p. 163. H. Fórster die Sieger in den olympischen Spielen I p. 29 
n. 403. 


Asw[oc]0[£vac] | Ae[jvocüé[v]eo[c]! Ae|xs9od[pó]vtoc à]. Ad 


Litterae Ionicae volgares non dispositae ocotymbóv; O et O reliquis multo 
minores. Vs. 8 extr. primo ^ exaratum erat, deinde emendatum est A. 
1 Victor stadii Ol. 146 (a. 316 a. Chr.) recensetur ab Africano (Eusebius ed. 
Schoene I p. 206, 34) et Diodoro XIX, 17, 4; nomen apud illum in Aqpoc9é- 
vne, apud hunc in Aetvopéyrc corruptum est, cum veram formam servaverit 
Pausanias (cf, not. 4). 


506 Pars altera. [682— 


5 "O[X]upate || &àvéü[qx]e, 'Aópmia | wix&ac?  ováBvov. | à[r]ó 


10 t&cüs tüc otá|ag 8À Aaxsóa|(uova? &&ax&cvdot cptkxovca t, &n|o 
tüc 065 mor vá|v9 mpátav otá|Aaw vptxov|ta. 


2 Etsi duo A paullo maius intervallum habent quam solet inter binas 
litteras intercedere, tamen id consonae € reponendae non sufficit neque 
ullum hic exstat litterae vestigium. Sibilantem inter duas vocales evanescere 
in Laconum dialecto notum est (Ahrens de dialectis II. p. 76 sqq.). 3 L e. 
&c Aaxebatp.ovo, nam éy cum accusativo coniunctum sermoni Lacedaemoniorum 
non convenit. Assimilationem ÀÀ pro cÀ apud eosdem habes Olympia V p. 367 
n. 252 cot(À) Aexe9ntwostoic] et apud Cretenses in codice Gortynio V, 32 cot 
Aetovct, X, 88 6óm0 xa ct A&t. 4 Cf. Pausan. VI, 16, 8: A«xebatpyovip. 68 
Aetwocüévet cxab(ou «xe éyévexo &y dybpdots "ÜAupenvk]] voe, xol erf iv c 
"ANcet mapà xóy dyOptivca. dvéüqxev 6 Aewvooüévnc* 6900 08 cfc éc Aaxctatpova 
&& 'ÜOXopmmiaug émi éxvépaw ovíjwg) vij év Aaxebatpowt pétpa clvat crabiouc &E- 
fykovcu *ol é&oxootou;. Ex ipso titulo haec petita esse manifestum est. 
Neque vero zpac« ot&^a proxima ab Olympia Spartam versus est, ut Pau- 
nias perperam triginta stadia quae iam illis sexcentis triginta continebantur 
eis adnumeraverit. Immo Brunnius monuit alterum dró x&cóe (v. 10. 44) non 
ad hune cippum, sed ad Lacedaemona spectare, ut illa prima stela etiam 
triginta stadiis ultra Lacedaemoniorum oppidum fuerit, nempe in Amyclaeo 
delubro vix minus celebri quam Olympia fuit; cf. Thuc. V, 18, 10: ocfjAac 
88 ovíjonu. 'OXopmiact xoi Ilo9ot xol 'lo9poi xoi Afro: ài» mólet «al é&v 
AaxeOatpovyt éy "ApoxAap. Sane oppidum Amyolas non plus viginti stadiis 
a Sparta abesse Polybius V, 19,2 testatur, sed ecclesia proximi vici Slavochori, 
ubi fuit fanum Apollinis Amyclaei, a theatro Spartanorum triginta stadiorum 
intervallo distare refert E. Curtius Peloponnesus II p. 243. 5 cüoc0e 
legebatur, ac ne Brunnius quidem hoc pronomen in dubium vocavit, etsi 
id nullo modo alio pertinere posset atque ad hune cippum. Quare malui 
separatim dró các 08 scribere. Fieri etiam potest ut cum dmó ra(Óra); 08 
exarandum esset, lapicidae oculi ab altera syllaba «« ad alteram aberrarent. 
6 Post TA in fine versus quadratarius errore litteram E exaraverat, sed eam 
ipse rursus excidit. 


6898 Basis marmoris Parii fracta in partes plures, inventa 
Olympiae. Cum primum ex Hirschfeldii apographis in epheme- 
ride archaeologica Berolinensi fragmenta edita essent, omnia con- 
iuneta accurate a' Purgoldio delineata exhibita sunt Olympia V 
p. 339 n. 227. 


[Au] "OXopni | [Nu]x&vops. Xo[[xMé]ooc 'Exéov[o]y, veox7oovca | 
5 rale xayxpá|vt]ov &bvéosBpoy ! | 'OXo(p.]ivá9v 072, | Avébo- 
poc &3eA|(q]óc. 
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Litterae AZHITX OQ, apicibus ornatae. 1 Cf. n. 686, 28: rdvtac py 
dyéqebpoc émav«pariace vobe «Afjpouc. Olympia V p. 337 n. 225, 42: goréqümy 
dvéqebpoc "ÜAóprto copa moie. Vocabulum, quod apud scriptores Graecos 
quod sciam nusquam reperitur, eum significat qui nunquam per totum cer- 
tamen sortis felicitate &vccopstay nanctus est, ita ut continua priorum certa- 
minum serie defatigatus ad illam supremam de corona dimicationem per- 
veniat. 2 Anno 89 p. Chr. n. - 


684 Lapis arenaceus magnus non laevigatus, in quo titulus 
scriptus est litteris grandibus, inventus Olympiae in Pelopio. Ex 
Furtwüngleri apographo ed. A. Kirchhoff Arch. Zeitung XXXVII 
(1879) p. 153 n. 302 (Roehl I. G. A. p. 87 n. 370. Imagines ed. 2 
p.86 n. 2, P. Cauer Delectus Inscr. Gr. ed. 9 p. 347 n. 557. 
F. Bechtel, die Inschriften des ionischen Dialekts p. 148 n. 2955. 
E. L. Roberts Introduction to Greek epigraphy I p. 196 n. 167. 
W. Dittenberger et K. Purgold Olympia V p.793 n. 717). Cf. quae 
de titulo disputaverunt Karsten de titulorum Ionicorum dialecto, 
Halis 1882, p. 9. D. Comparetti, Rivista di filologia XI (1883) 
p.954 sqq. A. Fiek, Góttinger gel. Anzeigen 1883 p. 125. U. von 
Wilamowitz-Móllendorff ind. lect. Gotting. 1885/6 p. 12. 


Dófov vàívépet! yepl OmspxsqaAÓ? p ümepsQáAero? ó Gó[A]a.t. 


Litteratura perantiqua; formae maxime memorabiles Rr (A&pfóa) 
NY (y); bà plerumque volgarem formam habet (P, sed semel in voce 
yspt prope ad P accedit. M quod uno loco invenitur utrum p3 esset an 
sivpa dubitaverunt homines docti, sed illud probabilius est. Propter dati- 
vum «i;cépet (not. ^) Ionicam dialectum agnoscit Roehl, propter yi litterae for- 
mam litteraturam occidentalem quam Kirchhoffius dicit; quod utrumque una 
cum non cadat nisi in Euboeenses, ex his vero rursus Chalcidenses eorum- 
que coloni propter litterae Acpgàa formam (h, non L) in censum non veni- 
ant, restare ut Eretriensem aut Styrensem origine statuamus Bybona, At 
psilosin constanter usurpatam ex omnibus Ionibus minime cadere in Euboeae 
incolas, quorum tituli antiqua litteratura exarati constanter spiritus asperi 
signo uterentur, monuerunt Ka. et Wil. Et hic quidem rectissime Eleum 
iudicavit titulum, cui sententiae maxime favet ethnicum omissum. 1 Voca- 
lis terminationis insolita in titulo, qui utique Ionicus non-est (v. supra) 
fortasse inde explicatur, quod, apud Eleos e haud raro in « convertitur cum 
alibi tum in diphthongis et et cu (cf. Olympia V p. 6. 7 ad n. 2. Quae con- 
versio cum mira inconstantia modo usurpetur modo neglegatur, nescio an 
adeo turbatus sit sensus recti et legitimi sermonis, ut etiam vice versa 
aliquando et pro antiquo o: scriberetur. 2 Adverbium inauditum, sed 
aliis veteris recentiorisque sermonis exemplis satis defensum (ef. bmépp.opa, 
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xatwpa5óy, xoruxéeuie) statuere malui, quam cum Wil. ómép xeqaMdp. (p.) 
ónepeBaAero legere. Nam etsi duplices consonas antiquitus etiam in con- 
finiis binorum vocabulorum semel posita littera exprimi solitas esse constat 
(cf. cot(X) Aexeüatpovtot; Ol. V p. 367 n. 252. *ai(c) ovéyote, bmà(5) 5e, cà(5) 
ótxac aliaque id genus in lege Gortynia) tamen ea consuetudine hic plane 
sublatam esse voculam sententiae necessariam (nc) non est credibile. Qui 
editores M ot(p interpretantur, eis sive genetivum xeqaAàc sive accusativum 
*€QuÀae praetulerunt non contigit ut enuntiatum sanae sententiae et legibus 
sermonis accommodatum restituerent. Ceterum tantum est lapidis pondus, 
ut de eminus iacto omnino cogitari nequeat. Immo iam id eximii roboris 
et dexteritatis documentum erat, quod Bybon lapidem supra capitis altitu- 
dinem sublatum pone tergum deiecit. 3 Medium verbi genus de eo 
qui lapide ultra locum quem adversarius attigit iacto victoria potitur non 
sane recte usurpatur. Quare qui sic interpretantur titulum, necessario 
activum restituerunt conatibus ceteroquin non sane felicibus (tó 'Ü«oía sc. 
c&pa Kirchhoff, xà oboópa, i. e. id quod videre licet, hunc lapidem, Roehl). 
Sed de eiusmodi certamine lapidis natura cogitare vetat (not. 2), in eo vero 
qui supra suum ipsius caput lapidem tollit ac deinde deicit, medii usus 
legitimus est. 4 Supplevit Wil. (QóAac ethnicum est pagum Aetoliae 
significans (29313, quod hic in nominis proprii vim deflexum hominem 
Eleum, Bybonis patrem, significare eo credibilius est cum quia omnibus 
aetatibus et in omnibus regionibus hic ethnicorum usus Graecis familiaris 
fuit, tum quia Elei origine Aetoli fuerunt. 


685 Basis quadrata marmoris Hymettii inventa in horto domus 
in parte orientali Athenarum sitae, nunc est in impluvio Musei 
publici. Edd. Kumanudis 'Aüsvaíou VIII p. 142 n. 5 (Syll.!. 403). 
Koehler C. I. Att. II, 1328. 


O&4Asux IloAootp&roo QiAaióon Quyátrp | tóv éaotzc vtóv ILo- 
Aócrpatov Aagtyoon GDuetón» | vufjcavra lavat voto — xóv 
uaxpóv Opópov! | &vébmxev. 


Litterae apicibus ornatae. Infra litteris paullo minoribus Aw» .... Im- 
peratorum aetati propter litterarum formas titulum adsignat K. Sed certe 
propter scripturam €uüib»; (non Gun) Augusti imperio non multo 
recentior erit. 4 Cf. 6843. 


686 Basis marmoris nigricantis inventa Olympiae in maceria 
septentrionali Byzantinorum aetate exstructa. Titulus I in latere 
sinistro, II in fronte (v. 1— 93) et latere dextro (v. 24—43). Ed. 
ex R. Weilli apographo W. Dittenberger Arch. Zeitung XXXVI 


686] IL Res sacrae. 509 


(1878) p. 94 n. 147. p. 94 n. 148. A. Purgoldo denuo collati tituli 
editi sunt Olympia V p. 144 n. 54. p. 117 n. 55. 


IO veoxópoc! ZXpopvaíov OZuoc | ligéptoy KAaóütov "Pobqgov, 
t0» | éaoto0 moAs(trv, dvOpa mÀstoro|ve(xvyy xal tepovebury do 
5 coyó0002, | tv xaÜ' équtóv mavxpattuaotüv | àvOpsía «e xol 
ow pocóvr Otvévxavta | xai Quà vij» mpóc obe (Z)efaorobc? | 
4VGcty voyóvta. tc Ouà qévouc | &ootapy(ac mávrov vy do- 
40 uévoy || &y&vov àv. Zuópvg, &xsl(pvoev | àx. vÀv. iO(ov, xaBoc 
xat ' HAstot. 
'HAstov $f9topa. 
II 'Euogavícavcóc pot? Mápxoo Beruvo0. Aatcoo? | &x« Tigé- 


Litterae ZOZITZ. 4 Hinc apparet, titulum Traiani principatu aut 
aliquo ex primis Hadriani annis exaratum esse. Nam non ante Traianum 
veoxópot vocantur Smyrnaei in nummis, at iam ab Hadriano 2ig veoxópov 
nomen impetraverunt. Cf. C.I. G. 3448, 33 sqq. xai óca émetüyopev mapa coU 
xoptou Katoapoc ' A6ptavoO 8tà "Avxovtou IloAép.avoc* Seócepov 9óqp.a. ovx ficou, 
xq 0 oig vemwópot veqóvap.ev. 2 Cf. Olympia V p. 527 n. 436, 1 sqq.: 
[tw dà cijc] otx«ougévre daOXn|[ràv 6 ve] cÓpmac Euoróe, | [ot xapox]evópcevot 
ànl có | [&&va] t&v "OXopetoy "O|[Noper]tiot. otc, xoi 7j tepà | [Euo]ctx] cóvoBoc. 
3 ZEBAXTOYEZX. Non de pluribus qui una imperaverint Augustis, id quod 
ante annum 164 a. Chr. nunquam factum est, sed de eis qui deinceps se excepe- 
rint dicitur (not. 4). Unus sane ad illum xystarchiam detulit, sed gratia qua 
iam apud priorem principem floruerat ei commendationi fuisse potest apud 
successorem, siquidem aut Nerva et Traianus aut Traianus et Hadrianus innui 
videntur. 4^ Xystarchiae honos, alienus ille quidem ab antiquioris 
aetatis institutis, satis frequenter commemoratur in titulis principatus tem- 
poribus conscriptis. Quod ex hac inscriptione perspicitur, xystarchum 
omnium ludorum qui in oppido quopiam habebantur summam curam 
habuisse et ab imperatore institutum esse, id etiam alibi tangitur. Cf. potis- 
simum epigramma C. I. At. 111, 4174: "Ov B acte &oxejay à eobtxt (ióxoto 
xdi ovablotg lepote orca» de8Ao8évq) Euccdpymv Kexpónecot xai düXncijpot 
Tpóqweva, vmácpv) wocprcijy motoly Éotc Bero. 5 Nusquam indicatur, 
quis hic prima persona de se loquatur. Sed res ita se habere videtur: 
Magistratus nescio quis rogationem de Ti. Claudii Rufi honoribus suo nomine 
conscriptam ad populum Eleorum tulit; qua suffragiis civium comprobata 
Scriba publicus nihil fecit nisi ut prolixae illius expositioni quae tota ab 
enuntiato ipqav(cavtóc pot (v. 48) — xai Otà vara Aéqovroc (v. 41. 42) pen- 
debat, pro rogatione decretum £&$o&ev voie ve dpyouctw xtA. subnecteret, non 
animadverso structurae et sententiae hiatu. (Cf. 464) Ceterum cur M. Vetu- 
lenus Laetus civis Eleus nobilissimus (not. 6) non ipse ad populum tulerit, 
sed alium nescio quem de Rufi laudibus certiorem fecerit, nullam video 
causam nisi quod tum Elide unis magistratibus plebiscita rogare licebat, 
Vetulenus vero per illum annum forte privatus erat. 6 Homo nobilissimae 
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15 proc. KAaó0to; "Poügoc, vip mavxpo|twnot&e, iml có» cvy 
"OXoyntoy &yGvo. xapors|vópsvoc Bnebfjwroétv ve perd mavcóc | 
év vfi nÓÀet xócpou, óc máonc aütóv papropíac | iml copo- 
cüvg xoi xowT| xai xav' dyüpa capdà müct | émverostov? vopi- 

20 Cecüat, tác ve yopyaclac àv | Gder tGv. EAXvvontxGOv xatd có 
mücptoy vOv | G6 vov &Üoc GxéOcxsy éntpsAOcS, óc mpóonAoy | 
elvat civ &Xnióa vZc? éml vóv iepóvatov otígavoy | a0tGu, xai 
Ovtóvt mapoevópevoc cic tó otáOtov | &&loc xal toO Aug cob 

25 "OXoymioo xat tZ àüMQosec | xal tc bmip aütob mapd mc 
óroÀQbeoe Omap|yobore Tyyev(outo péqa cv xal ÜSaopaotóv, 
(onep | 7» d&tov, émiüécÜar xàóv "OXAopmtxóv ctíqavov | djjoó- 
pevoc, xat mávytae piv dvégsüpoció éxavxpa|t(acs vobc xAfjpouc 

30 vote Ooxtpotácote Any | &vOpáow, Bml vocoDtov 9i xal &ps- 
vc xal eüdoy (ac | ,A8ev, Gore mept vo acegávou mavxpacuáGov | 
«póe dvOpa AeAÀovyóca osüpsiav x«ÀÀe(o!! | Aoy(cactüar tc 

35 doyTjg ómeptosiy 7| tz mTepl vÓv | otéqavov &Am(oc, | xal €x 
uéypt voxtóc, dc dorpa xataAa[etw, | Ovexaptéprosi?, óxó cc 


per principatus duo prima saecula inter Eleos familiae, cuius patrem 
L. Vetulenum Laetum, avum paternum L. Vetulenum Florum itemque poste- 
ros per aliquot aetates summis reipublicae honoribus nobilissimisque sacer- 
dotiis functos esse tituli Olympici produnt; cf. stemma a me propositum 
Olympia V p. 525. 7 Adiectivum contra leges sermonis cum genetivo 
coniunctum quia fere in eius quod est G£toc notionem abierat. 8 Cf. 
Pausanias VI, 28, 4: &v 68 "HAiàt cà Et. pueris qopeyiotóy éocty. Gpyotoy, xal 
ó0& éc tob GüAwWras mpiv 7| éc "Ülopex(av dtkvetotat vop.ttoucty éy cobttp cot- 
ct tip qopvaclp Op&y xogéccrxe. 8 2 yople pév O7] éc Apa Aay cy Opóp.oy. éoxiy 
&moxexptpévoe Opóp.og — £&£v9a imi peAéry ÜDpopeto wai mévtodAot Qéoucty. &oxt 
8& éy cp qupyaclo xaÀodpevov IIAé9otov* àv 08 abt cupfdAAousts ot éAAavo- 
&txat vobe xa diex(ay T xol aütü Otpépoyrae ci émveqo9eÓpatt cop piAAouct 
68 éml máAm. 925,4: wol vaórg tobe éAÀavobixae lévat xaléotrxey $c xÓ qopd- 
otov. Soíaot 08 mpiv py vóv TjAtov dyicyety cop.faobvreg Opopéíae, p.eoobons 56 


fipípae $ml và mévradAow xai 6co Qopéa àüAa Ovop.Concty. 9 Substan- 
tivum neglegentia omissum. 10 Cf. n. 6881, 11 Videtur hic 
pluralis neutrius generis esse soloece usurpatus pro singulari. 12 Laus 


est pertinaciae et virtutis, usque ad noctem certamen produxisse. Quae cum 
proprie in pugiles, luctatores, pancratiastas cadat, lepida irrisione eam cum 
cursori tribueret in acerbam tarditatis vituperationem convertit Lucillius 
Anth. Pal. XI, 85, 4: vóxta. péoryy énotnoe cpéymv moté Mópxoc ónAmnc. Cete- 
rum neque victorem neque victum discessisse Rufum apparet (not.415); quam 
rem tumidis et verbosis laudibus dignam visam esse illius aetatis moribus 
accommodatum est. Cf. Newton, Halicarnassos, Cnidos and Branchidae ll 
p.774 n. 59: dyaüg Tóyn' Acóxtow Aeoxlou wUfjsnvra xà peydÀo Adbpetu, 
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xepi cA[v] vex» | &Ax$oc Emi mÀctorov Gov(otect o1? mpo- 
vpe|nópsvoc, (ote xal ómó vOv moÀevGy vÀv | querépov xai 
e Y Cu Av 5 I m J AN M (s 7 
40 QüxÓ t&v tZc oixoopgévzs UsatÓv | coveUieyuévov ànt cÓv (epe 
^ 5, , 5 ^ / 1 Y ^ 
vatoy t&v | OAopmieov diva QaopátecDa, xal óva caca | 
AéqovtociiOsty vete ve t dvOpl qraoio|ü7yvat, x0 8oov àx' 
a0tQ xai aütQoavt. xal cov|xocpfoavtt vóv OpGva, xal émi- 
^ 5 , 1A ^ ? 7 e) ^ 
45 vpamTat | àvOptàvra ati ixl tZc«  ÜXopm(ac àvaotzca: | 
émv(paqhy Éyovra vf» te tÀv KAAevy | (voy paproplay xat 
^ m ^ »? bel ^ 
ónÀo0cay Oómip | vzjc iepac!^, T» póvog dm aiGvoc dvOpÀy | 
, gy - y Y 1 M á 2 
80 émo(wosy' &Ootcy toic t& dpyouot | xal mavtt và TU, àra- 
vécat uiv Aocivov | vic (s)ew[üosec, verewpgodar 08 Pobügoy | 
moÀevte(q, xai Émvpomvvar aótQ Gva|üctva, dvOptávxa. Érl tijc 
"OAopmíac | énvypaqyy Éyovra. vt». npoyre[pappévnv. 


dyewtodp.evoy O8 xol "ÜAópmta cà iv [leto mepi xoU oveqgávov. 13 Cf. 
n. 163, 5. 334, 28. 44 Cf. not. 5. 15 Si quando ancipiti eventu 
fuerat certamen, praemia victoribus destinata deo cuius ludi erant dedica- 
bantur. Huius generis est oxécavoc QaAAo9 ypucoUc, Q0» f| nÓÀt; dvéüwryxe, cà 
wenchpto xo wapoboo C. I. Att. II, 652 (n. 586], 37. 659, 48. 660, 47. 667, 34. 
Cf. etiam Gellius N. A. XVIII, 2, 5: si nemo dissolvebat (quaestionem), corona 
quaestionis eius deo, cuius id festum erat, dicabatur. Inde translatus usus 
natus est apud Polybium I, 58, 5: óc dy dmoBeic xal dijvercot ctvec. divbpec 
tepóy émotnsoy tüv crégoayov. XXIX, 8, 9: xai 97| c( votoótp cpómo (Ebpévnc 
xui llepocbc) motfjoavtec iepós vów crégavov víjs quiappoptae OteÀót say &v tovc 
waüdmxep daUdoi maÀatevot. Neque vero de corona modo vocabulum íepóc 
usurpatur, sed de ipso certamine, ut plane in vim eius quod est 'anceps' 
abisse videatur. Sic fortasse accipiendum I. G. Sept. I, 2727, 19: xidjapo(6àv 
Üiepóc. 24 xwepo96vy tepóc; sed ibi dicat quispiam, ovéqavoc, non dyóv, mente 
supplendum esse. Verum ea ambiguitate caret titulus Larisaeus n. 670, 6. 7: 
t0 0e tày dybpw moxpdcxtoy iepóv éyéveco. Olympia V p. 447 n. 86, 46 sqq.: 
[íca 902 vày d]üXnudrov £prpo [T ie]pà qévxat, xoütov ... Gvattüécoo[«v. ot 
&qovyolérat cvo)c oreqdvouc]. Neque vero violentius, quam ad certamen, ad 
victoriam transfertur a praemio; unde natam opinor locutionem íepav oteivy, 
in qua initio adiectivo praedicative usurpato mente addebatur civ vtxmy, 
deinde hac ellipsi obscurata ipsum tep& quasi substantivum incertum certa- 
minis eventum significans habebatur. Ceterum eius formulae haec exstant 
praeter hunc titulum exempla: Seneca Epist. 83, 5 quod raro cursoribus 
(sc. multo frequentius luctatoribus et pancratiastis) evenit, hieram fecimus. 
Wood Ephesus Append. VI p. 70 n. 20 émot$oe 8$ xal OXópmta cà éy Ietor 
tepdv. Bull de corr. Hell. XVII (41893) p. 256 n. 35 dqwvtodpevov. évbtEne cvT]v 
tepàv Xefaotobópnrov AUM(ay) Kopvoucelay 9épty q^ mo9vxv (sc. rcatbmy) [nd] 
xoi motíoavca i[ep]dv. 


———————€€€——————————————————————————— 
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687 Basis quadrata marmoris albi in tribus lateribus singulos 
equites et tripodes anaglypho expressos habens, inventa Athenis 
septentrionem versus à Theseo quod dicitur. Edd. Cavvadias 
AgÀcioy dàpyatoAo[vxóv 1891 p. 34. T(héodore) R(einach) Revue des 
études Grecques IV (1891) p. 191. Th. Homolle Bull de corr. 
Hell. XV (1891) p.369. Photographia expressum monumentum ex- 
hibet Cavvadias 'Ex«. àpy. 1893 p. 39, tab. 6. 7. (Koehler C. I. Att. 
IV,2 p. 255 n. 13055. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p.751 n.939). 
Cf. quae docte et sagaciter de titulo disputavit Lolling AeAc(ov ap- 
yotoAoquxóv, 1891. p. 55 sqq. 


QoAapyoüvtec! àv(xov &vOvracto.? | Anpatvsvoc Anyuéo Iatao- 
vteóc?, | Aqpéac Anpatvéco Iotavieóc, | Aqpoctévgc Anuawco 
IIotavteóc. 

5 Bpóa&tc ànónosv*. 


Litterae volgares Ionicae non dispositae crotyvàów. Genetivi in -o caden- 
tes, cum in participio quAapyoovcec; iam diphthongus scribatur, medio fere 
quarto a. Chr. n. saeculo titulum incisum arguunt, quae res argumento con- 
firmatur (cf. not. 3. 4). 41 Phylarchi deni quotannis erant, singuli ex 
singulis tribubus suffragio electi. Unde sponte apparet, tres homines Paea- 
nienses simul eo magistratu fungi non potuisse. Statuendum igitur est 
Demosthenem Demaeneti f. Paeaniensem cum hipparchus certamine equestri 
vicisset, hoc suae victoriae simulque earum quas ante in eodem magistratu 
pater et frater natu maior reportaverant monumentum  dedicasse. L. 
2 Inter exercitationes equitum Xenophon hipparch. 4, 20. 5, 4 dy9tzactay 
commemorat eandemque 3, 44. 12 accurate describit. Sed illic de certamine 
et victoria nihil legitur; quod contra sic interpretantur Hesych. dv8urraotov: 
ty irméov downote, xal dY&wee aóróvw. Suidas dvüummaota: Ó irmtxóg Guy. 
Bekker Anecd. I p. 404, 3 dyQtzmaola' Umm pia, tmmuUxóec didów. Neque 
multo recentius Xenophontis aetate illud institutum fuisse hic titulus docet. 
Aliud de eodem testimonium habes n. 200, 5. 10, neque magnopere discre- 
pare videntur ludi equestres Lebadensium quorum ob victoriam equites 
cum hipparcho suo dedicaverunt monumentum I. G.Sept. I 3087, 2: vtxdcavtec 
tmmactn. E. Reisch ap. Pauly-Wissowa Realencyklopaedie I, 2 p. 2378. 
3 Eundem Demaenetum, qui anno 388/7 a. Chr. praetor fuit eoque anno 
primum cum Chabria Aeginae contra Gorgopam pugnavit (Xen. Hell. 
V,1,10sqJ), deinde cum tribus collegis ad Abydum classi praefuit (Xen. 
Hell. V, 4, 26, cuius etiam apud Aeschinem 1l, 78 mentio fit, summa cum 
probabilitate hic agnoscit Loll. Sane nusquam patris aut pagi nomen ad- 
ditur; sed L. monuit ex eius collegis quorum quidem pagi noti essent (cf. 
J. Beloch Gesch. der att. Pol. p. 296), neminem Pandionidis tribus esse. Eius 
filios phylarchorum officio circa medium saeculum a. Chr. quartum functos esse 
probabile est. 4 Artificem nobilissimum iuvenem partem anaglyphorum 
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Maussollei (Plinius Nat. hist. XXXVI, 31), provectum aetate statuam aheneam 
Seleuci regis (Plinius XXXIV, 73) fecisse constat; inde de eius aetate con- 
iectura fieri potest. Hoc phylarchorum monumentum sine dubio adulescens 
nondum artis laude inter Graecos florens elaboravit, quo factum esse vide- 
tur ut neque hoc neque ullum omnino quod in ipsius patria exstaret opus 
a scriptoribus commemoraretur; etenim Atheniensem fuisse cum Clemens Alex. 
Protr. 44 testatur tum hic titulus, quippe qui ethnico careat, confirmat. L. 


688 Stela lapidis calcarii, Epidauri in delubro Aesculapii. Ed. 
Cavvadias Fouilles d'Epidaure I p. 77 n. 937 (R. Dareste, B. Haus- 
soullier, Th. Reinach Inscriptions juridiques Grecques p. 494 n. XX A). 


"Emi tapsüc OtoxóOsoc!, wovóc AmxsAAatoon?. | óps(Asu xv OsO. 

6 &pyóvac vüc ÜDorÀAa|xoc? Gv Kopívüioc 1àc Cmqulac Gc 

&Capiecs aótóv Ó &qovoüérac voO voluvtxoO TptcoAAoc xal ot 

&AXavoO(xat xal | éxéxps* aücóv xapsóvva* & BouAa []|xatec 

&CapuG oar Opa atc "AXc&av|Ops(atc 9 mevcaxociatc" vorou Gv- 

10 OoqatpsÜévroc toO po0o0 Opaypüv Owxoodlàv xó Aowóv obv 
$utoÀloL7 Ógs(ket, B|xel odx dmeAóonro xacà vÓv vópov3, 'AAg|- 
&avy0pstac HBBEN, | xat 6 £yvooc Nixov | vponstivac Ko- 
ptyOtoc. 


e 


Litterae volgares, sed ita ut TTD. cum F'P alternent et à uéyo. semper 


sit, quae forma tertii a. Chr. n. saeculi propria est (cf. n. 224, 226). | Sacer- 
dos est eponymus Aesculapii. 2 Cf. n. 4384. 3 Idem quod &cectc 


significare hoc vocabulum in stadiis et hippodromis ex scriptorum testi- 
moniis constat. Cf. Ioseph. Bell. Iud. III, 90 ésc&oty domep &q' ÜonMmqoc 
&&opp.üv Érotpot. Hesychius ÜomAqy&: deote, d«ernpía. Inter y et yy fluctuat 
Scriptorum memoria, sed tenuis x quantum scio praeter hunc titulum nus- 
quam occurrit. 4 Provocare igitur licebat ab agonothetae et hellano- 
dicarum iudicio ad senatum. 5 Hinc colligas ab hellanodicis absentem 
damnatüm esse Philona. 6 Alexandri igitur regno recentior est titulus, 
qua cum re perbene convenit eius litteratura (v. supra). 7 Manifesto 
TiutóAtoy hic dimidium est, quo addito ex trecentis drachmis, quae subducta 
mercede restant, fiunt quadringentae quinquaginta (v. 42). 8 IL. e. quia 
debitum reipublicae non intra illud temporis spatium, quod legibus prae- 
finitum erat, persolvit. 


689 Infra n. 688 in eodem lapide. Ed. Cavvadias Fouilles 
d'Epidaure I p. 77 n. 238 (R. Dareste, B. Haussoullier, Th. Reinach 
Inscriptions juridiques Grecques p. 495 n. XX DB). | 

Dittenberger, Sylloge II. 33 
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"Ext &(0vo8éra. cv "AoxAanisiov KAsavyp(ón. x00 | AptstoxAéoc 
xatáÜuxot oi vevópsvo t&v GÜXv|vGv Ovx tà qüslpsty 10v drqGva. 
£xactoy! otavzp|[s]| y:Mow: Teoptov[c] TeAeotou XoAsóc, àvAp 

5 ota|ótoüpópoc: (DOxcroc KaAAvoüÉvouc "Apycios x. "A|yatac?, 
àvhp xévca0(A)oc?* —X(paxoe DaAaxpievog 'Hmzetpótqcs Guo 
OsoenporÀv, àvip co [xpactaottc. 


Litterae volgares praeter TTZ. Iure titulo superiore n. 688 hunc ali- 
quanto recentiorem iudicat Ca. | Hoc non ad &qóva referri mihi vide- 
tur, sed anacoluthia satis leni, tanquam si antea verbum aliquod puniendi 
(veluti co$c8e &Capo cay ot &AAavoOtxat) scriptum essset, accusativus pro nomi- 
nativo usurpatur. Unieuique mille staterum multa inflicta est. 2 Oppi- 
dulum ceteroqui ignotum agri Argivi indicari videtur. Nam si de Achaeorum 
foedere cui Argivi intererant diceretur, vice versa 'Ayatóg dm' "Apqous ex- 
spectares. 3 l'ENTAOAO*-. 


690 Infra n. 689 in eodem lapide. Ed. Cavvadias Fouilles 
d'Epidaure I p. 77 n. 239 (R. Dareste, B. Haussoullier, Th. Reinach 
Inscriptions juridiques Grecques p. 495 n. XX C). 


"Exi &qovoüéra cv» "AoxAamislov xai 'ÁxoAXovioy Xootpátoo 
vo0 IIaxpo|xAs(a. xaváOtxot o vevópevor t&v veyvvcy | Ou cO 
v3 GyevtGacüa, xevxoptopévor xóv. pucüóy: | --------------- 

fixie dersui det |'ugcisceeconsacti SN E 
-------------- |---! xoyp[e]tóóc Avovóctoc Atovoctou "Pótoc? 
uvv | veooápov. 


Litterae AÀONT'x; inter O et (0 fluctuatur; scriptura neglegentissima. 
Superioribus eiusdem lapidis inscriptionibus haec manifesto multo recentior. 
4 Hic aliquot nomina erasa sunt, quia multa persoluta erat. 2 Dionysium 
Rhodium poétam Anthol. VII, 746 fortasse eundem esse existimat Cav. Sed 
hic actorem comoediarum, non poétam habemus, neque ex nomine volgato 
quicquam colligere licet. 


691 Delphis. Edd. Wescher-Foucart Inscr. de Delphes 6 
(SylL* 404. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 734 n. 895). Cf. 
quae de titulo disputaverunt H. Sauppe Ausgewàhlte Schriften 
p. 744 sqq. O. Lueders die Dionysischen Künstler p. 112 sqq. 
A. Mommsen Delphika p.216 sqq. E. Reisch de musicis Graecorum 
certaminibus p. 88sqq. K. von Jan Wochenschrift f. kl. Phil. III 
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(4886) n. 44 p. 332sqq. A. Wilhelm Arch.-epigr. Mitth. aus Oester- 
reich XV p.120. H. Pomtow Jahrb. f. Phil. CXLIX (1894) p. 501 sqq. 


"Eri KAsóvüa dpyovvoc!, tepémoc? 0& duwwóou vo0 '"Aptoco- 
u&yoo Zaxovü(oo — íepouyr|uovoóvtov  AicoÀAGv GDüovosc, 
5 'Op8at|oo, IIaocav(a, "AvsAáoo, Bíevoc, "Aypíoo, || Eóorpácov, 
Tipevópoo, Aíovo; — AsAc«Gv | BoóXovoc, IIoppívou — otóc 
iy[(ov(sav|vo xóv d&qGva cÀy Zovnpiov: 
padovbot KAevóptoz "Apiove(óon. "Apx[&c, E09]08uoc | 
40 Xágpntoc "Aünvatoc? 
xi&aptocat: KaAMac IoAotévoo [IsAXavseóc 


Praeter hune catalogum exstant tres simillimi eius, compositi archon- 
tibus Aristagora (Wescher-Foucart Inscr. de Delphes 3), Emmenida (W.-F. 4), 
Nicodamo (W.-F. 5). 4 Cum in proécdosi Emmenidae archontis nomine 
deceptus hos quattuor victorum recensus ad primos secundi a. Chr. saeculi 
annos rettulissem, Sa., Rei, Po. aliique certissimis argumentis evicerunt, 
multo antiquiores esse atque utique ab anno 270 a. Chr. non magno tem- 
poris intervallo distineri (cf. not. 5. 6). Sed quod olim posui, inter plebisci- 
torum n. 205. 206 et horum catalogorum tempus duplicem in ordine ludorum 
mutationem intercessisse, ut ex quinquennalibus annui fierent regimenque 
eorum ab Aetolis ad Amphictionas transferretur, id etiamnune certissimum 
existimo. Nempe illa decreta non posse non de quinquennalibus certamini- 
bus intellegi demonstravi n. 206!1, Quod contra ex his quattuor tabulis, si 
de pentetericis feriis intellegendae essent, inter antiquissimum et recentissi- 
mum duodecim annorum Spatium intercedere deberet, cum tamen, ut 
monuerunt Mo. aliique, eidem homines in puerorum ordine ubique recur- 
rant (not. 8. Immo hi quattuor archontes nullo alio interposito se ex- 
cipiunt. Quod vero sic statuendum est, antiquiorem rationem quam n. 205. 206 
testantur per paucos modo annos mansisse, id ut meam sententiam infringat 
tantum abest, ut. eam vel maxime confirmare videatur. Namque Aetolos 
post ipsam Gallorum cladem etiamtum duobus suffragiis in concilio Am- 
phictionum contentos fuisse scimus (C. I. Att. IT, 554, 4. 5. H. Pomtow Jahrb. f. 
Phil. CXLIX p. 500 sq., sed brevi eorum opes et auctoritatem adeo crevisse, 
ut longe maximam partem concili ipsi occuparent. Tum quae antea suo 
nomine instituerunt ad Amphictionas, qui iam plane in eorum potestate 
erant, transtulisse videntur. 2 In reliquis quattuor laterculis idem est. 
Non sacerdos Apollinis Pythii, sed princeps collegii technitarum Dionysia- 
corum, qui Bacchi sacerdotio fungebatur, intellegendus est.  Aristagorae 
anno is simul histrionis comici officio functus est (Wescher-Foucart 3, 49). 
3 Item bini sunt archontibus Aristagora et Emmenida (W.-F.3, 40. 4,40), 
tres archonte Nicodamo (W.-F. 5,9). Nam cum fere in -omnibus generibus 
tales numerorum inconstantiae cernantur, non est cur eas cum Luedersio 
quadratarii erroribus tribuamus. 


38* 
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xvüapetóot* Opov..c GQutoxoo Meoctjvtoc 
Xapivoc l'e... vroc BoCávztoc 
AtoyocóOopoc [Iéápuiboz "Agonpicnct 
45 aüAmcat "Aybpoy IloAo£évou IIeAAnveóc 
IezoxAgc Mxxovoc Bowbttoc5 
óütüáoxaAÀot a0Àv7cÀv* Aóourmoc Ecvott|uoo "Apxác6, N- 
xóoToc 
raióec yopseucat?" 

20 Mepátoy Zxpátovoc Bovbttoc 
QuUépnAos Aatxovoc Bovbttoc 
"Exwxpaz[tvoc] Ntxopfj9oo. "Apyetoc 
"Avtwyévne BooAsoro0 XaXxiosóc? 
"Apterov Eódop£yoo Botbttoc 

25 Aptectoyévnc "Hpávopoe Zuxodvtoc 
Eevv(ac "Apyetiuou "Apxác 
Eévoy Xatópoo '"Apxác 
Qiu (ov T'ópyoo 'Apxác 
lvocxéac DAaóxoo KvtGtoc 

30 KAewtac KoAMtou KAevtóptoc 
MixóXoc Ixxáxoo Kovaiüsóc 
"AXx(ac Aatipávxvon KAsvróptoc 
Típapyoc Avüpotxa. KAevcóptoc 
"AAXé&wmoe Aswopévoo Kovatüeóc 


4 Aristagora archonte duo sunt citharoedi, item duo citharistae, Emme- 
nida duo citharoedi, omissis citharistis; vice versa Nicodami anno citharoedi 
desiderantur, unus inscriptus est citharista. 5 Cf. n. 200, 3 (a. 284/0 
a. Chr.): 'IrzoxMjc Boubttoc TjoAeu — Reisch. 6 Cf. C. L'. Att. 11, 4293, 4.. 5 
(a. 270/4 a. Chr): NtxoxMijs 'Appoxtótns "UNeu Aücurmog "Apxàc &B(aoxe. 
Reisch. Ceterum idem homo doctus etiam in duabus aliis tabulis Soteriorum 
artifices indagavit qui in aliis eiusdem aetatis (not. 1!) titulis eidem recen- 
sentur: Archonte Nicodamo (Wescher-Foucart 5, 58) primum inter comoedos 
locum tenet TeAéocn; OecoxActóoo 'Aüwwoioc, cum in titulo Delio choregico 
anni 286 a. Chr. n. (Bull. de corr. Hell. VII p. 204 n. I, 49) sit *«p«poóc TeAé- 
ots 'A8qvaioc. Item Emmenida archonte (Wescher-Foucart 4, 44) [E]oxpácne 
Zoyápioc '"Póbto; tibicen est, in monumento Attico n. 7410, 4 (post a. 292 
a. Chr.) legitur Xexpácvc * Póbtog TjoAet. 7 Quinque sunt n. 3, duodecim 
n. 4, quindecim ut hic n. 5. 8 Hic inter pueros choreutas in omnibus 
laterculis redit, nisi quod 4, 20 levi errore BoóAou pro BovAeurob scriptum 
esí. Nullum praeterea nomen omnibus quattuor tabulis commune est, sed 
haud pauca binis aut ternis, quae singillatim enumerare non opus est. 


691] IL. Res sacrae. 517 


35  xopol àv0pÀy?: IIavxAzc Kopopftoo AtvoAóc 
"Auqgapsí8ac Aewla. KAevcóptoc 
I'v«oréac UAaoxtoo Kv(0toc 
"Irxov "Aptotoxpácouc Xuoóvtoc 
'Qvaxtüac Xapibuou. Zuxodytoc 
40 '"AxoAJóüopoc "Hpovoc. Boubctoc 
Qsiax(bac Deux Ketoc 
"Aptotóüeoc Osocxtp.ióoo Boubrtoc 
"Ixxov "Ovactuoo. Boubttoc 
Aápapyoc l'éAovoc Botbttoc 
45 IIpa£íov IIpa&oqópoo Xuxoovtoc 
"HpáxAsvoe NiuxooQuoo lapavdüvoc 
.. éctov. Aapopávroo "Apyetoc 
"AAxtcüévnc "Aptotoyévon. Xuxoóvtoc 
Ká&AXwmoc Atovocíoo Xáptoc 
50  cpaq0t00(19* 'AA£EavOpoc Anymcptoo "'Aüvvatoc 
"HoáxAsvoc Alovoc Atvatoc 
Qoao[t(]Aaoc Tewtxpávouc "A9vvatoc 
a0AÀnvfjc* Opo(Aaoc "Eppatovoc Boubctoc 
ói9&oxaAoc: IIcetütac "E&awécoo 'Apxác 


55 AvoxAe AvoxAéouc "Atvatoc 
"Apytac Attwf[rn]c 
KAsóvuopoc [A]yatóc 


a0AÀqnctfce GOuGoxoc DO«voc Boubrtoc 
0:040xaÀoc* GuUxotoc KoAXoo Botóbttoc 
60  xopo80tit: Tspóvtpoc TspoxAéooz Teyeácec 


9 Virorum numeri in omnibus titulis eidem sunt ac puerorum, praeter 
W.-F. 4 (Emmenida archonte), ubi duodecim pueri, quattuordecim viri recen- 
sentur. 10 Bis terni tragoedi (v. 50—52 et 55—57) sunt, cum singulis 
tibieinibus et magistris. Hos inter se certasse, in utraque autem parte ex 
tribus histrionibus primum mzpocer[owtocfj, alterum Oeucepaovtocfyy, tertium 
tp'caowtorf;» esse consentaneum est. Eosdem numeros eundemque ordinem 
nominum habent reliqui tres tituli. 11 In reliquis titulis plane eadem 
est comoedorum ratio ac tragoedorum, nisi quod ternae, non binae partes 
sunt quae inter se committantur, unaquaeque ternorum histrionum cum 
singulis tibicinibus et magistris. Hic item novem histriones comici recen- 
sentur; nam sex nomina quae v. 65—70 leguntur, item actorum esse cum 
ex ipso numero intellegitur, tum inde quod duo ex his nominibus inter 
histriones comicos redeunt W.-F. 4, 59. 60: [xc]uot$0t* Avxtoxog Aóxou Ke- 
qaAAds, | Atovucóbopoc '"Acxiqzuooo Botbttoc, L. At abqrfe et OudoxaAos 
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Noupvtoz  Eppdvaxvoc "Apyetoc 
Aagóctpoc Tí(yovoc Aupaxtócrc 
abAqUfc Guétsvoc "EXAAavoc Teyeácac 
ót0doxaAoc: Oópcoc Kpízovoc 'Edgéctoc 
65 'Aotíac "AnxoAAo0Qpou Bowbttoc 
Atovóctoc X(poo "HoaxAeubcnc 
Zoowpácne Mvaoiovoc Xvxoóvtoc 
Aoxtoxoc Aóxoo KegaAAAvy 
Avovocó0opoc AcxXnzi&óo0 Boubzvoc 
70 IIpa&tac Kpacéoo Teyesvnc 
yopsocal xoptxott?: 'Apysü&uac "Aptotoxplzoo 
Xuocvwtoc, Xrvpax(oz Kópovoc Apretoc 
Xaípvyoc ApysAóyoo Botubctoc 
Oscpoívooc Nuxov(óoo Ztixoovtoc 
75 "HpaxAs(ónc Aóxoo Apfpaxubcnc 
K»o9tioóoopoc KaAA(too Bowbttoc 
AvovocóOcpoc IlapoiAon Meyapsóc 
(pa ctoptoDari?* XcpatoxMjc "AnoAAoOdpo0 
ZaAap.lytoc. 


hic tribus modo primis histrionibus subiunguntur, sive mera lapicidae 
socordia id factum est, sive illo anno propter inopiam hominum ad ea 
negotia gerenda idoneorum illi soli totam operam in se susceperant. 
19 In omnibus titulis septeni choreutae comici sunt, cum tragici nusquam 
compareant. Comoediae novae fabulae chori canticis fere carebant, anti- 
quas vero comoedias Atticas tertio aut secundo a. Chr. saeculo Delphis 
actas esse omnium maxime improbabile est (cf. 697?); neque eis chorus 
septem hominum suffecisset. Immo per intervalla actionis hi homines 
saltationibus spectatores delectasse videntur. L. 413 Qui vestimenta 
ad ludos scaenicos histrionibus et choreutis commodant. Cf. titulum Delium 
Bull. de corr. Hell. VII (4883) p. 409 n. V, 47. xoi tàw ipucíoy cobe poobc 
obx dm[É£00ca]v càw cel; cà Atovócta. In titulis W.-F. 3, 76 sqq. 4, 76 sqq. terni 
sunt, 5, 80 sqq. duo, hic unus Stratocles, qui in omnibus laterculis praeter 4 
recensetur. Neque vero hic nomen omissum esse existimandum est propter 
pluralem ípattopícdat. Is enim in eiusmodi indicibus legitimus est etiam 
ubi forte fortuna unum modo nomen subscribitur (cf. C. I. Att. II 963). 


692 In columella rotunda inventa Deli prope porticum tauro- 
rum inter rudera aedificii, quod templum Bacchi fuisse videtur, 
hic titulus cum sex aliis eiusdem generis incisus est, Ed. A. Hauvette- 
Besnault Bull de corr. Hell. VII (1883) p. 105 n. II (Ch. Michel 
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Recueil d'inscr. Gr. p. 744 n. 903). Cf. quae adnotavit V. de 
Schoeffer de Deli insulae rebus p. 138 sqq. 


'"Exi KAsoozpátoo &pyovcoc! otóc &éyoptiqmoav 
glc AnoAAOvta?: 
IDAevozatvexog TeAécovoc, Aloopoc "Avtvjóvou, 
XcqsÜso(c) Xxópvovo, "Avfjpavcoc Hpootxoo 

5 etc Avovócva xatbóoy?* KoAuoc Atotóxov, 
"Oproyévqc Toyav0poo, ------ ------ s 
'"EpyovéAuc Os094vouc: 
xe povo6vy: "AyópóAac Xávroo, IIóppgoi9oz Nvjowcoo, 
OsopóAoc Atwxtop(ooo, Aptove(ónce XaplAa: 

40 àv uecotxovy "Avcvrév(qc), Hp(a)toxoc? 


Litterae volgares praeter ZZ, non dispositae oroty 96v. 4 Ol. 424, 4 
(284/3 a. Chr). In eodem lapide unus exstat eiusdem generis recensus anti- 
quior compositus Aristocrito archonte Ol. 123, 3 (286/5 a. Chr., p. 404 n. L), 
quinque recentiores qui archontum Charmi (Ol. 424, 3. a. 282/14 a. Chr., p. 406 
n. II, Hypsoclis (0l. 124, 4. a. 281/0 a. Chr., p. 408 n. IV), Callimi (Ol. 127, 3. 
a. 2970/69 a. Chr, p. 409 n. V), Proclis (Ol. 428, 2. a. 267/6 a. Chr., p. 140 
n. VI, Archedamae (Ol. 128, 4. a. 265/4 a. Chr., p. 142 n. VII) prae se ferunt. 
Praeterea exstant talia monumenta magistratu Phillidis Posidici f. (Ol. 129, 4. 
a. 261/0 a. Chr., p. 413 n. VIID, Sosistrati Amphiae f. (Ol. 144, 2. a. 203 a. Chr,, 
p.416 n. X), Theodori Theodori f. (inter annos 175 et 4741 a. Chr, p. 149 
n. XI, Timoxeni (a. 474 a. Chr, Bull. de corr. Hell. IX p. 446) inscripta, et 
unum cuius tempus propter mutilam condicionem definiri nequit (Bull. VII 
p.145 n. IX). Ex his apparet ab initio tertii ante Chr. n. saeculi usque ad 
Delum ab Atheniensibus recuperatam (4167 a. Chr. in summa rei eundem 
mansisse harum feriarum ordinem. Annuas fuisse inde apparet quod duo- 
rum deinceps annorum (282 et 281 a. Chr.) titulos tenemus. Quod praeterea 
vel in illis septem eiusdem lapidis titulis semper singulorum aut adeo 
plurium annorum intervalla intercedunt inter binos laterculos, id Sch. recte 
negat ita accipiendum, ut totiens omissa sint sacra annua, sed pro arbitrio 
cuiusque anni choregos et artifices modo huic modo aliis qui interciderunt 
lapidibus incisos esse sumit. 2 Unum est in Apolloniis chori genus 
virginum, quae in titulis xoopat Aqw0ec aut simpliciter AmAud3ec appellan- 
tur (cf. n. 588,9sqq. Bull.de corr. Hell. VI p.137). Sch. Quaterni quotannis eius- 
modi chori quorum suum quisque choregum civem habebat inter se certabant. 
3 Puerorum chori sunt, non puellarum. Item quaternos quotannis fuisse, omnes 
ex civium Deliorum numero, tituli ad unum omnes testantur. Cur hic tertium 
nomen consulto deletum sit, latet. 4^ Comoedorum et tragoedorum hic 
ut alibi seni sunt choregi, quaterni cives, bini inquilini. Ex quibus cives 
cum binis, metoecos singulos cum singulis concertasse Sch. ex eis titulis ubi 
victores duo cives cum uno inquilino recensentur, collegit. $5 HPAIZKOZ. 
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vpadot0Gv: AypüdAnc DuavOpoo, Neoxpovc(àns BAexópou, 
Kpácov Mvxot&9oo, AvAovíac Otváxoo 
év pecob«oy Anixóc ApipAxoo 9, Aweplovy 
3Àeudepetm 'Apzepic Eo90poo7 
18 ot0c ànxcO0s(t£avco vu Qedu9 aüAmtfc: 
Eevócavroc Ov[B]atoc 
x«epotüot(* Qatüpoc 'Aünvatoc, Knototoc "lovtatsóc 
xt89aptocfc How KaXyqbóvocs. cpaqotbot 
Osó9epo; Mevapsóc, 0c... tovoc IIdptoc. 
20 Nuóorpavoc Kacoavopsóc. 


6 Idem triennio post, archonte Hypsocle (not. 1) choro comico praefuit. 
C£. Bull. de corr. Hell. VII p. 408 n. IV, 46. Sch. 7 Hoc loco nonnullae 
ex reliquarum inscriptionum numero recensum vasorum aliarumque rerum 
traditarum interponunt; sed manumissionis mentio nusquam alibi occurrit. 
Referenda est sine dubio ad eundem morem quem in Atheniensium Dionysiis 
obtinuisse docet Aeschines III, 44 d&AAot 9é ctveg Omownputdpevot (Atovoctotc 
iy tQ Qedcpuo) cxobe abtGwy olxérac d«lecaw, ppropae [tfjg WmeAeueptac] xobc 
"ENMmwae motobpevot. 44 wal Otuppfjómw dmaopeóet pic olxévtnw dmeheugepoDy 
&y cd Üedtpo vc. 8 Hic in uno eoque antiquissimo recensu (Bull. 
de corr. Hell. VII p. 104 n. I, 25. 27) accedunt [b]&^cms unus et 6odo$ot duo. 
Reliqui praeter anni 203 a. Chr. laterculum (p. 146 n. X, 63 sq.) ubi unus 
xwpo066 et unus xt(doptotfi; est, ubique redeunt, nisi quod nonnunquam 
xwaptorfe invenitur, xtüapoóóc desideratur, alias vice versa. H.-B. 


693 Stelaà magna marmoris albi inventa anno 1889 in vico 
Hagios Georgios prope Thespias. Ed. P.Jamot Bull. de corr. Hell. 
XIX (1895) p. 313 n. 4. 


^O SuusAuóc dv oteqgavicne xp&cvov &yéveco! | dovotiecoóv- 
voc "lepoxA£oc?, iígpéwc 02 | có» Moocóv Mvacíwovoc, àmó 96 | 


Litterae volgares praeter z (semel € v. 7) (h et GOQ reliquis minores 
titulum tertio a. Chr. n. saeculo vindicant. Primus versus per totam lapidis 
latitudinem scriptus, reliqua per duas columnas disposita, ex quibus sinistra 
continet v. 4—30, altera v. 32—64 ; utraque infra mutilata est lapide fracto. 
| Fuisse iam ante hoc decretum Museorum certamen ex tituli argumento 
apparet; sed antea dxów 9epactxóc (n. 6754) fuerat, tum ocegovtcrc factus est, 
cuius generis longe maior erat dignitas. 2 Idem nomen legitur Bull. 
de corr. Hell. XIX p.322 n. 2,44. Infra v. 9 legatus a civitate Thespiensium 
et communi Boeotorum ad artifices Dionysiacos venisse dicitur. Quare non 
video, quo iure J. eum ex artificum numero fuisse statuat. 
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5 vy veyvttO y? AloyóAou, xai* Oóqpo|ra 9 mepl voO dGvoc vÀv 
Moovocsícvy: 
TsyvtvG v: &Bote voic ceyv(xatc | voi; && Ioüpo0 xoi Neuéac: 
inet03 | vapo[evópsvoc mpsofsovnc | lepoxAT; mapa vc móAeoc 
40 Oec|niéov xal vo0 xotwo0 cà» DBotoróv Q«olcuat ve ànébo|- 
xev xal ÉmtotoAf, àv Tiu maps |x&Aev xvobc ceyv(tac, cíjs | xóAenc 
45 t&v Osomiéov mpolxeystptopévge vÓv dyGva | vóv iy. c&i EXC 
xGyv ywóusvoy | vci; Moóonte otegovicny. ei|vat xóv. 9upsAuxóv 
20 tÓv x& tÓV | aüXmcv xat adÀct00y xat | xx9apiocOv xat xt9a- 
pet6Gy | xal éx&v monti, xai Oxwoc | àv 6 àviaotóc pecovetis 
&y | ét 6 dev v(vecat9, xai covnpso|fsócootv mspt voótov o0 
25 dw | xapaxaAZ. T, xóÀtc 7| vOv Oso|xtéov, xaÜOoc xoi à» cot; 
£wxpoc|[9]sv ypóvote, mpárroctr 9£ ot ve|yvi]vat xol iàv XAAos 


30 [x]t xofjotpov | [7, &v8]o&ov [qatvncac eiv]ac g|------------- oc | 
[----------- lepoxAZe Aóqouc àmovtoato àxoAoótoc]" | voic àv 


e: ! , / ge e Y M » M 
voie Qv1«etopaot qeypap|uévote, ixé0ete 08 xat va | 8E Apyic 
^ 4 b bd / à i 
38 mpoyeyovóta qiuAA&vOüpe|e cZt xÓAeu vOv Osontéov mpóc | vobc 
veyv(vae xal voie cveyvü|vate mpóc ci» móÀw c6» Oso[uéov: 
xepi O(5)9 voótov mávvov | &y[n9]g vO[y]qu, 9:96y98er cols | 
H P] / 1 Y y rr , 1 N 
40 ceyvtxate, Éxatvécat uiv vct» | nÓAw x&v Osontéov xal tÓ xot- 
v0» | t&v Botoróv énl vZt quoupía, | 5 &yooct stc vs vÓ 
45 iepóv vOv | MousGv xal vó xowóv vàv ce|yvwGv* dmxoxptvactat 
0& aücoic, | Ott xal mpóvspowv ol veyvitat, | xowóv ÓxoAapá- 
voytec | elvat xóv. &qGÀva. xv Moocóv | xiv *& móAec Osorntéov 
80 xal ab|rotc, v7|v màca» mpoUopí(ay | éveOs(Eavxvo xal covüOovcss | 
- Mete / 2 CD € , 9 Y Y / / 
40i lepéa é£ aórOv atpoópevot? | xal Oempobc dmootéAAovtes | 
55 xal d*etsuara qp&qovve; xai || oopmpsofsóovvsc mept x00 | 


[4 


dyGyoc xai mo0c tobc Aouxobc | EAXAQvac, xa06c dy dj nóÀw 
Y p T|V ae, T| 


3 Sic ubique in titulis Thespiensium a sacerdote civitatis is qui ex 
artificibus captus est distinguitur. J. 4 Coniunguntur hac particula 
subiecta ó QupeAuxóc div et 9óyu.axa, quorum commune verbum est éyévexo: 
Hierocle agonotheta certamen coronarium factum est, et decreta facta sunt 
haece. 5 Unum technitarum quod exstat, unum Thespiensium quod 
intercidit. 6 Non annuum igitur fuit illud certamen, sed sine dubio 
quinquennale, qua cum re bene convenit quod in alio titulo Thespiensi I. G. 
Sept. I 17835, 2 sqq. (Bull. de corr. Hell. XIX p. 323) legitur [ótt 6 9Tjoe 6 
' Aü]va[Go]y Gxobéyeco[t cóv det&va] xóv QupeAtxóy Oy ct9[notv. 7] x]óAtc 1j Geortéoy 
vüie Moóbcate exegavieny (oon tov. 7 Supplevit J., in summa rei sine 
dubio recte. 8 AE lapis, emendavit J. 9 Cf. not. 3. 
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rap[e]xuAT. vv Osomtéov: àpoaw(Csww 0E abcoic Ott xal vOv 
60 mpirot | xóv &q&v« eic Moócau ovego|v(]eqv  &xobcyovi[oc 


694 Lapis fractus infra et a dextra parte, laesus adds Athenis 
in arce. Edd. Rangabé Ant. Hell. 1003. Pittakis "Eg. àpy. 1839. 
F. Leo Mus. Rhen. XXXIII p. 139 sqq. Koehler Mitth. des arch. Inst. 
III (1878) p. 105. C. LI. Att. IL 971a (Syll! 405). Cf. quae dispu- 
tavit Th. Bergk Mus. Rhen. XXXIV p. 300. 330. 


Nr X6 uot 700v cté[v! ------ ] 
[z]evoxAe(ónc? &yoptyys IIayotovi[c. àv0póv] 
[M]&-vc3. 88(6aoxsv KAsatvst[oc Koo : &yoptyys] 
cpoqou Oy x e uot o[v] 
5 IIegexA zc XoAap* : &yopf, : Oap[----- &yoptyys] 


AicyóAoc? &[B](ómoxs[] |^ ^ — ------------- 


Litteratura lIonica volgaris. Vs.4 litteris maioribus exaratus. Eiusdem 
monumenti, non multo ante medium saeculum a. Chr. quartum erecti, n. 695 
est et tria fragmenta (974 c d e apud Koehlerum), quae certis de causis hic 
repetenda non duximus. Argumentum et ordo quo hae tabulae adornatae 
erant, perspicitur ex n. 695: Nempe victores certaminum musicorum et 
scaenicorum qui magnis Dionysiis habebantur, hic inscripti erant sic, 
ut archontis nomine praemisso primum lyrici puerorum, deinde lyrici viro- 
rum chori, tum comoediae, postremo loco tragoediae mentio fieret. Quem 
ipsum esse temporis ordinem, quo certamina se excepissent, monuit Bergkius 
provocans ad legem apud Demosth. XXI, 40: «xol voic &v &ovet Atovoctotg 
mop) wol oi mai$ec [xol oí dwOpec add. Bergk] xai ó «époc wol oi v op.oOot 
"Ji oi vpoo90t. Apparet igitur, a sinistra (ubi lapis integer quidem est, sed 
ita elaboratus, ut eum cum alio lapide coniunctum fuisse appareat) periisse 
columnam, cuius infima pars contineret anni indicationem, lyrici utriusque 
chori tribum victricem et choregum, denique indicem *op«9óv, in fine 
alterius columnae intercidisse insequentis anni archonta et chori puerorum 
lyrici notationem, quam deinde initio tertiae columnae excipiebat chorus 
virorum. Koe. 4^ Leo et Bergk initium laterculi ab eo anno repeten- 
dum duxerunt, quo primum chorus comicus publice datus esset, id quod 
ex hoc ipso titulo certe non post 467 a. Chr. (cf. not. 4) factum esse intelle- 
gitur; sed ne multo quidem ante factum videtur, ut in collatione tragoediae 
non inepte Aristoteles dicere posset Poét. 5, 4449b, 4 «xoi q4àp yopóv vopupoóvy 
óé nocte Ó dpyoy &üoxev.. Sed cum mirum futurum esset, si in his tabulis, 
quae tragicas non minus quam comicas victorias continent, tragoediarum 
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ante illud tempus cum choro publice dato in scaenam missarum nulla ratio 
esset habita, praeferenda videtur sententia a Koehlero in C. I. Att. in medium 
prolata, victores tragicos inde ab eo anno, quo primum chorus tragicus, 
comicos ab eo anno quo primum comicus datus esset scriptos fuisse; ita- 
que sic fere redintegrandum esse versum primum: [--- &q' o6 mpóx]ov 
wot Tjouv c[Gw vpaoO0vy xal cGy xopop60y ----- i 2 . -NOKAEIAHZ. 
3 De Magnete poéta comico cf. Meineke F. C. I p. 29 sqq., qui eum fere 
Ol. 80 (460 a. Chr. floruisse demonstrat, quod bene convenit cum huius 
tituli testimonio. 4 Ingeniosa coniectura hanc Periclis choregiam cum 
Plutarchi testimonio, ex quo is per quadraginta fere annos in republica ver- 
satus esset, coniunxit Koe. Computatum enim esse illum numerum ex eo 
anno, quo primum in monumento aliquo publico nomen eius inventum esset, 
neque ilud monumentum aliud esse ac catalogum choregorum victorum. 
Sic fere ad annum 469 a. Chr. spectat prima huius tituli columna quae ex- 
stat; cui coniecturae vel maxime favent Aeschyli et Magnetis poétarum 
nomina (not. 3. 5). 5 Postremam victoriam Aeschylus nactus est Ol. 80,2 
(^38 a. Chr. Orestea in scaenam missa, triennio ante obitum; sed ea hic 
designari non potest quia tum Xenoclem Aphidnaeum potius choregum fuisse 
ex didascalia servata scimus. At Ol. 78,4 (467 a. Chr. idem vicit Laio, 
Oedipo, Septem, Sphinge, eoque Periclis choregiam summa cum  probabili- 
tate (cf. not. 4) rettulit Koehler. 6 Demoticum supplevi, paene certum 
ratus hunc esse patrem Cleonis demagogi, quia praeter nomen nequaquam 
frequens conveniunt aetas et tribus; Cydathenaeenses enim Pandionidis sunt. 


695 Lapis undique fractus, inventus Athenis in arce. Ed. 
Koehler Mitth. des arch. Inst. III (1878) p. 108. C. I. Att. II 9715 
(Syll. 406). 

[x p. c (6 & y] 
----- IIa(a)[vtebc!. &yoptyye:] 
----- oc &O[tGacxev] 
[vpa y o]c6 6 v 

8 [---«e]v IIotavte[0c. &$yop?yyex] 
[Me]vexpá ere &8t[6aoxsv] 
[9x]oxpveze. Movv[toxoc]? 


Litterae volgares. De aetate et hs EUR v. ad n. 694. Aud c PALA 
2 Cum v.1—7 ad magna Dionysia archonte Aminia (Ol. 89, 2, vere 422 
a. Chr.) acta spectent, non dubitandum est quin hic sit Mynniscus Chalci- 
densis histrio, quem Plato comicus risit in Syrphace fabula (Meineke F. C. I 
p.186. II, 2 p. 668): Plato enim Ol. 88 (428—424 a. Chr.) primam fabulam 
docuit. Illum vero Mynniscum, qui in vita Aeschyli (p. 6 ed. Scholl) huius 
fabulas egisse narratur, Meinekius sane eius de quo dixi avum putat. Sed 
E. Rohdii sententia (Mus. Rhen. XXXVIII p. 280), qui utrumque eundem 
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[i]x! AAxa(oo? 
*TIrenobovcle matí8ovy 

410 "Aptexapyoc Aexs* : &yopti[ye«] 
Aiavtc dvO0pvy 
Anpoctévnc5. Éyoptyye: 
[x] e ue vo [6 v] 


[c &op ]fj[e«]9 


existimat, praeferenda videtur, praesertim cum vitae scriptor Mynnisco 
Aeschylum posteriore demum tempore usum testetur. Ac tum quidem 
iuvenis sive secundas sive tertias partes egit. Hic vero provectus aetate 
protagonista est. Ac Koehlerus quidem eum fabulam victricem egisse putabat. 
At Rohdius monuit, non unam fabulam, sed tetralogiam praemio affectam 
esse, cum tamen suum quaeque fabula protagonistam haberet (cf. n. 696. 
697. 698), neque omnino in hoc quidem titulorum genere cuiquam homini 
locum esse nisi qui ipse vicisset. Quare quod de quarto tertioque a. Chr. 
saeculis definite testantur tituli insequentes, id propter Mynnisci nomen hic 
incisum iam anno 422 a. Chr. usu venisse statuit, ut praeter choregorum 
(simulque poétarum) certamina etiam histriones inter se de praemio cer- 
tarent. 3 0l. 89, 3, vere 424 a. Chr. A Aristarchus quidam anno 
411 a. Chr. inter principes optimatium erat, qui imperium populare evertere 
conabantur (Thuc. VIII, 90, 4. 92,6. 98, 1. 3. Xen. Hell. I, 7, 28. ll, 8, 46). 
Quem, etsi pagus nusquam a scriptoribus commemoraretur, hic designari 
coniecit Koehler. 5 Alcisthenis f. Aphidnaeus (qui pagus Aeantidis est) 
imperator nobilissimus. K. 6 Proximo versu Emo é0(0aexe scriptum 
fuisse monuit Bergk Mus. Rhen. XXXIV p. 334 not. 1; namque Ol. 89, 3 eius 
KóAaxac in scaenam missam esse. Cf. Athen. V p. 218€ «céüvmqxe 98 [Iuxnó- 
wwxoc] Tp tfjg $m "AXÀxatou OacoxaAiae cv Ebnólibog KoAdxew 00 moAAQ 
ypóvo xarà xà clxóc. Cf. etiam didascaliam Pacis Aristophaneae, ubi definite 
refertur Eupolin vicisse ea fabula. 


696 Fragmenta duo tabulae lapidis Hymettii, a dextra integra, 
ab reliquis partibus mutilata, inventa Athenis prope theatrum 
Bacchi. Edd. Koehler Mitth. des arch. Inst. in Athen III (1878) 
p.142; cf. V (4880) p. 325 not. C. L Att. II, 973.  Kumanudis 
"Anvatoo VI p. 476 n. 4. 2 (Syll.! 407. Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 723 n. 881). 


Litterae volgares. Ex scripturae genere Koehlerus collegit, medio tertio 
a. Chr. saeculo haec incisa esse. Tituli 696—698 verae didascaliae sunt, 
i.e. laterculi omnium fabularum quae in theatro Bacchi actae sunt, secun- 
dum annorum ordinem dispositae. Utrum ad Dionysia magna an ad Lenaea 
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[raAXai]&vi* Ne[orzóAepoc]? 
'Ievye]vetac Eo[puvxt]9o 

[101]:3 'Aecvoóáuac* 

[Ayt]ÀÀAet* 08:5 OcvraAócO 

5 Aüdpavv ome: NeontóA[spoc] 
A[v]evyóvqu: 6x6: A9nvóow[poc]? 
[E]0ápsvoc O[s 6] : Teüxpoi: 


spectarent, diiudicari non posse, sed illud tamen veri similius sibi videri 
exposuit K. Atque hic quidem titulus tragoedias Ol. 4109, 3— 4110, 4 actas 
continet. | Singulas quotannis tragoedias poétarum antiquioris temporis 
agi solitas esse iam paullo post medium saeculum a. Chr. quartum ex hoc 
titulo didicimus. In comoediis idem recentioribus demum temporibus fieri 
coeptum est (cf. 6972. Memorabile eius favoris, quo Euripides tum floruit 
apud cives suos, documentum in ea re inesse, quod tribus deinceps annis 
fabulae eius actae essent, monuit Koe. 2 De Neoptolemo tragoedia- 
rum actore nobilissimo cf. Dem. V, 6. XIX, 10. 42. 315. Ceterum ex hoc 
indice et eis qui sequuntur (n. 697. 698) videmus in illis antiquis fabulis 
semper histriones ót$aoxáAov munere functos esse. 3 IL e. xon(rat), quia 
quae antecedit fabula, non a poéta, sed ab histrione in scaenam missa est. 
Enumerantur poétae secundum ordinem ab arbitris constitutum, atque in 
primo quidem numerus ordinalis omittitur, reliquis duobus ascribitur 9só- 
[repos] et cpi[rog]. Ex his tabulis in hypotheses quae in libris manu scrip- 
tis tragicorum et Aristophanis servatae sunt ille usus manavit, quare pro 
&v(xa frequenter «pórog 7v invenitur (Madvig Kl. phil. Schr. p. 450). K. 
4 Astydamantis natu maioris Parthenopaeus (v. 24) commemoratur a com- 
pluribus scriptoribus, quorum testimonia affert A. Nauck Fr. Trag. ed. 2 p. 779. 
Quod Koe. tamen quondam hic minorem agnovit, id ipse postea retractavit. 
Difficultas in temporum computatione sane restat haud exigua, siquidem is quem 
Diodorus XIV, 43, 5 primum fabulam docuisse monet Ol. 95, 2. 399/8 a. Chr. 
et sexagenarium obiisse, non potest anno 341/0.a. Chr. etiamtum superstes 
fuisse. At de aetate qua mortuus est errasse videtur scriptor. Ceterum ex 
reliquis Astydamantis fabulis quae hic sunt nulla a seriptoribus comme- 
moratur. 8 bmc(xpívaro) Protagonistas intellegendos esse apparet. 
6 Cf. Plut. Alex. 29: eig 08 Gottes énaveA9Ow ('AMéEayOpoc) && Al[omxov 
Ouc(ac voie Üeoie xol mopàs émeréAet wal yopów év«oxAtow [l. «oxAtov] xol 
tpa thv dxGwvae ob p.óvov vale mapaoxeuaie, AAA wel voie dpiÀate Aapertpobc 
Xevop.évouc. éyopfy oov yàp ot Bacci vw Konpioy — pdAtora 92 Nucoxpéov 
ó ZXalapiwtog *xai Ilacvkpócene 6  XóAtog OteqguiovGxrnsaw. obtot qàp £A«yow cotc 
vboEotdtots bmtoxptroie yopreiv, IIacvxpere pàs "A9 vo0dpo, Nuoxpéov 98 
0eocaAXdQ, nepl 0v £oroubdxet xal abtóc "AXéEavbpoc. oà pov Otégrye civ omov- 
ó7v vpórepoy 7| voie d fjpote dyaqopeuüTjvat vtxovca. xóy "Almqvóbopov. vóre 96, 
Ge £ovxev, datby Égr robo piv wprràüs Emateiy, abrüc pévrot pípoe Gv [joie 
npoíodat vfjc BacUketlac éxl cà pj 8cocaAóv Üeiy vevyvenpévov. K. 7 Cf, 
not. 6. 
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[0 x]s : 'AüvóOopoc 
[Ayi]ÀAet ó[ns]: OsccaAóc 


40 ------ sv óm[s: Ne]oxvóAeuoc 
[------ x] pt: (IID)sAuotw 8: 


[bxs: Neon]tóAspoc: 
----- xL 'Op£etqu: [6x8 : 'A9n]vóeo[poc] 
Abóy[q]* 92s: Oecca[A dc] 
15 0x0: NeontóAsuoe &vix[a]? 
------ c — "Exi Nixoyuáyoo!9* cacopti[xG]!!: 
TipoxAzc!? Aoxobpryot 
xaÀavAv: NeonvóAsu[oc] 
------ Àv. — 'ÜOpéorq. Eópuioo 
20 [x]o3 : "Aototá pac 
IIap9evoxaint!?* óme: Oex[roAóc] 
[A]o[x4]ovv* 6x6: NeoncvóAe[uoc] 4 
----- à [D.oxAZc!9 0:0: Gpitev 
[bs]: OscraAóc 
25 [Oi&]txoóv* 6x2: NeoncvóMeyoc) 
Eo(&p]evoc «pt 
['AAx]aé[cov] 16* 6m: Oscco[Aoc] 
------ óqt: ome: Neoncó[Aeyoc] 
[bó o: Os]rvaAóc ày(xa. 
30 ['Ezt 0so]pp&cocvou!7: caco[pvxà v] 
-------- Qopxto[t]: 


8 iPIL EAIAZIN. 9 bno(xptrtfjc). De histrionum certaminibus cf. 695?. 
10 Ol. 4109, 4 (341/0 a. Chr.). 11 Fabulae satyricae igitur tunc temporis 
iam a tragoediis plane separatae et certamine exemptae erant, cum non plus 
quam singulae quibusque feriis agerentur. 419 Cf. Athen. IX 407 d: xoi 
6 Anpóxprtog Eon, TiupoxMis 6 vij «opapbtag montis (7;»» 9à xal cpaqotac) 
&y pày Opdpuut M9 qst xx. K. Apud Plutarchum Timol. 36 TuoxAéouc 
pro XocoxAéou, in nonnullis libris mero errore scriptum videtur, praesertim 


cum proxime antecedat TipoAéovtoc, subsequatur Típ.atoc. 14 Memo- 
rabile est, hoc anno pro trilogiis tragicis binas modo cuiusque poétae fabulas 
actas esse. 45 Philocles tragicus natu minor pronepos natu maioris 


(qui Aeschyli sororis filius fuerat), filius Astydamantis maioris (not. 4), frater 
minoris fuit (Schol. Ar. Av. 284. Suid. Qu oxA7c). Aut eum aut Timoclem 
(not. 12) hic indicari coniecit Koehler. Sed illud praetulerim maxime quia 
inter Philoclis maioris fabulas Suidas commemorat Oedipum, quae a nepote 
multo obscuriore in avum nobiliorem translata videtur. 16 Supplevit 
Koe. dubitanter. 47 Ol. 140, 4 (340/39 a. Chr.). 
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[raAaca v Nw]éocp[oxoc]!5 


[----- E5]owi[90] 


18 Supplevit Koe., dubitans sane, et coniecit hunc ex eius Nicostrati 
histrionis, qui apud Xenophontem Symp. 6, 3 commemoratur, progenie esse. 


697 Fragmentum tabulae marmoris Hymettii inventum Athenis. 
A dextra attingit fragmentum quod edimus n. 698, ex quo ex- 
tremae alterius columnae versuum 414—417 particulae sumptae sunt. 
Ed. Koehler Mitth. des arch. Inst. III (1878) p.122. C. I. Att. IT, 975. 
Kumanudis 'A8zvatou VI p. 477 n.3 (Syll! 408. Ch. Michel Recueil 
d'inser. Gr. p. 724 n. 882). 


[Ext ----- . &aÀavüud: 

[----- ]n«. M[ev&v8pov] 

[rov]: Kpitov* 'Ecsotou: 

[5]]rs* Xógiuoc 

IIap&povog Naooót 5 
bnc' Üvfotuoc 

Tipóotpaxoc? Du oustor: 

óxc' KaAA(Gorpaxoc? 


------2---- '"EenBos ZXevéyne DU o8sonótot 

i4 e C od 

[bxg' ----- ] bvxe' Exacoioc 40 
Litterae volgares praeter z; in dextra tituli 698 columna nonnunquam 


A pro A et O pro Q occurrunt. Praeter hoc fragmentum et n. 698 alia 
quoque huius tabulae frustula exstant (Koehler p. 124 sqq. 257. Kumanudis 
p. ^78 sqq., quae propter nimis mutilam condicionem recipienda non putavi. 
Qui in altera huius fragmenti columna recensentur archontes (cf. not. 8. 9), 
eorum annos a 220 a. Chr. non longe abesse satis certis argumentis pro- 
bavit Koehler: namque recentiores esse non posse propter Philemonis 
minoris nomen v. 44 scriptum (not. 7); neque vero multo antiquiores existi- 
mandos esse, propter rationem quae huic fragmento cum n. 698 intercederet 
(cf. not. 4. 6982. Omnino unamquamque columnam fere sexagenorum 
versuum fuisse et decem aut duodecim annos comprehendisse videri. Quinos 
poétas singulis fabulis in scaenam missis certasse hic videmus. Atque hunc 
morem in comoediis iam quarto a. Chr. saeculo valuisse docet fragmentum 
didascalicum Ol. 4106, 2. 3 (355—353 a. Chr), ubi etiam, ut in tragico eius- 
dem saeculi catalogo n. 695, numeralia 9e5(cepoc), vpt(coc), xé(xaproc), mép(rtoc) 
ascripta sunt. 
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[bx o" ----] àvíxa Queue ved(xspoc)? Mugotas 
[Exi --- oó]k éyévevo!* — óxe: Kpátgc 
[Ext ---oj5 xaAaiài2 mo: "Ovfjotoc àvíx[o] 


[--- Mteoy]óvev? Mevávüpoo "Ext EpporyévooS oàx à[j&]vexo 
[ro7' ---]vqc 'AosAgaic "Exi Tipqoté[vaxtoc?: rjaAavüv. 45 


[bns ----- ]c Qu dorpaco[c 'AxoxAs]vopéver Hoosct?: 
------- AaxcoAlot roqn' A[p]y------- xMQpot 

[bm ---]ov óm[s" ------------ ] 

------- "Ab --- 


1 Haud raro intermissa sunt illa aetate certamina scaenica, nonnum- 
quam adeo binis deinceps annis (n. 698 col. II, 5. 6). Eo spectare C. I. Att. 
II 594, 30 sqq. «ai dvetmeiv tw otéqayov xoUcoy ovoclov cy iy Xolapivt 
tpayo90ig óra» xpócoy q(vrjvat monuit Koehler. 2 Annis 355—353 
hic usus in comoediis nondum erat (C. I. Att. II 972). Monuit Koehler quae 
"antiquae" comoediae saeculo tertio exeunte et secundo ineunte in scaenam 
relatae hic recenserentur, omnes poetarum novae quam dicimus comoediae 
(Menandri, Philippidis, Posidippi) esse; mediae comoediae non magis ratio- 
nem habitam quam veteris. Quare distinctionem inter mediam et novam 
sibi ab hoc ipso scaenae usu profectam videri. 3 Cf. Meineke F. C. IV 
p. 463 sqq. 4 Eiusdem poetae nomen redit 698, 24, unde apparet non 
nimium temporis intervallum inter ea quae hic et illic recensentur certamina 
intercedere. K. Ceterum de Critone ignobili poeta novae comoediae cf. 
Meineke F. C. I p. 484. 576L'Meineke F. C. I. p. 499, 6 Qui 
LI. G. Sept. 1 3497, 22. 48 est xep«90c KoMtotporoc 'E&£axéctoo G58oio;, eum 
in proécdosi iniuria hunc rettuli; nam tabulam illam Orchomeniam primi 
a. Chr. n. saeculi ineuntis esse nune cognitum est. 7 Philemona natu 
minorem filium maioris fuisse testatur Suidas s. GuUvfjpuov 6 veówepoc. Ille 
vero cum iam Euthycrito archonte (328/7 a. Chr.) vicisset (cf. Marmoris 
Parii fragmentum editum ab A. Wjlhelm Mitth. des arch. Inst. in Athen XXII 
p. 487, 7 sqq.) extrema senectute mortuus est bello Chremonideo (Suid. Q0/- 
pov) fere 263 a. Chr. (cf. 2142), ut improbabile sit, filium plus quam quadra- 
ginta annis patri superstitem fuisse. Ac sane postremo eius vitae tempore 
Milesiam actam esse inde collegeris, quod in titulo 698 nusquam eius nomen 


comparet. K. 8 Decretum synodi alicuius hoc archonte factum habes 
C. I. Att. II 624. 9 Plebiscitum cum huius archontis nomine exstat 
CIC ACIE 482. 10 De Posidippo cf. Meineke F. C. I p. 482. "AzoxAeto- 


pévns fabulae fragmenta collecta sunt apud eundem IV p. 514. 


698 Fragmentum eiusdem tabulae, a dextra attingens n. 697. 
Ed. Koehler Mitth. des arch. Inst. III (1878) p. 118 sq. C. I. Att. 
II 975. Kumanudis 'Aüva(oo VI p. 478 n. 4. 5 (Syll.1 409. Ch. Michel 
Recueil d'inscr. Gr. p. 724 n. 882). 
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[Ent ---- xaAaiv&i 
[---- Movot]póxot 


[v. t Óxe' ------ ] 


------ "Avv oo0vzt 
40 [óc e* Kpvcóo]quoc 
[---- Ns]péosv 


[óme* ---]évixoc 
IIagá]uovoc Xopnjoüvct: 
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[bxe* Kafst]pryoc? 

['Ex]wyé[v]qe9. Aucpoouévot 

ómce'* Kafetpuyoc 

óxo' NuóAaoc àytxa 

"ExUAv866oc1p ov" oüx &éva[co] 

"Exi KaAXAvovpácoo? oàx àyé- 
ve[xo] 

"Exi Mvq0o:t89éoo* xaAat&v 

Aá&yoy Dua nvyator Du ur[6oo 

xo' QuUoxAZc!9 Tpaopactot 

órs* KoMuxpácgc 

Xaupiovy Arco xacodeotopé[vo:] 

óxs' ÁApoy 

Bí(otroc "Arvoobvct 


[ 
ne] Móvtpoc óme* Aápoy 
48 [ó5x]o* Kpucóonpoc ày(xa Tipó&evos Xovxpóncov[ct] 
[E]! Eàv(xouo oóx iyévvo] Óme: KoAAxp&rrc 

Exi EevoxAéooci: zaAai[ai] Aya90xAMjc ' Ouovoto[t] 
Mévtpoc Q&ácuoz: Mevá[üpoo] [bs* Nu]óAaoc 
xon'llap&povoc veüvqxóc2---t ------------ 


20 0xc* Aápoy 


Mw 


Kptvov. AivoAQ9: 


Hoc fragmentum a sinistra attingere n. 697 ita, ut integro lapide huius 
columna prior illius posteriorem nulla alia interiecta exciperet, Koe. collegit 
cum inde, quod qui ante huius sinistram columnam exstant versuum fines 
commodissime coniunguntur cum illius versibus 414—417, tum ex ipso argu- 
mento. Nam cum omnino ad antiquius tempus spectare 697 quam 698 ex 
eis quae utrobique de Paramono poéta scripta inveniuntur (not. 2) neces- 
sario colligatur, tum non magnum esse aetatis discrimen ea docent, de qui- 
bus dixi ad n. 697 not. 4. Atque in altera quidem columna qui enumeran- 
tur archontes cum paullo post 200 a. Chr. in magistratu fuisse constet (cf. 
not. 7, consentaneum est priorem ad annos fere 240—200 a. Chr. spectare 
(cf. not. 4). K. | A. Dumont Fastes éponymiques d'Athénes p. 48 
Xenoclem paucis post 168 a. Chr. annis in magistratu fuisse coniecit. Quod 
in huius certe tituli archontem non quadrat, qui ultimis potius tertii a. Chr. 
saeculi annis magistratu functus est. 2 Paramonus sub ipsum tempus 
Dionysiorum mortuus videtur, ut 9:0moxaAiav etiamtum in se susciperet, 
sed cum fabula ageretur iam superstes non esset. Tertio anno ante (v. 43) 
aliam fabulam in scaenam dederat. Atque cum in titulo 697 col. II 5 item 
inter poétas superstites commemoretur, .sequitur ut illud fragmentum hoc 
antiquius sit. 3 Cf. 6974, Ex hac fabula versus affertur a Polluce IX, 45, 

Dittenberger, Sylloge II. 34 
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óxre* Móupgoc ^ ^  ----------- 

Bíotvoc lloqci* /—- 0 ----------- 

(e , 

bme' ÀÁdgaoy 0 070 0000 -------------- 
25 A&ymütog ----- |. 77 00 ------------- 

ónxs: Ko[fs(pyoc] |^ ^ --------------- 

"Exxp[&tnc* ----- T4 wb ence fexus 


b[re: Some AS SQ EET 


ubi pluralis AicoAoic sine dubio librarii errori tribuendus est. 4 Poeta 
ceteroquin ignotus; nam Ambraciotam, qui mediae comoediae fuit (Meineke 
F. C. I p. 44 4) propter temporum rationem in censum non venire sponte patet. K. 
5 Cave hunc confuderis cum multo recentiore fabularum actore cognomini 
qui est I. Sept. I, 3197, 30 ózoxptcijc Kaffptyoc GcoBópou Onotos. Cf n. 6976, 
6 Cf. Pollux VII, 29 t&v 08 véov ttc wopoxy "Entfévne iv Ilovexi gn. 
Quae a Meinekio I p. 354 non recte de mediae comoediae poeta intellecta 
esse hic titulus docet. K. 7 Cf. C.I. Att. II 445, quod plebiscitum 
propter Attalidis tribus mentionem anno 200 a. Chr. antiquius esse nequit. K. 
8 Cf. C. I. Att. II, 406, quod decretum nulla habet certiora aetatis indicia. K. 
9 Cf. 197, 8Sqq. Meineke F. C. I p. 470 sqq. Fabulae GOuomvatoo unum 
exstat fragmentum apud Phot. lex. s. v. cox dp.tya. (Meineke F. C. IV p. 473). 
10 Hinc apparet, recte Meinekium I p. 524, etsi apud Scholiastam Ar. av. 284 
xoppOtac vzowciy manifesto errore exaratum est pro «cpeqwó(ace'm., tamen 
propter versum ab Athenaeo II 66b allatum comicum quoque poetam ali- 
quem fuisse statuere cui Philocles nomen esset. 


699 Tituli incisi in epistyliis porticus qua forum Magnesiae ad 
Maeandrum circumdatum erat. a b ad occidentale, c d e ad meri- 
dionale fori latus pertinebant. Praeterea aliquot frustula paucas 
modo litteras continentia reperta sunt, quae hic omittimus. Ed. 
O. Kern Mitth. des arch. Inst. in Athen XIX (1894) p. 93 sqq. 
(Fragmentum 4a solum repetivit Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. 
p.746 n.914). Inschriften von Magnesia am Maeander p. 69 n. 88. 


Litteraturam partis orientalis (a6 v. 1—23) aetatem anno 150 a. Chr. 
certe non antiquiorem prodere, partem meridionalem vero (c de v. 24—49) 
primi a. Chr. n. saeculi ineuntis esse observavit K. Dispositio tituli qualis in 
lapide est hic propter spatii rationes servari non potuit. Nempe continenter 
per totam lapidum latitudinem scripti sunt versus 4. 2. 43. 44. 45. Quod 
contra v. 3—412 per tres columnas dispositi, quarum media quattuor (v. 6—9), 
exteriorum utraque ternos versus habet. Item v. 16—23 tres columnae sunt, 
dextra duorum (v. 22. 23), reliquae duae ternorum versuum (46—48 et 149—924). 
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UP UN 


Lo 


a 2xsqavrpopobvycoc ! "AmoAAo0dpoo, GOovoüecoovtov L5avopiàon 
vob  Eóavop(9ov, setetpatat dot | o0. KAcatvoo?, "AnoMAobd)pon 
tob Asovtémc, otüs iv(xeov xÓv Gvpva cÀYy "Pofalns? rouvat 
xawG&y ópapácov: | : 
vpaycotütó v: | Osóüopoc Atovoctoo Bod "Eppióvm*. | 

5 bmoxpvche AmoAAdvytoc "ÁroAAovy (on. | | 

"Opototc** | 


xopuoóov)y: 
óxoxpttzc AyaUoxAZc "AvadoxAstooe | Muse |. 

10 cacópov: | Osóbopoc Avvocton? | üp&pazt Oóbcn. | 

b Xxsgavroopoüvtvog Xexpároo, G'(mvolsroóyrvoy  Awwr[ópoo  co0 
Anwrncptoo, | aua vo0 Adpmovoc, ['spovctóoo toU l'epov- 

145 v(Ooo, otós £v Oto tÓY or va. | «9v "Pepatov xovrcal xav 
ópapácoy" | 
vpaqoOrG v: Dl'ÀAaóxov VAaóxovoc | 'Eo£ctoc: oónoxprcc Hoá- 
xÀAevtoc | Mxvo86poo. MaAAó[vzc]. | 


Porro in fragmento c versus 24. 25 totam lapidis latitudinem explent, 
sequuntdr tres columnae, ex quibus sinistra versus 26—30, media v. 31— 335, 
dextra * 36— 88 continet. Fragmentorum d e f versus sic hj hic exprimuntur 
in lapidtb üs se excipiunt. 41 Cf. n. 256, 44. 25. 28. 374, 4. 552,4 sqq. 
553, 4 sqq. 2 Cf. Inschr. v. Magnesia p. 442 n. 224. KAéatvoc KAeatvou 
dpytepryceboy dvéümxew vij bOpíav. Quem titulum cum K. primi a. Chr. n. 
saeculi esse testetur, non dubito quin ille Cleaenus huius filius sit, non 
diversus ille quidem ab eo quem hic v.25 habes, quae pars tituli hac 
priore fere semisaeculo recentior est (v. supra). 3 Iam ante medium 
saeculum a. Chr. n. alterum Deae Romae honoris causa ludos Magnesiae 
institutos esse eo minus mirari debemus, quia idem de Alabandensibus 
docet Livius XLIII, 6, 5: Alabandenses templum wrbis Romae se fecisse com- 
memoravere (anno 170 a. Chr. in senatu) iudosque anniversarios ei divae in- 
stituisse. K. 4^ Eundem plane ordinem, qui hie constanter observatur, 
in titulo Teio Lebas-Waddington Inscr. III, 94 cacópov' 'Aya&toy  Opacu- 
xÀetbou  Mucükvatog Opdpaxt [lépoate* ómexptvero "AcxNnnidóne Hooxetbou 


XaXxieóc esse observavit K. 5 Imitationem antiquiorum comoediarum 
manifesto arguit hic titulus. Etenim 'Üpotooc novimus Antiphanis, Ephippi, 
Posidippi (Th.Kock Com. Att. fr. II p.82. 258. III p. 341). K. 6 Idem qui 


eisdem ludis tragoediam Hermionen in scaenam misit (v. 4). Alio anno item 
Polemaeus Diodori f. simul tragoediam Clytaemestram (v. 28) et fabulam 
satyricam Aiacem (v.38) dedit. Mansit igitur tum antiquus mos, ut tragoe- 
diae et satyricae poési haud raro idem homo operam daret, tragoediae et 
comoediae fere nunquam. Ceterum quod primo etiamtum a. Chr. saeculo 
nova dramata satyrica, ad veterum sane exemplufn expressa ut de comoe- 
diis vidimus (not. 5), prodiissent perquam memorabile esse monuit K., quia 
adhuc ab hominibus doctis de ea re dubitatum esset. 


34* 
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20 xopo9tG v: Avopzonc | ['A]üvvoodpoo Ilspyapxvóc?: | [óxo]- 
xpvt?e M»vóóoroc Mxtpo96poo Ilepyapen[vóc]. | 
cacópovy: | IIoAénov Néovoc. 
C AnpwtptouS, ^ Xxeqavrpopoüvvoc "AtvtáAoo,  dyevollecoóvi[ov] 
EüxAe(ouc vo0 "Aptoroxpávouc, Edavüp(Sou «o0 Eóavóp8on, | 
25 KAeavoo vo0 KAsa(vou?, o(üs iv(uov à» v [Gv [xGv] "Po- 
paioy mowat | 
poa cor | IIoAsuotoc Ato9dpoo ES | ópá pati KAo- 
30 cauenotpai?* | Omoxpvrhs "Aptsuí(8epoc | '"Aprspióópoo  c00 
Avocxoupíóon. | 
xeopotóuOvy: | "Avaüfvop "Aptotóvaxroc "Excéotoc | ópápa 
385 Musta!i* óxoxpvene | lepoxAe "lepoxA$ouc, qiost 08 | Du - 
vou, TpaAAtavóc. | 
cacópov: | ILoAepatoc Avo poo 'Eáctoc!? | 8p&pacce Atavar. | 
40 d [-------- &1ovob]svoóvvov. 08 "Popata | [------- tjoó "Ov£- 
covoc otós &v(xov- | 
cactópov vocc | Apuóütoc 'AoxXqzi0o0 | Tapssóc 6p&uat | 
IIpecectAd. | 
45 e 2xegovroo|pobvcoc ------- ] | Inovixoo «[90. ------ d] 
$0 f cacxó[p]e[v:] | Osó8o[coc] | 9[p)&pa[x]: | IIaAayoq. 


" Diomedem Athenodori f. Atheniensem poétam comicum  Epidaurii 
statuae honore affecerunt (Ec. dpy. 1883 p. 27 n. 4) eiusdemque basis 
Athenis in theatro Bacchi eruta cum simplici titulo Aropfjón; (C. I. Att. 
HI 952) esse videtur. Eundem hic significari videri indicavit E. Reisch in 
litteris ad Kernium datis; ethnici discrimen, de quo is tacet, obstare mihi 
non videtur, siquidem homines Graeci, ac praecipue quidem artifices, haud 
raro plurium civitatum simul cives erant. 8 Patris nomen ex alia 
didascalia, cuius reliquae partes interciderunt, servatum. K. 9 Cf. 
not. 9. 10 Veram hanc esse nominis formam primus vidit Petrus 
Papageorgiu Néo Hyépa 1884 p.487. Berl. philol. Wochenschrift 1886 p.291 sqq. 
P. Kretschmer Gr. Vaseninschriften p. 166 n. 143. K. 11 Ex mediae et 
novae comoediae poétis Mümotav scripserunt Alexis et Philemo natu minor 
(Th. Kock Com. Att.fragm.II p. 354. III p. 357). K. Cf. not. 5. 19. Cf. not. 6. 


700 Marmor cubi figura, erutum 'Tegeae in theatro. Tituli 
intra coronas sex hederaceas. Ed. V. Bérard Bull. de corr. Hell. 
XVII (1893) p. 14 n. 20. 


Litterae volgares praeter X. Apparet monumentum esse actoris tragoe- 
diarum quod ille propter victorias peregre partas in theatro patriae urbis 
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rio[ou. 

10 *Hoota? | 'Hpax]iet | [Eà]pvx(?oo, | ['HA]dxvp]o(t | Eópi]- -— II 
m(Oov. | 

15 [o]cfjove. | [£v] AeAqgotc? | 'HpaxAet | [Eó]pyxt9oo, | ['Av]- III 
valo* | Apysocpáou?. | 

20 [N]&áia | [£v] Ae8ó vx | 'AysA[toc9] | Eàpuztóoo, | 'Ayià- IV 
Aet | Xatpfjuevoc?.. | 

25 ----- evata? | --a--ca-- || ---apac-- | --ury---- 


30 ----aux | [iv --|---]wxets | [Ho]exAet | [E3pu(o]oo | 


5 [Acov[óo]v« | [£]v. vo(i]e* | "Aat | ['OpJféocz[t || E3]pe-— I 
Im 
| 


oes 


I 


erexit. Nomen periisse videtur in alio lapidis latere, ubi nunc non exstant 


nisi reliquiae coronae magnae hederaceae. De aetate v. not. 3. 41 Sup- 
plevit B. dubitanter, sed vix aliud fuisse potest, etsi articulus a volgari usu 
abhorret. 9 Sc. xà év "Apret. 3 Instituta a. 274 a. Chr. Cf. 


n.2051, 6911, Eo igitur anno utique recentior est haec tragoedi dedicatio, 
quam ex altera parte litteratura vix ad inferiora tertio a. Chr. n. saeculo 
tempora referri sinit. Discimus igitur hinc, quantopere illa etiamtum aetate 
Euripides hominibus Graecis in deliciis fuerit. B. 4 Supplevi. Antaeus 
fabula fuit Phrynichi (A. Nauck Trag. Gr. fr. ed. 2 p. 720) itemque Aristiae 
(Nauck p.726 n.4). Aliud quod huc quadret nomen in -coio; cadens quod 
Sciam nullum est in Graecorum memoria. 5 Poéta tragicus ignotus, 
quem dubito num iure B. eundem existimet cum illo Syracusano sive Geloo 
gastronomiae scriptore, cuius perfrequens est apud Athenaeum memoria. 
6 Fabula cuius praeter hunc titulum nulla exstat memoria. Argumentum 
nescio an illud Herculis cum Acheloo de Deianira certamen fuerit quod ex 
Sophoclis, Trachiniarum prologo notum est. Ceterum cum  Acheloi sacris 
arctior quaedam necessitudo cum oraculo Dodonaeo intercesserit (H. W. Stoll 
ap. Roscher Ausf. Lexikon der gr. u. róm. Mythologie I p. 8, non mirabimur 
in ludis Naiorum Dodonaeis tertio etiamtum a. Chr. n. saeculo fabulam 
Euripideam actam esse, quae in reliqua Graecia mature in oblivionem venisse 
videtur. 7 Intellegi videtur 'AytAXebe Oepotcoxtóvoc. Cf. Stob. Ecl. I, 6, 7 
p.85, 5 Wachsm. Xetpfjpovos é& 'AyUAénoe Oepottoxtóyou "cóym xà Svnców 
mpdqp.ut, o)* eüfouAi&'. Suidas sane 'óc oby OÓndpycv, àAÀà cupobp.evoc? 
mapotpía* ó ccbyoc 86 &oxt Xatpfiuovoc àx. Oepotxoo, quae eadem manifesto est 
fabula. A. Nauck Trag. Gr. fr. p. 782 n. 2. 3. 8 Quintae coronae relli- 
quiis quid faciam non magis habeo quam B., neque in sexta ludorum et 
oppidi nomina expediri possunt. 


401 Athenis; primum exscripsit Fourmont, cuius ex schedis 
expresserunt Osann Syll. Il 69. et Boeckh C. I. G. 41037. Plenius 
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et accuratius post alios ex schedis Finlayi ad Boeckhium missis 
Kirchhoff C. I. Att. I 337 (Syll! 440. Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 750 n. 929). 


----- oc Aopoüéo AAawb[c! iyopéys] 
IIavcaxAic 8809o[oxs]?. 


Litterae Atticae volgares praeter rho angularem, non rotundam. Tituli 
704—711 monumentis choregicis inscripti sunt quae tripodas olim sustine- 
bant praemio datos tribubus victricibus atque ab eorum choregis publice 
dedicatos. | Aut Aegeis aut Cecropis vicerat. Illius enim sunt Halae 
Araphenides, huius Aexonides. K. 2 Cf. Antiph. VI, 44 neto?) yopr(oc 
xureotdümnw ele Oapqfhw) xol EXayow llavcaxAéa Otdoxohoy «oi Kexpontóa 
quATN mpóc cf] àpautoD wr. Harpocr. s. O)0doxoAoc: Óct q4àp 6 llevcoxATic 
mowyrfe, Oe0fjAoykev ' AptovotéNne £v voic OrbmoxoAtlate. Similis tituli verba cor- 
rupta exstant apud Steph. Byz. s. 'Acfjyq* 6 9npócqc "Avcqseóc* "IlacpoxAiic 
'Acnvebe éyophi ei, xol IHavscoxA ic. Kirchhoff. 


402 Plinthus quadrata marmoris Pentelici quae tripodem susti- 
nebat. Ed. Koehler Mitth. des arch. Inst. in Athen VIII (1883) p.34 
(Kirchhoff C. I. Att. IV, 4, 2 p. 79 n. 337a. Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 750 n. 931). 


KAetcüévnc àyopéys Abctoxpácoc 
"Epsy07:0u Aiyr:0c. 
Ks0s(onc! &0(0anoxs. 


Litteratura Ionica, nisi quod bis E productam vocalem. significat, cum 
praeterea H usurpetur. Et propter hoc scripturae genus et propter duarum 
tribuum choregiam coniunctam non ante media belli Peloponnesiaci tempora 
(fere 415) haec incisa iudicat Koe. 4 Cf. Aristoph. Nub. 984 sq. &pyat& 
4€ xoà AvroÀtóUn «al cvevttpow dwdpieora xol Kmxetüou «oi Bougovytov cum 
scholio Kqxet$ov* 919updu Bow movrvijs vivo ápyatoc* pépyrcat 0$ o0co0 Kpoxtvoc 
iy IIavóztow. In Photii lexico. Kwotóc* 900upaporotrcis &pyotoc, qui sua 
sine dubio illi scholio Aristophaneo debet, veriorem nominis formam ser- 
vatam esse iam A. Nauckius Mus. Rhen. VI p. 431 viderat; apud Hesychium 
K«9et9c* OidupdpQoy alio modo corrupta est. Quem scholiasta ad v. 967 
carminis "enAéxopós «t Bóapo? auctorem commemorat Kobtónw, is item ab 
illo non videtur diversus, sed ubique K«ctómc restituendum esse. At illum 
priseum poétam quem Aristophanes tangat non posse etiam aliquot annis 
post Nubes in scaenam datam in arte fuisse cum persuasum haberet Koe., 
filium aut nepotem illius maluit hic agnoscere. Quod contra Ki. opus esse 
negat pro uno Cedide plures substituere. Cui assentior; etenim nescio an 
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in eo ipso acerbae facetiae insint, quod exemplo cascae et obsoletae artis 
utitur homine qui etiamtum superstes erat et carmina pangebat. 


703 Basis inventa Eleusine. Edd. D. Philios Mitth. des arch. 
Inst. in Athen XIX (1894) p. 174 n. 3. (Koehler C. I. Att. IV, 2 
p. 254 n. 428005. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 747 m. 9416). 
Cf. quae de titulo exposuit P. Foucart Revue de philologie XIX 
(1895) p. 119 sqq. 


[l']v&8te Tubsox[79]o[c *, 'A]jva£avóptónc Tua[y]ópo? 
X9pui9vvee xepotbo[1];9. &yGxov 
"Aptorogávne 8&[9](9noxev*. 
évépa v(xv| vpa[otóotc? 
5 ZoogoxÀZe &ólbaoxev9. 


Litterae volgares Ionicae. De aetate v. not. 3. 4| Idem est Gnathis 
demarchus n. 720, 19, filius eius Timocedes Gnathidis f. n. 526, 4, quo ex 
titulo T«ox[f]o[c] hie. reposuerunt Fouc. et Koe, cum Phi. Tibox[Aéo[c] 
supplevisset. Eleusinios esse uterque titulus ostendit. 3 Hune quoque 
Eleusiniorum pago ascriptum fuisse ex demotico omisso iure collegit Phi. 
3 Ex Aristotelis testimonio apud scholiastam Aristoph. Ran. 404 (émi «09v 
toü KoAAtou voócou «olv "AptorotéAne, Urt cóvO0uo &0o&e yoprmy[eiv xà. Atovócta. 
tole vpo-o90le xal xwep«opOotc) Fouc. collegit, Calliae archontis anno Ol. 93, 3 
(406/5 a. Chr.) hanc inscriptionem utique non esse antiquiorem. Sed proximo 
post eum tempore incisam cum Koehlero, qui dubitat an quinti etiamtum 
a. Chr. saeculi sit, etiam Fouc. iudicat, ipsis initiis quarti saeculi tribuens. 
Quos in summa rei verum vidisse existimo, etsi quae Fouc. singillatim de 
aetate disputat probare nequeo (not. 5. 6). 4 Ex superstitibus fabulis 
hic in censum veniunt Ranae, Ecclesiazusae, Plutus. Nam reliquae Calliae 
anno (not. 3) antiquiores sunt. Ac de Ranis ea potissimum de causa cogi- 
tes, quia hac fabula poétam vicisse constat. Sic sane coniectura quam 
Scholiasta ad v. 404 posuit (Gore tooc 7j ctc xol mepl cóy Aya ixóv dyóva 
cuctof) probanda est, quae iam ipsa per se summam veri speciem habet. 
Verum enimvero, ut Fouc. verissime monuit, non est cur hic de fabula 
nescio qua deperdita dici negemus. 5 Victoriam tragicam ante illam 
comicam reportatam esse iudicat Fouc., quia utique unus annus inter eas 
interiectus esse debuerit, per quem vacationem choregiae haberent Gnathis 
et Anaxandrides. Fieri igitur non potuisse, ut priusquam monumentum 
quod dedicabant propter illius comoediae victoriam perficeretur, iam altera 
accederet tragoediae. At plus una cogitari potest causa, cur dedicatio per 
aliquantum temporis differretur, neque ordo eorum quae in lapide exstant 
cum illius opinione facile conciliatur. Omnia eadem manu et eodem tem- 
pore incisa esse consíat. 6 Sophoclem anno 406/5 a. Chr., atque priore 
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quidem eius parte, ante Lenaea et Dionysia, defunctum monuit F., itaque 
ex eius fabulis unam hic in censum venire Oedipum Coloneum, quam post 
avi obitum in scaenam misisset nepos. Itaque quod adhuc ignorabatur, 
hanc fabulam primas tulisse, id hoc titulo doceri. At quod ipse dicit, 
Sophoclem in hac didascalia nepotem intellegendum esse, non avum, eo 
suam rationem everti non sensit. Nam ille nepos (sine dubio idem qui 
C. L Att. II 643, 3 est Zogowküi; KoXovüüev vapíac vàw iepów ypnpdcow. 
II 672, 37 XogoxMüc 'lopóvroc àx KoAwwo?) ipse quoque poeta tragicus fuit 
(Clemens Alex. protrept. c. 2 p.26 allatus a Nauckio Fr. Trag. ed. 2 p. 784. 
Suidas XogoxMüc '"Aptetvoc). Quare quo iure haec victoria ad avi potius 
fabulam ab eo exhibitam quam ad aliquam ex ipsius tragoediis referatur, 
non assequor, praesertim cum eum septiens vicisse Suidas testetur. 


404 Basis rotunda lapidis Hymettii inventa Athenis ad dextram 
llissi ripam occidentem versus & ponte qui ad coemeterium fert. 
Edd. O. Lueders Bull. dell' Inst. arch. Rom. 1872 p.266. Kumanudis 
Agqvaíoo I p. 169 n. 2 (Syl.* 444). Koehler C. IL Att. IT, 1236 
(Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 750 n. 932). 


Atevo; MvwotfoóAo 2gürtoc! | yopyy&v. iv(xa?. Axapavctàr | 
5 IIayOtov(óc xa(óov, EoxAZc | 0(0aoxe, E00np(oxoc q5Ae, | Xtov 
T]pxev *. 


Litterae volgares Ionicae dispositae ocotynoóv. Eadem repetuntur in 
aversa lapidis parte. n. 704. 705 ad Thargelia spectant, quorum victores in 
Pythio ad llissum sito tripodas dedicare solebant, reliqua monumenta chore- 
gica ad Dionysia. 4| Aesius Aphobi frater commemoratur Dem. 
XXIX, 415. 55, alius eiusdem nominis Dem. XXXVIII, 28. Sed cum neutri 
addatur patris pagive nomen, diiudicari nequit utrum hic designetur alter- 
uter ex illis an tertius nescio quis. 2 Quod hic et 705,3. 706,4. 
C. IL Att. II, 4237, 2 choregi, non ut saeculo quinto a. Chr. n. (C.I. Att. I 336, 2) 
ipsae tribus vicisse scribuntur, id mutatis hominum moribus tribuit Koehler 
Mitth. III p. 234; ambitione enim et vanitate magis magisque gliscente id 
factum esse. Cui sententiae obstant tituli 707, 2. C. I. Att. II, 4244, 4, qui 
etsi his etiam recentiores sunt, tamen antiquum illum morem servant. 
Neque id casu factum esse mihi persuadere possum, quod ubicunque sin- 
gulae tribus singulos choros praestant, ipsae tribus, ubi binae coniunctae, 
choregi victores perscribuntur. Etenim a Graecorum sensu abhorrebat, in 
uno eodemque certamine plures victores praedicare. Nam vincere idem est 
ac primum esse (n. 6963). 3 01.403, 4 (365/4 a. Chr.). 
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405 Basis rotunda lapidis Pentelici inventa ad llissum (v. ad 
n. 444). Edd. O. Lueders Bull. dell' Inst. arch. Rom. 1872 p. 266. 
Kumanudis 'Aüzvaíou I p. 169 n. 4 (Syll! 443). Koehler C. I. Att. 
IL, 1254 (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 751 n. 935). 


QuUuoAos Quux(oo | IIataviebct yopry&v | àvxa. Havótovit | 
5 Axapavitóv ma(àov?, | 'AXé&uxoc qUAet, | EoxAZc 80006xs. 


Litterae volgares Ionicae non dispositae orotynbóv. In aversa parte 
lapidis eadem repetuntur, ita tamen, ut versuum 5. 6 ordo mutatus sit. 
4 Cf. 1884. 2 Cum eaedem duae tribus etiam 704, 2 coniungantur ac 
multis de causis veri simile sit, hunc titulum eiusdem fere aetatis esse, 
Kumanudis eandem victoriam significari, et duarum tribuum coniuncta- 
rum non unum, sed duos choregos fuisse statuit. Cui sententiae cum ipsius 
rei natura, tum definitum Antiphontis testimonium VI, 44 (cf. 7042) repugnat. 
Quod vero archontis nomen hic non legitur, nihil miri habet quia id om- 
nino nequaquam constanter addi solet in huiusmodi titulis. Eaedem vero 
duae tribus etiam in tertio titulo 706, 2 coniunguntur, qui alius anni est. 
Ter idem tribuum par coniunctum inveniri ut sane mirum est, sic tamen 
coniectura mea de certo quodam ordine ex quo semper eaedem binae copu- 
latae essent, non amplius ferri potest, siquidem Aegeis n.702, 2 Erechtheida, 
C. I. Att. 11, 1237, 2 Leontida victoriae consortem habet. Eam tribum, cuius 
ipse choregus fuisset, semper priore loco recenseri monuit amicus quidam 
Kumanudis. 


406 Basis inventa ad radices meridionales arcis. Edd. Koehler 
Mitth. des arch. Inst. zu Athen II (1877) p. 189 (Syll! 444. C. LAtt. 
II, 1240. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 750 n. 934). 


[X]&ápxe Osoy&pouc "AvyeAzüsv! yopry&v &[v(xa] 
[IT]avótovy Qv "Axapavt(t? mai[oov] 
[X]&vopos Zwxocvtoc Ast 
[E]xíxoopos Xuxodwtoc B8 ao[xsv] 
5 Aoxtoxoc Tjp[ysv]?. 


Praetor Atheniensium nobilissimus (cf. 409, 20. 144, 47. 24. 143, 44). 
Patris nomen recte scriptum exhibet Plutarchus an seni sit ger. resp. 8 
p. 788 D, leviter corruptum, sed addito demotico, Steph. Byz. s. v. 'AqeMt 
Xdpne KAeoydpouc A vyeM9ew, quae verba ex Crateri dmeupdrow cover 
repetita videntur. Alius est Chares Aexonensis trierarchus C.I. Att. II, 803 f, 45. 
Omnino nomen in Attica neutiquam rarum. K. 2 Cf. 7052, 3 Ol. 
109, 4 (344/3 a. Chr.). 
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407 Athenis in monumento notissimo. Cum iam Cyriacus 
Anconitanus exscripsisset, post permultos alios ed. Boeckh C. I. G. 
92241 (Syl! 445). Koehler C. I. Att. II, 1242 (Ch. Michel Recueil 
d'inscr. Gr. p. 748 n. 924). 


Aucuxp&cne Aoctüet0o0. Kuxovyebe Byopfyyst, 
'Axapavie matócovy iv(xa, Ocov Ast, 
Aoctá)nc "Aünvatoc &0l0noxs, EOa(veroc vppys!. 


Litterae [onieae volgares non dispositae ccotymoóv. 1:01.414,2 
(3835/4 a. Chr.) 


408 Epistylium marmoris Pentelici, in clivo occidentali arcis. 
Edd. Beulé L'acropole I p.109. Lebas 1,470. Rangabé Ant. Hell. 986. 
Ex suo Doerpfeldiüique apographo Koehler C. I. Att. IL 1946 
(Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 748 n. 923). Cf. quae de titulo 
disputaverunt K. Keil Mélanges gréco-romains II] p. 76. E. Reisch 
de musicis Graecorum certaminibus p.36 not.3. 4A. Brinck Disser- 
tationes philologae Halenses VII (4886) p. 143 n. 55. 


Nudx]tee Niwx]oózpoo &o[z]evatv!. àvébqxe vocoac yoprn[ov 
Kexpoz(ót ma(Oov. | IlavvaAéov | Xvxocwwo[c] )Aet2.  Gtcpa 
"EXegvop Tuso9&oo?. Né[ot]yp[o]c 7;pys*. 


Litterae Ionicae volgares. | In recensu equitum qui Theogene Eleu- 
sinio hipparcho Salamini deae donum consecraverunt C. I. Att. II, 962, 5 
Niuxtac Eoxtatou Eumevatóy. v. 7 Ebxtatoc Nextou Zumecratóv sunt, C. I. Att. 
1I, 2367 titulus sepulcralis 'HóuAtvr Nv«o9fjuou. Quqdtnp Surecotóvoc. 2 Hic 
distinguendum esse primus vidit Keil, cum priores [£0(0aoxe] IlavcaAéov 
Zwoówtog supplevissent, et Aet dopo coniungentes Elpenora potius tibici- 
nem esse statuissent. 3 Cum antea inter omnes convenisset, hominem 
quarti a. Chr. n. saeculi, Elpenora Timothei f, hic haberi, quem tibicinem 
primi editores (not. 2), didascalum Keilius opinabatur, Brinckius acute per- 
spexit, 'EXcjvop titulum dithyrambi a Timotheo Milesio poéta nobilissimo 
(G. Bernhardy Grundriss der gr. Litteraturgesch. II, 43 p. 754 sqq.) compositi 
esse. Cf. simillimum nominis gop« usum n. 717, 4 sqq. xai ó£toüévca. ént- 
óobygt — dopa gWecà yopoó AMóvucov, «ol xtüdptopa ix Dowy&v Ebpw5ov. 
4 Ol. 415, 4 (a. 320/19 a. Chr.). 


409 Fragmenta duo epistyli lapidis Pentelici; dextra pars 
inventa in theatro Bacchi, sinistra ad Asclepieum. — Ediderunt 
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Kumanudis 'Aó5sva(oo VI p. 276 (cf. p. 367). P. Foucart Bull. de 
corr. Hell. II (1878) p. 391 (Syll! 447). Koehler C. I. Att. II, 41289 
(Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 749 n. 925). Cf. quae de titulo 
disputavit Koehler Mitth. des arch. Inst. III p. 236 sqq. 


'O $2u5oc à[yopfyyec* ex^ 'Ava&t]xp&zooc? dpyovcoc 

&yevoüé[cnce EevoxMge z]je(wtQoc Xqfcttoc? 

mouche vpayoiw[O(xc* Davóctpaxo]: HpaxAs(óoo 'AXvxapyacosóc? 
óroxpit/ze vpayo[t0(ac" ----- ]ov Eàavopttoo Kooa01vatsóc 


Litterae volgares. 4 Tituli in quibus populus ipse choregiam susce- 
pisse scribitur, omnes recentiores sunt quam qui cives singulos choregos 
habent. Atque huius quidem generis recentissimus est n. 745, dedicatus 
Ol. 445, 4 (320/49 a. Chr.), illius antiquissimus is quem hic edimus. Summa 
igitur cum probabilitate mutationem gravissimam in certaminum musicorum 
ratione a Demetrio Phalereo effectam esse statuit Koehler anno Ol. 447, 4 
(309/8 a. Chr), quo Demetrius ipse primi archontis magistratum gerens 
Dionysiorum sacris praeerat. UÜbicunque autem choregia populi commemo- 
ratur, etiam agonothetae mentio fit, qui populi suffragiis electus annuam 
curationem (éxipéAetuv, non dàpyfy) habet (Cf. 49719. 24319) Nempe ita res 
administrabatur, ut cura choros ornandi a tribubus ad totum populum 
translata ab hoc agonothetae mandaretur, qui omnium choregorum instar 
esset. 2 Cum Kumanudis et Foucartus maluissent Nicocratis (Ol. 444, 4. 
333/2 a. Chr. nomen reponere, Koehlerus ad Anaxicratis annum (Ol. 148, 2. 
307/6 a. Chr.) referendum demonstravit cum propter ea quae ex aliis in- 
scriptionibus de agonothesiae institutae temporibus innotuerunt (not. 4) tum 
propter similem titulum choregicum C. I. Att. II, 1290. Eum enim cum eun- 
dem agonothetam habeat atque hic, eiusdem anni esse. Atqui cum illic 
nomen tribus erasum sit, quod in nulla ex decem quas Clisthenes instituerat 
fieri potuerit, utique anno Ol. 448, 2 (307/6 a. Chr), quo numerus primum 
auctus est additis Antigonide et Demetriade, antiquiorem non esse. De 
recentiore anni 279/8 a. Chr. archonte Anaxicrate cogitare litterarum formae 
vetant iudice K. 3 Integrum nomen EevoxMjc Setvióoc Xofjcttoc repe- 
ritur in tabulis navalibus annorum 326/58 a. Chr. (C. I. Att. II 808c, 76. 96) et 
325/4 a. Chr. (C. I. Att. II 809d, 213. 234) itemque in duabus dedicationibus 
quae eum curatorem mysteriorum fuisse docent (C. I. Att. Il, 4488, 2. 1189, 2). 
Qua curatione eum Archippo archonte (aut 3291/0 aut 318/7 a. Chr.) functum 
esse perspicitur ex decreto Eleusiniorum n. 647. Idem sine dubio est Eevo- 
xMjs gymnasiarchus tribus Acamantidis (C. I. Att. II, 4229, 3) anno 346/5 
a, Chr. et EevoxMie X«fjtoc in tabula navali n. 530, 299 (a. 334/3 a. Chr.) 
Videtur igitur cum agonothetae munere fungeretur iam aetate provectior 
fuisse. Sed Coroebo archonte (a. 306/5 a. Chr.) etiam superstitem fuisse 
docet n.4181, 8. Eius nepos aut pronepos est n. 232, 56. 4 Nomen sup- 
plevit Kum. ex titulo item prope theatrum Bacchi invento C. I. At. II, 4468: 
Qavóccpatov "HpaxAetóou | 6 ófjuoc 6 ' Altxapyacoéey | dxéün«ev. 
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5 rowjtme xepod[o(ac: Quae] Aápovoc Avopereóc? 
ónoxpvehae x[opoUtac: KéAX]xzoc KaAA(o0 Xoovtsóc. 


5 Supplevit Kumanudis ex C.I. Att. III 948 (Ouvjpov. Adpaovoc Atopatebc 
*wcpxóe mouche) quod monumentum sane imperatorum Romanorum aetate 
demum erectum est, sed sine dubio ad nobilissimum illum poétam spectat. 
Qui cum 263 a. Chr. demum mortuus sit (cf. 6977, anno 279 etiamtum 
fabulam ab eo in scaenam missam esse posse non est negandum. 


710 Lapis magnus Pentelicus inventus inter Asclepieum et 
theatrum Bacchi. Edd. Kumanudis 'Aüqvaíoo V p. 330 nm. 42 
(Syll.! 448). Koehler C. I. Att. II, 1295 (Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 749 n. 926). Cf. quae adnotavit J. E. Kirchner Mus. Rhen. 
LIII p. 387. 


'O $Zuoc &yopfyev!, Xoctotparoc Toys?, 
[&y]eovo8écnc Osopávqc Atoxooptóoo Eównvoyusd[c,] 
'Epsy0qt àvüpGv évíxa, 

Zoxp&vnc Póütoc «0AcU3, "Epávov "Apxac &ó(8o[oxev.] 


Litterae volgares non dispositae ocotyv96v. 4 Cf. 7091, 2 Huius 
archontis annum a 290 a. Chr. non magno intervallo distare Ki. et E. Reisch 
ex agonothetae et tibicinis (not. 3) nominibus collegerunt. 3 Cf. 6946, 


411 Tabula magna et crassa lapidis Pentelici, inventa Athenis 
occidentem versus a theatro Bacchi. Edd. Kumanudis 'A8qva(oo VI 
p. 378 n. 7 (Syll: 449). Koehler C. I. Att. II, 1294. 


[. - "pev 
[Eó]vop.(óoo ! 
"Epey9mu àv0pGv iv(xa 
((Avmoc Xuxocvwtoc v0Àei? 
5|. EAAvixoc Apyetoc à5(6aoxs. 


| Hic quoque, ut n. 709. 740, populum ipsum choregum inscriptum fuisse 
vidit Kum. 4A sinistra alius lapis hunc attingebat; versibus 4. 2 [6 9Tjoc 
éyopfjyet, 6 Oetva Tjp]yev, | [&yovo8écre 6 $eiva Eo]vopibou qui in superiore 
tabulae parte medium locum tenebant, a dextra subscripta erant quae ex- 
stant de virorum certamine, a sinistra sine dubio similia de pueris. Quod 
ita administrari poterat quia munus omnium praemiorum dedicandorum, 
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quod antea singulorum choregorum fuerat, tunc ad unum agonothetam per- 
venerat. Plane gemini monumenti reliquiae sunt C. I. Att. II, 1290. Ceterum 
singulare esse, quod agonotheta in hoc uno titulo demotico careret, animad- 
vertit Koehler ideoque eum fortasse peregrinum fuisse coniecit. 2 Idem 
tibicen C. I. Att. II, 4290, 4 inscriptus fuisse videtur, ubi nunc sane nihil 
exstat nisi lA. 


1129 Athenis olim ad murum arcis orientalem. Ed. Chandler 
Inscr. II, 6 p. 48 (Boeckh C. L G. 213. Koehler C. I. Att. II 553. 
Syll: 420. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 147 n. 136). 


[8]so[C. | "E8]o&ev «ziv IIav8tovy(u qoAZc KaAApáctrs sins | 
[£r]awvéoot Nuxtav "Exvyévoc Kooo0svou& | àv6p|opo(ac Évexa 

8 ve eic c3v qoAS$w, 6c sÓ xoi mp|oü0poe Byoptyrnosv cote xacol 
xai iv(xa Avovóota!, xal OapyfAux ày0p&ow, xal ccegay|Goat 
aüróv. Gvaypóda. OÉ xvó0s xó dfpupa | siovnÀre Adütyr àp. 
Il[av]8tovoc? cóc émwsAa|vác?. &vaypádar 08 xal &t vt; &AAoc 

40 vevGcnxev || &x^. EóxAs($o dpyovcoc* xatoly 7| àv0p&cty | Avovócta 
3 OapyíAu 37, llpouütia 7|, Hoatoca*. | àvapáosv9 08. xoi 
t0 Aowróv, &Áv ttc toÓtov | tt vuxfjoqt, tóc ÉntpeAvtác, ig! &v 
dy wwxfjont, | àv. cic aócjc ocn. 


15 Avovócta. Oapy13Àva 
àvOópáocou matot &y0pàÀot. xavcí 

Nuxtac Nuxtac "Acfuoy 
"Envyévoc "Extqévoc Qeiro(rxo 
Koóabva- Ko$a0v- Mopptvóoto[c] 

20 teÜc Q4&Óc Eevone(üm[c] 
Av6oxtonc Afjuoy Naoctpáyo 

Litterae volgares. De aetate cf. not. 4. 1 Mutavi distinctionem. 


Boeckhius comma habet post cotc(, non post Atwvócta, Koehlerus neutro 
loco. At laterculus subiunctus indicat, nullam fuisse Dionysiis Niciae viro- 


rum choro certantis victoriam. 2 Cf. 5493, In arce Paus.I, 5, 4 non 
ipsum quidem sacellum, sed statuam certe Pandionis, sine dubio in sacello 
positam, commemorat. K. 3 Cf. 4291, 4 Post Euclidem igitur 


haec decreta sunt, neque vero multo, siquidem Dionysiis nulladum virorum 
chori, Prometheis et Hephaestiis omnino nulla victoria a Pandionide tribu 
reportata erat. Ac scripturae quidem ratio ea est, quae duobus primis 
saeculi a. Chr. quarti decenniis fuit. 5 Prometheorum et Hephaestiorum 
non choregi, sed gymnasiarchi intelleguntur. B. 6 Huic decreto nescio 
qua de causa non obtemperatum esse indiculus subiunctus docet. 


542 Pars altera. (742— 


Aevópo An uocéi- Iota vieó[c]!: 


Ko2a91va- oc IIaws- KAso pov 
teóc ? teóc ? KAéovoc 
25 Eópuntonc? Xappavct- Koóa9va- 
"Ast vxo ónc Xatp- tec 12 
Mopptvóotoc &Eotpd.co "Avtoüév[vc] 
IIntavteóc Avttodto 
Qu éur- Ko87,ppto[c]!? 
30 oc Gu 


ni00 lIlata- 
yteoc 10 


7 Orator notissimus. Cf. Plut. Vit. X or. p. 838 B: xai aocxóg 08 àyopíf- 
143€ *w«Aip yop) cy abroU quAT dxowtCopévn 9rdupdp.Buo, xal vv«efjsac dé xe 
vpímo0q éq' üdbnAoO, &vvtxpó co moptyou Xeüvvo0. B. Scriptura Aewwyópov, 
quae. offensioni fuit Boeckhio et Koehlero, nihil insoliti habet (cf. 1334. 
8 E$pwzióne Boeckh, miratus consonae geminationem. At manifesto aliud 
nomen est compositum ex «ebpety et mmxoc ut GOawun(óne GOeibunton. 
9 Propinquus Demosthenis oratoris et Demonis Demomelis f. Paeaniensis 
quem Aesculapii sacerdotem habes n. 590, 5. B. 410 Cf. 4884. 7051. 
11 In oratione quam Demosthenes adversus Nausimachum et Xenopithem 
Nausicratis filios scripsit circiter 346 a. Chr. (Schaefer Dem. III, 2 p. 240 sqq.), 
duobus locis (XXXVIII, 7. 23 commemoratur Xenopithes illorum patruus, 
quem probabile est hunc ipsum Nausimachi filium esse. B. 12 Cleonis 
demagogi filius (Dem. XL, 6. 25). B. 413 Cf. 530, 234. 


718 Marmor inaedificatum Athenis in ecclesia Catholicon. Post 
Sponium Itin. T. III. P. II p. 90 aliosque ed. Boeckh C. I. G. 217. 
Rangabé Ant. Hell. 974. Leake Travels in Northern Greece n. 58. 
Stephani Reise durch einige Gegenden des nórdlichen Griechenlands 
tab. VI n. 84 alii (cf. K. Keil Mélanges Gréco-Romains II p. 73). 
G. Hirschfeld Archaeol. Zeitung 1873 p. 23, tab. 60,-13 (Syll. 424). 
E. Loewy Inschriften gr. Bildhauer p. 57 n. 74. Koehler C. I. Att. 
IT, 1249 (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 747 n. 919). 


Litterae volgares. Duo tituli sunt litterarum formis et magnitudine 
discrepantes, antiquior (v. 3—6) saeculi a. Chr. quarti, recentior (v. 4. 2) tertii, 
dedicatorius, fortasse praeter nomen eius qui dedicavit versu hexametro 
conceptus. Koe. Nulla igitur Clidemo Plothensi intercedit necessitudo cum 
vietoria Erechtheidis. 
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&véünxe KAe(0nuoe Ms(Oovoc ID.0sóc 
"Epsyü3stc. àv0pGv. iv(xa 
MevexéAmc Mévqxoc "Avoqupáctoc &yopty(e 
5 "Apatoc "Apytoc (oA(s)? | 
Nuxópayoe énotrosv. 


4 iuNPA..4A^ hie agnovit Koe.,, qui supplere conatur — uu — oxp« — 
Ga[rdvote iOtorc] | ivéUmxev. 2 HYAL. 


414 Athenis. Ed. Koehler Mitth. des arch. Inst. in Athen III 
(1878) p. 229 (Syll. 492). C. I. Att. II, 1282. (Ch. Michel Recueil 
d'inscr. Gr. p. 751 n. 937). 


[Ttpo]c89évqe Met£ovtóo! 
Mai£ovtónc Tusoc9évoc 
KAsóoxpaxoc Ttpocüévoc? 
[x]opwyjoüveec vucjoovcec &véOeco|v] 
5 [r]Ov Atovósot cdaÀp xat xóp. [Qouóv]. 


Litterae volgares. Scripturae ratio titulum priore quarti a. Chr. saeculi 
parte incisum arguit. 4 Timosthenes Aegiliensis (cf. not. 2) Alcisthene 
archonte (Ol. 102, 4. 372/4 a. Chr. ex itinere mercaturae causa suscepto 
Athenas rediit (Dem. XLIX, 34 sqq.). 3 KOAeóotpatoc Tipoc8évooc Aiyt- 
Atebe qpap.p.aceüc *xocà mpucayvetav est n. 495, 34 (Ol. 409, 2. 343/2 a. Chr.) 
Choregia eius aliquanto priori tempori tribuenda est propter. huius tituli 
scripturam. 


415 In epistylio monumenti choregici ad radices meridionales 
arcis Athenarum rupi incisi (IIava-tac EwnAwot(oonc) Post Cyria- 
cum Anconitanum multi exscripserunt et ediderunt, inter quos 
Boeckh C. IL G. 224 (Syll: 423). Lapide ex parte deleto id quod 
restabat ipse exscripsit, reliqua ex Velseni apographo et Boeckhii 
editione repetivit Koehler C. L Att. II, 1247 (Ch. Michel Recueil 
d'inscr. Gr. p. 749 n. 924). 


Litteratura volgaris; versus tertius aliquanto minoribus litteris exaratus 
quam duo priores. 


544 Pars altera. [745— 


Op&coAXo; OpacóAAoo AsxsAesbc Gvéürxev | yopqyGv v- 
xfjoac! &yOpdot " Imxotovc(ót quAZ( $| Edtoe XoAxiócüc? mA, 
Néavypoc Tpysv 1? Kapxitapoc Xóttoc 39(0noxecv. 


| Monumenti forma ac locus dubitari vix sinit, quin ad tripoda publice 
dedicatum pertinuerit. At formula dedicatoria plane eadem est, quae plerum- 
que in monumentis privatis esse solet (744, 4), neque usquam praeterea 
in monumento publico chorego, qui quidem unius tribus chorum ornaverit 
(cf. 7042), ipsi victoria tribuitur. Quare cum recentissimus titulus sit ante 
choregiam populi et agonothesiam institutam (cf. 7091) illa aetate publicae 
et privatae dedicationes in titulis minus accurate quam antea distinctae esse 
videntur. 2 Cf. Chares ap. Athenaeum XII, 538 f: xap?jA9ov 9& (in illis 
magnificis nuptiis, quas Alexander M. celebrabat Susis anno 324 a. Chr. n.) 
xal obMrnrat, ot zp&ov xà Iluguóy mÜXnoav, ci9' éte perà vÓw yopóv, Tiuó- 
9eoc, Opóvtyoc, Kadtotac, Atópavyroc, &xt 68 Ebtoc 6 Xoxioeóc, Plut. Eumen. 2: 
ESto và obw? vob 'Hoatortovoc otxtav xocavelpawroc, Tv ot maios Éroyov tO 
Ebpéyet zpoxaceuemoócec. 3 Ol. 445, 4 (320/49 a. Chr.). 


4716 Fragmentum lapidis Hymettii; vs. 2—7 in corona hede- 
racea anaglypho expressa. Inventum videtur Athenis in theatro 
Bacchi, exstat in impluvio Musei. Edd. A. Hauvette-BDesnault Bull. 
de corr. Hell. IIT (1879) p. 352 (Syll.! 424). Koehler C. I. Att. II, 1354. 


8 Tó xowóv x&v c&yvwtGy | Ecvoxpáczny | Kooay|c(ónvt || vouncny | 
vporet [o uy. 


Litterae volgares tertii a. Chr. saeculi ut videtur. 4 Poéta cetero- 
quin ignotus. 


717 Basis inventa Delphis ad viam sacram. Ed. L. Couve 
Bull. de corr. Hell. XVIII (1894) p. 84 n. 7. 8 (Ch. Michel Recueil 
d'inscr. Gr. p. 756 n. 959). Cf. quae de titulo disputavit H. Pomtow 
Philologi LIV p. 294 sq. 


Xáropoc Eàpévouc Xápaoct. | vocet xpóvov copfégrxev póvox | 


Litterae superioris tituli (v.1—9) volgares praeter zz, inferior (v. 410—16) 
praeterea etiam AÀAT! habet. 1 Cf. Bull. de corr. Hell. XIII (4889) 
p.370 n.4 6 $[juoc] 6 A[qMew] Xdropo» Eópévo0 Zdpiov. Neuter ex his 
titulis temporis notam habet, sed propter litteraturam probabile est, eos 
alterius ante Chr. n. saeculi esse. C. 
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dyco Qycaqovioty adÀTZoa. | xóv &yGva, xol atuoüévca Emc- 

5 Ooü|vat x&v 9eO. xal voi; "EAXQot petà | tÓóv Wopytxóv cf 
Ducta, ày vGv ova|ü(ot cà IIo9uxGv Xtopa perd yopoo | Ad- 
yocoy xai xi9ápiopa x DaxyGvy | Eopux(on?. 

10 "Apyoyroc EàxAíooc vo0 Eoá(v)pou? pxvóc Bucíoo*, £Botev cij | 
mÓÀe, t&v Aeg émsi Moucatoc "AnoAAevytoo Mé-vc. x5 | 
MatávOpou yopaóAnc9 ivÓwufcac sic vh» móÀw djpv vj ce 
üe|p dmfp&aro xal cx» mapsmióqplav érovjcato sücyfuova xol 
à&(ay vew;e, | 9e00o0at av mpotev(av xal Évjóvotc, (xai) oxe- 

15 qavGca. a)co(v) (xq) vo0 9&o0 cvs|pdwp. (--------- o Üeo0 otc- 
qv), xal éxatyéoat adcóy én( xe. vij eo|uonoía xal xaAoxd att. 


2 Quantopere inferioribus saeculis etiam in deliciis fuerit Euripides 
hominibus Graecis, luculentissime probat titulus 700. Ac Bacchas quidem 
prae aliis eiusdem fabulis placuisse ex illa Plutarchi Crass. 33 et Polyaeni 
Strat. VIT, 44 narratione de Orode Parthorum et Artabazo Armeniorum regibus 


apparere observavit C. 3 Annus accuratius definiri nequit, sed littera- 
tura hunc titulum illo priore multo recentiorem neque ante saeculum a. Chr. 
primum incisum arguit. C. 4 Plerumque in Delphorum decretis mensis 


commemorari non solet. Quare C. hie feriarum per quas Musaeus Delphis 
artem suam exhibuerit mentionem invenire sibi visus est; ac Bysii quidem 
mensis (43853) principalia sacra esse Theophania (A. Mommsen Delphika 
p.280 sqq.) At P. recentiore tempore, ex quo anni in duo semestria divisio 
in desuetudinem venisset, non raro temporis definiendi causa mensis nomen 
ascriptum esse probavit. Cf. n. 719, 9. 5 Idem redit in catalogo eorum, 
: qui Thespiis in Museorum certamine vicerant, I. G. Sept. I, 4773, 27. Distin- 
guitur a rudes, qui est ibidem v.148. Aoc manifesto idem discrimen I. G. 
Sept. I, 41776, 47. 24 vocabulis ruQdtvxóc abes et xowAtos anf significatur 
(cf. etiam C. I. G. 2758). Neque vero id ita accipiendum, ut yopaoÀóv ars a 
Pythiorum certamine aliena fuerit, titulus Bull. de corr. Hell. XVIII p. 98 
n. 45, 2. 3: [l'&toy "IobAuoy. Eó9ap[éwAcoy ' A]vatoy yopaókny. w. 6: évetva. 96 
xoi [Ió[9ta] indicio est. 


418. 719 Lapis parietis thesauri Atheniensium qui fuit Delphis. 
Inter hos duos titulos maioribus litteris manumissio incidi coepta 
sed non finita, quam omittimus. Ed. L. Couve Bull. de corr. Hell. 
XVIII (4894) p. 90 n. 10. 12 (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 215 
n.966). Cf. quae adnotavit H. Pomtow Philologus LIV p. 221 sqq. 


In litteratura titulorum id potissimum discriminis cernitur, quod n. 748 
A habet, 749 A. Praeterea in utroque ab antiquioris aetatis usu volgari 
discrepant T'zx. De aetate cf. not. 3. 7. 

Dittenberger, Sylloge IT. 35 


9046 Pars altera. [7148— 


(748) 
[Tó]yav &ya894v. | ['Exct 'AAX]xióapoc Eógávouc ['A89vatoc] vo- 
À(xac, s0osBOc xal óoíoc Otxslpevoc mot( ve vóv Oe» | [xoi 
motl] tà» mÓÀt &pv, dyoy[ov 68 x]al vOv xp(xoOa! &c' Kppacoc 
dile toO v& Uso0 xai toO bperépoo? | [X poo x]al &pv, vàv ve 
xapentóagtoy [xat] &vaovpoqdav éxovioaco óc &y0yecos xAAA ova 
5 àya90Xc vO|yov, Oc0óyDav cüv mxÓÀev tv AeAgGv, [En]awwéco: 
'AAxtóapoy» Edqgávouc 'Aüsvaioy én( ve t&v moti àv Ds|ov càos- 
Bela xol vv mol càv xóAw Ap[Gv] süvolot, xal óxdpysty aücór 
xal &xyóvow; mapa cvüc móÀtoc mpote|v(av, mpopavre(av, mpoot- 
xíav», &coA(ay, [Ax]ÉAevav, mposüptov àp mÓov toic dqvotc otc 
& nóÀt t(üwct, xal và | dA. clpuo. mávxa. Oca. xal toic KAAotc 
np[o£]£vote xal eüepyécatc vic móAvoc oma pysv: &pyovcoc Ióppov?, | 
BooAsoóvtov cv Osorípav é&Apam[vov] "EysqóAoo cob IloAoxAct- 
10 vou*, Tapavtiyoo toO Escvoxpíroo5, vpoplluocsdovcoc 92 Zt0Aon 
toU 2Xoo[rpá]ov 9. 
(749) 
"Apyov[roc] é&v "Avete Apyrctp[oo7, v&x] tepopyfjuovt 8paco- 


4 Tripus sacer una cum igne a Pythaistis Delphis Athenas devehebatur. 
Cf. n. 665, 3. 2 Cave emendes (d)becépou, nam sie [x]oÀ &p.v molestis- 
simam efficeret tautologiam. Immo ex epistula ab eodem homine eodem- 
que tempore conscripta, quacum hoc decretum honorificum Athenas trans- 
mitteretur, hoc pronomen neglegentia scriptoris in verba rogationis irrepsisse 
videtur. 3 Eum Pyrrhum, qui sub finem alterius a. Chr. n. saeculi, 
sacerdotibus Archone Calliae f. et Athambo Habromachi f, in magistratu fuit 
(Pomtow Jahrb. f. Phil. 1889 p. 519. 573) agnoscunt C. et Po. freti buleu- 
tarum nominibus (not. 4. 5. 6) quae in aliis eiusdem aetatis titulis recurrunt. 
4 Idem invenitur archontibus Heraclida (Wescher-Foucart Inscr. rec. à 
Delphes 427, 2) Aristione Anaxandridae f. (Lebas Inscr. II, 929), Babylo 
(Wescher-Foucart 39, 44). C. 5 Cf. Wescher-Foucart 426, 16: paprupot: 
6 lepebc coo "AnóMAovoc "ASapBoc (cf. not. 3) xoi iubeat Tipóxprroc, Eevóxpr- 
toc Tapavxtvou, KA£os KAeutdpoo, Tapavcivoe Sevoxptrou, AeAqgot. Archon est 
Timocritus Euclidae f. Cou. 6 Cf. Bull. de corr. Hell. XVII (1893) 
p. 374 n. 56, 49 sqq. (archonte Xenocrito): ppropot ó iepe)e voO '"AmóAAavoc 
"Apyew (not. 3) wol oi dpyovtee, wol lOuorot TipsoxMjs IloAómvoc, Tukóxprroc, 
Xmntólos Xmotpdtou, TüpowMs Opacéa. p. 375 n. 64,4 sqq.: &pyovcoc Zoctá- 
«pou, popvóe "ApMoo, BouAeuóvtaw xà Oeurépay é&dpervov "Apóvyro. coo Ex8dpov, 
IIdomvog coU Aapévweoc, qpopquoceuóvroc 88 Eéwmvoc co) lloAómvoc, émi voicóe 
&méboro Xdotparoc XecrÓAou, cuveubowcóvcow wol ców ulów abroO XorÓAou xol 
'Aptotevoc, tQ ' AnóAoyt c [Io96o copa quvavxetov. — Cou. 7 Initio 
primi a, Chr, n. saeculi hunc et Antigenem Archiae f, archontes Delphorum 
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xÀ[s]t ApyuxAéouc "Aünyator AoxikOnt9* inset. OpacoxMjc "Apyt- 
xÀéoc "Anvooc | [6 tepouvápev, àxi9a]ufoac à vàv xÓAy &plv 
, J Y [4 Y ^ / m—9 2 , y N 
tác [vs] 9ooíag vc bnip vo0 O&poo vo0 'ADava(ov &£Üüuocs xàt 
tà müptx, tá c& mapsmi|[ümp(av imoví]oato xaÀcw xal sücyf- 
^ bl red ^ Il 9t E 9 P/d 10 

uova, toO xe GiG[voc] vGv lluüiov covteAetpévou? &xpwev 
eüosBGc xol Ovxa(oc, sÓvóec «ve vu[y&vev | [Otaxet]uevoc x& 
moti vüy mÓÀt Gv, dyevioApev[oc OjÉ àv vài ÜO(q macptot 
H ^11 l / | h Y 6a c C A pAC 

$ cpo[o8ta. xav 1! xal vux&cac &ovepávooe xóy Oapov ó[u]|fov 
&ya0oi tÓyav, Osüdy0a. và. mÓAev vv Ac[AgG]v, énawécat 
OpacoxATv "ApyuAéos "Aüvvatov vÓv tepouyápova, xat OcüócÜat 
aO|tQ mapa tüc móÀtoc aOvQ xai éx[óvote mpotev(av, [xp]opav- 
velay, mpoüux(av, &cuA(ay, axéAewuv, "Gc xal olx(ac Event, | 
mposüpíay 3p. mot voie dv[Ovote otc & mÓÀte cO [no]v, xat càÀAa. 


(v. 9) in magistratu fuisse opinatur Co. Sed eius argumenta non accommo- 
data esse ad persuadendum docuit Po. Ipse vero maximum momentum 
tribuit numero buleutarum ; qui cum quaterni fuissent usque ad id sacerdo- 
tum par, quod quintum decimum est ex temporum ordine, Emmenidam 
et Laiadam, terni usque ad duodevigesimum, Nicostratum et Callistratum, 
inde ab undevigesimo sacerdotum Callistrati et Habromachi sacerdotio bina- 
rium numerum incipere (Jahrb. f. Phil. 1889 p. 546). Hos vero altera parte 
primi a. Chr. n. saeculi fuisse. Atqui cum Architimum tertio alicuius Olym- 
piadis anno fuisse ex Pythiorum mentione v. 3 appareret, ei vero anni 
quorum archontes a Th. Homollio Bull. de corr. Hell. XVII p. 479 definiti 
essent, hic in censum non venirent, restare annos 38, 34, 30, 26, 22, 48, 
414 a. Chr. Ex eis antiquissimum 38 a. Chr. Euthydomo potius archonti 
vindicandum videri (Mus. Rh. XLIX p. 594 not. 4), ex reliquis sex quisnam 
potissimum Architimi esset in medio relinquendum. Nomen 'Apyíttpoc prae- 
terea Athenis non inveniri nisi imperatorum Romanorum aetate (C. I. Att. 
III, 136, 2. 4088, 44. 4169, 10. 1174, 3) monuit idem. 8 De demotico 
addito cf. n. 6622, Ceterum eandem familiam pagi Laciadarum et ante hunc 
titulum et post eum per plura saecula in monumentis Atticis comparere 
observavit Cou. Cf. C. I. Att. II, 968, 39 [t] dxdp[z]ov pacoxMjc 'Ap[y]t- 
Xéoue Olvetàoc qus (fere 165 a. Chr.). II, 836, 36 iepeüc "ApytMrie Acto (nc). 
II, 953, 9 'ApyuxA je Aoxtáons (inter hieropoeos Ptolemaeorum). III, 78, 9 "Ap- 
y oie Aexwd9ne (inter choreutas, Traiani aut Hadriani principatu). IIT, 4095, 4.3 
" Apyexkije "Apyexkéouc Aoxtdtrne xospervijs x&v égfifov eadem aetate. 9 Cf. 
n. 5897, 10 Ex hieromnemonibus electi sunt arbitri ludorum Pythiorum. 
411 Etiam postremis a. Chr. n. saeculis novas tragoedias in scaenam mitti 
solitas constat. Cf.n.699. Ceterum duobus modo ante hoc decretum (not. 44) 
mensibus Athenis magna Dionysia fuisse, ad quae sine dubio illa Thrasyclis 
victoria referenda esset, monuit Po. 129 Delphorum civitati id gratifica- 
tus est, ut suo loco illam tanquam victorem corona ornari iuberet. 


35* 
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(pto 6ca xai toig dÀÀow mpotévow; xal süspyévate bmápye. | 
dYapAdat 6$ xó0s xÓ dquopa. ày cv tepi) co0 An[6]AAovoc oO 
IToftoo. &pyovcoc Avtvyévooc vo8 "Apyia1?, wxvóc "HpaxAstou, 
[Bou|Aeuóv]tev GAAÉa cob Aapévsoc!s, 'A8aw(ovoc vob KA[so- 
£]ev(0a.19. 


413. Cf. not. 7. 14 Undecimus anni civilis Delphorum mensis, 
respondens Atheniensium 'Thargelioni; Romanorum Maio aut Iunio. Cf. 
n. 306", De more mensis nomen ascribendi cf. n. 7174. 15 Idem testis 
recensetur in manumissione ap. Pomtow Jahrb. f. Phil. 1889 p. 531 n. 229, 40, 
in qua Callistratus Aeacidae f. et Diodorus Philonici f. sacerdotes sunt, quod 
est vigesimum collegium (cf. not. 7). C. 16 Cf. Bull. de corr. Hell. XVII 
p. 393 n. 103, 4: dpyovtoc Aloxt(oa coo EoxAcibo, wnyóc ITovcpontou, GouAcuóvcov 
Ato pou coU GOuUovyctxou, 'ASaylevoc xo0 KAeo&ev(oa. v. 22: ot ce iepeig vo) 
'AnóAAovog Atóóopoc GuUovetxoo, IloAépapyoc Adpewoc. C. Hoc est sacer- 
dotum collegium vigesimum unum (Pomtow Jahrb. f. Phil. 1889 p. 575). 


420 Tabula marmoris Pentelici, fracta ab inferiore parte, in- 
venta Eleusine. Ed. Tsuntas "Exc. àpy. 1894 p. 69. Ex ectypo 
chartaceo a Lollingio misso Koehler C. I. Att. IV, 2 p. 140 n. 574b 
(Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 153 n. 146). Cf. quae disputa- 
verunt B. Haussoullier Ànn. de la faculté des lettres de Bordeaux 
VIII (1885) p. 232 sq. Clere, Les météques Athéniens p. 256. 


[Ka][At]uayos KaAApázooc! simev* ims[i05] Aepactac Avovo- 
cíoo O»Baioc oi[x|o]uc "EAsoctv xóopaóc ve c[v] Otevex[é|A]exe 
5 xul quiavüpd roc fyc mpóc mávi[a]c vobc àv voi O90? oi- 


Litterae Ionicae volgares dispositae sccovyn9óv. Medio saeculo a. Chr. 
quarto vindicat Koe., paullo antiquiorem iudicat Clerc, non improbabiliter 
si quid video. Nam Gnathis demarchus (v. 19), quem Koe. iure Timocedis 
qui decretum n. 526 rogavit patrem existimat, recte a Foucarto idem habe- 
tur cum Gnathide Timocedis f. chorego (n. 703,1). Cuius liturgia cum 
etiamtum postremis quinti a. Chr. n. saeculi annis peracta videatur, vix pro- 
babile est eum dimidio saeculi post etiamtum demarchum fuisse. Recen- 
tiorem sane hunc titulum illo esse orthographia ou pro o (praeter obco v. 6. 
Atovocío v. 45. 46. «oto v. 35) testatur; sed anno 370 a. Chr. non multo 
posteriorem existimaverim. | Eleusinius. Cf. v. 14. 45. 2 Sic 
etiam v. 44 coi. v. 20. 24 cpevotboic. De vetere litteratura Attica, quae pri- 
dem in desuetudinem venerat, noli hic cogitare. Immo Eleusiniorum sermo 
hune diphthongi ot pro ox usum a Boeotis vicinis traxisse videtur. Non 
constanter usurpatur, nam normam sermonis Attici sequi volebat quadratarius, 
cui invito aliquotiens in mentem venit domesticae consuetudinis. 
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xoüvcac xai [ao|v]óc xat oí parat a9x0, xal Avovóc[ta? | n]oc- 
oóvcovy "EAsoctwíov &oxoó0acs[w x]oi éàquotuüv mpóc cobc 
üsobc x[al v]hv OZpov vóv "Abüqvatov xat '"EAsoco[teo]vy], xoc 
dg x&ÀAvora vévqvac xà  Avovó[o]ia, xoi mapaoxsodcac toic 
abtoO0 [r]ÉA[e|o]4 yopobc 5o, tóv piv maiómv, vóv 98 àv|[b]pGv, 
énéOómxsy vei Afjuwrpr [x]at vet Kó|pev9 xot vot Atovócce i: Óc- 
| 0óyDar "EAsoc]vwíot;, ixawécat Aapac(av Avovoct|o  Ovotov 
copooüvrc Évexa xal sücc|Ds(ac vTjc mpóc tà eO, xal oveca- 
v&ücat | aütóv ypooGt otegávor ànó X ÜOpayguüv. | &veixáto 
68 qütó» Ó perà D'v&Ow 9 Ozpolpyoc Avovoctov càv "E[A]euciv 
toic vp|aYyot9otc, Ótt 6 OTZpoc 6 "EAsocw(ev ocr|sepavot Aapactay 
Atoyocíoo OrnBatiov | cexppocóvrc Évexa. xal süosQelac vic | «poc 
25 và Üed. &oto 0$ aütOv mposOp(a xo|| &xíAeta? &v siot xóptot 
'EAsuc(vto|u, xal at xol &yóvote, xat &áv «[v] 4AXo [B]|oóA«ca: 
&qa90» sópécüa, mapa coü Of|uou toO '"EAsucw(ov. xal àmi- 
[u]eAécüo «|ürvoO 6 O7jpapyoc 6 àsl ÓnpapyGv, Groo à|y Oérca«. 
&AécUat 0& abtixa p.AÀa, Goct|c &xtpeAfioevas Órcoc dv ivovppocpst 
vó|üs vÓ d$otopa xai ovaüsi &v vGt Avovo|[c]iov etc 06 czv 
&vaypocrny Oo0vqt A Op[a]ypàc xóv Ofpapyov: Oo0vat O8 cic 
9[v]o|[t]av Aapactac H Opaypuàc &xàó xo0 xow?. | [KJaAAtp[e]yoc 
KaAAwpáctoue sixcv* ém[s|9]n Gpuvicxoc Ow«go[i]o[c] o[ixfoac 
'"EAso|oiv]t xé[opióg vs v OtwtetéAexs ----------- ]. 


1 


[2] 


—- 
[41 


ho 
[2 


3 


[2] 


3 


[1] 


3 Sc. xà xax dypobc. Clerc. 4 Supplevit J. Pantazidis 'E«. àpy. 4884 
p.218 probante Koehlero. [u]éAec: Foucart in litteris ad K., improbabiliter 
si quid video. 5 Dearum Eleusiniarum nescio quas partes fuisse in 
pagi illius Dionysiis agrestibus hinc colligendum est; nam de publicis harum 
dearum sacris hic dici non posse apparet. 6 Vide quae supra de tituli 
aetate exposui. 7 Immunitatem Hauss. perquam probabiliter refert ad 
stipem, quam pagani unaque cum eis inquilini ad sacra conferre debent. 
Cf. C. I. Att. II, 570, 28 sqq.: xai &c xàAAa tepd, Grot ày 9é[n ID]o8éac &xovcoc 
teet àpqopto[v éc i]ep& — £x xoU xotvob vobc &pyo[vvae o]t àv &pymot toO àp- 
(9ptoo coU éc c[7» dc£]Aetaw ceAeiv bmép vw OT muoróv. V. Thumser de civium 
Atheniensium muneribus p. 444. 


191 Tabula fracta in duas partes, quarum utraque Deli effossa 
est. Superiorem (v. 1—924) ed. Th. Homolle Bull. de corr. Hell. X 
(4886) p. 35 n. 19, inferiorem G. Fougéres Bull. XIII (1889) p.244 
n. 12 (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 462 n. 162). 
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"Exi IéXonog dpyovroci, FPepx|Awbvoc ÉExvev pe? six&9os, | 
&xxÀnola xopía iw v&v ixxAr|owocnpiov "AvaoxAZc "AnoMe]|- 

$ 5 pou ILataviebo cixev* àxetó3 | ApquuAMe, pouctxóc xol peAGy | 
moYtfc?, àxpodosts xal mÀs(ouc | énofjoato?, xal xpooóOtoy vpá- 

10 dac | égpeAéc. elc cry» mÓAw vob ve || 9&obc vobc c3» vijoov xaxé- 
yovtac | xal xà» OZuoy xóv 'Aovatov | pyncsv, 38(SaEsy O5 xol 
toUc cy | xoAvcGy moOac poc Aópav xó | uéXoc dieu GEloc cric 

45 t€ ty cO || vue xal vo 'AUvvatov Ozuoo, | &xopyé£Aevas 92 
xal eic xó Aowxóy | ebypioxov &aotóv xapacoxsoC[sw] | xa9* cc àv 

7 Qovatóc* Orc oy xal 7j | BooMT xoi 6 O7;uoc 6 'Aümvatov cà | 

20 dy Akt * xacovxoóycov qaívovcat | vui vesc vobc &Elooc, tasti 
vüyet, | 8e0óy9av vet BooAct, vob[c Aoyóvvac] | mpo&opouc sic 
[5v] à[rt]obsav ExXv[o]to[v] | ypxpoct[o]o« xspt voóvov, qvo 
25 68 | [t]oupB&AAsoUat vZc QooAZc sic vóv | OT7pov, 6c Ooxei 
teb BooAct, àxawéont | ve Apis OU o[t]£voo "Pava£as àxt | 
te tit el; toüc Üsobc sücse(at | xal vel sig vÓv OTuov cÓv 
30 'Aümvatov || süvolat, xol ovsqayOcat a0» O&ovnc | otegávo:. 
&mootelAat Q' aürG xal | &fvwwov, xaAécat 08 adtóv xal sic c6 | 


Litterae volgares praeter ZZ, non dispositae oxoty9óv. 4 Cf. n. 640, 4 
cum adnotatione. 2 Eiusdem poétae laudes decretas ab Oropiorum 
populo rogante Demetrio Mnasilli f. habes I. G. Sept. I, 373. 3 In 
decreto Oropio (not. 2) item legitur v. 4 émibmrpjoae ve mop! fjpiv dxpodoets 
«qi mÀeloue TET oUncat. 4 Cleruchorum respublicas omni ex parte ad 
exemplum institutorum Atticorum ordinatas fuisse titulorum testimonio con- 
stat. F. Cf. formulas v. 22—26, quae vel in levissimis rebus accurate con- 
veniunt cum plebiscitis Atheniensium. 5 In decreto Oropio (not.2) versu 
altero est 'Aperus GuUo&évoo Afjhtoc. Homo natus utique ante annum 
167 a. Chr. in eorum Deliorum numero erat, qui illo anno civitate exuti 
sunt. Sed cum reliquis expulsis ab Achaeis in Peloponneso domicilium 
attribueretur, ille cum Atheniensibus in gratiam rediisse et in patria reman- 
sisse videtur; at quia nulla iam erat Deliorum antiquorum civitas, ille et 
si qui eiusdem condicionis erant homines, ab Atheniensibus Deli habitanti- 
bus Rhenaeenses appellabantur. Quod contra Oropii, qui tum Boeoti erant 
et Atheniensium nequaquam amici, cur antiquo originis vocabulo abstinerent, 
non erat. Quare titulum Oropium decreto Delio et anno 167 a. Chr. paullo 
antiquiorem esse neutiquam certum est. Ceterum non recte inter "Pietas 
et 'P/jvaw. antiquitus fluctuatum esse statuunt homines docti; immo insulae 
ipsius nomen legitime ' P/jvet« sonat (n. 86, 27. 64. C.L Att. I, 283, 44) ethnicum 
vero (P«vatóc est (cf. C. L. Att. I, 87, 74. 229, 29. 231, 4. 2383, 34. 237, 28. 
239, 76) eadem dissimilationis lege qua a MeA&eta descendit, MeAzouesc 
(n. 425 t), 
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mporayeioy émi viv xotwdw éoc(av: | &vovppódas 9$ 69e (x0) v$- 
35 qtopa. | etc ovfjkqv. Ac8tvv xat ovijoat y | cv íepGt vc Apcéptooc. 


422 Tabula marmoris albi inventa Deli in muro meridiem 
versus à templo Apollinis. Ed. Th. Homolle Bull. de corr. Hell. IV 
(1880) p. 352 n. 3 (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 331 n. 447). 
Cf. quae adnotavit B. Keil Mitth. des arch. Inst. in Athen XX (1895) 
p. 441 not. 9. 


y E ^ j 
"E8o&c» Kvocíov cvoic xóopotc! xai tà mÓM Ene] | Avooxoo- 
píónc Atooxoup(0oo, xa0" bo8sc(uv 03 "AoxAn|ntoOc poo Taposbc 
Y 9 1 Y y i4! y !3 1 c Y 

Ypoppazuxóc? Ou cày eüvotay &y | £yst mopti? càv &pay mÓÀU 
, A fe Y Y y d CA Ine em EQ 5 
$ coyca&Ausvoc &vxelptov xax& xóy xovcay* ón£p cO &uG £üvtoc 
&mfjoteA|xs9 Moupivov? Atovoc(o "Aptonyóv mottàv  BnÓv xal 
ps|Adv, tóv aürocautO padsráv, Ora ünotópevov cà | mexpor[pa- 

E - 3 
veopéya bm adc: Ónip Óp Mopivoc ma|poyevópsvoc map ái 
410 xal ixeA0Ov ix( cs cóc xóopoc | xat vàv BÉxxXqolav &pqavta 
xavéotauos Quà xvüy Gxpola[oío]? vàv *& &vüpóc quonov(av váv 

M 1 2 L6 8 5 / [s ! 62 Y M »y 
te mepl vó | àmváOoupaS süst(av, Ópoloc 0$ xal vàv süvotav 


Litterae ZITE. Anno 167 a. Chr. recentiorem esse inscriptionem docet 
Atheniensium qui Delum tenebant mentio (v. 47). 4 Cf n. 4271, 
2 Dioscuridem grammaticum (F. Susemihl Gesch. der griech. Litteratur der 
Alexandrinerzeit II p. 347 sqq.), scriptorem libri xepi ców map' Opefjpo vópuov, 
quo praeter alios Athenaeus multifariam usus est, agnovit K. 3 Cf. 
n. 46312, 544, 44. 47. 44. ^ Homerum; num recte de Apollinis Pythii 
hymno potissimum hoe intellexerit Hom., non immerito dubites. Nam nisi 
fallor magis Homeri artem aemulatum esse Dioscuridem in carmine pan- 
gendo praedicatur, quam argumentum ex eo repetivisse. 5 Cretum, 
non Cnosiorum, qui ó&poc potius sunt quam £9voc. K. 6 Vocalem e 
in radice verbi conservatam Doricae dialecti esse monuit K. allato titulo 
Delphico Bull. de corr. Hell. XVIII (4894) p. 228 n. 4, 43 éxéote)xe, augmen- 
tum vero eadem consuetudine sermonis recentioris positum ac n. 330, 30 
eloymwaw. 226,4 mxapstoyncut. 314, 68. 66. 69 xocetoyTiodat, 270, 413. 330, 34 
mapetsymuévot (-002); nam 7j pro et in his sermoni Cretico convenit. 
7 Anthologiae Palatinae epigrammata VI, 408. 254. VII, 703. XI, 67 Moptvou 
inscripta esse monuit Hom. Quem cum Reiskius A. Licinium Varronem 
Murenam interpretatus esset, Fabricius vero (Bibl. Gr. IV p. 483) de Agathia 
Myrinaeo cogitasset, Hom. iure utraque coniectura probabilius iudicavit hunc 
ipsum Myrinum Dionysii f. Amisenum poétam innui. At cur Móptvov scri- 
bant Hom. et K. zpozapototóvoc non perspicio. 8 De diphthongo ov 
pro co apud Cretas haud infrequenter usurpata (£&o900cavcec, BaAouopévatc, 
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&v | ÉEyst moprt t&v móAc àvavepusvoc adc(0)c? vàv mporo|vixdav 
45 ápecàv Ov évyp&qo én[éOedt]e 10 xol cobro m(s)Daà!! mAtovoc 
omou08c xai quot[u.t]ac cóv &xoAorto|póv mo(Q)tipevoci? x[a9]oc 
éné(B)oAA[s]!9 ómàp (io mo(0s)[o]và 14* iq dv xoi vó mAZ9oc 
ty xoÀtvtay, &xobcavcey 15 | cà. xenpovypoceopéva. xal x&v [6]Aav 19 
dipsoww cà dv|üpóc, Gv &£yov tvoyyÓvet ci; tàv àpàv mÓÀw, 
20 àmsoé|taro pe Aoc: Oxati7 ov xal & móÀt; vy Kvootov | 
qaivvat e0yptoroc lóvca. xal tóc xalóc x&ya|üóc vOv avbpGv 
àoüsyouíva xat vwpí(ovoa | vác xe xata£lavc yàpwavc GmoOr- 
àóvca voie | sÓepyevz,» aóxdv mpooiptogévotc, xoi qavepav | 
25 xaÜUiotávca ic mávvac Avüpdmoc 6oav Éysk Oti|Aagapir 18. nip 
t&v süvóoc Otaxeupévoy mop|v? aütáv, 0cbóyDa. tàu mÓAL, Éxau- 
vécu, ÁAtooxoupt|üxv Atocxoupí0oo, xa9' boüsclav 0$ Acxqnio- 
30 Od poo, éxl toig mempaq[pareopévow; Óm arO | x«l vüv mpo- 
atp£os, Gy Éyov voy &vst éc xàv | üpàv mÓXw. Tjpsv 08 abcóy 
xal mpÓbevov | xai moÀívav xüc pc móÀeoc, aotÓv xal 
ioyó|voc xal msüéysv Ü(vovi? xai dàvDüponivoy | x&vtov. y 
35 xal aóvol Kwotot xsbfyovc. | Zpev 03 aüroi; xol ETxrrow 
q&c xal o(ix(uc?9 xal | &oqgáAstav moÀéue xal sipfvac xol 
xatamÀéov|ot éc tóc Kvooíoy Awuévac?! xal éxxAÉovot, aü|toic 
xal ypfjpaot voie toóteoy dcoÀet xal donov|ós(. Omav 0i xal 
40 toig Éntqtwopévotc üsipyao|coc ónxápyxt à vàc mÓAeoc Bxtevt;c 


obepyécave, SAobQ0epoy, "EAouctw(o) cf. G. Meyer Griech. Gramm. ed. 3 p. 194. 
9 AYTOsz, quod Hom. toleravit, emendandum iudicavi. Quae maiorum eius 
propria fuerat virtus, eandem ipse Dioscurides praestitit. 10 Supplevit 
Hom. 44 TT. 12 Emendavi. PlOPIOMENO: lapis, quod neque 
formatione neque significatione recte se habet, etsi Hom. id intactum reli- 
quit. 13 ET'EPAAA. 44 T'AIAF.|TA. 15 Cf. n. 463 €, 
16 Supplevit Keil. [4]À()e» multo minus apte Hom. 47 Ut apud Atticos 
adverbium 6zo« in coniunctionis finalis vim abiit, sic hic similis significationis 
órat. 18 Non a À&po, sed a Aap.Bévo repetendum esse nomen, respon- 
dens illud quidem volgari 9wytc, adnotat Hom. coll. C. I. G. 3524, 28 £ymv 
&y «& "xao Ow qubet ce xol dmoo6y a. 19 Cf. n. 462 12, 20 OZKIAZ 
lapis, quam Creticam nominis oixia; formam existimat Hom. comparans 
eorundem elementorum in voce zpeoqeotác, mpetyeotde vicissitudinem. Sed 
illic consona c antiquior est, quam ante 1 premi cum productione supple- 
toria vocalis legibus sermonis Graeci accommodatum est. Quod contra 
antiquam et legitimam diphthongum vocis /otxía in oc converti omnino 
incredibile. 24 Cf. Strabo X, 4, 7. 8 p. 476 Cas. £yet 0. énívetoy «o 'Hod- 
xAetoy 4j Kvaocóc: Mivo 8& qacty éntyelo ypíjsacüot c "Apytoto, xou cà cíjc 


Eüeiduíag iepóv.  Iom. 
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à 1 l "e. [4 » d H Tuto 6 
mpoatpsoic | xai «avepa Tiu & eUvotx voie yvrotec xat àv6Otos | 
t&v xaAA(orov &xvrabonpátoy?? m«posotaxóot | xol toic mopct 
aàcx&y süvotay abtey mpoatpto|uévote, üvavpádat xóbe xà d&guopa. 

45 &c ov&Aay | XiB(vav xal &vÜ£usv &c vó lispóv «À "AméA|Aevoc 
tà AsAgib(o?3. aiv$oa00ni.24 08 xal xónov | Abwvatovy tóvc 
&y A&Aot xavouxlovcac xal üéjusv iv cv (epi xà "Ané£AAovoc 
ÀaBóvcac vóv | Bmupavéotatow vómov: qpódor 9$ mepi vobtoy || 

50 cdp. &ÓÀt moptl Aüqvatoc xóc ày AdAot xaxot[x(ovcac xal moprt 

i T / 2b ^ [4 / Y 2 , DO m 

*óv Tapoé(w)v?5 Odpov, onorá|tavvae xó Gvct(pacov c199& cà) 
qeqíopacoc. | &tpév 26 éni cc àvaUécioc vüc ová&Aa; | Max- 
xi&üey Oapopáyo xol Asóvttoc KAopev(9a. 


22 Cf. not. 8. 23 Cf. n. 514, 42. 24 Assimilatio Cretibus familia- 
ris ac praecipue in lege Gortynia perfrequens (1,335 «p&90c09at. 11,30 docta. 
35 yprjüUat. 36. 44 OoAcocagUot, IIT, 49 óvoteüUot al.). 25 TAPZEON lapis, 
quod Hom. inter vocalium ex dialecti legibus correptarum exempla recenset, 
sed mihi ut Michelio quadratarii error esse videtur. 26 Augmentum 
temporale neglectum dicit Hom. Sed àt et ct scriptura non differunt, et 
sunt quae apé8qvw, non aípéüqv legendum esse in titulis Doricis probent. 
Cf. 33010, Quod vero Hom. aipéó pluralem existimat et Boeotici éocpo- 
team similitudine defendere conatur, sine dubio in errore versatur. Nam 
hoc quidem perfectum est mutationibus dialecti Boeoticae propriis ex éorpa- 
te0acxot (&cxpdteuvra)) natum; at Cretenses neque 9 post v ex x neque " ex at 
natum noverunt. Immo singularis est levi neglegentia priori ex duobus 
nominibus accommodatus. 


429 Fragmenta epistyli compositi ex compluribus lapidibus, 
in quo titulus sie dispositus erat, ut singulae columnae quas dicunt 
plerumque septenos denos versus haberent. Inventa sunt ad radices 
meridionales arcis Athenarum. Edd. Kumanudis Aó«vaíoo VII 
p.80 sqq. Koehler Mitth. des arch. Inst. III. (1878) p. 941 sqq. 
V (41880) p. 324 sqq. idem addidit fragmenta 5 £ y. (Syll.! 495) 
C. I. A. II, 977. Adhibito ectypo chartaceo, quod miserat A. Wilhelm, 
partem tituli (fr. a b d—A, v. 141—416. 25—80) repetivit Ch. Michel 
Recueil d'inser. Gr. p. 728 n. 885. Nos praeter nonnulla perexigua 
frustula (v. infra adnotationem) omnia recepimus. Cf. quae dispu- 
tavit Th. Bergk Mus. Rh. XXXIV p. 292 sqq. 


Litterae volgares. Non omnia eadem aetate, sed antiquissima tertio, 
recentissima non ante initium secundi a. Chr. saeculi incisa esse observa- 
vit K. Nomina poétarum scaenicorum haec esse additis victoriarum numeris 
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a b 
[At]ey9[Aoc* ---] ----09----- 
[Eó]ézwe |--- [Kapx(]voc 6 A1 
[IIo]Augp&cp[cov? ---] 19 ['Aez]o&pac? PI] 
5 eweoz?: 1--- [8so]6&xvac8 P1 
5$ [Zogo]xAzce* AUI [Acga]osbc9 |l 
muoroeole-£R ie0bo0y tCe9—- ovy | As--2 
[Hpozi]vach oscenex oneret- sor $p[ov - - -] 
lanzpd | Op[npoc!? --] 
ETE 20 À---- 


primus omnium vidit Kumanudis (Duíccop I p. 331), etsi etiamtum unum 
exiguum frustulum notum erat (Ex. àpy. 313. Rangabé Ant. 1264), quod efficit 
dextram partem fragmenti « a. Atque cum ipse et Koe. comicos modo 
poétas qui magnis Dionysiis vicissent hic agnovissent, Bergkius et 
tragicorum et comicorum poétarum victorias et Dionysiacas et 
Lenaicas recenseri demonstravit. Ac de generibus quidem poétarum nullus 
relinquitur dubitandi locus, cum fragmenta a b c ad tragicos, d—h ad comi- 
cos spectare primo aspectu pateat. De feriis vero id satis confidenter pro- 
nuntiari licet, nisi etiam Lenaeorum ratio habeatur, non intellegi cur tot 
nomina hic bis recenseantur (AicyóAoe v. 4. 444. "Apeutac 80. 107. " Aotuodp.ac 
10. 24. "Eppevt9nc 166. 494. "Exapetvyov 146. 152. Oeónopoc 38. 89.. KaAAt- 
otpatoc 92. 190. Kpaxivoc 30. 85. Nauctxpdcne 56. 124. Ntxogóv 40. 88. QU f- 
uovy 74. 92. Nam multo frequentius id occurrit, quam ut ubique binos 
homines cognomines significari probabile sit. Denique praeter poétas etiam 
histriones recenseri videntur (not. 62). In ordine et significatione fragmen- 
torum nunc plane secutus sum alteram Koehleri editionem, neque omisi 
nisi ea frustula, in quibus ne singula quidem nomina certa ratione restituere 
licebat (y z et reliquias columnarum deperditarum quae exstant iuxta ea quae 
repetivi a dextra in fragmento a' et a sinistra in fragmentis m m q). In 
universum quidem temporum ordinem (i. e. seriem annorum quibus quis- 
que primum vicerat) secutos esse qui has tabulas confecerunt apparet, sed 
nonnumquam, in antiquioribus certe poétis, non satis diligenter in ea re 
versati esse videntur (not. 5. 44). | Incipit hic index victoriarum 
tragicarum fr. a—c, v. 1—24; ac v. 1—20 quidem ad Dionysia magna, 
v. 21—24 ad Lenaea spectare videntur. 2 Cf. Hyp. Aesch. Septem: 
vpívoe IloAugpdáspov (quam codicis scripturam editores ante Kirchhoffium 
iniuria mutaverunt in IIoXocpdóp.nv) Auxoupqeta: cecpadota. 3 [Ivfgo]tz- 
zog Bergkius dubitanter, sed Koehleri apographum docet huic supplemento 
spatium non sufficere. 4 Supplevit Bergk coll. Diodor. XIII, 403, 4 
vCxac 9 £ymy Óxcowalóexa. Suidam sane viginti quattuor numerare, sed eo 
numero Aqvatxá; quoque comprehendi, cum Diodorus solas doct indicet. 
5 Supplevit B., hic ab ordine temporum paullulum recedi monens. Nam 
Pratinae filius Aristias Ol. 78, 4 (468/7 a. Chr.) patris, defuncti sine dubio, 
fabulam satyricam in scaenam misit (Hyp. Aesch. Septem: 8eócepoc 'Aptoxiac 


- 
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IIepoet, TavcdXo, IaXatsvatg cocuptkote vote IIpoctvou motpóc) Sophocles vero 
Ol. 77, 4 (69/8 a. Chr.) primum vicit. Koe. in altera editione ['Aptoz]tae sup- 
plevit; diiudicari enim non posse utrum littera mutila | an N fuisset. 
6 Cf. Suidas Kapxtvoc* "Axpaqovcivoc, vpov«óc. wal Kapxivoc OcoBéxcou 7 
EevoxAéouc, 'ASnvatoc, vpavkóc. Opdp.ata. &0l8aEev pE', &vtwroev 58 o, ubi Koe. 
ex hoc titulo emendandum vidit tw. 7 Cf. Suidas Aoruüdpac ó mpeogóo- 
tne, uióc Mopotipou co GuXoxAéoue, vpovxów dp«porépoy, — &Erpatpe vpovpobtac 
cp, évixmoe w'. Quibus ex victoriis octo ad Dionysia, septem ad Lenaea 
referendas esse hic videmus. 8 Cf. epigramma sepulcrale Theodectis 
apud Steph. Byz. Odone: £v $8 yop&w [rpovvxówv] lepore vptol xol 96y' áp. 
Aete wx dwpácoue dpepeüépmw ovepdvouc. Septem fuerunt dotxot, una 
Anvsaixf. Koe. 9 Bis vicit, ac magnis quidem Dionysiis (Pseudoplut. 
vit. X or. p. 839 D). Unde apparet, hoc fragmentum ad illas ferias spectare. Koe. 
10 Suid. "Opmpoc 'Avpop.kyou «oi Mupoüs BuCavilae, qvpappiatexóe xol cpoo- 
óty mowrfjs" Otà covmptüp/ vois érxd, ot xà Ocurepeia cà vpavxoy Eyouct 
voi éxMf9nsas cis IDetdBoc* dyes "Oxopatátt px. (284 a. Chr), &podje 58 
tpaqo00ue p.e. Altera fragmenti 6 columna igitur ad primam tertii a. Chr. n. 
saeculi partem pertinet. 11 Quoniam constat b Dionysiorum Magnorum 
esse (not. 9, sequitur ut c Lenaeorum sit, siquidem Theodectis et Astyda- 
mantis nomina certa ratione hic restituta sunt. 12 Hinc incipit victo- 
riarum comicarum index, cuius sunt fragmenta d—n (v. 285—103). 
Versum 25 supplevi, 26 restituit Koehler. Fragmentum maximum quattuor 
eolumnarum (d—A v. 25—81) ad Dionysia magna spectat. 43 Cf 
Meineke F. C. I p. 86 sqq. Ceterum ante hanc columnam a sinistra alia peri- 
isse videtur, antiquissimorum poetarum comicorum, veluti Magnetis (n. 694, 3) 
nomina continens. 14 Cf. Suidas 'Aptozopévns " Almvaioc, xmp.txóe cy 
émtóeutépoy (qua de voce cf. Meineke F. C. I p. 244) «jc dpyalac «optas, 
ot 70av éni vàv [leAorovwmotoxóv, "Oxopetdbt nr. Quae aetatis definitio si 
recte se habet, non sane recte Aristomenes ante Cratinum collocatur. Quod 
vero Bergkius excogitavit, duos cognomines poétas fuisse, nequaquam pro- 
babile est. 
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---Bogabsevut hy. D seene 
45 Cf. Meineke F. C. I p.43 sqq. 46 Cf. F. C. I p. 66 sqq. 47 Cf. 
F. C. I p. 90 sqq. 48 Si Aristomenem qui errore antiquioribus inter- 


positus est excipias, ab hoc nomine incipit alter antiquorum comicorum 
ordo (oi émibeÓcepot vj; Gpyalac xmpotac not. 414), cui Phrynichus inseritur a 
Suida Ss. v., qui eum 0l. 87 fabulam docuisse narrat (Meineke F. C.I p.446 sqq.). 
19 Hermippi frater. Cf. Meineke F. C. I p. 100 sqq. 20 Fabulas docere 
coepit archonte Apollodoro (Ol. 87, 3. 430/29 a. Chr.) Meineke F. C. I p.104sqq. 
In inferiore huius columnae parte sine dubio Aristophanis et Platonis nomina 
interciderunt. 24 Cf. Meineke F. C. I p. 248 sqq. Quae supersunt ex 
altera columna, certe usque ad v. 45 etiamtum ad poétas émtbcucépouc 
tijg &pyaiae *ep«o9tac, Aristophanis Platonisque fere aequales, spectant. 
22 Aequalem Aristophanis dicit Suidas s. v., sed cum tituli fabularum 
mediae potius comoediae quam veteris indolem prae se ferant, illud de 
postrema Aristophanis aetate intellegendum esse statuit Meineke F. C. I p. 236 sq. 
23 Item inter eos poetas fuisse, qui transitum pararent a vetere comoedia 
ad mediam, demonstrat Meineke F. C. I p. 261 sq. 24 Hune quoque 
Aristophanis aequalem fuisse testatur Suid., sed est cur id de extremis illius 
annis interpretemur. Meineke F. C. I p. 256. 25 Cf. Meineke F. C. I p.266. 
26 Cf. Meineke F. C. I p. 199 sqq. 27 Diog. Laert. II 59: £80op.oc (Eevo- 
Qiy) «op.p9tac ápyalos moUnrcc. 28 Huius aetatem iam in confinia anti- 
quae et mediae comoediae incidere et titulos fabularum magis huius quam 
illius mori accommodatos esse demonstravit Meineke F. C. I p. 258 sqq. 


29 Aristophanis filius. Cf. Meineke F. C. I p. 340 sqq. 30 Cf. Meineke 
F. C. I p. 367 sqq. 34 Cf. F. C. I p. 349 sq. 39 Cf. F. C. 1 p. 355sqq. 
33 Cf. F. C. I p.351 sqq. 34 Cf. F. C. I p.304 sqq. 85 Cf. F. C.I p.423. 
36 Cf. F. C. I p. 494 sq. 37 Cf. Steph. Byz. IIdpvne Il&pvrdoc, xó ópoc 


tüs "Arte: roUro «ol dpsewxüg Aéqevat. "Ep pav? év IIopauvio xcÀ..— Ibi 
Meinekii emendationem Eóqgávnc, qua spreta postea et ipse et alii varia ex- 
cogitaverunt ("Exeevctóne, Ebqgpovw, 'Avttgávc) huius tituli testimonio con- 
firmari monuit Koe. 38 Cf. Meineke F. C. I p. 374 sqq. 39 Mediae 
comoediae hunc esse poétam evicit Meineke F. C. I p. 440, ad quam omnino 


723] IL. Res sacrae. 557 


i k l 
mM [Ndkoga[ --]  9'p-mjpos ^I 
----w« l- [B]eóxoun[oc 95 ---] — [DuAmpov* [1 


[Exegavt]ónc599 ---  9o[Kmletod9wpoc*9 --| (Kap Atocpas[oc ---] 
85|Kpaztyoc5! Il 

[Avon (Oc 92. | 

(Kparmce 9 Il 


7n, 7L 

...8V(One 1 102 "Execoc Ill 
95['AptJovov. III : "Enxtvwxoc9t. 111 

Noótoc ll vac. 

Avovybotoc |I 

Axa9oxATc58 | 
tota spectat columna tertia, cum quarta iam novae sit. 40 Cf. Meineke 
F. C. I p. 448. 41 Cf. Meineke F. C. I p. 490. 49 Cf. Meineke 
F. C. I p. 428 sqq. 43 Nobilissimus novae comoediae poéta. 44 Natu 
maior, Damonis filius. Cf. 7095. 45 Gelous sine dubio intellegendus 


est, quippe quem Suidas aequalem fuisse testetur Menandri, cum Apollo- 
dorus Carystius aliquanto recentior fuerit (cf. Meineke F. C. I p. 459 sqq.). 
46 Hunc quoque Menandri aequalem fuisse satis constat. Cf. Meineke F. C. I 
p. ^46 sqq. A7 Cf. 197, 8 sqq. 698, 8. 48 De Nicostrato mediae 
comoediae poéta cf. Meineke F. C. I p. 346. Qui quod Harpocrationis testi- 
monium s. ópytüeucfie* £ott 08 xal év vj vÉq wopapóta. Op&pa ópytüeuctiis Nuxo- 
otpárou de genere et argumento, non de aetate interpretatur, refellitur hoc 
titulo. Immo aut Athenaeus (XIII 587d N'xóotpatoc 6 vij; péone «opobtac 
rowtüs) fallitur, aut duo fuerunt cognomines poétae, alter mediae, alter 
novae comoediae. 49 Cf. Meineke F. C. I p. 449. 50 Fragmenta 
iklad Lenaeorum victorias spectare videntur, quoniam in unoquoque ex 
eis leguntur nomina quae iam in illo superiore Dionysiorum recensu fuerunt 
(not. 54. 54. 55. 57). De Ecphantide cf. Meineke F. C. I p. 35 sqq. 54 Cf. 
v. 80. Suidas habet £palje 82 Opdpaca xa, iviwnse be 9', quas tres asticas, 
sex Lenaicas fuisse hic videmus. 52 Poéta ignotus, sed aliud nomen 
fuisse vix potest. 53 Cf. Meineke F. C. I p. 58 sqq. 54 Cf. v. 40. 
55 Cf. v. 38. 56 Cf. Meineke F. C. I p. 267 sq. Anno 403 a. Chr. vicit 
(Lys. XXI, 4, ut recte hic cum Aristophanis postremae aetatis aemulis 
(not. 22, 24) coniungatur. 87 Cf. v. 74. 58 Fragmenta m et n 
alterius ex poétarum comicorum indicibus finem continent, ac probabilius 
quidem est ea ut i Kk 1 ad Lenaeorum victorias referenda esse. Koe. Aga- 
thoclem poétam comicum habes n. 698, 17. 59 Cf. n. 698, 43: Btioccxoc 
" Aquoobvyct. 60 Nicodemum actorem comoediarum (Mitth. III p. 427) hic 
agnoscendum esse improbabile est, quia histriones manifesto separatim a 
poétis (not. 58. 59) recensiti fuerunt. 61 Epinicus poéta comicus apud 


958 Pars latera. [723 


"ApyixMjs |l 0 
100 B(ovvoc?9 | I II 
Nuxóonuoc$9 [---a]c8?. | K---- 
105 Oeóócpoc6?. 111I M5 Apylac9? --- 
"|nrapyoc9^ Il IIpa£to[c --] 
[A]uswtac | "lepogy[Qpov. --] 
p [Av]8pocüévac ! Qu --- 
[Aptez]ov98 1111 [Nso]rvóAspoc65 | Nux--- 
IIo[p]uévev 89. | M0 [Oscxa]Aóc 95. Il 120 Àp---- 
Aóxoy?0 || | | ----- eu 
N[e]oew[p&vqc"! --] — [---c]iv ! 
125 [Ap]eoy[&pne - -] ---Uns d 
[csjofilv?? --] » 
I I 
----- [ILo]Ào - - - 
----- 135 0spto - - - 
8 ----| 0g0----- 
T----- 130 [8s]ó8ep[o]c 79.1 008 ---- 
K2Aso--- Eóps9v[c]^4 Il Atocx|o - - - 
AioyóA[oc79 ---] Iley8at[c]nc ! E ow[A- -] 
148 Ap(uvr[otoc --] Mevso[8]eóc. 140 0500 - -- 
"Enape[tvov. --] . mo---- 
'Epot[íov --] 
[AJotoz--- 


apud Antiochum Magnum (223—487 a. Chr) vivebat (Athen. X 432b coll. 
XV 697d). Cum hic vacuum spatium finem catalogi (not. 58) indicare vide- 
atur, eum non ultra initia secundi a. Chr. n. saeculi continuatum esse pro- 
babile est. Koe. 62 Fragmenta o p ad histriones spectare multa 
nomina produnt, atque eae quidem quae aetatem tulerunt huius catalogi 
partes omnes quarti a. Chr. n. saeculi sunt. 63 Cf. Dem. XIX, 246 cobxo 
tb Opp (Euripides Phoenicem) ob8emd mort obe Ocóbopos obve 'Aptocóbmu.oc 
Ümexpivexo, ote oUroc (Aeschines) cà xptca. Aéro OtexéAecey* * Avtvjóvmy 88 Xogo- 
xAéoue roNMate pev Ocóbopoc, voXAdxte 98 ' Aptovóbmpos broxéxprcat. 64 Cf. 
Dem. LIX, 26 pexà voürow cotvuv év cf Koptv9o abris (Neatpoc) — dAAot «e 
ipasral Qiyvovtat xol WevoxAe(óne 6 mowvie xoi "Immapyoc 6 Qmoxptrf. 
65 Cf. Dem. V, 6 xocbóy NeontóAepoy có» Omoxpuiw c pv cfjg vÉyvmc 
mpooyrfjp.orct coy dove d3elac. XIX, 40 £yov "Ioyavüpoy xóv NeovroAép.ou. Seucep- 
aovytocfv. 12. 345. 66 Cf. Athen. XII p. 538f: ómexpiümsav 98 cpoo01 
piv OcocaA 0c xol 'AtnyóBopoc (cf. 6966) xai Aptoxóxptzoc, xep«pbol 8& Ao xev 
xoi Goppíoy xci 'Aptecov. 67 Hic videtur Thurius esse, famosus 
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ille «u1a9o9fjpa;, quem professione histrionem tragicum fuisse constat 
(A. Schaefer Demosthenes III? p. 392). 68 Supplevit Koe. ex Athenaei 
loco quem attuli not. 66. 69 Cf. Aesch. L, 457: «pov $y vote xac dpobc 
Atoyoctotg *op«pbdy Óvcoy ày KoXorQ, xol Ilappévovroc coU «cop.txo9 broxpt- 
t0U eimóvtog tt zpüc tóy yopóy dwdmatotoy wr. K. 70 Cf. Athenaei locum 
quem attuli not. 66. 71 Cf. Aesch.1,98: vij pév vàp oUxtav ci|v £v docet 
dmé0o9 oUrog Nauoupdzet ci opui bmoxprez, Üorepov 9' abcijy énplaxo napà 
toó Naoooupdtouc etxoct py. KAea(sexoc 6 yopobtibdoxaloc. K. 72 Cf. 
not. 66. 73 Reliqua fragmenta inde a q ad quamnam potissimum cata- 
logi partem referenda sint, certa ratione explorari posse negat Koehler. 
74 Cf. Athen. XV 699f Eàpifj?ne 9 &y Xoottopévo, unde hoc frustulum cata- 
logi poétarum comicorum esse colligas. Sed reliqua nomina id non con- 
firmant. 75 De antiquo tragico vix cogitare licet propter nomina 
proxima. Nam tam prisco tempore tot fuisse poétas quorum memoria inter- 
cidisset probabile non videtur. 76 wv Bergkius de tragoedia antiquiore, 
Koe, in priore editione de comoedia vetere intellexit, in altera una cum 40 c ad 
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histrionum tabulas rettulit. Mihi ut in re incertissima prior Koehleri opinio 
probabilior videtur, quia tamen septem nota nomina illius aetatis et artis 
recurrunt, etsi concedo perquam mirum esse tot aliorum  poétarum 
memoriam plane intercidisse. Ceterum de Aristagora cf. Meineke F. C. I 
p. 218 sqq. 77 Cf. Athen. XV 6686: o0 pyrsoyéoet xoi KdX)zoc (quod 
nomen sine idonea causa mutaverunt editores) év IIavvoytót. Koe. 28 YET, 
79 Cf. Meineke F. C. I p. 102 sq. 80 Cf. Aristoph. Ran. 44 c. schol. 
81 Cf. Meineke F. C. I p. 261 sqq., ubi huius poétae fabulas ex parte 
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antiquae, ex parte novae comoediae ascribendas esse docetur. 82 Cf. 
Meineke F. C. I p. 213 sq. 83 Comoediae veteris poéta (Diog. Laert. V, 85), 
sed cuius una quam noverimus fabula XwxeAia post bellum Peloponnesia- 
cum demum scripta sit (cf. Meineke F. C. I p. 264). Distinguendus ab eo 
alter multo recentior cuius est locus allatus ab Athenaeo IX p. 405e. 
84 Fuit quidem hoc nomine poéta comicus antiquus (Meineke F. C. I p.500), 
sed frequentius est hoc nomen quam ut ei multum tribuendum sit, neque 
reliqua quae in eodem fragmento sunt quicquam conferunt ad eius argu- 


mentum definiendum. 85 Cf. Meineke C. F. I p. 267 sq. 86 Cf. 
Meineke F. C. I p. 240. 87 Cf. Meineke F. C. I p. 495. 88 Cf. 
Meineke F. C. I p. 482. 89 Cf. Meineke F. C. I p.487. 90 [E]ópfi.eov 


scribit Koe., neque negari licet posse eiusmodi nomen apud Graecos fuisse, 
sed accommodatius etiam legibus sermonis est Eópfjuov ab eb et pjpo com- 
positum, cf. Eowcfjp.ov. 91 Cf. Meineke F. C. I p. 444. 


9. Collegia et sodalitates sacrorum causa institutae. 


424 Stela cum anaglypho repraesentante Aesculapium baculo 
innixum et deam Thracico ornatu stantes, ad quos a sinistra 
homines duo dextris elatis accedunt; tabula ex Piraeeo Havniam 
delata, ubi est apud lIacobsenum. Ex imagine photographa a 
Trendelenburgio transmissa ed. Koehler C. IL. Att. IV, 2. p. 298 
n. 5735 (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 774 n. 980). Cf. quae 
adnotavit E. Ziebarth Das gr. Vereinswesen p. 63. 


Ocot. | [Di]Aoxpá cre stmev^ émei07; Eógóvc [xa|t A]£&oct vevó- 
uevot ixtyeAnrat vo0 (e|poO àri Kvygvooqüvcoc dpyovroc? xaAGc | 
$ [xal q]Uoc(pe c BxepsA9noav xat à&iw|c; vc 0:00? xal tOv 
ópysóvov ^4, ócüóyÜar vot; ópyeGotw, otegavOca, Eógós xol 


Litterae Ionicae volgares, dispositae otocyrbóv praeter v. 4, cuius quat- 
tuor litterae aequis intervallis distantes totam lapidis latitudinem explent. 
4 Cives hos non esse nomina demoticis carentia indicio sunt; ac de servilis 
originis hominibus ut cogitemus suadent adiectiva cóqurjc et Oc&i0c, quae 
sunt ministrorum potissimum laudes, nominum propriorum vice fungentia. 
Ex Thracia oriundos fuisse, ut permultos Atheniensium servos, sacra quibus 
operam dant (not. 3) prodere videntur. 2 Ol. 112, 4 (329/8 a. Chr.). 
3 Bendin esse ex. anaglypho (v. lemma) collegit Trendelenburg apud Koe. 
4 Ambigua est haec vox, siquidem et iuris publici corpora quaedam ea 
significabantur Athenis et sodalitates mere privatae. De illo genere Koehlerum 
cogitasse videri, quia titulum in quartam classem, quae continet decreta 
gentium phratriarum similiumque corporum, neque vero in quintam, quae 

Dittenberger, Sylloge II. 36 
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est collegiorum et sodaliciorum, coniecisset, Ziebarthus observavit, qui 
quod ipse ab illo dissensit, sine dubio recte iudicavit; cf. quae not. 4 de 
civili horum hominum condicione adnotavi. 


129 Tabula marmoris Pentelici fracta ab inferiore parte, in- 
venta Athenis ad radices meridionales arcis. Ed. A. Kórte Mitth. 
des arch. Inst. in Athen XXI (1896) p. 298 n. 6 (Ch. Michel Recueil 
d'inscr. Gr. p. 764 n. 966). Cf. quae adnotavit E. Ziebarth Das 
gr. Vereinswesen p. 165. 184. 187. 193. 
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Litterae lonicae volgares, non dispositae croty*9óv, satis neglegenter in- 
cisae. Nam praeter A pro A et O pro O haud raro exarata, quae singillatim 
enotare non opus fuit, etiam alii occurrunt errores (not. 7. 12. 44). De aetate 
praeter scripturam etiam ex nonnullis nominibus (not. 4. 6) coniecturam 
facere licet. 1 Cleaenetus Melitensis anno 325/4 a. Chr. inter diaetetas 
fuit (C. I. Att. II, 943, 5), unde eum a. 385/4 a. Chr. natum esse colligitur coll. 
Aristot. 'A9. oA. 53, 4 QOtgttrvol 9 eiciv, oic dv é&nxootóv Ero; 4. Etiam 
scriptura KAettvexog (cf. n. 1334) alteri quarti a. Chr. n. saeculi parti optime 
convenit. Kó. 2 Duo alia eiusdem collegii decreta eodem loco inventa 
sunt, alterum (Bull. de corr. Hell. XVIII p.494. C. I. Att. IV, 2 p.306 n.617c) 
quo item duumviri de sodalitate optime meriti collaudantur, alterum (Mitth. 
des arch. Inst. in Athen XXI p. 303 n. 8) ubi íoctd[rop]ec oi éri Oeucpáotoo 
dpyovroc (340/39 aut 313/2 a. Chr.) coronae honore afficiuntur. oSEX 
plurali qui etiam v.8. 20 et C. I. Att. IV, 2 n. 617c, ^ invenitur, Ko. collegit 
duo fuisse orgeonum collegia, alterum Aesculapii et Amyni, alterum Dexionis. 
At de pluribus collegiis pluralem «à xotwà legere me non memini, cum 
de rebus et negotiis communibus cuiuslibet corporis cum alibi perfrequens 
sit (veluti cà «otwà xà Oevvo^óv Dem. I, 22), tum ne ab his sodalitatum qui- 
dem decretis alienus (n. 726, 4 ców xotwóvy mdvrov. 729, 45 peüéCovca cy 
xotwüw. 739, 48 eütncev xà xot. 732, 22 m[&]oav elo véqxaco orouOTyv xal quio- 
ttioN mepl c6 xotvoy). Duo sane fuerunt delubra (v. 41. 45 sqq.), sed unum 
modo collegium. 4^ Hoc herois nomen praeterea nusquam comparere 
nisi in Philonis Byblii Sanchuniathoneis apud Eusebium I, 40, 43 p. 35 dàó 
tobtoy qevéo9at " Apovoy xoi Mov, ot xaxé9et&os vdopac xo motpac, illi vero 
Amyno nihil profecto cum heroé medico Attico intercedere necessitudinis 
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5 KaXMáonc GiA(Goo : IIetpatebc9 : Aoctpayt|ónc Duvoo : IIec- 
pateóc : àxatwvéons aücobc | &pevzic Évexa. xal Ovxatocóvnc cc)? 
sic vobc | Üsobc9 xal mepi và xowd? vÓv ópyedvov, xal | cve- 

10 qayGoat aotOy Éxácepoy y poc oce|p&vor àxó : [RH 1 Opoypóv. 
elvat 0' aücoic xai | &xvéAevay co0 0019 iy àp«poly voy iepoly | 
xal aütoic x«i &T[óvotc. Oo0yat 02 xol cic | Üuoíav xal àvó- 
Üxua aüroic Oct àv Oótcv | votc OpyeG oi 11. &varypáas 0$ xó0e 

415 xó dvfeidopa àv ovfAate Adütvat; 9ooty. xol otzjcar | cj». àv. & 


observavit Kó. Sed aliud vestigium sibi repperisse videtur, cum in Vita 
Sophoclis 8 44 rescribi iubeat £cye 02 xoi viv vob Apóvou ("AXwvoc et " AAo- 
voc codd., "AXxovog emendavit Meineke) tepocóvny, óc [7s] Tjpoe pev "AoxN- 
mt00 mapà Xetpowt [vpagetc. Quae emendatio, ut a litterarum similitudine 
multo minorem habet commendationem quam Meinekiana, sic tamen ea 
conexione quae hic Dexioni (not. 5 cum Amyno et Aesculapio intercedit 
insigniter confirmatur. 5 Cf. Etym. M. p. 256, 6: Ac&(ov* obtoc óvo- 
pácüm Xogoxkis bxó 'A)mvalev per vij» veAeut]v. qaoly Ort ' Aümyatot ceAcu- 
vfjoayvtt Xo«oxAei, BouÀópevot vtp.ie obti mepurowoot, T)pqoy aóco xoaraoxcu- 
dcayxee, dwóp.aucay aocüy Actiova, dxó vij; vo0 'AoxXnmtoO Oc&tócene' xol yàp 
bTeüéGaro vüy Ücóv àv vj abroU olxia, xoi Bopóv iópócato. &*x cj; altiag ov 
vabvne AcEíovy éxMfj0n. Ceterum correptam tertiae syllabae vocalem etiam 
infra v. 46 et C. I. Att. IV, 2 p. 306 n. 617c, 7 habes. Ko. 6 Calliadem 
Piraeensem, eundem sine dubio, n. 433, 45 esse observavit Ko. EET. HE 
8 Antiquiora collegiorum decreta merita eorum qui collaudentur de deorum 
cultu separatim praedicare, cum recentiora inde a tertio a. Chr. n. saeculo 
beneficia in collegium collata commemorasse satis habeant, observavit Zieb., 
qui inde collegit labente tempore magis magisque religionis vim in his 
conventibus obscuratam esse eosque animi voluptatisque causa haberi 
consuesse; in universum haud absurde, etsi inveniuntur quae in utramque 
partem pugnent cum illa regula. Etenim iam in altero huius ipsius collegii 
decreto C. I. Att. IV, 2 n. 617c nulla est deorum memoria, sed simpliciter 
legitur émei07| — [&v]ópee SGxatot qe[qó]vaot. mepl «à xotwà x&v Óp[eóvov — 
énatvéoat abcobe Otxatocóv, &vexo ; quod contra secundo etiamtum a. Chr. n. 
saeculo n. 730, 24 legitur dpevijg Évewev xoi eceQíjae etc ce vàc ÜOeàe xai 


to0e Ópyedvas. 9 Cf. not. 3. 10 Cf. Hegesander ap. Athen. VIII 
p.365d: viv copQoNM]w vij» cl; xà cupmócta bm vOv mtvÓvtev clogepopévmy 
'"Apqetot y&vy xaAo)ct, KO. 11 Donat sodalitas Calliadi et Lysimachidi 


fratribus pecuniam qua donum paretur quod ipsi suo nomine deo offerant. 
Huius moris alia exempla affert Kó. C. I. Att. II, 6414, 24 oxeqavócat aotóy dvya- 
$Hjpact dab mevvíjxovca Opoypv' có O8 dvd) quo dGyadelyaut &v ci iepip ob àv 
BobXqtot, C. Infra n. 726, 49 xai 900yat aóti da coU xotyoO etxoct Opodo, 
tóy 0& Aoóvra dxadctvat àxdü nua à» z[G]t tepp. Quod utrobique summa 
pecuniae definitur, hic non item, id recte Zieb. refert ad morem rogationes 
ad verbum in plebiscitorum tabulas transscribendi, quo in negotio hic scriba 
neglexit numerum quem orgeones decreverant inserere. 
36* 
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t&v ToO Act(ovoc lepQi, cav O8 | []v vGv co[0]?? "Auóvoo xol 
AcxAwnto0: Oo0vo[i] | 63 xal sic tàc otfÀac abroie Oct Óv 
20 óóte[i] | vote ópyedot, Onoc dv xal ot dÀÀot quiotd[pOvca] 
mepl và xot !? vàv ó(p)ysóvev M, sibó|[rsc Oct y&pvrac &mo- 
ójócouct vote süspy[evoü|otv d&(ac vOv süspyecnuecov]. 


12 TOT. 13. Cf. not. 3. 144 OIFEONON. 


426 Tabula inventa in Piraeeo. Post Al. Meletopulum (Kóopoc 

10 Novemb. 1879) edd. P. Foucart Bull. de corr. Hell. III. (1879) 
p.910 sqq. (Syll! 427). Koehler C. L. Att. IV, 9 p. 152 n. 6115 
(Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 767 n. 975). 


"Ent NwxoxAéoug dpyovtoc!. 

"E8ofey toic Ütaod toic: Éxei[07] | Zxégavoc 6 OopaxonoUc ànc- 
5 [ue]|vaeRe evópevoc và» xowo[v xó|v]vov &xwspéXAqrat ch». ànv- 

v[£A]levtv, 7j» &0et aàcóv &xtipeXn9[7v]|at, xat càÀAXo. quiottpoóbpe- 

v[os 9|i]ev£Aeoev Ómnip toO xowoO x[at | c]i,» mopazjv t&v 'Aómvy(ov 
10 £xep[ye | x]avà xà mávpua^ cóystc (pa z[u, 9]e96y at coic Ou- 

cdratc éxo[w|£]oa. Svéqavov tóv. BrxwyeAver[v | e]kotuptac £ve- 
15 xev xai àvOpa[y|e]8(ae vZc sis vó xowóv vOv 9u[o]exvGv? xai 

oteqavü oa, OaÀÀo0 ot|egávet, 9o0va, 68 aru A Opay[pdc 


— 


oteqayo- Locus coronae, quae üctc ómÓ c- 
o0 xoty- . lamen non sculpta est. o0 àvé9- 
"X& thv Adfurrepa 

20 ópóvot- &y tob 
xotvo(6)? 


"Aqgpo9tcne | ot uxc& tor Ecé|gavov. MoAo9p9. 
25 "Exi KAeápyou dXpyovroct £üo[te|v] toic ütaodatc" émctóz Zcé- 


Litterae volgares. Priora duo decreta orotvyvóv exarata, tertium non 
item; hoc alia manus addidit, quae eadem v. 46 et 40 illa Oobyat 9c aovóx 
«t^. adiunxisse videtur. 4 01. 4419, 3 (302/14 a. Chr.). 2 Cf. n. 7258, 
3 Ad titulum a Rossio editum Arch. Aufs. II p. 567 'Opovotac o9 Quicou 
provocavit F., monens insolita sane ratione hic óp.óvotav toO xotvob adiungi 
nomini Afjwncpa. 4 01. 449, 4 (3804/0 a. Chr. Nomen archontis quod 
apud Dionysium de Dinarcho c. 9 KaoAM(apyoc est, iampridem emendatum 
est ex titulo C. I. Att. II 644, 7. 
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[ea]voc mpóvspóv ve BmupeAwrhc [ys]|vópevos xat vóv teporotóc 5 
30 A[my]|bw pevà v&v dAÀXov coviepomoi[G]|v àv5p &YaUóc véyovsv 

xai vàc [8]noíac $üoos voie soi &c m&c[p]tov 7j» aixotc, xal 

v&ÀÀa imiws[p]|ÉAqcav 8o. xpoc?xe[v] a0vGv me[p]l vv &miwpé- 
38 Àevav, vÓymt &aUs[i], | óe00y9ot voie Ütaoc atc, éxa[r]|vécat 
Zxéqayoy vóv iepomoiv | quÀotuiiac Évexey xat. &vOpa[1]|a9tac 
tZc sic t0 xowóv vày UWa]oetGv, xal otegavGcat 0aAAo0 
sceg&vot, 9o0vac [08] aócGv A 9po(y pac). 

A[epo8trnc] | ot [89:aoGx]ac | [Zv]£[ov]o[v] MoAo9900. 

45 "Edo '"Hyepáyou dpyovtoc?, GyoÜ8et vóy[ei], | ZXexMc stmev: 
érció7] 2xécavoc tepo|rxotóc tevópevoc 0. &nepeAz]ün cvijc 9[v]|c(ac 
tZc Aqgpo8íte, üe0óy0a. toic Owa]|odtate, Bnatvécas Xxvéqavoy 

80 MoAo9p[o0] | xat cregavGcoat 0aAXAo0 ocsqóvor, xat | 9o0vat 
aütGL &mxÓ coU xowo0 : AA : Opay(pac) : vóv | à&à Aafóvra. àva- 
Oetvac àyàünua.7 ày | t(G).8 (epi xv rpáidpavca. ve có vyoto|ua, 
Once àv doct moÀÀol ol quAottpoóps|vot, ciüórec Oct éniotavtat 

85 yápvcae O|noót0óvat ol Quac cat. 


4 


[7 


5 Hi sunt hieropoei thiasotarum, probe distinguendi illi quidem a quat- 
tuor generibus hieropoeorum publicorum de quibus dixi 49693, 6 OI. 
120,4 (300/299 a. Chr.). 7 Cf. n. 72511, 8 TOI. 


424 Tabula marmoris Hymettii inventa ad radices Pnycis ab 
ea parte, quae spectat inter meridiem et occidentem solem. Edd. 
Lolling AeActoy &pyatoAoquxóv 18929. p. 400. Ex eiusdem apographo 
Koehler C. IL. Att. IV, 2 p. 160 n. 6155 (Ch. Michel Recueil d'inser. 
Gr. p. 763 n. 969). 


"Exit AwuoxAéooe  dpyovtoc!, Moovvi$v|oc  [S]B[6]óp[q].  à[m]| 
e[£xo]?, d&qopàt xopíav?* Nol|o[ymv]to[e et]u[ev^ 3[mei95] ot. &m- 


8 ueAvqcal | xal 6 vpappavsbc 6 ixl A[wu]ox(A]fouc dp|y[ovro]c 
xotaotaüüévce; OmÓ o0 xotwo|D voO ce íe[p]oO imip[suév[vc]o« 


Litterae Ionicae volgares dispositae ococymbóv. 4 Anni 278/7 a. Chr. 
hune esse magistratum apparet ex Pausan. X,23,44. Eiusdem anni plebiscitum 
habes C. I. Att. II, 324, ubi v. 2 archontis nomen aetatem tulit. 2 Rarae 
sunt in collegiorum decretis dierum definitiones, quia suum quisque mensis 
conventum habebat, cuius diem qui semper idem erat notare non attinebat. 
3 Aliter atque in comitiis reipublicae adiectivum xvpta unumquemque ordi- 
narium collegii cuiusque conventum significasse videtur, 
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xaÀóe x|ai quiot(uec [x][U] v[5v] 9oo[(e]? E9ocav m|&o[av* 
x]avà tà m&cpux xal cà vópipa, éxs|[x]óopoav i [x]a[l] v[X]v 
410 9eóv xal xóv Bopó|v 3[E] &pyzic duxobdpqoav, xal sic vabco | 
énie0 xac map" éaotày [M AT" Opayuà|c xal mxovip[to]v. &pyo- 
poüv mons&uevo. | xap' éaotóv dvéürxav cT. ÜsGOu ÓAxnv 
15 [S AAFFI I ópay pc: àntspéAqv cas 03 xal 38v &xopevopuévov$ 
xaÀ&e xol qiuot(uo|c* Osüdxaoty 08 Aóqov xal s0DOvac máv|vov 
&v Ovpucxacty, dvo. cóynt, 9s0|óyDat xoic Ouxco tate, Éxa- 
20 vécat voj|; ve imtpsAwtac EóxAZ», O4AÀov, Zifyov|a xol tóv 
1poppatéan Kvnotav9, xal oveg|avOoat Éxactoy a0tÀv  9aAXo0 
etegüv|et &pstfjs Évexa xai quiovtpíac v w|póc t0 xowóv xal 
sücsBs(ac vZc mpóc | vh» SO&Óv. dvaqopsóscÜüa. O3 xal vobc 
25 c|ve«vouc aütoig xal vÓóv Érawov xaÜ' | Éx&otrv ch» Ouclav" 
uevà v&y dÀÀew sü|epyevOv. civav 9i aüvoic xal do dxo|8ov 
eüpécüqi mapa voÜ xowob, oó àv Oo|xGot dttot civat, Omcc 
30 dv mávvec oi a|tel xaBtoráüpsvor sic vc imwsAe(a|c quoti 
pyra, mpóc Te vAv Ücóv xat v|ó xowóv, sióótsc Ott y&puvrac 
àt(ac x|optobüvr[a]. &voqpddpar 88 có06 «0 dqoropa cvobc àmi- 
35 peÀwtdc vobc pera Awuox|Aéa à» cvfXw Adtvmu xal otzjoat àv 
c|àv tepO. 
EoxAZv 94AAov 
Zifjveva. Kota. 


4 «[&c] 9uc[tac] — m«o[oc] Lolling in editione, sed cum in eiusdem apo- 
grapho OYZ..N sit, necessario singularem restituit Koe., quem multo minus 
aptum esse non est negandum. 5 Mortui significantur ut Thuc. II, 34, 2 
tà péy Óct& mpoclüevrat tà dmoyevopévov. De cura sodalium qui obierant 
sepeliendorum cf. n. 734, 40. 746, 3. 747, 2. 748, 4. 6 Peregrinos esse 
condicionis humilioris et demoticorum absentia et ipsorum nominum rationes 
probant. Cf. n. 7241, 7 Unoquoque mense conveniebat collegium ut 
sacra faceret et de rebus communibus deliberaret. Quare $ucí« et cóvyo9og; 
fere promiscue usurpantur. Cf. n. 730, 26 dyaopeóety xóv oréqavoy c7) Quola. 
xoó. Movvty tévoc. 


798 Pars superior tabulae marmoris Hymettii inventa in isthmo 
qui est inter portus Piraeei et Zeae, in ruderibus aedificii antiqui. 
Ed. Dragatsis "Eg. àpy. 1884 p. 39. Koehler Mitth. des arch. Inst. 
in Athen IX (1884) p. 288. C. L Att. IV, 2. p. 167 n. 623d 
(Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 776 n. 987). 
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epa! Atovócoo 
Ava8st vÓysv ÓpyeGvec?: 
Atovóctoc AvaÜoxAíoog ^ Mapaovtoc? 
"AxvaU9oxÀzc ^ — Atovuctoo Mapa9dvtoc* 
5 XóÀAovy "Eppoyévoo XoAapris6c 

" Exty & onc Kpácovoc ExopBoy(onc 
"Icoxp&cnc Xaxópoo Ko8a0va:[s]óc 
"Avüpovy Xocáyópon  —'"Auatavtsóc 
Atovyocoqévre — Atovocíon IIotavieóc 5 

40 PT X(povoc IIóptoc 6 
QuAóotpatoc — Atovocton IIóptoc 
Aéoy X(pou "EAatobotoc 
OeóOococ Tiwumotevoc QAosóc 
AY "Av óy 00 Aaymtpsóc 

45 "HoaxAstónc ^ Oso0cpoo IIotov(oc 
KaAAwp&ege — Tuiotovoc K»ototsóc 
"AmoAMOopoc "AnoÀAev(on ^ — Aaymtpsóc 


"Aqa8ct vóysu.  &[zi] EüxoAípgoo Gpyovroc?, Iloct0sQ voc: dr(opát 


Litterae Ionicae volgares, nisi quod O pro QO exaratum est, non dispo- 
sitae ocvotymóóv. Versus 2 litterae reliquis multo maiores. 4 Sc. oci. 
Cf. n. 6421, 2 Sodales hic et v. 30. n. 729, 48. 34. 34. 46 ópqeivoc 
vocantur, v. 20. 24. n. 729, 22. 42 Atoyoctaotat, ipsum collegium 7, oóvoboc 
est n. 729, 7. 24. 40. 44^. Civium Atheniensium : esse laterculus sodalium 
v. 9—1417 prodit, sed nobilissimarum quarumque et ditissimarum familiarum 
homines potissimum ei interfuisse ex eis quae aliunde de nonnullis eorum 
cognita habemus (cf. not. 3. 4. 5. 6) demonstravit Koe., qui idem praecipuum 
quendam inter eos locum tenuisse observavit Dionysii et Agathoclis Mara- 
thoniorum stirpem, quippe ad quam manifesto sacerdotium hereditario quo- 
dam iure, quod sane suffragiis sodalium confirmari debebat, pertinuerit. 
Quare haud dissimilis veri est eiusdem coniectura, huius ipsius familiae 
munificentia quondam totam sodalitatem conditam esse. 3 Cf. C. I. Att. 
II, 983 III, 87 sqq.: [Atov]óctoc ['Aqo9]oxAéoue Mapa8d(vtoc)* A [xoi bmip tÓw 
6]àw 'AqoSoxAéouc* A [xol Atovocto]o* A. Quo testimonio et locupletes fuisse 
hos homines probatur et aetas eorum definitur. Nam ille pecuniarum colla- 
tarum index Hermogene archonte propositus est, id est fere 480 a. Chr.; cf. 
adn. ad C. I. Att. IT, 975. Koe. ^ Huius filius avitum nomen gerens 
est in indice C. I. Att. IT, 4047, 49: [Auov[ó]oto[c] Aya90xAéouc MapaSdwtoc. Koe. 
5 Idem occurrit una cum Dionysio sacerdote eiusque filiis (not. 3) C. I. Att. 
II, 983 I, 433. Koe. 6 Cf. orgeonum decretum C. I. Att. II, 624, 4 (Hermo- 
gene archonte, cf. not. 3) Etip«v X(pvoc Ilóptoc e[ixe]. Koe. 7 Eodem 
archonte facta sunt decreta C. I. Att. IT, 439. 440. IV, 2 p.445 n. 4390. Annus 
ignoratur; Hermogene paullo antiquiorem, aliquo ex postremis saeculi 
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xoptav* £óotcy xoic | [Avov]uotaovoic* ZóÀov "Eppoyévoo XoAap- 

20 4ebc cimev* Emet0q  Avovóotoc "Aya9oxAMÉooc || [Maopa9]vvoc? 
xataotaüele vapí(ac Oró vOv AtovyuoctaotOy mÀcio Écv xai AaQovy 
xap atÀv | [viv íepsoc]óvzv toO Atovócou tÓv t& veà 19 cob 
Üco0 xatcoxeÜaosv xai éxóouvoev molAoi; | [xai xeAoic àv]a- 
Üjuacw, xai cl; vaüxo. &vroxey oàx OAloy 11 xz oc &pyoptou: 
énéOw|[xev 0$ xal cic xó xot]vóv Opaypac yuUMac, 8xoc Éymow 
&xó tZ; wpooó0oo Düósww vÀ, ÜsQrv xa|[tà puZva Éxactov x]acà 
tà mÓtpta* mTapeoxsónosy O8 xoig Atovocuxotoic, lv Éyacw 

25 xpül[cümt advoie, xal ypooc]uera!? xoi &pyopépata xol chv 
Àoveiy yopr[(aw moa viv Oéo|[ucav sic và iepó, xal vómov !?, 
si]; 9» cuvióvtec xa0' Éxactov uva peÜüéfoucw Ov lepóv, | 
[üs00y 9a. voie OpyeGotw, &]rawécn. Avovóctovy "AqadoxAEonc 
MapaOóvtov xai ovega|[vOoat xvcvoO otegávor xJaxà cóv vópoy 14 
&petze Évexev xat xaAoxdqaU(ac xat eü|[votac vzjc etc abcoóc, xol 
ávayopsü]oat xóv otTíqQavov vo0tov pstà 1Ó vdc omov0dc mouf]- 

30 [cac0at, Octav covvsAscUT v]à íspdà voi; üpyeGóoiw &v vel mpocet 
cuovó0ot15,  dveypá| av 88 x6 dqfoucopa vóOs iy orte AXOt]vet 
xai otTjoat xapO xóv veÀ 16 vo0 Oeo0* sig 0i vmv d|[voypacgiv 
xal civ àvá0sots tZc otáÀne ps]ptoat và vevópevov àv&lopa 
tóv vap(ay. cab|ra 2óÀovw stncy]. 


a. Chr. n. tertii annis in magistratu fuisse Koe. Mitth. des arch. Inst. in 
Athen V p. 329 ex argumentis sane non nimis firmis collegit. 8 Cf. 
n. 7273, 9 Cf. not. 3. 40 Cf. n. 429, 35. 497, 70. 914, 44. 588, 36. 
38. 39. K. Meisterhans Grammatik der att. Inschr. ed. 2 p. 404 not. 9514. 
11 Cf. n. 46311, 19 Supplevit Koe., qui in Athenaei loco de Lycone 
Peripatetico XII 547 d perbene pro dxpoopdrtowv xai Gpyopopdrow restituit 
ypocopdcovy xal &pyupop.coy monens (Mus. Rh. XXXIX p. 294) haec eadem 
esse quae in Stratonis testamento apud Diogenem V 62 una voce &xrópaca« 
comprehenderentur. 13 Cf. n. 7297, 44 E.Ziebarth Das griech. 
Vereinswesen p. 488 demonstravit, hic et ubicunque in eiusmodi decretis 
coronae mentioni adiceretur ««cà xóv vóp.ov, ipsius sodalitatis legem intelle- 
gendam esse, cum Schmitthennerus de coronarum apud Athenienses hono- 
ribus p. 17 sqq. de reipublicae lege interpretatus esset. Etenim ubi de alia 
re ac corona eadem verba usurparentur, nihil omnino dubii relinqui, ita ut in 
illa sententia importunissima oritura esset ambiguitas. Neque aliud con- 
silium habere potuisse publicam huius argumenti legem nisi nimiae luxuriae 
coércendae. At sic in aureis modo coronis decernendis, non ut hic in hede- 
raceis, eam legis restrictionem commemorari exspectes. 15 Proprie, 
ut hic, singuli conventus menstrui o$voóot vocantur, sed deinde vox ad 
ipsam sodalitatem translata est. Cf. n. 7295. 16 Cf. not. 40. 
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35 £Oo&ey toic Atovocta][ovoie" ------------------------- einev' 
£]xe(7] XóAov '"Eppoyév[oo X]oAapyebc xova|ora0st; -------- 
------ ónó vÀy AvovoctactO]v iopóvttosy Grec àna[o£]n9 ow | 
[at xpócobot -----------------------2------ e]e xat. &óxvoc, 
o00sp(ay xa[va|Ae(revy. oxou0fy, ----------- 0-----2--—-0-- ]o- 
poc tó iepóv 1[o0 9&o0 | ------------------------------- 
----------- ]opevov a----. 


429 Tabula marmoris Pentelici composita ex quattuor fragmentis 
inventis in isthmo qui est inter portus Piraeei et Zeae, in parie- 
tinis aedificii antiqui. Edd. Dragatsis "Ex. àpy. 1884 p. 45. Koehler 
C. L Att. IV, 92 p. 169 n. 623e (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. 
p. 778 n. 986). Cf. quae adnotavit Koehler Mitth. des arch. Inst. 
in Athen IX (1884) p. 290 sqq. 


0soí. | Aqa8si tÓysv int Imnáxoo dpyovroc!, IlootósG|voc: 
&xop&c xopía.2* XóAeov "Epuo[évoo XoAapqsüc? | simsv: mei] 
5 copéQqxev  Avovooíeot ^  peraAMEa.  cóv  Blov | &xoOsOev(uévot 
P] e [4| y » / Y [e4 M Y 
àp moÀÀoie 7v £|ycov sóvotay OteréAet mpóc Gmavrac vobc cvhv | 
cóvo800vy 5 qépovcacó cQi ÜcGi, aic vto; d[a900 meu[p]ópevoc 


Litterae Ionicae volgares praeter zZIO(») non dispositae ocotym9óv. 
Versus primus litteris multo maioribus, aequo intervallo inter se distantibus, 
per totam lapidis latitudinem scriptus. 4 Proximo ante Sonicum 
(n. 730, 4) anno hune magistratu functum esse docet decretum orgeonum illo 
archonte factum C. I. Att. II, 624, 24 bmà cfc iepe(ac "Aptoc[o]ütvms cfje qevo- 
uévne éni ['I]emd«ou dpyovtoc; nam hoc in lapide esse iterata collatione per- 
spexit Koe. Sonico vero archonte Philetaerus Attali f. ab Atheniensibus 
honore affectus est (C. I. Att. II, 435), id quod Eumene II illius fratre natu 
maximo regnante (497—459 a. Chr.) factum esse ex argumento illius decreti 
apparet. At cum iam Hermogene et Eupolemo archontibus Dionysius sacer- 
dos duos adulta aetate filios habuerit, consentaneum est eius obitum in 
priorem potius quam in alteram regni Eumenis partem incidere, ita ut 
Sonici magistratus vix anno 170 a. Chr. posterior habendus sit. 2. Cf. 
n. 72778, 9 Cf. n. 728, 5. 49. 35. 4 Cf. n. 7283. 5 Proprie 
singuli conventus cóvo?ot vocantur, ut n. 728, 30. Sed inferiore potissimum 
aetate volgo ad ipsam sodalitatem translata est vox, ut idem fere sibi velit 
ac 9iacoc. Cf. Ziebarth Das gr. Vereinswesen p. 4137. 6 De stipe con- 
ferenda hoc verbum legitimum est; at cum £povoc et pecuniam quam quis- 
que conferre debet et collegium significet, có» £pavov qépew de omnibus qui 
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mapatttoc q(yecüat xal iO(a, xal xowst, | [o]&Ta9oc d[v] &p. 
40 xaytl xotpQt, Oc voOv mpocuumüsle ónó t&v AtovootaotOy xal 
Aeév viv te|peecóvzv vo0 9500 xai xaractaücl; capace vác | 
t€ xot mpooó0ouc émmóEvosv, ix t&v iü(ov | àmiobc abroic 
&propioo y1A(ac Opayuae xal vó|nov? usta vZc dAXmc yopry[lac 
45 xáovc, sic 9v ouv|hóvcec ÜOóco[o]etv xarà pa £xactov «có 
ÜsO. xa|và và mácpua* éxéümuxev 0E xal dAXac &poplou | xevca- 
xoo(ac Ópayuác, &q' 4v xaveoxsoáoato x0 | KqaÀpa ToO Ato- 
vócou9 coig ÓpysGoty xai mpootopó|oato? xarà ch» pavrslay 
20 coU Qeo0, xal mepl àmávvov || coóvov óxá[p]youctv at &xobs(Esic 
órép v&vOpóc ca|geic Ouà vOv ypruattopGy 19 sic 1Óv Gravca 
Xpóvov* | àv9* dv &mv[vóvtsc ot. Avovoctaotal àx(pmoav | aócóv 
&tto[v] óvca xal Botegéweoav xaxà cóv | vópovii* tva o[0v] 
25 qatyevcat ot tzjv cóvoO0oy qépov|tsc!? pspvv[u]ívot ato0 xai 
C&vroe xal ustqAAa|yd[x]oc xóv Q[to]w vc mpóc abrobc peyoAo- 
Qoytas | xat eo[votac, x]at &vct. vobto v qavyspol otv ctpidv[cec 
tobc 8E [Éx]evou qeovóvac, énei93] copQat|vec 9va96youc [a3x]óv 
30 x[a]tcaAsAowrévat mávvovy || c&v ày 90] xal tipst adv&xc o[ra]o- 
yóvvov, mept àv | xal 6 vópoc t&v Opyedvev xaAÀet mpOc[ov 
&]xt [ra0]|ca.13 «àv xpsofóvaxov v&v 0Gv, xadoc xal nposto[7)]|xcat 
inl thv xyópav vàO0sÀAqo0 KoAAwpaco[o] CGv|voc toO matpócit: 


collegio intersunt usurpatum est. Quod deinde ad alia vocabula similis signi- 
ficatoris manavit, ut oi «7j» cuvó0ou qépovrec et hic legatur et C. I. Att. 
II, 475, 44. Simplicius sane Koehler hoc proprie dictum statuit, ut cóvoooc 
sit pecunia ab unoquoque sodali soluta. Sed eam vim haec vox certe in 
his omnibus decretis collegiorum Atticorum praeterea nusquam habet, etsi 
stipis dandae haud raro mentio fit. 7 Post hoc nomen ^apeoxeóaoev 
incuria lapicidae omissum statuit Koe. At neque video, cur non etiam 
ipsum fundum de suo dedisse dicatur Dionysius, et n. 728, 26, qui locus 
manifesto huic accurate respondet, nihil amplius scriptum fuisse docent 
spatii rationes. 8 Alterum dei simulacrum a Dionysio additum dicit 
Koe. At de duobus neque hic dicitur, et ex v. 47 a«pà xóv 9eóv apparet, 
unum fuisse. Ceterum statuae Bacchi marmoreae pars eodem loco cum 
his tabulis eruta est. 9 Ex hoc composito natus videtur Koehleri error 
de duobus simulacris (not. 8). At nihil significatur nisi accessisse huius 
statuae dedicationem ad ea quae modo dictum erat a Dionysio donata esse. 
10 In litteris quae in tabulario sodalitatis asservabantur. Koe. 44 Cf. 
n. 728 14, 42 Cf. not. 6. 13 Ad sacerdotium. 44 Hic verbi 
vpoetoz]«cat subiectum Dionysium natu maiorem esse statuens Koe. inter- 
pretatur 'ut etiam Dionysius natu maior antea patre etiamtum superstite 
in sodalitatem receptus est atque in eum quidem locum, quem postea 


730] II. Res sacrae. 971 


35 óc0Óy 0a voie OpyeQoty, civ tepee|[có]vv voO A[r]ovócon 9s8ó6c- 
9av "AvaoxAst Atovyoctoo | [Ma]paSwv(eot xal ózápysw adrGt 
óu& (ov iml voie | [up]a&ic vaic aDraic, aic Bvetluqto xal Ó 
ratfo aO|ro0], émst07) óxopepévrxev civ vapastay elc cov | [us]ca 

40 vabca. ypóvov Otc&áGety xat énao[t]fostv cv | [cóvo]óov, (30b 

eie va0co &aqotóv dm[poc]aot(ctoc, | [QouA]ópsvos &ma9stxvocDa 

Y 5 d 2r 1 3 4 Y o 1 
vh» éauto0 süvotay | [xat] xaAox&y[a]0(av mpóc dGmavvac cobc 

Atoyootaotá[c. | stefj]y«ysv [9] xai vóv O&O» abroO Atovó- 

stov Áto|vocíoo Mapo[9]óvtov sic cz» oóvobóoy ànl tà to0 ma- 
1 € / / m m M Y , 

vp[9c] | óx&pyovra, [v.]e8s&Govca v&v xow&v xaca vóv vópo[v.] | 

qpovtíoa. O[£ v]oóc ópysGvac, Omwc drnpetcüst 9 Ao]|vootoc 
"rs oL T ^ [4 m '. 1 | € 

xai à[v]ave8ct àv vGv tiep. mapa vóv Üsóv, Ómoo xa[i] | ó ma- 

thp aóro0, iva Ómápyst x&ÀAAvovoy Ümópyvua aro0 | sic vóv 

$0 Gmavcva ypóvov. dvaypádat. 98 vó0e cO d fguopa [v] | evfAe: 
Avütyet xal ovzjcat mapA vÓv vec !6 co0 Üeo0: có O8 | vevóyevov 
5 , 2 Y A s] 1A » , / 1A 
&y&ÀAopa sie vh» orfhww xai vünv àv&OUcscw | uepícat cov [cja- 
píav. cva0ra XóÀow &imey. 


SA 
[914 


Callicrates frater natu minor nactus est'. At nullo modo émi cj yópov 
tàbeAqo9 sic dici potuit; immo id necessario de successione intellegendum 
est. Quare Agathoclem subiectum esse, cvo0 Tatpóc ad Dionysium nuper 
defunctum referri statuo. Ut vivo patre filius natu maximus ex lege sodalis 
factus est, sic defunctus illi in sacerdotio succedere debet. lla émi c7]v 
yóp«v xà9e)qoó vero docent, fuisse Dionysio maiori filium natu maximum 
Callicratem, quo iam ante tituli n. 728 tempus mortuo Agathocles qui aetate 
proximus erat in collegium receptus est. 45 Primum hoc in Attico 
titulo repertum esse exemplum honorum heroicorum homini decretorum 
adnotavit Koe., sed recte monet, sine dubio etiam alias idem factum esse. 
Nam Diogeni praesidii Macedonici praefecto cuius ope Athene liberatae 
essent (n. 2336) publice eosdem honores habitos esse apparere ex sacrificio 
Diogeneorum (n. 524, 24), quod ephebi quotannis perpetrare solebant. 


490 Tabula marmorea inventa in Piraeeo. Ed. Meletopulos 
IIaAvpyevsctac 1879. Sept. 18. (Aüwvatoo VIII p. 294. C. Bursian 
Sitzungsberichte der Akademie zu München, phil.-hist. Cl. 1879 
p. 108). C. Schaefer Jahrb. f. Phil. 1880 p. 423 (Koehler C. I. Att. 
IV, 9 p. 170 n. 694b. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 774 
n. 985). 


De litteratura non constat. 
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Avo8et cóysu Éml Xovixoo dpyovroc!, Moowd|yubvoc* &yopüt 
xopíav2* 'Üvno(xpvcoc AtoxAé|ouc TIetpatebc sixev* &neró7] Xatpéac 
5 eüvouc àv | ütxceAet ày mavil xat) voi; ÓpyeOoty, xaca|ocoOsic 
68 xal ypappiavsbc Óm' aürGv dx | Osotévou dpyovtoc? o082v 
évÀéAowrey quo|tui(ae covaótmv v& OtareríAexsv voi Op|yeGotv 
vh» cóvoOoy 5, meqpóvttxev 0i xal Üepa|mfjauc? rob íepo0 mAszo- 
40 yá&xte, oüx &xoAéA(s)uvta, 0i | od àv Emibóost oDOspaAt, ciof- 
vevxev 08 xal | dw*oieuaca inl t&v oovgípovti ly. covota- 
À&|ctw at Alav dxatpot Domávat, &epóvtiosv O8 vo0 xal | vobc 
Onpotutobe peréystw vÓy Benopeu ónó | tÓy ópyedvav qiuAay- 
45 B pgby, OvxvecéAexey O8 xal || oovAevtoopq&v àv rotc Ayegnate" 
xal cvaic ssorücsau tele iepfjute, wposoypíjotrxsv 0$ xal Ot&- 
qopov | mAeov&xte dxoxov dmoOnpoü0vtoc vo cvaplon9, Éxa|réA- 
Àexat Ó& xal vóv Aovróv ypóvov covgpovtt|eiy si; 0 dv aótóv 
20 xapaxaÀGoctw ot ÓpysGvec* (va oy | &qápXov Tt toic Gel 
qiÀott&oopévote, siüócec? | Óvv y&pvcac &lac xoptoüvtvar v àv 
eüepyevtjoo|oty, &vaUsci cóyst, Ocüóy Dat xoi Ópyed ot, &xat|vécot 
Xatpéav Avovocíoo AS8povía, xal ctepavG|cat aüróv | 9aAXoD 
25 ove vov ápetzc Évexev xal | sàosB7jmc sic v& vàc Oedci? xai 
tobc ÓópyeGvae, xai | &àvaopsósww xóv ctégavov cvTjv üuc(at coO 
Moovoyi|&voc!! Oca» xal vàc isps(ac!2, Oo0yai 68 aret xoi 


4 Paullo ante a. 170 a.Chr. Cf. n. 7291. 2 Cf.n.7273. 3 Theoxeni 
annum non multum ab 190 a. Chr. abesse Koe. collegit ex reliquiis didasca- 
licis quas edidit C. I. Att. II, 975. Certe aliquot annorum intervallum inter 
Theoxeni et Sonici magistratus intercedere cum ex ipsa locutione dmó 
Oco&évoo colligitur, tum inde quod proximum ante Sonicum locum tenet 
Hippacus. 4 Cf. n. 7295, 5 Non tam de cura et conservatione 
delubri in universum, quam de sarciendis et reficiendis quae laesa aut 
collapsa erant dici ex adverbio zAeovdxic apparet. Cf. n. 734, 47 ai 906 «d 
[t] 8&qt c&v olxrjp.toov 7| xo9 [x]epéveoc Sepometac, éxtox[c]ua Có v cov éx xà 
xo9óBo[o] Éxacca. 6 Cf. n. 553,62. 557,30. 591,12. 604,926. 27. TEE 
n. 6433, 8 Inter officia quaestoris habebatur, si quando pecunia quae 
in aerario sodalitatis erat sumptui alicui tolerando non sufficeret, in prae- 
sentia de suo numerare. Idem de publico civitatis quaestore videmus 
n. 639, 38: t6 8& dpqoptoy «[9] el; «7j» Ouc(ay xpobavetoat xóv vapitav co Ofprov. 
Quod quoniam propter absentiam quaestoris fieri nequibat, iam Chaereas 


qua erat munificentia sua sponte idem praestitit. 9 Anacoluthia ad 
meram eius qui composuit neglegentiam referenda videtur. 10 Cf. n. 7258. 
14 GL ns 7274; 19 Quo tempore etiam sacerdotum recens electarum 


nomina renuntiari moris est. 
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(s)ixó|voc &àv&üeoty ày v. vedi. àvopópas 8 c69s x0 qtyoropa 
30 elc oviÀqy Albivqy xai ovfjoat iv vet aDAci | toO iepoo. 


in corona: 


Ot ópysGvsc | Xatpéav | Atvovoctoo | 'A9povéa. 


731 Tabula marmoris Pentelici. Athenis exscripsit Koehler 
et edidit Mitth. des arch. Inst. in Athen IX (1884) p. 388 (C. I. Att. 
IV, 9 p. 167 n. 6230. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 764 n.971). 


Oso[ü.] | "Exi Awovoct(oo dpyovroci, '"EXecgwxo|Au)voc: G&0p&t 
xopíat?* £üofev voic Ou[a]ot vate: Zijvev Zonvotóxoo "Epuxscbc | 
sirev' énei0s] Oéov xavactatelc «[a]luto[c s]ic vóv &vvaotóv. xov 
&nl Nux[o]pGvcoc &pyovvoc? AeAeveoópyqx[ev] | £j xAeio, uspépr- 
xsy 0$ xal sic tàc Ü[u]otac àv voic xabfjxooct ypóvots &x[po]|- 
10 (o)actot(o)c4, óébwxev 88 xal vote peco[A|A]üEnotw t0 vocpixóv 5 

vapoypTua: ó[wJo[t]ec 98 x«t 6 vpappatebe AeAXevcoóp[v |n ]«ev 

Évr mÀeie, xai OtuveAo0o[ww &U|vouc] Ovvec TOt xowOr vOv Ou- 
15 [oot v xat | xap]aoxeu&Govesc éav[robc seOypf|ovo]os xai too[uc] 

Y 


[21 


tü ---------- | --------- óptÀ----------- 


Litterae Ionicae volgares non dispositae ocotcymbóv. | Eodem ar- 
chonte rogatum est plebiscitum C. I. Att. II, 404 a Nicia Polyxeni f. Porio, 
cuius alteram rogationem Phanarchida archonte latam habemus supra 
n. 243, 2. Koe. Ad ipsa initia alterius a. Chr. n. saeculi (cf. 2431) igitur 
Dionysium quoque et Nicophonta (v. 5) archontas referre licebit. 2 Cf. 
n. 7273, 3 Archon ceteroqui ignotus. Cf. not. 4. 4 PAZIZTOSZ. 
5 Cf. n. 7275, : 


192 Tabula marmoris Hymettii inventa Athenis e regione Dipyli. 
Edd. Mylonas 'Eq. àpy. 1893 p. 49sqq. Ex ectypo chartaceo 
Lollingii Koehler C. I. Att. IV, 2 p. 171 n. 6305 (Ch. Michel Recueil 
d'inser. Gr. p. 765 n. 973). Cf. quae adnotavit Th. Homolle Bull. 
de corr. Hell. XVII (1893) p. 173 not. 7. 


Litterae AZOOZzITx. Quae litteratura cum primo a. Chr. n. saeculo 
non minus conveniat quam orthographia (Ocoz(üou v. 6. dOtaMiztoc v. 16. 
dbwaAtetp v.35. dyaliyat v. 40. Tjox(acey v. 26. éaxóv v.19; iota mutum saepe 
omissum, semel v. 44 có» perperam additum), ex archontum nominibus 
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in corona: 
5 Avjüe|poy Xo|xp&cooc | 'A«ivoi]ov 


"Ext Oson(s)dou dpyovroc!, Moovouvoc | Exc? à[ms]io7 
[Ar]ó8e poc  Xexpácrooc "Ac[r]Büvatioc &Üvooc ov O[twc]sÀet ct 
[xowG] vG[v] | EovzptactOv3, xai Aóq xal Épqov np[&cc]o[v] 
10 «[à] || oovepépovzo. «7j covóOct, vevriüelc 92] | xal mapatzvoc. Tic 
dye0ev* coÀAo(e xat | cv cóvo0oy atóc xtlcac Gpyspa- 
wo[v]|5c9 óméuewev, xol vapieócac 3v cvv ixl | EóQo0ópoo 
45 dpyovtoc9 ivuuovGt mposoctd|vnosv vo0 QepsAuoüTvat vhv cÓvo- 
óov* d|ütaA(s)écvec 08 BxoeviCópevoc xol iv | x&v ixl Nuxkv- 
ópou dpyovroc ivtauti)? capas |oac óoabctoc sütrosv? và xowád 9. 
&xontatoy O8 | &atóv!? mapsyópsvoc xal iy vij Él AvoxAÉow: | 


(cf. not. 4. 6. 12. 14) decretum ab anno 34 a. Chr. utique non magno inter- 
vallo distare collegit Koe. 4 Cum hunc omnibus qui in hoc titulo 
enumerantur archontibus recentiorem esse sponte pateat, ex eis quae 
not. 42. 44 de Menandri et Callicratidis temporibus disputantur Theopithem 
utique anno 37 a. Chr. posteriorem non esse colligitur. At cum v. 24 cavov 
aliter accipi nequeat atque ut Theopithis magistratus nullo intervallo Calli- 
cratidem exceperit, ne recentior quidem anno 30 a. Chr. habendus erit. Koe. 
3 Cf. n. 7272, 3 Non Iovis Servatoris, sed Dianae Servatricis cultui 
hoc collegium destinatum fuisse apparet ex v. 24. 40. Cf. not. 13. 4. T..e. 
de integro, secundum consuetudinem inferioris aetatis ex Novo Testamento 
in volgus notam.  Cessaverant igitur haec sacra per aliquantum temporis. 
5 Cum sodalitas oóvo9oc (v. 40. 49. 45, 27. 34. 42) vel xotvóy (v. 32. 37), nus- 
quam vero £p«voc appelletur, tamen antistes hic et v. 37 àpyepovtocfjc, soda- 
les v. 26 £pavtoxvot audiunt. Quae diversorum nominum confusio inferioris 
aetatis est, cum prioribus temporibus ea diligenter distineantur, etsi quid 
potissimum discriminis inter 9íacov, cóvoOov, &pavovw, itemque inter Quod ac, 
óp[eGwas, épavtotáe intercedat accurate definiri non iam licet. 6 Hom. 
probabile existimat, eos annos, quibus Diodorus quaestoris munere functus 
Sit, continua serie se excipere. Quod sane non ab omni parte recte se 
habet, nam utique inter Dioclem Melitensem (v. 19) et Callicratidam (v. 22) 
unus certe Menandri annus (v. 25), quo is non quaestor, sed sacerdos fuit, 
intercedit. At si ipsum sacerdotium in causa fuisse statuemus, cur quaestura 
per unum annum alii mandaretur, sane Euthydomum, Nicandrum, Dioclem 
hoc ordine deinceps magistratum gessisse omnium maxime probabile vide- 
bitur. Ita Euthydomi annus neque prior quam 42 a. Chr. neque posterior 


quam 35 a. Chr. habendus erit. 7 Neque ante 41 a. Chr. neque post 
34 a. Chr. secundum eas rationes quos exposui not. 6. 8 Cf. C. I. Att. 
1I, 628, 30 émeotmpévov. Simillima haec diphthongi mutatio illius quae cer- 
nitur in eipém, mapevcfjsaro, éme(vecev, sed multo rarior. 9 Cf. n. 7258. 


40 Scriptura inde ab anno 74 a, Chr. n. in titulis Atticis occurrens, sed 
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20 MeAwéoc dpyovtoc!! iytaotóv vapeóoac inollmosv ix mÀfjpouc 
v& (xat, xal vav0v à» t&v | int KoAAuxpaxióoo dpyovcoc 
&ytaoto12 capueóoac n[&]oav stoxvé[(xatro cxouó07v xoi quot- 
pé mpl vv xotvGv, xacaotaüelc 0$ xal tepeüc tTjc Xoveípac 1? 

25 iy v&v &|ri Mevávopou dpyovroc!^ àywaovG. BxoAMéprosv xoi 

^. &qapyópoe | toxavópevoc Tjot(aosv15 cobg épaviotdció ix vv 
Bev | &àvaMbcac oóx óAC[ov ypjpa' &q' ol; &xaot 7j cóvoOoc 
&mobs|tapévv] vhv àxvévetav xal quAotu(av adcvo0 Opotupa|00v 

30 mposfáAero vobc slooícovtuc abtoic!7 vàc xaÜTnxo)|sue ctidc 
Aeóxtoy "Aptepióó poo "'ACnviéa, Anwfitpiov "Apce|pióo poo Aapa- 
vpéa, Avévuroy Anpacptoo Koyorotéa, DÜuxxov | DiAGoo Txaptéa. 
vÓyx &[a0Tt O0südy0Unu tOL xotwGL cOv XocvrptactOv, àv &pye- 
pavtothc Atjüopoc Xexpárouc "Aqgtbvotoc: (&mawécar Avjümpoy 
Xoxpátooc "Aqibvatoy)!$ xal | ovegaváoot 0aAAo0 creqávov ig' 

35 4j Écymxev mpóc vr» cóvoOoy || àOwu(s)imvev quiottpia* orega- 
vo0cüa, 82 aütóv xa9' Éxo[c]vov 3viaotóvi9 bmÓ o0 dci ioo- 


Augusti potissimum aetate perfrequens. Cf. K. Meisterhans Gramm. der att. 
Inschriften ed. 2 p. 124 not. 4097. 11 Neque ante 40 a. Chr. neque post 
33 a. Chr. Cf. not. 6. 19 Eiusdem anni habemus plebiscitum C. I. Att, 
II, 482, quo collaudantur ephebi qui proxime superiore Menandri archontis 
anno fuerunt. Unde colligitur Callicratidem neque ante a. 38 neque post 


a. 34 a. Chr. n. in magistratu fuisse (not. 14). Koe. 13 Dianam innui 
probat titulus eodem cum hoc loco erutus C. I Att. IV, 2 p. 263 n. 1620e 
"Aprépabt Xoetpa[i] Mdpow dvé8qxe Mdpovoc. Koe. 44 Proximo ante 


Callicratidam (v. 22) anno hune archonta fuisse docet decretum ephebicum 
C. I. Att. II, 482 (not. 12). Praeposterum temporum ordinem noli mirari; 
nempe primum quid in quaesturis quattuor annuis, deinde quid in sacer- 
dotio praestiterit Diodorus exponitur. Menandri vero annus certissimum 
praebet fundamentum aetati huius tituli definiendae. Etenim cum in 
plebiscito honorario C. I. Att. II, 482, 22 sqq. legatur [ópot]oc 98 «[a]t &v vot 
" Avcotfjote toic Iava[Umvatxotc " Avte]stou. 909. v»eóo Atovóco[u), hos divinos ac 
potissimum quidem Bacchicos honores neque ante annum 39 a. Chr. neque 
post a. 329 a. Chr. Athenis M. Antonio haberi potuisse acutissime perspexit 
Koe. 15 Eundem morem invenimus in decreto orgeonum Amyni Aescu- 
lapii Dexionis quod edidit A. Kórte Mitth. des arch. Inst. in Athen XXI p.303 
n. 8,4sqq.: Oeó[o]voc eixev: émeiój] ot tocid[vop]ec — xoAóc xoi [g]Uo- 
zé[yv]eo[e] &xtpe[pé]eqvcos. 16 Cf. not. 5. 47 Sic scribere malui quam 
o)toic cum Koe. Nam qui honore afficitur, unus modo est, ut de eo neces- 
sario dicendum fuerit a0ci. Quare pluralem non licet usquam referri nisi 
ad sodales, lenissima  synesi post 1, cóvoóog —  mvpoeQdAexvo. Atqui sic 
reflexivo opus est. 18 Haec propter ópotoréAeuroy omissa supplevit Koe. 
419 Cf, not, 1298, 
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Uívoo capí(oo, xaücc xat ol | tepctc xal Ó dpyspavtotnc: 
"dyaopsóscüa. O8 Ort vÓ xotvóv vOv ZovrpuiotÓv creqavyol 
Awjüepoy xarà «x0 Oó|ypa: dva[pádar 923 cxóüs v0 OÓvpa cic 

40 ovfÀvy Adtvoy || xot àvab(s)ivac àv c&c vepévev cc Xovetígac?9, 
tva. voóva | covveAonpévey moÀÀot CxAecal vi(vevra (o0)?! | 
thv cóvo0oy éraóiets, QAémovtec vv wr(oavta cvov|yAvovta. tic 
mpemoóorne süvo(ac «ve xai pvaywre | Asóxtc "Aptspibopoo 

48 'ACnwtebc eixev* v&(0Yv dvi]fpov, aic B0óxev vóOs xà OÓvp.a. xÓptov 
elvat, éEfjxov[vo,] | atc 0$ oàx BÓÓxeu o00spla. 72. 


20 Cf. not. 43. 24 THN lapis. Emendavi. Koe. maluit proximum 
THN ut errore iteratum cancellis saepire, sed illud perfrequens in decretis 
honorariis &qAeci|v qtveotot cum genetivo coniungi solet. 22 Cf. n. 314 2, 


499 Pars superior tabulae marmoris Hymettii inventa in Piraeeo. 
Edd. Kumanudis 'Aüzva(oo VIII p. 231. B. Latyschew Diar. collegii 
institutionis publicae Petropolitani 1881 mens. Ianuario (inde Koehler 
C. L Att. IV, 2 p. 464. n. 6160). 


[8]so(. | 'Ex' Avtm[A]tpou dpyovtoc!, "Exa[vo]vBatwG9|voc | &ràóet 
uec eixáOac* dopa[u x]op[t]ax?* | 'Apvotóónpoc Atovootoo. &trev: 
5 imei07] || ot mpo[c]aips[8]évvec perà vo0 émipsAv|voó [A«po]ot- 
[c]íoo tfe «pocootxo8op(ac? vo | i[s]p[oO x09] Appevoct 1ó ce 
&[p]yov xaAÀóv x«i | [X]&vo[v t]o9 [9s]o0 imotoav x[a]| àxsovátr- 
10 co[v | xaÀGe xat q][X]oc(poc xot Aóyov àxéóo|[xav co0. àvaA]ó- 
paroc, &mawécav xal ocveg[a|wOcar Éxacrov] aot»  0aAAXo0 
otegá ver x[a|và xóv vópov, xa] &vavopsücar vou[c o]ceg[A|vouc 


tZ. Quota, t]o0 'Apqruapáoo gexà v&c | [onovóüRc . ..... Ls. ]u[ov] 
15:09. [. 15 57 || e9osQs(ac Évex]ev vic sic vobc Oe[obc xo|t quio- 
vutac cZe vpó]s [r]o[óc 9uaoezac | ------------ ] 


4 Annus ignoratur, sed Kum. titulum tertio a. Chr. n. saeculo recen- 
tiorem non existimat, sine dubio propter litteraturam, quam ignoramus, quia 
uterque editor verba tituli minusculis litteris exprimere satis habuit. 2 Cf. 
n. 7273. 3 Genetivus a «ó ve Éépyov — x[a]i éxecx&crioav pendere videtur. 
Et ipsum opus tale susceperunt, quale deo dignum esset, et diligenter cura- 
verunt ut recte atque accurate perficeretur. 4 Ammonis et Amphiarai 
(v. 43) sacra ab eodem collegio obiri mireris; nam quam n. 580, 45. 28 in 
sacris publicis habes duorum delubrorum coniunctionem, ea plane fortuita 
esse videtur, ex qua nihil de sacrorum necessitudine colligas. 
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434 Marmor inscriptum à quattuor partibus (o b c d) In 
oppido Co. Ed. L. Ross Inscr. inedd. fasc. III p. 45 n. 344. Paton 
et Hicks Inscriptions of Cos p.64 n.36 (P. Müllensiefen et F. Bechtel 
ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 355 n. 3634.  R. Dareste, 
B. Haussoullier, Th. Reinach Inscr. jurid. Gr. Deuxiéme série p. 94 
n. XXIV B). Cf. quae disputaverunt F. Back de Graecorum caeri- 
moniis in quibus homines deorum vice fungebantur, Berolini 1883 
p. 14 sqq. et E. Ziebarth Das griechische Vereinswesen p. 8 sqq. 


a [---------- àvÉüvxe piv v9] zé[us]voc | ['H]pexA[et. Avo- S8 1 
peo]ovee(er!, àvéüwxs [82] | wal cobc &evüvac? cobc àv 


tüy x&mot | xat cà o[ix]ngé[r]a? xol Atgov xol «à 


Litterae Ionicae volgares praeter ZZYOb, non dispositae eroty'bów. Etsi 
litterarum formae per totum titulum eaedem sint, tamen latera c d aliam 
manum prodere obductis in extrema hastarum parte tenuibus lineolis, qui- 
bus a b careant, testantur Pat. Hi. Item sermone differunt hae partes, qui 
in a b Doricus est nonnullis sane ex volgari inferioris aetatis lingua immixtis, 
in c d vice versa volgaris nonnullis Doridis relliquiis conservatis. Paragraphos 
ab editoribus inscr. iur. Gr. institutas retinui et lineolis distinxi. In lapide 
eae neque signis neque vacuis spatiis distinentur. 1 Quaecunque in 
hac stela incisa sunt, ad unam eandemque sodalitatem Herculis sacrorum 
causa a Diomedonte quodam Coo institutam spectant, qui fundos aliquos 
et hominem servum deo consecravit, ut ex reditu eorum a collegio 
eorum qui ab ipso generis originem repeterent (not. 5) res divina Herculi 
Diomedonteo fieret. Sane cum litteraturae sermonisque discrimina (v. supra), 
tum quod de Diomedonte hic tertia, infra (v. 148. 453) prima persona dicitur, 
haec non omnia eodem tempore conscripta et incisa arguunt. At quoniam 
haec post mortem Diomedontis demum publice proposita esse nullo demon- 
stratur argumento, facile fieri poterat ut ille quae antea constituerat paullo 
post additamentis quibusdam augeret. Cf. quae in utraque parte (v. 68 sq. 442) 
de epimeniis creandis leguntur; priore loco ea quae sunt gravissima, de 
numero, tempore, officio habes. Altero additur, a quibusnam eligendi sunt, 
quod supra omissum erat quia vix quisquam dubitare poterat quin a col- 
legio constituerentur, sed hic tamen ne quid incerti remaneat suppletur. 
Ceterum magnopere dolendum est quod superior pars lateris a, quae caput 
totius instituti continebat, intercidit. —Ne index quidem rerum dedicatarum 
v.1—5 integer aetatem tulit; nam desideratur domus (év c&t olxiat v. 57. 
olxta v. 72. prn) éy xoi; E[evàot d]votkety po. &v vfjt olxtot cic érl [roO cc]p£- 
yceuc v. 82), quam aliam esse ac &evóva« loci allati luculentissime demonstrant. 
2 Cf. Aristotelis testamentum apud Diog. Laert. V, 44 xoi éàv pv ('EproAMc) 
à&y XaMxtót gobNncat olxeis, (QoOvat aov) coy Ecvóva. xv mpüc c «fjr àv 9 
iy Exaípot,, vj» moxpooy olxíov. Inscr. iur. Gr. 3 .. HMATIA Ross, 
ONHMAZIA lapis ex Patonis lectione, quod retinuerunt Pat.-Hi. plaustra 

Dittenberger, Sylloge II. 37 


578 Pars altera. [734 


5 Évyo|va* aàcoO. ióvto 9& &[X]eó8ep[ot] motoüvte|c v[à] cov- 
teravuéva* BÉm[p]eAéc8ey [5] a|)tàv c[oi cG]» tiepGv xot- 
veve0vvec 5, Omo[c | 8àjAeó9epot Óvvec  OwteAMÁevytU xal 
wrüe[ic] | aàvobc àOvxZj — SÜuóvreov 83 và ispà col à[y 82 

Y 


10 Avo]l&ébovcoc9 xat del coi &8&& aóvóv [sv|Ó]usvo. — 
£yévo 88 Aifoc xai vot £y Aífoo|[c] Già Bi]ou? [xóv x]&xov 83 


------------- | -----------(topxa ÜDoi9 ---«os|------- 
45 ---a &xoOtbóyco Ocoü[atct]oo?, Gove &pyóptov b]xdpysw sic 
&y Su[ct|av ITevasqevev]ó(o)o 10 &xod9exá vas. | [-- -- -------- 


cum asinis qui ea veherent interpretantes, improbabiliter. Neque quod Be. 
dubitanter proposuit [cy]np.cto. (imagines) arridet; at quod eidem in mentem 
venit o(x)np.A(r)u a litterarum quidem similitudine egregiam habet commen- 
dationem. Quod vero B. id propter obxfjuata v. 44. otxmpdtov v. 47 impro- 
babile existimat, errare mihi videtur. Nam et illic de alia re dici conexus 
enuntiati prodit (not. 418) et longe diversa est vis primitivi et deminutivi, 
quod quid sibi velit luculenter apparet ex n. 834, 44: xai tà olxmpáttoy TO 
imi toU xoxpóvoc. Unde simul apparet, cur eorum infra non amplius mentio 
fiat. 4 Memorabile esse quod de prole hominis servi neutrum nomi- 
nis genus usurpetur adnotat Pat.-Hi. 5 Qui per totum tituli teno- 
rem indicantur locutionibus toi t&v iepów «otwoveOvcec (V. 7), oc phéxeott. tv 
lepày (v. 52), voi àv Atop.é$ovtoc xal del vol é& abcó»y qevóp.evot (v. 9), vobc à 
Atopsébovcoe qevevirisévoue xal cobe épróvouc (vel ént(óvouc) abców (v. 133. 143), 
ol xav &yOpovévetav (v. 86. 152), eos ubique eosdem intellego; editores inscr. 
Gr. distingui sibi persuaserunt totum corpus, cuius non posteri modo Dio- 
medontis, sed omnes cognati eius participes essent, ab eis qui generis 
originem ab ipso per mares repeterent; hos inter sodales principalem locum 
tenuisse multisque privilegiis usos esse (8 2. 40. 47. 48. 20). Sed neque 
usquam tenuissimum vestigium deprehendere possum, quod quemquam 
praeter filios Diomedontis eorumque masculam progeniem hac sacrorum 
communione contineri doceat, neque quicquam varietati appellationum tribuo. 
Nam ubi officia ad sacra spectantia definiuntur, ea Diomedontis posteris in- 
iungi, ubi de alia qualibet re verba fiunt, simpliciter eos qui sacrorum parti- 
cipes sint commemorari rerum naturae accommodatissimum est. 6 I.e. 
filii Neque enim latius patere hanc appellationem additamentum «oi dei 
coi && abcrów vevÓp.evot (cf. v. 435 xol vobg &mi[qóv]oug abtàw. v. 4143 xai cob 
évY[óv]ooe aócóv) probat. 7 4| OY in lapide esse testantur Pa.-Hi. 
sed obscuris ac paene evanidis ductibus, ut supplementa incertissima existi- 
mari debeant. 8 XOYKAAO Ross. IOPKAAOI Pat.-Hi. 9 Proximum 
ante Petagitnyum (n. 647, 3) locum hune mensem tenere in fastis Coorum 
hic ipse titulus docet. Quare si modo recte illum cum Anthesterione com- 
posuit. Bischoff de fastis Gr. antiq. p, 374, hunc Atheniensium Gameliona, 
nostrorum fastorum Ianuarium vel Februarium esse existimabimus. 10 Cf. 
n. 6472, 
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ával]ópuco 9i maps|[yóvvo sic vàv 9oc(av cQ 'H]paxAei 
xai va[v | --------- t&v TeÀeopévay voie] veopmvtaue. | 
80 [------------- t&c &]ixóvac tc | [--------- AvopéO]ov- 
toc xal o|[----------- ] àn(s)U! xa mavá|[vopie Tj. ------ 
----'H]pexA[s]óe, Nu|[ue&v, ------------- ] &(s)t [6] (r)pé- 
25 o(g))|[ravoci? xav' &vüpoyévev]av* 9uóvvo 83 | [---------- 
---- 96ov]ct uóo[y]o» | [------------ Atoyó]oot1? atra, H| 
[------------ ]w etqm, Toig | ------------- Bepot'4 ày 


30 dJ[--------- và. 8$ "'Agpo8([z|as ------------- ) pud ds 


ày --|---------------- 7» xotpo[v] vé|[u ------------- 
85 v... q u&y | [7----------- và]. "HpgaxA[st | ----------- 


b [---- «apeyéto 92 |x]at &0Àa mol và» Oucíav: [y|Ép]g 95 8 & 
30 AouBavéco 19 coo. tepsto[o] | $x&oxoo. oxéAoc xol tà Béppa- | 
moteiy O5 xal tàv Amomopioa! | [x]axà. xà márpua. — v5 85 


41 EPII. 12 AT] l'PEZK*. Supplementum neutiquam certum esse 
monent P.-Hi. 13 Primam litteram ex superstitibus etiam E esse posse, 
ut suppleatur 93]eót adnotant Pa.-Hi. 44 Paenultima littera utrum 
O an Q sit propter lapidem hic laesum definiri posse negant Pa.-Hi. 
15 Non i&xao, sed hastam litterae I aut l' aut N hanc esse referunt P.-H. 
46 Sc. 6 iepeóc (v. 66). In superiore huius lateris parte sine dubio qua 
ratione hic sacerdos constituendus esset expositum erat. Epimenii quidem 
annui erant et suffragiis sodalium electi (v. 142); sed sacerdotium nescio an 
perpetuum fuerit et hereditarum. 47 Sacrificium piscis defuncto 
sacrorum conditori oblatum interpretantur Pa.-Hicks, cum quia in Epictetae 
testamento (I. G. ins. mar. Aeg. III 330 VI, 42), quod multa similia huius legis 
habet, óbápt« «[pt]a heroibus offerantur tum quia hoc nomen et verbum dro- 
mupttety de piscibus tostis plus semel occurrat: Cf. Teles apud Stobaeum 
Floril. XCVII, 34 (III p. 215, 42 Meineke) ctów paty(ómy dxorupíóm motfjcac. 
Epicharm. ap. Athen. VII, 277f &«0ac &xexopitopec. Hesych. dmomuptCmw* dnó 
mupóc écüiew. Sane his locis de cena potius quam de sacrificio dicitur. At ut 
haec omnino arctissima necessitudine continentur, sic de sacris heroi debitis 
manifesto accipienda est vox in narratione Hegesandri apud Athenaeum 
VIII, 334e: * AxolAovtay ci» Xolwibuc» 8óo mocopol mepippéoucts, "Appicre 
xai 'OXusStexóc* épfdAAouct 8' dpepóvepot el; civ BóXMgrs Mpsymqy. émi 8& cob 
'OXosStaxoU pwquetós doct 'OXóvs900 cob "HpoxAéouc xoi BóAgnc uiob' xara 2 
tó» 'Ays9eotnptya xol '"EXaqngoAtbya Aéqoucty ot àmtydptot Otóvt mépmet. d 
BóAQq vj» dmxónupts 'OAóy0o, wol xarà cóv w*atpüv coUtov dmépavcow mijdoc 
iy90my P cfc Mpvne ele vóv 'Olovdtxóv  àvofotvet (codd. &vaflatvety, em. 
Wilamowitz) vocapóv. 

87 
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45 &Ez uev [95] | umüevt. cà. otxfjuata!$ cà mot[t || x] teuévec 
wnà& xà vépe[v]loc 8&0 CeoDat i68 moA|[et]v uw9$ bxocudé- 
uev19, — ai 8é x& [u]| 8énqc Gv obonpátov 3] xo0. [1]]e- 86 

$0 péveuc Üepams(ac?9, imvox[s]loaCóveov £x. càe  mo968o[u] | 
£xacta. — slcaó voy. 0$ OUó|vo Qt xo yévivos matotoy?1, 8 7 
oi[c] | péveozt «Gv tepóv, xo[t]|pov, tep&, A«gavocóv, orov- 

$5 0|&v, oréqavov. 

[T]& 85 àyóApara xal xà &va|ü$para Écto àv xà. 88 
oixta[.?2 | x]uv& pav Goxsp xoi vo[v | £]yev. — 9ócv 68 89 

60 &xxatSexácat || [u]nv9c Iecavyevevóoo?? xo[t] | cóv &vtopóv? 
mowiy v&[r | H]paxAet, vàv 0' àmonopioa?5 | &xcaxatbexá- 

65 tot. — é&mwwooc 9' aípsioUar tpsic?9 xav &|waoróv, 810 
ottwec By9uosü[v]rat và iepà pstà voÜ iepéoc' émupe- 
Aécüey 98 vol &mwu vtov | dy xa OÉqt moti. xà Ost[lo- 


70 ow?7,] | — dv 8é c 8Sémqv émvoxev[8c 7| | x0] vépsvoc 37, 8 11 
6 x5z[oc 7] v|ol &]evvec 7| vo---|---v 7| olxia 3j ----- 


418 Omnia aedificia, quae in loco consecrato sunt, oixt« (not. 4), &evóyvec, 
olxnpdtta hac voce comprehendi apparet. Nam et quae hic de non alie- 
nandis et quae statim v. 47 sqq. de reficiendis praecipiuntur, ad ullum ex 
his non spectare quis sibi persuadebit? Longe alia vis vocis otxnpa est 
v. 4107, ubi manifesto de uno domus alicuius conclavi dicitur. 19 Per- 
frequens hoc esse in sepulcris, sed etiam in aliis fundis consecratis aut pro- 
fanis non inauditum monuerunt editores inscr. iur. provocantes ad testa- 
mentum Epictetae I. Gr. ins. mar. Aeg. III n. 330 II, 9 sqq.: pj éyévw [98 
é£ou]eta» pen9ele pe dmo96o9at vó Moucciow» [p.íjke tà cÉpevoc vw j|pwy, 
pbi cv daApdeow cw iy cip Mouccüp p98 cv év c vepévet cà djpdioy 
pn9év, pre *ocodépev pfye 9uAdEacüat wíyte &Ealhocptócat vpómo  rnSevi 
prb8 Tapeupéoet paPepua et ad Mitth. des arch. Inst. in Athen III (4878) 
p.58 n. 83, 48 pévovrog a)xoU (SC. toO yoptou coO «oraAeuoüévcog c7, vv Tet- 
pnvàwy xacovkta) [Gvee]aA A ocptácov. 20 Cf. n. 7305. 21 Hinc apparet, 
nulla alia ratione nisi origine quemquam horum sacrorum participem 
fieri potuisse. Aliter se res habebat Athenis in Iobacchorum  sodalitate 
(n. 737, 37. 52 sqq.) et Hyetti in gerusia Aesculapii Servatoris (n. 740, 47sqq.). 
229 Cf. not. 4. 23 Cf. not. 40. 24 Herculem ipsum hospitio accipi 
perspexit Back, qui monet perfrequentes esse apud Graecos fabulas quae 
hunc potissimum deum ab hominibus mensae hospitali adhibitum narrent, 
compositas illas quidem ab Denekenio, de Theoxeniis, Berolino 4884 p.25 sqq. 
25 Cf. not. 17. 26 Cf. not. 4. 27 Aut idem hoc sibi velle ac 
Ecvtop.óv ( HpaxA£oc), aut de sodalibus recipiendis dici existimant Pa.-Hi. Quod 
contra Back ad eam caerimoniam rettulit quam Plutarchus Quaestt. Gr. 58 
p.304 E his verbis describit càc 08 vÓp«pae ol yapkoUvvec Oc&toOvcat qovatxetay 
croi mepiüépevot. Atqui quam is statuit inter Plutarcheam narrationem et 
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CORSRYE áne[- -- --------- | [82] o[p]yóptov &xó t&v mpo- 812 


b/ Y d 


75 cóü[ov vGv | muxroucó]v &xÓ ToO vepév[ooc xal o0 | xfjxoo 
xal] v&v &ewbvov?9 8co[v àv 9ox|Zv i]xavÓv sivav: vó 92 
xacza[xsyep|wopév]o[v] xal và à&oipfjuaca?9 G[ueAciy | xax] 

80 uépv, eic é[x]i[o]ca[v] 98. 9uci[av c& || 8] AAAovet pépet 
[xp]£cUo.. — qw &&é|ot 0& «oic xotwevoüct cv (epo [v 813 
Xe|le]oysiv v& tspíva, px9 £v vois &[svGo|: £]votxelv po 
iy cvv olxíav vv éml [roO «&]pévsoc?9, px89  dmobmqxn 

85 yp&oUat t[zt aO[A]Z: v &v vGt iepGt po. iv tX mspi- 
zé&co[, | &]p p3 xóÀepoc Tt. — àv» 86 [uc tjv [xa]? 8144 
a[v]povévevav?* àóExt cote [xow]ov[s0cr àv | t]epov &v- 
óevhe slvat toic [--------- | cu]veeA rat, mostro co[v 

90 v&p]o[v?? wxvóc | lls]tavewtvóoo. &xxat0exdtq. [piv xata 


hunc titulum necessitudinem, ea certis de causis incredibilis est (not. 32). 
De Herculis vero hospitio cogitari nequit, quia hoc quidem loco non de 
una unius diei caerimonia sed de eis quae per totum annum fieri soleant 
dici conexus sententiarum prodit. Quare alteram Patonis interpretationem 
probo, dummodo non de primo cuiusque sodalis in collegium introitu, sed 
de unoquoque conventu intellegatur vocabulum, per quem epimeniorum 
officii est illos quasi hospites excipere et dapes adornare. 28 Locantur 
terra sacra aranda, £evówec habitandi. 29 Quae partes ex mercedibus 
fundorum et aedificiorum locatorum sepositae sunt; nam ante v. 74 verbum 
&Entpetv scriptum fuisse videtur, unde penderent quae exstant primi enuntiati 
reliquiae. Quod contra tó xacxe[xeyoptop.ív]o[v] de alio redituum genere acci- 
piendum videtur, quod ut totum in eundem usum verteretur praescriptum 
erat, sine dubio in superiore huius lateris parte quae intercidit. 30 Si 
quis sodalis ipse araret fundum aut habitaret domum, mercedes (not. 28. 29), 
ex quibus sodalitas sacrorum sumptum tolerare debet, imminuerentur. Quare 
ne id fiat interdicitur. 31 Cf. not. 5. 32 Suppleverunt Pa.-Hi. 
dubitanter. Hic locus (v. 889—141) longe obscurissimus est totius tituli. Ac 
Back quidem singularem 6 y&p.oc infra ubique de caerimonia qua Herculis 
cum  Chalciopa Eurypyli regis filia nuptiae repraesentabatur interpre- 
tatur; de versu 89 mentionem non facit, ut videatur hic improbasse «có[v 
1«]o[v] supplementum sane cum ipsius opinione pugnans. At quae deinde 
sequuntur necessario flagitant, ut iam ante q&poc commemoratus fuerit, 
neque vero usquam eam vocem reponere licet nisi hic. Sic vero vix alia 
mens esse potest eius qui haec sanxit, nisi ut sodalibus qui tenuiore re 
familiari essent liceret suas nuptias in ipso delubro sumptu sodalitatis sol- 
lenniter celebrare. Sic Paton interpretatur collato testamento Epictetae Inscr. 
ins. mar. Aeg. III, 330 II, 48 p.92 ypijcat tó Movceiov p8evt, eU xa. pf, ttc ty 
££ "EmtceAeiag q4ápov motvj. Accedit quod diversa Backii interpretatio conexa 
est cum eius opinione, eadem hic sacra tangi atque apud Plutarchum Quaestt. 
Graec. 58 p. 304 Bsqq. Quae probari nequit, cum quia illa Antimachiae 
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xpo]l&v(Atav 33, énvaxadüexávq. 08 Ow [voxvóc] | tva. 4, 
9ucía vv "HpaxAst covceA[tat xo]tà và mátQux, Óxto- 
xatüexá cn O[5 3j cova] o7, xal 3v cate Aovzatc tjuép[otc?4 
95 cuvce]|Ae(cüw 6 q&poc: fj 68 orpe[uv] 7| nap c|à à]y&A- 
paca. tv "HpaxAst £oto [------ |--]w óx&pyovra &ov' àv ó 
1Áp[oe covve|Aec]ü v dpoipsty 0$ àmxó t&v iep[slov Goov 
400 d|v Oox]Zzt xaÀGc &yetww Bm v5v vp&ms[Cav vv vo0 | 9&00,] 
voie 08 Aowrol; mot 6ca Bo:[139 £xqopa x&v | ieps]iov 
Xp&oUwm 6 xóv q&pov moty* [0r00vo | 0$ x]at Ó tepsbc sic 
toüc Y&pouc và qép[q vOv | vó]v vy&pov motoüvtt, Aaov 
óxv Opay[uac | &]x vfjc wpooó0ou, xal oi tàc olxiac àx- 
105 [vn]|uévot38 cav e avüpe(av xat vAv Tovewx[s|]av. a ps- 


peragi dicit scriptor, hic vero lapis in oppido Co inventus est, quam diffi- 
cultatem neutiquam expedivit Back, tum quia verba me«pà Koo 6 co) 
"HoexAéooc iepebg àv "Avctpayela — xatdpyerot víjc 9uciac ad privata familiae 
Diomedontis sacra referre profecto non magis licet quam quae Athenis 7, 
iépeta cf, "A9mvàc aut Eleusine 7| iépeta voiv 9eoiv perpetrare narratur de 
nescio cuius sodalitatis caerimoniis interpretari. Immo manifesto Plutarchus 
de publicis sive Coorum civitatis sive Antimachidarum pagi sacris loquitur. 
38 Supplementum Patonis est, tempus significari rati quod sit ante lucis 
ortum; idem vero etiam xat& pec]at[Ataw, i. e. eo tempore quod est post 
Solis occasum, reponi posse dicit, aut x&v cov]at(Atav, quam formam dialecti 
illius pro covatxAta esse sumit. Atque hoc quidem improbabile, illorum 
utrum praeferendum sit difficile dictu. Etiam versus 94 extremi supplemen- 
tum incertissimum. Id unum apparet, quoniam de sodalium nuptiis (not. 32) 
hic dicitur, temporum definitiones v. 90—94 eam vim habere, ut statuatur 
quibusnam temporibus eiusmodi usu delubri abstinendum sit ne dei sacra 
interpellentur. 34 Praeter illos tres mensis Petagitnyii dies, de 
quibus modo dictum est, unoquoque totius anni die nuptias celebrare licet. 
35 EXTO Rossius legere sibi visus est. 36 Quod hic duae comme- 
morantur oixtat maximam habet difficultatem; nam praeterea ubique una 
est (not. 4.) Quare &evóvac hic designari opinantur editores inscr. iur. At 
cum Ssodalitati relicta essent tria aedificia, una oixta et duo Eevóvec, quid 
ineptius esse potest, quam hos ipsos hoc uno loco oixtac vocari? Adde 
quod qui sic intellegit, ix[rn]u.évot necessario ad eos referre debet, qui aedi- 
ficia quae dei sunt habitanda conduxerunt, id quod éxcijode: quod sciam 
nusquam significat. Ni plane fallor hoc verbum quid rei sit monstrat; distin- 
guendae sunt hae duae domus ab omnibus quae alibi commemorantur aedi- 
ficiis; neque enim Herculis sacrae sunt, ut illa, sed hereditatis iure in 
privatum alicuius ex Diomedontis posteris dominium transeunt, ea tamen 
lege, ut per sollennium illorum tempora usui sodalitatis permittendi sint, 
qua de re sine dubio in deperdita tituli parte cautum erat. Ceterum nomina 
olxta. dy8peta. et; vovav«eta inde repetenda videntur, quod per sollennium illorum 
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yóvto sic vobc qápooc các oi[x|(]ac mapsteAópevot olxfj- 
pata?! sig àmó[üs]otw Gv oxsody38, 6 88 chv &vBpelav 
440 Éy[ov | z]apsyéto viv oix(av xol eig civ 9uci[av?9, || xat 
én]49 «àv &evtopóy 1! vo6 "HpoxA[s0c mapsyó|vvo dpooc£]- 
pac* toótoy Oi -------- - : 


d [------ | to]ig véxvows mávra cà Osóv[t|a] mapaoxsudte 12: 845 
415 coic 68 émt[us]Aopévote 8xoc  Éxaota  ov|[vce]M cac xoa 
Ou yéypomcac | [t]c Bóvaptv. eivai? eO. et xol ab|]otc xal 
toic évyóvow; aütày. — | [&]véDvxa 98 xal Aoyv(ac 060 816 
420 xo[t|] | Aóyvouc xaAÀxobc émramü|pouc i^ 960 xal &oyápav 
vevpAm[s|8]ov 19 xat xpaczjpa xal cvémmqca | [x]at vp&msCav 
xai otegay(oxov[c | m]Évee voig &q&Apaotw ypocoü[c] | xat 
495 bóxaÀa O00 xai Qupiavnpi[a] | vpta xat&ypooa xal xtv 
p praoenp p XP t XAUTIY, 
" / - CONCI EC - ! 5r 
6c|ve m&vta. vaüca iepà clvav coO | HpaxAcOc, xol BáOpov 
tEe xÀüvqe xai xóxAov19 yaÀxoüv. — sid[v | 8]É vic 101- 817 
430 ufoqt xavaAÀósty c[t | cG]v 0x9 Atopéóovtoc cov|[rs]re- y pé- 
vov, Guy cà iepà | [xal] vobc mpoyóvouc ómép é[y | 
Xé]ypamrac év v&v Bopóév xai 8v cz] ot4Aq. 17, pu ime 


dies in altera viri in altera mulieres congregari solebant. Inde simul ap- 
paret, cur in stato Herculis sacrificio alterius modo domus usus sodalidati 
concedi iubeatur (v. 409). Nempe illi non interfuisse videntur nisi viri. 


37 Cf. not. 48. 38 Per quos dies domini domos vacuas sodalitati in 
usum sollennium tradere debent, unum conclave eis relinquitur in quo con- 
gestam ex reliqua domo supellectilem asservent. 39 Anniversarium 


sacrificium Herculis, quod septimo decimo Petagitnyii mensis die peragitur 
(v.99). Eadem ratione xac' é£oy?j» usurpatam habes vocem 7| 9oc(z n.589,27. 


40 Supplevit Paton. xa] «óv Ross, quo spatium non expletur. 44 Cf. 
not. 24. 49 Cf. n.226,426.450. 540,12.73.102.445. 604,28. HermaeXVI 
p. 172. 43 Cf. C.I. G. 3137, 38 sq. xai 6ca. rapeUmeay mapà co0. Bactén 


Zekeóxou, eic 90vapity elvat cy abcóv diobdcouot xp Baci XeAeówq. Platon. 
Politic. 300 C cà mapà cv ecibótow cli; O0vaptw elvat qdeqpap.péva. — Pa.-Hi. 
4^ Idem quod volgo émzcvápotoc dicitur. Pa.-Hi. 45 Quae Pa.-Hi. attu- 
lerunt scholiastae ad Euripidis Phoenissarum 274 et grammaticorum illic 
a Schwartzio cit8torum testimonia, ea non recte huc traxisse mihi viden- 
tur. Nam illic ubique écy&pa in ipso terrae solo excavata distinguitur 
ab ara (Qop.ócg), ad quam per gradus ascenditur. Atqui hic, ubi inter 
omnia vasa et instrumenta ahenea comparet, sine dubio exiguam aram 
portatilem significat, quae vis vocabuli neutiquam rara est; cf. E. Reisch 
ap. Pauly-Wissowa Realencyklopaedie I, 2 p. 1685. 46 Patellam rotun- 
dam interpretantur Pa.-Hi. ^7 Pa.-Hi. partem eorum quae Diomedon 
constituerat in ara, aliam in hac quam tenemus stela incisam statuit, cum 
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435 vpémeww vob|[c à4] AxopéS9ovvoc | [y]eyevqpévooc xal cobc 
àmu[yóv]oo; aàv&v, &AXAA own9setw | [v]ots tepoic xal oic 

140 mpoyóvot[c. | ao]v&qeu 18 96 vobc BÉxwv[(oo]e xai si; cv 
apto» «apa|[Ae]vB&vovrac oOc àv aO|[ro]e 9Ooxz(19. — 
émtmw(oug ó8 aipstcü[at |voóc] &y. AvopéOovtoc xat tobc 818 

148 &vy[ó|v]oog aàcGv 99, — àv Oé ctc vóDoc àv xp[u|B]elc 1vo- 849 
cüTj. pecéyew vy tepé[v, | i.]r, 8&&ox adcàv pecéysww có | 
[is]pocuvà)y 51, — Aapf&vere 8$ àmx[ó | x]jc mpooótoo Gore 890 

150 t&v IIncto[t92 | e]ig 89ootavy pay pc xeveijxo[v]|vo, votc 95 
Mo(pate veooapáxo[v]|la:  9oóvco 9$ x&v Ilactot [xai] | 
v&ig Moípate oí xav' àvüpoyévs[i|av]. — dvé8qxa 03 xoi 821 

158 0aAo[c | qr&]Aae véocapac xoi yAav([o | &Aov]py&v. — 
óiàóvar Ó& voi; H|[paxAs(]otc?? uep(óac «oig ov|[veA8]o0ot. 8 29 


editores inscr. iurid. verba de duplici eiusdem instrumenti exemplari acci- 
piant. Illa interpretatio mihi quidem probabilior videtur. 48 Sc. cobq 
pevéyovcae vOv lepóy. Cf. v. 93 ubi covaqoqTfjy fieri enuntiatur undevigesimo 
mensis Petagitnyi die. Is igitur hic est fj a5ptov, nempe proximus post 
anniversarium Herculis sacrificium. 49 In adornanda o»vo[o17, quam 
convivium fuisse non absurde existimant Pat.-Hi., licet epimeniis quos volunt 
ex reliquorum sodalium numero adiutores sibi asciscere. 50 Cf. not. 4. 5. 
51 Sic Ross, Pa.-Hi. Quod olim Hermae XVI p.166 not. 2 proposui tepo- 
cóvov, id etiamnunc tenent editores inscr. iur., immerito si quid video. 
Nam vocem tepooova. (sacerdotium) a Coorum dialecto non alienam esse docent 
n. 597, 4. 5. 598, 7. 69. 621, 6, cum ea quae Attice iepeóouva vel tepdouva 
appellantur praemia sacerdotis apud Coos «épr| sint cum alibi tum in hoc 
titulo v. 39. 40. Cui Patonis observationi quo iure editores inscr. iur. non 
multum tribuendum esse dicant non assequor. Plurali vero numero, qui 
mihi olim offensioni fuit, sine dubio una comprehenduntur sacerdotis et epi- 
meniorum officia. 52 Iovis cognomen, respondens illud quidem Attico 
K«fjtoc, hiec agnoscere sibi visus est Pat. Cui opinioni Becht. obmovet 
titulum insulae Anaphae vicinae Dorica dialecto compositum n. 555, 43 óret 
6 Beopóc to9 Kcrotov. Proprium potius herois cuiusdam rei familiaris tutoris 
nomen esse videtur. 53 Supplevit A. Wilhelm, probaverunt editores 
inscr. iur; cum Rossius non attigisset, Pa.-Hi. f|[Wecép]ote scripsissent im- 


uos E 


(135 Antimachiae in insula Co in ecclesia antiqua. Edd. L. Ross 
Inscr. inedd. fasc. II p. 60 n. 175. Leake Transactions of the R. 
society I p. 287 n. 44. O. Rayet Annuaire de la soc. pour l'en- 
couragement des études Grecques IX p.281 n.7. (P. Cauer Delectus 
Inser. Gr. ed. 2 p.109 n.162. O. Lüders die dionysischen Künstler 
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n.45.) Paton et Hicks Inscriptions of Cos p. 269 n. 3892 (P. Müllen- 
siefen et F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 396 
n. 3748. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 797 n. 1004). 


"Ext p[ov]&pyoo! Nuxóqpovoc, wrvo[c] | Aprapctioo2: £óote có 
xowü[t] | «Gv cupmopsoopévov xapd. A[ía | "Y]écoy?* X&áppuz- 
5 xo; llappsvio[xoo* | x]ai oroc GDiA(oroo 5 xoi Aóx[a]Boc 
IIappevtoxou9 szixav' éme[]|ó5 Nuxoópac O&090pou07 xo[t] | 
10 Aóxetüoc Acoxizmoo9, vevo[us]|vot. àxtpifivtiot adcencepreA|cov, vc 
t€ iepà à£éüocay? v&[.] | Au xal àvevecavto xàv Üu|cíav vo 
Atóc, xoi và» Obmob0oyd[v | B]kofjoavro vGv» Onpotiv!9 xol | [c]Gv 
48 dÀAoy müvtov G£oc cvGO[v | 9]eOv, omouóxc xal mpoUop(ac | 
[o]ó8ày àAXe(movvec Omec obv xo[t | o]i perà xa09. aipoópsvot 
érufytot [xo|ÀA]ó xpoüuporépoc aócóc map£y[ov|v]as, si&óvec cv 
20 vGvy Ompotüv c[U|v]otav, 8s00y 9a Niuxoqópov pi[v | x]ot. Aóxac- 
9ov éxawécut Em( v[c] | vv aipécer xat süosBela. &v [E]|yovzt 
25 xoti tóc Ucóc xal v[óc | 9Japuórac, xai ovepavGcat [ao]|róc &x0 


Litterae volgares praeter ÁAZT'ZY, non dispositae orotymoóv. | Cf. 
n. 3693, 9 Cf. n. 61910, 3 Quaenam inter collegium cultorum 
Iovis Pluvii et pagum ratio intercedat dubites; nam ex v. 419 cioócec xàv xv 
Oaporüv e[Ov]otav. v. 23 moti tóg Qeóc xol c[0c 9]apócac colligas hoc ipsius 
pagi decretum esse. At is quo pacto cÓ wotwüvy càw cupumopeoopévov mapà. Ata 
"Yéwovy vocari potuit? Quare sic statuo, pagi quidem illa sacra fuisse, sed 
praeterea etiam ex aliis civibus Cois qui vellent eorum participes fieri 
licuisse. Et hi coniuncti cum paganis efficiunt sodalitatem eorum qui con- 
veniunt ad Iovis Pluvii sacra peragenda. Quae interpretatio nescio an con- 


firmetur versu 43 càvy Oapotàüv xai [rv]! v X&ÀAÀcv mávcov. 4 Idem in 
titulo Coo Gr. Dialektinschr. III p. 365 n. 3642, 26 inter eos redit, qui &oceqga- 
wv Gpyeóoavreg xal và lepà éyübcavrec wotà xà mdrpia. M. B. 5 Hic 


in laterculo eorum qui pecunias ad Veneris templum reficiendum contulerunt, 
item Antimachiae reperto, Gr. Dialektinschr. III p. 400 n. 3722, 48 recensetur. 
M. B. 6 In eodem titulo de quo dixi not. 4 hic est v.418. M. B. 
7 Cf. n. 588, 38 dXX (quí£NQ), r^ dpyovcoc TeAecapy(8ou, dvdüepo Kov, dp- 
y:9eó pou Nüxoqópo vob Ocobópoos. Etiam in titulo quem commemoravi not. 5 
idem occurrit v.25. M. B. 8 Cf. Gr. Dialektinschr. III p. 337 n. 3624 5,2 
Abxoxdoc Ne[o]ktrrou xot bmp xà motto xal cás yovavkóe vevvaootae Opa p.e. 
Ex eis quae not. 4—8 allata sunt aliorum titulorum Coorum testimoniis 
dilucide apparet hos homines inter nobilissimos et opulentissimos cives 
fuisse. 9 Cum proximum dveveóoavco indicet, statum sacrificium per 
aliquot annos intermissum fuisse, nescio an compositum verbum é£&éducay 
ad illa quae etiamtum debebantur superiorum annorum sacra uno tempore 
peracta referendum sit. 410 Cf. not. 3. 
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ypooÀy ó£xa* co[t 9$) | captat &vorpposj&veo xóàe [xó qá]|letopa 
éc ov&Aay Add(vay x[al] | àvaBévteov xàp xóv Bopóv | co0 Auc: 
30 x6 0 dv&Aeypo [có qw]|vópsvov àc «àv ot&Aav s&|[As]lokvtov 


«ol capat. 


496 Fragmenta duo tabulae marmoreae inventa in oppido 
Mangalia, delata Bukarestum in museum.  Inferiorem partem ed. 
G. Tocilescu Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XI p. 34 n. 33, 
superiorem idem XIV p. 32 n. 75 (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. 
p. 785 n. 996). Cf. quae adnotavit E. Ziebarth Das gr. Vereins- 
wesen p. 152. 


"Eóote toic 91aoítvatc* Bmet03; Bixe[v] | Atooxoop(Gat qu/8otoc 

àoy xat | qiÀótupoc sic xóv Ü(acoy Éx ve | x&v iO(ov eloqopac 
5 mowjoape|voc xal xÓ xowóv Ot&opov mtoveo|[üs]ic xat &y6avstcac 

ÀoowcÀéoe | [vGv. 9]u&omw &mxéboxe t& ypfueta | [uexà  x]&v 

(wopévov  xóxov, xaímep | [$v]& «obc xatpobc AmopaAov cd 
40 Q)iaod[cxà. ypfpaca xat vo0 xatà xÓv vópov | ógefga[o]c 

&roÀoUs(c?: Gmwoc oóv xal | ot 9iuacixo[t ga]ivevcat các ias | 

ttpac An[oO0t0óv]vec toic cic &éauvoo[c] | «ulotiupo[opévotc, i5]e- 
15 6óy0ot coi; Ou[actvate -------- ] 


Litterae volgares praeter AZZz, non dispositae orotymbóvy. 1 Calla- 
tianus; nam hoc oppidum hodierni Mangalia locum obtinuisse constat. 
2 De multa quae ex lege thiasitarum ei infligenda erat, quem iudicassent 
pecunias communes neglegenter administrasse, haec interpretatus est Zie. 
At neque ógc(hmua multam indicat neque eiusmodi rem in decreto honorario 
commemoratam esse credibile est. Etenim sic res se habuit: Pecuniae 
thiasi a Bicone, quem quaestorem non appellari quidem hic, sed sine dubio 
fuisse recte observat Zie., mutuae datae sine ulla eius culpa propter belli 
casus et turbas perierant. Quare thiasotae ne id quaestori fraudi esset 
decreverant et iacturam in se receperant. At Dico tamen sua sponte caput 
cum usuris thiaso reddidit. Verba toó x«tà tóv vÓp.ov indicant, lege sanc- 
tum fuisse ut quae per quaesturae cuiuspiam tempus periissent pecuniae, ab 
ipso repeterentur, sive id ipsius culpa factum esset sive non. Quare Bico 
noluit sodalium aequitate et clementia abuti ad legis scriptae vim et aucto- 
ritatem infringendam. 


494 Titulus incisus in scapo columnae marmoreae, divisus per 
duas paginas; supra titulum anaglypho expressum aétoma, quod 
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medio loco habet crateram et supra eam caput bovis, utrimque 
singulas pantheras et supra eas ramos vitis cum uvis. Inventa 
columna inter Pnycem et Areopagum ubi instituti archaeologici 
consilio fodiebatur. Ed. S. Wide Mitth. des arch. Inst. in Athen 
XIX (1894) p. 248. Repetivit cum versione Germanica et adnota- 
üonibus doctrina et acumine insignibus E. Maass Orpheus p. 18sqq. 
Cf. quae exposuerunt E. Ziebarth Das gr. Vereinswesen p. 144 et 
A. Wilhelm Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XX p. 68 not. 18. 


I "Axa vóyx. | Emi dpyovcoc Ap(p(ou)! ' Exaxpoósizou?, voc | 
'"EAaqwnBoAu)voc x $orapévou?, dYopàv | cov[eysv mpórec Ó 
5 ámoOstyUslc ^ || tepebüc nó Ajp(nAtoo) Nevwxop&you?, co0 &v- 
Ouepaoapévoo &cy iL xal tepaoagévoo | &cy x xol napayo- 
paoavto; G&vrocg9 | ei; xóopov xai 9Oótav vo0 DBaxysioo7 | cà 


Litterae AAeZeAJAZTICQ. Frequenter supra |, semel (v. 79 YBPICAC) 
supra Y bina puncta. Iota mutum constanter omissum. Haec secundo ter- 
tiove p. Chr. n. saeculo conveniunt. Accuratiora de aetate v. not. 8. Manifesto 
duae sunt tituli partes: I (v.1—34) decretum Iobacchorum de veteribus 
sodalitatis legibus instaurandis et huic stelae incidendis. II Leges Iobaccho- 
rum (v. 329—163). 4 'Ap(ievovoc) Wide; inter hoc et A(b)p(fjhtoc) dubius 
haeret M. At neque aliud ac nomen gentile Romanum sub hoc scripturae 
compendio latere potest, nec Aurelius his duabus litteris indicari. Quod 
posui, satis certum, siquidem et frequentissimum hoc est inter nomina ab 
iis incipientia, et reliqua, veluti Arellius, Aristius, Arulenus, Artorius, quia 


longiora sunt vix duabus litteris indicata essent. 2 Epaphroditus 
archon est C. I. Att. III, 4070, 4, aetate incerta. Wide. .9 I. e. duobus 
diebus ante solenne sacrificium v. 420. Flexionis barbariem aliquatenus ex- 
cusari opinatur Maass exemplis vocis éotío — iott et imperativi é&cQt 
(Hecataeus ap. Herodian. II p. 355, 5 Lentz) pro (càt, quorum tamen ratio longe 
diversa est. 4 Cum Wide semper dàyütepéc in locum sacerdotis defuncti 


vel sua sponte se abdicantis successisse statuat, quare etiam Herodem dum 
Nicomachus sacerdotio fungebatur vicarium illius fuisse sumit, mihi vox 
&xo9etyUüel; longe aliud monstrare videtur: Nempe sacerdotis ipsius ius erat 
successorem eligere; plerumque quidem eum designabat, qui ipso mortuo 
Sacerdotium capesseret, sed Nicomachus, cum septendecim annos vicarii, 
viginti tres sacerdotis munere functus esset, superstes etiamtum sacerdotio 
cessit Herodi et ab eo denuo vicarius nominatus est (not. 9). 5 Herodis 
Attici (not. 8) aequalem Aurelio nomine uti nihil habet miri; etenim fieri 
potuit ut provectior aetate demum Antonini Pii aut M. Aurelii principatu 
civitatem Romanam nancisceretur. M. 6 Cf. not. 4. 7 Solennis 
sodalitatis appellatio est xó Boxyeiov (v. 8. 46. 37. 56). Eadem etiam alibi 
occurrit, veluti Megaris I. G. Sept. I, 107, 7 et in titulo Perinthio quem attuli 
illic in adnotatione. Quod Maass etiam in titulo Inscr. Gr. ins. mar. Aeg. I 
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[4v]év Oóqpaca vOv | tepacapévoy, Xpuctrzoo xal Atovucton, | 
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p.54 n.455, 49 «àv Baoxyctov de pluribus sodalitatibus Bacchicis accipit, 
errare videtur. Immo illic xà Boxycia feriae Bacchicae sunt ut hic v. 43. 
Ceterum antiquiore notione, ex qua illa nata est syneedocha neutiquam rara 
(n. 439?6) uno huius tituli loco etiamtum (v. 404) domum quo Bacchi con- 
veniunt significat vocabulum; alibi (v. 144) éottaxóptov est. Wide. Sodales 
LóBoyot (not. 22) vocantur. 8 Claudium Herodem Wide conicit eun- 
dem hic significari qui ephebus fuit anno fere 209 archonte C. Cassio 
Apollonio (C. I. Att. IIT, 4469 a, 49. 5b, 14), ita ut hic titulus, quoniam sacer- 
dotem virum provectiorem aetate fuisse probabile sit, non multo ante 
annum 240 scriptus videatur. Cui Maass obloquitur; etenim etsi probabile 
esset illum Herodem oratoris nobilissimi nepotem, Ti Claudii Braduae 
Attici filium fuisse, tamen hunc tam obscurum fuisse videri quam illum 
nobilem, opulentum, munificum. Atqui manifesto hic de homine primario 
dicij quandoquidem Nicomachus ei sacerdotio cessisse dicatur eig «ócpuov 
xoi Gó6av xo0 DBaxyciou; accedere vero vocabulum 6 xpártotoc, quod item de 
Herode Attico usurparetur n. 407, 7. Cui argumento eo plus tribuendum 
mihi videtur quia haec est sollennis laus magistratuum senatorumque 
Romanorum, quo in numero illum tertii p. Chr. n. saeculi Herodem fuisse 
nequaquam est probabile. Quem non recte Maass oratoris nepotem ex filio 
fuisse conicit, siquidem ille inter Pandionidis tribus ephebos recensetur, hic 
vero Marathonius fuit, quem pagum Aeantidis fuisse constat. Reliqua vero 
eius disputatio rectissime se habet, ut cum eo titulum postremis Herodis 
annis, paullo ante 1478 p. Chr. incisum esse statuendum sit. 9 Hoc 
recte ad Nicomachum (v. 5) rettulit M., cum Wide de alio homine ab Herode 
electo cogitasset. Quae opinio et articuli defectu redarguitur, et absurdum 
esset huius unius hominis inter eos qui deliberationes collegii moderabantur 
nomen proprium silentio premere. Ut hic vicarius (&àv8tepeóc) a sacerdote 
eligitur, sic n. 598, 23 legitur [é£]é[ote]t 92 xài tepetat bqté[p]etav. dtobet£ot 
moAt[w]. De inferioris ordinis adiutoribus et ministris a sacerdote delectis 
v. nof. 75. 10 Rei divinae praesunt sacerdos et ápytfewyoc, delibera- 
tionibus sodalium «pócüpog (v. 20). Quare m«pootáty» non tam praesidem 
quam patronum, qui in causis agendis, pactis faciendis aliisque eiusmodi 
negotiis collegii nomine et mandato agat, interpretatur Wide. 11 De 
hoc exclamationum genere cf. n. 6077. Compositum verbum éxfoás uno 
certe loco praeter hunc de ea re usurpatur, apud Charitonem de Chaerea 
et Callirrhoe VIII, 8, 2. 42 Cf. C. L. Att. II, 628, 42 sqq. Duis ov — dyex- 
z[/]ea[ro vàc] maxpíouc vaic Qeoic üuctac. . Ceterum leges mature in oblivionem 
venisse videntur. Nam etsi auctores eorum qui fuerint propter nominum 
Xpóctr oc et Auvovóctoc (v. 14) frequentiam indagari nequit, tamen eas Hadriani 
aetate non antiquiores fuisse Maass merito ex concilii Panhellenici ab eo 
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instituti mentione (v. 432) collegit. Ceterum illos quoque priores sacerdotes 
nihil fecisse nisi ut praecepta longe antiquiora instaurarent et ex parte 
augerent et emendarent, probabiliter statuit idem. 13 Cf. not. 20. 
1^ Hos àvütepéa et àpylQoaxyov sine dubio recte intellegit Maass; fortasse 
tertius addendus est Qouxolv«óc (v. 123). 15 AZIOYTr €. Cum Wide 
á&lou xe retinuisset, emendavit Maass. 16 Cf. not. 10. 47 Cf. 
n. 607, 20. 48 Cf. n. 607, 28. 19 Omnia quae Athenis essent col- 
legia Bacchica interpretatur Maass, neque improbabile est alia praeter hoc 
fuisse. Sed multo accommodatius harum exclamationum vanitati et tumori 
mihi videtur de omnibus quae in orbe terrarum sint intellegere. 20 In 
scapo columnae planities oblonga stelae figura laevigata et a superiore parte 
aétomate ornata est, cuius moris illa aetate etiam alia exempla inveniuntur. 
Wide. 241 Rectius 96 se habiturum fuisse notat M. 22 Nonnunquam 
ipsum deum 'ógexyov vocari (Hesych. s. v. Anthol. Planud. IV, 289) monet 
Wide, ut Qdxyot cultores dei sunt, Bdxyoc ipse. "lofdxyew et Ocotw« in 
matronarum, quae ab archonte rege vepopat designantur, iureiurando (Dem. 
LIX, 78) commemorari observat idem. Quae sacra manifesto publica sunt, 
sed tamen cum huius collegii rebus aliquo vinculo conexa fuisse possunt, 
quandoquidem id manifesto aetate imperatorum Romanorum multo antiquius 
est. 23 Ne expectaveris xpócepoy; immo id quod utique absolvendum 
est priusquam aliud quid fieri possit, legitime adverbio rpóxov significatur. 
Cf. Thuc. VI, 3, 4. n. 43948, 24 Cf. C. I. Att. III, 23, 30 vópoc é&pav[to]cóy. 
[Mw]&ewi à[E]éscoo (e)let[év]ot [elc] t7] sepvovd[c]nv c0vo8ov t&w £pavtotów m[pi]v 
&y Ooxtp.ac07. Wide. 25 Cf. Hesych. eiowAoóctov (cloAóctov emend. M.). 
v(penpux. eloó8oo, c&Aoc. C. I. G. 3173, 4& ol memnpoxóreg cà (c)lesmAóota XouA- 
mixtoc Dipyoc, "Apcepiómpoc "Apxepáe macpopióorne, ' AmoN.diwtos Ebuoc maxpo- 
uoorne, Tpógtpoc "AcxAnztdiou, Tópavvos IIxntou xo0 Mevávbpos. Maass. 
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26 Qui non sunt filii sodalium. Ab his maiorem exigi introitus mer- 
cedem moris est. Cf. n. 740, 40 sqq., ubi adeo gratis filius in defuncti patris 
locum succedere videtur. Ceterum ad haec duo sodalium genera distin- 
guenda mihi in titulo Smyrnaeo allato not. 25 vocabulum «merpopóorne refe- 
rendum videtur quod duobus nominibus adicitur, cum tria reliqua eo careant. 
Neque enim cum Boeckhio principes mystarum interpretor, sed eos qui in 
suorum patrum locum mystae facti sint. 27 Dimidium stipis («opóc), 
quam sodales quoque mense dare debent (v. 46). Wide. 28 Dum uxorem 
ducant interpretatur Wide. At id zpóc Tovai«ac clvot nullo modo significare 
posse sensit Maass. Qui recte quidem de impuberibus locum intellegere 
videtur, sed quod interpretatur dum in collegio mulierum (*im der Frauen- 
abteilung") versantur nequeo probare. Nam sic quoque mpóg C. acc. per- 
mirum videri debet, et tale mulierum collegium in Baccheo fuisse neque 
usquam dicitur neque per se probabile est. Quare mihi péyptg órou non 
*quamdiu' sed *usque ad id tempus quo' significare et mpóc qovalxae elvat 
de ea aetate qua quis uxorem ducere vel omnino cum femina rem habere 
possit dici existimo, ut frequenter virginum adultam aetatem vocabulis 
qualis sunt nubilis, tempestiva viro indicari videmus.  Desideraveris sane 
etiam sic adiectivum unde mpóc vuvoixoac pendeat. 29 Nono cuiusque 
mensis die. 30 Anniversariis eius diei sacris quo Baccheum institutum 
est. M. 84 Non in universum sacra Bacchica indicari, sed proprium hoc 
esse nomen feriarum quarundam, contra Widium monet Maass. Cf. titulum 
Rhodium quem attuli not. 7. 39 Non stata sacra quae quotannis aut 
unoquoque mense redeant, sed extraordinaria quae semel propter singu- 
larem aliquam occasionem (nxpóc xatpóv) fiant. Wilhelm. 33 Cf. Harpo- 
cration s. v. épaw(Covvec* épawtovije pévcot woploc dorlv Ó voU épdvou peréymy 
xol viw qopày Tj» éxdcoctou pvóe £bec xacofdAAety eloqépov. Wide. Ut rara 
est huius instituti memoria, sic ipsum latissime patuisse conicias si reputa- 
veris fere in omnibus sodalitatibus menstrua sacra menstruosque conventus 
fuisse. 34 In exemplari unde haec exscripta sunt ipsi decreto etiam 
nomina Iobacchorum subiuncta fuisse hinc collegit Maass. Sed nescio an 
cura eos a conventu arcendi qui stipem non dederunt rectius eis qui mune- 
ribus funguntur quam universitati sodalium mandetur. Quare eos qui pas- 
sim in decreto commemorantur Bacchei magistros, sacerdotem, archi- 
bacchum, vicarium sacerdotis aliosque hac locutione una comprehendi 
existimo. 
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35 Supplevi, nam aliquid hic lapicidae incuria turbatum esse certum 
est. Possis etiam 7| (jv) ex«ó8po. dvoqxatóc ctc $(y) reponere, praesertim cum 
imperfectum non sane sententiae aptum sit; sed pro éà» nunquam in hoc 
titulo 7j» reperitur et praestat uno quam duobus locis tradita mutare. Memo- 
rabile est, si de proximo cuiuspiam necessario recipiendo consultaretur, 
illi permissum esse ut abesset. 36 Proprie haec vox cubile simpli- 
cissimum, foliis vel arundine stratum significat, qualibus praecipue in bello 
utebantur milites (Aristoph. Pac. 348. Xen. Hellen. VII, 4, 46. 2, 22. Polyb. 
V, 48, 4), sed etiam in feriis quibusdam homines in talibus lectis accubuisse 
memoriae proditum est (Arist. Plut. 663. Athen. IV, 438 f. 440 f), Propius 
etiam ad huius tituli usum accedit, quod in duobus titulis orgeonum Asianis 
A. Wilhelm Mitth. des arch. Inst. in Athen XVII (4892) p.490 sqq. voces 
oxtBác et ociBá?eroy usurpatas fuisse demonstravit. Locus igitur est, ubi con- 
ventus fiunt (v. 70); quae vis nonnunquam vix distingui potest ab altera qua 
ipsum conventum indicat, ut v.48 etpyecdat vijc oxtQáooc est conventibus ar- 
ceri, v. 52 Tpoc?ey9noóp.evoc cle vi]v oxiBaba. qui in sodalitatem Iobacchorum 
suffragiis recipiendus est. Wide. At plane alia vi certam quandam caeri- 
moniam voce coctQá« significari apparet v. 142. 444. 451. Quam antiquissimam 
esse et simillimam antiquitus apud Indos usitatam fuisse, nempe in illis 
pulvinaribus foliis stratis deos hospitio receptos eisque portiones victima- 
rum (uépv v. 124) appositas esse, ingeniose demonstrare conatus et Maass. 
37 Qui supra ot àárà xoxpóc vocantur (v. 38) eos patribus defunctis eorum 
locum in collegio obtinuisse statuendum est. Contra quorum patres super- 
stites erant, ei iepot maióec vocabantur neque Iobacchi erant. Sed certa 
condicione proposita filius iam una cum patre (uecà vo0 macpóc) Iobacchus 
fieri poterat, nempe si non iam domicilium apud illum habebat, sed seor- 
sim habitabat. Haec in universum est Maassii interpretatio, nisi quod is 
&Eettxóc xadcoüci; de filio qui peregre habitabat intellegit. At sic neque 
cur ipse cupierit Bacchei particeps esse neque cur Iobacchi eum recipien- 
dum iudicaverint, eos vero qui Athenis mansissent arcendos, perspicio. 
38 Et hoc et quae infra similia occurrunt (v.402. 4104. 405) pro optativis 
habet Maass, monens et flexionem et structuram memorabiles esse. At 
mihi coniunctivi potius videntur formati ad similitudinem eorum qui legi- 
time a verbis contractis ducuntur 9wAoie, )mAot (rÀvpoi v.48) quorum nor- 
mam ea quae proprie in -p.t cadunt multifariam sequuntur. Sane soloecismum 


592 Pars altera. (787 


otoÀy| và ycpfjoava sl; tóüs vi10. | od8evl 03 &EÉotoi àv cj 
octBá8v^! obre domi | oUve Dopofjoat? oürs xpotzjont, perd 
65 8$ | m&ovc süxoop(ac xal $ooy(ac vobc pspto|uobe43 Aéyew xol 
motelw, mpootáocovtoc | vo0 ispémc 7, vo0 &pyiüáxyoo. umoevi | 
étéoto vGy lofdxymy vGv pA covtsAs|o&ávtov cle te tdc Bvátac 
x«l àppiermpülóae sicépyso9ar (s) v» oufá8óa puéypus dv | 
énuxpuj aücG QOnó vy icpéov 7, àxo|bo0vau aàcóv T) (c)icép- 
yso9o114, uáywe 98 | àáv cc dpEnvan45 3] eópsü; vc. &xoouóv 
75 3| | àx' &AAotplav xAvolav 156 2pyópsvoc Tj ógpl;ov 3| Aotbopóv 
va, 6 piv AoQopr|üsic 7, ófpicüsl; mapaoravéto 7 5o x | 
tOv tof&xyav Bvópxouc vt Txou|cav Ófpucópsvov 3] Aoubopoó- 
80 pevov, | xal 6 ofp(cac 7| Àotóopfjoac Gmovw[vó]|to tQ  xowd 
Àemto018 Op(ayudAc) xs, 3| 6 atte | qyevÓpevoc vXc pymc 


"7 


[2 


particulae éày cum optativo coniunctae ab illius aetatis usu non magis abhor- 
rere, quam diversum vitium ei c. coni. (el — pj &xavrfjcr v. 96) concedendum 
est, sed in hac tabula tamen constanter et haec particula et t.&ypte àv, óc àv con- 
iunctivum habent (cf. v.32 sqq. 53.70. 73. 84. 96.99. 444). 39 Aut medium 
est, ut genetivus neglegenter pro évypa«vópevoc (sc. ó iepeóc) positus sit (M.), 
aut passivum ut évypo«op.évou — à yopfjsavca dicatur pro évq4paop.éyoy. tv 
yoprodvcov. 40 Mira locutio, cuius vim recte assecuti videntur Wide et 
Maass interpretantes quae in unumquemque singillatim cadunt. Neutrum «có8€ 
usurpatur, quia de singulis ut ita dicam receptionibus potius quam de homini- 
bus qui recipiuntur cogitatur. Quod Wide et Maass iam Aristotelem pronomina 
160c ct coniuncta frequentare adnotant, id recte se habent. Sed significatio 
longe alia est; nam egregie fallitur M., quod illud Aristotelium «ó9e «t "das 


oder das (xà «oi xà) significare opinatur. 44 In conventu Iobacchorum. 
Cf. not. 36. 49 Cf. C. I. Att. III, 23, 40: ei 96 ci[c] pae 7) Vopo[B]ouc 
*etwüN catyotco, &xBaXXéctw coU épdvov. 48 In caerimoniis quibus non- 


nulli ex sodalibus deorum personas sustinent (v. 125) suae cuique ex eis 
partes obveniebant agendae. Has peptop.oóc vocari Wide et Maass statuunt, 
neque ullam video aliam interpretandi viam, etsi praeter Latinum partium 


vocabulum in re scaenica usurpatum nihil simile mihi notum est. A4 7| 
(ur) eleépyeotat sententiam requirere iudicat M., recte si quid video. 45 Cf. 
titulum Atticum allatum not. 42. 46 Apte M. confert epigramma apud 


Kaibelium Ep. Gr. 810, 7 Bdéxyou xàp wAtolate pe covéottoy éoxetdvooey eic 
ip& cüs xoMwoy Üvxov égeAxopévr. Casarum ex ramis frondentibus effectarum 
usum in Carneis Lacedaemoniorum usum commemorat idem et non mul- 
tum discrepare tabernacula (oxnvíc), quorum in feriis frequens est mentio 
(n. 477, 83. 562, 4. 581,2. 653,34 sqq.) recte observat. Nonnullos certe ex 
conventibus sollennibus Iobacchorum sub divo haberi solitos hinc intelle- 
gitur. 47 Creticum oravoéc9ev (C. I. G. 2556, 66) comparat Maass. 
48 Ex tabula C. I. Att. III, 614. Mommsenus intellexit, Hadriani aetate denarii 
Romani, qui in universum drachmam antiquam Atticam pretio aequabat, in 
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sex drachmas leviores divisum esse. Hic utrumque monetae genus com- 
memoratur, sed quia drachmae antiquioris memoria neutiquam plane evanu- 
erat, illae recentioris aetatis drachmae Aemroóo (Gp[optoo) nomine a denariis 
distinguuntur. Wide. 49 Magistratus collegii (v. 136) constitutus ad or- 
dinem et decorem in conventibus sodalium conservandum. Epheborum Athe- 
niensium «ocpnvcfjy, Creticarum civitatium «ócpouc comparat M. 50 De 
coniunctivi forma cef. not. 38. Ceterum quod similium legum de vi in 
sodalitate quapiam facta apud Demosthenem XXI, 71sqq. vestigia deprehen- 
disse sibi videtur M., sine dubio errat, etsi Reiskii interpretationem merito 
reicit. Uterque eorum verba oratoris oi p08 Beottety éETv obcO (licuit ei, 
non illuc ire) perperam sic interpretatur, tanquam si scriptum esset ot 
Ba*tCety o0 éET]v abc. 54 IL. e. orationem sollennem ad sodales habere. 
Maass. 52 Nolim arcte inter se conectere Avcoupyíac ottpáboc, ut M. 
facere videtur, sed octf8oc xai dp«ptecrpióoc genetivos temporis esse existi- 
maverim, ut v. 144 manifesto ottpoàt dativus temporis est. Utrobique octfác 
(not. 36) proprium nomen est feriarum, quas non distinguendas esse ab illis 
quae v. 43 Baxyci« dicantur recte iudicat Maass; nam aliter non intellegere- 
iur, cur illic in enumerandis sollennibus o:Qác silentio praetereatur. 
583 Ad Proserpinae descensum ad inferos hoc rettulit Wide; sed M. monuit 
" Avaeqórqia: et Kocoepótw. (Athen. FX p. 394f, cf. Lobeck Aglaophamus I p. 177 r) 
semper de profectione et reditu (dvdyecüat, xocd[ec9üo) dici, ut hic libatio 
Dittenberger, Sylloge II. 38 
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significetur qua Bacchi Athenas adventus celebretur. Admodum apposite caeri- 
moniarum mentionem facit quibus M. Antonius triumvirum alterum Bacchum 
Ephesum advenientem cives exceperint (Plutarch. Anton. 24). 54 Ora- 
tionem sollennem, qua per ferias dei laudes praedicantur et exornantur. 
Quem morem, sine dubio ex antiquiore hymnos cantandi (n. 738?) usu 
natum, ne ipsum quidem nimis recentem esse et inferiore certe aetate latis- 
sime patuisse multis et scriptorum et titulorum testimoniis allatis docuit M., 
ideoque in mysticis sodalitatibus nonnunquam inter alia officia etiam 9eo- 
Aóqoo mentionem fieri (Lucian Pseudomant. 19. Bull. de corr. Hell. IX 
p.125sqq.. Ceterum Nicomachum instituisse (roteiy) non ipsum habuisse 
(moteicüo:) hanc orationem enuntiatur, etsi hoc quoque eum fecisse non im- 
probabile est. 55 Cf. not. 3. 56 De partibus in repraesentatione 
deorum scaenica sustinendis (peptopot not. 43) haec intellegi non posse cum 
quia ante illos personatos deos hic quinque homines officiis sodalitatis fun- 
gentes commemorarentur, tum quia aipéto sic nullam probabilem explica- 
tionem haberet, perspexit Wide ideoque pépr portiones carnis victimae quae 
dividerentur (alibi plerumque (qep(3ec) esse statuit. In summa rei cum eo 
facit M., nisi quod translatione sane usitatissima (Xóec, Xótpou ipsa sacra 
per quae ea divisio fieret pépr ('das Portionenfest vocata sumit. Sed 
cum iam duas noverimus horum sollennium appellationes (Bexyeia, oci) 
non video cur in multo simpliciore Widii explicatione acquiescere noluerit. 
Verum, utut hoc est, vim ae naturam huius caerimoniae egregio acumine 
illustravit M. Etenim cum non omnibus sodalibus portiones tribuantur, de 
more volgari carnes victimarum dividendi hie cogitari nequit. lmmo caeri- 
moniae et antiquissimae et latissime propagatae, qua dei ab hominibus mensa 
hospitali invitentur et accipiantur (n. 734?5 hoc exemplum est ea de causa 
prae aliis memorabile, quia homines deorum vicibus in his dapibus fungi 
videmus. 57 Cum manifesto duo se hic excipiant ordines, prior homi- 
num qui sodalitatis rebus praesunt, alter deorum, quorum personas non- 
nulli ex sodalibus sorte ducti induunt, manifestum est alterum ordinem ab 
ipso principali horum sacrorum deo incipere. Sequitur ut BouxoAtxóc inter 
magistratus vel sacrificulos collegii sit, etsi nusquam alibi eius mentionem 
fieri mireris: Nomen cum caerimoniis in quibus Baccho tauri natura tri- 
buitur (cf. quae de fouxóAov collegiis mysticis exponuntur n. 7431!) cohaerere 
viderunt editores. Maass p.62 eum BouxóAou sacerdotem esse vult, hunc vero 
eundem esse ac Ilpoceópudpov (not. 64) i.e. Orphea. Sed eius argumenta 
neutiquam firma mihi esse videntur. 58 Proserpinam Baccho ad- 
iunctam ex Anthesteriorum sacris, per quae regina (i. e. archontis regis 
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uxor) deo in matrimonium dabatur repetitam non esse, quia O. Mülleri et 
E. Gerhardi opinio, illam huius potissimum deae vices gerere, non recte se 
haberet, iure meritoque censet M. Qui ipse ex mysteriis minoribus (c& 
npóe "Avpav n. 6493) in quibus sane certissimum est Bacchum una cum Pro- 
serpina cultum esse, haec Iobacchorum sacra nata aut certe arctiore 
necessitudine eum iis coniuncta esse statuit; quae publica Atheniensium 
populi mysteria quo iure Orphica fuisse existimet, diiudicare neque meum 
est neque huius loci. 59 Hymnum Orphicum LXXIV, 4. 2 Aeuxo9énv 
(Palaemonis matrem) xaAéo Kapmon, Oalpova cepvfy, eübbvacov, Qpéncetpov 
&ücteqdvou Atovócou Wide et M. afferunt ad hanc Palaemonis cum Baccho 
coniunctionem confirmandam. Ceterum et hune et Venerem recentiore 
demum tempore accessisse conicit M. 60 Cf. Hymn. Orph. LV, 7 ('Acpo- 
6tcm) cep?) Bdwyoto xápeüpe, quod utrum proprie de sacrorum communione 
dicatur, an tangatur illa gaudiorum Bacchi et Veneris societas et conexio, 
in qua praedicanda multi sunt poétae, sane dubius haereas. M. 64 Non 
magistrum saltandi intellegi, quia numinum, non hominum ordini (not. 57) 
inseritur, perspexerunt Wide et Maass. Ac hic quidem sine dubio recte 
nomen de summo poétarum, musicorum, saltatorum omniumque quorum 
ars rhythmi vi continetur patrono intellexit. Sed quod Orphea potissimum 
hune esse evincere studet, id etsi in ea disputatione doctrinae copiam non 
minus admireris quam acumen ingenii, tamen mihi non persuasit. Immo 
proprium nomen daemonis cuiusdam Bacchi ministri cuius nulla praeterea 
exstet memoria hoc esse multo veri similius existimo. 62 Hoc mani- 
festo ad proxima modo quinque deorum nomina spectat, neque aliud signi- 
ficat, nisi omnium Iobacchorum sortes in urnam mittendas esse, ex qua 
quinque ducantur. Wide. M. At hoc perquam contorte hic enuntiari faten- 
dum est, cum simplicissime dicere licuerit «Avpoócüwey 92 obrot à« mávwctow. 
63 Hereditatem. 64 Inde a certo aetatis anno demum pueros Choum 
feriis adhibitos esse etiam epigramma sepulcrale C. I. Att. III, 4342: "HDuxtrc 
Xotxów, ó 96 Ont[p.ov] &q9ace tobc XoUc probat; nam interpretationem Wila- 
mowitzii (Comm. gramm. II p.417) longe discrepantem figura pueri, non 
puellae, anaglypho expressa redarguit. Egregie convenit, quod hic inter 
qevvíjoeme et écngetuc medium interponitur. Wide. 65 Qui in theatro 
ordinem et decorem custodiunt, ut Iobaechorum «eÜxoopoc in eorum con- 
sessibus (not. 49). Schol. Arist. Pac. 733 7jsav 9& émi víje Qup.£N nc paoocópot 
ctvéc, ot cfi; ebxooplac (ém)ep.éAoyxo càv Üeacóv. 66 De decem athlothetis 
qui Panathenaea curabant (n. 37, 57. 54,5. 4129, 27.35.40) cave cogites; 
neque enim erat quod ex ingenti magistratuum et curatorum publicorum 
numero hoc unum officium per se nominatim efferretur et alieno quidem 
loco. Quare in universum de quorumlibet ludorum regimine accipiendum 
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est, etsi hac notione, inferiore praesertim aetate, dx«voleota non d9Ao9eota 
dici solet. 67 Wide à9Aoüeciae mavÉANrvoc coniungit, 4epouctac absolute 
dici existimat, Maass vice versa düAoÜec(ac accuratiore definitione carere, 
mawÉAMqvoe qepouciac vero unam notionem efficere existimat. Mihi neutrum 
probatur; nam et in utraque structura zaveAMqwxTs potius dicendum fuit, 
neque Panhellenum concilium (ceóvoóoc, covéóptoy) ab Hadriano institutum 
apte vepoucta dicitur. Immo mavéAMqw est quicunque illi concilio interest 
(I. G. Sept. I, 106, 12. C. I. Att. III, 534, 7); iam cum dignitatis vocabulo, quale 
BouAeta est de senatore, de hac re careat sermo Graecus, vcavéANmnvoc dicitur 
pro too zayéANnwa vevéÉcüot eadem breviloquentia qua v.72 íepovetxou pro coü 
lepóv dóva. vuxfjoat. 68 De senatu sacro Eleusinio (f| iepà vepouota 
C. I. Att. III, 702, 2. 40. teoóc qépov C. I. Att. III, 4062, 7) hic dici existimo 
quandoquidem aliud concilium cui vepoocta nomen fuerit et cui homo Athe- 
niensis interesse potuerit novimus nullum. 69 Sex minores archontes 
separatim commemorari mirum esset, quare nullus dubito quin hic de 
toto novem archontum collegio dicatur secundum usum illius aetatis, cuius 
luculentissimum exemplum habes C. I. Att. IIT, 746, 3. dp£avca vij xoO Qaot- 
Aí£os év Sespoüérate Gpyfj. Primum igitur nobilissimus omnium magistra- 
tuum civilium nominatim affertur, deinde reliqui omnes una comprehen- 
duntur. 70 Maassius hoc interpretatur de hominibus publice peregre 
missis ut victimas domo adducetas in alius civitatis sacris sollennibus im- 
molarent, provocans ad n. 654, 45 [robe map]eq[twopévouc cuvüórac énl tàv 
$uctav tv XÜ9ovciov. At etsi recte et perspicue Asinaei illos homines 
Hermione missos suos cuy9ótac vocant, tamen sollennis vox de hoc officio 
potius tepomotot est (n. 6571); neque probabile est eiusmodi negotium inter 
honores haberi propter quos in unum ex sodalium numero collatos Iobacchi 
munificentiam eius desiderent, quoniam simillima mpeofeuroU, 9ecpo5, deo- 
rpórou Officia non commemoratur. Quare cov9órue eosdem intellego qui 
n. 745, 3 eo nomine utuntur, sodales collegii sacrorum causa instituti. Neque 
enim vetabantur Iobacchi etiam in aliorum deorum sodalitates recipi. Quod 
si factum erat, suis sodalibus stipem dare debebant. 74 De hoc magi- 
stratu municipali, sed ab imperatoribus Romanis instituto cf. E. Kuhn die 
stádt. u. bürgerl. Verf. des róm. Reichs I p. 43. J. Marquardt Róm. Staats- 
verwaltung I? p. 9243. 72 Cf. not. 67. 73 Hymn. Orph. XLIV, 6 
t(às ceutapéyvr rap! abiaoT;e Ilepsecovetne confert M. 74 Cf. not. 49. 
75 Praeter vicarium (not. 9) etiam xooc (v. 144) nominat sacerdos. 
Item alibi veoxópov a sacerdote constitui videmus. Cf. n. 554, 9. 597, 5. 
76 Thyrsus hic ut alibi (Deneken de Theoxeniis p. 4. 2) ipsius dei vices 
gerit. M. 
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77 Hos eosdem esse qui in Pergameno collegio Bacchico n. 743, 29 
XeUwvot audirent acute observavit M. Etenim apud Athenienses quidem 
Silenos figuram ex humano et equino corpore confusam habere, "Iro; 
'Inxoatos Satyrorum nomina in vasis pictis comparere, denique Bacchi nutrici 
"Irxa nomen esse in hymnis Orphicis XLVIII, 4. XLIX, 4. Sed cur hos per- 
sonatos Silenos recte a Widio ministros vocari neget non assequor, siqui- 


dem nominantur a sacerdote et eius iussa exsequuntur. 78 Quae scripta 
sunt v. 80—82. 79 Laterculum scriptum confert cum eis quae ei tra- 
duntur. 80 Cf. n. 4093, 81 Vocabulum sine exemplo est, sed 


quin oleum ad lucernas quibus cenaculum illustretur significet vix dubita- 
veris. Cf. n. 6383, 9 sqq. mapéyety 68 cà Sei xoi — &Aatoy £r Bopàv wol Aóyvov 
wol oyibae wai cmovof;. Maass. 82 Cf. Kaibel Epigr. Gr. 153, 41 cxép pa 
66 [pot vxAéEavco] Atovócoo 9uxcócat M. 83 De hoc sodalitatium more 
M. provocat ad Varronis Saturarum Menippearum fr. 303: funus exequiati laute 
ad sepulcrum antiquo more silicernium confecimus. [id est meptóewrvov]. A quo 
pransi discedentes dicimus alius alii "vale". 


198 Marmor infra fractum, inventum in Piraeeo. Ed. V.Bérard 
Bull. de corr. Hell. XIV (1890) p. 649 n. 2. 


"Ava vóyq. | Exi dpyovvoc Atovooíoo vo0 | Atovoctoo 'Ayap- 


Litterae A€ (nisi quod v. 3 fin. EQC est) OGZIICQ.. Versus 41—5 multo 
maioribus litteris exarati quam reliqui. 
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4 Cf. C. L Att. III, 4477, 9 éri &pyovcog Abp(qAtou) Atovuctou too (Atovuctou) 
Ayapséec. Quem epheborum laterculum, quia omnes nomina gentilia Romana 
habent ac multo plurimi quidem Aurelio nomine utuntur, anno 242 p. Chr., 
quo Antoninus imperator omnibus qui in orbe Romano esset civitatem Roma- 
nam tribuit (cf. Olympia V p.206 sqq.) non antiquior, neque vero multo 
recentior est. Cf. etiam not. 5. 2 Cantores paeanum recte inter- 
pretatur B. Veniat sane cuipiam in mentem a cognomine potius Aesculapii 
repetendam esse collegii appellationem, ut 'AcxAnmztoo xatavtorol dicatur ut 
Ate "Axafoptaovat, Abc Eewwtaozat, Atc Xocvnptaczat (n. 742, 2) apud Rhodios. 
Sed huic opinioni repugnat cum ordo verborum, tum scriptura matavtocot 
per «. Etenim Attica illius cognominis forma Ilatwov est (C. I. Att. III, 263). 
Collegia quae ab hymnis sacris cantandis denominantur, etiam alia nota 
sunt. Cf. quae de bpwo9ó6v sodalitatibus passim per Asiam minorem et 
Thraciam occurrentibus composuit E. Ziebarth Das gr. Vereinswesen p.90 sqq. 
Praeterea bpvmqcfc est n. 739, 3, ópvottüdoxaot n. 743, 26. 3 Nulla prae- 
terea exstat horum saerorum memoria. B. ^ Graeca appellatio curatoris 
reipublicae, qui ab imperatore mittitur in liberas civitates ad eorum statum 
ordinandum. Cf. Marquardt Róm. Staatsverwaltung I? p.463. 5 Eundem 
B. agnovit in populiscito C. I. Att. III, 40, 32, ubi restituit ««9Q xol ó xpd- 
ttotoe mpeofeuti]s [uócÓw «ol dwetotpdem[oc] «i Aovtovijs vj; moucp(oog Tjpóv 
ldíios Awxtvvtog ToAépoy oc] 9e9fjkoxev &[v] tà mpox[s]tpévo 9tcdp.oxi.. Cuius 
tituli annus, Flavio Diogene Marathonio archonte, perexiguo intervallo ab 
hoc distat; etenim is certa ratione ad annum 209 p. Chr. relatus est. 
6 Cf. C. L. Att. III, 4299, 7 [tep]ebc Eiotompoc. 


439 Herma marmoris Pentelici inventus in Piraeeo. Vs.1—36 
in fronte, 37—77 in latere. Edd. Kumanudis A8qvaí(oo V p. 498. 
Ex apographo Friderici de Duhn edidi C. I. Att. III Addend. p. 519 
n. 12800. Cf. quae adnotavit O. Hófer Jahrb. f. Phil. CXLV (1892) 


p. 22 sqq. 
"Avya93, cóy. | Ext dpyovtoc KAao9tou | Doxà / Mapabwvioo! 


Litterae AAezeAJAzTICQ. 4 Hic ephebus fuit archonte Ti. Claudio 
Bradua Attico Marathonio (C. I. Att. III, 4445, 45 sqq.), imperatore Commodo. 
Quin idem homo sit, cum raritas nominis dubitari non sinit tum quod 
ibidem Hermerota Asmeni f. Gargettium ephebum habes II v. 47, qui hic 
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redit primo loco inter orgeonas v.419. Magistratus eponymus Phocae igitur 
initio tertii a. Chr. n. saeculi utique antiquior non est; at certe anno 212 
p. Chr. recentior esse nequit, quia Aurelium nomen nusquam comparet 
neque omnino ex satis magno numero civium Atheniensium nobiliorum 
quisquam nomine gentili Romano utitur praeter Claudium Phocam archonta 
et Corneliam Cleonicen et Messiam Demetriam sacerdotes (v. 52. 66). Cf. 
n. 7381. 7407. Ceterum cum hac aetatis definitione (200—244 p. Chr.) etiam 
reliqua quae hie leguntur nomina perbene conveniunt (cf. not. 8. 9. 42. 45. 
23.262527): 9 Cf. n. 7882, 3 Dea peregrinae originis ceteroqui 
plane ignota. Cum inter ea quae una cum ipsa a sodalibus colebantur 
numina (not.4) nonnulla manifesto ex Asia accersita sint, idem de illa quo- 


que suspiceris. 4 Magna Mater (v. 68, cf. not. 28), Venus (v. 73), Dea 
Syria (v. 76). 5 Cf. C.L Att. III, 493, 3 éxi tepécc (sc. Atovócoo. AoAcvéox;) 
Quvfjuovoc coo IloxA(too GvuAac()o. Aetas incerta. 6 Sic necessario 


scribendum, quia nominativus v. 18 ópyeóvot est. Sed haec flexio ex ipso 
accusativo pluralis nata esse mihi videtur qui quo tempore vocalium quan- 
titates neglegebantur iam utrius declinationis esset discerni nequibat. 
7 Cum hi infra non recenseantur, sine dubio eidem homines simul ópyeóvat 
et d«ovocópot fuisse existimandi sinit. Nomen a rebus quibusdam sacris 
quae bracchiis gestentur (cf. n. 754, 4 iepa«ópot) repetitum videtur. Sed hoc 
obscurum est, obscuriora quae infra leguntur meptpézcpuw v. 42. émiécnc 
v. 46. 8 Ephebus 151/92 a. Chr. (C. I. Att. III, 4420, 9). Hic igitur quo 
tempore stela orgeonum erecta est, iam septuagenarius fuit. 9 Pam- 
philus Epicteti f. Acharnensis ephebus est C. I. Att. IIT, 4410, 22, paullo post 
130 p. Chr. qui videtur huius mulieris patruus esse, Epictetus Acharnensis 
archon eponymus III, 1492, 4 (fere 230—235 p. Chr.) fortasse Nicostrates 
frater aut fratris filius est. 10 Tanai in collegiis sacris 8:09 'Ydtocou 
una cum sacerdote (íepeóc) commemorari solet zacv?jp cuvóóou. Hoc munus 
eius esse qui conventus moderaretur vidit E. Ziebarth Das gr. Vereinswesen 
p. 154. 208. Idem hic, ubi proximo post sacerdotes virum et mulierem loco 
recensetur, veri simillimum est, etsi potest etiam merum honoris vocabulum 
esse. 14 In synodo Iobacchorum Attica tmxot vocabantur ministri a 
sacerdotibus instituti, quorum officium erat eos qui exire iussi non paruis- 
sent eicere. Cf.n.737, 444. Etiam hic humilioris condicionis hominem signifi- 
cari inde apparet, quod unus inter eos qui certis muneribus funguntur demotico 
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àniDécnce: MyyéqiAoc) MeAeóct? 
ópyed vat? 
"Eppápoc "Aocpévou l'apyf[x(xtoc)]14 
20 "Avfsav0poc G«ovoc!* Aaa(AGc) 
Neuoópoz Mvo86p00 19 Xouv(sóc) 
K&AXMoroc Eónópoo!7 Tpws(ustsóc) 
Aapiavóc. Aap& "Ayapvsóc 
I^ócpócovoc Gü«voc. AaibaA(COc) 
25 IIasófpoc " Epeococ "Apoctvi[oc] 
IIpetperévgc) l'apyifyectoc 18 
"Yéáxw9oc Eóxoy(900!9 vs(ócspoc) 
Mnvóquioc) MeAves(óc) 
IIpsipo: KaAMtoctoo 
30 Avovóctoc). Eoroptóv [c] ?0 
Báxyw Eócoy (ooo 
'"Exaepóósvog MsuUMotoc 


Zu) 

Eógpavcóc Eücoyí6on 
35 Avovóctoc, Osóxospoc, 

Foo c) 


caret. Inter sodales sane haud pauci peregrini occurrunt (v. 27. 29. 309—836). 
12 C. I Att. III, 41422, 44 "ExAexcos Mryottou. MeAtceóe. sophronista, M«vc- 
quioc "AXxtipou. MeAiceóc hyposophronista est (157/8 p. Chr), 14138, 69 Mnyó- 
qiios Mmvottkoo Metreóc ephebus (177/8 p. Chr). Is manifesto idem est, 
quem hic habemus, illius hyposphronistae ni fallor filius. 13 Cf. not. 6. 
44 Cf. not. 4. 15 Philo Daedalida tum iam defunctus fuisse videtur, 
quoniam ipse quidem non comparet, at quinque eius liberi, duo filii (v. 20. 24) 
et tres filiae (v. 42. 56. 69). Iam C. LI. Att. III, 4421, 402 (a. 456/7 a. Chr.) 
QU.ov "EXeocty(on. AatüaAM9z inter ephebos est, sine dubio idem. Nam cuius 
annus natalis est 138 a. Chr. f, eius liberos initio saeculi p. Chr. n. tertii super- 
stites et adulta aetate fuisse summam habet probabilitatem. 46 C.L Att. 
IIT, 44419,9914 744. Mmvoódpoo Xouvteóce ephebus est 1441/2 p. Chr., huius 
patruus potius quam frater. 47 Cf. C. L Att. III, 4442, 24 Ntxíac 
Eàmópou Tptwepecóc. 1240, 8 ----v» Eoxóp[oo Tptwspeeoc]. 18 Anno 1653/6 
p. Chr. ephebus fuit Primigenes Niciae f. Gargettius (C. I. Att. IIT, 4428, 57), 
qui potest huius Primigenis pater esse, dummodo hunc inter orgeonas natu 
minores esse statuamus. 19 C. I. Att. IIT, 4250, 44 in frustulo tabulae 
quod quia ubique paternae originis notam sine demotico habet, ex ephe- 
borum peregrinorum (émeqypd«ov) laterculo superesse videtur, ['Y]&xw9os; 
E$cvoy(3ou est. 20 Cf. C. I. Att. III, 924, 7. 4022, 6. 1099, 8. 
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ia d 


(épevav at xpóc évilaocóv?! àvaAópacao | xotfjcacat 
uev Aa 
40 "AnoAAov(a Zoolpuoo?? | àx Brusai£oy 
Eóopooóvr Gü«voc | &x Aot$oXu66y 
4i Map8sívr KopvrAtavo(0] || && Otoo 
"Apíoxooca Kírvoo?? | 8&£ AiüaAuGv 
NeG "Avwwxob. 2x. Ios|aviéovy 
50 DAóxv 'Epupépococ | &x. l'apteviov 
KopvaA(a KAsovs(xv, | àx Mapowovtov 


55 Newopó Mapxiavob | &x. Hatvavtéov 
"Yuotorg GO«voc | ix AeooA00v 
60 L'Aoxépo. 'A8nvatoo?* | &x Aapaztpéov, | tepaoapávm xo Q' | 


àmt voie aca quoceu (Loc) 2 
ESnAow Eómxoptotou | 36 Abpovéov 
65 Zoc&ptoy "Póbwvoc?9 | && Exetpiéov : 
Msocía Anwrnzpta Koyvst(vou?7 &x IIpaotéov 
t£psva 'Üpatac?s và Btoo 


70 Toyapó G(Xovoc | 3x AexóoX169v 


24 Ex reliquis sacerdotiis certe duo (v. 10. 68) perpetua fuerunt, fortasse 
etiam ea de quibus in neutram partem quicquam definitur (v. 12. 73. 76). 
29 Frequentius hoc nomen in hominibus pagi Besaeensium quam ut quic- 
quam certi explorare liceat. 23 C.I Att. III, 1433, 65 'AMé£avy8poc Ktcxou 
Aig«Mnc ephebus est (171/2 p. Cbr). Qui quin Arescusae frater sit, non 
est dubium. Sororem neque ante 490 neque post 202 p. Chr. annuo sacer- 
dotio functam esse inde colligitur quod in laterculo sine dubio ex tempo- 
rum ordine composito decimum a fine locum tenet. Alius frater '"EAeuctvtoc 
Kícvoo AidaMt9ms sophronista fuit Commodi principatu (C. I. Att. IIT, 4445, 20), 
anticosmeta sub idem tempus, quo soror sacerdotium gessit, intra annorum 
197 et 207 p. Chr. spatium (C. I. Att. III, 4474, 32). 24 Huius stirps 
descendere videtur ab illo Athenaeo Lamptrensi qui Augusti aetate inter 
prytanes tribus Erechtheidis (C. I. Att. III, 4049, 9) et inter gennetas gentis 
Amynandridarum (C. I. Att. IIT, 1276, 24) recensetur. 25 Eadem intelle- 
guntur, quae sunt v. 38. 39 dvaAop.dca peqda. Cf. n. 4165, 26 C.I. Att. 
III, 4433, 62 'Pó3ov X«cetpieóc. ephebus est (4171/2 p. Chr.) huius sacerdotis 
frater potius quam pater; cf. not. 23. 27 C. I. Att. III, 4492, 47. 48 
(230—235 p. Chr.) Zióctioc Koqvtzou et Kóvvttoz Korytzou inter ephebos Pan- 
dionidis sunt, cui Prasiensium pagum ascriptum fuisse constat. Hi propter 
temporum rationes Messiae Demetriae sacerdotis fratris filii potius esse 
videntur quam fratres. 28 Matrem Deorum interpretatur Hofer acute 
et probabiliter. Etenim perfrequens eius cognomen 'Üpeía esse in litteris 
(Eurip. Hippolyt. 444. Hel. 4304. Arist. Av. 746. Anth. Pal. VI, 473, 5. 237, 4). 
Scriptura per at, quam ille sane minus firmis rationibus defendere conatur, 
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otegavnoópoc 
Maxpóva 
(épeta Ácpobsicnc 
Nei Mxvog(Aoo | x MeAtxéow 
tépeva £Xoptac 9eo0?9 


-1l 


Gc 


JEpuete Eóróyovc. 


mihi ad iota diphthongi sequente alia vocali pressum, qua re nihil est fre- 
quentius omni aetate ('Opéz, cf. n. 5313) et ad confusionem vocalium E et AI, 
quae tertio a. Chr. saeculo ineunte iam neutiquam rara est, referenda videtur. 
Plane geminum exemplum est AAAAKOMENAIOY pro 'AXeAxouesíoo ex 
'AAukkopevetou nato exaratum n. 533, 418. 29 Hic a Venere (v. 73) distin- 
guitur Dea Syria, cum n. 769, 7 cum ea confundatur. 


440 Tabula marmoris albi inscripta a duabus partibus (a in 
fronte, b in latere) in ecclesia parva S. Nicolai sita ad radices 
meridionales veteris Hyettiorum arcis. Post alios ed. P. Girard 
Bull. de corr. Hell. II (1878) p. 502 n. 144a. p. 505. Ex Lollingii 
collatione W. Dittenberger I. G. Sept. I, 2808. 


"Aya97; vóynv. | [Ejóote» «vij isp& T&poucíq! tob AX«wcjpoc | 
[A]oxXqnto0, à» xow& ovfÀn» àvedpa|[e]gvat, àv T; ovt sivo« 
5 cà Onxoyeypoppé[vo-] | ['Av]vt xo0ÀAAGOy xal peyáAov Ov cüspis- 
ví|Üv «xap& toO 0&o0, 6 uvijuac Aptovnc? | "loóAtoc "Aptoxéac 
&yaplcaro OuX vo0 | Üeo0 vij yepouciq. yps(ütov. oxogA[& ]|ptov ? 


Litterae ZOZITZW. Anno 212 p. Chr. non antiquiorem esse tabulam 
nominum rationes docent. Cf. not. 7. 4 Singularis haec appellatio col- 
legii privati sacrorum causa instituti. Nam «epouctat civitatium Asianarum, 
ut véov corpora, non ad cultum deorum spectant; quam vero ex titulis 
novimus tep&v Yepouctav Eleusine domicilium habentem (C. I. Att. III, 702, 2, 10. 
851, 3. 4062, 7), manifesto consilium a civitate institutum erat quod sacra 
publica dearum Eleusiniarum curaret. Aesculapii gerusiae Hyettiae neuti- 
quam seniores modo homines interfuisse ex eis quae v. 39 sqq. de novis 


sodalibus recipiendis constituuntur luculentissime apparet. 2. Cf. 
n. 656, 20 dvopóc Goxtmcdcou xal done tetpfje xal dmoboyTjs Gitou. n. 675,6 
6 mü&ct uvroüele Abp(fAtoc) IIappevetonc. 3 Vox ceteroqui ignota a 


crugAóc derivanda videtur, ut locum asperum et saxosum significet. Nam 
hic ut v. 24 primum describi fundum dedicatum, deinde proprium nomen 
eius agri oppidi divisionis, in qua situs erat, afferri manifestum est. 
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40 xÀ(éüpov) àxc, vóz« Xut5, à ve(tovec? d|xó piv T00c AX(pt- 
Àvoc) O&Aapoc xat mpóc[ro]Aov «v&v KaAAGTQe xXnpovópov, | 
&mó 0& dpxroo Aüp(ZÀtoc) Osóüwpoc, àxó | 68 Oóosoc oi Apé- 

15 oxovvoc OApov(|oo xAvpovópou dàxó 0i usonppíac || Xóp«opoc 
"OAuóvytoc xal ot Newxoctpá|roo vo0 Zi mópoo xAnpovópon ml 
tQ | quts0cat. cobc "spooctaotàc xal Eys[w] | aióvtov xol 

20 &vacatpscov. | ópoíec &üotev xarà va» aóchv s[ic]|fj]notv. &va- 
Ye[a]eZ vat xat fxepov y«|ptov, 8 &£üwexev vij tepà "epouocta Ó 
à£[v]oAoydócvaroc  Aóp(ZAvoc) Mevexpárac ['E]pevowwavóc dm 
seüepyeotac ópo[(]ac AymsAvxóv, cómo IxnoBó:o9, m«A(f0pov) | 

25 [£]£, & veírov[s]c [&x]ó piv àvevoAZc [o|i] Emadcp& xAxp(ovó- 
pot), &xó 0$ usonpBpte[c | E]üófouAdc DóAaxoc, àxó 9& Oócsoc 
[D']lAumoc Os006poo, àxó 0$ &pxvo[o x|s]vóv &ód[er]ov «9 xa- 

30 Aoópevoy G[Ae|c] "Apsoc, &[zi] tQ xai aoxó sivat c7 ve[p|o]octac 
aidówwov. siclv O& oi vepo[oo!|a]ovat otós: AüópfAt* mxpooc[A|- 
vus Tewoxpáeae XapuxAéooc, "loó(Atoc) | Aóp(qÀtoc) "Epatovta- 

35 vóc, Meqtozác), | "Exoqgpóósvcoc Meqtoxà, Kóopoc '"E|roqpoóst- 
too, XeocíBuc XapuMouc, | '"Extxtqtoc Kócyoo, Ms[ve]«pávnc) 


..|Eooymp---- -mtx------ 


40 [£]üotev oàv «cj vslpoustq, st c «(G)[w a]wW(8)po[v8 | àmo9]a- 
vot[s]v?, voóroo | [r]O|w ot]Bv!9 aócoO wvetvsoüo[t, | $]v [à]v $ 


4 Sic scripsi, cum Gir. coto unam vocem esse opinatus esset. At pro- 
nomine «o careri non posse apparet collato v. 25. 8 Cf. n. 64110, 
6 Non txoBóco scribendum est, nam hic habemus nomen proprium; vinea 
deo donata est sita in ea agri Hyettii parte quae vocabatur 'Ixzógoroc; vel 
"Is: Qocov. " Quia omnes Aurelio nomine utebantur, commodius visum 
est id semel plurali numero praemittere. Notandum est etiam alibi in hoc 
titulo Aurelium nomen plus semel occurrere (v. 40. 41. 22. 51). Iam cum 
usque ad initia tertii p. Chr. n. saeculi hoc neutiquam frequens sit in titulis 
Graecis, merito colligitur post annum 212 p. Chr. demum, quo civitas Romani 
imperatoris Antonini constitutione per totum orbem propagata est (n. 7381) 
haec lapidi incisa esse. 8 TO///]ROPO. 9 IN.NiANOI.N Gir. 
Ex his Lollingius nihil agnovit praeter N finale. Restituere conatus sum, 
cum sumerem ex similitudine eorum quae in primo quem dicunt aoristo 
sunt qfjvat et qfjvetev inferiorem aetatem etiam in secundo pro dzotüd&vot ut 
dToU0d4votey singulari numero usurparet sibi indulsisse. Et hoc mihi propter 
N etiam a Lollingio lectum satis certum videtur, priora perquam dubia. 
Aliquando [à]v9pó|[x]v[« m]4[9[ot[s]v mihi in mentem venit; sed sic quid fiet 
litteris TO post TIX a G. L. lectis? 40 Genetivus partitivus pendens 
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45 vepou(cÜ)a 11 EAyvat?, àay | 6$. pj Ey xocbi[a], v&v &vy[oca]|ca 
cüvYevGv Oc sciowov | [ó6]oe« vij yepoucia 7 v. | [Adv] 8& cc 
£EeUev 1? Goxwa|[o90]fj 0x0 cc vspoocíac, si|[o]ospévo s29£oc 

50 cji vepov|ota 7& &xavóv. &ypó«pm | &py(ovvoc) Aóp(nAtoo) Zó- 
poo vo[b] | NewxofloóAoo, wx(v9c) Bouxa|vtoo C'. 


a tobtoo, quod rursus ad wetvecüat referendum est. Transit quidem locus 
patris hereditatis iure ad filios, sed cui potissimum obveniat, gerusiastarum 


suffragiis decernitur. 411 lEPOYA lapis errore manifesto. 12 Cum 
hic quidem nihil de pretio adiungatur, filios gratis in patrum iura succes- 
sisse apparet. 13 I.e. qui nullo necessitudinis gradu defunctum at- 


tingat. Etenim si cognati aut nulli erant aut omnes introire nolebant, soda- 
litas liberum arbitrium habebat eligendi quem vellet. 


441 Lapis Loryma in insulam Symen translatus. Edd. F. Durr- 
bach et G. Radet Bull. de corr. Hell. X (1886) p. 259 n. 6 (H. van 
Gelder Mnemosyne XXIV p. 189 n. 8). 


[T]ó xowóv Gv &pavtotàüv cGv | [cov]a Oe vta Cóvvov !. &x(pacos. | 
[TeAé£]erav TeAécovoc Kacapz? | süspyéívaw xsAelow máoav 
$ cilusv o[8] aóvóv xai &oópBoAov?, xai | [c]ve[oov]o0c9at 9aAA0b 
ote yat 


x09 £xaota AóSO0vwwa^ xacl àya xo. póocscü at. 


Litterae volgares praeter AT'Z, non dispositae ocotymn9óv. 4 Sic D. 
et R. dá$óovutóvtov van G. Sed cum illi ipsum lapidem viderint, vix dubi- 
tandum erit quin certa deprehenderint lacunae vestigia. 2 Iniuria D. 
et R. de errore lapicidae cogitantes Ka()capz;, emendaverunt. Nam Kacapeic 
partem Peraeae Rhodiorum tenuisse monuit van G. provocans ad Hilleri 
adnotationes ad Inscr. ins. mar. Aeg. I n. 273. 3 Cf. n. 642, 24. 643, 45. 
644, 48. 4 Cf. n. 1298, 


142 Basis magna lapidis calcarii caerulei nuper in molae for- 
mam redacta, ad viam qua ex oppido Rhodo in vicum Sümbüllü itur, 
ante domum Xaxtz Xafoóc. Versus primus de industria excisus. 
Edd. Selivanov Topographia Rhodi p. 131 tab. ep. n. 13.  F. Hiller 
von Gaertringen Inscr. ins. mar. Aeg. I p. 54 n. 162. 


lee cH E | cwjag[£]vvoc. 0x9 "AAtaozüv "Aa- 


Litterae volgares praeter Z, non dispositae ccotyv9ó6v. 
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vaiotüv 'Eppaioràv! "A[p]oteiós(ov? | xotwo0  ypooíot otsoá- 
wot. xai Onó Avoccorrnpuxotay? | Xapamtaotüy xowo0 OaAA(vot 
otegAymr, | xal ónó Xapamtaotüy ypooíot otegdvet xai bn 

$ [M]gvtaco[x]àv* | "Avcpototaotv xotoO0 ypucéot ovepávot xal 
óxó Xo[r]ptaotàv | "AoxAamtaotày lloostónywtaotüw "HpooxAsi- 
o:&y "ABavatoxày "Acpobtctaocay | Epuatoviv Maxpóc 96v xoc- 
vo0 ypocéet cregávo: [xa]t óxó | 'Eortaot&v xowo0 Q9aAA(vo: 
cte vot. 


4 Unam esse sodalitatem, quae Solis Minervae Mercurii sacris simul 
operam det, apparet; nam aliter futurum fuisse ut óxó — «otvoU ter repetere- 
tur ex v. 4. 5. 7. 8 colligitur. Item v. 2. 4. 5 bis binorum, v. 5—7 octo deorum 
coniunctorum cultores habemus. 2 Collegia sacrorum causa constituta 
nominibus propriis conditorum significari Rhodi moris erat. In aliis titulis 
obvia sunt 'ÁAcropAóetot, Eógpavópetot, Oeat!fycetot, Noctotpdcetot, IoXuxAetot, 
Qudvetot.. Cf. Inscr. ins. mar. Aeg. I. Indices p. 237 sq. Similiter ipsi dei 
ab eis qui sacra eorum instituerunt denominantur n. 600, 95. 97. 405. 
3 Aóc Xovijpos cultores. Similia nomina sunt Atocaxafupizctat et Atoctet- 
ytacvat. (Cf. Inscr. ins. mar. Aeg. I [ndices l. 1.) 4 De Menis sacris cf. 
n. 6332, 7752, 


449 Stela marmoris albi fracta in duas partes, inventa Pergami 
in theatro. Supra titulum corona anaglypho expressa. Edd. 
C. Curtius Hermae VII p. 39 n. 492. Mooostov xai BigAvo9xv, cc 
&» £Zuópym eóm[qeAuxTie oyoAZc Il, 4 p. 4. M. Fránkel Alterthümer 
von Pergamon VIII, 2 p. 323 n. 485. Cf. quae disputavit R. Schoell 
Saturae philologae H. Sauppio oblatae p. 176 sqq. 


Ot BouxóAot! &xelpoav | Xocfpa Aprspióopoo, tóv | &pytfov- 


Litterae ZOzZITZ. Quarum ex formis itemque ex nominibus Romanis 
non nimis frequentibus Sch. et Fr. collegerunt titulum primi p. Chr. n. sae- 
culi esse. Mihi Traiani potius aut Hadriani aetati vindicandus videtur. 
4 Non veros bubulcos, ut C. opinatus erat, sed mystas Bacchi, qui in Asia 
etiam alibi BouxóNeo» nomine uterentur, hic primus agnovit Sch. Plura de 
hoc thiasorum genere attulerunt Dieterich de hymnis Orphicis p. 3 sqq. et 
Fr., ex quibus commemorasse sufficiet titulos Apolloniae Thraciae C. I. G. 2052, 
ubi praeter alia vocabula officiorum mysticorum (v. 2 Avxvopópoc. v. 4 éoct- 
e[pyoc]. v. 6 dpyipóo[vnc] v. 416 GpyiBaoodpa. v. 47 xtoraqópoc) versu tertio 
exstat [ó 9eiva ---Jo[qg]ópoo Qou«óAoc, et Ephesi Inscr. Gr. in the British 
Museum 1II, 2 p. 227 n. DCII d, 22. 25, ubi bis gouxóAoz sodalium nominibus 
adiunctum legitur, cum v. 24 «oi tic Baoodpatc sit. De eorundem sacrorum 
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5 xóÀov?, Ot& có sücsBO | xal á&tloc cvo0 Kaobwyspóvoc | Avo- 
v0coo? «pototacün. vGv | Üs(ov poorrpiov. 
eioiv Ó$ ol QooxóAov: 

A(oóxtoc) ['Avs](vtos*. I'éAXoc 
IIspvyé[vnc] Hepvyévooc 

40 M»vó8opoc ['A]oxAvyxvá900 
"Eppatoxoc Ep[pa]toxoo 
A(oóxtoc) "IoóAtoc AtoxAZc 
Tpógov Tpópovoc Kop[4]AAc? 
Avoyfjone Atopfjoouc 

18 "Eppaotoxos Ilocibovíoo 
Mxvoyévnc 'Acxkqnvs8on Mtyv&ic 
Nuxópayoc Nuopdyoo 
"Epuoyévac "Aqa90BoóAoo 
A(oóxtoc) "Avstvtoc "IooAtavóc 

20 I'(&ioc) 'loóAtoc "Poüqoc 6 xoi 'Aqpo0s(otoc 
"Aoxkqni&One Ze[wx]o09 "Entvsuxoc 
"Ava6BouAoc "Eppoy[£]vouc 
"AmoAAóÓvoc "AvoAXov(on IIóxAtoc 
"Io8otoc 

25 "AxoAAOvtoc 

óp.yoOt0d.oxa Ao? 

Muvyéquioc HpoxAstóoo 2A 
AocxAqni&ünc Mócoyoo IIáptc 


monumentis aliis Pergamenis v. not. 2. 3. 2 Cf. Alterth. von Pergamon 
VIII, 2 p. 325 n. 486, 4 [é£ri «o8 $civoc d]pytBouxóAou. p. 326 n. 487,5 [dpyt- 
8]o»(x]oAoUwroc. n. 488 Oeóoo[r]og &pyigouxóAoc Xectndcpav vij iépqav. Item 
Perinthi oraculo Sibyllae ad mysteria Bacchi spectanti (Ephemeris epigr. III 
p. 236 n. 5), quod attulit Sch., subscriptum est X«éAtoc Eoi; dpytgouxóXoc, 
HpoxAetüou 'AAe&áv0pou dpytpoocoovwcocv. Quaenam inter archibucolum et 
archimystam, qui etiam in titulo Apolloniatico (not. 4) fuit, ratio intercedat 
obscurum est. 3 Cf. Alterthümer von Pergamon VIII, 2 p. 235 n. 319: 
'"Aqo(97t có]. Ato[vóoo t] Kat repóvt xoi vfj( Mibastebevcóv. onetpr[t]. A[co[v]5- 
ctoc Atovuctou [£]ovrsev. p.325 n. 486,2 [xo9 K]aSmyep[óvoc Atovócon]. 4 Sup- 
plevit Sch. ex v. 49. 5 Ex hominibus qui bina nomina gerunt unus 
(v. 20) more apud plerosque Graecos usitato ó xai addit, reliqui septem (v. 13. 
16. 91. 23. 27. 28. 30) alterum nomen post paternae originis significationem 
addunt sine coniunctione. Quae consuetudo Pergamenis communis fuisse 
videtur cum Smyrnaeis vicinis. Cf. n. 5831. 6 Supplevi. Zaos[a(]ou Fr., 
quo de nomine dubito, Zoz[ty]o» C., quod certe illi aetati et regioni minus 
convenit. 7 Hymnos a bucolis Dionysiaci  cantatos nunc quoque 
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2euvyot $ 
30 Mxvógavxoc Myvogávcoo IIoAó8toc 
4áAopoc "AoxArikóo0 
II(óxÀtoc) Oà8toc N&oov. y opryóc. 


exstare in collectione eorum carminum quae Orphica vocantur perspexit 
Sch. Etenim I, 8 Atocop.évotc xoópvy» (Hecaten) ceAecatc óotnot ra petvat Bou 6o 
e)p.evéoucay del xeyapmórt 9upq. XXXI, 6sq. £o eüpevéovcec (Curetes) à: 
eügfjsotst Aóqototy BouxóAq« cbdvercot Gel xeyopróxt Sup manifesto de hoc 
bubulcorum genere intellegenda esse. Cf. etiam n. 7382. 8 In reprae- 
sentandis Bacchi rebus gestis hi Silenorum partes sustinebant. Cf. Lucian. 
de salt. 79: 7| uév «e Boo vi] Ópyote, £v Iovta. pdtoza. wol àv Ióvvo. omov- 
&aCop.évr at cot cacupuxi] obo. oto xeyctpacat coüc GyUpdrrouc cobe éxei ore 
WOrtü tóy cetuqphévoy Éxaocot "xatpóy, ddveoy &ntÀadópeyot cvy GAAoy, vxdirvcat 
&U fjpépac Tur&üvac xoi Kopófavrac xol XEatópouc xoi Bouxókouc ópówrec. 
Fr. Cf. Ürmot 73777, 


444 Tabula marmorea inventa in regione Kopoxóvspo in insula 
Rhodo prope maris litus orientale inter suburbium et vieum Koskinu 
sita, exstat apud Christophorum Maliakam in suburbio "Avtov'Aváp- 
jyopot. Edd. Papadopulos Kerameus Bull. de corr. Hell. V (1881) 
p.334 n.4 (P. Cauer Delectus Inscr. Gr. ed. 2. p. 130 n. 486). 
F. Hiller von Gaertringen Inscr. mar. Aegaei I p. 11 n. 9. 


'"Ex' tepéoc Eóqávsoc, &pyspavtotà | Mevexpátsoc Kifopázo, 
"YaxtwÜütoo! | Éxvav 8€ ixó9oc?, [roí9]e v&v &pawto|àv Exov- 
58 ve(Aa[vxo]? eic vàv dvodkoOop.Av toO vobyoo xal vQv uva|usiov 


Litterae TK». Inter N et N fluctuat scriptura, item. inter x et z. 
Fines hastarum lineolis obductis ornati. 1 Eundem mensem habes 
apud Coos n. 614, 2. 24, apud Theraeos n. 630, 47. In Rhodiorum titulis per- 
frequens est eius memoria: fasti Inscr. mar. Aeg. I p. 5 n. 4, 16 ei in tertia 
columna proximum ante Panamum locum assignant, i. e. nonum totius anni 
ab aequinoctio auctumnmnali incipientis, ut respondeat Atheniensium Sciro- 
phorioni, nostro Iunio aut Iulio. Cf. E. Bischoff de fastis Gr. ant. p. 384. 
2 Die vigesimo sexto. Cf. n. 6232, 3 Decretum erat ab eranistis, ut 
qui vellent contribuere ad instaurandam maceriem et monumenta sepul- 
cralia profiterentur. Quo facto archeranista statim se omnem sumptum in 
se recipere pronuntiavit, ut quae ab aliis conferrentur integra manerent soda- 
litati.. Eorum ex laterculo in hoc quidem fragmento nihil exstat nisi paucae 
versus 40 litterae. Sed aliam tabulam Maliakam domi habere refert Hi., 
qua partem illius indicis contineri probabile sit. 
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t&v mecóvtoy iy vGv cevouGOv | Mevexpácne Kifopázac &voc- 
xoüopfjoetw vÓv cvoiyov | xal cà pyapsia voie lólotc dva pao 
ES Y 2 , 2. ^ 2 m^ [4 / T 

10 xó ó& meoó[v] | dpyóptov ix x&v émaveAtdv Ómáptei vGL xot- 


y&. || [------ Avov]0Ooc 4 A 


4 Supplevi. De hoc nomine cf. Herodian. Techn. I p. 236, 18 Lentz. 
Qui idem II p. 707, 4 genetivum Atov? esse dicit, sed ut -àc -àóoc pro -àe -& 
apud Graecos Asianos haud infrequens est (cf. n. 510, 69. 98. 600, 74. 82. 439), 
sic item Aeovb8oc habes iam in titulo Erythraeo perantiquo I. G. Ant. 494, 3. 


445 Lapis niger, iuxta portam ecclesiae in vico Vaia prope 
Thespias. Edd. L. Stephani Reise durch einige Gegenden des nórd- 
lichen Griechenlands p. 74 tab. V n. 56 (K. Keil Sylloge Inscr. Boeot. 
p.93 n. XXII. Lebas Inscr. I], 403.  Rangabé Ant. Hell. 899 
(O. Lüders die dionysischen Künstler p. 162 n. 33. R. Meister ap. 
Bezzenberger Beitr. VI p. 13 n. 24 et ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschriften I p. 255 n. 800. "W. Larfeld Syll. Inscr. Boeot. 243. 
P. Cauer Delectus Inscr. Gr. ed. 2 p. 222 n. 339. W. Dittenberger 
I. Gr. Sept. 1, 1785. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 637 n. 767). 
Cf. quae adnotavit K. Keil Philol. XXIII p. 231. 


5" O0poc tc | 1&c xàc [ta]pic vàv o[ov]|Boxd[ov] vàp. | Mecá[ovt 
v&]v Et|evo8stov 2. 


Litterae AZ. 4| Aliam Thespiensem cultorum Musarum Heliconia- 
dum sodalitatem novimus ex titulo I. G. Sept. 1, 4790: [--- y]àv [&]vé8e[t«e | 
Qujéeqpos ['Atv]4[Ao Iljepfapebc (Attali I regis filius, Eumenis II et Attali II 
frater) «jc M(éls]qe wj x0; cov90cns coi(;) Ouevnpsteost iapàv [e]lev àv 
vdvca. yy pó[v]ov. 2 Non ad Musas hoc adiectivum spectare, ut fuerunt 
qui opinarentur, terminatio -ov (non -&v) lueculentissime probat. Immo quia 
plura erant Musarum collegia, cognominibus distinguebantur. Atque cuv9óco 
QiAecqpeiec quidem (not. 4) a principe cui egregia beneficia accepta refere- 
bant, Etetó0eto: vero a poéta Heliconio quem in deliciis habebant appella- 
bantur. 


446 Stela supra et infra fracta. In vico Embona insulae Rhodi 
exscripsit J. Martha et edidit Bull. de corr. Hell. IV (1880) p. 138 
(F. Hiller von Gaertringen Inscr. ins. mar. Aeg. I p. 108 n. 736). 


Litterae volgares praeter zZX non dispositae orotyv5óv. 
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--&o[------------ | é]pavtotóy ! ct xow&r Z|Oómxe Ocpsáv &c 
5 cagía | x&c yc vüc &v Poyxóo[12,] | &c & 600; & qéípouca. 8€ 
"AhoAsfac sic "Innóvsuav?, | uàxoc ópyo&v stxoct mév|ve, xÀdcoc 
410 ópyodv Oexo|ft, dc 6pot xsivcav: | ümpsav xat XÀÀov cóxov | 
£y tüt xvo(va Oepsày | x véusvoc vo0 "AoxAan[u]oO xal vo0 
15 "'AnóA[Aovos xal] | t&c "Aqgpo8tza[c ------- ] || xotoópevos. [---- 
------ | xJob[c] &pov[s -----------] 


4 Sodalitatem Aesculapii, Apollinis, Veneris esse ex v. 142—414 apparet. H. 
2 Inter Camirensium civitatis pagos unum esse, cuius ethnicum 'Por«t3ac 
(Inscr. mar. Aeg. I p. 57 n. 177, 2) aut 'Puvy(oac (ibid. n. 478, 3) scriberetur, 
eumque sine dubio hic designari observavit Hi. Etenim patronymici forma 
a loci nomine derivari ethnicum, quod in universum sane a Graecorum more 
abhorret, in pagis insulae Rhodi non inauditum est (cf. Néccew. et Necctoot 
n. 450, 20 sqq.). 3 Inter Amphineorum gentes (z&rpoc) Inscr. ins. mar. 
Aeg.I p.400 n. 695, 24 recenseri '[zzotóbac, quorum sedem '[mmócetav esse, 
observavit Selivanov Topogr. Rhod. p. 74 sq., ad quem provocat H. Cf. not. 2. 


744 Stela sepulcralis cum aétomate, Tanagrae (Sk/matari) in 
museo. Ed. Kumanudis 'Adsvatoo II p. 402 (inde G. Kaibel Hermae VIII 
p. 430). Ex Lollingii apographo edidi I. G. Sept. I, 688. 


"EXnü: | vaóvqv £8adqev 7, oóvo|óoc! c&àv 'A91vaictóy?. 


Litterae AFCOX(7/ca)ITZ. D. 4 Cf. n. 7295, 2 Eiusdem collegii 
duo alia epitaphia habes sermone Boeotico conscripta I. G. Sept. I 685 "Eri 
Aoxdowt* oücov Éüoday cb "Agavaiotf. 687 Irnnópaye yTjpe* oOvov £Bad[a]v vb 
A9avatoc[fj]$. Praeterea unum Tanagrae exstat monumentum hominis a Dio- 
nysiastarum sodalitate sepulti (L G. Sept. I, 686 l'aAdcac* oócov &üoav «D 
Atowtouctacrfh) et unum mutilum I, 689 ubi nihil dispicitur nisi [ro9r]ov &a- 
[jov ot c]uv9Uca[t ... (cf. n. 745, 8). 


448 In impluvio domus privatae sitae in vico Kermeti insulae 
Coi. Edd. Paton et Hicks Inscriptions of Cos p. 166 n. 156. 


"O[p]os 9wuxato[v]t | 9&oou 'Epuator[av]? | «àv. obv Nvxneép[o] | 
8 t Eppatoo Aao):|xéoc?. 


Litterae AOXO. Extremae hastae apicibus ornatae. 4 Adiectivi 
94y«eioc (cf. Herodot. II, 86 ota 9vxaiov) pluralis neutrius generis substan- 
tive usurpatus a nomine 97*1 (cf. C. L. Att. II, 4092. [Ipoxptcou 9/jxn. 4088. 

Dittenberger, Sylloge II. 39 
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1089 6poc Opens. 1090 6poc 9mx&v) eo potissimum differt, quod hoc quidem 
unum sepulcrum, illud vero ampliorem locum plurium defunctorum corpo- 
ribus recipiendis destinatum indicat. Quare plerumque in coemeteriis colle- 
giorum (not. 2), rarius sane etiam in privatorum epitaphiis (n. 885) occurrit. 
2 Cf. Paton et Hicks Inscr. of Cos p.165 n. 155: ['O]pos 9qxato[v] 9tdcou 
"Agpobtotaotüs cv cbv Eóxóyo. p. 167 n. 457 "Opoc $1xalov 'Atmvatotày cóv 
cbv [A]pd«[ovrt]. p. 467 n. 458 ['OpJos $wxatov (9]acoo 'A9ava[i]otüv cw 
[c]bv 'AexXq[z)iéSet. — Quinti cippi perquam  mutili relliquiae sunt p. 467 
n. 159. 3 Hic et in reliquis eiusdem generis cippis (not. 2) manifesto 
nomen proprium indicat conditorem eundemque praefectum sodalitatis. 


6. Vota et dedicationes. 


449 In sella statuae ad viam sacram qua ad templum Apollinis 
Didymei ibatur prope Miletum. . Ed. C. T. Newton Discoveries at Hali- 
carnassus, Cnidus and Branchidae II p.784 n.72 (Roehl I. G. A. 488. 
P. Cauer Delectus Inscr. Gr. ed. 2 p. 319 n. 486. E. L.Hicks Manual 
of Greek historical inscriptions p. 5 n.6. F. Bechtel Inschriften des 
ionischen Dialekts p. 68 n. 98). 6G. Hirschfeld Greek Inscriptions 
in the British Museum IV, 4 p. 105 n. DCCCCXXXIII. 


Xápqc slyi o KAéotoc Tevyióonc! ápyóc, | &(0Xpa? x6 'AnóA- 
Àcvoc. 


Litteratura Ionica ab illa quae inde a quinto a. Chr. n. saeculo per totam 
Graeciam propagata est non discrepans nisi litterarum M (Acp.Bóa) et M (v5) 
formis antiquioribus. A lineam transversam modo horizontalem habet modo 
obliquam. Scriptura fouotpogn?ov disposita ut v.^4 a dextra sinistrorsum 
currat, v. 2 vice versa. 4 Tichiussam iam anno 454 a.Chr. in potestate 
Milesiorum fuisse apparet ex C. I. Att. I, 226, 24. 22 (Mi]Afjstot [év T]etyto$o21. 
Item de anno 412 a. Chr. Thuc. VIII, 26, 3 habet éc Tetvyto9ocav xfj; Mumstac, 
et apud Lebas-Waddington Inscr. III, 238 pagus Milesiorum appellatur. Sed 
qua aetate hic titulus incisus est, i. e. ut ex litteratura colligitur fere medio 
saeculo a. Chr. n. sexto, etiamtum separatam ab illis civitatem  efficiebat, 
quae, ut tum pleraeque Ionicae et Aeolicae Asiae minoris, tyranni imperio 
subiecta erat. H. 2 Antiquiore vi (Boeckh C.I.G. I p. 7) vox hic or- 
namentum, rem pretiosam et splendidam qua quis exornatur significat, ita 
ut de deo usurpata non multum absit ab usitatissimi vocabuli àvvji.a. notione. 
Quare genetivo casu non hominis quem statua repraesentat, sed dei cui 
dedicatur nomen adiungitur. Cur ante hane vocem puncto quam commate. 
distinguere maluerint editores non assequor. Nam utique haec quoque 
statuam de se ipsam praedicare fingitur. 
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450 Vas fictile, inventum Naucrati. Ed. Flinders Petrie Nau- 
cratis I, tab. IV n. 3. XXXII n. 4 (F. Bechtel Inschriften des ioni- 
schen Dialekts p. 153 n. 1394). 


IIoAéuapyós [ps àvéüsxs v]bmóAÀovwt : xol v/v m[p]óyov! xai có 


óro[xprc ]nptov?. 
Litterae A&WDV. | Lege xpóyoov. Memorabilem hanc contractio- 
nem in tam antiquo titulo lonico iure existimat B. 2 Cf. monumentum 


Sigeense I. G. A. 4920,.6, ubi item basis cui cratera imponitur lonice o7mo- 
xpnthptov appellatur, cum in Attica eiusdem tituli parte b, & éxioraxov sit. 


751 Selinunte in templo Apollinis. Edd. G. Ugdulena Rivista 
Sicula di scienze, letteratura ed arti 1871 m. August. p. 204. 
S. Cavallari et A. Holm Bullettino della commissione di antichità e belle 
arti 1871 n. IV p. 27 cum tabula photographica; tum post multos 
alios H. Roehl I. G. A. p. 149 n. 515. E. L. Hicks Manual of Greek 
historical inscriptions p. 30 n. 25. GG. Kaibel Inscr. Gr. Sic. et Ital. 
p. 49 n. 268 (F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften HI, 1 
p.26 n. 3046). Cf. quae de titulo disputaverunt H. Sauppe Nach- 
richten von der Ges. d. Wiss. in Góttingen 1871 n.24 p. 605 sqq. 
et F. Blass Mus. Rhen. XXXVI p. 615 n. 12. 


[Ai]à xóc 9s5óc vó[o]óe vuxovtt! vol. ZeAwóv[ttov: | &(]&. xóv. Ata? 
vuxopse xal Out xóv Dófoy? [xal] | 9[u«] EpaxAéa xai 9v "AzóA- 


Litterae VW (B, cf. not. 3) X«PeAVRV-(yt). Saeculi quinti a. Chr. n. medii 
titulum esse demonstravit Kirchhoff Studien zur Gesch. des gr. Alphabets* 
p. 413. 4| I.e. vicerunt. De hae victoria nihil memoriae proditum est. 
Nam quae apud Diodorum XI, 86, 2 leguntur xoxà 98 cijv XvxeAiaw ' Epeocatotc 
xol AuUatote; évéotv móAepoc (Aristone Athenis archonte a, 4154/3 a. Chr.) 
coniectura audaci et improbabili A. Holmii Gesch. Siciliens I p. 257. 434 ad 
Selinuntiorum res tracta, de Segestanorum et Halicyaeorum potius bello in- 
tellegenda esse docuit Koehler Mitth. des arch. Inst. in Athen IV p. 34 sq. 
2 Ut Megaris sacra Iovis Olympii maximi momenti erant (cf. Paus. I, 40, 5. 
I. G. Sept. I, 1—1414; supra n. 174, 45), sic item apud colonos Selinuntios; cf. 
v. 6.40. Nolim eodem referre cum Sauppio Herodot. V, 46 oi 4dp p.ty ZeAt- 
yobctot émayacotávteg dméwvetva xaxaguióvra. eri Ace "Aqopatoo Bopóv. Neque 
enim huius quidem Iovis templum aut sacra magnifica fuisse existimo, sed 
simpliciter in medio foro dei qui eius tutelam habebat aram collocatam, 
ut ubique moris erat. 3 DOMON lapis. Hoc cum Uegd. Oóvov legisset, 
Holm eam litterae g7ra formam agnovit, quae apud Corinthios eorumque 
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Àoya. xai 9t [l[oz]e[óa]va. xol 8u& Tovoap(óne xol 6v AS[a]|- 
5 v[at]av xai àuà MaAocópov* xal àux. Iacu|ps[z]ewuv 5 xot o4] 
tóc GAÀoc 9eóc9, [8]. 0$ Ata | u&Xcos[o]. qiAGo[c] 95 yevopévac 
&y ypoo|éo[1]? &Ad[ca]vvo[c, cà 9'] óvópata? vabca xoA|ádqavi[ac 
10 &c] có "A[xJoA[A]óvtov? xa89éps|y, c0. Au[c mpo]rpá[po]vcect9. có 


PA 


6$ ypuoíov | é&&x[ovra!! c]aAAvtov &yev. 


vicinos et colonos antiquitus usitata erat. Singillatim sane non nihil discre- 
pant tituli, sed omnes tamen figuras (I11TbM.P!) ad eandem originem redire 
apparet. .(ógov Ho. interpretatur illum Martis filium et comitem, quem 
iam Homerus novit A, 440. 4,87. N, 299. 0, 419. At sic ipsum Martem ab 
hoc recensu deorum victorum abesse mireris. Quare praestabit cum $a. 
ipsius dei éxtqstv agnoscere omisso nomine proprio positam ut infra 
MaAotópov (not. 4) et IIaovxpácetav (not. 5). 4 Cf. Pausan. I, 44, 3 àc 9€ 
tà émtvetoy (Megarensium), xaAoópevoy «ol éc ipe &ct Nicatav, àc voto *axeA- 
9oUsty tepóv Afjuxpós éoxt MaXoqópou. Aéyerat 86 xol (AXXa ée vijv énbxXnot, 
«al toe mpóroue mvpóQara &v cT) q7, üpéjawvcae Miwntpa Óvop.kont MaXogópovy. 
Cuius testimonium ut perbene illustrat arctissimam sacrorum necessitudinem, 
quae inter Megarenses eorumque colonos intercedebat, sic explicationem 
cognominis habet manifesto falsam. Nam ovis Dorice p.Àov, Boeotice piei- 
Àov est, ut appareat a pomorum potius cultura derivandam deae appella- 
tionem cum scholiasta Homerico I, 542. Eodem redire videtur moAopAou 
ZueMae praeconium apud Pindarum OIl.I, 42. Sa. 5 Proserpinam. 
Hom. Hymn. Cer. 364 àvüdà' &obca Oeonócoct; mávtow ónócna Cost ve xal Épnet, 
ttpàe 02 oyfjetcü0a pec düavdrotot pelovac aptissime confert Sa. monens 
illud cognomen nusquam accommodatius videri debere quam in Sicilia, 
quae nuptiarum causa a Iove Proserpinae dono data esset; Pind. Nem. I, 43: 
vom, tày '"ÜAópou 9eomótae Zee &ümxey Gepoeqósq  xoxéveuoéy x6 Jot yat- 
tate, dptotebotoav eOxdpmou yovüg XuxeMiav mietpaw ÓpÜdocety xopuqaie moÀtoy 
d. pyeatc. 6 Eiusdem cautionis et reverentiae hoc est de qua exposui n. 786?. 
7 Sic Ugd. (Becht. Bl), évypocéo[c] Sa., évypóceo[v] Holm. At verissime Bl. 
monuit, évypóceog adiectivum non ex legibus sermonis formatum esse neque 
minus accommodate idem omnium deorum qui ante enumerati essent aureas 
Statuas a Selinuntiis voveri improbabile iudicavit. Quare mihi quidem y p5- 
ccov Substantive de tabula vel lamina aurea dici videtur, in qua cum ima- 
gines deorum anaglyphae malleo exprimendae (éAdcavzac) tum index nomi- 
num insculpendus (xoXAdb«vcac) sit; sane obiectum verbi $Adáocavrac non 
definite enuntiatum aliquid molesti habere non infitior. Utique xoAdiavcac 
non ad hunc lapidem sed ad illam tabulam auream spectare inde apparet 
quod utrumque participium aeque a ««990éuev pendet, cum tamen hic titulus 
non depositus sit in templo, sed lapidi parietis incisus. 8 Supplevit 
Sauppe. £v ypuoéo[t c]eAo[po]w(t) o[óxà x]bvóp.ato vaDvo Bl. Sed recte Becht. 
et Kaib. hanc lectionem pugnare cum scripturae relliquiis iudicaverunt; 
adde quod pronominum 2o5:à — «abra cumulatio sententiae accommodata 
non est. 9 Supplevit Ugd. ([xpo]e^[r]ówtov (a q^i&) Sauppe ingeniose, 
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sed non recte. Nam quod ille Iovis Agoraei potius templi antae incisa haec 
existimat, num eiusmodi templum ullum fuerit Selinunte, dubium est (not. 2); " 
Apollinem vero proximum ac paene eundem dignitatis locum habuisse cum 
Iove, propter summam inter metropoleos et coloniae sacrorum necessitudi- 
nem (not. 4) probabile est. Nam eximiam fuisse apud Megarenses 'AxóA- 
Aowoc 'Apymyéroo venerationem constat; cf. Theogn. 773 sqq. Pausan. I, 42, 5. 
supra n. 294, 22. 10 Supplevit Holm. De Sauppii conatu nomen Iovis 
Agoraei hic reponendi cf. not. 9. Anacoluthia, per quam duobus accusativis 
participiorum éAdcevcac — «oAddbavcae subiungitur nominativus mpowdpo«bavcec, 
multis similis neglegentiae exemplis defenditur. 11 Aspirationem non 
neglegentia omissam, sed ex /-e&fjxovxva. veteris Doridis legitime à&j«ovca. natum 
observavit Bl. 


49029 Herma marmoris albi inventus anno 1889 prope ecclesiam 
S. Charalampi sitam in colle exiguo occidentem versus a vico 
Erimokastro (Thespiis Ed. P.Jamot Bull. de corr. Hell. XIX (1895) 
p. 375 n. 28. 


Tol tepápyatt àvéüeav? | col à" "Ixmovoc dpyovtoc | toic Aat- 
5 póvecot?, | 'Exuxóóqc KAso8évevo[c*, || IT]apaif&cac | sonic, | 


Litterae volgares Ionicae praeter Z, non dispositae ocotymóóv.  OOQ 
reliquis litteris minores. De aetate cf. not. 4. 4| Curam pecuniarum in 
aerario sacro asservatarum aliarumque rerum sacrarum potissimum huic ma- 
gistratui, cuius raro mentio fit, mandatam fuisse discimus ex tabula Oropia 
I. G. Sept. I, 303. Jam. Ceterum manifesto non unum erat eiusmodi colle- 
eium quod omnium eiusdem civitatis templorum rebus praeesset, sed ad 
unum modo fanum eorum administratio spectabat, illic ad Amphiararium 
Oropiorum, hic fortasse (not. 3) ad nobilissimum illud Cupidinis apud Thespien- 
ses delubrum. 2 Flexio Boeotica; cf. Kühner-Blass Ausf. Gramm. d. gr. 
Spr. I, 2 p. 498. 3 Neque cum 'Avo9o0 Oatp.ovoc sacris (n. 756!) neque 
cum 9$eàwv 9atpóvov (deorum manium) appellatione quae non infrequens est in 
titulis sepulcralibus huic dedicationi quicquam intercedere necessitudinis 
recte pronuntiat Jam. Quod idem fortasse 'deos sine nomine qui non habe- 
rent proprias aras' intellegendos dicit, id non tam propter eas rationes, quas 
deinde ipse profert, mihi improbandum videtur, quam quia tepápyot (not. 4) 
manifesto in certo quodam templo munere suo funguntur, neque credibile 
est eos aliis deis ac quorum illud templum erat sollenni magistratus nomine 
praemisso quidpiam dedicasse. Sed quinam potissimum daemones designen- 
tur, in medio relinquendum videtur. Haud absurde Jam. de comitibus 
quibusdam asseclisque Cupidinis illius Thespiensis cogitat, etsi quae de 
origine eorum nominum ex oriente repetenda statuit mihi quidem non pro- 
bavit. & Tria hic habes adiectiva patronymica (KAecQüévetoc v. 4. Xiptijoc 
v. 6. Aeoxdwto; v. 7), genetivos item tres, ex quibus unus sane ('Opretóa 
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[K]aAAipévme Xwpvjoc, | [A]japóquioc Asoxóvtoc, | EUtoyoc 
10 ÜOpre($ao. | ypappattozác Dv | Gpóvo, xapoxsóov|roc Esvo- 
xp ceoc. 


v. 8) in tempore definiendo in censum non venit, quia a patronymicis in -9ac 
cadentibus Boeoti nunquam adiectiva in -toc fingebant; sed duo reliqui 
Oeczío v. 5. Opóvo v. 410 indicio sunt, eo tempore haec incisa esse, quo iam 
recentior paternae originis significandae mos magis magisque gliscebat, i. e. 
medio fere saeculo a. Chr. n. tertio. Cf. adn. ad I, G. Sept. I, 1672. 


759 Tabula marmorea fracta a sinistra, inventa Minoae in in- 
sula Ámorgo, delata Theram ad N. Delendam. Ed. L. Ross Inscr. 
inedd. fasc. III p. 60 n. 316. 


Axva83; xóyqn. | [A]óp(QAtoc)! 8só9oroc "Ep|[u]o9, ovecavoco|[pf,]- 
5 cac? cby xal Aódp(qAlp) | ['I&]covt Movotxo6 | [xat] veAécac xà 

rà|c:pt]& pootvzpta oic | [üsoic,] xopatpogzcav|[toc? cjoO 000 
10 uoo. Aóp(vA(oo) | (8so9]óvou Q', vóv ctxAov* | [&v]é8qxa. 


Litterae AAOOGITXY. 1 Quod nemo hic sine Aurelio nomine com- 
paret, eo probabile fit, titulum anno 2412 p. Chr. non esse antiquiorem, etsi 
propter exiguum nominum numerum non plane certa res est. 2 Stepha- 
nephorum Minoétarum etiam C. I. G. II Add. p. 1034 n. 2264 m, 40 esse ad- 
notat Rh. 8 Cf. n. 4202, 4 Magis etiam, quam Latina vox (titulus 
in Graeca inscriptione usurpata, singulare est quod non opus aliquod in- 
scripto titulo consecrari dicitur deis, sed ipse modo titulus. Sed cf. Mitth. 
aus Oesterreich IX p. 449 n. 81, 60 sqq. vzjv eixóva coU *uptoo XefaotoD xal 
t0y tícÀov cbv vai; q4pa«oie coi; iepoupyote (T]ig(éptoc) K(Aobtoc) Zvpocóvet- 
«oe &x viv iOloy dvéothoe. 


494 Marmor album quadrangulum inaedificatum Pergami in 
domo privata prope ecclesiam Armeniacam. Ed. M. Fránkel Alter- 
thümer von Pergamon VIII, 2 p. 248 n. 326. 


II(óxAvoc) ES«npoc. [x]at [T]oAA(ta 3[x]évào[o]o[a] ot tepo«pópott 


Litterae ZOANMTZ.O et in versu primo bis Y, cum in reliquis volgaris 
forma sit. Extremae hastae apicibus ornatae. 1 Sacerdotes qui in 
Isidis mysteriis suppellectilem sacram portant. Cf. Plutarch. de Iside et 
Osiride c. 3 p. 352 B. àtà. xol t&v éy "Eppo0 móAet Moucüw cv mpotépaw "lot 
Gp. xol Avkatocóv'y xaoüct — Ocuy0oucay xà Qeia vot; dAn9Oe xol Otxaloc 
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xaUütépoay | voc Ocoóc, oüc 7| ücóc? &xéAsuce, XEápamw, Eicw, 
"Avooftv, "Apeo|xpácrv?, "Ocetpty, "Ant, "HAtov. àg! Up xol 
ixévqv mapd v Ürmo, "Apn, Atwoo|xópooc, ctwwBóva? àv d BCo- 

$ [y]o&e[n]rav9. zj 950c xol v& mspt v5» 9&ó[v] | mávta, dAXac 
ctwÜóvac Aapmpac rpsic, métaÀa ypooéía óy0o|fjxovva.. énsoxsóaca. 
0$ xal và dxpóysipa vOv dyaÀuácov, cav|0dAta, yaÀxeia xai 
meptpayvrptov mpó voO0 mOÀOvoc. 


tepa«ópote xal iepooróhote vpocw[opeuopévots. Pari idem sacerdotium fuisse 
testatur titulus C. I. G. II Addend. p. 4076 n. 23845, 4. Fr. 2 Isis, ut 
apparet ex tepacópov (not. 1) appellatione. 3 De huius nominis scriptura 
cf. n. 5595. 4 À Graecorum sensu alienam, sed in Asiae minore longe 
lateque propagatam fuisse hanc Solis equitantis repraesentationem multis 
anaglyphis quae per illas regiones inventa sunt allatis demonstravit Fr. 
5 Cum Aepyptiorum in universum (Lucian Deor. conc. 40 cà 9e, d *xvovo- 
mpóceye wai ot0óoty écraAgéve Aló. Pollux VII, 72 ot6dy 9' Éott. pev 
Alqumzia, meptBóAatoy 9' àv etr tà vOv Olxposcoy xaÀobpeyoy) tum potissimum 
Isidis cultorum (papyrus apud Dieterich Abraxas p. 79 otw0óva «agapàv mept- 
BegNquévoc "Towxo oyfjuar) hoc vestimenti genus esse monet Fr. atque ut 
alibi vox etiam de erioxylo usurpetur, sic in his sacris linteam vestem 
designari certum iudicat coll. Kaibel Epigr. 4028, 4 Aüómcou Qac(Aeta Awó- 
otohe et Plut. de Iside et Osiride 2 p. 352 C obte 'Iotaxobe (Sc. motoDcty) oi 
AwoccroAiat «al &opfjcete (&ópmcte codd., em. Reiske) Eiusmodi 2AtvóocoAoc 
'Iowxóc recte a Fr. habetur is qui infra n. 764, 4 ctw$ovogópoc vocatur. 
6 ZOIPA9IITAI. Ceterum de imaginibus acu pictis hic dici videtur. Omnia 
quae hic enumerantur a ctyoóva v. 4 usque ad oavy5dÀta v. 6. 7, ad vestitum 
et ornatum simulacri deae probabiliter rettulit Fr. 


499 Tabula marmoris Pentelicij Athenis in impluvio musei 
centralis. Ed. Koehler C. I. Att. II, 1536. 


Quoc lacibuo KoAovz8sw àvéüwx[s] | toic Ad8exa. Oeoic 
xai tZv. Aya970 Tóynu. 


Litterae Ionicae volgares dispositae crotymóv. Infra titulum exstat supe- 
rior pars coronae. 4 Cf. n. 528, 5. 600, 88. 620, 42. 43, 644, 34. 756, 4. 


156 Tabula marmorea inventa Pergami in coemeterio Turcico. 
Ed. M. Frànkel Alterthümer von Pergamon Abth. VIII 2 p. 254 
n. 341. 
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Axya03; Tóyq. xel | Aya8G./ Aatpovwt | c» gáow | QUduov 
5 "AvBou || oxoocAdptoc ?. 


Litterae volgares praeter HOZ.  Extremae hastae lineolis obductis or- 
natae. 4 Simillimam dedicationem habes in titulo Coo Gr. Dialekt- 
inschriften III p. 369 n. 3650: [(D]Owzmoe Abjcog[ó]wvoc «0 ópoXóytos Tóyat 
dx098 xol ' Aya6t Aatpovt xal cot Odp.ot. 2 Qui pavimentum scutulis, 
i. e. tabulis lapideis rhombi figura, sternit. Vitruv. VII, 4, 4: cum ea (pavimenta) 
structa fuerint et fastigia sua structione habuerint, ita. fricentur, uti si sectilia 
sint, nulli gradus in scutulis aut trigonis aut quadratis seu favis exstent, sed 
coagmentorum compositio planam habeat inter se directionem. Fr. Cf. n.890, 41 
&rocxoutÀócet cum adnotatione. | 


404 Basis marmoris Pentelici fracta a postica parte; planitiei 
anticae, quae titulum tenet, nihil desideratur nisi angulus dexter 
superior. Eleusine. Ed. D. Philios 'E«g. àpy. 1887 p. 112 n. 33. 


Kéivvoc IlouzAios ADAoo v[i9c]! 
éno(et xal àvéünxs 
cüy dOeAqoie AUXeot xol Xé&rot 


At&va.? 
5 eic xp&roc Poync? xal Oupoviy 
uoocrn toy 4, 
Litterae €ozTICQ. 1 Nominum ratio suadet ne nimis recentem 


titulum existimemus; in eandem partem valet iota mutum nusquam omis- 
sum. Quare Augusti aetate utique non recentiorem existimo titulum. Cf. 
etiam not. 3. 2 Cf. K. Wernicke ap. Pauly-Wissowa Realencyklopaedie 
L4 p.4042sq. W.H. Roscher Ausf. Lexicon der gr. u. r. Myth. I p. 195. 
A. Baumeister Denkm. I p.32. Eximias esse huius numinis partes apud 
Nonnum itemque apud Platonicos illi aetate suppares constat; at hic titulus 
(not. 4. 3) multo antiquior est quam ut illorum opiniones hic quaerere liceat. 
Quod contra in fabulis Orphicis antiquis ut Xpówp maximum momentum 
tribueretur, sic Áióvoc nomen nusquam occurrere observavit Wern. Quod 
vero ad Mithrae mysteria huius dei sacra referuntur, id nullo firmatur 
testimonio, sed una nititur simulacrorum quorundam in Mithraeis invento- 
rum interpretatione, quae hominem alatum, facie leonina, ab inferiore 
parte serpentibus involutum referunt (v. imaginem ap. Baumeisterum). At 
opinionem a Zoéga primum propositam ab aliisque haud paucis probatam, 
hanc figuram Aeona repraesentare, idoneo fundamento carere recte monuit 
Wern. Quare quod haud procul ab hac basi repertum est caput serpentis, 
id num ex monumento a Q. A. S. Pompeis dedicato supersit, ut Philio 
visum est, in medio relinquendum erit. 3 Quod Urbis aeternae nomen 
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Aióv 6 a)róc i» toic aütoic aisi | qócsi Ola pévev xóopoc 
* Y U 3 , € er y "u:.5- TE» » Y 
40 v& sic | xaxà và aótá, Ómoloc Éovt xal Tw | xal £oran dàpyv 
usoócrta. toc | oüx £ycev, pueraoAZc àpéroyoc, | 9s(ac qiosoc 
épy&vrnc alovion mávca.5. 


nudum ponitur nulla adiuncta Augustorum mentione, id ei quam not.4 protuli 
aetatis definitioni favere videtur. 4 Si de Mithrae potissimum mysteriis 
hoc accipias, certe temporum rationes non refragabuntur. Nam ea bello 
praedonum (67 a. Chr. primum per magnam orbis Romani partem pro- 
pagata esse discimus ex Plutarchi Pomp. 24. At incertissima est opinio de 
Aeonis cum Mithra necessitudine (not. 2). Quae sequitur laus dei (v. 7—142) 
eius totus color nullum genus fabularum reconditarum aut sacrorum arcano- 
rum refert, sed temporis infiniti notionem sermone simplici et perspicuo 
illustrat. 5 Durus hic adverbialis accusativi usus, ut «ocaà lapicidae 
errore excidisse haud improbabile sit. 


458 Basis marmorea integra inventa Deli. Ed. A. Hauvette- 
Besnault Bull. de corr. Hell. VI (1882) p. 328 n. 22. 


EUcoyoc "AnoA[A]ow()ou! Nopdoatv[c]? | ómép émoro0 xal co 
otoó Epo(ó)Ao[o]? | xal ómép vGv mAoitouévov mávtov | Ad 
5 Oüp(ot, Xapáziu "Iotów "Avoófto, "Aplooxpázet*, Oeoie oov- 
vote xai cop|Bópuouw, &xi ispéoc OsopvfQotoo | to0 Osoyé£voo 
Koóaüvvatémc5, | Caxopsóovvoc Nooíou9, | yaptovfjptov. 


Litterae AOGT!*. 41 ATTOA 2NOY. 2 Civis oppidi Pontici 
cui nomen erat Nóp«otoy. Cf. Steph. Byz. Nóp«atoy* nói Taopx?] pevatb 
I[avctxomatou pocepomóAecg wai Oco9oc(ac, Óe «wot Zcpdgow (VII, 4, 4. p. 309 
Cas.). xà é9vvxóv 0bvaxat és Hpateóc Nupapateóc* x6 88 vup«paiog xvrttxby dito 
ty vop«oOy, Aéecot 08 «al Nop.patenc. 3 EYBOAO. 4 De scriptura 
cf... n. 55995. 5 Cf. n. 7593. 6 (Ato)voctou Hauv., errorem lapicidae 
statuens. At n. 770, 6 item Coxopebovcoc Nuctou est neque [Ato]voctou, ut sane 
etiam illic voluit editor, reponere licet, quia omnes versus praeter primum 
utrimque integri sunt. ; 


499 Basis marmorea inventa Deli. Ed. A. Hauvette-Besnault 
Bull. de corr. Hell. VI (1882) p. 324 n. 16. Aliam plane geminam, 
sed paullo magis mutilatam, habes ibidem p. 325 n. 17. Uncis ea 
modo inclusi, quae in utroque lapide interciderunt. 
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Zapámi, "Loi | 'Avoófiàt | Kóivroc F'too | [x]aà mpóo- 
5 vaypai | 8uX óvetpoxp(zoo? | Mxvo8ópoo | vo0. 'Ay(oo | Ntxo- 
10 tn8éoe, | ét iepéoc | A&ovcoc | co0 "AqaBápyoo | Mapatovtoo?. 


Litterae AGTz. 4C. n: 78641. 2 Somniorum interpretes 
etiam in aliis titulis Deliis deorum Aegyptiorum (n. 765, 4) occurrunt; hic 
videmus -pooté[pot« deorum, ex quibus longe plurima ex his donis eis 
oblata sunt (n. 7861, plerumque per somnum eis obtigisse, ut ministris opus 
esset qui ea interpretarentur. 3 Hinc apparet titulum eo anno, quo 
insula rursus in Atheniensium potestatem pervenit (167 a. Chr) recen- 
tiorem esse. 


460 Parva basis marmorea inventa Deli. Ed. A. Hauvette- 
Besnault Bull. de corr. Hell. VI (1882) p. 333 n. 30. 


y ^ n 
loàv Awpov(xg Nix(oo ónàp aóvzc xal vGv vé|xvev "Apwrs(Soo 
xat Apto|roxAéouc xa9' 6papa!, inl iepémc Ou oxpá too. 


Litterae volgares praeter AGITZ. 41 Quia deam per somnum 
viderat. Cf. n. 7842, 7861, 


761 Lapis leucophaeus, praeter eam partem quae titulum 
habet paene rudis; litterae neglegenter incisae. Effossus Deli. Ed. 
A. Hauvette-Besnault Bull. de corr. Hell. VI (1882) p. 323 n. 13. 


"Avobfuc "Hyspóvet, Xapázi | Xocüou "Io Xots((po«? | 'AxoA- 
$ ÀAóvtoc Xappí(0oo | otwBovocópoc? | x«x& m«pócra[po vo0 900. 


Litterae AGTTZ. 4 Ut alibi (n. 7621) ipsa nomina deorum Graeco- 
rum dis peregrinis ac potissimum Aegyptiis imponuntur, sic hic certe émt- 
«Müjsete Mercurii Anubidi, Iovis Sarapidi, Dianae Isidi tribui videmus. 
2 ZOTEPPAI. '[oi; Zócetpa etiam n. 764,4 est. 3 Cf. n. 7545. 


462 Basis marmorea in superficie excavata; litterae diligenter 
incisae. Deli. Ed. A. Hauvette-Besnault Bull. de corr. Hell. VI (1882) 
p. 334 n. 26. 


IIp&voc IIoü(ovog Kótoc, ocw0ci; | àx m0ÀÀÓv xai pe[&Aov 
xvOvoy, | Xepánetu "Ios, 'Avoófeu "AnóAkovt!, 9s|oi; covv&ote, 
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5 ónip abro0 xal x&v | meib(ov CDüoopévzc? xai Ilo8(o|voc 
yo puocnptov. 


Litterae volgares praeter ATTZ. 4 Apollinem hic intelleeendum esse 
Harpocratem sine dubio recte statuit Hauv. provocans ad n. 764, 2 "Epwrt 
* Apcoxpázet "AnóAAowt et. C. I. G. 7045, 4. Méas "Opoc "AzóAAoy "Apqoxpdiene. 
2 Duo prima huius versus vocabula in rasura rescripta sunt. 


463 Basis marmorea. In superficie duo vestigia pedum. Ed. 
A. Hauvette-Besnault Bull. de corr. Hell. VI (1882) p. 336 n. 37. 


"Axatoópte AtwBópoo | MUMjstos cà. (paca! | àv xev " Eocàt | 
5 Auxaocóvnt? || xaxà mpóazaypa?, | &xl iepéoc "Aptozieovoc co0 | 


Eó9ót£ou MeAvcécc 4. 


Litterae volgares praeter AOzT'z. 4 Quae in superficie lapidis in- 
sculpta sunt more satis frequenti apud Graecos, de quo disputavit A. Conze 
Reise auf der Insel Lesbos p. 31sqq., congestis omnibus exemplis quae tum 
nota erant. Qui quod peregrinationis ad delubrum dei feliciter peractae 
haec monumenta existimat, sine dubio verum vidit. Nam quod Hauv. de 
pedum potius morbis deorum ope curatis cogitat propter n. 775, 83. 4 bmép 
tí; óAoxMnptas t&v T090v, fugit illum longe alius generis monumentum ,esse. 
Namque ut ipse concedit hic vaca (non xó8ec) Conzii interpretationi magis 
favere, sic non neglegendum est hic duorum pedum vestigia in lapidis super- 
ficie excavata haberi, illic ipsos pedes anaglypho expressos. 2 Non 
modo érzMfsew Graecae in deam Aegyptiam transferuntur (Xóretpa n. 7642), 
sed etiam propria nomina dearum Graecarum, ea potissimum quae ad rerum 
humanarum regimen spectent, perfrequenter cognominum instar adiungun- 
tur Isidis nomini. Cf, ut Deliorum modo titulorum exemplis utar, "Iotàt 
Nepécet Bull. de corr. Hell. VI (41882) p. 336 n. 38, 4. p. 337 n. 40, 5. dap 
"Iobog Nepéseoc ibid. p. 3837 n. 39, 5. N(xq "Ioiàt p. 339 n. 44, 4. "Iot Toy 
IIpoxcoyeveta. infra n. 765, 3. "Ioiót Yqte(a Bull. de corr. Hell. VI (1882) p. 339 
n. 42, 3. Ceterum 'Iote Axatocóvr etiam a Plutarcho commemoratur eo loco 
quem attuli n. 7541, De legibus ab ea latis et iustitiae cura Diodorus I, 27,4 
et hymni lapidibus incisi qui Andri et Ii inventi sunt mentionem faciunt. 
Cf. quae composuit W. Drexler ap. Roscher Ausf. Lexicon d. gr. u. róm., 
Myth. II, 4 p. 459 sq. 3 Cf. n. 7861. & Cf.m 1595. 


764 Tabula quadrata marmoris albi fracta in duas partes, 
eruta Deli. Ed. Kumanudis 'Aüwvaí(oo IV p. 458 n. 7, 
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"Job Xoxepat! "Aotáprec "Aopobtert | xoi " Epott "Appoxpácec? 
AnxóAAovt? 'Avüpópayoc Qavopdyoo | [bx$p. $aoto0] xal vovauxóc 
xol téxveov yaptocfjptov. 


4 Cf. n. 7612, 2 De nominis scriptura cf. n. 5595, 3 Cf. n. 7621, 


465 Basis marmorea. In litteris vestigia coloris rubri. Deli. 
Ed. A. Hauvette-Besnault Bull. de corr. Hell. VI (1882) p. 339 n. 43. 


IIcoAepatog Avovoctoo IloAopptvtoc! óvetpoxptenc? | xat &psta- 
Aóoc? xai 4j yovà KaAMA(owow Mapoóoou "Avcó|ytosa. "Iotbt 
Tóyw lipocoyevetai* ómiíp «o0 OXuoo | toO 'Abwvalov, imi 
tepéoc l'atou 'Ayapvéoc 5. 


Litterae volgares praeter AT'z. 4 Cf. n. 2418, 2 Cf. n. 7592. 
3 Cf. n. 7842, 4 Cf. n. 7632, 5. Cf n. 7593, 


166 Tabula marmoris albi, fracta ab inferiore parte, inventa 
Deli. Ed. Kumanudis Aówvaíoo IV p. 460 n. 41. 


$^Qpor | xazà t0 mpócta[ua! | vo0 $500 | Krfjowrmoc | Kryz- 
cíxnou | Xioc? | usAavnpóposc?. 


4 Cf. n. 7861. 2 Ab eodem homine aliud donum Isidi oblatum 
testatur titulus C. I. G. 2294: "Ict [K]tfjeuzzoc [K]eotrmou Xtos [p.e]Navnpópoc. 
8 Cf. n. 5592, 


467 Tabula marmoris albi eruta Deli. In litteris vestigia colo- 
ris rubri. Ed. A. Hauvette-Besnault Bull. de corr. Hell. VI (1882) 
p. 498 n. 16. 


Eic(8epoe Noopw|víoo "IeponoAs(vrc! | ónip &autob0 xat cic | 


Litterae ATI. 4| Ex urbibus quibus 'lep&zo)ig nomen erat (cf. 
Steph. Byz. s. v.) hic designari videtur Syriaca, quae ab indigenis Mabog 
(Bapgoxq, hodie quoque e! Manbedsch, cf. Benzinger ap. Pauly-Wissowa 
Realencyklopaedie II, 2 p. 2843) vocatur. Nam illic Atargatis (v. 5) anti- 
quissimum et celeberrimum omnium templum habebat. 
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8 vovatxóc xal vGy cé|xvov "A0áOo(? xal Acaply&cev? xol "AoxAn- 
xtv à[x]| | tepéec Ocodótou voÓ | Arto9 pou Xooviéoc 5. 


2 Deus Solis apud Syros, cuius a nomine tres Damascenorum reges Ben- 
hadad vocati sunt. Cf. Tümpel ap. Pauly-Wissowa Realenc. I,4 p. 339, qui pro- 
vocat ad Macrob. Sat. I, 23, 47sq. et Plin. hist. n. XXXVIL 486. Quia Heliopoli 
(Baalbek) primariam sedem habebat, sacris eius per orbem Romanum 
propagatis Latine Iuppiter Optimus Maximus Heliopolitanus vocari solebat 
(L. Preller Róm. Myth. I ed. 3 cur. Iordan p. 402); neque absurda est con- 
lectura, de eodem n. 771, 2 Graecam appellationem Adü «à «xávtvovw «parobvtt 
accipiendam esse. 3 Deae Hierapolitanae (not. 4) sacra Delia praeter hunc 
titulum testantur Bull. VI p. 498 n. 47, 4^ Mdvtoc Oópdctog l'atou ' Avapdcet 
ey. n. 48: "Acapydxet [éy]vj 0e ..tvaiog ditebe xoxà mpóoroqpa. n. 49: 
"Aqui 9e "Avap[ydxer. n. 20, 2: " Acapqdxtoc, fortasse etiam n. 24,4 "A[cd]oqt(?) 
O[c]i évw«xów.  Astypalaeae eandem habes n. 768, 4, Smyrnae n. 584, 2. 43 
tij 9cóv aliam non esse piscium sacrorum cultus prodit. 4^ Qui ter- 
tius duobus numinibus Syriis adiungitur, ne ipse quidem Graecus esse vide- 
tur. Cf. n. 7621, Phoenicum E$mun (cf. Roscher Lex. der gr. u. r. Mythol. 
L1 p. 4385) a Graecis 'AcxArmztóc vocari solet, sed is num etiam a Syris 
mediterraneis cultus sit ignoro. 5^ Cf. n2 7893; 


468 Ara parva quadrata marmoris albi, Astypalaeae in domo 
privata. Ed. O. Rayet Bull. de corr. Hell. III (1879) p. 407. Ex 
hoc exemplo, inspectis etiam Rayeti schedis, F. Hiller von Gaertringen 
Inscr. ins. mar. Aeg. III p.44 n.488. 


5 Avztoyoc | xai | ESxopoc | Avapy&cevet! || &vébaxov. 


Litterae AOTIPZ. 4 Exitum nominis in Rayeti schedis EIT 9 esse 
testatur H., cum R. ipse EITI expresserit. Ceterum utrum mero errore 
syllaba «et (xt) iterata sit, ut opinatur Hi., an hic teneamus flexionem nominis 
barbari in -1c, -tvoc, discrepantem illam ab usitata, vix diiudicari poterit. 
Rectissime vero Hi. negat esse cur lapidem aliunde Astypalaeam translatum 
sumamus. Immo sodalitatem Syrorum potissimum hominum deam patriam 
in illa insula coluisse, cuius rei luculentissimum exstet testimonium, decretum 
ilius collegii editum ab ipso Inscr. ins. mar. Aeg. III p. 44 n. 178. 


469 Basis quadrata marmoris albi inventa Deli. Ed. Kumanudis 
"Aünvatou IV p. 460 n. 13. 


KAsootpact(onc "AzoAAov(on | Aüwvotoc! | ónxip o0 Ofuoo o0 
5 Aünvalov | xal to0 OTuo0 toO "Popatov» | xat 0nip &aoto0 
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xul T&v Üepamsotüv | vobc "Eporac xal tàe mapastáas | 
Arvijc "Agpobiert Xopiat 9e8i? | yapiotfiptov, &e. (epéec | Nuo- 

40 orp&tou ToÜ Avypapécoo Aapmtpéoc?. | ávstéümsav à oi "Epo- 
tec ig' iepéec | ZwtÀoo vob ZeotÀoo GDAoíoc5, | 85uoctoo 95 
Eco (90v. 


4| Eiusdem hominis munificentiam duae aliae inscriptiones testantur, ex 
quibus altera ('AS8qvatou IV p. 464 n. 44) ad verbum cum hac consentit, sed 
angulo sinistro superiore fracto versuum 41—4 partem modo habet, etiam 
infra nonnullis locis mutilata est. Altera, cuius dimidia pars a dextra periit 
(A8. IV p. 461 n. 45) eisdem formulis concepta est, sed alius dedicationis et 
alius anni; cf. v. 5. 6 àvecéüm ó 9póvoc énri tepéoc Alo[yptovoc ------ , 6oxo- 
peóovtoe Ampencptou. 2 Cf. 'Aümw. IV. p. 462 n. 46, 2 Alcyptov Aloypiovoc 
toU Atovyoctou MeAtcebe (epebc vevóp.evoc ' Aqvijc "Acpobtere éy co éri Aptoxápyoo 
dpyovcoc évtaut(p. p. 459 n. 9 'O tepebc Atóqavxoz MapaSówtoc ' Agpobten ^ Avi 
y^ptocíptov. Bull. de corr. Hell. VII p. 367 n. 47,5 xavngoptisacas  Av[vit] Acpo- 
Bien. vs. 7 'Aqvijt " Agpobtcnt.. Cui nomini quod in Cleostratidis dedicationibus 
adiungitur Zupíot 9eó (sic etiam 'A9. IV p. 464 n. 45, 4) ad eandem numinum 
inter se similium confusionem referendum videtur, quam in Iside (n. 763?) 
et Harpocrate (n. 764, 2) observavimus. 3 Cf. n. 7593. 4 Nicostrati 
sacerdotis anno Cleostratides pecuniam dederat et opus ut efficeretur man- 
daverat, Zoili, qui sine dubio proximus post illum erat, sacerdotio simu- 
lacra perfecta in templo collocanda curavit. 


410 Tabula marmoris albi inventa Deli. Ed. A. Hauvette- 
Besnault Bull. de corr. Hell. VI (1882) p. 500 n. 23. 


---------- Zespt(wtoc | ZXmopiou "Popotoc YOpéo[u]! | &mnxóot 
5 yaptovfptov | àg* t(s)péoc Osouvfotoo | Kobo9ovatéoc?, | Caxo- 
psóovroc | Nooíoo?. 


Litterae AOITZ. 4 Numen barbarum ignotum. Nam quod H. 
affert, inter deos Syrios qui Hierapoli (n. 767!) culti sint unum nomen 
Hedrón gerere, cognatum illud quidem cum Hadar item Syriaca dei cuius- 
piam appellatione (Maspéro, de Carchemis oppidi situ et historia p. 22. 23), 
id neutiquam certum est. 2. Cf. n. 7593. 83 [Ato]voctou supplet 
Hauv. At sic et hic symmetriam versuum molestissime turbatam et n.758,9 
in medio versu tres litteras socordia omissas esse statuendum esset, cum 
manifestum sit, hos duos locos se invicem tutari. 
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7*1 Lapis non laevigatus praeter planitiem quae titulum habet, 
erutus Deli. Ed. A. Hauvette-Besnault Bull. de corr. Hell. VI (1882) 
p. 502 n. 25. 


Kacà mpóscoqua! "Ücsípibog | Au t&v mávtoy. xpatoüvtt | xal 
Y ; ^ / / 9 "A , A 
Mwtpi pey&Awt tZ0 m&vtov | xpatoóov? Aptoroxü0ne Ano] 
, pend / / 
8 pzvoo xai Apréuov Ilo8éoo. 


Litterae ATTX. 4 Cf. n. 7861, 2 Adadum et Atargatin (n.767,5) 
interpretatur H. non inepte, siquidem etiam alibi dei peregrini sub nomini- 
bus Graecis latent (n. 7621. Sed tamen certam non esse illius coniecturam 
vix ipsum fugerit. 


4779 Basis oblonga, fracta a dextra, eruta Athenis ad septen- 
trionalem arcis murum inter Propylaea et Erechtheum. Edd. 
Cavvadias 'Ex. àpy. 1886 p. 81 n. 4, tab. VI. Ex Lollingii collatione 
A. Kirchhoff C.I. Att. IV, 4, 2 p.88 n.373?!. Auctum duobus frustulis 
versuum 1. 2 à dextra parte titulum exhibuit P. Wolters, Antike 
Denkmáiler herausgeg. von K. D. arch. Inst. I (1890) tab. 53 (Kirch- 
hoff C. L. Att. IV, 4, 3 p. 181). Cf. quae disputaverunt C. Robert 
Hermae XXII p. 129 sqq.  F. Studniezka Jahrbuch des arch. Inst. 
41887 p. 135 sqq. 


Néapyoc! áàv[f]üsxs[v o xspaps]bc? £pyov GAmxapys[v? «]à9[s- 
vatatt]. 


Litterae Atticae antiquiores AEOGMWP$-. Vs. 3. ^ multo diductioribus 
litteris exarati quam 4. 2; sed in utroque versuum pari litterae accurate 
oxotynoóv dispositae. 4| Robertus hic eundem hominem agnovit, cuius 
inscriptio in testa vasis figuris nigris picti, inventa in arce, edita ab O. Benn- 
dorf Griech. u. sicil. Vasenbilder tab. XIII legitur haec: [é£]yppo«sev x[&mote- 
cev] | Néapyóc pe. Sub finem sexti a. Chr. n. saeculi hunc artem exercuisse 
videri, id quod perbene conveniret cum Antenoris sculptoris nomine (not. 8). 
Obloquitur Studn., sed eius supplementum (not. 2) non uno nomine impro- 
babile est. 2 Hic cum Cavvadias nomen vti]be deprehendere sibi visus 
esset, Studn. totum versum sic refingere conatus est Néapyoc àv[£]89exe [Nedpyo 
'wt]ócs.. At neque probabile est hoc nomen hic additum esse, v. 4 non item, 
et rectissime monuit R. a sermone quo Attici in titulis pedestri oratione 
compositis usi essent hunc nominativum alienum esse. Quod Studn. ad 
véxoc aeque cum vexpóc Athenis usurpatum et ad genetivum uíéwc (debebat 
certe viéoc scribere) provocat, Roberti sententiam neutiquam refutavit. 
Etenim vióg et vióv non alius stirpis declinationisve sunt atque uiéoc vici utetg 
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"Avrévop5 én[o(scsv ']o Eàpápoc9 «[ó dyoaApa]". 


viéov uiéct, sed propter fastidium vocalis o in duabus deinceps syllabis 
repetitae dissimilatione ex uióc, vutóv natae sunt. Quam aliquando etiam ab 
Atticis neglectam esse ille genetivus profecto non potest probare. 3 Cf. 
I. G. A. p. 456 n. 543, 6. 7 épiov 9exáxav; Ross Inscr. inedd. fasc. III p. 39 
n. 298 Nuxiae p dvé8mxev, "AmoXA(o)w, vutóg Gpacup.fjóeoc, Épqpow vw 6 maio 
Tipydc(c)uto, ctijv Oexdtvw cot Ad idem fere redit dxà cfjc véyvme n. 778, 3. 
4 *Fi.1AG lapis. 5 Eundem statuarium qui Harmodii et Aristogitonis 
imagines, anno 480 a. Chr. in Asiam avectas, postea vero Atheniensibus red- 
ditas et iuxta recentiores Critii et Nesiotae prope Martis templum collocatas 
(Pausan. I, 8, 5. Arrian. Anab. III, 46, 7. VIL, 419, 2. Plin. N. h. XXXIV, 70. 
Valer. Max. II, 40 ext. 1) sculpserat, iam Cavv. hic agnovit reliquique omnes 
probaverunt, quia litteratura tituli illius aetati optime convenit. 6 Nomi- 
nativus non potest non Eópdprc esse. Tamen pictorem, qui primus virorum 
et mulierum imagines certa ratione distinxisse fertur, perquam probabiliter 
hic agnovit R., nam Ewmarus scriptura, qua utitur Plinius N. h. XXXV, 56, 
errore non nimis gravi orta esse potest. Ki. 


449 Amphipoli (Jenikoi). Ex L. Couvii apographo ed. P. Per- 
drizet Bull. de eorr. Hell. XIX (1895) p. 110 n. 2. 


M(&pxoc) KatxéAtoc! | Xexv&üc 6 yaÀxsbc | àmó cc véyvmc? | 
5 Osoic pe[AAote | vot; àv. Zapotpdxn?. 


Litterae AOITZz. 41 De hac scriptura cf. Hermae VI p.140. 2 Cf. 
n, 7723, 8 Cf. n. 342, 49. 596, 5. 659, 19. 


714 Lapis cum anaglypho, inventus Philippopoli Thraciae, de- 
latus in Italiam ubi est in oppido Moncalieri in collectione collegii 
Caroli Alberti. Ed. L. Bruzza Annali dell Instituto arch. Rom. 
XXXIII (1861) p. 380. 


Litterae volgares praeter ITE si apographo fides. Vs.2 init. tenues reli- 
quias litterae C sibi deprehendisse videtur editor, eodem versu medio O 
angulatam esse et lineam curvam ultra verticem prolongatam habere ut à 
minusculae primo aspectu haud dissimilis sit littera testatur idem. Sed id 
recte ad meram lapicidae neglegentiam refert, ut T bis ad litterae I formam 
prope accedentem. Imperatorum Romanorum temporibus monumentum de- 
dicatum esse in propatulo est. 
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"Ada vóyy. | [X]hpatía ónip vZc ópácseoc!i | 9X Amwntpt? 
BGpovs, 


4 In anaglypho Stratiam repraesentari ad deam accedentem manibus 
quidem sublatis adorandi eausa, sed clausis oculis, ut malum cuius mede- 
lam petebat indicetur, testatur B. 2 Deam anaglyphum exprimit longe 
celsiore quam reliquae omnes figura, spicas tenentem, cum serpente. Cere- 
rem hic ut deam medicam implorari singulare est; certe quae B. congessit 
testimonia nihil momenti habere mihi videntur. 3 Raro de rebus quae 
homines deis consecrant, quae proprie dva9fjpace vocantur, haec vox usur- 
patur in titulis pedestri sermone compositis. Confer tamen n. 787, 4^. 


449 Coloae in Phrygia; supra titulum duo pedes mulieris ana- 
glypho expressi. Ex A.Fontrierii apographo et ectypo ed. P. Foucart 
Bull. de corr. Hell. IV (1880) p. 128. 


"Aprépit "Avast! xot | Myyt- Tiápoo? MeXttv | [ó]ráp cc 
8 óAoxÀmptac | [Gv] mo9Gv sy | [&véc]enosv. 


Litterae AITZ£2. 1 Anaitidis, quae a Graecis cum Diana confunde- 
batur, cultum novimus apud Lydos, quorum in oppido Philadelphea princi- 
pum Romanorum aetate Xefaotà 'Avasítwx celebrabantur (Lebas-Waddington 
Asie mineure 655). Ea sacra etiam in Phrygiam propagata esse hic demum 
titulus docuit. 2 De Menis sacris in universum cf. n. 6332, Cognomen 
Tiápou barbarum idemque obscurissimum, nam quaecumque prolata sunt 
de eius vi atque origine neutiquam accommodata esse ad persuadendum 
verissime monuit W. Drexler apud Roscher Lexicon der gr. u. róm. Myth. 
II, 9 p. 2753. 


446 Columna marmoris Pentelici inventa Athenis in Asclepieo. 
Edd. Kumanudis 'Aüxvaíou V p. 326 n.6. Ex Koehleri apographo 
W. Dittenberger C. I. Att. III, 4 Add. p. 485 n. 13224. 


"AcxNgitót xal ^ Yyietot | xal cov Ynyot! | &opuxóe Xovüpópoo | 
Zeetptebc? y aptocfjptov. 


Litterae AOTTZ. 4| Inter permultas dedicationes Aesculapii filia- 
rumque quae Athenis in Asclepieo erutae sunt, Somnus illis adiungitur nus- 
quam nisi hic. Cave tamen de ineubationis more hoc accipias, qui ut 
Epidauri celeberrimus (n. 802 sqq.), sic ab Atheniensium sacris alienus fuit. 
Immo quia haud raro post diutina insomnia rediens somnus gratissimum 

Dittenberger, Sylloge II. 40 
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valitudinis indicium est eoque vires longinquo morbo exhaustae insigniter 
restituuntur, ei inter deos medicos locus concessus videtur. Cf. etiam n. 6313. 
2 C.I. Att. IT, 470, 4107. 408 inter Pandionidis tribus ephebos sunt KeXtxpa- 
tms Xov0póp.ou Xvetptebc et Ge[o]prxóc Zuvüpópoo Xcetpieóc, archonte Agathocle, 
cuius de anno etsi dissentitur, tamen quin alterius a. Chr. n. saeculi ad 
finem vergentis sit non licet dubitari. Sequitur ut hoc donum, quod Theo- 
ricus sine dubio aetate provectior dedicavit, ad priorem primi a. Chr. n. 
saeculi partem referatur. "Tertius frater esse videtur Olvógu.oe ZXuvopóp.ou 
Zxetpieóc C. I. Att. IIT, 1297, 3 sqq., fratris filius. KoXtxpacxtóne  Xovópóp.ou 
Zxetpteóc. C. I. Att. III, 4109, 6. 410, 6, gymnasiarchus Augusti fere principatu. 


714 In plintho statuae exiguae Hygiae inventae in Asclepieo 
Epidauriorum. Edd. Cavvadias l'Auzzo. 100 "E9vtxo0 Movosíoo n. 974. 
B. Stais "Eg. àpy. 1886 p. 249. Cavvadias Fouills d'Epidaure I 
p. 60 n. 159. 


Tij Yvyeia. l'étoc toxpa.t. 


Litterae ÀC. 4 Cf. Hesych. taxpa* pioQ9ol 9epametac et titulos Epi- 
daurios n. 802, 45. 803, 8.35. 804,20; permultas eiusdem formationis et 
significationis voces, ut Aócpa, 8pémrpo, o&otpa, xÓpiotpa, éxclp.orpa. (n. 779, 3) 
in sermone Graeco esse nemo ignorat. 


778 Titulus in plintho statuae exiguae puerulum repraesen- 
tantis, inventae in Asclepieo Epidauriorum. Ed. Cavvadias l'Auxt& 
toü à0vixo0 Movoosíoo n. 92841. Fouilles d'Epidaure I p. 60 n. 1460. 


Tà TeAsooópeo | l'étoc tatpat. 


Litterae AEQ). pnObrnt Wd 


449 Basis marmoris caerulei inventa Cnidi in sacro Cereris. 
Edd. C. T. Newton History of discoveries at Halicarnassus, Cnidus 
and Branchidae II p. 745 n. 48 (tab. LXXXIX). G. Hirschfeld Greek 
Inscriptions in the British Museum IV, 4 p. 24 n. DCCCX. 


Aápatp. xal Koópat xal voic | 8soig voi mapà Aápacpt xal | 
Koópot! yaptovsta? xal ixt(pa|vpa? &véünxe IIAa9awiz IIAG|- 
5 covoc ov&.4. 
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Litterae lonicae volgares non dispositae orotyn?óv. 1 Eandem for- 
mulam habes Gr. inscr. in the Br. Museum IV, 4 p. 20 n. DCCCVI, 3, nisi 
quod post xapà Adparp: non additur xoi Koópe. Qui sint illi Cereris et 
Proserpinae 9eol cóvvaot, vides ex titulo ibidem expresso p. 29 n. DCCCXI: 
Xéotpatos A«ydptou Adpaxpu, Koópa, IDWoótowt '"Extpdyo, Epp? Multo fre- 
quentiores sunt tituli Cnidii dedicatorii, qui Cererem et Proserpinam modo 
appellant aut coniunctas aut alterutram ex eis solam. 2 Vox Dorien- 
sium Asianorum et insulanorum vicinorum propria. Apud Cnidios iterum 
occurrit Gr. inscr. in the British Museum IV, 4 p. 25 n. DCCCXVIII, 4; in 
titulis Theraeis item bis legitur Inscr. ins. mar. Aeg. III p. 99 n. 416, 3. 
420, 6. In reliqua Graecia hac vi inferiore aetate usurpatur yaptscfptov. 
3 Nomen singulare et obscurum. Donum expiandi causa oblatum significari 
non posse, quia illud verbum Graece non éxttp&y, sed éxctvetvy. sonaret, per- 
spexit Hi. Idem quod honoris causa deo consecraretur indicari negavit, quia 
éxttpáv nusquam de honore debito qui a mortalibus deo haberetur, usur- 
patum occurreret. $Si in re obscurissima coniecturam proponere licet, 
mulierem ex servitute aut captivitate deae ope redemptam ei gratiam referre 
putaverim. Nam etsi ne huius quidem verbi éxttp.&y notionis ullum tenemus 
exemplum, tamen ex praepositivis é& et nominis ctp (pretium) significatio- 
nibus ea non incommode derivatur. 4 Eiusdem mulieris duo alia dona, 
ex quibus alterum Proserpinae soli offertur, alterum una cum matre, habes 
Gr. inscr. in the Br. Mus. IV, 4 p. 24 n. DCCCVIII. DCCCIX. 


*80 Basis marmorea inventa in alveo torrentis prope rudera 
Lebenae veteris in insula Creta. In altera parte titulus similis 
huius, sed tam mutilus ut eum hic repetere inutile sit. Ed. 
F. Halbherr Museo Italiano di antichità classica III p. 724 n. 173a. 


OüXziot Ne(xav|6poc xal Xox[f]o|oc ' Yys(a. Eo[ts]pv Xovooo- 
5 [nd]p)o! xev óvap?. 


Litterae AAeTICO. 4 Dea quae homines in peregrinationibus, 
quippe quae multifariam valetudini periculosae sint, comitatur et conservat. 
Alius eiusdem generis dedicationis fragmentum apud H. n. 1730 v. 2 item 
certa appellationis [Xuvo?ot]rópw vestigia servavit. 9 Cf. n. 7861, 


781 Stela marmorea inventa in Asclepieo Epidauriorum. Edd. 
Cavvadias "Ex. àpy. 1883 p. 166 n. 57. Baunack Studien I p. 98 
n. 57. Cavvadias Fouilles d'Epidaure I p. 48 n. 63. 


Litterae volgares praeter A. XeATIz. 
40* 
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lepoxAze "Aqpo|üstotoo íspsbc | o0 Xeczpoc AoxAn|nto0 Ilav- 
5 0s(p! xav óvap?. 


| Cf. titulum Epidaurium ap. Cavvadiam Fouilles I p. 48 n. 63a Bopóv 
IIav9e(ct tepebe topócaro Aoc. Cum iam satis antiquo tempore usitatum 
fuisset omnibus deis una (9eote, 9eotc mot, 9eoic xàct xol x&catc) dona offerre 
et sacra facere, mox communia omnium deorum delubra (II&s9etw, ut Olym- 
piae secundum testimonium scholiastae Pindari Ol. III, 60. VIII, 42) constituta 
sunt. Sed inde ab Augusti aetate etiam omnium deorum in unum, cui 
II&v9etoc nomen esset, confusio obtinebat. H. Usener Gótternamen p. 345 sqq. 
2 (f n,7861 


7829 Ara marmorea rectangula inventa in Asclepieo Epidaurio- 
rum. Edd. Cavvadias 'Eg. àpy. 1883 p.150 n. 43. Baunack Studien I 
p. 94 n. 43. Cavvadias Fouilles d'Epidaure I p. 58 n. 135. 


'"EAéoo | Qopóv! | 'TepoxAZc? | xav óvap?. 


Litterae volgares praeter ÀXM. 4 Cf. Pausan. I, 47, 4 "A9qvatotc 2 
£y vij dqopG wal dia &otly obw iq dmavtac Émionpa wol "EXéou Qopóc, & pd- 
Awta 9eÀy éc dvüpcomtvoy Btov xai pecafoAàe mpepdcow Ovct dpeMp«p, póvot 
cde CIEAMQwev vépouct; "Ajwmvaiot Rectius Diodorus XIII, 22,7 primos 
omnium Athenienses Misericordiae aram consecrasse refert. Ceterum de illa 
Attica ara fusius disputavit C. Wachsmuth Die Stadt Athen im Alterthum II 
p. 436. 2 Sine dubio Aphrodisii f. sacerdos Aesculapii Servatoris 
(n. 781, 4). 3 Cf. n. 7861. 


7838 Basis parva rotunda marmoris Hymettii inventa Athenis 
ad Asclepieum. Edd. Kumanudis 'Aüqva(oo V p. 448 n. 9. Ex 
Lollingii apographo W. Dittenberger C. I. Att. IIT, 4. Add. p. 491 
na484/6. 


Aocxkqniu xal Ywqeta | xoi xoig dAXotw 9&oic | x&ot xat nácatc! 
5 xarà O|vetpovy? KouxQoc 6 yprlpazttov? BoóAov Mot|poévooc 


Litterae AZHHOITZ€2.  Extremae hastae lineolis transversis ornatae. 
4 Cf. n. 7862, 2 Cf. n. 7861, 3 Graeci qui civitate Romana utun- 
tur plerumque nomen Graecum praenomini et nomini gentili ita adiungunt, 
ut cognominis Latini locum teneat. Rarissime formulae ó «al, ó ypnpact- 
Cow, 6 énvx)müete, quae suum locum tenent ubi aliquis duo nomina Graeca 
habet, sic usurpantur. Sed cf. Olympia V p. 335 n. 220, 6 'AxoAA[ó]vtoc 
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QuoA&etoc5, | Caxopsóovro;  Mó(p)xoo5  Kopríou *Poó«oo | 
Avouctov. 


'AmoAAowtou 60e 'HAetog 6 «oi Tiféptoc [KX]aó0toc. p.517 n. 424, 2 ' AroXAdoytoc 
'"AnoAewiou 6 «ail Tiféptoc. p. 479 n. 369, 8 Tigéptog KAaó9toz " AxoX)ostoo 
ológ 6 «ol '"AnoXAówtoc. 4 Familiam nobilem pagi Phylasiorum, in qua 
alternis vicibus nomina Bulo et Moeragenes usurpabantur, a fine primi post 
Chr. n. saeculi usque ad medium tertium floruisse tituli (C.I. Att. III, 78, 6. 7. 
4020, 29. 4104, 5. 6. 1410,21. 1144, 9. 1186,14. 76. 1193, 6. 24) docent. Sed 
nulli ex his nomen gentile Caecilius tribuitur. 5 MABIKOY. 


484 Stela marmoris Pentelici inventa in arce Athenarum occi- 
dentem versus a Parthenone. Edd. Lolling AsAc(ov àpyeaoAoqvxóv 
41888 p. 206. P. Foucart Bull. de corr. Hell. XIII p. 4168 n. 5. Ex 
apographo a Lollingio misso Koehler C. IL. Att. IV, 2 p. 259 
n. 1426. 


Aüq 4a!  Mévsia àvíüqxev | Gp (6o0ca pst»? cic 
0500. 
Litterae Ionicae volgares non dispositae ocotyoóv. 11 6t mn. 404, 61. 


586, 2. K. Meisterhans Gramm. der att. Inschr. ed. 2 p. 24 not. 138. Ex hac 
scriptura de tituli aetate coniecturam facere licet. Neque enim ullum ex- 
Stat eius exemplum medio saeculo a. Chr. n. quarto recentius. F. 2 GE 
n. 806, 9 sqq.: [i9o0c«y] 86 pe mAetovae dperà[s toO 9600 xa9 Ün]vov [dv]aqpá- 
qetw 6 Qeo[c éxéAeuce xàc Objet. Strabo XVII, 4, 47 p. 804 Cas. Kdvofoc 9' 
icd móÀig — &£youca tà vo) Xapdmibog lepóv moAAT dtotela. ttppuevov, — doce 
wai tobe éAAoytpeorátouc dvyOüpae miovebety wol éyxotpodat aücobc bTmép éautÓN 
T| évépouc. cuqypdqouot O6 ctvec xol cde Qepametae, &AAot 98 dpexàc càv évcoDQa 
Aoviíeow (&pevaAoqiov C D F, dpecaAoqtów Reinach) Hic quoque, ut eis locis 
de quibus S. Reinach Bull. de corr. Hell. IX p. 257 sqq. docte et subtiliter 
disputavit, vim divinam quae mirabilem in modum hominibus laborantibus 
salutem afferret, voce dpecr significari vidit Fouc. Neque dubito quin recte 
Reinachius hinc repetiverit nomen dpecaAóqoc (n. 765, 2) de quo sane multa 
in contrariam partem disputata sunt. Cf. O. Crusius apud Pauly-Wissowa 
Realencyklopaedie II 4 p. 670. 


785 Basis quadrata marmoris albi, in domo G. Nicolaidis in 
oppidulo sito ad principalem insulae Patmi portum. Ed. J. Sakke- 
lion "Ex. &py. xspío8oc II p. 261 n. 230. 
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l'A]ovépiàc Iazp[ta! | à]vfüvxe Zeo[ic]? | xa9* 8nvo[o]c?. 


Litterae AZOITEZQD.  Extremae hastae lineolis transversis ornatae. 
| De Diana Patmi culta testantur cum mensis 'Apcepictóv (n. 684, 4) tum 
epitaphium metricum mulieris sacerdotis Ross Inscr. inedd. fasc. II p. 72 
n. 190 (Kaibel Epigr. Gr. 872), ubi v. 7 Patmus vijscos o[[a]o[o]t& e Anrot8oc 
vocatur. De origine sacrorum v. 9. 10 legimus [Zxo9](n]8ev &pfiioc etcev "Opé- 


GENS xerit qódev Tie pmrpogóvou pavtne; v. 12 [go]uÀate "Aprépabog Exvu9tnc. 
2 Supplevi. Zé[co] S$., quod nomen Graecum esse non videtur. 3 Cf. 
n. 7861, 


4786 Ara parva quadrangula; in fronte anaglyphum repraesen- 
tans Panes duos stantes, ex quibus alter a sinistra nudus fistula 
canit, alter a dextra vestitus fistulam manu dextra demissa tenet. 
Tituli v. 1—3 supra anaglypha, v. &—5 infra. Erutum monumen- 
tum Athenis ad radices occidentales arcis. Ed. H. Schrader Mitth. 
des arch. Inst. in Athen XXI (1896) p. 275. 


Eiotwàe Awópou | à&x Aayztpéov | Mytpt 0&Qv | xov &mwo- 
5 Qv 1. xávca. || 950v cepvóvopev?. 


Litterae AE(nonnunquam E)JGTIZ. 1 Eiusmodi formulae haud infre- 
quentes sunt in titulis dedicatoriis, veluti xpoctótavroe cto9 9eo5 C. I. Att. 
II, 4494, 2. [9eo9 x]pocroaq/ Cavvadias Fouilles d'Epidaure I p. 59 n. 448. «ac 
én(iravp.o. C. I. Att. IIT, 463, 3. 209, 2. xoxà npóoroqua n. 759, 4. 761, 5. 763, 5. 
166, 29. 7:14, 4. C. L Att. IIT, 164, 4. Bull. de corr. Hell. VI p. 839 n. 44. 
Iubere poterat deus aut per somnum aut oraculo; neque raro distincte 
alterutrum genus divini imperii significatur (xarà pavcetav 787, 5. xav Ova 
n. 780, 5. 784,4. 782,4. zatà Ówetpoy 788, 3. xo Ürvouc 785, 8. Idem signi- 
ficare videtur n. 760, 3 «a9 ópap.a). 2 Idem hoc sibi velle videri ac 
morem omnibus deis una (n. 783, 3) aut Pantheo (n. 781, 4) aliquid dedicandi 
statuit Schr., non improbabile existimans Panum imagines propter recentioris 
aetatis dei nomen a x&v» derivantis opinionem hic additas esse. Sed mihi 
id modo caveri videtur, ne unius deae veneratione reliquorum invidia ex- 
citetur. Cf. Plat. Sympos. 480 E ézateiv pv o0y Oct mávtac Ueobc. n. 754,6 
deorum quibus Selinuntii victoriam acceptam ferunt nominibus subiungitur 
Xi O0tà ve dAAos Seo. 


487 Columna rotunda inventa in Piraeeo. Ed. J. Schmidt 
Mitth. des arch. Inst. in Athen VI (1884) p. 342 (Koehler C. I. Att. 
II, 3 p. 354 n. 415710). 
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5 Nuayóp[a] | Guoz(oon | yovr, IHatavtéog | Au 90pov! || xox& 
payvcetay? | àvébünxe. 


Litteratura volgaris Ionica, quam Sch. recte quarto aut tertio a. Chr. n. 
saeculo vindicat. 4 Cf. n. 7743, 9x CCon. 7861. 


488 'Thasi. Ed. E. Miller Revue archéologique XIII p. 284 
n. 34. 


IIootócvtoz xo[t | Z]cpatuyte [T]joyo | 04600! cy. 


Litterae volgares praeter IT2. 1 Editor sic distinguit: «e[i E]vpa- 
cnYie, [r])y*y. Owcou cóyfy. Quae quid sibi velint non assequor. Immo 
Fortunae Thasi nescio quid dedicavit Posidonius cum uxore. Quo de sacro- 
rum genere cf. n. 397, 5 iépetay — «je Tóyme vie móAeos (Athenarum). 


4. Oraceula. 


489 Tabula marmoris fracta in quattuor partes, inventa Eleu- 
sine. Ed. D. Philios 'E«. àpy. 1888 p. 25sqq. P. Foucart Bull. de 
corr. Hell. XIII (1889) p. 433sqq., qui pleraque sollertissime et 
felicissime restituit. Ex Lollingii apographo Koehler C. I. Att. IV, 2 
p.30 n. 104a (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 580 n. 674). Cf. 
quae exposuit Tsuntas "Eg. àpy. 1888 p. 113 sqq. 


Litterae volgares dispositae orotyn9óv; pro AOZ haud raro nihil nisi 
AOzZ exstat in lapide, quod singillatim enotandum non existimavi. De aetate 
cf. not. 5. Decretum est de fundo sacro cui ópy[ac (not. 2) nomen erat. Ac 
primum quidem (v. 4—23) postremam partem eorum praeceptorum tenemus, 
quae ad terminos eius agri, qui incuria interciderant aut malignitate sublati 
erant, restituendos et in posterum conservandos spectabant. Deinde se- 
quitur decretum de oraculo consulendo, utrum illa terra sacra inculta et 
intacta conservaretur, an locaretur aranda ut ex pecuniis inde redeuntibus 
aedificationum quarundam in delubro Eleusinio sumptus tolerarentur. Prius- 
quam Apollini Pythio haec controversia componenda permitteretur eam 
magno utrimque studio agitatam Fouc. probabiliter inde colligit, quod tam 
anxie et subtiliter hic cavetur, ne dei responsum ullis hominum fraudibus 
aut machinationibus adulteretur. Nam has cautelas non usitatas fuisse 
quandocumque populus oraculum consuleret, ex ea ipsa re elucere, quod 
tam accurate hic de eis praeciperetur. Initium vero huius contentionis idem 
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. e[ EIE EUM Lde ees on ed e RR NS. 1 ORINATEIN . x]ai 

EX Het MEE NULL SE pei fs ; Vv eme . OVtEG 

tin M4 Mut. 200) MP. MOM LAERUIFOA, CAM TA 
DEMENS TT LCTLATPN UNE £AécUat vóv OZu]ov Oéxa dvOpa|[c 


àt QUON áx&vvovy! aücixa p&ÀAa, xévce 05] éx vijc QouAZc: 
[:obc 0i aípsüévcac Ouxátewy dv và "EAeoc]w(eot x&t &v. Kox|[e 


xspi vOv ÓOpov ty dApptorcoupévov c]Zc tiepàc Opyáooc?, 
ó[uócavcac tó» vópipov Gpxov T uiv] we yÓpuvcoc Évexa. ptc 


homo doctus perbene eo rettulit, quod Eubulus cuius tum primariae partes 
in Atheniensium republica erant, ut erat studiosissimus novorum redituum 
publicorum inquirendorum, de locanda terra sacra, quae ad id tempus in- 
culta iacuisset, rogationem tulisset. Quid oraculum responderit, hic non 
legimus. Sed Apollinem dehortatum esse, ne colenda locaretur terra sacra, 
acute Fouc. inde collegit quod et scriptores sine exceptione incultum agrum 
nomine ópy&«s significari testarentur et in rationibus n. 587, 253 campi Rarii 


quidem locati pretium recenseretur, tepóc ópyàooc vero non item. 1 Fou- 
cartus, cui huius loci restitutio debetur, hic scripsit ó£xa dw9po[c, ..... Uy 
&& 'ApeonaTttów, .. s. 02] éx víjc BouMZjs. A quo Koe. dissensit maxime quia 


ex v. 7^ sqq. apparet totum collegium plus quam decem hominum fuisse. 
Quod his quindecimviris, qui terminos sublatos restituendi officium habent, 
simul iudicium de controversiis inde natis tribuitur, id sane pugnat cum 
regula iuris Attici, ex qua talium negotiorum curatoribus iurisdictio qui- 
dem datur, iudicandi vero officium ad heliastas quibus illi praesident defer- 
tur. At hic aliter rem ordinatam esse, ne illa cipporum terminalium in- 
stauratio nimis diu differretur, haud improbabiliter statuit Koe. Utique 
recte idem oblocutus est Foucarto statuenti, orgada ante huius decreti tem- 
pus omnino nondum terminatam fuisse; cf. v. 74 dwd t&v éxnemvowótow. 
2 Cf. Pausan. III, 4, 2: éycaó9a 6 KAcopévne dAÀa ce éb106c vij; ydpac xol 
Tie WxaÀoupévne ÓpidOoc 9eÀy xe càv éy "EAeuoiwt iepáe xol vaüvre vepely qacty 
abrós. [Demosth.] XIII, 32: à mpóc cobe «arapárouc Meqapéoc ébrnolcacde dno- 
cepop.évoug vijv Ópydoa. Plut. Pericl. 30: wotvijw 02 xai qavepàv motnodpevoc 
(IIepeje) alciaw «c abrów (r&w Meqapéímy) dmorépseodat viv iepàw Ópydbo. 
Harpocrat. ópyác* AmpooQüévrs àv vi mepi cuvtdsemc (V. supra). ópyàe «aAeitat 
tà Aoypiór] xal ped yopta, xal o0x. énepqatópeva, OUev xoi dj Mevoprx] ópyàc 
zpoccvop.kom cotuóvr ttc oboa, mepl Tie émoAépnoav '"Abmvaiot Merapebow. 
Phot. ópydc' ymptov, otov &Acoc p.éya, «oi Ópyedwee oi elg voUto covdvovcec xol 
toic éyraU9« Üeoic ópytátovrec. Etym. Magn. 629, 37. £ott 0€ xol Tij & Meyd- 
pote obto «aAoupévm ópqác. Bekker Anecd.I p. 287,44 ópyàc xà iepà yopía 
«uetrat xà dxptepepiéya. tote 9eotc, Ex his testimoniis, quae attulit Fouc., ap- 
paret vocem cum appellative de qualibet terra quae deo consecrata erat 
ideoque inculta iacebat usurpatam esse tum proprie de fundo sacro dearum 
Eleusiniarum in confinio Atticae et Megaridis sito. 
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10 Zl[y8pac? qmnoueiobat àAAà déc Ou]atóvara xol cÓcsfécraca: 
t&|c 9' Eüpac motiv covsyGct à]nó cZc Éxvtqc ixl Ofxa 00 
IIooiósG voc Éec dv OtaüvxocüT:] éxt AptoroOfjuoo dpyovroc5. 
mapsiv[at 03 xal vóv Qacuéa] xal vóv iepogávrrv xol vóv On- 
üo0yo[v xol KQpoxac xoi] EOpoAn0ac xal vOv dAAow "Abz- 

18 yatovy cóv Q|[ooAóusvov, Omoc] àv [ó]e s0osQéotoxva xat Ovxavó- 
taxa. voUc Op|[ouc QGow. imxi]usAstocümt [0]i vZc tepde Opydoc 
xai tà» dÀAo|vw ispGov ceyev]Ov9 vv "Abüfvqow? ànó c700c 
tZe Tjuépac eic vóv | [det ypóvov o6]; «& 6 vópoc xsAsÓst mept 
Éxáovoo aürÀv xal c5» QooXmv c5v] 83[£] Aps(oo moo xoi 

20 cóy otpavm[óv xóv Emi viv qoA]oxt[v T7 y]ópac xeystporovz- 
uévov8 xai vobc mepuxoÀd|py]ooc? xat vo[b]s [ón]u&pyouc xat 
th» BooÀT"w vhv dei BooAeóoo|[oav] xoi v&v [X]JA[ov "Abv]vatov 
tÓp. QouAÀópevov cvpóxot Ócov àv | [Ex]teve[v]vat.. yp[&dac. 08 
10v] 4pappecía v7 BooAZc sic 900 xa|[vr]vé£po tow xat [610to, 

25 el; piv v]ó» fvepov: sü ÀGtov xai dys[]vó]? &ovw x&v Ocp[ot 
v&, Aüvaiov» uic]9o0v cóp. Bacuéa c[4] vo|[w u](5)!9 stpiao- 
v[é£]va [vc tepdc ópyó9oc xà àv]tóc vGv 6pov stc oi|[x]o9op(av 
vo[0] mpo[otótou 1! xat éxtoxeoT toO t]epoO cvoiv Oso[|v etc [0]s 


3 Cf. Dem. LVII, 63: £x «e 4àp toU ópxou (SC. to0 v&w TjAtaotów) éEfjAet- 
day có dmetetodat qvdpe x, 0atotdtr xol ote ydpvcog Évex' ov  Éyüpac. F. 
4 Sagacissime restituit F. coll. n. 33, 54. 153, 83Ssqq. $9 OL 107, 4 
(3529/4 a. Chr.). 6 1QN LolL, ?32N Phi, ION Fouc. Supplevit Tsuntas 
quem sequitur Koehler. Quod Fouc. temptaverat «àv &AXke[w tepóv maxp]tov 
pugnat cum legibus sermonis Graeci. Ceterum de Dearum Eleusiniarum 
modo fundis sacris hie dici, quae est Foucarti opinio, nullo verbo indicatur. 
Immo per occasionem harum de orgade contentionum usu cognitum erat, 
omnes terras sacras deorum quos civitas publice colebat accuratiore custo- 
dia egere, ideoque decernitur ut praeter sacerdotes aliosque peculiares 
uniuscuiusque templi custodes qui antiquitus constituti erant (o0c 6 vópooz 
X&hebet mepl éxdotoo aótóv) etiam summis reipublicae magistratibus eorum 
omnium cura mandaretur. 7 lL.e. non àv dozet, ut intellexit Fouc., sed 
&y vj Att. Koe. Nam erant tum etiam peregre sacra publica populi 
Atheniensium, velut Sami, Lemni, Imbri, quorum tutela cleruchorum magi- 
Stratibus permissa videtur. 8 Cf. n. 4981, Ceterum hine quoque ap- 
paret, non oppidi modo, sed totius terrae Atticae (not. 7) delubra indicari. 
9 Cf. n. 5262, 10 Supplevit et emendavit Koe. «[4] v9[v à]vetpyaop.éva 
Ts., «[4] v9[v à]vetpyacpéva Fouc. Sane N pro H incisum in lapide omnes 
agnoverunt. 41 Sic Koe. mpoo[r0Aoo] Fouc. Cf. n. 5391.3, Illud mpo- 
cxoov sane Demetrii Phalerei demum aetate exstructum est. Sed id nihil 
habet difficultatis, dummodo sumamus, id quod etiam aliis nominibus 
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À| m 
vóv Érepov [xa]vct([vepov* e AGtov. xol dpet]vóv &ozt 


tO OTt 
30 xGt "Aüvvatoy cà. v[0v évióc v&]v G[pov pi]? etp[yac]uév|a. cic 
tepüc ópyáOoc &dv dver[m voiv O]eotv. émei0dv 08 6 qpav|uatebc 
Xp. Aefóv 6 &[xjovó[rg]e 0 àx vOv mpoéíópev!? oovsu]c- 
£éx]o [c]óv x[a]vei[ve]pov &[x&v]epov xat xaveU(&ac Bptow si|c 
bóp[te]v [Sp.]Q[aAé]veo Lis [7»] àvavttov vo0 OTjuoo* mapaocxsoa- 
sj&vcov [8]& [va]bó[va] ot m[po]távewe, ot 908 «apí(ar vzc 0&0 
[xóv]vev $[8]ota[c] x[p]o[oz]]» xoi &àpyop&v adx[t]xo. p.A3[a] 
etc vóv OTp]ov, 6 9' im[uo[r]ó[xr]c!* [&vao]etonc [5| ó8ptav 
viv yaÀxZ» ÉÀAxévo c|óv xecvi[Qx[s]pov &x&vepov àp. pépst, xol xóp. 
u&p xpócepoy etc | vx [69]o[tav vv] ypoc?j» &ufaAévo, xó[v 95] Goce- 
pov ete vij 


98 XQTEVEV 


&v, xal [xa]co[9n]o[&]vo, 6 88 &xtovóte [6]y. 


40 mpocávedwy 15 SECUS] LTE Dou [*5. 9nu]ootat oopaióv!6, xapa- 
onwrnyAcüm 88 xal xàv | [X]AX(o]v ['A]ü[qvat]o[v] 6 Bov[4]ópevoc* 
éned[04y] 95$ xaxacpav0Oot, | &vev[ey]«[óvv]o|v] ot. [ap.]toc 
vàc b[6p](ac sic dxpónoAw. &Aéco | 8i 6 O[Zu]oc [vp]eéc [dv]- 
6pac, Év[a. p&]v àx d B99Ne, 000 08 26 "'Aünv|ato[v &]rávvov, 

48 otq[tw]ec ei[c AjeA«obc deuxópsvot xóv  Oeóv 8n[ep[7o]o| v] [o], 
[xa] é[x]óvepa. v[&] vo[éw]oeta movb[s]v "A9xvetor mep]t. c[7jc 
flep[&« ép[y&9]oe, [st]v[e] v[&] ix v5 [y]pooz;s 99píac sive v4 
&x | vz[« &]o[y]op[&c:  ixea]v [9]b [Zx]oot» mapà o0 9600, 
xaücAóvvesa|w!7 «dà[c] o[Spt]e[a x]e[t] a[v]e[qv]ec9[qr]o | ct 


J 


Ofjpot 9j, vs pavtela xol và ] [£]« vó[v xe]e[u]épe[v] vo[&]p- 
50 pavo xoU óxó:spa O0 Qv tà YpAàppaca 6 | [9]eo[c] a[véXvy] 


(v. supra) probabile est, consilium aedificandi tum dei responso, qui orgada 
arandam locari vetabat, ad irritum redactum esse. 129 Cf. not. 40. 
43 Duo tum fuerunt epistatae Athenis. Cf. n. 1842. In formula émeocdcet 
accuratiore definitione opus non erat, quia ex quo proédri instituti erant, 
horum, non prytanum epistatam comitia moderari nemo ignorabat. At hic 
cavendum erat, ne perperam epistata prytanum intellegeretur. 4&4 Sc. 
6 àx càw mpo£0pev, quo additamento opus non est, quia hic epistata modo 
commemoratus est. 15 Cf. not. 13. 44. 16 Cf. Aristot. 'A9. ro. 
44, 4: voci 88 obroc (b émtotdrre vv mputdveow) tác ve xAete tàc vy lepüy 
iy oc cà ypfpar Sor wol cà qpdpqata vT, nÓAet xal vljv bp ootav oppa- 
4i9«. De hoc usu Fouc. provocavit ad Isocr. XVII, 34 Gott; — ta0cae (ràc 
bbptac) deep) écólpeocv, ot ceonpacpévat pàv Tio» bnó vOv mnputáveow, 
ceonpacpévat 8' bró cw yopnyov, équidrcovro O' bmà viv vautübv, Exetvro ó' 
&y d*ponóhet. 47 Cf. C. I. Att. II 600, 52 puo9oodytoocy.. K. Meisterhans 
Gramm. der att. Inschr. ed. 2 p. 433 not. 4473. Etiam extra Atticam similia 
(xotobvto cay, éóvvocav G. Meyer Gr. Gramm. p. 651) passim occurrunt. 


ibus 
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ÀGvov [xal dypew]o[v] siva« x&v Ozuov vv A91vat|o[w, x]a[rà 
vaüta m]oWeiv, 6m]ec [v] óc &0osféorara É£ysc xà mpóc |o 
8e [xal püémoT sic xóv Aowr]o[v] ypóvov v[v,9]év &csféc vCrvlm- 
(at mspl tZjc lepac] ó[py&Ooc xal] mepi vÀv dAÀÀ«v lepiv cÓv 
Al|8[vnotw:. và» 68 av]a(y]pso[r] vó9[s] x9 qfyevopa. xol xo xpó- 
$8 vepov v9 | :[A]o[x]p&vo[oc 1$ có wepi vv] iep?v] vóv vpappocéo. 
tc QooAZc à|v oxv[fAatw ABtvaty xal otzoat vfv] pév '"EAsoctw 
xpóc tGu m|po[xOAct vo0 iepoO 19, cz» 95 àv cv EAc]oowtot xà 2v 
dotet. O0|[oat 85 xal &psovfprov]?9 vo[iv. 9eotv] càv t[s]pogáveny 
xal vhv i£[[pstav vc Afjumrpoc, 9o0vat 9' adcotc] vóv capíav xoà 
60 ózoo x || [&póptov . ...... NECLEUET , 9Joo[v]o [8]& xa eic cv 
&vaypa|e[mw voiv ovíÀatw .... Opaypae ci; &]x[a]répav &x «àv 
xarà dvmn|e[teuaca àvaAuoxopévov vGv Ofn)uov. [8]oo[v]uv 96 xot 
1(G)v?! aips8|f[vtov elc AsAgobc &x&otov ...] Op[o]ypàc stc 
£gó0ua22* 06va« 02 xol | z]o[ic aipsUeioty énl viv tep]àv 0pyó2a : 
65 [! : ópaypte : Ex&oz|[ov Ex vv elc và. xaxà vrolsuaz]a àvavo- 
xouéwoy tà, OÓnuov mx|[apacystv 8$ otzÀace AXu0Gvac,] ónócov 
dw mpocüÉnt, obc moeXrn|[r:àc movjoavrae pevà Tc] ooAZ[c 
wjo8epa, toóc v& mpo£opoc | [vzjc QouAZc perà vv moXqtÓv 
coy]ypádqa. xa9' Gc BEepyaoUWo|ovcan émtpsAeio0a. 9 Ono 
70 àmi]ovadoovtat tc tepàc ópy|[&9oc ot Opou xa9' & 8c(£oo]ow 
oí atpeÜéveec" xà 0$ dpyüptoy | ------------ co.. A[t]Dotc cobc 
6pouc Oo0vat tó|l[w vapíav vo0 OQuoo] ix vOv xe«c& [Uj]not- 
[c]uava. &vaAvoxopévo v [z|Ov Quot. Otós $p£8ncav ixl chv 
tepav] ópyó[6]a àvcl cGv éxxemtexó[t|ov?3 véouc Gpooc Üctvav: 
75 éx tiis B]e[oÀz]]; : ApxeqGv : Aapm(vp)sUz?* | ------------- 
--1€ : Opu[s]toc, | ----------------- Ayvoóctoc* | [£& iOuo- 


18 Sine dubio hic est Hagnusius qui anno 346 a. Chr. plebiscitum de 
pace cum Philippo facienda rogavit. 19 Supplevit Koehler. Foucart 
maluit «póe cvót mpo[ruAatot, vij 9& évípav év v "E^s]ucwtiot. Iam multis 
saeculis ante Appii Claudii aedificationem fuisse propylaea delubri F. demon- 
strat allato titulo n. 518, 28 ocjout xapdà xà mpomóAata vüjs Mfjwncpos wol tic 
Kópnc. Sed is locus ipse suadet, ne xó mpomóAatov sic sine additamento 
dictum statuamus, quare Koehleri rationem praetuli. 20 Cf. n. 436,48. 
587, 223. 302. 21 TON. 29 Cf. n. 786. 23 Fouc. dàvopóv 
mente supplendum opinatus homines in locum eorum qui ex collegio eiecti 
essent substitui sibi persuasit. At v.4 sqq. luculentissime docent, hoc demum 
decreto illud collegium quindecimvirorum constitutum esse, ita ut nullo 
pacto de collegis subrogatis hic dici possit. Immo ó6pov cogitatione adden- 
dum esse perspexit Koe. 24 AAMPEYz. 
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ty" ---------- ]toc [:] Inxoxpáceqc : 2x Kep[a|uáov, --------- 
--Jos [: Xep]s[g]G[v] &x [K]q9Gv : '"Eppevi9ne : à[x. .|------ ; 
80 ------- X]oov[tebc : 'A]ptovetónc : Otzüev, || ------------toc : 
l'Aaóxov : Iepiüotónc : Ooibpoc | ----------- * émi 1Ó pay]- 
t&lov sic AsAgoíc : && (OtotO y: | ----------- góc : EoO(0axtoc : 
Aaymcpsóc. | [£x vfjc QovAZe: ------- Jes : Aayaeepsóe : (T]a[9]s 


énav[o]püo0va.25* | [à&v too mpocüfqt xóO]e x0 dqfjptopo, thv 
88 BooMzj» xopt(av etva|[t Ww«pitecüat Ócv àv adv. O]oxzjt dpuocov 
eiyau. 


25 Cf. n. 49, 49 sqq. 54, 26sqq. Hanc emendationem referendam esse 
ad locum aliquem superioris partis tabulae quae intercidit monet F. 


790 Fragmenta tria lapidis albi, inventa anno 1884 in colle 
Petralona inter Kalanera et Palaeopyrgos ad sinum Pagasaeum. 
Ed. H. G. Lolling Mitth. des arch. Inst. in Athen VII (1882) p. 69 sqq. 
(Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 697 n. 842). Alterum decretum 
(v. 70—94) sagaciter et feliciter restituit et interpretatus est 
M. Holleaux Revue de philologie XXI (1897) p. 181 sqq. Cf. prae- 
terea quae adnotavit A. Wilhelm Mitth. des arch. Inst. in Athen XV 
(1890) p. 287 sqq. 


Ia 'lIsoéoc Kotywvoc toO Ilaousvicvoc yóc Apstoo Osxdcni! 
p p pu , MT p T5 


Litterae volgares praeter AZOZ[IIZ, non dispositae octotynoóv. Titulum 
primi a. Chr. n. saeculi esse recte iudicat Lolling. Duo sunt decreta, 
I (v. 1— 69) de ordine oraculi Apollinis Coropaei, II (v. 70—94) de eiusdem 
dei terra sacra arboribus conserenda et ab iniuriis pastorum aliorumve 
hominum defendenda. Inter fragmenta a et b c prioris decreti media pars, 
non magni ambitus ut quidem videtar, intercidit. "Nam quod hoc loco in- 
serendum esse sibi persuaserat Lolling fragmentum tituli ad sacra Iovis 
Acraei spectantis, quod item ad sinum Pagasaeum inventum edidit Méziéres 
Archives des missions Tom. III (4854) p. 226 n. 4 (inde C. Bursian de titulis 
Magnesiis, Turici 4864, p. 45 et Lolling Mitth. des arch. Inst. in Athen VII 
p. 72 n. 1a) id luculentissime refutavit Holleaux. 4 Decimo mensis die 
frequenter apud Magnetas contiones habitas esse ex hoc titulo collato cum 
aliis decretis (infra v. 70. Mitth. des arch. Inst. VII p. 75 v. 6, ubi 'Acpo- 
ó5t6voc t in lapide esse testatur A. Wilhelm Mitth. XV p.286. 'Acpo8tctóvos 
óexdcnt Mitth. XV p. 283 n. 4, 3) apparet. Sed passim etiam alii dies occur- 
runt (Adpobtctbvoc vq Mitth. XV p.283 n. 4,92. «f fw éml Ofxa coD "Apce- 
ptoi6voe pvós] Mitth. VII p. 72 n. Ig, 4). Wi. 
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Kp(vov Ilapusviovoc' OpoAtsbc 6 iepebc vo0 Aic coo 'Axpat|oo? 
xal Atoyooó0cpoc Eóopaíon AioAeb; 6 ctpavq[óc và» Ma|- 
qvfyeov 9. xal ot otpatq[ol! AicoX(tov 5 Avuxrpiou Iloyacícrc, 9 


2 Cf. Pseudodicaearchi Descr. Gr. (Geogr. Gr. I p. 407, 24) éz' d«pac 
$$ víje toU Ópougc (coo IlqAtou) «opucfjs omwmÀatóv &ovt xà waAoopevoy Xetpóvytov, 
xai Ate '"Axpatou ('Axcatou cod., emend. Osann) íepóv, éq' Ó woxà wuvüc dva- 
coliv *axà có dxpatóraroy xaDpa dyaatvonct ty ToÀvcGv ol énxtpavéocatot xai 
vods Tiexlate doxpudCovcec, érukeySévcec bó (Eri cod., em. Buttmann) coÀ iepéox, 
éveGspévot. «0t. cplxoxa xatyá* xotoorov cup.Batver iml voO Üpouc cà d5yoc 
elvat. 3 Infra v. 72 hic 6 «xotvóc otpotW[óc audit; utrobique communem 
Magnetum magistratum a praetoribus civitatis Demetriensium qui statim 
sequuntur distingui manifestum est. Sed cum hoc utique Demetriensium, 
non Magnetum decretum sit (cf. not. 9), mireris communis magistratus item- 
que sacerdotis partes aliquas esse in rogatione ad unius civitatis populum 
ferenda. At hoc ad rationem plane singularem, quae inter Magnetum et Deme- 
triensium res publicas intercessisse videtur (not. 4) referendum iudico. 
4 Quia a Magnetum magistratibus distinguuntur praetores et nomophylaces, 
non possunt item communes civitatium foederatarum magistratus esse. Ac 
v. 20 lueculentissime probat, hos eius populi esse, qui haec decreverit, i. e. 
Demetriensium. Qua cum re quomodo concilientur ethnica IIca5tcnc, 'AAeóc, 
AloXeóe, 'lóXwtoc, XmaAao8peic, Kopometoc horum nominibus adiuncta, non 
video, nisi statuas, haec omnia oppida Magnetica cum conderetur Demetrias 
pagos huius urbis factos esse. Quae sententia comprobatur exemplo Aeto- 
lionis Demetrii f. praetoris, qui hic in plebiscito Demetriensium Ileqa6oícr«c 
audit, cum eius filius (not. 5 in decreto communi Magnetum Amyuhfjcptoc 
Aitoiovos Anpnpieóc appelletur. Quod si quis quaerat, quodnam eo tem- 
pore discrimen fuerit inter commune Magnetum et civitatem Demetriensium, 
praeter illa oppidula quae iam partes huius civitatis efficiebant etiam alia 
fuisse, pauca sane et exigua, probabile est, longius a Demetriade remota in 
septentrionali terrae Magnesiae parte, quae semper sui iuris manserunt. 
Qua re et cur semper distinguantur iure Magnetum concilium et Deme- 
iriensium comitia et cur re et usu tamen apud Demetrienses omnium rerum 
Magneticarum arbitrium fuerit facile explicatur. 5 Cf. Mitth. des arch. 
Inst. XV (41890) p. 283 n.4, 6: Amphfptos AlceoAtovoe Anpmiptebe qevóp.evoc 
xotóg otpactTw[óc, quo ex titulo Wi. etiam Mitth. VII p. 339 v. 9. 40 Anufizptoc 
Alr[oA]evoc supplevit. ^ Ceterum hic AITOAIONOZ in ectypo chartaceo 
distincte agnovit Wi, cum Loll. AIQAIONOXZ legisset. Non recte Wilhelmus 
statuere videtur, patrem Aetoliona etiamtum Pagasitam fuisse, filium Deme- 
trium demum Demetriensium civitatem nactum esse. Nam ille hic inter 
praetores Demetriensium est, neque aliter in huius civitatis populiscito idem 
IIo-o6tvnc appellatur qui in communi Magnetum concilio Aqumpieóc, atque in 
plebiscitis Atticis Mopa9dvtoz aut Xouwteóc est qui in actis amphictionum 
"Atyotou nomine utitur (cf. not. 4). 6 Pagasae antiquiore aetate Thessa- 
lorum erant; cf. Scylax Peripl. 64 (Geogr. Gr, min. I p.50, 9): uecà 92 ' Ayatoc 
GevtaMa. watfxet éni ÜdAottaw Ex pecoqelaus wacà ovevów cl; vov lloqaoncvxóy 
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8 KAeo|yévqe "Apóvvou 'AAeóc, Mévzc 'Imxí(oo AioAsóc, xal ot 
vogocóAa|xec MevéAaoc Gu (xoo 'IóAxvoc, Aiviac NuxaotfoóAoo, 
"'AX&Eav 6poc Mev(oxoo ZXmxaÀaoUüpstc" xal Mévavb0poc Nix(oo 
Koponatoc 5 | eUxav: mel tfjg mÓAewc? TuGv xal mpóc Tobc 
dÀAXouc pév Üsobc | eóceQOc Ovxxetuévmc, o0y Txtota Oi xol 

10 mpóc tóv "ÁxÓÀAeva | cóv Kopoxaiov, xal vtov toic &nvpa- 
veotátate cipoic uà tüc | sóspysc(aug xác Ómxó ob co, 
xpoorÀo0vvoc Otà vo0 pa[v]|ve(oo. xal xatà xowóv xai xav. QOtoy 
éx&ctp mepi TOv mpóc Ov(ew[v] | xal oecrwpia» &vnxóvtoy, 
ó(xatoy Oé &otty xal xaÀGc Éyov, Ov|voc Apyaloo vo0 pavtstoo 

45 xal xpocevuumuévoo Otà mpoyó|wov, «apo[tyopévoy 68 xol Eévovy 
mÀelovovy émt và ypmocfjptov, movno&cüal vta mpóvouay Éxtyus- 
Àeotépav ci» móÀw | mepl vc. xatà x0 pavtzov süxocuíac, 
óc0y Dat vfj BooXM xai | vOv Ofuot19, &xav covceAzicat xÓ pav- 
tov, xopsóscüat tóv | àsl iepéa vo0 "AnóAAevoc tÓv sipruívoy 

20 0x9 tZc móÀeoc, | xai t&v otpavtq[Gv xol vopopuAdxoy à 
éxarvépae ApyTic | Éva, xal mpuvaw(c)ov!! Éva xal vaplav, xol 
tÓv qpappacéa vo0 | 9eo0 xai vÓv mpogf/cnv" Éày O£ cic (cy)1? 


^t 


xpoyeypappévov &ppoo[7] (7)!3 é&yónu$, £vspov mepjéco: 


xóAmoy otdáOtot A^ «ol elc OevcoMas mete atüe éri QaMven "Apqasotoy Toxa- 
cat. Sed postea Demetriensium civitati Magnetumque genti attributas esse 
hic videmus. 7 Cf. Mitth. des arch. Inst. in Athen XIV (4889) p. 195 
n. 5: 0 &55oc 6 XnoAav[8p]fo[v] A(v]ctav "Extr£Aou Anerzp[tj expo]eny[f]ozvca 
t&v Meqw[f]s(ov dpex]re Evexev xal ebvotae vis elc &Javx[óv]. Cave illum titu- 
lum pugnare existimes cum eo quod ex hoc didicimus, Spalauthra partem 
civitatis Demetriensium fuisse; nam $7poc non minus pagum significare 
posse quam populum qui sui iuris sit notum est, et quod illie legitur ó 
bmócrpatQ[oc xoi oi Ofjp.a py ot — [s]irav ei interpretationi favet. Ceterum 
quam tituli veram esse testantur nominis formam ZzdAao9pa servavit etiam 
Scylax Peripl. 65 (Geogr. Gr. min. I p. 54, 44), cum Plinius N. h. IV, 32 
Spalathra, Steph. Byz. s. v. EraAé9pr habeat. 8 Cf. n.44095, 9 Iden- 
tidem per totam tabulam (v. 8. 416. 49. 29. 83) hoc nomine indicatur corpus 
cuius haec sunt decreta; atqui id Demetriensibus quidem convenire, neque 
vero Magnetibus, sensit Wi. Qui simul alia quoque re discerni Demetrien- 
sium et Magnetum decreta observavit. Etenim in his quidem (Mitth. des 
arch. Inst. in Athen VII p.338, 8. XIV p.54 n. 4,24. 22. XV p. 283 n. 4, 16, 
E. Sonne de arbitris ext. p. 94, A, 49) formulas 9c5óy98at cote cuvé2pote, &£boEev 
tote covépot; legi, cum illa civitatis plebiscita (hic v. 17. 77. 93. Sonne 
p. 96 B, 44. 26) 8cbóy Sot cic Bout xol cót Ofjpot, £bo&ev víjt BouAfi xol v&t 
9fjp.ot haberent. 10 Cf. not. 9. 44 HIPYTANON. 12 Articulum 
mera lapicidae socordia omissum supplevi. 413 APPOZ|TI . EIELAHMH 
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/ 1 [d M 1 (s , Y 
xatuypoadjcecay Oi oi ocpa|v(oi xat ot vopopüAaxec xol 
[4 , » 14 2) m À m » cm , ) 
pa9Gody(ooc)i* ix vOv mwoAÀvÓv dv|üpae vpeic vewvépouc &r&v 
7 [4] Varus 7 2 , À VI PAS SP sn e: e nd . 
tpt&xovta, ot xat &yéceocay à£ovu|otav xoX(&C)sty 15 cóv àxocpoüvca. 


2 


[21 


0t0ócUe 0$ cQ pafOoóyer ix vv | AoveuUncopévev y pru dcovy 
» , (s m , d ic l4 con 30 Á / £A / 
ódóvtoy fjuspGv 950, vj; Tjuépac | éx&ovrc Opoy ui v[t(]a. &av 9€ 
vie. (18v) 16 xao ppocpéveov s[t]e ui; | xapoyévrcat, dxotstoáco 
30 cz mÓÀet Opaypac [7 mapeypodáv|rov aüróv vOv ocrpocry v 
xal vopoquAAxoy. Ora» 0& xapa[|jévovrat ot mpostpripévot àni 
tÓ pavteioy xai vi» Üuc(av imiteAéooot xarà và mácpua xal 
xaAAwpfjooot, Ó vpapqatsbc | vo Oso0 &xoóctácUo 36] aoczc 
tàc AmovpoXc vv BouAouévov | yprotnpriacU7Zvat xol (x)[A]v- 
35 1[ov]!?  àvaypódac xà Óvópata sic Aeóxopa | mapoypzue 
mpoüéro vÓ Aeóxopa mpó o0 vaoÜ xai siow[éto xaxà | có 
é&Zc &xáotne Ava[poo,e &vaxaloópsvoc, el pf; ttoty oov |xey- 

[ SE do Mnt Ny ed Mo Y A M Y 
pacat mpórote etotévati8: àay 68 ó AvoximÜele wf mapíj, vóv | 
éyópsvov slcayétvo, Éoc dv mapo[évqrat 6 àyvaxXnüsic. xabT- 
cü[o]loav 8$ oi mpoyevpappévor &v x&v tep&t xocouíoc &v 859770 

j: 2210 H / 1 , 6 / c £ 920 
40 Aaplnpatci9, dovepavopévor oveqávot; Oooy(vot, divsboveec?9 | 
xoi vfpovcec?! xal dmoüsyÓpsvot xà mtwÁxu mapA vOv pav|- 

, » [v4 Y Dd Y d 2 y 2 
teoopévoy* Gray O& coyveÀeoüT tÓ pavceiov, és aA v|xec eic 
&vySiov xacaocopatokoUocay?? ci ce xv ovpa|vg Gv xat vopo- 
48$ quÀAxey oopoxiot, ópotoc 0$ xat 1Zt || vo0 tepéoc, xat &Axocav 
Uévsty éy vÀv iepOu Gya 08$ cvZv fuépar Ó vpappatsbc co 
üco0 mpocsvéqxac cÓ Oryciov xai 3|mtOs(Eac vole mpostpruévotc 
tàc ogpay[tüuc Avotáto xal ix [v]gc Opec AvaxaMOvy 
Éx&otot; dxo0t0ícUo cà máx --------------- tob]e xypro- 


lapis, quod emendavi. Nam dppoo:[7] el évOrp., ut Loll. scripsit, quid sibi 


velit non assequor. 44 PABAOYXOI, quod servavit Loll., emendavi. 
Nam manifesto proximis nominativis orpacr[oi et vopoqg5Aaxec in errorem 
inductus est quadratarius. 15 KOAYEIN lapis, quod item retinuit Loll., 


etsi Graeca vox haec quidem non est. Ambiguus sane haereas inter 7[ov]- 
Àóet et xoX[4C]ew. Litterarum quidem similitudine illud magis commendatur, 


sed significatione hoc aptius est. 16 Articulum omissum supplevi hic 
ut supra (not. 42). 47 T.NT.. Supplevi et emendavi. «[oj(ó)c[ov] Loll. 
minus probabiliter si quid video. 18 I. e. nisi quibus zpopavycetas privi- 
legium (n. 284, 44. 484, 8. 488,2. 662, 8. 663,47. 718, 7. 719,7) a Demetrien- 
sibus concessum est. 19 Cf. n. 653, 45 sqq. 20 Cf. n. 563, 2. 
566, 3sqq. 567, 3 sqq. 633, 3 sqq. 94 Cf n. 564, 4. 33 Cf, 


n. 789, 39 sqq. 
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bec ----- sg [------------------ . ot papoob]yot mpovostcQ cay 

39 «xc eüxoou(ac Órav 8éqg: 8(v) &[E vij boxÀm]lota?3 iy. «Gv "Acpo- 
ótotOvt uryt xávvoy mpGcov ot &£ecaoval ópit[évo]|oav. &vavztov 
to0 ÜOfuoo cvobc mpoetpruévouc dyOpac có[v Ómors]|ypapuévov 

55 Opxov* "Oyvóc Ala "Axpatoy xai cóv 'AxóAXo[va] | xv Koporotoy 
x«l vh» "Apcepuy ch» "loAx(av xal vobc dA[Aouc] 9e|obe mávcac 
xQi m&cac ÉmvereAexévat Éxacva xata [xai] &v | vv qnoltopac 
üuacacetrat x&v xex[o]pouévor «epi voO [uav]ve(|ou àq' tepéoc 
Kptvovoc vo0 IIapueviovoc. & &àv ópó[oo]at, £ovo|oav &9Gor: 

60 ààv Bé vic pj Ópóoqt, ÓnóOtxoc Éo[r]o oic &Ée[rac]|tote xoi 
det x&v BooAouévo cv xoAvcv [$x&](o)coo 00 ?* à|üvwfiaccoc* 
àdày oi BEevaotal 08$ pd movf[ooc(]?! vt vOv mpoys|ypappévov, 
óxcóUuvot £orecav toic pe:[à sx]aütra B&erao|voie xol dAXct 
t&t BouAopéwe.. (va 0à ÉmxweAZRar OuÀ mavtóc | vd Osbopéva, 

65 Otaumapaot0óvat vóOs vÓ d[o].opa vob Oéxa | [xav] &vuaocóv 
aipoopévouc ovpacryyobc x[al vob]c vopoquAaxac voic | per cabta 
xatactaünoouévots &py[ov]ow. Avaypoqa. 52 | xal vo0 qm- 
gtopatoc có &vctrpocpoy etc [ovt ]uv. AcBtvgv evopué|vgc crc &y0ó- 
ose c Otà vy vevyo[rot9]v, Tj» xal àvatsüTzvat | iv t&v ep 
vob "AxóAAovoc vo0 [K]opoxatov. 

II70']1epíoc Kpívovoc «o0 llapuevtovo[c]?5, wnvóc  "Aprsuto9voc 
óexá vt, | Kotivev. IHapueviovoc ' OpoAtbc 6 tepsüc vo0 Atóc cob 
"Axpatoo xat | Avovocóócpoc Eó«patoo AioAsbc 6 xowóc otpa- 
vqyóc29 xai oi otpacr|yot xal oi vopogóAcxsc simav* Emcl và 
óxápyovca [S]Évópa £v «và ís|pGOv vo0 'AmóAAevoc vo0 Ko[p]o- 


23 Supplevi et emendavi. AEHEmn. v.51f. XIA v. 52 init. lapis. Loll.aliter 
distinguens haec sic restituit: mpovocicümooaw cfjs ebxocpiac* Ürav 52 v) fx(v)[o- 
poc? éxx)e)sta éy xà 'A«p. prt. Mea ratio etiam propius accedit ad tradita, 
quod nihil mutandum est nisi « (inferior pars litterae «&xro) in N (sinistram 
partem litterae y2); cum ille £A pro N lectum esse sumat. X Accedit vox in- 
audita Zxvopoc éàxxnota. 24 NTOYTOY. Supplevi et emendavi. (5z«- 
(4€t]» toócou Lolling. Sed coórou óOv«fjuococ non recte dicitur sine articulo, 
neque quod quis neglexit iurare recte dótxnpa vocari existimaverim. Immo 
qui iurabit se omnia praestitisse, ei credetur neque singillatim res exami- 
nabitur, qui vero iusiurandum detractabit, eum propter omnia quae non 
recte et ordine fecerit in ius vocare licebit non magistratibus modo sed 
cuilibet civi. Sic absolute sine infinitivo 6 gouAópevoc dici solere in volgus 
notum est (v. 63). 25 In hoc altero plebiscito, quod eodem anno, sed 
alio mense factum est, Holleauxii restitutionem felicissimam ubique secutus 
sum, praeter perpauca, quae infra singillatim indicabantur. 26 Cf. not. 3. 
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75 maon eloly xaxegUapuéva, óxoAay]|BAvopev 6$ &vorxat[ov] eva xot 
cup«pépov vYevícüat vtv&. me|pt xoótov éxtotpogty, [6ocs xac]ac- 
xapcnüévroc?" vo0 vsuévou B|nupaveorépay siv[at viv vo xó]xoo 
ueyaÀogípsvuv* OU) xal Os|oóyUav cz QooAZ. x[at vOv Oft, 
10»] xaüsctauévow vecxopeiv | motetv oopooavé[c xot tole acl 

80 m]&peyevopívote sie có (iepóv)?8 pmUevt || B&civat x&v. m[oAvcv 

Y m , 29 óc s PENENI , , óé Ó 
wqoi vÀy mapjouxoóvceov?9 ux02 cy iyOv|iioóvtovy &&ve[v Gévüpo 
xónt&ty iy v]. Otaoooopévor vónov ux9i xo|Aoóstw Ópoto[c 
0$ xal ui] eiofaAAew Op£]upaca. vou Tie £vexev unos | oxáos[w]c" et 

M 1A mM Y 
[8£ ctc xómtot, dmocz(veww vj] móAsc 0p p.Ac [H, «9$ mpo|cat- 

/ , 9 A"! 2 0é Y [r4 m 

1&Ga[vcc. à(00c0a. toO  siorpayÜüé|woc «0 Tyco mapayptuo. 
Y -— - 2 I 2 4 m [4 €T 

88 rapaà | vv vapiGv. ct 96 ctc àvvépov, Crpc]obcÜ ot oxó xv 
ovpavtmyGOv xai vo|uoqoAAx[ov vo0 dOucfparoc 0pa]ypc $xoxóv, 

d 6: 9 / 2 H CHE * , 9 30 Y M 
toU 02 Üpéuparoc dxoct|vewy éxá[orvoo....." vovroac0]jav?9 6$ cac 
mpoooyeÀtac voótov mpóc vob[c] | üuxonqoopévov[c d pyovcac?t. 
ávjwpac7v»a. 0$ xai ToO dvrnetspatos tó dv|ctorpag[ov ixt Ac- 

90 0(voo mojÀAGvoc, 9[v] xal mpoteüTzvat «pO cfc sclcó0oo || cob 
íe[poO, Yevopívqc tj; &x9óo|toc Oómó cÓv veuyonot)v, xoc 
xa[p]|xx[oAoo00 013? m]ávvsc?? và Os0oypéva. Owmapaoóo[9 Jo 


27 Cum Lollingius violentissime [xor]o[cuvco]üévroc rescripsisset, Holl. 
iure negavit quicquam aliud ac [xax]zozapt(üévrog; fuisse. Quam miram 
vocem redire opinor ad adiectivum *«cdorzaproc (consitus quod etsi ipsum 
quoque sine exemplo est, tamen similitudine illius quod est xat&vucoc satis 
defenditur; «ovacnapretv igitur est xocxaoraprov voteiv, conserere. 28 Vocem 
neglegentia omissam restituit Holl., qui post eam repetit articulum «ó. Sane sic 
error facilius explicatur, sed structura minus recte se habet. 29 Sic scribere 
malui quam évjorxobyvoy cum Holl, quia inquilini, qui medio inter cives et 
peregrinos loco hic manifesto commemorantur, haud raro «&pot«ot vocantur; 
sane etiam de pec]orxoóvcov aut oov]otrxobvtov cogitaveris. 30 Supplevi. 
[Gvapoojv]at Holl. Cf. adnotationem proximam. 34 Supplevi. Holl. 
mpó(c) vo9 | &taca«oup.éyou [rórou). At neque haec loci indicatio tam distincte 
enuntiatur quam fieri solet, ubi de titulis alicubi erigendis praecipitur (cf. 
statim v. 89. 90), neque delationes (xpooce[yeMac) lapidibus incisas publice 
proponi expectaveris, sed multas a magistratibus irrogatas. Quare mihi per- 
suasum est, longe aliam rem hic tangi. Si quis cuius nomen deferre velit 
propter huius plebisciti leges neglectas, is magistratus paullo supra comme- 
moratos, i. e. praetores et nomophylacas adire iubetur. Participium 91a6a- 
qo9pevos et hic et 81 de re cuius antea accuratius mentio facta erat usur- 
patur. Similia inferiore aetate haud rara sunt; Polybius identidem sic 
dicit mpoetpnuévoc, titulus n. 680, 2. 8 eadem vi habet poorAobpevos. 
32 Supplevit Holl, qui monuit hoc verbum etiam in alio decreto Magnetico 

Dittenberger, Sylloge II, 44 
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[0$ xai toic] aipeüvcopévot; petà cvaÜra otparm[oic | [xol 
vogogó]ÀaÉw vopotecí(ae vá(£)vw &yov?*. £otev | [tj« BooAz:] 
xal vU dxxXnotat 35. 


cum accusativo coniungi, Mitth. des arch. Inst. in Athen XIV p. 197 n. 5, 26: 
tva. $8 [rap]axaAovutkfjor) vij» co9 Gfj.oo. ebvotav, daxooceiAat mpóc abxóy dvOpac 000. 
38 Supplevi. ot ép]évrec HolL, qui intellegere videtur 'ei qui intrant. 
At sic aoristo uti non licebat. 34 TAZXIN lapis; emendavit Holl. Ple- 
biscito vis et dignitas legis tribuitur. Idem igitur hoc sibi vult ac si alibi 
iubentur magistratus plebiscitum aliquod legum tabulis inserere (xocoywptcat 
el; tobe vóp.ouc). Aptissime H. affert n. 592, 44 sqq. &ypddat 98 xal el; cobc 
vóp.oue [robe c]fje móAeme có dfigtopa xó9e, xoi [ypfjcüo]oav aócQ vóp«p wopto 
elg &mavca xÓN ypóvov. 35 Cf. not. 9. 


491 Tabula marmorea fracta in duas partes, ex quibus altera 
(a) septentrionem, altera (b) meridiem versus a templo Apollinis in 
insula Delo inventa est. Ed. Th. Homolle Bull. de corr. Hell. IV 
(1880) p. 471 sqq. (Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 702 n. 852). 


Ko[Cocqv 6v]. 
Ia'O 9sóc £y[pnosv! váOs: émeión] | &mvveveAéxa[ve àv 9ucíay 
5 xol] | «à Xecfpta mp&x[ov? cac Kópoc?] | x&v Xocetpat xaAoc 


Litterae volgares praeter - non dispositae orotyr?óv; OO reliquis litteris 
minores. Tertii a. Chr. n. saeculi est titulus, qui constat ex duabus parti- 
bus: I Oraculum Apollinis Pythii datum Cyzicenis (v. 1—40). II Decretum 
Deliorum de eo oraculo stelae incidendo quae in, fano Apollinis erigatur 
(v. 14—35). In eo decreto, quoniam fragmenta tabulae non contingunt inter 
se, post v. 14 lacuna est, quam tamen merito non multorum versuum esse 


iudicat Hom. 4| Apollinem Pythium pedestri oratione uti cave mireris. 
Nam id Cicero de div. II, 56, 146 moris fuisse testatur iam Pyrrhi Epirotae 
aetate, qua hic titulus utique non est antiquior. Hom. 2 Vs. 2—T 


aliter refingendi mihi visi sunt, quam Hom. fecit, qui haec sic supplet: 
*O $c6c &y[pnse: 6t. càc Suotac] | éntreveléxo[xe. tàc  mopiac] | tà. compta 
mpdr[rovceg Kópou] | t&t. Zoce(pot xaA&[c xoi cócef]óg wol ebvuyGc, Adio[v 
epe) | xai Mpetvoy éxaeAó[veec]|otv éc dvüpéorouc. Sed in his praeter eipev 
v. 6, de quo vide not. 4, maxime mp&t[covcec] v. 4 offensioni est. Etenim 
ut zoteiv et Opàv de quibuslibet caerimoniis familiare est Graecis, sic zpác- 
vety plane inauditum. Accedit quod non de patriis et avitis sacris hic dici 
consentaneum est, sed de eis quae recens instituta sint. Iam cum Hom. 
ipse ex plurali vobc ypnspoóc v.9 recte collegerit, iam ante hoc oraculum 
Apollinem a Cyzicenis aliquando consultum esse, sic statuo : priore vaticinio 
deus Proserpinae (not. 3) stata sacra a Cyzicenis institui iusserat; quae si 
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[xat &ücsBé£]ec xat sóroyGc, Adtoy [£ooctrat*] | xal dystwov 
énaqqsAMó[vteo]otw  éc/ àvÜpe oo; iepàv t&v m[ó]Àww | obcav5 
40 xaxà vobc ypmopobe | xat vàv Ouciav9 càc Qeac. 
I "E8otev vt .BooATt xal vt Ofuot* Xapíoe[c] | Xaptottoo 
eimev^ émet07] KoConpvot q[ov] | óvrec toO Oto v00 Avv 
48 [üxsox&Axa|ot]y &pyiüéopov. [---------- |x]a[t 9&wpobs ------- 
b ------------ ] xoptCov[r]ac [v)eropa, | 8v. àv à&tvobor AvACGouc 
qlÀAooc óvtac tic | nóAeoc a0TOYV dmoOsigat vómov iy tO | tepaot 
20 to0 "AxóAAevoc, iy àv oratHjostat | fj ovtÀvy stc 7v &vovpocpt- 
cevat 6 Osbopé|voc ypropóc Kotuvotc 5x0 vob IIo8(oo 'An(óA]|- 
Àevo; xa9' [6]tt xal àv t&v iepGi vt à» AeA[gotc] | &voxé- 
qpaxtawv epi aótày O8 voótov [Ots|Aé]rqoav dxoAoó0wc 6 cc 
25 àpyudéopoc [xci ot] | 9&wpot^ 0s06y9ac vj. BooAZ. xoi cÓ 
ófp[ot, ixr]|ueAxüTat vobc iepomotobc pera c7[c Qov]AZc Orc 
Go[97]. vóxoc à» ét otatss[ro. 7$] | ovfjàv év tóxovt ec &x- 
qavsotái[ot, xa0oc dà|&to0o. KoCuxqvot, Oxo £yetc xoA[GOc xat 
30 eü]|losBóc vàv 9uet cc AvA(ov [rà vpóc vs]| robe 9eobc xat 


primum peregissent, ad se redirent ut quid amplius opus esset cognosce- 
rent. Quo facto altero responso eis imperavit, ut peregre mitterent legatos, 
qui de his sacris institutis reliquos populos certiores facerent ex more per 
illa potissimum tempora pervulgato. Cf. n.205,415. 206,4. 256—264. 295,7. 
693, 8 sqq. 3 Supplevit Hom. fretus cum Appiani (Mithr. 73 Aéqecat 9' 
1| nóÀte épepotxtoy órà xo0 Aróg cz, Kópry 9o9Tjvat, xol oéQoucty abvi|v ot Kott- 
xnvol p.dÀtora 9eÀv) testimonio tum nummis (Eckhel D. N. II p. 451 sqq.) et 
titulo exscripto a Cyriaco Anconitano ubi sacerdos Kóprne Xwreípac comme- 
moretur. Quibus addendum existimo Strabonis locum lI, 3, 4 p. 98 Cas. 
E30£óy vtya. KuCGneryóv, 9empóy xal oxovbocópoy roO cv Kopeiov dyàvoc. Nam 
vicissitudo nominum ZXorfpt« et Kópew de eisdem feriis usurpatorum nihil 
habet offensionis. 4 Supplevi. eipevy Hom. Sed apparet hoc pugnare cum 
versu 3 ab eodem suppleto. Aut enim émueceAéxo[pev] et [clyev], aut àxvcece- 
Aexa[xe] et [£cceivos] reponendum est. Utro loco ab illius ratione discedendnm 
sit, non potest esse dubium, siquidem Cyzicenos, si obliqua oratione dei respon- 
sum reddere voluissent, Dorica dialecto non usuros fuisse in propatulo est. 
Initio versus sexti [cócep]lóc Hom. Sed praeterea omnes versus ab integris 
syllabis incipiunt, ut de Dorica forma non sit dubitandum, etsi inconstantiam 
in duobus adverbiis coniunctis sane mireris. 5 Etiam alibi (cf. titulos 
allatos not. 2) simul et urbem agrumque sacra habenda esse et inviolabilia 
et sacra sollennia recens instituta obeunda esse ab eisdem legatis indicatur. 
6 Cave hune accusativum cum Hom. a xoxà pendere existimes. Immo ab 
éra[qeAMÓ[vveo]oww pendet; duae enim res sunt quae a legatis denuntiantur 
(not. 5). 7 Post duarum litterarum lacunam [' scriptum videri, sed 
hastam breviorem dextram sine dubio lapicidae errori deberi refert Hom. 


4A* 
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tóv OZuov cxóv [KotocqvGv.] | ixawéoat 0E cxobc Deopobe x[al 
xaÀéca, émi] | &éva sl; vÓ mputavetov [eic abpiov:] | xó 98 
35 ày&Ao pa. Oo0[vac xóv vaplav. ----] || ópo---------------- 


199 Stela exigua inventa Troezene (Palaea-Episkopi) Ed. 
E. Legrand Bull. de corr. Hell. XVII (4893) p. 86 n. II (Ch. Michel 
Recueil d'inscr. Gr. p. 697 n. 841). Cf. quae adnotavit St. N. Dragumis 
"Eq. àpy. 1893 p. 100. 


5 Eo0op(ac | àvébüexe | à xa mot» | mol xóv 960v! | iotz 
Aouc&ue|voc 9a ivt yp[édC]ov?. ooápev[oc]? | EpaxAst, AAGo[t]4| 
40 (ày và xi Ae] || oiovóv. 


Litterarum formae memorabiles APBOePVY(yi). Producta vocalis e v. 6 in 
voce 9aTvot B. est, alibi semper E, spiritus asper v. 3 H, v. 8 init. 1. Maxime 
memorabile videtur et o et « per totum titulum perinde littera QO indicari 
praeter €EON v. 4. Totum genus scripturae eam aetatem indicare, qua 
Ionica scriptura iam domesticam expellere incipiebat, recte intellexit Legr. 
Qui tamen vix recte de priore quarti saeculi parte dicit; ut quinti potius 
ad finem vergentis esse existimem praecipue nonnullarum litterarum formae 
antiquiores movent. 41 Aesculapium intellegit Legr. perquam probabi- 
liter. Cf. n. 803, 40 sqq. 2 Ab hoe 3aíjvat ypgCov pendet enuntiatum 
oblique interrogativum & «« vot6vy — ioty : Euthymidas dedicavit cum cuperet 
comperire, quid ad deum accedens facere deberet. 3 Supplevi. ó6ca- 
uev Legr., quod Graecum non est. Medium legitimum est de sacrificio quo 
quis dei voluntatem explorare conatur (n. 574, 6. 44. 20). 4 ^^IO3 lapis, 
quod Legr. á4íoc; esse conicit. At alteram litteram q4p[.« esse neutiquam 
credibile est, quoniam Acp$?« hic volgarem formam habet v. 5.8 init. 9. 
Drag. Aetóg ióày và éni Aai[à] oiovóv 'cum viderit a (sua ipsius) sinistra 
avem sinistrorsum volantem'. At neque cà émi Àetd, quae utique ab i9dv 
pendent, id significare possunt quod ille vult, neque A«tóc est 'a sinistra, 
ut ne 9c£tóc quidem unquam significat a dextra', sed 'sollerter'. Quare 
cum postremam litteram incertissimam esse testetur Legr., dei nomen restituere 
non dubitavi, in quo noli desiderare spiritus asperi notam cum propter 
plurimorum titulorum antiquiorum in hoc genere inconstantiam tum quia eius- 
dem nominis formae non conítractae àéAtoc, Tj£ÀAtog adeo constanter lenem 
habent. 


798 Lamina plumbea inventa Dodonae. Ed. C. Carapanos 
Dodone et ses ruines I p. 74, tab. XXXIV, 3 bis (H. Pomtow Neue 
Jahrb. f. Phil. CXXVII (1883) p. 316 n. 4. W. Prellwitz de dialecto 
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Thessalica p. 38. F. Blass ap. Bezzenberger Beitr. XII p. 199 et 
ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 92. adn. ad n. 3205. 'W.Prell- 
witz ap. Bezzenberger Beitr. XIV p. 298 sq. O. Hoffmann ap. Collitz 
Gr. Dialektinschriften II p. 97 n. 1557). 


Al N&eov xal Awbyai! | Bixixowaxac Mov[6]aotaxáv? «0. xotvóv 
xíp vo(i)? [aàp]*yóppor* vàc Oépioro(c) 5, at a(v)exv[ó]v9 àovc cà 
Osp([o]tt xot QéAcvov. B(o)kty péyev 7. 

Litterae volgares praeter C; O et O reliquis minores. 4 AIONAIC 
tabula. 2 Supplevit A. Fick. Civitas est Thessaliae; quod ethnicum 
hie Mov9atéxot est, n. 453, 9. 46. 48 Mov?ateic, nihil habet offensionis. 
3 TON. Emendavit Prellw. 4 Supplevit Prellw. Ex dpyóptov &pyópjoy 
assimilatione apud Thessalos usitata àp[óppov natum est. 5 OEMICTOI. 
Emendavit Prellw. 6 AIEKT.N. Supplevit Hoffm., cum Prellwitz 
a[p]e(vv)[o]V i. e. &p.etvov reposuisset, sine idonea causa de fide scripturae 
quam Carapanos exhibet dubitans. 7 EIKIXPEMEN. Emendavit Prellwitz. 


794—796 Fragmenta duo laminae plumbeae, inscriptae ab 
utraque parte; in fronte (a) titulus 794, in parte postica (b) n. 795 
et infra eum 796, cuius dextra pars aut deleta aut a Carapano in 
exscribendo neglecta est.  Sinistrum fragmentum ed. Carapanos 
Dodone et ses ruines I p. 81sqq., tab. XXXVIII, 4 (H. Pomtow 
Neue Jahrb. f. Phil. CXXVII (1883) p. 334 n. 24), dextrum Cara- 
panos tab. XXXV, 14. Coniuncta exhibuit et supplevit O. Hoffmann 
ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 404 n. 1564. 


(794) 
Howex[s]$mc! aivet xó» Ata xat vh» Awóvas | tÓyxv dqa9hv 
xai tóv Usóy émepo üt | mept ye(O)vezc?, 7 £oxo[t] &x v5jc ovat- 
xóc | A[t]Ame, vc vOv &ye. 


Litterae volgares, nisi quod hastae rectae hic illic aliquantum incurvatae 
sunt. 1 In titulo ceteroqui Ionica dialecto concepto non est quod nomen 
Dorica terminatione uti miremur. Nam longe diversam esse consuetudinem 
in nominibus propriis hominum quam in reliquis omnibus vocabulis demon- 
stravi Olympia V p. 309 ad n. 479. 2 FEINEHZ tabula; yeverric Hoffmann 
tacita correctione, tanquam si hoc traditum esset, exhibuit. Ac certe erra- 
verunt Carapanos et Pomtow, cum qetwef, quod omnino inauditum est, 
Ionicum esse sibi persuaderent. Sed errore addita, non ex proxima syllaba 
íraiecta mihi videtur littera |. 
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(795) 
lovopet Nwxoxpdt[et]u, cvv 9G» 9óooca | Adtov xai dyswov 
mp&ooot xal vüc vóco0 | a óca(u)co ?. 


(796) 
'H. eie ^"EXMvav*  nepiéA(8)[opsc* ----- ] | 9] ec "Avaxtóptov 
[--------- ] | 3j neAoüvcsc có» ----- 
3 PAYZATO. Supplevit Hoffmann. & Cf. Steph. Byz. EAwot: yog 


Geonporucóv, "Ptavóg 9' 8eooalexóv, vai "ExXtvía. fj yópa. Aut '"EXva idem est 
quod 'EXwta, quae est Hoffmanni sententia, aut oppidum principale gentis 
Elinorum, quam interpretationem praefert Pomtow. 5 l'EPIEAO; Sup- 
plevit G. Kaibel apud C. Robert Hermae XVIII p. 469, nisi quod Hoffmann 
Doricam terminationem -pec pro -pev reposuit. 


197 Lamina plumbea inventa Dodonae. Ed. Carapanos Dodone 
et ses ruines I p. 75 n. 9, tab. XXXVI, 9 (Syll.! 429. H. Pomtow 
Jahrb. f. Phil. CXXVII (1883) p. 322 n. 11. O. Hoffmann ap. Collitz 
Gr. Dialektinschriften II p. 105 n. 1565. Ch. Michel Recueil d'inscr. 
Gr. p. 704 n. 850). 


'"Epecrá Auca|vac Ata Nátov | x«t An«óvav!, 5? oó|x Zot ét 
5 aütob | vó matókptov | 9 "AvvOAa? xóst. 


Litterae volgares praeter z, et o paullo minoris mensurae. 4 QNA*. 
Scriptura per v etiam in alia eiusdem generis inscriptione (Pomtow Jahrb. 
4883 p. 326 n. 16, 3) occurrit; in qua cum is qui oraculum consulit 'Apfpa- 
xt&[rac] dicatur, haud improbabiliter Po. etiam hunc titulum hominis Am- 
braciotae esse coniecit. 2 Cf. 5021 3 dày NóAa K. soloece. Veram 
lectionem indicavit C. Bursian Sitzungsberichte der Akad. zu München phil.- 
hist. Cl. 1878. II p. 18 not. 4, monens 'ÁvyóA« diminutivum videri nominis 
peregrini "Avya ("Ava Wescher-Foucart Inscr. de Delphes n. 349, 2 sqq.). 


798 Lamina plumbea inventa Dodonae. Ed. C. Carapanos 
Dodone et ses ruines p. 77 n. 45, tab. XXXVII, 4 (Syll.' 428. 
H. Pomtow Neue Jahrb. f. Phil CXXVII (1883) p. 329 nm. 19. 
O. Hoffmann ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 143 n. 1573. 
Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 701 n. 846). 


Litterae volgares praeter Z, et O paullo minoris mensurae. Multae 
eiusdem. generis laminae Dodonae inventae sunt, interrogationes eorum 
continentes, qui oraculum consulebant, nullis additis deorum responsis; nam 
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Ht aàzóc xexapévoc? càv. 3(uy) xóÀt olx(av xal x0 yept|ov? B£A- 
/ 5 » Y J 4 
vióp. pot x. etr xal xoAocoeAé(o)ve(p)ov^. 


quae Carapanos p. 69 deprehendisse sibi visus est vaticiniorum vestigia, ea 
nulla sunt. 4 Cf. 5021. 2 Sic pro aóti xerapéwo dicitur anaco- 
luthia satis levi. 3 Praedium rusticum interpretatur Po., quia vix alia 
de causa é(v) xóÀt additum sit, nisi ut situm domus alium ac fundi (y«ptov) 
esse intellegeretur. 4 PoAYOOCEAETEON. K. nihil deesse ratus scripsit 
Xo0Àb deAetéow, quod sensu cassum est.  Emendavit F. Blass Mus. Rh. 


XXXIV p. 460. 


799 Lamina plumbea inventa Dodonae. Ed. C. Carapanos 
Dodone et ses ruines I p. 80, tab. XXXVIII n. 4 (H. Pomtow Jahrb. 
f. Phil. CXXVII (1883) p.326 n.15. A. Fick ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschriften I p. 386 n. 1333. O. Hoffmann ibid. II p. 99 n. 1559. 
Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 704 n. 848). 


in fronte: 
'"Epoutài KAsoóto(c)* vóv A(m xal tàv | Aubvav, at àott a)roi? 
mpofacsóovtt | Óvatov? xat dxpéAuov. 
in parie aversa: 
5.m&p mpofacs(ac. — K(As)(oóxac). || &'4. 


Litterae volgares, nisi quod O minore quam reliquae modulo exarata 
est. Sine dubio tertii a. Chr. n. saeculi est titulus. 1 OYTAI tabula, 
quod emendavit Pomtow, manifesto recte. Nam épobrat xAeo)tat, quae 
Carapanos exhibet, barbara sunt et sensu cassa, illa vero quae P. restituit 
dialecti Thessalicae lege nata ex épet& KAeóxac. Sane non constanter (not. 2) 
Cleotas patrio sermone usus est. 2 Pro dativo Thessalico a$rob hic 
forma in maxima parte Graeciae septentrionalis usitata ponitur. 3 ONAION. 
Primam litteram, cuius inferior pars periit, rectius Po. pro O quam Carap. 
pro Q habuisse videtur collata Hesychii glossa óvatov* dpetoy de cuius inte- 
gritate frustra dubitatum est, nisi quod fortasse praestat óvàiov legere, ut 
haec sit Dorica forma eiusdem comparativi qui lIonice apud Nicandrum 
Alexiph. 627 zAetoy qàp óvftoy est; superlativum óvficrog; iam Heraclitus 
apud Diog. Laert. IX, 2 habet. Ceterum num Po. recte hic eundem com- 
parativum agnoscat dubito propter insequens déAuov. Sane adiectivum 
ó«a-tog nullo firmatur testimonio, sed legitime a radice verbi óvtvnp« deri- 
vatum est. 4 Iuxta illa xép vpofaceiac a dextra K 'L est, et infra .L 
littera E. Hanc notam numeralem, illas nominis KAeoórxa; per compendium 
scripti (KAE) reliquias esse coniecit C. Robert Hermae XVIII p. 468 tam 


acute quam probabiliter. 
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800 Lamina plumbea inventa Dodonae. Ed. Carapanos Dodone 
et ses ruines I p.78 n.48, tab. XXXVII, 4 (Syll! 430. H. Pomtow 
Jahrb. f. Phil. CXXVII (1883) p. 327 n. 17. .O. Hoffmann ap. 
Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 108 n. 1568. Ch. Michel Recueil 
d'inscr. Gr. p. 704 n. 849). 


Tóya &qa9à. 'H! cvoyy&votpt x& àpxopsoópsvoc | noc? xa 
üoxZt cópoopoy &uety?, xai yov, cit xa Ooxzt | &pa cà 
tÉyvat ypeOpievoc. 


Litterae volgares praeter O et OQ reliquis paullo minores. 4 Cf. 5021, 
2 Le. mot Cf oic in titulis manumissionum Delphicis (n. 850, 5. 852, 4. 
857,5. 858,5. 859,9. 862, 12). Ahrens de diall. II p.367. F. Blass Hermae XIII 
p. 381. Ho. P. 8 Cf. 4834. 4 De mercibus, quas peregre vehat 
vendendi causa, hoc non improbabiliter interpretatur Th. Gomperz Arch.-epigr. 
Mitth. aus Oesterreich V p. 134. 


801 Marmor caeruleum inventum Ephesi (Ajasuluk). Ed. 
Pococke Inser. ant. II 10 p. 419 n. 9 (inde Boeckh C. I. G. 2953). 
Ex suo apographo et ectypo H. Roehl I. G. A. 499 (F. Bechtel In- 
schriften des ionischen Dialekts p. 90 n. 145. E. S. Roberts Intro- 
duction to Greek Epigraphy I p. 172 n. 144). E. L. Hicks Inscr. in 
the British Museum III, 2 p. 264 n. DCLXXVIII (Ch. Michel Recueil 
d'inscr. Gr. p. 624 n. 727). Cf. quae de titulo exposuit A. N. Skias 
"Eq. py. 1892. p. 25 sqq. 


[----------- éy piv Ocbuc àc ch» Apioveph» mex|ópsv]oc $, 7j. 
uiv : ümoxpóte|[v!, 9e]&óe $ Tj» 08 $ BmOpei? i cn|[v ejóovopoy i 


Litterae Ionicae volgares praeter MY, dispositae oroty9ó» per versus 
litterarum undevicenarum. A dextra relliquiae alius columnae non plus 
quam ternarum in unoquoque versu litterarum, quas hic repetere inutile 
est. Titulum iure sexto a. Chr. n. saeculo vindicant editores. | Haec 
est forma antiqua et legitima coniunctivi aoristi primi, haud raro servata in 
titulis Ionicis antiquis qui eidem in praesenti et aoristo secundo recte -«t 
habent. Cf. W. Schulze Hermae XX p. 494 sqq. Verbum intransitive usur- 
patum plerique editores statuunt coll. Thuc. V, 65, 5 eiva. £xeto7) Qvo opoby- 
tec Éxeivol ve dméxpulaw «al oteig Tisoyaloyv xal o0x &mrykoAoÓ0o0y, évrabQa 
tobc ÉautOwy otpocw [obe aote év alria clyov. Hesiodus ap. Athen. XI p.494d 
víjoc dmoxporrouct lleAewkóec. Si igitur avis (nullo alio motu intercedente) e 
conspectu abierit, faustum erit omen; sin sinistram alam sustulerit, iam sive 
postea ad summam caeli partem ascendet sive e conspectu abibit, infaustum, 
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d 
(doc 1 àxoxpl[ó]iet $ eücbvopioc : 7|» 06 i civ 


10 éná pac, || [8e&óc ------ ] 


tépoa $ xà» | [En&]pev? $ xdv Awoxpódet, i e[[96]vopoc* i àv 
SUC apros eue : dq thy Besrty : metó|[uJevoc, 3 Tjp piv i 
| [8s] mrépoya. i 


2 Contractionem vocalium in hac voce apud lonas neutiquam recentem 
esse Becht. docuit allatis fragmentis Semonidis Amorgii fr. 7, 60 (Xpetev) et 
Anacreontis 49, 4 (dp9e(c); similiter Hipponactem fr. 28 dàpxyóc pro depióc 
habere. 3 Neque ad hoc verbum neque ad proximum dxoxpódter mente 
addendum esse cj» e0dvvop.ov vcépoqoa, ut voluit Rob., apparet quia sic haec 
pugnarent cum proxime superioribus. Immo absolute ut dxoxpómcety (not. 4) 
etiam prius illud verbum usurpatum est de ascensu ad eas quae recta 
regione supra nos sunt caeli partes. Utrum cum plerisque [éxc]pet an 
cum Skia [?t£]pet legendum sit vix discernas. & IL e. xav eüüetav. Nam 
alteram alam tollunt aves cum deflectunt ab eo quem tenuerunt cursu, ut 
recte inter se opponantur iübg et ccv 9e&vv mrépuda émdpa«. 


802 Stela magna lapidis calcarii inventa in Asclepieo Epidau- 
riorum. Edd. P. Cavvadias "Ec. àpy. 1883 p.197 n.59. J. Baunack 
Studien auf dem Gebiete des Griechischen und der arischen Sprachen 
I1 p.119 n. 59. Aus Epidauros p. 8 n. 59 (W. Prellwitz ap. 
Collitz Gr. Dialektinschr. III, 3 p. 151 n. 3339). Chr. Blinkenberg 
Nordiskt Tidskrift for filologi X p. 263 sqq. P. Cavvadias Fouilles 
d'Epidaure I p. 24 n.4. Cf. quae disputaverunt U. von Wilamowitz- 
Mollendorff Hermae XIX p. 449sqq. K. Zacher Herm. XXI p.467. 
H. Diels Herm. XXIII p. 286. .F. Buecheler Mus. Rhen. XXXIX 
p. 620 sqq. J. Baunack Philol. LIV p. 24 sqq. 


0sóc. Tóya [&y]a94. | [Iá]u aca v00 AxóAAOvoc xat 


PUE ^ 
100 ÁcxAÀamvoóO!. 


Litterae Ionicae volgares praeter z, dispositae cxovy9óv, sine dubio tertii 
a. Chr. n. saeculi. Sub finem versuum subinde singularum aut binarum 
litterarum loca vacua relinquuntur, ut proximus versus ab integra syllaba 
incipere possit. Distinctioni narrationum quam nos lineola horizontali signi- 
ficamus, in lapide inserviunt spatia vacua plerumque quinarum aut denarum 
litterarum. | Cf. Paus. II, 27, 3: ccfjAat 98 elocfjkecav évcüc oO meptBóAou 
(Asclepiei Epidauriorum), có [4à» dpyatoy xol mÀéovec, &m' époU 0&6 8E Aotzat. 
tabcats Éveqpapq.éva. xol dy0pONy xal quvavkóN &otty Óvópaxa dxeoüévvoy bTO 
toU 'AcxNnmto0, mpocétt O2 xol vóonpa Ott Éxaotoc évóonoe «ol Ommoc idüm: 
q€qpaztat 88 qouvr cf Aeptói  Easdem tabulas affert periegeta II, 36, 4 de 
nomine 'AAtxóg ; éy ovfjatg — «oig "Emtbaopiov, at 100 ' AcxryrtoD xà ipao, 
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[KA]e& mev9' £cx? éxóqos: Afta mévv Bvwaotobc 70m 
xooüca mol vóv | [üc]óv ixévtc de(xevo xal ivexáÜso0s àv cG 


, ^ ^ ^ A 
5 àp&reou cc 0$ v&yve|[ra] 3678s 8& aÓvo0 xal &x vob iapob 
2E 3 / » e 5 9 i , es. eJ Y A 
éyeveto?, xópoy &texe, Oc so|[U]óc vevópevoc; aütóc dàmxó tüc 
xp&vac &Àoüro xai &pa tàu pacpti | [m]epujpms. ^ toyobca 92 
toótoy iml vó dvÜspa [é]reypédpavo*: OO péys[9]os mtvaxoc 
/ 2 M M ex 2, c Dr 2 l 
Oaopactíos, GàÀÀa t6 Üciov, msv0 Écrm dc éxómoe à vao|[vp]i 
, b/4 / -29 
KAeó ápoc, &ove &yxatexotpóáDn, xal pv 5 £üvxe yu. — 
b 

10 Totecze [| [xó]pa* "Iüpovixa9 IIeAAavte doíxeto sic xó tapóv 
|». oxép vevsde, éy|[xotr]padetoa 03 Oqty siOs* BOÓxer alteioDat tv 
9só» xoa. xó|pav,] vóv 0' AocxAamióv qüpev Éqxoov &coctobat 
Xt» xat st tt &ÀÀo | a[ix]oivo, xal vo0tó ot &mvcsAeiv, aürà 9 
59 Y , y ^ cw 9 N 1 / $ Y 
oü0svóc q&pev Ett monos[t]o9at. — Éyxooc 08 yevopéva &y qacvpt 
45 égópet pia. Écn, £ore mo|pé[B]o(A)e8 mol xóv 9s0v (xécic óxsp vo0 
vóxou' évxacaxotiabe[ti]ca | 08 óq[r]v et0e* 38Óxev énspotz vw 
tóv Üeóv, si oÀ vévowo aóta[(] | mávta 6co« aitfjoawo xai 

y » [4 Y Y 14 , , Y mw 
£yxooc st, Omép Os cÓxou motüÉuev | vt» o00év, xai cata 
vovÜavouévoo aüro0, st ttvoc xai GÀÀoo Of]ow[o], Aéyeww, dc 
20 movjcoüvtoc xai to0to' émsi O& vüv bómép coótou | mapsím mor 

DIEN 1d o Y ^ € Ud ^ 9 Y Al Ed 
aütO» ixétic, xai to0tÓ ol qüpev émuteÀstv?. — pera 0& | voÜco 
cxoo0d. x toU dfdrou SteAUo0ca, dc &&m ToO iapoO 7:10, £xe|xe 


évyevpapéva. £youot (cf. not. 54), At quae Strabo habet VIII, 6, 45 p. 374 
Cas. xol x6 íepóy mAijpeg &yowroe (ro0 '"AcwrmioU) del càw c& xapvóvtow xol 
tw dvoxetpéveoy mtydoov, éy otc &yoeypappévat coy &vouoty at Qepametat, xa- 
9dnep à» Kà «e xoi Tptxxr, non recte ad has tabulas referri mihi videntur a 
Cavvadia et Prellwitzio, quippe in quas minus bene quadrent vocabula 
dxaxeuuévov et mtwdxov, quam in tabulas votivas quas ipsi dedicaverant 
aegroti. Quem morem ab Epidauriis Aesculapii sacris non alienum fuisse 


probant n. 804 aliique tituli. 9 Cf. xo9' Éxoc 139, 24. 423, 4. dq' éco 
342, 44. 3 Paus. II, 27, 4 o002 dmofvQjoxoucty ob82 c(xroucty al qovatxéc 
cototy évtóc xoU meptBóAou affert Cavv. 4 Anathema cum epigrammate 


rudi sane arte concinnato huic narrationi ansam praebuisse monent Bau. et 
Wil. Aliud exemplum fabulae ex artificio dedicato confictae habes infra 
v.933—44. Cf. not. 46. 5 Hoc ad poéticum sermonem referendum est, 
nam praeterea hae tabulae ubique vtv habent. P. 6 Pro 'Ic9üpovixa. aut 
mero errore, aut (Baunack) dialecti proprietate; quod si probemus, recte 
Prellw. ad Achaeorum Pellenensium, .non ad Epidauriorum sermonem hanc 
formam referendam monet. 7 Post év primum errore E incidere coe- 
perat quadratariis, deinde [' emendavit. Baun. 8 AAE. 9 Alteram 
litteram N incidere conatus est lapicida, sed cum M exarasset errorem 
animadvertit et d a dextra adiunxit. Bau. . 40 Cf. not. 3. 
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xóp[a]v. — "Av$p vobc cc ynp9c 9axcóAooc &üxpacetc 
£y ov nÀ&v | £vóc a[o]ixero mol xóv Osóv ixécac, Üeopóv 06 
toüg à» tGt tap | [x]ivaxo[c] àmtoter voie (Apacty xat bno- 
35 Otícops tà émwypápypo|[v]a, éyxadsóóev 9E Gt ci0s 20Óxe 
ónó t&v vaGt dorpa[aAt(Cov|t]oc adto0' xai péAAovrog BAAAsww 
tt &orpayáAot &xupavévra | [r]óv 9eóv BqaXécüa. iri cav 
yp xal ixteiva( ob obe Oaxvó(A)|[A]ouc!!, dc 9' dmofatm, 
óoxsly co xápupac cv yTjpa. xa9' Eva. &xvelveww. | [z]&v 9axvóAcv, 
30 àmsl 0i mávtac SEsodóvaL!?, Emepexzjv viv tóv Osóv, | [s]i &« 
&mtotrooi Toig émt[pippaot voi; imi và. mtwxoy xàvy | [x]axà 
tó [i]epóv, aàxóc 0' oà qápsv* 'Oct volvov Éyuxpocüev míorets | 
aüco[ic]13, oÀUx &o0otv dmíotot;, tÓ Aowróv &oto tot, «pev, 
"Antotoc | üv[opa] 14. Apépac O8 qsvopévac bqthc &EA8s. — 
ApBpocta à& A9av&v | [&vepó]uv[i]AAoc. Uva ixécuc 
35 TÀA8s mol tóv ÜOsóv, msptépmouca 0$ || [xoxà c]ó iapóv ^ t&v 
tagcoy ct. OveqéAa. c dxiüava xai àOUva|a àóv]va, ymAobc 
xal ruQÀoüc Ovteic v(veoDat àvonvtoy. üOóv|[rac uó]vov, &yxabsó- 
óooca 0$ Oqtv ciüs' i0Óxev oi 6 Ocóc émvorac | [sinet] &u 
Óv uév vtw motqcoi, utoÜóp, pvcoLi5 vy. óenoot. àv|[Üépev s]ic 
40 10 iapóv Ov dpyópsovió, óxóuvapa vüc àpaU(ac, stmav|[ra o8 
vabüc]a àvoyíocat o0 vóv Omt(ÀÀoy tÓv vocoüvta xal c&pp[a|xóv 
tt àyyé]&v. — &pépac 98 vevouévac [o]je 8E$5A90e. —  IlLatc 


Y c Y (c A 


» - 17 à , eu c 8: 
&omvyoc. | [obxvoc!7 àgt]xexo etc vÓ tapóv üxep «evo; dc 0&6 


11 Versus 27 postremo loco A est, v. 28 init. una littera periit. Vide- 
tur igitur A errore duplicatum fuisse. 4129 Possis etiam é&eu9ovat 
Scribere ut structura accusativi c. inf. in enuntiatum temporale. propagetur. 
413 Sic H. Weil, probante Baun., qui tamen minus commode distinguit 
dmtotele, aürolg oOx éoUotw dmíorvots. Nam ajcoic simpliciter eis" est, i. e. coic 
zlvaEt xoig xarà 10 Íepóv. Quod contra quae ipsae fide non indignae sunt 
ab hoc loco alienum est. 14 Sic Cavv. Fouilles d'Epid. Quod supple- 
mentum omnibus quae et ab ipso et ab aliis antea proposita sunt, tanto 
praestat, ut illa silentio premere satius Sit. 45 Prellw. non inepte 
confert «pap.cot n. 803, 3. Certe & in « dialecti consuetudine transiisse 
credibilius mihi videtur, quam quae est altera Prellwitzii coniectura, particu- 
lam p» (u/jv), aut adeo ut Baun. opinatur, Thessalicum 44 in hoc composito 
latere. 16 Manifesto ex hoc opere, quod nihil de causa dedicationis 
inscriptum habuisse videtur, fabula conficta est. Wil. Sus sine dubio revera 
non inscitiam significabat sed sacrificium piaculare. Cf. n. 6252. 17 Ilatc 
diwmwog [ti|«érae àet]xeco. Cavv. Sed post &qwvoc nullam amplius litteram 
scriptam fuisse testatur Baun., ideoquo ovo; supplevit, sumens maie ómvyoc 
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mposüócaro xat | [bnóos cà] vopiCópsva, pstà toto Ó moie Ó 
tüL ÜeÀt moppopóv | [Bmfpsto!$, «joi cóp marépa «Óv «00 
45 matb0c mottiBAéQac, "Ónoüéxso|[ut!1? vo0rov?9] iwtaorob, voyóvra 
&g' & mápsou, dmoboosi» và lurpa?!', | [6 83 moic &f]amivac 
"Óro8éxouau Éga* 6 5E mavhp BxmÀeyele máAw | [ExéAexo a0]- 
tóv sixeiv* 6 0 ÉAeye mAÀw xal éx voóvoo b(y)uc?? &y&|[vevo. — 
IIávàap]oc 95eoaAÓ0c ottiq(p aco Éy ov £y cv yeczómneot. 
oóvoc | [Bqxa9&00ov G]Qjtw ctóc* B0Óóxet axo0 co[i]v(mv xaxa- 
50 üzcat xà ot(||Ypoxa 6 9sóc xa]| xíAsoÜ8at www, &ns( [xa £Ew] 
qévqvat xoU àfAcoo, | [GxosAópsvov càv] vaw(av àyüéyus[v. sic] 
vóy [v]aóv:  àpépac 98 «evo|hévac 8&avéova 3] xat dero 
iàv va]v(av, xal tó piv xpóoemoy | [bxex&0apto?! cà]v cu- 
Yu&Te[v, cv] 9[E x]atv(av &vétqxs cic vóv va[[Óv Éyoocav xà 
Yl&pper[a]?5 cà ix «o0 pexó]rou. —  'Eyxéíóopoc c4 
55 [IJavoa|[poou octyp aca £A]ags?9 x([o]t cote óx& py ooctv. 
obto; Aafv xaà[p Ilav|ódpou ypfuara] Gov àv8iípev vàv 8sGr 
sic '"Extómopov óxip o)[ro0, | oàx] a[m]s0(000?" vabta, iqxa- 
üeüO0mv 0i Op sióc* B0Óxcc ol 6 Oe[0c] | &xtotàc &nepetz]» vy, 
&( £yot vw& ypfpata xàp Ilavüépoo 8[& 'A]B«vav28 dvÜüspa 


indicem argumenti extra conexum orationis praemissum esse, quales sunt per- 
multi in his tabulis. 418 Supplevi. xoi 95v Cavv. dubitanter; at sacri- 
ficare non zatoóc vupcopob9vcoc officium est, sed sacerdotis. Prellw. intactum 
reliquit. 19 Flexio antiquitate memorabilis. Cf. cuvctiüvot v. 84. Fuit 
cum infinitivum zo9éxeo[Uo!] reponere conarer, sed sic non contigit ut 
spatii simul et structurae grammaticae rationibus sufficerem. 20 Sup- 
plevi. ómobéxeo[at, &«a, co9] évt&otob0 Baunack.  mo0éxeo! [fqa, iwóg] éwt- 
auto0 Cavv. At verbum regens commodius superiore versu reposui, et 
distinctio patris qui promittit et filii qui promisso stare debet hic neces- 
sario exprimenda fuit. Utique co9 àvtaucoo sine additamento (roócou vo év., x00 
imtóvrog iv. a sermonis consuetudine abhorret, cum éwaucob 'intra an- 
nuum spatium" non plus offensionis habeat quam «ptóv pov et similia. 
94 Cf. n. 777. 778, 2. 803, 7. 35. 804, 49. 39 YDIHZ lapis. 23 Sup- 
plevit Wilam. é&mqéptm Cavv. et Baun. coll. 448 é&eqepüetc. At hic respici- 
tur praeceptum dei v. 50 émet [xa &&o] qévrvoat co0 dgdrou, &q. cà» xatvloy, 
24 Sic Cavv. [xeveóv elóe cà]v Blinkenberg, cui assentitur Baun., quia sic 
subiectum non mutetur. At id ne in Cavvadiae quidem lectione usu venit, 


in qua manifesto có xtpócorov accusativus est, non nominativus. 25 Sup- 
plevit Wilam. 26 Supplevit Wilam. 27 Supplevit Wilam. c 
«]a[i] é6t9ou Cavv. 28 Supplevi. Non Pandari patria significatur, sed 


locus unde Echedorum cum pecunia Epidaurum miserit. *, syllabae paen- 
ultimae sane offendit, sed etiam alibi inter vocales Doricas et Atticas 
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60 clc xà íapóv, adtóc O' oÀ q&ypev AceAoffxsww o00i[v] || xotobcov 
map' aóto0, &ÀA' at xa bvqUfj viv mxovfjo(1)u?9, àvOmosety ot elxó|va. 
xpospApevoc* perd 98$ voüro tóv Ücóv t&v vob Ilavüd pou catvt|ay 
mepibToat. mepl cà octypo[r]& ob xal xéAecüat vt, émsí xa 
&E|£A8 m. àx toO doo, deAÓpevov vàv cala. Gacovitbaoda. x6 | 
npóoonov &nÓ tüc xp&vac xo[t] éyxavomtpitacüat cic vó ÜOmp. 

65 ó|uípac 8& vevopévac 8&eAüe[v] ix vo0 dfjávoo càv xatv(ov 
&qhevo | t& vp&u(p)ava oàx Éyoocav, éyx[a]0r0ov39 à& sic 10 
Üümp íópr vó aóro0 | mpóce mov mot coi; iOlote c[r]trpaoty. xoi 

- E] 
t& 1ob Ilavbápoo qpd|(u)pava AeAa(mxóc. — E0gávne Éxt- 
óaóptoc matc. obro; ÀAdduby Bve[x&]|Üeuüe* &Ootc O7, abc 
[4 RACE Y P] - € bd » 4 [4 E" , 3 
70 6 9eo[c] &xvovac etxeiv^ cC pot Óeoctc, at xÓ || xa ovt, xovtoo , 
SEN 1 z Cw 1055 , R] 1 i 1 / 
aütóc OE qápev 'O£x! dotpa[&Aouc, vóv 0& Ucóv veAd|cavca. 
/ d c , Ai , [4 Y 26k 
qü[u]sv vtv maocslv. Apépac 9$ yevopévac oque éEZAUe. | — 
p) 1 S ug E 1 CXNVE [3 / [rd [74 
AÀvhp d«ixexvo mot v0v Üsóv ixérac i cepómctÀAÀoc obtoc (otc 
Y / / P4 DAR c 2 34. m / 2 Y Y 
v& | QAéqapa. uóvoy &ystv, &vetuev 0. àv adcotc jrüév, &ÀAXa. xevea. 
si|usv GAec. £Aeyov?! O5 vwsc [r]Ov iv vGt tap «àv. eóütav 

75 aóco0, x | vo[p.](Cetv QAedeicüat GAoc wüsutav óxapy v Eyovcoc 

H 2) 2 ^ y / 2 , a. bad y 
ónt(A|Àou, &AX 7| yc pap. póvov.  &xaU[sóO0ov]tt oóv. advo Oque 
22 XA -ai250 f, 1 1 [qr , , y , 
àgávn' éóó|xet vÓv Üsóv &gTjcat vt ca[ppaxov, £xs]vca. Oveqonróvza. 
v& BAéga|pa &vyéar cic aóvá. | Aypép[ac 96 evopév]ac B(A)énov ?? 
&ugoiy SETAUE |. — Kov.  oxeoogópoc ci[c v9] íap[óv] 

80 É£[px]ov33 émel &yévevo mepi x0 ós|kaotAOvov, xavémete: [dc 9 
2 / 34 SAU 1 À 1 v1,2 / 1 / 
à] ora 95, &v&Ee vóv qoAU[v] xo[t &]xsoxó|nsc và. covcecpti péva 
c[xs]ów: dc 0" eios «óq xà9«va xavs[o]óvo, | 8& o0 6 Osonótrc 


J 


etdver[o x](etw, 8B(A)umstvo?9 xai ouvectüer [cà] S|orpaxo. xabu- 


(yhp, ystp, &v&Aa, éópn) fluctuat huius titulo sermo. .éxiüzv àv dv9ep.a. Cavv. 
ént)w, quem infinitivum glossa Hesychiana càv'* Aéqetv allata defendit, (av) 
&v9epo. Baun. 29 lOIHZAI. Emendavit Wilam., cum Baunackius et 
Prellwitzius optativum post at «« defendere conarentur, frustra si quid video. 
30 Aspiratam perperam positam esse a lapicida propter simile verbum 
é1xa9c00ety, quod identidem ei incidendum fuit, probabiliter existimat Prellw. 
34 Hoc verbum errore pro éyéAov lectum esse cum ex antiquiore litteratura 
in Ionicam hae tabulae transscriberentur, opinatur Zacher, cui iure ut qui- 
dem videtur oblocutus est Prellwitz, monens neque per se tale quid factum 
esse in his ingentis ambitus titulis probabile esse, et dialecto Doricae legem 


&1£Aav, non éyéAov postulare. 32 BAEPON. 38 Supplevit Blinken- 
berg, qui litterarum E.. QN vestigia agnovit; qua observatione priora supple- 
menta (drtóv Cavv., &wt)v Wilam.) refutata sunt. 34 Supplevit Wilam. 


95 EAYPEITO. 
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Gópevoc: óOo[ux]ópos obv vt; ióbv aàcóv "«(, à d8AU ^, É|oa, 
"eoyt(ümoi38 cóv xó8ova [pá]tav; Toürov yàp o080£f xa 6 àv 
85 "Exióaó|pot 'AoxAazióc 615,97 xozco[t] üóvatro". àxoócac cabco 
ó maie, cov|Ücig cà Gotpaxa cic vóy To[A]ióv, fjpms &lc vo tepóv. 
énel 0' dg(xs|vo, àvGibe vóq qoÀt0» xal BERipev38 Ou cóy 
xóbweya veyevrué|vov, xai vv Osoxótat fjpuáveocs tà mpay- 
Ova xai AeyUüévra: dc 0i dxouc! dAvéíbüqxs t&v Oe cóy 
90 xó«va. | — Aicyí(vac &yxexotpiopévov 0x tày ixerüv. &ni 
üévüpeóv vt àp|Bàc Ümspéxomre sic vo darov' xarametóv o)v 
àxo toO Oévüpsoc | mwepi oxóAomác twac tobc Ómt(ÀÀouc dpeé- 
xaioe* xaxüg 0i Ota|xe(usvog xal vogÀóc veyevnuévoc, xaÜuxs- 
95 veócac tov Üsov dve[xáUso0s xal Ove éyévero. | — EO moc 
Aóqxyav &vm igópros B& év x&v qváDov  EyxovtacÜévroc | 9' 
(a)óvo039 à£eAQv «av A[ó]yyav 6 9eóc elc vàc yTjpkc ol füoxs. 
&uépac | 0$ yevopévac Oque éEZpne, vàv Aóvyav Ev tatc yspoly 


y ? - GS 
&yov. | — Avitjp Topeovatoc ósusAéncfU ovo; éyxabsóOny 
évümwtov &ióc* | Zóoté oi vóv O&ov cà otépva payat[p]ec &v- 


400 oy(ccavra cvàc Osue|Aéas &EeAsiv xal Oópsv ol ic tàc yeipac 
xal covpéyat và otfj|Üx. dpépac 9&6 yevopévac 857A0e xa Ovp(a 
àv voie yspolv &yov | xal Óvyumc &yévevo xavímie 0O' ada i! 
GoÀcUsl; ómó pacpoUXc iy xo[|xdvt iuQsBAwuévac!? ixmubv. | — 
'Avfjp à» ai6otov A(O ov. obütog évónvi[o]v eios 300xet xatóol 
405 xaAG[v] | curytvecQav— BEoveipóooev 0 x6À A[9]ov &y8&XAe 


36 Forma ceteroquin inaudita, sed accurate respondens primae et tertiae 
personis cuvtiümp et covctümtt, quarum ad exemplum reficta est, nisi eam 
inde a prisca aetate conservatam statuere mavis. 37 De supellectili 
non fracta hanc vocem volgo a Graecis usurpari notum est; cf. n. 40, 7 
zo: oqyteic. Item dàxécacüot sarciendi vim habet. Pr. 38 Cf. n. 330 10, 
39 AAYTOY. 40. Cf. Hesych. 9eufAetz: BoéAAan cuius glossae Buech. ad- 
monuit, qui simul observat eam praepostere inter óépet et óépyta inseri, ut 
appareat ex 9cpcAeic corruptam esse. Frustra obloquuntur Baun. et Prellw. 
Nam omnium maxime improbabile est casu evenisse, ut forma quam hic lapis 
habet accurate quadret in locum quem Hesychius glossae assignavit; adde 
quod litterarum similitudo errori ansam praebebat. 41 abtO(8) 8oA«09etc 
Baun. Sed quae ille attulit assimilationis exempla éy xoxdvwt et cóÀ Atdovw, 
non sufficiunt ad illud multo rarius genus huic titulo vindicandum. Recte 
Prellwitz levi neglegentia, quia supra alternarent femininum «dc OepeAéag et 
neutrum «à $«pío, etiam hic primo loco «xd, deinde épgeBAnpévac positum 
esse statuit. 49 évfeQAnpévo(c) Blinkenberg, quo opus esse non videtur. 
Cf. not. 414. 
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xai &veÀóps|voc &E7A8e Bv vale yspolv Éyev. | — '"Eppóotxoc 
Aapüpaxnvoc &xpathe toO c[ó]uacoc. o0voy &yxaeg|- 
óovra (áoaro xal éxeAfjoato éteA(8)óvca 59. At9oy. Sveqxeiv etc x0 | 
tapóv ómóocov Oóvatto puéytorov 6 0i «[o]& mpó cvo0 Gácroo 
440 xe(us|vov zwuxe. | — Nix&vop y«oAÀóc. voótou xaünuévoo 
moie [t]s Ümap tóv ox(xev« &p|rátac Zoeoys: 6 9&6 (à)ovac 4 
&B(exs xal ix c[o]óvou Oque &yévevo. | — "Av p 9àxcvoAov 
(&0x Ónxó Óqtoc.  obroc vó[v] vo m«oo0c O(A)xvoAov 59 o|nó 
t0016 dypíoo ÉAxsoc OstvOc Otaxety[sv]oc peüapepa i7 ünó t&v 
418 Ogpaxóvcov 3&evevy Oel ini éOpapaóc [xi]vos xat(5)e 49. | Orcvoo 
6 vty | Aaffóvvoc, iv toÓtwt Opdxeov x vob daroo éteADovy 
tÓv OáxtoÀoy | i&cato v8[i] Ac ooat, x(n)f9 cobro motae sic 
10 dBaxov àvey nos | x&Àtv. é&eyepüslc 06 óc 7» o (vf, Ego Odi 
(üelv, Ooxeiy veav(o|xov sümpemT, vdj& poptay ini vóv OdxtoAoy 
420 éxviz,v 99 oáppaxoy. | — "'AAxécac AXvx6c51. — obtoc cogAóc 
&by dvÓnvtov siüs* &OÓxst o[t] 0 Osóc moveADov cote G[a]|xcüAotc 
OukYysww và Üppata, xal iósiy tà Ofvüpm mpütov9? cà &» tà 


43 EZEAOONTA. 44 AETAZ. Cf. n. 803, 53 dovdcac. 587,164 
&ovfjoa vct. 45 AAKTYAON. 46 Sic scribere malui quam cum Cavv., 
Baun., Prellw. 5xó x09, nam quid articulus sibi velit non perspicio. 47 Ad- 
verbium natum ex locutione p.e0' &pépay recte agnovit Cavv. Plane geminum 
exemplum habes n. 684 ürepxécaAa pro bnép xeqaAdv. 48 Littera primo 
aspectu X esse videtur, quia lapicida initio E scripserat, deinde 1 emendavit. 
Baun. 49 KAI. 50 Ad Hesych. mv: vij xol xijv £ml toU xoctdmaocce 
x«i «acamácoew. Lobeck Rhemat. p.104 provocat Buech. 51 Idem 
ethnicum habes infra n. 803, 49. 69, Recte ad AXiéov (n. 9, 3. 803, 70) civi- 
tatem refert Steph. Byz. 'AXeic, nóMe 'ApqoAuc?] (NAoxewvefjs libri) «apaa- 
accola. xà éüvtxóv Ópioloc dc dxó co0 AAtedc: — x6. Ohoxós * Ade: xoi Aktxóe 
tó *cnttxóv. Vocabulum in hoc lapide se legisse testatur Pausanias II, 36, 4 
(cf. n. 4), sed perperam inde oppidum 'AAtxqv olim fuisse collegit. Ceterum 
periegetae locum corruptum esse perspexit Wilam., quia nemo, ne stupidis- 
simus quidem, 'AAtxob Aóqoo (orationis) mentionem hic agnoscere poterat; 
quare ille probabiliter emendavit 'AXexo[9 ctvo]; Aóyoc. Quod xcvuxóv hic 
ethnici vicibus fungitur, nolim Aristophaneo nominis Aaxovtxot usu defen- 
dere cum Wil. Nam id familiaris sermonis est, non accommodatum huius- 
modi titulo. Immo ethnici 'AAt $c singularis inusitatus erat, quia discerni 
non poterat ab appellativo piscatorem significante. Similiter Kepapetc 
pagum Acamantidis efficiunt, at de uno eius pagi cive non Kepapeóc dici- 
tur, sed &x Kepapéov. 52 Cum OPATON legisset Cavv., Wilam. [r]páàcov 
emendavit. Illud defendere conati sunt Prellwitz et Zacher, contra quos 
monui (Deutsche Litteraturztg. 41894 n.49 p. 701) ópaxóv si adiectivum prae- 
dicative usurpatum esset, pluralem numerum habere debere propter cà 8évópn, 
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tapi.. —dàpépac O8 ve|vopévac Oqvujc 8ETA0e. —  "Hpatebc 
MoctÀvvatoc. obvoc oüx siye &v cüv xeqaAGt | vpbyac, àv 
68 t&v ve[v]e bot xapaóAAac: aloyovópevoc 9[& dcs] xocor (eA pevoc 
ón[ó] | t&v. dÀAcvy ive[xáÜc]uOs* xóv 08 6 Oe0c yploac qapu&x[or 
125 t]àv xegaAay éxónos | vptyac &yew. — [A]jóoov "Epptovsbc 
- 3v , €* [rd € Y Y T Y ATUC Y 
rOGic &itOTc. ob[voc] Drap ónxÓ xovóc vàv | xac& vÓ ((syapóv 53 
üe[par]suópevoc voüc Ón[tt]ÀÀouc ó[vvm]e &w3jA9s. 


adverbium vero ex legibus sermonis Graeci esse non posse, neque omnino 
hunc pleonasmum ópaxóy i$?ety credibilem esse. Baun. lapide iterum exami- 
nato re vera ?IPATON agnovit. 53 IEAPON. Lapicida errorem com- 
missum emendavit non deleta littera quam perperam inciderat. 


803 Stela magna lapidis calcarii inventa in Asclepieo Epidau- 
riorum. Edd. P. Cavvadias "Ex. àpy. 1885 p.41 n. 80. J. Baunack 
Studien I, 4^ p. 131 n. 80. Aus Epidauros p.15 n.80 (W. Prellwitz 
ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 157 n. 3340. S. Reinach 
Revue archéol. 1885 I p.265). Chr. Blinkenberg Nordiskt Tidskrift 
for filologi X p.265sqq. P. Cavvadias Fouilles d'Epidaure I p.28 
n.9. Cf. quae exposuerunt U. von Wilamowitz-Móllendorff Hermae 
XIX p. 448sqq. Isyllos von Epidauros p. 3 not. 4. K. Zacher 
Hermae XXI p. 468 sqq. H. Diels Hermae XXIII p. 286. J. Baunack 
Philologi LIV p. 22 sqq. 


Y 


Apácra [Aá]xatvva BO9ponx[a.  óx]ip caóvac! &  uátnp 
évexáÜseo0evy àÀ AaxeOntpo|v. £oca[c] xai &vómvtov [ó]pzjv^ 30Óxet 


tüc Üoyatpóc ob vóv Osóv Gmxorapóv|ta t&v x[s]paAav xÓ opa 
xpapA&cat? xáto tÓv vp&yaÀoy &yov, 6c 9' àteppóa? oo|yvóv 


Scriptura eadem ac n. 802. 4 Non aegrotos ipsos modo, sed etiam 
alios vice eorum deum consuluisse non mirum est, siquidem eandem con- 
suetudinem etiam in aliis oraculis obtinuisse scimus. Cf. Herodot. VIII, 134 
xo0ro 02 (Mic 6 Eópopeóc) Ecivóv xtva xal oó GOrngatov ypfjuact melcac  xoce- 
xolptce ic " Apipiápem. Strabo XVII, 4, 47 p. 804 Cas. Kdvofoc 9' £oxl tóc — 
£youca xà to) Xapdmiboc lepüv moAM] ditove(a ctp.psevov xol epamelac Exqépov, 
(ócxe «al robe SXAoqtpaotárouc dwÓpac mtoteüety «al éqWotuodat a)robe Omép 
équtów 7| évépouc. Daun. 9 xpapcat editores omnes, nisi quod Baun. 
etiam de xpop.koot cogitari posse adnotat. At non est cur praeter prioris 
syllabae vocalem (de qua cf. n. 80215) quicquam hic a volgari usu discre- 
pare statuamus. Certe carminum Pseudoanacreonteorum, ex quibus xpeprat 
syllaba altera producta affert Baun., testimonium de huius tituli aetate nihil 
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bx[pó]v, x«vaAócavta xó oGpa vàv xequÀàv m&Aw éniBéyey ànt 
Y 3 , » m Al Y 2 JF ld » 1/ b 
5 vov a[O]|yéva: i$[o0c]a ó& v6 Bvümnvtov to0to, Gepyeprcaca cic 
AaxsBatpuova xova|AapQáv[su v]àv Ooyaxí[p]a Oqwa(voucay xal 
- [v4 LU 
tó aütó évÓnvwtov épaxoiav. | — "Epyev O[&otoc. xobüco]v 
* 2A UM Y 62 hd Xu 4 » E) / 
t0QÀOy &óvra iácaro, petà 0i vo0ro và lupa * oàx d|má'ovi[a. 
6 Ücóc vw5] émóqos zogÀóv aàOtc: Auópsvov O' advo» xai 
€- 5 
40 x&Àtw | éqxoaO[sóOovra bvi] xexécracs. | — Aptoc[oa16pa 
TpoC]avta9. aüca EXpiUa Éyouca 3v cüv xoUot évexóteooe 
£v "pot[aw. iv t&v] voO0 "AoxAamto0 cvepévet xal Bvümvwvov cioe: 


— ^ mA ^ b) 
à6óxst o(i)" | vobc ut[obc vo0 0]eo0 oàx imtiüapoDvroc a0vo0 4A 
5 b] ^ , PI d Y Y » 4 b] l4 
iy "Emtóaópot &óvtoc | vo xeqgo[Aàv àmo]vapet», oà Oovapévouc 
ó' iméuev mát mépijar cv. mo[Y] | có» "AoxA[omtóv, G]rec 


probare potest. s 3 Cf. n. 842, 54 épudit. 4 Cf. n.802?1, 5 Sup- 
plementum Blinkenbergii recepi, quia in eo quod Cavv. proposuit eie tepóv 
merito Baun. desideravit articulum, ipsius cót iepót vero alia de causa 
displicet, nam aut ei; «6 iepóy aut cóàt 9eóx recte dicitur, cà tepàt non item; 
qui accipit mercedem deus est, locus quo defertur delubrum. 6 Hanc 
fabellam ex Hippyis Rhegini libro excerptam sic exhibet Aelianus Hist. 
anim.IX,33: cexpenptoat cobro xai ^ Irexue Uxavóc. 0 08 Aéyet Ó ov(rpacebe 6 '"P- 
divos cotobtóv éott. qovi| elysv £Apuy0a, wol idcacüat abciv GxeUrov oi cüy 
laxpiw Oetyot. o)xoUv ic 'Emtóaopov TjAUe, wai éücivo vo0 Qeo0 éEdvene qevécda: 
toU cuvot«ou Td0ouc. oó «api» Ó Üeóc* ol pévcot Cdxopot xacoxtyouct vijy Gs- 
9ponov &v9a i&c9at 6 Oeüc cler xvobc Oeopévouc. xal 7| p&y vU peroc T]oóyate 
mpoccayQetoa, ol q& pcjv bmoOpüvrec ci 9e xà ie civ tasty abti|s émolouv, xal 
vij» xeqaAiw pày dmó víjs 9épns GxotpoDct, xaltnot 0& cijv yetpa Ó Éxepoc, wol 
d&atpet vij» EApiuyda, Ümptou pépo ct ypijpa. covapp.ócat 08 xal dxoboDvat viv 
xeqai ée vij dpyatew ápp.ov(ay obw &bbyavyto obXért 6 xoívov Üeüc duvxyeicot 
wai voie py éyaAérmnvev ct dpa. énéUevvo Épqo Duvatoépo cíjs éaotGw colas: 
abótóc 98 dido cti xol ela Ouvdp.et dméOoxe c cwijvet vl) ead, xol vy 
&évwmw dvéocnce. Hune locum cum monstrasset Cavv., Wil. eo usus est ut 
probaret quae Hippyis Rhegini nomen prae se tulisset historia, medio demum 
8. Chr. saeculo tertio confictam esse. Etenim longe antiquiorem magisque 
genuinam narratiunculae formam hie haberi, quam apud illum personatum 
Hippyn, praesertim quia qui cardo totius fabellae esset, studium probandi 
quanto Epidauria Aesculapii sacra praestarent vicinis Troezeniis, hic dilucide 
appareret, illic vero obliteratum esset. Contra quem recte monuit Zacher, 
e contrario illam fabulae formam simplicem esse et perspicuam, hanc vero 
obscuram, contortíam, secum ipsam pugnantem (not. 8), quod eo referendum 
esset, quod in antiquam narrationem postea demum illud de Epidauriorum 
et Troezeniorum aemulatione illatum esset. Qua observatione neutiquam 
redargui alia argumenta acuminis plena, quibus Wil. Hippyis fragmento- 
rum fidem infringere conatus est, non est quod dicam. 7 OY lapis. 
Emendavit Wil. 


Dittenberger, Sylloge II. 49 
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15 uórv pevató 08 ápépa Bimuxarakapfávsy xot 6 tap|(pysbe 6pijc 
[[xap9 cv]dv xsqaAáàv  doatpruévav  àxÓó toD odóparoc. üc 
égepmoü|oac 0& voxi[óc Ap]tovoyópa Odi siüs: &bÓxst ot 6 faoc 
xcv à& Exibaópoo | []cetc «[àv xe]gaAdv àxt [vó]v vp y aov, 

ay] vàv aó:[&c &EJeAe[i]w cav 


1 —T » / 9 y , 
ueca. caca. Gyoy too(a)e9 xà xouU[t 
£[Au]i9a xat copp&dat xA. xat àx xoózoo óy[wc] &yéves(o]. — 
[Y]u[90 «m]Évpa: mate Aptovóxptcoc A(A)txóc!U. obcoc | 

20 [&]roxoAop[f&c]ac!! etg v&v O[&Aaco]av &msvta OevOpOcv !? cic 
vónoy dotxero | Expóv, xó[xÀAet] mécpate mep[veyó]usvov, xal oüx 
&üóvaro &toüoy oü0spi|av sópstv.  [us]tà 08 voto 6 mo[cnp] 

? Cx. ue )9 er y , zw T 4552 

óto0, &c o0 0apet meptevü y ave pac|veoov, rap. AoxAontó(uU 1? &v 

&v d[Bác]or évexa(8)eo0s 14 xepl coO mat90c xal &|vózvtov [ei]os 

[4 


ce 


àüóxev aüvov 6 [cóc] dew sic vw« vpn» xal Ocsikal ot, 
25 O[v]|óvt voor[s]t àov( 6 0óc aóroO, 8&s[A0e]» O' &x vob doo 
xat (Ajavop.joac!5 cd[v] | xévpav G[v]góps vóp. xa(i)0a 1 &8(s)- 
u[cto| 7. — ZXwotpáca Osepat[an Écoc] | &xómos. o[O]co 

&& mayti io0ca!5 copáo[a|w sl; và tapóv dwtxopéva &ve[xa]|- 

8 Supplevit Cavv. probante Baun. eóc&v Wil, cui spatium non sufficit. 
Quos Baun. attulit locos ad probandum Cavvadiae inventum, n. 802, 4410. 125. 
803, 37. 438, sane omnes eo nomine ab hoc discrepant, quod ubique de aegrotis 
dicitur. Quos cum moris esset per somnium curari, non miraberis definite 
notari si quando vigilantibus id accidisset. Sed in sacerdotem id non cadit, 
neque apte et concinne narratur primo Aristagoram aliquid somniasse, 
deinde sacerdotem experrectum aliquid vidisse. Sed hoc cum vitio quodam 
totius narrationis cohaeret. Quomodo enim oculis cernere ille poterat id 
quod antea neutiquam re vera factum esse, sed ab Aristagora per quietem 
visum narratur? Plane simplex sibique constans hac de re est Hippyis 


(not. 6) narratio. DMSXIERATS 10 AAIKOz. De hoc ethnico cf. 
n. 80251, 44 Cf. Thuc. IV, 25, &. pta vay obcol dxdÀeony, cv dyOpOv 
droxolupmodvcoy. Cavv. 19 Ex Etym. M. 256, 4 onpatvet (86evüpudCety) 


wi tà «a9 ÜOuroc O0ccüat wol xpómvety éauvóv et Suid. s. v. vim vocis, quae 
una in huius loci tenorem quadrat, aperuit Wilam. Quas lexicographi prae- 
terea afferunt significationes nescio an propter errorem de origine verbi, 
quam a 9$póc repetebant, confictae sint; cf. Hesych. 9evüpudGety* xanetvóc onó 
tüc. Op9e mapao«eovety. 13 QN in OI mutavit lapicida. 414 KAOEYAE. 
45 AATO. 16 PATAA. 17 Post EB primo [A vel l'A inciderat 
quadratarius, deinde errore animadverso emendavit. Ceterum £f3epoc Dori- 
cum iam ex tabulis Heracleensibus et titulis Delphicis notum erat. Cf. 
n. 438, 474. 48 Cf. Plat. Symp. 4194 A ei 92 qévoto o0 vOv &vó clpt, p.XÀ- 
Àoy 88 toc ob Écopat, éneibàw xal '"Aqdáüow cizq, cÓ wal pdÀ Gw cofoio xol 
&y mawü eUnc, óozep épà vov. Alibi plerumque genetivus nominis, veluti 
&moptae, *axoO, «tyOovou additur. Baun. 
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Üsoüe* dc 02 od0iv ivónwwov &vapy[Sc] éó pv, x&Aw otxaós àm- 
exoui[Cs]|vo.  pevà Oà co0to ocopfoAZoat ttc ms[p]| Kópvouc!? 
30 aqürüt xal voie É[xopé]|vote &óote càv Óqw sümpsmhc àvip, c 
moüó[u]svos xap' a0vGv v[&c Oucnzpa]l£(ac vàc?9 aücGv éxeAfjcaxo 
üéusy cv x(A)vav?!, àp' &c và» Xoctp[árav &cs]|pov, Ems[i]va 
v&Y xo[]À(uv aüvàe àvaoy(onc &Eotpet mÀTjUoc [fAp(Oov máp]- 
xoÀo, [90]e22 moOavwwmtzjpac, covpádjac 08 [àv v]aovépa xol 
mofcac [yu] | tà» qovaixa, x&v ve «[a]povcía» vàv abrco[O 
35 m]apevegávike 6 "AoxAamio[c] | xat tucpa.?? 3xé[As]vo &x[o]népxew 
sig 'Ext[oo]op[o] — Kóov i&|cavo xoita A[iqtv]&á cav. 
obrog «Opa év c[Gv vpay]&Àev ctys* dquópsvo[v] | 9' aóxóv 
mol «[óv 9e6]v xócov?4 càv tap&v O[ra.p?5 c] Ab ocat 89spdmsoos | 
xai Óyij imóv[os] — Av-»p &[vv9]e t&c xotwA(ag EAxoc 
£y«v. o[ó]xoc àyxodeóOov iv[Onvto]w etos 3O[Ó]i[ev] aoc Ó 
40 0e0c mottá&at voi[c] | &mopévots bxwoéco[tws co]A(A)afóvcac ?9 
aücÓ» loyst, Üroc vápmt o0 c[Av] | xotA(av, aàcxóc 93 ceó[yer]y, 
tob; 0$ coAAafóvcac viv motóZcat mol pó|xvov?", ped 06 
to00:(0)?9 và» ['Aoc]xAamtów &voylocavca vd xouU(ay éxca|usety 29 


19 Non procul ab Epidauro, si modo hoc nomen quod nusquam alibi 
legitur recte a Prellwitzio ad eundem locum refertur, cuius in iudicio de 
finibus Corinthiorum et Epidauriorum mentio fit n. 452, 43—45: dà cob 
Kepauv(ou &mi vàw w«opuqàw voü Kopytíra: dmó cvüc xopugüc voó Kopwwca él 
tày 600» Émi cà» Ddytw xo0 Kopwtdca: dm o0 Ddytog vo0 Kopwtdta wxÀ. Ac 
Kópyot quidem pagus agri Epidaurii aut Corinthii esse videtur, Kopvtucac 
mons vicinus. 20 Sic scribere malui quam cum omnibus editoribus 
t[&c Ouczpa]t(ac tc. Nam accusativus, praesertim addito map' abców, ser- 
monis usui accommodatior est, neque pluralis de longinqui morbi continuis 
molestiis usurpatus quicquam habet offensionis. 241 KAINAN. 22 Cum 
Cavv. [0o] supplesset, Baun. litteram postremam nullo pacto O fuisse, sed 
aut E aut € vidit, ideoque aut [ei]; aut [00]e, quod Laconicum esse probat 
titulus C. I. G. 4544, 7 in quo Ahrens Dial. II p. 122 iniuria de corruptela 
cogitare videtur, supplere conatur. Sententiae sine dubio hoc magis con- 
veni, nam magni momenti est, quot vasa vermibus completa sint, nul- 
lius vero, in quale vasorum genus eos coniecerint. Tamen rem neutiquam 
certam esse me non fugit. 23 Cf. n. 802?1, 24. Cf. n. 6344. 
802, 425. 25 Cf. not. 8. 26 AABONTASZ. 27 Alibi pórcpov 
(Lysias VI, 1). Hesych. pozczíov: wAetótow. Similiter 90pocrov pro 9óporpoy 
dici Gr. Dialektinschr. III p. 445 n. 3325, 304 adnotat Prellw. Alia consonae 
p in hoc suffixo extrusae exempla sunt /pfr« pro Jpfycpa (JFpdrpe, pifycpo) 
apud Cyprios et ox&árroy Pindaricum, unde descendit volgaris sermonis 
orto oc. 28 TOYTO. 29 MEN in MEIN correctum. 
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v0 ÉÀxoc xat coppó[doi] m&Aw xal Aoüzusv ix tÓv OscuÓv: 
xai [£]x voóroo bqtc &E[5A9]s, có 08 Odmsüow àv cGv Grex 
4$ atgarog xatd|nAeoy 7c. — KAswácac OmQ[oi]os 6 cvobc 
qUsipac. obroc m[ATj]Uóc vv m&pacoAo qüs[tp]àv àv xt copa 
[£]yev Getxópevoc àvexáüe[u]8e xot ópTt Odi: &0[Óx]ev aoxÓv 
vw39 6 Qe[ó]c éy00cac xal qopyov xa|vaotácac óp80v od[po]. 
vwl vobc qücipac dwo vo0 cóparoc &mox[a]Üutpswv* &pípac 63 
$0 v[s]vouévac éx o0 Gfárou ovujc 3ETA8e. | — "Avqéotpacoc 
xepQaA[c X]Aq0c.  o0voc GYpunv(ate coveyópsvoc Otà | cop. 
xóvoy tüc xecgaAa[c], 6c &» và àfáce[i] &yévexo, xaDUnvocs 
xoi év[ó]|lwtov &iüs: àOÓxev aüvóv 6 QOeO[c i]acp[s]voc xo *àc 
xeguÀAc d[oc Op|Uó» &ovácac?! vopvóv maxpoctoo mpofoAav 
OQ&tav  àgípac O3 vevr|Üs(cac Ovujc 8EZAUsS xal o usta 
55 moÀbY ypóvov xà Népsa iv(xaos | wmwyxpávtow. — Vl opyqíac 
HpaxAstócvac móÓoc. obcoc p u&yat | cw vposlc cic top. 
zÀ[s]ópova. vo&e[ó]u[oa]vt &vtaovoq xol &&kpyov | Épmooc Tc oOx 
oqo0pOc, Gore íxtà xol é&[]xovca. Aex&vac ivémiwos | móooc: 
(c O' &vexáüso0e, Oni sciós: &OÓxev [o] 6 9s0c vàv dx(0a 
&Ee|Aetv Ex vo0 mAeUpovoc: dpépac O& vevouévac oque SETA 
60 càv G[x(]hoa 3v toic yspol cépov. —  Avópopáya &t 


D 
2 


'A«xetpo[o] x[spt xat]|89vov.  abca &yxo(8)e0900ca.??. &yórvtov 
cióe* &üÓxst aücü, [ró £oUoc 6 Oe]óc dyxaAódpat, per O8 xo0co 
v0» 9sóv duiac[0]at o0. cà[c xoUac* ix voó]|coo cat Avopouáy at 
v[t]óe 8& "Apógfa?* &yévev]o. — A. ....iesuue. loc 9*0 aÀ- 


y 2 


Y - Y f abut Aj / / 

65 & o0 c. o0coc £v vwt p.yat oo Od[pa]coc mAa[yete &ypocé][pev 
t&v ógÜaAuGy vogÀóc Ejévevo xat càv Ay av [Evtaocóv y cà] | 
mpocómet meptégsps' éyxaUsüüe[v Oj]à Outy etüe* BO[Óxev ol xóv 
0sóv] | à&eAxÓcavta t0 BíAoc sic và B[Aéga]pa vàc xoAoup[évac 

is / 34 , 2 / " eo ^Y [ (S 1 
oi xópac?* má]AÀw ivapuótow  Apépac 6$ wve|vopéva]s Ovunc 
2EA9[s. | — 0]épeavOpoc AAXvx6c?5 c(8)vov(x)[6c?9. obcoc] 


70 &yxa0só9ov [Ow et0s. ..... I ERbOn Eo anacad NT NU 


30 Pronomen hic ut v. 406 a)cto0 £üev duplicatum adnotat Prellhw. Sed 


utrobique oücxóc "ipse! significat. . 84 Cf. n. 802, 442 cum not. 44. 
39 EFKAO. 33 Nomina 'Avüpop.dya et 'ApógQac (n. 438, 6 sqq.) indicare 
videntur, hos e regia Molossorum stirpe esse. 34 Aoydoac Diels, qui 


provocat ad Soranum in Etymologicis, ed. Scheele, Diss. ÀÁrgentor. VIII p. 237, 
ut Aóva3ac pupulas oculi esse demonstret. oi xópoc Blinkenberg, quod prae- 
fert Baun., quia sic demum additamentum «às xoeXoup[fvec] aptam habeat 
explicationem. 35 Cf. n. 80251, 36 eOlzll. 
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y ENS ElcPA AQUI DE Lie poa. Je eqeye varpa y rcs s ees e 
* Y I ' Y 
AU cy ec Oen eto OA. ese a erts ejus: PeVOS- EDU. t ]UV 
"DEM 0 iir Jy. 7 $0 VEO. 19 1 Br QUIS. -.t toU Oep- 
ehaivopou., MEME ENME E ptono s. p. Ae gb LA ..€ xata- 
15 Bale co» Oéplouyapoy ue v - cU dA ]exaA UU e eese. n lc. 
...0000c tó qejs|vmpévov «otc auv]ooplévote??. ... Liu. 
slteceo]iiegtu estas Doastün[opuv ce Le T re tte e 
dur I cElDues on detuAUrele AMEAODODe rs es Re A hd Ld. 
A repite Idam yeRSI o. DS Usos EYD[EOS 2S «osse eer TE IET 18 
2) led / 
EAE D QUE UIS deca; AES UeVOG) at one ano ERE ESOS 
SIR Hee CIVI PR ATEM lico ttanOv dva yye USt. dmi Ji TO 
SUV IRA: POSTURA S MR TUA | t6pócato tépsvoc "AoxA[anto0 ..... 
Mu CQ RD IR .. *& vout]cüévra. àxevéAsos. [--- 


---- x&pl sé]|xveov. abra é[xa8eó9ov[ca ivómwtov cios: 
&0óxst oi xóv Üzóv simsiv] | &cocioUat veveo( xal &[xspe tiv vy 


SN etel ac d s a M Go Sn ]lvípav, aórà 968 «o&pev àm 
UMISPPAM SUE TORUM xal &x voóvoo iyxóc àwi]aoro0 iyévero aücü. 
ot[óc ]. [------- ] | E«xióaóptoc yoAóc. | obroc [yoX5c 
àey qopáOay ele vó tapóv dotxeco:] | éyxalisóUoy 02 Ot eloc: 
jéboxsr i6 eol i2 es SRL dU Med e dia ] | &ottácostv| adco 

90 XQ Doc EPI apes ATL POOR x s IUS &]lkt t9 vaóv, aocóc 
Qo CON SAM ALL SNNT DONE TTE Jet Pies eynatar t 
SORS HUS Y TT QU PETALA ROME USA VN RE CUNERCR RE ON WM M | xjai 
moa Oro co d Kobe ears aai cnet bh. ii n !g 
mpacov GyavaxvOw c[G]. mpá[tet . .. . ... AS ASIN DA RUM 
...]AÀetr Bóve,  &xotoAp[Gi?9] 68 Gy[....... . &pépac 908 

95 yevouévac O(uc &]lE7A89e. — Kagiot[ae .....leeesesse A 

Ql ios ED . Ao]lxAamto0 Oepaxsópact $x.......euius A 
VIRA DUE MIO tOeraU T AÉvmy I dee OoyquiM dupsue end. 
PVT DUARTE 9 | t&c Bfptoc: xovvaàc Aapfáve[v .... 
c SSRAUMNUE SUB EC c cU PO .] |. *08. BouxegáAa àv vüv ÉOpot 

1o seem RED TN PRSE INE MA . || pv top. x60a. apo pz pa 
PIHOCH PE REEINEQ UO UN OUO EQ RE ess. | S[e]tepov 88 moAAA 
37 Supplevi. 38 Primo post OEO statim EXPH inciderat quadra- 


tarius, deinde E in £, X in E, P in X, H in P mutare conatus est. Baun. 
39 Supplevi. dxó cóAp[ac] 98 Gp[Éocc dxeAó9w tentavit Baun., improbabiliter 
si quid video. Immo verbi d&zotoÀpo aliquam formam hie fuisse persua- 
sum habeo, sed utrum haec potissimum fuerit an &xocoAp[àv] aut drocoAp [6v], 
latet quia sententia et structura enuntiati obscura est. 
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xaUüuxeceU[oavva vU àxónce.] | — Kàetpgévmc Npystoc 
» Y d , oO CHA b] N » , 
àxpactnc [ro0 oc acoc. obcoc (xécac elc «o dBa]cov àvexá- 
üeo0s xai óc ctó[s* 89Óxer ot vóv 9&0» ..........lluun. 
me IDLSAtea.t me pU iro: aatEd coL DC. i o E nM MM 
inb eid loyry en cta ATpyay, «Ae vto OD? is EET df 
| à aüvoO Eücv 10 OwxxEtuévoo xóv à[........... 


e 90999 9 9 


Mer ... XoÀ|Àoóe cvGv dyüpómov sic vaüra qó[usv 
(nina e Troie oie ne Seti Ot DERVO VIR ele Po. TES UD eR OV. 

teles. o ce s eNUREE PE eR A SI roroUtOy ANTO CO NC HIS 
440 oU, &on[spijot. &pépac 08 Yeqevnuévac t! &o]|xüc &65A0s. — 
Atavvoc Kop[sttsóc9.  obroc àxpathc àóv ixópya]ve có 
4ov&vov* éyxoUs00cvy O& évo[nvtov cióc" &OÓxeL oí xv Oeóv] | 
tobc Omvrpétac xéAecüat Getpapév[ooc viv dEeveyxety Ex vob 
á]Bócoo xai xaraüépsv mpó roO vao0, 3[msl 08 müxóv obtot £o 
T»ey]xav, dppo Ceütavca có» Üeóv Ürmcov me[pteAaóvety 59. po 
448 toO vao0 xó]|Xer xai xacamace(v) viv 15 cvoic Ummotc, [xol éx 
voótoo viv Óp80v qve]vécOn: c00óc: Apépac 95 vevopévac ov[unc 
£EZA0e. — "Avópogué]]lóa àx Kéou*. abra mspl xa(0ov ày- 
xaÜ0sóO[ooca évümwtov sióc* &OüÓ]|xet ot àv. «Ov xv Opdxov &xi 
tüc q«ot[póc xsicüari6* xoi &x toótoo] | mwoi0fc oi &yévovro 
420 névce. — Típo[v ......... Aóyxav zpo]l8sic óx9 «óv 
ócgUnAuÓóv.  obroc àyxaUcüO[ov &vóxvwvov cioe: 800] 
üsóc motav vpijac 7 &yysiv eie v[óv ógUaAuóv vv xat ovu]c 


X&U 0l Ó 


40 Cf. not. 30. 41 Supplevit Baun., 4evrüetcac Cavv., quo spatium 
lacunae non expletur. 49 Supplevi. Kup[avoioc; Cavv.; at proximam 
post P litteram «a esse non posse lapide accurate examinato testatur 
Baun. De Cyretiis Perrhaeborum civitate v. n. 278, 4. 43 Dubitanter 
hoc proposuit Baun. ce[ptépyecüat] Cavv. probantibus reliquis editoribus. 
At manifesto curru vehitur deus, quod hoe verbo enuntiari profecto non 
potest. 44 PATEININ. 45 KEOY Cavv. At mediam partem plani- 
ciei circularem laesam esse multo maiore spatio, quam alibi litterae Q7c« 
punctum occupet, ita ut omnino discerni nequeat utrum punctum hic fuerit 
necne, testatur Baun. Utique, quod Cavv. excogitavit, fortasse Cytherorum 
nominis formam ceteroquin ignotam traiectis duarum primarum syllabarum 
vocalibus, Ke85pr; vel Ke9ópa, hic agnoscendam esse, omnium maxime im- 
probabile est. 46 Supplevi; àA9eiv editores. At ita émi ci|v qaocépa ex- 
pectaveris. Neque quod una littera longiorem vocem reposui difficultatem 
habet. Nam El haud raro unius litterae sedem occupant. 47 Unum 
verbum moizvcpübac (i.e. mposavacpibac) hic agnoscere sibi visus erat Cavv. 
Sed Wil. monuit manifesto accusativum «otav (herbam) hic haberi. 
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éjyéveto. — "Epaoinno àix'KagotavfS  [....1 2e. 
2 Y 1A Y 2 , o Y z] , 
eee] | stye vXq quaovépa xat àxénpqto 6A xai o[0x &O0voro 
£pnsw' éqxa]|só8ooca 0& BvÓmwvov ciós: BOüÓxeL oi ó Üc[Óc cv 
425 vaotípa dàvvpt]|Bov quicat viv, pexà. üe voüto qu&Aav ot Od[pev 
qéppaxov Éyoocay] | xat xéAecÜat Bxmuety, Enevta ipei xéAe- 
c[Ua.* aàrà O5 Biuécav, m&v19] | 63 &pmxMjont x0 Aémtov co 
abrüc. gépac O8 v[svopévac ópTj. 6Aov59] | có Adytov ueocóv 
àv &Efuecs xaxv, xai ix vo[Óvoo bvuc &yéve]vo. — Nuxaoct- 
BoóXAa Mesccav(a xspt xatOo[v5t. aca. àyxateóOonca] | 
4130 àyUmvtoy eios" à0Óxet ot 6 Oeóc üpáxovca puá[yav mapxocaxXtyau??] | 
qépov map  aótáv, voU(r)mt59? àà oovyevécüa. adc [xal ix 
, NE Goa - P ] N y l4 
to0c00] | xaiüéc ot &yévovxo cic &vtavvov £posvec Oo[o. — ------ ]| 
Kiavóc9* moüá-qpav.  voUtou Üxap yàv55 moturopsoo[pévoo 
2 / 5 Led Y Ne 2i id [4 mE ES 
émi0dxvoy] | a0xo0 voüc xó0nc xai SEowpkocoy ovi, exónos]. 


48 Diphthongum vt habes etiam n.258,61, simplicem vocalem (Kaecueic) 
n. 244, 25. 39. 49 Supplevi. 'Deum iussisse bibere ac deinde vomere, 
ipsam vero vomuisse ita ut totum pallium impleret. Identidem in his 
tabulis hoe recurrit, aegrotos id quod somniaverant iam cum experrecti 
essent re vera evenisse videre. Quare ne hic quidem dei mandatum finis 
somnii fuisse potest, sed de ipso vomitu aliquid addendum fuit. 50 Sup- 
plevi. Cavvadiae supplementum abra iam Baun. improbabile iudicaverat. 
54 Sic Blinkenberg et Baun. zoeó[c] Cavv. Littera ultima ex superstitibus 
laesa est, ut utrum O an Q fuerit, non plane pro certo pronuntiari liceat; 
hoe tamen veri similius visum Blinkenbergio. Utique pluralis unus senten- 
tiae aptus, non ut Daun. vult quia postea geminos natos narratur; nam id 
cum deum de progenie consuleret, scire non poterat; sed quia hic ubi de 
prole in universum dicitur, nullus omnino singulari locus est. (Cf. v. 60. 
61. 82. 83. 52 Supplevi. 53 TOYP'OlI. 94 .... *tavóc editores 
omnes, hoc nomen ab initio truncatum existimantes. Baun. exemplum $up- 
plementi proponit [Tptx]x«tavóz. At Triccae Thessaliae cives Tpv«xatot potius 
dicuntur. Nomina propria in -xtavóc cadentia sane frequentia sunt in titulis 
Graecis, sed ea ad unum omnia Latina sunt, ut huius tituli aetate in cen- 
sum non veniant. Quare quin Kiovóc integrum sit ethnicum a Cio urbe 
Bithyniae, quae postea Prusias appellata est, derivatum non est dubium. 
55 Sic S. Reinach in litteris ad Baun. datis et Diels, cum Cavv. initio orap- 
y9» unam vocem esse opinatus esset; quam interpretationem iusto pertina- 
cius defendit Baun. statuens bzapycv auxilium significare et bapydv moctro- 
peóecüat "adire aliquem de auxilio. At id nullo exemplo aut argumento 
probari potest. 
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804 Stelaà marmorea ornata acroteriis, inventa in Asclepieo 
Epidauriorum. Edd. P. Cavvadias 'Ex. àpy. 1883 p. 2997 m. 60. 
J. Baunack Studien I, 4 p. 140 n. 60. Aus Epidauros p. 14 n. 60. 
v. Wilamowitz Isyllos p. 146. P. Cavvadias Fouilles d'Epidaure I 
p.33 n.5. Cf. quae adnotaverunt K. Zacher Hermae XXI p. 479 
not. 3 et F. Buecheler Mus. Rhen. XXXIX p. 620. 


"Ext tepéoc IIo(nA(oo) AiA(too) 'Avctóy ov. 
M(&pxoc) "IoÀtoc "AxeAMac! "üpuebc MoAacsbc? uevenéuo9uv | 


v ^ mJ /, 
óxO0 00 4Q0c00, moÀÀAxi &ig vócoog Bvmirtov xal àedt|atc 


[9 


ypépsvoz* xacà O3 tóv mÀo0y &v Alye(vg &xíAeocév | pe p 
moÀÀa Opy(Cecünt. imei 08 &vevópwy iv tQ lep, 8|xéAsuosv 
énl OUo jjuépac covxalóqacünt chv xspal$v, | àv aic ópfpot 
évévoyto, vopóv xai dprov mpoAafeiv?, céAswva perd Üp(Onxoc?, 


Litterae AAGOTIZ. Vs.4 fi. Nonnullae litterarum ligaturae in finibus 
versuum inveniuntur: P et H v. 10. M et E v. 22 et 25. NME v. 26. Linea 
horizontalis supra M initio versus alterius ex more compendium scripturae 
indicat, sed cur v.20 in TATPA idem usu veniat latet. De hoc titulo 
illustrando egregie meruit Wilamowitzius, cui paene omnia quae infra legun- 
tur accepta fero. | Eundem hominem probabiliter agnovit Wilam. 
C. IL. Att. III, 731: EbpoAz(at có» &pyovca Mápxov "loóAtos " AxeAAas Mapad- 
wtoy utóy M(dpxou) louAtou AapuavoU MoAac[É£]oc «oi OX(aovtac) IIANne, OX(a- 
ouíou) 'AxcAAaà "Ymaurqwo0 Suyocpóc. Nam filius hominis Mylasensis prius- 
quam Athenis civitatem nancisceretur sine dubio Mylasensis fuit, eoque 
tempore hoc marmor dedicatum esse consentaneum est. De tempore cf. 
not. 7. 2 Duplex ethnicum offensionem quandam habet; utique hac 
appellatione uti omnino nequivisset Apellas, nisi Idrias tum pagus civitatis 
Mylasensium fuisset. Nam de homine qui simul duarum civitatium | civis 
est, aliter dicendum fuit. At ne sic quidem constanti titulorum usui ab 
omni parte respondet hoc exemplum, qui flagitat ut maiori corpori subiunga- 
iur minus, quod illius partem efficit, non praemittatur. Cf. n. 749, 4 'A9q- 
yaiog Aeon; et quae Baun. attulit OeocaAóc "Ymoratoc, OecoaAóc Xxotouc- 
catoc, Kpijc Xepsovdotoc (n. 156, 4), Kozjc 'Od&oc. Quare fuit cum "'Iópte9c 
genetivum nominis paterni esse existimarem; sed neque huius tituli aetate 
Ionicam contractionem -cüc ex -éoc etiamtum in usu fuisse probabile est, 
et monumentum Atticum, de quo dixi not. 4, hunc Apellam Damiani, non 
Idriei filium fuisse videtur indicare. 3 Ter (v. 7. 9. 45) hie xpoAappá- 
vet, zpoAapetv Cedere" est. "Wilam. vim praepositionis temporalem quidem 
fuisse, sed labente tempore plane evanuisse, Baun. praeferendi notionem inesse 
iudicat. At nescio an praepositiones xpóc et zpó confusae sint; nam pro 
mposgépesüat quod perfrequens et de cibo, inferiore aetate nonnunquam 
mpocÀapdvety quoque occurrit. A Aristid. I, 463, 22 Dindf. cpoci]v 96 
£ümxe Adyaya depu, OQ xol mébw xol 80vapav mapécye poí( vto. Galen VI 
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aocóy OU aótoD ÀoDcUnt, OpOp«o vouyCe|oDat, xvcpiíoun* mpoAap- 
40 Dávetw9 cà dxpm, sic Üüep dmofpétat, mpoc | voie àxdotc? &v 
BaAavslo mpocrpif/soDat và cobro reperto y proa bxepóS, 
ai&patc?, dfi mrÀóouoUari0, dvonóürntoy meptmaveiy 11, mpty 


p.638 «d ye pij» ofÀta — xal tfj; üplümxoc «OÀAote ptpyOvcee mpoogépovcat 
ttyec. dimotoy yàp obca Adyavov *j üptóa& Ext O8 duypóv Éyouco yopóv fibtov ce 
(pu xui dupeliuotépa «(vexat x&v Optusénoy ct mpocAapdvouco affert Wilam. 
5 Malum medicum (V. Hehn Culturpflanzen und Hausthiere ed. 3 p. 357). 
Cf. Galen. VI p. 648 «o0to q4£» (xà oxémacpa coU xttpíou) cbóéc v doti wal 
&pop.xriGov ob «cà viv Ocyd]w póvov GAÀA xal wacà vij» qeOot. clxótoe oUy 
60oTemtÓy dott», dg dv oxhnpóv cv& «al ecuAmpévoy. el 9' óc capp.dxo cte aco 
ypüro covceAei vt mpüc médjty. — ci 0 abc Aóqg xol oxópoyov Dávvucty OAtyov 
Awep9év, dove wai wónrovceg abró xai vóv yoÀóy &xüA(Qovtec clódact pejvovat 
toig xaramotlotg (app.dxote 0oo. Aamexrtxd Tíjs qaotpóc Bout 7| xagaprtkd coU 
cóp.aroe 6Àou. Ceterum ad dxofpé&o. mente ex superioribus supplendum 
eSt «tcptou cà dxpa, ita ut magis perspicue dxofpé£avra dicturus fuerit Apellas. 
.Wilam. 6 Cf. not. 3. 7 Sic hic et v.48 Wilam., qui latinum voca- 
bulum aquae litteris Graecis scriptum agnovit, ratus aquaeductum ab An- 
tonino Pio institutum (Paus. II, 27, 7) designari. Quae sententia et ingeniosa 
et multis nominibus perquam probabilis est. Neque enim ullo pacto audi- 
tus vel aurium notio hue quadrat, sed utique loci cuiuspiam mentio desi- 
deratur. At scrupulum movet Latina vox de re Graecis ipsis familiarissima 
iam illa aetate in sermonem Graecorum recepta. Quare mihi in mentem 
venit, fortasse loco alicui delubri Epidaurii propter fabulam de nescio qui- 
bus vocibus divinis auditis proprium nomen 'Áxoat fuisse. 8 Ad An- 
tyllum apud Oribasium I p. 508, 3 Daremb. oi 6& ómepqot v&vcvov mepurácxoy 
mpoxptcíot provocat Wil, idemque mentionem facit nobilissimae ex his pen- 
silibus ambulationibus, quam Sostratus Dexiphanis f. Cnidius, Ptolemaei II 
nauarchus, in patria sua exstruxerit (Plinius N. h. XXXVI, 83. Lucian. 
Amores 41. (C. T. Newton Discoveries at Halicarnassus, Branchidae and 
Cnidus tab. XXVI—XXVIII). 9 Accurate describi aiópav ab Antyllo apud 
Oribasium I 543, 44 sqq., qua primus inter medicos usus esset Asclepiades 
(Plin. N. h. XXVI, 44) adnotavit Wil. 410 Cf. Arsitides I p. 485, 3 cotoó- 
toy 0 Üvycov mpocécote ypíjoacQar (leg. ypicac9ot) cQ vAQ xpóe tà qpéazt cà 
lepip xai Aobcacüat qocÓUey. v.9 c7 68 érto0cT vuwrl xpoctáccet c ce me] dt 
xoà. và abcà ypfjsaucüat (immo yptoacüat) xai ópap.ely XO mepi coc veo elc 
*píc. Plutarch. de superstitione 3 p. 4166 A 'à Qdpgap' &&eupóvcvec "EXAryvec 
"Wd v1 Oetotüntov(a, vA doete xacapopBopdásoetc Qanttopobe, piberc eri 
mpóommoy, alcypàe TpoxaUloete, GAXowócoue mpocxovíete. Wilam., qui monet 
ác esse pulverem quo athletae post unctionem se aspergerent, coll. Senecae 
epist. 57, 4: et tantum luti tota via fuit, ut possim videri nihilominus navi- 
gasse. totum athletarum fatum mihi illo die perpetiendum fwit: a ceromate 
nos haphe ezcepit im. crypta Neapolitana. 8$ 2 duo incommoda inter se con- 
traria simul pertulimus: eadem via, eodem die et luto et pulvere laboravimus. 
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àyBvat àv cet Qa assi etc xo Üsppov OOo | oivov xepryáacta: 12, 
uóvov ÀoUcacÜa. xal &vcudy 0o0vat | ct BaAavet, xowii 90sat 
15 AcxArnt, "Have, '"EXsocetwíatc!?, | q&Aa petà péAwoc mpo- 
Aafeiv 14: pa 08 fjpépq mtóvtoc poo q&|Àa póvov, sinev' "péA 
£uBaAAe cic vó qàÀo, Uva OUvvat Owuxó[|nvety.!  éxel 63 B0efjünv 
to0 Oeo0 Üüvtóv ue dmoA0cat, dpuxy(v) vA |rot15 xal &Aoty xeypst- 
Uévoció GÀoc 3Eiévat xarà vàc dxóac!! ix voO0 | àfároo, mw- 
20 Oáptov O& TyyetcUat Oupuachptov Éyov àvpiCo[v] | xol vóv tepéa 
Aéyew* "veUspámsooai, yp; 0i dmoüibóvai xà larpa 19. | xal 
émo(rca, & ciüov, xal ypstusvoci? piv vote dAot xal v&u vámu|[t] 
óvp&t TjÀynca, Aoópsvoc?? 0& oóx Toa.  vaüta àv &vwvéa 
Tué|pate, d«' ob TA8ow. Taro Of poo xal vj; Ostuc y(s)tpoc 
xoi vo0 | puaoto0. ij 0$ $£Zc fjuépg &mu00ovtóc uoo, «AGE 
25 dvaOpapoü|oa ixégAsucs?! vh» ysipa, óc xal qAoxtatvac &&av- 


Pulvere (à«7) cum aqua commixto cóc fit, quo se ungere iubetur Apellas. 
44 Cf. Aristides I p. 464, 25 Dindf. xoÀÀd p4£v o0y «xoi mapáoota émecdyUmuev* 
àv O' dxop.yrpovedo, Opóp.oc cé &ozty Oy £üet Opapety dvomóUrcov yetpdvoc pa. 
466, 27 dyonóUnróv» xc qàp mpocMüeiv émérate (Óó AcwNnmtoc) wA. 412 Ab 
hoc verbo pendere ei; xó Qeppóv 00op sumpsit Wil, ideoque praecipi sibi 
persuasit ut vinum aquae calidae infunderetur, priusquam in eam descen- 
deret Apellas. Cui opinioni neque praepositio «epi neque medium verbi 
genus convenit. Immo suum ipsius corpus vino perfundere iubetur ille, 
priusquam lavacro se immittat; nempe ei; vó Qeppóv 0Oóop ad évfijvat per- 
tinet. 43 Tmtoy 7| "EAcuct(at; Cavv., quod certatim emendaverunt Bue., 
WiL, Za. 44 Cf. not. 3. 45 OMHNATITYI. 16 Accurate hic 
distinguuntur quae a ypíjo9at descendunt per *; scripta (ypfjodot v. 10. 44. 
yenskpevos v. 29) ab eis quae ad ypíev redeunt ideoque et, quod tum fuit 
legitima vocalis t productae signum, habent (xeypetp.évos v. 18. ypetpevoc v.24; 
cf. not. 19. Nam perperam a Baunackio haec quoque a ypópot repeti dilu- 
cide probat additum óAoc (foto corpore), quod in ungendi notione perbene 
se habet, utendi vero verbo additum omnium ineptissimum est. dat 
noU. 4S Cf. n. 802?1, 49 ypet(ó)bevos emendat Wilam. Contra 
quem quae disputat Baun., a manifesto errore de vocis origine et vi (not. 46) 
proficiscuntur. At fortasse sic defendi potest tradita scriptura, ut Apellam 
antiquam formam Aítticam Aobpevoc, quam v. 22 consulto ab eo positam esse 
vidit Wil, prave interpretatum, tanquam si non contractione ex Aoópevoc, 
sed hyphaeresi vocalis ex Aouópcvoc nata esset, ad eius exemplum suo Marte 
ypip.evoc pro yptópevos finxisse statuamus. Talia tunc temporis eis qui Attice 
scribere vellent, etiam hominibus haud exigua eloquentiae laude florentibus, 
nonnunquam accidisse testatur Phrynichus p. 45, 4 AoAXwwóc dxobcag Óóct 
yp cüv cà € elotévat Aéyety, eiva. ónéAae xal xà clotro clotévoo oet. Aéectoc. 
20 Cf. n.49. 21 Herodot. V,77 atmep (at mot) &ct «oi £c ipi Tony mept- 
eobcat, «peudpeyat £x cevyémy mepixegAeuspévoy mpi ónró co Mou unum 
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üzcat. psv ó|ÀA(yov 98 Óqujc dj yslp &yévevo.  Emwpelvavtl pot 
dvnüov ps|v. 3Aatoo ypfjoactat?2 poc ct,» xeqaAaAr(ay sixev* — 
o0 pav 7|ouv vh» xeqaAav' ocovégm ov quoAorfoavi pot 
covrAv|pe07vat23* yprnoápevoc cQ BAato AxnA(A)* v vc xeqa- 

30 AagMüac. — ve[apyapitecüa, qoypd xpóc vh» cragoXay?* — 
xal v&p mspl | voórou mapsxáAsom vÓv Üsóv — «0 aDcÓ xoi 
poc qopidl àxé[Aeucey 0$ xal àveqpádqar cabra. yp 
ei&oc xal óvuhe ve|vópevos GA my. 


praeter hoc huius verbi exemplum esse observavit Wil, nam meptpAóet Ar. 
Nub. 396 ad eandem quidem radicem redire sed tamen simplicem vocalem 
pro diphthongo habere. 22 Soloecismum verbi ypfjo9et transitive usur- 
pati, cuius Wil. mentionem fecit, vix recte Baun. ita tollere studet ut &vwn8ov 
accusativum obiecti ad «simxeiv relatum esse statuat, infinitivum nudum 
«pfjoacüet vero pro óoce ypíjacdot positum. 283 Nimia cogitandi con- 
tentione effectum est ut cerebrum sanguinis illuc decurrentis multitudine 
oneraretur ideoque caput doleret. Wil, qui affert Galen. VIII p. 205 9ta«opo 
86 ví; iot xal aütóv cy xeqgaAal[tGw, év(eov píy vij xeqaMi eómMfporovy 
&yóvtow, émwvfjóetoy 58 ijv ONnw coU od puros EG mpóg cà mÀm(po)y abri. 
24 Cf. Galen. VII p. 734 ai otaquAai — «oi cà maptoüpta — oó* dÀÀo ct 7, 
qAeqpovat eios, at pé» oraguÀol coU yapqapedwvoe — cà mapicüpaa cy xoc. 
aütijv Tijv dpud[o. coperto. 25 Cf. not. 24. 


805 Marmor grande fractum in duas partes, integrum praeter 
partem inferiorem et angulum dextrum superiorem, inventum in vico 
Miami (Lebena) apud Petrospanákiu quendam. Edd. J. Baunack 
Philologgi XLVIII p. 404 n. 8 (cf. eiusdem Addenda p. 576). 
F. Halbherr Museo Italiano di antichità classica III p. 720 n. 170. 


AcxÀÁnnztá 
IIóxAvoc l'o&vioct 
xav &mwaqhv?. 
5 "Ex Owcrtac B5ooovt& ps à)[waAst]|xvoc, Gore c&pxac BÉvmbov[c 


. Litterae AZHOZITXO apicibus ornatae. 4 P. Granium mercatorem 
apud Ciceronem in Verrem V, 59, 454 commemorari observat Ha., neque 
improbabile esse eundem hoc monumentum dedicasse. At mihi multo veri 
similius est, principatus demum temporibus haec esse incisa (cf. not. 7). 
Ceterum post l'okvtov cognomen intercidisse suspicatus est Baun. Ac sane 
angulus dexter superior periit. Sed si huius versus litterarum posituras 
cum v. 4. 3, qui sine controversia integri sunt, comparaveris, ne hic quidem 
quicquam intercidisse intelleges. 2 Cf. n. 7861, 
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xai] | $pavpévac? OU GXqc quépac [ro] AAAsw, 6 Osóc &ncóo£- 
| &axo Oep[a.]| ee0 ood. 
10 £üoxey süCmpov* viovn? vpovety, | siva memspücov 9 "IcaAuxóv 
hj , P4 QN " JN B , » Y 
xelyetw, | m&Àw dpoÀoy Ouà Oepuo0 DOntoc, | sita xov(av nó 
tc iepdc omo90o0 | xai vo0 iepoO ÜOuroc, sita dóv xal | pacst- 
415 yry, &&Aw miocay óvypÀv, | eiva ctprv 7 uetà péAuwoc, sita u3- 
Àoy | Ko$oó[vwtov. x]at ..... (0m covedjf|[oavrt vó piv Éjwpa? 
hy m— 4-1 ^ 
net], vo 96 w5Aov | [rpóoyetv 9, sivo vpovrer]v 19 oüxa  pec& 
20 omo|[000 tepàc v7c!! ix vo0] Qouo0, 6mou Qó|[ooct cQ 9:G!?. 
---------- ] àxo «[Z]e àv «à 9e[Eup (?) ---------]e moAb aiua 
m C / "41 
o0Ó------ obyca. [t]«é[eny 19 - -|- --- -- ] 


3 [xol] | q991p.évae G. Meyer (in epistula ad Baun.) et Halbh. (Bu|mpeq- 
évag Curt Steffen, [Xx]|q()A)eqp.evoc Baun., quod postea sane ipse retractavit. 
4 Cf. Plinius Nat. hist. XIX, 454 eruca praecipue frigorum contemptrix diversae 
est quam lactuca naturae concitatrizque veneris. Nam haec (brassica eruca 
Linn.) est quae Graece eóCopov vocatur. Halbh. 5 Dativum vocis 
vfiotns hune esse vix opus esset monere, nisi Daun. aliter intellexisset. 
6 Vinum piperatum apud Romanos potissimum medicos in usu fuit; cf. Celsus 
IV, 26 (p.152, 24 D).  H. 7 Quin hoc prava inferioris aetatis consuetudine 
pro eipty vel ipwy incisum sit eo minus dubitari licet, quia aliter non intel- 
legeretur unde Ionica vocalis post p in hunc titulum pervenisset. De iridis 
plantae usu medico cf. Theophrast. de odor. 7, 32: 9epp] 98$ «al cxomctUci] xal 
f| ipte. 12, 60: émet qe xottoy xtyel xal dj lote doorep &Aéy Um. Vides apte eam 
hic cum melle componi, cui eadem vis tribuitur n. 804, 46. 8 Sup- 
plevi. Baun. et Halbh. inde ab hoc versu fere a restituendo abstinuerunt. 
9 Supplevi. 10 Supplevi. 11 Haec supplevi, proxima éx cvo9 iam 
Halbh. habet. 192 Supplevi. 413 Supplevi. 


806 Lebenae in insula Creta prope Gortyna. Nonnullas tituli 
partes ed. J. Baunack Philologi XLVIII p. 404, integrum F. Halbherr 
Museo ital. HII p. 723 n. 471. Supplevit et commentario illustravit 
J. Zingerle Mitth. des arch. Inst. in Athen XXI (1896) p. 67 sqq. 


! 


-------------- dou -------------------- xeQakh» xo|t ---- 


------------ |^] e9[x]aprozet ! AoxAio[v Zocfjpa, Aago8oa?] | 


Litterae OzITZO, ornatae apicibus. A similis argumenti titulo n. 805 
utique non magno temporis intervallo distat. Supplementa Zingerlei sunt 
praeter ea quae hic nominatim alii tribuuntur. 4 Subiectum huius 
verbi mulier (cf. v. 7 xac««a0cocav) est, quae Aesculapium adierat et ab eo 
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8 érl cvo0 petxpobó Omxtülo[o £Axec(v? vwa | a]yptav xai 9spa- 
wsuUsto[u,  to0 Oeo0 émwá]Eovvoc ^ imielvat  óci[péoo cO 
Go:paxov9] | xavaxaócacav xat Aso[cptBzjonoov 9 neca] | pobtvou? 
xai uoÀóyx [us BAatoo ypícac]Üaw xal obroc BÜspan[sóOnv. 

10 i&o8ooy] | 9$ pe xÀAslovac àpsta[c9 xo0 0&o0 xa0' Ozv]ov [àv]a- 


Yp&costw 6 Oeo[c ixéAeucs vàc | Üd]ec.  o----0t tole t------ 
"indio amiskr i dor Oaxto| Aou Urgente te C me |--]ov, ànvcá ta vxo|c toD 
48 0:00 ------- |--]pov &xo Opno|ly --------- ] 


curata erat. Nomen ante ipsum verbum periisse recte existimat Zi. ltaque 
versuum 4.2 relliquias ad alium eiusdem generis titulum pertinuisse con- 
sentaneum est. 2 Supplevi; £youca Zi. At quo tempore medelae iam 
sibi allatae (9epameu9etco) gratiam refert (cbyaptocei), enuntiare non potest se 
etiamtum habere illud ulcus. 3 Supplevit Zi. provocans ad n.802,41438sqq. 
bnÓ vou Gqptou E)xeoc Oetvàc Otwkelp.[ev]oc. 4 Suppleverunt Halbh. et Baun. 
Cf. n. 7861, 5 Supplevit Z., qui de ostreorum usu medico affert locos 
Plinii N. h. XXXII, 65: £estae osireorum cinis wvam sedat et tonsillas ad- 
mixto melle, eodem modo parotidas, panos mammarumque duritias, capitum 
ulcera ec aqua, cutemque mulierum ectendit. inspergitur et ambustis et denti- 
fricio placet. pruritibus quoque et eruptionibus pituitae ez aceto medetur. crudae 
sí tundantur, strumas sedant et perniones pedum et Galeni XII p. 345 óocpécv 
xà Oocpoxov xau0ev Óp.otae &oxi Ouvdp.ecoc cO cO wrpóxoy Óocpda«o. 6 Pro 
AetotpiQety etiam hie AeorpiQeiv scribitur ut in papyro Leidensi (Dieterich 
Abraxas p.172). De hac diphthongi et simplicis vocalis vicissitudine cf. 
n. 5313, Praeterea cum hoc praecepto aptissime Zi. confert locum papyri 
Berolinensis ap. Parthey Abh. der Kel. Ak. d. W. zu Berlin 4868 p. 154 sq. 
v.94: Éetty 08 v0 péÀaw cóBe* Gpópyay wol mevceüdcoAoy Qocrávry wol Gprep.t- 
cíav «obcae [6p.09 Aet]oxptfmoov. 7 Sc. éAatov. Nam si unguentum in- 
tellegeretur, v.ópoy necessario addendum erat. Zi. 8 Cf. n. 784,2. 807, 5. 


S07 Tabula marmorea mutilata supra et a dextra; titulus sane 
& dextra integer est, sed alia adiuncta fuisse videtur in eadem 
planicie columna scripturae similis argumenti, cuius non exstant 
nisi quinque litterae. Romae exscripsit anno 1547 Metellus (cod. 
Vatic. 6039 f. 295. 6040 f. 30). Edd. post alios Franz C.I. G. 5980. 
G. Kaibel Inscr. Gr. Sic. et Ital. p. 256 n. 966. 


Litterae AeoGAZICQO. De aetate cf. not. 6. A dextra alterius columnae 
relliquiae exstant perexiguae: iuxta v. 44 ANN, quas litteras ex nomine 
hominis aegrotantis 'Avw[t»] superesse perquam probabiliter existimat K., 
et iuxta versum 43 €N. 
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avoit; vdic! Tuépate l'acte ct cogÀG &yprpácuosv? 2A9siy 
àn[i v0] ís|póv BZue« x«l mpocxovzcat, si(rt)u? dmó vo0 Ostuo0 
&Aüsiy &ml «0 dApiovepóv | xal eivai vobc mévve DnxtÜAlouc 
&xdüvo to0 Quaroc xai pac vh» ysipa xat émiücivar inl vobc 
iü(ooc ópUaApoUc: xai ópÜóv àvéBAedye cvoO | OTjuoo xapsoró coc 
xai covyaipogévou*, Gc. Coa. dpecai? &yévovro émt | «00 
XeBaoro0 $uOv "Avvoveívoo 5. 


[41 


Aouxip mAeopevetxà xat ax«nntogévo 0xÓ mavtóc GYUpd oo 
&ypri(o)p.Act|osv 6 Osóc GADely xat Ex voO vcpt(ió poo? &pat cígpay? 
) m d —- 

xdi uev otyoo Qya|oopücat xal Éxiüetvar éxl vÓ mÀsbpov: xal 

40 àoc0r xat Onpocía? nOyaplocncsv | v 9e xal ó Oziuoc cove- 
y&pn aoc. 

Ys » , b) ^ 2j / [4 N N E 

diga &vagépovct looAtavG, Gpnzugéwp nó mavróc àv- 
Opémoo, Sypr(cpua[|tosv» 6 Üeoc. EAÜclw xai ix voO0 cpiBópuoo 
&pat xóxxooc otpof(AÀoo xal | «ayctv pec péAwoc &ml tpete 
BLUR : RA P2386 l , / y 
fuípac* xai éco xat 8ABov Onyoc(a | noy aptovnosv Éynpoctsy 
toO OTpo0. 

»y H^— 

48 OàaAsplo "Axpo crpatuóvy cvocÀQ Eypruácosy Ó DOsóc 
&Aüeiy xai Aafetv atpa | 8& àAexcpoGvoc ÀAeuxoO peti uéAvcoc 
xal xoAAopíon covvpupau xat éni | vpeic Tjpépac énxvypetcac ànt 
vobc ógpUaAuoóc: xal GvéBAedev xat £XfAoUev. | xat oyaplorrosy 

, ^ ^ 
ónpocia tà UeQ. 


| Exspectaveris vate ocaic. 2 Sc. 6 deóc. Cf. v. 7.41. 45. Sine 
dubio Aesculapius est. 3 €ICÀ Metellus, Smetius, €NÀ Holstenius. 
Correxit Smetius addita in margine T littera. 4 Medii vel passivi usus 
barbarus, sed iam antiqua aetate non inauditus, quippe quem irriserit Aristo- 
phanes Pac. 294 óc Tj?op.ut xol yatpopat xXeoqpatvopat. 5 Cf. n. 784, 2. 
806, 40. 6 Hinc certissime colligitur, titulum anno 138 p. Chr. non esse 
antiquiorem. Quod vero Antoninum Pium potissimum intellegendum esse dicit 
Franzius, id mihi nullo certo argumento niti videtur. 7 Aram tripli- 
cem, in qua tribus diis sacra fiant, significare videtur vocabulum cetero- 
qui quod sciam inauditum. 8 Cf. n. 805, 42. 18. 49. 9 Coram 
populo; redit v. 43. 48. Ab antiquiore aetate haec adverbii significatio 
aliena est. 
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8. Dirae et imprecationes. 


808 Diptychum plumbeum, Corcyrae. Edd. Orioli Bullettino 
dell Inst. arch. Rom. 1848 p.72; cf. ibid. p. 96 (Syll.! 431). Musto- 
xydis delle cose Corciresi p. 237 n. LXXII (inde C. Wachsmuth 
Mus. Rhen. XVIII p. 559 n. 76. FF. Blass ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschriften III. p. 102 n. 3220. 'W. Dittenberger I. G. Sept. III, 977. 
R. Wuensch Defixionum tabellae Atticae praef. p. VIlI sqq. Priorem 
tituli partem repetivit S. Reinach Traité d'épigraphie Grecque 
p. 154 not. 4). 


S ) - 'N 1 Y €T - / 1 1 
avo0 tov vov» xai vày qÀGo|ca» Tours xatuypáoo!, xal 
ty pap|topev vày ZuUavo0 vàv yÀGocay x|al vóv vóov voutci 
8 xavaypdoo. "Enadvévou tàv yÀGooav xal vóv vóov vout|st xa- 
vOyp&oo. | "Aq(7)voc? và» qAGocav | xal xóv vóov tTootei xaca- 
Yp&«o.  Tipapéí[ac vàv qÀGcoav xal xóv vóov tootei xa|ta- 
/ 
Tp. co. 
10 ----to Qap?--- 


Litterae volgares praeter ITZ, si modo apographis fidem habere licet. 
Supra hunc titulum, qui ab initio integer videtur, unius versus reliquias 
Or. et Must. exhibent .... ANA ..... ; tamen etiam AK aut KA fuisse posse 
ipsi concedunt. 4| Ab homine, qui in iudicio causa cecidit, devovetur 
adversarius cum eis qui testimonio mendaci effecerunt ut secundum eum 
iudicaretur. Qui deinde nominatim enumerantur tres homines, ipsi illi testes 
esse videntur. Sane apud Athenienses mulieri testimonium dicere non licebat, 
at non est cur de hac re eandem ubique legem fuisse existimemus. Cf. 600?8, 
Verbum *ate[pd«o eadem vi atque hic redit in simili tabula Thebana apud 
Wuenschium praef. p. VlI a v. 5. 9. 17. 2 AT INO. 3 TOOGAM 
Orioli. TOOAINAI Mustox. 


809 Lamina plumbea convoluta, inventa in Piraeeo. Edd. 
St. Kumanudis 'Avccuxjc énv(pacat àxvcóu Quoc 2585. P. Eustratiadis 
"Ec. àpy. xspíoboc B' p.334 n. 407 tab. 49a (R. Wuensch Defixio- 
num tabellae Atticae p. 24 n. 97). 


Litteratura in universum quidem volgaris Ionica, praeter 4&4, quae 
formae praecipue saeculorum a. Chr. n. quarti ad finem vergentis et tertii 
ineuntis sunt; sed propter neglegentiam insculpendi multifariam fluctuatur 
inter BB et inter PP, itemque inter OO et inter lI. Scriptura a dextra 
ad sinistram currit, ita tamen ut ubique litterarum formae volgares ad 
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PU TP m Tests ue ACRI s act qst. Li! F3 


Mixtova! àyo £Aafoy» xal | xa(v)fónoa? vàc ysipac xal | vobc 
xó0nc xal vüv yÀGocay | xal vh» quy]. xol st zt p£Ae we) | 
5 ónép O«voc pzpa uoyÜünpo|v cüévysoUai?, f| 1ÀAGoona a)coD | 
uóAoBOoc yévovco, xat xévc|[n]oov4 a[0c]oO v5» qÀGocav. xai | 
10 et tt ué)ÀAet épq&CecUos, àvóvr|ra. acQ vqévovo xal dyopa? | 
xai dpotpa xal àoay7, novi | [E]cavco: ttévovco. " Ixov(o)t(9]gv* 
18 xat Zoxp&cn» éqo | [£A]agov xat £9moa tàc | [ys]ipae xai 
voüc mó0ac xoi | [v5]? yÀGooav xoi cn» wvoy|[5]v x«l st « 
uéAAoucty | óxép D(Xovoc pua uoy9 pov 7, xovrpov cU£vyscta: | 
20 7| x«xóv tt moTjcat, T, y[ÀA]Oo|ca a0vOv xai 7 qoy" uóAo|B9oc 
qévovo xal pj 9óvawwvo | cOfvyscÜüo[!] px02 moTjoot, &AAG | 
25 vh» yÀGocav xat vh» dQoyn5v | aórGv xévvqcow. xal & s[u] | 
o)cvote à[o]te 7) uéAAet ct etva[u] | ypfjpaza 7) oócta 7j &pyacta, | 
30 damayca àvóvmca xai d|yepa xmi duotpa mavca. | aócotc tévovco 
xdi dqov, | aüroi; &oto|. "Aptoró é&yo £Aefow xal &£Ov|[o]a 
38 và ysipae xat vobc mÓ0nc | xai vj» vÀGocav xal viv qvolyfv- 
xai yh QOóvawo Oxiíp QGD(Aovoc cüévwyscünt pua mo|vnpóv, 
àÀÀ& 1| yÀGcon aàvZc uó|Aofüoc vévotto* xal xívtQcov | abcTc 


ti* vAGocov. 


dextram conversae retineantur, veluti v. 4 ANQIKIM (Mtxtoya), v. 3 ZAAO 
PE£YOT (cobe x69ac), v. 5 AMHP (pria). 4^ Alia brevior eiusdem homi- 
nis exsecratio in lamina plumbea ibidem inventa est apud Wuenschium 
p.24 n.96: Mrextova (e) | ép. £Xagoy | wai £6«(o« | vij qA66cav | xoi civ 
duy | x«i tà yeipae | xai cob móo|ae* «oi e[(] vt péA[Aet ómép GtAo|voc 
qOéryectat | pijpo covnpóv, | Tj 4A&65 aocoU | uóNo8oc xévor[co. xai xévensoy | 
aócoU civ qÀGc|cuv* xà ypfjsaco, à | Eyet 7| yetptCet, G|ycpo «oi [X]wotpa. | 
qivorco. | . WIKIOM. 2 AZHAEIAK. Aut cum Wuenschio xa(r)éónca scri- 
bendum est, aut cum Kum. xoi | (xoi) £ómca. Atque in universum quidem 
compositum a«ta)etv perfrequens est in eiusmodi tabulis, sed in utraque 
Micionis defixione (hic v. 44. 32. Wuensch p. 24 n. 96, 3) praeter hunc locum 


constanter simplex usurpatur. 3 Supra huius versus initium errore 
manifesto litterae HTIAK insertae sunt. 4 Hecaten hic appellari opina- 
tur Eustr,; Mercurium Wuensch. 5 L e. quibus nullus locus est in 


rerum natura, quae nusquam sunt. Ita de eo quod ad nihilum redigitur 
o90np.00 eivat. dicitur; cf. 9eobc voptCov ob8apo0 de eo qui deos non esse credit 
Aesch. Pers. 498. «coUcoy obOupoS Àépo Soph. Antig. 183. 6 IONOPPI. 


810 Tabula lapidis calearii albi duri inserta scalis domus Kon- 
stantini Katzambae in vico "Aqtoc P'eópyvo; qui Phliuntis veteris 
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locum tenet. Ed. S. Wide Mitth. des arch. Inst. in Athen XX 
(1895) p. 241 n. 3. 


------- -- | xal &zt dv xotfic, zo[0vo] | eic osaotov vpené[oDo '] | 

5 va0t& cot sÓyóps[0n.] | s0 9 cv &xow &kapapr[Oset]!, | oàx 
pov &xapác[ac0a5] | BG 63 &xnvxpépaca[t] | topo àxeABóv[xt] | 
àxstühe Neuéos[oc]?. 


Litterae volgares praeter R et - (yi), non dispositae oexotynóóv. Hastae 
litterarum KP'PT aliquanto infra reliquas litteras productae sunt. Supplementa 
Widii sunt praeter duos locos (v. 4. 8). 4 é&apdox[q] W. Sed hane 
structuram in titulo ceteroqui vitiis sermonis carente reponere vereor. 
2 Supplevi, cum W. intactum reliquerit. Genetivus si quid video a 9(«5 
pendet 'Implacabilis Nemeseos deae vindicta tibi imminet". 


811 Lamina plumbea, Athenis apud comitem Cesarem Romam. 
Ex P. Jamoti delineatione ed. H. Lechat Bull. de corr. Hell. XIII 
(1889) p. 77 (R. Wuensch Defixionum tabellae Atticae p.15 n. 69). 


KacxaoQ [AtJovóctov | tóv xpavoxotóv! xal v5» | qovatxa aóco0 
5 A v" 1 , 3 1 1 e fessa 3 AD, VPN A 
oveusiv? | ch» ypocorptay? xai cav [o]ü][x]iav aórÀv xat chv 
[£]pya|otav xoi v [£py]a. xot xov | B([o]v a9v6[v xoi] K&AXvx [xov 


Litterae volgares praeter C, satis leviter et neglegenter insculptae. 
4 Cf. Aristoph. Pac. 4250 sqq. Jam. 2 Nomen in Asia haud infrequens, 
cuius exempla collegit W. Schulze Mus. Rhen. XLVIII p. 253. Qui num recte 
aliorum nominum Asianorum similiter formatorum exempla.ex titulis afferat 
genetivos Mcpei?oe, Movapyeitoc, IIo8ci$oc, Gucióoc dubites. Nam accusa- 
tivum 'Apzepeiy quidem cum illa flexione conciliari posse recte dicit, sed 
quod nusquam quod sciam 'Aprepeioog '"Aprepeiót "Apzepeióa legitur, vix ad 
merum casum referendum est. 8 Vocabulum novum esse, sed mascu- 
linum ypuco-fs; supra n.86,37 et apud Plutarchum (de gloria Athen. 6 
p.348 F óz dYoÀpcowv E[kanoval xal ypucmotal wol Begctc) inveniri monet L. 


812 Lamina plumbea, Cnidi in fano Cereris. Edd. C. T. Newton 
History of disc. at Halicarnassus, Cnidus and Branchidae Il p. 745 
n. 95 tab. XV (C. Wachsmuth Mus. Rhen. XVIII p. 573. Syll.! 432. 
F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 240 n. 348. 
5. Reinach Traité d'épigr. Gr. p. 451. . R. Wuensch Defixionum 
tabellae Atticae praef. p. XII). 

Dittenberger, Sylloge II. 48 
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[Avactünus] A&pas[pr | xat. Koó]pat xal 8&otc coi[c | xapà. Aá]- 
$ pacpt! vob; ix. àpi BA[0Óv|t]ac? xal paotwyóscavi[ac] || xoi 95- 
savtac, xai vo[bc éx]xeAécavrac?: yum &E[mAo|Ear]ev*, [Bpo]t 92 


xaBapov | [st ------- ]. 
Litterae AeGrco. | Dei inferi intelleguntur, inprimis Pluto. 
2 Supplevit Wachsm. éX[áca|vt]ac N. 3 Supplevi. «co[bc] | «oAécavza 


N. W. Sed videtur homo per dolum e domo in publicum evocatus ibique 
male mulcatus esse. (Cf. Lys. III, 7. 8: xoi vocoütou &émce» abt pexapeMi- 
oat tÓv bfptopévowv, (ore éEeupdv ob dOeumvoüpev dxomdtcorov mp&qpa xol dmt- 
otótatov émotnocw, el p tte clüctr cvi] voÓtou pala Éxxaléícac qdp pe 
£yboley, £metbT) cdytoco. GET; doy, eb0e ue xümvety éneyelpnoev. 4 Supplevi, 
hoe verbum sententiae aptissimum ratus, etsi sane sermonis poétici pro- 
prium est. é&&[ageQü|et]ey Becht., qui monet vestigia in Newtoni tabula ante 
EN conspicua proximam litteram A vel A potius quam | fuisse indicare. 


$13 Lamina plumbea utrimque inscripta (in parte antica v. 4 —177 
sunt, in postica v. 18—23) inventa Cnidi in delubro Cereris. Ed. 
C. T. Newton History of discoveries at Halicarnassus, Cnidus and 
Branchidae II p. 732 n. 82, tab. V (C. Wachsmuth Mus. Rhen. XVIII 
p.570, 9. F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 235 
n.3537. R. Wuensch Defixionum tabellae Atticae praef. p. X). 


'Awspot Apzs|ustc! A&pacpi | Koópa[r, 9&o]ic xa|pa A&paxpi? 
ce [ed Vot aem. S m / c / Mor 
5 xülot Govt x& Ox Spo0 | xataA(s)upÜévta tpa xat Evüu|ua 
Pl 


40 xal àv&xe[A]ov?, iuoó d&xaw[nca]|oac*, oóx &méo[wxé] | uot. 
àvevéyxo[u]? | aàvóc mapa A[|u]axpa, xal st vic | dAXoc] cáp 


Litterae AeoericQ. 4 Cf. n. 8142, 2 Cf. n. 8121, 3 Cf. 
Plutarch. Mulierum virt. p. 262 A càwv dàvaxdov ytcovtoxov. Diodor. II, 54, 6 
«i 9& dvduNot xal Aoapol voie oucxáceot (xdpenAot) 9pop.dàec elsi xai Otrcetvouct 
zÀeiovov 6008 poc. Utut ceteroqui de huius adiectivi vi dissentiunt viri 
docti (cf. Salmasius ad Tertull. de pallio p. 267. Wesseling ad Diodor. l. 1.), 
de tunica usurpatum id significat vestem quae citra genua desinit neque ea 
tegit. Cf. Pausan. V, 46, 3 ytxàw Moy ómép qóvocos woUf;xet. Quod vero 
hic, ubi de mulieris vestitu verba fiunt, éyupa et dwdxoov et inter se 
et a palliis (iv.ixvz) distinguuntur, id nescio an ad id vestimentorum genus 
spectet quod in statuis feminarum quibusdam observari monet A. Amelung 
apud Pauly-Wissowa Realencyclopaedie III, 2 p. 2320. 2322, quae supra tuni- 
cam usque ad pedes decidentem alteram illius brevioris generis habeant. 
4 Supplevit Wachsm., cum N. dxat[fj]|oac scripsisset. 5 Wachsmuthius 
hanc vocem luendi vel expiandi causa accipit provocans ad nonnullos locos 
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18 £y[eu, | xexpxv]uévoc9 à&[a|yopsó]ov?* épo[t | 8$ ota. x]at 
20 [9epa] | xal oopmieiv xai | oopooety xat | àn[t x6 a]óxó. oxél- 
4oc 8[A8]étv* Blut áp, Asono[i] va. A&pacep. 


interpretationis Veteris Testamenti Graecae (Numeri 44, 33 &votcouct cv mop- 
ve(av. lesai. 53, 412 aüróg àpapttae moÀAów dwfwexs) At iure Becht. monet, 
nusquam in his devotionibus illud verbum reperiri, nisi si quis res alienas 
iniuria detineat. Quare illas res sine dubio obiecti loco supplendas esse. 
Quod quam vim habeat obscurum est, nisi forte id imprecatur ut illi res 
subreptas ipsas ut certissima iniuriae suae documenta ad deam vindicem 
afferant. 6 Ad mwpdoxetw hoc referunt N. et Wachsm., quibus Becht. 
obloquitur propter vocalem *; ab horum titulorum sermone alienam. Immo 
a zíuzpnpt, quod antiquam et legitimam eam vocalem habeat, utique repe- 
tendum esse. Vis ea esse videtur, igni quodam intestino, veluti febri, 
homines scelestos vexari et confici. 7 Supplevit N. ex n. 815, 4, de 
significatione provocans ad Plutarchum de superstit. 7 p. 168 D £&o «donrco: 
(ó Gerotbalp.my) cowxtov &ymv, wal mepteGoopévoe poest pomapoic, rolÀdxts 02 
Tope £y À« woAtwOoDpevos d&aopeóet xtvàs dpaprtas, — de xóàe qoóvcoc 7| 
vtóvxoe 7| Baoicavcoc 600v Tj» oó* cla tó Oatpóvtov. Imprecatur igitur Artemis 
furi, ut illis cruciatibus coactus coram omnibus culpam suam profiteatur. 


$814 Lamina plumbea inventa Cnidi in fano Cereris. Ed. 
C. T. Newton History of discoveries at Halicarnassus Cnidus and 
Branchidae II p. 734 n. 83, tab. VI (C. Wachsmuth Mus. Rhen. XVIII 
p.571, 4. F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 236 
n. 3538. R. Wuensch Defixionum tabellae Atticae praef. p. XI). 


"Avwepot Návac Aápaxpi xat Kó|pat xal Qsois voie xapà Aápa|rp: 
8 xat Koópat! cob; Aafóvvac | xapà AvoxAsO0c moapatt[xav] | xa: 
ui &mxoOióvvac AA[A] d[xoorspoOvrac.  dTo0o0ct | uv adcoic 
óc[]a 7, qj &mo9o0|o: 98 dàw[óota], xai &vevérx[mu|ev?. aco! 
10 Aá]uacpt xai Ko[ópat | xat 9&oic] vo(U)c? mapà Ad&pal|[rpt xoi 
K]oópat, xoAaCóuevot, | [Gv càXM]Aóvpta. &o[o]vs[pobvet* ------ ] 


- 


Litterae A€OTIC. 4 Cf. n. 8121. 2 Cf. n. 8135, 3 Sup- 
plevi et emendavi. TOYC in plumbo est, qua re Wachsmuthii supplemen- 
tum [rerpmpév]ooe redargui recte indicat Becht. Sed quod is recepit F. Blassii 
supplementum [««i z«pà] tobc, in eo et nomen 9$eobc omissum et mutatio 
structurae displicet. Quare non dubitavi id quod horum titulorum consue- 
tudini accommodatum est reponere. ^ |n aversa parte laminae alia 
devotio est ad eandem rem spectans, sed nominibus hominum additis ab 
hac discrepans, ap. Bechtel n. 3539: dwep[oi N«v]e[; A]dpatot xoi Kobp[o: 

43* 
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x«i] Üeote cote mapà Adpuarpt xoi Koópat "Epcpávg xo 'Pobó, 6c Aofóv|cec 
mapolHykav mpi AtoxAe[3c] | ox. dtoot9ovtt AX dimo[otep]oovct: [£]ol £v. Ócta, 
toic 8& n1] &mooo[D]st Gvóoin* dÀAX et c mpocacalaA ove. 


$815 Lamina plumbea inventa Cnidi in fano Cereris. Edd. 
C. T. Newton History of discoveries at Halicarnassus, Cnidus and 
Branchidae II p. 735 n.85, tab. VII (C. Wachsmuth Mus. Rhen. XVIII 
p. 571, &. F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 937 
n. 3540. R. Wuensch Defixionum tabellae Atticae praef. p. XI). 


27 , p. S 
[Ava]tüvwp Aépatpt xai Koópat xóv xav' àpoO | [s]mm[a]vva 
óct &q x&v BpGv àvO[pl] c&ppaxa mot Qavó[otpai*] | mapa 
Aápatpa xenpnuévoc? uetà vàv abcoO [iO(ov] | m&vvov. £&oqo- 

8 peócv?, xal ui vóymnt sóucoo | [A]&patpoc xat Koópac w55 
t&v eO» vOv mxoapà Aó[uo]tpoct, àpol 9' s(0n5. 6o xat 
2 , [s / ^x - , 2 / 
&AeüUepa Ouoore[noaon. 7| Gv mo[vs] | cpóxet éxixAexopévqt: 
, , AY A Y o ^ , ^ AQ» vi 
avactünut O08 xat vóv xav 8[po0] | yp&d avra 7, xat &xvcátavta.: 
uj tóyot Á&pazpoc xat | [K]Jópac ps8 0v x&v map&à Adpa- 

10 vpoc9 s0uA&cov, àAX G[v]le(B)ot? usvà vOv 0lov mávtov zapo 
Aápacpa menprnuévoc. 


Litterae A€OricQo. 4 Post (0 tabula Newtoni habet 4, deinde 
fracturam plumbi, qua fere quattuor litterae perierunt. ANA vero supra 
versum addita sunt. J$«vé[otpa] supplevit N., &vo[fo:] Becht., ex titulo 
Dialektinschr. III p. 233 n. 3536, 49 sqq. dàvoQax ' Avxeqóvo a(pà) Adpaxpa. me- 
zpnuéva, verbum initio omissum postea inter versus additum statuens. Res 
diiudicatu difficillima; id tamen dicere licet, iniuria a Bechtelio propterea 
damnari Newtoni supplementum, quia in eo non intellegeretur quomodo 
litterae ANA in illum potissimum locum pervenerint. Scilicet errore omis- 
sae supra versum postea suppletae sunt, perinde ac B. de voce a se 
restituta conicit. 2: Cf. n. 8188. 3 Cf. n. 8437. 4 De hac 
dativi cum genetivo confusione cf. n. 3646. 5 A€CHH. Utrum cum 
Wachsmuthio $' e(0r; emendandum sit, an cum Bechtelio àà 7, ut alterum H 
mero errore repetitum existimetur, ambiguus haereo. Per se optativus 
rectius se habet, sed propter proximum (47 c9yr (v. 4) coniunctivum prae- 
tulerit quispiam. 6 Cf. not. 4. 7 AAAA | NKAI.. Supplevit et 
emendavit B. (cf. not. 4), cum N. W. àAA& | «oi legissent. 


816 Tabula marmoris candidi. In parte antica duae manus sub- 
latae, vola ad spectatorem conversa; infra eas titulus (4), qui eisdem 
verbis repetitur (B) in planicie postica, litteris maioribus et per unde- 
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viginti versus dispositis. Ubi inventus sit lapis non constat; fuit quon- 
dam Aeginae in museo, unde translatus est Athenas in stoam Hadriani. 
Illinc nescio quo pacto Bukarestum in museum pervenerit, ubi etiam- 
nunc exstat. Edd. Pittakis Eph. 515. Lebas Inscr. II 2054. Omnium 
accuratissime O. Hirschfeld Sitzungsberichte der K. Akademie der 
Wissensch. zu Wien LXXVII (1874 IV—VII) p. 403 n. 57. 


1 


"EmxtxaAoüpat xat à&u vóv ücóv vóv | Üdqtovov!, cv xóptov vv 
zvsopAtoy | xal m&ornc oapxóc, Emil vobc 00Àow covsó|oavcas 7, 
$ capuaxsócavcae ch» va|Aatxopov dopov HpodxAstav, &yyéav|cac 
ate t0 Gvatztoy atpa. &Ot|xoc, tva. obxec qévirvos vote coveO|ca- 


ctv aütyv T qappaxsóoaot xal | voi; véxvotc aücOv, xópte 
40 xá&yvca 8oopàv xal oi d[[sAov 9500, & m&o« Qo|yn &v tj, 


, t / re 9 / 9 [s4 QU N , 
ofjuepov Tfjuépat vamewoüva[i] | ps9  (xeve(ac?, tva. &yüurtonc 
-Ó atga t0 &|vatvtov Cacftonc xal? cn vaylocny. 


Litterae AZOZITZ; O minore quam reliquae mensura exaratum. 
4 Aut Iudaicum aut Christianum origine esse titulum hinc et ex eis quae 
infra leguntur dilucide apparet. Iam quoniam omne scripturae genus eum 
primo p. Chr. n. saeculo vindicat, magni momenti esset scire unde Aezi- 
nam (v. lemma) translatus esset. Atqui cum in nonnullis insulis maris 
Aegaei, ac potissimum quidem Therae (cf. I. G. ins. mar. Aeg. III p.407 n.455. 
p.179 n. 933 sqq.) religionem Christianam maturius quam alibi propagatam 
constet, haud absurde illi insulae lapidem vindicaveris. Atque ipsum 'Ho«- 
*Aewx nomen libertinae, cuius condicionis homines antiquitus praecipue his 
sacris studuisse constat, in titulo Theraeo Inscr. Gr. ins. Aeg. III p. 84 
n. 336, 16 legitur, cui rei sane propter nominis frequentiam non nimium 
tribuendum esse concedo. 2 Quinam potissimum dies festus intellegen- 
dus sit, peritioribus diiudicandum relinquo. 3 Hic aliquid turbasse 
lapicidam manifestum est. Exspectes tva Cwrfjoms x6 aipa vb dvattoy wd 
éxOvwfions vi] taytovnv. Sed cum quadratarius iam omissis reliquis ab (v« 
ad éyótxfjonc transsiluisset, errorem sine litura emendare statuit illis quae 
omiserat ordine praepostero additis. 
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IIT. 


Vita privata. 


S1" Myconi in aversa parte eiusdem lapidis cuius in fronte 
est titulus n. 615. Post Lebasium (II 2058) ed. Kumanudis 'A9- 
vatoo II p. 235 n. 4 (O. Lueders Hermae VIII p. 192). G. Barilleau 
Bull. de corr. Hell VI (4882) p. 590. (Syll! 433. F. Bechtel In- 
schriften des ion. Dialekts p. 66 n. 92. ER. Dareste, B. Haussoullier, 
Th. Reinach Inscr. jurid. Grecques p. 48 n. VL) Cf. quae exposuit 
Barileau Revue hist. de droit francais et étranger VII p. 145 sqq. 


----- (ovy XEootpátou! ---------- 


Ara92t cóymt. 


[Eó]otpacToc: Áp?: vh» Quyaxépa Eávüwy Zvopyonosv [Exap|- 
ye] «b: xat xpoixa &üexs yiUMac xal vpiaxootac Opuypác: | 
$ voUt[oo] yuto[c pàv] Opaypac vàc àvodoac 3v v&t &p&vex c[X] | 
xEVtaxocto0pAynot, Oy oovéAstev "AAstexATzc?, ob uevety[ev] | 


Litteraturam Macedonicae aetatis esse refert Kum. . Laterculus est dotium 
a civibus Myceoniis qui filias in matrimonium dabant constitutarum, publice 
confectus, ut si lis oreretur de dote reddenda, constaret quanta dotis summa 
fuisset. Quare quae praeter pecuniam dabantur vestimenta, aestimabantur, 
cum in domo (v. 26) quippe quae ipsa mulieri reddenda esset post mortem 
Tharsagorae, aestimatione opus non esset. 4 ['Ez ópyóvc]ov Zocrpácov, 
------ ,-----. Kum. memor tituli in altera lapidis planicie exarati n. 615, 2, 
qui trium archontum Myconiorum nomina praescripta habet. 2 Litte- 
ras hominum nominibus additas patres significare conicit Kum., cum de 
oppidis unde oriundi fuerint homines interpretetur Bar., hoc potissimum 
argumento usus, quod v.414 syllaba Mo probabile sit Myconium indicari. 
At ita reliqui peregrini essent, quod cur reiciendum sit facile intellegitur. 
Immo si hae omnino originis aut domicilii notae essent, pagi aut tribus 
civitatis Myconiorum intellegenda essent, id quod mihi maxime propter 
numerum (novem sunt, ex quibus unum 6p. bis invenitur v. 22. 26) in tam 
exigua insula improbabile videtur. Quare Kumanudi assentior, praesertim 
cum una ex his notis, 'AjAc. v. 29, multo facilius ad nomen hominis ('AyAó- 
zpttoe, "AqAogdvne, Aqykwcóvy) quam loci referatur. Hic 'Ap(tovoxpdrouc) ex 
v.9 supplevit Thalheim Gr. Rechtsalterth. p. 66 probante D. 3 Alexicles 
cum ei et sociis quibusdam eius (cf. not. 7) nescio qua de causa maiore 
pecuniae summa opus esset, eam ab amicis, inter quos Aristocrates et 
Sostratus erant, corrogaverat, ea condicione, ut unusquisque quingenas 
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KaAAwotaópac i, dpyopíon 6& mpocíüvxsv éxatóv Opaypác, 
"Boü[h]v? 0i vewwemuévqv Ouaxociov Opaypóv: ópoAéynoav 0i 
Xéotpat|oc xal "Aptotoxpótrc9 'Emapyióst ouvetonpátsty vOv 
10 Épavov coütoy xal | B&v tva. x&v àoqopáv? wu 90vrixac elonpatat 
"Exapyíónc:, copmpocstfo[s]w 9 ZXdotparoc xat "Aptotoxpátrc. 
D« KéáAAuxmOc: v: vh» Qoqavépa "ApioroAóymw &vm;- 
4Uros Xeo:p&tot qovoixa xai mpotxa popíae verpaxtoyt|A(ac, 
&néüoxs 08 xal vetpaxoocíac S& xóv tóxov Ov £Aa(s mapà Xo- 
o:páz|ou v7t mpou(?. IX 'Apstwoxpácne: Mo: Aptotoqc- 
15 pxv tAv Soyaxépoa éivrpy[9]|pos Guoc(uer qovaixa xal mpotxa 
£boxs w[optjus 0payuác. D«1 KaAA(G|svoc cvm» Soyacrépa. 
Tiyxpácny» PobooxAst xat mp[oix]a £ówxev éxvaxo|ctac ópoyp&c: 
toóto0 écüTv vptuxooioy* ch» ict [xai] $xaxóv 9|pay pc dpo- 
Àó s. Éyew "PoooxAc, vv 9$ vpwaxoctov [0pa]ypàv | óxét xc 1? 
KaAA(tevoc PoOoxAst tó otxqua 10 &p mÓAet, Gv qs(rov [7j olxía 
20 $4] | KvoróZuoo vo0 Xaipéla. | D«4l AstixATZ6 Mvwoo ch» 
Ouyacvépa 8[v]|pyyónos Tipéos: lop: qovotxa xat mpoixa &£óoxs 
vpioy(tA)tacit mevca 
th» GOsÀgzv Evwp[ó«o|s Ilozmía: la: ovoixa, xoi mpot«a 
y(A)tas &pioptou xal &cüzw mev|taxooiov* vf» &cbTv &poAÓqet 
25 £yety [Iamztac xai àpiopíoo | $xaxóv 9payuóc. D 0apca- 


xocíac: DP«1 Kcnoovtànc: O0ap: Awatoy 


drachmas daret (revraxooctóbpayp.oc £pavoc) et ut hae pecuniae redderentur, 
si illi qui dederant eis indigerent. Mille drachmae duae portiones, Aristo- 
cratis patris et Sostrati filii, esse videntur. Neque enim est, cur illas par- 
tem modo eius pecuniae esse statuamus (ut vult Bar. quae Sostrato debe- 
batur. Nam in vocibus «à; évoó0 cac y xót épdvo utique ó £pavoc non est 
pecunia uni Sostrato debita, sed tota summa Alexicli ab amicis collata, ut 
apparet ex enuntiato 0óv covéAcEev. 4 Neque quis sit Callistagoras neque 
quo consilio commemoretur eum erani participem fuisse, perspicuum est. 
Putaverim tamen ambiguam locutionem pecéyet x00 ép&voo hic de debitore 
potius quam de creditore usurpari. 5 Hic accusativus pro éolca etsi 
alibi non invenitur, similium metaplasmorum exempla nequaquam rara sunt 
(cf. G. Meyer Gramm. Gr. ed. 3 p. 427, qui iure obloquitur Luedersio nomi- 
nativum £c$1 statuenti et pannum interpretanti). 6 Sostrati pater (v. 3) 
esse videtur. 7 A pluribus igitur debebantur Sostrato illae mille 
drachmae, ut appareat, Alexiclem non suo unius nomine pecuniam ab amicis 
corrogasse. 8 Quae exigi non poterunt, ea Sostratus ex sua re familiari 
se genero numeraturum promittit. 9 Sostratus (alius sine dubio, ac 
v. 8. 8. 44) illa decem milia drachmarum Callippo iam debuisse videtur ante- 
quam eius filiam in matrimonium duceret. 10 Cf. 8182. 11 Hic 
cptoytac, v. 24 yíac editores; sed haec compendia scripturae esse apparet. 
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16puc: Myr: Byerjónos HovüoAo civ | 9uyacípa cti» Mvz- 
otBoóAou lloppáxev: Oap: vovaixa, xol mpoixa chv oi|xiav civ 
£p. mwpoaottot: Tt vsivov: Nux(ag Xapíou: Gov eivat xópwov 
tac | olixíac Oapsayópaw: Éec; à» CX. DX Kemnotov: 
Ayo: évqp[ónosv "Eppo|tévg» «4» 9uqocípa "lepovión: N.. 
30 vovoixa, xoi mpoixa &ücxs yia piv xal £&axootoc x[e1] cn[v] 
oixtav: Apytvou 14, Tiu vetrov: 7, oixta | $ KaAMmzoo vob Hp& 
[xai] 9ep&matwav Tr óvopa Xópa x[ol] | dAXqv Sepáre[v]ay !? 


19. Mvr(ctdooóXoo) supplendum videtur, neque vero idem homo intelle- 
gendus qui v. 26 Panthalidis pater appellatur. Nam sic ut v. 22 simpliciter 
vi GOelef; diceretur. Quare Dar. statuit, Mnesibuli (I) filium fuisse Tharsa- 
goram, huius Mnesibulum (II), huius filiam Panthalida, ut patre virginis mortuo 
avus paternus eam nuptum det. Sed eam cum fratres non habeat, éxGO«mpov 
esse, quare probabiliter Pyrrhacum cui in matrimonium detur Tharsagorae 


filium, Panthalidis ipsius patruum haberi. 13 Cf. 8261, 14 Memo- 
rabile est prioris domini nomen tamquam proprium domus mansisse. Nam 
tunc quidem non amplius Archini, sed Ctesionis erat. 45 Sequuntur 


quattuordecim versuum reliquiae tam exiguae, ut eas recipiendas non 
existimaverimus. 


818 Lapis inventus in vico Atticae Spaía orientem versus ab 
urbe sito. Ed. Koehler Mitth. des arch. Inst. in Athen II (1877) 
p. 278 (R. Dareste Bull. de corr. Hell. I1 (1878) p. 485. Syll.* 435). 
C. I. Att. II, 1437 (R. Dareste, B. Haussoullier, Th. Reinach Inscriptions 
juridiques Greeques p. 110 n. 17). 


"Ext Eó£eviz(u)oo dp[y]lovvoct 6poc y«ptov | xol otxubv amo- 


Ü 
5 cun|u&cov? xpovxós Eevap|[(]ovec ITo9086poo l'ap|rrectou 9oyocpt 


Litterae volgares praeter zT! et € semel scriptum initio versus octavi. 
4. Ol. 448, 4 (305/^ a. Chr.). 2 Plerumque quidem eiusmodi lapides im- 
ponuntur agris maritorum qui oppignerantur pro dote. Sed vocabulum 
áxotiprua ad unumquemque fundum spectat qui ob debitam pecuniam 
obligatur creditori (Pollux VIII, 442). Pythodorus, cum Euxenippo archonte 
filiam civi cuidam in matrimonium daret, dotem quattuor milium drach- 
marum constituit, sed non numeravit. (Cf. Dem. XLI, 58: óxt cti» mpotza 
ob «Xopiodp.evoc &raonw, GÀM bmoAetoOUercóvy ytA(ov Bpoy py xai ójoXo- 
1n9ew56v &roAafetw Óvaw TloAósuxtoc dmo8dwn, Éwoc piv 6 AeoxpdTne Tj xn- 
povóp.og c&w IloAusóxrou, mvpóc éxeivov T|v pot có oupfóAatoy* Exc) O' 6 «c 
Asmxpárvne é&exeyoepfjxet 0 xe IloAócowroe p.oy9mnpóc clye, vrwvxaoT d dybpsc 


Pm 


————— —— — —á — 


Ta PB PIU PPS 
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[6] xax& xó fuoco xal «[0] | &x toUtoo qvjvópev|ov aócei ci: 


10 Asdo|cpaxov. dipyovva? | XXIRHH[AAJF4. 


Dexaoral vi olx(aw caben dr oct prat npóc cde Oxo pxüc.) Duobus annis 
elapsis dimidiam partem cum eiusdem partis usuris duorum annorum per- 
solvit. At cum etiamtum deberet altera duo milia drachmarum cum eius- 
dem biennii usuris, in locum prioris lapidis, quo domus et fundi obligati 
erant in totam quattuor milium summam, hunc substituit. Dos debetur 
mulieri, non marito; quod etiam usurae dotis hic mulieri debitae inscri- 
buntur sane mireris, quia maritus usum fructum dotis habet. At haec 
distinctio ut gravissima est ubi de restituenda dote cavetur, ita hic ubi de 
dote numeranda a patre agitur nullius fere momenti est. Ut vero in hunc 
lapidem ex antiquiore temporis definitio àx' Eo&ev(zmou dpyovcoc transscribe- 
retur, ideo factum est, ne creditor hypothecarius posteriore loco esset quam 
ei quibus post dotem illam constitutam Pythodorus eosdem fundos obliga- 
vit. Dareste. 3 OL 119, 9 (303/2 a. Chr.). 4 Biennii usurae duorum 
milium drachmarum zx! évwéa ófoAoic (48 p. c.) sunt septingentae viginti 
drachmae. 


$819 Cippus inventus in loco Xoyóptu sito inter vicos Marus! 
et Chalandri terrae Atticae. Ed. G. Antoniadis "Ec. àpy. 1883 
p. 65 (Koehler C. I. Att. II, 1413. R. Dareste, B. Haussoullier, 
Th. Reinach Inscriptions Grecques juridiques p. 108 n. 10). Cf 
quae de titulo commentatus est E. Szanto Mus. Rhen. XL p. 515 sq. 


"Opoc y«pto «potxóc | InxoxAstat Avpoy&p]oc Asuxovot9c T" | 
5 [Go]ot mÀetovoc d&d[ov,] Kexponxtóotct [|xó]xevcat xat Aox[o|ut]- 
60e? xai DAuosO[ot]. 


' Litterae volgares non orotym$ów dispositae. 4 Tribui Cecropidi, 
euius sunt Phlyenses (v. 7) Etenim cur hanc hic designari neget K. et de 
gente ceteroqui ignota dici suspicetur, cui cum Lycomidis et Phlyensibus 
communio quaedam sacrorum intercesserit, non assequor. Immo Demo- 
charis Leuconoénsis filia homini Phlyensi gentis Lycomidarum (not. 2) 
nupsisse videtur. Qui cum pago, tribui, genti cuius erat nescio quas pecu- 
nias deberet, ad eas pignori opposuit agrum ex ea parte, quae dotis sum- 
mam excederet. 2 Cf. Plut. Themist. 4 xó OAXufjct ceAeocfjptoy, ómep 7v 
ANoxopibóvy xotwóv. Hermae XX p. 46. Contra hanc simplicissimam inter- 
pretationem Sza. monuit, sic utique ex more Atheniensium summam Cecro- 
pidis, Lycomidis, Phlyensibus debitam accurate definiendam fuisse. At 
ignoramus cuius generis hoc debitum fuerit, ut negari non possit hic licuisse 
summam debitam silentio praeterire, ut ne n. 820 quidem indicata est. 
Utique Szantonis ipsius interpretatio, dominum agri eam partem pretii, quae 
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summam debitam excederet, tribui pago genti cuius erat aut testamento 
reliquisse aut inter vivos donasse, ferri nequit, quia verbum Oórzóxevot hoc 
quidem significare nullo pacto potest. 


820 Pila marmoris Pentelici inventa Acharnis, exstat Athenis 
in impluvio musei centralis. Edd. Pittakis 'Exg. àpy. 2751. Koehler 
C. L Att. II, 1438 (R. Dareste, B. Haussoullier, Th. Reinach In- 
scriptions juridiques Grecques p. 108 n. 5). 


[E]rt NuxoxAéoo|c dpyovtoc!* 6Gpo|c] y«píev xal oi|[x]tae xoi 
5 vo0 O9a|[r]oc? cvo0 mpooóv|r]oc vote yeptou[c x]Azpev 9osiv | 
10 [àx]ovezuequév|[ov. x]atolv épeol[vot]c? voi Xapt[[oo i]oovsAo0c, 

X|[o1p]txxev xat. X|[apt]oc. 


Litterae volgares dispositae oroty'9óv. 4 01.419, 3 (302/4 a. Chr.). 
2 Hinc apparet cum dominio fundorum ius aquae ex fontibus aut aquae- 
ductibus irrigandorum agrorum causa ad certam mensuram derivandae 
coniunctum fuisse, ut una cum ipsa terra emeretur et veniret. 3 Tutor 
pupilis hypothecam constituit hic ut in aliis similibus lapidibus, quos com- 
positos habes Inscr. jurid. Grecques p. 4108 n. 1—9. In quibus praeter hunc 
bis (C. I. Att. IT, 1435 6poc y optou xat olxtac &roc[t]uma. sott Ope[o]v Atoqet- 
xovoc IIpogo[Atctou] et IT, 1451) definite ópcevóc dicitur, sed reliquos quoque, 
ubi nihil nisi xo:2t, zatóov scriptum est, eadem ratione interpretandos esse 
apparet. 


821 Tabula marmoris Pentelici, inventa Athenis. Edd. Kuma- 
nudis 'Exwpuspl; và» quiopaüGy 10. '"Oxcwefpíoo 1865. Koehler 
C. L Att. II, 1139. (R. Dareste, B. Haussoullier, Th. Reinach In- 
scriptions juridiques Grecques p. 116 n. 62). 


"Üpoc ywpíoo ,xal oix(ac | óxoxewuévov! [I HHH | ópay(uóv): 
5 6ote Éyew xal xpa|vetv [r]óv Oéusvov?, xax | covüfxac vàc 


H 


xswévac | xapà Aswíav Eücvoyet. 


Litterae volgares (v. ^ fin. C pro £) non dispositae ocotyoóv. 4 Pro 
pecunia mutua data oppigneratus erat hic fundus ut n. 822. 2 Creditori 
traditur ager, ut eius fructum usurarum loco percipiat. Hoc idem antichreseos 
institutum observamus C. I. Att. II, 4440 (Inscr. jurid. Gr. p. 1446 n. 63) ....0u 
«^ tijs tipocobons [yópo]s cà wrribio bxoxeu[é]vov 9poogpóv HHH &g' &[rre £yew 
wol xpax[siv coy] bmoüépevoy [xoxà cuvüM]]uae xàe xew[fvae napa. XJetpeakov ---- 
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822 In parietinis domus antiquae Athenis inter Pnycem et 
Areopagum inventis, duo tituli in eodem lapide. Edd. Lolling 
AsÀx(oy GpyaioAoyvxóv 1892 p. 3 n. 3 (R. Dareste, B. Haussoullier, 
Th. Reinach Inscriptions juridiques Grecques p. 502 n. 69. 70). 
Koehler C. I. Att. IV, 2 p. 245 n. 14165c. 


"Üpoc oix(ac Omo|xewévmc! X2----|---------- uec pude I 
$ Hept&vópet? | XoAap(vet). 


"Opec oix(ac | óxoxstpévre | AXais0ct!: HH. 


Litterae volgares non dispositae crotyn9ó6y. 4 Cf. 8241, 2 Post 
hanc litteram qui interciderunt versus duo et dimidius utrum casu an 
consulto deleti sint diiudicari non posse refert K. 3 Periander Polya- 


rati f. Cholargensis, haud ignobilis homo aetatis Demostheneae, et apud 
scriptores (Dem. XL, 6. 7. XLVII, 24) et in titulis (C. I. Att. IT, 776 b, 9. 793f, 19. 
812a, 39. 961, 5) commemoratur. 5^ GELT 84957. 


823 Acharnis. Ex schedis Mustoxydis à Niebuhrio missis ed. 
Boeckh Ind. lect. Berol. aest. 4824 p. 5 (Opuscula IV p. 164. 
C. I. G. 530. Koehler C. I. Att. IT, 1434. R. Dareste, B. Haussoullier, 
Th. Reinach Inscr. juridiques Grecques p. 116 n. 61). 


"Exi 0&o9páotoo | dpyovroc! [6]ooc | y«píou vw | évogsA- 
8 Aogév|nce? Davootpátor | Howv(iet) XX. 


Litterae [1z manifesto Mustoxydi, non quadratario debentur. 4 Duo 
fuerunt ea aetate, quae hic omnino in censum venit, archontes cognomines, 
Ol. 440, 4. (340/39 a. Chr.) et Ol. 446, 4 (313/2 a. Chr). Hunc quam illum 
intellegere mavolt Koehler, qua de re lubricum est iudicium, quandoquidem 
accurata litteraturae notitia caremus (v. supra). ;2 Qui de Phanostrato 
fundum emit, partem modo pretii praesentem solvit, pro reliquo agrum 
oppigneravit. 


824 Cippus marmoris Pentelici, in vico Spaía terrae Atticae. 
Ed. A. Milchhoefer Mitth. des arch. Inst. in Athen XII (1887) p. 88 
(R. Dareste Bull. de corr. Hell. XII (1888) p. 302 sqq. Inscriptions 
juridiques Grecques p. 114 n. 50. Koehler C. I. Att. IV, 2 p. 246 
n. 14395). 
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"Opec ywpíoo xal olx|ime mexpapévoo ix|| Adest! "lepopy [fiiov 
5 AAXast | [R x«x& v&c covü|fxac vàc map& Auoct|otpktot xsué- 
10 vo[c] | xat 8exaàtovaic? H | [A]AA xot &xoztpyla. 8pavtocoic? 

voi[c] | peca Osonstüouc | "Ixaptéxc. 


Litterae volgares non dispositae orotymn9óvy. 4 Cf. 8343. 2 Magi- 
stratum interpretatur D. Sed rectius Koehler sodalitatem esse statuit nomi- 
natam a decimo mensis die, quo convenire et caerimonias nescio quas per- 
agere solebat. Cf. eixa6cic C. I. Att. II, 609, 4 sqq. 3 Haec quoque 
sodalitas sacrorum causa instituta est. Cf. E. Ziebarth Das gr. Vereinswesen 
p. 4135. 


825 Tabula marmorea inventa in reliquiis metalli antiqui prope 
Thoricum. Edd. Kumanudis IlaAvryevecta 90. «begp. 1869.  Kordella 
Le Laurium p. 36. Koehler C. I. Att. II, 41122 (R. Dareste, B. Haus- 
soullier, Th. Reinach Inscriptions juridiques Grecques p. 144 n. 41). 


, [z/ 2 [ NIC EX SS / l v 2S 
5 Oso. | "Opec ép[ao|vrptoo xal àv|6pomóóev! xs|xpapévov imi | 


Àócs? Qe(Bov|. Ai&ovet : T. 


Litterae volgares non dispositae ccotynoóv. ' 41 Plerumque talia 
monumenta non spectant nisi ad domos, hortos, agros aliasque res immo- 
biles. Sed hic servi opifices una cum officina cuius quasi instrumenta sunt 
pignori dantur. Eandem formulam (£piaocrjptou xoi &vOpamóoov) habes C. I. Att. 
II, 4423. 9 Cf. 8813, 


826 In oppido Ano Syros insulae Syri in horto privato. Post! 
Rossium (Inscr. inedd. 108) Boeckhium (C. I. G. 234760) Lebasium 
(II 41894) accuratissime edidit Kl. Stephanos "Aüwvatoo IV p. 3 n. 35 : 
(Syll! 436. R. Dareste, B. Haussoullier, Th. Reinach Inscriptions 
juridiques Grecques p. 118 n. 68). 


5'Hq5500c | tíjc KAsop|óprou 9uyocpó[c] | xpot£! c ycpi[o]v. 


Litterae volgares praeter A. 4 Non obligatur ager pro dote debita, 
sed ipse a patre mulieris dotis nomine datus est. Sane solent praeter 
pecunias numeratas vestes et supellex dari, sed cf. n. 847, 26 sqq., ubi 
item domus dotis loco est. 
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$824 In hodierno oppido Amorgo, quo ex ruderibus Arcesines 
(Kaotpt) allatus dicebatur lapis. Ed. Ross Inscr. inedd. fasc. HI 
p.32 n. 126 (Syll! 437. R. Dareste, B. Haussoullier, Th. Reinach 
Inseriptions juridiques Grecques p. 110 n. 24). 


"0 A ? - PRTCCUA - - 1 1 d S m- lj E I 
[Opoc: otxtGv. xat xov vOv np]lóc! vate otxtatc, vOv-amovstu- 
5 urgéveovy Nuocoapécg sic ca|v xpoixa?, xabütspopévov xat a|ya- 


xsupéveoy. tjt O0pav(os "Alopobtzer «ziv à» "Aontóv óx0 Nixnoa- 
pévrc Tc qovauxóc v|zc Naoxpátouc xat xarà xàc Ouaüfxac 
10 cde xewévae éy vÓL || íepGt «zie "Agpobtene xol map! E|ovouGst 


m » M 1 - 4 -— 
tt dpyovtt xai m|apà vGu ÜssuoBévet Keaot|oovct. 


Litterae OITC. Infra titulum 'Acp. monogrammate expressa. 4 Sup- 
plevi Hermae XVI p. 200 n. 43. Numerum domuum et hortorum additum 
non fuisse spatii rationes indicant; neque magis additur n. 818, 2. 3. 
2 Similiter C. I. Att. IL 4424 est 6poz olxtac ày xpov«l Gnocetipepévre. Fre- 
quentior es& merus dativus mpowt (C. I. Att. II, 4132. 4152) aut genetivus 
xpotxóc (818, 4. C. I. Att. II, 4428. 4142. 4149. 1150). 


828 Tabula lapidea inventa Amorgi, translata Athenas in 
museum societatis archaeologicae. Ed. Kumanudis 'Ec. &oy. xspío- 
óoc D', 1863 p. 77 n. 77 (R. Dareste, B. Haussoullier, Th. Reinach 
Recueil des inscriptions juridiques Grecques p. 116 n. 64). 


"Opoc y«ptov [v ---]pst! xal oix(ae xol x[fmov] | và» Eevc- 
$ xÀéoug tG[v xet]|évov àp GOuoXwysiei? xol x&v | &xvxopptov? 
4ovatxoc "Epaxo- 


&vey pov Óxoxctuuévov, cuventyopo0onc Tfj 


Litterae volgares lonicae praeter z et -^- (w); haec littera itemque O 
reliquis multo minor. 1 Loci nomen hic fuisse cum per se veri simile 
est, tum neutiquam pugnat cum ép. OuAtvystat v. 4. Nam illud quidem ad 
hortos ac si quid video etiam ad domos spectat, hoc vero ad agros (yopta). 
2 Regio ignota insulae Amorgi. 3 Nescio an éxtxóppua. évéyopa. ei fundi 
vocentur, quos pignori oppositos esse cippis cum inscriptionibus impositis 
notatur. Nempe qui plerumque ópot dicuntur, etiam «*opgetw appellari pote- 
rant, siquidem haec vox proprie stelam lapideam significat; cf. Harpocration. 
xÜpBets* Auxoüpios 2v vip mepl vjs lepeloc. pets qroiv "AnoXAóbopoc iy oic 
xepl QeÀv £yety épyeqpapiévouc co9e vóp.ouc, elvat 0 adcobc Atdouc ópUo5c éoxó- 
tac, o0c dxó pév vüjg otdcece ovfjÀac, dmó 9$ Tij ele Üdoc dvotáoeme tà có 
*exopuqücüat xÓpBets &xdAouv, demep wal xopgaciav vij éri vfje weqaMfe cude- 
pévm. 4 Etiam alibi nonnunquam év£yvpov non pignus quod in manum 
traditur, sed fundum hypothecae datum significat. Editores inscr. iur. haec 
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xp&cme xai vob | xopíoo? Bpouxíovoc?, c:G[t] àpdv[ex] | xoi 
410 "Aptocaópat tàu &pyspivo? | xal cit ova adco0 "Eys---- 
Y«Nowurat PXPD bn X 
xpóc tn» éyyóuv8, 7» éy[p&qa]xo? EevoxAz» tob ipávo[o, 9v] | 
15 covéActey Apiovaqópo[c, | xa]tà vóv vópov x&v &polvto]cóy 19. 


de rebus mobilibus quae in illis praediis, domibus, hortis essent interpre- 
tantur. Sed ei adiectivum émtxupf(ov neglexisse aut perperam intellexisse 
mihi videntur. 8 Cf. n. 600, 422. 6 Idem nomen habes in titulo 
antiquissimo Melio Inscr. Gr. ins. mar. Aeg. III p. 212 n. 4440 Tuyapéca. Bpov- 
xiovoc. 7 Dativus ab ózox«ctpévov pendet. Xenocles est dominus fun- 
dorum, quos assentiente Eratocrata uxore eiusque tutore Brucione sodalitati 
pignori opponit, cuius conditor (v. 43 [óv] cuvé£Ae&ev) et moderator est Arista- 
goras. Qui hic inaudita ceteroquin nominis forma dpyépavoc audit, alibi 
&pyepawtorfie est (n. 732, 42. 33. 37). Eum cuius consilio et munificentia eius- 
modi collegium constitutum sit, a sodalibus magistrum constitui etiam alibi 


videmus; cf. n. 7282, 8 Sodalitas pro Xenocle, qui sine dubio ipse 
quoque ei interfuit, fidem suam interposuerat, ea condicione ut is rursus 
fundos suos ipsi obligaret. 9 Cave hanc vocem accusandi notione hic 
acceperis; id enim fieri genetivus coU é£pdvoo prohibet. 10 Haec 


Xaxà vow vÓpoy t. €. a covÉAeEey nullo pacto pendere possunt, nam quo tem- 
pore Aristagoras eranum condidit nulladum erat lex eranistarum. Quare 
id modo in quaestionem venire potest, utrum illa ad é(péiaxo an ad oro- 
*etsévoy pertineant; ac mihi quidem hoc videtur praeferendum. Nam haud 
improbabile est, lege cautum fuisse ne sodalitas pro sodali fidem suam 
interponeret nisi ille praediis hypothecae oppositis ei satisdaret. Aliter sane 
editores inscr. iur., qui £pavyov hic non de sodalitate interpretantur, qua. de 
vi vocabuli tamen, si quid video, et dpyépavoc et vópoc cüv épovtotóv dubi- 
tari non patiuntur. 


829 Lapis ex ruderibus Aegiales in oppidum hodiernum 
Amorgiorum (Chora) delatus, ubi exstat apud papam Demetrium 
Prasinum. Edd. G. Radet et P. Paris Bull. de corr. Hell XIII 
(4889) p. 344 n. 2 (R. Dareste, B. Haussoullier, Th. Reinach In- 
scriptions juridiques Greeques p. 118 n. 65). 


[E]w dpyovvoc Asovréoc, | uvóc 'Axaxoptovoct, Gp[oc | o]i[x]ubv 
xai xfou Gv xavíünxsv? "Av[zHv]op KAsooixou IIacapíocr: | 
5 [E]óe pou pstà xopíou? Xápe|[vo]; ápyoptou ópaypóv | 3vevt- 
xovta. xa.cà. o(ov)8xac^ | v&c xewévac napa. .. .|.xec KpucoAAov. 


Litterae Ionicae volgares praeter X; O et Q reliquis minores. 41 Cf 
n. 96, 4. 534, 40. 2 IL e. óréünxev. 3 Cf. n. 828, 7. 8. & KATA 
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XOHKAEX. Simpliciorem medelam verbis corruptis attulisse mihi videor 
quam R. qui in tenore tituli xoc& (rà); 9fixac, in adnotatione xecà (cà)e (euv)- 
04j«ac rescribit. Priore articulo neutiquam opus esse docet n. 830, 9. 


830 Amorgi in oppido (Chora) in museo. Edd. G. Radet et 
P. Paris Bull. de corr. Hell. XIII (1889) p. 343 n. 4 (R. Dareste, 
B. Haussoulier, Th. RHeinach Inscriptions juridiques  Grecques 
p. 110 n. 23). 


"Opoc oixwb[v] | &xorectp[np]i[vov &x' | &]pyovroc KptrofioóoAoo 
5 ónó '"E[tw]xécvoo KAewoxpázs. Tipoqópou | mwpóc | uépos cfc 
xpouxóc mpóc Opayuac | XXX ------ | xaxà  covü xac (x)àc! 
xap& Apt[o]|(x)ovGxo:?. 


Litterae Ionicae volgares praeter Oz; o et 9 reliquis minores. | lA. 
2 FoNIKI. 


831 Lapis quadratus inventus Amorgi in loco Mallia, exstat 
ibidem in oppido apud D. Prasinum. Ed. R.Weil Mitth. des arch. 
Inst. in Athen I p. 345 n. 12 (Syll.! 438). 


sot. | 'Ex' &pyovvoc Davoxp&couc, wnvóc | Avüsotqpu$voc, &xé- 
$ 6ovo Nuxf|paxoc xat Hyexpaácer xal 6 xópro[c] | TeAévi(x)oc! Kerot- 
q&vv IIo. .. .|xoo «& ycpía xat viv. oixi[a]v x[a]t | 61 x£paq.ov 
x vxo. d. Eye[v] 9ve|Aópevos Nuxfjpavoc mpóc xóv | &6sAqov "Avotvny, 
Y Y , EX ps , , X0. 4 o 
10 xai cà opta. || & éxpíaco Nucpatoc opa "Ioyoptovoc dxa[v]va., 
Y 1 / qu 04 9 N 7, M "E / 
xai và yoepta & £ysv | 9éusvoc? [Nuxfjo]axos «apa. "E&ax£o|cov, 
48 àxávvov [Ap]roptou 0paypóv | xevcoxtoytAUov, &ni Aócst?* || bxo- 
veÀel 0$ u(oUo pa Nocpaco; | Kenougévzt xa89* Exaovov éviav|- 
vóv» Gpyoptoo Opoypae mevca|[x]oo(ae deste. 


Litterae volgares. 4 TEAENINOs. Weilii emendationem recepi, etsi 
aequo iure TeAe(c)ivos incidendum fuisse conieceris. 2: Exacestus hos 
fundos hypothecae dederat Nicerato; cum ille solvendo non esset, hypo- 
theca ex Graecorum iure tota (cf. 5401) ad creditorem transierat. 3 Si 
res aliqua venit ici Aócei, dominium quidem rei emptor acquirit ea con- 
dicione, ut venditori eodem pretio redimere liceat, usum fructum vero 
retinet venditor, atque pro eo pendit emptori quotannis pecuniam usuris 
pretii respondentem. .Condicio utriusque igitur paene eadem est, ac si 
pecunia mutua sumpta et res creditori hypothecae data esset, 4 Sic, 
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non zóxoc, haec pecunia vocatur, quia is cui penditur iure non creditor 
hypothecarius est, sed dominus fundorum. Cf. Dem. XXXVII, 5: «paco 
pév O7j cob $p[aorrploo «oi vàv dvOpazóóov 6 MvnovxMüe fipiw qUqvecatt xol 
4p $óvqto éxetvos abxà xoóto mapà TrAepdyou toU mpóvepoy wexcnpuévov. 
pto oUcat 9' obros ap fipày coU qtqvop.évou cóxou ci dpqupluo, névce 
xoi £xatóv ÜpayuGwv roD pvóc éxdorou. «ol ci0épeüa covüT]uac, £v alc T, vc 
píodoste Tiv qeqpou.pévn xoi Acte vobco map fiuóy £v ctvt bricip ypóvo. 


832 Lapis inventus prope Amphipolin. Ed. I. Pantazidis DuMGotop 
III (1862) p. 346. (A. Kirchhoff Hermae II p. 171. Syll. 439.) 


Aqa07t róynw éxpiaro (O)evoy&onc! Nixéa m|apà Gso0ópoo 
toO [loXégevoc v7» otx[(]av, 7i y|e(cov. Mevvéac "Aovópon xoi 
5 Ocóüwpoc a)t|óc xai Nux&vop "Extxpávouc, ypuodv vptaxlostoy. 
Y / is H / / 2 / 
BeBauothce Awvpóvixog "POrvos.  uá|propse Xvno(Asec "Opyéoc, 
Aptovoyévr|e "Aoz(vou. &ml íepámc vob 'ÀoxAvmio0 Ep|[povy ópo.?, 


3) 


àxt imtotvoo Alcoy óAov. 


Litteras aetatis Macedonicae esse testatur editor. 1 OEIOXAPHZ. 
Emendavit P. 2 Sacerdotis nomen ascribitur, quia in delubro Aescu- 
lapi depositus erat hic lapis. K. 


839 In sepulcro rupi inciso, in insula Aegina. Ed. Rangabé 
Ant. Helléniques 2013 (F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III 
p. 199 n. 3419). 


IIàp KAsob(xoo «o0 '"Aycepáyoo xai MesAawoc! "HpaxAsiàac 


énptato. 


Litterae lIonicae volgares. ^ Agemachus et Melaenis parentes 
Cleodici sunt. Nam si de Cleodico et Melaenide emisse diceretur Heraclidas, 
quae sententia per se item in verbis inesse potest, mireris viro paternae 
originis notam addi, mulieri non item. 


834 Lapis inventus. in Piraeeo. Ex Eustratiadis apographo 
minusculis litteris ed. C. Wescher Rev. arch. XIV (1866) p. 352 sqq. 
(A. Kirchhoff Hermae II p. 169. Syll! 440. R. Dareste, B. Haus- 
soullier, Th. Reinach Inscr. juridiques Grecques p. 240 n. XIII ter). 
Koehler C. L Att. II, 1058. Cf. quae disputavit M. Fránkel Hermae 
XVIII p. 314 sqq. 
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Araüet vóysi. — "Ent Gu (Doo íspí|mc!. xat& váOs Bip(cüo- 
cay Avt(ueyoc "Auoudyoo, GOsuóorparoc | Mvzotyápoo, Av- 

5 p&peroe Ascoüévo|o, Kcvwoíac KvnoupGvroc, Kvfjouwrxoc | Kcr- 
cupGycoc, Krxouépre Krnowp|Gvroc,  Kcnoíac Tipoxpázov, 
Xaipéa|c Mvqovy&poo, Kobmpíov ot peptvat?, | x6. Bpyaovfjptov 
40 có éy [Ietpast xai z|h» otxqo[w] tAv «p0o00cav ar | xal x5 
olxqpAttoy tó Éml vo0 xompüvoc ei; t0» mavr|a ypóvoy Eoxpá- 
vet "E£qx(oo "'Agibvatot ópaypóv [I FFEFF co|ó iwaorob &xá- 
otou GvsÀác &müvtov, &q' dcs Ou)óv|u tà (oye piv AAA ày 
45 cv ExavovBatOvt, vàc 0. &ixoot xal | vévtapac àv x&v IToottevt, 
émioxsoáoa. 08 và Ocóps|va cvo0 épyaotrpion xal cZc olxf- 


PEAJ 


cec iy và. mpdc|ot iviaotó. idv 0i pd] dmoOl0Qr cnv pi- 
cÜcoty xavà cà | veypappéva. T, ud] exvoxsoCer, ógssty. acóv 
20 cà Ovr|Akotoy xat &mtévos Eàxpátry ix vo épyaornpíou wr|Béva 
Àóqo» Àéyovva. é&vorvhc vo0 mofjosw cà vepa|upéva 'E&nxtac 
"Aeiyaloc d» x&v ypóvor và, veypo|upévev. — Qepatobv 03 civ 
u(cüecty Kobtwpiov cob uspi|cac Eóxpátet xat toic. S1[16voic] 
aàóro0' sl 0$ uf, ÓgsÜstw | ópaypae X. dvoq[pádpa [08 xá]o8s 
28 vàe covüTxac Eo|kpátrv év ovQAet Ad(ver xal otzoat [napa 
vó]v Z;pe?. àa|v 8& [cuc] elogop& qCrvqvac 7) &ÀXo ct &x[óx]sopa 


4^ Cum W. hie sacerdotem Antigoni et Demetrii eponymum (Plut. 
Dem. 40. 46) deprehendere sibi visus esset, Kirchhoffius longe aliter rem se 
habere docuit. Hanc tabulam eodem modo ac n. 832 in templo depositam 
esse ideoque sacerdotis nomen praescriptum habere. Eundem sine dubio 
Philippidem sacerdotem indicari in titulo item in Piraeeo invento C. I. Att. II 
1333, 4 [ie]pozotol ot éxi Ouwntóon "Aprép[tót dvé8ecav xcÀ.]. 2 Pollux 
VIII, 436 peptvac appellatos dicit eos qui inter se rem aliquam partiti 
essent. Hic eos significari, quibus dominium unius rei non divisae com- 
mune sit, ex ipso titulo apparere mihi videtur; nempe locant hi octo 
homines coniuncti unum fundum cum aedificiis. Fràünkelii sententia, qui 
societatem mercatorum intellegit, neque huius tituli argumento neque locis 
ab ipso allatis (Dem. XXXII, 25. Harpocr. S. *otwovtxóvy) commendari mihi 
videtur. Genetivum vocabulo pepivoat adiunctum vix alio rettuleris atque 
ad rem cuius dominium illis commune est. Itaque de pago Cytherrhiorum 
eo minus hic cogitandum quia hoc nomen ante Romanorum aetatem semper 
duplici consona scribitur (cf. C. I. Att, II indices p. 76. IV, 2 p. 332). Vide- 
tur igitur «à Kop proprium nomen fundorum esse quorum partem 
efffeiunt aedificia quae hic locantur. 3 Supplevi Hermae XVI p. 199. 
4 Supplevi. Primae litterae post lacunam -z superesse, quod eodem iure 
ad E atque ad z, fortasse adeo ad ZX referre liceat, lapide examinato testa- 
tur K. Vox d&xócetcpa quod sciam hucusque ignota, sed recte formata et 
huius loci sententiae accommodata. 

Dittenberger, Sylloge II. A 
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vpó|ret 6v0t00», sctopépsty Eüxpátz» xavà «x0 clynua xo|D 


N ^ 
&mta puyac5. Oeo. 


5 l.e. secundum pretium rerum locatarum, quod est septem minarum. 
Conductor annuas quinquaginta quattuor drachmas pendit (v. 412), quae merces 
efficit 79/7 p. c. illarum septem minarum; apud Isaeum XI, 42 (Boeckh Staatsh. 
I p. 498) 81/; p. c. in simili locatione conductione penduntur. 


$895 Fragmenta duo inter se contingentia partis inferioris 
labulae marmoris leucophaei, eruta in delubro Minervae Cranaeae 
prope Elateam, exstant in museo vici Drachmami. Edd. P. Paris 
Bull. de corr. Hell. XI (1887) p. 3414 n. 12. Ex Lollingii apographo 
W. Dittenberger I. G. Sept. III, 149. 


[-------- &n|e]p &xe[ypópaco óg]|e«ov!.  x[at xaxaSov]]AuCéco ? 
$ v[o0rov p]|móstc, wf[re...... 3| | w*re 4[AAoc. mpoora?]|ca^ 


08 [oónip Déprto]ec £ovet d[o]eva 9. [6 üdp.]loc atvet9. — BxwpeA[x]- 
1 


xs|As]ócavvoc | Oé[pn]voc. 


Litterae volgares Ionicae ita adornatae, ut cuiusque versus initio qua- 
ternae litterae directos ordines servent reliquis non orotyv?óv dispositis. 
Scriptura quarti a. Chr. n. saeculi esse videtur. Supplementa praeter 
v. 8—43 mea sunt. | In manumissionis negotio servus se pecunias 
quasdam, fortasse partem pretii quo se redemerat, domino debere scripto 
professus erat; de his reddendis usurisve earum pendendis hic aliquid 
scriptum fuisse videtur. 2 Activi usus a volgari sermonis consuetudine 
abhorret. 3 Eius qui manumisit nomen hic scriptum fuit. 4^ Hoc 
potissimum verbum reposui quia xpoocaceiv pro «potoracüot quod in hac re 
sollenne est (cf. n. 844, 47. 48) usurpatum non plus offensionis habet quam 
émtpeNqreoen pro émtpeAeiocüat, frequentissimum illud quidem in titulis; cf. 
n. 836, 5. 5 Antiquae simplicitatis est, quod hic non ut fere ubique in 
recentioribus manumissionibus Phocicis (n. 844, 49. 843, 49. I. G. Sept. 
III, 34, 7. 36, 44. 66, 19. 124, 40. 488, 19. 189, 49. 190, 44. 47. 192, 44. 46. 
193, 22. 194,13) additur xà 9£Xovct (Dox£oy). 6 Etiam hoc vocabulum de 
comprobanda populi decreto manumissione antiquioris sermonis esse vide- 
tur, neque ipsum institutum in recentioribus titulis recurrit. Probabile est 
tum temporis nullam manumissionem ratam fuisse sine comitiorum con- 
sensu. Alia est causa tituli recentioris n. 842. 7 Commendatur liber- 
linus tutelae deorum qui infra scripti sunt. Persimile hoc est moris Aetolici, 
quo dei testes advocantur (n. 837, 4), plane diversum a consuetudine poste- 
rioribus temporibus pervulgata servos deis vendendi. 
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836 Stela marmorea, Messenae. Ed. A. Wilhelm Mitth. des 
arch. Inst. in Athen XVI (1891) p. 349 n. 2. 


[--------- &otnc]. Ilexpatav | [8Aeoüégav. si] 96 clc xo xaxa]- 

8 [SooAtenxac I]evpatav, &xocvet|[odcco ó£]xo. uv&c dpqoptoo | [tapa.]c 
t&v Awti. —mpooraveoé|[[to]? 9i Gott x« ypüir omip | 
llevpatac éc àAsoüépac | &&onc? vópmt móAsoc. 


Litterae subtiliter incisae priore parte tertii a. Chr. n. saeculi. TT et [! 
alternant, OO multo, OQ paullo minor quam reliquae. Litterae € bracchia 
ubique quidem divergunt, sed modo magis modo minus. 4 Dianae 
Limnatidis fanum supra vicum Mavromati ab oriente et septentrionibus in- 
ventum est. Quod qui Dianae Laphriae potius vindicant Le Bas et S. Reinach, 
eorum opinionem W. refutavit allatis titulis .Lebas Inscr. II 309. 310. 344. 
345 illo loco repertis. Haec sane manumissio unde allata sit non constat. 
2 Cf. n. 8354. 3 Rectius hoc participium per duplicem consonam 
Scribitur (£aoca, tatra, £oca), sed simplex videtur ex volgari forma 20564, 
obca huc permanasse. 


$837 Thermi Aetoliae (Palaeo-Bàzaro) exscripsit Lolling et edidit 
Mitth. des arch. Inst. in Athen IV (1879) p. 222 cf. eiusdem ad- 
notationem Mitth. VIII (4883) p. 341 not. 4 (Syll. 141. T. G. Sept. 
II, 418). 


IIoAócg(p)ov! Aóxoo A[tvr]oav? vv iótav Üpemi[zvw | dmwA]eo- 
9[£p]ocsv ónó Ata D» "HAtov?, umos[vt | um]92v mpoofjxovcav 
xarà toüc AttoAG[v] | vópooc icoteMz; 4 xal Évcewpov. 


Litterae AGIT2. 1 ITIOAYOION. 2 Supplevit L. ex titulis 
Wescher-Foucart Inscr. de Delphes 149 et Rangabé Ant. 945. 3 Non 
confundendus hic mos cum eo cuius testimonia habes n. 845 sqq. Illic enim 
veneunt servi diis, hic dei tanquam testes et custodes libertatis eorum ad- 
hibentur; quare non dei quorum sacra in eo loco summae dignitatis erant, 
ut Delphis Apollinis, commemorantur, sed praeter Iovem deorum hominum- 
que regem ac patrem Sol qui omnia humana videt et Terra communis mor- 
talium sedes. Cf. n. 835, 8sqq., ubi dei nonnulli nominatim 2pipeAncat 
liberti constituuntur, et n. 464, 4, ubi inter deos, per quos iuratur, primum 
locum tenent Iuppiter, Tellus, Sol. 4 Aetolorum leges quidem ignoramus; 
sed nescio an icoce)fic hic idem privilegii genus inter libertinos indicet, atque 
Athenis inter inquilinos, nempe ut patrocinio eius qui manumiserunt non ad- 
Sstricti, sed praeter, suffragii ius eadem ac cives condicione sint. Cf. 
Hesych. icoveM/e: 6 é&eAeódepoc, wai [ó addiderim] uetéyov t&v vÓp.oy, 
pecotxtoy 0$ 09 qépoy. Apparet inde a voce xai frequentissimum illum apud 

AA 
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Aiticos vocis usum respici. Quae antecedunt imprudenter excerpendo muti- 
lata videntur, nam certe non omnes libertinos icoreAetg vocatos dixerat 
quicunque primus huius glossae auctor fuit. 


838 Tabula ahenea, litteris ex punctis compositis, Dodonae. 
Ed. C. Carapanos Dodone et ses ruines p. 60 n. 14, tab. XXX n. 5 
(Syll.! 442. A. Fick ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 7 n. 1350). 


AvaU&t vóyoat — Xxvpataoüvt|oc "Amstpeoxüvy! Aocav(a Kapd- 
1:092, | «pococaceóovtoc MoAocoóv? "EysA&o[o] | Hapepoo*, ào7xs 
5 AvtiBoAoc  Nixávopoc Ao|sootóc?  àAeó8spov "Avüpouívg cv 
abco0, | [x]exvoc v9.  uápropsc: "Aq£Aaoc 'A(v)jrdy oo, Aoxó- 
qpov | ['Av]eóyoo, Aé£avbpoc KeqgáAov, "AqéAavo(c)"? | [Av]ux&- 


to08, KoAnaio. 


Litterarum formae rotundae C€(0; vocalium o « mensura reliquis litte- 
ris paullo minor. De aetate cf. not. 2. 41 Post sublatum regnum apud 
Epirotas civitates Epiri foedere coniunctae erant, cui praeerat praetor 
(orpateóc). Cf. Bursian Sitzungsber. der Kgl. Ak. zu München 1878 II p. 45. 
2 Cf. Carapanos Dodone p. 444 n. 2: vo860cpa. pobag.évou Aucavta toO Ntxo- 
Aáoo Kepémou. Ille titulus praescriptum habet nomen Antinoi Clathiatae 
praetoris Epirotarum, qui cum manifesto idem sit quem regis Persei aequa- 
lem fuisse scimus (Polyb. XXVII, 45, 7. XXX, 7, 2. Liv. XLV, 26, 5), utrum- 
que titulum circiter anno 470 a. Chr. scriptum esse intellegitur. Bursian l. l. 
p. 45. 3 Cf. 4831, 4 Cf Strab. VII, 7, 6, p. 325 Cas.: mapappsi 9" abcijv 
(và» "Apfpoxtas) 6 "AparÜog morapóc dwdnAoo» Éymw éx OoÀdvrne cle alvi 
óAtqeow oca0(mv, Gpyópevos ix Tóp«ne Opoue xoi vfjc IIapepotoc. Bursian. 
5 Gens ceteroquin ignota; nominis formam Macedonicarum Atécca: et 'Opéocat 
similem esse monuit Bursian p. 20. 6 Idem additamentum redit apud 
Carapanum p. 58 n. 13 (tab. XXX, 4). Inde colligas, hominibus qui liberos 
haberent, non licuisse servos manu mittere, ne res familiaris imminueretur. 
TS T0; 8 Supplevit F. monens 'Avtxo[roc] legi in titulo item Dodo- 
naeo apud ipsum n. 41358, 7. [Aocy]tr«áxou scripseram in proécdosi. 


839 Tabula ahenea inventa Dodonae. Ed. C. Carapanos Dodone 
et ses ruines p. 55 n. 8, tab. XXIX, 3 (Syll! 443. A. Fick ap. 
Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 8 n. 4356. P. Cauer Delectus 
Inscr. Gr. ed. 2 p. 184 n. 249). 


Litterae punctis indicatae, volgaris formae praeter z. 
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Osó[c vó]ya. | Matoótxo. | IHTo[A0&]evov 8&enptaco! | [&x9 A]apo&é- 
5 vac pvc | [&p]yoptou.  p&propse: | AAs&&vep, JFavcí$oc, | 

[Xx]oxeioc?, Eàx[A]eOac. | [Bx] vaiàpyoo Meveyóp|[poo], àzi 
10 mpocorára MoA|[ooo]o0 ? Ayéa. — Aóoc?, || ---- Gowacott. 


4 Simplicem vendendi notionem inesse vult Bursian p. 418. At solebant 
eiusmodi tabulis inscribi manumissiones, non solebant emtiones vendi- 
tiones servorum. Neque praepositionis rationem habuit B.; sine dubio vox 
significat 'redimere ex servitute", "pretio soluto liberare. 2 Suppl F. 
Qui quod prostatae MoAoccóc 'Ayéa nomen proprium fuisse sumpsit, mihi 
neutiquam probatur, siquidem praeterea fere ubique ethnicon adiungitur 
(n. 838, 8. Gr. Dialektinschr. II n. 1346, 4. 1350, 3 al). Mihi potius MoXocco5 
neglegentia pro MoXooców insculptum videtur. 3 Idem nomen est Gr. 
Dialektinschr. II n. 1354 n. 9. F. 4 Singularis Qotyocóc est ap. Cara- 
panum tab. XXVII, 2 v. 7. Ceterum videntur hic nonnulli testes qui supra 
incuria omissi erant adiuncti fuisse, etsi id propter extremam tituli partem 
nimis mutilatam pro: certo pronuntiari non licet, 


840 Mantineae. Ed. P. Foucart Bull de l'école francaise 
d'Athénes I p. 8 n. 8 et ad Lebas Inscr. II 3520 (Syll.! 444). 
L] 
"Ext tepéoc và Iloow)|iw Dopy(mmoo, toO tÓ | Éxtov xal csooc- 
5 paxoc|tóv Éxoc! iepaxeócav|roc, ot dxoxapoy QU évcec? | BAeónepor?* 
IlóAoc llo|osiótmmoo «óv tótov Op|lemvóv AoxoAéovta d|Txsv 
410 àAeüüepov mapap|stvavca. àv xÓv x&c | Coe ypóvov. 


Litterae AZOITX et semel (v. 44) EL. 1 Supra hunc titulum in 
eodem lapide alius similis (Lebas-Foucart 3521), ubi manumissor idem est, 
sed temporis nota écouc é|BOóp.ou xoi vecapa|xocro0. Quem Foucart anno 407 
aerae provincialis Achaicae (n. 6539), 261 p. Chr., tribuit, confundens nume- 
ralia ceccapoxoctóc et vevpooctootóc. Vera igitur aetas illius tituli annus 100 
(aut 99), huius 104 (aut 400) a. Chr. est. 2 Manumissiones per ludorum 
sollennium occasionem per praeconem in theatris pronuntiari solitas esse 
notum est; verbum d4roxrnpóttetv plerumque sane longe alia vi usurpatur. 
3 Apparet hoc initium esse laterculi servorum manumissorum, cum et is 
titulus qui in eodem lapide supra hunc exstat (not. 4) et alii tres Mantinenses 
(Lebas-Foucart 3592 k. |. m) ipsas manumissionis litteras contineant. Cur non 
continuatus sit hic catalogus, non liquet, nisi forte illo anno omnino unus 
modo servus manu missus est, cui suspicioni certe pluralis ot dmoxopuy dév- 
1e; non obstat (cf. 69412) 
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841 Tabula marmorea, inter rudera.Stiridis urbis Phocensium. 
Ed. Ross Inscr. inedd. fasc. I p. 30 n. 73, tab. VII (Lebas Inscr. 
Il, 987. 993. Syll! 445. P. Cauer Delectus Inscr. Gr. ed. 4 p. 109 
n. 89. ed. 2 p. 159 n. 224. F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschriften II p. 76 n. 1544. p. 77 n. 1545). Ex Lollingii collatione 
I. G. Sept. III, 41. 42. 


Qv. Addoopyóe | 'AcxAanvbt!. 

Osóc cuyav dYaBáw.  dpyovcoc iv Xvel(pt | K&AAovoc. toO At- 
5 cwvoc tvóe? veráp|roo*  [Ipa&(ac Oéovoc dxotot 2AeoÜ£pooc? 

Ejnpo£w | xal xà &E arüc moiüdprovy* à Ovopya Acplov. 

xa|caQouA(kAcUw 08 aürobc ursi; uoi xa9'  Omoiov cpónov. 

oi xdi xapapetwacocay IIpa£(s. xoi và *o|vavxl adc00 AqpoOtcla 
10 Éoc dy CGvct, xat Dad&vvo xai s[a] | G(p)u&5 adrOv mowjcá- 

vw3ay* si 08 ud; üddovtt xat movfjoo[v]|tt c& pta. aov xac 


, 2) Y » [4] » , Y , 
mpovyéypamcat, axeÀme &oto & aà|váÜüsotce, xai motamottodtocay 


&pyoptou py|&c vptkxovca. et O6 ctc Ema voco abc&l|v 7, 
18 xavabouAttovro, & ce vevmü(s)oa OouAee|y(a aótGv dxopoc xat 

» / 6 Md Y , 7 [4 ^ 

&p(s»puéva6 £oro, xal mota|rottoGto 7 6 xorabouAtópsvoc pyac 

vpt&xovca. | [xa]l xó pàv Zjptoov 5 £otw xo0 mpoot&vroc, xo | [05] 
futcow vo0 '"Áco(x)Àamto0 9. — &Eé(c)tw 19 6& mpoor|[a]uev mép 
(a)ócobci! cóv OéAovca. Doxéov. 


Litterae AZZZ, praeter versus 4. 2 maioribus litteris exaratos qui A 
et € constanter exhibent. 41 Titulum in suo genere unicum dicit R., 
quia Philo quadratarius suum nomen ipsi decreto praemiserit. At se de- 
dicasse titulum utique lapicida dicere non potuit, qui eum incidit. Immo 
lapidi qui opus a Philone consecratum sustinebat postea incisus est titulus 
manumissionis, quae res etiam scripturae discrimine comprobatur. Plane 
geminum exemplum habes in lapide item Stiriensi I. G. Sept. IIT, 37—40. 
2 MH supra versum additum. 3 Hie supra versum additur IAIAP. 
Videtur lapicida cum tale aliquid, qualia. in aliis manumissionibus leguntur 
(tà iB8tav 9obAaw sim.) neglegentia omisisset, supplendi consilium cepisse, 
sed id incohatum reliquisse. & N supra versum. 5 OEIA lapis. 
Significantur iusta funebria. Hac vi epai« est apud Eurip. Suppl. 177. 
Hesych. ópaia* vexóot, sed (pic aliam vocis epata formam esse idem s. v. 


adnotat. R. 6 APEMENA. Emendavi dppéva (Tjppévm). Cf. I. G. Sept. 
III, 39, 9. 226, 41. 352, 6. 374,6 dreMie xoi dppéva £ovo à dvd. Rossius 
à(e)epév& scripsit, quod non uno nomine improbabile est. 7 £A supra 
versum additum. 8 Cf. 594, 48. 20. 9 AXXAAPIOY. 10 * ERSEPTRS 


1M EY:IYOY S: 
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842 "Tabula marmoris leucophaei cum aétomate cuius inferior 
margo habet versum primum tituli, effossa intra templum Minervae 
Cranaeae prope Elateam, delata in museum vici Drachmani. Edd. 
P. Paris Bull. de corr. Hell. XI (1887) p. 337 n. 10.. Ex Lollingii 
apographo W. Dittenberger IL. G. Sept. IIl, 109 (Ch. Michel Recueil 
d'inscr. Gr. p. 224 n. 283). 


[0]55« voyov dyaO4v. | "Apyovtoc KoAAGxzoo | toO 'AptotoxAéoc, 
8 Ypap|paveDovroe 9$ roO cu|vsóp(oo IloAotévoo cob Es|voxpdcsoc, 
Qé&quopai: | wxvóc méprtoo mevcexat|0exótq, Bv vote cuvéOpotc 
10 xyetpooxóxoc? EevóOoxoc OsóTvwtoc. | &0o&s votc covéOpon, £xé- 
qavoy | xÓv vta mpóvspov moi0a  Aáym(p)o|voc? 3AeUÜspov 
E Y Y , Y b] - , £ P] m 
eipev, xai tóv dms|Aeoüsptou[ó]v aóro0 dvaypáqac | [B]jv v&x 
15 tepit vüc A94vac xàc Kpavad[a]c àxó ve vo0 MevexAstac xàxà | 
P ÁN] 
£p.  &Oote 
Mal) - , , ; Y Y / 
xai iv vGv Odpo | tevopévac dacgogoptac xarà vóv vópov. | 
20 'O apo; 'EAaríev xal Mevé|stwa A&wnpovoc àotcsve | 
&AeUBepov Zxégavoy xóv O[v]ra m[póx]epov motóa Ad ymp[ovoc]. 


^ 


tüc mwÓÀvog Ovó[u]avoc, st x« xoi i» v&t | Oàpup O6 


Litterae AOZT! (v. 2. 5 IT) Z. Hastae extremae lineolis transversis or- 
natae. Saeculi a. Chr. n. primi esse videtur titulus. 4 Cur populiscito 
opus fuerit in hac. manumissione, ambigas. Nam de antiqua illa lege 
(n. 8359) hie cogitari nequit propter permagnum numerum similium instru- 
mentorum, quae illo multo recentiora, hoc vero antiquiora sunt neque ullum 
eius legis vestigium habent. Quod P. praemii nomine propter rem nescio 
quam insignem gestam Stephanum a populo libertatem accepisse existimat, 
cum aliis nominibus tum propter silentium de illa honorificentissima manu 
mittendi causa improbabile est. Iam cum post ipsam Lampronis mortem 
Stephano libertatem donatam probabile sit (not. 3), conieci Menecliae illius 
filiae nullum fuisse agnatum qui tutoris (xoptou) personam sustineret, ideo- 
que ex legibus Elatensium populi auctoritatem interponendam fuisse. Nam- 
que aliter atque Athenis illic ipsam mulierem hereditate paterna bona 
nanctam esse hic titulus docet (v. 415 dxó «o9 MevexAetue Óvóparoc. Cf. 
etiam v. 49). 2 Cf. Suidas yetposxómot* ol cds yetpocovtac &ntoxoroDvtec. P. 
3 AAMTO|NOX lapis. Hic, non v.20. 22 erratum esse confirmant alii Phocen- 
sium tituli (I. G. Sept. III, 46, 2. 488,46. 189,4. 5. 6. 14). Ceterum cur servus, 
qui manifesto a Meneclia demum post Lampronis mortem, non a patre 
manumissus est, tamen non filiae tum esse, sed patris quondam fuisse dica- 
tur duobus locis (v. 44. 22) non assequor; sed id certe inde colligi licebit, 
eum non aliquantisper in filiae dominio mansisse, sed Lamprone defuncto 
e vestigio libertatem nanctum esse. 
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849 Basis quadrata lapidis calcarii leucophaei, in ecclesiola 
deserta vici Smici, ubi fuit Hyampolis. Inferiorem partem a v. 6 
ed. E. Curtius Anecdota Delphica p.73 n.38, totum titulum P. Paris 
Bull de corr. Hell. XVIII (1894) p. 54 n. 29. Ex Lollingii apo- 
grapho W. Dittenberger I. G. Sept. III, 86. 


l'Apyov]roe àv 'YapnóA. Xovfpou |.....c, uvóc óq000o, Bov- 
Bacriow!, | Z[ect]ua Zea eto)? xàv ita» Go0|Xav "loó- 
8 ypucoy &Aeoüépay àmó vüc cà|pspov &pépac, xapóvcoc Emtxctycoo 
(too) | toU Z«cuxpárouc vo0 íepéoc vo0 ZXapdmioc | xal tc 
Etotóoc, véyxtov xv mpoyeypap|péveov D&eGv? xal vo0 Xefocron 
10 Toavuav[o0]* | Katoapoc l'spyavixoO, wrüsvi unoiv mo|0fjxo0coy, 
xa papelvaoay avi] xv tiis Cozic | xpóvov dvevxXqeoc.. s[O]yop[o«] 
(05) wavci xprdtij xal wavtt Ouxato0ócg quÀdEa. poo ch | 
BoüÀrot. si Oé vw o0 mpoye[pappévoo od|uacoc 3[q& poco, 
15 docevodto xoic xpoys|rpopévote Qeotc Gpyoptoo uv&c cpuxova, | 


Litterae AZO(v. 15 OJZI'Z et semel v. ^ (9, praeterea Q. Traiani im- 
peratoris nomen (v. 8) intra annorum 98—417 p. Chr. spatium haec incisa 
arguit. 41 Eiusdem festi mentio fit in nobilissimo Ptolemaei III Euer- 
getae decreto Canopio (ed. R. Lepsius, Berolini 4866) v. 37 sqq. coo llaovi 
poNós, Év & xol cà puxpà Boufdoru. xol tà peqdAa Boufdorua dqevat xo 1] 
cuvaowrT cw xaprv wal T| toO xotap.oo dvdpaote q(vexvot. Dicitur ibi mani- 
festo de antiquo illo anno mobili Aegyptiorum; sed ea quidem quae de 
fructibus et de Nilo flumine dicuntur necessario ita intellegenda sunt, per 
illius decreti potissimum tempus haec cum solis cursu necessario conexa 
in illum fastorum civilium mensem incidisse; quod contra Bubastiorum 
sacra ut omnes ferias quotannis eodem mense anni illius mobilis acta esse 
certissimum est. Iam initio principatus Traiani mensis Payni a vigesimo 
quinto Aprilis die incipiebat, finiebatur vigesimo quarto die mensis Mai; 
postremo vero eiusdem imperii anno ab vigesimo Aprilis ad undevigesimum 
Maii diem pertinebat. (Cf. Ideler Handbuch der mathematischen und techni- 
schen Chronologie I p. 102 sqq., cuius regulam in computando secutus sum). 
Qua cum re perbene convenit, quod hic Traiani aetate Bubastia Elateae 
peragi videmus octavo Phocensium mense. Nam eum respondere fastorum 
Atticorum Thargelioni, Iulianorum Maio constat. Cf. E. Bischoff De fastis 
Graecorum antiquioribus, Leipziger Studien VII p. 354 sqq. 412. 2 AOIETI. 
3 Cf. n.837, 2 cum not. 3. 4 Eandem scripturam in papyris Aegyptiacis 
nonnunquam inveniri monuit G. Meyer Gr. Gramm.? p. 295, qui eam non 
inepte indicio esse opinatur, hodiernam litterae 4 pronuntiationem iam tum 
initium cepisse. Utique ad eandem causam referendus est contrarius error 
error óAtoc, óAÀtopeiv (n. 416311, K. Meisterhans Gramm. der att. Inschr. ed. 2 
p. 99 not. 529). 
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xai tÓ piv fpioow foveo TOv mpoyeypappé|wov Üedy, có O6 
futcov toO mpootávroc aütüc. | S&éove 0$ xpootijvat cà? ÜcAovtt. 
p&p|vopsc ot eot. 


844 Marmor album, Amphissae (Sálona) in domo privata ad 
radices castelli. Ed. P. Perdrizet Bull. de corr. Hell. XIX (1895) 
p. 385 n. 4 (L G. Sept. III, 1066). In altero lapidis latere simile 
manumissionis documentum I. G. Sept. III, 318. 


[sc xó]yav! cour ['Apyovto]e àv A[peto]oa DU. roD 
| ApGvoc?, Ü&o- 
Apx(a toO Oso- 


Zwnópoo Üéost, qos. 0$ EevávÜUoo, wnv[oc] 
xoÀíoytog 03 1 'AoxAami xà àv Awei[co]] 
ócpoo, yetpópatoy Nuxto, xo0 Nuda SU soé]loc orip Pay 


e 


Z«058. xapoü0cav xai xsÀeóoncay Omép o[órd|v] vpédar, &mct 


ÉAeyew aid qp&ppara wr siüévoi?: dméOor[o | Xojotya Zo 
Augtoote t "AoxAant TQ &v Apugt(ooq cOpa olix[oys|v]éc, & 


D 
óvopa, Nuxootpára, 9o0cav "O[v]uowoópe | NG«ovoc xaioía 000 
» 5 € mJ 4 » , y 5 Y »y ^ , 

[sve | 8]E 0c ste dopácaca? ud; £Aaocov tÀv O60. xapa- 


10 uewdto [60$ Nuüx]ootpáva. Xectya Z«wo8 «0» vüc Code ypóvov 


c 


xávt[u, motob0co | v]ó &mvtaooópsvov mv dvextxoÀUtoc. £oto 

6$ [Nwxoc|tpk][a pev]à xóv Üávarow Xectyac &Asoüépa xa[t 

Br 1 j/ 1 1 / 

àyép|amroc, wnjósvt moÜTzxo0ca qr9iv xaxa wnóéva [rpómov, | 
45 xaüde én(ot]euse tàv dvdy vj Üc. «àv dvd [poAkoce: || ó 


üsoxóAoc] Apyíac, vó 0$ àvciypaqov aürüc ----- |----- ' xa é- 
cxaxe 08 xal BeBatovzpa Ko[---|---- d p propsc 
oi aüt[o(9.  yevpóypacov" Ka----|--- "A]juetocé[og  yé]ovo. 


Litterae A€ZezTiICO. Titulus utique principatus temporibus non anti- 


quior. |^ COOL uXAN. 2 Idem mensis est apud Wescher-Foucart 
Inscr. de Delphes 19, 2. 257, 2, unde apparet eum respondere Delphorum Ilaeo, 
Atheniensium  Scirophorioni. 3 Geminum exemplum habes in altero 


eiusdem lapidis titulo I. G. Sept. III, 318, 4: yetpóxpo«ov Kotcotd[po]u Ae pod£ou 
AeXqob bip Zanbpay Mevdv[0 joe [Xov (onepo) " Ap.euoctaa. Tapubony xal xeAeo- 
o9caw [yp]d[get]» ómép aórdáv, émel ÉAeyev obxà v[pdp.]para pz] elóévat.. Neque 
tamen uno tempore incisae sunt hae manumissiones, quoniam illa Archiclem 
Damophili f. archonta Amphissensium habet. Alibi me nihil eiusmodi 
legere memini. 4 Pro abiüc sic scriptum esse recte statuit P.; neque 
1 ex vulgari sermone inmixtum neque « pro ao quicquam offensionis habet. 
Paullo insolentior est aspiratae pro tenui usus. 5 Levis anacoluthia 


pro dopdoaocas. 6 Supplevi. Intelleguntur tresviri ante commemorati, 
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BeBatocho | int tàc GvAc o0 «poye]ypappévoo oco[uaroc ---- 
20 ----]hy xactede------ 


ex quibus Archias sacerdos instrumentum venditionis, alter eiusdem apo- 
graphum conservat, tertius geBatwcrpos vicibus fungitur. 7 Hunc ver- 
sum cum proximo supplevi ex manumissionibus Tithorensibus, ubi eadem 
formula integra exstat. Cf. I. G. Sept. III, 492, 26: s(e)pópa«ov N'xatvécoo 
too N'xatvécou* qéqova. Begutoczp xi xc mpoyevpappévac dac. p prupec oi 
aórot. y(e)póvpoxoy Típovos xo9 Nukatvézou: qéova. Qefatocip &mi cvàe mpo- 
TeYpop.pívac ówác. Similiter 4194, 30, etiam 193, 30 nisi quod ibi yelip Ilapa- 
Uóvou xoO Netxapécou scribitur. 


845 Delphis in muro meridionali substructionum templi. 
Ed. B. Haussoullier Bull. de corr. Hell. V (1881) p. 408 nm. 45 
(Syll. 446). Lapide denuo collato J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschriften II p. 476 n. 2116. 


Xxepataéovtoc v&v AitoÀAGOv Aapoxptton KaoAobov(on!, wrnvóc 
Aíoo, | à» AeXgotc 0&8 &pyovcoc Mavzia? xat tepéeov EoxAéoc, 
Zéweovoc?, unvóc | IIovcporíout, àv 02$ Apoicoot &pyovtoc Aap- 
mpía, wrvóc llaveqopíoo, | &xpíoto 6 "AnóAAov 6 ILó81oc 5 apa 
5 XoctBiou Audotocéoc àx^ &Aeoteptias | eop[o] vovatxeiov, & óvopa 
Níxaw, xÓ qévoc "Popatav, cuc dp[oqíoo | pvXv vptOv xal 


41 Damocritus praetura iterum functus est anno 193/2. Quem magistra- 
tum hiec non significari certum est, cum quia iterationis nota non additur, 
tum quia illius anni archon Delphieus notus est. Omnino autem cum ar- 
chontis (not. 2) tum sacerdotum (not. 3) nomina hunc titulum anno 199/8 
recentiorem non esse demonstrant. Atqui anno 200/4199 a. Chr. Damocri- 
tum primam praeturam gessisse discimus. ex Livio XXXI, 40, 9. H. 
2 Hunc non esse Mantiam Polyonis f. qui anno 180/79 archon fuit (n. 268, 
219 sqq.) sacerdotum nomina indicio sunt. Ille enim ea aetate magistra- 
tum gessit, qua Athambus et Amyntas sacerdotio fungebantur. Ex praetoris 
Aetolorum nomine (not. 4) 200/199 huius maioris Mantiae annum fuisse colli- 
gitur. 3 Eucles ante annum 198 a. Chr. mortuus est. Eo enim anno et eis 
qui sequuntur Xenonis (qui usque ad annum 1841/0 a. Chr. superstes fuit) 
collega in titulis manumissionum inscribitur Athambus Agathonis f. (Cf. 
Mommseni tabulas Philol. XXIV post p. 48.) 4 Sextus anni Delphici a 
solstitio aestivo incipientis mensis, respondens ille Decembri aut Ianuario 
anni Iuliani. 5 Etsi non minus recte Apollo emisse dicitur servum de 
domino, quam dominus Apollini vendidisse, tamen illa formula praeterea 
in his titulis non invenitur, 


846] III. Vita privata. 699 


$pipvaíou.  mpoomo8óruc9 xarà vóv vópoy EUpvaotoc | Apoto- 
SsÜc. àv Tupdy Gmíyei, váy O8 &vàv En(oteoos Níxawa xà 
"AnóAAovwt | ix^ àAsoÜsp(at. — pápvopot DiAoxpátrc Aag ogáveoc, 
ESapyoc Alovoc, 'Op8óAaoc | IIaocavia, '"Aptoróünpoc Tuoba- 

10 uoo, MeyaxAZc, Aóxoc Nuxop&yoo, Mvacto]oc Eo9np(6n, Apo- 
x(vac "Avüpevoc, Tíuov "Avat(a, Iló9wov, lopy(ac Níxovoc, | 
IIaocaviac, "Ayactónpoc "Ayquoctc, KaAMac Máyovoc, Xwá- 
óac Xxóxo, | IloAspatoc, A&papyoc Tipovoc, Eo909npoc Sevo- 
qávsoc, TAAsqoc, Hpetónc, | Xwoyívc "Üvouápyoo, Kpaxtóac 
HpaxAsubcat, 'AvópóBoAoc Korwtsóc, Apentvac | KaAAwuoA'xas, 
KAéov 6 vaoxópoc, EOxAZc 6 tepsóc, Adpeov AsAgot. & vd | 

48 xcitat £v ve. vL (epo, o0. "AzóAAovoc map& KAéova «v 
vaoxópov7 xat Ouoxpó|e, Eo[a]pyov, Aptovótapov "Apqtocsic., 
KaAXGay 'HpaxAsubvav, | [A]pextvay KaAAuxoAtzav. 


6 Cf. Wescher-Foucart n. 4177, 6. 325, 9. 363, 44. H. Ex his titulus 325 
item Amphissensem, reliqui duo certe Locros occidentales manumissores 
habent. Eorum igitur legibus mpoarobótac vocatus esse videtur fideiussor 
venditoris, qui Delphis atque in aliis vicinis civitatibus Qegatrrüjp audit 
(C. 846, 7. 847, 13 al). 7 De accusativo cf, 58893, 


846 Delphis. Edd. Wescher-Foucart Inscriptions de Delphes 
3396 (Syll! 447). Lapide denuo collato J. Baunack ap. Collitz 
Gr. Dialektinschriften II, p. 392 n. 2001. 


Zxparaqéovvog GO awéa! uxvóc llavápoo?, i» AcÀcgot; 0$ dp- 
yovtoc | 'Eppevt$a? pwavóc. Booxaxíoo*, ini voicüs dmé0oto Aa- 


| Phaeneas primum praetor Aetolorum fuit ab auctumno (cf. Polyb. IV, 
37, 9 xàe yàp dpyatpectae Alto ol £y émotoov petà vij qUtomoprvi]s Lenpe- 
píav eó0éoz) anni 198 a. Chr. usque ad idem anni 497 tempus. Cf. Polyb. 
XVIII, 4, 4 zapà 98 AicoAov (napi) Dawéac 6 oxpocróc, wol mAetouc 9' Éce- 
pot tày moÀweoopévov (hieme 198/7 a. Chr., cum Demetriada Philippus rex 
et T. Quinctius Flamininus convenirent) Liv. XXXIII, 42, 42. In eius ma- 
gistratum anni Delphici, quo Emmenidas archon fuit, primi duo menses 
Apellaeus et Bucatius incidunt, reliqui decem in magistratum successoris 
Alexomeni (Wescher-Foucart n. 337. 376. 377. 379. 380). A.Mommsen Phi- 
lologus XXIV p. 25 sqq.  Praetoris Aetolorum nomen hic praescribitur, quia 
Delphi tum in potestate Aetolorum erant (v. 4859). 2 Duodecimus anni 
Aetolici mensis, si modo tempus quo magistratus inibantur ipsum anni civilis 
initium est, 3 Ol. 445, 4 1497/6 a. Chr.. Cf. n. 268, 2 sqq. 4 Secundus 
anni Delphici mensis, respondens anni Iuliani Augusto aut Septembri. 
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uéac | ó mapa voÜ facic "AttáAoo5 6 éml tGv Épyov cv 
^ 3 m 
BacUuxGvy | Aprspióópav váv QaouuxAy moibloxav cu "'AnóA- 
5 Àeov, t&v Iloütov, | àpyopíoo otavápeov veooapáxovta cpubv, 
1 » od bl 
xXücoc &mxisreoce | Apregiücpa vv ÜsOu và Ovv, Bg dx 
aücàv &Asoüépav siusv, moteiv 


6 xa ü£Nq, cipsv et xu. Ü£An. 
BeBauorzp xaróv9 vóuov: "Exopov0ac | AsAoóc. — pápropsc: 
toi lepetc7, xol (uva. Ni[xó]ümpoc, '"Opüotoc, | IloAóxAsvtoc$, 
Osottpioc "Apquoosic. 


5 Attalus I vere anni 197 cum in concilio Boeotorum Thebis verba 
facere conaretur, subito morbo afflictus conciderat (Liv. XXXIII, 2, 2). Quo 
casu debilitatus quamdiu vixerit, non accurate traditur, sed Livius post 
narrationem de proelio ad Cynoscephalas commisso refert eum Thebis 
Pergamum advectum decessisse (Liv. XXXIII, 24, 4), ut suspiceris id auctumno 
197 a. Chr. factum esse. A. Mommsen. 6 Sic scriptum esse testatur 

B. «età xó» W.-F. Cf. 860, 9. 7 Apollinis Pythii; tum erant Xenon 
" Bulonis f. et Athambus Agathonis f. (Wescher-Foucart 337,7. 376,415. 380,5). 
8 Hos tres Delphos esse indicant tituli apud W.-F. 376, 45. 415, 9. 40. D. 


847 Delphis. Edd. Wescher-Foucart Inscriptions de Delphes 
A19 (Syll! 448). Adhibito ectypo chartaceo J. Baunack ap. Collitz 
Gr. Dialektinschriften II p. 444 n. 2084. 


"Aya8&v tóyot. | "Apyovtoc Eàxpátsoc! pxvóc 'lÀatoo?, cá3e 
Ot£üevo | N(xov ómép Acphpuaroc, covcu0oxcoUcac v&c Üuva[cé- 
poc KaAAfoóÀac: si uév xa émubog Nov £c | óxvo 1; 


ce 


mÀelowa, mapaps(vacav, st vl xa màn. Níxov, | &Aeoüépavy 
siue» Adprpa si 06 c( xa mpóvepov xàUv[i] | Nixov mp9 cob 
v& óxvb &vm OwAUsiw, xavevéyxar Aó|prua KaAA(oóAat o0 
xacaAewropévo0 ypóvou àv i[à] | Ox: Etv, vo0 &wwaoroD &xd- 
1 


[7] 


otoo &pyoptoo Zjpipvotov, | oixéoocav £&e xai xopteóoucav o5- 
ALTA T XA nS CU. hy "lÀoi 5 àmi EÀ , 
tocaotüc* dptet | vv Oxo iríov pv lAoatoc 6 &mt Foxpateoc 
dpyovtoc. | éml voórotc &üwxs Nov «àv àvyàv Aoptjpaoc x | 
AnxóAAowt t&v Iloüíou — Begatovhp voótov  3nweAec|Üüévtov: 
1 P4 
15 "ApyéAaoc Onfoópa. Ackoóc. pápropsc: || 6 ieps(ps)bc ADapgoc, 


^ d , 
xol t&v dpyóvtov Xo9api[Bac, Kpátov?* iOu)rat Mévov, Xo- 


4 OL 4148, 4 (4185/4 a. Chr. Cf. n. 268, 477 sqq. 2 Duodecimus 
anni Delphici mensis, respondens Iunio aut Iulio anni Iuliani. 3 Cf. 
n. 268, 191 sqq. BouAceuóvtov cà 9eutépoy étdpwvowv (cuius est mensis llaeus) 
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tóÀoc, "AyáO8ev, | EóxAZc, 'Avüpev. 'A &vyà mapa "Aüappov 


tóy tepT. 


Kpávovoc, 'Üpüatou, ZXoe9apt9«a. Omnino qui in illo proxenorum 
catalogo BouAeóovreg dicuntur, inter manumissionum testes àpyóvcov nomine 
redeunt, 


$48 Delphis. Edd. Wescher-Foucart Inscr. de Delphes 406 
(Syll.! 451). Lapide denuo collato J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschriften II p. 435 n. 2071. 


"Apyoyroe &» AeAqgoic lipat(a! wqvóc "AnsAMa(on?, | "Acavüpoc 
Mev&yüpou Bepottog &vaztüno: vÀv | "AnzóAAov( vOv [Lote 
&Aeuüépav àp mapa? | Edroptav vfj» a0ro0 mai0toxrv xa- 

8 vaBsBAqxotav | 9paypAc AAs&avüpsiuc Owxxoc(ac. —ocoyp|xapa- 

nsptpáto 0i '"Acavüpov eic MaxsBovíay | xal foto ocwc &Aco- 

8épa. &propec: | Mévavbpoc Eógpov(ou, "Apóvrac Aácoo?, | 

IIapápovo: KaAXtovpá cov. 

4 Ol. 450, 3 (178/7 a. Chr). Cf. n. 268, 232 sqq. 2 Primus anni 
Delphici a solstitio aestivo incipientis mensis. Cf. n. 54421, 3 Praeterea 
dvattüfvat in titulis manumissionum Delphicis non usurpari, nisi si gratis 
servus manumissus esset, monuit E. Curtius Nachrichten von der Ges. der 
Wissensch. zu Góttingen 1864 p. 139, neque eius rei causa in obscuro est. 
Hic autem ex additamento ép. mxepoüíf;*n, quod nusquam alibi invenitur, 
apparet, non deum pretio sibi a servo dedicato eum redemisse, sed post 
manumissionem demum libertatem Euporiae tutelae dei Delphici commen- 


datam esse. 4 Olim emendabam Ad4(y)ov. Sed a Adztpoc hypocoristicum 
A&troc descendere posse recte monuit B. 


849 Delphis. Edd. Wescher-Foucart Inscr. de Delphes 202 
(SylL! 452). Lapide denuo collato J. Baunack ap. Collitz Gr. Dia- 
lektinschriften II p. 309 n. 1867. 


"Apyovvoc MeAtocíevoci qmqvóc "Datou?, mi toicüs dméOoro 
Aapoxpáteus Aapoyápouc AsÀgle x&v "AmóA|Aow vGt logia: 


Multos errores a lapicida commissos notavit B. Sed plerosque, qui statim 
in lapide emendati sunt, commemorare supervacaneum est; duos (gegatwcp 
v. 6. 'AnoAovoc v. 9) intactos reliquit quadratarius. — 4 Ol. 450, 4 (477/6 a. 
Chr.. Cf. n. 268, 250 sqq. 2 Cf. 847?, 
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cGpa vovatxstoy &t dyop.u 2ectya, tpe Apyoptoo pydv cprOvy, 
(ote mapaguelyau &cr && qépoo|cav vo0 Bvtaoto0 &xáotou Tfuc- 
Uyatov. ci OÉ v( xa máUq Aapoxpársus, gepéve 2wctya x Tiu- 
uvaioy KaAAs(a lopyí(mmoo | 3j Gt xa Aapoxpáveux mapoxótn 
dpkst 08 o0 ypóvoo pv 6 "AmsAAaioc? 6 éml Escvoyápsoct. 
&t Of xa OutéAU evt. cà 8E &cn, | &Aeoüépa £oto Xweotya cov 


[o3 


y /, , e] — M 2 / Y /, 
xáyta (ov, xuptwÜouca aücautüc, xaÜdmc &miotsucs Xmotya 
tàu 9e&t vay àydv. | BGsBacos(7)p: Eevóorpacoc, &t xa xavsvéqxm 
A 5 , 5 , , [v4 , 9 ESSN, d 
tó Apyüptov. et Óé clc xa Wmtqt0t 2o0yac &xt xacadouAtoudt, 
ü£Batov mapsyá|vo vài Üsü. vàv Qvàv X vs dmobopéva Aayo- 
xpáceux xal 6 Befaworho Zevóotgatoc. si Of x« 3| mapéycvu 
7 s , 7 / y lod / c Y Y Y 
BéBatov xav | &vàv, mp&xcipot Óvveo ct ÜcAovtt Ox&p tÓv Ücóv 
xatd tóv vópov* Ópoioc OS xal ol xaparuyóvtec xüptot Ovto 
cuÀéowtec | c &Asoüépav o0cav dàCAptov Üvrec xat &yunóOvxot 
/ ^/ Y , / YUAUC e" r1 y 

rácac Olxac xat Capuc. uápropov vol iepstc to0 AmóA(A)o- 
74 
10 voc "A80apBoc, | Apdvrac, xat vol dpyovvsc Avópóvixoc, IIpa- 
&(ac, Aptot(ov5* iuvat Aapoy&prc, Hpoc, KaAAuxGv, KAso- 
qávnc, KaAAMspoc. 


3 Cf. 8482. 4 01. 454, 4 (476/5 a. Chr.) Cf. 268, 265. Cum quot- 
annis pendenda sit pecunia et manumissio ultimo anni civilis mense facta 
sit, facile intellegitur, cur tempus computetur ab ipso initio anni insequen- 
tis. 5 Cf. 8473, 268, 260. 


850 Delphis. Edd. Wescher-Foucart Inscriptions de Delphes 
4167 (Syll! 453). Lapide denuo collato J. Baunack ap. Collitz Gr. 
Dialektinschriften II p. 285 n. 1832. 


"Apyovtos Aiaxíüm o0 DuttóAoo! uxvyóc Aaapopiou?, &mi 
toioüs dméboto Apóvtac | Xwcía Askgóc ct "AnóÀAÀeovt tO 
IIo8(ov oGpa &vüpstow Gt óvopa. Ewvfjpvyoc, tó "évoc | 6p&txa, 
tuuc Gpyopíon pyav Et, xaüGc in(otcoos Xovfpuyoc tOc Ost 
vày ó|vkv, ig! dre BAsÓÜspoc sipsy xal àvégamtoc àmó máv- 
5 vov tóy mávra. ov, motGy O x« 9éXg | xat dxorpéyev otc x« 
9£Xq..— BeBatocho xarà xóv vópov: Aapévnc Üpéora. mapaps- 


4 Ol. 454, 4 (1473/2 a. Chr.) Cf. 268, 272. 2 Quintus anni Delphici 
a solstitio aestivo incipientis mensis, respondens Novembri aut Decembri 
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v&vo | 9$ nap Apóvray Zocvfjpuyoc &crj Óxt? dvsvxXmqtec ci 
ó$ 6 uà qam àwevxATtec napapévew | xal wey xaxa. "Apóvca 

i , Y ^ d C Met / ? , 1 ni 
xaxóv pocos puros xata co0 oio0 Apóvra, "Ayuóvrac O2 sci 

^ -— 29 3 

ivxaAéot 3| 6 vt|óe a0cvo0 Apüvvac XecvnpÜyo, xpiüüévto £v 
dvOüpotc vtpote oüc covetÀovto, AtoOo po. Mya|otüéoo, KAsodp« 
KAéovoc, 'ApysAa«o Ongayqópa. Ov üÉ xo obcot xplvovct ópó- 


, 


10 oavce[c,] | vo8xo xóptov £otw. c0 Óé ct àvOpermtvov yévovco mspt 
tty&. Gy xod iy vote Écéote vole ve|ypappévots, &qsAéoUoy5 
4). 2 ? 5 ^ Mb Oel / N - Mc 6 
dÀÀow àv aOvo0, xai Óó égoipsUstc xptvíto puesta tÀv xal Gc 
co|vmpxpévov: ct 9i px OéAov Apóvrag 7| Xevfptyoc, àv 
t&vy dmoyevouévey xowGvy, stre | évóc etre mÀetóvev, covegat- 
petcümt vobc xotwobc vOv ÜcÀoytt aüvOy Bgoipsiv?, xat xópi|ot 
2 [s / SV Ld » / ET (9 , 
£óvvoo ot xao (s)|v]xópevot? etce eic eve mÀetovec etev ot? xptvov- 

' 2 /, / y 
15 tec xac éndvo véypomctot.. kp[y] 


lex co0 x póvou uà» Hovcpóntoc!o 
6 àm' Alaxióa. si Oí xí xa máb8m "Apóvtac àv toig Óxt 
éréotc, mapaps|vévo [X]ovQpi[y]oc mapa. xóv utóv aàxo0 "Apóvtay 
motÀy x&vca xaümcc éxdvo véjpamcat, dypr xa. Ote|&£ADeovce. cà 
óxvà Éc* t0 05 EvxÀrpa. yid uox póvepoy éxtxaAstolo. Oudfvoo t1: 
émel 0É xa OutéA|üm Ó ypóvoc và &vm xà Óxtà xol mapapsivm 
Xovfptoroc xapà Apóvcav tóy &moOópsvoy | xal xóv otóv "Apóv- 
tQ», Qmotpeyéco Xocf ic xa U£À (06 cl m tr- 
. peyé Qjpoyoc ote xa UÜéAm. si OÉ ví; xa dmm 

/| / , d —- N b] M 
20 cat Zocnpüou, BéBatov mapeyóvto vOv Dci va dGvyay 6 cc 
ámoüóusvoc "Apóvtac xai 6 voíóc aüro0 "Apóv|vac, xal 6 fe- 


anni Iuliani. 3 Primo OKO inciderat quadratarius, deinde T intra 
litterae O orbem addito iuxta eam Q repetivit. B. A *Xotyot (substantive) 
sunt arbiíri. 5 Amyntas et Soterichus. 6 'Iam antea', 'ab initio' 


haec verba significant similiter ac nostrum *'schon so! i. e. 'schon ohnedies'. 
Iniuria E. Curtius Nachr. v. d. Ges. d. Wiss. in Góttingen 1864 p. 155 emendat 
*(otw)Góe. Cf. titulum Pharsalium Annuaire de l'association pour l'encourage- 
ment des études Grecques 1869 p.444: d móAt; QapoaMouy vote xai oüc 
£E dpyüc cupmoÀtceuopévote xal cupamol[spetooa]oot mávog mpoQüupiw, £Bouxe 
mtoAtcelas. 7 Si uterque (Amyntas et Soterichus) paratus est sufficere 
arbitrum in locum defuncti, hi duo subrogent, non adhibitis duobus arbitris 


superstitibus. At si alteruter noluerit, qui reliqui sunt ex arbitris, sive duo 


sive unus, soli iudicabunt. 8 Sic recte B., cum W.-F. xocaAeqópevot 
legissent. 9 Articulus melius omitteretur, ut xptvovcec referretur ad 
«ptot £óvto. 10 Cf. 84154. Proximus est mensis post manumissionem. 


41 Cum W.-F. ptxpócepoy legissent, iam E. Curtius Gótt. Nachr. 4864 p. 156 
intellexit, caveri hic ne nimis diu accusatio differretur, ideoque paxpócepoy 
emendavit. Quod ipsum in lapide invenit B. 
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Batocnp Aapévae Befatoóto  ópoloc 6$ xal ot Ty & 
qp Aapévne Qe (* Ópotoc 92 ol mapatoTy &vovtec 
»y € 

xóptot £otwo!? coAé|owtsc ZXwcvfjptyov ixi xó» QOeóv ACA uot 
óvtec xal dyumóDuxot m&cuc O(xac xal Cap(ac. si 68 pj ma|- 
papetyat Xovfpuyoc mapa "Apóvcav xa06c vyépgpomtat, Ó «ce 
àyà GreÀac xal dxop[o]: [o] | xat 6 BeBawocho 3j Bspatoóco. 
et 0$ paÀaxiwÜüet, XocvfQpvyoc, 9 uj q(votto 13, xÀsiov. Otvoo, 


25 à|momoüótm coU mxÀs(ovoc ypóvou Xevfpuyoc Apóvta, xat xot 
, , s [d [d d -—2 / p/4 
mapoapewóco.  uápropsc" ot | tepsic. vo0. 'AmóAAovoc "Aljauoc, 
"Auóvcac* iu)vat "Aptoxiov "Avovoc, "Hpoc EóBópou, | KaA- 
À(poc, Níxev, Kpdvov Niuxoüdpoo, Osóopaotoc, KAsóOapoc 
KAémovoc. av &va[v] | xo[t] *9 ópóAoyov cuAkocs: KaAMEspoc. 


12 Sic B. £oto[coy] W.-F. 183 Sic B. q4évotro W.-F. 


S51 Delphis. Edd. Wescher-Foucart Inscriptions de Delphes 
109 (Syl! 454). Lapide denuo collato J. Baunack ap. Collitz 
Gr. Dialektinschriften II p. 245 n. 1774. 


Xrpataqéovwtoc x&v "Ayauby "Apyovoc Alyipáza! wxnyóc &foó- 
poo, év AeA|goic 0$ dpyovroc Aatá0a? wnvóc "Evuczovrponíou?, 
àml voioüs dméüoro llpax(ac | TeAecia Atqwebc Xocttova có 
'AnóAAovt ct ITo8t(ot, cp Gpyoptoo pydv iv|véa, xa9oc àx[O- 
ovs0cS Xoctíey TG, ÜsQu vàüv Qváv, éqg' dv aóxvóv BAsÓUspoy 
5 ei|usv xal àvéqamrov dàxó mávtov xóp xávca Diov, motíovca. 6G 
x& £A, p éxtfatvov|va. ix^ Ayatavi.  BeQawovip xata cTóÓv 


41 Archo Aegirata (cf. Polyb. XXIX, 25, 6) praetor creatus est ab 
Achaeis anno 170 a. Chr. postquam 4A. Hostilius consul exercitum in hi- 
berna deduxit (Polyb. XXVIII, 3, 7. 6, 9. 7, 4), certe non ante mensem 
Octobrem (cf. M. Klatt, Chronol. Beitr. zur Gesch. des achüischen Bundes 
p.25), ut appareat eum mense Aprili aut Maio 169 a. Chr., quo hic titulus 
exaratus est (not. 2. 3) etiamtum in magistratu fuisse. 2 Ol. 452, 3 
(170/169 a. Chr.) cf. 268, 287. 3 Cf. 30616, 4 Haec condicio nus- 
quam praeterea invenitur, sed aut permittitur libertinis ut se conferant 
quoquo velint, aut iubentur sive per totam patroni vitam sive per certum 
annorum numerum apud eum remanere. Sine dubio singularis illa con- 
dicio inde explicatur, quod hic unus inter titulos Delphicos est servi a 
domino Peloponnesio manumissi. Non minus singularia, sed in contrariam 
partem, ea sunt quae leguntur n. 860, 40: 3j olxodxo 62 "Acts &&o Autos 
p.88. moAvceucdeo  dveo cüc "Emtyoplón qvac" cl 88 olxfjoot 7 moAtreDoatto, 
&x[op]ocs aàürüc £ote dà dwà xol dceMfc. 
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vópov* "Acayüpoc Atovocíon AsAgóc. | p&propot of iepsic o0 

"AndAAovoc 'Auóvzac, Tapavrivoc, | xai vol dpyovvsc 5 "ApyéAaoc, 

MvaotBsoc, xal iBu)crat | "Aotó&svoc Atovoctoo, IIpatíac, "Apyé- 
40 ÀAaoc, mévov, || Eàxpácnc. 


5 Cf. 8473, 


852 Delphis. Edd. Wescher-Foucart Inscr. de Delphes 84 
(Syll.* 455). Lapide denuo collato J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschriften II p. 298 n. 1749. 


"Apyovtoc KAíovoc! wqvóc llotpomíon?, dàméóoto "ApyéAmoc | 
Orvgeyópa AsAgóc cOua dvOüpstow Gu Ovopa Kónptoc vó vévoc 
Kónptov t&v AnóAAovt c&t Ho8(ot, vac &pyoptoo yay cptàv. | 
BeBatocfp: Astuxpávqs Mvaotüéov.  xapapswwáto 05 Kónptoc 
Na 122 / Y , ? SN Y , 2 / 
xaGpà '"ApyéAaoy» tÓv moXQcavc  aüróv péypt xa  ApyéAaoc 
Cóu* 
xal Amotpeyéto otc xa ÜfÀq, Oc xa? «Ó má0oc vívaxat mepl 


ei 0f c( xa xáÜün, "ApyéAaoc, SAcóQUspoc &oro Küónptoc, 


8 'ApyéAaov. || woramovstod[r]o 08 x0 émÜowrov vc ttpàc, Apro- 
píoo cpía Tuupvata, OrvBaqópa futpvotov, Aopoüéor Tyipvotoy, 
"Apoya, utpvatov^* | &xovetodco OE voüto 10 &pyópuov àv Evuxo- 
tüt &q' o0 x& t0 xnáUoc yév[n]tat mspl "ApyéíAaov. & 68 àv 
£o: 00 Oc00. xapsyéto 0i "ApyíAaoc? | xai 6 Qsfatocnpo 
Ast[]xp&tre BéBatow vàv Gvàv t&v OsQv si OÉ ctc égámtowto 
Kuompíou, xóptog £oto ooAémv xal aOróc abróv xol 6 mapacor- 
yélwo» déc &AeüUepov ióvra.  puápvopsc* tol ispsic vo0 AmóA- 
Aevoc Tapavcivoc "Apyovoc, "Auóvzac Eó8ópoo, xal t&v àpyóv- 
vovy9 "Hooc IDtorovoc: | iOt9co[(] '"ExépuAoc, KAéavópozc, 
"AXxévae, Aóxoc, KaAM(spoc, Mvactüsoc, Eevóxpvroc. To ópóAo[ov 


xapà KaAA(spov. 


4 Hic ut omnes insequentium titulorum archontes post Ol. 452, 3 
(170/69 a. Chr.) in magistratu fuit. Tarantinus et Amyntas (v. 8) sacerdotium 


gesserunt ab anno 170 a. Chr. fere usque ad annum 4157 a. Chr. o eb 
8454. 3 Simulatque. 4^ Hi tres videntur Archelai filii esse. 
5 Hunc versum a W.-F. omissum addidit B. 6 Cf. 8473. 


Dittenberger, Sylloge II. 45 
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859 Delphis. Edd. Wescher-Foucart Inscr. de Delphes 85 
(Syll.* 456). Lapide denuo collato J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschriften II p. 228 n. 1750. 


y Dun 
"Apyovroc Zevéa qvóc Osotev(on!, motanéómxs Kümptog; Ao- 
po8éo | Tjpipvoiov, Onfejópa fiuwvotov, Apyta fjpwvatov, 
' P) Y ? , [4] N , Y » y » J , 
xaÜec oürol süOó|xoav, 9 &E0sv aüróv GmoOÓpcv, ims( xà x 
x&0x "ApyéAaoc? á TE d 3 Ag zé 
1 ApyéAaoc?.  páprupec: | ot &pyoveec? Aauov, Zévwv, 
5 [IoAóov: i619xot. IHótov, 'Aocótcvoc, | KaAXac. 


41 Nonus anni Delphici mensis, respondens Martio aut Aprili anni Iu- 
liani. 2 Cf. 852, 4 sqq. Xenea igitur archonte decessit Archelaus, qua 
re uti poterimus in definiendis eorum titulorum aetatibus, in quibus eius 
superstitis mentio fit; utique ante 1457 a. Chr. eum obiisse demonstrant quae 
adnotavi n. 8521, Nam tituli eodem  archonte compositi W.-F. 64, 418. 
189, 20 Tarantinum et Amyntam sacerdotes habent. 3 Cf. 8473. 


S54 Delphis. Edd. Wescher-Foucart Inscr. de Delphes n. 219 
(Syll.* 457). Lapide denuo collato J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschriften II p. 320 n. 1884. 


"Apyovtoc llóppou! pvóc llowpomíoo?, émi o[ioós dxéüoto 
'AAé£Eey Xapt&fvoo, cuvsoóo[x] 


, Y c Cm 5, m [4 
eóvcov xo(t) vv oly a50to0 Ato- 
voc, Xapi£évoo, | c&t "AxóAAovt xà IToütocv có. àv0pstov t 
óvjoua. Opacx(óac, có qévoc évOoyevz,, cups Apyopt[ou | wv]a[v] 

m N DN 4 d c NN $ , 2^ HO. 
vpu)v, xaÜmc in(oreoce Opavxtóac cv | [e9t] vov ovàv, &o 


[914 


duce &Aeó epos siusv àxe[t x]& [c | x&Omc A]AéEov. xapapewato 
62 Opauíünc mapa 'À 


5 


[Aé&ova cv]Ó xeAeoópevov mot9v mQàv' ci 
10 8& p$, &xo|[poc gor]o Opaux(óm. & Gv. si O06 x& «t mày 


'AXé&e[v, | vpso]ívo Opotxtoac Aopxá0a?, ct xa Sé [o]ixetv 
£y va|[D]cOv4* eb 03 pf, BvBaAMét Opauxiónc AopxáOt | vpocav 
to0 qqvóc éx&otou mopOv víocapa T|wixca, otvoo mpóyov. à 
15 88 [&]và avo. xopía. £oz[e] || st vt xa. cám "AXéEv. — Begou[o]co 
xa: cobc wó]p[o]oc tàc móAtoc: Ato» "AXMé&evoc.  uáprop[sc: 


4 Hunc non multis post Laiadam (170/69 a. Chr.) annis in magistratu 
fuisse apparet ex 268, 303. Certe anno 157 a. Chr. priorem esse sacerdotum 
nomina (v. 148) indicant (cf. 8521). 2 Cf. 8454. 3 Haec sine dubio 
item Alexonis liberta est iam ante Thracidam manumissa. 4 Sic legit 
et supplevit B. [cov] | oco 'W.-F. 
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ot | t]apsic xo8 "AzóAAovoc Apóvcac, Tapav[si]voc* Gpyovisc? 
ApyéXac Aapocüévs[oc,] | Atov 'AX£Eovoc, "AüavBoc 'Agavtovo[c. 
20 iàr]|9 vat "Opészoac [E]oyapi?a, KAXsótevo[c Mv]lastzzoo, Mévzc 
[6]. vaxópoc.  aOco 02 & ew[à] 

xx vx&0y Aé[tov,] | wotoüvet & 8et vtv AopxaOv ci 93 | 


xopía &oto Opaux(oot, s[t] «t 


4 * [d l4 
XOtÉot, dxopoc &oto à Ova. 


5 Cf. 8473. 


855 Delphis. Edd. ^A. Conze et A. Michaélis Annali dell' hist. 
arch. XXXIII (1861) p. 67 n. 4. Aecuratius Wescher-Foucart Inscr. 
de Delphes 439 (Syll! £58). Lapide denuo collato ed. J. Baunack 
ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 455. n. 2097. 


"Apyovroc "YQpía!, QooAsoóvtov cvàv Osotípow &Edpv|vov Aqto- 
^ OF , ^ ; 
vog vo0 KAsoóapoo, lipoxAéoc vo0 [loAóovoc, | ypoppacsóovcoc 
c Já , 
óà BafóAou xo0 '"Avópouévsoc, dvs|ypaqv & àvaldsow?. "Ao- 


iJ 


$ volevéovvoc? — Eàv(xon  Topwéoc!  wv]wóc vexaptoo?, àv 05 


4 Idem archon, ut nomina buleutarum indicant, est W.-F. 433, 4. Atque 
ilie quidem Archo et Athambus sacerdotes Apollinis recensentur, unde 
apparet IH ybriae magistratum fere annorum 440—400 a. Chr. terminis contineri. 
Longe antiquior est alter Hybrias archon (W.-F. 407. Bull. de Corr. Hell. V 
p. 440 n.46), quippe cuius aequales sint Eucles et Xeno sacerdotes (cf. 8453), 
2 Consecrata est deo serva, i. e. gratis manumissa est, non veniit (cf. 8483). 
Ipsa res Physci acta est, non Delphis, ubi inscribitur. Inde a voce dqo- 
v»ogexvéovtoz incipit instrumentum manumissionis Physci perfectae. Inter 
negotium gestum et instrumentum lapidi incisum plus menstruo tempore 
elapsum est, siquidem quartus Locrorum mensis respondet quinto Delphorum 
(not. 5), litterae vero altero semesíri, i. e. non ante septimum mensem exaratae 


sunt. 3 Locri occidentales ex quo ex Aetolorum foedere discesserant, 
quod a. 468 a. Chr. aut paullo post factum demonstravi Hermae XXXII 
p.180 sq. eponymo magistratu utebantur agonotheta (n. 858, 4. I. G. Sept. 


III, 350, 4. Wescher-Foucart 177,1. 486,4. 236,2. 289,1. 354,2. 363,1. Bull.decorr. 
Hell.Vp.4253n.29) 4 Totzeóc est Wescher-Foucart 65,9. 448,3.46. 363,5.46. 
47, femininum Tp:ctc ibid. 236, 3. Quibus ex titulis 148, 4 etiam urbis nomen 
Topréa habet. Quae forma nihil fere differt a Totcevs quod legitur apud Ste- 
phanum Byz. s. v. At Byzantinae vocalium confusioni deberi puto Touratías 
pro Toreéo; aut Tporveiézs in codicibus Thucydidis III, 404, 2, similiter at- 
que iam inde ab Hadriani temporibus in titulis Atticis frequens est scrip- 
tura Atopatede, "Eprzateóz, Tptveputeóz et vice versa GOwyecóc, DBwseeóc. Ple- 
rique sane homines docti (veluti Meineke ad Steph. l. l. Bursian Geogr. I 
p. 152) illo loco freti urbem Tritaeam vocant. Locrensium fuisse, confinem 
Phocensibus, seriptorum et titulorum testimoniis constat. 5 Cf. Wescher- 


45* 
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Quoxéíot9 &pyovrog EoxAs(óm qwvóc | "Ápatóou tptaxaüt, &v 
évvópuot. éxxÀnoia, àvéüvxs "Aqwn|oigoóAa GOuoxíc, covsoOoxcóv- 
ty ToÜ ce «ürpóc aüràc | Aóxevoc xai tüc parpóc Appoté- 
vac, tÀu, "AxnóAAov, | vÀv [loBior o&pa qovatxstov &t Ovopa 

10 Mvyacó, (ots íspàv | sipsv xal dvéípamto» xal BAso8épav 
Mvyacó* cei 66 x Mya|oo maà0ov dyevhc bmapyouca, và xata- 
AeupÜtvca óxó | MvacGc ArotifoóAac £ote. —uápropov?* dp- 
yowtee Eü|wxoc, EóxAsióac, AapoxAs(óac:.vaptac "ApyénoAw: | 

15 xal oi covrapóvcec89 àv cvàt BxxÀmolar "ÁptoróAaoc, Nixópa- 
y9«, AaporéNec, AapoxAc(ibnc, Aapóxpvroc, | 'Aploteov, Osóca- 
uoc, &evOAaoc, Miuxx(vac, EUpqAoc, | Eévov, Asóvttoc Aapay- 
8soc, Avwyevs(8ac, | Xatpéüapoc, XaptOapoc, Ecvoxpatrc IHay|- 
tatyéxoo, "AptotóAaoc. 


Foucart 236, ép pév AeAgotg —  wrwóc A«9agoptou (qui est quintus anni 
Delphici), £v 6$ Aoxpote —  pavóc vexdprou. Quae ratio, ut Locricus annus 
initium ceperit uno mense post Delphicum, titulis 858. Wescher-Foucart 
363 confirmatur. 6 Physeum opibus et dignitate inter Locrorum 
occidentalium oppida proximum post Amphissam locum tenuisse monet 
E. Curtius Nachr. von der Ges. der W. zu Góttingen 14864 p. 472. Sita 
erat prope vicum hodiernum Malandrino, ubi felici Lollingii industria reperti 
sunt tituli I. G. Sept. 1II, 348—353, ex quibus apparet primaria Physcensium 
sacra fuisse Minervae lliadis. Ceterum eandem cum reliquis Locrorum 
occidentalium civitatibus tulit fortunam, ut usque ad annum fere 168 a. Chr. 
Aetolorum, deinde Locrorum foederi interesset (cf. not. 8). 7 Hi ad 
unum omnes Physcenses sunt (cf. not. 9). 8 I. e. qui cum magistrati- 
bus antea commemoratis adfuerunt privati. Comitis igitur civitatis nequa- 
quam exiguae (not. 6) non plus viginti tribus hominibus interfuerunt. 


856 Delphis. Edd. Wescher-Foucart Inscr. de Delphes 133 
(Syll.! 459). Lapide denuo collato J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschriften II p. 2629 n. 1798. 


"Apyovtoc KAéovoci pxvóc llotrponíoo?, dméóoro | O[s]oócpa 
IIoAócvoe, covexaweóvzov [a]. | &0sAgàc "HpaxAstag xat KAe- 
&yBa xo0 KAsopa|yoo, v&t "A«nóAAov( có Iloüiov copa qo- 
5 vatxeioy, | &v óvopa. Aapapytc, xó vévoc Bvüoyevi, vtpac | &p- 
q4opíoo pydv vscodpov, xai tàv ttupay Éyst. — Be|Bateoczipsc xaxa 


4 Cf. 852, 4. 9 Cf 8454. 
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tóv vóuov*  Mevéotparoc Eoyo|píón, ApopoxAs(óauc "Aqtovoc: 
xaüóc imíctsocs | v& ücGc vdv vàv Aapapytc, éo' Gvce BAev|- 
Odpa siusv xal &àvégamtoc à mdvvov | vóp mavva (ow.  ma- 
papewato 852 Aapaplyls mapa Osoüópav Éoc xa Cjj Ocoopa, 
m[oté]ouc[a] «ó motwtacoóusvov «xdv có Ouvaxóv' Gca | O[f] xc. 
xvfjoncac Aapapylc pévoooa «apa Osu|óópav, Aapapytóoc £oto: 
ópolec 68 xal st | ve[v]eàv movtjoavto Aapapylc Osoócpaz Quoó|- 
sac x«l uévoucm wapa Osobopav, &Aeoüépa &Zot[o] | xoi avé- 
carros & q[s]veà xa86c xal Aapapyle | &xÓ mavcov xóp, mavca. 
Bíov, ste xal Ev qévowo a)|tàt sive xol wÀs(ova mapu. 
uáptopsc' ot tepsie vo0 | 'AnóAAovoc Apóvcac (xac), Tapavttvosc, 
xat tol dp|yovxsc? "Hooc, IIaotov, KaAMGac: iv9vat EOdyyeAoc, | 
Mavcztac Aapoyápsoc, Dv "Aprovéa, MeAuoctov. 


3 Cf. 8473, 852, 8. 


8547 Delphis. Edd. Wescher-Foucart Inscr. de Delphes 934 


(Syll.1 461). Lapide denuo collato J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschriften II p. 334 n. 1899. 


ce 


10 


"Apyovtos Aüápfou co0 "Afpou&you wrvóc "lAaton!, iml voicós 
àxéüoro | Atovóctoc xal IIoAicac ot "AcávOpou x&v 'AnzóAAovt cO 
IIo8tov oópa àv|üpstov &t óvopa Adpov, vtpác &popíoo. p(v)&v 
££, xaÜOóc ix(oveucs Aápov | t&v Oe. xàv dváv, &g! Otox 
2 ^9 4 Metus o 0 RPM / Y , / 
&AeóUepoc etpev xat üvégomco(c)? àxó màvvovy || có, mávxa. ypó- 
vov, motéoy 6 xa ÜéÀm xai dmotpéyovw otc xa üéAw.  BeQawo- 
vapsc | xatà xóv vópov t&c mÓAtoc: ApopoxAs(óae "Aylovoc, 
"Aetótsvoc Atovocíou, Aícov | AAé£Eovoc. si 8é x(c xa igánvr- 

Aá é 1 6 À —- , / m 
tat A&poyog; ini xaca0onÀtcu t, BéBavov | xap[s]yóvve — cx 
UG cà» dvàv ot cc &moüópsvot Atovóotoc xal IloAcac xol oi 
BeBateo|tzpec ApouoxAs(bac, "Aotótevoc, Alev* si 0i pi mapé- 
yotev Béfatov xà» Àvàv t&v || 9sGu, mpáxttpot àóvte xarà cóv 
vópov ópotoc 06 xal ol maparoyóvtec xóptot éó[v]|vo. ooAéovcec 
de dAeóUspov óvva GACAptot ÜOvvec xal dvonóüuxot mácac D(xac 
xai Capiü|ac. ei 08 yps(av Éyot Avovóctoc, ocovtatpsoívto  Aá- 
uoy pev aüco0 &crj mévce AapQávov | xà iy t&v xpogav mávza 


41 Cf 8472, — 2 Emendavi. d&végamcov lapis. 
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[d 


A Y &vy006 Ten ped Y , À yp , : 
X&t €vOoOtoxópuevoc? xat ctpopara Aappavov. —wap[r]upec" 6 
-— 9, M 2 

ta|peóc vo0 "AxóAAovoc Apóvraci, xai v&v dpyóvcov "Aptottov 
1 ^ ^ 
15 Aveovoc, xat (uvas Xocwp[A]|vne, QuAaicoXoc Gatvtoc, AuSo- 

[4 

poc Hpáxevoc, EàxAs(0ac, ApopoxAs(ac, A[o]tó&svoe, Atov. 

3 Inaudita cetéroquin praesentis forma pro év2uópevoc. Nam de vestitu 
dici manifestum est. Ceterum apparet éyOütóucxópevoc potius scribendum 
fuisse, sive prava pronuntiatione vocabulum corruptum sive mero lapicidae 
errore vocalium sedes permuíatae sunt. 4 Alter sacerdos Athambo 
archonte fuit Andronicus (W.-F. 44, 40), unde colligitur illius magistratum in 
aliquem ex annis 4156—41541 a. Chr. incidere. 


858 Delphis. Edd. Wescher-Foucart Inscr. de Delphes 213 
(Syll! 4629). Lapide denuo collato J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschriften II p. 346 n. 1878. 


"Apyovtoc i» AsAeoic Mevsotpátou uxwvóc "ApaMoo!, àv 93 
Aoxpoic dyovoUscíovcoc? [E3]Du04poo Gvooxéoc? wravóc Éxvov, 
&ml voloós dméOoto KaAA(Gsvoc Eonpyita Moavsbc! «àv ['A]InóA- 
Aeyt tà IloBGor cGpa àvüpsios àv Ovopa. X6ooc xó vévoc l'a- 
XU 5 TU €M- » J C E A ? d. R5 E. Rn 
A&t[a]v5, vtpàe Apyoptoou | uvdv &&, xaDOc én(otsocs XOooc « 
EOLTO ad s 5 7 9 ONU DON 5 ^ S; NS Y ) 
5 ÜsGu cay Ovdàv, ic [vs àA]eóUspoc siue» xai avi|pumtoc duo 
müvtoy cvÓU mvvU Dv, motOy 6 xa ÜfAq xai Gxorpíyow otc 
x« ÜüéXe.  BsQawvz|psc xaxa (xa) xà» coufoAkv: "Euusv(ac 
As&xpáceoc AsAoóc, lloAóxpvoz KaAM&évou Moo|vsóc. si 8 cic 
xacuO0ouAtCotto 2ZGo0v, Dégaiow mapsyóvceov Ó ce dmoOópevoc 
KoAA(&svoc xoi | oi QsBaworzosc vOv Üsit vàv Ovdv: cl Of x« 
wt mTapÉyovwct, mpáxepot Ovco x«t vày copfoAAkv. | Ópotoc 


4 Cf. 8069. 2 Cf. 85593. 3. Gf. 8556. 4 Sic in titulis 
Delphicis nomen constanter scriptum est. M»ovzz; habet Thucydides lll, 
101, 9. Tertia forma Moávec, quam Pausanias VI, 49, 4. X, 38, 8 armis ab 
illo populo Olympiae consecratis inscriptam fuisse narrat, ex male intellecta 
scriptura antiqua MYANES (i. e. MoavTc) nata videtur; neque aliter iudi- 
candum de Moves apud Steph. Byz. Oppidum ipsum a Stephano Mov, a 
Pausania Mowwtía vocatur. Hi quoque, ut reliquae Locrorum occidentalium 
civitates (cf. 8559) usque ad annum 168 a. Chr. Aetolorum foederis participes 
fuerunt (v. Wescher-Foucart 323, 3). 5 Inter servos variae originis, quos 
Delphis et in vicinis civitatibus fuisse tituli manumissionum docent, omnium 
frequentissimi sunt Galli. Cf. E. Curtius Nachr. von der Ges. d. Wiss. zu 
Góttingen 14864 p. 178. 
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"TY A| [a , uu , y n "n C P] , 
ó& xal ol mapavuyy&vovcec xÓptot üvco coAéovtec cc BAsóDspov 
10 óyca. àCpudot óvvec xoi avomóOtxot méouc Olxac xoi Caulac. 
xaveveTxdtn 0$ vóv Épavoy X&coc vóv | covats [A]uovéac Xa- 
t£évoo. tevcapaxovcapva(t)ov7, xó Tutocov G0to0 &xi xó KaAAc- 
» , TIU 
4 » 8 y 2 Ave Con AE 1 [vd , 
&évou dvo|ua8, dypt xa à&eveyy UT] ó Epavoc, xai oro Qéfatoc 
£oto & dyà vOv ÜceQv cl 08 pd] xoxevéquon, al vówpoc fov 
£ácoc KaXM&fsot aütóc xal tà aüro0 mdüvra: ci OÉ xa ve- 
Aeutüom Z&ooc drtexvoc, | tà xavaAewpüévca bra py ova. Noob 
xávva KaAAdévoo Zotov: cb Of ttwv Co vy Oóoty moéovto t&v || 
15 iü(oy Xàcoc, àtekhc & dvà £owo. «à 0i £p[a ocovteAstto 
X&ooc và KaAAdévoo m&vta, dypt x« 6 &|pavoc xavevevy Tj si 
üÍ x& ij covceAZ; Z6coc và Épqa xaÜüoc xav qépamca:, 
áxeknc & và £oto, | si 3j dppootoc qévovro 2coc' xol 
veyv(vav éq0i9aEdto Xàcoc KoAAtévo, sU xa 0$ KoAMEsvoc 
*Ó | xotbdptov 30e. & và nap piv AsÀqóv "Apyeova. KaAAG, 
mapa 62 Aoxpóv "Epópavópov Kpowoónuoo | Moavz.  udpropsc: 
ó tepsüc toO "AnóA(À)ovoc "Apóvcac9, xat t&v àpyóvcov Osótsvoc: 
E (4 
20 i0uocat  Ixzxev, "Ap|yeov K(a)AM(a, Mavt(ac Aapoyapsoz, 'Ap- 
4 , 
y$ac Aagocüéveoc, "Apyev NvxofoóAou, AsAqot: "AAst(uayoc | 


Aauotiuoo, Aduovy Osoopoo 'Aucuoeic. 
e id ? n p Vo 


6 Cf. 8173. 7 Tota summa potius, quam pars ab unoquoque 
sodali data (cf. 817, 6) hic indicari videtur. 8 Amyneas Charixeni f. 
pecuniam collegerat, cuius partem acceperat Callixenus Euarchidae f. Sed 
is servum ea condicione manumittit, ut hic dimidiam partem paullatim (ex 
mercede opificii cf. v. 15) persolvat, cum ipse de sua pecunia alteram red- 
diturus sit. 9 Alterum sacerdotem tum fuisse Tarantinum docent tituli 
W.-F. 242, 43. 214, 9, quibus hic in lapide medius interponitur. Itaque 
neque anno 170 a. Chr. prior neque a. 4157 posterior est Menestrati archontis 
annus. 


859 Delphis. Edd. Wescher-Foucart Inscr. de Delphes 82 
(Syll. 463). Lapide denuo collato J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschriften II p. 296 n. 1747. 


Xxpatoyéovcoc Gv Gwoxéov Mevso8évsoc x00 KpwwoAaoo ^ Yayno- 
Ato wxyóc | óc u&v Goxstc dyovvt Oq0óon!, &» AeAqotc 06 


4^ Annum Pbhocensium ab aequinoctio auctumnali incipere, ut primus 
eorum mensis respondeat quarto Delphorum (Heraeo), cum ex hoc ipso tum 
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dpyovcvoc Oeu&évoo xo0 KaAMa? | wxovoc HooxAstou?, &xl [x]otoóe 
&xíüoro Eàgpávop KoAAup(too* Aukatebc càt | 'AnÓAAoyt xét 
IIo0iov odo. ovatx[s]iov && óvopa. DaARxpa, vó tévoc Alcoa | 
&x KaMAtxóAvoc, covexaw[s]óvvo v vo0 ve oi[o0] vo0 Eqgpávopoc 
TipeqéAoo | xai *dc Üu[ocpóc aüro0 EcvoÜc, ctpdc &pyopíou 
^ M Y M 

uvdv veoodpov, xal càv vtpAy | (xal vàv vtpáv) Éyst mnücay, 
xqÜüdGc im(oveoce GODaÀAáxpa Tàu Dev vàv GvAv, Bg! dw | 
$ I dr M 3o: 3:3 , Y / , 

$Àeoüépav stpev xai avíg[a]rtov &mó mávtov xóp mávca Qiov 


[$14 


Y ? , d 4 M Y Y / 
xai dmotpéyou|oav otc x« ü£Àmw. [BeBot]ovzpsc xarà cv vópov: 
10 Aíov  "AptoroBoóAoo AeAkoóc, "Apto.....«c Nwéo  Auatebe. 
, AY , Y 5 y » — 
xapapswáto 08 OaÀdxpa | mapà EOcpávopa [dypi] x« Ca 
Eóqp&vop, xoté[o]uoa *ó mxottvtaocópsvov | xàv x[6] üovatóv. ci 
&é cC [xo x]&9ov Eócpávop mpó o0 xóv oíóv avo TucqyeAov | 
q40votxa. Àafeiw, mapapew[a]vox DaAkxpa Tua éNov dy pt o9 xo 
4ovatxa Adfw[v,] | motéouca xÓ mxotwtacoópsvov x&v xÓ Oovatóv. 
15 ei 0$ u$ mwapapgstvat GOaÀaxpa | x[a]Üoc qéypoamtat, dxopoc 

»y (al o6 , , [3 fa M —-—2 - 
£ovw à Qva. gapropsc" Ó (epsüc toO AmóAAovoc | Tapavzivoc?, 
xai oi dpyovvse GuAoxpdvne, IloA£uapyoc, 'Apyov9, xol iBuocat 
"Aptoxó|u[e]yos "OXopmoyéveoc, Adpov Astóvóa, ApopoxAsióac 
Axüevoc, "Imxov "A9av(]ovoc, Mévgc letotorpatoo — A&Aqot, 
X«patóAaoc Auxívo0, KAéíev Zevoxpazs|oc, Níxapyoc Ilevpaíoo, 

ZwtAoc "Hpotón, KAdóov Eevoxpavsoc Auateic. 


ex multis aliis titulis apparet. Cf. E. Curtius Nachr. v. d. Ges. der Wiss. 
zu Góttingen 1864 p. 176. 2 Theoxeno archonte quibus hospitium 
publicum decretum est, n. 268, 37 sqq. medii interponuntur  proxenis 
Pithagorae anno (194/3 a. Chr.) creatis, neque quin idem archon atque hic. 
significetur, senatorum nomina (not. 6) dubitari sinunt. At ex Tarantini 
sacerdotis nomine (v. 16), quem 170/69 a. Chr. demum sacerdotium iniisse 
et fere ad annum 4157 a. Chr. in eo mansisse constat, in proxenorum catalogo 
temporum ordinem graviter turbatum esse apparet. 9 Cf. 8067, 
4 KAAAIKPIITOY lapis. 5 Collega erat Amyntas (cf. n. 854 sqq). 
6 Cf. 268, 37: dpyovroc Oco&évou, QouAeuóvtoy cvàv 9eurépav éEdpemvov (cuius 
est Heracleus mensis) Quoxpdceoc, IoAepdpyoo, " Apyovoc. 


860 Delphis. Edd. Wescher-Foucart Inscr. de Delphes 53 
(Syll.! 465). Lapide denuo collato J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschriften II p. 207 n. 1718. 


Xcpatayéovvoc xy Doxéov KoAXA]xpécsoc [(' E]Aaréoc uwrvóc £x- 
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- "4 y - 

to0!, iy O8 AeÀgoic Apyovroc "Apyevog xoó KoA|À(n? pmwvóc 
Gso&sv(on 3, ixl voio0s à[x]é9oto "Ex[rya]p(óac E364poo0 Auateóc, 
- € ? m—- 
covso0oxsoUcac xal ctàc parpóc aüro0 | Aptovoxpareí(ac, cvÀ 
AmnóA[A]ovt cv Iloütot cda qovatxetov à Ovopa Acía xó Yé- 
voc Xópav, ctpóc &pyo|ptoo pyàv vpu)v xat Tpipyatoo, xaÜoc 
8 ém(oteoos "Ác(a vu. ÜsQt xàv dvdv, ig duce àAsolépav || etpev 

CI: 2 / Y 3 , » Y / Y jd 
oixéoucay [&]|v AuAat(atpat xat &végamtoy &xo mx&yvov top. xa veo. 
B(ov motoboav € x« | ü£Am. QeBawoTzjpsc xaxa c[à]v copoAdv : 
Awüwpoc "Hpáxevoc, TioxAZc 0paoía AsAgot. t 86 c | 
o ? / LE T , / - - 
&xvowto Acíac éxi xaraSooÀAtcuó t, BíBatoy xapeyóvro x&v Ded 
tüv Gvày 6Ó ss ümobóusvoc "Emiyap(óac xoi oi BeBatczpsc 
Awjüopoc xal TupoxAZc si OÍ xa pj mapéyevtt zàv vay Qé- 
Batov t&v ÜOcdv, | mp&xtuot àóvco xoxà cvàv ocopBoÀàv xoi 
xavobc^ vópouc, xal Ópoioc xóptou ióvtw coAéovte; oi mapo|- 
40 voyy&vovzec "Ao[(a]w dc &Asuüépav oboaw dàCApiot Óvvec xol 
3 EN , / » / Y ? A I UE. H 
dvumó0uxot mücac O(xac xoi C[a]uíac.  p3 otixqoáto 98 "Acta 
y , Y / y M p s [ : 
£&o | Auxatac pm0$ moÀtteookto dvso xàc Emvyaptóa qvoyac 
et 6$ olxfont T] xoÀvceóoatto, dx[op]oc a0vàc | £o & àv xol 
ávekfc?* éca[óro]s 68 ux9$ dxaAAotpusoóto "ota, [st] cC x« 
2 » 6 DM 'E T? ^ -— 2 / m "i m M 
énepqáonrar9, dmó "Emwya|p(óa 7, vàv énwópv? aüvoÜ xarà 
wqüéva vpómov' et0 0$ GxaAAotptooív 8 (0s) xoa ómxoiov vpómov, 
dxo|poc aütàc & và Ecotwo, xaüec xai &návo vyéjpamca.. — mel 
45 üé xa cÀeotácq "Ací(a, x& Omnópyov|« aürüc mávta &otov 
"Emvyapióa 7| tv &mwópov aDcvo0.  pápropsc' oí dpyovcsc 
KAéov | Aapocüévsoc, Níxapyoc "Epácovoc, Ay(ov "EysqóAoo: 
(u)cau Mavztac Aapoyópsoc, ApyéAaoc | IIotoga[v]soc, Mov- 
víac GuAatcóAo0, Aé£uxoc Nuxatou AeAgot, Kaxoisov EoxAst(óa, | 
Zepávoy Eó4pyoo Auct. à àvà mxapà piv Oox7 Kact- 


4| Cf. 8591. 2 Huius magistratus in ea tempora incidit, quibus 
Amyntas et Tarantinus.sacerdotes Apollinis Pythii fuerunt (Cf. Wescher-Foucart 
991), i. e. 170—157 a. Chr. 8. Cf, 8531. & *a[rà] vob; W.-F., sed 
nullam esse lacunam vidit B. Cf. n. 846, 7. 5 Cf. 8514. 6 Haec 
de agris Epicharidae quos coleret Asia intellexit ideoque d&xó 'Extyaptóa ad 
émepyaCncat traxit B. At neque sic dicitur émépyoCecUat vt dnó ttvoc, neque 
periculum fuisse videtur ne fundos patroni venderet libertina. "Immo ea 
quae sua opera acquisita sint, alienare vetatur Asia, quippe quae post 
ipsius mortem iure ad Epicharidam aut ad eius heredes pervenire debeant 
(v. 44. 45). db "Entyapíóa igitur pendent ab dmoXotptooáco. raa oar 
xnpovópow, usu haud raro in his titulis. 8 Cf. 4269. 
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(Syl 


(0-4 


cova EóxAstón | Aue, map& Ó 
ya psoc. 


AsÀgó» Mavttauv Aayuo- 


S61 Delphis. Edd. Wescher-Foucart Inscr. de Delphes 52 
1. 466). Lapide denuo collato J. Daunack ap. Collitz Gr. Dialekt- 


inschriften II p. 206 n. 1717. 


10 


y: 


"Apyovzoc Auptovpázou! wevóc HpoaxAsioun?, &mi coicüs dmé- 
óovvo. [Ka]AAtoxpoxoc puion Oaóutov. KAéevyoc, covena|véov- 
toc toO utoO [E]oxAé[oc], vt AnxóAAovt z&t ITo8tov o& pa. [1]ovoc- 
xetoy t Ovopa "opoüts(a xó qévoc Xópav, vtu&c | dpquptoo 
uv&y cpu)v.  Be[Bar]e ctp xac vóv vópov: Aotóoyoc lvocAa. 
xapauswávo O2 Acgpoütoia xapà KoAAGvparov | xat. Oad[y]tov 
dypt oo xa Coow[v]tt, xofouca tó wotvacooópsvov müv tÓ Oova- 
có» üyevukfitoc. si Oi v xa. x Oov[x]: KaAtovpaxos || xat Oaó5- 
2 SA 5| , bl Fe Sy , ^ Np hi 
vtov, dxo9ót Aopo[r]ota. EàxAst &oyoptou uyav x[ai] SAs(o us 
v M DEM, 5 , ET mM Y 
£oto, xaÜüOc &mx(oteuos AdgpoOtoto. xu 0eGt | «àv ó[v&v,] 8 
- 3] QZ [5 1 P A 2 1 / SON / 
(te &ÀeoUépa etp[ev x]ai àvéoamtoz àmoó màvvw[v] si o6 spf- 
vepov QÜéAot '"AcpoOvcia GmxoÀóscün. dxó KaoaAMworpátoo | xo! 
Oa[upt]ou Codvzeov, avepr[do ]o "A«cpoototo. KaXuecpdzo[t xJa: 
Oaopiot sOuo voy[a]vxstov càv. adzav &duxíny | 8 £yov' ei O[2] u$ 
o£ot Acpoütsta. z[ó xo]tvcacoópevov Quvata. &o0ca. [7 uf] xapa- 
uévot, S&oucíav &yóvto [O]nóptov xat | KaAMtorpaxoc xoA&Cew à. 
xa U[é MONS. vpórot. Enel 0 xa. veAeuváoo vtt KaAMotpacoc xa: 
Oaóptov xai Gxooo, | Apo tota, EóxAst càp. pvaty 1 cde. 
àytwrptksca, xÓ oópa, xal Gxvrtat vic AqgpoOtolac Ext x[a]ra- 
M -— N , ^ o , 
Oo0Àtop.Ot, e Mug IM tàu 0e. càv Qva ot x& dmo- 
Oóusvor 7| ot àx(vopuot xai 6 DeBaworhp Aotóoyoc, xat Ópoloc 
xóptoc | foto 6 maparoye[v] coAéov Adcpoótctav dc BAeoépaov 
a d E MIA , / / J 4 
oücuv àCAuros Ov xal dvon[ó0]xoc mácac O(xac xai Capíae. | 
pápcu(c)psc' 6 íepsüc vo0 "AxóAAovoc Apóvcac, xol vOv Gpyóv- 
^ ] y. 
vov TeMÉcapyoc: | (uXvat | BoóAov, Mavt(ac | Aapo|y sos, 
'Austwtac. 


4 Aliquo ex proximis post 459 a. Chr. annis. Cf. 306. 2 Cf. 906*i. 
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862 Delphis. Edd. Wescher-Foucart Inscr. de Delphes 425 
(Syll. 467. .J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 449 
n. 2090). 


4 mA ^ ^ 
"Apyovroc Sevoxpttou! uxvóc llowpomt|oo vo0 Ocurépoo?, Qov- 
Àeuóytov tà | mpóray $tAumvov Xo|ovxátpoo vo0 Atax(üm, Xo- 


[5131 


&dvou cob | '"EyscUAoo, 1pappacsóovros 0i l'evvatoo | voO "Hpá- 
xevyoc, mi toícós dmé0oro "Aptot(ov | [Avat]aevóp(óa «x 
Ld e lod T / 

"AnóAkoyt zàv [Io8fot oGpo. qovatxsioy à | Ovoua TAapov, có 
H PEN, m mM » / m- / 1 ^ ns V 
Yévoc ivOovevzj, cipe Ap[opion puyàv mévve, xat tav ctgay 

P d —- QA S Pf [74 ^ € bl X , , , ) 
10 &yet xoay, xoÜoc énicrsocs lXapovw càv üs|Ot cav cvav, &c 
duce dÀeoüépa siysv xal Gvégamtoc dmÓ mÓv|[twov xv mávca 
, , o 7 X » iA ! d J 
Bioy, motéousa 6 xa ÜéÀmt xot dxotpéyoooa | ot; xa UA. 
BeBauotzjosc? xavà vÓv vópov xüc móAwc: BafóAoc | Ai[axt]a.. 
b] , (qz » Y — c , L4 
e( OÉ xt& mrowo émi xaraDouAtouór. lA&poo, Béfowov mapsz- 
4$ yóvtovy. xOt OeQ, vày Qvày 6 xe dmob0ópsvoc "Api|oz(ov xat 6 
BeBauovto BafóAoc: s0 0& wj mopéyow Qégawov | vGv 9eGv cav 
GyAv, mpxtuiot Bóvtov xaxd xóv vópov | vüc mÓAtoc" Ópoloc 


2 


^Y 1 c / ; / e c 
0€ XQt ot maparovy/Gvovtec xüptot £Oy|vov GuÀAéoytec lAapov OT 


[4 


&Aeuüépay ào0cav, dCAu|wor ióvvec oí cuÀéovvec xal AvomóOvao: 


3 


20 x&cac [9t]uac | xat Cap(ac. sb BÉ cc qévovvo 286 "Dipou £x 


76- 

j 

: 5n 4 y - , JL VIA ZONES Y » 

9Oy, ET ty ou0y &£Ot(o (Oy XQ egnuCcnontat | a pow. SUmOS my 
[r4 


9 f. / / L32 PIX UE m * F. 2 
potyóy tt vévotco [respi] | lAapov &yev?j oócav, [X xaj] éxt- 
[4 
t 


bo 
ot 


, (s À b / P/d y € ài 
xvfjon|vat "IAapov, "Aptotíeovos Zoveo. —uáprop[ov] | 6 tspsoc 
1:00 AnóAÀovOC "Apyoy 5 xat ot | &pyovcec Sectnxacpoc, 2etevoc, | 
xol ióuocat [A]ati&0nc, Baó- 


l'ewatoc, xat 6 veoxópoc Mévnc, 
30 Àog "Avópo|uávsoc, AvatavOpitac, Ilázpov | '"Iaxáàa, [XéAsoxloc 
[Apts]touayoo, Ti[usxptrcoc]. 


| Undecim noti sunt huius magistratus tituli (Cf. H. Pomtow Beitr. zur 
Topogr. v. Delphi p. 7. 8. Sed de aetate nihil constat, nisi propter Archonis 
sacerdotis nomen (cf. not. 5) eum neque anno 140 a. Chr. antiquiorem neque 


anno 400 a. Chr. recentiorem habendum esse. 2 Mensis intercalaris, 
Delphis ut Athenis inter duo semestria insertus post ipsam brumam (Cf. 8454). 
3 Manifesto errore pluralis pro singulari incisus. 4 CI n T8 


5  Archo sacerdos post a. 440 a. Chr. primo cum Dromoclide per aliquot 
annos, deinde cum Athambo per longius temporis spatium in munere fuit. 
Cf. A. Mommsen Philol. XXIV p. 8. 
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863 Delphis in muro substructionum ex lapidibus polygonis 
composito. Ed. H. Pomtow Jahrb. f. Philol. CXXXIX (1889) 
p. 935 n. 19. 


"Apyovtoe Awvucíou voO | Acrotévoo!, uxvóc Boatotoo?, á|xé- 

Àocs '"Appí(a cüc «apapo|wic Xówpopov, Aafo0ca Aótpa &x | 
5 xoÀsuíov?, covxapóvto|v xal vàv QouAsotüv* | 'Aqyíovoc ToO 
10 Aíovoc, | IIácpevoc o0 Apto|voBoóAoo, Guozieovoc | vo Ato- 

xÀéouc, Ilávpw|voc x00 laxáóa, xot v|w tepéov '"Eppevión | xoi 

A«i&ü(a)9, yaprópeov | IoAotuut(0)a9 co "A9(&)u]Bou?, «voc 
45 vo0 | KAsávOpou, Gavéía co0 Data, | AnoAAo8cpoo | «00 
20 '"Eoeciz(n)oo8, | NG«evoc vo0 | Nixatov. 


Litterae AMZIZ primi a. Chr. n. saeculi titulum esse indicant; quae 


res confirmatur sacerdotum nominibus (ef. not. 5). |^ Idem archon 
est in duabus aliis manumissionibus quas edd. E. Curtius Anecd. Delph. 32 
et H. Pomtow Jahrb. f. Phil. CXXXIX, (14889) p. 537. 2 Cf. n. 30622, 


3 Ammia cum capta esset in bello, a liberta redemta est, cuius rei gratia 
huic remittitur officium apud illam per vitae tempus remanendi, quod in 
litteris manumissionis ei impositum erat. 4 Pro ternis semestribus 
buleutis, qui per totum alterum a. Chr. saeculum fuerunt, inde ab Aeacidae 
sacerdotis aetate, quae in primi saeculi prima tempora incidit, quaternos 
annuos fuisse demonstravit P. Quo fit ut et hic (tertio anni civilis mense) 
et in aliis eiusdem anni monumentis (v. not. 1), quae alterius semestris (mensium 
septimi et duodecimi) sunt, eorundem quattuorvirorum nomina legantur. 
5 AAIAA. Horum sacerdotum aetas quintum decimum locum tenet inter 
eas quas ex temporum ordine disposuit Pomtow p.575. Iam cum undecima, 
quae est Patronis et Agionis, fere 100 a. Chr., vigesima Callistrati et Diodori 
circa initia aerae Christianae ab illo collocetur, consentaneum est Emmenidae 
et Laiadae sacerdotium non magno intervallo a 50 a. Chr. abesse. 6 ITOAY- 
TIMIA. 7 AONJBOY. 8 EPAZXIPOY. 


864 Marmor inventum in insula Calymna, eo loco ubi quon- 
dam fuit ecclesia Ilavay(ac KaAopvwoc(oonc. Ed. C. T. Newton 
Journal of Hellenic studies II (1881) p. 362 (Initium tituli repeti- 
verunt P. Müllensiefen et F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften 
III p. 327 n. 3603). 


I'Ezt exvsgavaoópoo! KAso|ogGvctoc o0 GOiAovtÓÀa, | 


Litterae volgares praeter ZezrIl(semel 4 D)Z, non dispositae ocotymoóv. 
4| Eundem magistratum habes n. 868, 12, ubi una manumissio eius nomen 


865) HI. Vita privata. ri i 


5 u(«v9c) Oso9aic(oo? at, Mo|vapytow?, NeGe Mevelxpávoo àve- 
xfjpote chv | i&(av 9pextav '"Héovi[v] | £Asu8dpav, àq o ma- 

IL 40 pa|uevet aàct, vo[v] t?jc | Cozjc acc xypóvov. | Exi vo0 aàc00 
toig * émi | Ilose66 5, p(nvóc) Ilavipoo9 | C, [K]ptogGv xo! 

15 ['AJQpá|Bac oi Aepo8éoo avs[|xQpotav &Aeó9spov || "Ava8ónoto 


xatà | vobc dmsAsoUspo|ttxobc vópouc 7. 


prae se ferens media interponitur quinque aliis, quae omnes eundem 
monarchum Coorum eponymum habent. Itaque manifesto ex hoc discrimine 
colligi non licet, illos titulos per Coorum imperii aetatem, hos dum Calymna 
sui iuris esset exaratos esse. Immo plerumque quidem universae rei- 
publicae, aliquando vero etiam Calymniorum oppidi summus magistratus anno 
definiendo inserviebat. Similiter, sane non alternatim sed coniunctim, in 
pagorum Atticorum decretis et archontis et demarchi nomen occurrit (n. 534, 4). 
2 Cf. n. 622, 4. 734, 44.. 3 Necessitudinem aliquam his feriis cum 
monarcho summo Coorum magistratu (n. 8651!) intercedere perspexit N. 
Hinc quoque apparet has manumissiones eius aetatis esse qua Calymna 
insula Coorum reipublicae partem efficiebat (not. 4). & Sc. cxegavnipópou. 
Eiusdem igitur anni est, mensis alius. 5 Genetivum ab ézi pendentem 
hune esse, quo magistratus eponymus indicaretur, et ad cot; mente sup- 
plendum Movapyíot; sibi persuasit N. At, ut taceam de genetivo insolito 
Ilocetióó, quomodo hic alia Monarchia ab illis quae v. 3 habemus magistratus 
annui nomine distingui possunt, cum tamen verba éxi«o) e0ro0 hanc manu- 
missionem eidem atque illam priorem anno vindicent? Immo «oic; éri 
I[oseióà feriarum quarundam nomen nudo dativo temporis positum est, ut 
antea Movapyíoc. Neque est cur lloceibó hic aliter interpretemur atque 
alibi, ubi accusativus contractus est, siquidem «à émi llosetóó caerimoniae 
cuiuspiam nomen nihil habet miri, dummodo pompam fuisse statuamus 
quae ex urbe ad delubrum quoddam Neptuni extra eam situm deducebatur. 
Cf. n. 649, 40. 24. 28 ei; Kundptocovy. 20 [£r] AdAtov. 29 ci; tà Ao0exddcov. 
6 Cf. n. 621, 9. 7 Cf. n. 865, 3. 868, 2. 49. 869 ,46 et 8674. 


865 Lapis arae vicibus fungens in ecclesiola tZc bmxaxouTjc 
quae est in insula Calymna. Supra has manumissiones in eodem 
lapide titulus honorarius Ti. Claudii Philini (n. 370). Ed. M. Dubois 
Bull. de corr. Hell. VIII (1884) p. 42 n. III (II v. 6 sqq. repetiverunt 
P. Müllensiefen et F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III 
p. 326 n. 3599). 


qu m— M 
I'Ext p(ov&py oo)! v0 Q' EcvogGvcoc, &qtqow IIecoyevtvioo? 


Litterae ZzITZ. 1 De monarcho Coorum magistratu eponymo cf. 
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: ler andi | venv. 0a NUBE '"Exaótqow ......|v te &onAsiv 
éxrÀelw dyemtxeoÀUtoc xavà | vobc vópooc ig d mapapsve 
Pape | «Z2 wxpt aüczc 'Ovqoiuy có» ctàc Coe abcàc 


[5 
x 
p 


IL'Ezt p(ov&gyov) KAsovópoo voó KAso(o)ávtoo ustd 
w(óvapyov) xó B' ZEsvo|egGvta, p(vvóc) GOsubei(ctou)?, d«etsictv 
&AeoUépac | Meise Nuweópoo xol Owroc* D, eóosc 95 

10 Nix&vopoc, xat TD vag Qiu coo. Xwt[z]poc tàc (ac 9penvac 
 "Aprépuv5 xal "EXx(0n, à&Q c xapaype|vet "Apzégty Nuxávopt. Ni- 
x4vopoc tóv vüc Co|dc aóro0 ypóvov: '"EAzic 0i ópotoc Ta p0- 
uev|et Nux&vopt Nux ópou xal Gute xÓv tüc Codec | aóvóv 

15 4póvov. Üpéde. 0& xat ÜOpsppóá[ca dppsva | 99] 9 Nix&vop: 
Qu(vou. &£écto 0$ a)ceic Apoor[é|p]at:c àxxA(s)tw (s)temA(s)tv 
dye vx e AO toc. 


n. 369, 6. 598, 4. 614, 4. 616, 4. Quae appellatio praeterea nusquam terrarum 
fuit. Etenim ne hic quidem et in proximis titulis Calymniorum magistratum 
significari, sed ipsis Coorum monarchis Calymnios annos suos significasse, 
Paton et Hicks Inser. of Cos p. 352 sqq. tam dilucide demonstraverunt ut 
nihil dubii relinquatur. Iam apparet, per aliquantum temporis non sui iuris 
fuisse Calymniorum civitatem, sed partem effecisse reipublicae Coorum. 
Cuius rei aliud gravissimum documentum P. et H. investigarunt, decretum 
Calymniorum Gr. inscr. in the British Museum II p. 70 n. CCLIX, 4 «o 
cóp.mawtt 9dp, unde apparet Cois et Calymniis tum temporis plane eandem 
necessitudinem intercessisse ac Rhodiis et Carpathiis (n. 270?. 4919). Atque 
hoc quidem decretum tertii aut alterius a. Chr. n. saeculi est. Sed princi- 
patus aetate eam Calymniorum condicionem aut etiamtum mansisse aut 
post autonomiam aliquantisper recuperatam denuo constitutam esse hi 
manumissionum tituli docent. 9 "Gf n. 617, 3. 3 Cf. n. 622, 4. 
OC oagt 5 Sic, i. e. 'Apzéptoy, non "Apxepty. recte. Be., quia v. 44 
'Apcíptw necessario pro nominativo haberi deberet. nue enim esse cur 
xa pag.evet(v) emendaretur, neque id omnino licere, siquidem &c' o in his titulis 
constanter cum indicativo futuri coniungeretur. 6 Supplevit Becht. ex 
n. 869, 18. 


S66 Lapis inventus Calymnae in ecclesiola tZc Oó-xaxoozc. Ed. 
M. Dubois Bull. de corr. Hell. VIII (1884) p. 44 n. IV (P. Müllen- 
siefen et F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 327 
n. 3604). 
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[E]x! p(ovápy oo)! Atoyévoo, uxvyóc Iecoyevvóou? x(a) ?, 
b ÁN (5 

Xregayó "Exi[xz]fitoo | [7]Aeoüégecev cà. (9v 9psppá cta AMewy 

xai llpeciova. xat | [G]néAocsv vÀv GmsAsoüepurGv Ovxatoy*. 


Litterae AAGTIL. 4 Cf. n. 865 5, 2 Ob: 8632. 3 KA lapis, 
quod editores KA(aobía) esse sibi persuaserunt. Emendavi, cum quia nullum 
praeterea nomen gentile Romanum per compendium scriptum in his omnibus 
titulis invenitur, tum quia multo frequentius hie additur diei numerus 
(n. 864, 8. 43. 867, 2. 868, 4. 4. 7. 47. Etiam 869, 4 post pw(voc) "Yaxtv[ütou 
diei notam intercidisse apparet ex v. 14 «7 o»c7, fjuépg), quam omittitur 
(n. 865, 7. 868,20). 4 Cf. n. 8674. 


867 Lapis calcarius, qui quondam partem muri efficiebat, in- 
ventus Calymnae in templo Apollinis, exstat in museo Britannico. 
Ed. C. T. Newton Greek inscriptions in the British Museum 1I 
p. 94 n. CCCVII. 


"Exi uo(vápyoo)! KAoótavoO, | uxvóc AAostoo? v, Os|o- 
5 0óvr Avutóyon? T|Aeuüéfpeos» va» iüav Üpszvgv Avuó, | ig. 


se - m ^ D ^ Y 
(cs vapapsvet | voie Üpédact cóv vüc | o3 xpóvov, pera | 
10 6$ vóv Ü&vavov a)|tzc o00svóc £ovav | &msAcoUépa!. 


Litterae volgares praeter ZOflL. 4 M. De hoc magistratu eponymo 
cf. n. 865 1. 2 Cf. n. 6449. 3 Memorabile est, Calymnae ut Del- 
phis mulieri licuisse servos manumittere. sine consensu et auctoritate 
tutoris (xoptou). N. 4 Ex legibus Calymniorum (x«tà cobc GreAeole- 
pottxobc vópousc n. 864, 415. 868, 2. 19. 869, 46) defuncto patrono officia liber- 
tinorum eadem mansisse videntur, ita .ut patroni ius atque honos ad illius 
heredes, quicunque ei erant, transiret. Sed id ipsis manumissionis condi- 
cionibus mutari poterat; aut igitur constituebatur ut nemo heres in patroni 
iura succederet nisi liberi germani eius qui manu miserat (n. 868, 6), aut, 
ut hic et n. 868, 22. 869, 7, ut defuncto patrono iam omni clientelae nexu 
solveretur libertinus. Aut adeo dominus ipse simul cum manumissione 
statim omni patroni iure se abdicat; neque enim quicquam aliud significare 
possunt verba dx£Aucev cüvw GmeAeuleptrów Ovxoiov n. 866, 3. | amoAeAopévov 
ty OmeAeutepottróy Otrkotovy n. 868, 9. 


868 Basis marmoris albi cum vestigiis pedum statuae inventa 
Calymnae in templo Apollinis, exstat in museo Britannico. Ed. 
C. T. Newton Greek inscriptions of the British Museum II p. 99 
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n. GCCVI. | Manumissionem IV (v. 12—16) repetiverunt P. Müllen- 
siefen et F. Bechtel Gr. Dialektinschriften III p. 327 n. 3600. 


, 


I'Ext uo(v&pyoo)! DAaovotou KAo0tavoO, [uzvoc ------ x, 
Zémnopoc | l'ujMevoc TÀsoüépoosv «óv tOtv Dpextóv EUo0ov 
xatà | vobc àxeAsuÜüspetuxobe vópiouc. 


1 


ILD'Ezi uo(v&pyoo) vo00 AcoxAnnzto0? cxÓ d, wr(vóc) Yoaxw- 
5 0ío00? tq, "AxoAAov(ónc Etcióóroo $Àsoüépecsv || tóv iOvov 
8pezvóv Mivy(ova, ic! «xs mapapsvei tv tüc ÜCmüc ypóvov 
aüt ce xut tjj | Üpst&on a0co0 Ilapüsv(ót, uéveov dAxsAzó- 
Ücpoc tGv ix qóosec aótGy ctéxvov pó|vov*. 
HPI'Exi po(vápyoo) KAo0tavoO0, p(nvóc) Hexayewvtoo5 v, 
Awgavvo; D' | vo6 A(topávvou) Tsoüépoosv motótov "Aqa96- 
10 «oóq, dmoAsAopévovy || t&v dxsA[s]u8spexixGv Otxatov 9* capaue- 
vei ài «fj qócs. ux|tpl "Axvyj tóv tüc CoGc abtZc ypóvov, 7, 
dxoüccst aótf Onw(Apux) t. 
IV'Exl ovecgavaqgópou? Aptoczatoo tolüs | &vexapóyUncav 
ém' &AeoÜsp(a- | 'AxoAAev(a Óóxó Kpaoz(óa xal LxxÓyme, wapo]- 
15 u(s)ivaoa &vgorépotc uéypr Co&c, | Ayáüov óxó Eóv[(]ovoc xal 
Eóviovoc. 
V'Eni po(vápyoo) KAo0vavoO, wrvóc Tigspíou? C, Xappéac 
']oióó|vou 7Asuüépoosv và (Qux Qpsupdatta EónAéav? xal | Eóo- 
ó(uy xarà vobc dmsAeofspecuxobc vÓpouc. 


VI20'Ezt po(vápyoo KAoó0tavo0, wxvóc Katcapoc Xef(aocvob)10, | 


Litterae ZOGf1E. 4 M hic et ubique per totum titulum. Cf. n. 8651, 
2 Ipsi deo honoris causa summus magistratus mandatur, id quod in civi- 
tatibus Graecis principatus aetate satis frequens est. 3 Cf. n. 644, 2. 24. 
4 Cf. n. 8674. 5 Cf. n. 8662. 6 Cf. n. 8674. 7 Cf. n. 8641, 
8 Hunc mensem itemque eum qui v. 20 est Kaeicap ZeQactóc Tiberio, aut 
id quod magis probabile est, Claudio imperante demum institutum esse 
apparet. Cave tamen existimes tum Coi et Calymnae idem factum esse quod 
de Cypriorum fastis plane constat, ut omnes anni menses nova nomina 
acciperent a nominibus et dignitatum vocabulis, quibus princeps utebatur, 
derivata. Nam eodem etiamtum anno antiqua nomina 'AAcetos (n. 867, 4), 
"Yaxts8toc, Ilevoyetcvtoc. (n. 868, 4. 7) occurrunt. Quare nescio an illi satis 
habuerint a principalibus imperatoris nominibus tres menses nominibus 
Tiféptoz, [KAaó8toz], Katcap Xegaorvóc appellare. Sed in quorum potissimum 
antiquorum nominum loca haec successerint explorari nequit. 9 Nomen 
mirum, fortasse prava pronuntiandi consuetudine ex EbzAÀow corruptum. 
10 Cf. not. 8. 
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Mxjvó0otoc 'AocgaAéouc TÀsuüépeosv viv | i(av &ppay 1! Zoct- 
uxv iq dcs Éovar [íms]]Aeu8épa aüvoD0 (roo)!? uóvou!?, 


44 Cf. Etym. M. 84, 29 dp: 1| cpotpüc ol d] wfjenp, xa9' bmoxóptopaa. 
Quam vocem etiam C. I. G. 8979, 4 in titulo Christiano occurrere monet N. 
Quo minus perspicitur, cur àpp«y malit ad àppc (Hesych. s. v.) referre, 
cuius accusativum tamen dpa esse debere manifestum est. Origine et 
vi sane inter haec duo vocabula non multum discriminis intercedit. Hic 
nutricem, non matrem intellegi manifestum est. 129 Syllabam lapicidae 
incuria repetitam esse perspexit N. 13 Cf. n. 8674. 


869 Lapis calcarius qui videtur olim partem muri alicuius 
effecisse, inventus Calymnae in templo Apollinis, exstat in museo 
Britannico. Ed. C. T. Newton Greek inscriptions in the British 
Museum II p. 94 n. CCCVIII. 


I'Exi p(ov&pyou)! vo0 'AcxAnn(toO]? c0 v, wxr(voc) 'Yao- 
xw[9too ..9, Aoga]AZc xal Mwvó9ortoc TAsoüépecav vü[v iB(av 
9os]nvz» Movapyías, &qg' Ge mapapevet ['AcaM;] | xóv xc 

5 Cc aóro0 ypóvov: ààv 96 pd) [napape(vg, ^] | &xoooos. £xá- 
otc $uépac &ocápi(a) 9 5. [üpéqer 829] | xal coic Mxvo8ótoo 
xat(ote Oo[éupa Ow]cic7 Xppsv8, 7| óxv(Apua) v9, uexvà. 0S xóv 
"Ac[qaA£ouc] | 8&vaxov od8svóg Éora. AxsAeoté[pa.]19. 

Il'Ezi vo0 aàco0 po(vápyoo) vf; aoc zuéoa, M[nv6ooroc] | 

40'ÀcqaAéouc TÀeoüépocsv cóv (Ovv QO[penvóv] | "Emaqopóosvcov 
xoà tobc GmeAeoUepoc[uxooc vó]|uouc* Üpéper 0$ xal voi oiotc 
a0ro0 "Acq[aATj xol] | Nooupmvio &xáctp Opéupe dppsv, | 7, 
Éxáctp a0rOv àvà üny(Apa) v 11. 


Litterae ZOrlz. 4 M. Cf. n. 8651, 2 Cf. n. 8682. 3 Cf. 
n. 8683. 4 Supplevi. Et hic et v. 5 in fine nihil addidit N., cum tamen 
ex positura litterarum appareat, hos versus a dextra non minus mutilatos 
esse quam reliquos omnes. 5 AEEAPIA. 6 Supplevi. Cf. not. 4. 
7 Supplevi; 9pé[pavy]|xec N. 8 Cf. n. 865, 44. 869, 12. 9 Zeugmate 
satis duro haec verbo $90ébet subiunguntur, tanquam si supra 9éoet potius 
scriptum fuisset. Noli tamen propterea de supplementis meis dubitare; 
nam infra v. 417—419 eandem habes structuram. 40 Cf. n. 8674. 
141 Cf. not. 9. 


Dittenberger, Sylloge II. 46 
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840 Stela lapidis vulgaris inventa inter rudera Itani Cretae. 
(Erimopoli), delata in vicinum promunturium Capo Sidero, ubi liminis 
superioris vice fungitur in casa exstructa iuxta pharum. Ed. F. 
Halbherr Museo Italiano di antichità classica III p. 585 n. 4. 


5 IIdzpovy Ad | Ex[o)pi[o]. | &vé[9]yxe. | vpoxo[t] yeduspwat. | & 
40 ctv. zoó|vov: Éxtps|ÀAéc: xarà | vv: xodpk9n: c5» | pixpdy | 
xol cv ovü|Aqv!: 6 fÀtoc | vpémecat. 


Litterae Ionicae volgares non dispositae orovyqóóv; O et Q reliquis 
minores. 4 Stelae altitudo et positura ea erat, ut ipso brumae die 
linea per eius et saxi exigui ex sinu maris prominentis summum locum 
ducta solem tangeret. Similiter institutum fuisse heliotropium  Metonis, 
nisi quod rupis illius Itaniae locum hic altera stela tenuisset, collegit H. ex 
locis scholiastae in Aristoph. Av. 997 «vct 6& KoMAtexpaxoc &v KoXovi àvddmp. 
tt elvat. abro (Metonis) dotpoAo[txóv et Aeliani Var. hist. X, 7 6c Méxow 6 
Aeuxovocüe dotpolóvoc Avéocroe ctfjhac xal vàc vo0 T|Atou vpomdae woceq[potpao. 


871 Lapis inventus Smyrnae anno 1833 cum fundamenta 
domus patriarchae iacerentur. Edd. Bailie Inscr. Gr. II. p. 115 
n. CXL. Ex Borellii apographo Lebas Inscr. III, 4. 


M M , F T - b 
----- q------- | tobc moÀÀobc x«Àóoocv! xot|wovety tfj; mTop- 
5 Üps(ac, mpóc | 9i voótow; dvxl O00 ófoAGy? | 800 &ocápta? 
xemovfxaou vóv | vaOAov, Or aóxó co0to xal cov|sotrxótsc xal 
xeÀóovvec | vóv BooAópevov mopÜpsóst», | Óxoc ixáva[xcc aà- 
e) I4 ^ , mM € , Y Y Y 
40 votc oi O[eó]lusvot t7c mopÜps(ac ypOv|cat, ópoleoc 9$ xai xept 
ON » € , ed 1 * Sr M Fi EYED m 
tüc &A|Aac mopUpstac xexoupyoDot xa|và vaütà: ÉOote vij Boo- 
45 Agit xol | x&v Ozjpuet 4, xa9&. ctor foavco |------- ,----- 


Litterae OzilTz. 4 Etsi subiectum periit, tamen nulla ex parte 
dubium est quin de societate quadam hominum opulentissimorum dicatur, 
qui variis machinationibus efficiebant, ne quisquam praeter ipsos navibus 
homines et onera ab oppido Smyrna in oppositam sinus oram qua Hermus 
influit traicerent et vice versa. 2 Cistophorus, quae tum fuit per Asiam 
minorem moneta legitima, pro tetradrachmo habebatur, ut duo oboli sint 
cistophori pars duodecima, denarii Romani quarta. Cf. F. Hultsch Gr. u. 
Róm. Metrologie ? p. 580 sq. 3 Haec est octava denarii pars. Dimidia 
igitur parte pristini pretii (not. 2) vehebant, scilicet ne quis alius cum lucro 
in eodem negotio versari posset. 4 Quid decreverint non constat. 
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Similis argumenti est decretum Myrensium C. I. G. III Add. p. 4436 n. 4302a 
(Lebas-Waddington III 41314), sed diversi tamen consilii. Nam hic ne quaestu 
navigationis ab una ditissimorum hominum societate arceantur reliqui cave- 
tur, illic vice versa, ne parum lucri ex navigatione locanda capiat respublica, 
interdicitur ne quis praeter conductores huic rei operam det. Cf. v. 5 sqq.: 
&nei tà v0 pij é&eupioxety vij éri Alpopa mopÜp.ek]s àvijv vijv dita» copatvet 
£[Aa]ocobodat càe mpocóbouc, p] elvat Évepov mapomopüÜpeUcat poj0ev  — 7| 
ógetvfjoet c Of]. oxép éxáoroo mÀoóc X s. 


872 Sepulcrum, Hierapoli Phrygiae in septentrionali necropoli, 
prope porticum. Ed. Marm. Oxon. p. CLXXIV. Spon. Itin. T. III P.I 
p. 194. Meletius Geogr. vet. et nov. p. 457 (J. Franz C. I G. 3920). 
Minusculis W. Judeich Alterthümer von Hierapolis IV p. 92 n. 51. 


QA&outo; Zeütte épyaovfici, | xAsóoac ónip MaAéay sic "I|caAtav 
9 nÀéac? &pOopxovra | $0o, xavsoxsómosv xó pvnpsi|ow éaocÓ 
xai vote véxvow; OAa|oo(p Oso0ópo xoi DAaouío | Oso08 xoi 


- 


c 


o Gy éxetvot | covyepfjooouw. 


Litterae volgares praeter OllzZ, si antiquioribus apographis fidem habere 
licet. 1 Negotiator. Sic haud raro oi épyoCópevot dicuntur negotiatores 
Romani qui in oppido aliquo consistunt. Fr. 2 De nominibus vo9; et 
TÀoU0c recentiore aetate tertiam declinationem sequentibus cf. Kühner-Blass 
Ausf. Gramm. der gr. Spr. I, 4 p. 516 not. 5. (mép éxdotou mÀoóc est in 
titulo Myrensi quem attuli n. 8744. 


879 Titulus Smyrnaeus. Ex schedis Graeci cuiusdam: minus- 
culis litteris ed. Jac. Gronovius Mem. Cosson. p. 145, 19 (Boeckh 
C. I. G. 3154). 


^A. 97; 7 (4 4 1 € 5» / 1 
14 1l TOW TI. TJ SGUyepn acta. C€y Q p^ropoxoTtovy *aGt 


y pocoyóov 
P —- ? , , I ^ / d 
Aüvv»dv éxtoxeudcaca ümoxatéovtos | v7, xa1p(ot, ovpavmyyobvtoc 
t&v OnÀeov A(ooxtoo) OOtwixtoo. 


4| Cf. Alterthümer von Hierapolis IV p. 87 n. 42,5 sqq. 1| cepyoxárm 
épyo|cta. t&v moppupoBdoov. p. 142 n. 2276, 4 «axéAeuba. $6 wol cO covebpto 
tij; vposOptac cüw mopqupopdqowv X cptoylMta. v. 7. cic épyaotac víjs üpep.- 
paces. p. 92 n. 50: voUro và fjpiov ocvegavyot 7| épyacta. t&v Boxgéoy. 


46* 
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8/74 Cippus marmoreus in regione Sunii (Kypriani) inventus. 
Ed. A. Milehhoefer Mitth. des arch. Inst. in Athen XII (4887) p. 304 
(Koehler C. I. A. IV, 2 p. 244 n. 10785). Cf. quae adnotavit F. 
Bechtel ap. Bezzenberger, Beitráge zur Kunde der indog. Spr. XXIII 
p.99. 


[A]pe tóc! xavéAafe | [&]vacdEtov? | pácaMoy | Aqto(v)atoc ?. 


Litterae volgares Ionicae non dispositae ocrotm(óóv. Inter v. 4 et 2 
spatium unius versus. 1 Cum Koe. [K]pont?óqc legisset, nomen Atticum 
antiquum restituit B. 2 Hanc vocem etiam in laterculis (Otopoc«paiic) 
metallorum venditorum C. I. Att. II, 780, 43. 20. 781, 4. 40. 44 occurrentem 
optime explanavit Boeckh C.I. G. I p. 289. Metalla derelicta scoria atque 
egerie compleri solebant, quod significat cdrvet», dmoodcvrtew. | Quod si illa de 
integro exercere cuipiam placuerat, ante omnia illa rursus exportanda erant; 
id sibi vult àvacáctety. 3 MAIO. 


875 Cippus non laevigatus lapidis subcaerulei, inventus in valle 
Botzaris prope Laurium. Ed. Bourguet Bull. de corr. Hell. XVIII 
(1894) p. 532 (Koehler C. I. A. IV, 2 p. 307 n. 1078 e). 


5 Queuloviax|óv!  gé[aAAov: | &vwv5c | IloX(ó)umA|oc? Aap(n)- 
vps|oc. 


Litterae Ionicae volgares praeter |l, non dispositae ocotymoóv. 4 In 
laterculis metallorum quae venierunt (n. 874?) multa huiusmodi cognomina 
inveniuntur, sed ea paene omnia a deorum nominibus derivantur: 'Abmyauxóy, 
'" AxoNovtaxós ,  Apceputotoxóv , "Acpottotoxóv ,| Amuncptoxóv, "Eppauwxóv,. Iocet- 
&ovtaxóyv. Quod contra si quando a prioris possessoris nomine repetitur 
appellatio, aliam terminationem habet; cf. C.I. Att. II 780, 44 «à Atgtetoy 
xaloópevov. 781, 43. Aeuxtmmetovy. At hoc discrimen aliquando neglectum 
esse praeter hunc ipsum cippum comprobat Kcrctaxóy 782,8, quod sine dubio 
a Ctesia quodam Atheniensi potius quam ab Iovis cognomine derivandum est, 
praesertim cum reliquis omnibus non éxvxMcetc, sed propria deorum dearum- 
que nomina originem praebuerint. 2 fIOAIMHAJOz. 


876 Lapis exiguus cunei figura inventus in arce Athenarum. 
Ed. H. Lechat Bull. de corr. Hell. XII (1888) p. 336. | P. Cavvadias 
AsÀv(ow dpyotoAoqvxóv 41888 p. 45. P. Wolters Mitth. des arch. 
Inst. in. Athen XIII (1888) p.110 (Kirchhoff C. I. A. IV, 14, 3 p. 194 
n. 561). 
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5 Aouc(ü|soc: Mix(ova! quU([£]v? sot pá[Aicota | c9»? à» | c 
40 zó|Aev* &v|Bpstoc | 1&p &or]. 


Litterae Ionicae volgares praeter AA (Sic Lech., cum Wo. constanter A 
exhibeat) V (sic W., N L) P (L, P W) V (W, Y L) O. 6 péqa -O- esse 
testatur W. Praeterea Lech. OO reliquis litteris minores exhibet, W. non 
item. Quinto a. Chr. n. saeculo vindicare litteratura Ionica neutiquam vetat, 
antiquiores vero quarundam litterarum formae cogunt. JXSMPIEISE: SW. 
tertiam litteram integram exhibet. 2 QIAI|V. 3 TON Lech., cum 
W. litteram non plane quidem certam esse, sed multo probabilius tamen 
O quam O haberi dicat. 


87? Lapis à tribus partibus inscriptus (in fronte hic titulus, 
in latere dextro n. 878, in parte aversa exiguae scripturae reli- 
quiae), inventus lulide (Tzía), exstat Athenis in museo. Edd. 
Pittakis 'E«g. àpy. 3527. Multo plenius et accuratius Koehler Mitth. 
des arch. Inst. in Athen I (1876) p. 139 sqq. (Roehl I. G. A. 395a. 
Syll! £68. R. Dareste, B. Haussoullier, Th. Reinach Inscr. jur. Gr. 
p.410 n.IIA. F. Bechtel Inschr. des ion. Dial. p. 45 n. 43. P. Cauer 
Delectus Inscr. Gr. ed. 2 p. 337 n. 5304. Ch. Michel Recueil 
d'inser. Gr. p. 302 n. 398.4). Ectypum chartaceum misit A. Wil- 
helm. Cf. quae adnotavit St. N. Dragumis Mitth. des arch. Inst. in 
Athen X (4885) p. 172. 


tóe vé[p]ot mepi c& xa[a]o9ip&]vo[v!* xatà | cá]ós 9 [mx]ev 
vóv Üavóvca?: iy ép[ax]to[ve vp|i]ol? Asuxoic, otpópatt xat àv- 


Litterae volgares lonicae ototyn$0v dispositae summa diligentia, nisi 
quod v.45 AIN duarum modo litterarum spatium tenent. Versus 17 in ra- 
sura rescriptus multo arctiorem litterarum collocationem habet. De me- 
morabili vocalem e productam significandi ratione, ex qua H scribitur ubi 
Ionicae vocali alpha reliquarum dialectorum respondet, E ubi eta in omni- 
bus dialectis constanter servatur, disputavi Hermae XV p. 225 sqq. Cete- 
rum tam multae litterae ex parte evanidae sunt, ut non putaverim singil- 
latim indicandum esse ubi ALO pro AEO exstaret. Tituli originem non. 
magno intervallo ab a 420 a. Chr. abesse collegit Becht. ex dativo carat 
v.27. Qui cum nullo modo aliunde atque ex Attica dialecto in hunc titulum 
pervenisse potuerit, apud ipsos Athenienses non ante finem belli Archidamii 


usitata erat. 4 Non nova lex rogatur, sed quae iam pridem fuerat 
lapidi inscribitur et publice proponitur. Aliter enim similem formulam 
atque est 878, 4 sqq. sine dubio etiam hic haberemus. K. 2 Incipit 


ex ab exsequiis; quae antea fieri solebat xpó9ec:, de ea quia intra domum 
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8 Obpact [xoi | &jtgAépatt — 8£&vac 6$ xat &y &X[A]o[o]oo[r — yl] 
mÀéovog d&(ot; voi; tptot éx[axó]» 9[pa|y]uémv. —dy«épsv 88 à 
xÀivqt oc[s]vé[no8t^ x]|at uà xoaAóncev 5, «à. 9 9 6X[o]oysp[£o] coi|c 
épac]totc. «épsv 0$ otvov émi xó e [u.]a. [u]& [nA£ov] | vuv yv 

40 xal £Aatov p zxA[é]o[v] &[v]d[e, «& 98 | &v]yeta. &moc£psoDon. | cóv 
9avó[v ca. [08 qépev | x]avaxexaAoppévov? cvoz zi pé[y]ot [&xt có 
lo]zpa. «pooeo[ier [y]p$o9[ac x]ax& [r]à m[&cpia 87 v]yy xAC 
va» àxó co[0] o[A]e[x]o[e x(at [x]& o[rvpe|u]ava. &opépsv iv8óos. 

48 «1,c 0$ 0ovepa[v 9do.]ppatvev cx» otx'v [£]Ae9[9 |spov &aA[& con]? 
xpGrov, émewa [AA]o[x]ov[G. 9[Ee][:19, vw[Ao80 oc|&]wca: im3v» 98 
üuxpavOT, xaÜapv &vat vij olxtrv, xai 90x Üócv ig[(ocu]. | 
t&c vovaixac tác [i]oóo[a]c [£]rt x9 xTo[oc | &]ntévat mpovépac 

20 c&v .. àvyOpOv 1! àmó [roO | o]uacoc. int cGx Qavóvet xpuqxóo[xra 


fiebat, publica civitatis lege omnino non cautum fuisse coniecit K. 3 Cf. 
Plut. Sol. 24 évaqü(tetv 02 fobv oówx ctacev (ó ZóÀow), o9à cuvttüÉtvat mÀéoy 
lpactov vptàv. K. 4 Feretrum pedibus cuneiformibus (cf. cervoróqovy). 
5 Interdicitur ne feretrum ipsum operiatur veste stragula; immo una cum 
corpore defuncti tribus illis vestibus tegendum est. K. 6 «al p 
«Xómcey xà9' óA[o]oyep[éo] Pottier Etudes sur les lécythes blancs p.13, quem 
sequuntur editores inscr. iur. Sed id caca vel aoxà esse debebat. 7 Eadem 
de causa hoc fieri, propter quam Solonis lex iussisset ante solis ortum 
mortuos efferri (Dem. XLIII, 62: éxqépety 08 «óy dmo9avóvca cT) bovepala. 7) 
ày Tpo8Gvcat, mpiv TjÀtoy éEéyew), nempe ne solis lux aspectu mortui in- 
quinaretur, monuit K. 8 Athenienses Solonis lege in funeribus bovem 
immolare vetabantur (cf. not. 3. Fortasse ea ipsa de causa, quia alibi 
talibus sacrificiis interdictum erat, definite in lege Iulietarum scriptum est 
ut ea ex more maiorum fierent. K. 9 Supplevit Roehl. Aqua 
marina in lustrationibus usos esse veteres multis testimoniis comprobatur. 
Cf. Eurip. Iphig. Taur. 44167 34Aacoa xAóbet mávta  vàyÜpómov xaxd. 
Koehler 9«A[Aot|o], de lauri ramis interpretatus (cf. Theocriti locum not. 40 
allatum). Contra quem Becht. monuit, dativos plur. nominum in o-; et 
o-v hic omnes in -otc; cadere. 10 Supplevit Roehl. Aqua sale 
permixta in lustrationibus commemoratur a Theocrito (XXIV, 94 Ssqq.: 
xag9api 9& mopécate O0 Üccip wpürov, Émewa Ó' dÀecoot pep tqpévov, 
óc vevóptovat, SaAXAQ émippatvety. àoveppévov GBAaQéc DOop) et alibi; [«]t(9ozt 
[o]ivo «el moÀt [ze]Adyer Kaibel Epigr. Gr. 4034, 28. 29. R.  Concedendum 
sane est &Àoxworóc sine exemplo esse, quamquam recte derivatum. Quod 
Dragum. reposuit zpéxov, &metva [e] o[os]ó[rot] o..try, minus probabile 
mihi quidem videtur, praesertim quia flagitat, ut antea 9aAAotct suppleatur, 
quod cur ferri nequiret indicavi not. 9. 14 [àv]&v9pov Roehl dubitans 
ipse. "Videntur duae litterae errore repetitae et ab ipso lapicida rursus 
deletae esse. Cf. Dem. XLIII, 62: (QatGety 6& vobc dvÓpac mpócQdev, Ócav &x- 
qépovcat, tà 92 quvaixac Ómtodev. K. 
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uS | m]oiiy12. pi ómottüÉvar xóAuxa ÓnÓ z[yg xA(v]nv, pe9& cÓ 
Übep éxyEv, us0i và xaM[cpa]va 19 qépsv int x6 oiu. 14 Gron 
àv [9]ávq, à[m7» i]Eevoy9év, pà dévot  qovotxac -m[pó]s c[3v 
25 ot]|xén» XAXac € tàc puawopévac!*" [p]w[tvecD|a]. ó& wrcépa 
xal yovoixoa xol d8s[Agsdc x|a]i [8]oyavépae, mp[9]c 9& voód(a]c 
ui [xÀéo) m|é]ve qovavxGv, motOnc 6819 [800, Qjoy[arépas | 
30 á]veduov !7, dAAov 68 p[s]o[Év]a. [r]ooe [u]to[wop.d]vouc] 13. Aou- 
capévo[oc] m[spl mávra xóv ypórva | 8Ooc]oc [y]óow xo[9ap]obc 
C DO NEU D MS cM AME TU bsp: ON SN 


19 Cf. Schoemann ad Isaeum p. 219, qui demonstravit, Athenis sacra 
facta tertio (rptvo), nono (Évaca), trigesimo (cptxxdc, vpwxooec) die post funus 
(non post mortem). Iulide haec fieri vetantur, illa duo sine dubio ibi non 
minus fiebant quam Athenis. K. 13 Supplevit Koe. «xaAMócpata 
vocabulo Hesychius utitur in interpretanda voce odappara (purgamenta) K. 
44 Ad superstitiosas quasdam caerimonias ceteroquin ignotas haec spec- 
tare probabiliter coniecit Koehler. De zpo0écet certe propter feretri men- 
tionem non opus esse intellegere, quia id post sepulturam domum re- 
latum esse demonstraret v. 13. Adde quod haee si ad  pólüecty per- 
tinerent, alienissimo loco inserta essent. 45 Cf. Dem. XLIII, 62: 
US. eic và «o0 dmotavóvcoe clotévat, émetüày édEeveyür Ó véwoc, qovalxa 
pojbeptav vv cat $yvróc dwebtabOv cioty. 16 AE Koehler, qui 
tamen ipse indicat, primam litteram videri A fuisse, quam  Pittakis 
quoque exhibet. 47 Supplevi. Roehlius mai$ac ó$ [oti dy] ón[dpyeoot | 
&]|wedtów. At hic de liberis utriusque sexus non dici conexus sententiarum 
probat. Koehlerus, etsi non supplevit, tamen indicavit, sibi hic eundem 
atque in lege Solonis terminum (évcóe &vejiubowv cf. not. 15) constitutum 
fuisse videri. Sed huic sententiae repugnant verba mpós 9& «oótate pi 
mÀéoy mévte qoyatXóv, quae manifesto indicant praeter matrem, uxorem, 
sorores, filias ex proximis cognationis gradibus certum modo eumque 
exiguum mulierum numerum admitti. Si recte supplevi, quinque mulieres 
et duae puellae sunt electae ex numero cognatarum usque ad eundem 
gradum, intra quem Athenis omnibus cognatis adesse licebat. Sane paullo 
neglegentius dictum est 3uyacépac dvebtóv, cum deberet néypt àvetiov 9ua- 
TÉpov. 18 IL. e. mulieres de quibus v. 25—29 dicitur, et viros omnes 
agnatos. Hic igitur masculino genere recte utitur de utroque sexu, cum 
antea v. 29 d4A^oy 92 pn$éva (neminem praeterea) levi inconcinnitate 
dictum sit de mulieribus. 49 Schol. Arist. Nub. 838: &üoc 7)» pexà. cà 
éxxoptoüTvat có có wadapp.oD ydpty GroAobecüat vobc olxe(ouc xo0 ced veürxoc. 
Cf. etiam 639, 4. 5. 
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S78 De lapide cf. ad n. 468. Edd. Pittakis 'Ex. àpy. 3598. 
Koehler Mitth. des arch. Inst. in Athen I (1876) p. 1449 (Roehl I. 
G. A. 395b. Syll! 469. R. Dareste, B. Haussoullier, Th. Reinach 
Inscr. jur. Gr. p. 12 n. IIB. P. Cauer Delectus Inscr. Gr. ed. 9 
p. 3938 n. 530 B. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 303 n. 398 B). 
Ectypum chartaceum misit A. Wilhelm. 


8 ['E$o]&v «7c | [B]ooAzt xot | [&]t 82j.0* | [cj]« voter | [&x]t vois 
40 &ytd[av]o[(]ote! xa[9]apobóe si|[v]u. vobe mou[oO]vrac 2, àc t|[e]pov 

68 uà ([é]|at, xal cav | [oJi[x](av xa9a|[pàv?] eivav. w(£)[ypr]* 
45 dy &x xoO | [s]qpa[x]oc £A[9|ocv]5. 


Litterae Ionicae volgares accurate octotyn?óv dispositae. Et scribendi 
ratio et dialectus Attica, cuius unum exstat certum testimonium oixiíav v. 42 
(cf. not. 3), haec haud exiguo temporis intervallo post n. 877 incisa argu- 
unt. 4 Sacra quae quotannis obitus aut sepulturae die repetuntur. K. 
9 Sc. và Évwtabota, ut 877, 20 est cpuxóotux moteiv, Isae. II, 37 xà «pica. voi 
tà Évata éÉmotnca. K. 3 Sic Koehler, quem secutus sum quia unum certe 
Atticae, nullum Ionicae dialecti vestigium exstat, neque Pittaki, qui sane 
HNEINAI habet, tantum fidei tribuendum est, ut [xa9ep]i]v scribamus cum 
Roehlio. 4 MI. Supplere conatus sum: pt|[apt]ay éàx. coo | [o]fjsa[x]oe &Aeu - - 
R. Utrumque supplementum obscuritate laborare confitendum est. 5 EAEY 
Pitt. Sed neque Koehlerus quiequam dispexit praeter EA, neque omnino 
duabus litteris in fine versus locus est. Ceterum v. 416 totius tituli 
postremum fuisse videri adnotat Koehler. 


879 Lapis inventus non longe a Pergamo eodem loco atque 
n. 155. Ed. Fellows Itin. As. min. p. 31 sqq. (Boeckh C. I. G. 
3569. Syll! 470. R. Dareste, B. Haussoullier, Th. Reinach Inscr. jur. 
Gr. p. 19 n. III. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 387 n. 520). 


[Aj]a8 3. cóywu, [oix]ovopoOvvoc! | Avocptoo, uxvóc OapynAuo- 

Litterae OGzITz. 41 Retinui supplementum editoris Angli. Boeckhius 
[yovatx]ovopo9vcoc. Sed in titulo praeterea diligentissime exscripto tantopere 
erratum esse ut credam, Boeckhii rationes non sufficiunt. Certe quod prae- 
Scriptum dicit gynaeconomi nomen, quia ad huius negotia argumentum tituli 
spectet (v. 17), mori sollemni repugnat. Huic plebiscito ut omnibus aliis 
temporis definitio praemittitur. Qua in re eundem annum pro decretorum 
argumento variis nominibus indicare summae dementiae esset, quia sic 
temporum ordo quasi data opera turbaretur. Quare non dubito quin v. 27 
pera Amwfjptov ccegavneópoy idem homo idemque magistratus indicetur. 
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vog | 8eozépat, 'AM&eov Aápovoc si[xev* vópov eivau l'appsuó- 
5 vaütc | tàc mevüoócac Eysw qat&v éc0[z]ca. p3j xox(x)sppono- 
Uévmv* xpzo8a. | 9à xal vob; d&yüpac xal vobc moibac | vobc 
10 xeyUoüvcac &o0zct qat, | £dps prj BobAovvat Aeoxz, (2. xvce|Aetv 
63 xà vópipa cvoic dmotyopé|vot; &oyatov àv tptol ymo(v, cà 
6[2] | veváptot Aóetv cà xévOv, vobc dv|0pac, vc 0$ qovatxac càt 
45 TÉumtO?, 


xal à&av(ovacDat àx vic xn9s(ac | xal &xxopsóscüat 
M » 4 y 2 /0 1 ; mM á Z 
tác qovaixac T[95]4 | vàc 3&ó0ouc vàc iv vOv vópox ve|rpoupé- 
vac* &mávaqxov*  xóy OS vo|vatxovÓpuoy xÓ» OmÓ ToO Ofjuon ai|- 
20 poópsvov toic G[vtopote voie xpo || vv Oscyogopiov ixeóyscüat 
toic ip|uévouotw xal voie mstDouévate vü0e và vóp.ot eO eivat 
xdi vtÀv Óxapyóv|vov &ya9Gv Ovrow, toic O5 u$ met0o|uévots 
25 w(08 taie éppevoócatc? và|vavc(a xai pj 6ctov aücoie sivat, 
é(c)' | &cefoóoaic, 9óstw pxüsvt 8sGQv Emi Of|xa Évw. x0» 96 
pevcà Amufyptoy | ovegavripópov vapíav9 atpsüÉvca | &vorppáipos 
30 vóyOs xóv vópoy ci; OUo | cczjÀac xat àvaUsivat vhp. pày | ptov 
mpOó tGvy ÜupGv toO Osopodoo|p(oo, vzv 0i mpÓ voD0 vec c7c Ap- 
I [ed / » » à! [4 / Y 5 / 1 
vé|utooc tc Aoy tac &vevevx dco | óe Ó captae t0 AyAÀepua. TO 
35 velvópevov sic vactfjÀAac v | mpécvor Aotocopio:?. 


Sed ex illo loco verum huius magistratus nomen comperimus. Recte igitur 
editores inscr. iur. Gr. negant de eis qui proprie oixóvopot civitatium dican- 
tur, hic cogitandum esse, sed oixovopeiv in universum esse 'administrare' 
aut 'res publicas curare', praesertim cum oeconomus nusquam eponymus 
magistratus sit. 2 In universum quidem apud Graecos luctus indi- 
cabatur vestibus nigris aut leucophaeis. Sed de albarum vestium usu, qui 
hic tangitur, cf. Plut. quaest. Rom. 26 p. 270 F: év 82 "Apqet Aeuxà qopoOoty 
éy voie mévüeots, de Xoxpátne «vnctv, bóboróxhucra.  Hermann-Blümner Gr. 
Privatalterth. p. 369. 3 Alibi multo etiam brevius erat tempus luctus, 
Lacedaemone duodecim dierum, Athenis et Argis unius mensis (Hermann- 
Blümner p. 373 not. 2). 4^ Supplevi. H lapis, in quo sane reliqui 
omnes versus a dextra integri sunt. (éxi emendavit Boeckh, sed non 
putaverim éxmopeóscüat émi ££oboy Graecum esse. 5 De pompis aliisque 
caerimoniis Thesmophoriorum aliarumque eiusmodi feriarum haec intelle- 
genda esse monuit B. 6 L e. xoi voie pd) &ppevobcate.  Traiectiones 
negationis similes perfrequentes sunt in litteris Graecis, sed usus coniunc- 
tionis um$6 in hac re sane mirus ac singularis. POE: 8 Cave 
coniungas oreqavr(eópoy xaptiav; immo intellegendum est cóv capíav «cv 
aipeüévca pexà  Amwfpto» ctegovnoeópov. 9 IL e. proximo consessu 
logistarum. B. 
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880 Stela marmoris albi, supra et infra fracta, a dextra laesa. 
Nisyri in museo Ioannis Logothetae, in quod tum ipsum a puero 
quodam delata erat, exscripsit F. Hiller von Gaertringen Arch. Anz. 
des Jahrb. 1896 p. 24 (cf. quae idem et A. Conze adnotaverunt 
ibidem p. 45). Inscr. Gr. ins. mar. Aeg. III p. 18 n. 87. Cf 
Wochenschrift für klass. Philol. XIII (1896) p. 15 n. 490. 


^t , 


----|---- ei 8é (c xa Oá[mtqt! 3| éx(]ovapa? &euotüt dmo- 

veto[&ve] | ópo p. àc pop(ac xai alpéco | xóv vexpóv 7, xó én- 

, 2 / AU x 5, H / 3* ? / 

5 ovapa eb O[£] | xa p pq. eipóvco vot mpooti[à]|ac?* et 8€ 

xa A &povct vo[t mp]o|[oc&]vas, dmotevokvto Éxacco[c | 9pay- 

pa]e yiAt(ae iv ebüóvoi[c* | qouvéto 88]. 6 ypfizev. xl [xà | 
10 $uíost &nl4 ---------- ]. 


Litterae Ionicae volgares eleganter exaratae; extremae hastae lineolis 
obductis ornatae. Merito titulum tertio a. Chr. n. saeculo non recentiorem 
existimat Hi. 4 De huius verbi obiecto dubitari licet quia priora 
interciderunt, ideoque omne tituli argumentum aliquid obscuri habet. Sed 
certe incredibile est hoc decretum ut n. 877. 878. 879 ad sumptum funerum 
coércendum spectare; neque enim quicquam in sepultura fieri singillatim 
vetatur, sed omnino sepultura interdicitur. Id vero aut cum Conzio ad 
locum referendum est, quem corpore mortui ibi condito inquinari religio 
erat, aut quod Hillero mihique magis probatur, ad genus hominum quibus 
id poenae loco proponitur, ne in solo patrio sepulcrum nanciscantur; cuius 
rei exemplum notissimum est illud 159* & cj" Av; co«ijvot apud. oratores 
Atticos (Hyperid. II, 20. III, 48. Demosth. XXI, 406. LVII, 70). Atque hic 
quidem fragmentum decreti de tyrannis impune interficiendis, quale est illud 
Iliensium ap. Michel Rec. d'inscr. Gr. p. 390 n. 524, nos tenere maxime 
probabile est. 2 Hoc vocabulum propterea usurpatum esse videtur, 
quia omnes formas monumentorum sepulcralium comprehendebat. 3 Idem 
magistratus vocabulum in vicinis Calymniorum Cnidiorum Coorum civitati- 
bus habes n. 512, 25 sqq. 561,2. 4 Postremum enuntiatum supplevit 
Hi. ex decreto Astypalaeensi n. 493, 44 sq. 


881 Stela marmoris albi non accurate laevigata, inventa Ephesi 
prope Odeum, translata in museum Britannicum. Supra hunc 
titulum exiguae reliquiae alius inscriptionis eiusdem generis. Edd. 
Wood Ephesus Append. Inscr. from the City and Suburbs n. 44. 
E. L. Hicks Greek Inscriptions in the British Museum III, 2 p. 256 
n. DCLV. 
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Toüro c9 4jpGov xoi | 6 dvetoc! vómoc &otty | ITovzxev(ac Davo- 
8 ove(vme, | xooporeíprc tfc "Aprépiooc? || &àmó mpoyóvov, xal 
Meváv|8pou àvàpóc aDcZc. co0 f|p«ou xf/9oovcat Muppayic | xal 
40 Netxovy xat ot Aowrol à|zeAsó0spo: MevdávOpoo. | voóctoo &yéveto 
&oppáqtoua?. | COow. 


Litterae A(v. 40 bis AJEZOJTICOQ; pro H et Y paucis locis 2€ et Y. 
Vs. 44 maioribus quam reliqui litteris exaratus.  Nonnullis locis puncto 
distinguitur: v. 2 O* ANC. v.7 (perperam) TAI-AMY-PP-AXIC. v. 8 KAI* 
NEIKON-KAI. Semel (v. 29 extra) lineola obliqua puncti locum tenet 
ITOC^€CTIN. Tertio p. Chr. n. saeculo monumentum non antiquius recte 
iudicat H. 4 Cf. n. 6565, 2 Cf. C. I G. 2823, 4 sqq. AüMav Ao[t]- 
Bay, 'Actac dpytépewuy xol xospíjtetpav xfj; "Exqeotac "Aptépióoc. C. I. G. 
3002, 1 sqq. ObAztay Eóo9ta» Mou?tavfiy, vij» iépevaw vijc "Apvépióog —, vévoc 
£youcay doe tepetoy vod xoopercetpoov, &SeA er» ÜO0Xntae Expacó[c] «oopmretpne. 
3 L e. éxcopdqtopa, é&copd(topa. Quae vox itemque dàroccpetopa. significat 
exemplum sigillo munitum (dxóTpacov écopaoqtopéyoy). V. indicem verborum 
notabiliorum. 


882 Marmor latum, quod aliquando superius limen portae ef- 
fecisse videtur. Edd. Spon. Misc. erud. ant. X, 58 p. 339 (Boeckh 
C. L G. 2523).  Accuratius Paton et Hicks Inscriptions of Cos 
p. 169 n. 163. 


ToO uvwpue(ou roórou 7 qs|poucta! xfostat. 


Litterae volgares praeter E. 4 Tituli Coi in quibus Tepouctac mentio fit 
(Paton-Hicks Inscr. of Cos p. 435 n. 104, 4. p. 448 n. 120, 4. p. 449 n. 424, 4. 
p. 488 n.238, 4 ad unum omnes, ut is quem hic exhibemus, principatus 
aetate exarati sunt. Cuius generis id collegium fuerit neque vox per se 
ambigua neque titulorum argumentum docet; cogitaverim de simili soda- 
litate Acraephiensis illius quae vocatur 7 tepà yepoucta to9 Xocfjpos AcxArntoo 
(n. 740, 2). 


883 Brundisii Infra hunc titulum Latinus. Ex tribus anti- 
quis apographis, ex quibus fide dignissimum est Vallamberti apud 
Metellum cod. Vatic. 6039 fol. 302, post Franzium C. I. G. 5783 et 
Mommsenum Inscr. regni Neap. p. 27. C. I. L. IX, 48 edidit G. Kaibel 
Inscr. Gr. Sic. et It. p. 181 n. 674. 
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Eóxpacióac llewtüápoo | Póotoc!, | quocogoc "Entxoópsvoc, | 
8 vóy xónoy tZ; Bpsvósc(vov BouAZc | eic vaq» dvnpwapévnc. 


Litterae volgares praeter [1Z, si modo formae recte exhibentur in apo- 
graphis. Infra Graeca eadem Latino sermone scripta sunt hunc in modum: 
Eucratidas - Pisidami - f - Rhodius, | philosophus - Epicurius - | l. p. d. d. d. 
4 Homo ceteroqui ignotus. 'Erzi ESxpoxtóa est in ansis amphorarum Rhodiarum 
Inscr. ins. mar. Aeg. I p. 484 n. 4434, 4. 2. 3. 4. 5. [Ietoíóap.oc nomen in col- 
lectione titulorum Rhodiorum nusquam occurrit. 


884 Cippus parvus quadratus marmoris Pentelici effossus Athenis 
prope hortum regium, delatus in museum centrale. Edd. Kuma- 
nudis 'AüWvatoo IV p. 123 n. 13. Ex Koehleri apographo Kirch- 
hoff GL Att IV. 4, 2: p2420. n:507 5. 


5"0poc ofpaco|; lAóxqe Map|a9ovó8sv iv | dots[w] oixóg[nc, 
&OgApéc! ['E]eyactovoc K|aAA(o?. 

Litterae Ionicae praeter E pro H v. 5 et O pro O v.3. 6, dispositae 
orotym9óv. Quinto a. Chr. saeculo exeunti iure vindicant editores. 4 Inter 
$ et E unius litterae spatium occupat foramen rotundum, quod iam ante 
scripturam in lapide fuisse existimat Koe., cum Kum. litteram O primo 
perperam incisam, deinde deletam esse referat. 2 IL e. 'Eoyaciovoc 
xal KoXAAtov. Nam "Ecyoxíovoc; vo90 KoAA(oo intellegi nequit, quia patris 
nomen certe ipsi Glycae, non fratri additum esset. 


885 In campo sito meridiem versus ab oppido Co. Edd. Paton 
et Hicks Inscriptions of Cos p. 168 n. 160. 


8"0poc Sx|xatov! Nav|váxou cob | xoi "Exaqpo|9(voo o0 | [N]av- 
v&x[ov]. 


Litterae apicibus ornatae; memorabiles formae AGUx. — 4 Cf. Paton et 
Hicks p.468 n.464 [6]ooc [9a]xatov ['Apt]ocox[Ae]üc [109] Aptero[xA]e0c. Multo 
frequentiores apud Coos quam in singulorum hominum sepulcris, 6pot vyxatov 
sunt in sodalitatium coemeteriis. Cf. n. 748 cum adnotatione. 


886 In sepulcro rupi inciso in insula Aegina. Supra introitum 
nomen viri, in pariete dextro formula, in pariete sinistro nomen 
mulieris. Edd. Boeckh C. L G. 91400.  Pittakis 'Ec. àpy. 934. 
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L. Ross archáologische Aufsátze I p. 46. Rangabé Ant. Hell. 2012. 
Lebas Inscr. II, 170860.  (F. Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften 
III p. 499 n. 3418.) Cf. quae adnotavit H. L. Ahrens Diall. II p. 344 
cum not. 6. 


M3 dvov(s* | o9 yàp 3j oovexg* | cot? dÀXov cvy. | xaxüévet 
5 éc tvaóvav || x&v copóv: ai 03 yx, aUraotov? | aittaci;. 
Exo00tvovo. Ocorevíc. 


Litterae volgares. 4 cowv(cv)etxg emendaverat Boeckh., sed Ahr. idem 
verbum eadem vi monstravit apud Hesychium -Goyebxu (cuvetxet em. Ahr.) 
cup.pépet. Praesens igitur est; neque enim recte B. de aoristi eixo. coniunc- 
tivo cogitare mihi videtur, cuius significatio (cixa 06 cnpatvet có Ópotó 


Cramer Anecd. Ox. I p. 287) ab hoc loco aliena est. 2 Sic Ahrens, 
cum Boeckh «[ó]. emendasset. 3 Sic Pittakis, Lebas, Ahrens, (x)) aoo» 
Boeckh. 


887 Tabula cum anaglypho nunc exciso, inventa prope Halum 
Phthiotidis (Armyro). Ed. N. J. Giannopulos Bull. de corr. Hell. XV 
(1891) p. 567 n. 44. 


? 4 ^ / » y 3 mM [d 2x75 
Ev voóto tQ Táqo ox &&cottw o080éva | vaqTvat Évepov' el 
0f ctc voAÀpíjost | &voitat vó0e x0 uyTjpa, Aosfo(s)! v& | mept 
$ coUe Ucoóc te x(al)? üsàc máocac x(al) | Zjpac x&vvac, &&ec 98 
1 » 1 y d / / 
x(oi) ópym» pe[y&AXwv vo0 peyàÀoo Avóc. 


Litterae AÀeeAAZTICO. 4 ACEBHCH. 2 Coniunctio xai 
ubique per compendium K scripta est. 


888 Lapis inventus inter rudera templi antiqui siti inter vicos 
Kwotoía et Mapoóo:. Post alios edd. Kumanudis "Exp. àxvcópftot 
2559. Ex Koehleri collatione C. I. Att. III, 1417. 


b € b ^ 
"Asia. Avyvto. Pra, "Hpé0oo qovf!, 10 | qGc czjc oix(ac. 
IIpóc 9eOy xat Tpoov, Gotte ci Ó Éyovy xóv yGpov, | wfjrxoce 
8 peraxewwfoTc voótov Tt. xal vàc voü|uv» vOv dyaÀuávov si- 


xó 7] 9 M Pi Got ^ a. £A ^ J / [4 - 
vac^ xat ttpAc Gotte | T] XaU&AOU T, etoxetvotr, TOUTOD MTS 


Litterae AAGAITZ (v. 5 fin. C). 4. Cf. n. 3971. 2 Insolite hoc 
dictum; sed videtur Herodes voce d36) occa. omnem ornatum sepulcri sculptoris 
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YA» x«p|róv qépew us 98áAacoav mÀothv sivat, xo[|xGc cc 
&moAÀécüat aürobc xai qévoc. Gov | 0à xat ydpov quito 
10 xat vtpy cà eioQd|tva? xal aütov Otapévot, moÀÀA xal dyoO4 
elvat | vob. xol aóvQ xat &wyóvow.  AopiyacÜüar | 05 p8E 
Àofrnoacüa. pov Y, &xoxpoboor. | 7| cov0paDcat 7| cu[yéat 
tZe poppZc xai toO | oyfuatoc! si Oé vic oÜto morcs, j, 

3 4 Y 2OEN , b) , 

45 adc xai | xi vobvoic àpá. 


arte effectum significare voluisse, cuius pars sunt effigies (cixóvec) Regillae 
aliorumque hominum aut deorum. 3 Obiectum verbi ttp.óv. manifesto 
non alium est atque eius quod antea scriptum est quAdctot, i. e. monumentum 
sepulerale. Quare «à eio9ór« idem sibi velle videtur ac cà selo9óxt cpóno. 
Merus accusativus a volgari usu abhorret, sed huius dicendi generis origo 
ad figuram etymologicam ctp.àv và eio utac vtp.àc referenda videtur. —4 Supra 
(v. 4À—8) iis modo, qui totum monumentum aut everterent aut alio trans- 
ferrent, mala imprecatus erat Herodes. lam additur, easdem diras etiam 
ad eos pertinere, qui vel partem operis laederent aut mutilarent. 


889 Marmor caeruleum quadrangulum inventum inter rudera 
veteris Lyttiorum oppidi. Ed. B. Haussoullier Bull. de corr. Hell. IX 
(1885) p. 25 n. 23. 


'"Ená / Y ^ b) r AI | Ó , Y 5 
pa xatápa xaxT | cQ dAosproavtt coc | Oaí(povac xat e 
/ » , 1 Y m^ » " UN y Dd M 
5 móvtvt | &vopátoi! xal cQ àvopá|tavct aótQ, tva. oyGo[t] | xobc 
Oa(povac xe(y)[o]Aepévouc? xal vobc | xovay9ovtooc eod, | 
[v4 3 e ^) N oé $1 x Ó , 
.40 tva? 4$ q7 p xacaoétr|cav aócobc Owatcc. 


Litterae 4/9TTZ.Lul. 4 Verbum ignotum, fortasse in mysteriorum 
nescio quorum sermone usitatum hic deprehendere sibi visus est H. Sed 
mihi simpliciter pro dvopótot barbara inferioris aetatis consuetudine dictum 
esse videtur. 2 KEAW/|Wu JENOYZ lapis. Etsi Hauss. xeyoAoep.évouc 
exspectari recte iudicat, tamen hie quoque reconditi aliquid latere suspicatur. 
Immo aut in incidendo aut in exscribendo error commissus est neutiquam 
gravis. 3 Recte particulam ab ézdpa xexápa pendere atque exsecrationis 
argumentum indicare statuit H. 


890 Columna lapidis Pentelici inventa prope antrum Panis, 
exstat ad introitum arcis Athenarum. Versus 1—13 ed. Boeckh 
C. L G. Add. vol I p. 9419, totum titulum post multos alios 
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Kumanudis '"Exwpegoi énvópBuv 2579. Ex Velseni apographo 
W. Dittenberger C. LI. A. III, 1424. 


IIapaStócope cvo[ic] | xavay9ovtot; O[s]otc vo0ro «6 Xp4o[v] | 
$ qgoÀAcosiy, IIAoó[covt xot Atpycpt | xoi IHepoeqóvr: | xat "Epr- 
10 vóct xai müct | vote. xaxayUovtoi[c] | 9eotc. et ctc &xoxo|spt- 
cet! xo0to có j$oQ|ov 7| &mooxoutAcos[u]? | 7, e[Y] «t xat Écspov 
x&wfost 7| axóc Y| | 0r dAXou, voóto wh | 7 Bavà, ww 
9áAacca | mÀecf, &AÀAA UL MU Y ravyeve|tG] | x&ot 
20 toig xaxoic ees d xat opel 


15 peca. 


xn d quere xal 
ve|co[p]vai xal &Aégo[v]h[t? xJa[i] 6ca xax&à x[ai má]|Bw àv- 

25 Opomo([c vl]yvevar, vabca &c](eo)9 và voAuzcave. | àx co[ó]- 
too toO fpol|e[o] uecaxewTjcat [xc]. 


Litterae AAAAZOATIE. A tituli n. 888 aetate, quae Herodis et Regillae 
nominibus definitur, hic utique non magno temporis intervallo distat. 
4 Utrum illa inferior aetas id sibi indulserit, ut praeter notum verbum 
dxoxocuety etiam droxocp.toery fingeret, an mero errore (óxa pro 7rxa exaratum 
sit, in medio relinquo. Significatio sine dubio eadem est 'ornatu privare'. 
2 Cf. oxoutAdpto; n. 756, 5 et locum Vitruvii illic allatum not. 2. Apud 
Heronem (Metrolog. scr. I p. 484, 24 sqq.) cxoócÀAoct; de pavimento usurpari 
monet P. Tannéry Rev. archéol. XXX (41897) p. 78 sqq. Verbum [oxov]- 
cÀócat in titulo Iasensi apud Th. Reinach Revue des études Grecques VI 
(4893) p. 157A reponendum docuit A. Wilhelm Arch.-epigr. Mitth. aus Oester- 
reich XX p. 85. Denique cf. W. Judeich Alterthümer von Hierapolis IV 
p.68 n. 4,3 sqq.: [ró Üüéorpoy] xaraoxeüacey — cv novi và xóopo [xal cj; 
Ao]p[r]poxec[m o]«ouvAdost. S OHEETLE 4 Cf. n. 894, 49. Memorabile 
tamen est, ut sententiae summa similitudo intercedat inter hunc locum atque 
illum, sie verborum paene nullam esse; unde apparet hunc quidem titulum 
neutiquam ut illum pendere a Vetere Testamento. 5 Apud medicos 
veteres Graecos haud raro ut hic &£Aégac usurpatur pro éAeqavriicotg aut 
&Aegavctaop.óc. 6. TO. 


891 Herma quadratus marmoris albi sine capite, in ecclesia 
Panagiae sita supra vicum Politika insulae Euboeae. Ed. A. Wil- 
helm '"Ecxy. àpy. 18929 p. 173 n. 71. 


IIpoayopsów voic xarà óv yGpov vóvOs: | Émwxoxáparoc Got 
UA qs(6owo | xarà xóv0s xóv yGpov vo00s | vo &Zpyoo! xal 


Litterae AOTTX; O plerumque eiusdem ac reliquae litterae magnitudinis, 
nonnumquam minoris. 41 Monumentum sepulcrale est Amphiclis cuiusdam, 
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5 tfc eixóvoc vic | etópupévme, àAXAAà dxewáost | 3] petat oet 
6pouc &&op(ócc)ov? | Y, ófp(oet pi&vac T, alxtosvat | 7, üpaócst 
10 7, tt uépoc 7| oójray | 7| eic (Tjv &vacpédeu xai xaxo|oxeodost 
xai àp.aopécst. co0|tóv ve Üsóc mocátai? dmopía xal | mupsti 
MEC Mel 9 ^ up» 0 , Y , M 
xai ptyet xal àpsÜtop | xal dvepogop(a xal xapamnAn|t(a. xal 
18 &opaoía xal ixováost Ow]vo(ac: xal sim &qavz tà xcfjua|ra 
SOM n Y M ; 1 / , Y ; y 
aüro0, wA q7, Bovt, p 9é[|levta mÀoth, p m«atoov vo|vf 
62 2 yx 62 | b », À , V »y Y 
20 pjó& otxoc a0&otto qnos | xapmGv dmoAÀaóot umi otxoo, | uj 
qotóc, Wf xpfosoc qnos | xrzjoe-c' Bmtoxónooc 08 Eye | 
? , 
Epewóac. 
DUNT » , 1 , Y 1d ^ , 
ct OÉ vic cüUevoty xal vvpotv | xai copquAATtoy, TGy Ago | 
25 droÀaóot e0Àoyottó xe ày | mavct 9ttup, xat xXv960t ab|cQ otxoc 
raióov Yovoic xai | xapmGv àmoAÀaUcsot' Émtoxo|xot 0$ Xápic 
xal Yweta. 


id quod prodit epigramma supra hunc titulum incisum his verbis: Xaipov 
é46 Aoecpoiot «oi eloétt votc0" écopópuat | 'Ap«puxXéne y aípov Oeonócuvoc quAtov. | 
val pv xal Éveoc qepexo0eoc é& ordo p.e | 8épxeo ITewptümy obrocre Avjsdpevovy. | 
xpari O' émqópnvc! Ómtüev xopóccat Éüetpat, | o9 yàp £xepo' Tia, àÀXXà. mótpsoc 
x poAapdv. 2 Emendavi. EEXOPQON lapis. 3 Quae sequuntur im- 
precationes variorum malorum, eas Wi. perspexit repetitas esse ex Deutero- 
nomio c. 28, 22: matá&at ce Kóptog év datopía wol mupeco «al ptyet wai ipe- 
Supp xol dvep.ocUopty. c. 98, 28: marátat oe. Kóptoc mapamin&ta ol dopacía 
«di éxovtdost Otavotac. Memorabile est haec in eadem tabula inveniri, quae 
Erinyum, Gratiae, Hygieae mentionem faciat. Sed recte Wi. hoc videtur 
expedivisse cum sumeret, monumentum sepulcrale erectum esse ab homine 
veteri religioni Graecorum addicto, sed eius mandatu titulum composuisse 
nescio quem qui librorum Veteris Testamenti notitiam haberet quia ipse 
ex mpoocnAótoyv numero esset. 


892 Marmor candidum erutum Ephesi. Edd. Wood Ephesus 
Append. Inscr. of Tombs n. 8. E. L. Hicks Greek Inscriptions in 
the British Museum III, 2 p. 254 n. DCXLIX. 


"Edw 8£ c mapà obe | qejpappévouc! ósonó|vac 7| yp&upa 
5 àxxóyn | 7, «oAZsat ÜeXfjon x9 | uvnustov, 96oet c | vapsto? 
X dq xe sic | vh» móAw? C |o. 


Litterae ANeA EQ. 4 In alio lapide qui eidem sepulcro impositus 
erat. 2 Fisco Caesaris. 3 Sc. vij» "Eqeotov. Eiusmodi multae in 
titulis sepulcralibus aetatis Romanae perfrequenter commemorantur. 
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893 Acraephiae (Karditza). Ex Lollingii apographo ed. Koehler 
Mitth. des arch. Inst. in Athen III (1878) p. 299 (W. Dittenberger 
L. G. Sept. I, 2725). Lapide iterum accurate examinato P. Perdrizet 
Bull. de corr. Hell. XXII (1898) p. 955 n. 13. 


----Tre vh» qv[Ópwv:] xo[l] | &t vc mapa c» BoóAno|w Ilo- 
8(0oc 1 Bracápsv|oc &vot£r cà» xapóáplav, Gec(s). vij cov(ó)ào? | 
t&v $pmtotOv? xal &|of fov * '"Exapwóvy9o|u5 co0 vsio0 Tuv 
yople | xpíosoc Onváptia. Otoy|Üa, xal vj nóA(s)t Axpryeuov? 
ónvApta. Ovoy(Àta. | mevvaxóota. et 0 cie | civ. énv[patyy àx- 
45 xóy|n àx tZ; mapaota[Oo]l7 7, aóvhv dom 7| xoxo[rot]|5on, 

óóbo(s)u e ópotoc | vij oovóóo càv fpo|wotóv vOv céxv(ov)$ 


I 


— 
I] 


20 poo | óqv&pta. Ovoy a. ópole|c xat cj xóAX(e). "Axpriouiv. 9[n- 
v&pta. Ovoy (Ata. mevxa|xóota. xat xobc | f pioavrac vobc Tpo|ac? 
25 tv véxvov *$uOy xa] ipi x«t vóv dvOpm uoo Ilo|biova xat 
ànuéyovtac | cj a00aB(o 19 od BoóAopat p|erég(s)w cfe covó- 


Litterae AAZHO (Koehler, O Perdr)AZITX. Alteri post Chr. n. saeculo 
vindicat P. haud improbabiliter; versus 37 et 39, qui ex Perdrizeti demum 
apographo accesserunt, in latere sinistro lapidis exarati sunt iuxta 38 et 40 
planieiei anticae. 4| Pythis mulier ditissima ex sua pecunia monu- 
mentum exstruendum euravit et pecuniam sodalitati a se conditae donavit 
ex qua filio filiaeque defunctis sacra fierent. Memorabile est, eam, ut tunc 
leges Acraephiensium se habebant, neque mariti Pythionis, qui tamen tum 
superstes erat, neque alius cuiusquam viri auctoritate opus habuisse in hoc 
negotio. 2 ZYNOAO. 3 Infra v. 23 est tobc Tjpoae t&v céxvov 
fuv; qui hos colunt, fpeoactoi xw Téxvov fjhóv appellantur v. 47. 29. 
Quod hic filii modo mentio fit, sine dubio eo spectat, quod synodus ex 
aequalibus et commilitonibus filii constat (not. 4) ideoque huius in sacris 
maius momentum erat quam Sororis, quae nescio an infans fato functa sit. 
4 Ipse Epaminondas procul dubio ephebus decessit. P. 5 Medio a. 
Chr. n. saeculo primo homo opulentissimus et summae inter cives auctori- 
tatis fuit Epaminondas Epaminondae f. Acraephiensis (I. G. Sept. I 2744, 
19 sqq. 2712, 91. 104. 2713, 28), a quo Pythida generis originem repetivisse 
summa cum probabilitate coniecit P. 6 'Axpnotov Perdr. At ut (cà) 
" Apa sane usitatum fuit tum temporis oppidi nomen (I. G. Sept. I 2874,14 
dpyovtoe y ' Axpotgtíotc), sic nemo Graecus in pedestri oratione unquam dixit 
1j tis  Abyov, Mevápovy, Xwoévoc, "Apqouc, Kopts9ov. Quare quin ethnicum 
'" Axprieteis agnoscendum sit non est dubium. Vocalis alterius syllabae quadam 
antiquitatis affectatione ex dialecto Boeotica servata videtur ut n. 393,4 IIDAocn«. 
7 Fuit igitur hic lapis anta monumenti in templi similitudinem exstructi. P. 
8 TEKN. 9 Deos Manes. P. Alibi Aatp.ovec à a9ot (n.8961, Bull. de corr. Hell. 
XXII p. 386) aut 9eoi T|poec (I. G. Sept. I, 45, 3). 10 Qui non expiaverunt 

Dittenberger, Sylloge II. 4" 


738 Pars altera. [893— 


30 0o0 cG|v fipetaotOy vOv céxy|ov TOv 'Exapwóvóoo | xai 
Osoxptv(v)c!i uf vs Cóvro|w TjuOv pfe veÀeotno|ivvov.  (s)iolv 
35 0$ ol Omoveyplapuévow 'Emogp(a)c 1? Xocvéco, ------------- | 
------ 13, "Aptozo[c] | Aocáv8pou. | xa(l s)t ttc XAXoc 6gpto(c)r, 
40 tÓ aàcró | a0rQ &cvo mplóottpov. 


iniuriam qua Pythida eiusque maritum et liberos defunctos affecerunt. Quae 

iniuria qualis fuerit, in medio relinquendum est. 41 OEOKPINZ. 
419 EnÀ$Pz. 13 Hie nonnulla nomina scripta fuerunt, quae deinde 
erasa sunt cum homines Pythidi et Pythioni de iniuriis satisfecissent ac 
cum eis in gratiam rediissent. P. 


894 Columna sepulcralis rotunda marmorea inventa Cyzici. 
Ed. N. K. Limnios Bull. de corr. Hell. XVII (1893) p. 453 n. 4. 


"Yuxóuynpa | BooXAxaxtacg! Gaóotac, | 9 xavsoxsóaosw adc? | 
8 Atovóctoc "AxoAAov(ou | 6 àvjp x«t &aotQ | x(a1) ? voie véxvorc. 


Litteras volgares praeter ITX exhibet editor. Ab utraque parte versus 
4 et infra versum 6 singula signa folioli figura. 4 Volcacius, non Vol- 
catius scribendum esse nomen gentile cum ex inscriptionibus Latinis apparet, 
tum ex testimoniis Graecorum et titulorum et scriptorum, qui ubique x habent. 
Cui rei maximum momentum tribuendum est quia ti et ci a librariis medii 
quod dicimus aevi identidem confunduntur, «t et «t nunquam. 2 Formu- 
lam ómópy(pa co0 9eivog 0 woreoxebaoev abt ó 9etya nusquam usitatam 
fuisse nisi Cyzici observavit K. Keil Philologus XVI p. 24 sqq. (cf. C. I. G. 3688. 
3690. 3693) ideoque illi oppido vindicavit titulos ignotae ad illud tempus 
originis C. I. G. 6937. 6958. 6978 itemque C. IL. G. 970, qui Atticus falso 
dicebatur, C. IL. G. 3383, quem Boeckhius coniectura incertissima Smyrnae 
vindicaverat, denique Lebas Inscr. III, 4528, quod monumentum certum est 
re vera Smyrnae inventum, sed non minus certum, Cyzico illuc delatum 
esse. 3 K TOIZ. 


895 Marmor Pentelicum cum anaglypho puerum repraesentante ; 
vs. 1. 2 in cymatio, vs. 3 in arcu supra anaglyphum, v. 4. 5 in 
ipsa anaglyphi planicie ad caput pueri. Inventus lapis Athenis ad 
hortum regium, illatus in collectionem quae erat in Barbaceo. 
Edd. E. Curtius Nachrichten von der Góttinger Ges. der Wissen- 
schaften 1865 p. 349.  Minusculis litteris. Kumanudis "Exvjpagat 
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énvópQu. 826 (W. Dittenberger C. L A. HII, 1460). Cf. quae 
adnotavit E. Rohde Psyche I? p. 254 not. 4. II? p. 205 not. 5. 


'ExeAeótqoa iuc (s)ic £v mévve | Osóquioc Atovucíoo Mapa- 
5 Üdvtoc | xal ó mav$p ps àvéotnos | Tipo. covre]vetact. 


Litteras OJTIC(v. 3 AE)O exhibet Curtius; praeterea v. €JABACICETH, 
cum praeterea ubique volgaris forma E Sit. 4 Cum Lare familiari Ro- 
manorum, qui apud Dionysium Halicarnassensem Ant. IV, 2, 3 ó xac' olxíay 
fipoc, apud Plutarchum de fortuna Romanorum 410 p. 323 C fjpoc olxoupóc 
appellatur, composuit R. Cf. n. 893?. 


896 Columna marmorea, Mylasis in sepulcro Turcico orientem 
versus a Maussolleo. Ed. W. Judeich Mitth. des arch. Inst. in Athen 
XV (1890) p. 276 n. 24. 


Aatpóvoy &yo96v! | 'Avxépotoc vo Ato|vooíou xal tZc yovau|- 
Y ^ d / »| eU em DN ? 4 1? 
8 xóc aOtoO Asovtíon | xal voO oto0 aüctGv | Avrépecoc xai 'Ico- 


y pócoo ?, 

Litterae A2. | Sic Latina Dis Manibus Graece redduntur frequen- 
ter cum alibi tum in titulis Mylasensibus Mitth. XV p. 276 n. 23. p. 277 n. 
95 eq acr. 18939. 2 Aut toD oto0 minus accurate dici existimandum 


est, ut. duo sint Anterotis et Leontii filii, Anteros et Isochrysus, aut «oi 
'"Icoypócou pro co) xai 'Ioóypucou de cognomine Anterotis natu minoris intel- 
legendum est, aut denique 'Tcóypuococ (vel 'Icóypucov mulieris nomen) ad quar- 
tum hominem spectat, cuius necessitudo cum reliquis non definite indicatur. 


897 Tabula marmoris subcaerulei eum aétomate, Larisae in 
museo. Et infra et supra hunc titulum alii eiusdem generis. Edd. 
Lebas Inscr. II, 4288. E. Miller Revue archéologique XXVIII 
(1874) p. 161 n. X. Accuratissime Lolling Mitth. des arch. Inst. 
in Athen XI(4886) p. 124 n. 65. 


OcopÀAa ZeÀeóxoo | qvovh tà A«aQ yo[t]pst!. 


Litterae A(vs. 2, sed. v. 4 AJeCQ). 4^ Eadem formula cum in altero 
eiusdem lapidis titulo, tum in aliis nonnullis epitaphiis Larisaeis est; cf, Mitth. 
XII (1887) p. 349 n. 408: Xexobvboc Xexoóv|0ou cà Aa yaípetv. Rev. archéol. 
XXVIII (1874) p. 4162 n. XV: NeuóAaoc | XeAeóxou [cà] Ao[ yotp]ew. 


AT* 
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898 Stela fracta in duas partes. Spartae in museo. Ed. 
A. Wilhelm Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XV p. 424 n. 44. 
Th. Preger Mitth. des arch. Inst. in Athen XXI (1896) p. 96 n. 4. 


Eopodünc! Táoxoc 3 


" OXopattovixac à, no[A]Éuot 
&y moÀéuo? 


Litteras volgares praeter X et Y exhibet editor. 1 Patronymicum 
ab Eópóac derivatum agnoscit W. Sed cum proximo versu -as sit et titulus 
vix tertio a. Chr. n. saeculo recentior videatur, Atticam vocalem ab eo 
alienam existimo, ab àv0dvo verbi radice alteram compositi partem repetere 
malim; cf. aó904$«c. Sane exemplo nominis Aqpónc, quod fuit nuper qui 
eadem ratione interpretaretür, hanc opinionem tueri nolim, quia id ex 
Anvs&one contractione natum esse pro certo habeo. 2 cf. Plutarch. inst. 
Lac. 48 p. 238 D dàvetle 98 (Auxobpyoc ó vop.oüévre) xol xàe Émtpoqàe tàc inl 
tÓy pvmetev, TÀT| vów Év moÀÉp«p veÀeutmodvtowv. Quod testimonium si ita 
interpretabimur, nihil omnino monumentis defunctorum praeter eos qui in 
bello occubuissent inscribi licuisse, ei fidem habere non licebit. Nam H. Roehl 
Mitth. des arch. Inst. I p. 230 monuit, etiam aliorum exstare titulos sepul- 
crales antiquos. Quare nescio an id modo interdictum fuerit, ne praeter 
nomen defuncti quiequam honoris vel vanitatis causa adderetur, nisi in eis 
qui patria occubuerant simplex et brevis huius rei mentio. Ceterum inde 
a saeculo a. Chr. n. quinto usque ad tertium haud pauci exstant tituli 
sepulerales Laconici cum hoc eodem additamento (I. Gr. ant. 77. 78. 85. 87. 
Lebas Inscr. II 203. 283. 4A. Kirchhoff Sitzungsberichte der Berl. Ak. 1887 
p. 989). 3 Tacxouévne est C. I. Att. II 967 B, 35. W. Ipsum Tdoxoc habes 
in titulo item Laconico Mitth. des arch. Inst. in Ath. XXI p. 95 v. 4 'Av- 
vipayov Táoxoo et in duobus titulis Creticis ('A9vyà V p. 365, 69 et Bull. 
corr. Hell. XIII p. 75 n. 142, 4), quos affert Wi. apud Pr. 


899 Stela marmoris Hymettii cum aétomate rotundo, in museo 
Piraeei. Edd. Kumanudis '"Exvjp. àxvcóp. 2953. Koehler C. I. Att. 
II 3234. 


"Hpa[x]Aete(a]c * | Mooóc? | xaz[a]naAvacécac?. 


Litterae Ionicae volgares. 4 Doricam vocalem suppleverunt Kum. 
et Koe. quia eadem v. 3 fin. integra exstat. 2 Sic Koe. pértocxoc dispicere 
sibi visus est Kum., quod ferri nequit. Mireris sane Doricam dialectum 
(not. 9) in titulo sepulcrali hominis Mysi qui Atheni obierat. 3 De scrip- 
tura xacomáArns (non xataméAvenc) ubique in titulis usurpata cf. n. 224, 10. 
266, 45. 522, 25. 30. 36. 
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900 Tabella marmoris Pentelici cum aétomate. Athenis in via 
Minervae in domo privata. Ex E. Loewyi apographo ed. Koehler 
C. I. Att. II 3650. 


'EXegavile i ipattoróA. 


Litteratura Ionica volgaris, quarti a. Chr. n. saeculi procul dubio. 


901 Cippus &randis, Syracusis in museo. Ed. G. Kaibel Inscr. 
Gr. Siciliae et Italiae p. 8 n. 24. 


$ Aexop(a! | Zoptoxa | xavóxia? | yprota. |yatps. 


Litterae AITZ. 4 Haec scriptura nominis indicio est, titulum etiam- 
tum liberae reipublicae Romanorum aetate incisum esse. Nam pro Aéxopooc 
et omnibus quae inde descendunt inde a Ciceronis aetate plerumque Aéxpoc, 
rarius Aéxipoc aut Aéxoupoc scribitur. 2 IL. e. zavoóxeta. cf. Herodian. 
I p. 248, 24, qui hoc vocabulum a *av9oxcóc eadem ratione derivatum sensit 
ac Bacüew a BacUeóc. Multo frequentius sane mav9oxeócpuo. dicitur. 


902. Coi in ecclesia IIavoyta l'opyoxéve. Post alios edd. Boeckh 
C.L. G. 2512. Paton et Hicks Inscriptions of Cos p. 203 n. 308. 


5 Atovo|otoo xó|Aeoc Ko|ov oixo|vópoo t. 


Litterae volgares praeter ITZ. 4 De oeconomis civitatium cf. n. 
415, 7. 44. 45. 545, 44. 552, 39. 554, 40 sqq. 554, 5. 47. 


903 Tabula marmorea reperta Massiliae, exstat in museo 
Borély. Post alios ed. A. Lebégue apud Kaibel Inscr. Gr. Sic. et 
Ital. p. 644 n. 2434. 


"'Aünv&Onc | Atooxoop(0on | vpappatixóc | Poyoixéc t. 


Litterae eJ4LC. 4 Notabile est hominem natione Graecum Massiliae 
erammaticam Latinam docuisse. 
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904 Rhodi in suburbio JVeo-Marussi, apud Hedenbergium 
.Suecum, professorem Upsaliensem, vidit L. Ross et ex Hedenbergii 
schedis edidit Inscr. gr. inedd. fasc. III p. 32 n. 278 (F. Hiller 
von Gaertringen Inscr. insul. maris Aegaei I p. 74 n. 383). 


"Exvyóvoo 'PoótoxoA(ta! wustoixoo?, 8àAsofsoo|üÜfvroc? QOmnxó «üc 
d , 

mÓÀemc xai teveUévvoc! bm | vàc QouAdc xal vo0 Odpoo xal 

yopertoav|coc óc. 


Litterae volgares praeter O-ZITXZ, si apographo »fides habenda est. 
4 Cf. Plin. N. h. V, 400 oppidum Olympus ibi (in Lycia) fui, nunc sunt montana 
Gagae, Corydalla, Rhodiopolis. Eadem urbs 'Poàta vocatur apud Stephanum 
Byz. s. v. et apud Photium Bibl. cod. 476 p. 420, 44 Bk. 1j &v Auxíq 'Poóta. 
Ceterum ex hoc ethnico colligas Epigonum ingenuum fuisse civem illius urbis 
Lyciae, tum vero nescio quo fato in servitutem (not. 3) venisse. 2 Tum 
cum hoc monumentum erigeretur, inquilinus erat; antea peregrinus (not, 4), 
priore etiam tempore servus (not. 3) fuerat. 3 Hoc de civitate inquilino 
data interpretatur R., perperam. Neque enim qui civis factus erat etiam- 
tum pérotxoc vocari poterat neque 2Aeudepobüwv id unquam significat. Immo 
servus publicus manu missus est a populo Rhodiorum. Hi. 4 Manifesto 
media quaedam condicio significatur inter libertinum et inquilinum. Quae 
quin &éyou mapemtompobOvcoe sit vix licet dubitari. Nempe cum Epigonus non 
origine servus esset (not. 1), post manumissionem decreverat populus ne 
in libertinorum numero haberetur, sed eodem iure uteretur quo alii aliarum 
civitatium cives qui ad tempus Rhodi commorarentur. 


905 In insula Rhodo. Edd. P. Foucart Revue archéologique 
XIII p. 361 n. 34 (Philologus XXV p. 367). E. Loewy Archaeol.-epigr. 
Mitth. aus Oesterreich X (1886) p. 220 n. 28. Selivanov Topogr. 
Rhod. p. 142 n. I, tab. epigr. n. 44. Alberti Billioti ope exscriptum 
ed. F. Hiller von Gaertringen Inscr. insul. maris Aegaei I p. 57 
n. 484. 


Aa[uogG]y | EÀpoópo. IaAatozoAiact! | xarà vévsotw, xa9 
boUsc(ay 02? | 'A8avo8c pou DBooA($ac. 


Litterae volgares praeter X, non dispositae ocotynóóv. O et O reliquis 
minores. 1 Pagus insulae Rhodi, civitatis Camirensium, cuius haud in- 
frequens est memoria in titulis. Cf. Inscr. ins. mar. Aeg. I p. 56 n. 174, 6. 
p. 57 n. 472, 3. p. 159 n. 960, 2. |.2 Plerumque in filiis adoptivis aut natu- 
ralis origo (qówo 8é, qócet 82) aut, adoptio (xa9' ulogectav 96, apud Eleos xoxà 
vaíowcty 52) sola definite enuntiatur. Hic utrumque coniunctum habes. 
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906 In regione Maxpb £xevó insulae Rhodi, in horto. Edd. 
E. Loewy Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich VII (1883) p. 118 
n. 94. F. Hiller von Gaertringen Inscr. ins. maris Aegaei I p. 72 
n. 356. 


Ervao(Àa "Aopoüsto(ou | oto[0] | ypappotuxo0 aptocoo. 


Litterae volgares praeter Z, apicibus ornatae, sed neglegenter incisae 
et magnopere detritae. Initio principatus certe non antiquior titulus. 


907 Stela marmoris candidi cum aétomate et anaglypho re- 
praesentante virum sedentem ad dextram, ambabus manibus syringa 
tenentem. Lapis erutus Ephesi, delatus in museum Britannicum. 
Ed. E. L. Hicks Greek Inscriptions in the British Museum III, 2 
p. 261 n. DCLXXII. 


"Egevoc! mporaóAvc? | 'lepoxAfj tGt iOío copiotij? | éx co 
(ó(oo có uvnuTov. | yotps. 


Litterae AAMKAMnZY. Nonnullis locis (v. 2 AIO: EZYP. v. 3 AloY* TO. 
MNH) puncto distinguitur. Semel (v.3 TOY) O minore modulo exaratum, 
Et haec litteratura et orthographia (iota mutum ter omissum, semel 
positum; pvwmwov v. 3) titulum fere primo p. Chr. n. saeculo incisum ar- 
guunt. 4 Idem nomen habes C. I. Att. III, 2 Add. p. 302 n. 2168a, 2» 
Latischew Inscr. Gr. orae sept. Pont. Eux. I p. 4105 n. 69, 7. Arch. Anz. 1858 
p. 230. 2 Principem inter plures qui una artem exerceant tibicines 
vocem ceteroqui ignotam significare perspexit H. 3 Syringe et tibia 
coniunctim usos esse Graecos etiam artis monumenta docent. Ceterum ex 
hoc titulo apparet, ne imperatorum quidem Romanorum aetate illud in- 
strumentum in desuetudinem venisse. H. 


908 Ara rotunda marmoris nigricantis ornata sertis et bucra- 
niis, in necropoli Camirensium. Edd. J. Martha Bull. de corr. Hell. 
II (4878) p. 617 n. 5. A. Biliotti L'ile de Rhodes p. 404. Selivanov 
Topogr. Rhod. 1892 p. 85, tab. epigr. n. 7. F.Hiller von Gaertringen 
Inscr. insul. maris Aegaei I p. 104 n. 708. 


T6 1 M " 1 y: 
(y xatà tov oetouov 1 veÀeutacO vto. 

Litterarum formae volgares, nisi quod oiv5« infimam quidem lineam hori- 
zontalem habet, supremam vero obliquam; hastarum fines lineolis obductis 
ornati, 4 Etsi perfrequentes fuerint Rhodi motus terrae, tamen hunc 
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titulum de illo omnium notissimo, quo colossus eversus esset anno fere 
239 a. Chr. (Polyb. V, 88, 4), interpretandum esse monuit H. probabiliter. 
Nam etiam litteratura illi aetati convenit. 


909 Vas marmoreum inventum Rhodi, translatum in museum 
Britannicum. Ed. C. T. Newton Greek inscr. in the British Museum 
II p. 136 n. CCCLX. Ex ectypo ab A. L. Murrayo misso F. Hiller 
von Gaertringen Inscr. insul. maris Aegaei I p. 94 n. 656. 


Amotáqoy 1: coqdy 2. 


Literae volgares; hastae extremae tenuibus lineolis obductis ornatae. 
4 Cf. Suidas àxóragoc* 6 dmeorepmpévoe x&v mpoyovtxóvy cdoovy* obto. Actvap- 
yos. Etym. M. 481, 48 dmótaqoy* tóy yoplie voévca xol Goo) x09 càvy doy 
vexpówv Tdqou* T| tóv dmeotepmpévoy cw mpoyovtxGwy Tov. Hesych. dmó- 
taQot* ol cüvrptoreoxótec toic éAeugépote (rijv éAeutépav codex, em. H. Stepha- 
nus) 9o0Àot xai p covcatévcec abóvotc. Ex quibus interpretationibus Hesy- 
chiana manifesto ad certum scriptoris nescio cuius locum spectat, ubi servi 
qui libertatis praemio proposito ad arma vocati fortissime pugnantes occu- 
buerant deplorabantur, quia non una cum civibus honorificentissima sepul- 
tura efferentur. Quae vero in Etymologico priore loco ponitur, ab hoc titulo 
alienissima est, siquidem hic manifesto de communi multorum sepulcro 
(ra«dw) dicitur. Restat ut eos intellegamus, qui nulla habuerint separata 
coemeteria quae a maioribus hereditate ad eos pervenissent. 2 Sic N. 
t&«ov H. At hic genetivus unde pendeat aut quid sibi velit non assequor. 
Quod contra cacóv sine exemplo quidem est, sed recte formatum, et simil- 
limam vocem caceóv aut prava scriptura caqatv in titulis Palmyrenis apud 
Waddingtorum Syr. 2619. 2621. 2625 inveniri monuit N. 


Appendix titulorum his proximis annis erutorum. 


910 Basis tripodis inventa Delphis in summa parte viae sacrae 
prope aram magnam. Ed. Th. Homolle Bull. de corr. Hell XXI 
(1897) p. 589. Mélanges Weil p. 207 sqq. Cf. quae disputavit 
F. Blass Bacchylidis carmin. ed. 2 praef. p. LVI sqq. 


DéAoy 6 Azwopávsoc | àvíüexs! TónóAAow | XopaQóctoc. 


4 Cf. Diodor. XI, 26, 7: dáxó 9& coótow qdevóp.evog (post victoriam Hime- 
raeam a. 480 a. Chr.) 6. l'éAov éx py t&v Aaqópow xoteoxebace vaobe dito- 
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8 xóv tpímo0a xal viv Nüxev &pyácato | Bíov Ato8ópo otóc M«- 
Àéotoc. 


Aévouc AMfjpmepos xoi Kópme, ypucoUw 02 vp(xo9a motfjone amó vaAdvtew éxxai- 
óewa awÉt xev elg xà vépevoc xà év AeAgoic "AnólAewt yaptovfjptos. — Athen. 
VI p. 231.6: xoi mpó vj; vo0too (Gygis Lydorum regis) QaouUieiae avdpopoc, 
évt 68 dypucoc 7j» 6 Ilódtoc, óc Oatv(ac cé qroty 6 "Epéotog xai Geónopmoc àv 
tfj teocapuxooty tàw GOuwmmUGv. ioropoUct qàp obtot xocpmüTjvat xà IIoduxov 
lepóy bmó ve voU l'Óqou xoi vo) petà vo0rov Kpoícou, pe9 oüc bxó ve l'élovoc 
xal 'lépewog vw XuxeAwntów, coU pw cpimoba xol Nüxrw ypucoU memotnuéva 
dvalévroc xa9' oüc ypóvouc zépEne émeotpdreue v) EXAdO, vob 0i "lépovoc «à 
Opota. Etiam Hieronis titulus inventus est, perquam mmutilatus sane, et 
editus ab Homollio eodem loco quo hic: [Idpov (o Aewopé]veog avéSexe 
l'ep.]--- ----------- ] 'extà pvat. Praeterea duae exstant paullo minores 
bases titulis carentes. Quibus Hom. omnium quattuor Dinomenis Geloi 
filiorum anathemata imposita fuisse opinatur, cum Bl. unum a Gelone, tria 
reliqua trium victoriarum Pythicarum causa ab Hierone dedicata statuat. 


911 Stela marmoris Pentelici inventa inter parietinas aedificii 
antiqui effossi ad septentrionales arcis Athenarum radices orientem 
versus & Clepsydra fonte. In fronte a, in aversa parte b. Titu- 
lum imagine photographa expressum edidit et commentario illustravit 
P. Cavvadias 'E«. àpy. 1897 p. 176 sqq., tab. 44 (S. Reinach, 
Comptes rendus de l'académie des Inscr. et bell. lettres 1897 
p.549 sqq. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 578 n. 6741). Cf. 
quae de titulo disputaverunt U. von Wilamowitz-Mollendorff Deutsche 
Littztg. 1898 n. 10 p. 383 sqq. A. Furtwángler Sitzungsber. d. Ak. 
zu München, philos.-philol. Cl. 1898 I p. 380sqq. PB. Haussoullier 
Revue de phil. XXII (1898) p. 61. E. Meyer Forschungen II p. 136. 


üt. EOM ey oO TUERI TES UU e: koc dim [2p MEQUE DH Hp gus 


Pars antica (a) litteras Atticas habet accurate ocotym9óv dispositas nulla 
e nisi antiquiore forma litterae $ discrepantes ab illis quae usque ad annum 
103 a. Chr. usitatae fuerunt. Qua de causa quin hic quidem titulus intra 
annorum 460 et 446 a. Chr. spatium incisus sit nulla ex parte dubium est. 
Continet populiscitum (I v. 4—42) cuius initium periit, et partem priorem addi- 
tamenti in comitiis ab Hestiaeo quodam rogati (II v. 13—47); parti posticae 
(b) incisum est plebiscitum (III v. 48—28) aliquot quidem decenniis recentius, 
sed ad eandem rem spectans; huius quinque priores versus et sexti initium 
(KEZ v. 23 init.) litteraturam Atticam volgarem (X) habent, reliqua Ionicam; 
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side. nodu céseuy T eed var] 
c d 
5 àyc "A9evalov "axd[vc]ov ........ ]at xai xó "vepóv? Supooa]: 
xaüóvt dv KaAAwpávec? ouq[p&qo|si.  àmoptoüocat O3 «Oc 
M S 0N lod , , , Y Y CE 
moÀetaüc émt t[Éc Asovt(0oc mputays(ac. «épev O& «v|iv '"tépsay 
zeVtéxovta Opayuac xal | và cxéÀe xal và Ofppata qípsv xov 
10 Os|uoc(ov4.  veóv 9& oixo0opécat? xoÜóu | à» KaoXuxpássc 


XsvTíp&oost xat Boluóv At8wov 9. | 


utraque ex his partibus ocoty$9óv disposita est, sed utriusque ordines inter 
se non respondent; v. 48—23 init. litteras multo angustius collocatas 
habent quam v. 23—28. Quin hoc quoque decretum quinti a. Chr. n. sae- 
culi sit dubium non est. Nam ut scriptura Ionica in titulis saeculi a. Chr. n. 
quinti ad finem vergentis perfrequens est Athenis, ita Atticae post Euclidis 
annum etiamtum usurpatae nullum usquam occurrit vestigium. (Cf. etiam 
not. 42). Quid in causa fuerit, cur medio decreto subito scriptura alia fieret, 
latet. At eadem aetate omnia quae in postica planicie sunt incisa esse 


videntur. 4 Sacerdotem Minervae Victoriae hoc demum populiscito 
institui luce clarius est, etsi ut versus 1—^4 certa ratione restituantur fieri 
nequit. 2 Fuit igitur iam ante medium saeculum a. Chr. n. quintum 


in occidentali et meridionali arcis angulo delubrum Minervae Victoriae, sed 
simplicissimum, sine templo (not. 5), sine porta, ara ex terra aut caespitibus 
modo composita (not. 6), sine sacerdote (not. 4). Cav. 9 Cf. n. 162, 
4 Sic recte Cav., Furtw., Mich. Id unum ambigas, utrum recte Cav. pro- 
bante F. haec ita intellexerit, ut sacerdos omnium quidem victimarum crura, 
sed earum modo quae publice immolarentur pelles accipere iubeatur, an ctóv 
ónp.octov non minus ad oxéhv quam ad 9épp.axo. referatur. Illud sane aliarum 
eiusmodi legum similitudine commendatur, sed tamen hoc praeferendum 
est, quia aliter «à 82 óéppac& exspectes aut melius etiam cv 8$ Onpnootovy 
tà Oéppara. "Victimae civitatis nomine et impensis caesae hic trà Ompuócta 
dicuntur, ut n. 603, 5. 8; «à Oómuópta n. 589, 28. 35. (epa. órp.óota. est n. 604, 9, 
tàv Quopévov Onpocta 601, 410. 22. 603, 6. Wilamowitz et Hauss. legunt cóv 
onuóctov. At ut taceam de conexione enuntiatorum, quam sic quoque ad- 
versativam potius (ci|v pv lépewuy — cóv 08 Orpóctovy) exspectes, illa usita- 
tissima per omnem Graeciam sacerdotis emolumenta (yépa, iepedccuva) servo 
publico tribui inauditum est atque incredibile. 5 Templum illud exi- 
guum sed venustissimum iuxta Propylaea situm intellegi omnes consentiunt, 
ita ut iam constet, eius aedificandi consilium captum esse medio saeculo 
a. Chr. n. quinto. Furtw. adeo ipsum annum definire posse sibi videtur, 
cum Ol. 82, 3 (450/49 a. Chr.) haec decreta existimet. At is multo arctiorem 
inter dissensiones de summa republica et consilia harum  aedificationum 
necessitudinem intercessisse statuit, quam mihi quidem credibile est. Multo 
maioris momenti est, quod cum Cavv. et Wilam. statim post hoc plebiscitum 
templum exstructum iudicent, Furtw. moram intercessisse statuit, quia mag- 
nificae Periclis, a cuius rationibus hoc templum plane alienum esset, aedi- 
ficationes quominus illud fieret impedirent. Quo mortuo demum, fere anno 
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II'Eocttoioc sixs' cpéc dvOpac *eAéc9 [a] éY BoXÉc, voócvoc 08 

4$ gev[4] KaAAixpá|[ro]e yovrípéqoavcac Bm[i9etyont v&|« BoAJéc" 
xaUócu àxop[tcDoUéoevot .. | ......]et t0e -------- 

IL 5"E8oycey v&t BoAEt xal cot 06 

20 x[Ae(ósc 8 &ypappiáteos, AqvóOs|uoc ixeotàte, KaAA(ac sine: c[Ét 


uot* Aty&tc Énpotávsos, Neo- 


"tepéat véc "Aüsváac? vEc Níi[xsc mevrixovva. 0paypáac v|àc ve- 
25 *pappévac àv vv ovfjA[nt] 19 || àxo9t66vat 4. cóc xeAaxp[écas 12, | 
oi] dv xeAaxpetGoV!?, có [ILocecóleo voc 14 unvóc vz;« tep[éat tic 
'A|&xva]íac *Ze Ném[s -------------- i 
425 a. Chr., illud antiquum consilium resumptum et effectum esse. Qua in re 
quod subtilissimo sensu et uberrima doctrina exponit artem huius sacelli 
perbene quadrare in belli Archidamii tempora, alienissimam vero esse ab 
anno 450 a. Chr., id quidem mihi admodum probabile videtur. Sed quod 
hoc quoque cum factionibus reipublicae conectit, in manifesto errore versatur. 
Neque enim Nicias Nicerati f. Cydantida, quem ille Cimonis rationes in re 
publica secutum statuit, circa annos 425 a. Chr. summa apud populum 
gratia et auctoritate florebat, sed acerrimus eius adversarius Cleo Cleaeneti 
f. Cydathenaeensis, quem consilia a Cimone capta, a Pericle reiecta in- 
Staurasse profecto non est credibile. 6 Adiectivum indicat fuisse quidem 
iam antea aram, sed non lapideam. 7 Cf. Aristot. "A9. moA. 49, 3: 
£xptwey 06 more (f| BouX) xai cà mapaBbelyp aco wai xóv mérÀov.  Wilam. 
8 C.I. Att. IV, 4, 4 p. 20 n. 74, 4 [Ne]oxAet$(ne éypa]ppsdxeue. v. 8 NeoxAet?c 
[É1pap.p.dceoe]. Quem titulum aliquo ex annis 420—444 a. Chr. incisum demon- 
stravit Kirchhoff. At spatiorum rationes tribum aliam atque Aegeida fuisse 
docent, quare nomine eodem non idem homo utrobique significari videtur. 
Cav. 9 Cf. n.404, 68. 586, 2. 784, 4. 10 Supra v. 8. 11 Quot- 
annis; propterea praesens, non aoristus usurpatur. 12 Horum mentione 
saeculo a. Chr. n. quinto titulum vindicari recte dicit Wilam. X Nam etsi 
post Euclidem etiamtum mansisse constat hunc magistratum, tamen eius- 
modi impensae tum non amplius ab eo fieri solent. 13 Hine Wil. 
et M. colligunt, colacretarum magistratum non annuum fuisse, sed fortasse 
quaque prytania alios homines eo functos. At si quid video cobc *oAa- 
 *pérae ot ày «wÀaxpevóct nihil aliud est atque xoüc éxdorote woAoxpecobvcac, 
'qui quoque anno erunt. Quae sequuntur «o9 [IIosetóe]voc pvóc non ad enu- 
tiatum relativum oi dy «*cAoxpetóctw, sed ad infinitivum ó&mo9i0óvat spectant; 
nam in Wilamowitzii sententia ni plane fallor et accusativus pro genetivo et 
prytaniae numerus pro mensis nomine ponendus fuit. 44 Supplevi. 
Spatii rationibus sane tria mensium nomina praeter hoc (IIuavodtvoc, Movovt- 
yi9voc, OappnAtoyoc) sufficiunt, sed annuam mercedem finito priore semestri 
numeratam esse naturae rei accommodatissimum est. 


912 Angulus sinister superior tabulae marmoris  Pentelici, 
effossus ad radices septentrionales arcis Athenarum, inter rudera 
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quae manifesto ex ipsa arce illuc deciderant. Imaginem photo- 
grapham exhibuit, titulumque à se suppletum illustravit P. Cavvadias 
"Eg. àpy. 4898 p. n. 4 cum tabul. I (Wochenschrift für class. 
Philologie XV (1898) n. 13 p. 366). 


"ESo&ev «zt Bo[ASt xol vG] O$p[ov .....LLsu.. &]|xpocá vsus, 
Koécr[c]! àypoapp[étveos, "Emwév]mc? àmsotéve: AXxrQu&onc? 

5 eir[e: vàc tovüTz:xa]|e, &c &ovéüevro oi ovpatvyyol [toic otxícac]|i 
Aacovovyva*, sivat aüvotc xatà [cà ANO TE ines dvOpsc 
éyévov[r]o &y[a9o0(5* xai àva]tpo«pat coy on p[océo. ds Boc 
ày ovtÀn] | Atvqe à[v. xóAet --------------------- j 


Litterae Ionicae volgares dispositae ccotyv9óv per versus litterarum 
tricenarum quaternarum. De aetate v. not. 3. 1 Errore nomen epistatae, 
quod octo litteras habebat, pro scriba hic inciderat quadratarius; id 'Erzt[évnc 
fuisse ex reliquiis in lapide conspicuis colligitur. Deinde hoc eraso verum 
nomen reposuit, quo factum est ut hic versus triginta duas modo litteras 
haberet. Ca. 2 Et numerus litterarum et reliquiae nominis deleti 
superiore versu conspicuae (not. 4) dubitare non sinunt quin recte hoc 
potissimum nomen reposuerit Ca. 3 Cliniae F. Scambonida imperator nobi- 
lissimus. Is postquam Athenas rediit (Ol. 92, 4, mense fere Maio anni 408 
8. Chr.) hoc plebiscitum rogavit, quo confirmarentur quae quadriennio fere 
ante (not. 4) inter Atheniensium praetores et Clazomenios qui Daphnunte 
sedem habebant convenerant. Similiter eodem fere tempore quae Athe- 
niensium praetores cum Selymbrianis pepigerant ut confirmarentur a populo 
idem Alcibiades rogavit n. 53, 26. Ca. 4 Cf Thucyd. VIII, 23, 6: oi 
68 'Abwvatot (aestate anni 412 a. Chr.) «d v ev «7; AéoQo mát xateocí|cavro 
xol mÀeócawtec && abc KAatopevtow ci|v év vfj "|me(pup moAGyvry xetytCopévmy 
éAóvtec Otexóputoay mdÀty abrobc ic vij i cT] vie mÓA nw ców altiow cüc 
dmootdoeoc* oUcot 58 &c Aa«vobvta drj Mov* xal aote KAaCopeval mpocey óprnoay 
'Atwatote. Sed paullo post etiam illos defectionis auctores, qui Daphnunta 
confugerant, cum Atheniensibus in gratiam rediisse haec tabula docet. 
Conatus Astyochi Clazomenas recuperandi et Atheniensium fautores item Daph- 
nunta traducendi, ut oppidum in insula situm plane relinqueretur, frustra fuit 
(Thuc. VIII, 34, 2. 3);; sed utrum tum vice versa pactum cum praetoribus 
Atheniensium factum sit ea condicione, ut illi Clazomenas redirent et cum pri- 
stinis civibus suis rursus unam civitatem haberent, an ut Daphnunte manentes 
sui iuris essent, latet; etenim [roic oix(cac] A««vvobvra, sive hoc sive illud 
statuimus, utique recte se habet. 5 I. e. quia ex quo cum praetoribus foedus 
fecerunt, fideliter in societate Atheniensium permanserunt eosque adiuverunt. 


913 Stela lapidis calcarii leucophaei, fracta ab inferiore parte, 
inventa Delphis. Ex Bourgueti apographo ed. P. Perdrizet Bull. 
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de corr. Hell. XX (1896) p. 466 n. L. Cf. quae disputavit A. Hoeck 
Hermae XXXIII p. 626 sqq. 


Osóc. Tóyo, &qa88t. — AsA|pot £üxav '"loA&ot, IIocs[t]|8ov(o:, 
5 Mmótcrav!, Tos? | KeposBAénvou? mówot | Opoi£t. axcotc xal 
évyó|vote mpo&ev(av, mpopav|velav, mposóptav, mpobOux(av moti 
40 AsAqgoóc, &ríAe|uu» mávvov xal và dÀÀa | n&vxa xoO9ónsp oic 
dA|Aote mpotévote xal sósp|[y]évate, dpyovroc "Aptovo|[E£v]oo *, 
BooAsuóvteoy KaA|[Atxpáz]eoc, Eoopávz[a5, | ------------ ]. 


Litterae Ionicae volgares dispositae ocotynoóv. De aetate cf. not. 4. 
4 Hoc nomen Per. et Hoe. Graecum origine existimant; nam uterque 
asseverat tribus reliquis praeter Terem (not. 2) filiis a patre nomina Graeca 
imposita esse. Verum enimvero nomen actoris a verbo pmn?ttev derivatum 
nominis proprii vicibus fungi mea quidem sententia omnium maxime in- 
credibile est. Quod contra si ex Thracum sermone repetimus, certe no- 
minibus manifesto barbaris in eadem regione usurpatis M/j9oxoc (Xen. Anab. 
VII, 2, 32. Diodor. XIII, 105, 3. XIV, 94,2. C. I. Att. IV, 2 p. 28 n. 655,3, ubi 
MHAOAOK ex hoc nomine superesse videtur, sive vera forma Mm960oxoc 
est, sive syllaba errore iterata; Koe. sane éà]v pj ($0) 9ow[] legit) et Mx9o- 
cáoóme (Xen. Anab. VII, 4, 5) adiuvabimur. 2 Nomen a Tere Odrysarum 
rege, qui quinto a. Chr. n. saeculo fuit (Thuc. II, 29, 4, 2. 3. 7. 67, 4. 95, 4), 
ad quem Cersebleptes generis originem referebat, repetitum agnovit Per. 
Ceterum Hoe. hunc Terem fortasse eundem esse qui in Philippi epistula 
(Dem. XII, 8—40) commemoraretur coniecit, sed ipse difficultates haud sane 
leves quae huic opinioni obstarent indicavit. Unum ex Cersebleptis filiis 
obsidem apud Philippum fuisse testatur Aeschines II, 81, sed nomen tacet. P. 
3 Cotyis filius, Odrysarum rex a. 359—341! a. Chr. Apud scriptores ubique 
KepoogAéntnce scribitur, sed in titulo Athen. C.I. Att. IV, 2 p. 23 n. 6355, 40. 
18. 20 item KepecQAémve est. Simile nomen KepoígavAoc regulus quidam 
Lysimachi aetate gessit (Head hist. numm. p. 241). Perdr. 4 Anno 
351/0 a. Chr. Cf. n. 440, 4. 8. 34 cum not. 55. 56. Perdr. 5 Eóopávc[ou] 
P. H., quod dialecto non accommodatum est. 


914 Stela marmoris fusci, inventa Mytilenis intra castellum, 
asservatur in armamentario. Ed. W. R. Paton Inscr. Gr. ins. mar. 
Aeg. IL p..2 n, 3. 


Asóxov xai ot matósc! o[óro0 Moc]ivatote &£6ocav ceA[eiv 


Litterae Ionicae volgares praeter z, dispositae ccotymoóv. 4 Cf. n. 
12991, Cum probabile non sit, Leucona filios in societatem regni recepisse 
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c]env? &pyetov* [ué]ypt 
óí[xa popid|üev ueotpyoy ------------- j 


xopO]v ét£mxootn» &xAZV? xai [Évevmxo 


nisi extremo regni (387—347 n. Chr.) tempore, consentaneum est non multo 
ante medium saeculum a. Chr. quartum hoc privilegium Mytilenaeis datum 
esse. Pa. 2 IL. e. dimidiam partem eius vectigalis, quod eis imponi 
solebat qui nullius privilegii beneficiis utebantur. Cf. Dem, XX, 32: éxeivoc 
(Acbxov 6 dpy ov Boonópou) mpdtrerat xobo map abtoU cixov é&dxovcac é&nxoocts. 


Athenienses multo maiore immunitatis beneficio affecit. 3 Supplevi, quia 
inter eos numeros, qui omnino in censum venire possunt, hic unus lacunam 
accurate explet. 4 Nomen hic nullo modo usitata vi de aedificio in 


quo magistratus aliquis sedem habet intellegi potest, nam manifesto appo- 
sitio est relata ad vectigal cuius mentio proxime praecedit. Intellego igitur 
accessionem quandam vectigalis quae initio numeratur, dum certus frumenti 
exportati numerus expletus sit.. Quod si verum est, in prima centum milia 
medimnorum ; -L-&&,- 43455, lÓn reliquis 45 pretii vectigal est. Sed am- 
biguus haereo, num forte sic potius intellegendus sit locus, ut pro primis 
centum milibus nonagesima modo, pro reliquis sexagesima pretii pars vecti- 
galis loco pendatur. Cum voce dpyeioy sic usurpata comparaverim yapt- 
cxetovy (n. 779,3), 9oxtpetovy (n. 588, 96. 4149). Ceterum vix multo plus quam 
centena milia medimnorum quotannis ex Bosporo Mytilenas exportari solita 
probabile est, siquidem quadruplum Athenas, quas multo maiore commeatu 
opus habuisse manifestum est, illinc devectum testatur Demosthenes XX, 32 
ai coívov map éxelvou OeUp' detxvoopevat ottrou poptábec mepi vevvapdxowr. elot, 
wai tor £x vi] mapà voie ctroqgüAa&ty dmoqpo«ije dw tte lóot, 


915 Fragmentum stelae marmoris candidi, undique mutilum 
praeter latus sinistrum, inventum Delphis in puteo ad domum 
Pappaioannu. Ex suo et Bourgueti apographo ed. Th. Homolle 
Bull de corr. Hell. XXII (1898) p. 260. 


[----------- |. eo]vé[va&av! mivax|a v]Ov &x[ó loAi$a? vev]|- 
IIó9103] | xoi càv 8& àp[yZc v6] d&q[G9v« xa- 


g- 


5 xnx|[óv]ov  «[ 


Litterae Ionicae volgares dispositae orotynóv, ita ut singuli versus quinas 
denas litteras habeant; O et O reliquis litteris minores. Supplementa omnia 
Homollio debentur. De aetate cf. not. 5. 4| Initium commode adumbravit 
H. his supplementis: ["E8o&e cft nóAet có|v AeMqgów ànei 'Apto|voré)nc Nvxo- 
pyo|u Xcaetpíeme (rectius Xcaytpttne scripsisset) xai KaXoévne Aatro|r(p.oo 
"QAOSMoSO DII LU Ed | . eu]vé[xa&av. 2 Cf. Schol. Pindari hypoth. 
Isthm. apud Boeckhium II p. 297sq.: cv IToOuxóv dq(óovo. 9t£xev "EopoAoyoc 6 
Ococa)óe cüw coic " Ap.pu«tóoct cob Kippatouc «avanoAepfionc, duobe xtvac Óvras 
xol BtaCopévouc coe meptoíxouc, éxi dpyovroe AeAgots pày l'uAtóa, 'ASfjvnot 92 
Eipovoc(leg. uvy(8ou). Hom. — 3 Aristotelis IJu91ovixat vel IHo9tovvxóy dvo pac 
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tvacox[soa]|o&vzov 4, éxatwé[oo] | Apvozor£Avy x[oi. K]|aA[.U]59&- 
10 yay 9 xat [ox]ecavGoa.. | Avo[9etv]ac 0$. cóv  miv[axa  co]|oc 
vapí[ue év và te]póv pe[voveypappé|v]ov [sic ozzÀvv ------- I: 


commemoratur apud Plutarchum Solon.14, Diogenem Laértium V,26, Scholiastam 
ad Pindari Olymp. II, 87. Hesychium s. Boo9oc xeptoorva. Hom. 4 Librum 
Aristotelis praeter nomina Pythionicorum etiam brevem narrationem de his 
sacris institutis habuisse, recte hinc colligitur. Sed num de ratione huius 
libri cum tribus illis qui in indice apud Diogenem Laértium V, 26 sunt, IIv- 
$tovixat poocux;s c, Ilogue o, Ilo9towxów fAepyoc o' recte iudicaverit 
Hom., magnopere dubito. Is enim primum titulum refert ad partem cata- 
logi primo editum, ex quo postea additis reliquis victorum nominibus tertius 
(Ilo$1ovvx&v ZAeryoc) factus sit; Ilodvxóv (Aóyov) vero interpretatur id libelli 
bipartiti caput, quod ad auctores ludorum (robe à£ Gpyiic wotucweudoovtac 
t0» dyóva) spectaverit. At ut in universum verum est, quod H. dicit, Aóvov non 
necessario orationem esse, sic in eiusmodi titulis librorum a sacrorum sol- 
lennium appellatione derivatis tamen semper de oratione usurpatur (AqAta- 
x6e, Üopmtoxóc, llava8mvavxóc, llavryopuxóc, numquam de commentatione. 
Itaque nulla necessitudo huic Ilo3v«o intercedit cum parte huius laterculi, 
quam omnino non fusam narrationem, sed brevem notationem ipsi indici 
in proemii aut tituli modum praemissam fuisse probabile est. 5 Cal- 
listhenem Olynthium avunculo adiutorem fuisse in Pythionicorum tabula 
concinnanda hinc demum didicimus. Qui cum utique non multo ante 
annum 365 a. Chr. natus sit (Cf. C. Müller Fragm. hist. Alexandri p. 4), anno 
334 a. Chr. vero Alexandrum in Asiam comitatus ac postea nunquam 
cum Aristotele congressus, apparet fere intra annorum 340—334 a. Chr, 
spatium coniuncta eorum opera catalogum Pythonicorum elaboratum esse. 
Cui aetati scriptura huius tituli egregie convenit. Hom. 


916 Stela marmoris candidi, fracta ab inferiore parte, eruta 
Delphis inter thesaurum Atheniensium et murum occidentalem 
periboli. Ex Colini apographo ed. P. Perdrizet Bull. de corr. Hell. 
XX (1896) p. 470 n. II. 


Osóc. Tóy[a. | AjeAgoi &6oxav | [N]e&pyox "Avópoz|(ipov! 


Litterae Ionicae volgares dispositae orotmbóv; (O et Q reliquis mino- 
res. 1 Nobilissimum Alexandri regis nauarchum designari patris nomen 
indicat. Cf. Arrian. Anab. III, 6, 5 xoi IlcoAepotog 6 Adqoo &ml td ot Écuqe 
xoi Néapyos 6 'Ay0pocípou. Ind. 48, & ix 92 'ApeunóAtog Tj[ov otóe*  Néapyoc 
6 'Ayopot(ou, óc và dp.gl t mapanióo dvéppode, xoi Aaopébmy 6 Naptyou 
xai 'Avüposüévne 6 Kaltovpdcou. 8 40 vabapyoc 88 ducoictw értovd dr] Néapyoc 
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5 Kon? aàxG]t xal Bxjóvotc x|po&sv(av, mpopa|vre(av, mposapt|av, 
rpoüuxíav, do|[qAAewu]», &réAewav, | --------- 


"Ay8potipou, cà qévoc pév. Kpijc 6 Néapyoc, dixee 9 v "ApegtnóN cj &ri Xcpo- 
póv. P. 2 Confirmatur hic de Nearchi origine testimonium Arriani (not. 4) 
et Diodori XIX, 69, 4: xapa«xatéovnoe 9 (Antigonus) oóxi (Demetrio filio) xai 
copgoUÀoue cévrapac, Néapyóv ve xóv» Kpira xoi Ilódova «cw 'Aqfjvopoc —, 
mpóc 58 roÓtouc "Avbpóytxóvy cc cÓv "OXOvOtoy xoi DÜmnov, dybpac mpeofucépouc 
xal cuyeotpareuxórae ti '"AActdvbpo mücav ijv ovpatcíaw.  Discrepantem me- 
moriam Stephani Byzantii Awrf, xóMt; Maoxeüoytag — «à i8vixóv  Anzatoc* 
obtee qàp ioropeivat Néapyoc Amvatoc, cw '"AXe&dv0po xi pevdMp cuotpatcu- 
caupévovy 6 OtaoqQpócaroc frustra coniecturis tentatam esse recte iudicat Perdr. 
Nam Kpm:aiog barbarum est, lacunam vero statuendam cum Meinekio ad 
locum et Svorono Num. de Créte ancienne I p.445 omnibus nominibus impro- 
babile. Errorem igitur hic haberi non Stephani, sed antiquioris scriptoris quo 
ille usus sit in propatulo est. Cui errori ansam dedisse Perdr. conicit 
quod Nearcho fortasse praedium dono datum esset a rege situm Letae, ut 
Coeno Polemocratis filio datum esse in Chalcidica discimus ex n. 4178, 9. 
At si Macedonicam originem affectare voluisset, multo probabilius est eum 
se Amphipolitanum appellaturum fuisse. Immo ad similitudinen ethnicorum 
Adxtoe ab oppido Cretico Aacvó (n. 514, 6. 43. 57) derivati et A'xaioz erroris 
originem referre praestat. 


917 Stela exigua cum aétomate, fracta infra, laesa a sinistra, 
eruta Delphis septentrionem et occidentem versus a monumento 
Gelonis (n. 910). Ex Bourgueti apographo ed. P. Perdrizet Bull. 
de corr. Hell. XX (1896) p. 473 n. III. 


(8]sóc vóyav &qa894v. | [A]eAgot £&oxav May&co[u]! | Xafoc- 
5 c&pa. Eàpoxatocv | [M]axsüóvw aóxvàv xat àxqd][v]ote. mpotevtav, 

süspye|ct]av, mpopavvs(av, «pos|[op]iav, mpo9u(av mot Ae[i|- 

qobc] xal «à dAXa Go[n xal | toic &AAote mp]o&é[votc------ j^ 


Litterae Ionicae volgares non dispositae oroy(óóv; O OQ reliquis mino- 
res. Scripturam titulum quarto a. Chr. n. saeculo vindicare testatur Perdr. 
4 Nomen non infrequens apud Macedonas ut alia similis significationis. 
In familia regulorum Elimiotidis id usitatum fuisse scimus. (Cf. Droysen, 
Gesch. des Hellenismus III, 2, tab. Il. Harpalum illum famosum ex ea gente 
fuisse, Machatae filium, constat. Quod si hic fratris eius ceteroqui ignoti filium 
avitum nomen gerentem agnoscemus, certe temporum rationes non refraga- 
buntur; neque esí, cur eum Europaeum vocari potuisse negemus. At fre- 
quentius est nomen, quam ut quicquam pro certo pronuntiari liceat. 
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918 Stela marmoris albi inventa in Artemisio Deliorum, fracta 
in duas partes (d, 6), quae non contingunt quidem inter se, sed 
exigua modo pars lapidis inter eas periit. Ed. Th. Homolle Eull. 
de corr. Hell. XX (1896) p. 506. 


Q ------- ev [óx]i[p «]o[0] ís[p]o[0] | &a8óv  6ct 790vaxo, xo! 
v0v! Aapáparoc? | OvavpíBev ap vOv Boost Aoctu dy ot? | 
8 ypsiac mapéysvav Ave» coi; ivroY 
tepóv vuv Ova [o] Ak ccov cà» vo0 macpóc to0 &aoroO ms|pl cÓ 
tepóv xai AnA(ooc sóvowav, &[pcav](Ce[v] | 98 xal aüxóc mapoys- 
p T e EU ; «9» e $ poi 
vópevoc Oct xal tt macpt | xal aütG. mpoof;xst vtp&v «0 lepóv, 
10 xaBdme[p] || xai ot mpóyovot aóvGv AaxsQoipóvtot | mAstocov 
Àóqov émovfoavto co0 iepoO | Omec oettópevo[v £y]oot* «6 | 


yé&vooct» éaotÀ, xal tÓ 


tepóy, &yayéAAev 0$ xal cft» voO Daocu|ec Aoctuá yon cOvotav, 
45 [2]v £yec mept x9. te|póv, xal a0xóc &xovp[éAMs[cot ovp. BooAeÀ]oec 
tG BacUst Aoctpáyct xal ---- | ------- 


PEDE ride ey | ------------ Adfot | sbvotav, [f(a97, v5yn 5, 


ós0óy Dai] c7 


BouAZ. xal vGv ÜTuot, Bxatvécac Anpápocoy | 
l'opy(ovoc9 AaxsQntpóvtov , à[xet e0epy]évrc | Sortv. o0. Ofjpov, 
xai oveg[avGoat aÀ|vóv] Odgvre oveqgáveov vOv [napà —vo0 

35 0c]o07 dp[s]|tZc £vexev xoi s[óvotac 7c 9Owcep]et £yo[v] | 

M / 1 ^ , f » Y e / » d M 

repi AvÀ(oug xal e[óosBetac cc sic] vOó tep[óv.] | àvevxetv 92 
Y c , Y 4 2 3 y P) m , 

v[ó» tepoxzpoxa có» otéí]peavovy | ÁmoAAey(otc [Bv . vt Ocdcpot. 

30 ómapysw] 9$ | aócGt «apa (Avj]A[(ote mpo&sv(av xat v7] || xat 
oixtac [Éywvgotw. ----------- ] | xat n[po]s9[pt]av [----------- 


Litterae Ionicae volgares non dispositae ocotyn9óv; O OQ reliquis mi- 
nores, De aetate v. not. 3. 1 Hinc merito colligit H., priora ad ea 
quae antea a patre maioribusque Damarati gesta essent spectasse. 2 Gor- 
gionis f. Lacedaemonius (v. 22). De eius origine quae ex ipsius patrisque 
nomine collegit Hom. vide n. 2853, 3 Regnavit hic a. 306—281! a. Chr. n. 
Per quod totum spatium unum annum 295 fuisse, quo Lacedaemonii cum 
regibus exterarum gentium de rebus publicis egisse probabile esset, ideo- 
que tum potissimum Damaratum ad regem missum esse videri tantaque 
apud eum gratia floruisse, ut Deliis egregia beneficia ab illo impetrare posset, 
observavit Hom. At secundum ea quae ipse acutissime de Damarati origine et 
fatis disputavit (cf. not. 2) minime probabile est, eum Lacedaemone legatum 


ad regem venisse. 4 Supplevi. [£]óc: Hom. Verum id quidem neque 
magni laboris erat neque magnopere laudandum. 5 Supplevi. 6 Cf. 
n. 2853. 7. Cf. 294, 22. 


Dittenberger, Sylloge II. : 48 
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xal] | zpo[ótxtav. ------ xai mpóco9o]v mxpó[c BouAQdv xci OTuov 
----- ] elvat 9e aó[vG. xal xà | dÀÀa mávta----]. 


919 Lapis fractus in duas partes, quarum utraque inaedificata 
est in vico Veluchovo terrae Aetoliae, sito ad confluentes fluviorum 
qui hodie Mornopotamos et Kokkinopotamos vocantur, in domo 
N. Spyropuli. Ed. E. Cahen Bull. de corr. Hell. XXII (1896) p.360. 


[Baeuéa Il]óppov! Qaouec Aiex[(]óa móAw | [IKa3AvxoA]cay ? 


5 d [vd Y bl , A 2 (c i 
&petüc Évexev x[at s]bóepyeoía[c | vc etc ab]cav. 


Litterae Ionicae volgares non dispositae ocotymóv. 4 AÀ.295—272 
a. Chr. Haud improbabiliter C. monumentum eo tempore erectum conie- 
cit, quo Demetrius contra Aetolos fidelissimos aemuli sui socios arma tu- 
lit Pyrrhusque Macedones quibus Pantauchus praeerat in ipsa Aetolia fudit 
(Plutarch. Pyrrh. 7. Demetr. 41), i. e. anno 289 a. Chr. 2 Supplevi. 
Vallis fluvii, qui hodie Mornopotamos vocatur, ea Aetoliae pars, quae omnium 
maxime ad orientem vergit, a Calliensibus et Apodotis Aetolorum gentibus 
habitabatur, ita ut illi quidem septentrionalem partem usque ad fontes flu- 
minis incolerent, hi vero meridiem versus usque ad fines Naupactiorum 
pertinerent. Quare parietinae illae ad confluentes Mornopotamon et Kok- 
kinopotamon sitae ab utriusque gentis confinio non magno intervallo afuerint. 
Iam cum K. Bursian Geogr. v. Gr. I p. 142 eas ad Aegitium Apodotorum 
caput retulisset, Ca. hic.[Ai(]«àv supplevit. Quod probare nequeo cum 
quia spatii rationibus non accommodatum est, tum quia ethnicum Aiqtcízac - 
neque usquam traditum est neque recte formatum. Nam a nominibus 
oppidorum in -tov cadentibus plerumque quidem ethnica derivantur aut ut 
Botávtto; a BoCdvttoy aut ut Xouvteóc a ZXoóvytov; et si quando in -crc exeunt, 
Zequpubrne IIqXouctórrs sim. sonant. Non obstat 'Ap.gotitie apud Strabonem 
VII fr. 44 p. 329 fr. 23 p. 330 Cas., cum quia non a ficticio oppido 'Ap.«od&tov, 
sed a locutione àp«' ' AEtóv descendere ipse Steph. Byz. verbis 950 pépr Aóqov 
indicat, tum quia Agqga£tooc, non 'Apatívae ipsos incolas se appellasse 
nummi demonstrant (Cf. Meineke ad Steph. Byz. s. v. Quare sumpsi illa 
rudera Calliensium potius oppidi principalis esse, quod modo KeoXAtzoAtc 
(Liv. XXXVI, 30, 4. Appian. Syr. 24. Stephanus Byz. Kóps£) modo KdXJtov 
(Pausan. X, 22, 6. Steph. Byz. EóNwov) aut KaAAtat (Stephanus Byz. s. v.) ap- 
pellatur. 


920 Lapis evolsus ex muro substructionum templi Delphici. 
Supra hunc titulum decretum Amphictionum. Ed. P. Foucart Bull. 
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de corr. Hell. VII (1883) p. 426. Cf. quae disputavit H. Pomtow 
Philologus LVII p. 648. 


Osoic. | [Ae]kqol &£üexav KóMkuvt KóÓAXovoc '"Hàs(ot! arGt 
x«l àxqóvows | [x]potev(aw, mpopavtelav, mposüp(av, mpobux(av, 
&coÀtlay, AréÉ]Aevaw mávtov, xal tàÀÀAa Oca xal toic GÀAotc 

8 mpotévotc xal sü|epyévate.  Gpyovcoc KoXXxAéoc?, BouAeuóvtow 
A[icy]owov8o, | Eévev[oc, A]uctotpácov. 


4 Huius hominis magnas fuisse partes in evertenda Aristotimi Elei tyra- 
nide, qui Antigoni Gonatae favore et auxilio dominationem in patria sua 
obtinuerat, demonstravit Po. collatis Paus. V, 5, 4: «óv 92 'Aptoróttyov. pijvac 
topavyfjoavra. S6 "acauAóoucty émavactávteg XU oy xol "EXAdvtxoe xol Adpmte c6 
xoi KóXAoy (KóXoc Vb, KóXov reliqui codd. em. Po.). oócoc 03 xoi a)ctoyetpla. 
tüv tÜpawvoy dméwtetwey 6. KOXAoy (KóAov codd.) éri Ad Xwcijpos Qepóv 
vaapoóvca. txévry. — VI, 44, 44: dvé80ecay 96 xol t0 «otyóy cy AltoAoy K0»- 
Aova. (Kó9oXa Va, Kóóova reliqui), 0c dxó cf; '"Aptotocipou xupavv(Sog TiAcu- 
$épmocv "Hietouc. Plutarch. de mulier. virtut. p. 2583 A 6 «' 'Aptotóttpioc 
mufóucvos Kporepüs aci onÜoDUvta petà mos Bovdpece iv "Olopmia xaca- 
otpatoneGe)etw, obtoe éEeüdpornoev, docr' &veu Sopuqópov elc xijv dopày mpoeN ety 
pexà coo. KóXAovyoc (KóXovoc cod. et hic et, infr). d p4&y 00v cuveibe cv xatpbv 
'"EXAdwxoc, 9 pw 7j» ompetoy abc mpós vob péAÀovwrae Émtyetpely ouvXelp.evoy 
oU« £ümxe, AÀopmmpa O8 cá quy wol dpa xàe yetpae mpotelvey dp.pocépac "ct 
péAAexe, dvüpee dxaol; waAÀàóy có Üéacpoy àv poo cíjc moxplboc évoqmvloactat. 
mproe pév oby ó KóOXAoy cmacdpevos tà (pog valet xtd cvy émopévovw cO 
'"Aptexotipuo*. OpacuBobAou 82 xal Adpomti0og 8E àvavtiag Éntpepopévov oii py 
6 Aptoxótiioc ele xà coU Atbc iepüy acaudy* — Exet 9' dmoxcelvavtes adcóy 
«0i tà cópa mpoBaÀóvvee cie cj dwopày $xdÀouv vob moÀirac iml vijv éAeu- 
9eptav.. Sine Cyllonis nomine rem narrat Iustinus XXVI, 4, 8 sqq. Nomen 
KóXAow aliis similibus (KóAAae, KoXMqs, KOAXqc, KoMAtac, KOXAoc, KoXAd) 
allatis defendit Po. Mihi hypocoristicum ad KuXAdwtog (n. 316, 5. 518, 40) 
aliudve nomen a Cyllene Eleorum portu derivatum redire videtur. Eundem 
hominem apud scriptores et in hoc titulo designari eo certius est, quia Pau- 
sanias statuam Cyllonis ab Aetolis Olympiae dedicatam commemorat. Nam 
illa aetate eisdem hominibus et ab Aetolis et a Delphis honores haberi con- 
suevisse demonstrat Po. 2 Ila de Aristotimi nece anno 268 a. Chr. n. 
accidisse videntur. Quare cum constet, Calliclem per Pythiorum tempus 
in magistratu fuisse, aut 266 aut 262 eius annum fuisse existimabimus. Cf. H. 
Pomtow Jahrb. f. Phil. CXLV (1897) p. 828. 


921 Pars stelae lapidis caerulei mutila a superiore et a dextra 
parte, integra a sinistra et ab inferiore, ipsa rursus fracta in duas 
partes sinistram et dextram, effossa anno 41896 Therae in cisterna 
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ante Apollinis Carnei templum sita. Ed. F. Hiller von Gaertringen 
Inscr. Gr. ins. mar. Aeg. III p. 79 n. 398. 


[------- | TW Pecloter uv e s ROME Ev Klpqent --------- 
---------- ówu|cao]fzoovca? có veyovóc, 9c map "A[XAaptocotc 
£pr aütoüc? G&pynv puév | ai]ygaXótouc sivat, cptetoüc 96 
[«póvou OuAÀB0Óvrvog ot "AAXapuOrat | w]eraoóvtsc rois 00 
5 vó[rou TjÀeuÜépmoav aórob; dte o0 uó]|vov cuvetóórac, &AA& 
xài o[ovütampátavtae ----------- vob; &qG]vac: Aaqgópov 0' 
5 , e 9 / 4* M , PIY 5H» / 1 
o0 qdoxew maps[oxopietoÜat cu^ xai oÓ Oóva]vat 9 dxdqsuy xà 


M 


ccjara oó0[S olóc vé Bot od0svi vpómet éxc(vouc] | meisat 


Litterae volgares praeter zi!, non dispositae ctotyóóv; OOQ passim, 
sed non ubique, reliquis litteris minores. Extremae hastae lineolis obductis 
ornatae. Vs.41.2 supplevit A. Wilhelm., v. 5. 8—20 egregio acumine resti- 
tuit U. de Wilamowitz, a cuius supplementis vix unquam erat cur discederem. 
^ Epistulam hane esse a nauarcho Ptolemaei Philadelphi (283—247) aut 
Euergetae (247—222 a. Chr. datam summa cum probabilitate statuit H. 
Sed quod ad praesidii Theraei ducem datam dicit, id cum plurali £ppecte 
v. 20 adversa fronte pugnat. Quare ad magistratus, senatum, populum 
Theraeorum potius litteras datas existimaverim. Qui cum Cretenses prae- 
dones ex ipsorum insula multos homines captos avexissent, regis Ptolemaei, 
cuius in dicione tum insula erat, praefectum precibus adierant ut eos recu- 
perarent. 2 De homine ab illo classis praefecto, qui haec scripsit, in 
insulam Cretam misso ut captivos repeteret, haec intellegenda videntur. 
3 Milites captos intellegit H.; mihi cives potius Theraei esse videntur (not. 4). 
4 Retinui supplementa Hilleri, quia aliud melius mihi non succurrebat, sed 
hoc enuntiatum obscurum esse non infitior. 5 Pluralem $5yav]xat posuit H., 
qui sibi persuasit subiectum huius verbi illos captivos esse, tà cópaca 
vero (v. 8) de servis intellegit quibus captivi ab Allariotis libertate donati 
una cum his per latrocinia potiti essent. De his servis rixam ortam esse, 
num cum iis Theram redire liceret, quod ipsi captivi petebant, Allariotae 
concedere nolebant. At cdópaca non servos esse, sed ipsos illos captivos 
apparet ex v. 40 sqq. [pymes cop]Qzt i8ey9[é]vco. é[E]avopamooto[87,vat. co. 
epoca, Gore paxéct Ao]cpotvat bóvacüo. Nam hic neque dvoparobtoüTyvat 
neque [Ao]rpe)|v«t in servos cadit, quos illi neutiquam liberare sed retinere 
in servitute et secum ex Creta abducere velint. Immo sic se res habebat. 
Quos ille redimere voluerat captivos, eos manumissos a se dicebant Alla- 
riotae; at id verum non esse, sed fraudulenter ab illis praetexi ut negare 
liceret se illos reddere posse, suspicabatur qui epistulam scripsit. Quare 
nisi Allariotarum postulatis satis fecisset, verendum erat, ne illi captivos peregre 
venderent, qua re omnis spes eos recuperandi eximeretur. Qui igitur nequit 
persuadere Allariotis ut sinant illos captivos abduci, idem ille legatus est, 
de quo v. 2 sqq. verba fiunt. 6 Supplevi; otot té eicty H. Cf. not. 5. 
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40 óvvac atypaAdotouc, oüc &à [------------- &18Mévvov] || o9v 
toótoy Tiutv GYowikcavi[ee ----------- panos sop]B7. i&ay- 


9[£]vvo. à[E]avOpamo8to[0z vat và cópata, Gore wrxéc. Ao]tpo- 
Ozvav Oóvacüni7, Ave[xoios [03 6pGvrec và G&uoÜévta coic 
àx&|Eoootw cuTyepsiy d&msotéAAop[ev mpóc arobe ------- Spa 
óvvov 52 $56 [r]epl va0va. xat[À vóyvww GrpjéAov map  abrÓv 

48 Gow]luévor xowoAoy[n]Ü0évvec cuvams[oreU.apev wpéofets eic] | 
th» "AAAapíav, c[o]vyeprüévcov 98 [Ov T&(ecav9, &v ote xoi 
f]uwsie oovspstv[a]usv, Bixoptoópecü[a và map éxs(vow; oópoca 
&vcl vo0] | mepl aürGv covyoprüévroc dàvr[Aóparoc: cà O6 
cópara cà map | X]uiv Ovva dmsüdxapev: voóvov [EAXqvUx& 

20 uiy TV --------- ,] | v& 88 Aewd, óvra pe, GAAMéqA[occa]. | 
£ppace ?. 


7 Cf. not. 5. 8 Supplevi. mdvtoy -- Wil. 9 Cf. not. 4.- 


929 Stela marmoris albi fracta in plures partes, sed ita ut 
nihil deperierit, inventa Delphis in muro substructionum qui est 
septentrionem versus à templo Apollinis. Ex Th. Homollii apographo 
ed. P. Perdrizet Bull. de corr. Hell. XX (1896) p. 476 n. IV. 


['A]pyovtoc "Apiozíovoc, fouAsoóv|vov Eóc[ópa, Ai«xiba, Mav- 
tía, At|ovoc, '"Emuxpáveoc, £üote vOv mó|Àet vv Ae &v 
5 &xop&t veAs|let cüv d áqpote xate évvópote" 3|xecó3; Kóxoc Patc- 
6oo, OpatwxGv | BacuUeUc!, £v ve vote mpócepov | ypóvotc ebvouc 
10 v OtecéAe[v] | cGv x6 (epOv xat cv móAet xal co|ic i6(ac ma- 
pa[tvopévou; moi aóróv qiuavüpómoc ypsl|usvoc?, xal vOv 


Litterae Ionieae volgares praeter ze non dispositae crotynbóv; GO€* 
reliquis minores. Hanc litteraturam tertii a. Chr. n. saeculi esse recte iudicat 
Perdr. Sed eum iniuria de altera illius saeculi parte cogitare, cum monu- 
mentum prioris potius partis sit, adnotat H. Pomtow apud B. Niese Gesch. 
der gr. u. maked. Staaten. Il p. 779. 4| Rex praeterea ignotus; nam ex 
duobus huius nominis quos ante imperatorum aetatem novimus, alter, Cerse- 
bleptis (n. 943, 4) pater (382—359 a. Chr.) antiquior, alter, Persei in bello 
contra Romanos socius, recentior.est quam ut hic in censum venire possit. 
Sed sine dubio hic quoque Cotys Odrysarum rex fuit. Perdr. 2. Coo. 
306, 72. 337, 6. 589, 8. 
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rapeyevóue|voc TópuAAoc 6 NeanoA(xac? | iveqávtos t&v. atpsst 
18 Gv &|yet mot( v& txÓ (epóv xal vàv mÓ|Àtw, Os0óyÜat t, mÓAe:, 
énot|vésat Kéxov Paitóou Opauxàv | BactAén: &vavecoactar 53 | 
20 xql tày Óx&pyoucay abtO, mpo|ssv(u» xol siysv aóvóv mpóts|- 
voy xat aOvóv xal &wqóvouc xal | ómápystw aüvGt xai éx[óvotc 
zp|lopavce(av, dAooÀtav, &véAevav, | mposüpíav &px mot votc 
25 dqGciv oic & xÓAu vim, xal và XÀÀa 6|ca xal toic dAAotc 
mpotévot; | xai süspyévoic vüc mÓAtoc. d|vepídpat 08 c60s cO 
30 d&gtopa | dv ováAav xal àvaüéusv &v | t&v Extpavsotótot 
vónot | coU tepo0. 


3 Neapolin e regione Thasi sitam (n. 49, 2), quae antiquitus Thasiorum 
erat, sed inde a Philippi Amyntae f. regno Macedoniae adiuncta, qua Philippenses 
portu utebantur, haud improbabiliter intellegit Perdr. 


923 Lapis effossus Thermi Aetoliae.  Exscripsit G. Sotiriadis, 
cuius ex apographo ed. O. Kern Insehr. von Magnesia p. XIV 
n. LIV a. 


Lg 4 A / N H Y Ó , 1 C 
cpaca[íovvoc "AvyeÀAáon Naomaxtíoo «à | ósóvepov !, (Uxmap- 
y£ovvoc IloAsuágyoo Ou|ptoxatoo?, 1papparsóovvog Exóna Tp- 
5 yovéoc?, | &0o&& «oic AicoAoig: éxeió Máéqvqvec ot. ó|ro 
Mauávüpoo  &xootelavtec  mpsofsovàv | MvacutóAspov xal 
"Iuxóvixov* váv *& oixstóta|ta cà» moti tó Éüvoc dvevedoavto 
| 


4 Primum praetor fuit hic homo, quem Polybius IV, 16, 40. LS ED 
103, 9—105, 1. 407, 5 sqq. commemorat, anno 217 a. Chr., secundi magistratus 
annus ignoratur, sed ex annis 916—212 et 208—205 a. Chr. aliquem fuisse 
apparet, quia reliquorum omnium praetores noti sunt. 2 Idem ethnicum 
redit in decreto Amphictionum Bull. de corr. Hell. XX p. 620 n. 4, 4, ubi 
inter hieromnemones Aetolorum est [---- dv]ópou Ouptoxatov. 3 Praetor 
Aetolorum annis 219 (Polyb. IV, 27, 4. 37, 2), 244 (Liv. XXVI, 24, 7) et medio 
fere postremo saeculi tertii decennio (Polyb. XIII, 2, 1). Postea in Aegyptum se 
contulit et mercennariis regiis, quos in antiqua patria conduxerat (Polyb. XV, 
25, 46. Liv. XXXI, 43,5), in bello praefuit. Cum Agelao (not. 4) una in rebus pub- 
licis versatum deprehendimus ap. Polyb. IV, 46, 41. V, 3, 4. Multo frequentius 
coniunctim cum Dorimacho propinquo suo (Polyb. IV, 5, 4) commemoratur, 
quocum ei per multos annos intimam omnium consiliorum communionem 
intercessisse videmus (Polyb. IV, 6, 7. 9, 8. 44, 4. 49, 12. V, 14, 2. XIII, 4, 2. 
4 a, 4). 4 In titulis Magnesiae repertis nusquam hos duumviros occurrere 
adnotat K. 
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xal x&v sÜ|votuv àvegüvitov, Gv &yovti motl t0 xowóv | cv 
40 AtvoÀóy Mávvqvec, 90s00y8at x&v v& qiuil|av cà» xoT aOroUc 
ótagoÀdocsty xai và» mó|Aw aO xal x&v ydpov tapày xal 

y 4 2E Cp [s 1 2 Z 1 
&GuÀoy sipev, xaü (Ott ol | mpeopeotal &moqqéAovct, xol wm- 
9evt àEooo(av sipsv | AiveoAGv pw508 tO» &» AivoMa xatot- 

/ »y / ? € , - ; 

xseóvcvoy dyew | un9éva éx vüc yópoac xàc Moqviytov wabapó- 
15 Bev Ó : fice i y&v vf & 04 ' el 0É 

puoluévouc Wfte xat& v&» ware xarà óAÀaocav' cl 
vc | xa dm, xà pàv àpqavéa &vanpácostw &sl x0» ovpaxa|qov 
tóy Éyapyov, vGy 0$ dqoavéov cobc covéOpouc xara|ütx&Covcac 
/ [c4 F [4 U Y M 
Cap(ay, &v xa OoxtuAQoytt, óc và xowa | BAomtóvcov, xat 

» / 1 J 1 » lese » f 
20 àxmpáccovcac vàc xacaü(xac xal dmoOudBóvcrac toic dOvxoupévotc 
X0 ( ( 5 jr 5 QE 9 PP! b) lo Y m [4 Y 
pío(u)e 5 eipev. 0e0dcÜont 0$ a)colc | xal «ov tepouvapiovixav 
év vobc "Auquxeóovac9, xó 05$ dáqupa xójós &voypádor xal 

áyaUüéusv àv Oéppov xai é&y. AceAqoóc. 


5 Emendavi. xopíot; lapis, quod retinuit K, Sed apparet, lapicidam propter 
propinquitatem dativi cotc; ààvxoupévot; lapsum esse. 6 Quo pacto Aetoli 
hic suffragii Amphictionici in aliquem deferendi iure utantur, ambigas. 
Nam verum quidem est, penes illos tum, quia maiorem partem omnium suffra- 
giorum in hieromnemonum consessu habebant, omnium rerum Amphictioni- 
carum summum arbitrium fuisse. Sed ea ipsa de causa non erat cur de 
eius modi rebus alibi atque in consilio Amphictionum deliberaretur. Quare 
Aetolos unum ex eis suffragiis, quibus ipsi utebantur, Magnetibus conces- 
sisse existimo, quae res sane ipsorum arbitrii erat. 


924 Stela lapidis calcarii, fracta ab inferiore et inde à versu 
20 a dextra parte; praeterea periit angulus sinister superior. In- 
ventus lapis Delphis iuxta viam hodiernam quae est infra the- 
saurum Cnidiorum. Ex apographo Perdrizeti, collato ectypo chartaceo 
ab eo transmisso, ed. Th. Homolle Bull. de corr. Hell. XX (1896) 
p. 622 n. 2. 


Osot. | l'Apyov]tos iv AsAcoic [LloAoxAsivoo!, tepopvapovos[v|- 


Litterae volgares praeter zZTT, non dispositae crotynóóv. O minore mo- 
dulo quam reliquae exarata. 41 Cleodami Polycliti f, qui anno 188/7 
a. Chr. in magistratu fuit (n. 268, 422. 4125. 130. 144), patrem hic agnoscit 
Hom., perquam probabiliter, quia hoc decretum intra annorum 210—205 
a' Chr. spatium exaratum esse paene certum est (not. 2. 3). 
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v0»? ...]8óÀoo GapoaA(on3, IloAeuápyoo EiAatoo*, G[aA]a- 
5 xpto|[vo]e Hapoy8&oo, IIetütpéveoc 8soctéoc, Ovoc GDuooxé|[o]c, 


2 Duodecim Aetoli, bini Delphi et Boeoti, singuli Chii et Athenienses sunt. 
Chiorum hieromnemones comparent primum in decretis Amphictionicis anno- 
rum fere 260—240 a. Chr., deinde rursus ab anno 230 a. Chr., cum decennio in- 
teriecto, cuius non minus quam sex annorum laterculi exstant, nusquam inveni- 
antur. Atque hic quidem recentiorem ex illis duabus aetatibus unam in censum 
venire ex numero Aetolorum hieromhemonum colligitur. Etenim cum anno 
278/7 a. Chr. duo fuissent, brevi post novem facti sunt, qui numerus con- 
stanter servatus est ad annum fere 240 a. Chr. Proximo decennio quinque 
fuerunt, post annum 232 a. Chr. augeri rursus coepit numerus, ut primo 
septem, deinde undecim, denique circa annum 227 quattuordecim essent. 
Cf. H. Pomtow, Jahrb. f. Phil. CXLV (1897) p. 847. Vides duodenarium nume- 
rum in nullam aetatem quadrare, quae anno 230 a. Chr. antiquior sit. Ex 
altera parte cum in continuo ordine archontum Delphorum qui a 1497 ad 168 
a Chr. pertinet (cf. n. 268) Polyclitus non sit, post Persei tempora vero longe 
alia fuerit amphictioniae Delphicae condicio (n. 293), sequitur ut hic titulus 
uni ex postremis tribus tertii a. Chr. n. decenniis vindicetur. Accuratiora vide 
not. 4. 3. 40. 3 Pharsalus Thessalorum fuit cum antiquitus tum etiam 
per belli socialis (220—246 a. Chr.) tempora. Cf. Polyb. V, 99, 3: 4| 96 móc 
abrr (Thebae Phthiotides) xeivat p£v oó puxpàw dm vijg Qaldconc, dméyouca 
Aapíons de tptuxoctoue ovablouc, ém(xevcat 8' eOxatpoc — cfc py Moqwnotas c1 
tw Anwmntptéeoy yópa, tfj; 98 OerraMiac cj vv OapcaAUoy xal Depatov* && 7c 
xoi xóte, wareyÓvcow oviv cv ÁAlcoAGwy xol coveycie motoupévov tàe émtpo- 
pe, pe da cuvéQatwe QAdmreoUat coóc ce Anwrcptete xoi xobe Gapsatouc, &x 
6€ Aaptcatooz. Neque per illud bellum ab Aetolis captam esse credibile est. 
Sed eam aliquot annis post in Aetolorum potestate fuisse inde apparet quod 
et in hoc titulo et in alio decreto Amphictionum (Bull. de corr. XVIII p. 244 
n. 508, 4 IIoAAéa GOapooAtou) Pharsalii occurunt inter Aetolorum hieromnemones. 
Quae cum ita sint, per belli a Romanis et Aetolis contra Philippum gesti 
tempora (212—203 a. Chr.) illi oppido potiti esse videntur, qua de re si 
Polybii libros integros haberemus sine dubio accuratiora sciremus. Sed sub 
finem saeculi rursus in potestate Philippi fuit, qui oppido post pacem anni 
205 a. Chr. per dolum potitus videtur. Certe eius possessionem non legitimam 
visam esse ex eis apparet, quae anno 196 a. Chr. de hac re acta sunt. 
Etenim cum reliqua, quibus in illa regione potitus erat Philippus, Thessalis 
tunc demum a Macedonum imperio liberatis attribuerentur a Flaminino, 
Pharsalus tamen et Thebae Phthioticae exceptae sunt, quia iure Aetolorum 
esse existimabantur: Polyb. XVIII, 3, 42. 8,9. 38,3. 47, 7: OexxaAoic 92 perá 
tic &Aeuteplac wal vobc "Ayatobc vobc Oüubcac mpocéveuiav dgehópevot Oiigac 
tàe O9iac xai GdpcaAov* ot qàp Alteool mept ve vfjg DapodAou pe dn émot- 
oUvro ciÀocttpilay, cdoxovcee abtw 9ciy Ondpyety xacà vàc éE Gpyf]e covüixac, 
óp.otmc 88 «wol mepl Aeowdboc. Hic at &&E dpyTis cuvüT|«ot manifesto spectat ad 
foedus anni 212 a. Chr.,, quo Romani cum Aetolis pepigerant, ut oppida et 
agri, quos hoc bello de hoste cepissent, Aetolis cederent, mancipia vero Ro- 
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Aayoo * Aucuayéoc, OpacofooA(0n Xxpactoo, 'Apyiüd|uoo KaA- 
AwoAÀiza9, [N]x&pyoo? IlcoAepatéoc8, Aéovoc .ex.|ptéoc, Te- 
uopáyou "OyuuUiáóa?, "Apwrápyoo "Apfpaxióva!?, AsA|oOv 
Ilapyacíoo!!, BafóAou!2 Xíwov Asoyíoos, Boteoc&v qDiAc£c- 
(v)t$]ou 13, NG«ovoc, A8xvato[v Ms]v&vüpoo, vpapqocsóovcoc | 
10 Mosyí(ovoc "HoaxAstóta, &0o&cv coi; "Apquettóvote:  ExeioT, | 
Aso Unc "Avatuk0o0 Xioc dmoorael; iepouyápuov onxó cüc | nó- 
Àvoc. tüc X(ov vá t& xatà t&c Üooíac xaÀAGc xai Aapmpóc | 
/ S / c M 4 /[/ 1 
cüveréAecev, od0sg(a» QOmepfoAmv xocaAs(mov quotuptlae tav 
18 mücáy v& onouüdv moto0psvoc tüc sic v0 Ontgóvtov || e9oe(ietac, 
2 [/ M m^ , - » 4 —^— os 
énepcAfür 08 vc Ücponsiac vv» &votuac|ov, vo0 ce Dopo 
xal vv dAke[v m]&vtev 6v àvéüwxev & mó|Aus & X(ov, vàc cc 
ó(xac petà vOv oovwtspopvapóvoy vüc piv | OuAoos vdc 96 


manis. Confirmatur igitur Polybii testimonio per illud bellum Pharsalum 
ab Aetolis expugnatam esse. Cf. B. Niese Gesch. der griech. u. makedon. 
Staaten II p. 503 not. 4. 4 In alio titulo Amphictionico tempore sup- 
pari C. L. G. 4689 (Pomtow Jahrb. CXLV p.548sqq.) v. 3 ['Eiateós hieromne- 
monis Aetoli ethnicon est, quod Pontow refert ad portum 'EAat« situm non 
procul ab Ambracia, praesertim quia illic quoque, ut hic, Ambraciota inter 
Aetolorum hieromnemones reperitur. Varietas ethnici ('EA«tcóc, EiAotoc) du- 
bitationem movet, sed haud pauca eiusmodi exempla exstant. (Cf. Mov5ateic 
n. 458, 9. 16. 48 et Moy8atácat n. 793,2. In titulo Dodonaeo apud Carapanum 
Dodone I p. 202, tab. XXVII n. 2, 9 IIctav(5p)oc 'EXeatoc inter Thesprotos est. 
Po. Hom. 5 Hoe Hom. agnovit in ectypo, cum Perdr. AATAIOY le- 
egisset. 6 Cf. n. 9492, 7 Sic Hom. ex ectyp. Perdr. legit .. MAPXOY. 
8 Oppidum ignotum Aetoliae, in qua regione tamen nomina similis originis 
Lysimachiam (v. 4. K. Bursian Geogr. von Griechenland I p. 435) et Arsinoén 
Bursian. l. 1l) fuisse scimus. 9 Cf. I. G. Sept. III, 227, 3. 229, 3. We- 
scher-Foucart Inscr. rec. à Delphes 130, 2. ^Oppidulum est regionis Oetaeae, 
quod cave confundas cum Thessalico sive Magnetico ad radices Pelii sito, 
cui nomen est 'OpuóA vel 'OpóAwov (cf. n. 440, 455. 790, 2. 71). 10 Am- 
bracia cum inde a Pyrrho Aeacidae f. sedes regum Epiri fuisset, in Aetolorum 
potestatem pervenit certe ante annum 2419 a. Chr., quo Philippus Demetrii f. 
rex ea potiri conabatur (Polyb. IV, 64, 2sqq.); illi eam tenebant dum anno 189 
a. Chr. a Romanis duce M. Fulvio Nobiliore capta est. Cf. not. 4. 11: Idem 
fuisse videtur buleuta annis archontum Callieri et Thessali (Bull. de corr. 
Hell. VI p. 249 n. 54, 6. E. Curtius Anecd. Delph. p. 83 n. 66,6). Hom. 
12 Tabula tempore suppar, quae item laudes hieromnemoni Chio ab Am- 
phictionibus decretas continet, Bull. de corr. Hell. XX p. 620 n. 4, 4 [(&pyovcoc 
£v Aeleote BafóXou praescriptum habet. Hom. 13 eIAOZEIP|OY. 
4^ Arae marmoreae pars effossa est Delphis cum titulo Xiot '"AróNAeowt tov 
Bepóv. Bull de corr. Hell. XX (1896) p. 617. 
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^ 1 
óvéxptye Ovxaloc xarà vobc vó[p]ooc, Ote[r]ÉAer | 85 xol ypetac 
20 mapsyópsvoc mávtot; vole Gepuxyoopévote elc xà]. móAw 15, àmó- 
óet&u  motobuevoc tüc cüvolac àv &yset [sig xÓ xow]óv | x&v 
AiceoÀGy xal tob; dAXouc "Apqutiovac: (É)v [re mácav!9 cai 
30s UNE De - beet / Y - y 
&p]y&t OuxreréAexev voie ve lepouvapóvote xoi [cote] dA[Aotc 
mJ Y / 
£y] | xoAAoic xal pey&AXote yphtowroc Qv, xal Aéqeov xal [npác- 
toy del] | xà ocopeépovyra. voie Apgutóvorg xal mapsyóps[voc 
5 qóvóv dttov] || Óvra và; móAvoc tàc Xiov xal vy AltoÀOvy: 
[vd E. d Y 1 M ? [ - *, 
[Grec 00v tó xotóv] | cv "Apeuóv(o]v qatvqvar vc sya- 
puottae c[Gc moti vobc eüep]|yérae xaAGc [nposo]taxóc!" xal 
Y E e ^ 
tuae Gmxo[vésov aótoig à&(ac] | v&c àv abcobc [pulo]ttpíac, 
P] , Y Y / Y [ 3:72 M , M Eo 
ératwéca, [uév vàp. mÓÀw vàv Xímv iml] | t&v &moctoÀa. cob 
30 dyOpóc, énawwéco. O[& xal aüvóv Asc (Ony] || Ava&uáOon Xioy 15 


xai otegavG cat ypo[oéov oveqgávor xal sixóot] | y aAxéaw oct: 
tóv 0$ crégavov a|vaxapOtar coi 2cvnpí]ote à» Gv dvi x6 
qopytuxGu xa[0 voi; Atovoctote àv cGv Os]lácpot, Enel xa x&v 
xa(àeov [ol yopot píAAevtt eiodvyecüov, Oct | vol 'Ap]guxztovec 


cvegav[oüvtt. ----------- ]. 


15 Delphorum, non Chiorum; nam cum ea quae aníe scripta sunt 
manifesto ad tempus per quod hieromnemon fuerat referantur, hic si de 
alio tempore, quo domi commorabatur, diceretur, id definite significandum 
fuit. 46 IIN lapis. Supplevi et emendavi. (v5)v [88 «oi év «àt dàp]yàt 
Hom., quod ita modo tolerabile esset, si antea diceretur de tempore quod 
fuit antequam magistratum iniret. Quod non ita est (not. 15). Alter similis 
titulus, de quo dixi not. 42, v. 26 £v «e tàt [GpyG&t Otaceté]Aexew volg «€ 
[tepop.vapóvote "oi .cjote dAAXotg év moÀkot[e xoi peq&ote wpfiot]poe dw habet. 
17 Supplevit Hom. dubitanter. 18 Similibus decretis ab amphictionibus 
ornantur hieromnemones Chiorum Polyarchides (Bull. XX p. 620 n. 4), Her- 
mocles Phaenomeni f. (ibid. p. 625 n. 4, 40) et tres alii quorum nomina 
perierunt aut mutilata sunt, ibid. p. 625 n. 3, 40 (....yov Hpavópou). 626 
1.385435: 6 d '"AxoAAews(8os) 627 n. 6 (totum nomen intercidit). 


925 Lapis triangulus qui partem efficiebat monumenti Messeniorum 
Delphici. Ex suo et Colini apographo ed. Th. Homolle Bull. de corr. 
Hell. XXI (1897) p.617. Cf. quae disputavit H. Pomtow Jahrbücher 
für Philologie CXLIII (1896) p. 617. 637. 758. 763. 


€ m ^—- , — 
Oso. | "E8ofe tài móÀeu tG» AsAqüv cüv dàqot tàt évvópev 
^ /, 
inei] Mecoávwtoi | orpattóvac àxéoteulay Gore covótacoAatat 
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*ó v& iepóv xal càv mÓóÀtw ! | xai imi vobtov Zevdpsrov TeAc- 
L » Ld Ld 
5 cápyo, '"Exvuápn OuUA(, xoc BooQoftsavtac | t&v v& tepir xal 
^ Y lod / / I4 Y Y 1 / 
vüt mÓÀet, xal vo0tot coyOtegüAatay vÓ ce lepóv xal vàv mÓÀw | 
xGÀ&c xai &oogaAGOc xol éveüdyrcay sürtAxteoc, OsüóyÜat ct 
móÀet &mawécat | xà» xÓÀtw t&v Maeocav(ov seücs[se(ac Évexev 
tüc motl tóv ÜeÓv xal cüvolac tüc moti | tdv mÓÀt, xal ciysv 
Mseccav(ouc süspyérac vo0 iepoO xal vüc móÀtoc, xal Os0ócUo 
aütoic | mpopavcetay, xpotev(av, mposüpiav, mpoOvxtav, àooAtGy, 
40 dávéAevav  m&vvovy xai vÀÀÀa 6oa | xat vot; dAXots mpotévots 
xal süspyérate O(8otat.  dpyovvoc "AAstía, QouAsoóvtov Aooct- 
uéyoo, | ApyéAa, Aocibápoo, Eó0o9(xoo, 'Apy£Aa. 
Osóc, vóya. | "E8ote tà. mÓAet vOv AcÀgGw iv &[opüi veAsiet 
Y , LS 2 / aed X oe /, EN ze /4 
cóv dàqotv tàt évyópov*. énetoy, Gmrootaéytoy | dmXO tüc q«XÓÀLOG 
t&v» Mecoav(ov mt t&v otpatuotüy teva[G  Zevapévo TeAe- 
45 oápyo, maoráta? | "Exvyápsoc OUAG. &yepóvov Gore Qoa- 
ÜoZcat vüt v& lepGOt xai và, móÀst xó t& lepóv cuovOtegüAa|tav 
xal vày mÓÀw xaÀGc xal àcouAGc xal vobc otpatubrac sÓ- 
tüxtouc mapsoxeDatav xal avev|xAQrooc xat avol ivsOdqunoay 
&t&nc xai vo0 Oso0 xai tàc mÓóAÀtoc* Os0ócDat mapa t&e vÓÀtoc | 
aütoic xai Éwqóvote mpotev(a» , mpopavcetay, mposüplav, mpoOt- 
/ » J » I / M * [ed 1 o 
xía», AcoÀtiav», Avélewu» müvtov | xat xàÀAÀa 6ca [x]al coic 
» , b] Li m9 c ^ Y A / ^ P4 
&ÀÀotg eüepy[érate toO ve lepoO xat vàc móÀtoc Ot0otav &py[ov- 
20 coc "AAe&éa,] || BouAsuóvi[ov Auc]tpáy[oo, Apyá]Aa, Auctüápoo, 
E5908(xoo, 'Apy£Aa. 


Litterae Ionicae volgares praeter z, non dispositae ocotymoóv. 1 Hos 
titulos ut duos persimiles, sed mutilos, quos exhibet Pomtow (v. lemma) 
p. 617 n. 5 et p. 637 n. 30, ad res anno 207 et 206 a. Chr. gestas spectare 
post Pomtowii et B. Niesii (apud Pomt. p.763) disputationes pro certo haben- 
dum est. Tum enim Messenii Aetolorum et Romanorum socii erant in bello 
adversus Philippum Macedonum regem gerendo (Polyb. VIII, 40, 4. 44, 4. 
Liv. XXVII, 30, 43. XXIX, 42, 44). Iam Aetolis Philippi incursione (Polyb. 
XI, 7, 2) pressis Messenios auxilio misisse milites, eosque oppidum et de- 
lubrum a Macedonum armis defendisse ex his titulis discimus. 2v E e. 
xapactáca, quae vox hic adiutorem et vicarium duci (£evoqo) adiunctum si- 
enificare videtur. Neque vero cum editore quadratarium in incidendo lapsum 
esse iudico, sed. xaporárac in maotácac abiisse existimo eadem lege qua 
n. 802, 444 dovác pro dvotéz; est. Cf. etiam n. 587, 4164 éiocíjsavct. 8083, 53 
doctdcac. | 
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926 "Tabula lapidis calcarii leucophaei, qua olim vestita erat 
basis intus ex lapidibus minoribus et non laevigatis aedificata, 
Delphis. Ed. Th. Homolle Bull. de corr. Hell. XXI (1897) p. 394. 


[Tó] xowóv vàv "AyaiQv GiAo]zofusva. Kpaóytoc Me 
tavi dpetc Évs|xev xal eüvolac vüc sic a[b]|vooc. 


(8. o1:0Àt- 


Litterae volgares praeter T'Z et O minoris quam reliquae litterae men- 
surae. Supra titulum vestigia duorum versuum qui eidem fere fuerunt ac 
v. 1. 2 huius inscriptionis; namque lapicida titulum incohaverat, sed nescio 
qua de causa illud initium ipse rursus excidit et paullo infra denuo exorsus 
est. 4 Cf. n. 2741; 289, 3. 42. 


927 Tabula marmorea cuius quattuor latera ita elaborata sunt, 
ut eam quondam parieti immissam fuisse appareat, inventa Mag- 
nesiae ad Maeandrum in theatro. Cum primum commemorasset 
F. Hiller von Gaertringen Mitth. des arch. Inst. in Athen XIX (1894) 
p. 13, decretum I (v. 1 —15) ex Kernii apographo edidit et inter- 
pretatus est H. Pomtow Jahrb. f. Phil. CXXXIX (1894) p. 657, 
totum titulum O. Kern Inschr. von Magnesia p. 7^ n. 91. 


I [--------------- insi07] ZceotxAZc! 6 BEamoctaAetg 0]xÓ càc 
xóAtoc tàüc Mov[vfjtov. tepouvy pov? càv | évüap(av. énovfjsaco] 
- A2205 / 1 Y Y Y / , 3:95. 
xaüÀGc xai éyO0ótoc xat và [xav& vàc Üuctac cuv|evéAsoev at£ioc 
8 vGc] ve vv Morvitov móÀtoc x[mi vo0 ocovsüptoo x&v | 'Ap- 


Quattuor tituli distinguendi sunt, spectantes illi quidem ad eandem 
causam Sosiclis Magnetis hieromnemonis: I (v. 1—45), etsi praescripta peri- 
erunt, tamen argumentum demonstrat decretum Amphictionum esse, quod 
Pithagorae archontis Delphorum nomen in fronte tulisse Po. collegit ex 
Wescher-Foucart inscr. réc. à Delphes 440,4: orpacayé£owcog Awxatápyoo (v. 
hic v. 37), wnvóc Iasdpoo, àv AeMgote 02 dpyovcoc Iletdoxópa, pavóc Bootov, 
IIo9totc. II (v. 46—23) Epistula Delphorum de eadem re ad Magnetas data. 
III (v. 24—835) Decretum gentis Aetolorum de eadem re. IV (v. 36—45) Epi- 
stula Dicaearchi praetoris Aetolorum ad Magnetas. 4 Idem paucis annis 
ante eum, quo hieromnemon fuit, cum fratre Aristodamo (v. 32) legatus 
iit ad Ithacenses (n. 257,5. 24), Epidamnios (n. 239, 6. 7. 34), Corcyraeos 
(Kern Inschr. von Magnesia p. 34 n. 44, 9. 37), Cephallenas (ibid. p. 25 n 35, 
4. 5. 27), Apolloniatas (ibid. p. 35 n. 45, 5. 48. 40). 2 De hieromnemonis 
loco ad Magnetas translato (intra annorum 216—205 a. Chr. spatium) cf. n: 
923, 90. 
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qutóvoy xal v]à xaxà xóv dvo v&v IloüGov [sÓ OteréAscs, 
xal | vOv dyevoUscdy] xat cv covtep[ouv]apóvov. xaAG[c &xc- 
usAfjün, éxatdvécat XocvAT Aw]xAéos Mévm[a xal] ovega- 
v&ca[. aüxóv ypusG | creqver &pevüc] Évexev xol &ü[vo(ac, 
* y — Y Y b) / 5 m Y 
&c| Éywov OtreAs(i movi vobc | Aypquctovac, ava]yopsüca. 98 

10 cóy [orégavo]s Zocaptot, x[a9óct xoi vobc || &AAooc oceqávov]c?, 
&y t&v dv. t&v [pooc]xGv xa0' Éxao[vow» àvwwao|tóv, vàv 08 
2 y Ld » 7 inc b] / 1 » 
énupépewy vZe Avo[eA(ac mxotsiodat àp. M[ajvrotat xóv | do- 
yoU0ét Loud 9 * Dh tl [ed br Y 2 Y 5 [f 

"€ tGO]w» AsoxogpurvQv*. Gmxoc 66 xat à» xóv G[tàtoy 

Xpólvov «avespa Zi v]à Gs0oquéva, dvoq[pdéwaw xóOs cÓ Oóp[a 
5 " / Y ^ Y Y , e , E (c m 
àv ovüÀac 9ó|o xal orca: và)» pév àv AeAgolo ài» vÀv tepó, 

45 vàv 68 8[p. Morqvotac àv | Bekvpov: có 08 &|v&Aopa 10 £y «dc 
oráAac Oóuev vo[v cago]. 


IT IIap&à AsAcóÓv. 


[Üt dpyovwcec AjeAeGv» xai à móAu Meqvijvov t&v [BooAat xol 
tàu O&pet | yatpew* y]wéoxeve EootxAT, tóv xap ouo [Gmo- 
/ (s / y , v. / 
otaÀévca tepo|uv& uova. x&v] xe Quctav veÜoxóva xÀTjpr, npópaca. 
EU occa v i MO PAD P ole DNUS. le xai vpia, xocatioc 

m m Y*dC om | Y / 4 
tob te Üco0 xat ópG[v» xai t&v évy6aptay | xovnodpev]ov pecá 
mÓcuc &üosBs(ac xal vàw dvaot[pogáv xà» map | &piv5 óc 
c A x Q2 PISA 1 nd 5) / 1 [4 M 
&pu]óCov 7j» toic &xi v& cvota0ca GSEoamooteAAo|uévotz, xat àpec 
&xpivapec] ópiv ypddar mepi aàvoO. — [£ppoos]. 


I [II]Japà v00 xotvo0 vv Ai[voAXGv]. 


25 [Zvpoc]ayéovvoc 06a. Tpryovtoon xó Osóvepov 9, Osppu[otc7, tix- 
rapyé|ovcoc] Nux&v8poo Tpuyovtoo, qpappacsoóvtov voi; [cové- 
ópote ..|... 'Y]zratatoo, MuxoAio voc Guoxéoc* £xet XocvMj[c 


3 Supplevi . [e9epyéra]; K. Sed enuntiatum a xa9órt pendens cum me- 
dium interponatur eis quae de renuntiando coronae honore dicuntur, ipsum 
quoque ad hoc solum negotium spectare debet ideoque verbum aliud 
cogitando supplere nequit nisi dvoqopeóouct, cui oreqgdávouc accommodatum 
est, ebepyécac non item. 4 Cf.n. 260, 26. 553, 39. 5 Supplevi. 
Pro càv rap dápi» Kern memotqxóxo habet, quo in supplemento et verbum 
repetitum et activum eius genus, praesertim post medium  [ro'unsdpev]ovy, 
magnopere offendunt. 6 01.146, 8 (1494/3 a. Chr.). VIS CES Polvb: 
XVIII, 48, 5 xov (legati Romanorum) éri vj» «xów Oeppuxów o0vobov, wol 
mapeAüóvcee elg cà ser mapexdhouy vobe AltooUe 0tà mÀetóvow péyety éri 
te E dpyiie aipéceme xoi OwuAdvtet) viv mpóe "Popatouc cóvotov. K. 
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xal Aptotóba|uog oi] AvoxAs(oon; Máqvqvec àxó  Matávüpoo, «àv 
xüca[v oxou0dyv xal éx|víver]av mapeyópsvor Ovx xéAsoc tÓ xowd 
30 ve vGÀt &üvetc cv&[v. AtvoAGy xal | xav üó(av vote Guxverpé- 
vote éy vàv móÀw avv «ave[pàv Emotoüvvo | tàv i]ólav 
mpoatpsoty, xaÜcoc &mepopropsiro aütoig* Oe[00y09av Ai|vo» otc, 
énawéoa. XoovxAéa xal "Aptotóüapow Máévy[vqvac éxnl «à4 | 
aip]éos. à» £yovtt moti xÓ x[ot]vóv x&v AiveAGv, xal Os[80oDa 
aütoig | mapa] vo0 &üvsoc mpotev(av xal moÀws(av xotà xÓv 
35 vó[uov. &ryooc | ....]vac Ap&xovoc IIoXteóc 9. | 


IV IIap&à vo0 ozpatvq00 c&v ÀAivoAO. 
[Awa]tapyoc!9 Maoyv[n]tov. càt QooARt xat cà Opt yatpsuv: 
[inst ó &f|amo]oraAel; map" ópOv tepopvápuoy tàv ve ÉvOapilos 
xe[ypmpévoc | v» xaJÁOc xoi sócyvuóveoc xal tà xarà càc 

40 Quctac cov[evéAsoev | coic Uc otc éc ToU07xov 7v, t& t& xatd 
tóv GqGva vOv lloüíov [sÓ Ow|víAsos]? xal vOv Gdeyovotezàv 
xal vv covtepopyapóvoy x[oAOc éxs|usÀf0v,] 6ücv xai oi cóv- 
&0pot éx(p.uoav aüróv xal oi Auqu[(ovec, xat á|uác xpt]vopsc 
ópiv vwpádbat wspt aüro0. cO o0» motfsete [v]óv [Émawov | 
Xeowe(ou|; xal vàc Osbopívac aórOv ctc sÓvóec dmoOstá- 

48 [usvot.  £ppoc9c]. 


8 Cf. n. 5897, 9 Cf. Thucyd. III, 404, 2 «ot 'Yaiot (populus Locrorum 
Ozolarum) obx« &ocaw ópcfjpouc mply ajcÓw ciow wer llóAty Ovop.a &youcav. 
Ad hanc referri ethnicon IloAteóg certum est, quia Locri occidentales tum 
temporis Aetoli erant. Idem ethnicum etiam Stephanus Byzantius sS. v. 
Ilóli; habet, sed id ad appellativum -óAw spectare Atc IloXiéoc mentio 
demonstrat. Ceterum Hyaeos C. Bursian Geogr. von Griechenland I p. 452 
nof. 4 gentem fuisse opinatur, Stephani glossam '"Yato: móAte Aoxpów vàv 
'OCoXàv* «à £89vtxóv "Yatoc. Oovuxubt?nc cpicr ficticiam existimans. Quae opinio 
refellitur titulo Bull. de corr. Hell. XX p. 620 n. 4, 7 ubi .... voc "Yaíou 
legitur inter Aetolorum hieromnemonas. Nam commune Aetolorum, quod 
ipsum gentis vim habet, ex singulis civitatibus, non gentibus constat (Hermae 
XXXII p. 169 sqq.). Quare dubium non est, quin inter Hyaeos et Polienses 
eadem intercesserit ratio quae inter Megarenses et Aegosthenitanos (n. 1747). 
Thucydidis aetate Polis nihil erat nisi pagus oppidi Hyaeae, tertio et secundo 
a. Chr. n. saeculis utrique suam separatim rem publicam habebant. 
10 Praetor Aetolorum Ol. 446, 2 (4195/4 a. Chr.). 


9928 Marmor album, quod et supra et infra cum aliis lapidibus 
commissum erat, inscriptum ab omnibus quattuor lateribus (a b c d). 
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Magnesiae ad Maeandrum in angulo fori qui spectat inter meridiem 
et occidentem. Ex apographo suo et ectypis chartaceis ed. O. Kern 
Inschriften von Magnesia p. 77 n. 93. 


() ^ ANT PCIE NN C us MUTTER mec EUM UE HN £..08------- 
-L--2---- |... (&)oyuxoc! ch» yópav, Omne ot Oxaotat mpo- 
(x)fp]tv[o]o« (z)ote MoA[ao- - --------- | xax]aovjamoty, *pibaycoc 


ó& xai vo0 octpavQ[o0 vo0 Popatov [Ma&pxoo AipoA(oo? nxpóc 
ty» Xustépav móAw, tva xpidOpsv, xoi mpóc ti» MoAaocíov 

5 mÓÀtw, [iva &xocts. or Ovxac]|rfptov, xat cob Ozuoo à&amocet- 
Àavtog mpóc MoAaosi; dvópac xaA[obc xai dyatdobüc ixi | c]hv 
» c D - SET. , x 
atto» toU Ouaccnptoo, MoAÀacei; àxóÀooda m«p&ocovce[c] v7 
[óxapyoóont mspt] | &aovobc xaAoxdqa8(au xal BouAópevot xacva- 
xoÀouüsiv toic v& 0x9 [Popatov xci bg Tuv] | 9s0oypazto- 
pévow; xal tZ. AmsotnÀAuévm mpóc aücrobc émio]voA[ t ...... 
» Ó 3 2 / Ó A Y À N 1 2 9 ns [4! 1 
dv0pac?] |. &ystpovóvicav Ovxaováüc xaAoóc xai GaUo0c, ot xal 
D / 215 Y 1 / [4 / M 7 , 

40 éneA0óvvsc [Emi v5» yópa» T]luépac xat mAstovac tfjxoocav 
mapoypzuA ve Bm vOv vómwv [xal pevà vaüva &y] | x&v ispG 
tob "AxóAAevoc tob &p Moo0vrt*. x&v 08 OsOv ust cfc toO 
o[vpotq (o0 Ouxo]losóve émxvcsÜenxóvtov 5 céAoc cz xploer xal 
vevuxcqxótoc xw vo Of[uoo TUO vóv OTuov cvÀv] | I puvéov, 
xa0Txó» &ottw toig t& ÓÉnxv[wopévotc tà repli voóvov Ümo[0]s- 
[Doyuattopéva qavspa] | bnápysw» xai xó mÀTUoc süyAptoctov 

15 qaívecüat xpóc vobc xaÀobe xal [G]ya9[obc dvOpac,] | 9506y 9o 


Scriptura alterius a. Chr. n. saeculi ineuntis est, cui etiam argumentum 
(not. 23) titulum vindicat. Spectat is ad litem inter Magnetas et Prienen- 
ses, quae arbitrio Mylasenium diremta est, de agro aliquo, qui una cum 
Myunte oppido ad Magnetas pervenisse videtur (not. 4). In hoe lapide 
primo loco (I v. 1—33) legitur decretum Magnetum, ut omnes huius iudicii 
litterae lapidi incidantur; quae illi populiscito subiunctae partim in huius 
marmoris tribus reliquis partibus (b c d) exstant, partim in alio simili, quod 
huic ab inferiore parte quondam adiunctum fuit, perierunt. Cf. not. 410—416. 
1 Cf. n. 256 1, 2 Homo ceteroqui ignotus. 3 Supplevi, ante &v9pac 
numerum excidisse sumens. émi[o]roA[jt ómuxoóoavcec] K. At non est cur 
non hunc quoque dativum a QouAópevot «acaxoXoo9ety pendere statuamus; quod 
contra in tam prolixa narratione numerum iudicum omissum esse cre- 
dibile non est. 4^ Myus a Philippo Demetrii f. Macedonum rege anno 
204 a. Chr. Magnetibus donata est. Cf. Polyb. XVl, 24, 9: xoci Muoobvroc 
*0pteücae vote Mdyvroty éyapícato có yaoptov &vcl cv cóxow. Terra litigiosa 
iuxta Apollinis Myusii templum sita pars agri Myusii fuisse videtur. K. 
5 Cf. n. 6044, 
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vA. BouATZt xat t&v OTjpot, imqvToUat. Toóc 1s BqO0xooc9 xal 
tobe .£------------ | &xi t&v mpolópoc mpocotzjyat? nip 
ty 17,c xaplóoc Ouxatov, [yetporoynüz var 02] | dvbpa, 8c uexá 
tob pyvcéxtovog  Kpacívou  éy0dcev  xa[r]aoxsu&oo[t — otf nv 
d » 1 , - y 
A&o]ixo0 A(Qoo, 7|» xat otnodto mÀvotov tfjg mpoürapyoóor[c]9 
Y m y 
[epi voov]o[u vo0 mpáYparoc?,] | xal àva-padávo x6 c& vtyotopa 
tó0s19 xol có OóYua tZ coyxAftoo!! xal v5v [E]n[vor]e[Anv | 
20 t|» vypacetoav oóró Madpxoo xpóc MoAaosic!? xai cÓ Ux ACATe TY] 
xqü' 9 [n:pc95]!? M[u]Aacéov xó 9vxaccfjptov xal cy» MoAacéov 
D 7 14 1 AY 2 ó - 45 1 fata 
&xóxpuoty 1! xat chv àmó[qauot vÀy Duxac][cOv 19 xal cà óvópaca. 
ratpóUev t&v ve OvxavoAo[ y]nOévvov. .e|. ...... v&v Ou xa[e](c&v) | 
eai gon HOAN ET SUVS ; 17 
xol vày éyOGu0v!6, ópoloc 6$ xal vàv OuxaotoguAaxnoóvcoy 
dyüpàv, Smei07 mávvec viv | [xa9 ] aócobc yps(av mapécyovco 
25 uetà máonc omouüTc xai mpoUop(ac [rz móAst 19. xat ocfj]|Aav 


xavaoxeoa[oaco] y(a3X)«k7y» 19, 2» xal ccqodto &xl vZc xapaotáooc 
- / ? , — - € b , Y 
tae vot(a)e us(v) émvpp(a)g[7ic] | tz09s* ' O Ozuoc vixonc xo 


6 Qui coram arbitris Mylasensibus Magnetum causam egerunt. VE (EA eR 
xpootfvet, sibilante ut saepe geminata. 8 Sc. och). 9 Supplevi. 
z[xpaot:d2]o[s - - - - - - - ] $Sed si de anta hie diceretur, xpoUzopyobonc super- 
vacaneum ac paene ineptum esset; quod contra iuxta tabulam in- 
Scriptam quae iam illic stet alia erigi iubetur recte et commode. [0 I 
(v. 41—33). 11 II (v. 34— 63). 19 Huic epistulae senatusconsultum 
insertum fuit. Cf. v. 35—37. 13 Supplevi. Nam inter epistulam M. 


Aemilii praetoris ad Mylasenses, qua petivit ab eis ut iudices darent, et 
ipsorum responsum ex temporum ordine nihil interiectum est nisi populi- 
scitum, quo iudices dantur. Si spatium daretur sane [fpéüv bxó] MuAa- 
cémy praeferrem. ([£xptwev] K. At vix recte xatà xó (MuAacéoy) dVhfiowpa 
iudicare dicuntur illi arbitri. Quare quod probabile existimat K., hic signi- 
ficari superstites litteras III (v. 64—90), ei assentiri nequeo, sed illud ple- 
biscitum totum periisse existimo. 14 Ad M. Aemilium praetorem. Ne 
hoc quidem aetatem tulit. 15 Huius initium et finem intercidisse, 
mediam vero partem esse III (v. 64—90) persuasum habeo. Etenim hic 
disceptationes de iure ab utriusque partis patronis prolatas teneri mani- 
festum est. Quod quoniam advocatorum orationes lapidi incidi non iuben- 
tur, non video ubi illae locum habere potuerint, nisi in iudicii tenore ubi 
quae utrimque prolata erant singillatim repetebantur et examinabantur, 


plane ut in simili titulo n. 929 fieri videmus. 46 IV v. 944—406. Reli- 
qua quae hic incidi iubentur nomina, t&v Otxactóv, cv Ouxatokornüévcov, cv 
ótxactoguAaxncdkvtov, omnia interciderunt. 47 Quibus ea cura a Magne- 


tum civitate mandata est, ut iudices peregrinos dum huius iudicii causa 
Magnesiae commorantur, quacunque re possint adiuvent et ab omni in- 
iuria defendant. 418 Supplevi. 49 AAKHN. 
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ósóvepov llpuqveig tZ ómép t7 yópac xpl[ost àxt. MoAa|oé]ov 
üuaovrpiou, éyOuxoávvoy vOv Ónoyeypappuévoy [Eyüix]ov xal 
AUTE M e.R----------- lx. "Apvéptot Asoxeponyir 
E [9$ 6] Mages agp ------------ ]Aote. sic 
ti» xapaotáóa, OUsv dv 6 Apywéxt[o]v mo[pa]ón[Ad ov: có 96 
30 àvy&Àopa có sic]| caOca. xpoyopryirocxvo Ilaocavtag 6 veoxópoc 
tac A[p]ríptooc c7; Aeuxo[ppuvyvzc «ap  $aoto0?9* Aovt]((o)&o(80) 
0$ éx t&v Bicouévev mpooóóov 3[x] vj; iepdc yp[ac] x&onc cc 
[ Apréguhios tocoüto, (bote && o|c]o0?! àmoxactaoctabTvat abtÓ. 
RÁvtQ TÀ slenpoorprlredleh sua 2? ------------------------ 


IIb [.... óóvga *Ó xopicüiv map]& c7c coyxXQtou(o) '"Pe[uatov 


QUEE Mohr SERA MATE Boe NER ior] Maec AipóAtoc 
Maápxou [utóc oxpavrjóc MoAaoéov | QouAZ xat Gfjpot yat]psev: 
mpsopeucat MEHR xa[t Rn --------- REED aA 
cóYxA|ncov 0 (w)* vobtot; &1& cóTxATco» £ü[oxa ------------- | 
Qu TILES Irc E ]Bpíov &y xopeciev pa«opévoo xopfc[av 
------- nose ete ivegteeriormten o Hanstola cil fede 

40 MáAAtoc Oa----------- | ne MEUS o ee UNE xspt &y Mávo(xe)c 
mpeofsorat Ilo9óóepoc, '"HpdxMswoc, ----- , WvwOpsc xaÀot 


xàya0]ol mapà Ofuoo xaÀoO xai &[a800 xal q(Àoo cop[pyoo 


]rov Àóqooc &mov,cavto, xol mpl àv 
IIpwvetz nps[offeocat |. .. .. ; -]ve, &vüpsc xaAot xat dyaol xat 
J Y , d Y » m M J p 
qiÀot xapa O$uou xaÀoO xa[i dYaUo0 xoi qüX]ou c[o]p pii oo vs 
45 $pstépoo xacà mpóoomoy AÀóyouc &movicavto mspi Tc | ye pac 
i£eydproav Mávjvqrec xol vn» xoroynz» taótqc Tc yOpac &te- 
x o[px92»] | 941.«t Hpunvéov xax x vzc cvvxXfyroo 6p. noc 
xpvefjptov Oo01j" mepi co[Óroo co5] | mpáqpatoc oücoc &Ootev: 
Grec Máapxoc AtuóAtoc Mapxoo vic oxpavry[óc 9[zpov &]|Ae(0)- 
Üspov xpttzv O0Gt, Oc Qv iv aütoic ÓpóAoyoc vevrüT Gàv o6 
ày arot; ÓópóAoyoc [uf yévn]raw, 6xwoc  Máapxoc  A(i)p.oAvoc 
80 Maápxou utóc otpacry[óc OTuov BAeóUspov xpvcr[v 0G] || etc coó- 
touc toüc Aóyooc oUtec xaBüGc dv at). ix vOv Onuoctoy 


20 Supplevi. 214 Supplevi. 22 HZOMHNA ml[poyopnyilnoóp.(s)va. 
K., quod per leges sermonis licere non existimo. Si id quod ipse posui 
lacunae ambitum excedit, possis etiam  m[poreü]noópeva legere. —Cf. n. 
99613, 4666. 


Dittenberger, Sylloge II. 49 
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npoyuAco[v mtove]|bc ve vZc (lac qatvicas, 9c xpvst Méqvow 
xai IlpuqvsOot mepi vaó[ryc c7c] yopac vZc mapa llpuqvéov 
dToxexptévme odovc, 8E $c yópac Mávvqx[sc &ao]|vobc £qacov 
ixxeyoprxévau, ómótepov dv coótoy Ofvy sóploxncat vary | 
ytpav sloynxévau, 8re eic vhv quia» vo0 Ofuou toO "Popualov 


85 mapeyéveco?9, caócr[v] | ev x pav 8xoc aàcG. xpooxplva 6pta. xe 


60 


IIl c 
65 


70 


ot/joq' &0otcv. (caótoc mepl dv oi aócot [Ipi|nvetc psofieocat 
xat& mvpóconov xpóc Méqwwrac mpsofeoràc Aóyouc émovfoav|ro 
xepl àüvxqpátoy & aüvoic Mávqxec memnovfj«evoav, mspi voótou 
mp&vpacoc?* ob|vwoc &£Ootev, Orec Máapxoc AipóAvc Madpxoo 
olóc otpatryóc vóv aàcóv OTjuov | [xpiv]a«. xeAeóo[m] 9c dv mep! 
yepac xpvche OsOouévoc 1], 9c xpwet vaüra üOwxfjpata sb q&- 
xol[vóc]a sictv óxó Mavqtov, Goov àv xaÀóv xal 9xatov 
qatvrcac Owcuanokodo: xal Oroc [sic] tóv aóxvóv OZuov xpuciv 
Máapxoc AipóAto; Maápxou vtóc ctpatwyyóc mepl voóvov àv | 
[rpoy]udtov vo&ppara 6Gv npóc zv dv Tuípav &xátspot mapa- 


, i] [4 , 1 / / / 
qvovcvat xpóc éxávepa. xà xpll[uac]a ..... ess Tpépay xpt- 
vot [.... 6]noc xat --------- 

ESfopada dps MN I EN SEA e eec rca x]e?5 
Y 
xal vpo«n[------------ Iertiotr MEC ue Ie FEN LV CE 
putekdis o ie xlovpettopév 6popoc ------------ NUN n 
Hoa . EL Cn RU ed coo DEL 
üvoea|v -------- FACE ir qu E 1 M LUNOR 
, Y * 
esee] Xotobpgevot i86 ote .e[----------- |] ...... 5en- 
AURA EL INIT ARV quc PEUTS é]xüécün. Oià xGv  Gmogd- 
G&(OV Sole 9-9 97 919-9 -./079 9 2^99- € 9 70 29 9. ex*€Y.0 Fe 97.9 4 a w»ce rq rese Te e Py ty 
àmiBetxyouévoy cótoy 8» l|. 5. ve PIS m. E i^ 
gx: x]oqcüévtov oveqvv év tZ xovabpoyZ[t | .. ..... 
Mes Mt decet ur Nets PIRE DUNG S Hye ovi Oc s 
àuà ctàv mpoyeypap|[uéve v .... ve]veoyévo[e ........ ded 


&ÀÀà xal ix tGv &yopívev moÀb pGAÀov | [&00vaxov Tj] xaco- 
vosiv [rà ipm]ow[c8éfv]ra &v «7v» Ilpurw(Qr Quà c(va. aiciav oce 
égo[A&terro  o8]te  Otaxats(yevo  óx — o0[9]evóc  Ilptvéoc??. 


23 Cf. n. 30713, Magnetes in Romanorum amicitiam pervenerunt Antiochi 


bello anno 490 a. Chr. Eo igitur tempore hoc iudicium aliquanto recentius est. K. 
24 Hic et alibi hominem qui haec Graece redderet propter inscitiam sermonis 


artic 


ulum perperam omississe observavit K. 35 Haec est pars iudicii Myla- 


sensium. Cf. not. 45. 26 Qui hic prima persona de se loquuntur ma- 
nifesto iudices Mylasenses sunt. 27 Argumentationis cardo in eo 
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75 eve xat, dc éAéyocav?9 oi IIpw][véov. £y0ixou, Aóoavüpóv wa 
IIpwv7,; wxemwote0cUai?9 caüro  xpóvspov ómó cv |[mspl «óv 
Z vó8otov, xai q4evécUat xatáüvxoy Aócavüpov ónip mapopíac?9, 
6 xsp|[t tZ; xara]bGcnc?! Aóvoc 7j» xoÀbc xal ixvoódpsvoc?? coig 
Méivnotv^ cà (à ógeUóp[s|va. xaxà z]nhv xacab(xny 7c xobün- 
xoüore veteuyévau?? tower Trot clo[npa|yUs(onc c]fc xoca- 


vertitur, quod rapinae et incendia, atque a Prienensibus quidem (v. 86), in 
ila litigiosa terra facta erant, neque tamen quemquam Prienensem tum 
illos agros tenuisse aut custodivisse constaret. Qua ratione cum Magnetes 
iudicibus persuasissent, se potius quam Prienenses tum in possessione fuisse, 
Prienenses huic argumento obviam ire conati sunt cum dicerent Lysandro 
cuidam tum negotium finium custodiendorum permissum fuisse, sed eum 
officium suum deseruisse. Quod refutatur v. 74— 84, quae pars tituli sane 
obscuritate laborat. 28 Cf. n. 260, 4. 300, 41. 54. 306, 78. 307, 24. 588, 
412. 424. 135. 140. 29 Anacoluthiam habet accusativus cum infinitivo 
ab éAéq(osav pendens, cum tamen hoc ipsum non regens verbum sit, sed 
enuntiatum secundarium  óe éAéyocav interponatur orationi Prienensium. 
Neque enim dubium est quin sententia haec sit: Sive, id quod Prienensium 
advocati dixerunt, finium custodia tum a Zenodoto Lysandro Prienensi man- 
data erat, qui postea ob hoc officium neglectum in iudicio damnatus est, 
hoc ipsum quod de iudicio dicitur, Magnetum causam magnopere adiuvat. 
30 Hoe de Lysandro damnato in eis argumentis esse existimat K., quibus 
Magnetes iudicibus probaverint cum rapinae illae fierent Prienenses ipsos 
illam terram litigiosam non curasse. Sed id profecto ea re demonstrari ne- 
quibat, quod homo Prienensis propter eiusmodi delictum a popularibus suis 
damnatus erat. Immo Prienenses non suo consilio, sed hominis cuius illud 
offieium erat neglegentia factum demonstrare conabantur ut agri non custo- 
direntur, ideoque nihil inde colligi licere de illius temporis possessione. 
Cuius rei gravissimum testimonium erat sententia de Lysandro ab iudicibus 
Prienensibus lata. Quod si ita est, sane xepopíaoy non cum K. de violatis 
finibus, sed de custodia eorum neglecta intellegere debemus. 34 Sup- 
plevi. 6mep [zpó cj; éy]ótwnc K. At ita certe óonep — Aóqoc "j» dicendum 
fuit, neque omnino hic relativum enuntiatum restituere licet, quoniam nihil 
est unde id pendeat. Immo hic ipsam apodosin habemus: hoc quod de 
iudicio (Lysandri) dicitur, grave est argumentum et favorabile causae Magnetum. 
Nempe si serio haec multa («ocaotxq) irrogata esset Lysandro, probabile est 
futurum fuisse ut statim exigeretur aut aliquanto post remitteretur aut 
ulla denique ratione evanesceret. Sed cum nihil eiusmodi factum appareat, 
sed adhuc debitor illius multae inscriptus sit, oritur suspicio, hoc totum 
de Lysandro iudicium tantummodo dicis causa institutum esse, ut haberent 
Prienenses quod responderent ill Magnetum de agris non custoditis argu- 


mento. 32 Argumentum, quod prosit Magnetibus eorumque causam 
adiuvet, intellegit K. non inepte, etsi alia huius usus exempla mihi non 
magis nota sunt quam illi. 33 Hic &et aliudve eiusmodi verbum, unde 


A9* 


1129 Appendix titulorum his proximis annis erutorum. [928— 


80 O(xwc 7| dqpéosec Yevouévmc TY| xov dÀÀow vw& cpómov Aot|[zóv 
Àósso]c3*, Tv od0apóGc oi vOv Ilpugséov EyOvxot / &éOettav, 
ém(uovya 0$ sóp£[0v35 x]ai Méypt voO vOv ypóvou Óvra- àv oic 
t& ypóvotc &Aéyevo?6 4 xacraóGom |[[Yeyov]évat, 6 Avovóotoc, 9v 
Éqaoay memtoteoxévat cÀv Aucdy0poL?7, éxsüsixvoto | éx ypr- 
uatuoUy 38 oüy bzápymy éy toic tÓnotc voótowc, &ÀX Ó1539 piv 
xpsopsóov clic Po|unv on£p tc xaxptooc, 6x 08 quratsómv: &y 4? 

$5 simep T|BouAóusUa ym9i uvrpovsósts, | ixavóc Tv Aóoc Ó xaxà 
tóv Épmprouóv xai 7| vOv xvqvQv dpxo[r ve[evnuévm &x cà» 
tó|reov coóteov xai óxó llpuyvéov aàv(apc)[Oex]toc vevevrpévn 
coctZoa., Oct Méwvqxec | xal vata OtaxatsÜyocAy*! v& xal 
&véuovro* xÓ Y& uA Aeqópevoy omó [lpwnvéov mp[ó]|vepov, si? 
T» ZXxoÀAlov memtoteouévoc wtfjosic óv volg tÓmotc ToUTotc Ümó 
te ÁitoÀo0 | xat Osoüóvoo Má-qvrvoc xal 5j xapavoqvivooxoyévy, 


2 


90 à[ni]ovoÀ7] o00apGc | uiv covte[ry à émx]otqcav ot Ilp[t]nvetc 


ey T---------- 
d [] 
---------- 6a Apcépao[t] 
[Aeoxocgpony ft 
Tpéünoav &yüuxot: 
Avoyóotoc Atovoctoun 
95 to0 Zw cupá coo 
IIo8ó8cepoc — Avpoxpácoo 
IIaocav(ac — Eóqrnpou 
IIpocíovy Avy8por(p.oo 
IIopev(ózc —— Ilgucávidoc 
400 "Emxíxoopoc 'AAxtvyon 
"Aptsu(ómpoc — Ateypovoc 
"AXí&avüpoc ^ "Aptotoxpácoo 
"AxoAAóüwpoc — Acovtéoc 
infinitivus pendeat, neglegentia omissum videtur. 34 Supplevi. 35 cà 
ÓgeuUfip.ata. 36 Hine quoque apparet, iudices dubitasse num re vera 
illa de Lysandro sententia lata esset. 37 Quo pacto hic Dionysius, 
v. 76 Zenodotus cum suis (oi xepi Ziqvó9ocov) Lysandro curam agri mandasse 
dicantur, latet. 38 Ex actis in tabulario publico depositis. 39 Sic 
Scripsi; dAÀote unam vocem putat K., qua re multo minus commoda efficitur 
enuntiati structura. 40 Pronomen ad omnia quae inde a. v. 74 de Ly- 
sandri Prienensis causa dicta sunt spectare manifestum est. 44 Cf. 


not. 98. 492 Hic 6xt potius exspectari monet K. 
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"Aptocoxpátre "Avüpovoc 
105 Atovóotoc "Entxpáctoo 


Beo[x]yólo? ^ 8&ogt[Aov]. 


929 Titulus eodem exemplo incisus in duabus tabulis lapidis 
calcarii leucophaei. Altera (A4), supra integra, infra mutila, conti- 
nens versus 1— 87, sed non sine lacunis, in monasterio Topíu sito 
in insula Creta, prope parietinas Itani veteris, quondam imposita 
sepulero monachi cuiusdam in ecclesiola vob tipíou Zcaopob, nunc 
inaedificata in exteriore ecclesiae pariete sinistram versus a porta. 
Edd. Pashley Travels in Crete I p. 290 (Boeckh C. I. G. Vol. II 
Add. p. 4400 n. 25610). Multo plenius et accuratius F. Halbherr 
Museo Italiano di antichita classica III p. 570 n. 3. Cf. quae ad- 
notaverunt P. Viereck Genethliacon Gottingense p. 54 et A. Wilhelm 
Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich XX p. 71. Alterum exemplum (B), 
supra mutilum, infra magnopere detritum, continens v. 28—141, 
erutum est Magnesiae ad Maeandrum, translatum Berolinum. Ed. O. 
Kern Inschriften von Magnesia p. 94 n. 105. 


LA Osó[c &o86]c. | ['Ex]t "OXopztxo6!, X[piot9v]oc? & toxvopé[v]oo, 
ü[nóg]actc? Eógtoo vo8 [IIaocaviou*, | v]eoxópoo c7 ['A]pré- 


In exemplari Cretensi (4) Halbh. exhibet litteras Ionicas volgares prae- 
ter AzIZ, Magneticum (B) minusculis modo litteris expressit K. Ceterum 
per illam partem, quae utrobique exstat (4. v. 28 cuvmapóvtov aüroi; — 
87 1| cóv|[X)vncoc], eas modo litteras uncis saepsi, quae in neutro exemplari 
leguntur. "Versuum divisionem expressi ex exemplari Cretico usque ad 
eius finem (v. 87), deinde ex Magnetico. De aetate cf. not. 7. 29. Iudicium 
est Magnetum inter Itanios et Hierapytnios Cretae de terra controversa, de 
quo non est quod fusius exponatur quia ipsi arbitrorum sententiae narratio 
totius negotii tam prolixa quam perspicua inserta est.  Distinguuntur hae 
tituli partes: I (v. 41—37) Relatio arbitrorum de causa apud ipsos acta us- 
que ad sententiam latam. 1I (v. 37—54) Narratio eorundem de origine et vi- 
cissitudinibus huius controversiae usque ad Magnetum arbitrium. III (v. 54 sqq.) 
ipsa arbitrorum sententia cum argumentis et instrumentis quibus ea nititur. 
4 Sc. exegavroópoo, qui est eponymus Magnetum magistratus. Cf. 256, 44. 
35. 28. 371, 4. 552,4 sqq. 553, 4 sqq. 699, 4 sqq. 2 Supplevit K. ex 
n. 558, 4. 3 CL n; 304, K, 4^ Euphemum Pausaniae f. in titulo 
Inschr. von Magnesia p.79 n. 94,4. 5 et in nummo Magnetico cuso non 
multis post 190 a. Chr. n. annis huius avum paternum existimat K. For- 
tasse Pausanias Euphemi f. n. 928, 97 illius filius, huius pater existimandus est. 
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uo[o]e tz Aeoxocpo[v vc, KOXoo vo0 Av cptoo, [A]ptovevópoo 
100 [A]eludo 0 es ; | AnoAAev(on x00 "AX£&evoc, Aoxopufbon 
to0 EüómoAéuoo, Amwpmtpíoo o0 Awqumtpíoo cob "Hponótoo, | 
A«uxtploo toD Awxntptoo vo0 Avateyópoo, Aiboóyon co0 'AcoA- 
ÀAobc)poo, Mtvvívoc 100  Avo[v]o|o(oo «o0 Mtvvíiovoc, "Exuxoópoo 
vo0 "Aptspi8opoo vo. Mocy(evoc, IIaoccuxpátou xo0 "Hponó9oo, 
"AxoA ov ([o]o [1]09 "A«xoAXov(oo, E0goOAou o0 'AAst(ovoc, Bofjüoo 
toO "AvOpouyoo, Apregiódpo[o] vo0 Aw|uv[r]pfoo, "AxoAAcv(oo 
to0 Atovoco0dpoo, "Extxpácou toO AwoxAéouc toO AtovocoxAéov[c; 
E]óBoóAou | vo6 Ma[v8]povoc, xeystpovovzuévov xat ocv 5 ono 
10 toD Ofcu009 Ouáca. Kpnolv "h[av(ot; x& xat] "I[sp]axv|[v[toc 

xat& 1ó veyo]vóc Ómó cic ooyxM$rou Oóqpa. xal xatà T7» dmo- 

otaAetco[w ÉmvotoÀnv bmxó Aje[o|x(oo. KaAonopytou As]oxíou utoó 


[9r 


IIc(oevoc otpocno0 ónácroo* süxvo[v] pàv 7[v8 ------------ ]l. 
-------------------- $UuOv cic pur)sp(a» qiuowx(ay xal 
rÀsoyalo ----------—---- | à------------- teoÜat, uev sciptvnc 


62 xal vc m&omc Ópovo(ac [xal quAavDpenta]c| t[z» xpóc àA- 
Af$Àoloc Ot«uAAoost» &Üvotav, EmetóT] (02) oi? xatpol moAAM[Axtc 
4$ ----------- ll e--------------- tobc covYeveotücouUc cic 
Ovkotacty ch xp(ó)c 19 a[AAAooc BEA qovct]v | a[------------- 
xj&ot toic oboty &v quA(m. OuauAóstw cov &q éaotolc ------- 
----po|[-------- các éns]An(A)uQotac 1! £xüpac, GOsv xat cà vOv 
ele tV ue------------------- & | A---------- '"hev]ov xai 
"Jepemutv(ov. 7c 0$ covxAftou otoUyod[onc 1? tZjc xao. &av]ct; | 


5 Sic etiam v. 26 arbitri de se loquuntur; videtur hoc referri ad 
prius aliquod arbitrium in eadem causa item populi Magnetum suffragiis con- 
stitutum. Cf. v. 50 Oole(onc 96 viíje fjkerépae mÓAemoe mpóctepów ve xol vOv. 
6 Magnetum, qui propter antiquam necessitudinem quae eis cum Cretensibus 
intercedebat (not. 43) huic negotio destinati esse videntur. 7 Non recte 
Boeckhium de consule anni 58 a. Chr. n. cogitasse cum ex titulo crpocwyyóc 
0ratoc apparet, tum ex eis quae infra v. 44. 43 de Ptolemaeo Philometore 
rege leguntur. Quare Va. id unum in medio relinquit, utrum consul a. 139 
an a. 433 a. Chr. indicetur. Sed illud praestat, quia non probabile est mul- 
tos annos post illius regis obitum elapsos esse priusquam Itanii ad senatum 
populi Romani confugerent. K. 8 Proximorum versuum summa sententia. 
perspicua est, tenorem orationis redintegrare non magis potui quam edi- 
tores, quorum supplementa recepi. Ex eis pauca Halbherrio, plura Kernio 
debentur. 9 Inseruit particulam Kern, cum perspiceret hinc incipere 
sententiam respondentem illi ebxcóv pév 7v v. 44. 10 PPZ. 44 7AH- 
AYOYIAZ. 12 Sic recte K. pro eo quod H. posuerat ototyov[pévnec]. 
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z[póc Gmavvac dvüpó]rouc QOmapyobont Otxatocóvqt, Oo00nc 
20 xpvczv abr[oie cÓv Tjuévep]e[v] || 9[Zjpov, 9vavátavroc 8]i. msp! 
toótoy xai vo0 otpatryyo0 Asuxtoo KaAomo[pv(oo Asuxtoo v]toO | 
IIsíce[v]o[e, xa9]óvt và dmoboüévca uiv 0m é&xatépov qp&p- 
pata meptéyset, 6 OTjuoc TjpO[w,] | voi; ve 0nó Popatov tov 
xotóGy sücpyeváy Oud mavxóc t pa«popévote xesoDat xpoatpoóps|voc, 
vepyruévoc ve cQv Oud mpoyóvov dxó tz; GpyTic Teyevrpévoy ódg 
éauto0 mpóc müvvac Kpwmra|stc xaAGv xal 2v0ótov!?, & xal 0c00 
Xpnopots xat vZu mapa mot àvÜpomote si0fjost x[acs]Oar cou, 
25 xol vOv | uexv& oxou0Zc xai quiottulac Bxovfsaco vav aipsot vo0 
Ouxacrnpíon 83v Zt Óq  éxavépov evrüsi(on)|1* 6poXAóvot 
$uépot. — dmoücvryüévcec 00v xal aürol!5 xpturat, mapoypiua 
ávafávvec iml vv QBopóv c7 "Aprépi[0oc cTZc Asuxogponvijc 
oqu[tacüévwcoc (epe(oo duócapsv xoÜ' ispOv, rapóvtov tÀV c& 

A B Ouiwxa|copévov dq — Éxatépac móAseoc xal x&v covrapóvcov 
abtoic, xal xaÜü(cavrsc àv tà ie[p]et czic | Aprápióoc ctjc Asuxo- 
qpurvTje Otwyxoócapev cvÓv ÜOtagepopévoy, o0 póvoy tóv Tí 
30 $u£pac a)|roic üóvvec ypóvov, &ÀÀà xal vó mÀcetov tc voxtóc, 
xücav dvaüEyÓpevou xaxoraü(ay yp ToO | urÜevóc boreprjoat 
Ouatou pxüfva vOv xptwwopgévov. véAoc 0$ Aafloóonc vc Otxato- 
Aoytac, | &vypáqouc Sépevot vàc qvpac, tO, piv Axpifel vc 
qfjpoui9 Bpafsuü7va: vn» xp(otw oOx TBouAó|us9a, ocovoyaciv 
68 omeÓ0ovtec aüvoUci? xal aürol xal m&AÀw sic ch» à& ApyTc 
&moxavaoitjoat | quA(av, de Tv vivi mátptoy xol mpootxov 
35 $yoópsüc Exarípooc, tà mpáypara &q ixavov!? npo[o]xet]usvot 


Nam ototyeiv idem est atque dxoAlouQetw, dxóAougo mpdrtety. 13 De Cre- 
tensium et Magnetum familiaritate inde ab antiquissimis temporibus repetita 
cf. Inschr. von Magnesia p. 14 n. 47, ubi v. 16—23. 28—35. 38—441. 46—51 
habes quattuor oracula qualia hie indicantur, et p.416 n. 20 decretum an- 
tiquissimum, ficticium sane, civitatum Creticarum de honoribus et privi- 
legiis Magnetum. 14 FENHOEIO. 15 Cf. not. 5. 16 $H$OY 
A. 17 AMITOYZ B. 48 fiuetv A. fjptv B. Eadem discrepantia 
lapidum, qui praeterea vel in levissimis rebus atque adeo in manifestis vi- 
tiis (not. 35. 42) consentiunt, etiam infra v. 44. 57. 74 occurrit. 19 Sic 
recte K., cum Halbh. éqtxavov legisset, quod nullam habet sanam sententiam 
aut structuram. Sane ne altera quidem lectio offensione caret; sed videtur 
hic «pooxeicüa( ct significare "praeditum, instructum esse aliqua re' ut ar- 
bitri asseverent se satis accurata totius negotii cognitione instructos fuisse 
ut non sine spe felicis eventus illos in gratiam reducere conarentur. 
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elc 1ó cuÀÀAóoeoc? xal qiÀ(ac abtol; mapaíitor vevrüTyvat. — cc 
68 mpoUüéceoc TOv pa veXe]oopé|vqe Ouà «0 OnspfaAAóvtoc 
aütobc tijv xpOóc GAÀXfQÀouc qiuovtx(ay iveotácDat, covépm cii 
Qfoot | vv xptctw QpagsoüZvat, xsepl Tic xal va» xaüWxoucay 
II £y8eotw memovusüa. "Irávtov?!. xóAw— olxoüvy|vec 8xt8aAcotov 
ycpav &yovcec mpoyoyuxnv vevcovoboay?? và x00  Aubc?? cv90 
Awcatoo?* tepGt, £yov|vec?9 6$ xol vfjcoouc xal vspóusvot, &v 
aic xat cry xaÀoopévny Acóxny?9, 9jiBOpevor xax cac xatpobc | 
40 0x0 ctv mapopóvrov?? [Ipawcioy àxeonácavto yáptw ponÜüetac 
xai quÀaxTZe tfc ve mÓÀewc xai vZc yópac?8, | £v 08 xol x&v 
víoov, tóv Atyómrou Bacueócavra [IroAepatov?9, &c và mapa- 
veUévva. Tui 99 mepi voó|vew vp&ppara mspilysv, xal toótot 
t&, cpÓror O[ijexavetyov vobc (x)postpruévouc?! vóxonc* ceÀso- 
vü|oavto; 98 cob GuopQropos Bacuéec IIvoAepatoo xat tàv 
ámootaÀévtoy bm aOto0 y&ptw vo0 covtrlosiv ravíote vfjv x& 
yopoav xal tc vfoouc GxaÀAeévrov, oUtoc ráwtot xoi cf 
45 dmó cy cov sÓvot]oi?? covyp[ep]evot 9teqóAaocov tà xo9' 
£aotoóc* Évotávtoc 0E xotà viv Kpfymw moAéuou xai peitovoc, | 
&vetpruévrc?? 0235 T0v xat vZc llpatc(ov xóAsoc tfc xewévrc 
àv& puécoy lvaviev ve xai "lepano|tvv(ov, oUtoc "Iepamótvtor tic 
t& vfooo xal t7c y9pac Aupuowceiv "lrav(ow ixsáAavco?5, 
q&pelvou viv uév yopav slvat tepav xo Zmvóc toO Awxaoo, 
thv 9& vijoov mpoyovud» éaorüy oónáp|ystw Qv 0& mapa Po- 
uatoy mpsofeutiy v&v mepl Zépoutov XoAn(xtov?9 mapoevoypé- 
50 vov elc Kpfjeqv || xat. v00. xoAépoo Aóow Aaffóvcoc xact(v)eroav?? 
xoi 'Icávwov iml ch» cóvxAqtov: O00slonc 9i «7c djysté|poc 


20 ZYAAEOZ A. 24 ITOIOIX A4. De oppido Itano cf. n. 4621. 
29 Sic recte 4, qevc[o](v)àoo«v B, vitio ni plane fallor ex verbi yewcwtàv simi- 
litudine orto. 23 AIO B. 24 TOYA B. 25 TOZ A. 26 Ho- 


die Kuphonisi, meridiem versus ab Erythraeo promuntario, e regione agri 
Itanii. Cf. C. Bursian, Geographie von Griechenland II p. 578 not. 4. 
27 DlAPOPONTON 4A (exemplum B hic lacunosum est). Aut merus error 
quadratarii est aut ex dialecto antiqua Dorica, quae eiusmodi correptiones 
vocalium contractarum haud paucas habuit (cf. n. 6262), resedit. 28 TH2X- 
XAPAZ B. 29 Ptolemaeus VI Philometor (v. 43) regnabat ab anno 181 
ad 446 a. Chr. 30 Cf. not. 48. 34 TIOEIP A. 392 EYIIOI A. 
33 Memorabile est scripturam per El (de qua cf. n. 4192?3) eandem esse in 
utroque exemplari. 34 Particulam adversativam omittit B. 35 Hic 
quoque terminatio -«vro aeque in utroque lapide invenitur. 36 Ser. 
Sulpicius Ser. f. Galba cos. a. 444 a. Chr. 37 KATHIITH A. 
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mÓAeoc mpócrspóv te xal v0v39, xal toO Oóypatoc mepi£yovtoc, 0v 
tpónroy Éx&vepou vaócr» tAv | yepav xal thv vijcov, mepl o0 39 
3 zpüttc évéotqxs, xatcoym(xóveg etnoay TTj0 mpó xo0 fuépar io 
3; ó xóAs|uoc àv aüroic Tptaro, ob moAé[u]oo £vexev Xépoutoc 
Xoknixvoe xàxsivm 1) xpsofsa sic Kopf» àwsorá|Mnonv, Omwc 
obe xpiveoty adobe £y, v[a]réystv v& xapniteoDat ve &&etvav, 
$5 Érvopev" àx vZic Ox éxo|típow vevrüslonc OtuatoAoylac, chv 
III yepo[v v5]v ómnó ch» Otapquo fco Tyyuévrv 9vaxacscynuévny | 
ve OmO 'rav(ov xaüótvt nposxceüse(us9a Éwo[c] vo0 vv mpobuoe- 
caqQnpévoy móÀepov vevrüTNvat, obcav | 0$ xal àmÓ tic dpyTc 
']Ivavíov, xa9[ó]tv xat [ot 2mi$ecy]üévvec uiv 1! 0g! &xarípov 
meptoptogol vZjc y|pac &pfjvoov, 6 ve mpóc vobc mpóctspov [rap- 
opoüvcac acjote Apapt(ooc vyevmUüsle (cp 9? meptéyov | obvoc: 
*por13 8E Üvtov abroic tüc yópac rol[bs* dc ó Xébapvoc à 
60 Kapópac xol mxépav àc tàv ovegá|vav xal & otegdva mspiáu- 
va£5* àc ópüóv ic Ao[püdvvac él vóv] Akxxov xal ic vàv 600v 
xal mépav àc | xóv MÓXXov^, xal náAw 6 vevnelc!5" Iavtote [xoi 
IIpatototz xa]üóvt. óxovéyponvat: "bote coic "ravi|ow xal coc 
IIpgatctot; 9éc8ac cipzjvav ic xávc[a. xó]v y[póvov àxl] àv y pa: 
Gv v0v16 £xácvepot Éyovtt, &c Opia váOs: | dc 6 XéOónpvoc ic 
Kapópac ic vàv 9qpáóa xal mé[pav &c] xàv. ovepávav xal mepr- 
apnécuti! óc à oceqgüva xai süUo|eopía às AopÜdvvac iml cóv 
À&xxov xal c & ó[00c] xoti ueoav(Iptav 19 vüc 680. càc d16oac 9C 
65 'AvpOva. xal àc | MóAAoy xal dmó và MÓóAXo*? süBoopía: imi 
9&Aaccav', 6 te aD toic? Iepamotv(ote xot IIpatotow yevrüelc 


38 Cf. not. 5. 39 Singularis videtur natus ex infelici exemplaris Latini, 
in quo qua de re agitur fuisse probabile est, imitatione. 40 Hoc quod 
iam in exemplari 4 restituerat H. collato titulo n. 300, 22 «pó co9 7) l'&toc 
Aoxpéttog xà otparóme9oy mpüe tijv xtÓÀtw Otoflac npocj[oyev, in lapide Magnesiae 
eruto totidem literis scriptum exstat. 41 Cf. not. 48. 42 [ENH- 
OEIXH uterque lapis. 43 Sic A; exemplum JB hic mutilum est. Nescio 
an hic quoque vestigium antiquioris dialecti (cf. Ionicum obpoc) remanserit. 
Cf. not. 27. 44 Sic A., ITIEPIANTAZ B. 45 F'ENNOEIZ A. 46 ANYN 


B. 4" Sic A, meptavréti; B. 48 Integra haec duo vocabula ex- 
stant in B; in A nihil reliquum est nisi ZAMEPIAN, sed quin lenissimo 
errore 2 pro X et E pro B lectum sit nullus dubito. 49 MOAAQ! A. 


50 Sic scribere malui cum H. quam aeóroig cum K. Cf. v. 64 xoi x&Aty 
6 xevrüele "Icavtote «oi Ilpatotot. Eodem versu sequitur coic 'lvav(otz xoi coic 
IIpatctote, ut videas articulum nihil habere offensionis. Contra cur Hiera- 
pytniorum nomen addito pronomine aóctoic; tam graviter efferatur, satis 
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M h c WC ACAZRN Mor ^ , [: [ 
rept[o]ptouós qeypeppévoc obcec: ot 08$ 6pot tàc y&pac dc 6 
Xéónywoc à; Kapüpac ic càv Ovpába xal mépav | ic tàv ote- 
q&yay xai meptapmévi[6]9! ic à ovegáva. xal s0Duop(ar àc Aop- 
9ávvac ml tóv Axxov'. tàv Os mpo|etpquévov óplov caos 
Oetpyóvvo v. cf» ve "lraviov yd pay xal vh» mpótepov uiv obcay 
Apa-ytoy xal cn» | Ipototov, xateyouévry 0$ vOv óxó "Iepanoz- 
víev, vo0 0$ iepo0 vo0 Aue éxtóc vfi Ovapupiovoopévac | 

70 «pac óvroc xal meptotxoO0op;paoty xai évépote mÀstooi[v. d]mo- 
óeuttxole xat omuetots meptAo[u]Bavo|ufvoo, xa8órv xoi Ou& 
t&v émsuvogévoy piv 9? y[opo]ypaquo)v53  süoóvontov 7v, 

Y / 2 / ? 7 M 91^ erc / 
v[pó]; voórotc dmeOe(xvoov | lràvtot xal Ot évépov mAetóvow 
Ypapp&coy Ónápyoucay vh» Otupptofincoouévy ydpov évepyóv 
E C 

xat o0|y, óc £gacay Iepaxótvtot, íepdv. xa d'yedprmcov, qavepóv 
[0]i vo0ro94 ày(vexo xai 3x cvo0 Oóqpuaroc xaÜ 9 éxplva|usv 

) 
to0 vpo«évcoc xai ómó cTÀv éAqAoüótov ci; Kopf m[p]eo- 

75 BeutÀv T&v mepl Kóivvov GO áBiov, ottwec95 &e|paxóvec có «e 
[s Y 1 1 , e c" 397 4 Y , 
tepóv xai xóv mepiBoAov aàcoO tOtotz oxp[st]ote xat meptouoooy- 
paoty mepteyóuevov, éepa|xóvec 0€ xal cv yepav cx» Opopoy 59 
t& lepGt, Ómip piv iepüc yc pac oóx £ypadav o00év, xaíltot yc 
"lepamo|tw (ov pvtGc óm&p iepàc ypac Tj&woxóvov vt» cóvxÀntoY, 
"ravi 8$ mepl yo pac t7c éaotGv vc xoAoopé|vnc "EAstac xol 
vhoou ió(uc Asóxqc, qvóvtec 0& Ox dj mapopoüca opa cà 
ep, oàx 7v íepà o3008 dyeepyqroc, O|n[i]p y«pac póvov 
égaívovto pyslav merovnpévot, vpddavcsc, (va. Éymoty xaxéy act 

80 xe xaprüGovcat c&' , vo[8 || xJapriCecDat vpodqopévou: xax yopac 
4eysepinuévre ve xal qeopynüvcouévec, 8nep imi cfc lepac 
yóp|*c oàx Tj» àvOsyópevov: vópotc qàp iepot; xal dpoie xol 
2 , Pd 4 [74 1 2 ^- € ^ d Y 
émvc(pote dveUev OvexexdAoto tva. ywrüetc àv v tjepOr vo. Aoc 
toÜ Awxtatoo pte évvéÉum we ivaoÀoctotzt p: omnstprt 


causae esse mihi non videtur. 54 [meptagexéci]e B. 52 Cf. not. 48. 
53 Delineationes, non descriptiones indicari apparet. 54. AED .YT^. 
55 [Kó]wrov GdQiov otttvec éepaxócec totidem litteris exstat in B. At A 
miram lectionem $ABIONAITIAIONEQ|PAKOTEZ exhibet. Hic ipsum 
AicÜü.oy non licere Fabii cognomen interpretari, ut H. fecit, non est quod 
demonstrem. At ex cognomine Aipü««vó» corruptum dicat quispiam, 
praesertim cum Q. Fabius Q. f. Maximus Aemilianus cos. 445 a. Chr. optime 
huc quadret. Sed sic alter quadratarii error statuendus est, pronomen 
relativum omissum, neque perspicitur cur in lapide Magnetico non item 
addatur cognomen. Praeter Aemilianum etiam Q. Fabius Q. f. Maximus Ser- 
vilianus cos, 143 a. Chr. in censum venit. 56 OMOPON 4A. Cf. not. 48. 
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uite EoÀeUnu 97, xaivovje Pepatov, | órav mept tepdc vtvoc y pac 
Otapépovrat, tpoxóvcoy prv&c, xaÜótu xal xà xapacsÜévco. Tutv 
iQ érípov | Ód pata mepuslyev. c0 08 mávrov péq[wovov xai 
88 loyopócarov vexpijptov vo0 &yvecpévoy vOv xa9óAoo npa|ruócov 
óró '"Popatov àq ÓpoAoyoopívot; fpc xal xexpuévot; civ 
q7,9ov éx(s)vvoyévot58* "Icaviov yàp a&uocdvy|vov vfjv cóvxAvcov 
(va. xó évxobopmuévov x "lepamotv(ov yoptov àv. tjt xpivo- 
B yévq. yópatv xadotpsü T, fj oóv|xAqtoc ànévatev Acuxip KaAo- 
(r)[opvítp 59 Asoxtou otà Ile(oovt otpacry[G, Gzoc | xa9atp](c)97; 
st vt àvepxobóp(n)tat, qavspGe xai Ouà ToO coi(oUroo) -------- 
....8t0y xpatoóytoy. dxoAoó(9)oc 9$ coUtotc 


90 ot này axobc -------------------------H |]... .vtee Travtou 

xapzoav, ot 08$ xarà mó(Ae)c99 (d)wpágo(o)s ...... o JF 
s.s (&)mo0suxvÓvtec dvo (0s)! và Otapauo- 
B«roópsva "leo[viov] (ye)yov(ó)[a. ------------- luisse] iediy 
p(£)ypt vo0 OnAoupévoo 8t& xo0 OÓvpavoc qeyovév[os ---------- 
--------2----- |moun]tOv x«i toroptaypáqov 9! dmosltetc, dc 


[4 


xal aóvol Xu[i]) (n)... .. .80------------------- |. cen toUG 
óuxatoAoyía.* x& ve pj» mepl tzjc vfjooo vzjc x(a)Aoo(u)é[vne Aeóxnc 

9b -------------------- |.... v9]v "Tepazotvieov é&opoAornpévac 
eiysv tác Gmoo(s|tyE)[sw ------------------------------ 
es ]re cav v(3)eov oboav xal àu& tà veyevnp(é)va. xept adx[o]ó 

'$ 


npootactay x(a) quÀaxdy éaototo X... sese eOOxa[------ | 
toyop]iteo9at và &xoó(s)ietc &mtovoAoic BaoUuxate, àvcorpocp[o 98 
ay ---------------------- |... cn]v vsjoov moAAdxte ovpa- 
tuotüy vxpappácov ve mootol(aeic) .....c0 Oo(E)|----------- 
100 ---------- |--.. ch]v vjoov qpoopíoo, xpóc 95 roótotc Aoyetauc 
8 cattororten die) (6: (X). soos e cxtal- àye[- --9 2 3e--s- | óxjép cfc 
v1ooo x(a)v& vvv ono "Iavtov v(s)ypapp(£)vatc tc dxsSetxv[uov,] 
&ve [D]apiov 82 [------------- l.. x]&t 8uà Aeoxopátov Guwo 


57 Cf. n. 560, 30. 564, 44. 568, 5 sqq. 569,2. 8. 570, 2 sqq. 653, 78. 
58 EUPTNHNOXENA! 4 (B hie mutilum est). 59 Hinc usque ad finem 
uno utimur exemplari Magnetico, sed id ipsum quo propius ad infimum 
marginem degrediaris eo magis detritam et evanidam scripturam habet; de 
hac tituli parte in integrum restituenda plane desperandum videtur. Quae- 
cumque hic uncis rotundis includuntur litterae, apud K. puncto supposito 
notatae sunt, nisi quid aliud adnotatur. 60 POASIZ. 64 Cf. 
n. 259, 13 sq. 62 Cf. not. 55. | x 
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Kproczoiéov |. ...]v £A ov. &096xvot. x(a)8óxvt x6 mapacsüEv Tjviv 
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totoUtou tpómoU ....... &(yoj dGAÀÀae ta------------ Ido 
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, 14 MN ^ x 
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vn]|W vjoov aórGv ch» ÁAsÓxqv vÜvovtat de xopteócovtoc .... 
45 ...À.. t d$ àmnovoXm----------- |. .....] 6x od8evóe &vto- 
, b] , Y Y 5 otv , 
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xoi [v]àv móA[v] yatpev menedc)u[évot. ------ |... 6e0] (nA )exev 
6x. ot IIpatotot otxovopuóvcat 9? mepl càüc Asóxac c [Dapon]pa- 
t(ac9* vevoy[évac ------- |] (&x)plvagev bptiv. àxtpseAtoc 
&rooteiÀa, (ó)uiv xaÀ&c ........m€ 8» tQ yoplo--------- | 
.&£m...0x»» Üéusvot mapdpoy ve sl yps(av Éyeve ày xÓ yepto[v 
420: 21. ] &neoto(A)u.- - - -- -- |... toótov qiAov cQ ve BaciAet xal 
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[uy ote Box." ------ tz yop]ac &potofi[vovpévnc |. . a0]cot xot 
qAoxovtec iv vTjoov éaotOv sivat mpoyovuxf; [ve] xe(t) [3 
&uJeuwfcoopi(w  ---------- |..]e *& Apyosenc xe tic 


63 Ambigas utrum olxovopovtot: legas, ut producta vocalis littera O 
exprimatur, an oixovopóvca correptione Dorica (not.27); sed hoc probabilius vi- 
detur. olxovóp.ovcat K., cuius scripturae rationem non perspicio. 64 Kernii 
supplementum retinui, etsi scrupulum movet, quod haec forma adiectivi 
Qapitónpacoc ceteroqui ignota est. 
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»y Y 1 / y 
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— y(q)08 yàp? mexoAsumxévas (x)[otc] Icavtot; &pacav — oce 


65 KATAKTA lOFfAQXIX. Emendavit K. TOKYAANOTOS. «6 K5- 
ó«w(o)o; emendavit K., sed mihi faciliore medela Kuobdvo(p)oc restituendum 
videtur. 66 EIlI TPEYOMEOA. Emendavit K. Cf. v. 428 éntoxpocdy 
tty&. TtoU o e vot. 67 Supplevi; verbo ézxtorpebóu.eüa supremum epistulae 
enuntiatum finiri, a pronomine «t arbitros in tenore argumentationis pergere 
patet. Nihil igitur interpositum fuisse potest aliud atque illa formula sollem- 
nis. 68 Supplevi. 69 Supplevi. 70 Supplevi. 74 Supplevi. 
72 Supplevi. 73 HMIAETL AP lapis. Cum $$ «4àp coniuncta tolerari non 
posse videret K., priore particula deleta succurrere conatus est enuntiati 
structurae. At illam hoc loco per errorem insertam esse profecto non est 
probabile. Adde quod manifesto yàp parenthesin indicat. Nam medio loco 
haec leguntur inter obve — obte — obte — obce (v. 135. 136. 437); his vero 
particulis quae distinentur enuntiata, eis singillatim demonstratur nullam ex 
illis quattuor rationibus dominii acquirendi (v. 132—134) in Hierapytnios 
cadere. Iam ex his tertia fuit üdpott xpacfjsavvec. Id vero quomodo de se prae- 
dicare poterant ei qui se cum [Itaniis bellum gessisse omnino negarent? 
Exspectaveris o59e, sed hic soloecismus inferiore aetate perfrequens est. 
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930 Quattuor lapides quadrati (a b c d), qui quondam pertine- 
bant ad inferiorem partem muri thesauri Atheniensium qui erat 
Delphis. Ed. G. Colin Bull. de Corr. Hell. XXIII (1899) p. 5 sqq. 


I a [Ent Avov]ucto[o dpyovtoc, &xt cz ------- mpocye Tporave(ac, 
d-------------- évpapg.Aveosy, | Exacopf]atovo[c. ------- 
------ tfe mpuravetaci. — Oóqpa. ouqxAfjycoo. — Asóxtoc Ka- 
xópytoc | Aeuxt]oo votóc IIto[ov, ovpavvy[óc Oracoc?, vij oo vxAfyco 
cuvefouAsócaro mpó fjpspev ----|ei]ó[w "l]ouv(ov &v x[opecio. 
8 vpa«opévp xapZicav Mápxo; AipQtvoc Mápxou. otàc || Z]xo[6]poc 
Kapu(a3, Xé[poot ----  Xepo]ote[u vot]óc ---------- , --- 
II--- | As[ox]too votó; Kopvv[Ata, ------------ llox]A(oo votóc 
II[ax]tpía. — [IIept &v mpsofeocat | 'A9]uvotot* Ospaooco[- - - 


Litterarum formae volgares praeter AZzT'x, sed adeo neglegenter in- 
cisae, ut hastae quae rectae esse debebant plerumque varie incurventur et 
scriptura multis locis obscurissima fiat ac praecipue H et ab A etakK 
plerumque aegerrime distinguatur. Senatusconsultum anni 142 & Chr. (cf. 
not. 2) est de controversiis inter technitas Dionysiacos. Quattuor distin- 
guuntur partes: I v. 1—6 Praescripta. II v. 6—28 Querellae et postulata 
civitatis Atheniensium et technitarum Dionysiacorum Athenis consistentium. 
III v. 29—53 Querellae et postulata synodi technitarum quae Isthmum et 
Nemeam convenit. IV v.53—-66 Sententia inter utrosque a senatu pro- 
nuntiata. 4 Ipsi senatusconsulto praemittitur notatio temporis, quo 
sententia secundum Athenienses a senatu data Athenas ad magistratum 
allata est, menstruo fere tempore postquam senatus decreverat. 2 An- 
num 112 esse inde apparet, quod hic alter consul L. Calpurnius L. f. Piso, 
v. 62 alter M. Livius C. f£. Drusus commemoratur. 3 Cos. 115, censor 
109 a. Chr. n. 4 Cum per se ita dici non licet nisi de civitatis Athe- 
niensium legatis, tum formula v." sq. itemque senatus sententia v. 54 sqq. 
id confirmat. At v. 17—28 manifesto non Atheniensium legati, sed technitae 
Dionysiaci, qui Athenis sedem habent, loquuntur. Qui utrum ipsi senatum 
adierint et post legatos, qui publice eorum preces senatui commendabant, verba 
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vé[o|Üüad, wact ó$ vàc covüTnxac covtleüetocDatS [[évavtt]log atc 
,9 T) 


fecerint, an scriptas illis tradiderint in curia recitandas, propter mutilam 
primi lapidis condicionem definiri nequit. 5 Quid BovAeóceoc nomen hic 
sibi velit ambiguus haeret Col. Quod num omnino recte agnoverit, dubito, 
siquidem ([sup]BouAeóc(s) fuisse pro illius aetatis consuetudine scribendi 
neutiquam incredibile est. 6 De litis origine haec enucleari possunt: 
Cum post Corinthum deletam (146 a. Chr.) illa amplissima synodus technita- 
rum, quae Isthmum et Nemeam convenire ibique artem suam exercere so- 
lebat, multis nominibus temporum iniuria vexata eiusque opes et splendor 
imminuta essent, per idem vero tempus altera illa, quae Athenis domici- 
lium habebat, per otium et tranquillitatem qua haec urbs inter reliquae 
Graeciae turbas fruebatur mirum in modum effloruisset, non poterat non 
acerrima invidia et aemulatio inter eas conflari, quae paucorum modo an- 
norum spatio adeo exarsit, ut senatus Romanorum suam auctoritatem in- 
terponere cogeretur. Is igitur anno 138 aut 134 (not. 414) decreverat, ut 
utrique una conventus Thebis et Argis haberent neque illi Isthmici et Ne- 
meaei prohiberent Athenienses secum in arte versari At is rixarum non 
fuit finis: Immo iterum Peloponnesii Athenienses a communibus ludis remo- 
vere conati sunt atque adeo eos veros artifices Dionysiacos esse negaverunt ; 
cf. v. 87 xobe &v 'Agfjvac q«áoxovcac elvat teyvixae. Quo facto illi eos reos 
fecerunt apud Cn. Cornelium Sisennam (not. 21), qui praetor proconsulari 
potestate Macedoniam tum obtinebat. Is technitas Peloponnesios' citavit, 
sed legati ab illis missi ad causam eorum orandam cum Atheniensibus 
coram proconsule pactum fecerunt et synodo quae ipsos miserat magnam 
multam irrogaverunt. Qua ex re deinde maximae turbae natae sunt quae 
infra narrantur, donec utraque pars iterum senatum adiit. Quae ex rela- 
tione technitarum Atheniensium exstant, incipiunt in media commemoratione 
causarum, cur adversarii ea quae coram Sisenna convenerint irrita existi- 
ment. 7 De pronomine primae personae cf. not. 22. 8 Supplevit 
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é[A&]Bocav? àvcoAeic c[t]vec vv éx IleXo[m]ov(v)fjoon ve[yvtxóv, 
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20 rap& t0 O(xatovy], t& ve ypr|[por]a $uGv cà O[vv]a xowd &Ec- 
óuko[Covz]a12, o[oveA]Bóvvsc ve sic [ZexoGva]!3 oóvo8ov [£]xoq[1- 
cavto] xap& xà Oó|yp]a v7c coyxAQ(t]ou tó imi Ilon[Atou Kop- 
vInAto[o1*, &]v àv £8o&ev z,ua(c oopm]opsóscQat £v OfB[atct9 xal 
"Ap]yet, xo[t]| àpysta19 xacxéot[no]av, xai v&[v xot]v&v yor[p]&vov 
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xotyobc vópouc t&v veyvt]tOv, mpsofeuóvtov $udv sic P[ópnv, 
x|at xaÀod[vtov vf» oóYxArrov: x0 9$ | péqtotov, 0008 taótm 
brfxoucay i7, --------- , &JAÀà xal OÓypa ue[v] Aafóvto(v 
35 ---------- |----------- ] 1o0c üvctAévovcac [7] uiv, o90[£v £Aaocov 
t|Zs« ve é&pyaocíac fuc a|[noxoAóouct và t& ypfpuata duy 
&&]evACovvat, o[ó]vo8óv [re] iv X[mxoGvi18 cov]&ouct mapa c) 
6Óv1.a. ve cov|[xAfjcoo cà àxt KopyzA(oo xal xapa. xob)c y priopob[c] 
to0 [AmxóAAcvoc. d&tob]uev o0» ci» cóqxAvtov, tva. z[a|-------- 
------ Je &xaxípow ------------ fpGv, ixrtüc vÀv tptOv us- 
III py 1$. [- -------------- xdi] mept dv ot m[psofloval dmó c]Ov 
30 mepl xóv Átóvocov veyvvcàv &&|[axoovaAévcec vGv covteAoUvtov] àc 
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qávioay tfj ooyxMycot, |[Uct ot ceyvixac ot ày cfj Atto] óvtec, 


Co., nisi quod is contra morem simplex verbum habet. 9 Cf. n. 928?8, 
10 Prohibent eos in eisdem atque ipsi ludis artem exercere. 11 Hoc 
nescio an ad ius quod senatus definite eis concesserat (not. 6) spectet; uti- 
que desideres articulum. 12 Cf. n. 168, 5. 639, 8 émeqriotoCe. 686, 37 
&ovtoCeoüat. 334, 28 zapnictectat. 13 Supplementum Colini et hic et 
v. 96 cum litterarum numero nititur, tum primo elemento Z, quod illic in- 
tegrum exstat, cum hic certe tenuia eius vestigia animadvertantur. 44 P. 
Cornelius P. f. Scipio Nasica Serapio cos. a. 138 a. Chr. et P. Cornelius P. f. 
Scipio Africanus Aemilianus cos. Il 434 a. Chr. propter temporum rationes 
uni hic in censum veniunt. 15 Quantum momentum Thebanorum oppidi 
fuerit in omnibus synodi Dionysiacae rebus, et infra v. 39 sqq. luculenter 
apparet et aliis testimoniis probavit Col. 416 L e. magistratus. Cf. 
n. 244 1t, 47 Supplevi. 'Ne senatui quidem obtemperaverunt'. Haec 
sententia illis «ol Oóypa Tjp.àv Aaóvceo[vy] multo melius convenit, quam id 
quod CoL, dubitans sane ipse, proposuit o) p.óvov oóx &xaboavro. 18 Cf. 
not. 43. 19 Merito hoc obscurissimum esse iudicat Col. Ne id quidem 
certum existimaverim de nescio qua pecuniae summa hic verba fieri. 
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qeXpev[ot xavw[]optav xatZjc?" covóóoo ixi ctpa[rr]jo0 àp 
Maxs(8ovía  l'vatoo  KopygAtou  Xwoévva?!, xol pappá]cov 
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c &roo[o8évc]ov vj oovóOor bx a0tOv mapa cvoO0 otpacry[00 Grec | 
xp]eogsoràc dmo[ov]eO«ousv 2? à» [f]uépatc?? .. xal &n[oozst- 

38 A]év[v]ov Gv mpsoB[soràc m]ep[t $v 6 ocpa] 
toüc &xoÀoqtoopévouc aovàt, Atovóctov, 'Avüpóvixov, DuAoxpácay, 


Ice SxéAsucev 


A[péx]ovva, | vobc?*4 8$ mespl àv piv s(i)yov?5 càc &vwcoÀAe wu 
énvceÀésat, watapovijcavvec 0& toU ve t|; oo fjcoo | Gópacoc 
1 od d Y ox /4 2 / 2 I 
xat toO ocpactt;[o0 xai tc covóO0ou, &AUóvrvac &c [léAAav ovv- 
ü4ac TovfjoacÜn. mpóc vob[c] | &v 'A8mvatc e[&ox]ovxac elvat 
veyv(vac, &mvtlpioy Émv[pádavvec xexà Ze covó0oo xáAÀavca. 
óéxa, | ép otc xai [0o]Üévreov aüvol; EyxXquávov xatà vobc tc 
40 covó0o0 vópouc, xapóvcec &v Oo xe|táOuxot Byévovto xol 
üu& vara mpoocAaópsvot i[tvac và» àv Offjais xal Bovwtat 
vEyWWtOv, vÀ t& | qpRppaca (rà) xot ànZÀ8o) Éyovtec pet 
B(ac xal dmootáca. qevópsvot xa ió(av?9 cóvoOov &|rotoüvto 
pev GAÀMfAoy, Óóxsvavc(a mpác(v)oveec vij oovóOüct xal tolg xot- 
voie vópote cf» «e Ov[av]|o8oc(av QOtéxotav vOv teyvvcÓv, 
tívac?? iepgmoóvac s(ti)yov àxsve[óev, và xe yprpaco xal «[a.]| 
, S s ». 1 ' S Y / [e| M 
áyaUfjuaca GTxTAUoV Eyovcec xal voc ((s)pobc ovegévouc, & xai 


4$ oüx dmoü£0cxav?9 o00i Éwc co0 | vüv, vàc Üuolac xal oxovoac 
&x&Àoov motclv, xac slütcuévoy Tv xfj covÓOci, vOL ve. Ato- 


20 L e. xotà vic. Cf. n. 846, 7 «woxóv vópov. 860, 9 xarobc vópouc. 
24 Supplevi ex v. 59. Nam quod Col. sibi persuasit, illic de alio antiquiore 
pacto dici atque hic, manifesto erravit. Etenim utrum hoc quod coram 
praetore Macedoniae convenerat ratum esset necne, is quidem cardo totius 
litis erat. Itaque nullo modo dubium est, quin de hoc ipso pacto iudica- 
verit senatus, qui ut omnino.ab Atheniensium partibus stabat, sic hanc 
quoque conventionem ratam haberi iussit. Nescio an Colini error ad vo- 
cem éxcei v. 60 perperam intellectam redeat. Cf. not. 39. Ceterum Cn. Cor- 
nelium Sisennam illa aetate unum notum esse, triumvirum monetalem intra 
annorum 154—424 a. Chr. spatium (Th. Mommsen Gesch. d. r. Münzw. p. 540 
n.137), qui facile potuerit proconsul Macedoniae aliquanto ante huius ti- 
tuli aetatem esse, adnotat Col. 22 Transitur hic ex oratione recta in 
obliquam. 23 Post HMEPAIZ duarum litterarum vacuum spatium esse 
refert C. Ibi numerus aut scriptus aut certe scribendus fuit. 24 Ad- 
modum incommode hic redit oratio obliqua. 25 EXON. 26 Cf. 
n. 284, 7. 27 Pronomen interrogativum pro relativo usurpatum, qui 
soloecismus principatus aetate sane late patebat, hic ad errorem eius qui 
Latina. Graece reddere studebat referas; idem habes v. 56 «( Tpócncov. 
28 Cf. n. 330, 2. 44 OtatecéAexav. 30 cloymkav, évcéreuyav. 34 memotnkavy. 
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v[ó]oe: xai tot; dÀÀot; Üsot; xol toi; xotwotc eOspqécaus 
"Poyuatotz??,  à£tobpsv obv chv sórxa|eov , Teyovstay 30 yai dy 
tot; £umposüsv ypóvots TOU tÓv usyttov dya0Oy vt 
SoyopUUR | govern pisa tà dx maÀaty ypóvov Osbouíva We 
xal « ENTM xal douce órtc dom :4 yphoaca xol 
tá dvo ua ca x&i oi orégavot tfj covó0ct tj xotwTj tij cov- 
50 teÀcó21 | loüpóv xat Néusay?i, & Eyoust» oi àv Orat; cvey- 
vivat xat twee :àv &y Botozíac ànooté[voi] | vejeviuévot, tác 
vs 200 jXa4 Gc &xotfjsavco tva. axopot q8vovcat &xel éxoi(1))oavxo 


, - » 


Qu J.ol......]o:a132? mapà tác Ooüs(saz aOroig; àvtoAag xal 
15 /074v 95 0xip toótov xatàOuot [xaz4 cvoos] | s[zjs cuvóó]oo 
véuouz, moe te ol vóuot tÀv 3£ loüuo0 xoi Nsuíae teyvitÓv 

IV xóüptot &3ty. — epi voo[vov] | vàv ([x02];ua sov o0zw«c £oo&sv: 
'AUnvatotz mpsopeutaig qiÀavÜpcmos BRIDE dvOpaz xu- 

$5 Aobz xa[) | dra oue xat AE mapa QOQuoo xGÀoü x&0000 
x4 qiÀou coppAyou te Tjustépou mpooamyopsüszat, apto], | 

8 4 qua» coppa (av ve àvaveosacÜau xept 08 y xpoyuácoy koq00c 
:039 dy éguotoig of 


énovoavto, t(À! T00tno0v?5 Y, (&)yroto[nv] 
z k 5) 1 € ^ Y N / - 2 E vA Ce 3 
teyvixat oi é£. loUpo0 xat Neuéoc, àv &Aaocov?" Gua yst 

) u 

5 ^ md A ^ *5 ^ 
a0t&y ol veyvirat ot dy vj Avvu[7] | Oves. Spqastav xotbow, 
8 9 coro Gxexc dpooty* 6 06 cópquvov?8 veyoviz &otty xol; teyvt- 


$ 


- D TUN 2 ad 
tatc tote 2v | vij Acti dj obotv xat cote teyvitatz sols 


(0 
LJ 
— 
[9] 
[es 
[n 
o 
Cc? 


4 ». 


60 xal Neuéac &xt l'vatoo. KopvzA(ou Zwévva ovpavrje[5] | T, &v- 
9 Üumdrou ixsi?9? üvroc, cóp«pavov éorávat &Ooksv. Üxoo xà xpc- 
, , 


99 Quae usque ad hunc locum de violentia et latrociniis dicuntur, in eis 
bene tenendum est, adversarios se sine dubio unam legitimam synodum 
existimasse ideoque tabularium, sacerdotia, pecunias iure sua existimasse 
non minus quam hos qui de illorum iniuriis conqueruntur. 390 Cf. 
n. 521, 92, 34 Alibi àv "o9po aut ei; lo9póv leguntur, merus vero 
accusativus nulla probabili ratione defenditur, ut praepositio errore omiss: 
videatur. 32 Dionysium, Andronicum, Philoeratem, Draconta a technitis 
in Macedoniam missos indicari ex v. 35 sqq. apparet, scd quo vocabulo illo- 
rum officium hic indicatum fuerit latet. v. 34 mpeogeucxot dicunt r. 33 Cf. 
not. 28. 34 Cf. not. 27. 85 Petendi, non interrogandi vim hic habet ex 
aetatis inferioris usu. 36 HYHQIZ/. 37 Latinum quo inus ad ver- 
bum expressum est. 38 Hoc non ut Col. vult substantivum esse, sed 
adiectivum praedicati vice fungens (cóp.qovoy Ttvecüot idem quod sop oset- 
c9«) ex apodosi v. 60 cópgovov $otdwat &óo&ey perspicitur. Nullum aliud 
pactum hic confirmari atque illud, de quo v. 17 sqq. 34 sqq. adversarii in 
utramque partem disputaverunt, docui not. 24. 39 I. e. in Macedonia, 
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vepoy éEuyxMfcou 10 Oóvpatoc t&c | covó0ooc atv moteiv 7j o0a- 

8 4 ow, éxet ab cóvoOot uexá. vabva. Erwc (vocat &üotev. — xspt O6 | 
Xpnpócoy Onpooíoy 7| xowGv mspt Gv Aó[ooc Éxotfjonvto, Ono 
xpóc; M&apxov As(tov Üxarov wpo[o]|fA8eotv, obróc v& Éxv(vét 
émuxptvy o0teoc xaÜücoc aütOL. àx vOv Onuoocioy mpo[uátoy 
x(otede | ve iO(a(c) !. oaívqra, &üotev. | Ünwc xe Asóxto; Ka- 

65 xópytoc Üxaroc Almvatotc Eévta. xaxà. xó Ovkcoua. || xóv xaptav 
&mooteiÀa,. xeÀeóom oUroc xaüoc dv aütOt ix vOv Onpocioy 
mpayuAvoy micorecc | ve iO(a(c) 1 qatvavot £óotcv. 


cuius praetor vel proconsul tum etiam Graecorum rebus praefuit. Cf. n. 344, 
63 óte Acóxtoc Móp.ptoz Üracoc 7j àvXüUxatoc &9 éxclvm vij énapyeta &é- 
véro. Cave éxei ad proximum £y 'A94jvat; rettuleris. Omnino noli intelle- 
gere 'cum Sisenna, praetor vel proconsul, illic versaretur, sed 'cum Sisenna 
illic praetor vel proconsul esset. 40 Cf. n. 56, 24 é&Edpou. 588, 514 
&EuxeAtac. 44 iàt« Col. At Latina formula e fide swa genetivum flagitat, 
etsi bis eandem litteram neglegentia omissam esse mireris. 


931 Duo lapides calcarii qui quondam inter se commissi 
basin magnam efficiebant. Superior (a) integer, cum foraminibus 
duobus statuae immittendae destinatis in superficie; signatura arti- 
ficum (v. 1) in margine prominente, titulus Latinus (v. 2—4) infra 
eum in planicie antica. Inferior (b) undique mutilus praeter su- 
perficiem quae ita elaborata est ut ei alium lapidem, nempe a, 
impositum fuisse appareat. Uterque inventus Delphis extra delubrum, 
a septentrionem et orientem versus & porta fere 20 metrorum inter- 
vallo, b orientem versus ab ara magna. Ex Bourgueti apographis 
ed. P. Perdrizet Bull. de corr. Hell. XX (1896) p. 484 n. V. 


a, Mevexpávnc xoi Xónxoxpoc O18atot &xotcov. 
M. Minucium.  Q. f. Rufum 
imperatorem ^ Galleis 
Scordisteis . el . Besseis 
b [Méáapxov Mi]vóxtov Ko[tvvoo otóv 'Poó]- 5 
» , ep H 1 , 
(cov, &àv9óxa]cov Pepat[ov!, vuroavca.] 


Litterae volgares praetor T7z. 4 Consul a. 410 a. Chr.; proximo 
anno in provinciam Macedoniam proconsul profectus barbaras gentes quae 


50* 
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['eAàrac  X]xop8(orac? [xal Béocouc ?] 
[xat vobc A]owrobe GOpar[xac, & móAw] 
[tv  AsÀg]Oüv  àpetdc Év[exa | àvéümxs] 


* [Hot ]c 'AxóAAov:. 10 


hic recensentur vicit. Cf. Liv. Perioch. LXV: M. Minucius proconsul adver- 
sus Thracas prospere pugnavit. Sallust. Iug. 35, 3 ipsi (Sp. Postumio Albino) 
provincia Numidia, Minucio Macedonia evenerat. Ante 892 Quintus Minu- 
cius Rufus dicitur, sive scriptoris sive librariorum errore. Anno 106 a. Chr. 
triumphavit (C. I. L. I? 4 p. 53). Frater idemque legatus huius proconsulis 
est Q. Minucius Rufus, cuius dedicationem item Delphicam cum persaepe 
edita esset postremo imagine accuratissime expressam exhibuit H. Pomtow 
Philologus LIV p. 226: 2Q. Minucius. Q. f. Rufus. leg. Apollinei. Putio. 
merito. His duobus fratribus anno 417 a. Chr. a senatu mandatum erat ut 
de controversiis inter Genuates et Viturios cognoscerent (C. I. L. I, 449). Pe. 
2 Natio incolens inter Danuvium a septentrionibus et Haemum montem 
a meridie, ab utraque parte fluminis Margi (Moravá) De nominis forma 
Strabo VII, 3, 2 p. 296 Cas. haec habet: vob; $$ X«opüioxouc &wtot Xxopülcrac 
x«Ao9ct. Inter hos scriptores Posidonius fuit, siquidem in eius verbis apud 
Athenaeum VI p. 234a xopótxai sine dubio ex Zxopo(orat corruptum est. 
Praeterea apud scriptores ubique Scordisci vocantur, etsi titulus probat al- 
teram formam veriorem esse. P. 3 Cf. titulum Latinum v. 4. 


932 Stela marmoris albi, hic illie venis rubris distincti, cum 
aétomate, effossa in colle Hissar Kassaba ad rivum Ak-dere prope 
vicum Tschekesteri situm meridiem versus ab oppido Beroé (Stara- 
Zagora) Superiorem partem (I v. 1 —141), iam anno 1885 inventam, 
separatim ediderunt K. Jirecek Arch.-epigr. Mitth. aus Oesterreich IX 
(1866) p. 95. A. Dumont et Th. Homolle Inscr. et mon. fig. de la 
Thrace p. 347 n. 61a?*. Cum anno 1896 Dobrusky musei quod 
est Sophiae praefectus reliqua effodisset et in museum intulisset, 
omnia ed. G. Seure Bull. de corr. Hell. XXII p. 480 sqq. 


L'A1o94i c5. | Yx£9 vic Gv uettsvov xat Qetovátoy adcoxpa|cópov 
A(ooxíoo) Xemttp(oo Xeofjpou lleprivaxog x(ai) M(ápxoo) Aópr- 
(Koo) |'Avcovstvou Xe. xoi [Il(oxAtou] Xent(ustou) l'éva. Kaíca- 

Y 2? , 1 7 / 1 ] / 

5 poc] x(at) | 'louMac Aóuvs pxcpóc x&otpov vebxrie xat atevtou | 

óuxpovre xal toD oópmavtoc aütOv oixou xal tep&c oov|xAfroo 


Litterae ZOZ[(IEW.  Perfrequentes litterarum binarum aut ternarum 
ligaturae. Tres sunt totius tituli partes, ex quibus primam modo et tertiam 


932] Appendix titulorum his proximis annis erutorum. 189 


xai Ofuoo tob Popalo» xal íspOv ocrparsopávov, | éxcict 
xa:& Gopsaàv tàvy xopíov Bpxóptov [l(Coc!, imi | bnárov vÓv 

10 xopiíoy aOvoxparópev A(ouxtou) Xem(rtptoo) Xeofjpou Ilep|ttva- 
xoc xat M(ápxoo) Aóp(qA(ou) 'Avtevelvou Ze.?, xal pevoxicsay 
ec aàxó | oi ónovecauévor. 

III K(éivzoc) ? Xuxtyvtoc. KAdpoc | mpeoB(socnc) ZeB(acvov) aàv- (204) 
ttotpá|vnyoc Aéyev'* 

15 T$ xpoóyst tv otaüpóv TjoUs[v]|vec9 o[t x]ó[pt]ot uv S 4 


repetimus. I. In summa parte per totam lapidis latitudinem maioribus 
litteris scripta sunt v. 141—141, quibus Pizum emporium conditum esse sol- 
lenniter pronuntiatur. 1l. Infra eum titulum per quattuor columnas dis- 
posita reliqua scriptura, sed ita ut tres priores columnae integrae itemque 
ex quarta decem primi et tres postremi versus nomina incolarum conti- 
neant. IIL Reliqua pars quartae columnae edictum Q. Sicinii Clari legati 
Augustorum p. pr. habet quod hic repetitur v. 12—82 (apud S. 201—271). 
Ille nominum index secundum pagos dispositus est cum his titulis: «ópnc 
Xxehafptne (14 nomina), xópee Xcpatondpow (22 nomina), «xópe Kpacalo- 
nápow (24 nomina), xópme Xxentówv (7 nomina, ex quibus unum intercidit), 
xópms lekouxdpoy (12 nomina), xópms Koupnícou (5 nomina), xópme Baco- 
r&pov (80 nomina, inter quae nonnulla evanuerunt aut mutilata sunt), «ópumc 
Xxpouvet9oo (7 nomina ex quibus unum evanuit), «pne Boucudpoy (! no- 
men) Accedunt Bacoxaprvot 3, qui *wpte eorum qui supra sunt 
octoginta, nescio quo casu ante omissi, habentur a Seurio sine dubio recte, 
et 9 cum titulo praescripto Umarot otxwrcopec, quos ille principes vel nobilis- 
simos interpretatur. Quae opinio nescio an ea re fulciri possit, quod ex 
his ne unus quidem nomine aut cognomine Romano caret, cum reliqui 
incolae paene omnes Thracicis nominibus utantur, quorum in numero nobi- 
lissima illa T4pnc, Kócoc, Xmaproxoc, Puopmdxne occurrunt, Romana vero 
perrara sint praeter unum KéAcos octiens rediens. In summa vides 184 in- 
colas recenseri. 4 [H£ov sine IItv£ov castellum in provincia Haemimonto 
ab Iustiniano imperatore conditum commemorat Procopius de aedif. IV, 44. 
Verum id de munitione modo loci, non de primis incolis eo deductis et 
domibus aedificatis accipiendum esse iam ex tabula Peutingeriana et Itinerario 
Antonini, ubi inter stationes viae a Philippopoli Hadrianopolin ferentis se- 
cundo loco commemoratur, cognitum erat. De situ oppidi vero et de 
originis tempore hic demum titulus accuratiora docuit. S. 2 Anno 202 
auwhrn 3 Supplevi. K(dtoz) S. Eodem compendio K. Xuxtvtoz KAápoc 
est in titulo apud A. Dumont Inscr. de la Thrace n. 140a. At Gaius prae- 
nomen per I' scribendum fuisse nemo ignorat; K vero non potest non Quintus 
esse. cf. Prosopographiam imp. Rom. III p. 241 n. 494, ubi etiam nummo- 
rum mentio fit in Thracia cusorum cum titulo Xextvtoz KA&poc sine praeno- 
mine. 4 Cf. n. 422, 2. 423, 2. 533, 4. Edicti paragraphos distinxi Seu- 
rium secutus, nisi quod is a v. 25 demum numerare incipit. 5 Cum 
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u£vvotot | xai Oetóvacot advoxpácopsc | 0tà mavtóc vs toO 

20 éaotóy ai&|voc DooAwÜüévcec ài» vij avi sümps|ns(a Ota- 
uetyat vi» aoxóy | éxapys(av, vpocéca&ay xà Ov|va. Svxópua 9 (210) 
énwpavéotepa On[áp]|&at, xal và uj mpotípov Ova | [y]e- 

25 [vécüow]: xal qéyovev. | — [&]rsl oSv Oei cà ix 9sclac 8? 
óeps|&c óppópeva süroyéote|pa slvat xal &x vc vOv Bos|- 
ovótov vátemc7, oüx Bymopi[x]obc Onuócac, &AAAà vonápl- 

30 youc fooAeutac? éxéAeoca | [Éxx£]ums[cÜot] sic voOvo. xa. | (220) 
[£v]uópta, 9obc aó[rotc] xai 9v émvoro|[Ac] oqpav[cx;p]a.? 

x«i Ouato0ocíay | [xai àvveO]ac uj Oper wa9é íü, | 

35 Ouxatocóv 08 xal &msue(a | [xpac]etv 19. cobc évouxobvcac 
xoi | [p3] pó]vov aóvoüc vaOra «p&oco|[stv, àAAA x]al dm 
vy dÀXov ct dOwo(v) | .......... Ce 11 mpompruévov 

40 &pós|o[8at 2^ à9]e(ac1? xal xoAonAvÜsiac. — | xp[oc 1]o0 3 $ 3 

(30) 


eivat eO Ontpovéovepa. | caüva. Bpmópra. Éxetüov. piv. dybpa|c 


iter per illas Thraciae regiones facerent imperatores. 6 De Pizo simi- 
libusque locis habitatis hic ubique nomen é&pxópiov usurpatur (v. 8. 22. 32. 
49. 46. 8), nusquam móÀte, itemque incolae ot évotxobvycec (v. 36. 56) vel 
olxfjtopes (in laterculo, v. supra) sunt, non -oÀicat. Non sui iuris igitur 
civitas est, neque incolae ex suo numero magistratum sibi constituunt, sed 
iussu praesidis provinciae praefectus (not. 8) eis imponitur. 7 Quoniam 
quae divina imperatorum munificentia condita sunt oppida, eadem etiam 
eorum qui eis praesunt nobilitate et generis splendore exornari et amplificari 
aequum est. 8 Toparchi, qua voce apud seriptores plerumque regionum 
vel provinciarum praesides appellantur, hic (cf. vers. 54) manifesto singuli 
singulis foris (épmoptot;) praeficiuntur. Quod legatus se honoris incolarum 
causa facere profitetur, ut eos non sub imperio hominum sui generis, sed no- 
biliorum, nempe buleutarum civitatis (xóAewc«c) alicuius esse velit. Quos quod 
ipsius iussu, sed tamen ab aliis (&x£Aeuca &xnépmectüat, non é&énep.po) illuc 
missos dicit, id facillime ita explices, ut unumquodque emporium civitati 
alicui attributum statuas, quae unum ex suis senatoribus illuc mitteret, 
praesertim cum eandem inter civitates et fora conexionem etiam v. 78— 82 
testari videantur. 9 Sigillum. 10 Supplevi. [9twy]ttv. S., quod 
regendi vel gubernandi vi certe perrarum est. «paceiv transitive usurpatum 
antiquitus sane plerumquae aliam vim habet, sed Romanorum aetate hic ut 
alibi accusativus cum genetivo confunditur. 11 Quid fuerit latet, nam 
(r«paoxeud]tew, quod S. posuit, vereor ut de eo qui vim et iniuriam moli- 
tur satis apte dicatur. 12 «àc dó]ctac S., sed pluralis displicet, quare 
genetivum praetuli. Obiectum «à éwnópt facile subauditur; ea vero violen- 
tos aliorum conatus arcendo in ea condicione conservantur, qua securitate 
fruuntur et incolis abundant (éx' d5etac xai moAunAmetac). 13 Hic quo- 
que genetivus et accusativus confusi (cf. not. 40). 
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[rapemtü]nusiv e&09oxtpoüvvac [&x] | v[Gv mé]pi&/ xepóv, 

45$ ws(0ovcac O8 | [XAAouc] xai petowiCetw cte vab|[ra. xa] 
éuxópua, xai aótóc O8 mpo|t[i0]é[uev]oc xat vobc BooAopí- 
vouc | éx[ov]tzv co0to motciv &tovrac | Üstucg vóywvc x&v 

80 XeQaotóv | uey&Aac Bepsác, vouréoti | moAsittxo0. ost[x]oo 
[&v]etvoqoptav 14 | xal éx[wpeA]e(ac Boopyaptov!* xat | pou- (240) 
pÀv xal dàv[apsu)v19 dvsotw. | xal va0ca piv mspi tc 

85 vàEemc || vomápyoo xal mspi zc GAswoop|[ymotac vG]v 
évotxoóvcoy T, évotxr[oóv]vev. — mepl 0$ t&v otxoboyur|pa- S 4 

60 cov, Oxoc intpsAclac vov|y&vovca. elc &ci üuapévor, | xeAsóo 
tobc torápyoue xai toüc | Émi[orá]Üpouc!7 otpatubrac | (250) 
[x]o[p]& v&v éxtpeAvcàv 1$ xapaAo[v|B]a[vsr]v và mpatcópro.1? 

68 xat xà Ba|Aavsta mavvayóUsv óAóxAm|pa, toutécttv év toic 
olxoOoptxoie | xal àv oig Aemtoupyuxoiz?9 xai ày | tot; 


14 Ànnonam a civibus redigendi munere, in quo quae deficiebant ab 
ipso qui redigebat supplenda sunt (E. Kuhn Stáüdt. u. bürgérl. Verf. des 
rómischen Reichs I p. 55 not. 369) hic liberantur quicunque domicilium ex 
oppido in emporium transferunt. 15 De burgis et burgariis v. Gotho- 
fredus ad cod. Theod. VII tit. 14. O. Seeck apud Pauly-Wissowa Realency- 
clopaedie III, 4 p. 41066 sq. Burgus est castellum parvum vel turris, qualia 
magno numero exiguoque intervallo finium tutandorum causa a Romanis 
exstructa erant. Burgarii, quos adhuc non commemorari nisi in Gallia et 
Hispania observat S., praesidium sunt burgi. Neque vero milites esse, sed 
servos, ex Cod. Theod. XII, 49, 2 qui curiae vel collegio vel burgis ceterisque 
corporibus — serviunt collegit S. Vocabulum ézp.éAew de officio eorum qui 
in unoquoque burgo burgariis praesunt intellexerim, etsi num id negotium 
usquam praeterea inter munera civilia commemoretur ignoro. 16 Vehi- 
cula cursus publici ponderosissima et lentissima, quae bubus vehebantur 
(cursus claLularis cod. Theod. VI, 29, 5, 4. VIII, 5, 14), angariarum nomine 
utebantur. His domini sgrorum iumenta praebere debebant, cuius oneris 
quoque eadem erat appellatio. Cf. O. Seeck ap. Pauly-Wissowa Realency- 
clopáüdie I 2 p. 2184. 17 Munus magistratus milites aliosve homines 
qui publice iter faciunt domo recipiendi éztezadpta vocatur. Cf. E. Kuhn 
Stüdt. u. bürgerl. Verf. d. róm. Reichs I p. 64 sq. et titulos n. 415, 2 sqq. 


418, 34 sqq. 18 Qui pecunias aliasque res publicas emporii curant. 
Ei num ex ipsis incolis capti sint et quis eos constituerit non perspicio. 
49 Villas in quibus habitant toparchi per magistratus sui tempus. 20 Cum 


fundamenta, parietes ac fortasse tectum olxoóopt«d sint, Aemtoupytxów no- 
mine omnia comprehenduntur quae subtiliore quidem opere, maxime e ligno, 
fabricantur sed tamen cum ipso aedificio ita firmiter conexa sunt, ut par- 
iem eius necessariam constituant, veluti valvae portarum, qua re differunt 
ab eis quae infra 7tnstvxà audiunt. Sic apud Diodorum XVII, 415, 4 Ale- 


192 Appendix titulorum his proximis annis erutorum. [932— 


xpro:woic?!, mapaouóvrac | toic ps0 &aoroüc BTjpá- 

70 q[oc]?2, &onzep | xap[a]AapBAvouow. — [Omxwc 9]; àixdpe- 8 5 
Àecrépoug aücrobe mapaoxso|íoo mpóc c^v rapa[Avy]pe | (260) 
x«t vt» nz[apá]bost, [xsAeó]|o à vo0 ypóvoou tZc n[apo- 

75 Xfv|v]eec uéypt vZc map[aoóo]eo[c] | v&  ónápyovra. t&v 
vo[r&áp]yov | xat vOv àpyóvcov oc éxéAeoca | v 0Olo 
xtwüówp atoüc?? mpopaAlÀecUat, bmsóduva civat tQ | Om- 

80 uocip t&v móÀecy?*, mpóc 08 9(5)?5 | sig vaüta xà ày- (270) 
móptt ele tó | [revpa]nÀAAotov voO &vOsfjcov|voc. 


xander cum rogum Hephaestionis meditaretur «obe doyttéxrovac wol Aemn- 
touptGw xÀf9oc convocasse traditur. Cf. etiam Plutarch. de esu carm. II, 2 
p. 997 CD à ToUto Otérartev Ó Jetoc Auwoüpqoc àv «oie cpiol Píjtpote cà 
dT mpíovog xal meAéxece *qUvecüaot cà Dupdpara cw olxtàw xol càc épéber, 
&Xko 5' Ópqawow penbév mpoctpépectet, ob moÀegów Ofjrou cepécpote xoi oxemdp- 
vote voi 60a Aemtoupqely méquxev. 21 Omnis mobilis supellex quae ad 
usum domus necessaria est. (Cf. not. 20. 22 I. e. ita ut cum scripto 
rerum quae traduntur laterculo conferant. 23 Subiectum est obc, ob- 
iectum «óroó,. Civitatis cui attributum est emporium (not. 8) magistratus 
a praeside provinciae iubentur suo periculo toparchum eligere. 24 Ni 
plane fallor et aerario publico civitatis, cuius sunt, et emporii cui praesunt 
aut cui toparchum praefecerunt, ea quae defecerint restituere iubentur, at- 
que illi quidem simplicem summam, huic quadruplicem. 25 Sic S. npàq 
manifesto adverbium est, ut frequenter etiam apud Atticos, 97, vero inso- 
lentius usurpatum. 


933 Stela lapidis calcarii fusci, a superiore parte margine 
prominente ornata, fracta in septem partes, inventa in insula 
Curzola (Corcyra melaena) in colle Aoludrt inter sinus maris 
Raéiíséa et Prvi Zal, non ita magno intervallo a vico Lumbarda, 
inter rudera ecclesiolae iam per multa saecula desertae S. Ioannis, 
in qua exstruenda quondam hie lapis usui fuerat. Post singula- 
rum partium editiones minus aeccuratas omnium coniunctim ima- 
ginem accuratissime confectam exhibuit et interpretatus est J. Brun- 
&mid Die Inschriften und Münzen der griechischen Stádte Dalmatiens 
p. 2 sqq. 


Ava98: vóyau "Eq ispopyápovoc! Ilpa&tódpoo, Ma[yavéoc?, 


Litterae volgares praeter z, accurate incisae, non ocotym?ov dispositae, 
quas editor recte si quid video quarto a. Chr. n, saeculo vindicat. Lex est 
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covyüqxa 9. Aoto]|vàv* 'Iosatcov xoi IIóAAo05 xot vo0 600 AáCoo 9. 

t&0e co[vé£Osvto mov  àÀAAAoUc7,]| xal £Oots Gv Odpi8* Aot 

&&a(pevov vobc mpdcouc [xavaAaBóvrac vày yx]|puv xoi cstyt- 
1A / f "d 2j |] [v4 fo / d 

&avtüc tà» mÓÀw üc mÓÀtoc otxón[s0ov Éva Éxaotov óc] || 

5 vexetyouévac 3Eal(perov obv t&v péper 19, vdc 0&6 3[xróc abcac 

vobc aó]|tobc!! xal vüc ywpac BEatpsrov vÓv mpGrov xAüpoy 


vel potius pactum (not, 3) de colonia in insula Corcyra melaena condenda 
ac potissimum quidem de fundis inter colonos dividendis. Ut Phari, Issae, 
Tragurii, Epetii, Heracleae (Brun&mid p. V), sic in illa quoque insula oppi- 
dum Graecum fuisse notum erat ex Scymni periplo v. 427. 8 7, ve Aevo- 
pév M&ata Képxop, Tj KvtBtot wacovtsov, Strabone VII, 5, 5 p. 345 C. vijcoc 
1, MéXatva. Kópxopa, wakoupévr xoà nó, Kvtbtoy *wctcpa, Plinio N. h. IIT, 152 
Corcyra melaena cognominata cum Cnidiorum oppido. At de qua hic dicitur 
colonia, eam Issaeorum potius esse constat (not. 4.3. 4) Quare aut illa 
veterum geographorum memoria erroris insimulanda est, aut cum Br. sta- 
tuendum duo fuisse illic oppida, alterum antiquius a Cnidiis fundatum, al- 
terum recentius in ea quae maxime ad orientem vergit parte prope vicum 
Lumbarda ab Issaeis. 4 Issaeorum, non colonorum Corcyraeorum. 
Nam manifesto haec de nova civitate constituuntur, non ab illa. Etiam 
Tragurii, quae est colonia Issaeorum, hieromnemona eponymum magistratum 
fuisse docet titulus ap. Brun&midium p. 34 n. 27, ^, itemque Spalati in con- 
tinenti duo lapides (Br. p. 32 n. 29, 4. p. 34 n. 32, 4) éri tepopsdp.ovoc habent, 
ubi Br. sine dubio recte ipsum Issaeorum magistratum agnoscit. 2 Sup- 
plevi, mensis nomen inter alios Dorienses etiam apud Corcyraeos usitatum 
(L Gr. Sept. III 694, 4. 48) illi regioni optime convenire ratus. Br. cum et 
ipse sentiret mensi hie locum esse, po[vóc] adiuncto proprio nomine fuisse 
coniecit. At in hoc vocabulo Dorienses quoque rj; habere in volgus notum 
est. 3 Supplevi. Non unius hominis aut corporis iussum aut legem 
hanc esse, sed pactum, ex versus alterius reliquiis apparet. Pactum vero 
inter magistratus Issaeos et duos homines, qui manifesto privati sunt, quia 
aliter indicatum esset munus quo funguntur, de coloniae fundis dividendis 
fieri non mirum videbitur, dummodo Pyllum eiusque filium dominos fuisse 
statuamus ilius insulae partis, ubi oppidum  condebatur. Qui Issaeis 
agros aut donasse aut vendidisse videntur, ea condicione ut ipsi una cum 
illorum magistratibus de terra inter colonos dividenda constituerent. 
4 Supplevit Br. ex titulo apud ipsum p. 34 n. 27, 4 (Tragurii) Aoqtoxév Aac- 
vatouo, "Ülctovoc, EdAa sqq. 5 Nomen Illyricum, Macedonicum, Iapygi- 
cum (n. 307, 28 cum not. 18). 6 Cf n. 588, 53 AdCoc Aattoxou 'ACax- 
tivoc, qui videtur ex lIapygia aut Calabria oriundus esse. 7 Supplevi. 
8 Sc. xi Tocatov. 9 Supplevi  olxón[cóow ... 2vróc vóe] vevetytopévac 
Br. At sive các xnóAt; ab évcóc pendet, collocatio verborum praepostera 
est, sive id ad oixózcóov refertur, évtóc các cevevytopévoc substantive dicitur, 
id quod mihi quidem incredibile videtur. 10 Haec portio quae sit non 
assequor. 11 é[xcóc restituit Br., reliqua supplementa mea sunt. Pro- 
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[xavaAaBetw Éxaotov] | méAcÜpa cp(a, vüc 05 diÀac tà yuépw!?. 
&vorpodTuev 08 [xat vc yapac 6oov v&!3 | xal] et 14 £xactoc 
ÉAxys' xov&povoy 0& ciyuev 15 adcoic xal «(oic éyyóvote méAe|üpo]v 
xal fuu éx&otot. Aafeiv 93 cobc égáprovtac xü[c &xc xoxaAsc- 
10 qüstoació | yopo]e &Otatpévoo xéAsüpa vícapo xol uico. cà[c 
ó$ àpyàc ÓpvÓvat prOjéxote 7] vdv mÓAw pbi tàv yepov 
dyOnvrov mof[cecüa. wnüapGc. st OÉ vC | xa19 dpyov] xpoti; 3, 
Évac 1? covavopfjion?? mxàp «[& &yjagropéva, aütóc duoc xal | 
tà Oünápy]ovca Oapóo[w. &or]o, &8Go[c 03 6 dxoxxetvac adcóv.?! 
16 ---2------- |l------- jeoo ------------------ |------ rac[--- - 


ximum xoi male habet; nam quomodo praeter fundos qui intra urbem 
eosque qui extra eam sunt & ydóp« tanquam tertium aliquid commemorari 
potest? 12 Quae post certam ternorum plethrorum mensuram cuique 
civi assignatam restat terra (haec est à 4AÀa), eius pares partes cuique ex 
illis attribuendae sunt. Sed consentaneum est id non dici nisi de eius terrae, 
quae omnino primis civibus destinata erat, parte post divisa terna plethra: 


reliqua. Nam aliam terram iam ab initio reservatam esse, quae incolis 


postea accedentibus daretur, ex v.9 sq. cognoscitur. 13 Supplevi. 
41^ Supplevi. Br. hic nihil nisi àvoqpacjuey o8 [------- à &y nó)]Jet Éxaoto; 


£loyc. Sed cur ea modo, quae in oppido assignata sunt, inscribantur non 
video; tác ydpac utrumque, et cà évróg t&c cetetytopévae móÀtoc et cà 2xcóc, 
comprehendit. 15 IL e. ne liceat ea venumdare aliove quolibet modo 
abalienare. Nam quod Br. dicit, primis colonis praeter illa tria plethra 
etiam plethrum cum dimidio assignari, quomodo in verbis inesse possit, 
non assequor; immo tantum agri in ipsorum et posterorum dominio sem- 
per manere (xaxapéyety) iubetur. Quare non recte Br. totam primam sortem 
abalienari vetari sumit, ut sane alibi fuit (Arist. Polit. VI, 4 p. 1319 a 10 7j» 98 
«6 «€ dpyaiow éy molAois móAect vevop.odevnpévoy poe moAeiy £&eiyat cobc dp- 
y2oue xXfpouc), sed dimidium eius ex commercio exemisse satis habebant 
legislatores. 46 Supplevi. cà[c móAtoc olxóme0m *al xüc ydpo]s &Otatpécou 
Br. Sed id càc dOwspétou y pac esse debebat. Quare adiectivum praedica- 
tive ad x«xaAevwpüetcac referri sumpsi. 17 Supplevi. (ópócat xat! écxoc 
Uj98 «àv xóAw Br. At neque de eo quod quotannis faciendum est infinitivus 
aoristi recte se habet nequé pé — prà pro pwfje — pwfjye usurpatum. 
18 Supplevi. éàv óé ct Br. 49 Civem hic significare videtur. Cf. Olympia 
V p.22 n.9, 8 alte Jérac elve veÀeotà are Oüp.oc. 20 Hinc colligas 
rogationes quidem ferendi ius penes solos magistratus fuisse, sed quae ab 
ilis proposita essent oratione in comitiis populo commendare etiam pri- 
vatis licuisse. Nam qui ipse ad populum fert vix recte covcqopciv dicitur. 
24 Supplevi. 


934] Appendix titulorum his proximis annis erutorum. 795 


[Otàs] xevéAafow càv y«ep[av xal àveCi£]av. xàv. móA cv. ?? 


[Aog ]vec [ YAAeic] IIdppoAot 


29 Sequitur civium laterculus secundum tribus dispositus, quem repetere 
nolo. Nomina pleraque vere Graeca ac potissimum quidem Dorica sunt, 
haud pauca in Sicilia aut apud Graecos orae Illyricae redire observavit Br. 


934 Fragmentum lapidis leucophaei, Iulide (Tzia) inaedi- 
ficatum in domo MavoÀx Kpwtxo0, quae est in clivo occidentali 
arcis (K4orpo) Ed. L. Savignoni 'E«. àpy. 1898 p. 243 n. 1. 


T PTPADUDRTECRPT VOTATO ES LO er SEE. WATER UP CON IE 
éc lovíouav. 3j chv lou[atàv yepav ---------- |l.xícUo 1 
mÓÀtc: éàv 6 "locwu[sbc godAvrar &y Klío]? moAvceóscÜüot, àA- 
Üóov A&mo[yadb&cüo mvpóc vopocglóX]axac? xÓ &novo0 óvopa. oi [85 
vopodcoAaxect àvovpa t veo v quXTT xat vpuxtov* [adt t. xoxo. cà 
aócà Oé, | &£àv] 6 Ketoc BoóXwcas àv "loi[tatoe m|o^]vceóso0o, 


[4-1 


xpóc tob ovp[atvy(o0c vobc àv | 'lor]atas dxovypod oU x9 O[vo- 
10 ua. équtob* ot Oe oc|t]patwyot quÀT xai OZuov [Ave jpaspávcov 
o9 dy | w]éAXmt moÀwsóecUat.  BEoy[oq7v 9s eivat c&] | Tovuaoc- 
(at»et x Kéo xaÜánep cà[v Kelow, xal cài Kio à£] | "Iovtatoc 
xaüánzsp t$ "lotwu[ci---------------- ] | &xavépooc xoi có 


Litterae formae volgaris praeter z, dispositae oxotym9óv, nisi quod v. 2 
med. |A unius litterae locum tenent. Aut tertii aut alterius a. Chr. n. sae- 
culi esse existimat editor; mihi illud quidem multo probabilius. Versus 
imparis longitudinis fuisse supplementa necessaria docent. 4 Ante haec 
dispiciuntur nonnullae litterarum relliquiae v 1i AL /NIAI. 2 Pactum 
est inter Ceos et Histiaeenses de civitate ultro citroque danda deque 
mutuo mercaturae commercio. Ceorum quattuor oppida tum sympolitiae 
necessitudine conexa fuisse, ut cum aliis populis plerumque coniunctim 
agerent et paciscerentur, pridem ex scriptoribus, titulis, nummis notum 
fuit. Cf. K. Bursian Geographie von Griechenland II p. 470 cum not. 4. 
3 Supplevi. «cic; mtv]axac S., quod  intolerabile est propter pluralem. 
4 Supplevi propter versum superiorem; S. oxpacrjjoóc. Sane concedendum est, 
praetores Ceorum aliunde notos esse (G. Gilbert Gr. Staatsalterthümer II 
p. 203), nomophylacas non item. At illi singularum civitatium sunt, cum hic 
de communi totius insulae magistratu dici appareat. 5 Sic lapis; cpt(r)cov 
emendavit S., fortasse recte. Sed cum apud Delios antiquam formam «ptx- 
tóc etiam altero a. Chr. n. saeculo conservatam videamus (n. 588, 49 sqq.), 
nescio an hic quoque sermonis Ceorum proprietas agnoscenda Sit. 
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15 Gpxov 5 mp[oottüscÜün. ày Kéov vOv cZzc] | QooAZc xoi mep! 
"loctatéoy. [BooAeóosty dx a96» 8xc Gv] | 80vovta, v "lotwatas 82 
vé[t 6pxet mpocríüscüa. tfc QooAZc xat mepi] | Ke(op Qoo- 


Àeócety dyo[80v Ort àv. Ova ---------- iv éXe[u]ü[£p]av ày 
Kéot [-- --------------- ---- | x]poBooAooc xat v[--------- 
Q0 ----------- | &c]rovópouc co[bc dsl àv Éxáotqu vOv móAsov 


&auvo] |so[Ov]ca[c]". 


6 Vs 44—1'7 supplevi; S. nihil nisi v. 45 fouAeócety restituit. Utrobique 
senatores iurabant se consulturos esse suae patriae optima quaeque; ei 
formulae nunc adicitur idem de alterius civitatis commodo ac salute. 
7 Vs. 20.24 restitui. Videtur hic aliquid de eis rationibus scriptum fuisse, 
quae Histiaeensibus cum singulis oppidis insulae Cei intercederent, cum 
ante universi modo Ceorum populi ratio habita esset. Quare hiec com- 


paret astynomorum magistratus, quem ipsum nomen indicat suum cuique 
oppido fuisse. 


935 Stela marmorea ornata aétomate cum tribus acroteriis, 
effossa anno 1895 Eretriae in gymnasio. Edd. R. B. Richardson 


et T. W. Heermance Americ. journal of archaeology XI (1896) 
p. 173 n. I. 


Ot mpógouAot &imav: imei "EAnÜvwxoc Nixopáyoou | aipsüctc 
ónó o0 Ofpoo Yopvaclapyoc &v xv& Tol; | Aovrote toic xatd 
vh» &pyT &vüóboc dvsotpó|ow, coveAUÓvtov Oux cil» quiotutay 
8 goro0 | «Aetóvov ma(üev v& xai Égfov xoi vv dA|kov cGv 
óxÓ tijv Apynv meuxtOvtov, mposvovrüv|! | vj; eüvat(ac aótOv, 
&upovsócac? iy xGL qo|pvyaolot Ov évtaoro0, xal mapéoysv éx 
voü i5íoo | p5jtopk 9 v& xal ómAouAyov*, ottwsc éoyóAatov | 


Litterae volgares, nisi quod oiyp« divergentia quidem habet bracchia, 
sed non multum, et P et $ plerumque admodum angusta sunt; praeterea 
omnium litterarum hastae apices habent. Alterius a. Chr. n. saeculi ad 
finem vergentis aut primi ineuntis esse videtur. 4 Cf. n. 147, 23. 192, 
82. 194, 48. 197, 3. 530, 334. 594, 25. 789, 80. 9 Verbum denominativum 
descendens ab adiectivo £ppovoc eadem ratione usurpatur in titulo gym- 
nastico Eretriensi Journal Am. of archaeol. XI (1896) p. 488 n. II, 8. 3 In- 
ter magistros qui certo salario proposito conducuntur ut ephebos puerosque 
instituant, rhetor nunquam comparet, sed in altero titulo Eretriensi (not. 2) 
v.10 legitur [có]yepéorepow (P) 68 gouAópevoc vobc véooc óxpeAeiv (Mavct6opoc 
KoXxpdcoue 6 vupyacíapyoc) map[éo]yev &x vo9 lbtou óp[n]prxóv quiókoov Ato- 


935] Appendix titulorum his proximis annis erutorum. 79'i 


10 ày ve vopyaoior voie xe matcly xal igfjfow xal | voie dAXotz 
- / Y oca -— / 5 / I 
toic BouAouévote t/j» &xÓ cv cotoU|vov dosA(uy émibÉyscünv: 
égpóvttoev 08 xal voO | éAa(ou, Ómcec yaptéctratoy T, vij sic 
vaüca Ouná|vm» émibsyópevoc (ia, £ünxsv O8 xal DoAbyouc | 
mÀsloyac, covetíÀe, 0$ xal Üocíay xaÜ' Éxaotoy | OdAvyov cGx 
"Epust *ó ve Qióópsvov à0Aov Ómó c[o0] | ÓZpoo TG vtxfjoavzt 
tóy àxó toO 'poaxAstoo 9p[ó]|uov9 aücxóc mpoíüwxsv9 ix co0 


- 
[57 


(Q(oo, vÓ OoUiv Onó | vo0 Ofjuou Ov&qopoy dmoOoüc tfj nóAsv 
20 xai xó» c(Gu07 | HpaxAet vüépevov dqGva covceAécac vv | sic 
tà &ÜAam Oanávrs vfjÀecsv ix toO (Q(oo, | vl)» màcav qiuo- 
vuUay motobpuevoe pt tZe TOV | xoÀÀQy sÜvo(ac: éy vs cii 
mavmyópst vOv "Apre|ueto(ov | oovevéAet x0  KAswpa xx co0 
25 iü(oo, vh» | GanAvz» imiOsyópsvoc oÀ póvov sic vobc mo|A'xac 
&AÀà xai eig voüc Àotrobüc vobe ci; viv ma|vfyyoptv mapayevó- 
ufvoug xal peréyovtac vÀy | xowGv? tévouc, tfjV *& Quctiay 
v&t Eopsi cuvceAQvy | ix4Aeosv Ex mpoyp&pparoc tToóc t& mo- 
30 Àxae xai | Popatov obe xapsniónpoüvtac, xai vobe uiv cy 
xo|vàv uecéyovtaci? cz. verpáOt (st)ot(aoev, v7t 0&8 méyp|wvet 
xal érípouc TÀv xe moÀvGy xai Eévovy mAfWovac: | tómov «c 


v5stoy GU«ocroo "Almvatov, [6otte d]oyóAatev iv vü[t] qopaotot xoic xe égilQotc 
wu [natos xol vote] dÀAote müct cote [o]txetoc Staxetpiévote rrpóc matb[ctav]. Alibi 
plerumque armorum exercitationis, rei gymnasticae artisque canendi modo 
ratio habetur. Sed Athenis cosmetae certe curandum fuit, ut adulescentes 
scholis philosophorum, rhetorum, grammaticorum, qui sane non inter pecu- 
liares epheborum potissimum praeceptores erant, assidue interessent (n. 524, 
35. 85. C. L. Att. II, 478, 48 sqq.). R. H. 4 Cf. n. 594, 49. 52. 5 Cf. 
I. G. Sept. I 2874, 9 (rro ceAép «by [dx] o0 "Apeoc (sc. póp.oy). Illic a si- 
mulacro dei sub divo stante incipit cursus, hic a sacello. 6 Cf. n. 226 3, 
4666, 7 TOY lapis, cui errori co5 'HpaexAstou v. 17 ansam praebuisse 
opinantur R. H. 82 CE n. 49715 580, 7. 9 Nonnulla iura, quae 
proprie civium erant, privilegio etiam peregrinis tribui poterant. Eos hic 
recte intellegunt R. H. 10 Hac appellatione ut etiam peregrinorum ge- 
nus quoddam contineri supra vidimus (not. 9), sic non omnes cives ea com- 
prehendi docet v. 32 xai évépouc có ce molvtów wai EÉvow. Apparet igitur 
tum Eretriae non fuisse imperium populare, id quod etiam probulorum 
(v. 4) nomine confirmatur, si rationem habeas observationis Aristotelis 
Politic. IV, 45 p. 1299 b, 30: o9 pijv &AXà xol (Gpyol) (tat ctvec. (tjs ÓAtqap- 
yies) elotw, otov 7| vt mpofoüAov: abcr yàp oó Onpoxpatvrwfj, BooX]] 8& Onpoct- 
XÓw. Bel phiy qàp. elvat xt cotoocoy € értpeAec Eoxat coO Ofjp.ou xpogouAcóew, Ure 
dcyoMów Éocut* coUco 0' 2ày Oltqot cóv dipidpUy dots, Ótqapyrxós* robe 08 mpo- 
BobAoue OAtyoue dwaxatow elvat có mAÀTj0oc, Gore Oltqapytxóv. 
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aivmo&uevoc vobc covéüpouc év vi iEéüpat | cji Bv cO inv 
35 xapmiot!! v&v év vj mapaDpou(ó!? dvéüv|xsv Dá8pa Aecuxoü 
/ NIC —- N 
Aou xai Epuzv», sic và mpoetpnué|va Oamávac éxibeEd uevoc 
mÀfjovae, BouAóps|voc v7jv ila» eÜvotav T|v Éyet mpóc zóv OTuov 
&xo|ós(yvucUaL13: tva ov xai 6 OZpoc qalvmrat süyápiotoc | 
40 xal vuv obe dpetzit Ovupépovcac moÀÀol v& QOótnc | &mi8o- 
Ural véwovcvat, OcüóyUat vol; v& covéD0potc | xal t&v Óquo:, 
2 / 2 poet / 1 - Y Y - 
ématvécat "EXxn(xov  Nixop&yoo ini tZt | mpóc xÓv Cuv 
b] , M T d , », , 1 Y 
eüvoíat xL oteguyQoat 0aAÀAoD0 ocregayot. | àvaqpóipar 98 xol 
tóüe t0 (f«gtopa ci; ovnkns Adm» xal | &vaüsivat &y. tÓL 
45 vopyaclot éy cu énugayseoxátor vónot, | 6xoc 7) xal vois ànc- 
Twopévow 4, üóta qavspX xal $j vo0 Of|uou toic &yaOoic àv- 
ópáot vu], x«t moÀÀol (c) Gv ópoíov v[É]|vwovrat. CqAozat. 
CN M Nas / [4 2 , A 2 M 
£AécÜat 08 xat &xtotátny Ootte énu[s]Aoecat cie te &Yvotpaptic 
tÀv ijnetopévov xal vz[c] | &àvagécsec vZc ovfÀqc.  cipéüni 
2 / ^ 
àntotótzc OUoxMjs Nuo.... 


41 Cf. Plutarch. de genio Socratis 25 p. 594B «dq» coU,  £gry, mpáccopev' 
dÀAà pwxpóv olpat ct pev  àpoU wal leAXati pou BobLerat cot OtAey vat 
obtool Oeóxoptrocg. dqa97 voy, elxev, "OtoAeqécüm . xol mpofjyev dvaotàs cic 
tó émuxdpumtoy fj; ovo&c.  Angulum significari et illic et hic apparet. R. H. 
19 Locus arboribus consitus iuxta gymnasium, in quo ambulant ei qui non 
occupati sunt exercitationibus gymnasticis. Cf. Vitruv. de arch. V, 44. 
H. R. 413 Perfrequens haec assimilatio (yv ex xv) in compage duarum 
vocis compositae partium aut inter praepositionem et casum inde pendentem 
(v. indicem grammaticum), sed admodum rara intra unum vocabulum sim- 
plex. 44 Cf. n. 15222, 


936 Tabula satis crassa marmoris albi inventa Cyparissiae. 
Ex Eustathii Phlori sacerdotis Graeci apographo et ex ectypo 
chartaceo, quod lapide magis mutilato partem dextram superiorem 
tituli non iam habebat, ed. Colin Bull. de corr. Hell. XXI (1897) 


p. 574. 


[8&]óc. | ['Oc]te x« 3o&r cic và» t&v Koraptocté|[o]v yopav, 

2 / PE A ' » vh Y M 

éne( xa BEf)Wva. và. Bpmópia, Am[o]|ypos&oUw moti robe mevcr- 
5 xootoAóy[oo]|e xal xavaaAéceo vàp meverxoccàv m[pi]|v &v&qew 


Litterae volgares praeter NZVV (di), ex quibus nonnullae non carent 
affectatae antiquitatis suspicione; nam iota mutum ter (v. 2. 7. 14) neglectum 
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tt 3| ceÀsiv* et 0$ pj, Amovetoó|to OsxanÀÓay. Oct OÉ vlc xa 

£A qw xoà. | 9áAaconv, &xo[padpevoc xoti cobc | «evtryxooco- 
40 ÀAóqouc xai xavafaAov cvo|v mevvqxootav AvctU0écUo !, capaxa- 

Aé|ouc vóp. meverxootoAóov, mpócüev | 06 pj àvvt0écUm si 06 

p, &motstokto | OsxamÀóay xàv mevvExootüy xarà v|[X]w cóÓq- 
48 paqoy. ei Oé «(c xa. Olvjovtipikon?, | [Ext]kadiEeticat? 6. xevtr- 

v4 / x S í 
xootoAóyo[cs | $65 xa y]pfjtg xexa xav ocóvypo[ov]. 


monet, ne remotioris antiquitatis esse statuamus titulum. 1 In navem 
imponat. Neque enim aoristum verbi dvt-:(ümp:i, sed praesens verbi 
dw(a)-ttümu.t esse perspexit C. 2 Si iusto minus pretium apud 
coactores quinquagesimae professus erit, quo minorem pecuniam vectigalis 
nomine pendat. 3 Ad értxa9t(Copatr rettulit C., movens xa$i£o. futurum 
doricum verbi xa8t5o esse. Sed aeque recte ad &zwxadvkvetcüat refertur hoc 
futurum, et a sententia quidem hoc multo magis placet. Neque dubito, quin 
ab eodem verbo descendat glossa Hesychii xo8(&ecüe* waüdecüe, wparfjsece 
(nam sic pro xa9dibacUe, «pacfjcave scribendum videtur) qua suam sententiam 
fulcire conatur. Item éxuapáve apud Demosthenem XXI, 133, quo simi- 
lem atque hoc loco notionem exprimi recte statuit ille, significatione multo 
propius abest a «a8v«yeicdot. quam a zatGew vel «at ecQat. 4 Supplevi. 
v C. Sed illud feriendi, i. e. poena afficiendi notioni quae est in ézxtxar- 
tetra! (not. 3) accommodatius mihi videtur. 


93'7 Stela marmoris Pentelici cum aétomate inventa Athenis 
ad radices collis Nympharum, exstat ibidem in schola Americana. 
Ed. G. D. Lord American journal of archaeology N. S. III (1899) 
p. 44, tab. I (Ch. Michel Recueil d' inscr. Gr. p. 909 n. 1356). 


[8s]o. | [O]t ópysGvsc 8àpícüooav có ispóv vo|D] '"Expécov! 
Avotvíyer "Apxsc(hoon Ms|Awsi si; Oéxa &vm : HH : po py 


Litterae volgares Ionicae dispositae in universum quidem  ocotymóóv, 
versibus duodetricenarum litterarum, sed ita ut in fine versuum hic illic 
singulae binaeve litterae supra numerum addantur aut singula loca vacua 
relinquantur. De aetate cf. not. 18. 4 Herois nomen ad éqvetpety. ver- 
bum rettulit L., sed quod ei cum Apolline aliquid necessitudinis interce- 
dere statuit, argumentis perquam lubricis nititur. Nam quod mense Boé- 
dromione sacra fiunt heroi (v. 25), nihil valet, quia nomen quidem huius 
mensis ab Apollinis cultu repetitum est, sacra vero etiam publica Athenis 
multorum aliorum deorum in eundem incidunt; multo minus etiam de pri- 
vatis sodalitatis cuiuspiam, qualia hic habemus, ullam eiusmodi coniectu- 
ram facere licet; quod vero Apollinis &1péczec (Bull. de corr. Hell. III p. 322) 
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5 vob | ivtaotob éx&oroo, ypf[co]o0ot? và [epu xal vag oi- 
xía()c? vois &vewxoülounpévotc* óc iepGiL5.  meptaAelpev? à 
AvYvatoc xat vÀy Tolycy cobc üs|ouávouc, ivovxoüopfos. 0E 

40 xai xaaoxsodt? xai dWÀX  G(r)u» 9 BoóXqcat | Avéjvqtoc. 
óvav 8$ Ó ypóvoc iEn. | aótGt v7jc Oexast(uc, dmstow Eye | 
t& ÉóAa xal xóv xépapov xal xà Qupé|[p]ava9, cGv 9' dAXov 

15 xtwfjost obüév.  émü[u]eAMoecat 08 xal t&v Oéyüpev t&v | àv 

Àetmet, üvceuQoAet xal mapa- 


tà iep)t mequxótov, xai dy xt &x 
ódos. | tóv aàtóv Gpiüuóv.  vnv 08 pí(c8eotw | Gmobos 
20 AvYvwroc 6v del copie|óovct Gv Ópysdvwov  éx&ctoo x00 
év|taoto0 chu piv Tjpissay vào : H : Opaypa[c] | x60. Bonbpo- 
tGyoc tt vou v(at, | ch 05 Aovra» tàc : H : Opaypac co 

, Hi up dw) 

^ -— , 

25 LAa|engoAw)vog vt voup(n)w(ut19. | Gcav 02 | 90octw ot ópye- 
Gee TG. oer o0 Do|nópopiG)voc, mapéysw Avévrvov c[nv 
ey 11 E X6 LC ra 2 19 2 4 | 4 13 Y Y 
olx(av 11, ob và lepóv Bot !?, dveov[|uévy xal oríéqnv 1? xol có 


neutrum facit, hoc cognomen sono quidem et derivandi ratione huie 'Expé- 
vüs simillimum est, stirpe vero et significatione diversum. 2 XPH--£OAI 
lapis; duarum litterarum spatium vacuum relictum est, fortasse quia quadra- 
tarius ambigebat, utrum ypfo9et an ypfjsacüo: an ypíjsecüot incidendum 
esset. 3 OIKIAZ. 4 Hic domus in delubro (tiep) inaedificatae 
esse dicuntur, cum v. 26 sq. vice versu cj olxíav, oó xà lepóy éoct legatur. 
Quod non video quomodo explicetur, nisi priore loco area sacra in qua haec 
omnia aedificia sunt, infra. vero cella in qua simulaerum herois est voce 
tepóv significatur. 5 IL e. ita ut nulla ex parte sacra, quae ibi fieri de- 
bent, profano usu loci et aedificiorum impediantur. Cf. not. 4. 6 Cf. n. 587, 
61 cie viv meptaotpi|N o0 cetyouc. 7 Cf. n. 226, 426. 450. 540, 12. 73. 
109. 445. 601, 28. 734, 443. Quae exempla contracti verborum in -«Co futuri 
sane omnia tertii secundique a. Chr. n. saeculorum sunt. Sed non ab omni 
parte verum est, antiquiore aetate id omnino inauditum esse. Nam apud Aristo- 
phanem Equitum 456 futurum xoAg et Vesparum 244 participium xoAopévouc 
a «oláto derivantur. 8 OZANTI lapis. Sine dubio 6c 4» xt intolera- 
bile est propter duo pronomina inter se pugnantia. Emendavit A. Wilhelm 
apud L. 9 Sine tecto et valvis locatum erat fanum, quare illa Diognetus 
suis impensis parat et decedens secum  avehit. 40 NOYMINIAI. 
11 Aliis temporibus in domo, quam conductor habitat, unum modo con- 
clave quod cellae vicibus fungitur cultui herois inservit, sed per illa maxime 
sollemnia anniversaria totam domum vacuam in usum feriarum orgeonibus 
permittere debet. Cf. plane geminam legem de sacris Cois Herculis Dio- 
medontei n. 734, 104 sqq. 12 Cf. not. 4. 13 De aedificio ligneo ad 
tempus erecto, quod similem usum per ferias praebeat ac tentoria (owrQvat) 
quae perfrequenter commemorantur (n. 477, 3. 562, 4. 581, 2. 653, 24), haec 
interpretanda videntur. Nam si de perpetua aedificiorum locatarum parte 
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" ^ H 
30 ümtávtoy 14 | xal xA(vac xal vpamíQac cic Oo vplhÀwa. iav 
68 uJj àmoOi0Qt vip uicO|eoww Atóqvrvoc àv vot; ypóvotc cot« | 
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YSypappávous | vàÀAa wd xoci tà &v | víjt poet yeypap- 
35 ufva, dxopoc | &ovo aDcvGL Jj Mícüoot; xat ovspécü[e] || càv 
&üÀcov xal to0 xspáuoo xal vOv | Üopopatov!5, xat Stécoto 
» , c d [4 ^? , 22v , 2 1 
toic ÓpyeGot | pioUo0y Grot àv BoóAovtat. | àÀv O6 ctc | etogopa 
LS €- m tr » / 
qUvrcat, dxó vo0 vtpparoc | vote OpyeGoty eivavi8.  &yor (pado 
, 
40 08 | vu. pic9woty vfv0e Atóqvtov eic | vt» ocfkqy vf» bxap- 
Lol —- mM MN 
|» y90cay!7 ày v&v t|epG.. — ypóvoc dpyst tzc pioUcccoc | dpyov 
€ Y K N 18 
ó petra Kópotgoy apyovca.!8. 


diceretur articulo hic non magis careri poterat quam in c7|v oixtow et tà ómtá- 


yt0N. 44 Cf. n. 587, 489. 15 Cf. not. 9. 16 Cf. n. 5348. 
47 Antiquioris tituli excisi cum hic inscriberetur manifesta vestigia in ta- 
bula deprehendit L. 18 Ol. 418, 3 (306/5 a. Chr.). 


938 Stela lapidis calcarii albi, fracta supra et infra, effossa 
anno 1898 in Asclepieo Epidauriorum. Ed. P. Cavvadias 'Ex. àpy. 
1899 p. 4 n. 4. Cf. quae adnotavit R. Meister Ber. der phil.-hist. 
Cl. der Ges. der Wissensch. zu Leipzig 1899 p. 150 sqq. 


[Tot "AnóAXoy, 9ósv! Bov &é|lposva xat opov&otc Bo|v £posva, &ni 
8 v6 Dopobo c6] | 'AmGAAo[voc] va[ózoa] 9[ósv x]|ut xaAotóa? «càc 


Litterae figura quidem non discrepantes a volgaribus Ionicis optimae 
aetatis praeter H (spir. asp.) P; litterae £* brachia leniter incurvata.  Prae- 
ter aspirationis signum etiam ea re antiquiorem morem sequitur scriptura, 
quod «$ et « nusquam distinguuntur ab e et o. Quod contra vocalis ü 
simplex modo O modo OY est. Hanc scripturam quinto a. Chr. n. saeculo 
exeunti convenire iudicat Ca., recte si quid video. 4 Vs.1—3 ex altera 
tituli parte (v. 48—22) supplevit Cav. certissima ratione, quia etiam quae 
exstant paene omnia ad verbum eadem sunt hic atque illie; Apollinem ut hic 
sic in omnibus qui utriusque dei mentionem faciant titulis Epidauriis priorem 
locum tenere, Aesculapium posteriorem observat Ca., qui haec sacrificiorum 
praecepta non improbabiliter ad ferias publicas Asclepieorum (n. 676, 4. 689 
1. 690, 4) refert. 2 Gallinam hiec, gallum v. 23 intellegit Cav., cui in- 
terpretationi optime conveniunt testimonia de eallis gallinaceis Aesculapio 
immolatis (not. 9). De origine vocis provocavit ad «dAAota* ol c6v dewcpoóvov 
zóY1o0vcc; apud Hesychium et eandem interpretationem fusius explicatam Etym, 
M. p. 486, 45. Quam opinionem iure reicit M., quia neque illam partem 
avis solam deo oblatam esse neque partis appellationem ad totum animal trans- 
latam probabile sit. Quod ipse ab adiectivo xeAaJóc 'canorus repetit, certe 

Dittenberger, Sylloge II. 51 
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10 oxopóv*  euíOtup|vov, otvou "spíceuauv5 xo|t tóc oxéAoc9 o0 
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15 «epócUo, to0 Osorépou Dloóc voic dotboic DÓvro | 16 exéAoc, có 
5 € - 

ó dcepov ox|£Aoc toic cpoupois Oóv|to xal cvévOocO(Oua. 

20 Tov AcsxAaxi 9ócv Qo|vw £posva xal 'opováow? || fóv 
£pceva xal 'opováa|i? fov OéAsw, énl coO |opoO cob "A- 
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25 geplvàv xpiüav uéüuipiyov, o|xopóv 'sp(tppyov, otv|ou * suízetav: 
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cxéÀoe 16 | mpátoo Qoóc mapüévro c|[ór] Bvów, có O' dspov col 

30 iapopy&p.oves ce[pós]8o, c|[o0 9s]ovípo toic Aotboi[c 8óvco], 
tó 0' &xepoy xo[ic | epoopoic Oóvto xal civ|bocü(Oua]. 


aliarum linguarum, quae ut nostra gallum a cantu denominant, commendatur. 
Sed num illud adiectivum ipsum satis certis testimoniis nitatur dubito. 
Genus grammaticum non modo v. 5. 6 propter &AAay certum est, sed etiam 
v. 28, quia ex legibus sermonis Graeci xaAaíc non potest non femininum esse. 
Inde sane de sexu naturali quicquam colligi licere negant interpretes, ideoque 
sumit Cav. deabus gallinam, deo gallum mactari, M. vero utrobique nihil 
interfuisse statuit masne an femina offerretur. Sed quae Athenaeus IX 373 ef, 
ad quem M. provocat, ex poetis antiquis affert, ea si quid video eo spectant 
ut quondam etiam femininum ^, &Ae«xpoówv usitatum fuisse probetur, non ut 
eo mares quoque contineri doceatur. Quare utroque huius tituli loco gal- 
linam intellego. 3 Idem quod alibi 9eop.otpta, Qeup.opto. dicitur. Cf. 647 13, 
4 Sic recte M., cum Cav. Z notam medimni partem indicantem putavisset. 
cxupot etiam in titulis Cois n. 647, 9 (cf. ibi not. 6). 618, 44 est. 5 Tptzeuxy 
idem quod ^jpícetuy Cav. adiectivum opinatur, referendum ad «xox0Àvv», quod 
mente addendum sit. At hoc nimis exiguum esse vidit M., qui tàv Tjp!cetay 
(uotpav) substantive eadem vi atque t5 Tjutcu usurpari dicit, ut non opus sit 
femininum genus a certo mensurae nomine repetere. Sic vero sine dubio 
fjutewrov intellegi, quod etiam nude 7jp:co dici consuevisse Hesychii glossa 
Tiptco probat, etsi corrupta est. Ceterum consonae co9 in hac voce conser- 
vatae aliud exemplum [f]p:toéxco ex titulo Cretico Mus. Ital. II p. 1416 n. 8, 
3. 4 affert M. 6 Cf. cop '"Pewoo n. 544, 45. 7 I. e. intestina 
(ox dera). 8 Inter hos sine dubio Telesphorus (n. 778, 4) fuit, fortasse 
etiam Mercurius (n. 631). 9 Hygiea, Iaso, Aceso, Panacea et fortasse 
aliae deae ignotae. 10 Gallos gallinaceos Aesculapio immolari solitos 
esse constat. Cf. Plat. Phaedon. 448 A.  Herondas IV, 42. 88 sqq. Lucian. 
Bis accus. 5. Artemidor. Oniroc. V, 9. Cav. De vocis genere et victimae 
sexu v. not. 2. 
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939  Stela sine ornamentis, lapidis Arcadici qui vocatur 
&oBecróAtBoc, effossa in agro N. Zorbae in loco qui vocatur 'c c& 
£sÀà prope Lycosuram Arcadiae. Ed. B. Leonardos 'Eq. ápy. 
1898 p. 249, tab. 415. Cf. quae disputavit R. Meister Ber. der 
phil-hist. Cl. der Kgl. sáchs. Ges. d. Wissensch. 1899 p. 147 sqq. 


AsomnotY ac. 


(M$ mapépmw Éyovcac)!. Mj &&éoto | mapéípmrv? £yovtac àv 
8 tó iepóv tüc | Ásomo(vac pid yp[oc](a? 8&ca [u5 iv] av[&]|Depo, 
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üwmAeCouévaw. cóc 9à QOóovrac [x]ó[c] 9O[m]o[r]v 1? pésodac t 


Litterae volgares praeter ezzmnü dispositae crotym9óv, praeter v. 4 
multo maioribus litteris exaratum. 4 Hic septendecim litterae consulto 
deletae sunt, quod commode sic expedivit L., ut statueret initium primo 
insculptum esse omisso per errorem imperativo, quo animadverso illa excisa 


et novum initium captum. 2 L. provocat ad n. 653, 36 woe mapepnéto 
prüele dp.ónrvos et n. 563, 4 éc «à iepóv pj éoépmety. 3 Cf. n. 653, 92 
pj éyéto wnoepta pocta. L. 4 Cf. n. 653, 24. 5 Haec scriptura, 


origini vocis accommodatior illa quidem, habetur etiam n. 653, 45. 46. 24. 
25.27, itemque in nomine cipdctoy n. 653, 46. 47. 48. 19. 20. 24, n. 877, 8. 
[0 6 Inter av0[n]vóv et «v9[]vóv ambiguus haeret L., illud prae- 
tulit M. Sed similitudo nominis Qarvóc, Gov, ad quam illi provocant, nulla 
est, siquidem etiam in volgari sermone distant dy»ütvóg et caewóc, etsi illud 
ab dw9oc descendit ut hoc a «doc. Ceterum Cf. n. 564, 4. 2 wj «pootévat. & 
dvStvoic. 7 Cf. n. 653, 483. 46. 94. 8 Cf ni 560, 25. 653, 99, 
9 In hac et nonnullis aliis stirpibus ^ ante dentales in v converti apud 
Dorienses quidem iam diu notum erat, apud Arcadas vero praeter hoc 
exemplum unum exstat nominis proprii Otycov in titulo Tegeatico (O. Hoffmann 


die gr. Dialekte I p. 27 n. 32, 2). L. 40 I e. p.598 (rapéprey xà qoyatxac) 
tüs ctptyae dmezAequévae porjbe (robe &vbpac) xewaoppévoc. M. Cf. n. 653, 22 
p3| éyéto 9& pwQepim ---- umb và cptyac &vnenAequévac. L. 44 Non 


cum L. ad po (porre, p.oocfjptov) hoc referendum est, sed ut xvévcov ad illam 
verborum contractorum flexionem, quae verborum in -pt normam sequitur. 
Itaque p.9ec9at non Attici Aósc9at, sed Attici c(üecüat, tecüat simile habendum 
est. 19 Vocabulum errore iteratum. 48 Vocabulum quod ipsum 
quidem alibi non exstat, sed similibus 9uqXfj, 9órpa, Surcfj, 9unróc satis 
defenditur, reposuit L. monens etiam de 99[w]otw (cf. 9ómp.2) cogitari posse. 
44 Cum Calchedoniorum ypmeícüw, Boeotorum ypettcün, Eleorum proa: 
54* 
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vAxev[s]. Aeoxote, Aoyv(ote, Qopa&|uacoty, [C]uópvat, &pepaoty * 


45 &Aatos, yopcot, xnpto[u] || óAooic 1? a[tp]oAozriuévauc 19, dcr A gov], 
| 
tóc 0& O[ó]ovcac x&v Asoxotvat OUpaxa. Oo[nv] | 95Asa (Acoxa 17 


(cf. n. 594?) hoc contulerim. Nam Ionum ypáec9at etsi omnes litteras easdem 
habet, tamen hue írahere non licet quia verba contracta apud Arcadas 


eorum quae in -p.: cadunt flexionem sequuntur. 15 I. e. obAate, óAaic. 
Non ex óAfaoi, sed ex óAefat cuius e propter prioris syllabae vocalem in o 
abiisset, hoc natum esse docuit M. 16 Supplevit L. oipa (lolium temu- 


lentum) ut a frumento quo homines vescerentur diligenter separandum erat ne 
valitudini eorum noceret (Theophrast. hist. plant. VIII, 4, 6 oicot xaQaopot 
oioóv) sic item religio erat hordeo non diligenter expurgato uti in molae 
salsae caerimonia. "Vérbi derivationem et structuram simillimam esse illi 
&évópa *apmoAoobóneva (Theophrast. de causis plant. I, 45, 4) monet L., qui 
idem participium praesentis et perfecti in dialecto Arcadica discerni non posse, 
sed hic sententiam perfectum flagitare adnotavit. Quare dipo-, non aoipo- 
scribendum mihi visum est, quia non est cur Àrcadas augmentum temporale 
neglexisse statuamus. Cf. n. 330 10, 17 Cf. Pausan. VIII, 37, 8 «ai «eAe- 
tíjw te 6pósty évcaUQa xol vfj Aecxotv Oóouctw tepeia ot ' Apxdóee moAAd xe xai 
d«Uova, Ucet p.iy OT] aütGw fxaotoc Ótt xéxrrrvor. — Videtur minus accurate 
dicere periegeta; nempe de genere quidem victimarum nihil praescriptum 
erat, sed omnia arbitrio eorum qui rem divinam facere vellent permissa, de 
sexu ef colore non item. 


940 Tabula marmoris albi fracta in duas partes. In altera 
parte hic titulus, in altera alius (Mitth. XXIII p. 456 n. 3). Lapis 
cum foco deversorii cuiusdam in insula Co insertus esset, igne 
magnopere laesus et scriptura, quae non profunde incisa esset, 
obscurata est. Ed. R. Herzog Mitth. des arch. Inst. in Athen XXIII 
(1898) p. 451 n. 2, qui se in scriptura obscurissima legenda insi- 
eniter adiutum profitetur a R. W. Patone. 


----- MevDt Q.... Tüy----------|..... 4.004. wrpsux! cd 
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8 dpyovcec ^ [L']epaortou* xC'9, vol 08 cav 9e[pr]]vxv. Xpyov[vs]c 


Litterae volgares praeter ZITX, non dispositae ocotyvóóv. Primi a Chr. 


n. Saeculi esse videtur. 4 MFITIA: P. MHPEIA H., qui aut [te]peta aut 
wno(c)« in his latere coniecit. 2 Sic H., [x]ap xa9.0:.0v P. 3 Sc. 
Cd. penvov. 4 Fortasse non de eponymis magistratibus, sed de aliis qui- 


buslibet, qui in superiore deperdita tituli parte commemorati fuerint, haec 
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[z]& x9', vv 0$ dAXeov 6 ypfi|tov éxst xoa [ATi] — xol toyfov? 
óoióv éotty Üócv | vai Üsoic. Üóovtoi? 0$ xal vol &pyoAa- 
Beüv|vec v6 iepóv T, [8]apóoto» &pqov xoa9' Éxao|vov &vto[utóv 
10 Gx]at* 6ooot uév xa &pyoAa|PAoevwi[v uéypt q' vp]ozíCov9 mo 
L v^ *oi 88 | àx9 [y] dmi &' àxo L]x, [r]ol 95 ómip &' àmo 
L v. | xai vol [&pyvréxz]ovsc!? ud] mpóvspov a9|[x]ote cà[c 9ócstc 
ó]àóvcot!!, at xa ud; 6 tpsbe | [x]óco[i]c [Bpcpav]tog vàv 9uotav 
18 énvee|[v]eAéoDo[t, 7) àgs] veo &xvctpvov. t[s]|pae "'A8paotstac xat 
Neuécsec!? [ c9!3, | Soóve[ex] 95 [xal c]ol d&mo[9et]kvOpievot 
xü[v]|ree óxó [Gv vpo]nsCevcOv!4 7) XAXec mec | xo8(Covtec 
20 éxt vày cp&meQav!5 | Éx[a]ovoc tspsiov [xoa] cà (ye) vépw 9v- 


accipienda dicit H., sine dubio recte. Nam eponymus fuit Coi monarchus, 
cuius ipsum nomen singulos quotannis eiusmodi magistratus fuisse prodit. De 
eo vero, etiam si omnes intelligerentur qui in posterum futuri essent, non 
licebat plurali numero uti. 5 Hinc H. collegit sextum anni Coorum 
mensem, qui in vernum tempus incideret, recte haberi Gerastium a Patone 
Inser. of Cos p. 330, errare vero Bischoffium Leipziger Studien XVI (4894) 
p.148. At cum utriusque semestris magistratus diebus quidem aliis, sed 
hoc eodem mense sacra fecisse dicantur, non intellego quomodo hinc quic- 
quam de mensium ordine colligi liceat. 6 Retro numerari consuevisse 
dies tertiae mensis decadis ex n. 616, 60. 62. 618, 4. 8. 619, 40. 42 apparet. 
Pa. 7 Cf. C. L Att. II 634, 3: émi 9& c[zv xpdmeCo]» xo[Afjv,. mXeopóv] 
icytou. H. 8 ie[póv]cot P. 9 Hic supplementa incerta esse monet 
H. Si vera sunt, dativus merus cpoxétat eadem vi accipiendus videtur atque 
alibi (not. 7) eie vijv vpámeCav. In universum perspicuum est, pro pretio 
operis conducti quantum deo offerendum sit a quoque redemptore definiri. 
40 coi [tepop.scp.]ovec Pat.,, sed eos in Coorum titulis nusquam occurrere 
monuit H. 11 Sic H., nisi quod compositum d4xoo]tóóvco praefert; [2]5- 
to[i]e c[ó cu]v[rey 9ev] 9óvvot P., qua in lectione praecipue aoristus displicet 
12 In harum dearum delubro praeter hune alius titulus (Paton et Hicks 
Inscr. of Cos p. 54 n. 29) erutus est, ubi v. 9 earum nomina in eadem causa 
atque hic commemorantur. H. 13 Quot drachmarum multa significetur 
latet, quia hoc signum nusquam alibi occurrit. Aut centum aut quingentas 
aut mille fuisse conicit H. 14 De indice debitorum, qui pecunias sacras 
in mensa argentaria depositas mutuas acceperint, a trapezita magistratibus 
tradito hoc interpretatur H. At hoc cum proximis verbis 7| X&ÀÀcoc — cpd- 
vE5a» conciliari nullo modo potest (not. 17). Quare sic potius interpretor: 
Quicunque trapezitae negotium facere incipient (ol xa9tGovcec $mi càv cpdme- 
Cay) sive a trapezitis adiutores asciscuntur vel successores designantur (dzo- 
Octxvuvcat), Sive alia ratione id assequuntur, veluti si ipsi suo Marte novam 
mensam instituunt, iis omnibus auspicandi causa sacra facienda sunt. 
45 H. dAAoge vocc ab dzo(9et]«vópevot pendere vult. At óxó tw vtpameercóv 7, 
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óór[e] | xax& và veypappéva, T, &xociwóveot | vo[v] tepet Lv 
xd 


xdi à mpütuc &ovo ari | xaÜdmsp ix O(xac!s. 


&AAoc voc non recte se habet, immo si hoc sibi vellet lex, utique 7j à2.o» 
tóc; dicendum erat. Adde quod neque H. dicit neque quisquam perspicere 
potest, quid in illa interpretatione sibi velint xoQtfovceg émi tàv xpdncCov; 
nam tobc dAÀcx v6 GmoO0etxvopévouc H. omnino nihil negotii cum mensa ar- 
gentaria habere opinatur, quippe qui eos intellegat qui fundos sacros mer- 
cede conduxerunt.  Intellege igitur 'qui aut a trapezitis instituti erunt aut 
alio quolibet modo ad mensam argentariam exercendam accesserint! (not. 46). 
46 Cf. n. 547, 42: mpaxrol £otooy. — xaüdnep &x OUxne téÀog £yobonc. 28.37: 
xa8duzep Oben doXqxócmoy éy cr éxxNieo. 
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ADDENDA ET CORRIGENDA. 


Vol. I. 


.8 n. 4. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 854 n. 4240. 

.5 n.3. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 836 n. 4146. 

.8 n.7. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 836 n. 1448. 

.17 n.40. Ed. O. Hoffmann die gr. Dialekte III p. 72 n. 474. Versu 9 
supplemento zapaoí2ocüot spatium non sufficere ideoque ad moepaot$óvot 
redeundum esse ectypo chartaceo examinato asseverat B. Haussoullier 
Revue critique 4899 p. 405. 


.419 n. 44. Doleo nonnullos errores ex priore editione in hanc transiisse, ut 


v. 19 I[IapaóccoAos pro IlapaóocscAAog et v. 32 'lottatoo pro 'Ioxtoto, qua 
de re monuit B. Haussoullier Revue critique 1899 p. ^05. Titulum re- 
petivit O. Hoffmann die gr. Dialekte III p. 75 n.473. 


.98 n. 12. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 824 n. 1051. 
.98 n. 43. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 820 n. 4049. 
.94 n.14. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 862 n. 4252. 
.94 n.45. Hic me delineationem monumenti, quam exhibet E. Curtius 


Stadtgeschichte von Athen p. 259 fig. 34, commemorare debuisse monet 
B. Haussoullier Revue critique l.l. Titulum nuperrime repetivit Ch. Michel 
Recueil d'inscr. Gr. p. 817 n. 1034. 


.2"7 n. 47. De hoc gravissimo monumento disputavit E. Meyer Forschungen 


zur alten Geschichte II p. 4144 sqq. Qui v. 4—6 oóx &&eÀó Xowibéae &y 
Xahx(bog, 0008 civ mÓÀtw dwdotatov mofjom similiter atque ea quae 
proxime sequuntur ad senatorum modo, non iudicum et senatorum con- 
iunctorum sacramentum rettulit, neque eos populi vices gerere, sed 
suo modo nomine iurare statuit, ut ad hane primam paragraphum item 
atque ad alteram spectet exceptio quae subsequitur veu co) Ofjpou 
xo0 'Advatov. Populo igitur, qui non iuravit, etiam post hoc iusiurandum 
licere Chalcidenses ex patria expellere et ipsum oppidum de medio 
tollere, at senatum hoc sine populi consensu facere vetari. At non 
perspicio, quomodo illud &v&ocacov voteiv xóÀt omnino in senatores cadat. 
An unquam tale quid senatus quingentorum decreto factum est aut fieri 
potuit? Quod dum demonstretur, facere non possum quin in sententia 
perseverem, hic omnino caveri, ne unquam Chalcidenses omnes extorres 
fiant aut oppidum evertatur. Quod contra quae statim de singulis 
civibus dicuntur, ea sane adiuncto illo additamento dvweu coU Of.ou coU 
' Asqyatow restringuntur. Vs. 52—57 Meyeri interpretationem meae prae- 
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ferendam esse ingenue profiteor, praesertim quia in ea non cogimur intra 
brevissimum spatium locutioni ceAetv ' Aüivate, £c Xo)xtoo diversas signi- 
ficationes tribuere. Secundum illam sententiam enim peregrini, i. e. qui 
neque Athenienses neque Chaleidenses sunt sed Chalcide domicilium 
habent, omnes Chalcidensium reipublicae vectigalia pendere iubentur, 
praeter eos qui Atheniensium civitati vectigales sint et eos quibus a 
populo Atheniensium immunitas decreta sit. Licet igitur Atheniensium 
comitiis eiusmodi vectigalia, quae Chalcidensium aerario debentur, 
remittere hominibus qui neutrius reipublicae sunt, quae condicio ut est 
satis dura, sic nullam offensionem habet pro ea ratione quam inter 
utrumque populum intercedere haec tota tabula docet. Paullo obscurius 
est, quod homines peregrini tum Chalcide habitasse dicuntur, qui 
Atheniensium aerario vectigalia darent (reÀooctv 'A9fjvaCe), sed id fieri 
potuisse tamen non est negandum. — Not. !7 errore P. Foucartum pro 
C. Grauxio a me nominari monuit B. Haussoullier Revue critique 1. 1. 

P. 33 n. 20. A. Wilhelm Ch. Michelio (Recueil d'inscr. Gr. Add. p. 942 ad 
n. 74) scripsit, litteraturae genus plane illud esse, quod circa pacis 
Niciae (424 a. Chr.) tempora usitatum fuisset. 

P. 38 n.21. Cf. quae de hoc insigni decreto disputavit E. Meyer Forschungen 

zur alten Geschichte II p.88 sqq. Qui quae de omni eius argumento 
deque Atheniensium civitatis per illa tempora re pecuniaria disputavit 
ut hic repetantur fieri nequit. At ab eo Kirchhoffii de anno quo haec 
decreta essent sententiam a Belochii (Mus. Rhen. XLIII p. 113sqq.) argu- 
mentis, qui ad Boeckhii rationem redeundum opinatus erat, ita defensam 
esse ut nihil iam dubii restet, adnotandum est. Nam cum ille neutiquam 
de instituendo quaestorum aliorum collegio, sed de mutata modo eligendi 
ratione hic praecipi statuisset, Meyerus verissime observavit, quae hic 
legerentur de rebus sacris undique ex singulis delubris conquirendis 
et in arcem comportandis deque generibus hominum qui ei negotio inter- 
esse deberent (ot ce tepfjig xci tepomotoi xai et cte dAAoc olüev v. 12. mapá 
— y vOy cap.ty xol cày émtotatOy wal tw iepomotóy TON £y «oic 
tepote o? v6y OtayetplCoucty v. 18 sqq), ex eis luculentissime apparere, 
nullos fuisse ante hoc plebiscitum quaestores reliquorum deorum. At 
illos iam multis annis ante 418/7 a. Chr. institutos fuisse apparere ex 
C. I. Att. I, 195 (429/8 a. Chr.. At dissentit M. ab omnibus tituli edi- 
toribus de ratione quae inter anticae et pristinae partis scripturam 
intercedat, Neque enim duo haec esse decreta, sed unum, quoniam 
formulis initialibus, quibus nullo modo careri posset (cf. n. 33, 39 sqq. 
56 sqq.) reponendis spatium in summa parte planitiei aversae non suffi- 
ceret. Quae ut probabiliter disputata sunt, sic tamen ad liquidum per- 
duci res non poterit priusquam lapide denuo examinato cognoscatur, 
num re vera versus cuius una littera E superest (ante v. 33) primus 
huius planitiei fuerit. — Vs. 56 sqq. ad quaestores Minervae, non ut 
Belochius opinatus erat, ad quaestores aliorum deorum pertinere 
demonstravit M. — Idem Vs. 49 recte reiecto Froehneri supplemento ad 
priorum editorum lectionem ypfiso[ot coi]c eric Admvatac (cf. v. 48) rediit. — 
Vs, 46. 47, Keilii supplementum a me receptum spatium lacunae una 


"2 


Do Iv Wow 


FON FEEFT 


D 


p 
ps 


Addenda et Corrigenda. 809 


littera excedere observat idem. — Vs. 48 M. particulam cw a Keilio 
repositam in dubitationem vocat, iniuria si quid video; quod contra 
recte negare mihi videtur éd[v ct éc]oépetw 90x? cum eodem homine docto 
reponere licere versu proximo. 


.48 n. 26 v. 2 K[ptcid?ec, v. 4 captat "]tepóy legendum esse monuit B. Haus- 


soullier l. 1. 

48 n. 28. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 818 n. 1035. 

50 n. 30, Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 838 n. 14129. 

50 n. 34. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 829 n. 1086. 

58 n. 35. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 829 n. 14085. 

68 n. 44, 4. 2putvóy non mutandum fuisse in 9po(w)óv, sed eandem vocem 
redire in titulo Delio Bull. de corr. Hell. VI p. 436, adnotavit B. Haus- 
soullier Revue critique l. 1. 


.74 n. 47. 48. Ed. O. Hoffmann die gr. Dialekte III p. 42 n. 19. 
.' 78 n. 49, 49 sq. é]ravopüocat ctÓy qpapquocén céc QoAég [xoi Pwxokdgoovca 


pevaypd]oat dcl v&e dmotkt[ac xvéc Oact]ov restituit A. Wilhelm, quia in 
titulo accurate orotynóóv scripto alii supplemento locus sit nulli. 


.96 n. 56, 30. 314 l. éc|[zpa&dwtow pro [rpa&évtov. B. Haussoullier Revue 


critique 1. 1. 


.98 n. 57, 46 pro émpócawcuev lege ànputdveuey (B. Haussoullier Revue criti- 


que 1. 1). 


. 406 n. 65, 43 errorem aot/joaoüat pro mofjoacüoet ex proécdosi remansisse 


indicat B. Haussoullier Revue critique l. 1. 


.107 n. 68. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 502 n. 599. 

.419 n. 77. Ed. O. Hoffmann die gr. Dialekte III p. 8 n. 43. 

.135 n. 85. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 862 n. 1253. 

. 145 n. 88, 40 l. «à [y]pfjsazo cà c0 9eo. B. Haussoullier Revue critique 


4899 p. 406. 


.453 n. 93. Ed. I. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 845 n. 2676, 


qui xpoaAtbcac, quos eosdem ac QouAeóovtac non esse iam manifestum 
est, acute et probabiliter interpretatur eos qui rogationem ad populum 
tulerint eamque coram in contione (GÀAtg) oratione commendaverint. Sed 
quod non de instaurata, sed simpliciter de data promantia hic verba 
fieri statuit, id quidem mihi neutiquam probavit. Nam ut recte dicit, 
dmo019ó0vot haud raro esse "mercedis loco dare?, sic plane neglexit, arti- 
culum t&v mpopovcrtos cum sua interpretatione conciliari nullo modo 
posse. — Vs. 16 [KDAéovo[c] Baun. 

4155 n.94. Lapide denuo collato ed. I. Baunack ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschriften II p. 799 n. 2617, qui aetatis indicium in Theolyti archontis 
nomine inesse monuit, quem anno 342 a. Chr. hieromnemonem Del- 
phorum fuisse appareret ex rationum tabulis Gr. Dialektinschr. II. p. 670 
n. 9504 V, 99. 

156 n. 95, Ed. O. Hoffmann die gr. Dialekte III p. 78 n. 176. 477. 

158 n. 96. Sex primos versus exscripsit et aliquot nomina propria 
aliasque voces memorabiles ex reliqua tituli parte excerpsit O. Hoff- 
mann die gr. Dialekte III p. 64 n. 132, 
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P. 162 n. 99. Clermont Ganneau (Acad. des inscriptions, séance du 27. janvier 
1899. Recueil d'archéologie orientale III p. 142) hic Hannibalem Hasdru- 
balis filium agnoscit; probant Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. Addenda 
p. 944 et B. Haussoullier Revue critique 41899 p. 406, neque infitias eo, 
mihi pro foedis corruptelis quae in aliis eiusdem tituli partibus obser- 
vantur hanc ingeniosam sententiam nunc non plane incredibilem videri; 
sed incerta utique manebit, praesertim cum non sufficiat initium nominis 
AN propter syllabam finalem verbis eóepjérvav omissum et zl pro IP 
errore lectum statuere, sed NOBANAXIOYBO ex ANNIBANAIPOYBAO 
natum existimari debeat. 

P.473 n. 1405. Lapide a Bourgueto denuo collato titulum expressit et com- 
mentatione bonae frugis plena illustravit P. Foucart Revue archéologique 
1898 II p. 313 sqq. Cuius commentationis caput est, hoc foedus non 
ante proelium Mantinense, sed post illud factum esse; eandem sententiam 
breviter indicat B. Niese Hermae XXXIV p. 527 not./!. Ingenue pro- 
fiteor, pleraque Foucarti argumenta mihi perquam probabilia videri, 
sed unus residet scrupulus. Nempe quo pacto Athenienses cum populis 
quibusdam Peloponnesiacis, quorum socii iam anno superiore fuerant, 
Molonis magistratu iterum foedus facere potuerint, cum tamen omnia 
eiusmodi pacta tum in perpetuum aut certe in longius temporis spatium 
fieri consuevissent, ne nunc quidem perspicio. Nam pace post proelium 
Mantinense facta in illis foederibus nihil mutatum esse manifestum est. 
Praeterea de lectionibus et supplementis haec ex Foucarti commentatione 
addenda sunt: Vs. 42 pro cóy9atl. noy9ot.. EYXO sane Koehler in C. I. 
Att., sed is videtur error typographi esse, nam in Mitth. HYXO est 
idemque habet Foucart. Vs.34 extremam litteram vocis [AJAIKOYMENOIZ 
per errorem in C. I. Att. additam esse, ab antiquiore vero Koehleri 
exemplo abesse itemque a Bourgueto non inventam in lapide, ut nulla 
sit causa a sollenni formula discedendi, monet F. Vs. 35—40 F. tam sollerter 
quam probabiliter restituit hunc in modum: édàv 9é «t &ÀÀo Goxfjt dcos | 
t]ais móAeot mp[ocüeivat, óvt àv Oó&mu cDopxov clv]]at. óp.ócoat 8^ &[v éx&oct 
móAÀet xà péquova. c£ Teo] |zovvnotov, [cóv 9 'Admyateoy xobe otpacmyobc 
xoi to]De ca&up[yooc xt., collato Xenophontis loco Hell. VI, 5, 3: 
é&émepupay xoc Ópwetde wai ixéAeucay cà pé[tora tí £v Éxdotm móhe 
ópw. oat. 

P. 176 n. 406. Fusius de hoc titulo disputavit B. Niese Hermae XXXIV 
p. 542 sqq., qui demonstratum ivit, . quarti quidem a. Chr. n. 
saeculi nullum fuisse tempus, cui hoc decretum tribui posset. Nam 
post Megalopolin conditam (367 a. Chr., v. Niese ibid. p. 527 sqq.) mani- 
festo conscriptum esse. Proximis vero annis incredibile esse septen- 
trionales Arcadiae civitates, Psophin, Caphyas, Cynaetham, Pheneum, 
Stymphalum, quae hic desiderarentur, a communi Arcadum concilio 
afuisse. Reliqua vero saeculi quarti parte adeo inter se dissensisse 
Arcades, ut eos qui hic enumerarentur populos, ac maxime quidem 
Megalopolitas et Mantinenses, uni eodemque foederi interfuisse omnium 
maxime improbabile esset. At ipsum non fugit perquam mancam esse 
rerum Arcadicarum per annos 362—300 a.Chr. memoriam. Quae vero 
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a me allatae sunt rationes cur quarto quam tertio saeculo titulum 
vindicare praestaret, ex eis Atrestidae nomen non ab omni parte certum 
esse concedo; sed multo gravior mihi videtur popíov mentio, non quia 
foederis Arcadici tertio a. Chr. restituti nulla exstat in litteris memoria, 
ut N. areumentationem meam intellegere videtur, sed quia illud institutum 
comitiorum totius gentis, plane abhorrens illud quidem ab ea forma 
quam foedera civitatum eiusdem gentis apud Graecos plerumque habent, 
in Epaminondae quidem aetatem et proxima decennia quadrat, sed id 
plus quam saeculo post, cum post ingentes rerum publicarum vicissi- 
tudines civitates Arcadicae denuo in unum commune coniungerentur, resti- 
tutum esse incredibile est. Niesius ipse, cum demonstrasset, ne tertio 
quidem a. Chr. n. saeculo eiusmodi communi Arcadum foederi locum 
esse nisi inter Aristodami Megalopolitani dominationis finem et Lydiadae 
initia, huius decreti tempus J. G. Droysenii aliorumque exemplum secu- 
tus annorum fere 255—245 a. Chr. terminis cireumscripsit. Ac non modo 
concedo, si omnino tertii a. Chr. n. saeculi sit, utique illi tempori 
vindicandum, sed neutiquam meam sententiam in re obscurissima pro 
certa venditare velim, etsi probabiliorem etiamnunc existimo. Nisi forte 
Phylarchi Atheniensis memoria in titulo qui ex solo terrae Atticae in 
lucem protractus erit comparebit, haec lis vix unquam dirimi poterit. 


.178 n. 4107. Ed. O. Hoffmann die gr. Dialekte III p. 47 n. 96. 
.486 n. 143. Ed. O. Hoffmann die gr. Dialekte III p. 10 n. 44. 
.194 n. 116, 3. Hic non Koehlerum, sed Pocockium et Kumanudem (praeter 


singularem ethnici numerum) verum vidisse lapide denuo examinato per 
litteras mihi indicavit A. Wilhelm. Etenim perspicue XH. TIO. in 
lapide esse. 


.194 n. 120. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 532 n. 617. 
.199 n. 123. 424, Ed. O. Hoffmann die gr. Dialekte III p. 47 n. 26. 27. 
.201 n. 427. Edd. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 839 n. 4433. O. Hoff- 


mann die gr. Dialekte III p. 53 n. 108. 


. 202 n. 128. Edd. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 869 n. 12941. O. Hoff- 


mann die gr. Dialekte III p. 66 n. 143. 


. 907 n. 131. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 839 n. 4134, 
. 207 n.432. Edd. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 839 n. 1435. O. Hoff- 


mann die gr. Dialekte III p. 53 n. 109. 


.208 n. 133. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 839 n. 1136. Ceterum 


iniuria me secutum esse in nota 4 Boeckhii opinionem, qui Camasaryen 
tituli C. IL. G. 2855 reginam Bithyniae esse statuerat, B. Latyschew Inscr. 
orae sept. Ponti Euxini II p. XXVIII not. 4^ demonstravit. Nam ea 
nulla nititur ratione nisi quod in illo laterculo rerum sacrarum Apollinis 
Didymei illius mulieris dedicationes excipiunt ea quae Prusias II Bithyniae 
rex dedicaverat. Quare non esse cur non tituli Milesii testimonium 
referretur ad eandem quae esset in titulo apud Latyschewium II p. 46 
n. 19: llotptoáàoo, Kapacopóne, 'Apqórou. '"Ymép [X]pyovros xoi Qactkéme 
Ilotp[tc]3ou co QacUkéme llatptedBou duko[w]fyopos xoi Basutcons Kapa- 
oupóne Tie Xmapr[óx]ou 9uyarpóc.  Maritum eius Paerisadem III, filium 
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Paerisadem IV esse. Quam sententiam merito probavit B. Haussoullier 
Revue de philologie XXII (1898) p. 445. 

P. 211 n. 136. Aliud eiusdem lapidis frustulum, quod hoc a parte inferiore 
sinistra attingat, C. I. Att. IV, 2 p. 430 n. 543e esse mihi significavit 
A. Wilhelm. 

P. 9416 n. 439, 24 xa9' £coc non quotannis sed hoc ipso anno esse monuit 
A. Wilhelm. Cf. Addenda ad p. 530 n. 329, 56. 

P.216 n.440. Ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 652 
n.2502. Is nomen Oeóatcxvoc v. 92. 95. 409. 437 ex Ozóatótoc natum 
statuit (cf. Ocatómro:) et ab a«l5opot i. e. aiocopat derivat. At nonne sic 
nomen potius O0éotro; sonare debebat? — Vs. 447 666ou éw é&[y)(v)pá[] 
Baun., quam attractionem esse opinatur pro cocobcou, 600v àv byupót éoct 
"earum pecuniarum quae asservantur in custodia tuta'; at neque £yupd 
hac vi substantive usurpatum esse probari potest, neque illa attractio 
legibus sermonis Graeci accommodata est, quia 6cov hic nominativus, non 
accusativus esset. — Vs. 134 B. 'Avttxpdxeoc reposuit ex tabula Bourgueti, 
qui in titulo minusculis litteris expresso mero errore 'Aptoxoxpáceoc scrip- 
sisse videtur. — Vs.450 EYOPE' OO, quod Bourgueti tabula exhibet, non 
Eb9pet[o]o[c], sed E99pe[zc]o(c] supplendum fuisse verissime monet Baun. — 
Vs. 193 ATIEZOY Bourgueti tabula; Pomtow  A(^s&(w) emendavit ex 
v. 494. Aivnc(ónpov '"AXé&toc; sed violentior est haec mutatio quam ut 
probabilis videatur. — Vs. 207 cum nomine MaípoXog; Baun. apposite 
composuit Homericum MatpaMme II, 194. 

P. 249 n. 447, 3 OaprrMtévyoc vecpót oütivovcos, vp|ter]t [zrj]e mpocevetae supplet 
B. Haussoullier Revue critique 4899 p. 406, quia sic et spatii rationes et 
Aristotelis regula (A9. xoX. 43, 2) ex qua quattuor priores prytaniae 
tricenorum senorum, reliquae sex tricenorum quinorum dierum esse debe- 
bant, accurate observarentur. Ac tametsi alias eam regulam nonnum- 
quam neglectam esse constat, tamen supplementum quod ei respondeat 
ei quod eum ea pugnet praeferendum esse concedo. 

P. 244 n. 149. Eiusdem lapidis frustulum esse n. 459 per litteras mihi in- 
dicavit A. Wilhelm. 

P. 255 n.454. Ed. O. Hoffmann die gr. Dialekte III p. 63 n. 439. 


P. 256 n. 155. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 942 n. 1360. 

P.9257 n.4156. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 830 n. 1088. 

P. 258 n. 158. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 854 n. 1209. 

P. 259 n.159. Cf. Addenda ad p. 24^ n. 449. 

P. 267 n. 165. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 863 n. 4255. 

P. 275 n. 474. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 865 n. 1274. 

P. 307 n. 194. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 832 n. 1097, 

P. 346 n. 494, 30. cuiottursob]uevoc supplet A. Wilhelm ap. Ch. Michel Recueil 


d'inscr. Gr. Add. p. 943 ad n. 424. 

P. 329 n. 908. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 838 n. 1130. 

P. 399 n.9204. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 866 n. 1273. 

P. 335 n. 208. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 865 n. 1272. 

P. $38 n. 240, 30 pro &vey[yekot] 1. Gvav[qeiot]. B. Haussoullier Revue criti- 
que 1. ]. 
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.944 n. 214. Aliud eiusdem lapidis fragmentum esse C. I. Att. IV, 2 p. 128 


n. 540 d, ideoque supplementa postremae partis aliquantum immutanda, 
me docuit Wilhelm, qui idem mihi scripsit, se neutiquam ebopxov elvat 
v.64 a 9oxet pendere voluisse, atque etiamnunc sic potius quam £vopxov 
sibi restituendum videri. 


351 n. 217. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 864 n. 1244. 

52 n.948. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 861 n. 4212. 
358 n. 223. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 843 n. 1453. 
358 n. 224, Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 842 n. 4452. 
371 n. 230. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 867 n. 1280. 
372 n. 234. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 865 n. 1266. 
377 n. 234. Lapidem nunc Athenis esse mihi scripsit A. Wilhelm. 
378 n. 235. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 865 n. 4267. 


379 n. 236. Huius tituli aetatem ut exploraret contigit Mauricii Holleauxii 
Studio doctrinae sagacitati. Etenim alterius a. Chr. n. saeculi ineuntis 
esse nomina eorundem hominum qui hie obsides sunt alibi recurrentia 
produnt: 'Aptetopévne Meuyou est "Ec. ápy. 4892 p. 49 n. 79, pater 
Meüwyog "Aptovoyeitovoc IL. G. Sept. I, 249. 296, ex fratribus alter 
KAeópayos Meuktyoo I. G. Sept. I, 252. 253. 256. III, 400, alter Aócavopoc 
MeuMtyou I. G. Sept. I, 280. 4260, Nu«etac Kopptyd[óuo] Revue des études 
Grecques 1897 p. 98. 29, 'OXopmiov Apyehatógo I. G. S. I, 290, cuius 
patrem hic haberi existimavit emendans 'Apye()a(t9a)t pro 'Apyéot vel 
'ApyfAat — Haec per litteras benignissime mecum communicavit; alia 
argumenta se additurum promittit in commentatione de archontum 
Boeotorum temporibus, quam bonae frugis plenam futuram esse con- 
sentaneum est. Cf. etiam Revue des études Grecques 1897 p. 47. 


.880 n. 237. Ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 689 


n. 9545. 


. 387 n. 242, p. 388 n. 243 in lemmate me pro P. Foucarto Th. Homollium 


nominare debuisse (ut feci p. 385 n. 2441) monuit B. Haussoullier Revue 
critique 1. l. 


.397 n. 248. Ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 699 


n. 2522. 


. 998 n. 249. Ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 697 


n. 2520, 


.400 n. 259. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 827 n. 1073. 
.403 n. 256 v. 25: de emendatione et supplemento céx(x)ap[x]oe [xai 9&xaxoc] 


se dubitare significat B. Niese Hermae XXXIV p. 554 not. 2, monens 
anno 207/6 a. Chr. mirum esse Methydrium inter civitates Arcadicas 
quae sui iuris sint recenseri (n. 258, 61). At alia ratione, ac Kernius 
fecit, difficultates chronologicas expediri non posse in propatulo est. 


.407 n. 258. Gravissimis argumentis B. Niese Hermae XXXIV p. 549 sqq. 


effecit, de foedere Arcadum, quale Kernius me probante hic indicari 
statuisset, anno 207/6 a. Chr. nullo modo cogitandum esse; neque titu- 
lum eiusmodi foederis indicium habere, sed a scriba populi Magnetum 
reliquarum terrae Arcadiae civitatum cum aliquot finitimis, quae similia 
decreta honoraria Magnesiam transmisissent, indicem huic Megalopolitano- 
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rum plebiscito subiectum esse. — Vs. 26 Proxenum eundem esse qui a 
Pausania VIII, 27, 2 inter conditores Megalopolis commemoraretur, distin- 
guendum illum utique ab eo qui apud Xenophontem Hell. VI, 5, 6 inter 
principes popularis factionis Tegeatarum esset, haud improbabiliter con- 
iecit Niese p. 532 not. 2. — Vs. 47 pro y«paodvcov aut in lapide scriptum 
esse aut certe scribi debuisse yopo&ávctov collatis n. 653, 37. 94 colligit 
A. Wilhelm. Sed is mihi neglexisse videtur, illic quidem Doricam dia- 
lectum haberi, hic vero Arcadicam. 

P. 443 n. 260, 6: [xaÀóc] 92 motfjet(v) necessario restituendum esse monuit 
A. Wilhelm per litteras. 

P. 444 n. 261, 8 «[7]v tja QouÀfj; emendavit A. Wilhelm collato n. 544, 47. 

P. 446 n. 262. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 870 n. 4296. 

P. 446 n. 208. Nunc ipse Hillerus edidit Inscr. ins. mar. Aeg. III p. 20 n. 94. 

P. 421 n. 268. Lapide denuo collato ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialekt- 
inschriften I1 p. 765 n. 2581. ^ Observationibus doctrinae et acuminis 
plenis illustravit E. Preuner, ein delphisches Weihgeschenk p. 66 sqq. 
not. 43. Vs. 12 «vob Mav:iia in lapide non esse, sed a W.-F. perperam 
ex v. 8 repetitum, observat B., monens hunc Diodorum non Mantiae, 
sed Mnasithei filium fuisse (Dialektinschriften II n. 1994,2. 4995, 2). — Vs. 49 
Orestam et Bulona Delphos anno 189 aut 186 Romam legatos iisse 
(P. Viereck Sermo Graecus p.44 n. X, 2) monet Preuner. ibid. "Yyvoc 
X«xó9a Xepsovactra; in titulis patriae suae monstratur a Latyschewio 
Materiaux pour servir à l'archéologie de la Russie IX. X (41892) p. 49 
n. 5, 9, — Vs. 39 Káccavópoc in lapide est ut n. 294, 4. B. — Vs.44 Tpotáboc 
lapis. B. — Vs. 54 «ap. pro cày lapis. B. — Vs. 57 Bic9à, non "Pto, 
lapis. B. — Vs.102 l'AAYKOY lapis manifesto errore. B. —  Vs.106 
"Afpov KaAMtou '"A8qvwaios. Hic me perperam quae in proécdosi dubi- 
tanter de aetate scripseram retinuisse observat Pr. Etenim ut eundem 
atque hie Habrona esse constet C. I. Att. II 983 col. II, 96 archonte 
Hermogene fere a. 480 a. Chr. a. itemque II 954, 9. 1201, 1202, sic 
nepotem cognominem agnoscendum esse archontibus Aristola (C. I. Att. 1I 
444 II, 72) et Anthesterio (C. I. Att. ITI, 445 IL, 44) inter pueros victores 
Theseorum. Huius patrem, illius maioris filium P. conicit esse Calliam 
pancratiastam, qui anno 169 a. Chr. legatus 0zép «cév llavaüwwotov 
fuerit (Polyb. XXVIII, 19, 4. — Post versum 108 tres alios addidit D., 
quos et W.-F. et Nikitsky omiserunt, hosce: «àv 9Ocurépav é&dpevov: 
Topréas Qactvo, Illecoxévne | Xaptao, KaXxpdrs, Geoqdvcos Gecntetz. | 
dpyovcoe Eévowoc toU 'Axetcíón, BouAeoóvtow. Causa erroris in propatulo 
estí. — Vs. 443 Cum inter Prayli et Thraslylochi (v. 161) praeturam duae 
aliae, Eunomi et Androsthenis, interiectae sint, inter annos Xenonis 
(4189/8 a. Chr.) et Pisilae (187/6 a. Chr.) archontis Delphorum vero, qui- 
bus utrique proxenia decreta est, unus modo (188/7 archonte Cleodamo 
Polycliti f), non posse de utroque verum esse quod dixerim per ipsius 
summi Thessalorum magistratus tempus eos a Delphis hospitio publico 
ornatos esse. Immo Thrasylochum quidem in ipso magistratu, Praylum 
vero proximo post eum anno proxenum a Delphis ascitum esse. — 
Vs.428 duas primas litteras vocis 'EXedcas errore bis scriptas testatur B. — 
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Vs. 448. 449 IToAoxpd[c]ceoc, S --evéa* --«---- vato; Aopxó)ou Oatoc B. — 
v. 944 sqq. E5«avioxo; KoXAstyou «a0 utodectay 02 Nuxactódpou  Póbtoc, 
ut Foucart observavit, arbitri vicibus functus est inter Samios et Prie- 
nenses Greek inscriptions in the Brit. mus. IIl, 4 n. CCCIIL a, 2. Cf. 
Foucart Rev. arch. XI (4865) p. 295 not.4. Revue de philologie XX 
(4896) p. 87 sq. Preuner l.l. p. 69. — Vs. 233 «àyp. lapis. B. — Vs. 247 
Boyytoo lapis. B. — Vs.267 AAMZTOS lapis. B. Praeterea nonnullorum 
hominum, qui hic inter proxenos recensentur, ipsa decreta honoraria 
nuper effossa sunt, quae hic enumerare longum est. 


. 432 n. 269, 6 d[roAéps:4] proposuit M. Holleaux Revue des études 


anciennes I p. 45, cum moneret, &íjv.2vco; quidem vocabulum a solenni 
titulorum sermone alienissimum esse, illud vero titulo Callatiano apud 
Collitz-Bechtel III n. 3090, 2—4 «óv ve Aéva. x[od xàc á]«tàc dmoleuficouc 
évnpnse fulciri. Titulum repetivit Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 872 
n. 1304. 


.433 n. 270. Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 679 


n. 4324. 


. 436 n. 271, 7 gravi meo errore factum est, ut post Mouxovíov exciderent 


verba óxó Nd&f:o;. B. Haussoullier Revue critique 1899 p. 406. 


.436 n. 272. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 855 n. 4248. 


437 n. 273. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 873 n. 4308. 
438 n. 274. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 834 n. 4095. 
441 n. 275. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 865 n. 4269. 


.445 n. 277. Non possum quin hic me neglegentiae accusem, quod cum 


hunc titulum retractarem plane oblitus sum commentationis egregiae 
M.Holleauxii Revue des Etudes grecques 41897 p.457 Sqq., qui luculentis- 
sime demonstravit, Wilamowitzium verum vidisse, ita ut hic titulus quarto 
potius a. Chr. n. saeculo ad finem vergenti quam alteri ineunti vindi- 
candus sit. 


. 448 n. 279, 7. De hoc verbi &va9:96yot usu M. Holleaux Revue des études 


anciennes I p. 7 affert Alterth. v. Pergam. VIII n. 268 DE, 23 sq. «6 
qfotopa ot ExaoUytvec vao coty iy GA[A]ate fiuépo[t]s cptkxovca. — Mitth. 
des ath. Inst. XV p. 497 v. 35 sq. [&]va9c[sov]t[e]z v0 wvjetopa. otpétmsav. 
Gr. Inscr. in the British Mus. III, 4 p. 33 n. CCCOXVIII, 39 sq. dzooci&at 
$8 *ol mpsofeot;» [6]oxts dyo9obe llpegseüctw có86 «0 qfyptopa mapoxa- 
Àécet «cÀ. 


.449 n.284. Lapide denuo collato ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialekt- 


inschriften II p. 829 n. 2652. 


. 454 n. 282. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 856 n. 4249. 
. 454 n. 286. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 856 n. 1220. 
. 455 n.287. Adhibitis duobus Rayeti apographis et duobus ectypis charta- 


ceis ab eodem confectis edidit B. Haussoullier Revue de philologie XXIII 
p.276 sqq. Vs.41 duo Rayeti apographa ante ZTPATH[ OX litteram ^I 
exhibere testatur H. ideoque [I'v«ioz Moe lvatou O05óAsw]v supplet. 
Vs. 9 [xai Kóivcoc t6 96xa m«póco]po; idem, quia non accurate ipse 
consul decem legatis praesidere diceretur in Judeichii supplemento a 
me probato. Immo hane ut alias legationes suum habere principem, 
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qui hie, ubi nulli essent censorii, natu maximus ex consularium numero 
esset, Quintus Minucius Rufus cos. 4197 a. Chr. (Liv. XXXVII, 55, 7). 
Vs. 4 [IlaMdp[zv]9poc, non ['Ava&tt]u[av]ópos, H., qui ante M vestigia 
litterae A agnovit. Deinde [Eb5]ónooc idem quia nomini [Mevé]éu.oc 
reponendo spatium non sufficeret. "Vs. 7 [rpodu]p.tac H., quia [quiozt]p.tac 
iusto longius est. Cum v. 9 idem contulit Polyb. XXI, 48, 9, ubi de 
eodem proconsule et decem legatis legitur epi 68 xo BaoUéoc Ebpévouc 
— vij évbeyopévny mpóvotav émovíjonyto. Ceterum in lemmate nostro 
"Annali dell Inst. arch. 1852" (non 1862) legendum esse monet idem 
Haussoullierus Revue critique 1899 p. 406. 

P. 459 n. 290. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 865 n. 1268. 

P. 460 n. 294. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 873 n. 43142. 

P. 461 n. 292. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 866 n. 1275. 

P. 462 n. 293. Ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 744 
n. 2536. 

P. 465 n. 294. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 870 n. 1298. 

P. 468 n. 296. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 868 n. 1284. 

P. 469 n. 297. Nunc est Athenis. v.! ««i| càv] QovuAav legendum esse monuit 
A. Wilhelm. 

P. 470 n. 298. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 864 n. 1264. 

P. 470 n. 299. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 866 n. 1277. 

P. 473 n. 3800, 47 TAYTA, non AYTA in lapide esse testatur A. Wilhelm. 
Cf. etiam B. Haussoullier Revue critique 14899 p. 406.! 

P. 474 n. 304. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 866 n. 1276. 

P. 475 n. 303. M. Holleaux per litteras mecum communicavit suam versuum 
21—27 lectionem, quae sic se habet: etc xe [ Pp» x]peofeUoavcec omàp 
toO | &fjpoo duyvi dpa «ei oe[patteiy] oónépetvay [xox]omogtav, | &v- 
tuTydwowteg piv xoi[oe mpirot]c "Peopatov xoi &iEopmpeoópevot Otà vic xad" 
Tiuépe[v mpooxov]fjoemc* «ataotrosdpe|vot O& vobc márpovac cfjs [matpto]oc 
eig tij bómxép coU (j5e|vépou Of]uou Qofjüevav, v[obc mpo]vooupévouc vob &v- 
vibbxou | Tip «oi wpoctarobvca[c Otà cf; t]àv mpo[pdcov Tapadécer|óc 
cc xai vie xo" fjuépo[w vevopkév]re éqooelag él cà drpé|ov équiortotobyco. 
Quem quod acute mapatésstóc ve pro zapaüécet Ócce restituit, primum 
enuntiati structuram recte intellexisse luce clarius est, qua re duae meae 
emendationes, uecéyovc](c)s pro HZ. v. 26 et égtAono(v)oovco pro P'OIOYNTO 
v. 27, redarguuntur. Scriptura l'APAOEZEIOZ vero etiam minus 
difficultatis habet, quam illi visum est, qui eam | perperam ex fine 
versus 26 in eundem proxime superioris translato natam existimat. 
Immo E! pro E ante vocalem saeculis a. Chr. n. quarto, tertio, secundo 
ineunte omnium maxime volgare est (cf. n. 41334. 

P. 489 n. 305. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 843 n. 4457. 

P. 482 n.806. "Versibus 5—50 denuo collatis cum duobus ectypis chartaceis 
totum titulum edidit J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II 
p.811 n. 2642. Is quam hic proposui art. 6 distinctionem, 'jáotopa 
populi, aivoy senatus decretum esse, in contrarium convertendam existi- 
mavit. Ac sane alvei» alibi nonnumquam de populi assensu dici recte 
observat, sed wdvéwqtepo« sic nude positum usquam senatus decretum 
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indicare neque ille probavit neque quisquam probare poterit. Vs. 28 
fin. O€ agnovit B. in ectypo, ut 9é[Aovxec, non ócstAovrez fuisse videatur. 
Vs. 39 cic [robc] | maieurdc B., qui monet a dextra in ectypo distincte 
agnosci lapidis fracturam. 


.491 n. 308. Cf. Latyschew Bull. de corr. Hell. X (4886) p. 458. B. Haus- 


soullier Revue critique 1899 p. 407. 


. 495 n. 309. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 834 n. 1094. 
. 495 n. 340. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 867 n. 1279. 
. 500 n. 344, 54 sqq. [repli dic] éx' dpeuo|[yto]t o[ó]o[n]e [A]a[xeOatp.ovtotc 


x:À. M. Holleaux in litteris ad me datis, quem non fugit £x' duquAorta 
elvat "in. controversia esse! soloecismi crimine non carere, sed inferiore 
aetate etiam alia huius praepositionis insolito modo positae exempla 
occurrere,  Existimaverim praepositiones év et émi confusas esse. — 
v. 56 [Or]|qtpé8yy proposuit H., quia lapicida Olympius cum in dialecto 
Milesiorum identidem 7| recurrere observaret, facile hanc vocalem etiam 
praepostero loco intrudere potuisset. — Ibid. rpóc vjp [npootxtay] idem, 
admonens appellationis xpóótwxoc 0txy. Sed eius notio in hanc quidem 
litem cadere mihi neutiquam videtur. 


.502 n. 345 not. 4. Non recte dixi, Rhodios circiter 240 a. Chr. inter 


Samios et Prienenses sententiam pronuntiasse. Fugerat enim me, illi 
arbitrio interfuisse Euphaniscum Callixeni, adoptione vero Nicasidami 
filium Rhodium, qui anno 180/79 a Delphis proxenus nominatus est. 
(268, 244). De hac P. Foucarti observatione cf. Addenda ad n. 268. 


.505 n. 347. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 866 n. 1278. 
. 508 n. 349. Ed. W. R. Paton Inscr. ins. mar. Aeg. II p. 106 n. 540. 
.514 n. 333. Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 659 


n. 4258. Vox &Maopa etiam Gelae (Dialektinschr. III n. 4250, 4) et 
Agrigenti (III n. 4254, 7) occurrit, sed ibi conventum potius quam decre- 
tum significare videtur. 


.922 n. 328. Tabulam nunc Constantinopoli in museo esse refert B. Haus- 


soullier Revue critique 1899 p. 407. 


. 527 n. 329, 4 init. zet9apy]oovcoc supplevit A. Wilhelm in litteris ad me datis, 


sine dubio recte. — Vs. 56 ócot pv &y tóxt é]o' Éxoc évtaoxóst idem, qui 
addit se hoc loquendi genus 6 éx' étoc évtaoxóc "hic qui nunc est annus? 
propediem in commentatione de écoc et évtavcóc illustraturum esse. 


.535 n. 332. Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 458 


n. 3793. Cf. etiam quae adnotavit Th. Reinach Hermae XXXIV p. 459. 


. 544 n. 337. Ed. W. R. Paton Inscr. ins. mar. Aeg. Il p. 57 n. 202. 
.545 n. 338—340. Ed. W. R. Paton Inscr. ins. mar. Aeg. II p. 50 n. 463. 


Is in titulo 339 (b) versus primi enotavit reliquias hasce: Ov. Gai11 VL 
ideoque sine dubio recte supplevit 0e Au (EJe[u9e]|oto. 


. 546 n. 344. Ed. W. R. Paton Inscr. ins. mar. Aeg. II p. 49 n. 450. 
. 552 n. 348. Ectypo chartaceo accuratissimo usus M. Holleaux titulum a se 


suppletum benignissime mecum communicavit. Is igitur sic legit: 
'Irxapyo3vcos BouActóou xoó Mmrpobápo[o,] | Xeocnptóne l&AXoc, e0&duevoc 
Mmecpi Kot... | ómép «o0 iio ocuptou Mdpxoo XzÀoxxtoo, Map[xoo 
vt[o9....,] vo0 crpaceucopévou év vij é&omocc[aAetor) || ov]vpay ta ele Aigóy 
Dittenberger, Sylloge II. 59 
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ciam 


éxi Oeoq(vfyton oO [....... |..m]zou imndpyeo() cQ obroxpdropt l'ato 
[Ioui l'at]ou oct Katcapt &v vt xexpfjpet Xox[eípa, 0v atypa][«cto8£vca 
ix Arfóne xoi dxoySév[ta. ........... |a]v, xoi cfje Qe&e elmdorns pot xac! 
[óvap, Óct vayDv obx|é]et xpo ctovat Mápxoc, GA[Aà ceele àx voAMów | 
xai p.]e|rp6«aov xt]y99yov àxi Ko[lcapa exavijM9e (?) ----]. Vs. 9 fin. quattuor, 
vs. 4 initio praeter OY etiam tres aut quattuor litteras intercidisse 
testatur H., atqüe hoc quidem loco probabiliter M. Stlaccii cognomen 
scriptum fuisse statuit. Vs. 5 fin. septem, v. 6 init. tres litterae evanue- 
runt. Vs.8 fin., ubi post TA etiam duodecim aut tredecim littera- 
rum lacuna est, plures supplendi conatus fecit idem: aut x«i àmoyUév[ra. 
£vtot Tiyyeto]v aut xal dmayüév[ra &wtot Tjxooc|z]v aut xal dmoy9év[ra 
£tvov (vel 7xouca) pe«p|í]w legi posse. Sed nescio an his omnibus 
praestet xai dmay8év[ca fTvov cl; OouMe)|a]v, quod spatio lacunae ab 
Holleauxio enotato accurate convenit. Vs. 14 quae ipse dubitans pro- 
posuit, vix recte se habent, quia vapà Katcapa aut xpóc Katcopo potius 
dicendum fuit. Ceterum recte v.7 ex Wilhelmi supplementis Xoc[nota H. 
et Xoc[c(pa H. hoc illi praefert, quia Kópqv Zóxetpav principalem Cyzi- 
zenorum deam (cf. n. 7943) navi nomen praebuisse probabile sit. 


.553 n. 349. Ed. W. R. Paton Inser. mar. Aeg. II p. 46 n. 35 C. 
.559 n. 356. Ed. F. Hiller von Gaertringen Inscr. mar. Aeg. III p. 39 n. 174. 
. 5629 n. 358 not. 4 aestate 17 p. (non a.) Chr. legendum esse notavit B. Haus- 


soullier Revue critique p. 408 eundemque errorem a me iterum com- 
missum esse p. 567 n. 364 not. 5. 


.568 n.365 not. 4. Bursyi de voce péons sententiam sibi non probari 


mihi scripsit A. Nikitsky, monens ex quattuor decretis qui hoc péomnc 
haberent unum OaprqAtóvog évácg, alterum Amvatóvoc t, tertium vero 
'"Apceptotóvoz cecpdót cütvovvoc factum esse. Quos dies, inprimis illum 
quem postremo loco commemoravi, in mediam ex tribus cuiusque 
mensis contionibus non bene quadrare manifestum est. At cum pry- 
tanias neutiquam necessario menstruas fuisse exstimandum sit, ut Athenis 
non fuisse in vulgus notum est, non video quid obstet quominus quoque 
prytane ternas contiones fuisse statuamus. Dicas mirum esse in hac 
interpretatione, quod alterius ex his tribus contionibus quater mentio fiat in 
titulis superstitibus, primae et tertiae nunquam ; at id facile eo referas, quod 
Cyzici illi mediae contioni certa quaedam maioris momenti negotia reser- 


, vata fuerint, perinde atque Athenis in illa «opta &xXnot« usu venisse scimus. 


P. 579 n.373. Versus 1—6 repetivit H. van Gelder apud Collitz Gr. Dialekt- 


inschriften III p. 424 n. 3754, qui affert commentationem E. Bischoffii 
Jahrb. f. Phil. CLV (4897) p. 734, qua is Petagitnyum Rhodiorum De- 
cembri aut Ianuario fastorum Iulianorum respondere docet. Sed id 
mihi quidem pugnare videtur cum eis quae not. 4 disputavi. Etenim 
inter Claudii mortem et Decembrem aut Ianuarium anni 54 p. Chr. vix 
omnia ea acta esse possunt, quae ex hoc titulo evenisse cognoscimus. 
De 55 p. Chr. aut ullo ex posterioribus Neronis annis vero propter 
tribuniciam potestatem sine iterationis numero commemoratam (not. 7) 
cogitandum non est. 


P. 587 n. 378, 6. 7. Pro ObAnzt]oy l. Oó^nzt|ov. B. Haussoullier 1. 1. 
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.593 n.385. Ed. F. Hiller von Gaertringen Inscr. ins. mar. Aeg. III p. 44 
n. 176, qui v. 9 ex Kaibelii emendatione e[!] rove scripsit; sed id mihi 
quidem neutiquam probabile videtur. 

.622 n. 445. Hunc lapidem A. Wilhelm mihi scripsit Pari se repperisse, 
titulumqe mox a se editum iri. 


Vol. II. 


. 25 n. 438. Edd. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 718 
n. 2561.  À. Nikitsky Act. diurn. ministerii instructionis publicae m. 
Ian.-Febr. 4898 p. 42 sqqd. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 783 n. 995. 
Cf. etiam Th. Reinach Revue des études Gr. X (1897) p. 88. Fournier 
Bulletin de corr. Hell. XXII p. 274. A. Nikitsky Act. diurn. ministerii 
instr. publ. Oct.-Novemb. 1898 p. 4 sqq. (sermone Russico). Vs. 7 leg. 
xoig Nafudoetc. — Vs. 24 pro 9apdcov, qui singularis redit infra v. 47. 
57 sqq., Baun. genetivum pluralis $apatáv a qdpeha et maia pen- 
dentem reposuit, recte sine dubio, quia aliter asyndeton male habet, 
ac vdpeÀa et moi)f)u duo 9apac&» genera esse constat (cf. not. 17). — 
Vs. 62—66. Hic Homollii supplementa, quae recepi, incerta esse non 
immerito monet Baun. — Vs. 100 £oxco éy AaQuooay Baun. dici existimat 
ut Gr. Dialektinschriften IL n. 4478, 45 àxó Aoxpów eivat.. At &y Aaguatay 
hic non a verbo substantivo pendet, sed ab adiectivo dxtpoc. — . Vs. 109 
tów Üeudtov idem quod cróv vc9p.óv esse opinatur Baun., contra sermonis 
usum si quid video. — Vs. 428 pro 9wxÀoo» lege 92txÀov. — Vs. 136 
JFotww i.e. otxodev. Cf. adverbia Dorica ut voro, vfjvo sim. Sed recte 
hos ablativos potius quam genetivos origine esse F. Solmsen Mus. Rh. 
LI p. 303 ex hoc ipso titulo colligit, quippe qui genetivos plerumque 
in -o», raro antiquiore scriptura in -o, sed nunquam in -oc cadentes habeat. 
— Vs. 150 sqq. Baun. sic exhibet: vqvet 8' év dcoc £otat, évce. xa. ' a[o]t 
(04 &tox0e9 7. quod interpretatur 'illic vero usque ad satietatem lamentari 
licebit, dum mane ( «6t — Gp. joi catvopéviceu) qt dxoxüe9 Tj. At nomen 
&ctoc satiatus, quod ille quicquam habere difficultatis negavit, plane ficti- 
cium est, et verbum postremum ad mpoocilévot, non ad dzotuüévat refe- 
rendum esse scriptura docet. — Vs. 452 OIF'ANA in lapide esse testatur 
Fournier, qui nomen substantivum 4& 3t[&v« hic agnoscit eiusdem cum 
$uívo et cum Latino fingo originis. "La Sváva serait une image 
apportée sur la tombe, un vase, un ornament, la stéle peut-étre, At de 
tali re vix verbum compositum -oc0eü7, sed éxvceüi usurpatum esset, 
cum npoottüéyat proprium sit de foribus aut operculo quo quid clauditur. — 
Vs. 478 enuntiati xai xa Aexyot xapr, eandem atque ego interpretationem 
proponit Fournier argumentis quoque usus eisdem. — Vs. 494 «oia ó& 
Baun., quae ad praecepta proxime superiora referri iubet. Sed haec 
interpretatio cum eis quae statim subsequuntur aegre conciliatur. — 
Vs. 196 ([Il]dvotvo; Baun., quia primae litterae reliquiae in tabula ei 
propius ad l' quam ad 6 accedere videbantur; provocat ad Homericum 
IIavoneóc, sed tenendum est nec in ipsa Phocide ullum huius scripturae 


59* 
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vestigium occurrere, neque omnino 7 primae et « tertiae syllaba usquam 
coniunctas repperiri. — Vs. 212 «à '«pó9wo Dragumis et Baun., fortasse 
recte. — Vs. 243 neque cupumprioxew neque cOp. prtoxev, sed cupumttoxey 
in lapide esse testatur Fournier, eamque vocem sententiae aptissimam 
esse iure meritoque existimat. Nam murtowey vwd est, alicui potum prae- 
bere; cf. Lucian. Lexiph. 20 ojx olb' 0 xal Opdoerté pe —  mnoxovcec 
toUtoUi toU capp.«ou. Quare cobc Aafudoac accusativum obiecti existimo, 
non subiecti, ut maluit Fournier. Iubentur phratriae magistratus (ca-ot) 
onnes Labyadas per illorum sacrificiorum occasiones ad convivium con- 
vocare. 


.97 n. 439. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 757 n. 964 cum Addendis 


p. 949. 


.49 n. 448. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 818 n. 1036. 
.49 n. 449. Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 523 


n. 44148. 


.51 n. 450. Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 563 


n. 4225. 


.64 n. 458. Accurate delineatum ed. F. Hiller von Gaertringen Inscr. ins. 


mar. Aeg. III p. 48 n. 86. Ex eius effigie apparet, litteras A'OTOTEIXE 
a dextra adiunctas esse reliquo titulo, sane in proxime superiore lapidum 
ordine; quare H. Aepóotoy có ymopíoy mévte móbec dm «0 celyeoc legit. 
Praeterea litteram finalem vocis l'OAE*s a Rossio etiamtum visam 
Hillerus non iam agnovit in lapide. 


.62 n. 461. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 875 n. 4346. 
. 64 n. 462. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 876 n. 1317. 
.74 n. 466. Ex ectypo et apographo suo ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. 


Dialektinschriften II p. 797 n. 2615. Is haec rectius legit: vs. 3 veAelot. 
v. 6 dmotexelxew (i. e. dmoverevkévat) pro à mpovécewev. v. 6 fin. 7 init. 
inter £qaco et &ppoctéotat (hic quoque infinitius est pro éppuoikcQot, v. 
indicem grammaticum) nihil unquam scriptum fuit. Vides his versuum 
postremorum emendationibus plane expediri enuntiati structuram et 
sententiam, quae in Foucarti et Wescheri exemplo contorta fuit et 
obscura. 


.91 n. 483. Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 658 


n. 4256. 


.91 n. 484. Lapide denuo collato ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialekt- 


inschriften II p. 822 n. 2645. Is v. 2 Maxpogavíc, non M«tpogdvnc, in 
lapide esse testatur. "Vs. 8 fin. cum aliquot litterae interciderint, B. 
recte tàÀAa [6o] pro «4AÀ' &. Vs.40 các móAtog T&c Xapotavów. ibid. 
dmo9é[5ao0c1] B., quod mihi improbabile videtur. Vs.42 NEZX//TAI B., 
qui non alteram litteram 2 periisse, sed lapidem iam antequam in- 
scriberetur illo loco laesum fuisse observat. 


. 94 n. 487. Exstat Athenis in museo nationali. Ectypum benigniter mihi 


misit À. Wilhelm, ex quo apparet litteras accuratissime et elegantissime 
incisas esse, saeculi sine dubio etiamtum quarti a. Chr. n. 


.94 p. 488. Ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 787 


n. 2592. 


"3 


Addenda et Corrigenda. 821 


.97 n. 494. Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 678 


n. 4320, 


. 103 n. 495, 4 "AvxoMjU9ev pro '"AqpoXij9ev, quod in C. I. Att. est, scripsi ex 


A. Wilhelmi litteris tum ipsum ad me allatis cum huius loci exemplar 
typis exscriptum emendarem. Cf. etiam Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. 
Add. p. 943 ad n. 100, qui monet iam P. Foucartum coniectura ex C. I. 
Att. II 870 col. II, 4. 2 capta hoc demoticum reposuisse. 


"ocv CU CU SCU CU CU Iu 


144 
112 
119 
119 
4128 
1341 
138 


n 
n 
n 
n. 
n 
n 
n 


507. 
».94 4. 
2542; 
. 913. 
n. 


Ed. 
Ed. 
Ed. 
Ed. 
Ed. 
Ed. 
Ed. 


Ch. 
Ch. 
Ch. 
Ch. 
Ch. 
Ch. 
Ch. 


Michel Recueil d'inscr. 
Michel Recueil d'inscr. 
Michel Recueil d'inscr. 
Michel Recueil d'inscr. 
Michel Recueil d'inscr. 
Michel Recueil d'inscr. 
Michel Recueil d'inscr. 


Gr. 
Gr. 
Gr. 
Gr. 
Gr. 
Gr. 
Gr. 


. 845 n. 1027. 

815 n. 1025, 
n. 1079. 
n. 44140. 
n. 1335. 
n. 1840. 
898 n. 1339. 


'"UoucCUCU Uov o 
[e o] 
pnl 
[s] 


176 n. 524. Prokeschius lapidem dono dedit museo terrae Stiriae (Ioanneo), 
quod est Graziae. Illic etiamnunc esse me docuit A. Wilhelm, qui simul 
et apographum a W. Gurlittio confectum et emendatiores lectionis quas 
ipse ectypo accurate examinato invenerat mecum communicavit. Vs.4 init. 
' IPP Gurl. .I!ITTPY Wilh. fin. AO s2101N Gurlitt. AOtiii sbOn 
Wilh. Legendum igitur [2]zi rpo(z]dveoc 'A89[nvo]8eop[ou, qup-yactapyoDvcoc 
monet W. Vs. 4^ ENIKON integrum exstare testatur uterque. Vs. 7 
fin. TOi |, 8 init. [revz uterque. Utique TaA«óTevc non fuisse apparet. 
Num forte cà [lIpo]|cve8c (i. e. IHIpecéoc) scribendum est?  Vs.40. 44 IAE 
|^Hx Gurlitt, sed Wilhelmus potius ^H legere sibi videtur, quare 
KAe[oxó]hmc proponit, quod nomen etiam Bull. de corr. Hell. III p. 48 
habeatur. Vs. 41! fin. X nominis 'AcxAqrtdonc periit. Vs.43 MEXON 
recte incisum (testatur Gurl. fin. l', non T, ut ll[pocro]uAz TipoxAeoc 
scribendum videatur, Wilh.; | Gurlitt. Vs.416 init. ON recte lapis (Wilb, 
Gurl). Vs. 20 fin. lA, deinde fractura lapidis, in qua fortasse etiam una 
tenuis littera periisse potest. Sed utique Ild(xpov]oz nimium ambitum 
habere monet Wilh., ac fortasse IId[pov]oz supplendum esse. Cogitaveris 
etiam de Ild(sev]oc.. — Vs. 24. 22 EJ.i1BON Gurl. é|[vfj]gov Wilh. — 
Vs. 24 init. 3YTEPON Wilhelm; Gurl. illam litterae B particulam non 
habet. Vs. 25. 26 PA|AHN Wilh. Gurl. Vs. 30 fin. ISAFI^O .. 
HBONNEQOTEPON Wilh. Gurl. Vs. 34 Gurl. has reliquias exhibet 
^NIT (infra ONNEQOTE versus superioris), quas in ectypo non dispici 
testatur Wilh. Ceterum hunc titulum edidit etiam Ch. Michel Recueil 
d'inser. Gr. p. 737 n. 898. 


fe I JU SD IO. 2v 


196 
200 


n. 


n 
n 
n. 
n 
n 


532. 
. 534, 
. 935. 
548. 
. $59. 
. 960. 
. 44110. 

. 2972 n. 573. 


Ed. 
Ed. 


Ed 
Ed 
Ed 


Ch. 
Ch. 
. Ch. 
DG 
. Ch. 


Michel Recueil d'inscr. 
Michel Recueil d'inscer. 
Michel Recueil d'inscr. 
Michel Recueil d'inscr. 
Michel Recueil d'inscr. 


Gr. p. 906 n 

Gr. p. 905. n 

Gr. p. 907 n. 14354. 
n 


Gr 


. 1352. 
. 1354. 


. p. 366 n. 493. 


Gr. p. 845 n. 1166. 
Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 524 


Cf. E. Meyer Forschungen zur alten Geschichte II p. 497, qui 
ipsum quidem decretum Tiberii demum aetate confictum statuit, sed 
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temporis definitionem, a qua initium capit, ex genuino monumento 
antiquo repetitam. Cuius rei quae affert argumenta sane ex parte mihi 
non probantur, atque omnium quidem maxime incredibile iudico 
'Apra£éocem Romanae aetatis incuria vel inscitia ex 'Apcatépteog natum 
esse (not. 3. Neque Tpa«AXeie pro TpaXAtvot (nam ^ pro A utique 
merus lapicidae lapsus est) illam aetatem sapere mihi videtur. At si a 
praescriptis tempus indicantibus recesseris reliqua et argumento et ser- 
mone perquam mira et inconcinna esse non infitior. De nota numerali 
IlIi11! Meyero mecum plane convenire video. 

P. 285 n. 585. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 814 n. 4020. 

P. 290 n.586, 81 not. 36. Loeschckii coniecturam iam titulo recens eruto 
refutatam esse monuerunt G. Busolt Gr. Gesch. III, 4 p. 589 et E. Meyer 
Forschungen zur alten Geschichte II p. 49. Etenim ex traditionis tabula 
C. I. Att. IV, 2 p. 178 n. 672 c, 16 hic quoque KAetro ' Aptocoxpázouc o2 
OoAtoo to9 Kipovoc yovf, restituendum esse. Ergo Clito utique Cimonis 
uxor non est; omnino non Miltiadis filium Laciadam, verum alium 
Cimonem prorsus ignotum hic innui apparet. — Hunc titulum ed. 
Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 652 n. 814. 

P.356 n. 594. — Vs. 283. 24 dyo|tyev] 9& xóv ieprj, v. 34 Má]xpic Mrystoo. A. Wil- 
helm ap. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. Add. p. 949 ad n. 732. 

P. 375 n. 608. Cf. quae de hae lege sacra disputavit M. Holleaux Revue des 
études anciennes I p. 44. Is v. 2 supplet ó cuv[reAów vàc 9uotac] — v. 4 
T. pé&et [£v cote tepotc rote] 6npoctote mávca.. v. 12 a9 6] cc xod cadis ctpoovy Ge. 
Sacerdoti, si aderit, eadem privilegia iidemque honores tribuuntur ac 
magistratibus. Hoc vehementer placet, de superioribus illis dubito atque 
etiamnunc mea supplementa praeferenda existimo. v. 16. 17 relliquias 
enuntiati, quo ei qui hanc tabulam violasset sacrilegii poena pro- 
proponeretur, esse adnotavit Holl. 

P. 386 n. 609. Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 529 
n. 4485, qui ipse quoque v. 5 cptecnpt; emendat. 

P. 389 n. 610. Ed. H. van Gelder apud Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 492 
n. 3756. 

P. 447 n. 622. Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 565 
n. 4232. 

P. 447 n. 623. Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 565 
n. 4234. 

P. 49 n. 625. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 898 n. 1080. 

P. 424 n. 627. De huius tituli locis aliquot docte et sagaciter disputavit 
L. Ziehen Mitth. des arch. Inst. XXIV (1899) p. 267 sqq. Qui $acéav non 
substantive usurpari, sed adiectivum voci óoqóv additum esse statuit. 
Neque enim id singulare esse in hoc potissimum nomine, sed similiter 
Menandrum apud Athenaeum IV 4146f habere oi 9& cijv 6ogbv dxpav 
xal vi» yoM(s, Ort fov. dfpoov, toic Scot; intüévrec aütol tÀÀÀa "«ata- 
nivouct. Hic voci &xpa óccbc opponi 9acéav ócqóv, quia ut deis extremam 
modo partem cuius non magnus usus erat offerebant, sic sacerdoti 
crassam et quae multam carnem haberet datam consentaneum esset. 
Quam sententiam probarem, nisi de hoc vocis Oacóg pro mayóc usu 


mele tue neb dne]- us 
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dubitarem; etenim de corporis animantis cuiuspiam partibus usurpata 
ea ni fallor semper hirsutum, non crassum significat. Sed utique recte 
Z. v. 5 eboxóy interpretatur de eo animalium genere, cuius pellis uritur 
ideoque sacerdoti dari nequit, i. e. de suibus (cf, n. 522, 8 à» 66 ct xoi 
bop.tyoy 00$), eamque sententiam comprobat allato titulo Attico C.I. Att. 
II, 634, quem ipse tertio fragmento a Pittaki 'Ec. àpy. 2667 adiuncto 
auget; in eo comparet idem vocabulum v.412 in hoc sententiae conexu: 
"Hpac tepetot iepediouv[a : D: cà 8éppa, &movr]os e0oro0 c|eMéou : FF: 
Praecipitur ut sacerdos in universum ex unoquoque sacrificio quinas 
drachmas et pellem accipiat, sed si eócróv est ideoque pellis tribui 
nequit, pro hac etiam tres amplius drachmae dentur. 


. 453 n. 646, 4108 sqq. A. Wilhelm sic restituit: Képuxac 98 po[&£v cóc vé|oc 


w]óstae '[éx]astow [yopíc, 'd|mavr]ae xarà vo[0x]Á: B[&v 9& xac|à] mA&9oc, 
eó9[ó]veoQo[t x4. Nam v.140 non KATATA.EA, sed KATATA.TA in 
ectypo chartaceo dispici. 


. 478 n. 657. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 844 n. 1442. 
. 482 n. 6662. Ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. $66 


n. 2722. 


.483 n.663. Ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 869 


n. 2726. 


.485 n. 665. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscer. Gr. p. 868 n. 4285. 
. 502 n. 679. Ed. F.Bechtel ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 666 n. 4274, 


item Patonis ectypo usus, ex quo ille praeter ea quae Bechtelius mecum 
communicavit etiam perspexit v. 4 .. . ONAXIQN, i. e [Xepo]ovactov in 
lapide esse. 


.508 n. 685. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 864 n. 4263. 
. 513 n. 688. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 897 n. 4336. 
. 543 n. 689. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 897 n. 4337. 
. 544 n. 690. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 897 n. 4338. 
.914 n. 694. Lapide denuo collato ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialekt- 


inschriften II p. 748 n. 2566. Is. v. 42 OPOINOZ agnovit, ut aut "Opotfoc 
aut "Üpotxog fuisse appareat. Sed hae relliquiae nescio an etiam de 
'Op9tvog cogitari sinant. Hunc hominem inter citharistas, non cithar- 
oedos numerandum esse suspicantur Lüders et PBaunack. Vs, 43 
[EPONTO*X satis distincte in lapide agnovit B. "Vs. 46 Xuíxpevoc, non 
Míxxovoc, in lapide esse testatur B. Vs.48 Ntxóüpopoc idem. Vs. 22 
'"Ezwpórre idem. Vs. 25 ES«pávopo; idem. Vs. 40 Ofjpovog idem. 
Vs. 44 TéAovoc; idem. Vs. 47 Oécxov idem. 


. 520 n. 692, 19 Oc[utor]ov Ildptog; in lapide esse testatur A. Wilhelm ap. 


Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. Add. p. 949 ad n. 903. 


. 522 n. 694. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 721 n. 879. 
. 944 n. 716. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 864 n. 4262, 
. 544 n. 747. Priorem titulum ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 868 


n. 1286. 


.545 n. 748. Ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 872 


n. 2728. 
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546 n. 749. Ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 873 
n. 2729. 

555 n. 723, 25. 26 [Goctx]a[l vot]qtóv | [xepix]oóv supplet A. Wilhelm ap. 
Ch. Michel Rec. d'inser. Gr. Add. p. 949 ad n. 885. 

604 n. 741. Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 664 
n. 4260. 


. 604 n. 742. Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 479 


n. 3843. 


. 607 n. 744. Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 434 


n. 38760. Vs.4 pro Eóqcveuc l. Ocucdveuc. 


.608 n. 746. Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 533 


n. 4439, qui 'Pójxioy. potius quam 'Póyxoovy vici nomen fuisse conicit 
collatis ethnicis "Po[x(óauc et 'Puryi$ac, praesertim cum litteram Y 
Martha incertam esse significet. 


6410 n. 749. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 853 n. 1208. 
611 n. 754. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 860 n. 1240. 
613 n. 752. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 832 n. 4102. 
617 n. 759. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 845 n. 1465. 
623 n. 772. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 820 n. 1046. 
626 n. 779. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr, Gr. p. 850 n. 1492. 
649 n. 802. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 823 n. 1069. 
671 n. 808. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 879 n. 1326. 
673 n. 812. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 880 n. 1327. 
678 n. 817. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr.. p. 904 n. 1350. 
680 n. 848. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 916 n. 1367. 
681 n. 819. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 945 n. 4366. 
682 n. 820. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr./p. 945 n. 1365. 
682 n.821. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 948 n. 1378. 
683 n. 822. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 948 n. 1379. 
683 n. 823. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 947 n. 1377. 
683 n. 824. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 947 n. 1374. 
684 n. 825. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 947 n. 4373. 
684 n. 826. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 918 n. 1382. 
685 n. 827. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 916 n. 4370. 
685 n. 828. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 948 n. 1380. 
688 n. 832. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 920 n. 4386. 
688 n. 834. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 908 n. 1355. 
694 n. 836. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 922 n. 1388. 
694 n. 837. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 939 n. 4424. 
699 n.838. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 939 n. 4424. 
699 n. 839. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 939 n. 1423. 
693 n. 840. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 923 n. 1390 B. 
694 n. 844. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 937 n. 4448. 
698 n. 845. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 925 n. 1397. 
699 n. 846. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 925 n. 1398. 
704 n. 848. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 926 n. 14404. 
702 n. 880. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 927 n. 1403. 
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705 n. 852. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 930 n. 1406 A. 
706 n. 853. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 930 n. 1406 B. 
709 n. 8857. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 934 n. 4413. 
710 n. 858. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 932 n. 4409. 
7142 n. 860. Ed. Ch. Michel Recueil d'inser. Gr. p. 934 n. 1408. 
714 n. 864. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 933 n. 4444. 
716 n. 868. Ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II p. 640 
n. 2167. 
. 746 n. 864. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 940 n. 1425. 
.747 n. 865. Alteram manumissionem (Il v. 6—416) ed. Ch. Michel Recueil 
d'inser. Gr. p. 940 n. 4426. 
.792 n. 870. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 848 n. 4184. 
.749 n. 904. Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 504 
n. 4007. 
.749 n. 905. Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 482 
n. 3859. 
.743 n. 906. Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 502 
n. 3993. 
743 n. 908. Ed. H. van Gelder ap. Collitz Gr. Dialektinschriften III p. 528 
n. 4126. 
.744 n. 940. Ed. Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 836 n. 11419. 
.746 n. 944 not. 5. De Furtwaengleri mutata aedificationum in arce con- 


silia ad partium studia et vicissitudines rerum publicarum referentis 
sententia E. Meyeri iudicium (Forschungen zur alten Geschichte II p. 97 
not. 4) idem esse video ac meum. 


.748 n. 943. Ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II 
n. 27743. 

.751 n. 916. Edd. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften 1I 
n. 29744. (Ch. Michel Recueil d'inscr. Gr. p. 868 n. 1282. 

.752 n.917. Ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II 
n. 27745. 

.754 n. 920. Ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II 
n. 2668. 

.757 n.922, Ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II 
n. 2746. 

.759 n.994. Ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften 1I 
n. 2527. 

.762 n. 925. Ed. J. Baunack ap. Collitz Gr. Dialektinschriften II 
n. 2845. 2846. 
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